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युक्त मचुना पूर्व तदेव भेषज॑ महत्‌ । 
छान्दोग्ये वर्णितज्वतत्तस्मान्मनोः प्रधानता ॥१॥ 
मन्वथविपरीता या सा स्मृतिन प्रशस्यते । 
मनुस्मतिं बिना काचिब्नान्या स्मृतिः सनातनी ॥२॥ 
वेदशाखाजशुण्येन तकेण महता मंछुः |. 
वैदिकपममयादां चचक्षे वेदतत्त्ववित्‌ ॥ ३ ॥ 
तस्मान्मिथ्याथवादोहि नह्मत्रास्ति मनागापे । 
मिथ्यावादो5थेवादश् अन्यैरत्र प्रवेशितः ॥ ४ ॥ 
विध्यावादार्थवादोहि हिल्वा भावः सनातनः । 
वर्ण्यते सुनिनाय्येण छोकानां- हितकाम्यया ॥ ५॥ 
“बात्किजिचन्मनु खदत्तद्भेपर् भेपजवाया३” छान्दों "जो 
कुछ मथुजी ने पर्णन किया हैं चद समूंपुर्ण ओपाधियां का सार 
है, इस उपनिपद्‌ वाक्य से स्पष्ट है .कि मशुस्खति- से. पुरानी 
.: ज्षया मामाणिक अन्य कोई स्माति नह: ॥ 
कश एक अनुसन्धानकंचाओं का घिचार हैँ: के पहल 


मॉनित्रधमसन्र थे; छोकवद्ध कोई स्शति न थी, और अब वह 
 मानवर्धमेसत्र छ॒प्त दोगये हैं हमारे विचारे में येह कंयन स्वेथा 


हि 


मानपरय्येभाष्यं 


निमूल है, क्योंकि औपनिपद्‌- समय. में 'छोकब ग्रन्थ छिखने 
की प्रथा थी और सजत्रवत संकुचित लिखने की प्रथा वहुत पीछे 


| 8.॥ 


घी है, अन्य घुक्ति यह हैं कि यादि कोई मानवधपसून्र होते त्तो 
उनका नाम मंनुस्षाति में अवश्य आता, परन्तु मतु में कहीं 
सत्रों का नाम न आने से सिद्ध है कि यह ग्रन्थ स्छोकवद्ध 
ही था सूचरूप नहीं, अस्तु मस॒द्ध यह है कि मलुस्मति सव 
स्मृतियों से पुरादी ही नहीं फिन्तु भाभाणक भी यही हैं, 
जेत्ाकि “मन्वर्थविपरीता या सा स्घृतिन प्रशुस्यते” 

: मनु के अभिभाय से भिन्न जो सएूति हे वह प्रशस्त-भ्रष्ठ . नहीं, 
इस छेख से स्पष्ट है कि अन्य स्पृतिकार भी मसुस्णातेको ही ओेछ 
मानते हैं, और इसके अछ होने का कारण यह था हि यहीं 
पूृृणतया वेदानुकूछ स्घृति थी, क्योंकि सूप्ठि की आदि में मनु जी 
ने हो वेद के आशय को धर्मशास्ररूप -में ग्रन्थन किया. था, 
इसलिये यह शास्त्र अनृत, व्याघात, पुनरुक्त इन तीनो दोषों से 
रहित था, “अनु त'”+इसमें कोई मिथ्या बात नथी,?“वयाघात” ८ 
प्रस्परविरुद्ध ओर “पुन्तरुत्त>एक वात को विना प्रयोजन 
दुर्वारा देोहराना, इन तीनों दोषों का इस शास्त्र में गन्ध भी न 


था, वयोक यह शास्ध एकमात्र बंद का प्रमाण सानकर नमोीण 
कया गया था, जंसाक $ > 


अथेकामेष्व्सक्तानां धर्मज्ञानं विधीयते-॥ ,.- -- ... 
धम्मेजिज्ञासमानानां प्रमाणं परम .श्रुतिः "गत राश्शा 
अर्थ-जों अथ तथा कामनाओं भे- फेसे हुए-नहीं. उन्हीं को 


धम के ज्ञान का विधान है अथीत वही -इस- शास्त्र के अधिकारी 
हैं अन्ये नहीं, और उन धर्म के जिज्ञाछुओं के--कियेः परम: 


२ के 
भामिका ड् 


सर्वोपरि प्रयाण एक श्रांते ही है, इससे रुपष्ठ ह कि मलुजी 
एकमात्र वेद को ही परम भमाण मानने ये इसी कारण यह ग्रन्य 
ब्रदिकभारयों का भाण्डार था ॥ 

और जो इसमें अब अवैदिकमात्र पाये जाते हैं वह सपय 
के हेर फेर से पीछे प्रिछाये गंय हैं, जसोकि १--- 
8 जे 6 ५ + अप िक 
वेदाहिकों विधिः ख्लीणां संस्कारों बेदिकः स्छतः । 
पातिसेवा गरीवासो ग्रहार्थो।मिपरिक्रिया ॥ 
अमिहोत्रस्प शुश्र॒पा सायमुद्घासमेव च । 
कार्य पल्या प्रतिदिन इति कर्म च वैदिकम्‌ ॥ 

अर्थय-ख्त्रियों की केवछ विवाहविधि ही वेदिक होती हैं, 
इनके छिये घर का काम काज ही अभिद्ेत्र और पार्तिसिवा ही 
गुरुकुछ बास ह, साय मात अग्निद्वेत्न के पात्र तथा स्थानादि 
शुद्ध करता, यही झ्ली का प्रतिदिन का वेंदिक कर्म है, अन्य 
कोई वैदिक विधान स्त्रियों के छिये नहीं; इत्यादि छोक इस 
मानवर्धमशास्र में उस समय मिछाये गये जबकि “ड्वीशूंद्री- 
नाथीयाताम'>खी, शूद्र न पढ़ें, इस प्रकार के कपोल 
कल्पित वाक्‍्यों के नाद से समस्त नभोमण्डर ग्रेज उठा था, 
इसी घोर नाद के घठघनघोर में ऐसे २ लेख भी-मनु में मिछाकर 
मनु के नाम से मचलित करदिये गये कि अस्थि रहित झुद्र 
कीर्टो की एक गाद़ीमर परिमाण में मारी जाय तो एक शुद्रव् 
के चरादर प्रायाश्वित्त का दोष होता हैं, अवाद कॉइमकर्ड्ो के 
समान शूद्र है; इसी माव को अनिस्मघृत्ति म॑ या लिखा 8, कि+ 
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बध्यो राज्ञा स वे शूद्रो जपहोमपरश्र यः । - 
ततोराष्टस्य हन्तासो यथा वह्विश्च॑ वे जलम्‌ ॥१९॥। 


थ-राजा को चाहय के वह उस शूद्र का वध दण्ड द्‌ 
जो जप तथा हाम करता है, वह राज्य का उसी भकार नाशक 
है जमे जल अग्नि का नाक्षक होता हू ॥ 


अथास्यवेदसुपश्चण्डतख्रपुजतुभ्या शभ्राश्रप्त 
णम्‌ । पदुह वा एतत्‌ र्मशानं यच्छृद्र 
ड़ कै नाध्ये .. 2. 4 2, 
स्तस्मात्‌ शाद्समाप यंद्वव्यामात ॥ 

अर्थ-यदि शुद्र वेद को मुनले तो उप्तके कानों को लाखे 
तथा सिक्के से भरवादे, क्योंकि शूद्र का सुख पेरों बाला वपशान 
है जो चछता फिरता है, इसलिये उपके समीप चेद का अध्ययन 
नहीं करना चाहिये, आयजादि को दूषित करने वाले इत्यादि 
केख कईएक आधुनिक स्पृतियों तथा शड्भरभाष्यादि ग्रन्थों में 
पड़े हैं ओर इसी भकरार के वहुव से हछोक मनु में भी पाये जाते 
हैं जो हमारे विचार में सब्र प्रक्षिप्त हैं ॥ 


शुद्र- बिचारसें की तो कथा ही क्‍या, इन शहदीप्ती देवियों 

का भी वेद पढ़ने का अधिकार सर्वेधा छीनकर उन्हें मुर्खा रखने 

का बलपूवेक यत्न किया गया है, जैसार्कि पूर्व ोक्ों.में रपष्ठ 

है,.इस भकार के लेख जो मतु में मिकते हैं बह सर्वथा भाक्षिप्त 

हैं, जिसका प्रमाण यह है कि पूर्वकाल में घेषा, अपाला, 

अदिति:और लोपासुद्रा आदि ख़ियें भी ऋषिका पद प्राप्त 

-फर पूर्ण म्ह्मवेत्ता हुईं हैं जिनके नाम से. वेदों के सूक्त-के सूक्त 


भूमिका न 


हम 


भरे हुए हैं, जिप्तप्रकार ध्म॒चिद्या के अधिकारी पुरुष समझे 
गये इसीमकार मेत्री, गार्गी तथा घुछभा आदि विद॒पी ख़ियां 
भी ब्रह्मज्ञान में पूर्ण हो ब्रह्मवादिनी हुई जिनके नाम उपनि- 


पदादि शाख्रों में स्पष्ट हैं, अधिक क्या वाल्मीकिरामायण 
सुन्दरकाण्ड पंचमसग में स्पष्ठ छिखा है कि ५, 


सन्ध्याकारूमनाः श्यामा शुवर्मष्यात जानकी । 


नदीं चेमां शुभजलां सन्ध्यार्थे वरवणिनी ॥ 

अर्थ-सन्ध्याकाल में मन वाली अर्थाद प्रात्त+ साय॑ सन्ध्या 
करने बाली जानकी निःसन्देह इस शुभ जर वाली नदी पर 
आवेगी, यहाँ विचारणीय यह है कि वा्मीकिरामायण भनुस्मीत 
से बहुत पीछे वना है, जब वह सन्ध्या विषयक वेद म्नों के पढ़ने 
का अधिकार स्त्रियों को सिद्ध करता है तो फिर यह'॑ लेख कि 
स्त्रियों का विवाहसंस्कार ही समन्‍्नक हो और अन्य संघ कर्म 
अमन्त्रक हों सर्वेथा निमूकछ है ॥ 

जव से स्त्रियों को शुद्रवव्‌ ठहराया और उनसे विद्याध्यंयन 
करने का अधिकार छीन लिया तभी से चारो ओर अधोगाते 


4 आज. कि. 


के सामान दिखाई देने रंगे जिसके वर्णन करने से विस्तार 


अधिक होता है,मकृत यंह है कि पुत्रों के समान ही पुन्नियों की 
शिक्षा का विधान आपग्रन्थों में पाया जाता है, जैसाकि 


वात्त्पायन झाने ने +छ्ला ३ के “कन्याप्येवं पालनीया 
शिक्षणया प्रयत्नतः ८ प्त्रा के समान ही कश्याओं का 


भी पालन तथा. शिक्षण यत्रपूर्वक होना चाहिये; यहीं नहीं जिस, ] 
- भकार शास्त्र में पुरुषों के लिये जीवनपण्येन्त स्वाध्योय का विधान 


£ 
दि सानवाय्यभाष्य 


है इसीपरकार वास्स्थांयन झुनि ने कन्याओं के लिये भी विधान 


किया है कि “पत््युरमिप्रायात्‌ शांस्त्रे एकदेशं वा गृही 
यू[ते”-विषाइ के पश्चात भी कन्या शास्त्र का ग्रहण करे अथीत्त 


जीवनपर्यन्त स्वाध्याय करती रहे, फिर यह कहना कि “गृहा- 


थॉपमिपरिक्रिया >धर का काम काज करना ही खियां का 


आपिहोन्न है, यह मनघड़ित मंनुवाब्य कपोकूकतिपत नहीं तो 
और क्या हैं १ ॥ 


इसी आशय से आजकछ पाश्चात्य विद्वान. मलुस्माति पर 
अन्याय का दोष ऊूगाते और ब्राह्मणों को दोषी ठहराते हैं 
कि उन्होंने अन्य लोगों पर अत्याचार किया, हमारे विचार में 
यह दोष मनु के पक्षिप्त स्थलों को लेकर लगाया जाता है यदि 
भन्निप्तांश एथक्‌ करादिया जाय तो मनु में उक्त दोष का गन्ध 
भी नहीं रहता, क्योंकि मलु १५-वीचजाति की माताओं से 
उत्पन्न सन्तान को ऋषियों का अधिकार देता, २-चारो वर्णों 
के परस्पर विवाह वर्णन करता, ओर ३-सस्कारहीन जातियों का 
आर्यकुछोद्भव होना वणन करता है,इत्यादि लेखों से जांनपड़ता 
कि मनु में अतरूयात विमरछ रत्न भरे हुए हैं, जिनकी दमके को 
समय २ के भ्षिप्तरुपी मैले ने दवा छोड़ा है, जिसका भमाण 
यह है कि जितने विषय मनु में हैं वह माय दो २ प्रकार के 
पाये जति हैं, एक स्थान में नियोग की विधि है तो दूसरें स्थान 
में उसकी लिन्‍्दा, एक स्थान में मांसंभक्षण.- का :निपेधः है तो 
दूसरे में विधान है, एक स्थान में निरामिष श्राद्ध की प्रशंसा है 
तो. दूसरे में लम्बे कानों वाले बकरे के मांस से २२ वर्ष तक पितरों 
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तत्ति कथन की है, एक स्थान में ब्राह्मण. को चारो वर्णों 
स्त्रियों का विधान है; तो दूसरेडस्थान में शुद्रभायों का 
नपेध- है, इस प्रकार मनु में परस्पर विरुद्ध सेकड़ों विषय पाये 
जाते हैं जिनमें से पाठक छोग किसकों म्रमाण तथा “किसको 
अप्रमाण ठदरावें, और यह तो कहा ही नहीं जासक्ता कि दोनों 
ही एक अन्यथक्ता की कलम से निकले हैं, क्योंकि इस प्रकार 
का कोई भ्रन्ध भूमण्डल में नहीं पाया जाता जो पररुपर विरुद्ध 
उन्मत्तप्रछापवत्‌ एक दूसरे से असम्वद्ध एक ही विद्वान कर्ता का 
लिखा इुआ हो, इसीलिये पाश्चात्य तथा भारतीय विद्वान. इस बाद 
में संइमत हैं कि जो वर्चमान समय में मनुस्झ्ाति उपलब्ध होती है 
उसमें समयानुसार वहुत से परिवत्तेन हुए हैं, अब रही यह वात 
कि उनमें कौन नवीन और कौन प्राचीन लेख हैं ! इसका निणय 
किप्त प्रकार किया जाय ? इसमें कह एक समीक्षक्तों की यह 
सम्मृति है कि इस वात का निर्णय करना दुर्घट ही नहीं किस्तु 
असम्भव है, क्योंकि कोई केसे कहसक्ता है कि अप्तुक मनु का 
तथा अम्मुक लेख पीछे डाछा गया है, हमारे विचार में इसका 
निर्णय दुघट अवधुय है असम्भव नहीं, क्योंकि जब उन भावों 
का पता लगसंक्ता है जो मनु के समय में थे तो उन भावों. के 
ग्रन्थन करने वाले छोकों का पता छगना भी कोई असंभव नहीं, 
जिसका मकार यह है कि जसे उन दो छोकों पर दृढ्तापूर्वक 
कहा जासकता है जिनमें स्रियों को केवछ घर का काम 
काज करना “अग्नेहोत्र” और पतिसेवा करना ही “गुरुकुलवास” 
कथन किया गया है, यह कछोक नितान्त नंगे हैं, और जो 
नवीन भाषों वाले छोक हैं वह प्रक्षिप्त हैं, यह हम स्री शुद्ध के 


ढ,्‌ मानवाय्यभाष्य 


अध्ययन विषय में भद़ीमांति स्पष्ट कर.आये हूं, यहाँ इस बात 
को: स्पष्ठ करते हैं कि यदि सौ प्राति मनुरुण्ाते की इस्तलिखित 
इकट्ी कीजाये तो उनमें वही छोक :म्रायः :आपस में नहीं. 
पिरंते जिनपर्‌ या तो प्राचीन : दीकाकारों की दीकायें नहीं 
अथवा उनमें ऐसी. गर्हित .गायायें हैं जिनका प्राच्नीन सप्रय में 
बीज ही न, था,.दूसरी कस्तौदो इस सत्याप्तत्प के निणय की. 
यह है कि महाराज मु इस्त मानवभशासत्र को पूर्ण करते 
हुए अम्त में लिखते हैं किः---. 
या वंदबाह्या: स्णतयां याश्रकाश्व ऊुदष्टयः | 
सवोस्ता निष्फूलाः प्रंत्य तमानिष्ठा ह ताः स्खता; ॥ 
मनु ० १२। ९५ 
अथे-जो स्पति वेदवाह्य-त्रेदविरुद्ध ओर कुधष्टि--क्ुतर्क- 
युक्त हैं वद सब निष्फल हैं, क्योंकि वह अन्धकार में लेजाने 
वाली हैं, यह 'छोक लिखते हुए -मनुजी का आश्यय यह है कि 
मेरी बनाई हुई स्मृति का यादि कोई अंश बेदविरुद्ध प्रतीत हो 
तो वह निष्फुक है, इसी भाव को अश्रिम छोक में इस मकार 
स्फुट किया है कि $ 


उत्पयन्ते च्यवन्ते च यान्यतो&न्यानि कानिचित्‌ । 
तान्पवाकाछकतया नष्फलान्यनुतान व्‌ ॥ 
मनु ० १२। ९६ 
» अर्थ-जो वेदविरुद्ध--बेद से अस्यमूछक जितने ग्रन्थ हैं 
पह सब अआवॉकालिकस्थाघुनिक होने से निष्फक हैं 
आर वह उस्र॒न्न-्वनते तथा नए होते रहते हैं, इत्यादि छोकों में 


भूमिका - ९ 
महर्षि मनु ने स्पष्ट. करादिया कि मेरी बनाई स्मृति तथा अन्य 
ग्रन्थों में जो वेदविरुद्ध अंश हैं उनका स्थाग ही श्रेय है, क्योंकि | 
वह अन्धकार की और छेजाने वाले हैं, इसी; भाव को लक्ष्य - 
रखकर ममुस्ए्ति ओर अन्य शास्त्रों पर भाष्य करते हुए _ हमने 
इस आद्ाय को पूर्णतया दर्शाया हैं कि आर्पग्रन्थों में जो २ अंश 
चेदविरुद्ध, अयुक्त तथा सदाचार के विरोधी हैं वह स्वार्थपरायण 
पुरुषों ने पीछे से मिलाये हैं, यह उन पहचि रचित नहीं जिनका 
लक्ष्य पुकमात्र वेद था ॥ 

सो जो हमको स्पष्ट रीति से वेदवाह्मय लेख प्रतीत होते हैं 
उनको हम केसे मान सकते हैं, जैसाकि मनु० ३॥ २७१ में 


ढिखा है कि “ वा््भीणसस्य मांसेन तृप्तिद्दादश वा- 
पिंकी न वाश्नीणस्त ”>छम्वे कानों वाछे बकरे का मांस 
शआद्ध में खिलाने से पितर वारह वर्ष तक तृप्त रहते हैं, प्रथम 


तो परे हुए पितरों की तृप्ति ही वेद के किसी मन्त्र में किसी 
को भोजन देंने से नहीं मानी, और अमुुक प्रकार के बकरे के 
माँस से पिठरों की तृप्ति हो इसका लेशमान्न भी वेदों में नहीं 
मिलता, फिर ऐसे छोकों को मनधघड़ित तथा मनु के नाम को 


दूषित करने बारे न मानाजाय तो और क्या मानाजाय, यदि 
यह कहाजाय कि देदों में मांसमक्षण का विधान होने से उसी 
को स्पृष्ठरुप से वोधन करने के लिये मनु ने ऐसा लिखदिया 
है! इसका उत्तर यह है कि वेदों में मात का विधान नहीं 
.सत्युत निषेब है, जेस्राकि “यद॒धिग्वं क्षीरं मांस वा तदेव 
नाश्नीयात्‌ ” अबबे० ९ । ३। ६-अधिगवश्ली रनई मस्यृता 
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चेनु का दूध और मांत (न, अश्लीयाव ) न खाय, इसी श्रकार 
“ यू आमम्मांसमदन्तिगभोन्‌ खादन्ति केशव ”- 
अथर्व० ६४१८-जों कचामांत तथा अंडों को खाते हें वह 
निन्दित तथा राक्षस कइल॒ंते हैं, इत्यादि मन्त्रों में मांसमक्षण का 
निषेध है, यदि यद कद्दाजाय कि यहां तो कच्चे मांस का निषेध 
है पकाये हुए का नहीं ! इसका उत्तर यह है कि उपलक्षण *€ 
की रीति से यहां माँपमात्र का निषेष किया है कच्चे पक्के का 
कोई विचार नहीं, यदि यह कहानाय कि पहले समय में पशुओं 
का यज्ञ करते और यज्ञ से वचा हुआ हविशेष खाते थे ! इधका 
उत्तर यह है कि पश्ुयकज्ञ का विधान वेदों में नहीं, इस भाव 
को हमने “ पीमांसास्येभाष्य ” की भूमिका और अन्यन्र 
भी कई स्थलों में दर्शाया है कि वेद में पछुयज्ञ तथा मांसमक्षण 
की विष- नहीं, जेसाके “ यथा मांस यथा खुरा यथा&- 
क्षोघिदेवने ”” अथर्ब० ६।७। १८-३घप्त वाक्य में मद्य, मांस 
तथा जुए को एक कोटि में रक्खा है, इससे स्पष्ठ है कि वेद 
मांसमक्षण को सिन्दि्त मानता है, फिर मनुस्मृति में मांप्भक्षण 
की विधि कहां से आया 0 

इतना ही नहीं मनु भें जेसे मांसभक्षण की विधि है वैसे दी 
निषेध भी है, यदि मांसमक्षण की विधि को मनुभोक्त मानाजाय 


हि 


तो निषेध को मनुप्रोक्त कयों,.न माना जाय ? या यों कहो कि यदि 


नि पु >> तप [पे । 

जन तथा चाद्धों के भाव से मृपतमक्षण का निषेध छिखा जाना 
# “ काकेभ्योद्थिरक्षताम्‌ !?-कौओं से दधि फो बचाना, 

तो क्या इससे यह तात्पय्ये यद दे कि कुशे खार्वे तो न बचाना ॥ 


| 
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मानाजाय तो फिर यह क्‍यों न मान लिया जाय कि वाममा- 
गियों के प्रभाव से मतुस्मृति में मद्य मांतादि की विधि आगई 
है, और वछ्तुत+ वात भी यही सत्य है कि वाममार्गियों के घोर 
अत्याचार के समय मनु में ऐसे २ हछोंकों का परक्षेप किया 
गया कि +-- 
न मांसभक्षणे दोषो न मये नच मेथुने । 
प्रवृत्तिरिषाभूतानां निरत्तिस्त महाफला ॥ 
मनु० ५। ५७ 

अर्थ-माँसभक्षण में कोई दोष नहीं, न मद्र पीने में और 
न व्यभिचार में दोष है किन्तु यह प्रति मार्ग है और न खाना 
निर्शत्त मार्ग है, इत्यादि लेखों से स्पष्ट पाया जाता है कि वाम- 
मार्ग के घोर आन्दोलन के समय श्राद्ध में मांस के पिण्ड तथा 
मांसभक्षण की विधि लछिखदी है अन्यथा कव सम्भव था कि 
पश्ममाष्याय छो०७०२१६॥१4।२३॥२७।३९।४२ इत्यादि अनेक 
छोकों में यज्ञाथ पशुवध का विधान तथा मांसभक्षण की विधि 
होती, हमारे विचार में तो मनु का मन्तव्य यह था कि ३--- 
समुत्पत्तिश् मांसस्य बधबन्धी च देहिनास । 
प्रसमीक्ष्य निवर्त्तेत सर्वेमांसस्य भक्षणात्‌ ॥ 

मनु ० ५।॥ ४९ 

अर्थ-मांस की घृणित शुक्र शोणित से उत्पत्ति और 
प्राणियों के वधवंघ रूप ऋरकर्मों को देखकर सब प्रकार के मांस 
का भक्षण न करे, इस प्रकार के वहुत से जछोक मलुरुम्॒ति में 
पाये जाते हैं जिनमें स्पेंटह्या मांस का निषेध है परन्तु जब 
मिछायट का समय आया तव इस प्रकार मक्षेप किया गया है कि३-- 
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स्वांसे परमांसेन यो वर्धयित॒मिच्छाति।_ 
अनभ्यच्य पितृन्देवांस्ततो 5न्योनास्त्यपुण्यकृत्‌ ॥ 
ः मनु० ५। ५२॥। 

अध+देव ठथा पितरों का पूजन किये विना जो दूसरे के 
मांस से अपना मांस बढ़ाने की इच्छा करता है उससे बढ़कर 
कोई पापी नहीं, अथोव देव और पितरों को पहले भेट करके 
पीछे खालेवे तो कुछ पाप नहीं, इस प्रकार के होक जिनमें 
आधे में निषेध और आपे में विधि रखकर मांस के पक्ष को 
पुष्ट करते हुए बहुत से मिलाये गये हैं, यहां दक कि यज्ञों का 
सहारा लेकर मांसमक्षण का पूरा २ प्रचार करदिया है जो 
हमारे विचार में महाभारत के पश्चात्‌ मनुस्पति में मिछाया 
गया है जिप्तका प्रमाण यह है कि उक्त छोक महाभारत के 
अनुशासनपवें में इस प्रकार है कि +-- कट 
स्वमांसे परमांसेन यो वर्द्धयितुमिच्छाति । 
नास्ति छुद्गतरस्तस्मात्स नृंशसंतरो नरः ॥ 

सह० अलु० पृ० छ० ११६१ ११. 

अये-जों पुरुष पश्ुपक्षियों को खाकर अपने मांस को 
बढ़ाता है उससे अधिक कोई ऋर तथा पापात्मा नहीं, वस्तुतः 
यह छोक महाभारत का. था और इसमें उच्तराद्ध मांसमक्षण 
के पक्ष का मिलाकर मलु, में: मिला - दिया है; यदि: यह- कहें 
कि यह. छोक: मनु का ही. क्‍्यों-न मान्यजाय ? इसका उत्तर 
यह है कि संस्कृत साहित्य में कोई: ऐसा “छलोकः नहीं लिसकेः 
पूर्ोर्द में चलपूेक. एक. बात का-- खण्डन - और- उत्तरा्द 


भूमिका १३ 
में. इसी का मण्डन हो, इस छुक्ति से स्पष्ट है कि यह 


«बी 


कोक महाभारत से लेकर इछठा करके मनु में मिछाया गया है 


7 


एवं यज्ञशप मांमभक्षण की विधिं और. इवामांसमक्षण कह 
निषेध, इस पक्ष को अवडमस्वन करके आस विषयक वबेहुन सी 
मिछावटठ मनु में की गई है जो हयने सब निक्राछूकर ग्रन्थ - के 
पीछे लगादी है और मनु का.जो शुद्ध पैक्ष था वही रक़्खा हैं 

क्योकि आपग्रस्थों में एमा ही उछ्ेख पाया जाता हैं, महाभारत. 


के अनुशासन प्र में लिखा ई कि : 
सधुमात वे यतय वजथन्ताह बापकाः । 
 जन्मप्रभाति सन सब ते सुनयः स्मताः ॥ 
महा5< अनु? प्‌ू० अ5 ११०१ ७६ 
अआधहिता परमा पमस्तवाहमसा पर दर: । 
आहसा परम दानमाहसा परम तपः ॥ 
महा 9 अनु २ घ्‌ू० आ5 9११६८ [ब्र्द 
अर्थ-नों पुरुष मद्य मांस का सर्वेया त्याग करने हैँ वह 


मरने कदते हैं, क्योकि आदिसा है| परमत्रप, अआद्िसा ही दम, 


० 


द्न आर आंदहिवा हो परम दप है ॥ 


+>+ 


इसी भाव्र से मद उयास ने इसको सा्वधोपत्रत लिखा है 
मो तब देश काहछ में पान करने योग्य है, इससे सिद्ध हैं -कि 
भनु ने यज्ञदि दिवयों में मांस का विधान नहीं किया किन्तु 
वामपा्गमालु वायी स्वार्धी पुरुषों ने एस ७ दिपय मिला दिये 
६ जा रचथा स्याज्य है दे है 

इसी पक्रार नियोग चिंपय है इसमें भी मनु में दो प्रकार 
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के लेख पाये जाते हैं, पहले नियोग की विधि फिर पछि 
निन्‍्दा, एवं चांरो वर्ण की स्री ग्राद्य फिर उसका निषेध, इस 
प्रकार के कई एक विषय मलु में परस्पर जिरुद्ध छिख हुए 
प्रिलते हैं, इसलिये हमने वेदालुकूछ केखों को प्रपाण रखकर 
आधुनिक वेदवाह्म प्रक्षिप्त छेखों को निकाऊ दिया है, हमारे 
संग्रहीत मनु में भी बहुत से छछोक प्र्षिप्त पतीत होते हैं 
जिनको हम कई कारणों से नहीं निकारू सके, हमसे अधिक 
अनुसन्धान करने वालों को उचित है कि समयान्‍्तर में उनका 
भी संशोधन करें ॥ 

इस “ मानवास्पैमाष्य ” से हमने यह अपूर्वता की है कि जो 
होक हमें परक्षिप्त प्रतीत हुए हैं उनको एथक्‌ करके भ्न्ध के 
अन्त में अर्थ्द्वित छाप दिये हैं जिससे पाठकों पर कोई 
बुरा प्रभाव न पड़े और प्रक्षिप्त भाग का भी पूरा २ ज्ञान होजाय ॥ 

हमने मक्षिप्त छछोकों में से प्रत्येक की समीक्षा इसलिये 
नहीं की कि उस मकरण तथा अथ से ही उनका भनक्षिप्त होना 
विदित . दोजाता है, जिनको पाठकुृगण जिचारपूर्वक पढ़कर 
स्वयं समझपत्त हैं ॥ 

ओर विचित्रता यह की है कि पद पदार्थ लिखकर शछोक 
के अर्थ को भक्की भाँति स्फुट करदिया है जिप्तते सर्वसाधारण 
को मनुरणति का आशय समझने में छुगमता हों, और यह 


भरकार आजतक किसी अआदय्यटीकाकार ने अवरूम्बन नहीं 
किया था ॥ 


आय्येसुनिः 


मानवाय्यभाष्य का विषयसू वा 


| 
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मनुमेकाग्रमासीनममिगम्य सहपेयः । 
प्रतिपज्य यथान्यायमिदं वचनमद्ुवच््‌ ॥ १ ॥ 
पदाध-( महर्घय+ ) महरपिछोग ( एकाग्रे > एकाग्रचित्त 
( आसीन ) बठे हुए (मनु) मनुजी के (अभिगम्प) समीप जाकर 
( ययान्याय ) शाखानुमार ( प्रतिपूज्य ) पूजन करके ( इदे ) 
यह ( बचने ) वचन ( अन्ववन्‌ ) बोले ॥ 
भाष्यं-मदपिलोग, एकान्त देश में एकाग्राचित्त वेंठे हुए 
भनुजी के निकट जाकर उनका विधिवत रुत्तार करके उनसे 
यह बचन बोले कि ३--- गर 
(्‌ः (५ वदलुपू | मर 
अगवन सववणाना यथावदजुप्वश*ः | 
५. हक, (४८ 
अन्तरप्रभवाणा व घमकन्ना पक्तमहस | २॥ 

- पेंद(०-( भगवन, ) हे ऐश्वय्यं सम्पन्न ! आप (सर्वदर्णानां) 
सब पर्णा (च ) और (अन्तरप्रभव्णां) वर्णसंकरों के (घर्मोच) 
धर्मों का ( न। ) हमको ( यथावव्‌ ) यथाविधि ( अनुपूर्नक्ष+ ) 
कऋमपूर्वक (-बर् ) उपदेश करने के लिये ( अ्सि ) समय हैं॥ 

भाष्य०-हें मगवन-! आप ज्ाह्मण, क्षत्रियादि चारो-वर्णों, 
और वणसंकरों के धर्मों का विधिपूर्वक क्रम से दम छोगों को 


२ मानवाय्यैभाष्य 

उपदेश करने के लिये समर्थ हैं, इसलिये आप हम छोगों को 
उपदेश करें॥ 

खमेको हयस्य सवस्य विधान्नस्य स्वथ॒भुवः 


अविन्ध्यस्याप्रमेयस्य कासय्यतत्वाथविद्यभा ॥ ३ ॥ 

पृदा०-( परभों ) हे स्वामिन्‌ ( हि )निश्चय करके ( स्वये- 
झुब३ ) अपौरुषेय ( अचिन्त्यस्य 3)-अचिन्त्य-न्जगाधादिषय-बाले 
( अप्रभेयस्स ).स्वतःप्रमाण. ( अस्य, सचेस्य ). इस सब .( विधा: 

) बदरूप दिधांन के ( कायतत्वाथवित.) कायदतत्त्व-यंहे 
तथा त्रतादि अर्थ के जानने वाले ( एक » एक (त्वे ) आपही 
(जअसे ) हैं ॥ 

भावा०-हे महाराज ! आचिन्त्प--चिन्तन में न जाने बोले 
तथा अप्रभय-प्रमाणान्तर की आवद्यकता न रखने व|लि परमात्मा 
का ज्ञान जो ऋगादिं चांरो देद हैं तत्सम्बन्धी जो ज्योतिष्टीपादि 
यज्ञ तथा सन्ध्यांवन्दनादि नित्य नेमिंत्तिक कम उनके यथावये 
प्रयोजन को जानने वाले एकमात्र आपही हैं, सो आपे « हंमें 
धर्मोपदेश करें0: :.. : 7 हे हा 
स तेः पृष्ठस्तथा सम्पगमितोज[- महत्मिभि 
प्रत्यवाचाच्य:त्तान्सवान्महपरस्छुयतामाति ॥- ३ ॥ 


 'पदा०- अमितोजा$ ) अपारिमित सामथ्ये वाले (सः ) बईं 
मुनुजी ( ते; ) उन ( महात्मामिः ) महात्मा ऋषियों से (तंथा, इति) 
उक्त मंकार (४४४ )पूछे जाने पर ( तान्‌ ) उने (सर्वा्न):सेंबे 

पींच ) महपियों को ( अच्ये ) सेत्कारपूपेक ( प्रत्युवोच ) 
वोले कि ( श्रूयताम ) छुनो ॥ - 5, : 


प्रथमाध्याय ह 


* भावा०-जव सत्र ऋषि महात्माओं ने वेदवेदाड़ों के ज्ञाता 
अनुष्ठानी मनुजी से उक्त प्रकार निवेदन किया तेव मनुजी उन सब 
का सत्कार करते हुए उनसे बोले कि में आप छोगों को वेदों का 
रहस्य वर्णन करता हू आप ध्यानपूर्वक अवण करें ।॥ 

सद्भति-अव मनुजी ऋषियों को धर्मापदेश करते हुए मथम 
रष्टे उत्पत्ति का निरूपण करते हैं :-- 
' आसीदिदं तमोभूतमप्रज्ञातमलक्षणम्‌ । 
अप्रतक्यमविज्ञेयं प्रसुप्तमिव स्वतः ॥ ५ ॥ 
पदा०-(इंठे ) यह सब जगत्‌ प्रलूयकाल में ( सर्वतः ) 
सव ओर से (तमोंमूत ) अन्धकारमय ( अपज्ञातं ) अभ्यक्ष 
(अछक्षणं ) लक्षण से राहित ( अप्रनर्कर्ष ) तर्क से रहित ( अबि- 
जय ) विशेष ज्ञान के अयोग्य ( भसुप्त ) साये हुए के (इच) 
सपान ( आसीव ) था ॥ ह 
भाषा ०-यह जगव्‌ प्रलूयकाल में अन्धकारमय होने के कारण 
लक्षणों से रहित, तर्क द्वारा स्वरूप से बुद्धि में न आने वाहछा 
और किप्ती के जानने योग्य न था, बह सब ओर से सोये 
हुए की भांति भतीत होता था ॥ 
ज्ष-ऋषियों ने धर्म पूछा था, मनुनी ने र्टष्टि की उत्पत्ति 
का वर्णन क्‍यों किया ? उत्तर-चारों वर्णों के धर्म क्रमशः वर्णन 
करने के लिये प्रथम र्थटछ की उत्पात्ता से आरम्म करना साड्ो- 
पाड़ धर्म का वर्णन कहा जासक्ता है, इसलिये ब्रक्मज्ञान की सब 
- धर्मों में उत्तमता होने से मनुजी ने परमात्मा द्वारा जगव की 
उत्पत्ति दिखाते हुए धर्मोपदेश आरम्भ किया है जो युक्ति 
युक्त होने से सर्व॑था सर्म/चीन है ॥ 


है मानवास्थभाष्य 

ततः स्वयंभूभगवानव्यक्तो “यज्ञयन्निदस । 

महाभूतादिबत्तोजाः प्राइरासीत्तमोलुदः ॥ ६ ॥ 

पद ०-( तत३ ) इसके अनन्तर ( अव्यक्तः ) वाह्म इन्द्रियों 
का अविषय ( हत्तौजा3 ); स्टष्टिर्चता में, समर्थ ( तमोनुदः ) 
अन्धकार का नाच्ाक ( स्वयस्मूः ) उत्पत्ति विनाश रहित _( भग- 
चान ) परमात्मा ( इंद ) इन ( महाभूतादि ) पांच महासूत्ता- 
दिकों को ( व्यअ्षयत्‌ ) प्रयक्ष करने योग्य अवस्था में परिणत 
करके ( प्रादुरासीव ) पश्चाव्‌ स्वयं प्रकट हुआ ॥ 

' ' भावा०-वहं पूर्ण परपात्मा जो उत्पत्ति तथा विनाशरद्दित, 
इन्द्रियों का अविषय--इन्द्रियों से न जानने योग्य और अन्धकार 
को नाशक है उसने भक्ति को भेरित करके आकाश, वाखु, 
अप्नि, जल तथा पूथ्रिवी यह पांच महाभृत और इनके 
द्वारा जगयुज, अण्डज, स्वेदन तथा उद्धिज्ज यह चार प्रकार 
'की र्ूप्ठि उत्पन्न की, इस प्रकार सत्र भूतों की उत्पत्ति, 
आंचार, कार्य अकार्ये का निर्णय और कालयोगादि अनेक 

' प्रकार की रचना करके फिर अपने को प्रकट किया अर्थात प्रथम 
जगव को रचकर पुन प्राणियों को अपना ज्ञान कराया ॥ 
_ योसावतीन्द्रियग्राह्मः सूक्ष्मो5व्यक्तः सनातनः । 
सर्वभ्नृतमयो5चिन्त्यः से एवं स्वयसुदवभी॥ज। 

. पदा९-( यः )जो ( अमों ) इस छोक तथा वेद में प्रसिद्ध 
(अतीन्द्रियग्राक्मः ) वाह्य इन्द्रियों का अविषय ( सूक्ष्म: ) सूक्ष्म, 
( अच्यक्त३ ) निरवयव ( सनातनः ) -निल्न ( सर्वशूतमय+ ) सब 
भूतों में व्यापक ( आचेन्त्यः, एव) और जो चिन्तन से रहिेंत है 
( मः ) वह ( स्वयं ) अपने आप ( उद्धमो ) प्रकट इुआ॥ / * 


मथमाब्याच प्‌ 


- आवा>-पूर्वोक्त परग्मात्मा वाद्य इन्द्रियों से ग्रहण नहीं हो 
सक्ता, क्योंकि चढ़े परमसकझ्ष्म, नित्य, सब संसार में व्यापक तथा 
निराकार होने से अविन्त्य है, जेमाकि मुण्डब ३।०। < में 
वर्णन किया ई कि “जन चन्लुपा ग्रह्मत नापे वाचा 
नान्यदेवेस्तपमता कमणा वा/न्लड वन्न चब्लुओं से 
ग्रहण नहीं कियाजासक्ता, नवाणी ओर न अन्य इन्द्रियों से 
उनका ग्रहण होसक्ता है, एवं अमूर्च परमात्मा श्रयम जगव को 
इतनन करके फिर स्व॒यं प्रकट दुआ ॥ 

सो5मिध्याय शगींगत्खास्मिसृश्षुविविधाः ग्रजाः । 

अप एव समर्जादों तासु वीजमवासृजत्‌ ॥ ८ ॥ 

पद[४-६ स्वाव ) अपने ( शरीरात ) शरीर से (विविधा) ) 
विविध मकार की ( श्ज्ञा:) धन्नाओं के ( सिखत्ष। ) उत्पन्न करने 
की इच्छा बाल ( सः ) परमान्मा ने (द्वि) निश्चयकर्क (€ अभि- 
व्याय ) ध्यानमात्र में ( आदों ) आदि रूप्ठि में म्रथम (अपर) 
वाप्यद्प करण € समज ) उत्पन्न करके ( तासु / उसमे (चीजे) 
बीन को ( अवासरूजद ) आगेपिन क्रिया ॥ 
. भल्वा>-अ्परोक्त गुणचुक्त परपान्मा ने स्वस्वामिमाव सम्बन्ध 
द्वारा अपने शरीर से नाना श्कार की प्जा उत्पन्न करने की 
एच्छा करके ब्यानमात्र से पथम इसने वाप्यदंप सूक्ष्म कारण उत्त्पन्न 
किया जिसकों आज कल के सार्येसवेचा सक्ष्म वायु कहते हैं, 
सदनन्तर उसमें बी स्थापित किया, बीन से नात्पर्य यहां 
स्वृछ उपादान कारण का है अथीद जगद के ड्यादान कारण 
को रखा और “अप # झच्द के अथ चर्डा अप्टू+व्यात्तों स्ले 


दू मानवाय्येमाष्य 


हक. "हा ।९] ल् 
व्यापक वाष्परुप कारण के हैं अर्थात “ आप्रोति सवेभि- 
त्याप//ूजो सर्वेत्र फेछा हुआ हो उस वाप्पढप कारण को अप”! 


शब्द से कहा है, ओर यहां शरीर शब्द उपादान कारण प्रकृति 
का घाचक है जैसाकि बुहदा० उप० के अग्तयामी ज्ाह्मण मे 


वर्णन किया है कि “ यः पृथिव्याँ तिठ्ठन ऐाथिव्यामन्तरों 
य॑ पृथिवी न वेद यस्य शथिवी शरीरम्‌ ने एवित्ी में 
रहता, प्रथिवी में व्यापक है, जिसको एथिव्री नहीं जानती और 
जिसका पएथिवी शरीर है, इसादि उपनिपद्दाक्या में जैसे “शरीर” 
शब्द उपाद।न कारण के अभिभाय से आया है, इसी प्रकार यहाँ 
भी“शरीर”शब्द उपादान कारण का वाचक हे और वह उपादान 
कारण भक्काते है, दूसरी वात यह है कि शरीर शब्द की व्युत्पत्ति 
से भी यहां डपादान कारण का ही बोध होता है, जेसाकि 
“शीयेत इति शरीरम”-जो रूपान्तर को प्राप्त हो उध्का 
साम “ शरीर” है, इसी भाव को वेद में इप प्रकार वर्णन 
किया. है कि ६-- 
नमत्युरासीदमत न तहिं न राज्या अन्ह आसीत्मकेतः। 
आनीदवातं स्वपया तदेक॑ तस्माद्वान्यज्नपरः किंचनास ॥ 
ऋषग० मण्ड५ १० आ० ११ स्‌० १४५०९] _ 
अजथ-पम्रूयकाड मं न खत्यु, न अशछतन्मुक्ति, न चन्द्रमा 
ओर न रूय्य था, केवल एकमात्र श्रकृति के साहेत परमात्मा 
विद्यमान था उससे भिन्न अन्य कोई पदार्थ नहीं था, फिर इसी 


भकृति को हुकर परपात्पा ने रूष्ठटि की रचना की, यही मेत्र इस 
उक्त छोक का मूलभूत है, और यही आशय पहर्षिव्यास ने 


अथमाध्याय' < 
ब्र८ सू+ १। ४ | २३ में यों वर्णन किया है. कि “प्रकृतिश्र 
प्रतिज्ञा इष्टान्तानवरोधात्‌>४त जगद का उपादान कारण 
प्रकृति और निर्मिच कारण परमात्मा ह॥ 
तदण्डममवर्धेमं सहांशुसमप्रमंच्‌ । 
८ ७०. प +. रे ० जे हट 
तास्मजल्ने खर्य त्रह्मा सदर्लाक पितामह: ॥९%॥। 
पद ५-६ तव्‌ ) वद चीज (हँस ) सतर्ण सइश ( सहइख्ांछ 
समप्रभ॑ ) सह्खा किर्णनमृह रझय के समान कान्त बाछा 
(अण्ड) अण्डारूप (अभवत) हुआ (तस्पित ) इसमे (सर्वछोक पिता मद) 
सब छोकों का जनक (अब्मा) परमात्मा (जज्ञ) मकट हुआ ॥ा 


भावा०-वह प्रकृतिरुप त्रीज खुवर्ण सह तथा सूर्य्य 
के समान चमकवाछा और अण्ढे के सदश गोछाकार दोगया,पुनः 
डसम॒ आण्डे से सत छोकों का उत्पादक परमात्मा प्रकट हुआ ॥ 
आपोनारा इति प्रोक्ता आपो वे नरसूनवः । 
तायदस्यायन पूर्व तेन नासयणः स्मतः ॥ १० ॥ 
पृदा०-६ थे ) निश्चयकरके ( आप; ) वाप्परुप कारण 
( नरमूनव३) भृती का उत्पत्ि स्थान इसि से (आये ) वाध्परूप 
कारण को (नारा) नार डति. शोक्ता) कहा हें ( ता। ) वह बाच्प- 
रूप कारण (यव) मिसकारण (अरब) इत इंववर का (प्र9) पहछा 
(अयने) निवास स्थान दे (तेन) तिस कारण परमात्मा को 
(नारायंणः) नारायण ( स्पृत+ / कइते 8 ॥ 
मावा 7+- अप” शब्द से यहां सुक्ष्मवाप्परुप कारण का ग्रहण 
हैं और बह कारण सव से पूर्व उत्पन्न डोने से परमात्ता का 
प्रथम स्थान कद्दाता हैं,बइ सर्वत्न व्याप्त, वही इन सम्पूर्ण स्वृछ 
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भूतों कां उपादान कारण है, और वही सुह्ष्म द्र्य व्याप्यव्यापक 
भाव से परमात्मा का निवासस्थान होने के कारण “ज्ञार. 


नाम से कद्दागया है और उसमें व्यापक्र होने से परमात्मा कां 
नाम “ज्ारायण” है ॥ 


यत्तत्कारणमव्यक्त [नृत्य सदसदात्मकम्‌ । 


तब्िसृष्टः सः पुरुषोलोके बह्मति कीत्यते ॥ ११॥ 

पदा०-(यव) जो नार ( कारण ) सब का कारण (अव्यक्ति) . 
वाह्य इन्द्रियों का अविषय (नित्य) नित्य (सदसदात्मकं ) कारण 
काय्यांत्मक है ( तत) उसमे (विरूष्ठः ) मिला हुआ ( स३) बह 
(पुरुषः) पुरुष ( छांके ) लोक में (ब्रह्मा, इति) “ ब्रह्मा ” नामसे 
( कीस्पते ) कहाजाता है ॥ 

भावा ०-जों नार सब जगत का उपादान कारणं, नेन्नादि 
इन्द्रियों का अविषय,नित्य और जो सत्‌, असत वस्तुओं की प्रेकृति 
भूत मधान भक्ति है उसके सहित परमात्मा को छोक में “ ब्रह्मा ” 
कहते हैं, या यों कहो कि जब परमात्या इम प्रकृति को कार्य्या- 
कार करता है तब उत्का नाम 'ज्ह्मा ” होता है अर्थीव इस 
विविध जगत का रचयेता होने के कारण परमांत्पां का 
नाम ४ ब्रह्मा ” है ॥ रे 


तस्मिन्नण्डे स भगवानुषित्वापरिवत्सरस्‌ । 


स्वयमंवात्मनोध्यानात्तदण्डमकरोदाद्विधा ॥१्शा 
पदा०-( सः ) उस ( भगवान ) ब्रह्मा ने ( तस्मित ) उस 

(अण्डे ) अण्डे में (परिवत्सर.) कल्प के सौंवें भाग. पर्य्सन्त 

( उषित्वा ) निवास करके ( आत्मनः ) अपने ( ध्यानाव ) ज्ञान 


प्रथमाध्याय ०, 


से (स्वयमेद) आप ही (तदण्ड) उछ अण्डे को (द्विधा) दो भागों में 
विभक्त (अकरोंद) किया ॥ 
भातव्रा ०-उस अण्डे में परिवत्सर संज्ञक कल्प पर्च्यन्त स्थित 
होकर ठस परमात्मा ने आए ही अपने ज्ञान थे उस अंडे के दो 
विभाग किये अर्थात्‌ उस प्रकृुतिस्थ मोलछयकार आअण्डे में जो 
परमात्मा रूप त्रह्मा स्थिर था उससे अपने ज्ञानपूर्वक यत्र से उसने दो 
गकिय. एक वह जो ओझा, सखब्य तथा नाता नक्षत्रों के नाम से 
प्रसिद्ध है और दसरा वह जो नाना पकार के प्रथिव्यादि भ्रगों 
नाम से कहाजाता है. इस प्रकार इस कार्य्य रूप वह्माण्ड को 
उस परमात्मा ने दो भागों भें विभक्त किया ॥ 


/ जे, अ 


ताम्यां स शकल्ाभ्याबदिवभूमिउ्चनिर्भमे । 
मध्ये व्योमदिशश्वाष्टावपांस्थाल॑ तर शाश्रतस्‌ धश्शा। 


पृदा ०-(स+) उस हुह्मा ने (तास्यां) उत्त (शकल्यभ्यां) 

दोनो भागों से (दिव) चुलोक (च) ओर (भूमि, च) भूमि को 
“भी (निर्मम) निमोण किया (च) आर (थब्ये) इन दोनों के 
वीच में (व्योम) आकाश (अल) आठो (दिश३) दिशा 
(शाश्वत) निरन्‍्तर (अपां) जछों का (स्थान, च) स्थान भी रचा ॥ 
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सावा४-उस ब्रल्ला नं उ ढोनो भागों से बुलछतोक - और 


कु 


- हक कप 


प्रथिवी के दीच यें आकाश, पृर्वांदि चार दिया ओर पेशानी आदि 
चार उपदिशा इस प्रकार आठ ,दिशा तथा घृम सह्झय वर्पा के 
डपादान कारण परमाणु रूप सक्ष्म जल्ों का स्थान अँवरिक्ष 


नियत किया ॥ 
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उदबवहात्मनअ्रैवमनः सदसदात्मकम्‌ । 

मनसश्राप्यहड्ञास्ममिमन्तारमी खरध ॥ १४ ॥ 

पदा०-(च) और (आत्मनः) भक्ृति से (सदसदात्मक) 
कारणकार्य्यात्मक (मन) महत्तत्व को (एव) निश्चय करके 
(जद्भवह) उत्पन्न किया (च) और ( मनस$ ) महत्त्व से (ईम्वर ) 
अपने कास्ये में समथे (अमिमन्तारं) अभिमानी सामथ्ये वाले 
(अहड़कारे) अहडकार को उत्पन्न किया॥। 

. भावा०-तदनन्तर अपने आत्मा श्रकृति से उस जगत्कतों 
परमात्मा ने संकल्प विकल्प करने वाला महत्तत्त और उससे 
अपने काय्ये में समथे तथा अभिमानी सामथ्य वाले अहडनकार 
को उत्पन्न किया, इस होक में मन अहडकार आएंदे का कारण 


, और प्रकृति का प्रथम कार्य होने से यहां महत्तत्त्व को “मन” द॒ब्द 
कहा है ए 


महान्तंमेव चात्मानं सर्वाणि त्रियणानिच । 
विषयाणांग्रहीत्ंणि शनेः पठ्चेन्द्रियणिच ॥ १५ ॥ 
' पदा०-(महान्ते ) महत्वगुणवाला (आत्मानं) महत्तत्त् 
(च ) और (एवं) निश्चयकरके (ज्िगुणानि) तीनों गुण (विषयाणां) 
विषयों कै ( ग्रहीत्त॑ण ) ग्रहण करने वाली (पश्चेन्द्रियाणि ) 
पाँच इन्द्रियें (सर्वोि ) यह सव (शनेः ) क्रम से उत्पन्न किये ॥ 
भावा ०-घुनः परमात्मा ने महत्तत्व और सत, रज, तम, 


इन तीन शुणों के साथ विषयों के ग्रहण करने वाकी पांच इन्द्रियों 
का मक्ष्म कारण पश्चतन्मात्राओं को क्रम से उत्पन्न किया ॥ 
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तेपानलवयवान्सव्मान्पण्णामप्यमितोंजसास । 
सन्निवेश्यात्ममात्रामु सर्वसृतानि निर्ममे ॥ १६ ॥ा 
पदा5-(नेंपाँ) इन (जआमेनोजमसाम) अपारिमित सामर्थ्य 
वाले (पण्गां) छः नत्तों के (सत्ष्मान) सक्षम (अवयवाद) 
अवयतों को ( आत्ममात्राधु ) कार्य रूप माचाओं में (सन्रिवरेच्य ) 
सन्निवेश करके (सर्वभताने ) सर मूर्तों को ( निर्मं ) निर्माण 
क्रिया ॥ 
भावा२-अपारिमित सामर्थ्य वाह पांच तन्‍्यात्र तथा छठे 
अइइनकार और चृक्ष्य अवयबों वाही अपनी २ मराज्ञाओं से स्वृूछ 
मतों को रचा अयाति अच्द, स्पर्श, रुप, रस तथा गन्ब इन पांचों 
में आकाश; वायु, आगे, जरू और प्रुथिवी इन पांचों को क्रम 
में निर्माण किया ॥ 
से०-अव हिद्ल्यरीर की डत्यचि कथन करते हें ३--- 
यन्मृत्ववयवाः सूत्मास्तस्येमान्याश्रयान्तिषद । 
तस्माच्छीरमित्याइस्तस्पम[त्ति मनीपिणः ॥ १७! 
यदा०-(चद) जिम्तकारण (सूत्ति३) सूर्च कृति के 
(इमाने ) यद (पद) छः (सक््मा३) उत्म (अवयबा३ ) अवयव 
( तस्व ) बस आत्मा को (आश्रयन्ति ) आश्रय करते दे ( तस्माद ) 
इस कारण उस (सार्चे) सात को (मनीपिणः), विद्वाच छोय 
(शरगीरमिति ) शरीर (आहुए ) कइते हें 
भमावा>-यरिच्छिन्न परियाण वाली होने से शक्ृति को सर्च 
कहा गया है और उसके पाँच नन्‍्मात्र तथा अदृदकार यह छा 
सृक्ष्य अवयब हें. ओर इन अवयबों का जो परस्पर से कार्य्यस्वुल 
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देह है उसको. भी मूत्त कथन किया है, यद्यापरे सांख्य शास्त्र 
में|भकृति को विशु कथन किया गया है, पर वह विभ्रु शब्द वहाँ 
सापेक्ष विश्ु के अभिप्राय से आया है, बास्तव में भक्ति को 
परिल्छित्न समानता हो समीचीन है ॥ 


, से०-अब भक्ति से सब भूतों की उत्पत्ति कथन करते हैं ६ 

: तद्ाविशन्ति मूतानि महान्ति सहकर्ममि+ । 
मनश्रादयवे सूक्ष्ेः सवभूतकृदुब्ययस्‌ ॥ १८ ॥ - 
* पदा०-(तदा) प्रकूवकाल (महान्ति;भूतानि ) सब 

स्ंवूछ भूत (सहकर्माभि; ) कर्मों के साथ एवं) और (स॒क्ष्प',अवयंव:) 

सूक्ष्म अवयवों के साथ (मना;च) मन भी (आविशान्ति) प्रक्ताति भें 

लंये होजाता है ( सर्वेभूतकृदव्ययं ) उस समय ' अव्यय प्रकृति: को 

सब भूतों का कारण कथन करते हैं ॥ 


भावा०-जिसकारू में सूक्ष्म और स्थूछ सम्पूर्ण काय्ये उस 
भक्ति में लय होजाते हैं उस समय प्रकृति : को “अव्यय ”? 
वी ४अंव्याकृत ” कहते हैं, लद भूत्तों का भक्ति उपादान 
कारण होने से उसको “ स्वेसूतकूत्‌ ” भी कहागया है, कई छोग 
“ सर्वभूतक्ृव ” के अये सब भूतों के कर्त्ता होने के करते हैं, 
उनको आशय यहं है कि सांख्य शास्त्र में ईश्वर का स्वीकार 
नहीं, प्रक्ृति ही सम्पूर्ण कार्यों को उत्पन्न करती है, उनका यह 
फैथन ठाकनही, क्योंकि सांख्य शास्ध में स्पप्ठत॑या ई-वरका स्वीकार है 
गसाकि समाधिसुषप्तिमोक्षेषुन्रहारूपता ”सां० ५॥ ११६८८ 
सभापरे, छुशातति और जोक्ष में जीव बह्म रूप को धारण करता है: 
रैत्यादि सूत्रों में स्प्ठ है; इसलिये भकृति-को सब सूतों का कत्तो 
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कथन करना ठीक नहीं, ओर जो “ सर्वभूतकृत ” शब्द कर्ता 
का वाची कथन. किया गया है वह उपचार से हैं, अुख्यार्थ संब 
भूतों का उपादान कारण ही है, इसलिये " सर्वभूतकृत ” के अर्थ 
सब भूतों के उपादान कारण के ही करने चाहिये कर्ता 
के नहीं ॥ 
सं०-अब अव्यय प्रक्ृति में विकारी काये की उत्पत्ति का 
प्रकार कथन करते हैं +- 
तेपामिदन्तु सम्नानां पुरुषार्णा महोजसाम्‌ । 
सूक्ष्मास्यों मूत्तिमात्राभ्यः संमवत्यव्ययादव्ययम्‌ ।१९ 
पद ०-( अव्ययात ) उस आविनाशी प्रति की ( सक्ष्माभ्यः ) 
सक्ष्म (मात्तिमात्राभ्य:) सूर्त मात्राओं से (व्यय ) बिकारी कार्य्य 
जगत (सम्भवाति ) उत्पन्न होता है (तु) और (इदं ) यह विकारी 
कार्य्य (तेपां) उन पक्ृति के (महोंजसाम ) महातेजस्त्री (सप्तानां, 
पुरुषाणां ) सात युरुषों का है ॥ 
भाषा ?-महत्तत्व, अहडकार ओर शब्द, स्पशे, रूप, रस, 
गन्ध यह पद्चतन्मात्र, इन सात तेजस्त्री-कार््थय उत्पादन की 
सामर्थ्य वालों से यह निखिल तअद्माण्ड उत्पन्न होता है जिसकी - 
उत्पत्ति का अकार यह है कि +- 
अय्ाय्रस्यश॒णन्त्वेषामवाप्ोति परःपरः । 
यो यो यावातिथश्रेषां स स तावहुणः स्मतः॥ २० ॥ 
पदा०-( एपां ) इन पांच महाभूतों के (अद्याद्यस्य ) आदिर 
के (श॒ुर्ण ) शुणों को (पर+, पर) उत्तरोत्तर ( अवाष्मोति ) प्रात 
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होते हैं (च, तु) और निश्चयकरके (एपां ) इनके बीच में (यः, 
यः) जो २ (यावतिथ१ ) जितनी २ संख्या वार है (स३, सः) 
बह २ (ताबहुणः ) उतने २ गुणों वार (स्म्रतः) कहाता है ॥ 

,/ : भावा०-शब्द, स्पर्श, रूप, रस, गन्ध यह पांच गुण और 
आकाश, वायु, अ्रि, जल, एथिवी यह पांच भूत हैं, इनमें जिस 
प्रकार आकाश पहिली संख्या वाला है इसी प्रकार गुणों में 
शब्द प्रथम संख्या पर है, और जिस अकार वायु द्वितीय स्थान 
पर है एवं शुणों में स्पश भी दूसरा है, आशय यह है कि जिस 
संख्या पर जो गुण है उतनी ही संख्या पर गुणों वारूम भूत 
समझना चाहिये; और आदि के एक २ गुण को छेकर भूतों में 
गुण बढ़ते हैं, जैसे वायु में शब्द, स्पदी, आभि में शब्द, स्पर्श, रूप, 
परवं: जल में शब्द, स्पर्श, रूप, रस तथा-प्रथिवी में . शब्द, स्पर्श, 
रूप, रस, गन्ध, इस प्रकार आदि २ के गुण को छेकर अन्त २ 
वाले, भूत में गुणों की अधिकता होती जाती है ॥ 

मनः सृष्टि विकुरुते चोद्यमानं सिसक्षया | 


आकाश जायते तस्मात्तस्य शब्दं रण बिदुः ॥रशा 
.._पदा०-( सिरुक्षया) रचने की इच्छा से ( चोद्यमानं ) प्रेरित 
. किया हुआ (मनः) महत्तत्व (सा्टि' रूट को (विकुरुते) 
विकृत करता है (तस्माद) उससे (आकाश) आकाश 
(जाय॑ते ) उत्पन्न होता है (तस्य ) उस-आकाश का ( गुण, शब्द ) 
[ण बह़द (बिंदु ) जानो ॥ ः | 
भावा०-हाप्टि रचने की इच्छा वाके परमात्मा से प्रेरित 
किया हुआ - मनप्न्महत्तत्य सष्टे रचता है, जिससे. शब्द 
डेग 'चुक्त आकाश घकट होता है. अर्थांद जब परमात्मा की 


प्रथमाध्याय १८ 
राए्टि रचने की इच्छा होती है तव भ्रक्लति से महत्तक्ष्य और महत्तत्त्व 


में अहडकारादि उत्पन्नहोते हैं, पुनः महत्तक्तादि क्रम से राष्टे की 
उत्पत्ति होती है, इसलिये उपचार से महत्तक्त्व को कर्त्ता कहा है 
वास्तव में नहीं ॥ 
# दे (णात्सवंगर श् द ४ 
आकाशात्तु विकुवाणात्सवंगन्धवहः शुचिः । 


बलवाझायतेवायः स वे स्पर्श छुणो मतः ॥ २२ ॥ 
पदा०-(अकाशाक्षु. विकुर्वाणाव) और उस काये रूप 
आकाश से ( सर्वगन्धवहः ) सव प्रकार की सुगान्धियों को लेजाने 
वाला (छाचिः) पवित्र (बलवान) वेगयुक्त (वायु)) वायु 
(जायते ) प्रकट हुआ (स३, वे) वह वायु निश्चयकरके ( स्पर्श, 
गुण, मत+) स्पशी गुण वाल्म हे ॥ 
भावा ०-उस कार्य रूप आकाश के प्रकट होने से स्थान 
: पाकर सब प्रकार की सुगन्धियों को एक स्थान से दूसरे स्थान 
पर पहुंचाने वाला शुद्ध बलवान वायु कट हुआ जो स्परशे गुण 
वाला पाना गया है ॥ 
वायोरपि विक॒वोणादविरोचिष्णु तमोलुदस्‌ । 
ज्योतिरुत्यद्यते भास्वत्ततृूपउणमसुच्यते ॥ २३ ॥ 
पदा०-(वायोः, विकुर्वाणाव) उस कार्य्य रूप वायु से 
( तमोनुद ) अन्धकार दाशक (विरोचिण्णु) चमकीछा ( भास्वव ) 
प्रकाशमान ( ज्योतिरुत्यथ्ते ) अग्नि उत्पन्न होती है (तदूपगुणं, 
उच्यते ) जिसका गुण रूप है ॥ 
भावा ०-उस कार्य्य रूप वायु से अन्धकार नाशक, चमकीलछा 
प्रकाशमान्‌ आये अ्कट हुआ जिसका गुण रूप जानना चाहिये ॥ 


य्छ पम्रानवास्येभाष्य 


'ज्योतिषश्र विकुर्वाणादापोस्सगुणाः स्थ्ताः । 
, अदभ्योगन्धणा मूमिर्त्यिषा सष्टिगादितः ॥२श॥ 
पृदा०-( ज्योतिष+, विकुर्वाणात्‌) उस कारय्ये रूप आगे से 
(रसगुणाः) रस श्॒णों वाले (आपः ) जले उत्पन्न हुए (अदभ्यः) 
उन कार्य रूप जलों से ( गन्धगुणा ) गन्ध गुणों वाली ( भामिः ) 
- प्ृथिव्री; उत्पन्न हुई यह (आदितः ) आदिकाल से ( एपा, रझृष्टिः ) 
इस जगव. की उत्पत्ति का क्रम (इति. समता: ) इस प्रकार जानना 
चाहिये ॥ 
भावा ०-उस कार्य्यरूप अग्नि से ससमुण वाल्त जल और 
जल से गन्ध गुण वाली प्राथिवी उत्पन्न हुईं, इस पकार यह प्रथम 
स्टाष्टि का क्रम वर्णन किया है ॥ 
सर्वेषां तु स नामानि कर्माणि च पृथक पृथक । 
वेद शब्देभ्य एवादों ए्रथक्संस्थांश्र निर्ममे ॥ २५॥ 
पद[ृ०-( स$, ब्क्षा ) उस परमात्मा ने (एव) निश्चय करके 
( सर्वेषां, नामानिं) सब के नाम (कर्माणि, च) कर्म (एथक्‍्संस्थां श्र) 
और पृथरू ज्यवस्थायें (आदौो ) आदि रूष्टि में (चेदशब्देम्यः) 
वैदिक शब्दों से ( प्रथऋ, प्थक ) मिक्न २ (निर्मेमे) निर्माण कीं ॥ 
भावा ०-उस परमात्मा ने राष्टि की आदि में उन सब भूततों 
के गो, अमग्व, पुरुष, हस्ती आदि नाम, स्वभाविक शक्ति आदि 
कर्म और व्यवस्थायें वैदिक शब्दों द्वारा नियत कीं ॥ 
कमोत्मनां च देवानां सो5सृजत्आणिनां प्रशुः । 
साथ्यानां च गणं सूक्ष्म यज्ञभ्नेव सनातनस््‌ ॥रक्षा। 
पदा०-( सः, प्रभु! ) उस स्वामी ने (कर्मात्मनां, च, देवानां) 


| 
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कर्मस्वमाव वाले देवताओं को (पश्ाणिनां,च) और 
पाणियों के (साध्यानां ) संस्कार झेने चोस्च (गण, सृद्ध्मे) 
साधारण गणों (व) और (सनातन, यज्ञ ) सनातन यज्ञ को 
. ( अस्रजन ) निर्माण किया व 

आवा२-इस प्राणियों के ज्थामी परसात्पा ने कर्म स्वभाव वाले 
विद्वान देवताओं और साधन योग्य शाणियों अथदि जो संस्कार मे 
योग्य वन सकते हैं ऐसे साधारण मनुप्यों के समद्र और ज्योति- 
शेब्रादि सनानन चन्चों को निर्माण किया ॥ 

सं5-अब देव तथा मलुस्यों की उत्याचि के अनन्तर ब्रह्मा 
आदि विद्वानों के प्रति वेदआमि कथन करने हैं ;- 


अभिवाड॒रविभ्यस्त त्रय॑ बह्म सनातनम्‌ । 
दुदोह यज्ञ सि्धचर्थम्रग्यज्ञःसामलक्षणम्‌ ॥ र७ पा 


पद्ा >हु) निश्चयकरके उस ब्रह्मा ने ( यज्मिद्धचर्य ) यज्ञ 
मिद्धि के छिय. ( ऋग्यज्ञभ्मामचलक्षण्ं ) ऋचा. यज्ञ तथा गीति 
छक्षणों दाल ( तय, अच्य, संनातन ) तीन अनादे वेदों को (जामरि- 
बायुरविभ्य)) अगि. वाचु आर आदित्य से (दुदाह) ग्रदण किया 
याबा+- ऋयग . यज्ञ तथा साव इन तीन अनादि बेंढों को 
,आमि, वायु और आहित्य से यहुसिद्धि के लिये ऋ्रमालुसार उस 
श्रह्मा ने ग्रहण किया अर्थोव अम्नि से केद, वादु से यजुवेंद 
और आदित्य से सामवेद को द्द्ास्याम्त किया, यहां यज्ञ शब्द से 
अयर्य का भी ग्रहण है, क्योंकि “झेपे यज्ञ शब्द; “ मीगार 
]9१ [8७ इस झत्र केजनुसार  यज्ञ१४2 उसका कहते 
जो उन्‍्दोंवद्ध न दो, नेसेकि चज्जु ओर अथव हें अर्थात बज कहने 


ह हि । 
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से अथर्व का भी ग्रहण होजाता है जिसका तात्पय्य यह है कि 
आगे ऋषि द्वारा ऋगचेद, वायु से यजुर्वेद, आदित्य से सामवेद 
और अंगिरा से अथर्ववेद, इंन चारों ऋषियों द्वारा चारो वेदों की 
उत्पक्ति जाननी चाहिये ॥ 
सं०-अब प्रसद्धसंगति से मिरि समुद्रादिकों की उत्पत्ति 
वर्णन करते हैं ;- 
कार्ल॑ कालविभक्तीश्र नक्षत्राणि ग्रहास्तथा। 


सरितः सागरान्‌ शैलान समानि विषमाणिच ॥२<८॥। 
पदा ०-( काल ) काल ( कालविभक्तीं श्ष ) ओर कालविभाग 
( तथा ) तथा ( नक्षत्राणि ) नक्षत्र ( ग्रहान ) ग्रह (सारितः ) नादियें 
( सागरान ) समुद्र ( शैलान, ) पर्षत (समानि, विषमाणि, च) और 
ऊँची नीची भूमियों को उत्पन्न किया ॥ 
भावा ०--तदनन्तर उस परमात्मा ने कारू तथा झय्थे चन्द्रभादि 
से विभाग को प्राप्त निमेष, काष्ठा, कला, मुहत्तें, याम, अहोराच्र, 
पक्ष, मास, वर्ष, कल्प, मन्वन्तरादि कालविभाग और नक्षत्र, 
ग्रह, नदी, समुद्र, पवेत और ऊंतवी नीची भूमि को निर्मोण किया ॥ 
कमणाअविवेकार्थ धर्माधर्मों व्यवेचयत्‌ । 
देंद्वेस्योजयचेमाः सुखदुःखादिमिः प्रजाः ॥ २९ ॥ 
पदा ०-(कर्मेणां, च ) और कर्मों के ( विवेकार्थ ) विवेकार्थ 
(धर्मोधमों ) धे और अधम को ( कप ) कल 5 निर्माण 
करके (इंमाः, च, प्रजा) इस शजा को ( घुखदुःखादिमिः ) 
छुखदुखादि ( इन्द्रेः ) इन्द्रों से ( अयोजयव ) | 


भावा०-क््तैव्याकत्तेंज्य कर्मों के पूर्ण . हक हे धरम 
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तथा अधर्म को वर्णन करके पापपुण्यात्मक भारव्ध के 
अनुकूल घुख दुःख, काम क्रोध, छोम मोहादि द्वन्द्दों से सम्पूर्ण 
भ्जा को संयुक्त किया ॥ 


अण्व्यो मात्राविनारिन्यों दशाद्धानांठु याः स्मताआ 
तामिः साद्धमिदं सर्वे सम्भवत्यनुप्र्वशः ॥ ३० ॥ 
पदा०-( ददाद्धानां ) दश के आधे पांच भूतों की (अण्व्य: ) 
प्रक्ष्म ( विनादिन्यः ) परिणामी (या!) जो (मात्रा3, स्थृताः ) 
मात्रार्ये कही हैं ( तामिः, सार्द ) उनके साथ (३इढँ, सर्व ) यह 
सब जगव  ( अलुपूर्वशः ) क्रम से ( सम्भवाति ) उत्पन्न होता है ॥ 
भावा ०-दश के आधे जो दाज्द, स्पर्श, रूप, रस, गन्ध यह 
पांच तन्मात्र कथन किये हैं इन्हीं परिणामी पांचों से मिला हुआ 
यह सम्पूर्ण जगत. उत्पन्न होता है ॥ 
य॑ँ तु कर्मणि यस्मिन्सन्ययुडनक्त प्रथम प्रभुः । 
स तदेव स्वयं भेजे सृज्यमानः पुनः पुनः ॥ ३१ ॥ 
पदा०-(य॑, छु) जिस जीव को ( यस्मिन्‍्कर्माणि ) प्रारूघा- 
जुकूठ जिस २ कर्म में ( स3, प्रभु) उस परमात्मा ने ( प्रथम ) 
आदि सराष्टि में (न्ययुडसकत ) नियत किया (स+) वह। (पुन 
पुनः ) वारंवार ( सज्यमानः ) उत्पन्न होकर ( स्वयं ) अपने आप 
( तद्देव ) उन्हीं कर्मों को ( भेजे) भोगता है ॥ 
भावा०-पलयावस्था के अन्त में परमात्मा ने जीवों को 
पूर्कक्ृतकमनुकूल जिन २ कर्मों में नियुक्त किया उन्हीं _कर्म्मो 
को जी मोक्षमाप्ती पस्वैन्त वारंवार उत्पन्न होकर भोगता है ॥ 


२० मानवास्यभाष्य 


यथत्तेलिड्जान्यृतवः स्वयमेवत्तेपयये । 
स्वानि स्वान्यमिपयन्ते तथा कर्माँणि देहिनभाइ२॥। 
पदा०-(यथा) जैसे (ऋतुपसेये) ऋतु के परियर्तन से (ऋतव;) 
चसन्तादि ऋतुयें ( स्वरयभेव ) आप ही (स्वानि, स्वानि ) अपने र 
'(ऋतुलिड्भानि ) ऋतु चिन्हों को ( अभिषयथन्ते ) प्राप्त होती हैं 
(तथा ) वैसे ही ( देहिन:) जीवात्मा भी (कर्मोणि+ अपने २ 
कर्मों को भाप्त होते हैं 0 
भावा०-जिस प्रकार वसन्‍्तादि ऋछतुयें अपने २ समय में 
निज २ ऋतुचिन्हों को प्राप्त होते हैं इसी प्रकार मनुष्य भी 
अपने २ भारवब्धकर्मानुसार सुख दुःख को भाप्त होते हैं ॥ 
लोकानांतु विदृद्धयर्थ सुखबाहूरुपादतः । 
' आह्नण क्षत्रियं वैश्यं शूद्रउ्च निरर्त्तयत्‌ ॥ ३३ 0 
,, ,,, 'दा०-( लछोकानां, तु ) और छोकों की (विदृद्धयर्थ ) इद्धि 
के लिये ( सुखवाहूरपादतः ) सुख, बाहू, जंघा और चरण शरीर 
के इन अड्जों के सच्श ( ब्राह्मण, क्षात्रियं, वेहये, शुद्ध ) आह्मण, 
क्षमिय, वैज्य और शूद्र इन चारो वणणों को (निखर्सयत) रचा॥ 
भावा“-लोकों की उद्धि के निमितत सुख स्थानी आ्रह्मण, 
चाह स्थानी क्षत्रिय, ऊरू स्थानी वैश्य, पादस्थानी शूद्र इस क्रम 
से जगत्कर्ता परमात्मा ने ब्राह्मणादि वर्णों को बनाया अर्थाव 


जिस २ योग्यता पर शरीर में मुखादि अह् हैं वैसे ही लोक में 
सा से निर्माण किया, इस जोक का सूलभूत यह 
मैत्र है कि $- 
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ब्राह्मणो5स्यमुखमासीदबाहूराजन्यः कृतः । 
उरू तदस्य यद्वेश्यः पद्भ्या७शूद्रोौ5पजायत ॥ 
यज्ञु० ३९॥ ११ 
अर्थ-श्राह्मण मुख के समान, क्षत्रिय वाहु सह, वैद्य उरु 
के तुल्य और शूद्र पैरों के समान है, जिसमकार यह बैदिक व्यवस्था 
है इसी प्रकार उक्त कछोक का आशय जानना चाहिये, इसी भाव 
को गीता में इस भकार स्फुट किया है कि “वर्णाश्रर्म्य मया 
सृष्टं रण कर्म विभागशः-मैंने ग्रणकर्मानुसार वर्णा्रमों 
को रचा है ॥ 
येपान्तु याहशं कर्म भूतानामिह कीत्तितम्‌ । 
तत्तथा वोभिधास्यामि क्मयोगञ्चजन्मनि ॥३४॥ 
पदा०-( इह ) इस जगत में (येपां,भूतानां) जिन देह 
धारियों का ( यादर्श, कर्म ) जैसा कर्म ( की्चितं) वर्णन किया है 
( तत्तथा ) वह उसी प्रकार (व) तुम्हारे प्राति ( अभिधास्यामि ) 
कहता है (च) और (जन्माने) जन्म में ( क्रमयोग ) क्रमयोग 
की भी कहुँगा ॥ | 
भावा ०-इस संसार में जिन प्राणियों का जो कर्म जैसा 
कीर्तन किया है उसको उसी प्रकार वर्णन करता हूँ और उनके 
जन्म में कर्मानुसार क्रमयोग भी कथन करूुंगा ॥ 
पशवश्च झगाश्रैव व्यालाश्रोभमयतोदतः । 


रक्षांसि च पिशाचाश्र मह॒ष्याश्र जरायुजाः ॥१५॥ 
पदा ०-( पशवः ) पछ (मसगा। ) मग (व्याला३) हाथी (च) 
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और ( उमयतोदत+) ऊपर नीचे दांतों वाले प्राणी ( रक्षांति ) 
राक्षस (पिशाचा5) पिशाच (च) और ( मनुष्या: ) मनुष्य यह 
सब (जरायुजाः ) जेर से उत्पन्न होते हैं॥ 
भावा०-जेर से उत्पन्न होने वालों का नाम “जरायुज” है, 
गाय- आदि प्, हरिणादि शग, हाथी, ऊपर नीचे दांतों वाले 
जीव, राक्षस, पिशाच और मनुष्य यह सव जेर से उत्पन्न होने 
के कारण “जरायुज” कहाते हैं ॥ 
आण्ठजाः पाक्षिणः संर्पानकामत्स्याश्च कच्छपा: । 
यानिचैव प्रकाराणि स्थलजान्यौदकानि च 0३ 
पदा०-(पक्षिण:) पक्षी (सर्पा)) सांप (नक्रा)) नाके 
(मत्स्या$) मच्छ (च) और (कच्छपा; ) कछुए इसी प्रकार 
(यानि, . चेषें, प्रकाराणि ) अन्य प्रकार के जीव (च) और 
( स्थलजानि ) स्थल में उत्पन्न होने वाले (च) तथा (औदकानि ) 
जल में रहने वाले, यह सब ( अण्डजा: ) अण्ढे से उत्पन्न होने के 
कारण अंडज कहाते हैं 0॥ 
भावा०-अण्डे से उत्पन्न होनेवालों का नाम “ आअण्डज ” 
है, जैसे पक्षी, सर्प, नाके, कच्छुए तथा मच्छालियां, और इसी 
प्रकार अन्य जीव भी जो स्थल तथा जल में रहने वाले हें वह 
सब “ अण्डज ” कराते हैं ॥ 
स्वेद्ज दंशमशक्क॑ यूकामशक्षिकमत्कणम्‌ । 
ऊष्मणश्वोपजायन्ते यच्चान्यत्तिड्चिदीह शम्‌ ॥३आ 
... पदा०-( दंशमशर्क ) डांस, मच्छर, (यूका, माक्षिकं, मत्कुणं) ' 
जूँ , मंकंसी, खटमल यह (स्वेदर्ज ) पसीने से उत्पन्न होते हैं 
(ईंदर्श ) इन्हीं के सह ( यच्चान्धत ) और भी (किल्वित ) छुद्र 


् 


जता 
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जीव जो ( ऊष्मण। ) गरमी से ( उपजायन्ते ) उत्पन्न होते हैं, वह 
सव भी स्वेदज कहाते हैं ॥ 
भाव ०-पसीने से उत्पन्न होने वाले जीवों का नाम खेदज” 
है, जैसे डांस, मच्छर, जूँ, मक्खी, खटमल इत्यादि और जो इन्हीं 
के सदश गरमी से उत्पन्न होनेवाले झ्ुद्रजीव हैं वह सब भी स्वेदज 
कहांते हैं ॥ 
उद्धिजाः स्थावराः सर्वे बीजकाण्डप्ररोहिणः । 
ओपषध्यः फलपाकान्ताबहुएृष्पफलोपगाः 0१८ ॥ 
पद्धा ०-(वीजकाण्डप्ररोहिण:)) वीज और शाखाओं से उगने 
वाले उक्ष ( ओपध्यः) औपधियाँ जो ( फलपाकान्ताः ) फल 
पकने पर नाश होजाने वाली ( वहुपुष्पफलोपगाः ) बहुत पुष्प 
फलों से संयुक्त (सर्वे) ये सब (स्थावरा3) स्थावर (उद्धिज्जाः ) 
उद्धिज्ण कहते हैं ॥ 
भावा०-प्रृथिवरी को फोड़कर उगने वालों को “उद्धिज 
कहते हैं, जैसे वीज तथा शाखाओं से उत्पन्न होने वाले आम्र 
तथा गुलाव आदि हृक्ष और बहुत पुष्पफलों से युक्त तथा फल 
पकने पर नाश होजाने वाली धान्यादि औषपधियां, यह सब 
स्थावर  उद्धिज्न कहते हैं ॥ 
अपुष्पा; फलवन्तों ये ते वनस्पतयः स्म्टताः । 
पृष्पिण: फलिनश्चेव बक्षास्तूभयतः स्ख्ताः ॥३९॥ 
पदा०-( ये, अपुष्पा: ) जो फूलों से रहित (फलवन्तः) फलों 
'बाले हैं (ते, वनस्पतयः) वे वनस्पतियां (स्थरवाः) कहाती हैं और 
'जो (प्रुष्पिणः) फूलों (फलिनः) फलों से युक्त हैं (उमयतः, एव) 
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वह दोनों ही प्रकार के (हक्षा) दक्ष (समता) कहे जाते हैं ॥ 
भावा०-जिन द॒क्षों में पुष्पों के विना ही फल लगते हैं वह 
“वनस्पति” और जो पुष्प फल दोनों से युक्त हैं वह “ वृक्ष” 
कहते हैं ॥ 
गुच्छे गुट्म॑ तु विविध तंथेव तृणजातयः । 
वीजकाण्उरुहाण्येव प्रताना वस्य एवं च्‌ ॥४०॥ 
पदा०-(शुच्छे) जो जड़ से ही गुच्छों के प्रकार में उगें (च) 
और (गुरु) जो जड़ से ही वहुत शाखाओं युक्त हों (तंथरव) तेसे 
ही (विविध) नाना अकार की (तृणजातयः) बहुत तृणों के साथ 
उगे (व) और (प्रताना३) फैली हुई (वल्य;) छूता, ये सच 
( वीजकाण्डरुह्मण्येव ) वीज तथा शाखाओं से ही उत्पन्न होने के 
कारण उद्धिज्ज कहते हैं । 
भाषा ०-शुच्छ--मल्लिका>चमेली आदि, मुल्य--इश्षुद॒ण्डादि 
तथा नाना अभरकार की तृणजाती शरकण्डा आदि और फैलने 
वाली बेल कह, तुरई आदि तथा रता-गिलोय आदि, इन सबको 
भी वीज ओर शाखाओं से ही उत्पन्न होने के कारण “जद्धिज्ज” 
जानना चाहिये ॥ 
एतदन्तास्तु गतयो बद्यमाद्या: समुदाहताः 
घोरे5स्मिन्‌ भूतसंसारे नित्यं सततयायिनि ॥४शा 
पदा०-( अस्मिन, घोरे ) इस घोर (नित्य) नित्य (सतत) 
निरन्तर (यायिनि) चलायमान (भूतसंसारे) देहधारियों की संरूति 


में अज्माद्रा३) ब्रह्मा से छेकर (एतव) यह (अन्ता३, गतयः) स्थावर 
परयनत उत्पत्ति क्रम (समुदाहता)) वर्णन किया है ॥ 
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भावा०-इस घोर तथा निरन्तर उत्पत्ति विनाश बाल़े देह- 

धारियों की संस्नति: में चतुर्वेदवित ब्रह्मा से-लेकरः स्थावर पर्यन्त . 
यह उत्पत्ति क्रम कहा ॥ 

एवं सर्व स सूश्वेद मां चाचिन्त्यपराक्रम:। 


आत्मन्यन्तदंधे भूयः कार कांलेन पीडयंन्‌॥४शा 
पदा०-(अचिन्त्यपराक्रम+) अचिन्त्य वल वाला (स३) वह 
परमात्मा (३८, सर्व) इस सब स्थावर जड़म जगत (च) और (पा) 
मुन्नकों (रूष्टवा) उत्पन्न कर (कालं) रृष्ठटि समय को (कालेन) प्रलूय 
काल से (पीडयन ) नाश करके (भूय:) धुन) ( आत्मनि ) अपने 
(अन्त) भीतर (दे) धारण करता है ॥ 
... आावा०-अचिन्य पराक्रम वाले उस परमात्मा ने इस सम्पूर्ण 
स्थावर जड्अमरुप रष्टि और मुझ मनु को. उत्पन्न कर पुनः शरष्टि को 
प्ररूयकाल में नाश करके अपने में धारण करता हुआ भाजियों 
के कर्मवश पुनः २ उत्पत्ति तथा अलूय करता है ।॥ 


यदा-स देवों जागत्ति तदेदं चेष्टते जगत । 
यदा स्वपिति शान्तात्मा तंदा से निमीलिति॥-४३॥ 


पदा०-(यदा, स$, देवः) जब वह देव (जार्गात्त) जागता है 

(तदा) तव (इद, जगव).- यह जगव (चेष्टते) चेष्ठा करता है. (यदा) . 

जव॑ (शान्तात्मा) शान्तस्वरूप परमात्मा (स्वपिति) सोता है (तदा) तव 
(सर्व) सब जगव (निर्मीलिति) चेष्ठा रहित होता है ॥ 

. . भावा०-जवब प्रजापति जामता-रृष्टि की उत्पत्ति, स्थिति 

' रूपा क्रिया करता है उस समय यह सम्पूर्ण जगव के म्राणी 


जे अपर 


अपनी २ क्रिया में प्रत॒त होते हैं ओर जब प्रजापति की सहार 
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करने की क्रिया का भारम्भ होता है तब यह जगत चेछ्टारहित 
होजाता है, यही ईश्वर का सोना और जागना है॥ 
तस्मिन्सापिति तु खस्थे कर्मात्मनः शरोरिणः। 
खकरभ्यो निवत्तेन्त मनश्र ग्लानिमच्छति॥४ शा 
!. पद ०-( तस्मिन. ) उस परमात्मा के ( स्वस्थेस्वपितिसाति ) 
स्वस्थ होने पर ( कर्मोत्मन$, शरीरिणः ) कर्मी देदघारी जीव 
( स्कर्म भ्यः ) शरीर सम्वान्धि कर्मों से ( निवर्तन्ते ) निदत्त होजाते 
है (च) और (मनः ) उनका मन भी ( ग्लानिं) उदासीनता को 
(ऋषच्छति ) भाप्त होता है ॥ 
भावा०-उस परमात्मा के चेष्टाराहित होने पर कर्मी देहधारी 
जीव छुख दृःखादि अनुभव के विना छुछापते अबस्था में शरीर . 
रहित हो सब कर्मों से निहच होजाते और मन भी 
उदापीनता को प्राप्त होजाता है, आवाय . यह है कि जव॑ 
परमात्मा अपनी कल शाक्ति को काम में छाता है तो सब कर्मी 
जीव अपने २ कर्मों में जुडंत और जब वह कचेल्लशञाक्ति को 
(* काममें नहीं छावा अर्थीव्‌ प्रछय करने की इच्छा करता है तब 
सव जीव अपने कर्मों से निदतत होजाते हैं, यहां स्वस्थ होना केवल 
उपचार से कथन किया गया है वास्ताबिक नहीं, क्‍योंकि परमात्मा ? 
वास्तव में सदा ही स्वस्थ है, केवछ निरत्तेज्छा के अमिपमाय 
से यहां / खस्थ” शब्द का प्रयोग किया गया है ॥ 
अगपत्त प्रलीयन्ते यदा तस्मिन्महात्मनि । 
तदाय॑ सर्वेभूतात्मा सु्ख स्वपिति निईैत्तः॥ ४५॥ 


न्ज्‌ पफ्रि में 
पदा०-- यदा, तसस्मित्‌ ) जब उस ( महात्मनि ) परमात्मा में 


ढ़ > 
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( ब्ुगपत ) एक- साथ ( प्रलीयन्ते ) सत॒ जगत लय होजाता है 
( तदाय॑ ) तव घह ( सर्वेभूतात्मा ) सब भूतों का आत्मा (निर्देश) 
जगत के व्यापार से रहित होकर (सुख, स्रापिति ) छुख से 
सोता है ॥ , 
भावा ०-जव उस परमात्मा में यह सब जगत कारणरूंप 
होजाता है तव वह क्ेत्वादे कर्मो से निहत्त हुआ सोया हुआ 
कहा जाता है, सब भूत ८ प्राणी जिसके आत्मां ८ स्व॒कीय वस्तु 
हों उसको “सर्वमूतात्मा” कहते हैं ॥ 
तमो5यन्तु समाश्रित्य चिरं तिष्ठति सेन्द्रियः । 
न च स्वं कुरुते कम तदोत्कामति मूर्तितः ॥ ४६॥ 
पदा०-( तदाय ) तव॒ यह जीवात्मा ( तमः, समाश्रित्य ) 
निद्रा को आश्रित करके ( सोन्द्रियः ) लिड्रशरीिर सहित ( चिरं, 
तिष्ठति ) दीर्घेकाल पर्य्यन्त स्थित रहता है ( स्व, च, कम ) अपने 
चेष्टादि कर्म (न,कुरुते ) नहीं करता (तु )और ( भूर्तितः ) स्थुल 
देह से ( उत्क्रामति ) एथक्‌ होता है 
भावा०-यह जीवात्मा लिड्रशरीर साहित बहुतकाल तक 
प्रलयरूप सुषुत्ति को आश्रय करके अपना श्वास प्रश्वासादि कर्म 
भी न करता हुआ स्थूल शरीर से प्रथक्‌ रहता है ॥ - 
यदाणुमात्रिको भला बीज॑ स्थास्ल॒चरिष्णु.च । 
- समाविशति संसृष्टस्तंदा मूत्ति विसुश्याति ॥ ४) ॥ 
पदा९-( यद्याणुमात्रिक* ) जब जीव अणुमात्रा . वाला 


( भूल्वा ) होकर (स्थास्नु) स्थावर (व) और (चारैष्णु) चर स्वभाव 
वाले जड़म ( वीजे ) .वीजों. में . ( समाविशाते ) प्रविष्ट होने को 


श्ट मानवास्येभाष्य 


साह्नहित होता है ( तदामूर्सि ) तव इस स्थूल देह को (विमुश्वाति) 
त्याग कर शरीरान्तर को भाप्त होता है ॥ 

भावा०-जब॑ अणुरूप जीवात्मा स्थावर तथा जड्भम रूप वीजों 
में प्रावेष्ठ होने को उद्यत होता है तव स्थूछ देह को त्यागकर 
शरीरान्तर को धारण करता है ॥ 


एवं स जाप्रत्सप्राभ्यामिदं सर्व च्राचरम्‌ । 
सझीवयाति चाजखरूं प्रमापयंति चाव्ययः ॥ ४८ 
पृदा ०-+ स*, अज्यय ) वह अविनाशी परमात्मा ( जाग्रत्स- 
प्रास््यां ) जांग्रव तथा स्व॒श्त॒ अवस्था से (इढं, सर्व) इस सच 
(चरांचरं) चराचर जगत को ( अजस्नं ) निरन्तर (सझीवयति) 
उत्पक्न (च) और ( प्रमापयति ) नाश करता रहता है ॥ 

, भावा ०-बह अविनाशी परमात्मा जाग्रव तथा स्वप्तावस्था 
से स्थावर, जेगमरूप इस सम्पूर्ण जगत्‌ को उत्पन्न तथा नाश करता 
रहता है, यहां परमात्मा की जाग्रव तथा स्वप्तावस्था-डपचार से कथन 
कीगई है वास्तव में परमात्मा न सोता और न जागता है। 


सं०-अब श्गों की आयु वर्णन करने के लिये प्रथम कारू- 
क्रम कथन करते हैं $- 


निमेषा दशचाष्टो च काश जिंशत्त ताः कला । 


- “जिशत्कला सुहृचः स्यादहोराजे तु तावतः ॥ ४९॥ 


पदा०-( दशचाए्टो, निमेषा) ) अठारह निमेषों की ( काप्ठा ) 
एक काप्ना ( त्ताः ) डन ( चिंशत्‌ ) तीस काप्ठाओं की (कला ) 
एक कछा ( जिशज्षु, कछा; ) तीस कंछाओं का ( मुह: ) एक 
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मुहत्ते (तु ) और ( तावतः ) तीस सुद्ृत्तों का (अहोराज ) एक 
दिनरात ( स्वात ) होता हे ॥ 
भावा7-आंख का पलक झमकने को “ निमेप ”” कहते हैं 
अटरद निर्मेपों की एक काए्ठा, तीस काप्ठाओं की ध्रक कला, 
तीस कछाओं का एक मुद्ृर्ते-दोबड़ी, तीस मुद्ृर्तें-साठ्यड़ियों 
का एक दिन रात होता दे ॥ 
अदहारात्र विमजत सूर्या माउपदावक। 
गात्रः स्वम्नाय सतानां चटष्ठर्य कमंणामहः ॥ ए० का 
पदा०-( मानुष, दविके ) मनुस्य और देवताओं के छिये 
( मय, अहोंगत्रे ) सत्य दिन रात का ( विभजते ) विभाग करता 
इ.( भूतानां, स्वरप्नाय ) प्राणियों के सोने के लिये ( राजि३ ) 
रात्रि ( कमेणां, च ) आर कर्मों के (चेष्टायं ) करने के लिये 
(अद्द; ) दिन है ॥ 

, भावा०-सच्य मनुप्य और देवता सम्बन्धि रात, दिन का 
विभाग करता है, उनमें मनुप्यादि म्राणियों के सोने के छिये रात 
ओर कर्म करने के छिये दिन हे ॥ 

सं०-अब काल की संख्या को सुखपृत्रेक निरूपण करने 


22. 


लिये पित आदि क्रम से कथन करते हैं 


पिन्येराज्यहनीमासः आधविभागस्तु पक्षयाः । 
कमचेष्टास्व॒हः कृष्णः शुक्तः स्वशायशवरी ॥ ५१॥ 
पढा ०-( मासः ) सानुपष सास ( पश्षयों३, धाविभाग३ ) पक्षों 
के विभाग से ( पिच्ये, राज्यदनी 2 पितरों का रात८दिन है (कृष्ण) 
कृष्णपक्ष ( कर्मचेष्टास्मदः ) कर्मों के निमितत दिने (ठ) और (घक्कः) 
शक पक्ष ( स्वम्नॉय ) सोने के लिये ( झर्व॒री ) राजि है ॥ 


ना 
0 


मानवाय्यभाप्य 


भावा ०-मनुपष्यों का एक मास पिंतरों का रात दिन कहाता 
है अर्थात कृष्ण पक्ष कर्म करने के निमित्त दिन और सोने के 
लिये शक्त पक्ष रात्रि है ॥ 
दैवे राज्यहनी वर्ष प्रविभागस्तयोः पुनः । 
अहस्तत्रोदगयन राज्िः स्पादक्षिणायनम्‌ ॥ ५२ ॥ 
पद ०-( वर्ष ) मन॒ुप्यों का वर्ष (देवे) देवताओं का 
( राज्यहनी ) रात दिन है ( पुन, तयो! ) पुन! उनका (भविभाग/) 
विभाग इस भकार है कि ( तन्न, उदगयने * उत्तरायण ( अहः 
दिन ( दक्षिणायन ) दाक्षिणायन ( राज्रि3, स्यात ) रात्रि है ॥ 
भावा०-यह मालुप वर्ष देवताओं का रापज्नि दिन कहाता है 
अर्थात्‌ पदमास उत्तरायण दिन और पड्मास दक्षिणायन रात्रि है॥ 
सं०-अब त्राह्म अहोरात्र का वर्णन करते हैं :- 
ब्राह्मस्य त॒ क्षपाहस्य यत्रमाणं समासतः । 
एकैकशो थुगानां तु क्रमशस्तन्निवोधत ॥ ५३॥ 
पदा ०-- ब्राह्मस्य ) बह्मा के (क्षपाहस्थ ) रात दिन का 
( समासतः ) संक्षेप से (यत्ममार्ण ) जो परिमाण (तु) और 
(एकैकशः ) एक २ ( गर॒ुग़ानां ) शुग का जो परिमाण है (वे, 
क्रमश: ) उसको क्रम से ( निवोधत ) जानो ॥ 

. भावा०-अवब धाह्मरात और बाह्मदिंन का परिमाण 
तथा सतयुग, नेता, द्वापर, कलियुग, इन स्॒गों के परिमाण को 
संक्षेप से कथन करते हैं ॥ 

चत्त्वार्याइः सहस्नाणि वर्षाणां ठ रृते झुगम्‌। 
तस्यतावच्छती संध्या सन्ध्यांशअ्रतथाविधः ॥४५श॥ 
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पदा०-( चल्वारि, सहस्ताणि ) चार सह ( वर्षाणां ) वर्षों 
का (कृत, चुगं) सतयुग (तस्य, च) और स॒तयुग की (तावट ,शत्ती) 
उतने ही सेंकड़ों की ( सन्ध्या ) पूवेसन्धि (तु) और ( तथा,विधः ) 
'उसी प्रकार उतने ही सैंकड़ों की ( सध्यांशः ) परसन्धि (आहुः ) 
कथन की है ॥ । 
भावा ०-तीनसोसाठ वर्षों का एक दैववर्ष, ऐसे चार 
सहस्र वर्षों का सतयुग और सतयुग की सन्ध्या-युग का पू्वेकाल 
तथा सन्ध्यांश-यग का उत्तरकाल चार २ सौ वर्ष के होते हैं, 
सन्ध्धा और सन्ध्यांश मिककर४८०० अड्तालीस सौ देववर्ष का 
सतयुग होता है ॥ 
* इतरेषु स सन्ध्येषु स सन्ध्यांशेजु च त्रिषु । 
एकापायेनवत्तेन्ते सहख्लाणि शतानि च ॥ ५५ ॥ 
,. पद ०-(स, सन्ध्ये्ठ ) सन्ध्या (स, सन्ध्यांशेष, च) और 
सन्ध्यांशों समेत (इतरेषु, न्रिष्ठ ) अन्य जेतादि तीनो युग्मों में 
( सहस्ताणि ) सतयुग के हजारों में से ( शताने, च ) और सैंकड़ों 
में से ( एकापायेन ) एक २ घटने पर तीनों का काल परिमाण 
( वर्चन्ते ) होता है ॥ 
भावा ०-इतर तीन > जता, द्वापर, कलियुग की सन्ध्या और 
सन्ध्यांश को मिलाकर जो संख्या होती है वह क्रम से सतयुग के सहख्र 
तथा शत में से एक २ घटाने से तीनों की संख्या पूरी होती है, 
'जैसे सदयुग ४८०० ८ १७२८०००.ज्रेता३६०० 55 १२०९६०००, 
द्वापर २४०० :-२६४०००, कलियुग १२०० -- ४३००००, 
' ४८०० देववर्ष का सतयुग होता है इनको ३६० से गुणने-पर . 
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१७२८००० यह मानुप वर्ष हुए, क्योंकि ३६० सानुप वर्षों का 
एकदैववबर्ष साना ड्बै ऐसा ही सब य॒गा मे जानना चाहय || 
यदेतत्परिसंख्यातमादविवचतुरयुगम्‌ । 


एतदद्वादशसाहलं देवानां सुगसुच्यते ॥ ५६ ॥ 
पद ०-( यदेतत्‌ ) जो यह (आदी ) पहले ( चतुर्युगम ) 
चतुर्यगों का काल ( परिसंख्यातं ) कथन किया हैं, ( एतत्‌ ) इन 
चारों यगों के योग ( द्वादशसाहरसं ) *२००० वारह सहख देववषों 
को ( देवानां ) देवताओं का ( युगम ) एक युग (उच्यते) कहते हैं ॥ 
भावा ०-इससे पूर्व दो छोकों में जो चारो युगों की संख्या 
वर्णन की है, उन चारो सुगों की संख्या को जोड़ने से वारह सहस्र 
२२००० दिव्य वर्ष होते हैं जो देवताओं का एकयुग जानना 
चाहिये ॥॥ ;ल्‍ ; 
दैविकानां स॒गानां तु सहर्ख परिसंख्यया । 
ब्राह्ममेकमहत्वैयं तावतीं राजिमेव च्‌ ॥ ५७ ॥ 
पंदा०-( दैविकानां, सहस ) देवताओं के हजार ( थुगानां ) 
शुुर्गों की (परिसंख्यया ) गणना से ( एकं, आह ) बक्षया का एक 
( अहः ) दिन ( तावतीमेव, च ) और उतनी ही -(रात्रि) रात्रि 
( ज्ञेयं ) जानो ॥ 
भावा०-देव सहखयुमों का एक ब्राह्दिन और .उतनी 
ही संख्या की एक ब्राह्मरात्रि होती है अर्थात्‌ दोसहस्रदेवशु्गों का 
ज्ाह्मरात्रि दिन होता है, ५२००० वारहसहस्र देववर्षों का 
एकयुग, और इसको १००० एक सहख से गुणने पर १९०००००० 


००. पे 


देव वर्ष का एक जाह्म दिन हुआ, इसको ३६० से झुणा करने से 
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४३२००००००० मानुप वर्षों का ब्राह्मदेन और इतनी ही 
रात्रि जाननी चाहिये ॥ 
तंद्ेयुगसहस्रान्तं ब्राह्म॑ परण्यमहविंदुः । 
रात्रि तावतीमेवते5होरात्रविदोजनाः ॥ ५८ ॥ 
पदा ०-( तंद्रे, सुगसहख्रान्तं ) उन हजार युगों की समाप्ति 
तक ( ब्राह्म ) ब्रह्मा का ( पुण्य ) पवित्र ( अहः ) दिन (बिदु३ ) 
जानो ( तावतीमेव, च) और उतनी ही ( सार ) राजि, जो ऐसा 
जानते हैं ( ते, जना ) वे विद्वान छोग ( अहोराच ) आह्मदिन 
रात के ( विद ) जानने वाले हैं ॥ 
भाष्य-दिव्य सहस्त युगों की समाप्ति तक एक ब्राह्म दिन 
और उतने ही थरुगों के समाप्त होने पर एक रात्रि होती है, ब्राह्म अहो- 
रात्र के जानने वाले कालवेत्ता ऐसा कथन करते हैं॥ 
, 3०-अव सरष्टि की उत्पाते तथा प्रछय का उपसंहार कथन 
करें हैं: हु 
तस्यसो5हर्निशस्यान्ते प्रसुपः प्रतिबुद्धयते । 
प्रतिबुद्धश्न सूजति मनः सदसदात्मकम्‌ ॥ ५९ ॥ 
पदा०-(स9) वह ब्रह्मा (तस्य) उस पूर्वोक्त (अहर्निशस्यान्ते) 
ब्राह्म दिन रात के अन्त में (असुप्तः ) सोता (भत्तिबुद्धथते-) 
जागता है ( भतिबुद्धश्व ) और जागकर ( सदसदात्मक ) सबक्ल्प 
विकल्पात्मक (मनश ) मनसंयुक्त लिड्रशरीर को ( रूजति ) 
प्रेरणा करता है ॥ 
'भाष्य-बह ब्रह्मा पूर्वोक्त त्राह्म रात दिन के अन्त में सोता 
जागता है अर्थाव्‌ दिन के अन्त में सोता और-राजि के अन्त 
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में जागकर सडन्कल्प विकस्पात्मक मनसंयुक्त लिड्डदारीर को 
प्रेरणा करता है ॥ 
 यत्रारद्ादशसाहखझुदितं देविकं युगस्‌ । 
“ तदेकसप्ताति झुणं मन्वन्तरमिहोच्यते ॥ ६० पा 
पदा०-( इह ) इस घकरण में ( यत्मार ) जो पूर्व ( द्वादश- 
साहस्र ) वारह हजार वर्ष का (दैविकं, युग ) एक दैेवयुग (उद्दितं) 
कहा है ( तव ) उसको (एकसप्ततिमु्ण ) इकहत्तर पर शुणा 
करने से ( मन्वन्तरं ) एक मन्व॒न्तर (डच्यते ) कहा जाता है ॥ 
भाष्य-पूर्व इस प्रकरण में जो दारहहजार देवचर्ष का एक 
द्वैवयुग कहा है उसको इकहत्तर पर गुणा करने से एक मन्व॒न्तर 
होता है ॥ 

. 7 ५ | 
मन्वन्तराण्यूसख्यान सगम सदहार एव च्‌ । 
ऋ्रीडन्निवितत्करुते परमेष्ठी पुनः पुनः ॥ ६१ ॥ 

पदा०-( असंख्यानि ) अग॒ंण्य (मन्वन्तराणि ) मन्वृन्तर 
_(सर्ग, च ) और डत्पाचि (संहार, एवं ) म्छय भी अनन्त हैं, 
*'(परमेष्ठी ) भजापति ( घुन$, घुनः ) वार ६ ( एत्तत्‌) इस मलूय 
तथा उत्पात्ति को ( कीडानिव ) क्रीडावत ( कुछते ) करता है ॥ 
भाष्य-मन्व॒न्तर. उत्पात्ति तथा अलूय अनन्त हैं जिनकों 
बह परमात्मा वार २ क्रीडा की न्‍्याई विना परिश्रम स्वाभाविक ही 
सदा करता रहता है ॥ 
सं०-अवब ह्ाह्मणादि वर्णों के कम कथन करते हैं :- 
स्वेस्यास्य तु सरगैस्य उप्त्यर्थ स महाद्युतिः । 
सुखवाहरुपाजानां पृथक कर्माण्यक्ल्पयत्‌ ॥ ६९॥ 


अथसाध्याय हि हरेक 


पदा०-(स, महांद्युति)) उस सव प्रकाज्षों में प्रकूष्ठ प्रकाश 
वाले परमात्मा ने ( अस्य, सर्वस्य ) इस सव ( सर्मेस्य) रूष्ठि के 
( शुप्त्यर्थ ) रक्षा के निमित्त (मुखवाहूरुपाज्जानां ) मुख, वाहू, 
जंघा और चरणों से उत्पन्न वर्णों के (कर्माणि ) कर्म (प्रथक्‌ ) 
पृथरू २ ( अकल्पयत ) रखे हैं ॥ 
.. भाष्य-उस महातेजस्त्री परमात्मा ने सव रृष्टि की रक्षा 
के हेतु मुख, वाह, जंघा ओर पारदों से उत्पन्न .त्राह्मण, क्षत्रिय, 
चैद्य तथा शुद्रों के कमों को प्थक्‌ वर्णन किया है ॥ 
अध्यापनमध्ययर्न यजन याजन तथा। 
दानं प्रतिग्रहबैव ब्राह्मगानामकल्पयत्‌ ॥ ६३ ॥ 
पदा०-( अध्यापने ) वेद वेदाड़ों का पढ़ाना (च) तथा 
अध्ययन पढ़ना ( यजनं ) यज्ञ करना (च ) और ( याजन ) यज्ञ 
कराना ( दान ) दान देना (पतिग्रह, चेच ) और . दान लेना, 
यह सव कम ब्राह्मणों के ( अकस्पयत ) कथन«किये हैं ॥ 
भाष्य-वेदादिसत्यशास्रों का पहना पढ़ाना, अशिष्टोमादि 
यज्ञों का करना कराना, दान देना और लेना, यह छः कमे ब्रांह्मणों 
के हैं ॥ 
प्रजानां रक्षणं दानमिज्याध्ययनमेव च | 
विषयेष्वप्रसक्तिश्र क्षत्रियस्थ समासतः ॥ ६४ ॥ 
पदा०-(अजानां, रक्षणं) प्रजाओं की रक्षा करना (दान) दान 
देना ( इज्या ) यज्ञ करना ( अध्ययन ) वेदवेदाड्रों का पढ़ता (च) 
और ( विपयेश्व ) विषयों में ( अप॒सक्तिः ) आसंक्त न होना, यह 
कर्म ( समासतः ) संक्षेप से ( क्षत्रियस्य ) क्षात्रिय के हैं ॥ 


डे मानवार्य्यभाष्य 


भाष्य-अजा की रक्षा करना,पात्र को दान देना, यज्ञ करना, 
चेदादि शास्त्रों का पढ़ना, विपयों में आसक्त न होना और 
शास्रोक्त छुमकर्मों भें तत्पर रहना, यह संल्लेप से क्षत्रिय के 
कर्म हैं॥ ेृ 
पश्चनां रक्षणं दानमिज्याध्ययनमेव च । 
वणिक्पर्थ कुसीदश वैश्यस्य कृषिमेव च ॥ ६५॥ 


पदा०-( पशूनां, रक्षणं ) पशुओं की रक्षा करना (दान) 
दान देना (इज्या) यज्ञ करना(अध्ययनं)अध्ययन करना (वणिकपय॑, 
)और व्यापार करना ( कुसीद ) ब्याज (कृपिमेव,च ) तथा 
खेती करना यह कर्म (वैश्यस्य ) वैश्य के हैं ॥ 
भाष्य-गी आदि पशुओं का पारून, दान देना, यज्ञ 
करना, वेदादि शास्त्रों का पटना, व्यापार करना, ब्याज लेना, 
और खेती करना, यह वैक््य के कम हैं॥ * 


एकमेवत शूद्॒स्य प्रभुः कर्म समादिशत्‌ । 

एतेषामेव वर्णानां शुश्रूपामनसूयया ॥ ६६ ॥ 

* पदा०-( तु) और ( प्रश्ुः ) परमात्मा ने (शूद्रस्य) शूद्ध का 
( एंतेयां.).. इन ( वर्णानां ) ब्राह्मणादि तीनों चर्णों की 


(अनसूयया) निनन्‍्दारहित (छश्रूपां) सेवा करना ( एकमेव ) एक 
ही (कर्म) कम (समादेशंव ) कहा है॥  . 


भाष्य-परमात्मा ने शुद्रों का एक ही मुख्य कम कथन किया 
है कि वह निनन्‍दा, छछ, कपटादि दोषों से रहित होकर उक्त तीनों 
वर्णों की भले प्रकार सेवा करें॥ * 


प्रथमाध्याय ३9 


ऊर्ध्व नाभेमेंध्यतरः पुरुषः परिकीरत्तितः । 
तस्मान्मेध्यतमन्वस्य सुखम॒क्त॑ स्वयम्भुवा ॥६७॥ 
पदा०-( सयम्भुवा ) उस परमात्मा ने ( पुरुष ) पुरुष को 
(नामेः ) नाभि से (ऊख्बें) ऊपर (मेध्यतर/) विशेष छुद्ध 
( परिकीर्तित: ) कथन किया हैं (अस्य, तु ) और इसका (सुख ) 
मुख (तस्मात ) उससे भी (मेध्यतम ) परमपावित्र (उच्तं ) 
कहा है ॥ 
भाष्य-उस परमात्मा ने पुरुष शरीर में नाभि से ऊपर के 
भाग को आतिशुद्ध और उसमें भी उत्तमाड़ होने से मुख को परम 
पवित्र वर्णन किया है ॥ 


उत्तमाड्रोड़वाज्ज्येप्धयादजह्मणश्रैवधारणात्‌ । 
सर्वस्पैवास्यसर्गस्थ धर्मतो बाह्मणः प्रभुः ॥ ६८ ॥ 
पदा०-( उत्तमाड़ोद्भवात ) उत्तम अड्भ जो सुख उसके 
सहश होने के कारण (ज्यैप्रयात )” सब से उच्च होने 
(च) और ( ब्रह्मणः ) वेद के (धारणाव ) धारण करने से 
( अस्य, सर्वस्य ) इस सम्पूर्ण ( सर्गस्य) जगद का ( धर्मत३ ) धर्म 
सम्बन्ध. से ( आह्मण3, एवं ) ब्राह्मण ही (प्रभु ) स्वामी है ॥ 
भाष्य-मुख ठुल्य होने के कारण सव वर्णों में उच्च होने और 
प्षत्रियाद्दि वर्णों के पढ़ाने से ब्राह्मण सव जगत का धर्मसम्बन्ध 
से स्वामी है अर्थात्‌ चारो वर्णों का धर्मशिक्षेक होने से सवंका पूज्यहै ॥ 


त॑ हि स्वयम्भूः स्वादास्यात्तपस्तवलादितो5सृजत्‌ 
हव्यकव्याभिवाह्याय. सर्वस्यास्य च उप्तये ध ६९॥ 


ड्डेड मानवार्य्यभाष्य 


पदा०-( स्वयम्भू३ ) उस परमात्मा ने ( तपस्तप्त्वा ) ज्ञानमय 
तप करके ( स्वाव, आस्याव ) अपने मुख से( हव्यकव्याभिवाह्याय ) 
अग्नीहेत्र द्वारा वायु आदि देवों और चन्द्रकिरणादि पितरों को 
हज्य कव्य पहुँचाने के निमित्त (अस्य, च, सर्वस्य ) तथा इस 
सब (सर्गस्य) स्थष्टि की (गुस्ये) रक्षा के लिये (हि )निश्चय करके 
५४ ते ) उस आह्मण को ( आदितः ) सव में मुख्य ( अरूजव ) 
उत्पन्न किया है ॥ 
भाष्य-पूर्व॒ छोक में जो यह वर्णन किया है कि ज्ाह्मण 
सब जगत का भञ्ञु है, यह छोक उसकी पुष्टि में है कि आह्मण 
को परमात्मा ने यज्ञ द्वारा देवता-दिव्यगुण सम्पन्न और पितरों-- 
पित्तवव सुख देने के कारण चन्द्रादि किरणों को हज्य कंव्य 
पहुंचाने के निमित्त और सकल संसार के पोषण के हेतु ज्ञानमय 
(तप करके सब में उच्च उत्पन्न किया है ॥ 
भाव यह है कि उक्त दोनों 'छोक “ ब्राह्मणों 5स्यमुख- 
' मासीत्‌ ” यज्ु० ३९ । ११ इस मंत्र का आशय लेकर बनाये 
हैं, और यहां मैत्र में ज्ाह्मण को सुख के सहश कथन .किया है 
उत्पन्न होना नहीं, इसलियें.यहां ज्राह्मणादि वर्णों की. ज्ञान द्वारा 
ही सुख्यता समझनी चाहिये मुख से उत्पत्ति द्वारा नहीं ॥ 
यस्यास्थेन सदाश्चन्ति हव्यानि जिदिवोकसः । 
कव्यानि चैव पितरः किंमरूतमधिकन्ततः॥ ७०॥ 
पदा ०-( यस्य ) जिस ज्ाह्मण के ( आस्येनं ) सुंखोच्चाररित 
' अन्‍्त्रों के साथ ( त्रिदिवौकसः ) एथिवी, थो, अन्तारिक्षस्थ वायु 
आंदि देवता ('हज्याने ) हज्य ( पितरश्ष ) और पितरज-चन्द्र- 
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किरणादि ( कव्यानि ) कज्य ( सदा, अश्वान्ति ) निरन्तर भक्षण 
करते हैं (ततोडघिकस ) उस ब्राह्मण से आधिक ( कि, भूतं ) 
अन्य कौन भाणी है ॥ 
भाष्य-न्यज्ञ में उच्चारण किये हुए मन्‍्त्रों से प्रथिवी, 
अन्तरिक्ष और थ्यो छोक में रहने वाले वायु आदि देवता 
हज्य तथा चन्द्रीकरणादि पितर कव्यों को निरन्तर भक्षण 
करते हैं अर्थात्‌ ब्राह्मण द्वारा किये हुये यज्ञ की छुगान्धि को 
वायु तथा किरणादि पितर ग्रहण करते हैं,इसलिये ब्राह्मण यज्ञों का 
प्रवर्तक होने से सब में सुझू्य है, उक्त 'छोक में देवता शब्द 
के अर्थ भौतिक देवता के हैं अर्थात्‌ वायु आदि देव छुम्ान्धित 
पदार्थों को विस्तृत करते और पितर स्थानी किरणें उस सुगान्धित 
द्रव्य को ग्रहण करती हैं, यहां देव, पितर शब्द से तात्पर्य्य 
प्रसिद्ध देव पित्तरों का है अप्सिद्ध मतक पितर तथा योनिविश्वेष 
वाले देवों का नहीं ॥ 
भूतानां प्राणिनः श्रेष्ठाः प्राणिनां बुद्धिजीविनः । 
बुद्धिमत्सनराः श्रेष्ठा नरेष ब्राह्मणः स्मताः ॥ ७१॥ 
पदा०-- भूतानां ) सब यूतों में (भ्राणिनः ) प्राणघारी 
(श्रेष्ठा) ) श्रेष्ठ हैं (प्राणिनां ) प्राणधारियों में (बुद्धिजीविन:) 
बुद्धिपूषिक जीने वाले (बुद्धिमत्सु ) बुद्धिपवक जीवन व्यतीत 
करने वालों में (नराः) मनुष्य (नरेषु ) मनुष्यों में भी 
( ब्राह्मणाः ) ब्राह्मण ( श्रेष्ठाः ) श्रेष्ठ (स्मता$) कथन किये हैं ॥ 
भाष्य-सब भूतों में प्राणधारी जीव, भाणियों में बुद्धिजीवी 


॥+ औ > 


पशु आदि इन सब में मनुष्य और मनुष्यों में ब्राह्मण श्रेष्ठ हैं ॥ 


४० मानवाय्येसाप्य 


ब्राह्मणेष् च्‌ विद्यांसो विदृत्सु कृतबुद्धयः । 
कृतबुद्धिड कर्त्तारः कर्तृष बदह्यवेदिन: ॥ ७२ ॥। 
पद ०-(आह्मणेषठ) ब्राह्मणों में (विद्वांसः) वेदविव (च) और 
(विद्वत्छु ) विद्वानों में ( कृतबुद्धय; ) तत्त्तदरी (ऋृतबुद्धिपु ) 
तत्त्वदादयों में ( कर्तार; ) अनुष्ठानी (कर्बष्ठ) अनुप्नानियों में - 
( अह्मवेदिन ) बचह्ाज्ञानी श्रेष्ठ हैं ॥ 
भाष्य-आह्षणों मेंअर्धातशास्त्र--विद्वान, विद्वानों में तत्त्वदर्शी, 
तत्त्वदर्शियों में अनुप्टानी, अनुष्ठानियों में भी बह्नज्ञस्त्रहझ्म के 
जानने वाले श्रेष्ठ हैं ॥ 
उत्पत्तिरेव विप्रस्य मूर्तिध॑मेस्य शाश्वती । 
सं हि धर्माथम॒त्पन्नो अह्ममूयाय कस्पते ॥ ७३ ॥ 
पृदा०-( विप्स्य ) बह्मज्ञ की (उत्पत्तिरेव ) उत्पात ही 
( धर्मस्य ) धरम की ( शाइ्वती ) अविनाशी ( सूर्ि3 ) सूरत है, 
( सः ) वह अह्मज्ञ (धर्मार्थं) लछोक़ में धम करने कराने को 
(उत्पन्न) उत्पन्न हुआ है (हि) इसीकारण ( ज्ह्मभूयाय ) 
मुक्ति के लिये ( कल्पते ) कल्पना किया जाता है ॥ 
भाष्य-ब्रह्मवेचा की उत्पत्ति ही धर्म की सूर्त्ति है, क्‍योंकि 
वह ज्ाह्मण धर्मार्थ उत्पन्न हुआ मोक्ष- का अधिकारी है, न्राह्मणादि 
तीन वर्णों का नाम द्विज इसलिये है कि “ द्वाभ्याँ सेस्कारास्याँ 
जायत इति द्विजः “जो दो संस्कारों से बनता है उसको 
«“द्विज़ ” कहते हैं अर्थोद एक जातकम और दूसरे उपनयन 
संस्कार से घुरुष द्विजन्मा होता है, इसलिये यहां अच्ायज्ञात्त 
की उत्पत्ति से तातलपय्यें दूसरे विद्यासम्वन्धि जन्म से है ॥ 


प्रथमाध्याय है. 


ब्राह्मणो जायमानो हि पृथिव्यामधिजायते । 


' इंश्वरः सर्वेभूतानां धमकोशस्य शप्तये ॥ ७४ ॥ 
पदा०-( जायमान$,हि ) निश्चयकरके विद्यागुरु के 
सम्बन्ध से उत्पन्न हुआ ( ब्राह्मणः ) ब्राह्मण ( प्राथिव्यां ) प्रुथिवी 
पर (अधिजायते) उच्च पदवी को प्राप्त होता है और ( धर्मकोषस्य ) 
धर्यकोष के (मुप्तये ) रक्षार्थ (सर्वैभूतानां ) सब प्राणियों का 
( ईश्वर: ) स्त्रामी है॥ 
भाष्य-ब्लाह्मण का स्नातक होना ही उत्क्ष्टता का कारण 
है और अपने उपदेशादे द्वारा सब जीवों के धर्मरूपी कोप 
की रक्षा करने के कारण उसको सव का स्वामी माना गया है॥ 
सर्व स्वं ब्राह्मणस्येदं यत्किश्चिजगतीगतस । 
श्रैष्येनामिजनेनेद से वे ब्राह्मपो5ह॑]ति ॥ ७५ ॥ 
पदा०-( यत्किश्चिव ) जो कुछ (जगतीगतं ) संसार में 
(स्तं ) धन है ( इदं, सर्चे) यह सब ( ब्राह्मणस्य ) ब्राह्मण का ही 
क्योंकि ( श्रेए्येन ) ऋ्राह्मपत रूप ( अभिजनेन ) श्रेप्ठता के 
कारण ( ब्राह्मण३, वै ) ब्राह्मण ही ( इदं, सर्व ) इस - सबको 
( अति ) ग्रहण करने योग्य है ॥ 
'. भाष्य-नो कुछ जगत में ऐश्वय्ये है वह सब बाह्मण के 
अपने धन समान है क्‍योंकि आह्मोत्पात्तिरुप श्रेष्ठता के. कारण 
ब्राह्मण सम्पूर्ण जगत्‌ के धन को अहण करने योग्य है ॥ 
स्वमेव आाह्मणो स॒हत्के स्व॑ वस्ते स्व ददाति च। 
आनृशंस्यादब्राह्मणस्य भुझ्जते हीतरे जनाः ॥७६॥ 


डर मानवार्य्यभाप्य 


पदा०-( ज्ञाह्मण+ ) न्नाक्मण (हि, सत्र) जो अन्य का भी 
धन ( झुदनक्ते ) भक्षण करता (वस्ते ) पहिनता (दद्ाते, च) 
और दान देता है वह सब ( स्वमेव ) ब्राह्मण का ही है, क्‍योंकि 
( ब्राह्मणस्य ) ब्राह्मण की (आनृशंस्थाव) कृपा से (इतरे, जना/) 
दूसरे लोग ( झुअते ) भोगते हैं ॥ 
भाष्य-जो ज्राह्मण दुसरे का भी अन्न भोजन करे, वस्त्र पहिने 
अथवा दान देंवे वह सब ब्राह्मण का ही है, अन्य श्चचियादि जो 
धन उपभोग में लाते हैं वह सब ब्राह्मण की ही रूपा है, क्‍योंकि 
ब्राह्मण धर्मोपदेश द्वारा सब की रक्षा करता है ॥ 
आचारः परमो धर्मः श्र॒त्युक्तः स्मात्त एव च । 
तस्मादस्मिन्सदायुक्तो नित्य स्यादात्मवान्‌द्धिजः ॥७णा। 
पदा ०-( तस्मात्‌ ) इस कारण ( श्ुत्युक्तः ) क्षुत्ियों में कहा '« 
॥ हुआ (एव ) और (स्मात्ते३ ) स्मतियों में वरणित ( आचारः ) 
आचार ( परम, धर्म; ) परम धम है ( तस्मात्‌ ) इसलिये (आत्मवान, 
द्विजः ) आत्मज्ञानी द्विज ( आस्मिन ) इस आचार में (सदा) 
सदा ( नित्य, युक्त३ ) नित्य युक्त ( स्यात्‌ ) रहे ॥ 
भाष्य-श्षति-वेद, स्मृति-मन्वादि धर्मशास्त्र में कहा हुआ 
आचार परमधमे है, इसलिये अपना कल्याण चाहने वाले द्विजों को 
उचित है कि वह सदा ही अपने आचार में तत्पर रहे ॥ 


आचाराछिच्युतो विप्रो न वेदफलमश्नते । 
आचघारेण तु संयुक्तः सम्परणफलभार्मवेत्‌ ॥ ७< ॥ 


पदा०-( आचारात ) आचार से ( विच्युतः ) गिरा हुआ 
_( वित्र। ) ज्राह्मण ( चेदफलम ) वेद के फल को (न, अश्वुतते ) 


लक 


प्रथमानक्ष्याय ढ़ 


नहीं पाप्त होता ( आचारेण, च) और आचार से (संयुक्त: ) 
संयुक्त ब्राह्मण ( सम्पूर्णपलभाऋ ) सम्पूर्ण फलों का भागी 
ः ( भंवेत्त ) होता दे ॥ 

भाष्य-आचार से हीन आद्यण वेद के फल को प्राप्त नहीं 
होता अर्थात्‌ उसका वेदादि पढ़ना व्यर्थ होजाता दे ओर आचार 

से संयुक्त आह्मणं सम्प्रण फर्छों को भाप्त होता दे ॥ 
;. एवमाचारतोहृश्वा धमस्य सुनयों गतिस्‌ । 
स्वस्थ तपसा मूलमाचार जमृहूः परम ॥ ७९ ॥ 

पदा०-( एवं ) इस मकार ( मुनयः) मुनियों ने (आचारतः) 
आचार से ( धर्मस्य, गतिम ) धर्म की भाप्ति को ( दृछ॒वा ) देखकर 
( सर्वस्य ) सम्पूर्ण ( तपसः ) तप का (परं) उत्तम (सूलू) 
कारण (आचार ) आचार को ( जमहुः ) माना है॥ 

भाष्य-मुनियों ने मतुजी से कथन कीहुई धर्मप्राप्ति को 
आचारमूछक जानकर सव तपों का मृक आचार को ग्रहण 
किया और ग्रहण किये हुए आचार बाल़े वह मुनि ऐस्चर्ल्य 
युक्त परमानन्द को भाप्त हुए ॥ 

८ मानवाय्यमाष्ये 
इति मानवास्यभाष्ये 
हब. 
प्रथमा5च्यायः 
समाप्त 
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सं०-अब मनुभगवान, वणोश्रमों के धर्म लिरुपण करने 
के लिये भथम धरम का रक्षण कथन करते हैं ।- 
विद्वाड़िः सेवितः सद्विनित्यमद्ेषशागिमिः । 
हृदयेनाभ्यल॒कज्ञातो यो धर्मस्तं निबोधत ॥ १ ४ 
पद(०-( अद्वेषणगिमिः ) रागद्रेषरहित ( विद्वद्गि! ) विद्वान 
( सद्ठि; ) सत्पुरुषों द्वाश ( निर्य ) सदा ( सेवितः ) सेवन किया 
हुआ (हृदयेन ) हृदय से (अभ्यनुज्ञात:) विचारपूषेक जाना 
हुआ ( यो, धमेः ) जो धरम है ( त॑ ) उसको ( निवोधत ) जानो ॥ 
भाष्य-हे ऋषि छोगो ! जो राग द्वेषादि द्वन्दों से रहित 
सत्पुरुषों द्वारा सेवन किया गया हो और जिंसकी सच्चाई आत्मा- 
लुभव से जानी गई हो वह “ ध्म ”” कहाता है ॥ 


सुं०-अब उक्त धर्म के साधनभूत निष्काम करों का कथन 
करते हैं $- 
कामात्मता न प्रशस्ता न चेवेहास्त्यकामता । 
काम्यो हि वेदाधिगमः कमयोगश्न वैदिकः क्षशा 
पदा०-( ३३ ) इस मनुष्य जन्म में ( कामात्मता ) सकाम 
कमे करना ( न, पशमस्‍्ता ) श्रेष्ठ नहीं (च) और ( अकामता ) 


अँधमानध्याय हि 


निष्कामता (एवं) भी ( न, अस्ति ) श्रेष्ठ नहीं (हरि) क्योंकि 
(वेदाधियमः ) वेदविद्या की मराप्ति (च )और (बैंदिककर्मयोगः ) 
बेद्ेक्त कर्मों का अनुष्टान भी (काम्य/) सकामकर्म है ॥ 
आप्य-सकाम और लिप्कामकर्त के यह अर्थ नहीं कि 
जो इच्छा से किया जाय बंद पसकाम और दूसरा निष्काम, 
थादे यह अर्थ होते तो बेंदिक कर्मयोग तथा वेदाघ्ययन भी सकाम 
कर्म कदछाते, इसछिये यहां मनुजी ने यह आशय प्रकट किया 
है कि जो अपने योगक्षेत के लिये किये जाय॑ वह “ सकामकर्म ? 
और जो पसमार्थ के लिये किये जाये बद “ निप्कामकर्म ? हैं | 
सइकत्यसूलः कामो वे यज्ञाः सहइकत्पसम्भवाः । 
ब्रतानियमधर्माश्व सर्वे सइकत्पजाः स्घता: ॥ १॥ 
पद ०-( वे) निश्चयकरके ( कामः ) इच्छा (स्दकर्पमृलछ) 
सइकल्पमृछक होती है (व) और ( थज्ञाई, संकल्पसम्भवाः ) 
यज्ञ भी सडहकल्प से होते हैँ (श्रतानियमधर्माः * श्रत यम धर्म 
भी ( सहकल्पजा: ) सडकल्प से ही होते हैं ॥ « 
भाष्य-यज्ञादि सम्पूर्ण कमे और व्रत, यम, धरम यह सब 
सदकल्प से ही दोते हैँ, सइल्‍्प के विना संसार में कोई कासख्य 
नहीं दोता ॥| 
अकामस्य क्रिया काचिदद्ृश्यते नेह का्हिचित्‌ | 
यद्यद्धि कुदते किज्विचत्तत्कामस्य चेप्टितम्‌ ॥ ४ ॥ 
, पदा०-( इढ ) इस जगत में ( अकामस्य ) इच्छारादित घुरूष 
की ( कारचिव, क्रिया ) कोई भी क्रिया (क्टचित) कभी भी (न, 
दश्यते) नहीं देखी जाती (हि) क्योंकि मलुप्य (यत्‌, यव,किंचित) 


22 


5 


श्ट मानवार्य्यमाष्य 
जो २ कुछ (कुसते) करता है (तत्व) वह संत (कामस्प, 
चेह्ठिते ) इच्छापूरवक ही होता है 0 हु 
भाष्य-भाव यह है कि जो कुछ काख्यें संसार में किया 
जाता है वह सब इच्छापूषक है होता है विना इच्छा से ऊँछ 
नहीं होसकता ऐ 
तेषु सम्यन्वत्तेमानों गच्छत्ममस्ठोकताम । 
यथा सइकतिपतांश्रेह्ठ सर्वान्कामान्समश्नुते ७ ५ ७ 
पदा०-( तेषु ) उक्त शाद्रोक्त कर्मों में ( सम्यग्वत्तेमान+ ) 
भरी भांति छगा हुआ पुरुष ( अमरलोकतां ) मोक्ष को (गच्छत्ति) 
प्राप्त होता है (व) और (हु) इस छोक में भी (यथा, सडकल्पितान) 
जैसे सबकलपों की कामना करता है तदनुसार (सर्वाच, कामान ) 
सब कामनाओं को ( समश्लुतते ) पाप्त होता है ॥ 
भाष्य-शास्तोक्त कर्मों का भले प्रकार अनुष्ठान करने वाढा 
पुरुष अमसलोक--मोक्ष को पाप्त होता है तथा इस मनुष्य जन्म 
में भी जो * सडकल्प करता है उन सबको प्राप्त होता है अर्थात्‌ 
धर्माचुकूल आचरण करने वार पुरुष ही इसकोक तथा परलोक 
के आनन्द को भोगता है ॥ 
सं०-अदब धर्म विषय में वेदममाण कथन करते हैं $- 
वेदो5खिलो धर्ममू्ं स्पातिशीले च तद्धिदाम्‌ । 
आदचार्श्रेव साधूनांमात्मनस्तुष्टिरद च ४ ६॥ 
पदा०-( आखिलः ) चारो (वेदः ) वेद (वेद्विदां, स्मृति- 
शीले ) वेद वेचाओं की स्मृति (च) और :( साथधूनां ) 


3] 


४९ 
साधु पुरुषों का (आचार) ) आचार (च) और (आत्मनः ) 
अपनी (तुष्टिः ) प्रसन्नता, यह सव ( धर्मसूले ) धर्म के मूल हैं ॥ 
भाष्य-ऋग , यज्जञु, साम, अथवे, यह चारो बेद, वबेद- 
वेताओं की स्मृति तथा शील और सज्जन पुरुषों का आचरण 
तथा अपनी आत्मा को सनन्‍्तोप देने वाछा काये, यह सब धर्म 
के मूल हैं अर्थात्‌ इनके द्वारा धर्म जाना जाता है॥ 
सर्व तु समवेक्ष्येदं निखिलं ज्ञानचश्षुपा । 
श्रूति प्रामाण्यतों विद्धान्खधर्में निविशेत वै॥ ७ ॥ 
पदा०-( तु ) पुनः ( स्व, इदं, निखिल ) उक्त सम्पूर्ण धरम 
को ( ज्ञानचक्षुपा ) ज्ञान चक्षु से (समवेक्ष्य) विचार कर (विद्वोन) 
विद्वान पुरुष ( श्षुतिभ्रामाण्यतः ) श्रुतिप्रमाण द्वारा (वै ) निश्चय 
करके ( स्वंधर्म ) अपने धर्म में ( निविशेत ) प्रविष्ट हो ॥ 
भाष्य-मनुष्य अपने ज्ञानद्वारा धमं के स्वरूप को भंले 
प्रकार जानकर श्रुति प्रमाण से अपने धर्म में स्थिर हो ॥ 
श्रतिस्मत्यादितं धर्ममजात्तिषन्हि मानवः । 


इह कीर्तिमवाप्रोति प्रेत्य चाउत्तम॑ सुख ॥ < ॥ 
पदा०-( श्रातिस्मृत्युदितं ) वेद और धर्मशास्र में कहे 
हुए ( धर्म ) धम को ( अनुत्तिप्ठन' ) अनुष्ठान करता हुआ (मानवश) 
मनुष्य (हि ) निश्चयकरके (हह) इसछोक में (कीर्सिं) कीत्ति को 
( अवाप्नोति ) छाभ करता (च) और (भेत्य) परछोक को 
प्राप्त होकर ( अनुत्तमं ) अत्युत्तम (सुख) छख पाता है ॥ 
भाष्य-वेंद और स्म्ृतियों में प्रतिपादित धम का अलुप्ठान 
करता हुआ पुरुष इस छोक में यश को ग्राप्त करवा और शरीर 


प्रधंभाध्योय 


५६० मानवाय्येमाष्य 
त्यागकर सब से उच्च सुख को भोगता है अथाद धर्मात्मा पुरुष 
ही लौंकिक तथा पारछौकिक छुख को भोगसकता है अन्य नहीं ॥ 


३ 


श्रतिस्त॒ वेदों विज्ञेयो धर्मशास्त्रन्तु वे स्थ्ातिः । 


ते सर्वार्थेष्वमीमांस्ये ताभ्यां धर्मो हि निर्बभी पका 
पदा०-(तु) निश्चय करके (श्रुति) श्रुति(वेद,विज्ञेय/) वेद को 
जानना चाहिये 'तु” और (नै) निश्चयपूवक (धर्मशारूं) धमेश्ञास्त्र 
को (स्मृति!) स्मृति जानना चाहिये (ते) वक्त दोनों 
.( स्वीर्थेदु ) सब धर्मेसम्बान्धि अर्थों में ( अभीमांस्ये ») समीक्षा 
करने योग्य नहीं (हि) क्‍योंकि ( ताभ्यां ) इन दोनों से ही 
( धरे ) धर्म ( निर्वेभी ) प्रकाशित होता है ॥ 
भाष्य-श्रुति को वेद और मन्वादि धर्मशासत्र को स्प्ति जानना 
चाहिये, यह दोनों सव विषयों में निर्चिदाद होने से विरुद्ध तक 
करने योग्य नहीं, क्‍योंकि इन दोनों से ही धर्म जाना 
जाता है, आशय यह है कि वेद 
और स्मृति आपघ्त पुरुषों का कथन होने के 
परमीक्षा करने योग्य नहीं। इसलिये उक्त दोनों को 
से छिन्न भिन्न नहीं करना चाहिये 0 


योशवमन्येत ते मूले हेतुशाखाश्रयाद्‌द्धिजः । 
स साधुभिवहिष्काय्यों नास्तिको वेदनिन्दकः ॥१०। 
पदा०-( यः ) जो (द्विज) द्विज ( हेतुशाख्ाश्रयाव ) तक 
शाख के आश्रय से (ते ) उक्त दोनों ( मूले ) धरम के मूल श्रुति 
स्मप्रति का (अवमन्येत) निरादर करता है (स$) बह 
( वेदनिन्दकः ) वेदों का निन्‍्दक (नास्तिक:) नास्तिक 


स्वृत्।प्रमाण 
कारण दोनों 


को किसी तक * 


ल्‍ 


प्रथमाध्याय ५्श्‌ 
है, इसलिये उसको ( साधुभिः ) बैदिक लोगों के संभदाय से 
( बहिष्काय्मे; ) वाहर करदेना चाहिये ॥ हे 
भाष्य-जो द्विज धर्म के हेतु वेद तथा स्पृति का कुतकांदिकों 
से तिरस्कार करता है वह वेदनिन्दक नास्तिक होने से 
धर्मीत्माओं की पद्नुक्ते से वाहर कर देने योग्य है, आशय यह 
है कि जो महुष्य कल्पित तकों से बेद का अपमान करता है, 
उससे वैद्किमर्यादा दापित होती है, क्‍योंकि वेद ईश्वरीयज्ञान 
होने से सर्वथा पुरुपबुद्धिगम्य नहीं ॥ 
सं०-अब धम का अन्य लक्षण कथन करते हैं :- 
वेदः स्मृतिः सदाचारः स्वस्य च प्रियमात्मनः । 
एतच्नतुर्विध॑ प्राहुः साक्षाद्धर्मस्थ लक्षणम्‌ ॥ ११॥ 
पदा०-( बेद+ ) बेद (स्मृति; ) धर्मशास्न ( सदाचारः ) 
सनातन ऋषि मुनियों का आचार (व) और (स्वस्थ ) अपने 
( प्रियमात्मनः ) आत्मा को प्रिय (एतत ) यह ( चतुर्विर्ध ) 
चार प्रकार से ( धम्मैस्य ) धरम का (साक्षात्‌ ) स्पष्ट ( लक्षणं ) 
लक्षण ( प्राहु; ) कहा है ॥ 
भाष्य-आशय यह है कि धर्म जानने के लिये ये चार 
प्रकार हैं कि जो श्र॒ुत्यमुकूल, स्मृत्यनुकूछ, सदाचारानुकूछ तथा जो 
अपने आत्मा को मिय हो वह धर्म है, और साक्षात्‌ लक्षण इस 
अभिषाय से कहा है कि यह धर्म का झुझ्य लक्षण साक्षावकार 
के समान है॥. .- 
- अथकामेष्वसक्तानां धर्मज्ञानं विधीयते ! 
धर्म जिज्ञासमानानां प्रमाणं परम॑ श्रुतिः॥ १२ ॥ 


धर. पानवार्ट्यभाष्य 


पद ०-(अर्थकामे)जो घुरुष घन और भोगों में (असक्तानां) 
लम्पद नहीं उन्हीं के लिये ( धर्मज्ञानं) धर्मज्ञान ( विधीयते ) 
विधान किया है और (घमे) धर्म की (जिज्ञासमानानां ) 
जिज्ञासा करने बालों के लिये ( प्रमाण ) प्रमाण ( परम ) सव से 
बड़ा ( श्रुति! ) वेद हे ॥ 


भाष्य-जो पुरुष घन अथवा कामनाओं में रूम्पट हैं उनको 
धरम का अधिकार नहीं और धर्मजिज्ञास पुरुषों के लिये श्र 


- झप्नति में श्रुति परम प्रमाण है ॥ 
भाव यह है कि जो सांसारिक ज्यसनों में फसे हुए हैं उनको 
धर्म का अधिकार नहीं और धर्म की कामना वाले पुरुषों के लिये 
श्वाति परमप्रणाण है, जैसाकि जावालि ऋषि ने भी कहा हैं कि १- 
ख्ुति स्छत्थोविरोधे श्षुत्तिच गरीयसी। 
*» अविरोधे सदा काय्थेै स्माते वेदिकवत्सताम ॥ 
अर्थ-श्राति तथा स्थृति के विरोध में श्राति चछवती होती हू 
अथीौद श्रुति को ही भामाणिक मानना चाहिये और जहां विरोध 
नहीं वहां स्मृति में कथन किये हुए कर्मों को भी सत्पुरुष वैदिक 
कर्मों के समान ही करें ॥ 
तिद्वेध॑ $ भौ २ 
श्वुतिद्वेध॑ तु यत्र स्याच्त्र ध्मौवभो स्मतो 
उमावपि हि तो धर्म्मों सम्यगक्तो मनीषिमिगा१श 
पदा०-( तु ) और (चज्र ) जहां ( श्रातिद्वेषे, स्याव) श्रुति 


दो प्रकार की हों ( तत्र ) वहां ( उगो, पर्मो ) दोनों ही धर्मों का 
5  आ अल | ।० «पु ५ [० 8० पका तु 
(स्थतों) विधान है (है) क्योंकि ( तो, उथौ, आप ) बह दोनों ही 


प्रथमाध्याय ५ 


ग्बा 


( धर्म्मी ) धर्म ( मनीपिभि: ) महर्पियों ने ( सम्यगुक्तो ) कच्तज्य 
कथन क्रिये है ॥ 

. आप्य-अतियों के जहां दो प्रकार हों अर्थाद भिन्न २ अर्थ 
का प्रतिपादन करें, वहां वह दोनों ही अलुष्ठानाई हैं ऐसा महपियों 
का कथन है ॥ 

सं०-अब उक्त अर्थ में उदाहरण कथन करते हैं $-- 
हम 2 5 ६. गयपिते पु त्‌ हु 

उद्ितउच्ञादत चव समय्छु था 
5] (७ इतीय॑ ३ 

स्ंथा वचते यज्ञ इतीय वेदिकीश्रातिः ॥ १४ ॥ 

हे ध्झ 

पृदा ०-( डद्िते ) मुख्येदिय होने पर (व) और (अनुदिते) 
स्योदय के पूर्व (तथा ) तथा ( समयाश्युषिते ) राजि दिन की 
सन्धि में (सर्वथा) सव काछों में (यज्ञ) यज्ञ (चर्चते) 


० 6 


होता है (इसे ) यह (वंदिकीश्रु ति, इति) चैंदिकविधि है ॥ 

भाष्य-सूयोदिय होने पर, सूर्योदय से पूर्व तथा दिन, रात 

की संधि में अथवा सव काझों में यज्ञ करना चाहिये, यह वैदिक 

बिबि ६ अर्थाव “ उदिते जुहुयात्‌ ” > स्योदय होने पर 

हवन करे “ अनुदितेजहुयात्‌ >मयोंदय से पूर्व हवन करे, 

और “ समयाधघ्युपिते जुहुयात्‌ ” - दोनो कालों की सन्धि 

में हवन करे, इस अवस्था में वेदिकविधियें भिन्नार्थामिधायी होने पर 
५ # [पु धियों ७ 

भी परस्पर विरोध नहीं किन्तु उक्त विधियों का यह तात्यस्य है क्कि 

कक. कक का, जी 2 

पुरुष सब काछों में होम कर सक्ता है, विरोध वह कहलाता है 

जो एक वाक्य दूसरे वाक्य का खण्डनकरता हो और यहां एक दूसरे 
क्र हर | प्र्का 5 ३ ७ 

का ख़ण्डन नहीं करता किन्तु भिन्न * प्रकार दर्शाता है, आर 


ध््ड मानवार्य्यभाष्य 


ह% | /» आधी »भु 3. -+> हु यह अर्थ पु 
6 वेदिकी श्रुतिः” के जो कई एक लोग यह । थे कक 
हैं कि उक्त वाक्य संहिता के न होने पर भी जो इनको चैदिक 
श्रुत्ति कहा है इससे ब्राह्मण ग्रन्थों का भी वेद होना पाया जाता 
है, यह ठीक नहीं, क्योंकि वैदिक शब्द वेद सम्बन्धी अथों में भी 
आता है जैसा कि“ दैदिकोज्यंसमाजः ? ८ यह वैदिक समाज 
है, इसी प्रकार यहां “वैदिकीश्रतिः ” वेद सम्बन्धी अथों के 
अभिषाय से और श्रुति शब्द यहां उपचार से कथन किया गया है ॥ 
निषेकादिश्मशानान्तो [कप कप मम्ज्रय॑स्यपोदितोविं ४ 6 से कब 
न्तो मन्ज्यस्पोदितोविधिः । 

० पल ७" स्मिनज्षेये ४०. से 
तस्यशाश्ष"धकारो$स्मनज्ञयो नान्यस्यकस्याचेतार णा 


पद ०-( निषेकादिस्यशातान्तः ) गर्माघान से अन्त्येप्ठि 
संस्कार पर्य्येन्त (यस्य ) जिस कम की (विधि: ) विधि 
( मन्जेरुद्ति ) मन्‍्त्रों द्वारा कही है (तस्थ) उसी का (अधिकार!) 
आधिकार ( अस्मिन, शास्त्र ) इस झास्त्र में (ज्ञेयः) जानना 
चाहिये ( अन्यस्य, कस्यचित्‌, न ) और किसी का नहीं ॥ 


... आष्य-न्रह्मण, क्षत्रिय, वैश्य इन घ॒मों को जो पुरुष मराप्त 
हैं उसी का इस शास्र में अधिकार है अन्य का नहीं, क्योंकि इस 
शास्त्र में गर्भाधान से लेकर अन्त्येष्टि पर्यन्त उक्त धर्मियों के संस्कार 
कथन किये गये हैं अन्य प्राकृत जनों के नहीं, आशय यह है कि 
क घुरुष ट्विजन्मा कहलाता है उसी का इसमें अधिकार है शूद्र का 
न / शूद्र ” शब्द से यहां किसी जातिविशेष का ग्रहण नहीं 
किन्तु प्रात पुरुषों का ग्रहण है, यदि द्विजेतर जाति को यहां 
शूद्र जाति समझ गया होता तो आगे जाकर संकर जातियों 


प्रथमाध्याय प्छ्‌ 


को इस शास्त्ध का अधिकार न वर्णन किया जाता अथवा यह 
छोक ' अर्थकामेप्वसक्तानों ” के समान अधिकारानधिकार प्रक 


है वास्तविक किसी वर्ण वा जातिविद्ेप को अनधिकारी नहीं 
ठहराता ॥ 


+. 


सं०-अब यज्ञीय देशों का निरूपण करते हैं +- 
सरस्वती हृपब्त्त्योदेंवनद्योर्यदन्तरम्‌ । 
त॑ देवनिर्मितं देशं त्ह्मावर्त्त प्रचक्षेी ॥ १६ ॥ 7 


पदा०-६ देवनद्यो! ) देवनदी ( सरस्वतीदषद्रत्त्यों: )सरस्वती 
्ञ ् ० जद ० जप] ्े हि 
और अटक के (अन्तर) मध्य में जो देश है (तं) उस 
( देवनिर्मितं ) दिव्य घुरुपों द्वारा वसाये हुए (देश ) देश को 
( अह्मावत्त ) त्रह्मावर्त (प्रचक्षते) कहते हैं ॥ 
भाष्य-सरखती और इदृपद्रती--अटक इन देवनदियों के 
वीच में देवताओं से बसाया हुआ जो देश है उसको ब्रह्मावर्त्त 
कहते हैं, देवनिर्मित से तात्पर्य यहां वेदज्ञ पुरुषों से बसाये 
हुए देश का है अर्थात्‌ उक्त देश में उस समय वेदवेत्ता अधिक 
रहते थे इसलिये “ देवनिर्मित ”” कहा है ॥ 
[न 3० 5०. थ ३ कं 
तस्मिन्द्ंश ये आचारः पारम्पस्यक्रमागतः । 
( 4 ५. चार 6 
वणाना सान्तराल्ाना स सदा उच्यत ॥ १७ ॥॥। 
पदा०-( तस्पिन्‌ ) उस (देशे ) देश में (वर्णानां ) वर्णों 
और ( सान्तराछानां ) वर्णसंकरों का (यः) जो ( पारम्पर्थ्य- 


क्रमागतः ) परंपरा सम्बन्ध से क्रमपू्वक आया हुआ (आचारः) 
आचार है (स, सदाचार)) वह सदाचार (उच्यते) कहा जाता है ॥ 


ष््् पानवाय्येमाष्य 


भाष्य-उस पूर्वोक्त त्ह्मावर्च में ब्राह्मण, क्षत्रिय, वेव्य, 
शूद्र इन चारों वर्णों और वर्णसंकरों का परम्परा सम्बन्ध से क्रम 
पूर्वक भाप्त जो आचार है वह सदाचार -+ सनातन आचार सबके 
अनुप्तान करने योग्य वर्णन किया हैं ॥ 


कुरुक्षेत्र च मत्स्याश्व॒ पद्मालाः श्रसेनकाः । 
एप ब्रह्मर्षि देशो ये बह्मावर्चादनन्तरः ॥ १८ ॥ 


* पदा०-( कुरुक्षेत्र ) कुरुक्षेत्र ( मत्स्याश्व ) मत्स्य (पश्चाला) 
कान्यकुब्न (च)और (शुरसेनकाई) श्रसेनक (एप) यह (थे) 
निश्चयकरके (त्रह्मर्पेदेश:) चर्मपिदेश (च्रह्मावत्ताव) त्रह्मावर्तते 

के साथ ( अनन्तरः ) मिले हुए हैं ॥ 

भाष्य-कुरुक्षेत्र, मत्स्य ८८ कच्छदेश,कान्यकुब्ज,श्रसेनक -- 
शुजरात काठियाबाड़ का भान्‍त यह देश त्रह्मर्पयों के वास 
स्थान हैं जो बह्मावर्त के समीप हैं, तात्पर्य यह है कि सव 
से उत्तम देश बह है जिसको “ जत्मावर्त ?? कहा गया है, क्योंकि 
बह देश हिमालय के नीचे सरस्वती तथा अटक के वीच में हैं 
और इसके साथ २ मिले हुए कुरुक्षेच्रादि देश, अह्मार्पेदेश कहलाते 
हैं, जो लोग “हपद्ती” के अर्थ गड़ा करते हैं 
उनके मत में तो “ कुरुक्षेत्र ” अज्मावर्त के भीतर आजाता है 
फिर कुंरुक्षेत्र को भिन्न क्यों गिना, इससे स्पष्ठ पाया जाता है कि 
“ हपद्ृती ” अर्थ गड्जा के नहीं किन्तु अठक के हैं ॥ 

ओर युक्ति यह है कि यदि “हपदृती” के अर्थ 
गड्डा के दोते तो जित प्रकार कुरुक्षेत्र, मत्स्य, पश्चाल, 
और खरसेनक,.इन देशों को अक्मावर्च के साथ गिना है इसी 
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प्रकार पञ्माव को भी गिनना चाहिये था, हमारे विचार में पंजाव 
को इसलिये नहीं ग्रिना कि पेजाव हृषद्गरती के भीतर आजाने के 
कारण “ ब्रह्मावत्ते ” में आचुका है ॥ 
एतद्ेशप्रसूतस्य सकाशादग्रजन्मनः । 
स्वंस्व॑ चरित्र क्षिक्षेरत्‌ प्थिव्यां सर्वमानवाः पर १९॥ 
पदा०- एत्देशमसूतस्य ) इस अ्रह्मावत्ते में उत्पन्न हुए 
( अग्रजन्मन+, सकाशात ) ऋतछयमणों से ( प्रथिज्यां ) पृथिवी के 
( सवेमानवा; ) सब मानव (स्व, स्तर, चारित्रे ) अपने २ चरित्रों 
को ( शिक्षेरन ) सीखें ॥ 
भाष्य-इस त्रह्मावत्त तथा बन्रह्मपि देशों के त्रह्मचेत्ताओं से 
दुनियां भर के सव मानव अपनी २ विद्याओं को आकर सीखें, मनुजी 
ने जिस समय यह आज्ञा दी है ज्ञात होता है कि उस समय समस्त 
विद्याओं के जानने वाले ज्नाह्मणों से यह देश छुशोमित था ॥ 
सं०-अव मध्य देश का वर्णन करते हैं -- 
हिमवद्िन्ध्ययोम॑ध्येयत्माजिवनशनादपि । 
प्रत्यगेवप्रयागाच मध्यदेशः प्रकी्तित: ॥ २० ॥ 
पदा०-( हिमबद्दिन्ध्ययो; ) हिमालय और विन्ध्याचल के 
(मध्ये ) बीच में ( यद्‌ ) जो ( प्राग्विनशनाव, आप ) विनशन-८- 
सरस्ती नदी से पूर्व (मत्यगेव, प्रयागात्च ) और श्रयाग से 
पश्चिम है बह (मध्यदेशः ) मध्यदेश (प्रकोत्ितः ) कहाता है ॥ 
भाष्य-हिमाऊलय और विन्ध्याचछ के वीच विनशन ८८ 
कुरुक्षेत्र भान्त में सरखती से पूत तथा भयाग से पश्चिम जो 
भाग है बह “ मध्यदेश ?? कहाता है ॥। 


ध्ट्ट भांनवार्य्यभाष्य 
सं०-अवब आएर्ंय्यावर्च देश का वर्णन करते हैं :- 


आसमुद्रात्तु वे पूर्वादासमद्रात्तु पश्चिमात्‌ । 
तयोरेवान्तरं गियोंराय्यावर्त्त विदुबधाः ॥ २१ ॥ 


पदा०-(पूव्रीव) पूर्व के(आतसुद्राव) समुद्र से लेकर(आसमुद्रातक्त, 
पश्चिमात्‌ )पश्चिम के समुद्र तक (तु) ओर ( तयो+ ) हिमालय 
तथा विन्ध्याचल (गियों) पर्वतों के (अन्तरं) मध्य में जो देश है 
(वे) निश्चयकरके (तं, एव) उसको ही (बुधा)) बुद्धिमान(आर्यावर्त्त) 
आर्यावर्त ( बिंदु; ) कहते हैं ॥ 

भाष्य-पूर्व के समुद्र से तात्पय्थ यहां हिन्दमहासागर और 
पश्चिम के समुद्र से अरब के समुद्र का तात्पय्ये है, इन दोंनो 
समुद्रों के वीच तथा हिमालय और विन्ध्याचल के मध्य में जो 
देश है उसका नाम “ आर्यावर्त ” है ॥ 


सं०-अब यज्ञ करने योग्य देश का वर्णन करते हैं :-- 
* कृष्णसारस्तु चराति मगो यत्र स्वभावतः । 
स ज्ञेयो यज्षियो देशो म्लेच्छदेशस्त्वतः परगा २२ ॥ 


पदा०-( यत्र ) जिस देश में.( कृष्णसारः ) काले ( मृगः ) 
मग ( स्वभावतः ) स्वभाव से ( चरति ) विचरते. हैं. (सश) वह 
( देशः ) देश ( यज्ञियः ) यज्ञ करने योग्य (ज्ेयः) जानना चाहिये 


( अतः, परः, तु) और इससे परे अन्य देश (स्लेच्छदेशः ) 
स्लेच्छदेश हैं ॥ 
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भाष्य-जिस देश में काले रद्भ के हरिण स्व॒तन्तता से विचरें 
वह देश यज्ञ करने थोग्य जानना चाहिये, क्योंकि काछा 
हरिण अहिंसक तथा पत्रित्न देश में रहता है, आजकल भी देखने 
में आता है कि उपरोक्त चह्मावर्त तथा ब्र्माप देश के समीपस्थ 
देशों में काले हरिण प्रायः निवास करते हैं, अतः इसी देश को 
सव से उच्च तथा यज्ञ करने योग्य माना है और इन ब्रह्मावत्त, 
आर्योवत्त तथा ब्रह्मर्षिं देशों से वाद्य के देश स्मार्त बेदिकधर्म 
से राहित होने के कारण म्लेच्छ देश कहते हैं, यद्यापि धर्मोनुप्नान 
मनुष्य के अधीन है देश के अधीन नहीं तथा जिस देश में 
धर्मीत्मा घुरुष अधिक रहते हैं वहां धर्मानुप्ठान में वाधा नहीं. होती ॥ 

एपवा धर्मस्य वो योनिः समासेन प्रकी््तिता। 
संभवश्रास्य सर्वस्य वर्णधर्मान्रिवोधत ७ २३ ॥ 

. ' पदा०-( एपा * यह ( धर्मस्य ) धर्म के ( योनि: ) ज्ञान का 
कारण ( च) औरं ( अस्य, सर्वस्य ) इस सव जगत की (संभवः) 
उत्पत्ति ( समासेन ) संक्षेप से ( व: ) तुम्हारे लिये ( प्रकीत्तिता 
कही, अब (वर्णर्मान्‌ ) त्राह्मणादि चारो वर्णों के धर्मों 
को ( निवोधत ) जानो ॥ 

भाष्य-हे मह॒पियों | आप और सब प्रजा के निमित्त यह धर्म के 
ज्ञान का कारण तथा इस सम्पूर्ण संसार की उत्पत्ति संक्षेप से वर्णन 
करके अव आगे ऋ्राह्मणादि वर्णों के धर्म कथन करते हैं + 


. वैदिकेः कमेमिः उ्यारनिषेकादिद्धिजन्मनाम । 
कार्यः शरीरसंस्कारः पावनः प्रेत्पय चेह च ॥२४ ॥ 


६०५ मानवास्यमाप्य 


पृद[०-( द्विजन्मनां ) आह्मण, क़त्रिय तथा वैच्यों को (अत्य) 
परछोक (च) और (हद) इसकोक में ( पावनः ) पव्रित्र करने 
वाले ( निपेकादि। ) गर्भावानादि ( शरीरसेस्कारः ) शरीर क्के 
सेस्कार (चैंदिकेः ) चेदोक्त ( पुण्यः ) पदित्र ( कर्मेमिः ) कर्मों 
द्वार ( कार्य; ) करने चाहियें ए है दीन 
आप्य-आह्मण, क्षातेय, वच्च इन द्विजाति तीनों वर्षो 
को इस छोक तथा परछोक में पवित्र करने वाले नभोचान आदि 
पोडश संस्कार वैदिक विधि द्वारा करने चाहिये ॥ 
गार्मेहोंमेजातकर्मचौडमो झीनिवन्धने: । 
चैजिकं गार्मिकंतैनोडिजानामपस्ज्यते ॥ २५ ॥ 
पद ०-६ द्विजानां ) द्विनातियों क्ले ( देलिक ) बीज मम्वान्धि 
(च) तथा (गाेक) गर्भसम्दन्धि (एन) पाप (गार्मेः ) 
गर्भावबान € जातकर्मचरौडमैज्जीनिवन्धनः ) नातकर्म, चुडाकरम ओर 
मोज्ीवन्धन आदि के (डोमेः' होमों से (अपमज्यते ) दर होते हैं 
भाप्य-गर्भीघान, मातकर्म. मुण्डन, यज्ञोपदीव और वेदारम्भ 
आदि ऊंस्कारों के दोम द्वारा द्विजातियों के गर्म तथा दीज 
विषयक दोषों की शाद्धे होती है ॥ 
स्वाध्यायेन व्रतेहेमिस्त्रेविद्येनेज्ययासुतैः । 
महायबैश्व यकषैश्व बराह्मीय॑ क्रियते तसुः ॥ २६ ॥ 
पदा+--स्वाब्यायेन) वेदाध्यवर से जतः) बतर से ( होमें: ) 
आवश्तायेकाऊ के जाशिहोंत्र से ( चेविद्येन ) कमे. डउपासदा. ज्ञानरूय 
विद्या से(इज्यया) इशियों से (छुततेः)घर्मपर्चक पुत्नोत्पानि से (च) नया 
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( महायतेः ) पैचमहायज्ञों से (च) और (यह ) ज्योति- 
छोपादे यज्ञों से (इसे, तनु!) यद शरीर (आक्षी ) च्राह्मण का 
( क्रियते ) बनना है ॥ 
भाष्य-उक्त यज्ञों तथा ब्रह्मचर्य्यादि बरतों से त्राह्मण शरीर 
बनता डे अन्यथा नहीं, इससे स्पष्ट सिद्ध है कि मनुजी ने 
त्राह्मणल्र को धर्म माना है जानि नहीं अर्थात जिस पुरुष में 
वेदाध्ययवादि धर्म पाये जाये वही आह्मण होता है अन्य नहीं ॥ 
(भिव' ५. त्पूंस ० पजातकर्मवि! 0 
आइना भव बना तु साजातकस पिथीयते । 
मन्त्रवत्मारानंचास्पहिरण्यमघुसापिपाम्‌ ॥ २७ ॥ 
पदा०-( नाभिवर्धनाद ) नामिछेदन से (जाक) पहिले 
( पुंसः ) मनुष्य का (नातकर्म. विधीयते) जातक संस्कार कथन 
किया है. (अस्य) इस पुरुष को (मन्त्रवत ) भन्‍्तरों द्वारा 
(हिरण्यमधुसरपिपां ) झतर्ण की झम्झका से शदद (व) और घूत 
मिछाकर ( प्राशन ) चढांवे ॥ 
भाष्य-नाभिछेदन से प्रथम पुरेष का जातकममसंस्कार 
करे जिसमें शहद, घृत मिलाकर सोने की शल्ठाका से मन्त्रों द्वारा 
प्राशन करावे--चटावे, यहां शहद तथा घृतत चटाने का विधान 
इसलिये किया ह कि यह दोनों पदार्थ पीछ्ठिक तथा बुद्धिवर्भक 
होने से इनका चटाना आवध्यक है ॥ 
नामभरेयं दरशर्म्यां तु छदश्यां वास्य कारयेत्‌। 
हर थो्‌ ६०. 82... | शिकि प| 
पुण्येतिथों मुह््तें वा नक्षत्रे वा गणान्विते ॥ २८ ॥ 
पदा ०-६ अस्य ) इस वारूक का (नासंत्रेयं ) मामकरण 


जप 


संस्कार ( दशम्यां, वा, द्वादब्यां) उत्पत्ति दिन से दश्वें वा 


दर मानवास्थभाष्य 


बाहरें दिन (कारयेत) करावे (वा) अथवा (पुण्ये,गुणानिविते) पवित्र 
गुणयुक्त (मुहूर्त, नक्षत्रे, तिथो) मुहूर्त, नक्षत्र तथा तिथि में करे ॥ 
भाष्य-वालक की उत्पत्ति तिथिं से दश्वें वा वारहवें अथवा 
जिसदिन छद्ध तिथि नक्षत्र,मुहर्त हों उस दिन प्रसन्नतापृर्वक 
बालक का नामकरण. संस्कार कराते ॥ 
इस छोक के भाव को महर्षि पतञ्ललि ने महाभाष्य 
में इस प्रकार दशौया है कि ४- 
४ दुशस्पुत्तरकाल॑ पुञ्रस्थय जातस्प नाम चविदृष्यादू- 
घोषचदाय्रन्तरन्तस्थमवर्डंजिपुरुषानूकमन रिभ्रतिछितं- 
ताडि: प्रतिष्ठिततम 'मवति हयक्षरं चतुरक्षरं वा नाम- 
कृतंकुर्याल तडितमिति ??॥ 
अरथे-पुत्र के जन्म दिन से ११९ ग्यारहवें दिन 
नामकरण संस्कार करे, घोपष्रतस्थवर्गों के तीसरे, चौथे, 
पांचवे, अन्तस्थ 5ःय, २, , व, और ह इन अक्षरों में से 
पिता पितामह प्रपितामह के नामों के अक्षरों के अनुसार रुद्ध 
संज़्क तथा तद्धित को छोड़कर कृदन्त के अनुकूल दो अक्षर 
अथवा चार अक्षर का नाम रक्‍्खे ॥ 


मज्जल्थ बाह्मणस्यस्यात्षत्रियस्यवलान्वितमा 
चपश्स्थवनसयुक्त शब्रस्यत॒ुज्ञ॒ग्प्सतम्‌ ॥ २९ ॥ 
पदा[०-( ब्राह्मणस्य ) ब्राह्मण का नाम (मेगल्ये) मंगलयुक्त 
( क्षत्रियस्य ) क्षत्रिय का ( वलान्वितं ) वलसयुक्त , ( वैश्यस्य ) 


पंत्य का ( धनसंयुक्त ) धन सहित (तु) और (६ शूद्रस्थ ) शुद्ध 
का ( जुगुप्सितं ) सेवायुक्त (स्थात) हो ॥ 
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भाष्य-न्राह्मण का नाम शान्तित्रद, क्षात्रेय का रक्षासचक, 
वेश्य का घनसचक और शुद्र का सेवाजनक होना 


9०-3० अप 


चाहिये ताकि नाम लेने से उस + वर्ण का स्मरण होजाय ॥ 
शर्मवदजाह्मणस्यस्याद्रोज्ञारक्षासमन्वितम्‌ । 
वैश्यस्यपुष्टिसंयुक्ते शूद्धस्यप्रेष्यसंयुतस्‌ ॥ ३० ॥ 
पद ०-६ ब्राह्मणस्य ) त्राह्मण का नाम (दशर्मवत्‌) शर्मसहित 
रू राज ) क्षत्रिय का (रक्षासमन्बरितं ) रक्षासहित (चैड्यस्य ) 
चद्य का (पुप्टिसंयुक्ते ) पोषण युक्त (शुद्॒स्य ) शूद्र का 
; ( अष्यसंयुतं ) दास्ययुक्त ( स्थात्‌ ) होना चाहिये ॥ , 
' * भाष्य-ब्राक्मण का शर्मा, क्षत्रिय का वर्मी, वेद्य का गुप्त 
ओर शूद्र का नाम दास से युक्त करके रक्‍्खे ॥ 
स्त्रीणां सखोद्यमक्रंविस्पष्टाथमनोहरम्‌ । 
मड़ल्यंदीपवर्णान्तमाशीवादामिधानवत्‌ ॥ ३१ ॥ 
पदा०-(ख्रीणां ) स्त्रियों के नाम ( सुखोत् ) सुखपूर्वक 
उच्चारण के योग्य ( अक्ूर॑ ) घुगम ( विस्पष्टार्थ ) प्रकट अंर्य वाले 
(मनोहर) मनोहर (मद्गल्यं) कल्याणकर ( दीर्वर्णान्त ) अन्त में 
दीर्घ अक्षर युक्त (आशीर्वादाभिधानवत )आश्ीीर्वादात्मक रक्ख ॥ 


भाष्य-स्त्रियों के नाम सुगम, स्पष्ट, सुख से उच्चारण होने 
योग्य, मनोहर और कल्याण तथा आशीर्वाद को स्मरण कराने 
बारे, अन्त में दीर्थ स्तर संयुक्त होने चाहिये ॥ 
चतुर्थेभासिकर्त्तव्य॑ शिक्षोर्निष्कमणंग्रहात्‌ । 
पष्ठेलन्नप्राशनंमासियदेश्मड्रलकुल ॥ श२ ॥॥ 


हे 
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पदा०-( चतुर्थ, मासि ) चौथे महीने में ( शहात्‌ ) जन्म 
ग्रह से ( शिशो! ) वाऊक को ( निष्क्रमं ) वाहर निकाले और 
( प्ले, मासति ) छठे महीने में (अन्नपाशरन ) अन्नप्राशन संस्कार 
( कर्व्यं ) करना चाहिये ( यद्वा ) अथवा जब ( कुले ) कुठम्व 
में ( मड्नले, इृए ) इए शुभ कासे हो तब करे ॥ 
भाष्य--चतर्थ मास में दाकक का निष्क्रमणसंस्कार और _ 
छठे मास अन्नप्राशनसंस्कार करे अथवा घर में जब कोई उत्सव 
हो तब करे ॥ 
चूडाकर्म दिजातीनां सर्वेपामेव घमतः । 
प्रथमे5ब्दे तृतीये वा कर्त्तव्यं श्रुतिचोदनात्‌ ॥शशा। 
पदा०-( सर्वेषामेव ) सब (द्विजातीनां ) द्विजातियों का 
( चूडाकर्म ) मुण्डनसंस्कार (भ्रथमे ) पहले ( वा ) अथवा (तृतीये) 
तीसरे (अब्दे ) वर्ष में (श्रुतिचोदनात्‌ ) वैदिक गन्‍्त्रों द्वारा ' 
( धमतः ) धर्मपूर्वक ( कत्तेठ्यं ) करना चाहिये ॥ 
भाष्य-ब्राह्मण, क्षत्रिय ओर वैद्य इन द्विजातियों का 
मुण्डनसंस्कार धर्मपूर्वक जन्म दिन से एकवर्ष अथवा तीन 
वर्षों के अनन्तर वैदिक मन्त्रों द्वारा करे ॥ 
गर्भाश्मे5ब्दे कर्वीत ब्राह्मगस्योपनायनम । 


' गभादेकादशोे राज्ञो गर्भात्त द्ादशे विशः॥ ३४ ॥ ४ 
पदा०-( आाह्यणस्य ) आह्मण का ( उपनायन ) यज्ञोपचीत 

संस्कार ( गर्भाएमे. अब्दे ) गर्भ से आठवें वर्ष में ( राज़: ) क्षत्रिय 

का ( गर्भात्‌ , एकादशे ) गर्भ से ग्यारहवें वर्ष में (तु) और 
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(गर्भात ,द्रादशे ) गर्भ से बारूवें वर्ष में (विश) वैच्य का 
यज्ञोपत्रीत करे ॥ - 
ब्रह्मवचंसकामस्यकार्य विप्रस्य पञ्ममे । 
राज्ञोबलार्थिनः पे वेश्यस्थेहाथिनो5ष्टमे ॥ ३५॥ 
पदा०-( ब्रह्मवर्चसकामस्य ) तश्रह्मतेत की इच्छा वाले 
( त्रिपस्थ ) त्रह्माण का ( पश्मे ) पांचवें वर्ष (बलार्थिनः ) बल 
को चाहने वाले (राज्ञ:) क्षत्रिय का (पह्ठे ) छठे वर्ष (इह 
इस जगत्‌ में (आर्थेन:) धन की इच्छा वाले (वैव्यस्थ ) 
बैब्य का ( अप्ठम ) आठवें वर्ष में यज्ञोपवीत संस्कार (कार्य ) 
करना चाहिये ॥ 
भाष्य-शीघ्र वेदाध्ययन की योग्यता रखने वाले ब्राह्मण 
का गर्भ तथा जन्म दिवस से पांचवें, वलार्थी क्षात्रेय का 
छठे तथा धनप्राप्ति की योग्यता रखने वाले वेत्य का आदवें 
वर्ष में यज्ञोपचीत संस्कार करें, इतनी छोटी अवस्था में यज्ञोपवीत 
संस्कार का विधान उन बालकों के लिये है जिनके चिन्हों स॑ ऐसा 
बिदित हो कि यह ,ब्ह्मचर्य आदि त्रतों में स्थिर होंकुर शीघ्र 
ही तेजस्वी बनेंगे ॥ 
सं ०-अब यज्ञोपवीत संस्कार की अवर्धि कथन करते हैं - 


- आपषोड्शादजाह्यणस्य सावित्रानातिवत्तते । 


आदाविंशात्षषत्रवन्धोराचतुर्विशतेविशः ॥ ३६॥ 


पदा०-( ज्राह्मणस्य ) त्राह्मण का ( आपोडशाव ) सोलह 
बर्ष पर्यन्त ( क्षत्रवन्थों! ) क्षत्रिय का ( आद्वाविज्ञाव ) वाईस 
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वर्ष तक (विद) वैज्य का ( आचतुर्विशतेः ) चौवीस. वर्ष 
तक (सावित्री) गायत्री तथा यज्ञोपवीत का आधिकार ( न, अति- 
बचेते ) ज्यतीत नहीं होता अर्थात्‌ इस अवस्था तक यज्ञोपबीत 
का-अधिकार बना रहता है ॥ 
अत ऊर्घ त्रयो5प्येते यथा कालमसंस्कृताः। «५ 
सावित्रीपतितात्रात्याभवन्त्यारयविगर्हिताः ॥३७ ॥ 
पद।०-(अतः, उर्ध्व) पूर्वोक्त अवधि से ऊपर ( यथाकालं ) 
नियेत काल तक(असंस्कृता:) संस्कार न किये हुए(साविन्नीपतिता) 
गांयंत्री से पतित हुए ( आय॑विगाईताः ) श्रेष्ठ पुरुषों में निन्दित 
( एते, चयः, आपि ) यह तीनों द्विज (ब्रात्या: ) आत्य संज्ञाबाले 
( भवान्ति ) होते हैं 0 
भाष्य-पूर्वोक्त नियत काल में जिन ज्ञाह्मण, क्षत्रि, वैद्य 
द्विजातियों' ने यज्ञोपवीतः धारण नहीं किया वह सत्पुरुषों में 
निन्द्रित तंथा ब्रात्य-संस्कार हीन गिने- जाते- हैं.॥ 
नेतैरपूतेविधिवदापद्यपि हि काहिचित्‌ । 
ब्राह्मान्योनां श्र सम्बन्धान्नाचरेदजांह्मणः सह ॥३ै८॥ 
पदा०--हि निश्चय करके(विधिवव)विधिपूर्वक (एते:,अपूतः) 
इन अपावित्र उपरोक्त त्रात्यों के (सह) साथ (कार्हिचित, आपदि, 
आए) किप्ठी .आपात्ति काल में भी (आह्मणः) ब्ंह्मण ( ज्ाह्मान ) 
पठन पाठन (योनानें) -विवाह आदि: के ( सम्बन्धान ) 
सम्बन्धों को (न, आचरेत ) न करे ॥ , | 
भाष्य--आह्याण को योग्य हैं कि जिन वात्यों का धर्म- 
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शास्त्रानुसार विधिपूर्वक प्रायश्चित्त आदि से संस्कार नहीं हुआ 
उनके साथ आपात्तिकाल में भी पटन पाठन तथा विवाह 
आदि का सम्बन्ध न करे ॥ 
मौझी त्रिवृत्समाशलक्ष्णाकार्या विप्रस्यमेखला । 
क्षत्रियस्यत॒मोर्वीज्यावेश्यस्यशणतान्तवी ॥ ३५९ ॥ 
पदा०--(विम्रस्य) ब्राह्मण की ( मेखछा ) मेखछा (निरत्सया, 
आक्ष्णा ) तिगुनी तथा चिकनी (मौली ) मूँज की (तु) और 
( क्षात्रेस्य ) क्षात्रिय की (गौर्वी, ज्या ) मौवीतूण की धनुप की 
डोरी के सदश (वेश्यस्य ) वैद्य की (शणतान्तवी ) सन के 
तन्तुओं की ( कायी ) बनानी चाहिये ॥ 
भाष्य-श्राह्मण की मेखला>तगड़ी तिलड़ी चिक्रनी सुखस्प्शी 
वाली मूँज की, क्षात्रिय की मूर्वातरण की धनुप की प्रत्यंचा के सददा 
और बैशय की सन के तंतुओं की वनानी चाहिये, इन मेखंलाओं 
कि धारण करने से पुरुष का त्रह्मचर्य्यश्रत स्थिर रहने के कारण 
वेदाश्ययन में कोई बाधा नहीं होती ॥ 
मुझ्नालाभेतु कत्तेन्याः कशाश्मन्तकबलजेः ॥ 
जिबृताग्रन्थिनिकेन त्रिमिः पद्ममिरें वा॥ ४० ॥ 
पदा०-( छु ) और ( मुझालामे ) मूंज के न मिलने पर 
( कशावमन्तकवल्वजे; ) व्राह्मणादि तीनों वर्णों को क्रम से कुशा, 
अह्मन्तंक और वरस्वज की ( त्रिहता ) तिगुनी ( एकेन, न्िभि३, 
पश्चमि।, वा) एक, तीन वा पांच ( अन्धिना ) गांठों से युक्त 
मेखला ( कच्व्या; ) वनानी चाहिये ॥ 


च््ट मानवार्स्यभाप्य 
भाष्य-मूज के न मिलने पर कुश, अध्यमन्तक, वल्त्रज तृणों 
की मेंखला क्रम से ब्राह्मण, क्षात्रेय, वेब्य तीनों द्विन्‍्ों के शह्म- 
चारियों को एक, तीन अथवा पांच गांठों से चुक्त करके बनावे ॥ 
(जी । छ्विग्रस्यो धर ए्‌ + 
कार्पासमुपवीतं स्याडिप्रस्योध्डबतंथिबृत्‌ । 
कु हर के चैः सौ 

'शंणसूत्रमयंराज्ञो वैश्यस्याविकसौत्रिकम्‌ ॥ ४१ ॥. 
 पदा०-( विप्स्थ ) प्लाह्मण का (उपयीतं ) यज्ञोपवीत 
( ऊष्वैदृत ) ऊपर की ओर वश हुआ (च्रिद॒व) तिग्रना (कार्पास) 
कपास का (राज्ञ) क्षत्रिय का (शणसत्रम्य ) सन का 


( वेब्यस्य ) वैद्य का (आविकसात्निर्क ) भेड़ की ऊन का 
( स्थात ) हो ॥ 


सं०-अव ज़ह्मचारी के लिये दण्डों का विधान करते हैं :- . 
बह्यंणो वेस्वपालाशो क्षत्रियो वाटखादिरों । 

.. पेलावोदुम्बरी वेश्यो दण्डानईन्तिघर्मतः ॥ ४२ ॥ 

पदा०-६ जाह्मणः ) आशह्मण ( वेल्वपाछाशों ) बेल वा ढक 

( क्षात्रियः ) श्षात्रिय ( वाटखादिरी ) वड़ वा जैर. (वैश्य: ) चैदय 


( पेलवादुम्बरो ) पीपछ वा ग्रूलर के (दण्डान्‌) दण्डों को 
( घमंतः ) धर्मानुतार ( अ्न्ति ) धारण करें ॥ 


केशान्तका बाह्मणस्य दण्डः कायेः प्रमांणतः । 
ललाटसम्मितो राज्ञः स्यात्त नासान्तका पिशभा४ शा 


पद[०-( ब्राह्मणस्थ, दण्ड: ) ज्ञाह्मण का दण्ड (अमाणते?) 
सेझ्ाण से ( केशान्तिक:) केश पर्यन्त (राज्ञः) छात्रेय का 


द्वितीयाध्याय «९ 
( ललछाट्सम्मितः ) मस्तकपर्यन्त (हु) और (विश्वः ) वैब्य का 


( नासान्तिकः ) नासिका पर्यन्त (कार्य:, स्थात) वनाना-चाहिये ॥ 


: ऋजवस्ते त॒ सर्वे स्युखणाः सौम्यदर्शनाः । 
अजुद्वेगकरा ननृणां सलचो नामिदूषिताः ॥४४॥ 
“पद ०--( ते, सर्वे ) वह पृर्वोक्त दण्ड (ऋजव३) सीधे (अन्णा:) 

डिद्रादिराहित (त ) और (सौम्यदर्शनाः) देखने में सुन्दर (तृ्णां) 

मनुष्यों को ( अनुद्रेगकारिणः ) भयत्रद (सत्वचश) वल्कल 

सहित ( अग्निदापिताः ) अभि से जले हुए ( न, स्थुः ) न हों ॥ 

” प्रतिगृह्मश्सितंदण्डमुपस्थाय च भास्करम्‌ । 

' प्रदाक्षेणं परीत्याओें चरेदभैक्ष॑ यथाविधि ॥ ४५ ॥ 

पदा०-(ईप्सितं, दण्ड) ब्रह्मचारी यथेष्ठ दण्ड को (प्रतिगरह्म) 

धारण केरके ( भास्करं, उपस्थाय ) छर्य के सनन्‍्मुख स्थित होकर 

( आगे, परदक्षिणंपरीत्य ) आमि की मरदाक्षिणा कंरके (यथाविधि) 

विधिपूर्षक ( भैक्ष॑, चरेत ) भिक्षा मांगे ॥ ॥ 


भवत्पूर्व, चरेदमेक्षमुपनीतो द्विजोत्तमः । 


£ * भवन्मध्यं तु राजन्यों वेश्यस्तु मवदुत्तरम॥ ४६ ॥ 


पृदा०-६ उपनीतः ) यज्ञेपवीत वाला ( ट्विजोत्तमः ) ब्राह्मण 


मिक्षावोषक वाक्य के ( भवत्पूर्व ) पूर्व भें “भदत” शब्द जोड़कर 


(राजन्य; ) क्षान्रेय (मभवन्मध्य ) “भवत!” शब्द की दीच में 
कहकर भिन्षा मांगे 'छु) और (वैल्यः,मवदुत्तरं ) वेज्य “मवत? 
शब्द को उत्तर में यक्त करके ( भेह्ष, चरेत ) मिला मांगे ॥ 


# 


9० मानवास्येभाष्य 


भाष्य-यज्ञोपवीतसंस्कारयुक्त त्राह्मणन्नक्षचारी भिक्ता के 
निमित्त उच्चारण किये हुए वाक्य में “ लवत्‌ ”जआप इब्द 
पहले, क्षत्रिय मध्य में और वैच्य अन्त में उचारण करके 
मिश्ता मांगे अर्थात्‌ ब्राह्मण “ लवती भिक्षां ददातु”“-आप 
सुंंझे मिप्रादें, सात्रेय सिक्षां सचती ददातु ” ऐसा कहे 
और वैश्य “ इमिक्षां ददातु भवती ” इस 'प्रकार बोरूकर 
तीनों द्विजातियों के ब्रह्मचारी यज्ञोपवीत संस्कार के अनन्तर 
मभिन्ता मांगे ॥ 


मातरं वा स्वसारं वा मातुवो मगिनी निजाम्‌। 
भिक्षित भिक्षां प्रथम या चेने नावम[नयेत्‌ ॥ ४७॥ 
'परद[०-( मात्तरे ) भाता (वा ) अथवा ( स्वसारं ) अपनी 
वहिन (वा 3) वा (मातुः ) माता की ( निजां. भागिनी ) सहोदर 
चहिन, इनसे , म्थर्म ) पहले ( मिक्षां, भिक्षेत्) भिक्षा माँगे ( च ) 


कप । 9० पु 
और (या, एसे ) जो इस बअह्मचारी का (न, अवमानग्रेत ) 
माँगने पर अपमान न करें उससे मांगे ॥ 


समाहत्य ठ॒ तद्भेक्षं यावदयममायया । : 
निर्वेच्य॒र्वे5रनीयादाचम्पम्राहमुखः शुचिता 2५८ ॥ 


पद[ृ5+-( तत्‌ , भैत्ते, यावत््‌ ;अर्थ ).उस भिक्षा के सच पदार्थों . 
को (समाहत्य ) छाकर (अमायया) छल कपट से रहित 
अश्यचारी (गुसुवे) गुरु के अति (निवेध) अपेण करके सुनः 
(मराइसुजः ) पूवोभिमुख वैठ ( आचम्य ) आचमन कर (छचि३) 
पावेत्त हो ( अब्नीयात ) भोजन करे 


द्वितीयाध्याय १ 


भाष्य-अश्मचारी को उचित है कि भिक्षा के सब पढदार्थ 
निष्कपट हो अपने गुरु के अर्पण करदेवे पुनः गुरु की तृप्ति के 
अनन्तर शेष भोजन पूवरोमिसुख वेठ पवित्र हो आचमन करके 
स्वये मश्तण करे ॥ 
उपस्पृश्याद्धिजोनित्यमन्नमद्यात्समाहितः । 
भुकला चोपस्परशेत्सम्पगद्धिः खानि च संस्पृशेत॥ ४९॥ 
पृदा०-( समाहितः ) सावधान होकर ( द्विज। ) ब्राह्मणादि 
तीनों वर्ण ( नित्य॑,उपरफप्ठठय ) सदा आचमन करके (अन्ने, अद्याव ) 
(भोजन, को (.च.) और ( भुकत्वा ) भोजन के उपरान्त भी (सम्यक्‌, 
उपस्पृश्ेद ) भले मकार आचमन करके ( अद्भि; ) जल से (ख़ानि ) 
चक्चुरादि इन्द्रियों का (संस्पशेत ) स्पद्ष करें ॥ 
भाष्य-द्विजातियों को उचित है कि एकागचित्त होकर भोजन 
के पूर्व तथा भोजन के पश्चात आचमन करें ओर भोजन के उपरान्त 
चक्ष॒रादि इन्द्रियों का स्पश करें, ओर ब्राह्मणादि तीनो वर्णों को 
भोजन के समय अनन्यचित्त होकर शान्तिपूर्वक भोंजुन करना 
चाहिये, क्योंकि चश्चछता से भोजन करने से कई प्रकार, की व्याधी 
उत्पन्न होजाती हैं ॥ 
पूजयेदशननित्यमयाचैतदक॒त्सेयन्‌ । .... . 
दृष्टवा हंष्येत्सीदेच प्रतिनन्देच सर्वेशः ॥ 7६० ॥ 


पदा ०-< निंत्ये, अशर्न, पूजयेंत ) सदा भोंजेन को' सत्कार 
पूरक ( अकुत्सयन ) निन्‍दा न करता हुआ ( अंग्रात )' भक्षण 
करे (चं ) और (दफूवा,हप्येत ) भोजन को देखकर हर्पित (च) 


9२ मानवाय्यभाप्य 


तथा (प्रसीदेत) प्रसन्न होकर (पतिनन्देत, च, सर्वशः ) सत्र 
प्रकार से अन्न की भज्यसा करे।॥ 

भाष्य-जो कुछ भी छुद्ध अन्न मिलजाय उसीकों भक्षण 
करके सन्‍्तुए्ट रहे अर्थात्‌ नित्यमति भोजन का सत्कार करें तथा 
भोजन को देख हर्पित हो भसन्नतापू्ंक भरासा करता हुआ 
भक्षण क़रे, क्योंकि भोजन के. समय क्रोघादि दोपों से रहित 
होकर केवल भोजन पर ही ध्यान रख के खाने से अन्न शरीर 


2 


0. ० री. 


को विशेष पुष्टिकारक होता हैं ॥ 
पूजित॑ छ्यशने नित्ये बलमूर्ज च यच्छति । 


अपूजितं तु तदअक्तंसुमयं नाशयेदिद्स्‌ ॥५१॥' 
पदा०-( नित्य ) निरन्तर ( पूजिते. अशन ) सत्कारपूर्तक 
भक्षण कियाहुआ अन्न (हिं) निःचयकरके (बल, च, ऊर्ज ) 
बल, पीये (यच्छति ) देता हैं (तु) और ( तत्‌, अपृजितं, 
भ्रक्ते ) अश्रद्धा से खाया हुआ अन्न (इदं,उभये) वर, पराक्रमादि 
का ( नाशयेव ) नाष कर देता है ॥ 
सं०-अब उच्छिए्ठ अन्न के खाने तथा अन्य को देने का 
निषेध करते हैं $- ण 
नोज्छिष्ट कस्यचिदृद्यान्नाद्याच्चैव तथान्तरा । 
न चवात्यशरन कुयान्नचांच्छिष्टः काचदत्रजेतआप शा 
पदा०-( कस्यचित्‌, जाच्छि्ट ) किसी को उच्छिष्ठ (न, 
दद्याव ) न देवे (च) और८( न, एव ) नाही ( अन्तरा, अद्यात) 
बीच में वहुत ठहर ५ कर खाय ( तथा ) तथा (अति, अझरन ) 
बहुत भोजन भी (न, कुर्यात्‌) न करे (च्‌) और (उच्छिएछ: ) 
उच्छिष्ठ मुख ( कचित, न, त्रजेत्‌ ) कहीं न जाय ॥ 


द्विनीयाध्याय॑ | 
भाष्य-पुरुष को उचित दे कि वह अपना उच्छिष्ठट भोजन 
किसी को ने दे ओर नाही स्वयं क्रिमी का इच्छिप् खाय तथा 
भोमन के नियत काल के विना वार + भोजन वा नियत काल 
में भी अति भोजन न करे और उच्छिठ मुख कहीं न जायतग। 
से०-अब अति भोजन करने का निपेश् करने हैं :- 
अनार >> नायुप्यमप्वस्य मम 4. भें कप 
अनाराग्यमनाडुप्यमप्वस्य चांति मांजनस्‌ | 
अएण्य छोंक विदिप्न तम्मात्तत्मसिविजियेत्‌ ॥ ५३ ॥ 
पद ०-( बस्मात ) जिमकारण ( अतिभोनने ) अधिक 
ओजन ( अनारोग्य॑ ) आरोस्यता का नाझक ( अनाजुप्य ) आयु 
क्षय करने वादा (असख्वरग्य ) इदुंश्वप्रद (अपुण्यं ) पुण्यों का 
नाशक (चू ) और (ल्ोकविद्विएं ) लोक में निन्‍्द्रा कराता ईद 
(तस्मान ) इस कारण (नल) -अतिभोज्नन (परिवर्जयेत ) 
कद्ापि न करे ॥ 
भाष्य-अति भोजन आगेग्यता, आयु और घुख का नाश 
करता दे तथा शारीरिक उन्नति न दोने से थुण्य कर्म भी नहीं 
होते, क्योंकि वह प्रमादी छोजाने से उद्योगद्दीय होजाता ईं 
और जगत में वहभोंनी की देसी भी होती हू इसलिये मदुण्य 
को चादिये कि अधिक भोजन कदापी न करें ॥ 


सं ०-अब आचमन करने का विव्रान कयन करते हैं :- 
ब्रह्मेणविप्रस्ती्येन नित्यकाल्सुपस्पृझेत्‌ । 
कार्यत्रैदशिकाभ्यां वा न पित्येण कदाचना। ५४ ॥ 

पदा४-( विभः ) आह्मण ( आकेण. तीयेन ) - बआह्मतीर्थ से 


खडे मानवास्यभाणष्य 
(वा ) अथवा ( कायत्रैदशिकाम्यां ) अजापाति तथा देवतीय से 


(उपस्पशेत ) आचमन करे परन्तु (पिच्येण ) पिज्यतीर्थ से 
ब्राह्मण ( न, कदाचन ) कभी आचमन न करे ॥ 


अज्जुषमलस्य तले ब्राह्मताथ प्रचक्षत । 
कायमड्जूलिमूले:भ्रेदेव॑ पिचछ्यं तयोरघः ॥ ८५५ | 


पदा०-( अड्गछमूलस्प, तले ) अंगूठे के मूल में (आ्राह्म॑,तीर्थ) 
आह्मतीय ( अंगुलिमूले, कार्य ) अंगरुलियों की जड़े में प्रजापति 
तीर्थ (अग्रे, देव) अंगुलियों के अग्रभाग में देवतीर्थ और (तयोंः. 
अधघश्े .अंग्ठा तथा अंगुलि के नीचे (पिजये ) पिच्यतीय 
(प्रचक्षते ) कहाता है ॥ 

'आष्य-अंगूठा की जड़ के नीचे वाई ओर अर्थात हाथ में 
बीच की जो खड़ी रेखा है उसके सूल में जिसको कराई कहते हैं 
बह “ ज्राह्मती्य ? कनिप्ठिका अद्जुलि के मूल में प्राजापत्यतीर्थ” 
सव अंग्रुलियों के- आगे से आचमन करना “ देवतीर्थ ” और 
आअगूठां तथा अद्भलियों के बीच से आचमन करना “पिज्यतीथे” 
कहाता है, इस पिव्यतीय् से - द्विनातियों को आचमन करना 
निषिद्ध है ॥ 


तजिराचा[मदुप: पूर्व दित्रूज्यात्ततो सुखस्‌ || 
खानि चेव स्प्शेदद्धिरात्मानं शिर एवं चध प६॥ 
पद ०-( पूंव ) पहले (अप$ ) .जरू से ( च्रि$, आचमेद ) 


तीन वार आचमन करे (ततः+, सुख ) तदनन्तर सुखको (द्वि+ 
मम्रज्याव ) दो वार घोंचे (च ) ओर ( एव ) घुनः वस्जर से पोंछ 
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कर (अद्ठिः ) जलों से (खानि ) इन्द्रियें ( आत्मानं ) हृदय 
( च) ओर ( शिर; ) शिर को (स्पृशेत्‌ ) स्पश करे ॥ 


अनुष्णाभिरफेनाभिरड्रिस्तीयेंन धर्मवित्‌ । 
शौचेप्सुः सर्वदाचामेदेकान्तेप्रासदछसुखः ॥ ५७ ॥ 


पदा०-८६ शोचेप्छु४ ) पव्रिचता की इच्छावाला ( धर्मवित ) 
धर्मज्ञपुरुष ( प्रामुदद्मसुखः ) पूर्व वा उचर की ओर झुख करके 
_( अनुष्णामि+, अफेनाभिः ) झागराहित शीतल ( अद्वि) ) जलों 
- से ( एकान्ते ) एकान्तस्थान में (तीर्थेन ) पूर्वोक्त घाह्म आदि 
तीथों से ( सर्वेदा ) सदा ( आचामेत ) आचमन करे ॥ 
_भाष्य-शुद्धता चाहने वाला धर्मात्मा पुरुष पूर्व वा उत्तराभि- 
भुख एकान्‍न्त में स्थित होकर झागरहित शीतल जल से पूर्वोक्त 
ब्राह्म आदि नियत तीर्थों द्वारा सदा आचमन करे अर्थाव ब्राह्म 
तीर्य से ब्राह्मण, प्रजापाते तीर्थ से क्षात्रिय, देवतीर्थ से वैद्य और 
पिश्यतीर्थ से शूद्र आचमन करे ॥ : 
सं०-अब आचमन योग्य जल का परिमाण कथन करते हैं।- 
हृदगाभिः प्यते विप्रः कण्ठगामिस्त भूमिपः । 
वैश्यो5ड्विः प्राशिताभिस्त शूद्धः स्पृष्टामिस्न्ततः॥५था। 
पदा ०-( हृद्गाभिः ) हृदयगत ( अद्लि ) जलों से (विम्र) 
ब्राह्मण ( कण्ठगामिः ) कण्ठ तक प्राप्त ज़लों से (भूमिपः) क्षत्रिय 


( आरशितामिः ) सुख में गये हुए जला से ( वैश्य ) चैद्य (तु ) 
और ( अन्तत, स्पृष्ठामिः ) सुख के स्पशेमात्र जल द्वारा आचमन 


करके ( शद्रः ) शूटर ( पूयते ) पवित्र होता है ॥ 
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छ 
ज्वो 


भाष्य-आचमन किये हुए जल को हृदय तक पहुँचाने में 
आक्मण, कण्ठ तक पहुंचाने से क्षत्रिय, सुखतक पहुंचाने से वेत्य 
और मुख के स्पर्श मात्र जल द्वारा आचमन करने से शुद्र प्रित्र 
होता है ॥ 


” सं०-अब यज्ञोपवीत सम्बन्धी सन्य तथा अपसब्य जादे 
कर्मों का वर्णन करते हैं :-- 
उदघते दक्षिणेपाणाइपवीत्सुच्यते द्विजः । 
'सब्यें प्राचीन आवीती निवीती कण्ठ सजने॥५५९%॥ 
पदा०-( दक्षिणे, पाणी ) दहिने हाथ को (उद्घृते) उठाकर 
बायें कनने पर जब यज्ञोपव्रीत रक्‍्खा जाय तब (द्विज$) 
द्विन ( उपवीती ) उपबीती (सब्ये ) बायें हाथ को उठाकर 
दहिने कन्धे पर यज्ञोपवीत रक््खा जाय तव (प्राचीनआवीती ) 
श्राचीनआवीती और जब ( कण्ठसज्जने ) कण्ठ में यज्ञोपव्रीत 
पहिना हो तब ( निवीती, उच्यते ) निवीती कहाता है ॥ 
भाष्य-दाक्षिण हाथ को वाहर निकाल के वायें कन्मरे के ऊपर - 
यज्ञोपपीत करलेंने से द्विजन “उपचीती ” इसके विपणीत 
अर्थाव्‌ बायें हाथ को बाहर निकाल के दक्षिण कन्धे के ऊपर 
थज्ञोपन्नीत कर लेने से “ प्राचीनआचीती ?” और जब यज्ञोपचीत 
कण्ठ में धारण किये हो तव “ निचीती ” कहाता है ॥ 


मेखलामजिनंदण्डसुपदीतं कमण्डल्लुम्‌ । 


अप्ए प्रास्य विनष्टानि गृहणीतान्यानि मन्त्रवत्‌ ॥दगा 
पदा ०-( विनष्ठानि ) नष्ठ हुए ( मेखलां ) मेखूछा ( अजिन ) 
मगचर्म ( दण्ड ) दण्ड ( उपबीतं ) यज्ञोपवीत (कमण्डरुं) कमण्डलु 


की 
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इनकों ( अप्छु ) जल में ( प्रास्य ) फेंककर ( अन्यानि ) और न 
चीन ( मन्त्रवत्‌ ) मन्त्रद्रारा ( ग्रहणीत )धारण करें ॥। 
सं०-अव ब्रह्मचारी के केशान्त संस्कार का विधान करतें हैं :- 


केशान्तः पोडशे वर्ष वराह्मणस्य विधीयते । 


"  शजन्यबन्धोद्धविंशे वैश्यस्य बयधिके ततः ॥६शा। 


,. _पदा०-( जाह्मणस्य ) आ्ाह्मण ब्रह्मचारी का ( पोडशे, वर्ष ) 
सोलहवें वपे (राजन्यवन्धों; ) क्षत्रिय का (द्वार्विशे ) वाईस्वे 
वर्ष ( तत:) और ( वैश्यस्य ) वैश्य का (द्यविके ) चौवीसरवें 
वर्ष में ( केशान्तः ) केशान्त संस्कार करना ( विधीयते ) विधान 
किया है ॥ । | 

भाष्य-ब्राह्मण श्रद्मचारी का सोलहयें, क्षत्रिय का वाईसवें, 
और बैद्य का चौंवीसवें वर्ष में केशान्त संस्क्रार होना' चाहिये, 
इस संस्कार का विधान वेदारम्भ तथा समावत्तैन संस्कांर के बीच 
प्रह्मचये काल में इसलिये किया है कि ऊपर निर्दिष्ट समयों से 
दाढ़ी आदि के वार कटने प्रारम्भ होते हैं, अतः एक वार 
संस्कार: द्वारा केश कट्वाकर पुनः स्वेच्छा से जब चाहे 
तव कटवा संकता है और जिसने ब्नह्मचर्य समय में वाल 
रखने का व्रत कर लिया हो तो उसको समावत्तन के समय ही 


. यह संस्कार कर्तव्य है, यह ब्रह्मचर्यविधि स्त्री पुरुष दोनों के 


छिये है जैम्ताकि व्राह्मणोघरजेत”>त्राह्मण यक्ष करे, इस वाक्य 
में केबल व्राह्मण के लिये ही यज्ञ की आज्ञा नहीं किन्तु ब्राह्मण 
ब्राह्मणी दोनों के लिये है इसी प्रकार त्रह्मचर्य्य का विधान भी दोनों 


के लिये समझना चाहिये, इसी आशय से महार्पे जैमिनी ने मीसाँसा 
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सूत्रों में स्त्रियों को यज्ञ का अधिकार कथन किया है, और जो 
इस स्थल में ऐसे 'छोक पाये जाते हैं कि जिनमें स्त्रियों का विवाह 
_प कि 
संस्कार ही वैदिक लिखा है अन्य नहीं वह सब पक्षिप्त हैं ॥ 
एष प्रोक्तो दिजातीनामौपनायनिको विधिः । 
.. उत्पत्ति व्यज्ञकः पण्यः कमैयोगे निबोधत ॥६श। 
ह पदा०-( द्विनातीनां ) द्विजातियों का ( एप ) यह ( उत्पत्ति- 
व्यञ्ञषक$ ) जन्म को जताने वाला (पुण्य) पत्रित्र (औपनायनिकः ) 
यज्ञोपवीतसम्बन्धी ( विधिः ) विधान ( प्रोक्तः ) कहा अब 
( कर्मयोग ) उक्त वर्णों के कत्तेव्य कर्मो को ( निवोधत ) जानों॥ 


भाष्य-यह व्राह्मणादि वर्णों के द्विजन्मा होने की विधि 
कथन कीगई है, जैसाकि “स्वाध्यायेनत्नतैहँंमिः”” इस खछोक में 
पीछे कर्मोंद्वारा द्विजन्मा होने का विधान किया हैं, अब उक्त वर्णों 
के कर्च॑ज्य कर्मों को विस्तारपूर्वक कथन करते हैं।॥ 
सं०-अव कर्चव्य कर्मों में प्रथम शुरुशिक्षा कथन करते हैं :- 
उपनीय ग्ररुः शिष्य शिक्षयेच्छोचमादितः । 
आदचासमगिन कार्य च सन्ध्योपासनमेव च्‌ ॥६३॥ 


पदा०-( गुरु), शिष्य, उपनीय ) गुरु शिष्य को यज्ञोपवीत 
देकर ( आदितः, शौच ) पहले पवित्र रदने की विधि सिखावे 
(च) पुनः (आचारं) आचार (अभिकाये ) अभिहोत्र का 
प्रकार (च ) तथा (सन्ध्योपासन ) सन्ध्योपासन करने की 
विधि ( ज्लिक्षयेत ) सिखावे ॥ 


भाष्य-उपनयन के अन्तर गुरु शिप्य को पवित्र रहने की 
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विधि इस प्रकार सिखाने कि हे शिप्य ! प्रथम तुम को जलादि 
द्वारा वाद्य शुद्धि करनी चाहिये, और फिर ब्ह्मचर्यपृत्रक अध्ययन 
तथा सन्ध्यावन्दनादिकों से आशभ्यन्तर श्रद्ध करमा उचित है इस 
प्रकार दोनों प्रकार के शोच का विधिवव उपदेश करे ॥ 
जप पेष्यम े 
अध्यष्यमाणस्लाचान्ता यथाशास्त्रमुदइमुखः । 
तर ह् 0, अहम ०2. लघ्व [ कप जिते ५ 
ह्ाझलिकृतो 5ध्याप्यो लघ॒वास।जितेन्द्रियः ॥६ ४॥ 
पदा०-(अध्येप्यमाण+) अध्ययन की इच्छा वाले(जितेन्द्रिय:) 
'जितिन्द्रिय ( लघुवासा ) थोड़े वस्त्रों वाले ( ब्रह्माक्षलिकृत३ ) 
जिसने त्रह्माअलि की हुंई हो (डद डःमुखः) उत्तर मुखवाले (आचान्तः) 
आचमन किये हुए शिष्य को गुरु ( यथाशास्त्र ) शझास्त्रक्रम से 
(अध्याप्य$ ) पढ़ावे ॥ 
भाष्य-जितेन्द्रिय, आवश्यकता से अधिक कोई पदार्थ पास 
न रखनेवाला और हाथ जोड़कर गुरु को नमस्कार करने वाला 
शिष्य जब पढ़ने की इच्छा से गुरु के समीप आवे तब गुरु उक्त 
शुर्णों वाले शिष्य को यथाविधि अध्ययन कराने ॥- 


ब्रह्मस्म्मे०वसाने व पादो ग्राह्मी गुरोः सदा । . 
- .संहत्य हस्तावध्येयं स हि बह्माञ्जलिः स्मतः ॥6५॥ 
पदा ०-( अह्ारम्मे ) वेद पाठ के आरम्भ (च) और 
(अवसाने ) अस्त में ( गुरोः ) गुरु के ( पादो ) दोनो चरणों -का 
स्पर्द ( सदा, ग्राक्यों ) नित्यम्रति ग्राह्म है, और (हस्तो, संहत्य ) 
हाथ जोड़कर (हि) जो (अथ्येये ) अध्ययन करना है. (स$, 
ब्रह्माउजलिः ) वही त्र॒ह्माज्जलि ( स्मृतः ) कथन की है ॥ 
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भाष्य-शिष्य अध्ययन के आरम्भ तथा समाप्ति के 
समय नित्ये भति शुरू को प्रणाम करे, अध्ययन समय में 
हाथ जोड़कर विनयपूर्वक नमस्कार करने का नाम बाह्मज्जलि, ह, 
सो ब्रह्माआलिं करके विनयपूर्तवक शिष्य को गुरु के समीप 
उपस्थित होना चाहिये, ऐसा श्रद्धालु पुरुष ही अध्ययन का 
अधिकारी होता है ॥ 
की डि ये न , पे 
. व्यत्यस्त पाणिना कार्यसुपसंग्रहण गुरोः । 
सब्येन सव्यः स्पृष्टव्यो दक्षिणेन च्‌ दक्षिणः ॥ ६६ ॥ 
पद ०-(व्यत्यस्तपाणिना) शिष्य विपरीत हाथों से (गुरोः) 
शुरु के (उपसंग्रहणं ) चरणों का स्पशी (कार्य) करे (सम्येन, सव्य३) 
वायें से वायां (च) और (९ दक्षिणेन, दक्षिण: ) दहिने हाथ से 
दहिना चरण (स्पृष्ठव्यः ) स्पश करे ॥ 
भाष्य-शिष्य को उचित है कि कैंची के समान दक्षिण हाथ 


को वाम हाथ के ऊपर रख के गुरु के वायें चरण को वायें हाथ से 
और दहिने चरण को दहिने हाथ से छूकर अभिवादन करे ॥ 


अध्येष्यमाणं तु गुरुनित्यकालमतन्द्रितः । 
: अधीष्व भो इति ब्रयादिरामो5स्त्िति चारमेत॥६॥। 
, पदा०-६ नित्यकार् ) निरन्तर ( अतन्द्रितः) आलरूस्य 
रहित होकर (शुरु) ) शुरू ( अध्येष्यमाण ) अध्ययन करते हुए 
शिष्य को ( भो ) हे शिष्य ! ( अधीष्व ) पढू ( इति, बूयाव ) 


ऐसा कहे (च ) ओर पाठसमाप्ति के समय ( विराम३, अस्तु ) 
विराम करो (इते, आरमेत ) इस प्रकार कहकर समाप्त करे॥ 


द्विवीयाध्याय ८१ 


भाष्य-प्रमादरहित होकर गुरू सदा पृवोक्त लक्षणयुक्त .. 
पहने वाले शिष्य के पति पाठ आरम्भ समय “अधीष्वभोः (८... 
दे शिष्य ! पढ़, इस मकार कहे और पाठसमात्ति के समय 

विरामो उस्तु”-अब वस करो, इस मकार कहकर पाठ समाप्त 

कराबे अर्थात्‌ गुरु जितना पाठ शिष्य के योग्य समझे उतना पंद्रकर 
विराम करदे ॥ न्‍ ; का 

सं०-अब पाठरम्भ में गुरु और शिष्य के प्रति ओंकारो- 
जारण करने का नियम कथन करते हैं :- 


ब्रह्मणः प्रणव॑ कर्यादादावन्ते च सर्वदा । 
सवत्यनोंकृत पूर्व परस्तावविशीयति ॥ ६८ ॥ :” .. 


पद ०-( अह्यणः ) वेदाध्ययन के ( जादो ) आदि (चृ ' 
और ( अन्‍्ते ) अन्त में ( सवेदा ) सदा ( प्रणब, छुर्योद ) ओंकार 
का उच्चारण करे ( पूर्व ) वेदाध्ययन की आदि में ( अनोंझतं ) 
ऑकार न कहाजाय तो पढ़ा: हुआ वेद विषय (सख्तव॒ति ) थ्ीरे 
क्षय होजांता है (व) और (परस्ताव) पाठ के अन्त में ओंकारोचारण 
न करने से (विज्ञीयेति ) पढ़ा इआ विस्क््त होजाता.है, ॥ 
प्राकूकूलानपर्यपासीनः परवित्रेश्वेवणावितः |: .« . 
प्राणायामैरि्रीमिः प्रतस्तत ओंकारमहति ॥६५॥ * 
पदा०-( च) और ( पाककूछात ) चतन कशाओं के आसन. 


पर बैठ ( पविनरेः ) मार्जन मन्‍्त्रों से ( पावितः ) पवित्र होकर पुनः 
( ज्िभिः, भाणायामैः, पूतः ) तीन माणयास करने के (वतः) 


<र्‌ मानवास्येभाष्य 


अनन्तर ( एव) निश्चयपूर्वक ( ओंकारं, अईति ) ओऑंकारोचारण 
करने योग्य होता है ॥ | 


अकारं चाप्युकारं च मकारं च॒ प्रजापति: । | 
वेदत्यात्रिरुहद मूुवःस्वरितीति च ॥ ७० ॥. 
पदा०-( भजापाति: ) प्रजापाते ने (अकार) अकार (डकार, 
च्‌) उकार (च) तथा (मकारं, च) मकार (अपि, च ) ओर 
( भू$, झुव३, स््र+, इति ) भू, सुव$, स्व यह तीन महाव्याह॒ति 
(चेदअयात.,, इति ) क्रमानुसार तीनो वेदों से ( निरदुहत ) दुईदी! ॥ 
भाष्य-अजापति ने ऋश , यज्ञु, साम इन तीनो चेदों से 
अकार, कार, मकार और भूः, झुवः, स्त्रः यह तीन महाव्याहृति 
कऋरमानुसार प्रकाशित कीं अर्थाव ऋग्ेद्‌ से अकार, यजुर्वेद से 
उकार और सामवेद से मकार को दुद्दा, और यही क्रम तीनों 
व्याहतियों का जानना चाहिये ॥ * 


त्रिभ्य एव तु वेदेभ्यः पाद पादमदूदुहत्‌ । 
तदित्यचो5स्याः सावित्र्याः परमेष्ठी प्रमापतिः॥७शा 
पद ०-- प्रमेष्ठी, प्रजापति; ) सर्वोर्पारि प्रजापाति ने ( एवं ) 
निश्चयकरके ( त्रिभ्य$, वेदेभ्यः ) तीनों वेदों -से ( तत, इति ) 
तत्सवितुनरेण्यमित्यादि ( अस्याः, साविध्या३ ) इस सावित्री (ऋच)) 
ऋचा का (पादं, पादं ) क्रम से एक २ पाद (अदूदुदं ) 
तीनों बेदों से दुह्ा ॥ 


भाष्य-सवोत्कृष्ठ भजापति ने गायत्री के “ तत्सचितुचरे- 
प्यमित्थादि ” तीन पादों को ऋगादि तीन वेदों से प्रकाशित 


| 
ड़] 


द्वितीयाध्याय :८३ 


किया अर्थात - ऋग्वेद ,से “ तत्सवितुषैरेण्य !” यजुवेंद से 
भर्गद्विस्थधीमहि /! सामवेद से (घियो थोनः प्रचोद्यात”” 
पाद को दुह्मय, यह तीनों पाद तीनों वेदों के तत्त्वरूप हैं अर्थात्‌ 
एक + वेद का मुरूय विषय गायत्री के एक २चरण>पाद में 
होने से यह मन्त्र सब वेदों का सांरभूत है ॥ | 


एतदक्षरमेतां च जपन्व्याहतिप्रूर्विकाम । 
सन्ध्ययोवेंदविद्धिय्रों वेद्पुण्येन' शुज्यते ॥ ७२ 4 
 “पदा०-( एतद, अक्षरं ) इस ओंकार अक्षर (च) और 
( व्यह्वितिपूर्विकां ) व्याहृतियों साहित (.एतां )इस गायत्नी को 
सन्ध्ययो$ ) दोनों सन्ध्याओं में ( जपन ) जपता हुआ (वेदाबिव, 
विष).) बेद का ज्ञाता ब्राह्मण (वेदपुण्येन ) वेद के पुण्य को 
(झुज्यते ) भाप्त.होता है ॥ - 
भाष्य-वेद का जानने वाला द्विबज “ओश्म?”-और 
८ भूरुव स्वः ? यह तीन व्याहतीं ज़िसके पूर्व में युक्त हैं ऐसेः- 
! , ओ>मं-भूर्जवः स्व: तत्सवरितुपरेण्य मरगौ- 
देवस्थधीमहि धियो योनः प्रचोद्यात्‌ ॥ 


इस गायज्नी मैत्र को परात+साय दोनों समय एकान्त छ॒द्धं स्थान 
, में बैठकर विधिपूर्वक जपता हुआ वेदाध्ययन के फल को.माप्त होता है 


37 .7+क 


...शर्थाव वेदों. के अधानभूत-तीन ,विपयों का सावित्री, व्याहृति 


है और प्रणव द्वारा वार २ अभ्यास करने से चित्त की मलिनता का 


नाश होकर: सत्त्वगुण की अधानता द्वारा छुरुष वेदाध्ययन के फल 


. की. मात, होता, है . 


- टच मोनवाययेभाष्य 


सब्रोत्पादक परमात्मा का सर्वाजद्भरूप से : वर्णन करता, है, भीर 
४ झौनात्सत्पैविशिष्यते ?? का वात्पय यह है कि , - ऊजकर- 
णात्करणं ओथ: न करने से करना अच्छा है, इस न्याय के 
अनुसार मौनधारण करने की अपेक्षा किसी सत्यता का भेतिपादन 
करना उत्तम है ॥ 
: सं०-अब बैद का नित्यत्व प्रतिपादन करेते हैं :- 
'प्शन्तिसवा वेदिक्यों' जुहोतियजतिक्रियाः. 
अक्षर दुष्करे ज्षेय बह्यचेव प्रजापतिः ॥ ७८ ॥ 
' * पदा०-(वैदिक्यः, सवोः ) बेद श्रतिपादित सब ( जहोति- 
रु यजातिक्रिया: ) होम तंथा' येज्ञ कर्म (क्रान्ति ): नएट होजाते हैं इंस 
' कीरणं (भ्रनापतिई३ ) प्रजाओं को रक्षक होने से (अंच्य,एव ) 
वेद" हो 'को .(दृष्करं, अक्षर ) अविनांशी. अक्षर (ज्ञेयं ) 
जानना चाहिये ॥ 


४ [६ अष्य-शमशिक्षा द्वारा प्रजाओं का रंक्षक होने से येहां वेद 
का नाम “भजापाति” है'और परकाति, जीव तथा त्रद्य इन तीनों 
महान अनादि पदायों का आतिपादक होने से बेंद को “त्ह्म”? नाम 
से कहा गंया है, ओर वेद ईश्वर का ज्ञान होनें के कारण इसकी 
अपेक्षो यज्ञाददि सव क्रियायें आनित्य हैंता . ** , 
सं०-अंब यज्ञों में जपादे यज्ञों की श्रेष्ठतां वर्णन करंते हुए 
मोनंस जप” को संबॉपरि कथन करते हैं; 


विंधियज्ञाजपयज्ञों विंशिशें दशमिशणें:। 
उपाक्षः स्पाउछतथ॒ुणः साहलो मानसः स्मृतः ॥७५॥ 


द्वितीयाच्याय * ढक, 


पढा२+-विधभियज्ञाव, जपयज्ञ)) विधियन्न से जपयंज्ञ (दक्मिः 
ग्रणे) ) दशस॒ना (उपांछ, शतशुण३ )-. उपांछ सौसना (त्.) 
ओर ( मानसः, साइख्रः ) मानस जप -इजार- गुना (बिशिष्ठ।, , 
स्मृतः, स्याव ) श्रेष्ठ कबन किया है ॥ े0 थे 

भाष्य-ज्योतिष्ठोमादि विधियज्ञों से जर्प॑यज्ञ को इसलिये * 
विशेष कहा-है कि इसमें पुनः २. अभ्यास करने से .परमात्मा के 
स्ररूप्‌ में इृढ़ता होती है, इसी अभिमाय से मह्पि पतअलि का 
कथन ह कि-“तज्जपस्तद्थमाचनं”-जिसमें परमात्मरुप अ 
का चिन्तन कियाजाय वह “ ऊपयज्ञ ? जिसमें जप करने 
थोड़ा २ झुनाई दे बह “ उपांशुजप ?” जिसमें केवल मेन से 
परमात्मरूप अर्थ की भावना कीजाय वह “सानसजप ” है, और'. 
यह सबसे श्रेष्ठ इसलिये दे कि इसमें चित्तद॒त्ति का निरोध होजाता हैं - 
अर्थात्‌ मानसजप से ही पुरुष निर्वीज समाधि को गाप्त होता है 
जिसमें एकमात्र परमात्मा ही परमांत्में प्रतीत होता है ॥ 


ये पाकयत्नाश्रत्वारा विावयज्ञलमानताः । 3३. 75६ 

सं ते जपयज्ञस्थ कछा नाहन्त पांड्शीमू ॥<था- 

. पदा०- विधियज्ञसमन्धिताः ) विधियज्ञ सहित ( ये/चलार) ' 
जो चार ( पाकयज्ञा3 ) पाकयज्ञ है (ते, संर्वे, जपयज्ञस्य ) वह * 
सब जपयज्ञ की ( पोडशी, कछां ) सोलह्वी कछा को भी (न/ 
अदन्ति ) नहीं पात्ति ॥ अ 


भाष्य-वेदाध्ययनरूप अह्मयज्ञ से इतर जो पद्ममद्मयक्ञों के 
अर्न्त भूत वैश्वदेवहोम,ब्रल्िकर्म,वित्यक्षार्, अतिथिसत्कार यह चोर 


दद मानवाय्यभाष्य 


पाकयह दर्शपौर्णमास विधियज्ञ समेत जपयज्ञ के सोलहवें भाग 
को भी प्राप्त नहीं होसकते अर्थात्‌ इनका फल जपयज्ञ से बहुत 
नन्‍्यून है, तात्पय्य यह है कि अभिहोत्र, वलिबरेश्वदेवयज्ञ. 
अतिथियज्ञ और मातापिता की सेवारूप पितयज्ञ इन चारो यद्ञों 
तथा अभिष्टोमादि यज्ञों से गायत्नी का जप श्रेष्ठ हे ॥ 


जप्येनेव तु संसिद्धेचिदजाह्मणो नात्रसंशयः। 
कुर्यादन्यन्नवा कर्यान्मेओोबाह्मण उच्यते ॥<शा 


पृद[०-( ब्राह्मण; ) ब्राह्मण ( अन्यव ) और यज्ञादिकर्म 
( कुर्याव्‌ ) करे ( वा, न, कुर्यात ) अथवा न करे केवल ( जप्येन, 
एवं ) जप से ही ( संसिद्धंथेव ) सिद्धि को भराप्त होकर ( मैत्रो- 
ब्राह्मण$, उच्यते ) मेन्र ब्राह्मण कहाता है (न, अन्न, संदायः ) 
इसमें संशय नहीं ॥ 

भाष्य-इस छोक में जो ब्राह्मण को “ सेन्नोन्नाह्मणः ८८ 
सबका मित्र कथन कियागया है, उसका तात्पय्य यह है कि ब्राह्मण 
प्राणीमात्र से मैत्री रखे अर्थात्‌ मन, वाणी तथा कम से किसी की 
हिसा न'करता हुआ सदुपदेश, अध्ययन और व्रतादिकों से 
मनुष्यमात्र को उच्च बनावे, आधिक क्या शास्त्र ने उपकारी को 
मित्र माना है और सम्पूर्ण प्रजा को अपने धर्मोंपदेश द्वारा 
उपकृत करना ब्ोह्मण का सुझ्य कतेंव्य है ॥ 


से०--अब इन्द्रियों का निग्नद कथन करते हैं ३- 
इन्द्रियाणां विचरतां विषयेष्वपह्ारिष्ठ । 
संयमे यत्नमातिष्ठेद्धिद्वान्यन्तेव वाजिनाम ॥<शा 


द्वित्तीयाध्याय ८९ 
पदा०-( विद्वान ) विद्वान पुरुष ( अपहारिपु ) अपनी ओर 


आसक्त करने वाले ( विपयेपु ) विषयों में (विचरतां ) विचरते 
हुए (इन्द्रियाणां ) इन्द्रियों के (संयम ) निग्रह में. (-बाजिनां, 
यग्ता, इब ) घोड़ों के सारथि की भांति ( यत्नं, -आत्तिऐ्ठेत ) 


यत्रवान हो ॥ 


भाष्य-जिसपकार सारथि घोड़ों को अपने वश में रखता 
है इसी प्रकार कल्याण के आभिलापी बिद्वान पुरुष को उचित 
बह विचरते हुए इन्द्रियों को संयमद्रारा अपने वर्शीभूत रक्खे ॥ 


। एकादशेन्द्रियाण्याहु्यानि पूर्वे मनीषिणः । 
तानि सम्यक्प्रवक्ष्यामि यर्थावंदनुप्ूर्वेशः ॥<शा। 
पदा ०-६ पूर्वी, मनीपिणः ) भाचीन विद्वानों ने. ( यानि ) जो 
( एकादश, इन्द्रियाणि ) ग्यारह इन्द्रिय ( आहुः ) कथन किये हैं 


._( तानि, यथाबव ) उनको यथाविधि ( अलुपूर्नशः ) क्रमपूर्वक 
( सम्यक्‌) भलीमांत्ति ( प्रवक्ष्यामि ) वर्णन करते हैं॥ . #... 


श्रोत्रं वकचश्षुपी जिह्ा नासिका चेव पद्ममी'। 
प्यूपस्थ हस्तपाद॑ वाक़ू चेवदशमी स्छता ॥ /<४ ॥ 
पदा०-(ओज)-कर्ण- ( त्वकचक्षुपी ) लचा, भेत्र , (जिदवा) 
जिहनो ( पश्चमी, नासिका) पांचवीं ज्ासिका-( पायूपस्थ॑ )मलमूत्र 


त्थागे के दोनों इन्द्रिय (हस्तपादं ) हाथ,” पैर, (च) और . 
(एबं ). निश्चयकरके - ( दशमी, वाक्‌) दशवीं वाणी यह दुझ 


इन्द्रियां (समता ) कथन कींगई हैं॥. #| के. पक 
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बुद्धीन्द्रियाणिपनैषां श्रोत्रादीन्यलपूर्वशः । 
कर्मेन्द्रियाणि पत्नैषां पाय्वादीनि प्रचक्षते ॥ <५ ॥ 


पदा ०-६ एपां ) इन दक्ष इन्द्रियों में ( अमुपूर्वद्ष: ) क्रम से 
( श्रोत्रादीनि, पश्च ) श्रोन्नादि पांच ( बुद्धीन्द्रियाणि ) ब्ानेन्द्रिय 
और ( एपां ) इनमें ऋमपूर्वेक ( पाय्वादीनि, पश्च ) पायु आदि 
पाँच ( कर्मेन्द्रियाणि ) कर्मेन्द्रिय ( प्रचक्षते ) कहाते हैं ॥ . 
एकादशंमनोज्ञेयं सणुणेनोभयात्मकम्‌ । 
यस्मिन्‌ जिते जितावेती मवतः पश्चकीगणो ॥८६॥ 
,पदा ०-( यस्मिन्‌, जिंते ) जिसके वश होने पर ( एतौ ) यह 
( पश्चको, गणो ) पूर्वोक्त पांच २ इन्द्रियों के गण ( जितो, 
भवत+ ) वशीभूत होजाते हैं, और जो ( स्वृगुणन ) अपने गुण से 
( उभयात्मकं ) ज्ञानेन्द्रिय तथा कर्मेन्द्रिय दोनों में गिनाजाता हैं 
वह ( एकादश, मनः ) ग्यारहवां इन्द्रिय मन (ब्लेयं ) जानना 


चाहिये ॥ 


. इन्द्रियाणां प्रसज्जेन दोषस्धच्छत्यसंशयस्‌ । 
सन्नियम्य तु तान्येव ततः सिद्धि नियच्छति ॥८आ॥। 


पदा०-( इन्द्रियाणां, प्रसड्रेन ) इन्द्रियों के विषयों में आसक्त 
होने से पुरुष ( असंशय ) निःसन्देह ( दोषे, ऋएूछति ) दोष को 
पाप्त होता ( तत। ) ओर ( तानि, एव, सन्नियम्य ) उन्हीं इन्द्रियों 


को वश करने से (सिर्धि, मियच्छति ) अभोष्ट “फल को 
उपलब्ध करता है ॥ 
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सं०-अब भोग से इन्द्रियों का असन्तोप कथन करे हैं - 
न जातु कामः कामानासुपभोगेन शाम्यति । 
हविषा कृष्णवरत्मेंव भूय एवाभिवर्द्धते ॥ <८ ॥ 


पदा ०-६ कामानां, उपभोगेन ) विपयों के उपभोग से (काम$, 
जातु ) कामना कभी भी ( न, शाम्यतति ) शान्त नहीं होती किन्तु 
( हृनिपा ) घृत से ( कृष्णवर्त्मा, इद ) अप्निज्वाला के समान 
( भूयः, एवं ) पुनः २ ( अभिवद्धैते ) बढ़ती है ॥ 
भाष्य-बिषयों के भोग से पुरुष की कामना “कभी शान्त 
नहीं होती किन्त जेंसे आभि में घृत डालने से ज्वाला आधिक 
प्रदी्त होजाती है इसी प्रकार विषयों में लम्पट पुरुष की कामना « 
दिनोदिन बढ़ती है और इसकी शान्ति का उपाय मन सहित 
इन्द्रियों को बशीभत करना दे ॥ 
यश्नैतान्पाभुयात्सवॉन्‌ यश्रेतान्केवलांस्त्यजेत्‌ । 
प्रापणात्सवंकामानां परित्यागों विशिष्यते ॥८९॥ 
पद[०-( या, एतान, सर्वान) जो इन सब विपयों को 
(मम्यात्‌ ) माप्त हो (च) और (य॥, एताव, केवछान ) जो 
इन सब को ( त्थजेठ ) त्यागदे, तो इन दोनों में ( सर्वेकामानां, 
प्रापणाव ) सब विषयों की प्राप्ति से ( परित्याग+, विज्वेष्यते ) 
त्याग श्रेष्ठ है ॥ ५ 
[  (|भाष्य-त्यागी पुरुष अपनी स्वतन्त्रता से परमार्थ सम्बन्धी 
सब कार्य्यों में रत रहकर अपने जीवन को पवित्र बनाता है और 
विषयों के साथ वंधा हुआ जल को छोड़ भीन के समान एक क्षण 
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भी नहीं रहसकता, इसी 'आभिप्राय से कहा. है. कि “ बडो- 
इस्तिकोयो।पिषयानुरुजी 7--जो, विषयों में रूम्पूट है उसी को 
वेधा हुआ. जानना चांहिये;और जो संयमी है पह मनुष्य जन्म के 
फलों को भाप्त होकर छुखी होता है ओर उसी के लिये मनु जी 
ले बिंशेष फेल:की विधान: कियए है. कि विषय रूम्प्रतता से विषयों _ 
का. त्याग श्रेय: हैः ॥ 4 
०० झु७--अब इन्द्रिय्रेनिग्रह का उपाय कथन करते हैं 
, ने तथैतानि शकक्‍्यन्ते सन्नियन्तुमसेवया | 
/|विषस्रेष अज्जञष्ठानि यथा ज्ञानिन नित्यशः ध. ९०' मर 
पद ०-६(-विषयेषु, श्ज्ञष्लानि ) विषयों में ऊूगी हुईं ' (एंतानि) 
इन्द्रियः ९ असेंदया ) त्यांग- से ( तथा ) उस प्रकार. (सजन्नियन्तुं, 
न, शकक्‍्यन्ते ) वशीभूत नहीं होसकती ( यथा; नित्यश३, ज्ञानेन 2 
जैसे निरन्तर, ज्ञान- से वश ,में होती हैं॥ |: :. 
॥ 9: तश्नाष्य-नित्यानित्य द॒दार्थ के विवेक से बिना कोई पुरुष 
केवल त्याग से विरक्त नहीं होसकूता, विरक्त तभी होता है जब 
'अैस पंदाय के गण दोषों को भलेप्रकार परिज्ञान होजाये, सो जब . 
' ज्ञान द्वारा विषयों में पुरुर्ष कीं दोष दाष्टि होगी तभी बह अपनी . 
शन्द्रयों: को ' वश करे सकता है केवल त्याग से नहीं । ु 
वेदास्त्यागश्न यज्ञाअ नियमाश्र तपांसि च॒ ॥। 
न विषदृष्टभावस्य सिद्धि गच्छन्ति काहिचित्‌॥ ९१॥ 
. पेंदा०-६ विषदुष्टभावस्थ ) विषयों में आसक्त पुरुष के 
' (बेदाः ) वेदाध्ययन ( त्याग) ) स्थाग ( यंज्ञा3 ) यज्ञ ( निंयमाः ) 


द्वितीयाध्याय ९३ 
नियम (च) और (त्पांसि) तप आदि शुमंकार्य, (कार्डखित) 
कदाएें ( सिद्धि ) सिद्धि को ( न, गच्छन्ति ) आाप्त नहीं होते ॥ 

भाष्य-वेदाश्ययन, अग्निश्ेमादियज्ञ, - शौच, -सन्तोप- अंधदि 
नियम, सत्यमापषण आदि तप और संन्यास आदिःत्याग;यह सब 
विषयों में आसंक्त पुरुष के सिद्ध नहीं होते अर्थात्‌ निष्फल 
होजाते हैं ॥ ओम 
सं०-अव जितेन्द्रिय पुरुष का लक्षण कथन करते हैं॥, 
- श्रुत्रा स्पृष्टचा च दृष्टवा च सकता घ्रातरा च यो नरः। 
न हृष्याति ग्लायति वा स विज्ञेयो जितेल्द्रिय्‌॥९श॥ 
पदा०-( यः, नरः ) जो पुरुष ( श्वुल्रा 2 छुनकर ( स्परष्टवा ) 
छूकर ( दृ्शवा ) देखकर ( सुकत्वा ) भोगकर ( च ) और (प्रांत्वा) 
सूंघकर ( न, हृष्याति ) न मसन्न हो (वा ) और ( न, ग्लायाति ) 
न ग्लानि करे ( स३, जितेन्द्रियः ) उसको-जितेन्द्रिय (.विज्ञेयः ) 
जानना चाहिये ॥ न की अइिकप । 
' भाष्यं-जों पुरुष निन्‍्दा स्तुति के वाक्य छुंनकर, कोमल वा 
, कठोर पदार्थ छूकर, सुन्दररूप वा कुरूप देखकर, स्वादिष्ट वा 
अस्वादिष्ट भोजन खाकर और छुगन्धि वा दुर्गेन्धि को, सूंघकर 
हर्ष तथा विपाद न करे उसको जितेन्द्रिय कहते हैं.॥ : . 
इन्द्रियाणां ठ॒ सर्वेषां यथ्रेक॑ क्षरतीन्द्रियम्‌ | 
तेनास्य.क्षरति प्रज्ञा द॒ते* पात्रादिवोदकम॥ ९३ ॥ 
8." (पदा०-( सर्वेपां, इन्द्रियाणां) सव इन्द्रियों में से ( थदि, 
'एकं, इन्द्रियं ) यादि एक भी इन्द्रिय ( क्षराति ) विषयों में आसक्त 
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होजाय तो (तेन ) उसके द्वारा ( अस्य, भज्ञा ) इस मनुष्य की 
बुद्धि ( इते३, पात्राव ) छिद्र वाली मशक में (उदकं, इच ) 
जल के समान ( क्षरति ) धीरे २ नए होजाती है ॥ 

भाष्य-जिसभकार मशक में छोटा सा छिद्र भी सम्पूर्ण 
जल को क्षीण करदेता है इसीपरकार तलज्ञानी की यद्दि एक भी 
इन्द्रिय विषयासक्त होजाय तो वह धीरे « उसकी निर्मल बुद्धि 
को नए करके लक्ष्य से च्युत करदेती है, इसलिये पुरुष के कल्याण 
का उपाय यही है कि वह ज्ञानद्वारा विषयों में दोपदष्टि से इन्द्रियों 

(की संयम करके विषयों से प्थक्‌ रहे ॥ 


.  बशेकृल्ेन्द्रियग्रामं संयम्य च मनस्तथा । 
सर्वान्संसाधयेदथोनक्षिण्वन्योगतस्तलुम्‌ ॥ ९४ ॥ 
' पदा०-( इन्द्रियग्रामं ) इन्द्रिय समूह को ( बशे, कृत्वा ) बशी 
भूत ( तथा, मन, संयम्य ) तथा मन को दमन करके (योगत*) 
उपायपूवक ( तल्ुं, अक्षिण्ल ) शर्शर को पीड़ा ने देता हुआ 
पुरुष ( सर्वान, अथोन ) सव अर्थों को (संसाधयेव) सिद्ध करे ॥ 
_भाष्य-चुद्धिमाव पुरुष इन्द्रियों के समूह तथा मन को स्वाधीन 


करके शरौर को दुश्ख न देता हुआ धमम, अथे, काम तथा मोक्ष 
रूप मनुष्यजन्म के फल चतुएय को सिद्ध करे॥ 


सं०-अब सन्ध्योपासन की विधि कथन करते हैं ३- 
पूर्वी सन्ध्यांजपँस्तिष्वेत्साविश्रीमाकंदर्शनात्‌ । 
'पश्चिमान्त -समासीनः सम्यगारक्षविमावनात्‌ आर९ुषा 
पदा ०-( पूर्वों, सन्‍्ध्यां) घातशकाल की सन्ध्या के समय 
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( आर्कदर्शनात ) सूर्योदयपर्यन्त (सावित्री, जपन ) गायत्री को 
जपता हुआ ( तिछ्ठेत ) स्थित रहे ( तु ) और (पश्चिमां) सायकालू 
की सन्ध्या के समय ( सम्यक ) भलेपकार (आर्क्षबिभावनाव ) 
नक्षत्रों. के उदय पर्यन्त ( समासीनः ) सावधानता से स्थित होकर 
साविन्नी का जप करें ॥ : 
भाष्य-प्रात।काल की सन्व्या का समय सूर्योदय होने तक 
है अर्थाद्‌ ब्राह्ममुहर्त में उठकर ल्ानादि से निहत्त हो स्योद्य होने 
तक सन्ध्यावन्दनादि सब कार्यों से निहत्त होजाय और सायकाल 
की सन्ध्या को नक्षत्र दशेन तक समाप्त करदे अर्थोद सुयोस्‍्त 
होने से प्रथम ही सन्ध्या करने में प्रदत्त होजाय, यही दोनों कार 
सन्ध्योपासन तथा साविन्नी का जप करने के हैं ॥ 
पूर्वां सन्‍्ध्यां जप॒ेस्तिष्नेशमेनों व्यपोहाति। 
पश्चिमां ठु समासीनो मर हन्ति दिवाकृतम॥९७॥ 
पदा०-( पूर्वों, सन्ध्यां ) प्रभातकारू की संध्या में ( जप, 
तिएन )-गायत्नी का.जप करता हुआ पुरुष ( नेशं, एनः ) रात्रि 
भर के पापों को ( व्यपोहृति ) नाश करता है ( तु) और ( पश्चिमां, 
समासीन$ ) सायंकाल की सन्ध्या में गायत्री का जप करता हुआ 
“(( दिवाऊईत॑, मरूं) दिनके मलिन संस्कारों को (हन्ति) नाश 
करता है ॥ | . 
भाष्य-मरातःकाल की संध्या से रात्रि भर के और साय 
सन्ध्या से दिनभर के कुसंस्कारों का पुरुष नाश करता है अर्थात्‌ 
जिसप्रकार निवास स्थान में प्रतिदिन साये'. प्रातः शुद्धि की 
“ आवश्यकता है इसी भकार मनुष्य के इस हृदय मन्दिर में भी शुद्धि 
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की आवश्यकंता है और वह छुद्धि आतः सायंकारू की सम्ध्यो 
से: हीं-होसकंती है.) 


में तिंष्ति तु/यः पूर्वां नोपास्ते यश्र पश्चिमास्‌ । 
से शूद्रवर्द बहिंप्कायः संवस्पादंद्िजकमंणुः॥९ज। 
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सही -कर॒ता- (तु ) और (य+).जो ( पश्चिमां, -न, डपास्ते.) साये 
क़ाल-को भी:-सन्ध्योपासन -नहीं करता (.सः, संवेस्माद ) उसको 
सब: द्विजकर्मण; ):द्विजकमों से (शूद्रव॒त) शूद्र के तुल्य (वहिष्कायेः 

-बाहर:करदेना चाहिये, ॥ 


भाष्य-जो. द्विज .भातः सायेकाल संत्ध्योपासन नहीं करता 

उसको सम्पू्णी-द्विजुकर्मों से शूद्र के समान बाहर कर देना-चाहिये 

पर थात्‌ जिंस प्रकार शूद्र को द्विजों के-यज्ञादि कर्मों में अधिकार 

नहीं इसी भकार वह भी-शूद्रंवत होने से शुभकर्मों में: सम्मिलित 
हीने)का पांज नहीं: 0 


कप फ्ई 


स्‌०-“अंब सन्ध्या करने योग्य देश का विधान क़रते हैं 


अंपी समीप नियतो: नेत्यंक विधिमास्थितः । 
सावित्रीमप्यधीयीत गत्वारण्यं समाहितः-॥:९%५ ॥ 
पदा०-( अरण्यं, गत्वा ) निजनेन देश में जाकर (अपां, 
ः समीषे))जर के समीर्ष ( जियत३,समाहित३-)-नियम प्रूवेक. अनन्य 
“चित्त वोल्ा' ( नैत्यकं; विधि), सन्ध्यावन्दनादि नित्यंविधि-को 


आस्थित+ )आश्रेय “ करता: हुआ ( सावित्री ,>अपि )- गायजत्री 
कं/भीः ( अधीयीत; )- जप करे ना 
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भाष्य-द्विज को उचित है कि वह नित्यमति एकान्त स्थान 
में किसी जलाशय के समीप जाकर समाहित चित्त हो नियम 
पृथक सन्ध्योपासन तथा गायत्री का जप करे ॥ 
सं०-अब नित्यकमों में अनध्याय का निपेध कथन करते हैं +-- 
वेदोपकरणे चैव स्वाध्याये चेव नेत्यिके । 
नाउरोधो5स्त्यनध्याये होममन्त्रेष चेव हि ॥ ९९ ॥ 
' पद ०-( एव) निश्चय करके (वेदोपकरणे) वेद के साभनों में 
( नैत्यिके ) नित्यकत्तेब्य ( स्वाध्याये ) स्वाध्याय में (च) और 
( होममन्त्रेषु ) होम के मन्त्रों में ( अनभ्याये, अनुरोध! ) अनश्यायों 
का अनुरोध (नास्ति ) नहीं है ॥ | 
भाष्य-बेंद के उपयोगी अड्ढ, उपाड्र तथा नित्यम्रति वेद के 
पढ़ने पढ़ाने, अभिद्दोत्रादियज्ञों के करने कराने, और यज्ञों के उप- 
योगी मनन्‍्त्रों के अध्ययनाध्यापन में अनध्याय का विधान नहीं 
अर्थोत्‌ यह कर्म नित्य कर्तव्य हैं ॥ 
नेत्यिके नास्त्यनध्यायों अह्मसत्रं हि तत्स्थतम्‌ । 
ब्रह्माहुतिहुतं पण्यमनध्याय वपद्कृतम्‌ ॥ १०० ॥ 
पदा०-( नेत्यिके ) नित्यकर्मों में ( अनध्यायः, नास्ति ) 
नध्याय नहीं (हि) क्‍योंकि (तत्‌) नित्यकर्म ( ब्रह्मसच्न, 
स्पृतं ) ब्रह्मयज्ञ कथन किये गये हैं और ( त्रह्माहृति, हुते )वेदरूपी 
आहइत्ति से हवन किया हुआ ( वषदक्ृतं,' पुण्य ) चपट्कृत पुण्य हैं ॥ 
यः स्वाध्यायमधीते5ब्दं विधिना नियतः शुचिः ।, 
तस्य नित्य क्षरत्येष पयोदषि इत॑ मधु ॥ १०१ ॥ 
पदा०-( य३) अब्दं ) नो ुरुष एकवर्षे पर्यनत ( नियतः ) 
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नियम में स्थित होकर ( विधिना, शचिः ) विधिपू्वक पवित्र हो 
( खाध्याय, अघीते ) स्वाध्याय करता हैं (तस्य, एप१ ) उसको 
स्वाध्याय ( नित्ये) निरन्तर ( पय$, दषि, घृते, मधु ) दूध, 
दधि, घी, शहद ( क्षराति ) वर्षाता है ॥ 

भाष्य>लों पुरुष एकचर्ष पयन्‍त नियम से पवित्र होकरःविधि 
परवेक्र-बेढ का स्वाध्याप्न -वथा गायत्री का जप करता है उसका 
दूर्घ, दरक्षि, घत, मधु -यह चार पदार्थ मात होते हैं अर्थात्‌ वेद का 
स्वाध्याय करनेवाला पुरुष धर्म, अर्थ, काम और मोक्षरूप मनुष्य 
जन्म के फलचतुष्टय को भाप्त होता है, यहां दूध आदि फल- 
चतुए्यय के उपलक्षण हैं ॥ 


अग्नीन्धुन॑-भैक्षत्रयामधःशण्याँ सरोहितम । 
आसमावत्तेनात्कयोत्कतोपनयनो द्विजः ॥ १०२ ॥ 
पृदा ०-(कृतोपनयन॥, द्विजः ) यज्ञोपवीत संस्कारचुक्त:द्विज 
( आसमावत्तेनात्‌ ) समावत्तैनसंस्कारपर्यन्त ( अंग्रीन्धर्न ) अभिदोत्र 
( भैक्षचर्यो ) भिक्षा: मंंगना ( अधश्शय्यां ) पृथियी पर शयन 
* तश्ना.(शुरो;, हित) गुरु का प्रियाचरण ( कुर्याद्‌ ) करे ॥ 
आधष्य--उपनयनसंस्कारयुक्त ब्रह्मचारी समावर्चन संस्कार 
पसंयेन्त अर्थात्‌ ज़वतक ग्रहस्थाश्रम में अव्रेश न करे तव तक प्रातः 
सायं अग्निहोत्र करना, भिक्षा.मांगकर खाना, भूमि. प्र शयन और 
हितपूर्वक गुरु की सेवा-में तत्पर रहे ॥ 


सुं०-अन्ने अध्यापन योग्य शिष्यों का वर्णन करते हैं ४- . 
आन्ास्रप॒न्नः शश्चषज्ञोनदों चरामिकः शाचः । 
आप शाक्ता5थदः साधथुःस्वांज्ध्याप्या दशवमतःड॥१०श१॥। 


प्र 
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पदा०-( आचार्यपुन्र: ) आचार्य्य का पुत्र ( शक्षपु) ) सेवा 
करने बाल्य ( श्ञानद३ ) ज्ञान का देने वाला (शरा्मिकः ) धर्मीत्मा 
( शुत्रि३ ) पत्रित्र रहने बाला (आए ) यथार्थत्क्ता (शक्तर) 
बुद्धिसम्पन्न ( अर्थदः ) दान देने बाला (साथ) सरलस्व॒भात 
ब्राला और ( सत्र: ) अपना कुटम्पी ( दश, अध्याप्या: )इन दशा को 
पढ़ाना ( धर्मतः ) धर्म द््॥ 

भाष्य-आचार्य स्वेदवेदाब जानने बाते का पुत्र, श्रद्धापूर्सक 
सेत्रा करनेवाला, बहुश्षुत होने से ज्ञानान्तर का देने बाला, धर्मीत्मा 
बाहर भीतर में शुद्ध, सत्यवादी विचित्रवुद्धि वाढा, परोपकारार्थ 
अपने पढदार देंने में नि्ोम, सरलस्वभात्र और अपना कुठम्वी 
इन दश को अव्यापक अपना धरम समझकर पढ़ावे अर्थात्‌ इनमें 
किसी प्रत्युषकार की इच्छा न स्क्खे शो 


नापृष्ठः कस्यचिददयात्चान्यायेन इच्छतः ! 


' जाम॑त्रषि हि मेधावी जडवछोंक आचरेत ॥ १०४ ॥ 


पद ०-( अप ) बिना पूछे (च ) अथवा (अन्यायेन, 
पूच्छत३ ) छछ कपद से पूछे जाने पर ( कस्यचिंत्‌ ) किसी से भी 
(न, बयात ) ने बोले (हि) किन्ठु (जानन, अपि ) जानता 
हुआ भी ( मेधावी ) विद्वान. ( छोके ) संसार में (जडबठ,आचरेव) 


अनजान जैसा आचरण करे 0 
आधर्मेण चयः प्रा यश्चामेंण पृच्छति । 
तयोरनन्‍्यतरः प्रैति विक्रे्ष बाधिगच्छतिं ४७ १०५ ॥ 


पद ०-( ये; अधर्मण, भाह ) नी अथमम से कहता 
(च) और (य+ अधर्मण, एच्छति ) जो अधभर्म से पूछता दे 
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( तयो3,अन्यतरः ) उन दोनों में से एक (प्रति ) नाश को मात 
“होता ( वा ) अथवा ( विंद्वेष ) द्वेपभाव को ( अधिगच्छति ) श्राप्त 
होता है ॥ 

सं०-अवब अनधिकारी को विद्यादान का निषेध कथनकरते हैं।- 
धर्माथों + 
| यत्र न स्पातां शुश्रूषा वापि तद्विवा । 
तत्रविद्या नवक्तव्या शु् वीजमिवोषरे ॥ १०६ ॥ 
पदा०-( घन्न ) जिस क्षिष्य में ( धमोर्थों ) धर्म, अर्थ ( न, 
स्यातां) न हों (वा ) अथवा ( बद्विधा ) श्ास्त्रविहित ( झश्रूपा, 
अपि ) सेवा भी न हो ( तन्न) उस शिष्य को (शुर्म, बीज ) 
उत्पन्न होने योग्य बीज को (ऊपरे, इब ) ऊसर भूत में बोने 
की भांति ( विद्या ) विद्या ( न, वक्तज्या ) न पढ़ावे ॥ 
विद्ययैव सम॑ काम मत्तेन्यं बह्मवादिना । 
, आपसञ्यपि हि घोरायां न त्वेनामिरिणेवपेत्‌. ॥१०ज॥। 
, पदा०-( ब्रह्मवादिना ) वेद के जानने वाले त्रह्मवादी को 
( विद्यया, सम, कार्म ) चाहे विद्या के साथ ( एवं) ही ( मत्तैव्य ) 
, मरना पड़े परन्तु ( घोरायां, आपदि, अपि ) घोर विपत्ति में भी 
( एनां ) इस विद्या को ( इरिणे, न, वपेव )ऊपर सूमि में न बोवे ॥ 
हे भाष्य-धार्मिक, उत्साही, आलस्यरहित, - नियमपूर्षक कार्य 
करने वार, गुरुसेवा में निरन्तर रत, इत्यादि ग्रण सम्पन्न शिष्य 
को आघचार्य्य विद्या दान दे और जो उक्त गुण सम्पन्न नहीं 
उसको न दे अर्थात्‌ चाहे वेदज्ञ पुरुष को विद्या साथ लिये हुए 
ही भरना पड़े परन्तु घोर आपत्ति में भी कुशिप्य को विद्या न पढ़ाने, 
क्योंकि कुसस्कारी को विद्यादान देना अनर्थ का हेतु होता है ॥ 
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विद्यात्राह्मणमेत्याह शेवधिस्ते5स्मि रक्ष माम्‌। 
असूयकाय मां मादास्तथा स्यां वीर्यवत्तमा ॥ १०८ ॥ 
पदा०-( विद्या, त्राह्मणं ) विद्या आह्मण को ( एत्य, आह) 
प्राप्त होकर बोली कि है जाह्मण ( ते, शेव्रधि!, अस्मि) मे तेरा 
निधि हूं (मां, रक्ष ) व्‌ मरी रक्षा कर (मां ) मुझे (असृयकाय, 
मा, दाः ) निनन्‍्द्रक को मत दे (तथा ) इस प्रकार की रक्षा से 
( वीरयबचमा, स्यां ) में बड़े पराक्रम वाली होंगी ॥ 
भाष्य-विद्या ब्राह्मण से बोली कि हें आाह्मण! में तरो' 
निधि है त्‌ मेरी रक्षा कर अर्थात्‌ निन्दक, छली, कपटी पुरूपों 
को मुझे मत दे, इस प्रकार सुरक्षित हुई में बड़े पराक्रम बाली 
रहुंगी, आशय यह ४ कि जिसप्रकार तांबे के पात्र में दधि विष 
_होजाता है इसी प्रकार विद्या भी निन्‍्दक पुरुष के पास पहुँचकर 
' मिन्दा को भाप्त होती हैं, इसलिये अधिकारी को ही विद्या दान 
देना चाहिये अनधिकारी को नहीं ॥ 
यमेब तु श्॒चि विद्यान्नियतं वल्मचारिणम्‌ । 
तस्में मां बूह्दि विप्राय निभिपायाप्रमादिने ॥१०९॥ 
पदा०-(यं, नियतं, श्रह्मचारिणं) जिसकी नियम से अह्मचारी 
( छार्चे ) पवित्र ( अप्रमादिने ) आलूस्य राहित (विद्याव ) जाने 
'( तस्मे, निधिपाय ) उस निधि के रक्षक (विम्राय ) ब्राह्मण के 
लिये ( मां, श्रूदि ) सुझकों कह ॥ के 
भाष्य-इस छोक में अरूंकार द्वारा वर्णन कियांगया है की 
विद्या ने त्राह्मण से कहा कि है ब्राह्मण ! जो पुरुष अख़ण्डित 
/ ब्रह्मचारी, पत्रित्र, अमाद से. रहित, विद्या रूप कोप की रक्षा में तत्पर 


१०२ मानवाय्यभाष्य 


तथा अपने कर्तव्य को पालन करने वार हो उसीकों झुझे दे 
और बह्नचर्यादि त्रतों से शुन्य अनधिकारी को नदे ॥ 


ब्रह्म यस्वनचुज्ञातमधायानादवापम्यात्‌ । 
स्‌ ब्रह्मस्तेयसंयुक्तो नरक प्रातेपद्यत ॥ ११० ॥ 
पद ०-( य$, अनलुज्ञत: ) जो शुरुकी आज्ञा से बिना 
(अधीयानाव ) अन्य किसी से अभ्यास करते अथवा पढ़ते 
हुए से ( ब्रच्म, अवाप्रयाव ) वेदविद्या को ग्रहण करता ह्बै 
( स5, अहमस्तेयसंयुक्तः ) वह वेद पढ़ने की चोरी रूप अधर्म से 
युक्त हुआ (नरकं, प्रतिपद्यते) दुख को भाप्त होता है॥। 
सं०-अव गुरु के प्राते आभिवादन का प्रकार कथन करते हैं $-- 
लौकिकं वैदिक वापि तथाध्यात्मिकमेव च्‌ । 


; आददीत यतो ज्ञानं त॑ पूवेमभिवादयेत्‌ ॥ १११॥ 
पदा०-( लोकिकं ) लोकिक ( आपि, दा ) अथदा (देद्दिक॑ ) 
वैदिक ( तथा ) तथा (आध्यात्मिकं, एवं) आध्यात्मिक ही ( ज्ञान ) 
» जैन ( यत्त), आददीत ) जिससे ग्रहण करे (तं, पूर्व ) उसको 
'” पहले ( अभिवादयेत ) अभिवादन करना चाहिये ॥ 
भाष्य-आखुर्वेद तथा कलाकौशलादि लौकिक वा वेदोक्त 
कमकाण्डादें बेदिक अथवा “ आध्यात्मिक ”-प्रकृति, जीव 
तथा परमात्म सम्बन्धी ज्ञान की शिक्षा जिस अध्यापक से ग्रहण 
की हो उसको सबसे प्रथम भ्रणाम करे ॥ 


सावित्रीमात्रसारोजपि वर विप्रः सुयन्त्रितः 


|» कक अशि ; 


नायन्ञ्रतासखरवेदा।पे सवोशी सवविक्रयी ॥११२।॥। 
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पदा ०-( सुयान्न्ित) ) शास्त्रोक्त विधि निपेध में तत्पर(सा- 
वित्ीमात्नसार), अपि ) केवल गायत्री का ही अज॒प्रानी-( विभ्रः ) 
व्राह्मण' ( बरं ) श्रेष्ठ है और (त्रिवेदो5पि, अयन्त्रितः) तीनों वेद 
पढ़ा हुआ भी वेदोक्त मर्यादा का त्यामी (सर्वाशी ) सर्वभक्षी 
तथा (सर्व, विक्रयी ) सव पदार्थों का विक्रेता (न) श्रेष्ठ नहीं ॥ 

भाष्य-जों द्विज शास्रोक्त मर्यादानुसार विचरता हुआ 
केवल गायन्नीमात्र का ही अनुष्ठान करता है वह श्रेष्ठ है और 
जो चाहे तीनों बेदों का पढ़ा हुआ हो परन्तु वैदिकमर्यादा 
से च्युत मांसांदि अभक्ष्य पदार्थों को भश्षण करने ' वाला 
तथा मद्यादे का विक्रेता माननीय नहीं ॥ 

सं०-अब दुद्ध तथा ऐश्वयसम्पन्न पुरुष के मति आभेवादन 
कथन करते हैं . 

.शय्यासनेअ्ध्याचरिते श्रेयसा न समाविशेत्‌ । 


शस्यासनस्थश्रेवैनं प्रत्युत्थायामिवादयेत्‌ ॥ ११३॥ 
:" पदा०-( श्रेयसा ) गुरुके सुखदायक ( अध्याचारितेः) शय्या 
वा आसन पर शिष्य (न, समाविशेत ) न वेंठे (च) ओर 
(शब्यासनस्थः ) अपनी शय्या वा आसन पर बैठा हुआ (एन) 
गुरुजनों को आता देख (प्रत्युत्थाय ) उठकर. (अमिवादयेवः) 
अभिवादन करे ॥ . 
'ऊर्ध्वप्राणाह्मक्कामन्ति श्वूंनः स्थविर आयाति । 
प्रत्युत्थानामिवादार्भ्यां पुनस्ताब्‌ प्रातिपद्यते ॥११४॥ 
पदा०-( स्थबिरे, आयत्ति ) ज्येष्ट पुरुषों को! आता देखकर 
( यूनः, प्राणा:) छोटे पुरुष के प्राण ( हि) निश्चयकरके (ऊर्ध्व, 
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उत्क्रामन्ति ) ऊपर को निकलने लगते हैं, ऐसी अवस्था में (पत्यु- 
त्थानाभिवादास्यां ) नम्नतापूष्रेंकत उठकर प्रणाम करने से (पुनः, 
तान ) फिर उन भार्णों को ( म्तिपद्ते ) प्राप्त होता है ॥ 
भाष्य-हद्ध तथा ऐस्वर्य सम्पन्न पुरुष के सन्झुख आने पर 
अल्पतेज वाले पुरुष के प्राण ऊर्घ्वगाति को भाप्त होते हैं अर्थात्‌ चित्त 
में उद्धिभ्ता होती है ओर जब नम्नतापृत्रेक प्रणाम करे तव आभिवादन 
कर्ता का चित्र स्वस्थ होजाता है, इसलिये अपने से ज्येप्ठ॑ पुरुष के 
निकट जाने वा उनके समीप आने पर नम्नतापू्वक अभिवादन करे ॥ 
अभिवादनशीलस्य नित्य॑ इद्घोपसेविनः । 
चत्वारि तस्य वद्धेन्त आयुर्विद्यायशोचलम्‌ ॥११प५॥ 
पद ०-( नित्य, दद्धोप्सेज्िनः ) नित्य दुद्धों की सेवा 
तथा ( अभिवादनशीलस्य ) नम्नतापू्वक अभिव्रादन करने वाले 
पुरुष की ( आयु ) आयु ( विद्या ) विद्या (यश, वर्क ) यद्य, 
बल यह (चत्वारि ) चार ( वर्द्धन्ते ) बढ़ते हैं ॥ 
भाष्य-जो पुरुष नम्नतापूवेक दुद्धों को अभिवादन तथा 
उनकी सेवा में तत्पर रहता है उसकी आयु आदि उक्त चारो दद्धि 
को भाप्त होते हैं अर्थाव सत्कारपूर्वक दद्धों से शिक्षा अहण करने 
वाले का जीवन पवित्र होकर आय आदि चारो बहते हैं ॥ 
अभिवादात्पर॑ विप्रो ज्यायांसमभिवादयन्‌ | 
असौोनामाहमस्मीति स्वंनामपरिकीत्तेयेत्‌ ॥११६४॥ 
पृदा ०-( ज्यायांस, अमिवादयन, ) रृद्ध पुरुष को अभिवादन 
करता हुआ ( विग्म; ) बुद्धिमान ( अभिवादात, पर ) अभिवादन 
वाक्य से पीछे ( असो, नामा ) इस नाम बाला ( अहंँ, अस्मि ) 
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में है ( इति, स्तं, नाम ) इस प्रकार अपना नाम ( परिकीर्चयेत ) 
उच्चारण करे ॥ 
भाष्य-किसी ह॒द्ध पुरुष को अमिवादन करता हुआ अन्त में 
अपना नाम उद्चारण करे, जैसे “अभिवादयरेदेवदत्तडाम्भी 
हमस्मि ”>पं देवदचशर्मा अभिवादन करता हूं॥ 
भोः शब्द कीत्तेयेदन्ते स्वस्य नाम्नो5मिवादने । 
नाम्नां स्वरूपभावों हि मोभाव ऋषिमिः स्मृतः।११७ 
पदा०-( अभिवादने ) अभिवादन वाक्य में (स्वस्थ, नाम्नः ) 
अपने नाम के ( अन्ते ) अन्त में (भो), शब्द, कीत्तेयेत) भो शब्द 
का उच्चारण करे (हि) क्योंकि ( भोभावः ) “भो” शंब्द का अर्य 
( न्ञाम्नां ) नामों की ( स्ररूपभाव:) सत्ता को जतानेवाला (ऋषिभि:, 
स्मृतः ) ऋषियों ने कहा है ॥ 
, भाष्य-अभिवादनकर्त्ता अभिवादन वाक्य में अंपने नाम के 
अनन्तर “भो+” शब्द का उच्चारण मान्य पुरुष के सम्बोधन्‌ करने 
के लिये करे, जेसे 'अभियादये देवदत्तदासाहमसस्मि भोः-< 


में देवदत्तशमों -आपको अमभिवादन, करता हू, इस. मोः ! शब्द 
के उच्चारण का आशय यह है कि अपने से ज्येप्ठ माननीय पुरुष 


का नाम न छे किन्तु उनके नाम की पूर्त्ति के निमित्त “भोः? 

शब्द कहे, इसी कारण ऋषिसुनियों ने इस शब्द को नाम के स्वरूप 

की सत्ता जताने के अभिप्राय से वर्णन किया है ॥ -_ - 
आुष्मान्भव सौम्येति वाच्यो विप्रोडमिवादने। 
अकारश्रास्य नाम्नोज्न्ते वाच्यः पूवो क्षरः ठुत॥ा११८ 
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.... *पैदा०-( अमिवादने, विभ+ ) पत्यामबादन में आह्मण 

( आउुष्मान, भव, सौम्य ) हे सौम्य [ त्‌ दीर्घायु हो ( इति, वाच्यः ) 

- इस भकार कहे (च )और( अस्य, नाज्ः, अन्ते ) इस अभिवादन 

“ कर्चा के नाम के अन्त में ( पूर्वाक्षरर, अकार+$) प्रथम अक्षर अकार 
को ( छुत$, वाच्य; ) छुत उचारण करे ॥ 


-भाष्य-आश्षीवाँद देने वाला विचारकील द्विज  आयुष्मान्‌ ., 
/ “सत्र सौम्य ?सहे सौम्य ! बड़ी आयु वाला हो, इस प्रकार कहे, 
'बक्त आलोक में जो सौम्य दब्द से परे “इति? दांब्द है वह 
' भ्रकार का वाचक है, जिसका तात्पये यह है कि इससे आयुष्सा- 
नेधि” “ चिरेजीव ?? “ दीघौयुभ्वेया३ ! इत्यादि वाक्य भी 
आशीर्वादात्मक समझने चाहिये, और नाम के अन्त में पूर्व अक्षर 
अंकारं को 'छुत उच्चारण करे, 'सो यहां 'इकारादि स्वर के 

-जपलक्षणार्थ अकार कहागया है, क्योंकि “अच्‌” को ही छुत “ 
,“का विधान है और इकारान्तादि नाम भी शास्त्र से अबिरुद्ध हैं. 
£ खू्वीक्षर कहना ज्यज्ञनान्त नाम में मुख्यतया चरितार्थ है, यथा- 
४ आयुष्मानेधि देवदत्तहाम २न्‌ ?-हे देवदत्त शर्मन्‌ ! - तेरी 
- आयें दी हो, अथवा पूर्वोक्षर कहने से शर्म, वर्मोंदि पदों से पूर्व भी 
- नॉमान्त स्वर्भी छुत करना चांहिये यथा “ आसुष्मान्थच- 

* देवदृत्त ३बामेन_” श्रेष्ठ जनों ने आज्ञीर्वादात्मक वाक्‍्यों में- जो » 
अधिकता से आयुद््धि का कथने किया है उसका तात्पर्थ “यह 
है. कि आयु ही समस्त शुभकर्मों का मूल है, क्योंकि “ जीचेम- 


झारद इंतस में सौ वर्ष तक जीवित रहूं, इस्यादि भन्त्रों में 
“ आय की ही भार्थना है ॥ ह 
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यो न वेत्त्यभिवादस्य विप्रः प्रत्यभिवादनम्‌ । 
नामिवाद्यः स विदुपा यथाशूद्रस्तथेव सः॥१६१९॥ 
पदा०-( य, अभिवादस्य, प्रत्यभिवादन ) जो अभिवादन- 
के अत्युचर को ( न, वेत्ति ) नहीं जानता ( स। ) उसको (विदपा) 
विद्वान, (न, अभिवाद्यः ) अभिवादन न करे, क्योंकि(यथा,शद्र।) 
जेंसा शुद्र है (तथा, एवं, सः) वेसा ही वह है ॥ 


2. ५ ८ +, किध्प 
नामधेयस्य ये केचिद्िवाद न जानते । 
7 तास्पान्ेज्ह ८6 प ० 
स्गयाज्ञेह्हांसीवितूया्खियसस्तक च-॥१२५ा 
पदा००ये,करेचित ) जो-पुरुष- (नामपेयस्य, अभिवाद) 
अत्यभिवादन का प्रकार (न, जानते ) नहीं जानते, (प्राजः) 
बुद्धिमान, पुरुष ( ताव) उनको (च) और (सर्वोश, खरियः.). 
सब स्त्रियों को (अदड ) में प्रणाम करता हूँ ( तथा, झति ) इस- 
प्रकार ( ब्रूयाव ) कहकर अभिवादन करें ॥ 
भाण्य-जों व्याकरणादे शास्त्र नहीं जानते ऐसे आभिवादन- 
योग्य पुरुषों को अमिवादन के अन्त में “अहम्‌?? बन्द 
का प्रयोग करे, जैसे ./ अभिवादये5हमस्सि में आमिवादन- 
करता हूँ, इसी प्रकार शासत्र की आज्ञनुकूल अमिवादन करने. 
योग्य स्रियों कों भी अभिवादन करता हुआ अपने नाम का. 
उच्चारण न करे ॥ ह 


ब्राह्मण कुशल पृच्छेक्षत्रवन्धुमनामयम्‌ । 
वैश्य क्षेमं समागम्य शूद्रमारोग्यमेव च ॥ १२१ ॥ 
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पदा ०-( समागम्य ) समागम होने पर (ब्राह्मण. कुशल ) 
ब्राह्मण से कुशल (क्षत्रनन्धुं ) क्षत्रिय से (अनामयं) मेना 
की कुदल (च) और (वेच्यं, क्षेम ) वेश्य से सेम (एव) 
इसी भरकार ( शूद्रे ) शूद्र से ( आरोग्यं, पच्छेत ) आरोग्यता पूछे॥ 

भाष्य-प्रस्पर मिलने पर यथोचिद प्रणामादि के अनन्तर 
जआ्राह्मण से वेदाध्ययनादि का निर्विप्न होना, क्षत्रिय से सेना 
की कुशल, चैज्ष्य से धनप्राप्ति तथा गो आदि पछुओं की कुशल 
और शूद्र से शरीर की आरोग्यता पूछे ॥ 


“अवॉच्यो दीक्षितो नाप्ना यवीयानापे यो भवेत्‌ । 

'मोभवत्पूरवकंत्वेनममिभाषेत धर्मावित्‌ ॥ १९२ ॥ 

.  “पृदा०-(य$, दीक्षित: ) जो दीक्षित (यवीयान, आंपि) 
अपने से छोटा भी (भवेत्‌) हो (स$, नाज्ना ) उसका नाम 
लेकर ( अवाच्यः ) न बुलावे ( तु, धर्मावित ) किन्तु धर्मज्ञपुरुष 
( एने ) उस दीक्षित को ( भोभवत्पूर्वक ) “भो” अथवा “भवत” 
शब्द दीक्षित के नाम से पूंवे छगाकर ( अभिभाषेत ) भाषंण करे ॥ 

भाष्य-जिसने अह्मचरय्य पूरक श॒रुकुल में शिक्षा प्राप्त की 
हो अथवा जो ज्योतिष्लोमादि यज्ञों का कराने वाला हो” उसको 
/ दीक्षित ? कहते हैं, यादे दीक्षित पुरुष अंपने से आयु में 
छोटा भी हो तब भी उसका केवल नाम लेकर न बुलावे, किन्तु नोम से 
पूर्व / लो ”” अथवा “ सवत्‌ ” छब्द युक्त करके सत्कारपूर्वक 
नाम का उच्चारण करे; : ऐसा : करने से पुरुष की विद्यादि की 
टंड़ि होती है; ॥ . 


द्विनीयाध्याय १००९ 


पग्पत्नी तु या स्री स्यादसम्बन्धा च योनितः । 
तां ब्रयादभवतीत्येव॑ सुमगे भगिनीति च ॥ १२६३ ॥ 


पद ०-(च) और (या, खी) जो ख्ली (योनित), असम्वन्धा) 
अपने माता पिता के सम्बन्ध से रहित (परपत्नी) दूसरे की 
पत्नी ( स्थात्‌ ) हो ( तां। उससे बोछने की आवव्यकता होने 
पर ( भवातिं ) हे भवति ! ( सुभगे ) हे सुभगे ! अथवा ( भगिनि ) 
है भगिनि | ( इति. एवं, ऋयातद ) इस प्रकार बोले ॥ 


. आप्य-जो डी अपने माता पिता के सम्बन्ध में नहों ओर 
अन्य किसी की खली, कन्या अथवा वहिन हो उससे बोलने की 
आवश्यकता होने पर अपने से आसु में व्येप्ठ हो तो “हे भचेत्ति??-- 
आप शब्द से बोले ओर सम अवस्था की हो तो “ हे समगे”-- 
है साभाग्यवती ! ओर यदि छोटी हो दो. / हे भगिन ! हे 


बहिन ! ऐसा सम्बोधन करके बुलावे ॥ 
माठलांश्र पितृव्यांश्व थशुाान॒त्विजोगरूत्‌। 
असावहामाति वयात्रद्धत्थाय यर्वीयसश:॥ १२४ ॥ 


!7 ,पद्ा०-( मातुत्णंश्व ) मामा ( पितृज्यांश्व ) चाचा, ताऊ 
( खबरान, ) खस्ुर ( ऋत्िजः ) यज्ञ करने वाला ( गुरून ) अपने 
से ज्ञान, तप वा विद्या में वड़ा ( यवीयसः ) यह आयु में छोटे 
भी हों तब भी इनको आते देख (ग्त्युत्थधाय) उठकर ( असो, 
अहं, इति ) अमुक में है, इस पकार (वूयात) कहकर प्रणाम करे ॥ 


भाष्य-मात्ता का भाई मामा, पिता -का भाई चाचा, चाऊ, 


२१० मानवाय्येभाष्य 


अपनी ख्ली वा भावी का पिताः- ब्वसुर, यज्ञ कराने वाला-कात्विज, 
अपने त्से' ज्ञान, तप वा "विद्या में ज्येप्ठ, यह सव आयु में छोटे भी 
हों तव भी इनको आते देख उठकर “ देवदत्तशामौहस ?” नर 

मैं देंबदत्त शर्मा हू,इस घकार नाम उच्चारण करके प्रणाम करे ॥ 


मातृष्वसा माठ॒लानी श्वश्ररथ पितृष्वसा । 
सम्पूज्या गुरुपत्नीवत्समास्त उरुभायेया ॥-३१५॥ - 


पदा०-( मातृष्वसा ) माता की भागिनी ( मातुझानी ) मामा 

की*स्त्री ( शश्यू३)) सास-( अथ, पिदृष्वसा.) और पिता की वहिन 
( ता; ) यह सब ( गुरुभायेया ) गुरुपत्नी--के ( समा; ) समान-हैं 
इसलिये:इन सब का ( गुरुपत्नीवतत) गुरुपत्नी के तुल्य ( सम्पूज्या>) 
सत्कार-त्करे 

. भाष्य+भाता की भगिनि--भौसी, मामाकीस्जी ८-मामी;अपनी 
स्‍त्री वा भावी की माता 5 सास और पिता की- भागिनी “यह -सब- 
गुरुपस्ली के समान पूज्य हैं अर्थात्‌ इनको अभिवादन करके 
सत्कारपूवंक आसन देना चाहिये ॥ 


' आंतुर्भोयोपसंग्राह्म सवर्णाहन्यहन्यपिं । 
विप्रोष्य तूपसंग्राह्म ज्ञातिसम्बन्धियोषितः ॥१२६॥ 
- पदा०-(सबर्णों, श्रातु), भाया) अपने ज्येप्ठ श्राता की स्त्री- 
को ( अहृनि, अहनि.) भ्तिदिन ( अपि, उपसंग्राह्म ) अवद्य प्रणाम 


करे (तु ) और ( विभोष्य ) परदेश से आकर ( ज्ञातिसम्बन्धि- 


योपितः ) अपने से ज्येप्ठ जातिसम्बन्ध वाली स्त्रियों को भी 
( उपसंग्राह्मा ) भणाम करे ॥ 


, ट्वितीयाध्याये ् 


' 'पितुर्भगिन्यां माठुश् ज्यायस्यां च सवसर्यपि । 
मातृवदबृत्तिमातिछेन्माता ताभ्यो गरीयसि॥१२णछा 
पदा०-- पिठु), च, मात॒ः ) पिता और माता की ( भागिन्यां ! 
बहिन (च ) तथा (ज्यायस्यथां, खसारे, अपि) अपनी ज्येष्ठ 
बहिन में भी ( मातृत्व ) माता के समान ( टात्ति, आतिष्ठेव )वर्त्ताच 
करे और (माता, ताभ्य*, गरीयसि ) माता इन सबसे अधिक 
माननीय है ॥ 
दशाव्दाख्य पौरसख्य पद्माव्दाख्यंकलाभृताम्‌ । 
'अयव्दपूर्वे श्रोत्रियाणां सवस्पेनापिस्वयोनिषु॥१२८॥ 
'पदा०-( पौरसख्य, दशाव्दारूय ) एक घुर निवासियों में 
'दशवर्ष की वड़ाई छोटाई त्तक (पश्चाव्दारूिय; कलाभतां ) शिल्पादि 
कला कौशल जानने वार्लो में पांच वर्ष की न्यूनाथिकता होने पर 
(्रोत्रियाणां; ध#यब्दपूर्त ) वेद पढ़ने पढ़ाने चार्लों में तीन- बर्षःका 
भेद होने परं और (स्वयोनिषु,स्वल्पेन,अपि)अपने कुटुम्ब में कातिपय 
“भासों की ही न्‍्यूनाधिकता से मित्रतान-वरावरी का व्यवहार मानना 
“चाहिये ॥ . 
..- वित्त बन्धुवैयः कम विद्याभवति पद्नमी । 
एतानिमान्यस्थानानि गरीयो यद्यदुत्तरम्‌ ४१२९ 
» पदा०-(वित्त, वन्धु3, वय+, कमें ) धन; वन्घु, आयु, कमे 
और ( पश्नमी, विद्या ) पांचवी विद्य ( एतानि, मास्यस्थानानि ) 
. यह मान के स्थान हैं और इनमें भी (यद, यव, उचरं ) जो 
उत्तरोत्तर हैं ( गरीयः, भव्॒ति ) चह अधिक मार्ननीय हैं ॥ 


ऊ 


श्र मानवास्यभाष्य 


भाष्य-जिस सुरुष के धन अधिक हो बह निर्धनों की अपेला 
माननीय, घन- वाके से जिसके पुरुष अधिक हाँ वह माननीय, 
और यदि धनाह्ष्य अथवा मनुष्यों वाले के पास कोई आखुरुद्ध 
घुरुष आंबे तो वह इन दोनों से माननीय है, और आजुदद्धु से 
बेदिककर्मों का अनुष्ठानी माननीय ह ओर उससे भी ज्ञानइु 
माननीय हैं, आशय यह है कि जो ज्ञान में वड़ा है वह सब से 
बड़ा है, इसलिये उसकी पूजा सव से अधिक करचैज्य है ॥ 
+ ८.5. किक सूयांसि ! ५. मन 
पञ्चयाना पत्रुषु वणुउ सुद शणचान्त तू 
«हु; मानाह पूः ०० पल 4. श्‌ः  भ७5+ हि 
यूत्र स्उ्साउन्र्‌ ३+शद्रातप्‌ दश॒मागतन्मश्श था 
“ पद ०-( जिडु, वर्णेप ) आह्मणादि सीलनों ब्णों में (पद्चानां ) 
धनादि पूर्चोक्त पांचों श॒णों में से ( यत्र ) जिस मन्ुण्य में (भुवांसि) 
अधिक (भुणवन्ति, स्थु३ ) गुण हों ( सश, अन्न, मानाई; ) वह इस 
संसार में मान योन्‍्य है (च) और (दरहमीं, गत३ ) नच्चे वर्षे से 
ऊपर की आज को-प्राप्त (शूद्र+, अपि) शूद्र भी माननीय हा! 
सुं०-अब कौंन किसको मांगे छोड़े यह कथन करते' हैं-+- 
पक. प द्शः ५ ० महक. /> पक स्त्रियाः 
चाक्रण[ दशसा[स्थस्य रागणा[ मारणः स्त्रियाः | 
७७०० जी" 
स्नातकत्य च्‌ शज्षश्व पन्थादया ब्रत्य च १३ शा 


- पदा०-( चक्रिण३ ) गाद्ी वाले को ( दरमीस्थस्यथ ) नव्ये 
बषे से अधिक अवस्था वाले को ( रोगिणः ) सेमी को ( भारिणः ) 
भार छेजाने वाले को ( च) तथा ( स्त्रियाः ) स्त्री को (ज्ातकस्य) 
अद्यचारी को (च) और ( राज्:) राजा (च) तथा (वरुस्व ) 
बर को ( पन्या, देव: ) मार्गे छोड़ना चाहिये ॥ के 


द्वितीयाध्याय * ११३ 


भाष्य-रथ आदि सवारी पर चढ़े हुए पुरुष को, नव्चे वर्ष 
से अधिक आयु वाले को, रोगी को, भार लेजाने वाले को, स्त्री को, 
स्वातक अहमचारी को, राजा को और वर>जों विवाह 
के निमित्त जाता हो, इन आठों को मार्ग छोड़ना चाहिये 
अर्थात्‌ सन्मुख आते हुए इन आठों को देखकर स्र्य एक ओर 
को हट जाना उचित है ॥ 
तेषां तु समवेतानां मान्यो स्नातकपार्थिवों । 
राजस्नातकयाशअ्रंव स्नातका न प्मानभाछू॥१श१श। 
पदा०-( तु) और (तेपां) पुरुषों के ( समंवेतानां ) 
मार्ग में मिल जाने पर ( स्नातकपार्थिवो, मान्यो ) स्नातक 
तथा राजा को मार्ग देना चाहिये (च) और (राजस्नातकयो:) 
राजा तथा स्नातक के मिलने पर ( स्नातक, एवं ) स्नातक का ही 
( मानभाकझ ) राजा को मान करना चाहिये ॥ 
भाष्य-उपरोक्त कथन किये हुये सव में राजा माननीय है और 
राजा से भी स्नातक - साड्ोपाड्वेदों का अध्ययन करने वाला 
त्रह्मचारी सर्वोपरि पूज्य है, सो यदि इनका कहीं मार्ग में संयोग 
होजाय तो “गादीवाले” आदि को चाहिये कि स्नातक तथा 
राजा को मार्ग छोड़दें ओर राजा तथा स्नातक मिलजायं तो 
राजा को उचित है कि बह स्नातक को भागे छोड़कर एक ओर 
- हीजाय ॥ 
_ -झ०-अब आचाय्य, गुरु तथा उपाध्याय के छक्षण कथन 
करते हू $- 
उपनीय तु यः शिष्य वेदमध्यापयेदाद्विजः । 
सकत्य॑ सरहस्यं च तमाचारये प्रचक्षते ॥ १३३ ॥ 
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पदा०-( य), द्विजः ) जो जाह्मण ( शिष्यं, उपनीय ) शिष्य 
' का यज्ञोपत्रीत संस्कार करके ( सकरपं ) कल्पसक्षित (च ) तथा 
(.सरहस्यं ) उपनिषद्साहित ( बेद॑, अध्यापयेत ) बेद को पढ़ाने 
( तु) निश्चयकरके ( त॑, आचार्य ) उसको आचार्य (अचक्षतते) 
“कहते हैं ॥ 
एकदेशन्तठ वेदस्य वेदाड़ान्यपि वा पुनः । 
; योध्ध्यापयति वृत्त्यर्थमुपाध्यायः स उच्यते ॥११९॥ 
पदा०-( यई) जो ( बेदस्थ,एकदेश ) बेद के एक स्थल को 
(अपि,वा ) अथवा ( वेदाब्रानि ) बेद के व्याकरणादि अड्डों को 
(टक्त्य्य) जीविका के निमित्त (अध्यापयति) पढ़ाता है ( सः, पुनः) 
' वह (तु) निश्चय करके (उपाध्यायः, उच्यते) उपाध्याय कद्दाता है ॥ , 
निषेकादीनि कर्माणि यः करोति यथाविधि । 
सम्भावयति चाज्नेन स विप्रो उरुरुव्यते ॥ १३५॥ 
पदा०-( यः, विप्रः ) जो त्राह्मण ( निषेकादीनि, कर्माणि ) 
गर्भाधानादि कर्मों को ( यथाविधि ) विधिपूर्वक ( करोति )करता" 
. (च.) और ( अन्नेन ) अन्न से ( सम्भावयति ) पोषण करता है 
(सः ) वह (गुरु, उच्यते ) गुरु कहाता है ॥ 
अग्न्याधेय॑ पाकयज्ञानभिष्टोमादिकान्मखान्‌। ... 
यः करोति:इत्तो. यस्य स तस्थलिंगिहोच्यते ॥१३६॥ 
पदा ०-६ या, दत्त: ) जो वर्ण किया हुआ ज्रह्मण (यस्य, 
अग्न्याधेयं )' जिस' यजमान के अभिहोत्र ( पाकयज्ञान ) दर्शपौर्ण 
मासीदि/यज्ञ/तिया ( अभिष्ठोमादिकाद,'मखान ) अभिषोमादियज्ञों 


कप 
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ही (करोति ) करता है ( सः ) वह यज्ञ करने वाला ( तस्य ) उस 
उजमान का ( इह ) इस छोक में ( ऋतिक ) ऋतिक (उच्यते ) 
फहाता है ॥ 

०-अवब वेद के अध्यापक वा आचाये को सबसे श्रेष्ठ 


कथन करते हैं $- 
य आदबृणोत्य5वितर्थ ब्रह्मणा श्रवणावभी । 
स माता स पिता ज्ञेयस्तन्नदह्मेत्तदाचन ॥१३७॥ 


पदा०-..यः ) जो वेदाध्यापक ब्राह्मण (उभी, श्रवणों ) 
शेनों कानों को ( अवितथ, त्रह्मणा ) वर्ण स्वर सहित वेद के 
अध्यापन द्वारा (आहणोति) भर देता हैं ( स, माता, स, पिता ) 
उसी की माता पिता ( ज्ञेयं: ) जानना चाहिये आर ( तं,कदाचन ) 
ऑससे कभी भी ( न, द्र्मेत ) द्रोह*न करे ॥ 
भाष्य-जो वेदाध्यापक आचार्य अडद्भा उपादड् तथा वर्णेस्वर 
प्रद्दित पत्रित्न वेद के शब्दार्थ सम्बन्ध तथा गृहाशय को कानों 
दरा आत्मा को ज्ञान कराता है, शिष्य को चाहिये कि उसको 
गरत्ता पिता मानता हुआ उससे कभी: विरुद् आचरणः'नः करे 
केन्ठ सदा ही उसके अनुकूल रहे ॥ पर 
उपाध्यायान्दशाचाय आचायाणां झतं पिता । 
5. ८८. कं. १ | रिडि हम 
सहसन्तु पितृन्माता गाखिणातारच्यत ॥ १३५॥ 
पदा०-( दश, उपाध्यायान ) उपाध्याय की अपेक्षा दहग्रुना 
“ आचार्य: ) आचार्य का ( आचार्याणां, शर्त ) आचार्य: से सौ. 
गुना ( पिता ) पिता का (तु) और. (सहसं, .पितृतन ) .पिता से 


१२५६ मोनवाय्यभाष्य 
हजार गुना ( माता ) माता का ( गौरवेण, अतिरिच्यते ) गोखं 
कथन किया गया हैं ॥ 

भाण्य-उपाध्याय की अपेक्षा दशमुना आचार्य, आचार्य 
से सौंगुना पिता और पिता से हज्ञार गुना माता का भगौख 
अधिक है अर्थात्‌ माता का मान्य सबंस मसुरूय है, क्‍योंकि पहला 
आचार्य वही है जो मातृभाषा की शिक्षा देती है जिसके द्वारा 
वालक़ अन्य, विद्याओं को सीखता है ॥ 


उत्पादकत्रह्मदात्रोगरीयान्‌ ब्ह्मदः पिता । 
ब्रह्मजन्म हि विप्रस्य प्रेत्य चेह च शाखतमा१्श्ण्ा 


पदा०-( उत्पादकत्रह्मदात्ो४ ) उत्पन्न करने वांछा और 
वेद का ज्ञान दाता इन दोनों में (ब्रह्मदः, पिता, गरीयानः) 
बेद का ज्ञान देने वार पिता बड़ा है (हि) क्योंकि (विपस्य ) 
ब्राह्मण का ( ब्रह्मजन्म ) ब्रह्मज्ञान सम्बन्धी जन्म ( इह ) इसलछोक 


( च्‌ ) तथा (प्रेत्य, च ) परलोक में ( शाखंतं ) निरन्तर शुभफल 
देने-वाछा होता है॥  _- 


भाष्य-शरीर को उत्पन्न करने वार पिता तथा वेद का ज्ञान 
दाता आचार्य इन दोनों में वेदाध्यापक-आचार्स्स अधिक 
माननीय है, क्योंकि विद्यागुरु के संयोग से भाप्त जन्म ही 
इस लछोक तथा प्रछोक में “ जझ्ञाइवत ?? “स्थिर फू का 
हैठु है, आशय यह है कि जिसका जअह्मजन्म नहीं हुआ बह द्विज 
नाममात्र का [द्वेन हे वस्तुतः उसमें द्विजत्द धर्म नहीं होता, इसी 


आभेषभाय से मनुजी ने अन्यत्र लिखा है कि “ जन्मन: जायते- 


झज्ड सेस्काराददिज उच्चते ? -- सब मनुष्य जन्म से शुद्र 
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होते हैं और पुनः संस्कार से द्विन बनते हैं, “थथा काष्टमयो- 
हस्ती घथा चमसयो झूगः ” > जेंसा काष्ठ का हाथी, चर्म का 
मग, इसी प्रकार विद्याद्दीन आाह्मण नामग्रात्र का त्राह्मण होता 
है वास्तावैक-नहीं ॥ 


कामान्माता पिता चैन यहुत्पादयतोमिथः । 
सम्मूतिं तस्य तां विद्याद्ययोनावर्भिजायते॥१४०णा 


पद्वा०-( च ) ओर (यद ) जो ( मात्रा, पिता ) मातापिता 
( एन, कामाव ) कामवश हो इस पुत्र को ( मियः३, उत्पादयतः ) 
परस्पर संयोग से उत्पन्न करते हैं (तां) उस ( योनों ) गर्म से 
(अभिजायते ) उत्पन्न हुए ( तस्य ) पुत्र के (सम्भूर्दि) शरीर का 
स्वामी माता पिता को ( विद्याद ) जानना चाहिये ॥ 
भाष्य-आयः छोक!मेंदेखा जाता हैं कि ख्री पुरुष प्रायः काम 
वर्ष दोकर ही गर्भाधान द्वारा सन्‍्तान उत्पन्न करते हैं, उनका यह 
उद्देश्य नहीं होता कि सन्‍्तान को योग्य बनावें, और आचार्य 
विद्याद्वारा इसके जीवन को पवित्र करता है जिससे थह सुखी 
होकर लोक को खुखी करने की चेष्टा वात्य होता हैं, इसलिये 
उत्पादक पिता से आचाये श्रेष्ठ हैं ॥ 
आवचार्यस्वस्य यां जाति विधिवद्वेदपारगः 
उत्पादयति सावित्र्या सा सत्या साउ्जराज्मरा ॥१४श॥ 
पदा०-( तु) निश्चयकरके ( वेदपारग$, आचार्य ) वेद- 
पारग आचार्य ( अस्ब) इस वाछक की (विधिवद) शास्रानुसार 
(यां, जाति ) जिस जाति को (साजिन्या ) गायत्री द्वारा 


श्शेढ मानवोय्वेआएय: 


( उत्पादयति ) उत्पन्न कंरता है ( सा, सत्या ) वह जाति सत्य 
तथा (सा, -अजरा, अमरा ) अजर, अमर है ॥ 


भाष्य-उत्पत्तिमात्र की जाति को प्रथम गोण सिद्ध कर 
आये हैं अब मुख्य जाति का वर्णन करते हैं, जिस जाते 
को आचाये गायत्री से उत्पन्ष करता है पद्दी झुख्य है 
अर्थीव .अह्मचर्यादि त्रतों द्वारा वेदबेदांगों के अध्ययन से 
आचार्य यदि क्षत्रिय जाति में उत्पन्न पुरुष को ब्राह्मण वना 
देता है तो वह आाह्मण वनजाता है और यदि ज्ञाह्मण को 
प्तत्रियः वेनादेता है तो वबेह क्षत्रिय वनजाता है, जेसाके 
“.चीतहज्य ” क्षत्रिय को भ्रमु ने उपदेश द्वारा आह्मण बनाया, 
और भी विश्वामित्र तथा मतड़ आदिकों के अनेक दृष्टान्त हैं 
जो विद्याध्ययन द्वारा'उच्च जाति में प्रविष्ट हुए, इसलिये जत्म 
जन्म ही प्ाह्मणादि वर्शों का हेतु है रंज वौरयेसयोगज माकृत 
जन्म नहीं. ,...; , * 


रे से?-अब विद्यों से घुरुष की ज्येप्ठता कथन करते हैं +- 
आख्य॑ वा बहू वा यस्य श्रुतस्योपकरोति यः।. 
तमपीहररुं विद्यान्छुतोपक्रियया तया ॥ १४२१॥ 
पदा०-( यः ) जो अध्यापक (यस्य ) जिस पुरुष का 
( श्ुतस्थ / वेद सम्बान्धि (अल्प, वा, वहु, वा) थोड़ा अथवा बहुत 


( उपकरोति-) उपकार करे ( तया, श्रुतोपक्रियया ) उस चेदा- 


ध्ययनरूप उपकार के कारण ( इह, त॑, आपि ) उसको भी ( शुरु, 
विद्या ) मुरु जाने || , 


'“द्वितीयाध्याय "भर 


भाष्य-यह प्रथम कथन कर. आये:हैं कि माता पिता: से 
आचार्य का पद विशेष है, क्योंकि वह मनुष्य:के जीवन को पवित्र 
बनाता है, उसी भाव को यहां स्फुट किया है कि जो अध्यापक 
थोड़ा बहुत ही ब्रह्मज्ञान का उपदेश करता है. वह भी गुरु के 
.. समान, माननीय है, क्‍योंकि वह कल्याणम्रद तथा सम्मार्गे 
' बतलानें वाला है ॥ 


ब्राह्मस्थ जन्मेनः कर्त्ता स्वध॑र्मस्य चे शासिता । 
बालाशपावतध्री इद्धस्य पिता भवाते धमतः ॥१४७३॥ 
पदा०-( ब्राह्मस्य, जन्मनः, कर्ता ) उपनयन “आदि संस्कार 
तथा वेदार्थ वोध का कर्ता (व ) और ( स्वधरमरुय ). अपने धर्म 
की (शासिता ) शिक्षा देने वाला (विश )' ब्राह्मण: (वोलः, | 
अपि ) आस में न्‍्यून भी हो तव भी ( दृद्धस्यः) दृद्ध विद्यार्थी का 
,: (धरमेतः ) धर्म से (पिता, भवति) पिता होता है॥ 
.. अक्नो भवति वे बालः पिता भवति मन्त्रदः । 
अज्ञं हिव्रालमित्याहुः पितेत्येव तु मन्त्रदम॥१ ४ ४॥ 
पदा०--वै ) निश्चय फरके- ( अज्ञ+, वारु$/ भवति”) अंज्ञानी 
पुरुष बालक (एवं) और ( मन्त्रदं$,/पिता, भ्ति ) विद्या 
दाता पिता होता है ( हि.) इसलिये: (अड्ड, :वाले-)|-अज्ञानी को 
बालक (तु )आओर ( मन्त्रदं; पिता.) विद्याद्ाता: को: पिता-( इति, 
आहुः) कथन किया है ॥ . 0 मा 
' भाष्य-वेद के सिद्धान्त को न जाननें घांला अज्ञानी आयु 
में ज़्येघ् होने पर भी चालक और अवस्था में छोग भी अविंद्या 
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कृत दुःख से वचाने वाला पिता होता है, क्‍योंकि महर्षियों 
ने अज्ञानी को वालक और वेद की शिक्षा देने वाले को पिता 
कहा है ॥ 


० ५ [०० पी] 


न हायनेन पलितेन वित्तेन नवन्धुभिः । 
ऋषयश्चक्रिरे धर्म यो5नूचानःस नो महान्‌॥ १४५॥ 


पदा०-( न ) हमारे मध्य में ( न,. हायने+ ) न वर्षों से (न. 
पल्ितिः ) न ज्वेत बाल होने से ( न, वित्तेन ) न बहुत धन से ( न, 
वन्धुमि+') न अधिक कुटुम्व के होने से ( महान ) बड़ा होता है किन्तु 
( य*, अनूचानः ) जो वेदवेदाज्ों का ज्ञाता विद्वान है ( स$) वही 
सब से ज्येप्ठ हे यह (धर्म) धर्म व्यवस्था ( ऋषयः, चक्रिरे ) 
* ऋषियों ने नियत की है 0 


विंप्राणां ज्ञानतो ज्येष्टय क्षत्रियाणां तु वीयतः । 
वैश्यानां घान्यघनतः शूद्राणामेव जन्मतः ॥९४ द्षा 
पदा[०-( विप्राणां, ज्ञानतः ) ब्राह्मणों की बअह्मज्ञान से 
( क्षत्रियाणां, वीरयतः ) क्षत्रियों की चल से (वैश्यानां, धान्यधनतः ) 


वैश्यों की अन्न तथा धन से (एव) और ( शुद्राणां, जन्मतः ) 
शूद्रों की जन्म से ही ( ज्यैप्ठथ ) वड़ाई गिनी जाती है ॥ 


..__ आष्य-आहक्षण को वेद विद्या के अध्ययन पूर्वक धर्ष की 
आधकता से बड़ा मानागया है, क्षत्रियों को धनुर्वेद के अनुकूल 
युद्ध विधा की अधिकता से, बैल्यों को अन्न, धन तथा गौ आदे 


पथओं की अधिकता से और शुद्रों को केबल आयु के अधिक 
होने से ही बड़ा माना गया है॥ 


ट्वितीयाध्याय १२१ 


न तेन बृद्धों भवति येनास्य पलितं शिरः । 
' योवे जुवाप्यधीयानस्तंदेवाः स्थविरं विहु। ॥१४थ॥। 
पदा०-येन) जिस आयु के कारण (अस्य) मंनुष्य के जो 
(शिरः, पलिते ) केश श्वेत होजाते हैं (तेन, रद्धः) . उस 
आयु. की अधिकता से पुरुष दद्ध ( न, भव॒ति ) नहीं होता किन्तु 
(यः, युवा, अपि ) जो युवा पुरुष भी ( अधीयानः ) विद्वान हो 
( ते, देवा) उसको विद्वान छोग (ते) निश्चयकरके ( स्थबिरं, 
विद: ) दुद्ध कहते हैं ॥ 5 
- आष्य-शिर के केश खेत होजाने से शुरुष को विद्राव छोग 
दद्ध नहीं कहते किन्तु थुवां पुरुप भी जो वेदवेत्ता हो वह बड़ा 
कहता है, आशय यह है कि विद्वान अल्प अब्स्था का भी 
हानटुद्ध होने के कारण आयु से बड़े पुरुषों की उसका मान 
करना चाहिये ॥ तय 
“अथां काईमेयोहस्ती यथा चर्ममयोझुग: । 
." यृश्वविप्रोब्नधीयानस्त्रयस्त नामविश्रति ॥१ ४८। 
- पदा०-( यथा, काप्ठमयः ) जैसे काप्ठ का ( हस्ती ) हाथी 
( यथा,- चर्ममय३, भुगः ) जैसे चर्म का मग (च) और (अनघी- 
यान, य३, विभ्र: ) बिना पढ़ा डुआ ब्राह्मण ( ते, तय ) यह 
. पूबोक्त तीनों ( नाम, विश्वलि.) केबल 'नाममात्र के ही हैं 
* * “आप्य-जैसे काठ काहाथी, चर्म का वना हुआ खग यह 
जिसप्रकार वास्तविक हाथी, मग से होने वाले कार्यों को नहीं 
: करतक्ते) इसी प्रकार बेदादि आास्‍्त्र न पढ़ा हुआ आह्मण भी 


श्र मानवास्यभप्यि 


विद्वानजाह्मण- के; किसी परम को नहीं कर सक्ता,: इस -छोक में 


सनु,जी:ने यह स्पष्ट कर-दिया कि. ब्राह्मण्रादि वर्णे- आह्मणत्रादि 
धर्मों से वनते हैं जन्म से नहीं॥ 


- “यथाः पण्डो5फलःभ्स्त्रीष यथा गोगेवि चाफला । 
गैथाचज्षिष्फले दान॑ तथा विप्रो5डचो5फलभा१ 2९॥ 
3 'पद्ग०-( यथा, स्त्रीपु ) जैसे स्त्रियों में (पेण्डःः अफले३ ) 


नंपुसकर्पुरुष निष्फेल है ( यथा, गोः ) जैसे गी ( गवि, अफलों ) 
गो के विषय सन्‍्तानोत्पत्ति में व्यथे है (व )ओर (अथां, अज्जे) 
जैसे अज्ञनी आहयण को (दान, अफल ) दान : देना:निष्फल हैं 
(तथा: इसी प्कांर (अनृचः, विष) वेदाध्ययने से रहित बाह्मण 
(अफल$) व्यर्थ हैक 77.5३ हे चाडटण. , कर, 

आष्यें-जिसं प्रकार. नंपुसंक में पुंसत्वेधंम नहीं होता तथा 
गोौसे:गौ भें सन्‍्तान उत्पन्न नहीं होती, इसी प्रकार अंहोनी जे लग 
को दान देना.निष्फल: है, क्योंकि. उसके दिये दान:से भी:किसी 
फूछ की; सिद्धि नहीं होती, वेदवेदाड़ों के ज्ञाता, सत्यवादी, धर्म 
प्रिय तथा अनुष्ठानी पुरुषे को दिया हुआ दीन ही सफल होता है, 
अधिक क्या वेदांयेज्ञान से शून्य त्राह्मण सर्वथ्रा व्यर्थ - है; ॥ 


जप के ॥/ “5 मलुष्यमीत्र के लिये अ्दिसा धं्म का उपदेश करते हैं +- 


अहिसयव॑मूतानां #5०$ 0: £3+ 





“7 “पदो5४ धरम, इच्छेता ) धंम की इच्छा बाले: पुरुष? की 
(चित है कि बह ( मेंधुरएं) भोदी ( एंव) तथी7(लकषणा.) कोमछ 


#मद्ितीआफाग्र धरे 

( वार , प्रयोज्या ) वाणी वीछे (च ) और ( भृतानां ) सत्र. प्राणियों 
( अहिसया, एव ) दिसां रहितही (श्रेय/, अनुशासन) कल्याण 
“की शिशा ( कार्य ) करे ॥ शा या ४ लक 


,.. आष्य-किसी प्राणी को ढुःख़ देने काना “हिंसा” और 
इससे विपरीत सुख पहुँचाने का नाम “अहिंसा” है, प्रत्येक पुरुष 
को उचित है कि वह किसी माणी की हिंसा न करता हुआ सदा 
ही अहिंसा पंर दृष्टि खखे अ्थोद संसार के सम्पूर्ण प्राणियों' से 
प्रधुरभाषण करता हुआ उनको छमशिक्षा' दे ' और * धर्मोपदेश 
तथा शाशन करते समय भी कोमलभाषण करे, ऐसे आचरणों 
वाला पुरुष धारमिक कहछाता हैता :. |»... +« ४ 


/ $ ४ 


'थस्य वाइमज्नसी शुद्धे सम्यः्णप्ते व सर्वदा | 
सं बे सर्वमवांभोति वेदान्तोपगतं फूलम॥,९५१॥ 


पदां ०-(.यस्य, 'वादमनसी ) जिस .पुरुष के मन, .वांणी 
(सर्वेदा; रद्धे) सदा छुद्ध,(च ) तथा (सम्यक्‌) भछे ,प्रकार 
(ग॒स्ते ) रक्षित्‌-हैं (सः, व ) वह पुरुष निश्चय करके ( बेदान्तोपगत॑) 
बेदान्त से जानने. योग्य (सर्व, फर्ल,) सम्पूर्ण फलों को 
( अवाप्रोतिं ) प्राप्त होता है ॥ ह 


भाष्य-जिस पुरुष का शमदमादि, साप्ननों से; मन शद्भू है,तथा 
मौन.अथवा मित॒भाषी होने से वाणी श॒द्ध दै.वही पुरुष वेदान्त- 
शास्त्र -प्रतिपाथ मोक्षसुख को प्राप्त होता है अर्थात्‌ मन के निरोध 
' जितेन्द्रियता तथा मितभांपी होना यद' दोनों' भाव पुरुष 


को मोक्ष का अधिकारी वंनाते हैं ॥ 


$ 


हक 


गा 


श्२्ड मानवास्येभाष्य 
नारुन्तुदः स्यादात्तोंडपि न पंद्धोहकमेथीः । 
य॑यांस्योद्धिंजते वाचा ,नांलोक्यां तामुंदीरंयेंत्‌ ॥१५२॥ 


पदा०-( आर्ते;, अपि ) पुरुष दुःखित हुआ. भी किसी का 
,( अरुन्तुदः ) मर्मच्छेदी ( न, स्थाव ) न हो ( न; परद्रोहकर्मधीः ) 
न अन्य के द्रोह कर्म में बुद्धि दे. ( असंय, यया, वाचा ) इस पुरुष 
की जिस वाणी से ( उद्विजते ) अन्य की छेश हो ( ता, अलोकक्‍्यां ) 
उस असहा.वाणी को (नं, उदीरेयेव ) उच्चारण न करेंआी' 


आष्य-पुरुषको मधुर तथामितभापी होना,ऋरभापण औराकि सी 
का मर्मच्छेदन न करना “अहिंसा” है, सो सुख की अभिलापा वाले 
पुरुष को उद्नित है कि वह सदा ही. अ्दिसा धर्म का सेवन करे 
अर्थात मपच्छेदन करने वाला वाक्य केंसी /किसीसे ने कहे और , 
योर्डा तंथी: पधुर बोलते वाला पुरुष सदा .उुषी रहता. है ॥ 
सम्मानाद ब्राह्मणो नित्यम्नद्धिजेत विषादिव-! 
अमतस्येव चाकाइस्षेद्वंमानस्य. सर्वदा:॥: १७३ ॥ 
. “पदा०- ब्राह्मण ) आंदह्मण ( सम्मानाव, नित्य ) संन्भान 
से सदा ( विषांत, इव ) विष की न्याई '(उद्बिजेत ) ड़रे ((च) , 
और ( अवमानस्य, सर्वेदा ) अपमान की निरन्तर ( अभ्ृत्तस्य, इव) ४ 
अम्रेत के तुल्य ( आंकाइस्षेव्‌.) इच्छा करे. ॥ 
- >भाष्य-धर्ग कोष के रक्षक अधश्यणें को चाहिये कि' स्तुति 
से त्रिष तुल्य डरे और अपपान की अग्त के न्‍्याई.' आर्भिलापा 
करे अर्थोाद्‌ मान तथा अपमांन -रूप द्“ेन्द्र को सहे, क्योंकि 
सानापमानरूपी द्वन्दों से दाषित होकर पुरुष आत्मछोधी बंनजाता 


द्वितीयाध्याय रद 


है और आत्मशछावी बनना. उसकी. अवनति का कारण है, 
जो अपनी ज्॒ुटिओं पर दष्टि- रखकर काल व्यतीत- करता है 
_पह सदा ही उन्नत होता है, इसलिये पुरुष को उचित. है . कि वह 
-अपनी विद्या तथा धर्म के अभिमान में आकर अपनी उन्नाति 
का मार्ग न छोड़े ॥ है . 
सुख ह्यवमतः शेते सुख च प्रतिबुद्धयते । 
सुख चराति लोकेबस्मिन्नवमन्ता विनश्युति॥१५४॥ 
पदा ०-६ अवमतः, सुख, शेते ) अपमानित हुआ पुरुष छुख 
से सोता (च,) ओर ( छूख, सतिबुद्धथते ) सुख से जागता है 
, पुनः जागकर ( जअस्मिन, लोके) इस 'जगव में ( हु, चरति ) 
से विचरता है और ( हि, अवमन्ता ) निश्चयपृेक अपमान 
कर्ता ( विनव्थति ) नाश को ग्राप्त होता हैं ॥ 

' भाष्य-जों पुरुष अपमान को अम्रत समान मानता है वह 
अन्य से अपमान को प्राप्त होंकर भी सझूखपूर्वक सोता, नागता है 
तथा जागकर इस जगत में सम्पूर्ण कार्य छुख्परेंक करता है परन्तु 
अपमानकर्ता नष्ट-होजाता है, भाव यह है कि सदनशील तथा 
घेर्ययुक्त पुरुष ही इस संसार में वड़ा होता है ओर जो- मिथ्या 

* निन्‍दा 'स्तुति करके छोगों को अपमानित करता. है.वह क्षुद्र भावों 
वाला हुआ २ अन्त में नाश को आत्तः होनाता है .॥ 


अनेंन क्रमयोगेन संस्कृतात्मा दिजः शने। 
गुरावसन सबथिन॒याद ब्रह्माधिगमिकं तपः ॥१५५॥ 
पदा०-( अनेन, क्रमयोंगेन ) पृर्तोक्त ऋमानुसार शिक्षाओं 


कद आजज्स्लीआाष्य 


का पालन.करता हुआ-( संस्कृतात्मा, .दिजः ) -, आत्म शुद्धि जाला 
द्विन:(गरौ, ;वसत्त) गुरुकुल में वास करता हुआ :(-अ्माधिगुमिक॑ ) 
बेदार्भभापिरिप।( तप ) तप क़ो (दाने), सशख्िनुयात: ) संग्रह करे-। 
,.  भाष्यलद्विज़य्पूरोक्त|विधि निपेध को मानता हुआ. आत्मश्वद्धि 
करके गुरुकुल में बसता हुआ वेदार्थ प्राप्ति रूपः तप को।फ्ीरे:+ 
सश्यय करे,.-क्योंकि- शाख्ोक्त: ज्ञान ही पुरुष को, उच्च, बनाता 
[7 सद्दाति आप्त...कराता है और जिसने- गुरुकुछ में वांस न 
“करके अपनी इन्द्रियों साहित मेने को वर्शीभृत नशे किये -बद 
सदा ही“दुखी तथा लोक में निन्‍दां को मस होता है॥/.. 
तंपी .विशेषेविविधेवेतेश्र विधिचोदितेः ।.'  ' 
वेद्रः।कृत्स्नोइधिगन्तद्य+ सरहस्यों द्विजत्मना॥8 ४६॥ 
,. पदा०-( तपोविशेष़३) विशेष तप (च) और ,(विधिचोदिएे) 
* विधिपूर्वक विधान किये हुए (.जिविधेः, तले? ) नाना प्रकार के 
: बतों द्वारों ( सरहस्यः )- अंड्र” उपोगू ' सहित ( कत्सन/, बेदः ) 
सम्पूर्ण. वेद ('द्विजेत्मना ) द्विजाति को  ( अधिगन्तंव्यः ) पढ़ेंने , 
चांहियेंत, / .  *' ' «की व 
वेदमेंत्र संद्ाभ्यस्थेत्तपस्तप्स्थन द्विजोत्तमः | 
वेद्वभ्यासोहि विप्नस्य् तप परमिहोच्यते: ९ ७आ। 
पदा०+ तप); त्एंयन्ा/) ; तप, करते )की- <इक्तडा: वाला 
( द्विजोत्मं: ) जाह्मण (वेद, एवं ) वेद का ,ही-(सदा, अश्य्स्येत ) 
, सदा अभ्यर्सि करें ( हि ) क्योंकि ( ईह ) इस शास्त्र में ( बेदी भ्यास+) 


“वेदाध्येयन ही विभस्यं; पर] तपः ) वह को पर तप उंच्येते ) 
कत् 'है;॥ 


द्वितीयाध्याय5 | है 40 | 
आहेव स' नखाग्रेम्यः परम॑/तप्यततपः ।7 
यश्खेंर्व्यपि दिजीं *पीतेसंवभ्योय शक्तितों<न्वहमं ६ प्‌ ८ 


...  पंदा०-( या, द्विजः ) जो अह्मण ( खंग्वी, आप ) ग्रहस्थी 
हीकर भी ( शक्ति: ) यथरशिक्ति  ( अन्वहं )' प्रतिदिन नियम 
से (स्वाध्यायं 3 वेदाध्यंयनः (अँधीते ) करता है '( पः)' घह 
( आनंखाग्रेन्यंः ) नंखंपर्यन्त संम्पूर्ण शरीर से (हूं, एवं ) निश्चय 
करेंके ( परम, तंप्रः ) परमंतंप ('तप्यत ) तपता है॥/ / 


भाएग्र--अ्ह्मचर्यपूवक सांग्रोपांग, वेदाध्ययन:?करना -प्ाख्र 
ने ब्राह्मण का मुख्य कर्चव्य वतलाया है. कि -.आाह्मण . सत्य- 
भाषणादि तप तथा अद्मचयौदि त्रतों द्वारा वेद का अध्ययन करे, 
इस अध्ययन हूप॑ तप के कोरंण हीं आहण को संवपिसि! कथन 
॥कियाःगया।है अर्थाव ब्रश चेदः जिनातीति:आर्मण जो 
भ्ेद का अध्ययनाध्यापन अंलेप्रकार .जानताः है. वही 
“अ्रंह्ण ” है, और यही अह्षण के लिये पंरंमर्तेप भाना गया 
हैं आक्षण को उचित हैकि वह गंहस्थाश्रेंम में गृहसुथ सम्वेन्धी 
बैंयर्वहारों को करता इज भी नित्य “नियर्मपूवेक बंद का 
अध्ययनाध्यापन करता रहे; जो बशधिण ऐसा 'केंरता है वह 
नख से विखिएर्यन्त: सम्पूर्ण शरीर से; तप:तपता हैः:और;+यही 
/ ऐप मंलुष्यज़न्म को उच्च वनाने वाल्वा-है ॥ 08 
योब्नधात्य ढिजो. वेदमन्यत्र कुरुते श्रमस्‌ । 
'जीविन्नेव शूंद्रत्वमांश गे्छ॑तिं सौन्विय॥8५९॥ 


पदा०-(य५-द्विजः 2 जो: द्विज़ ( जेद, अनधीत्य:) वुंद-को 


श्शेट मानवार्य्यभाष्ये के 
न पढ़कर (अन्यन्न):अन्यन्न (-अमं) कुरुते ) अम . करता है (स$, 
जीवन, एव ) वह जीता हुआ ही ( सान्वय३ ) सपरिवार (आश) 
क्षी्र ( शूद्र॒त्व ) शूद्रभाव को ( गचछति ) प्राप्त होजाता है ॥ 


भाष्य-जो द्विज वेद- को -छोड़कर पुराण, काज्यादि भ्रन्‍्थों 
को पढ़ता है वह इसी ज़न्म में परिवार सहिंत- शीघ्र :ही. शूद्॒त्व को 
प्राप्त होजाता है, “विद शब्द यहां सब जाप अन्धों का.उपलक्षण 
है अर्थाद जो. द्विज. ब्रह्मचर्यपूर्वक व्याकरणादि सहित सव शास्त्रों 
का अध्ययन नहीं करता अथवा परा, अपरा दोनों प्ंकार की 
विद्या को नहीं पढ़ता वह सम्पूर्ण :कुंहुम्बब्गे - के सांथ शूद्रभाव 
को पाप होजाता है॥  . 
माठ्रग्रेडघिजनन:द्वितीय॑ मोझिबन्धने । 
तृतीय यंज्ञदीक्षायां: छिजिस्प श्रीतचोदनात्‌ ॥१६०। 
पृद/5-(-द्विज़स्य, “अग्रे.) . द्विज का . प्रथम (>अंधिज़नन ) 
म-( मातु$-2:माता से. (द्वितीय, ,मौजिवन्धने)- दूसरा, उपनयन 
संस्कार से ओर :(तर्ताय,.श्रुतिचोदनाव) तीसरा श्रुति की आड्रा- 
नुसार ( यद्ढदीक्षायां )-यज्ञ दीक्षा.से. होता है ॥ ' 
तत्रःयद बहाजन्मार्स्य -मौझीवन्धनंचिद्वितेम । 
तत्रास्य माता साविन्नी पिंतात्वाचांये उच्यंते।१६१ 
पा ०-( तत्न ).उन तीनो जन्मों में ( अस्य ). इस . द्विज का 


( गौजीवन्धनचिंन्हित )- मूंज 'की मेखलछा आदि चिन्हों वाला 
( यंद, जन्म ) जो जन्म है (तंत्र) उस जन्म' में! ( अस्थे ) इस 
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बालक की (साबिन्नी, माता) गायन्नी माता (तु) ओर (आचार्य 
पिता ) आचार्य पिता ( उच्यत्ते ) कहाता है ॥ 
वेदप्रदानादाचार्य पितरं परिचिक्षते । 
नह्मस्मिन्युज्यते कम किथ्विदामोडिजवन्धनात १६२ 
पदा ०-६ वेदप्रदानाव, आचार्य ) वेद पढ़ाने से आचार्य 
को (पितरं ) पिता ( परिचक्षतर ) कहते हैं ( आमीजिवन्धनाव ) 
ब्ेदारम्भ से पहले २ ( किल्नित्‌ , कम ) कुछ भी कर्म ( अस्मिन ) 
इस बालक के लिये ( नाहि, युज्यते ) करना युक्त नहीं ॥ 
भाष्य-चेंद के तत्वाथ का वोधक होने से आचार्य . पिता 
कहाता है, और उपनयन संस्कार रहित द्विजाति की ओऔतस्मार्तत 
आदि शास्रोक्त सम्पूर्ण क्रियायें निप्फल होजाती हैं, अर्थात्‌ 
यज्ञोपवीत संस्कार से पवित्र हुआ ही द्विज सम्पूर्ण शात्रोक्त 
कार्यों के करने का अधिकारी होता है ओर विना उपनयन से 
उसको वैदिक कर्मों में अधिकार नही है ॥ 


कृतोपनयनस्यास्य त्रतादेशनमिष्यते । 
, ब्रह्मणो ग्रहणं चेव क्रमेणं विधिप्र्वेकम्‌ ॥ १६३ 
पद ०-( कृतोपनयनस्य, अस्य ) यज्ञोपवीत संस्कार. युक्त 
द्विनको (बअतादेशने ) यर्मानयमें। का उपदेश (व) और 
. ( ब्रह्मणः, ग्रहणं ) बेदका ग्रहण ( विधिपूर्वक॑, एवं ) विधिपूर्वक 
*( क्रमेण, इष्यते ) क्रम से इष्ट है-॥ 
भाष्य-साय पातः सन्ध्याअग्निहोत्र करना, अह्मचर्यत्रतत 
धारण कर क्रम पूवक सांगोपाड़् वेदों का अध्ययन करना. 
इत्यादि उपदेश उपनयन संस्कार समय द्विजन्मा के लिये करना 
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|. आम 


विधान किया है इसलिये वेदारम्भ से पूर्व उपदेश का आधिकार नहीं ॥ 


सं०-अब्‌ ब्रह्मचारी के पतिदिन पालन करने योग्य नियमों 
का विधान करते हैं :-- 


ः सेंबेंतमांस्तु नियमान्‌ बह्मचारी ठरे वसन्‌। 
सन्नियम्येन्द्रियग्राम॑ तपो इद्धयर्थमात्मन॥। १६४ ॥ 


पदा०-( तु ) और ( त्रह्मचारी ) बह्मचारी( आत्मन३, तप, 
दद्थर्थ ) अपने तप की टद्धि के लिये ( इन्द्रियग्रामे, सन्नियम्य ) 
इन्द्रियों के समूह को रोककर ( गुरो, वसन ) गुरुके समीप निवास 


करता हुआ (इमान, नियमान ) आंगे लिखे हुए नियमों को 
( सेवेत ) सेवन करे ॥ 


: नित्य॑ स्‍्नावा शुतिः कुयोदेवर्षिपितृतपैणंस्‌ । 
देवताभ्यचैनंचैव समिदाधानमेव च्‌ ॥ १६५७ 
पदा०-न्न्मचारी ( नित्य) प्रतिदिन (स्‍्नात्वा, छुचि३ ) 
स्नान आदि से शुद्ध होकर ( देवापिपितृतपण ) देव, कर्षप तथा 
आँचारये आंदि पितरों को सन्तुष्ठ ( क्॒र्याव ) करे (हि, च ) और 
निश्चयपूर्वक' ( देवताभ्यचैन ) देवों का सत्कार करके ( च, एवं ) 
पुन ( समिदाधानं ) सामिदाधान कत्तेव्य है ॥ 


भांष्य-अद्यचारी प्रातः आहमुहर्त में उठकर स्नानादि से 
शुद्ध हुआ ऋषि, देव तथा पितरों को जलादि से तम्त करे, अर्थाव , 
उक्त महात्माओं को स्नानादि करांवे, पश्चाव अपना नित्य 


कर्तेंव्यसमिदाधान करके होमद्वारा अभिआदि देवताओं को 
देस करे ॥ है ० 
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६ %। [ 
वर्जयेन्मधुमांसथ ग॒न्व माल्य॑ ससान्‌ ख्तरियः । 
शक्तानि यानि सर्वाणि प्राणिनां चैव हिंसनम्‌॥१६॥॥ 

 दा०- मु ) मद्य ( मांस ) मांस ( गन्ध ) गन्ध ( मालये ) 
पुष्पों की माछा ( स्त्रियः ) स्त्रियों में वास ( रसान्‌ ) खट्टे आदि 
रम ( छक्तानि ) कांजी आदि पदार्थ (च) ओर (थानि) 
जो (प्राणिनां, दिसने) प्राणियों की हिंसा है (सर्वाणि, 
वर्जयेव ) इन सबको अह्मचारी छोड़ देने ॥ 
भाष्य-मद्य, मांस, गन्ध, माला, आस्लादिरस, स्नीसड़, 
सिरका आदि तीएक्ष्ण पदार्थों का भक्षण और प्राणियों की हिंसा 
इन सब को त्रह्मचारी त्याग देवे, यहां मांस की स्िधि से “मघ्ठ” 
के अर्थ भादकद्रव्य के ही लेने चाहिये शहद्‌ के नहीं, और जो 
इसमें यह युक्ति देते हैं कि मद्य तो प्रथम ही निपिद्ध है प्रनः 
उसका निषेध क्‍यों किया ? यह कथन इसलिये ठीक नहीं कि 
यह द्ोप तो मांस में भी आताहैं फिर उसका निषेध क्‍यों किया, 
४ झछुमांस ?” का निपेध यहां अपूर्त विधि है और अपूर्व विधि 
में यह नियम नहीं होता कि धाप्त पदार्थ का ही निषेध कियाजाय, 
किन्तु उस पदार्थ का भी निषेध किया जाता है जो राग से भाप्त 
हो, जसा कि आाह्यणों न हन्तव्य;/बाह्मण का हनन न करे, इस 
स्थल में स्पष्ट है, आह्यण का मारना किसी विधिवाक्य से आप्त 
नहीं किन्तु रामप्राप्त है इसलिये ब्राह्मणहनन का निपेष किया है, 
इसी प्रकार यहां रागप्राप्त पदार्थ का निषेध समझना चाहये ॥ 


अभ्यज्ञमझन चाक्ष्णोर्पानच्छत्रधारणसू। | 
काम कोधे च लोम॑ च नत्तेनं गीतवादनम्‌ ॥१९७॥ 
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पदा०-( अभ्यडूं ) त्ेलादि का मर्दन करना ( अक्ष्णो), 
'अअने.) नेत्रों में जंजन लगाना ( उपानच्छतधारणं ) जूता तथा 
छाता धारण करना ( काम, क्रोध ) काम, क्रोध ( छोर, च ) छोम 

( नत्तेने ) नाचना (च) और (गीतवादन ) गाना वजाना इन 


सब को जअदायचारी स्याग दे ॥ 
द्यतञ जनवादं च परिवादं तथानूतम्‌। 
ख्रीणात प्रेक्षणालम्मसुपघातं परस्थ च्‌ ॥ १६८ ४8 
' पदा०-( चुत ) जुआ ( जनवाद ) मनुष्यों के: साथ चाद 
विवाद ( परिवाद ) निन्‍दा ( अनूते ) मिथ्यामापषण (स्व्रीणां, 

प्रेक्षणालम्म ) स्त्रियों को राग से देखना वा स्पश करना (च) 
ओर ( परस्य, उपघाते ) दूसरे का तिरस्कार करना, यह सब 
ब्रंद्मचारी न करे ॥ 

_. एकः शयीत सवेत्र न रेतः स्कन्दयेत्‌ कंचित्‌ । 
'कामाद्धि स्कन्दयन्‌ रेतो हिनस्तित्रतमात्मनः ॥१६५९॥ 

ल्‍ पृद[०-६ सर्वत्र, एक, शयीत ) सव जगह एक बिस्तर पर 

- अकेला सोचे ( कृचित्‌ , रेत: ) कहीं भी चीय्ये ( न, स्कन्दयेत्‌ ) 

: स्खलित न करे (हि) क्‍योंकि ( कामात , रेत१) कामचेष्ठा से 
वीर््य को ( स्कन्दयन, आत्मनः ) क्षीण करता हुआ अपने (अत, 

- हिनस्ति ) त्रत को नह करता है 0॥.._ 

' . +पय-सदा बछाचारी एकाकी शयन करता हुआ कभी 
वीर्य को स्खॉलित न होने देवे क्‍योंकि इच्छा से वीये क्षीण करने 
खाला. जह्मयचारी पातकी होकर अपने कत्तेज्य से च्युत थोजाता 
हैं, इसलिये बरह्मचारी को उचित है कि वह ऐसी चेष्टा करे 


द्वितीयाध्याय १३३ 


जिससे उसका वीर्य कभी स्त्रप्त में भी स्वडित न हो, क्‍योंकि 
अध्ययन काल में त्रह्मचथ्य का स्थिर रहना परमावह्यक है, जो 
ब्रह्मचारी नियम पूत्रक जितेन्द्रिय होकर स्व।ध्याय नहीं करता 
बह अपने उद्देश्य से गिरा हुआ वेद के फल को प्राप्त नहीं होता 
अर्थाद्‌ बेद के तत्व को नहीं जान सक्ता ॥ 
उदकुम्मे समनसो गोशकृन्मृत्तिकाकुशान्‌ । 
आररेयावदर्थानि भेक्ष चाहरहश्ररेत्‌ ॥ १७० ॥ 
पदा०-( उदकुम्भ ) जलभरे हुए घड़े (सुमनसः ) पुष्प 
: ( गोशक़ृत ) भी का गोवर ( मत्तिकाकुशान ) मिट्टी तथा कुशा 
(वयावत, अर्थानि ) यह सब द्रव्य गुरुकी आवश्यकता के अनुकूल 
( आररेव ) छाकर गुरु को दे (व) और (अह, अहः) प्रतिदिन 
( भैक्षं ) भिक्षा ( चरेव ) करके अन्न लाबे, अर्थात्‌ गुरुकों सब 
आवश्यकपदार्थ समय * पर लाकर दे जिससे वह सदा 
सन्तुष्ट रहें ॥ ' 
: वेदयब्षैरहीनानां प्रशस्तानां स्वकर्मस | 
बह्यचार्याहरेदमेक्षे महेम्यः प्रकतोबन्वहम्‌ ॥ १७१ ॥ 
पदा०-जो पुरुष ( बेदयज्ञैः )वेद और यज्ञ से (अहीनानां) 
हीन नहीं हैं तथा ( स््रकर्मसु ) अपने कर्मों द्वारा (प्रशस्तानां ) 
श्रेष्ठ हैं उनके ( शहेम्यः ) घरों से (प्रयतः ) नियम में तत्पर 
, ( ब्रह्यचारी ) बह्मचारी ( अन्वहं ) प्रतिदिन ( भैक्षं, आहरेत ) 
भिक्षात्र छावे ॥ 
भाष्य-वेदाध्ययन तथा यज्ञों के करने वाले और ,अपने 
कर्मों में श्रेष्ठ द्विजों के घरों से जितेन्द्रिय, अपने नियमों में तत्पर 
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ब्रह्मचारी प्रतिदिन भिक्षा करके अन्न छात्रे अन्यों के घरों 
से नहीं, क्योंकि श्रेष्ठ कर्मों वाले के पवित्र अज्ञ को भक्षण फरने 
वाले न्रह्मचारी की बुद्धि पविन्न वेदकों ग्रहण करने योग्य होती 
है शुद्रादि के अन्न को खाने वाले की नहीं ॥ 

ग्रोः कुले न भिक्षेत न ज्ञातिकुलबन्धुषु । 

अलामेलन्यगेहानां पूर्व पूर्व विवर्जयेत्‌ ॥ १७२॥ 

पद ०-अह्यचारी ( गुरो$, कुले ) गुरुकुल तथा ( ज्ञातिकुल- 

वन्धुद्ध ) अपनी जाति वाले और कुटुम्व के भाई आदि सम्बन्धियों 
के घरों में (न, भिक्षेत ) भिक्षा न मांगे ( अन्यंगेहानां, अलामि; 
तु ) यदि अन्य पूर्वोक्त धार्मेक घरों से भिक्षा न मिले तो (पूर्व, 
पूर्व, विवर्जयेत्‌ ) पन्‍्धु आदि के उत्तर * घरों को छोड़कर 
भिक्षा माँगे ॥ 


भाष्य-मुरु के' कुल में, अपनी जाति वालों में तथा अपने 
कुटुम्ब॒ में भिक्षा न मांगे और यदि पूर्वोतक्त शहस्थियों के घरों से 
भिक्षा न मिले तो अपने कुहुम्व आदि में ही पूषे + घर न मिलने 
पर उत्तरोत्तर से मांगे, अथात प्रथम वन्घुओं से मांगे, वहां न 
मिलने पर जाति में मांगे, यदि जाति में भी न मिले तो गुरू के 
कुछ से ही मांग कर भक्षण करे ॥ | 
सर्वे गापि चरेदग्रार्म पर्वोक्तानामसम्भवे । 
नियम्य प्रयतो वाचममिशस्तांस्तु वजेयेत्‌ ॥९७श॥ 
पदा०-( पूर्वोक्तानां, असम्भवे ? पूर्वोक्त घरों से मिक्षा प्राप्त 
न होने पर ( प्रयतः, वार्च ) बह्मचारी वाणी को (नियम्य ) 
रोककर ( सर्च, वा, ग्राम ) सम्दूर्ण ग्राम में ( चरेव ) भिक्षा मांगे 
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( अपि, ठु) परन्तु (अभिशस्तान ) पातकियों के घरों को 
( वर्जयेत ) छोड़ दे ॥ 
दूरादाहत्य समिथः सन्निदध्याद्धिहायसि । 
साय॑ प्रातश्र जहुयात्तामिरभिमतन्द्रितः ॥ १७४ ॥ 
पदा ०-(अतन्द्रितः) श्र्मचारी आलूस्य रहित हो ( दूराव ) 
ग्राम से दूर जाके ( समिध$ ) ढाक आदि रुक्षों की सूखी लकड़ी 
( आहत्य ) छाकर ( विहायसि ) छथिवी से ऊंचे स्थान पर 
(सन्निदध्याव) घरे (च) पुन। (ताभि)) उन समिधाओं से ( साये, 
प्रातः ) प्रतिदिन प्रात३ साय (अभि, जुहुयात ) अभिहोत्र करे ४ 
अकृत्वा भेक्षचररण म समिध्य च पावकम्‌ । 
अनातुरः सप्तरात्रमवर्कीर्णित्रतं चरेत्‌ ॥ १७५ ॥ 
पदा ०-( अनातुरः ) नीरोग त्रह्मचारी विना किसी आपत्ति 
के (सप्तरात्) सात दिन तक ( भैक्षचरणं ) भिक्षाचरण (च) तथा 
( पावकं, असमिश्य ) अश्नि में समिधाओं से होम न करता हुआ 
( अवकी र्णिंत्रते ) अवकीर्णि, नामक प्रायश्विचत को (चरेव ) 
आचरण करे ॥ 
भाष्य-विना किसी व्याधि, के यदि त्रह्मचारी सात दिन 
तक हवन न करे तथा भिक्षा दृत्ति से अन्न न छावे तो श्यारहवें 
अध्याय में कथन किये हुए. “अचकीर्णिन्नत” करने से छद्ध 
होता है ॥ * 
मैक्षेण वत्तेयेन्नित्यं नेकान्नादी भवेदबती ।! 
, मैक्षेण ब्रतिनो वृत्तिरपवाससंमा स्मृता ॥ १७६ ॥ 


श्झ्च मानवाय्यभाष्य 


पद ०-( त्रती ) ब्रह्मचारी ( नित्य ) सदा (मैज्लेण ) भिक्षा 

दत्ति से ( व्तेयेव ) वर्चे ( एकाज्नादी ) एक के अन्न को खाने 

वाला ( न, भंवेत ) न हो क्योंकि (त्रतिनः ) बह्मचारी की 

अश्षेण, छत्िः ) भिक्षा उत्ति (उपवाससमा ) उपवास के ठुल्य 
( स्मृता ) कथन की है ऐे ६८ 


ब्रतवद्‌ देवृदैवत्ये पित्ये कमण्यथषिवत्‌ । 
काममम्यथितो5श्वीयाद ब्रतमस्य न लुप्यते।१७ज॥ 


पदा०-+ त्रतव॒त ) ब्रह्मचारी अपने व्रत के अजुकूल (देव- 

देवत्ये ) नवीन अज्न के आने पर ( अथ ) अथवा (पिज्ये,कर्मणि) 

. विज्ञानी छोगों के निमिच्त भोजन समय में, अथवा ( अर्भ्याथतः 2 

निमन्त्रित हुआ ( काम ) निःशेक हो ( ऋतषवतद ) ऋषितुल्य 

( अबनीयात) भोजन करले, तव भी ( अस्य ) इस अह्मचारी का 
(ब्रते ) त्रत (न, लुप्यते ) खण्डित नहीं होता है 0 


भाष्य-नवीन जन्न के आने प्र जो निमन्त्रण होता है अथवा 
विज्ञानी पितरों के निमिच्त जो ब्रह्ममोज कियाजाता है इन 
निमन्त्रणों में निर्मान्त्रत हुआ अजह्मचारी भोजन करने से दूषित 
नहीं होता, क्योंकि नवीनानक्ष के आने पर सब हृद्धपितरों तथा - 
दिद्वानों को तृप्त करना एक घकार का महोत्सव है, इसलिये 
इनके अज्न से कोई कुसंस्कार उत्पन्न नहीं होता, कई लोग 
८ पिज््ये कमणि ” के अर्थ म्रतक पितरों के निमित्त आडके 
करते हैं सो ठीक नहीं, क्योंकि यदि झतक के उद्देश्य से अन्न 
खाने वाले ब्रह्मचारी का ब्त नए नहीं होता तो फिर महाज्राह्मण 
तथा ब्रह्मचारी की उत्ति में क्यू भेद हुआ, क्योंकि जैसे सत 
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"पुरुषों की प्रतीक्षा भद्मात्राह्मण को करनी पड़ती है वैसे ही 
श्रह्मचारी को करनी पड़ेगी ॥ 
सें०-अब अध्ययन का भ्रकार कथन करते हैं ;-- 
चोदितो गुरुणा नित्यमप्रचोदित एवं वा । 
कुयांदध्ययने यत्नमाचायस्य हितेषु च ॥ १७८ ॥ 
पदा०-( गुरुणा, चोद्ति ) शुरू से मेरणा किया. हुआ (वा) 
अथवा (अप्रचोदितः) विना भेरणा किया हुआ (एवं) ही 
ब्रह्मचारी ( अध्ययने ) अध्ययन ( च ) तथा ( आचार्यस्य, हितेषु ) 


३ ह«. + 


आचार्य के हित में ( नित्य, यरत्न, कुर्यात्‌ ) सदा यत्न करता रहे ॥ 
शरीरु्चेव वार्च॑ च बुद्धीन्द्रिमनांसि-च । 
: नियम्य प्राझ्नलिस्तिप्ठेदवीक्षमाणों गरोर्मुखम्‌ ॥१७९॥ 


पदा ०-( शरीरं ) शरीर (वा) वाणी (च) तथा 
( बुद्यन्द्रियमनांसि, च) ज्ञानेन्द्रिय और मनको ( नियंम्ध ) बच 
में करके ( गररोः ) गुरु के ( मुख, वीक्षमाण: ) सन्मुख ( प्राक्नल्ठि, 
तिप्रेद ) हाथ जोड़कर स्थित रहे अर्थात्‌ गुरु की आज्ञा बिना 
इधर उधर पर्यटन न करे ॥ ह 


नित्यमुदधतपाणिः स्यात्साथवाचारः सुसंयतः 4 

आप्यतामितिचोक्तः सन्‍नासीताभिसुर गुरोः ॥१८०ा 
” ' पदा०-( उद्धृतपाणिः ) बस्तर से वाहर हाथ. निकाले हुए 
(साध्वाचारः ) सदाचार युक्त तथा ( नित्य, छुसंयतः ) निरन्तर 
मितेन्द्रिय (स्यात्‌) रहे (च) और ( आस्यतां ) बैठजाओ 


भुश्द मानवास्यभाष्य 


( इति, उक्त3, सन्‌ ) इस प्रकार गुरु से आज्ञा पाकर ब्रह्मचाए 
( गुरो), अभिमुख ) शुरु के सन्‍्मुख ( आसीत ) बेढे ॥ - 
हीनान्नवस्त्रवेषः स्यात्सवंदा गुरुसन्निधौ । 
उत्तिहवत्नथमंचास्य चर्म चेव संविशेत्‌ ॥ १८९१ ॥ 
_ पंदा०-( गुरुसन्निधो ) शुरू के समीप निव्रास करता हुआ 
जहयचारी ( स्वेदा ) सदा ( हीनान्नवस्जवेपष$ ) अन्त तथा व 
की सामग्री में न्‍्यून ( स्यात ) रहे (च) और  ( अस्य ) गुरु से 
( प्रथम, उत्तिछ्लेत्‌ ) पहले उठे (च) तथा ( एवं ) निश्चय करके 
( चरम ) शुरु के शयन करने के पश्चात्‌ ( संविशेत ) सोवे ॥ 
<प्रतिश्रवणसम्भाषे शयानो न समाचरेत्‌ । 
: 'नांसीनो न च भ्ुज्लानो न तिष्ठनन पराछुसुखः॥१८श/ 


पदा०-( शयानः ) लेटा हुआ (आसीनः ) चैठा हुआ 
-( झुआनई ) खाता हुआ (तिएन ) खड़ा हुआ (च) अथवा 
( प्राइ्सुखः ) दूसरी ओर मुख करके ब्रह्मचारी ( पतिश्रवण- 
सम्भाषे ) गुरु श्र सम्भाषण ( न, सभाचरेत्‌ ) न करे, किन्तु नम्नता 
पूवेक हाथ जोड़ एकाग्रचित्त होकर जो कुछ कहना हो कहें, 
तथा गुरु की आज्ञा को स्व्रीकार कर प्रत्युत्तर दे ॥ ह 


आसीनसस्‍्य स्थितः कुर्यादभिगच्छंस्तु तिष्ठतः ।. 
प्रतच्युदगम्य त्वाब्रजतः पश्चादधावंस्तु घावत/।१५१ 


पदा०-( आसीनस्य ) चैंटे हुए गुरु को (स्थितः ) शिष्य 
खड़ा होकर : तु ) और (तिष्ठतः) खड़े हुए गुरु के ( अभिगच्छन ) 


द्वितीयाध्याय श्१९ 


पम्मुख जाकर ( आज्रजतः ) गुरुकी अपनी ओर आते देख 
४ घ्रत्युदगम्य ) शीघ्र उनकी ओर जाके, तथा (धावतः ) गमन 
ऋरते हुए गुरु के (पश्चाव, धातन ) पीछे २ जाता हुआ नम्नेता 
पृ्रेक सम्भाषण ( कुययांव ) करें ॥ 


! पराइुसुखस्याभिमखो दूरस्थस्पेत्य चान्तिकम्‌ । 
प्रणम्य तु शयानस्य निदेशे चेव तिष्ठतः ॥ १८४ ॥ 


पदा०-( पराइमुखस्य ) दूसरी ओर मुख किये हुए गुरु के 
(अभिमुखः ) सन्मुख (दृरस्थस्य ) दूर बैठे हुए के (अन्तिक ) 
समीप (एत्य ) जाकर (च) ओर (शयानस्य ) सोते हुए ( तु ) 
तथा ( तिष्ठतः ) वैंठे हुए के (।निदेशे ) निकट पहुँच (प्रणम्य ) 
प्रणाम करके सम्भाषण करे ॥ 


नीच शब्यासन चास्य सर्वदा शरुसन्रिधों । 
गरोस्त॒ चक्ष॒विंपये न यथेष्ठासनो मवेत्‌ ॥ १८५ ॥ 


पदा०-( अस्य, शब्यासन ) शिष्य का शस्या तथा आसन 
( सदा, गुरुसन्निधो ) सदा गुरु के निकट ( नीच ) नीचा रहें 
(हुं) तथा (शु॒रोप चछ, विपये ) गुरु के नेन्नोंके सामने 
( यथेष्टासनः ) यथेष्ठ आसन पर ( न, भवेत्‌ ) न बैठे ॥ 

: भाष्य-गुरु के समीप निवास काल में शिष्य का विछोना 
तथा आसन सदा सुरु से नीचा होना चाहिये, और गुरु के समक्ष 
में मन मानी वैठक कभी न वेंठे किन्तु वड़ी नम्नता पूर्वक नीचा मुख 
करके पद्मासन से वेंठे ॥ 


१४० मानवाय्यैमाष्य 


नोदाहरेदस्य नाम परोक्षमपि केवलम्‌। 
न चेवास्थालकुर्वीत गतिभाषितचेष्टितम्‌ ॥१८७॥ 


पदा०-( अस्य ) गुरु के ( केवल ) केचलछ ( नाम ) नाम को 
( परोक्ष, अपि ) पीछे भी ( न, उदाहरेत ) उच्चारण न करे ( च) 
और ( अस्य ) गुरु के ( गतिमापितचेष्टितं) गमन, वोरूचाल तथा 
चेष्ठा-का ( न, एवं, अलुकुर्यीत ) कदापि अनुकरण न करे ॥ 


गुरोयत्र परीवादो निंन्दावापि प्रवत्तेते । 
कर्णो तत्र पिधातव्यो गन्तव्यं वात्ततो 5न्यतः॥१५७॥ 


पदा०-( यन्न ) जहां ( गुरोः, परीवाद३ ) गुरु के अपगुणों 
का कथन (वा ) अथवा ( निन्‍्दा ) निन्‍दा (प्रवर्तते ) होती हो 
(तत्न ) वहां ( कर्णों ) शिष्य दोनों कानों को ( पिधातज्यो ) 
बन्द करले (वा ) अथवा ( ततः ) वहां से (अन्यत$) अन्‍्यन्र 
( गुन्तव्य ) चला जाते, क्योंकि गुरु की निन्‍दा झुनना शिष्य 
का धम नहीं ॥ 
दरस्थो नार्च॑येदेन॑ न कुद्धो नान्तिके ख्रियाः । 


०- कण 


याज्नासनस्थश्रेवेनमवरुआमि वा दयेत्‌ है १८८ ॥॥, 

पदा ०-( यनिसनस्थः ) सवारी तथा आसेनपर वैठा हुआ ' 
शिष्य (एनं) गुरु को (अवरुह्म, एवं) नीचे उतरकर (अभिवादयेव) 
अभिवादन करे (च) और जब शिष्य ( दूरस्थ )' दुरदेश में 
स्थित तथा ( क्रुद्ध:) क्रोधित हो ( एवं ) अथवा गुरू ( अन्तिके, 
ख्लरिया; ) ख्ी के समीप बैठे हों तो इन अवस्थाओं में (एन) 
गुरु को ( न, अचैयेत ) आभिवादन न करे ॥ 


द्वितीयाध्याय . १७४१ 


प्रातवात5न॒ुवात च नासीत गुरुण[ सह । 
असंश्रवे चेव शरोने किथ्िंदपि कीत्तेयेत्‌ ॥१८९॥ 
पदा०-( प्रतियाते ) प्रतिवात (च) ओर (अखुवाते ) 
अनुवात में ( गुरुणा, सह ) गुरु के साथ (न, आस्रीत ) न बेठे 
(च) तथा ( गुरो3,असंश्रत्रे ) गुरु के न झुनने में शिष्य (किल्ित, 
अपि ) कुछ भी ( न, कीत्तयेत ) भाषण न करे ॥ 
भाष्य-प्रतिवात>-गुरु की ओर से शिष्य की ओर तथा 
अनवातः-शिष्य की ओर से गुरु की ओर, जहां वायु चलती हो 
बहां गुरु के अति निकट न वंठे, और जब गुरु |$ सी अन्य कार्य में 
आसक्त होने के कारण न छुन सक्ते हों तो उस समय शिष्य 
गुरु से सम्भाषण न करे ॥ 


गो$शोष्टयानप्रासादलस्तरत॒ कद्उ व्‌ । 
आसीत . गुरुणा साथ शिक्षफलकनाडे थे ९१९० 
पदा०-( गोडश्वोष्टयानप्रासादसस्तरेष ) बेल, घोड़ा, फैट 


यह जिस सवारी में जुते हों वा महल के ऊपर अटारी अथवा 
घास आदि के विछौंने पर (च) और ( कटेपु ) चटाई ( शिल्ला- 
फलकनौछु, च) शिला, तखत तथा नोका इन स्थानों में शिष्य 
_( ग़रुणा, सार्थ ) शुरू के साथ ( आसीत ) वरावर बेठजाय ॥ 


गरोगरो सन्निहिते गुरुवदशत्तिमाचरत्‌ । 
न चातिसश्टे ग॒ुरुणा स्वान्गुरुनाभेवादयत॥९१९शा। 
पदा ०-( गुरो$, सरो, सबिहिते ) यादें गुरु-के गुरू समीप 


श्छरे मानवाय्पैभाप्य 


आदें तो शिष्य ( गुरुवव, हांसि, आचरेत ) अपने गुरु के समान 
उनका भी सत्कार करें (च) और (गुरुणा, अतिसषष्ः ) गुर 
की बिना आज्ञा ( खान, गुरून ) अपने माता पिता आदि गुरुजनों 
को (न, अभिवादयेत्‌ ) अभिवादन न करे ॥ 


विद्यागुरुष्वेतदेव नित्यावृत्तिः खवयोनिष । 
प्रतिषेधत्सु चाधर्मान हितंचोपदिशत्खपि ॥१९श। 
पदा०-( विद्याशुरुषु ) विद्या गुरु में ( स्वयोनिषु ) माता 
पिता में ( आपि ) तथा (अधर्मान, प्रतिपेधत्सु ) अधम से वचाने 
चाले (च्‌ ) और ( हितं, उपदिशत्सु ) हित का उपदेश करने 


बालों में ( एतत्‌, एवं ) गुरु के तुल्य ही ( नित्या, छात्तिः ) सदा 
वत्तीच करे ॥ 


. अयस्खु गुरूदगत्ति नित्यमेव समाचरेत्‌ । 

* गुरुपत्रेषु चार्येप शुरोश्रेव खबन्धुषु ॥ १९३ ॥ 
पदा०-( श्रेयस्सु ) श्रेष्ठ पुरुषों में ( आयेंदु ) आर्य पुरुषों 

में ( मुसुषुनेषु ) शुरुषुन्ों में (व) और ( गुरोः, स्ववन्धुषु ) गुरु 

के सम्बन्धियो में ( नित्यं, एव) सदा ही ( गुर्वत्‌ ) गुरु के ठुल्य 

(हरत्ति, समाचरेव ) वर्चाव करे ॥ | 


भाष्य-जो पुरुष विद्या, तप, अथवा सदाचार से बड़े हों, 
गुरु छुत्र अथवा गुरु के सम्बन्धी हों इन सब में गुरु के समान 


आचरण करे, भाष यह है कि जो विद्या से बड़ा हो अथवा 
आचार से बड़ा हो, बुद्धि से बढ़ा-हो, घन से बड़ा हो, राज्य से 


द्वितीयाध्याय कछरे 


बड़ा हो इन सबका सदा सन्‍्मान करना चाहिये, इसी अभिमाय 

से महाभारत में कहा है कि $- | 
विद्याशीलवयोब्डाब ब्रुडिवर्डाँ भारत । 
घनाभिजातव॒रडॉअ् नित्य मढह़ोंडवसनन्‍्यते ॥ 


अर्थ-जो विद्या, शील, आयु, बुद्धि, धन और कुटुम्ब तथा 
राज्य में बड़े हैं उनका अपमान सूद करते हैं श्रेष्ठ नहीं ॥ 


वालः समानजन्मा वा शिष्यों वा यज्ञकर्मणि 
अध्यापयन्गुरुसुतो गुरुवन्मानमईति ॥ १९४ ॥ 


पदा०-( बार ) वारूक ( समानजन्मभा ) समान आजु 
वाछा (वा ) अथवा ( शिषप्य$ ) शिष्य ( यज्ञकर्मीणि ) वह यज्ञकर्म 
में ऋत्रिक्‌ बनाया हुआ ( गुर्वत, मान, अति ) गुरू के समान 
माननीय होता है (या ) और (अध्यापयन) पढ़ाते हुए (गुरूसुतः) 
गुरुपुत्न का भी शुरू के समान ही मान करना चाहिये ॥ 
भाष्य-जिस पुरुष का यज्ञकर्म में वरण किया हो अर्थात 
ऋत्विक्‌ वन,या गया हो, वह वालक हो, समान अवस्था. वाला 
हो अथवा किसी विद्या के एक देश में अपना शिष्य भी हो, वह 
ऋतलिगावस्था में. झुझ के समान मानके योग्य हैं, तथा 
* झुझरुं की अनुपास्थिति में गुरुषुच्न अध्यापन का कार्य करता हुआ 
शुरू के तुल्य ही माननीय होता है ॥ 


उत्सादन च गात्राणां स्नापनोच्छिष्ट मोजने । 
न कु्योदशुरुषत्नस्थ पादयोश्रावनेजनम्‌ ॥१५९७॥ 
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पदा०-- गुंरुपुत्नस्य, गात्राणां ) शुरुपुत्र के शरीर का 
( उत्सादन ) मर्द ( स्नापनोच्छिष्टभोजने ) मल के स्नान कराना 
और उच्छिएठ भोजन ( च) तथा ( पादयो। ) चरणों का (अवनेजन) 
प्रक्नाकन ( न, कुर्यात्‌) न करे ॥| 


सं०-अब मुरुपत्नी के सत्कार का विधान करते हैं +- 


गुरुवअतिपूज्याः स्थुः सवर्णा गुरुपोपितः । 
अंसवर्णास्तु सम्पूज्या:प्रत्युत्थानामिवादनेः ॥१९ 


*' बैंदा०-( सवर्णो), शुरुयोपित) ) सजातीय गुरु के घर कीं 
स्त्रियां ( गुरुषद, प्रतिपूज्याः, स्थुः ) शुरु के समान पूज्य हैं ( तु ) 
और ( असवरणो: ) गुरु की विजातीय स्त्रियों का केवछ (अत्युक्त्या- 
नामिवादनेः) उठकर अभिवादनपूर्वक ( सम्पूज्याः) सत्कार करे ॥ 


भाष्य-शुरु की सुजातीय गुरुपत्नी का सत्कार गुरु के सदश 
करे और गुरुपत्ती यदि असवर्णा हों अर्थीद्‌ गुंसरु की जाति 
की न हो तो उसका पूजन गुरुतुल्य न करे, किन्तु केवछ उठकर 
प्रणाम करे, इस कथन से स्पष्ट है कि पूर्वकाल में गरणकमीनुसार 
चारो व्णों में विवाह होता था ॥ 
अभ्यञ्नन स्नापनं च गात्रोत्सादनमेवच । - 
रा ९४ ७ 
गुरुपल्या न कायाण केशानाबप्रसाधनम्‌ धश्ण्ञा 


पदा०-( अभ्यक्षन ) तेल आदि से शरीर का मलना 

( स्नापने ) स्नान कराना ( गाजोत्सादन ) शरीर का मदन वा 
न चर के ऊ 4 हु ० न 

“ दवाना ( च )ओर ( केशानां, च, प्रसाधन ) शिर के चारों -का 
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सेस्कार यह सव कार्य शिष्य (शुरुपत्याः ) भुरुपत्नीके (न, 
कार्याणि ) न करे ॥ , 
गुरुपत्नी तु झुवतिर्नाभिवायेहपादयोः ।. 
पूर्णविशतिवर्षण गुणदोौपी विजानता ॥ १९८॥ 
पदा०-( गुणदोपो, विजानता ) ब्रह्मचर्य के गुण दोपों को 
जानता हुआ ( पूर्णीविश्ञतिवर्षेण ) पूर्ण वीसवर्ष की आयु वाढू 
युवावस्था को भाप्त तरुणशिष्य (इह) इस ब्रह्मचर्य काल में 
( युवति३, शुरफ्त्नी ) युवावस्था सम्पन्न युरुपत्नी के ( पादयो£ ) 
चरणों को छूकर ( नाभिवादा ) अभिवादन न करे अर्थाव नम्नता 
पूषक दूर से अभिवादन करे ॥ 
.. सं०-अव युवागुरुपत्नी के चरण न छूने का कारण वर्णन 
करते हैं 
मात्राखस्रा दुहित्रा वा न विविक्तासनों मंवेत्‌। 
बलवानिन्द्रियभ्रामों विद्ांससपि क्षति ॥ १९९ ॥ 
पदा०-( मात्रा ) माता (स्वस्रा ) वहिन (वा. अथवा 
( दुद्दित्रा ) पुत्री के साथ ( विविक्तासनः ) एकान्त स्थान में ( न, 
मवेत ) निवास न करे, क्योंकि ( इन्द्रियश्रागः ) इन्द्रियों का समूह 
( बलवान ) वलूवान्‌ होने से (विद्वांस, अपि ) विद्वान को भी 
( कर्षति ) खींच लेता है ॥ 


' काम तु गरुपत्नीनाँ खवतीनां थुवा भ्ुवि ॥ 


विधिवद्धन्दनं कर्यादसावहमिति छुवन्‌ ॥ २०० ॥ 
..पदा०-( ठु ) ओर ( युवा ) युवावस्था वाल्य शिष्य(युवतीनां, 
शुरपत्नीनां ) खुव॒ति गुरुपीत्नियों को ( असौ, अहं ) यह मैं हूं (इति, 
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शयीत ) नड्भरा न सोवे (च ) तथा (उच्छिष्ठ), फचित्‌, न, त्जेव) 
जूंठे सुंद्र कहीं न जावे ॥ 

भाष्य-तिलयुक्त सव पदार्थ तमोगुणी होते हैं, इसलिये 
तमोगुणवर्धक कोई पदार्थ भी रात्रि को नहीं खाना चाहिये, 
क्योंकि रात्रि में स्वभाव से ही तमोंगरुग की अधिकता होती है, 
और यदि ऐसे पदार्थों द्वारा तमों मुण अधिक वढ़ाया .जाय तो 
कई अकार के रोग होकर पुरुष सन्तानोत्पत्ति करने में असमर्थ 
होजाता है, इसलिये रातज्ि में तमो गुणी पदाथ कदापि भक्षण न करे। 


8 »0+ अप 


आइपादस्तु झुञ्जीत नादपास्तु संविशेत । 
| 
आद्रपादस्त भ्रुञ्जानो दीघमायुखाप्लुयात्‌ ॥७७॥ 
पदा ०-( जाद्वेपादस्तु, झुझीत ) पैर धोकर गीले पैर भोजन 
करे ( तु ) परन्तु ( आपाद१..न, संविशेव ) गीले पैर शयन न 
करे ( आईपाद$, तु. शुझ्जानः ) गीले पैर भोजन करने बाला 
( दीर्घ, आयुः, अवाप्लुयात ) दीर्घायु होता है ॥ 
अचश्लुविषयं दुर्ग न प्रपयित कार्हिचित्‌ । 
न विण्मुत्रसुदीक्षेत्र न बाहुभ्यां नदी तरत्‌ ॥७५॥ 
पदा०-( अचक्षुतिषयं. दुर्ग ) जो दुगे आंखों से नहीं देखा 
घहाँ ( कहिचित, न, प्रप्चेत ) कभी न जाबे ( विष्मृत्न, न, 
उदीक्षेत ) मलमूजे को न देखे और ९ वाहुभ्यां, नदी, न, तरेत ) 
अपनी घशुज्ञाओं से नदी को न. तरे ॥ 
अधितिष्ठेन्न केशास्तु न भस्मास्थिकपालिकाः । 
नकापासास्थ न तुषान्दीधमायुर्जिजीविषुः ॥७९। 
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(न, आमिनिम्लोचेव ) अस्त न हो और (न, अभ्युदियाद ) 
न उदय हो अर्थाद रात्रि को ग्राम वा नगर में बास न करे॥। 
सं०-अब उक्त नियम के ख़ण्डित होजाने पर प्रायश्रित्त 
कथन करते हैं $- 
त॑ चेदभ्युदियात्सर्यः शयान कामचारतः । 
निम्लोचेढ्वाप्यविज्ञानाजपन्नुपवसेदिनम्‌ ॥२०४॥ 
पदा०-( चेत्‌ ) यदि (कामचारतः ) अपनी इच्छा से (शयाने, 
ते) उस ब्रह्मचारी के सोते हुए (सस्ये३, अभ्युदियात्‌ ) खुर्य्य 
उदय होजाय ( वा ) अथवा (अविज्ञानार ) बिना जाने (निम्लोचेत) 
अस्त होजाय ( अपि ) तो ब्रह्मचारी (जपन ) गायत्री का जप 
करता हुआ ( दिन, उपवसेत ) एक दिन उपवास करे ॥ 
सं०-अब उक्त मायश्चित्तन करने में पाप कथन करते हैं ३- 
सूर्येण ह्यमिनिर्मुक्तः शयानोथ्भ्युद्तिश्न यः । 
प्रायश्रित्तमकर्वाणो युक्तः स्यान्महतेनसा ॥२०था 
पदा०-( य;, सूर्येण ) जो त्रह्मचारी स्य के ( अभिनिम्मुक्तः ) 
अस्त (च) और ( अभ्युदितः ) उदय होने पर ( बायानः ) सोता ., 
हुआ (प्रायश्वित्त ) प्रायश्चित्त ( अकुर्वाणः ) न करे तो (हि) 
निश्चय करके ( महता, एनसा ) वड़े पाप से (युक्त), स्थाव ) 
युक्त होता है ॥ ५ 
आपचम्य प्रयतो नित्यमुभे सन्ध्ये समाहितः । 
शुचो देशे जपन्नप्यमुपासीत यथाविधि ४ २०६ ॥ 
पदा ०-( प्रयतः ) जितेन्द्रिय ( समाहित३ ) एकाग्रचित्त हुआ 
प्रह्मचारी ( आचस्य ) आचमन करके ( उमे, सन्ल्‍्ये ) सायं प्रातः 
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दोनों' समय ( शुचो, देशे ) शद्ध एकान्त स्थान में ( यथाविधि, 
जप्यं, जपन, ) विधिपूेक गायत्री को जपता दुआ (उपासीत ) 
परमात्मा की उपासना करे ॥ ह हि 
सं०-अब पुरुष के च॒तुर्विध पुरुषार्थ का निरुषण करते हैं +- 
धमाथीरच्यते श्रेयः कामार्थों धर्म एव च। 
“ अंथ एवेह वा श्रेयख्रिवर्ग इति तु स्थीतिः ॥२०णा 
पद ०- कोई आचाय (धर्मार्थों) थम, अर्थकों ( श्रेय$, 
बच्चते ) श्रेय कहते हैं, कोई ( कामादों ) क(म तथा" अयथे को, 
कोई केवल ( धमे, एवं, च ) धरम को ( वा ) और कोई (इह) इस 
जगव्‌ में ( अर्थ, एवं, अेयः ) एकमाज्र अर्थ को ही श्रेय कथन 
करते हैं ( इति, त॒, ब्रिवर्गः, स्थितिः ) एवं मत भेद से धर्म, अर्थ, 
काम तीनों ही श्रेय हैं ॥ 
आचांययों बह्मणोमृत्तिः पितामूत्तिः प्रजापतेः । 
मीतां पंथिव्या मूर्त्तिस्त आता स्वोमूत्तिरात्ममभार०ण्था 
पदा०-- आचार्य) ) आचाये ( त्रह्मण), मूर्ति) बह्मा की 
: #“मूंझि ( पिता ) पिता ( प्रजापतेः, मूर्ति; ) प्रजापति की मूर्ति 
*( माता ) माता ( परथिज्या), सूचि! ) णथिवी की मूर्चि ( तु ) और 
( अआाता ) ज्येष्ठ भाई ( स्व।, आत्मन;; भूक्तिः) अपने आपकी 
मूर्ति है ॥ 
साष्य-जिस प्रकार चतुर्वेदवित्झ्मा था इसी प्रकार 
५ आचार्य भी बेदका ज्ञाता होने से ज्ह्म का प्रतिनिधि, पिता 
. पालन करें से राजा का. प्रतिनिधि, माता ए्थिवी के समान 
नाना मुकार कौ औषधियां देकर घुत्र का पोषण करने के कारण 
शषिदी का मरतिनिषि और अआता अपने आत्मा का प्रतिनिधि है 


द्वितीयाध्याय बडे 
अर्थात्‌ आत्मवत्‌ है, यहां “मूर्ति”? शब्द प्रतिनिधि के अभिषायसे 
आया है किसी मतीक के अभिप्राय से नहीं, जो छोग इसके यह 
अर्थ करते हैं कि आचार्य “ब्रह्मा” >परमात्मा की भूर्ति है 
ओर पिता ' प्रजापाति ” > सृष्टि कर्ता की सूर्ति है, उनके मत 
में रृष्टि कर्ता और परमात्मा में क्या भेद है जब दोनों एक ही हैं 
तो फिर सूत्तियें भिन्न * क्‍यों ! और युक्ति यह है कि निराकार 
की भूत्ति नहीं होसकती, क्योंकि मूत्ति के अर्थ घनावयव वाली 
बस्तु के हैं और वह सघन अवयब निराकार वस्तु के नहीं 
होसकते, इसलिये ब्रह्मा आदि मूर्चपुरुषों की ही आचार्य आदिकों 
को मूर्ति कथन किया ६ अमूत्तों की नहीं ॥ ह॒ 

९] 
आचार्यश्र पिता बेव माता भ्राता च प्र्वजः । 


नात्तेंनाप्यवमन्तव्या ब्राह्मणेन विशेषतः ॥ २०९ ॥ 
पढा ०-( आचार्य।, च) आचाये (पिता, एवं) पिता 
(माता ) माता (थे ) और ( पृर्वज, श्रातता ) ज्येप्ठ भाई इन 
सवका पुरुष (आर्तेन, आप) दुःखी होने पर भी (न, अवमन्तव्या) 
अपमान न करे (च) और ( विशेषतः ) विशेषतया ( त्राह्मणेन ) 
ब्राह्मण को कंदापि उक्त गुरु जनों का तिरस्कार न करना चाहिये ॥ 
ये मातापितरो झेशं सहेते सम्भवे उणाम्‌ । 
न तस्य निष्कृत्तिः शक्या कर्त्त वर्षशतैरपि॥र२१णा 
पदा०-( नृणां, सम्भवे ) सन्‍्तान के उत्पन्न होने पर 
( मातापितरो ) माता, पिता ( यं, छेशं ) जिस दुःख को ( सहेते ) 
सहते हैं (,तर्य, लिष्कृतिः ) उसका प्रत्युपकार सन्तान ( वर्षेशतैः, 
अपि)सैकड़ों वर्ष में भी (कर्चु, न;शक्‍्यते) करने को समर्थ नहीं होती॥ 


> 


२५० मानवास्येभाष्य 


भाष्य-सन्तान की उत्पत्ति, पालन, पोपण तथा शिक्षणादि 
के समय जो कष्ट माता पिता भोगते हैं उसका पत्युपकार सन्तान 
सैकड़ों वर्षों में भी नहीं कर सक्ती, इसलिये मन, वाणी, कम से माता 
पिता का कदापि अपमान न करता हुआ सदा उनकी सेवा में 
तत्पर रहे ॥ 
तयोनित्य प्रिये क॒र्यादाचार्भ्यास्य च सर्वदा ' 
तेष्वेव त्रिष तुष्टे तपः सर्वे समाप्यते ॥ २११ ॥ 
पदा०-( तयो; ) माता पिता (च) तथा ( आचार्यरय ) 
आचाये का ( सर्वेदा ) सदा ( नित्यं ) प्रतिदिन ( पिर्य, कुर्याव ) 
प्रियाचरण करे (च) और (तेषु, एव, त्रिषु ) उन तीनों के ही 


(तुप्टेषु ) मसन्न रहने से (सर्वे, तपः) सम्पूर्ण तप ( समाष्यते ) 
पूण्णे होजाते हैं ॥ 


तेषां त्रयाणां शुश्रुषा परम तप उच्यते । 
न तैरभ्यननज्ञातो धर्ममनन्‍्ये समाचेरेत्‌॥ २१२॥ 
__ पदाए-( तेषां, त्रयाणां ) उन माता आदि तीनों की (छश्नपा) 
सेवा (परम, तप ) परमतप ( उच्यते ) कथन कीगई है (तैः) 
उन तीनों की ( अभ्यननुज्ञात; ) आज्ञा के बिना ( अन्य, धर्म ) 
“किसी दूसरे धम का ( न, समाचरेत्‌ ) आचरण न करे ॥ 


भाष्य-जो पुरुष मात्मान, तथा पितृमान्‌ है अर्थात्‌ जिसके 
माता पिता अधीतशास्त्र हैं वह उनके उपदेश प्ले बिना किसी 
धमोन्तर को ग्रहण न करे, भाव यह है कि सदा उनकी आज्ञानुकूल 


सम्पूर्ण कार्य करने में तत्पर रहे, और कदापि 
2 दापि उनकी आज्ञा का 
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त एव हि त्रयो लोकासत एवं त्रय आश्रमाः । 
त एव हि त्रयो वेदासत एवोक्ताख्रयो5मय॥२१शा 
पदा०-( हि) निश्चय करके (ते, एवं ) वही माता आदि 
( न्रय$, छोकाः ) दीनों छोक ( ते, एवं ) वही ( त्रय3, आश्रमाः ) 
तीनों आश्रम ( ते, एवं ) वही ( च्रयः, वेदा; ) तीनों वेद (हि) 
और (ते, एवं ) बदी त्रय$, अम्नयः ) तीनों अग्नि ( यक्ताः ) हैं॥ 
भाष्य-माता, पिता, आचार्य्य यही एथिवी, जो, अन्तरिक्ष 
लोक, यही ग्रदस्थ, वानप्रस्थ, संन्यास तीनों आश्रम तथा गाईपत्य, 
दक्षिणात्रि, आहवनीय तीनों अभि और यही ऋक , यज्ञ, साम 
तीनों बेद हैं अर्थात्‌ उन्हीं तीनों को सर्वोर्पर मानकर उन्हीं की 
आज्ञासे धर्म ग्रहण करे ॥ 
पिता वे गाहपत्योमिमाताभिर्दक्षिणः स्घतः । 
गरुराहवनीयस्तु सामित्रेता गरीयसी ॥ २१४ ॥ 
पदा०-( वे ) निश्चय करके (पिता) पिता ( गाईपत्य!, 
अभि ) गाहईपत्य अभि (माता) माता, (दक्षिणः, अग्नि ) 
दक्षिणात्रि (तु) ओर (गुरु) आचार्थ्य (आहवबनीयः ) 
आहवनीय अप्नि.( स्पृतः ) कथन किया है और (सा, अम्नित्रेता ) 
यही नेतांमि ( गरीयसी.) अत्यन्त श्रेष्ठ है ॥ 
भाष्य-पिता को गाहपत्यापि के समान इसलिये कथन किया 
$ कि जिस भकार गाईपत्यात्रि शहस्थी का एक मात्र देव है इसी 
प्रकार पिता भी-पुरुप का सर्वोपरि देव है, दक्षिणाप्रि पुरुष को 
मातावत्‌ पालन करती है इसलिये माता को दक्षिणाप्रि के समान 
वर्णन किया है और आहवनीय ब्रह्मचयावस्था में अह्मचारी के 


१७२ सानवार्य्यभाष्य 


यज्ञ का एकमात्र आधार होती है, इसी प्रकार आचार्य भी 
ब्रह्मचर्यरूपी यज्ञ का एकमात्र आधार होता है इसलिये आचार्य 
को आहयनीयाप्नि कथन किया है ॥ दा क 
श्रिष्वप्रमायन्नेतेष त्रीछोकान्‌ । 
दीप्यमानः खवबुषा देववादिवि मोदते ॥ २१५ ॥ 
पदा०-( एतेषु, जिषु ) इनतीनों में ( अप्रमाद्यन ) प्रमाद 
रहित होकर सेवा करता हुआ ( गरही ) ग्रहस्थी ( त्रीन, छोकान ) 
तीनो छोकों को ( विजयेत ) जीततः (स्व॒वपुपा ) अपने शरीर 
से ( दीप्यमानः ) कान्ति को प्राप्त होता और (दिवि) विज्ञानी 
जनों के मध्य में ( देववत ) विद्वानों के समान ( मोदते ) आनन्द 
को प्राप्त होता है ॥ 
भाष्य-ग्ृहस्थी पुरुष आलूस्य छोड़कर माता, पिता, गुरू 
इन तीनों की सेवा करता हुआ आगे कहे प्रकार से तीनों छोकों 
को जीत छेता है और अपने शरीर से छुछ निर्मल सत्वगुण 
सम्बन्धी तेज से अकाशमान होकर विज्ञानी छोगों के भध्य में 
दिव्यगुण सम्पन्न विद्वान देवताओं के समान आनन्द भोगता है॥ 
इम॑ छोक॑ मातृभक्त्या पितृभक्तया तु मध्यमस्‌ । 
'गुरुशुश्रूपयालेद् यह्मलोक॑ समश्ुते ॥ २१६ ४ 
पदा०- मातृभक्तथा ) माता की भक्ति करने से (इस, 
लोक॑ ) इस प्रथिवी छोक को ( पितृभक्तथा ) पिता की भक्ति से 
( मध्यम ) अन्तरिक्ष लोक को (तु) और (एवं ) इधी प्रकार 
( गुरुशअआपया ) गुरु की सेवा करने से ( अह्मलोक॑ ) मोक्ष को 
( समश्षुते ) भाप्ठ करता है ॥ 


१ 
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भाष्य-मात्ता की भक्ति करने वाला पुरुष लौकिक विज्ञान 
को छान करता है ओर यही इसका इसलछोक को जीतना ई अर्थात्‌ 
इसलोक के ज्यव्रदारों में निपुण होजाता है, पिता की भक्ति 
द्वारा मब्य लोक के पदाथों का ज्ञाता होता है, अर्थात माता की 
भक्ति से इसलक का ज्ञान, पिता की भक्ति से मध्यछोक और 
आचार्य की भक्ति से ऋद्मछोंक > माक्ति को माप्त होता है ॥ 


सर्वे तस्यादता धर्मा यस्थेते त्रय आहताः। 
अनाहतास्ठ ययस्ेते सर्वास्तस्याफलाः क्रियाः ॥२१ण॥। 
पद ०-( यस्य, एते, त्यः ) जिधकी सेवा से उंक्त तीनों 
(आहता;) सन्‍्तु होते हैं ( तस्य ) उस शिष्य वा पुत्र के (सर्वे, 
भर्मो), आदताः) सव धममे आदर को पाप्त हुए शुभ फल वाले 
होते हैं (तु) ओर ( यस्य ) जिसकी भक्ति से ( एते,अनाइताः ) 
माता आदि अलन्‍्त॒ष्ट होते £ ( तस्य ) उसके ( सर्वीः, क्रिया ) 
सब कर्म ( अफस्थ) ) विप्फल होजाते हैं ॥ 
भप्य-जिप सन्तान ने माता, पिता, आचार्य इन तीनों 
को अपनी भक्ति द्वारा सन्तुष्ट कर लिया हे उसको मलु-य जन्म 
के सब फल प्रप्त होते हैं और जितने इनका आदर नहीं किया 
उसका मलुप्य जन्म ठवर्य है. अर्थात्‌ इसके सथ कमे निष्फल 
होजाने दें ॥ ह ः 
ईल पि वन्नार + सः हि र्त््‌ 
यावत्यस्ते जवियुस्तावन्नान्य समाचरत्‌ । 
तेष्बेब नित्य शुश्नापां कुयात प्रियहिते रतः ध॥र१५८।॥। 
पदा ०-६ एवं ) निश्चय करके ( यावत्‌ ) जवतक ( ते, चय:, « 


हर मानवाय्येसाष्य 


जीवेयुं। ) उक्त तीनों जीवित रहें ( तावत्‌ , अन्य ) तब़्तक अन्य 
की सेवा ( न, समाचरेंत्‌ ) न करे, किन्तु (तेपु ) उन तीनों के 
(प्रियहिते, रत$) प्रिय हित में रत हुआ ( नित्य ) निरन्तर उन्हीं 
की ( शश्रूपां ) सेवा ( कुर्यात्‌) करे ॥ 


तेषामनुपरोधेन पारूय यद्यदाचेरेत्‌ । ' 
तत्तन्निवेदयेत्तेभ्यो मनोवचनकर्मभिः ॥ २१९ ॥ 


- पदा०-६ तेषपां, अनुपरोधेन ) माता, पिता आदि की आज्ञा 
से (पारूय ) पारलोकिक ( यत्‌. यत, आचरेत्‌ ) जो २ कर्म करे 
(तत्‌ , तत्‌ ) वह २ ( मनोवचनकर्ममिः ) मन, वाणी तथा कर्म 
द्वारा ( तेस्य। ) उन तीनों के प्राति ( निवेदयेव ) निवेदन कर दे ॥ 


स०-अब माता पिता की सेवा को अर्थवाद वाक्य द्वारा 
समाप्त करते हैं +- 


त्रिष्वेतेष्वितिकृत्यं हि पुरुषस्य समाप्यते । 
(५ ० 
एब धमेः परः साक्षादुपधर्मों5न्य उच्यते॥ २२० ॥ 
पदा०-( हि ) निश्चयकरके ( एतेषु, त्रिषु ) उक्त तीनों की 

सेवा करने से ( पुरुषस्य,इतिकृत्यं) पुरुष के सम्पूर्ण कम (समाप्यते) 
पूर्ण होते हैं ( एपः ) यही (साक्षात्‌ , पर, धर्म: ) सब पुरुपार्थो 
की सिद्धि करने वाछा स्वोपरि धरम है और ,( अन्य; ) अन्य 
( उपधमः ) उपधम ( उच्यते ) कहाते हैं ॥ 


स०-अब सब स्थानों से रत्नी तथा विद्या रतन का ग्रहण 
झरना कथन करते हैं 3-- 
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श्रद्रधानः शुभां विद्यामाददीतावरादपि । 
अन्त्यादपि परंधर्म ख्रीरत॑ दुष्कछुछादपि ॥ २२१ ॥ 
पदा०-( श्रदरघान३ ) धर्म में श्रद्धावान पुरुष टअवराद, अपि) 
नीच से भी ( छ्मां, विद्यां ) उत्तम विद्या को ( अन्त्याव, आप ) 
शूद्र से भी (परं, धर्म ) उत्कृष्ट धर्म को तथा ( दुप्छुछात्‌, अपि ) 
दृषितकुल से भी (स्रीर॒त ) ख्लीस्‍्त्न को (आददीत ) ग्रहण 
कर लेवबे ॥ 
विषादय्यस्तं ग्राह्म वालादापि सुभाषितम्‌ । 
अमित्रादपि सदवृत्तममेध्यादपि काब्ननम्‌॥रश्शा। 
पदा०--६ विषाच, आपि ) त्रिप से भी ( अम्मतं ) अम्रत को 
(वालास, अपि ) वारूक से भी ( श्ुभाषितं ) हितकारी वचन को 
( आमित्ाव, आपे ) श्र से भी ( सदहृत्त ) सदाचार को और 
( अमेध्याद, अपि ) अशुद्धस्थान से भी (काश ) छुवर्ण को 
(आये ) ग्रहण कर लेना चाहिये ॥ 
ख््रियोरत्रान्यथो विद्यार्मः शोच सुभाषितम्‌ । 
विविधानि च शिल्पाने समादेयानि सवेतः ॥रश्श॥ 
पदा०-( स्रियः ) स्रियें (रत्रानि) रत्न (अथ) और 
(विद्या ) विद्या ( धमः ) धर (शोर्च ) पवित्रता (सुमापितं) मधुर 
बचन (च) और (विवधाने, शिल्पानि ) अनेक अकार कीं 
कारीगरी, यह सव ( सर्वतः ) सब स्थानों से ( समादेयानि ) 
ग्रहण करने चाहिये ॥ 
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नाजाहाणे गरी शिष्यों वासमात्यन्तिकं वसेत्‌। 
ब्राह्मण चाननूचाने काइक्षरुग तिमलुत्तमाम॥२२ ४॥ 


-पदा०- अनुत्तमां, गति ) सर्वोत्तम गति को ( कांक्षन ) 
चाहने बाछा ( शिष्य; ) शिष्य ( अन्नाह्मणे ) ब्राह्मण - से भिन्न 
क्षत्रियादि (च) और (अननूचाने, त्राह्मणे ) - साड्ोपाड्वेंद 
न पढ़े हुए ब्राह्मण (ग्ुरी) गुरु के समीप ( आस्यन्तिकं ) 
अत्यन्त ( बासं ) वास ( न, वंसेत्‌ ) न करे 


यदि त्वात्यन्तिक॑ वासं रेचयेत शरोः झुछे। 
युक्तः परिचरेदेनमाशरीरविमोक्षणात्‌ ॥ २२५ ॥ 


पदा०-( यदि, गुरोः, कुछे ) जो त्रह्मचारी गुंरुकुल में 
( आत्यन्तिकं, घास ) चिरकाल तक वास्त  ( रोचयेत ) करना 
चाहे तो ( युक्तः ) अखण्डित ब्रह्मचर्थ का पालन करता इुआ 
( आशरीरबिमोक्षणात्‌ ) जीवनपर्यन्त ( एने ) गुरु की (परिचरेद) 
भक्ति पूव्रेक सेवा करे ॥ ह 
आमप्रमाप्तेः शरीरस्य यस्तु शुश्रूषते शुरुम । 
स गच्छत्यञ्ञसा विप्रो बह्मणः सझशांश्वतम॥९२४॥ 
पदा०-( य।, शरीरस्य ) जो शरीर की ( आसमाप्तैः ) 
समापि पर्यन्त ( गुरु ) शुरू की ( उक्षूपते ) सेवा करता है ( सः, 
वि) बह आह्मण (ब्रह्मणः ) परमात्मा के (सब्शाखत्तं ) 
परमानन्दस्वरूपमोप्त को ( अञ्लसा . 


क्र ) निर्विश्चता पूर्वक (तु) 
निश्चकरके (गच्छति ) प्रप होता है॥ तु 
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न पूर्व गखे किल्लिदुरकर्बीत धर्मवित्‌ ! 
स्नास्यंस्तु ग्ररुणाज्ञप्ः शक्तयाग्रवेथमाहरेत्‌ ॥ २२७ ॥ 
,. पदढा०-६ धर्मवितः ) धर्मज्ञ शिष्य .( पूर्व ) समावत्तनसंस्कार 
से पूर्व ( किख्ित ) कुछ भी धनादि पदार्थ (गुरवे ) गुरु के 
लिये ( न, उपकुर्बीत ) अर्पण न करे (तु) और ( स्नास्यन ) 
शक्ल तक होकर. ( गुरुणा, आज्ञप्तः') गुरु की आज्ञा से ( शक्त्या ) 
यथाशाक्ति (गुवेर्थ, आहरेत ) भुरु के निमित्त धनादि लाकर देवे॥ 
' क्षेत्रं हिरण्यं गामख छत्रोपानहमासनम्‌ । 
धान्ये शाक॑ च वासांसि गुखे प्रीतिमावहेत्‌ ॥२२८॥ 
पदा ०-६ क्षेत्र, हिरण्यं, - गां, अख्व) प्राथिवी, सुबर्ण, गो 
घोड़ा ( छात्रोपानहमासन ) छाता, जूता, आसन ( धान्यं, शाक॑ ) 
अन्न, शाक ( व) ओर ( वार्सा 9 ) वस्त्र ( श॒रवे ) गुरु के लिये 


(प्रीतिमावदहेत ) श्रीति पूषेक अर्पण करे ॥ ु 
आचार्ये तु खल प्रेते गुरुप॒त्रे गुणान्विति.। . . 
गुरुदोरे सपिण्डे वा गुरुवदबत्तिमाच्रेत्‌ .॥, २२०९ ॥ 

पदा०-(आचार्ये, खल, पेते) गुरु के. मरजाने पर (गुणान्विते 
५ शुरुपुओे ) गुणसम्पन्न गुरुषुत्र में ( गुरुदारे ) गुरु की स्त्री में (वा) 
अथवा ( सपिण्डे ) गुरु के सम्वान्धियों में ( गुरुवंत, टासि ) शुरू 
के तुल्थ बर्ताव ( आचरेत ) करे ॥ 
एतेष्वविद्यमानेषठ स्थानासनविहाखाब्‌ । 
प्रयज्ञानो5मिशुश्रूषां साथयेदेहमात्मन* ॥ २३० ४ 
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पदा०-( एसेपु, आविद्यभानेषु ) पूर्वोक्त सम्बान्धियों के न 

[रहने पर,( स्थानासनविहारबान ) गुरु के स्थान तथा - आसन में 

बैठकर (अग्निशश्रुपां ) अग्निहोत्र तथा ब्रह्मयज्ञ ( शयुआनः ) 

करता हुआ ( आत्मनः, देह, साथयेत्‌ ) अपने शरीर तथा इन्द्रियों 
को वेशीभूत करे ॥ - 


छं०-अब उक्त प्रकरण का उपसंहार करते हैं $-. 


वें चरति यो विश्नो ब्रह्मचयेमविप्लुतः । 
स गच्छत्युत्तमं स्थानं न चेहाजायते पुनः ॥र२१श। 


पद्ध०-( य$, तिप्र).) जो नेष्ठि+ ब्रह्मचारी। ( एवं, अविज्ठत) 


पूर्वोक्त प्रकार से अखण्डित अतवाला ( त्रह्मचर्य, चराते ) जीवन 
पूर्यन्‍त अह्मचयेत्रत का पालन करता है (स, उत्तम, स्थान ) 
वह मुक्ति को ( गचछति ) प्राप्त होता है (च ) और ( पुनः ) फ़िर 
( इह ) इस संसार में (न, आजायते ) जन्म नहीं लेता अर्थात्‌ 
मुक्ति की आंयुपयेन्त आनन्द भोगता है ॥ 


| ' आ्य-ना चेहाजायतेघुन/” इस वाक्य से कईःएक लोग 
जीव की मुक्ति ईश्वर के वरारर सिद्ध करते हैं अर्थात जिस 
प्रकार ईश्वर नित्यमुक्त है इसी प्रकार जीव को भी नित्यमुक्त ' 
ठहराते हैं परन्तु इस वाक्य से जीव नित्यमुक्त. सिद्ध कद्यापि नहीं 
होसकता क्योंकि (१) जीव-के साधन परिमित . हैं जो परिमित 


साधनों से; सेद्ध वस्तु होती है यह अनन्त नहीं होसकती 
(९) शृष्क्ति सादी है जो भाव पदार्थ सादी होता है बह सान्‍्त 


च्ीि 
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अवब्य होता है मुक्ति भी भाव है इसलिये उसका अस्त अवहय 
होना चाहिये (३) ईश्वर के ज्ञान में जीवों की सेख्या है वा नहीं ! 
यदि नहीं तो ईश्वर अल्पज्ञ हुआ यदि है तो फिर एक २ करके 
अनन्त काल में कभी सद समाप्त होजायेंगे फिर संसार की 
उत्पत्ति किम प्रका ९ होगी संख्यातास्थनिमिषोजनानां”अथर्व 
ईश्वर के ज्ञान में जीव की आंखों के निमेष भी गिने हुए हैं पुनः 
जीव असंख्यात कैम होसकते हैं (४) मुक्ति अवस्था में जीव तरह्म 
: नहीं बन जाए किन्तु ब्रह्म के समान स्व॒तन्त्र होजाता है तथा 
ब्रह्मानन्दादि भारों को प्रा होता हैःपरन्तु यह सब ऐस्चर्स्य उसके 
प्रिमित होते हैं ईत्यादि- अनेक युक्तियां-मुक्ति को रूावधिक 
सिद्ध करती हैं जोटविंस्तार के कारण -यहां नहीं लिखी जाती 
आगे छठे अध्या4 प्में-विस्तार पूवेक वर्णन. की जागेंगी, यहां 
केवल इस वात काजेत्नर:देला.है कि जो इस वाक्यार्थ पर यह बल 
देते हैं कि “न चेह/जायतें पुन४”” इसके यहीं अर्थ होते हैं कि फिर 
संसार में उत्पन्न नहीं:हीता.? इसका उच्तर यह है कि “नच 
पुनरावत्तते, न च पुन्ररावर्चते”-फ़िर नहीं आता, फिर नहीं 
आता, ब्रह्मलेक की प्राप्तिं-सु्॒क इस वाक्य में जैसे पुनराहत्ति 
का निषेध किया है और वह निषेध अर्थवाद है क्योंकि श्रह्मलोक 
की प्राप्ति से लोकविशेषवादी सकक्‍युनराट्त्ति मानते हैं जैसा गीता 
में कृष्ण जी ने कहा है कि “आ्रद्मश्वनालोकापुनरावर्लिनो- 
उज्छैन |”नहे अज्जुन ! ब्रह्मलोंक की प्राप्ति वाले पुरुष सब छोट 
आते हैं, इससे सिद्ध हुआ -कि जह्मछोक की 'झ्ाप्ति की नित्य 
कथन करने वाला वाक्यअथवाद वाक्य हैएवे न चेहाजायतेपुन:”! * 
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यह भी अर्थवाद वाक्य है इसलिये मुक्ति को निरवाधिक सिद्ध 
नहीं करता ॥ ! 


इतिमानवास्यभाष्ये 
द्वितीयो5्ध्यायः 
समाप्तः ॥ 





ह । ओश्म्‌ द ह 
अथ ततीयोइध्यायः 


ाख॑ि> ०5 ८<ककजजनजन 
सं०-अबथ वर्णों की व्यवस्था तथा गश्रहस्थाअ्रम का विधान 
करने के लिये भथम त्रह्मचर्य्य का उपदेश करते हैं 


७. आज 2, 


पटांत्रशदाब्दिकं चर्य ग॒रो जेवेदिकं ब्रतम्‌ । 
तदर्धिकं पादिकं वा ग्रहणान्तिकमेव. वा ॥ १.॥ 
पदा०-( गुरों ) शुरुकुल में ( जैवेदिकं, त्रतं ) तीनों वेदों के 
निमित्त जो व्रत किया जाता हैं वह (पदटनचिशदाब्दिकं) छत्तीसवर्प 
(तदर्पिकं, पादिकं, वा) उससे आधा वा चत॒र्थिश (वा) अथवा 
(ग्रहणान्तिक) जबवतक विद्याग्रहण नहों तबतक(चर्य,एव)श्रह्मचर्य्ये 
पूर्त॒क ही रहे ॥ गबी 
भाष्य-यज्ञोपवीतसंस्कार के पश्चात्‌ ब्रह्मचारी गुरुकुछ में 
वास करता हुआ' ३६ धर्ष पर्य्यन्त पूर्ण ब्ह्मचर्य्य द्वारा ऋगार्दि 
चारो वेदों का अध्ययन करे,यह हम पीछे निरुपण कर आये हैं कि 
“यज्ञ” कहने से चोये अथर्व का भी ग्रहण होजाता है,यदि इतने 
काल प्रह्मचय्ये न होसके तो उससे आधा २४ वर्ष वा चतुर्थाश 
९ वर्ष अथवा जितने काल में,वेद पढ़. सके 'उत्तने काछू -तक 
त्रह्मचययत्रत का अवश्य ही पालन करे ॥ 


वेदानधीत्य वेदों वा वेंदं वापि यथाक्रमम्‌ । 


अविष्लुतब्रह्मचर्यो गृहस्थाश्रममाविशेत्‌ ॥ २३॥ 
पद।०-(अविप्छुतब्रह्म चय४) अखण्डित व्रत वाला वरह्मयचारी 
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( बेदान ) चारो वेद (वा) वी ( वेदों ) दो वेद (वा ) अथवा 
(बेदं ) एक वेद. को. ( यथाक्रमं;-अधीत्य ) क्रमानुसार पट़कर 
( गृहस्थाश्रम ) ग्रहस्थाश्रम में ( आविशेत ) प्रवेश करे ॥ 
भाष्य-चारो वेद, दो वेद अथता एक वेद को शिक्षा, कल्प 
तंथा व्याकरणादि अद्भ उपाड़ों सदित पट़कर अखण्डित च्ह्मचर्य्य 
को पूर्ण करके शृहस्थाश्रम में प्रवेश करे ॥ *- 
तं प्रतीतं स्वधरमेंण तह्मदायहरं पितुः .।. , * « 
'खग्विणं:तत्पआसीनमहयेत्प्रथम गवा ॥ ३.॥ 
पदा ०-( स्वधमेंण ) ब्ह्मचर्य्येत्रत के सेवन रूप धर्म से 
जिसने ( जक्म, प्रतीतं ) वेद को प्राप्त किया है ( पितुः, दायहरं ) 
पिता के दायभाग को प्राप्त ( स्रम्बिणं ) पुष्पप्राछा धारण किये 
( तरप्र, आसन ),उत्तम दाय्या पर बैठे हुए. (,त॑.) उस अह्मचारी 
का ( प्रथप ) पहले ( गया ) गोदान से ( अह्येव ) पूजन करे ॥ 
भाष्य-जव  त्रह्मचारी सुरुकुछ में वह्मचा्यत्रतपूनेक साज्ो- 
पाड़ देदों का अध्ययन करके अपने घर आबे तव मथम है| उसको 
उत्तम दाय्या पर बेठाकर फूछ माला और गोदान से पिता तथा 
अन्य सम्बन्धी छोग उसका विधिपूर्वक पूजन८प्तत्कार करें: ॥ 
गुरुणाउचमतः खाता समाइतो यथाविधि-। 


'उदहत ।&जा जाया: सवण। लक्षणान्वत्ाम्‌ ॥ ३४॥ 
पदा०-( सभाहत्त४ ) -गुरुकुलठ से छोटा हुआ! .(द्विज+ ) 
अह्मचार, ( ययाविधि, स्लाला 2- विधेपूर्वक्‌ स्तानादिे से पवित्त 
होकर ( गुरुणा, अनुमतः ) गुरु को आज्ञा से (शुभलक्षणान्वितां) 
शुमंलक्षणयुक्त (सवर्णा,भायां) अपने समान गुण कर्म बाली द्री से 
( उद्धंहेव ) विवाह करेंकी 


ततीयाध्याय १६३ 


असपिण्डा च या मातुस्सगोत्रा च या पितुं: |. 
सा प्रशंस्ता द्विजातीनां दारकमंणि मेथुने ॥५॥ 
पदा०-( या ) जो खी ( मातुः, अप्तपिण्डा ) माता की सात 
पीढ़ी (च) और (या) जों (पितुः, अप्तमोंत्रा ) पिता के 
गोत्र की नरीं (सा) वह (द्विजातीनां) द्विजातियों को ( दारकर्मणि, 
मैथुन ) विवाह करने के लिये ( प्रशस्ता ) उत्तम हैँ ॥ हि 
भाण्य-जों कन्या माता की सापिण्ड-्तात पीढ़ी ओर 
पिता के गोत्र की न हो वहीं ब्राह्मण, क्षात्रेय तथा वैश्य को 
यज्ञादे कर्मों और सन्तानोंत्पात्ति के लिये श्रेष्ठ हैं अर्थाद उसी के 
साथ विवाह करना चाहिये ॥ 
महान्त्याप सम्रद्धान माजाविधन धान्यतः । 
: स्त्रीसम्बन्धे दशेतानि कुछानि परिवजयेत्‌ ॥॥ 
पदा०-( गोजाविधनथान्यत; ) गो, चकरी, भेड़, धन तथा 
अन्नादि से (महान्ति, अपि, सम्रद्धानि ) बड़े धनाव्य ,और 
प्रतिष्ठित भी हों परन्तु ( एतानि, दश, कुलांनि ) यह आगे कहे 
हुए देश कुछ (स्त्रीमम्वन्ये ) विवाह सम्बन्ध में ( परिवर्जयेव ) 
गदेवें॥ 
हीनक्रिये निष्पुरुष [नरछन्दौरामशाशसभ्‌ । 
क्षय्यामयाव्यपस्मारिच्ित्रिकृष्ठिकूलानि च ॥७॥ 
पृदा ०-(दीनक्रियें) क्रियाहीन (निष्पुरुष) जिप्त कुछ में कोई 
पुरुष न हो (निदछन्द!) वेदाध्ययन से शुन्य (रोमश) जिस कुंछ में 
मनुष्य बहुत रोमयुक्त हों (अशत्तम्र) जिम्न कुल में ववापतीर रोग हो 
( क्षयि ) राजयक्ष्मा रोगे हो ( आवयावि ) मन्दारिनि हो. (अप- , 


। 


भ्च््ड मानवाय्यभाष्य 


स्पारि ) मगी रोग हो ( शिवजिकुप्ठिकुलानि ) और जिस - कुल में 
इवेत तथा गल़ित कुछ होइन दश कुलों में वित्राह सम्बन्ध न करें ॥ 

आाष्य-( १) जो कुछ क्रियाहीनः-निरुद्योगी-आलूसी-८ 
जीविकाहीन हो अथवा जो गर्भाधानादे संस्कारों से रहित हो 
(२) जिस कुछ में कोई पुरुष न हो स्त्रियां ही रयां हों 
(३) जिपत कुल में वेद का पठन पाठन न हो (४) जिस ऊुल 
में पुरुषों के शरीर पर वहुत वाल हों (५) जिस कुछ में ववा- 
पीर रोग हो ( ६ ) जिम कुछ में राजयपए्मा-थाइसिन रोग हो 
(७) जिस ऊुंछ में मन्दात्मि रोग हो (८) मिरगी रोग हों 
(९ ) ब्वेत कुछ हो (१०) गलित कुष्ठ हो, ऐसे कु्ों की कन्या 
के साथ विवाह न करे, और $--- 


नोड्हेत्कपिलां कन्यों नाथिकाड़ीं न रोगिणीर । 


नालोमिकां नातिछोमां न वाचार्टा न पिड्रलामं॥<॥ 
' पदा०-( कपिलां ) भूरे बार्ों वाऊी ( अधिकाड़ी ) अधिक 
अड्डों वाली ( रोगिर्णी ) सदा रोगयुक्त रहने बाकी ( अछो- 
मिर्कां ) जिसके छोम न हों, (वा) अथवा ( अतिछोषां ) जिप्तके 
बरीर पर बहुत वाल हों (वाचार्टां) बहुत तथा कट्ठरचेन 
बोलने बाली और ( पिड़लां ) पीले वर्ण वाली ( कन्यां ) कन्या 
से ( न, उद्गंहेत ) विवाह न करे, और कि 
, ऑशेशक्षनदीनाम्री नान्त्यपर्वतनामिकास । 
.. ने पश््यहिप्रेष्यनाम्नी न च भीषणनामिंकाम ॥९॥। . 
पदा०-(च) और (नक्तेदक्षनदीनाज्ञी) नक्षत्र,उक्ष तथा नदी 
पुर. जिसका नाम हो ( अन्त्यपर्वत्रनामिकां ) ,नीचू तथा, पर्वत 
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नाम वाली हो ( पह्पदिभ्रेष्यनाम्री ) पक्षी, सर्प और दापती पर 
जिप्का नाम हो तथा (भीपणनामिरां ) भयानक नाम बाली 
कन्या के साथ ( ने ) विवाह न करे ॥ 

,  भाष्य-बदरी आदि हक्षों के नाम पर, तारा, रेवती आदि 
नक्षत्रों के नाम पर, गड़ा, यमुनादि नदी नाम बाली, चाण्डाली, 
विन्ध्या, हिमा, आदि नाम थाली, भुनड्री, सर्पिणी, दासी, 
आदि नाम वाली और पिशाची. राक्षत्ती आदि भयेकर नाम 
बाली कन्या के साथ विवाह न करें ॥ 


यड्भराड़ी सोम्यनार्म्री हंसंवारणगामिनीम । 


तचुलोमकेशदशरनां गद्वेगीमुबहेत्‌ खियम ॥१०॥। 

पदा०-( अव्यड्राड़ी ) जिसके अड्भ टेट्रें-जों लूली लंगड़ी 

न हो ( सोम्यनाज्नी ) छुन्दर नाम बाली हो ( इंसवारणगामिनीं ) 

हंस तथा हस्ती के समान चालू वाली (तनुलोमकेशददानां ) केश 

और दांत जिप्तके सूक्ष्म हों, ऐसी ( मद्रड्री ) कोमछ अड्गों वाली 
(ख््रियं ) स्ली के साथ ( उद्ृहत ) विवाह करे ॥ 


यस्यास्तु न भवेद भ्राता न विज्ञायेत वा पिता | 


नोपयच्छेत ता प्राज्ञः पुत्रिकाइवमंशकया ॥ ११॥ 

.. पदा०-( तु) और ( यस्याः ) जिपका (च्राता, न, भवेव) 

श्राता न हो (वा) अथवा जिमका (पिता, न, विज्ञायेत ) पिता 

न जानाजाय कि कोन है (प्राज्ञ)) बुद्धिमान स्लातक (तां) ऐसी 

स्री के साथ (पुत्निकाधर्मशड्रयां) कन्यामात्रे होने की शाड़ा अथवा 
अरधर्प के भय से (न, उपयच्छेतो विवाह न करें | * /' 
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'सं०-नतु, व्राह्मणादि का अन्य वर्णस्थ ख्ती के साथ विवाह 
होसक्ता है वा नहीं ! उत्तर :-- . ४५ 


सवर्णाग्रे द्विजातीनां प्रशस्ता दारकमंणि । 


” कामतस्तु प्रवृत्तानामिमाः स्थुः क्रमशोधवरा॥। १२ 

पंदा०-(अग्रे) प्रथम तो (द्विजातीनां) द्विजों को (दार्कमंणि) 
विवाहंसंस्कार के लिये ( सवर्णा, मशस्ता ) अंपने * वर्ण की 
र्वी उत्तम है (तु) परन्तु ( कामत$, पहत्तानां ) काम में महत्त 
ब्राह्मणादि को ( इमाई, अवराध, क्रमश३, स्थु३ ) यह अग्रिम जोक 
में कथन कीहुई वर्णा की स्रियों से भी विवाह करलेना चाहिये ॥ 

भाष्य-धर्मशार्ध में सवर्गा-समान दर्ण अथवा समान गुण, 
कम, स्वभाव वाली कन्या के साथ ही ब्राह्मण, क्षत्रिय तथा वैद्य 
को विवाह करने का विवान है परन्तु कामयुक्त द्विन अमवर्णोओं 
के साथ भी वियाइ करसक्ता है ओर असवर्णोओं में भी पर २ 
की अपेक्षा पूत २ असबर्णा के साथ विवाह करना श्रेष्ठ है अर्थात्‌ 
वैद्य कन्पा की अपेक्षा क्षत्रियः के साथ जाह्मण का सम्बन्ध 
होना अच्छा है ॥ * 

भाव यह है कि.सवर्णा स्ती के साथ विधिपूर्तवकः विवाह 
करना श्रेष्ठ और अप्तवर्णा के साथ विवाह करना निक्ृष्ट है ॥ 


शद्देव भायो शूद्रस्प. सा च स्वा च विशः स्ते । 
“पे च सवा चैव राज्नश्व तारच स्वाचाग्रजन्धनः ॥ १ श॥ 


“४ « पा०-( शुद्स्प, भार्यों, शूद्रा, एवं ) शूद्र की ख्री शूद्रा ही 
हो सा, च, सत्र, च, विदा, स्प्ृते ) शूद्रा और अपने वर्ण की 
बैदया ख्री से वैदय विवाह करे ( ते, च्ञ, स्तर, च, एव... राज3,च 2 
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शूद्रा, बेद्या और क्षात्रिया के साथ क्षत्रिय वित्राइ करे (व) 
ओर ( ता$, सवा, च, अग्रजन्मनः ) शूद्रा, वैश्या, क्षत्रिया तथा 
ब्राह्मणी चारों व्णों की स्रियों के साथ बाह्मण विवाह कर 
सक्ता है ॥ | 
स०-अब महात्मा मनु. ऋषियों के प्रति आठ प्रकार के विवाह 
कथन करते हैं :--- 
चतुणोमपि वणानां प्रेत्पचेह हिताहितान्‌ | 
अष्टाविमान्समासेन खत्रीविवाहानिवोधत. ॥ १४॥ 
पदा०-( चतुर्णी, आप, वर्णानां ) चारों वर्णों के (इढ्) 
इस छोक ( च ) ओर (प्रेस ) परलछोक में ( हिताहितान ) हित 
तथा अद्दित करने वाले ( इमान ) यह ( अह्ठी ) आ5. ( स्रीविवा- 
” हान ) ख्तियों के त्रित्राह (समासतेन ) संक्षेप से ( निवोध) 
सुनो ॥ 
ब्राह्मो देवस्तथेवाषः प्राजापत्यस्तथाखुरः ।' 
गान्धर्वों राक्षसश्चेव पेशाचरचाध्मो धरम ॥१५॥॥ 
पृद[०-( आक्षमः ) बाह्य (दैवः ) देव ( तथा, एच) वैसे 
८ ही (आर;-)-आप ( माजापस; 2 आजापस (तथा ) इसी अकार 
(आसुरः ) आसुर ( गान्धर्वः ) गान्ध्रव ( राक्षततः ) शक्षस ( च, 
एवं ) और (पैशाच)) पैशाच, यह आठ विवाह हैं इनमें ( अष्टम, 
अधमः ) आठवां अधपम है ॥ 


भाष्य-(२) ब्राह्म (२ ) देव (३) आपे (४) पमाजापस 
(७) आसुर (६) गान्ष्व (७) राक्षस ..( ८) पैशान, यह 


क्छट - मानवाय्यभाष्य 


आठ अकार के विवाह हैं जिनमें आठवां “पेशाच ” विवाइ 
अति निन्दित है ॥ 
सं ०-अब उक्त आठ विवाहों का वर्णन करते हैं:-- 
आच्छाद्रचा्चेयित्वा च श्वतिशीलवते स्वयम्‌ । 
आहयदानं कन्याया बआाह्यो धर्मः प्रकीत्तित॥१६॥ - 
पद्ा ०-(आज्छाय) कन्या को वस्राभूषणों से अलुंकृत कर 
(च) और (स्वयं, आहूय ) वर को स्वयं बुछा ( अचाथैत्रा ) 
उसका यथायोग्य सत्कार करके ( श्रुत्तिक्षीलवते ) विद्या तथा 
शीलसम्पत्न वर को (कन्याया; ) कन्या का (दान) दान 
देना ( ब्राह्म), धर्म: ) ब्राह्मविवाह ( प्रकीत्तितः ) कहाता है ॥ 
, भाष्य-कन्या के गुण कर्मानुसार विद्या तथा शीलपम्पन्न 
वर को स्वयं अपने घर बुछा आचमन तथा मधुपर्कादि 
से सत्कार करके उसका वस्त्राभुषण। स अलुंकृत कन्या का दान 


देना “ब्राह्मचेचाह” कहाता है, यद उत्तम कक्षा का विवाह ब्राह्मण 
को कर्तव्य है ॥ 5 
2 45:20 05 50४ ०. ए 
यज्ञ ठु वितते सम्यग्रत्विजें कमेकुबते । 
. हे » ७ शी हिल. 
अल्क्त्यछतादान दुवधम प्रचक्षते ॥ १७ ॥ 

५ पदा०-(उ) और (वितते, यज्ञे) विस्तृत यज्ञ में (सम्यग्र॒ल्िजे, 
कमकुबते ) जहां ऋतिक भीभांति कम करते हों वहां अपनी 
(अलद्भृत्य)अ लड्डू त(8 तादा नं) कन्या का जो दान देना है उसको 
( देव॑धर्म ) देवविवाह (अचसते ) कहते हैं ॥.*« 

' “भाष्य-ज्योतिष्ठोमादि विस्तृत यज्ञों-में शास्तरोक्त पूर्ण विधि 


्‌ 


तृतीयाध्याय भछ ९. 


अनुप्तार यज्ञाड़ों को पूर्ण करते हुए ऋतिज संह्क देव को 
'बद्धोभूषणों से अलड्डुतत कन्या देना “ देवविवाह” कहाता हैं॥ 


एकं गोमिथुनं द्वे वा वरादादाय धमंतः । 
कन्याप्रदानं विधिवदाषों धर्मंः स उच्यत्ते ॥ १८॥ 
पदा ०-( एकं, गोमियथुन ) गो का एक्जोड़ा (वा ) अथवा 
(दे) दो जोड़ा (वराव) वर से (धमतः) धर्मपृ्वक (आदाय) लेकर 
( विधिवत ) विधिपूर्वक ( कन्या, भ्दानं ) कन्या का जो दान 
देना है (सश ) वह ( आर्प), धर्मः ) आप विवाह (उच्च्यते ) 
कहाता है ॥ 
भाष्य--अपनी निर्धन दक्षा में कन्या तथा वर के सत्कारार्य 
एक गौ एक वेल अथवा दो गौ दो वैल वा दो तथा चार गौ वर _ 
से छेकर जो विधिपूर्वक कन्या का दान देना है उसको “आर्प 
विवाह ?” कहते है ॥ ; 


सहोमो चरते धर्ममिति वाचानुभाष्य च॥ 
कन्याप्रदानमभ्यच्ये प्राजापत्यो विधिःस्घतः ॥१९॥ 
पद! ०-( उभी ) तुम दोनों ( सह ) एक साथ ( धर्म ) धर्म 
का ( चरंतं ).आंचरण करो (ते, अनुभाष्य ) ऐसा कहकर 
( च.) और ( अभ्यच्य ) वर का पूजन करके ( कन्याप्रदोर्न ) 
जो कन्या का भदान है उसको ( प्राजापत्यः, विधि; ) पराजापस- 
विवाद ( स्मृतः ) कहते हैं ॥ 
भाष्य-कन्या और वर तुम दोनों मिलकर वेदोक्त निय्र 
सैमित्तिक सब कर्मों का अनुष्ठान करते हुए उत्तम सन्‍्तान उत्पन्न 


३७० बानवाय्येभाध्य 


करों, इस प्रकार कन्‍्यादान समय कन्या का पिता उन दोनों 
को अपना अभीष्ठ छुनाकर और वर का पूजन करके जो कन्या 
का दान करता है उसका नाम “ प्राजापसविवाह ? हैं ॥ 


ज्ञातिभ्यों द्रविणं दत्वा कन्याये चेव शक्तितः । 
कन्याप्रंदानं स्वाच्छन्यादासरो धर्मउच्यते ॥२णा 

पदा ०-( ज्ञातिस्यः ) कन्या के जाते वालों (च) तथा 
( कन्यायै.) कन्या के लिये ( शक्तित;, एवं ) यथाशक्ति ( द्रविणं, 
दत्वा) धन देकर (स्वाच्छन्याव) स्वतन्जता से ( कन्या55प्रदान॑ ) 
जो कन्या का ले आना है वह (आसुरः, धर्म! ) आझुर विवाह 
( उच्यते ) कहाता है ॥ 

आष्य-कन्या को छाते समय निध्न न करें इसलिये उस 
के कुल के पुरुषों को कुछ यथोचित धन देकर तथा यथाशक्ति 
कन्या को भी प्रसन्न करने के लिये कुछ धन अथवा अनेक 
विध छालूच देकर शासत्रोक्त विधि का परित्याग करके अपनी 
इच्छापूर्वक जो कन्या का ले आना है उत्तको “ आसुर विवाह” 
कहते हैं. 
इच्छायाअस्योन्यसंयोगः कन्यायाश्र वरस्य वे | 


गान्ध्वेः स तु विज्ञेयो मैथुन्यः कामृूसम्भवः ॥२१ 
(परस्प ) वर की (इच्छया) इच्छा द्वारा ( मेथुन्यः, कामसम्भवः ) 
मैथुन की कामना से ( अन्योन्यसंयोगः ) जो परस्पर: संयोग , 
हाना है (्‌ सु ) वह ( गान्धव ) गान्धवे विवाह (विज्ञेय) 
जानना चाहिये ॥ 
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हत्वा छित्रां च मित्रा च कोशन्तीं रुद्र्ती ग्हात्‌। 
प्रसक्न कन्याहरणं- राक्षतो विधिरुच्यते ॥ २२,॥ 
पृदा ०-( च ) और ( हत्वा, छिला, .भित्वा, च) कन्या के 
सम्बन्धियों को मारकर, छेदकर तथा परस्पर फोंड्कर (गहाव) 
घर से (असह्य , वठात्कार ( कोशन्ती, रुदर्ती ) रोती चिछाती 
तथा कोशती हुई (कंन्यादरणं) कन्या का जो हरण करंना है वह 
( राक्षस३, विधिः ) राक्षस विवाह ( उच्यते ) कहाता है ॥ 
स॒प्तां मर्ता प्रमत्तां वा रहो यत्रोपगंच्छाति । 
स पापिष्ठो विवाहानां पेशाचश्राष्टमोइधमः ॥ २३ ॥ 
पदा०-( म्रुप्तां ) सोती हुई (मत्तां) मधादि पीकर उन्मत्त 
हुई (वा ) अथवा ( प्रमत्तां ) कीड़ा आदि में भूली, हुई कन्या 
के साथ जो ( रह, उपगच्छति ) संयोग करना है (सश) वह 
( विवाहानां ) पूर्वोक्त विताहों के वीच (पापिष्ठः.) पापयुक्त 
( अछ्टम५, अधमः ) आठवां अधम (पैशाचः ) पैजश्ञाच चिवाह 
जानना चादिये ॥ 
आड्िरेच द्विजाग्रयाणां कन्यादानं विशिष्यते । 
इतरेषां तु वर्णानामितरेतरकाम्यया ॥ २४ ॥ 
पदा ०-६ द्विजाग्रथाणां ) ब्राह्मणों को (अद्विन्‍, एच जलादि 
द्वारा ६ ( कन्यादाने, विशिष्यते ) कन्यादान करना श्रेष्ठ है (ठ) 
परन्तु (इतरेपां) अन्य (वर्णानां)क्षत्रियादि वर्णो में(इतरेतरकाम्यया) 


प्रस्पर की इच्छा से कन्यादान करना उचित है ॥ 
 आप्य-आरक्ृणों को जंऊक के साथ ही अर्थात अध्य जलादि 


१७२ मानवाय्पेमाण्य 


द्वारा वर का पूजन कर कन्या का दान देना_ प्रधान, है स्व॒येब- 
रादि विधि से कन्या दान देना अथवा लेता प्रधान नहीं, ओर 
अन्य क्षत्रियादि वर्णों में परस्पर को इच्छा से वित्राह का 
स्वीकार होजाने पर कन्या का दान देना समीचीन है ॥ 


दशपूवीन्परात्वश्यानात्मान चैकाविंशकम । 
ब्राह्मीपुत्रः खुकृतकुन्मोचयत्येनसः पितृष्‌ ॥२५॥। 
पदा ०-(छुकृतकव) पुण्यकर्त सेवन करने वाला (ज्राह्मीपुत्र: 
प्राह्म विवाह से उत्पन्न हुआ पुत्र (दशपूवोद) अपने से पूर्व के 
द्श (पितृन) पिता पितामह आदिकों को (च) और (परान, 
वेश्यान) अपने से दश आगे के वंशों में होने वाले समन्‍्तानों को 
तथा ( अत््मानं, एकविशकस ) इक्तीसवें अपने को (एनस$ ) 
अपयदा रूप पापों से ( मोचयत्ति ) छुड़ा देता है 0 
भाष्य-वेदोक्त कर्म' करने बारे, ब्राह्मण: का पुत्र अर्थात्‌ 
ब्राक्मतिदवाह के अनुकूल यथार्थदिधि से विवाहित- कन्या में 
उत्पन्न हुआ पुन्र पूर्व के पिता पितामह आदि दश पितरों और 
कुछ की परम्परा को चढ़ाने बारें अपने आगे के पुत्रादि 
दश, यह दोनों मिक्कर बीस और इक्तीसवें अपने को अपयक्ा 
रूप पाय से छुडटादेता है ॥ 


भाव यह है कि सन्‍्तान की उत्पत्ति तथा झुघार का 
सूछ कारण विवाह सेस्कार-स्त्री पुरुष का संयोग है उसी के 
यथोचित होने से सन्‍्तान थी अ्रेष्ठ तथा द्रीर्घांचु होसक्ते हैं, 
जिम कुल में एक तेजस्वी, प्रतापी कुल उजागर पुत्र उत्पन्न हो 
लाता है तो पह उस कुल को देदीप्यमान करदेता है और यंह 
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लोक में भी पत्वक्ष है कि शुमकर्मों तथा धर्मानुकूल अनुष्ठान से 
जिसका जगत्‌ में मान्य बढ़ जाता है उसके पिता आदि की 
बुराई छिपजाती है और पुत्र पर उत्तम संस्कार पढ़ने से वह 
भी योग्य बनकर संसार में सदा सुख भोगता है, इसलिये 
उचित है कि अपने गुण कर्मालुसार स्री से विवाह करें जिससे 


उत्तम सन्‍्तान उत्पन्न होकर कुल प्रकाशित हो ॥ 
देवोढाजः सतश्रेव सप्सप्त परावरान्‌ । 
आपषेदाजः सतस्त्रीस्त्रीन्षट्पटकायोदजः सुतः ।२६। 
पदा०-( देवोढाजः, सुतः ) देव विवाह से उत्पन्न हुआ पुत्र 
( परावरान्‌ ) अपने से अगली पिछली (सप्त, सप्त ) सात २ 
पीढ़ियों को ( च ) और ( आपोंढाज३, सुतः ) आर्प विवाह 
में उत्पन्न हुआ पुत्र ( चीन, तीन ) तीन २ तथा ( कायोदजः, 
पघुतः) प्राजापत्य विवाह से उत्पन्न हुआ पुत्र ( पद, पट ) अपने 
से अगली पिछली छः २ पीढ़ियों के अपयश रूप पाप को 
दूर करता है ॥ 
दी ५5. 5 पर 
ब्राह्मादिष॒ विवाहेषु चतुर्ष्वेवाउपूवशः । 
ब्रह्मवर्चास्विनः प॒त्रा जायन्ते शिष्टसम्मताः ॥२७॥ 
पद7०-( ब्राह्मादिष्ठ, चतुर्ई, एवं, विव्रादेषु ) ब्राहआदि 
चार ही विवाहों में ( अनुपूर्वेशः ) क्रम से ( त्रह्मवर्चेस्िनई ) 
चेदतलार्थ को घारण करने योग्य तथा ( शिष्टसम्मता। ) श्रेष्ठों के 
मध्य में सत्कार पाने वाले ( घुत्राई, जायन्ते ) पुन्न उत्पन्न होते 
हैं अन्यों में नहीं ॥ 


क्छड ' भानवाय्पभाष्य 


'रूपसस्वश्ुणोपेता धनवन्तों यशस्विनः । 
पर्यापमोगा धर्मिण्त जीवन्ति च.-शर्तं समाभाइद॥ 
पदा०-(च) और पूर्वोक्त चार विवाहों से दी उत्पन्न हुए पुत्र 
( रुपसखग॒ुणापेता। ) झुददान तथा दया आदि सक्तशुणयुक्त 
( घनवन्तः) ) धनार्य ( यशास्िनः ) यशस्वी ( पर्याप्तमोगा), - 
धघर्मिष्ठा ) सर्वऐेश्वर्य सम्पन्न, धर्मात्मा और ( शर्तसमा३, जीचान्ति ) 
सौ वर्ष की आयु वाले होते हैं ॥ ु 
* आप्य-जपंरोक्त आठ जिवाहों में से त्राह्म, देव, आर्प और 
आजापत्य इन चार विव्राहों से ही उत्पन्न हुए सन्‍्तान वरदोक्त शुभ 
कर्मों के करने वाले तथा विद्वानों में सक्तार को भाप्त होने वाले 
पुत्र जन्मते हैं और वही छुदरशन, ऐस्वर्य्यसम्पन्न तथा धर्मात्मा 
होते और सो बष तक जीवित रहते हैं ॥ 
इतरेषु तु शिष्रेषु नशेसानृतवादिनः । 
जायस्ते दुर्विवाहेष बह्मध्मद्धिप: खुताः ॥ २९ ॥ 
पदा०-( तु) और ( इतरेएु, शिऐ्टेपु, दुर्विवाहेष ) दोष 
आसछुरादि निक्ृष्ठ बिताहों में ( नृशंसानतवादिनः ) कुकर्मी, 
मिथ्यावादी तथा ( बह्मधर्मद्विपः ) वैदिक कर्मों के द्वेपी (सुता$, 
जायन्ते ) पुत्र उत्पन्न होते हैं ॥ 
अनिन्दितेः स्रीविवाहेरनिन्या भवति प्रजा । 
निन्दितेनिन्दितानूणां तस्मान्निन्धान्विवर्जयेत्‌।३० 
पद/२-( नृणां ) मनुष्यों के ( अनिन्दितैश, ख्रीविवाहैः ) 
किन्दारंहित विवाहों से ( अनिन्धा, मजा, मवांति ) निर्दोद 


वृतीयाध्याय १्खथ्‌ 


सन्‍्तान उत्पन्न होती और ( निन्दितैंः, निन्दिता ) निषिद्ध आधछ- 
रादि विवाहों से निन्दित सन्‍्तान उत्पन्न होती है (तस्मात्‌ ) 
इसलिये ( निन्धान, पिवर्णयेत्‌ ) निपिद्ध आसुरादे विवाह 
नहीं करने चाहिये ॥ 

भाष्य-आसुर, गान्धर्व, राक्षस तथा पेशाच, इन विवाहों 
* से कुकर्मी, मिध्यावादी, छही, कपटी और वैदिककर्मों के 
द्वेषी पुत्र उत्पन्न होते हैं ॥ 

भाव यद्द है कि उत्तम विवाहों से उत्तम निर्दोष सनन्‍्तान 
उत्पन्न होती है जो अपने कुछ और अपने को पविन्न बनाती. 
है और निपिद्ध विवाहों से निन्दित सनन्‍्तान. होती है जिसे 
उसका कुल नाश को प्राप्त होता है, इसलिये. उक्त .त्याज्य, 
, निषिद्ध विवाहों को पुरुष कदापे न करे ॥ 


ऋतुकालामिगामी स्यात्स्वदारनिरत: सदा । 
पर्ववर्ज त्रजेचैनां तदत्रतो रतिकाम्पया ॥ ३९१ ॥ 


पदा ०-( सदा, स्वदारानिरतः ऋतुकालाभिगामी, स्थात ) 
सदा अपनी ही स्त्रीसे संयोग की इच्छा वाला पुरुष ऋतुकाल में ही 
अपनी स््री के निकट जाय (च) ओर ( रतिकाम्यया ) रतिे की 
कामना वाला (तद्व्रत) उसी विवाहिता के साथ संयोग का बत 
रखने वाला पुरुष ( पवेवर्ज, एनां, च, वजेत्‌ 2 पर्वो- को छोड़कर 
अन्य तिथियों में गमन करे ॥ . * 

भाष्य-विवाह का उद्देश्य उत्तम सन्तानोत्पात्ति करना है, सो ' 
झहस्थ पुरुष के लिये यह परम कतेव्य है कि ऋतुका ल में ही गर्भाधान 
सेस्कार करे, जिससे दोनों का वर वीर्य आरोग्यता.: बुद्धि और ८ 
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विद्या सदा पढ़ती रहे, और यदि रति की कामना वाला पुरुष 
जो अपनी-विवाहित खली के साथ हीं संयोग का व्रत रखने वाला 
है वह ऋतुकालाभिगामी न होसके तो पर्ववर्ज--अमावस्या, पौणे- 
मासी, चतुर्दशी और अष्टमी इन पर्वतिथियों को छोड़कर 
गमन करे, प्रन्तु प्रथम अवस्था उच्च है ॥ 
ऋतु: स्वाभाविकः स्त्रीणां रात्रय: शोडश स्घताः । 
चतुमिरितरेः साद्भधमहामिः सद्धिगहितेः ॥ ३२ ॥ 
पदा०-( सद्दिगदितेः ) अएपुरुषों से निन्दित ( इतरै३, 
चतुभि$, अहोभि। ) इतर चार दिनों के ( सार्थ ) साथ ( पोडदा- 
राज्य; ) सोलह रात्रि पर्यन्त ( ख्रीणां, स्वाभाविकः ) स्लरियों का 
स्वाभाविक ( ऋतु3, स्पता; ) ऋतु काल कहा है ॥ - 
भाष्य-गर्भधारण के समय का नाम “ऋतु” है, भर्मामुकूल 
व्यवहार की मयोदा बांधने. वाले ओए्ठ पुरुषों ने ऋतुकाल-के 
पहिले चार दिन सहित २४ रात्रि पर्यन्त ऋतु माना है. अर्थात्‌ 
रोगादि विशेष॑ कारण विना स्वस्थ दक्षा में होने वाला ऋतु 
सोलह दिन भाना गया है ॥ 
तासामाद्याश्रतसस्तु निन्दितेकादंशी च या । 
तयोदेशी च शेषास्तु प्रशस्ता .दशंरात्रयः ॥ ३३॥ 
पदा०--तासां)उन षोढश राजियों में(या) जो (आद्या+,चतख्रः 


पहली चार रात्रि (च ) और (एकादशी) एकादशी ( तु )-तथा ' 
( जयीदक्षी ) कयोंदशी की रात्रि ( निन्दिता ) गर्भौधान के 


लिये. , निन्दित हैं: (ज्षेषा:) शेषः ( दशराजय$ ) -दशराज्ियें 
( म्रशस्ताः ) श्रष्ठ हैं. .; 


तृतीयाध्याय 3्‌ख्७ 


युग्मासु पुत्रा जायन्ते स्त्रियोधयम्माउ राजिषु । 
तस्मादुग्मास प॒त्रार्थी संविशेदात्तेवे स्त्रियस ॥३४॥ 
पृद०- युग्मासु, राधिपु ) पूर्वोक्त छठी आदि संम्र 
रात्रियों में संयोग करने से ( पुत्रा), जायन्ते ) पुत्र उत्पन्न होते 
(अयुग्मासु ) पांचवीं आदि विषम रात्रि में द्ीसयोग से 
(ख्रिय* ) कन्या उत्पन्न होती हैं (तस्माव) इस कारण (पुत्रार्थी) 
पुत्र चाहने वाला पुरुष ( आत्तत्रे, खिय ) ऋतुकाल में श्री के 
साथ (युग्मारु ) छठी आदि सम रात्रियों में (संविशेव ) 
संयोग करे ॥ | 
भाष्य-दिन में मैथुन का निषेध करने के लिये इस छोक 
में राजि बाब्द का प्रयोग किया है अर्थाव्‌ दिन में कदापि स्त्री 
संग न करे, छठी, आठवीं, दश्वी, बारहवीं चौदहवीं तथा 
सोलहवीं इन छः राज्रियों में स्नी के शरीर में पुत्रोपपादन की 
शक्ति विशेष होती है, इसलिये थुत्रार्थी पुरुष को प्रायः 
इन्हीं रात्रियों में गर्भाधान करना चाहिये और कन्यार्थी 
ग्यारदवीं तथा तेरहरवी इन दो विषम राज्ियों को छोड़कर 
शेष पांचवीं, सातवीं, नवमी और पन्‍्दरहवीं रात्रियों में 
गर्भाधान करे ॥ 
पुमान्पुंसो5बिके शुक्रे स्त्री भवत्यधिकेस्त्रियाः । 
सम्रे5पुमानएस्त्रयो वा क्षीणेन्‍ल्पे च विपयय॥३५॥ 
पदा ०-( पुंसः, शुक्र, अधिके ) पुरुष का वीर्य्य अधिक 
होने पर ( घुमान ) पुत्र ( ख्रियाघ, अधिके ) स्री का आत्तंव 
अधिक होने पर ( ( स््री, भंवति ) कन्या उत्पंत्र होतीं दे और 
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( संमे ) स्त्री पुरुष दोनों का रज वीये वरावर होने से (अपुमान) 
नपुंसक ( वा ) अथवा ( पुंस्न्रियो ) कन्या तथा पुत्र दो एक 
साथ उत्पन्न होते हैं (च ) और ( क्षीणेष्ल्पे, विषयेयः ) दोनों 
का वीर्य क्षीण अथवा अल्प होने पर सन्‍्तान उत्पन्न 
नहीं होती ॥ 


निन्यास्वध्वस॒वान्यासु ख्रियोरातजिष वर्जयन्‌ । 
ब्रह्मचार्येंव मव॒ति यत्र तत्राश्रमे वसन्‌ ॥३६॥ 


पदा ०-(यन्नतन्नाश्रम, वसन) जिस किसी आश्रम में स्थित 
पुरुष ( निन्‍्यास्ठ ) निन्दित (च) तथा ( अन्यासु, अष्ठासु, 
राजिषु ) अन्य आठ गात्रियों में ( स्रियः, व्जयन ) स्री को 
त्यागने बारा (जह्मचारी, एवं, भवति) ब्रह्मचारी ही होता है ॥ 

* आष्य-चाहे किसी आश्रम में क्‍यों न हो, जो पुरुष पूर्वोक्त 
छः निन्दित रात्रियों और पर्बादि सहित आठ अन्य रात़ियों में 
र्री गमन न करता हुआ शेष दो रात्रियों में केबल सन्तानोत्पत्ति 

विचार से गर्भाधान करता है वह त्ह्मचारी के समान ही है 
अथोद ऐसा पुरुष बल तथा तेजादि से सम्पन्न हुआ पूर्ण 
आयु को प्राप्त होता ओर उसकी सनन्‍्तति नीरोग तथा 
बलचान होते हैं ॥ 


कन्यायाः पिताविद्धादग्रह्लीयाच्छुल्कमण्वपि । 
ग्रूस्छुस्क हि लोभेन स्यान्नरो5पत्यविकयी ॥३७॥ 

, पदा०-( विद्वान, कन्यायाः, पिता ) कन्या का विद्वान 
प्िता ( अप्वषि, शुल्क ) वर से अणुमान्न भी धन (न, ग्रह्कीयात) 


तृत्तीयाश्याय १७९ 


न लेत्रे ( दि ) क्योंकि ( छोभेन, शुल्क, शहन ) लोभ से धन 
लेने वाला ( नर: ) मनुप्य (अपत्यविक्रयी, स्यात्‌ ) सनन्‍्तान_ के 
वेचन रूप दोप का भागी होता हैं जो अति निर्दित पाप कम है॥। 


स्रीपनानि तु ये मोहादुपजीवन्ति वान्धवाः । 


नारायानाने वस्ध वा त पापा यान्तय थी गाते म्‌॥३८॥ 
पदा ०-( तु ) ओर (ये, वान्धवा; ) जो कन्यापक्ष, के 
वन्धुजन ( मोहात, ख्रीधनानि ) छोभदश होकर कन्या के घन 
से ( नाशैयानानि ) सवारी से (वा ) अथवा (बस ) वृख्र से 
( उपभीवन्ति ) जीवन निर्वाह करते हैं ( ते, पापा: ) वह पापिष्ठ 
( अध३, गति, यान्ति ) घोर दुःख को माप्त होते हैं ॥ 
भाष्य-जों कन्या के पिता तथा भाई आदि वान्धव विवाह 
के पश्चाव उसी कन्या के घर के घोड़े आदि यान अंथवा बच्रों 
को छोभ से भोगते हैं बढ पापात्मा नीचगति को प्राप्त होकर 
नरक के अधिकारी होते हैं ॥ | 
आपषे गोमिथुनं शुल्क केचिदाहइग्पैव तत्‌ । 
अल्पो5्प्येव॑ं महान्‌ वापि विक्रयस्तावदेवसः ॥३९॥ 
पदा ०-( केचित ) कोई आचार्य ( आप, गोभिथुनं,झल्फ ) 
आप दिवाह में गो का एक जोड़ां कन्या के मूल्य में छेना (आंहुई) 
कहते हैं ( तद ) बह उनका कथन ( मृपा, एज्र ) मिथ्या ही है 
(अपि,एवं) क्योंकि इसप्रकार(अल्प$,अपि,वा,महान) थोंडा अथवा 
बहुत जो कुछ धन लेना है ( सश, तावत ) वह एक . प्रकार का 
( विक्रय/, एवं ) सन्तान बेचना ही है, इसलिये कुछ “न लेकर 
यादान देना ही श्रेष्ठ है ॥ 


सर 
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श्दध० प्रानंवार्य्यभाष्य 
' यासा नांददतें शुल्क ज्ञातयों नस विक्रयः । 
: अरण तत्कमारीणामानशं स्यं च केवलघ ॥४०॥ 
पदा ०-यासां, झलक) जिन कन्याओं का मूल्य (ज्ञातय3) 
, कुन्या की जाति वाले ( न, आददते ) ग्रहण नहीं करते और 
'बंर से कुछ घन प्राप्त हुआ भी कन्या के निमित्त ही देदेते हैं 
(सश बंद कन्या का दान (न, विक्रय) विक्रय नहीं कहाता किन्तु 
( केवल, आनृझंस्ये, कुपारीणां ) केवल दयापूर्वक कन्याओं का 
( तंदं, अहर्ण ) वह पूजन है ॥ 
! आष्य-बर से न्यून धन लेकर अर्थात्‌ एक वा दो गौ मात्र 
लेके कन्या देना जो आपंविवाह पाछे लिख आये हैं वह भी 
ठीक नहीं, क्योंकि पूरा मूल्य लेने अथवा कम मूल्य लेने वाले 
दोनों हो सन्‍्तान के बेचने रूप पाप के भागी होते हैं. 
और जो कन्या के पिता आदि उसके विवाह समय बर से 
कुछ मूल्य नहीं छत किन्तु कन्या को वस्नाभूषणों से छशोमित 
कर वा धन सहित कन्या देने के लिये वर से कुछ घन लेते हैं 
वह कन्या का बेचना नहीं वह केवल दयापूर्वक कन्याओं का 
पूजन है अर्थात्‌ अपने स्वार्थ के लिये धन लेने की अपेक्षा वह 
अच्छा है परन्तु कुछ न लेकर कन्यादान देना अति श्रेष्ठ है ॥ 
सं०-अब स्त्री सत्कार के लाभ वर्णन करते हैं :-- 
पितृभिशआंताभिश्रेताः पतिमि्देवरेस्तथा । 
-पज्यासषयितव्याश्व बहुकल्याणमीप्छुमिः ॥४१॥ 
 पदा०-( बहुकल्याणं, ईप्पुमिः) अधिक कल्याण के चाहने 
बाछ्े ( पितृभि, आातृभिः, पतिमि3, देवरेः ) पिता, आाता,पंति, 


. हतीयाध्याय ३८१ 
देवर आदि को उचित है कि ( एता; ) अपनी २ ज्लियों का 
( भूपयितव्या:, तथा, पूज्याई, च ) आभूषण तथा बस्त्रादिकों 
द्वारा सदा सत्कार करें ॥ 

यत्र नायेस्तु पृज्यन्ते रमन्ते तत्र देवताः । - 
५ कप ््‌ः हक 
यत्रतास्तु न एज्यन्त सवास्तत्राउफलए क्रिया।॥४२॥ 
पदा०-( तु ) क्योंकि ( यत्र ) जहां ( नार्य), पूज्यन्ते ) 
स्त्रियों का यधोंचित सत्कार होता है ( तन्न, देवताः, रमन्ते ) 
वहां देवता स्मण करते हैं ( तु ) और (यत्न, एता३, न, पूज्यन्ते) 
जहां इनकी पूजा नहीं होती ( तत्न, सर्वा,, क्रिया: ) वहां अमि- 
होचादे सत्र छमकर्म ( अफछाः ) व्यर्थ होनाते हैं अथांव 
उनका कुछ फल भाप्त नहीं होता ॥ 
शोचन्ति जामयो यत्र विनश्ययाशु तत्कुलय्‌ । - 
न शोचन्ति तु यत्रैता वद्धेते ताद्धि सवंदा ॥४श। 
पृद[०-( यन्न ) जिस कुछ में ( जामय। ) खियां (शोचन्ति) 
शोक से आकुछ रहती हैं (तत्‌.कुले) वह कुछ (आशु, विनदयति) 
शीघ्र ही नाश होजाता है (तु) और (अन्न ) जिस कुल में 
(एता) ख़ियें (न,शोचन्ति) शोक नहीं करतीं (तव) वह कुल (हि) 
निश्चयक्रके (सर्वदा) सदा (बद्धंते) बढ़ता है ॥ | 
जामयो यानि गेहानि शपन्त्यप्रतिपूजिताः । 
तानि क्रुयाहतानीव विनश्यान्ति समन्ततश॥॥४४॥ 
पद ०-( जामय$ ) ख़ियां ( अपतिपूजिताः ) तिरस्कृत हुईं 
दुखी होकर ( यात्रि, गेहानि ) जिन घर्रों को ५ शपन्ति ) 
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शांप देंती हैं (वानि) वह घर ( छत्या, हतानि, इब ) यत्रपूर्वक 
कीहुई क्रियाओं से ह॒द हुए की भांति ( समन्ततः, विनव्यन्ति ) 
सब प्रकार से नाश होजाते हैं ॥ 
भाष्य-भोजन वख्चादिकों से असंन्तुष्ट, अनाइत तथा दुश्खी 
होकर ख्ियां जिन घरों को शाप देती अथवा कोशती हैं वह घर 
यक्॒पूर्वक अनेकों को मारने के लिये कीहुई क्रियाओं के समान 
सब प्रकार के छुखों से वीचत हुए नष्ट भ्रष्ट होजाते हैं ॥ 
तस्मादिताः सदापूज्या म्रषणाच्छादनाशनेः । 
भूतिकामेनरोरनित्यं सत्कोरेषत्सवेषु च ॥ ४५॥ 
पदा ०-( तस्माद ) इस कारण ( भूतिकामः ) ऐग्वय्य की 
इच्छा वाले ( नरेः ) मनुष्यों को उचित है कि ( नित्य ) नित्यमति 
और (सत्कारेषु, उत्मवेषु, च) इष्टमित्रादिकों के सत्कार तथा उत्सव 
काल में ( एता$ ) स्रियों को ( भूषणाच्छादनाइनेः ) भोजन, वख्र 
तथा भूषणों से ( सदा, पूज्या; ) सदा प्रसन्न रक्खें ॥ 
सन्तुष्टो भायेया भत्तो भत्रो भायो तथैव च्‌ । 
यस्मिन्नेव कुले नित्य कल्याणं तत्र वे घुवम्‌ ॥8६॥ 
पदा०-(यस्पित, एव, कुछे) जिस कुल में (भार्यया) स्त्री से 
( भत्तो ) पति (च ) और ( तथा, एव, भरा, भार्यो ) इसी प्रकार 
पति से पत्नी (मन्तुष्ट) प्रसन्न रहती है. (तच) उस कुल में (दे ) 
निश्चय करके ( नित्य, ध्रुईं, कल्याण ) सदा स्थिर छुख रहता है ॥ 
यदि हि स्रीन रोचेत पुमांस न प्रमोदयेत्‌ । 
अपमोदात्‌ घुनः पुंसः प्रजन न प्रवचेते ॥ ४७॥ 
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पदा०-( हि) निश्चयकरके (यदि, स्री) जो स्री (न, 
रोचेत ) वस्नाभूषणादि से रोचक--शोभायमान नहों वह ( पुमांध ) 
पुरुष को (न, प्रमोदयेव ) प्रसन्न नहीं करसक्ती (पुनः) और 
( पुंछ्तः, अभमोदाव ) पुरुष की अप्रसन्नता से (प्रजनं, न, पवत्तेते) 
सन्तान उत्पन्न नहीं होती अर्थांद परस्पर दोनों की प्रसन्नता से 
उत्तम सन्तान उत्पन्न होती है अन्यथा नहीं ॥ 


स्त्रियां ठ रोचमानायां सर्व तद्रोचते कुछम | 

तस्यां वरोचमानायां सर्वेमेव न रोचते ॥ ४८॥ 

' पदा०-( ठु ) और ( ख्त्रियां, रोचमानायां ) स्री के, प्रसन्न 
रहने पर ( तव, कुलं, सर्वे ) वह सव कुछ ( रोचते ) प्रसन्न होता 
(तु ) और ( तस्यां, अरोचभानायां ) स्ली के अग्रसन्न रहने. से 
(सर्व, एव ) सब कुछ (न, रोचते) शोभा रहित रहता है, इसलिये 
यत्नपूर्वक सख्ती को सदा प्रसन्न रखना चाहिये ताकि सम्पूर्ण 
कुल प्रसन्न रहे ॥ , 

यदा भत्ता व भायों व परस्पवशाजगों । ' 

तदा धर्माथकामानां त्रयाणामपि संगमः ॥४९॥ 

पृदा०-( यदा, भर्चा, च, भार्या, च, परस्परवशानुगों ) जिस 
कुल में भरता और भार्या परस्पर भम्नन्न रहते हैं ( तदा ) उस 
कुल में ( धमोधकामानां ) धमें, अर्थ तथा काम इन ( तयाणां, 
आअपि, संगमः ) तीनों का निश्चयकरके मेल होता है अर्थात उस 
कुछ में तीनों ही वास करते हैं ॥ 

*: सं०-अब नीच विवाहों के करने में दोष कथन करते हैं+--- 
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कुवियाहैः क्रियालोपैवेंदानध्ययनेन च | 
कुलान्यकुलतां यान्ति ब्राह्मणातिक्रमेण च ॥५०ण 
पृदा०-( कुविवाहै३ ) आछुर आदि निन्दित विवाह करने से 
( क्रियालापैः ) जातकर्म आदि वैदिक संस्कार न होने के कारण 
(बेंदानध्ययनेन ) वेद के न पढ़ने (च्‌ ) और ( ज्राह्मणातिक्रमेण, 
च्‌ ) ब्राह्मण का तिरस्कार करने से ( कुछानि, अकुलतां ) कुछ 
सीचता को ( यान्ति ) भाप्त होते हैं ॥ 
अयाज्ययाजनेश्रेव नास्तिक्येन च कमणाम्‌ । 
कुलान्याशु विनश्यन्ति यानि हीनानि मन्त्रतः ॥५१॥ 
पद[०-(च). और (अयाज्ययाजने३) यज्ञ न करने योग्यों से 
यज्ञ कराने वाले ( नास्तिक्येन, करमणा ) श्रुत्त। स्मृति भ्ति- 
पाच करों को न मानने वाले (व) तथा (यानि, हीनानि, मन्त्र त३) 
जो कुछ वेदाध्ययन से हीन हैं वह ( कुलानि ) कुछ ( आश, एव, 
विनश्यन्ति ) शीघ्र ही नष्ट होजादे हैं ॥ 
मन्त्रतस्तुसम॒द्धानि कुलान्यस्पधनान्यपि । 
कुछुसंख्यां च गच्छन्ति कृषन्ति च महयशः॥प५शा 
पदा०-( ठु ) निश्चयकरके (अल्प्धनानि, अपि, कुछानि) 
थोड़े धन चाले भी कुछ ( मन्त्रत*, समद्धानि ) वेदाध्ययन से 
यंढ़े हुए ( कुछसेरूयां, च, गच्छन्ति ) उत्तम कुलों में गिने जाते 
(व) तथा (महव, यश) बड़ी कील को (कषंन्ति) भाप्त होते हैं ॥ 
भआाष्य-अल्प घन होने पर भी जिन कुलों में वेदाध्ययन, 
सन्ध्योपासन तथा अप्निहोत्रादि शुभकम होते हैं वह कुछ श्रेष्ठ 
क्ुछों भें गिने जाते और बड़े यद्य को प्राप्त होते हैं ॥ 
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वेवाहिकेशमोकर्वीत ग्ृह्म॑ कर्म यथाविधि । 
पश्चयज्ञविधानश्व पक्ति चान्वाहिकी ग्रही ॥५३॥ 

पदा०-( ग्रही, ग्रह, कर्म ) ग्रहस्थ पुरुष ग्रहसम्बन्धी कर्म 
(च ) और ( पश्चयज्ञविधानं ) पश्चमहायज्ञों की विधि (च) तथा 
( आन्वादिकीं, पक्ति ) प्रतिदिन के पकाये हुए भोजन पाक को 
( यथाविधि ) विधिपूर्वक ( वैबाहिके, अम्नी ) विवाह की अग्नि 
' में ( कुब्रीत ) करे ॥ 

भाष्य-गहस्थ पुरुष गर्भाधानादि संस्कारों के समय होने 
वाला होम और पंचमहायज्ञों में से अग्निहोत्र, वेखदेव तथा 
प्रतिदिन का भोजन पाक पकाना, इन सब करमों को ग्रह्मअभ्नि 
अर्थाव्‌ विवाह के समय जिस अग्नि में विवाह सम्बन्धी छाजा 
होम किया जाता है उस अप्नी में विधिपूनक सब कर्म करे ॥ 

भाव यह है कि विवाह समय कन्या के पिता के घर जिप्त 
अप्रि में होम किया जाता है उप्त अभ्रि को विवाहित कन्या के 
साथ ही चर अपने घर लाबे, इसी का नाम “ ग्रह्मअश्रि ” हैं, 
इस अप्नि को शहाश्रम का समय पूर्ण होने तक द्विज यत्रपूर्वक 
घर में रखे, ओर उसी अभप्नि में नित्य अभिदोत्र तथा वेश्वदेव 
आदि कम करे ॥ 

सं०--अब उन कर्मो का विधान करते हैं जिनके निय करने 
से गहस्थ पाप का भागी होता हैं।-- 


पश्च सूना मृहस्थस्य चुछी पेषण्युपरकरः । 
'कंण्डनी चोदकुम्भश्र वध्यते यास्तुं वाहयच॥५४॥ 
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पदा०-(गृहस्थस्य) ग्रहस्थी के (चुल्ली) चूलहा (पेषणी) चक्की 
वा शिलवटना (उपस्करः) झाड़ू तथा सूप (कण्डनी) उखली मूसल 
वा. खरल आदि. ( च ) और ( उदकुम्भ: ) जलूपात्र तथा घड़ोंची 
(पञ्च, सना: ) यह पांच हिसा के स्थान हैं (तु) सो (या$, 
वाहयन ) इनको काये में छाता हुआ गहरथी (चध्यते ) दृषित 
होता है ॥ 

भाष्य-ग्रहस्थी के प्रतिदिन काम में आने वाले पांच ' 
हिंसा के स्थान हैं (१) चूल्हा, अंगीटी अर्थात्‌ अम्रि जलाने 
तथा भोजन पकाने का स्थान (५) चक्की तथा शिलरू बुटना 

)सुप तथा .झाह ( ४ ) उखली मसल वा खरलूू आदि 
(.५.) जल भरा कलश और घंडे रखने का स्थान, इन पांचों 
में पायः हिसा होती है अर्थात्‌ इन कर्मों को करता हुआ गशृहस्थ 
हिसारूप, दोष से दृषित होता हैं ॥ 


तासां ऋ्रमेण सर्वासां निष्कृयथ महर्षिभिः । 

पन्नकृप्ता महायज्ञाः प्रयहं महमेधिनाम ॥५५॥- 

. पदा०-( तासां, सर्वासां ) इन्हीं पांचो दोषों की ( ऋमेण, 
नष्कृसर्थ ) ऋमपूर्वक निरत्ति के लिये ( महपिभि: ) महँपियों ने 
( गृहमेधिनां ) ग्रहस्थियों को ( प्रसह ) प्रतिदिन ( पेचमहायज्ञा; ) 
पांच महायज्ञ करने का (कृप्ता)) विधान.किया है ॥ 

अध्यापन ब्रह्मयन्न पतयज्ञस्तु तपणद ॥ 
हामा दवा बालभाता नयज्ञातताथपूजनम्‌ ५६ 
पद/९- अध्यापनं, चह्मयज्ञः ) पढ़ाना प्रह्मयज्ञ ( तंर्पणं, हे 
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पिठ्यज्ञः ) तपणऋपित््‌यज्ञ ( होम$, देव! ) अग्रिहोत्रादि देवयज्ञ 
( बलि, भौतः ) प्राणियों को वलिदेना भूतयज्ञ (तु ) ओर 
( अतिथिपूजनं, नृयज्ञ। ) अतिथियों को भोजन देना नृयज्ञ, 
यह पांच महायज्ञ हैं ॥ | 


पेचेतान्यो महायज्ञान्न हापयाति शक्तितः । 

स मृह४पि- वप्तन्रिय सूनादोषेनलिप्यते ॥५७॥ 

* पदा०-( यः) जो द्विजाति ( एतान, पेचमइयज्ञान्‌ ) इन 
पूर्वोक्त पंचमहायज्ञों को ( शक्तितः, न, हापयति ) अपनी शक्ति 
के अनुसार नहीं सागता ( सः, निर्स ) वह निरन्तर ( गहे, 
अपि, वसन्‌ ) घर वास करता हुआ भी ( सूनादोपे: )_ हिसारूप 
दोषों से ( न, लिप्यते ) दृषपित नहीं होता है ॥ के 

देवतातिथिभृयानां पितृणामात्मनश्र यः। 

न निर्वपति पंचानासुच्छव्‌मन्न स जीवति ॥५५८॥ 

पदा ०-( यः ) जो द्विज ( देवतातिथिश्र॒स्ानां ) देवता, 
अतिथि, भूस(पितृ्णां) पितर-गुरजन (च) तथा (आत्मन+) अपनी 
आत्मा ( पंचानां ) इन पांचों को ( न, निर्वषति ) भोजनादि से 
सन्‍्तुष्ट नहीं रखता ( स), उच्छवसन्‌ ) वह जीता '.हुआ भी 
( न, जीवति ) मरे हुए के तुल्य है ॥ क की 
अड्डत च हुत॑ं चेत्र तथा प्रहुतमंत्र च । | 
ब्राह्म हुत प्राशित च पंचयज्ञान्प्रचक्षत ॥५९॥ 
# पितृजनों के सरकार का नाम “तर्पेण” है ॥ 


मं 
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पदा ०-( अहूतं, च ) अहृतयज्ञ ( इते, च, पद ) हुतयह 
( तथा, एवं ) तथा ( पहुंदे, च ) पदुत यह ( वाहादुत ) ब्राह्म 
यह ( च ) और ( प्राशितं ) माशित यह ( पंञवज्ञाव ) इन 
पांच नामों से भी अनेक विद्वान पद्ममहायज्ञों को (म्रचक्षते ) 
कहते हैं 0 


जंपों5हुतो हुतो होमः प्रहुतो मोतिकों वलिः । 

ब्राह्म हुत॑ द्विजाग्रयोचों प्राशितं पितृतपंणय ॥९०। 

. पदा०-( जहुता, जप+ ) अहुतयज्ञरजप ( हुतश, होम; ) 
हुतयज्ञ-होम ( प्रहुतः, भौतिकोवलिः ) प्रहुतयज्ञ-चलिवैश्वदेव 
( ब्राहाहुते, द्विजाग्र॒यार्चां ) अग्रगण्य ब्राह्मणों की पूजा करनानः 
ब्राह्ययज्ञ ( पराशितं, पितृतर्पणं ) अज्ञादि से श्रद्धापूर्वेक अपने 
शुरुजनों की सेवा करना प्राशितय्ञ है ॥ 

स्वोध्याये निसयुक्तः स्पादैये चेवेह कर्मणि । 

देवकमणि युक्तो हि विभतींदं चसाचरस ॥६१॥ 

पदा०- इह ) शहस्थाभ्रम में वास करता हुआ पुरुष 


( स्वाध्याये ) .वेदाध्ययन ( च, एवं ) तथा ( देवे, कमैणि ) 
अग्निद्ोत्रादि दैवयद्ञ में ( निसयुक्त*, स्पाव ) सदा तत्पर रहे 


( हि ) क्योंकि ( देवे,कर्मणि, युक्त+ ) देवयड़ में तत्पर द्विजे (डद॑, 
चराचर) इस स्थावर जड़मरुप जगत का ( बिर्भात्त ) पोषण 
फरता. है ॥ 


अग्मी प्रारताहुतिः- सम्यग्रादित्त्यमुपतिष्ठते । 
आदित्त्याजायते वृष्टिवृष्टेरन्न ततः प्रजाः ॥६२॥ 
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पुदा ०-( सम्यक, अग्री ) भले प्रकार अग्नि में ( प्रास्ता, 
लि) डाली हुई आइति (आदिरुयं, उपत्तिडो) मय को प्राप्त 
होती है (आदित्त्याद, दृष्टि, जायते) सूर्य से वर्षा होती है (हऐ्टेः 
अन्न) वर्षा से अन्न होता (ततः ) पुनः (प्रजा) ) अन्न से 
प्रजा उत्पन्न होती है, इसीलिये देवयज्ञ प्रजा की उत्पत्ति का 
परम्परा सम्बन्ध से कारण है ओर जो पुरुष इसकों निस प्रति 
करता है वह सम्पूर्ण प्रजा का पोपक कहाता है ॥ 
यथा वायुं समाश्रिय वत्तेन्ते सबेजन्तवः । 
तेथाग्रहस्थमाश्िदय वत्तन्ते सवेआश्रमाः ॥६३॥ 
... पदा०-( यथा, बायुं, समाश्रिस ) जिमप्रपकार वायु के 
आश्रय ( सर्वजन्तव३, वर्चेन्ते ) सब प्राणी जीते हैं ( तथा ) इसी 
प्रकार ( गृहस्थं, आश्रिस ) गंहस्थाभश्रम को आश्रय करके 
(सर्वे, आश्रमा:, व्तन्ते) त्रह्मचर्यादे सब आश्रम स्थिर होते हैं ॥ 
यस्मात्‌ त्रयोषप्या श्रमिणी ज्ञानेनान्नेन चान्वहम्‌ । 
गहस्थेनेव धार्यन्ते तस्माज्ज्येष्ठा अ्रमो गृही ॥६४॥ 
7०-( यस्माव ) जिसकारण ( त्रय*, अपि,आश्रामिणः ) 
अन्य तीनों आश्रम के पुरुषों को ( शहस्थेन, एवं ) ग्रहस्थी 
ही ( ब्ानेन, अन्नेन, च ) ज्ञान तथा अन्न द्वारा ( धायन्ते ) 
स्थिर रखता है ( तस्माव ) इस कारण (सदी ) ग्रहस्थाअभ 
( क्येंप्राश्रम/ ) सब में पड़ा है ॥ 
स-सन्धायः प्रयलेन स्वगेमक्षयमिच्छता । 
सुख चेंहेच्छता नित्य यो5पायों दुर्बेलेन्द्रियः ॥९५॥ 
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पद ०-( अक्षय, स्र्ग, इच्छता ) नाशरदित स्वर्गनन्मोश्त की 
इच्छा वाछा (च) और (इह ) इस संसार में ( सुल्ले, इच्छता ) 
सुख चाहने वारा पुरुष ( नित्य, प्रयत्नेन ) सदा यत्र से (सश, 
सन्धार्य ) ग्रहस्थाअ्रम को धारण करे (य:) जो ग्रहस्थाश्रम 
( दुर्वलन्द्रियेः ) निर्वे इन्द्रिय पुरुषों मे ( अधायेः ) धारण करने 
योग्य नहीं अर्थात्‌ सर्वशक्ति सम्पन्न पुरुष ही गृहस्थाश्रम के भार 
को उठासक्ता है ॥ 


ऋषयः पितरो देवा भूतान्यातिथयस्तथा । 
आशासते कुठम्बिम्यस्तेन्यःकाय विजानता॥६६॥ 


पद ०-( ऋषय: ) ऋषि (पितर+ ) पितर"हुद्ध, पितादि 
(देवा) ) देवता-विद्वान, ( भूतानि ) भूत्त (तथा) और (अतिथय;) 
अतिथि, यह सब ( कुटुम्विभ्य+, तेभ्यः ) गहस्थियों से ही अपनी 
सम्पूर्ण ( आशास्ते ) आश्ार्ये रखते हैं, इस कारण ( बिजानता ) 
विचारशील ग्हस्थियों को उचित है कि उनका ( कार्य ) भले- 
प्रकार सरकार करें ॥ 


न जा 


स्वाध्यायनात्रयतपान्हामद्वान्यथादिव । 


पितृनश्राद्धेश् नुननेमतानि वलिकर्मणा ॥६॥ 
पदा ०-६ स्वाध्यायेन, ऋषीन ) वेदाध्ययन से ऋषियों का 
(ट्ोमे), देवाव) होमीं से जगत भर में व्याप्त अभि आदि देवताओं 
का ( श्राद्धैौ, पितृद ) श्रद्धापूूवक भोजन आदि द्वारा पितामह 
आदि गुरुजनों का ( अन्लैे।, सूद ) अन्न आदि से अतिथियों का 
(च) और (चलिकर्मणा, भूतानि ) चलिबैश्वदेव से भूतों का 
( यथाविधि, अर्चयेत ) शहस्थी विधिपूर्वक पूजन-सत्कार करें।॥। 
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कुयोदहरहः आद्धमन्नाथेनोदकेन वा । 
पयोमूलफलेवापि पितृभ्यः प्रीतिमावहच्‌ ॥ दे ॥ 
पदा०-( अन्नाद्रेन, उदकेन, वा ) अन्नादि तथा जरू से 
(अपि, वा ) अथवा ( पयोमगूलफरऊ; ) कन्द, मूल, फल, तथा 
दध से ( पितृभ्यः, भीति, आवहन ) पिता, पितामह आदि गुरु- 
जनों का ( अहः अह्ः ) प्तिदिन ( श्राद्ध, कुर्याद ) श्रद्धापू्वक 
पत्कार करे ॥ 
एकमप्याशयेद्धिप्र पिन्रर्थे पांचयज्षिके । 
न चेवात्राशयेत्कनिरेशदेवं प्रति दिजस्‌ ॥६९॥ 
पदा०-( पाअ्रयज्षिके, पिन्र्थ ) पश्चमहायज्ञों की संझया 
में वणित पितयह् के निमीच ( एक, अपि, विर्भ, आदयेत ) 
एक ही सुपात्र ब्राह्मण को भोजन करावे (च) और (६ अन्न, 
बैश्देव, प्रति ) वेशवदेव कम के निमित्त ( कश्चित्‌, एव, द्विजं ) 
किसी ब्राह्मण को ( न, आशयेत ) भोजन न करावे ॥ - 
भआाष्य-पश्चमहायज्ञ सम्बन्धी पिन्यज्ञ के निमित्त एक ही 
सुपात्र ब्राह्मण को भोजन कराने अर्थात्‌ यदि साक्षाव पिता, 
पितामह आदि न हों तो पितृत्गुणयुक्त--प्रह्मचय्य पूर्वक बेदाध्ययन 
किये हुए सदाचारी दृद्ध एक वा अनक ब्राह्मगां को यथाशाक्ति 
भोजन करावे, क्योंकि गुरुजनों का अन्न बस्धादि से सत्कार 
करना ही “पित्यज्ञ” है, परन्तु वलिवेश्व देव के स्थान में किसी 
को भोजन न करावे वह उसी प्रकार यथाविधि बलिदान करे ॥ 
वैश्वंदेवस्य सिद्धस्य ग्रृह्मेईमो विधिपपकस । 
आमभ्यःकुयोददेवताम्यो बांह्मणो हो ममन्वेहभ।७०॥ 
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पदा०-( शहों, अभी ) झह्य अभ्रि में (सिद्धस्थ, वेश्वदेवस्प ) 
चैश्वदेव के लिये पकाये हुए अज्न का ( विधिपृत्रंक ) शास्तरोक्त 
विधि के अनुसार ( आभ्य+, देवताभ्य; ) आंभ्ि आदि देवताओं 
के निमिच (प्राह्मण: ) त्राह्मण ( अन्चई, दोमे, कुर्यात ) मतिदिन 
होम करे ॥ 
अमे सोमस्य चैवादो तयोश्रेव समस्तयोः । 
विश्वेभ्यश्रव देवेम्यो धन्वन्तरय एवं च्‌ ॥७१॥ 
पदा ०-( आदी ) प्रथम ( अग्ने, सोपस्य ) आमने तथा 
सोम को ( च ) फिर ( तयो$, समस्तयोः ) दोनों को मिलाकर 
( च, एव ) पुनः ( विश्वेभ्य३, देवेस्यः ) विश्वदेव को (च, एवं) 
तदनन्तर (घन्वन्तरये, एव, च) धन्वन्तरि के निमित्त होम करे ॥ 
भाष्य-वलिविश्वदेव का प्रकार यह है कि “अभये स्वाद” 
“सोमायस्वाहा”“अग्निसोमान्यां स्वाहा” विश्वेश्यों देवेश्यः स्वाहा” 
“घन्वन्तरये स्वाहा” और ३--- ः 
कुद्दे वेवानुमत्ये च प्रजापतय एवं च। 
सह द्यावाएथिव्योश्र तथा स्विष्टक॒तेइन्ततः॥७२॥ 
_पदा०-( च ) और ( बुह्दें ) “कुछ्ले स्वाहा” ( अनुमसै ) 
“अनुमये स्वाहा? (व, एवं) तथा (प्रजापतये) “प्रजापतये स्वाहा” 
( च,एवं! और (संहयावाप्ठथिष्यो;) “सहयावापूथिवीस्यां स्वाहा? 
( अन्तत्+, एवं ) पुनः अन्त में ( स्थिप्टकुते ) “स्विष्टऊते स्वाहा!” 
इस प्रकार होम करे ॥ हे 
एवं सम्यग्घविंहुत्वा स॒ुवैदिक्ष प्रदक्षिणण्‌ । 
“अन्‍्द्रान्तकाप्पतीन्दुभ्यः सांडगेम्यो बलि हरेंत॥७३॥ 
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पदा ०-( एवं, सम्यक्‌ , दवि३, हुलला ) एवं ऋमपूर्वक भले 
प्रकार होम करके ( सर्व॑दिक्षु, प्रदक्षिणं ) सब दिज्ञाओं में 
प्रदक्षिणा करने के क्रम से ( सालुगेम्य;, इन्द्रान्तकाप्पतीन्दुब्यः- ) 
सहचारियों सहित इन्द्र, यम, वरुण और सोम इनके लिये 
( वि, हरेठ ) वल्ि नाम ग्रास्ों का विभाग करके,तदनन्तर३--- 
मददभ्य, इते तु द्वारि क्षिप्रेदप्स्वद्भ्य इत्यापि-। 
वनस्पतिभ्य इस्ेवं सुसलोछूखले हरेत्‌ ॥७४॥ 
पदा०-(मरुद्भूयः) “मरुदम्यों नम४ ( इति ) इस प्रकार 
कहकर ( द्वारि, क्षिपेव ) द्वार में रखे ( अपि ) औरः (अद्भ्य/) 
“अद्भ्वोनम३” ( इति ) इस प्रकार कहकर (अप्पु) जरों में (तु) 
और ( वनस्पतिम्यः ) “वनस्पतिस्यो नम” ( इति,एवं ) इसमकार 
कहकर (मुसलोलखले) ऊखल मूसल के निमित्त (हरेत) बलि देवे॥ 
उच्छीरषके श्रिये कर्याड्>द्रकाल्ये च पादतः । 
ब्रह्मवास्तोष्पतिभ्यां तु वास्तुमध्ये बालि हरेतुं॥5५॥ 
पदा ०-(श्रियै)“श्रिये नम$? इस मन्त्र से (उच्छीर्षकरे) घर की 
छत्त प्र (च) ओर (भद्ग॒काल्ये) “भद्रकाल्ये नमः” इससे (पादतः) 
घर की भूमि में (तु) ओर (नह्मवास्तोष्पतिभ्यां) “ ब्रह्मणेनमः ?? 
४ बास्तोष्पतयेनमश !? इन मन्‍्त्रों से ( वास्तुमध्ये ) वास्ंतु-पघरं के 
पध्य में ( बालि, हरेंद ) वलि रखे ॥ 
विश्वेभ्यश्रेव देवेभ्यो बलिमाकाश उत्सिपित्‌। 


दिवाचरभ्यो, भ्रतेभयों नक्तचारेग्य. एवं.च .॥७६॥ 
'पदा०-( विश्वेश्य:,. देवेभ्यः ) विश्वेश्यों. देवेश्यो .नमः /! 
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इस वाक्य को उच्चाग्ण करके विखेदेवों को (च) ओर 
( दिवाचरेभ्य३, च, एवं, नक्तश्ारिभ्य), भुतेभ्यः )"दिवाचरेस्यो- 
सुतेभ्योनप३” “,नक्तश्वारिभ्यों भूतेभ्योनमः ” इन दोनों मनन्‍्त्रों 
से दिवाचर तथा राजिचरों को ( आकाओे, बलि, उत्तसिपेद ) 
आकाश में वलि देवे ॥ 
पु [0 आ | ० ज जे जन 

श्वार्तान कुषात बाल सवात्मयतय |, 

पितृभ्यो बलिशेषं तु सर्वे दक्षिणतों हरेत्‌ ॥9७॥ 

., ,पद्धा०-( सर्वात्मभूतये ) “ सर्वात्मयूतयेनमः ” इस मन्त्र से 
('पृष्ठचास्तुनि ) घर के पृष्ठ भाग में ( वर्छि, कुरतवीत ) वलि धरे 
( तु ) और ( सर्वे, वलिशेषं ) चलिकरम से बचे हुए अन्न की 
( पिदृभ्यः ) पितरों के , निमित्त ( दक्षिणत३, हरेव ) दक्षिण 
दिशा में वलि रखे ॥ 

भाष्य-प्व देवों-दिव्यग्रुणसम्पन्न पदार्थों, विद्वानों और 

प्राणी, अपाणी रूप जगतस्थ पदार्थों के निमित्त अपने भोजन 
में से भाग देना “बैश्वृदेव” कहाता है, और इसी का नाम 
भूतवलि है, जैसाकि “ज्वूतानि बलिकृमणा” पीछे 'छोक में 
कह आये हैं, पूर्वोक्त छछोक में कथन किये अनुसार चूलहा, 
चक्की आदि से काम छेता हुआ गमहस्थ कुछ न कुछ थोड़ी: 
बहुत जगत की हानि करता है, या यों कहो कि अन्य 
प्राणियों को कुछ न कुछ क्लेश अवद्य पहुंचाता है, उसी के 
भायश्चित्त के लिये-सब जगत के उपकाररूप वेगश्वदेव वो बलि 
का वरेघान किया है, ओर मनुष्यमात्र को निसपति: अभिहोत्र 
का विधान भी इसी -निमतित बतकाया है.कि , पुरुष महढमूजादि 
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याग द्वारा जगत का अजुपकार करता है जिप्तका प्रायश्रित्त 
अग्िदरोत्र है, अस्तु यह प्रकरणान्तर है प्रकत यह है कि जगव' 
के उपकाराथ ही वैशदेव का विधान है, जिपका तात्पर्य यह है 
कि सुक्ष्म वा स्थूछ भूत मिनते यह शारीर बना है इन्हीं को 
वक्त छोकों में वलि देगे का विधान है और वह वायु के समान 
सर्वत्र फेले हुए हैं, अब हमारा फरतव्य यह है कि हम उन सब 
भूर्तों को सदा श॒द्ध पवित्र रखें जिमसे हमारे शरीर- सदा नीरोग 
हए, पुष्ठ तथा बलवान रहें, इसी उद्देश्य को लक्ष्य रखकर 
ऋषियों ने अभ्निदोत् का विधान किया है अभर्थाद होम: का 
तात्पयर्य उन २ द्रव्यों की पुष्टि तथा. श्द्धि- आदि- है 
जिनके सद्भ/त से यह शरीर बन/ है, अतएव पुरुष का- कर्तव्य 
है कि जो २ वि जिप्त २तत्त वा द्रव्य की. पुष्टि तथा' श्रद्धि 
के लिये पीछे लिखी है उत्त २ के निमित पचल वा थाह म्में. 
भाग धरकर गद्य अप्नि में “वेश्व रेवस्य सिंद्ध॒स्य” इस छोक 
के अजुपार चट्टावें, परन्तु यह द्रव्य क्षार लवणादि,:से रहित 
मिष्ठ तथा पुष्टिकारक होने चाहियें ॥ रे 
'तासपय्य यह है कि जित देवता का जहाँ २ सम्बन्ध है 
उप्ती के नाम से बलि धरकर ग॒ह्य अप्ि पर चढ़ावे, जैंसोकि 
इन्द्र के निमित्त पूर्वदिशा में, यम के निमित्त दाक्षिण दिश्ों में, 
वरुण के निमित्त पश्चिम दिशा में, सोम के निमित्त उत्तर दिशा 
में, वायु के निमित्त द्वार मेंक्योंकि वायु का आना जाना द्वार के 
द्वारा होता है, जल के निमिच सं में, बनस्पति के निनियें 
मूपलछ उल्खल में इयादि, एवं प्रकार सत्र तक्त वा “द्ल्यों का 
सम्वन्ध् जानना चाहिये, जैसाकि छोक़ों में वर्णन किया है धर. 
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भद्यपि उक्त इन्द्रादि नामक देव सामान्यतः सर्वत्र व्याप्त 
रहते।हैं परन्तु उनकी पूर्वादि दिशाओं में प्रधान स्थिति होने से 
उन २ दिद्दाओं में उनके लिये वलि का विधान है, जैसाकि 
वायु सर्वत्र, विचरता है परन्तु घर के अन्य भागों की अपेक्षा 
द्वार में अधिक प्रचार होने से उसका स्थान द्वार कहागया है ॥ 
चाहे धन, धान्यादि पदांथे स्थूल हैं परन्तु उनके सूक्ष्मांश 
सर्वत्र विद्यमान हैं और वह हृवि में भी होते हैं जो अप्नि की 
सहायता से उन आकाशस्थ कारणरूप प्रमाणुओं को पुष्ठ वा 
झुद्ध करके अपने काय्यरूप घर के घनादि ऐश्वस्य को बढ़ाते 
और पुष्ठ वा शुद्ध करते हैं, इस प्रकार अप्राणिरुप पदाथों को 
बलि देना सार्थक है, इसका अधिक विस्तार यथावंसर प्राप्त 
अन्यंत्र लिखेंगे, वास्तव में यह अनुछ्ठानाई विषय है, यदि प्रसेक 
आंर्य्य पुरुष इसका अनुष्ठान करे तो वड़ी झुगमता से वक्त 
विषय के तत्थ को अवगत करसक्ता है॥ | 
'शुनाँ च॑ पतितानां च॒ श्वपचां पापरोगिणाम | 
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वायसाना रृमीणां च शनकेनिवपेद सुवि॥७<॥ 

: पद्रा०-शनां) खस्योनमश”?(पतितानों)"पतितेश्यो नम? (च) 
और(बपचां) “अपचेभ्योनपः” (पापरोगिणां) “पापरोगिस्योनम/? 
( वायसानां ) “वायसेल्योनमः” (व) और (कृमीणां) “कुृमिम्यों 
नप्४” इन छः मन्त्रों से ( दनकैः, झुति ) धीरे से प्थिदी पर 
बलि ( निर्वपेद ) रखे ॥ 

भांष्य-कुचा आदि आश्रित पशुओँ, जाते वाह्म किये 
प्रार्यश्वेश्ष ' योग्य ' महापाठकी - आदि : पतितों, चंण्डारू, 
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कुष्टादि महारोग वालों, कौवे आदि पक्षियों और कृमि आदि 
छुद्र जन्तुओं के लिये पथित्री पर धीरे से बलि रखे ताकि उसमें 
मिट्टी घूल न रूगे 8 

पूर्वोक्त छत के लिये छः भाग अछग २ भूमि पर धरे, 
इन भागों का कोई विशेष परिमाण नियत नहीं है. कोई 
समय खस्पय एक सेर दो सेर अथवा उक्त समुदायों की 
छ्ुधा के अनुमार देसक्ता है परन्तु सामान्‍य दशा में एक २ रोटी 
उक्त छओं में से श्रस्ेक को देवे और यदि अधिक दरिद्र हो तो 
एक २ ग्रास भी देना उत्तम है ॥ 

- एवं यः सर्वेश्नवानि आाह्मणो नित्यमर्चति । 
स गच्छति परंस्थानं तेजोमूत्तिः पथञ्ञुना ॥७९॥ 

पदा ०-( एवं, यः बाह्मण* ) इस प्रकार जो ब्राह्मण 
( सर्वेभूतानि ) सम्पूर्ण प्राणियों को ( निर्स, अचति ) सदा 
पूजता है ( स$, तेनोमूत्तिः ) वह निष्पाप शुद्ध ब्राह्मण 'ऋजुना, 
पथा) सीधे मार्ग द्वारा ( परंस्थान ) परमधाम मोक्ष को (गच्छत्ति) 
प्राप्त होता है ॥ 

भाष्य-जो द्विज गहस्थ उक्त सब अनाथ प्राणियों को 
भोजन देकर सत्कार करता है वह शुद्ध, निष्पाप तथा तेजस्त्री 
हुआ - सर्वोत्तम सुख को माप्त-होवा हैं ॥ 

कृचेतदबलिकमव्मतियि प्वमाशयंत्‌ । 


भिक्षां च भिक्षवे दयादिविवदबह्मचारिणे ॥<०॥ 
[०-( एवं ) इसम्रक/र ( एतव, वलिकम, झृत्वा / बूलि- 
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चैश्वदेव कम करके ( पूर्व, अतिथि, आवायेत ) मयम अतिथि 
को भोजन करावे ( च ) और ( मिश्षत्रे, तह्मचारिणे ) भि्षार्थी 
ब्रह्मचारी को (विधिवव) विधिपूर्वक (मिक्षां.द्ययाव) भिक्षा देंगे ॥ 
यत्युण्यफलमाप्रोति गां दत्त्ता विधिवदश॒रोः । 
तत्पुण्यफलमाप्रोति भिक्षां दत्त्ता द्विजों मृही॥८श॥ 
. पदा०-( विधिवत ) जिधिपूर्वक (गुर), गां. द्त्या) सुर को 
गौ देकर ( यत्त, पुण्यफले, आप्रोति ) शिष्य जिस प्रुण्यफल का 
भागी होता है ( तद, पुण्यफले ) वही पुण्यफल ( भिक्षाँ, दत्त्ता ) 
प्रह्मचारी को भिक्षा देने से (द्विज), ग्रद्दी ) शहस्थी द्विज को 


( आम्नेत्ति ) भाप्त होता है अर्थाद तह्मचारी को भिक्षा देना गो 
दान के समान है ॥ 


मिक्षामप्युदपात्नं वा सत्कृत्य विधिप्ूरवेकश । 
० शनि नस प ः 
वेद्तत्त्वाथविदुषे ब्राह्मणायोपपादयेत्‌ ॥ <२ ॥ 
पृदा[०-- बेदतत्त्वार्थविदुषे ) वेद के तत्तार्थ को जानने वाले 
( ब्राह्मणाय ) ब्राह्मण के लिये ( विधिपूर्वकं, मत्कृत्य ) यथाविषि 
सत्तारपूर्वक ( मिक्षा ) भिन्ना (अप, वा) अथवा ( उदपाज्ज ) जल 
से पूर्ण पात्र अबचय ( डपपादयेत ) समर्पण करे ॥ 
भाष्य-वेद के तक्ष्ता्थ को जानने वाले अर्थात्‌ जिसने 
सांगोपाक़ वेदों का अध्ययन किया है ऐसा ब्राह्मण घर आधे 
तो महस्थ को उचित है कि उसके लिये ययेष्ट भिक्षा देंदे, यदि 
मिक्षा देने की शक्ति न होतो सन्मानपूर्वकः उसको उच्चासन दें 
और केवल जछू है का छोटा भरकर उप्रके समर्पण करे ॥ , 
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नश्यन्ति हव्यकव्यानि नराणामविजानताम । 
भस्मी भतेषु॒ विप्रेष मोहाद तानिदातृमिः ॥<३॥ 


पदा ०-( भस्मीभूतेपु, विभेषु ) वेदाबहित कर्मों से हीन 
भस्मरूप-निःसत्त्व ब्राह्मणों को ( मोहाद ) अज्ञान से ( दातृमि 
दत्तानि ) जो दाता दान देते हैं उन (अविजानतां, नय्यणां ) 
सुपाच्, कृपात्र को न जानने वाले द्ाताओं के ( हज्यकव्यानि, 
नवथ्यन्ति ) हज्य कच्य नष्ठ हाजाते हैं ॥ 

भाष्य-वेदोक्तधर्म के त्याग अथवा पापकर्मों के सेवन से 
भिनका व्राह्मणपन राख के सुल्य निःसत्व होगया है ऐसे जाति- 
मात्र के अभिमानी त्राह्मण को दिया हुआ दान व्यर्थ होता है, 
या यों कहो कि छुपान्न कुपानत्र को न जानते हुए पुरुष का 
दान राख में होम करने के तुल्य निष्फलछ है अर्थात्‌ सुपात्न को 
दान देना सफल और कुपात्र को देना व्यर्थ है, और :--- 


विद्यातपश्समद्धेष हुत॑ विप्रमुखामिष । 
(पु ९ कि: ४७. ८५ 

निस्तारयति दुर्गा महतश्रेव किस्विषात्‌ ॥<9॥ 
पृदा ०-( विद्यातप/्समृद्धेपु ) विद्या तथा तप से बढ़े हुए 
तेजस्त्री ( विभमुखा,भैपु ) ब्राह्मणों के सुखरूप अनप्नि में (हुतं) 
भोजनरूप हि का हवन किया हुआ अर्थांव भोजन कराया हुआ 
(दुर्गाव ) दुस्तर (च) तथा (महत+ च, एन, किल्विपात ) 
बढ़े २ अज्ञानान्थकाररूप पापों से ( निस्तारयतति ) तार देता है ॥ 
भाष्य-विद्वान तथा तेजस्वी ब्राह्मण को कराया हुआ 
भोजुन तथा दिया हुआ दान बढ़े दुस्तर और अज्ञान्रान्धकारु: 
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रूप पापों से छुड्टा देता है अर्थात झु॒पात्र को दिया हुआ दान 
है फलीभूत होता है कुपात्र का नहीं, इसलिये सुपात्र और 
कुपात्र को विचारकरं दान देना ही श्रेय है ॥ 

संप्राप्ाय खतिथये प्रद्यादासनोदके । 

अन्न चेव यथाशक्ति सत्कृत्यविधिपूर्वकम्‌ ॥८<५॥ 

- पदा०-( तु ) और ( संप्राप्ताथ, अतिथये ) स्वयं प्राप्त हुए 
अतिथि का ( विधिपूर्दकं ) यथाविधि ( आसनोदके ) आसन तथा 
जल से ( सत्कृत्य ) सत्कार करके (यथाशाक्ति ) शक्ति के 
अनुपतार ( अज्नं, दयाव ) भोजन देव ॥ 

भाष्य-शहस्थ के घर पर स्वयं आये हुए अतिथि को शहस्थी 
प्रथम सन्मानपूर्वक उच्चासन दे, फिर सुखादि धोने के लिये जल देवे, 
पंश्चाव अपनी शक्ति के अनुसार थोड़ा अथवा श्षुधा निदात्ति योग्य 
पकाया हुआ जन्न देवे, ऐसा करने से शहस्थी' पवित्त होता है ॥ 
शिलानप्छुछतो नित्य पश्मामीनपि ज्ुहृत+ । 
सर्वे सुक्ृृतमादत्ते आह्मणोइनचितो वसन्‌ ॥ <६॥ 
पदा०-( शिछानव्‌, अंपि, उञ्छतः ) खत में पीछे से रहे 
हुए शिला को वीनकर जीवन निर्वाह करने तथा (पश्चाप्रीन, 
निस्य, जुद्ूतः) निसमति पश्चमहायज्ञ करने वाले ग्रहस्थी के (अपि) 
भी (सर्व, सुकृचं) सब पुण्यकर्मों को (अनाचित३, आ्ाह्मणः, बेसन) 
अपूजित ब्राह्मण घर में रह्य हुआ (आदत्ते) केजाता है ॥ | 
भाष्य-वंदाद सत्यक्षाखों का ज्ञाता ब्राह्मण' अतिथि 
यदि घर में आजाय तो शहस्थ यंथाविधि उसका सत्कार करें और 
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ऐसी चेष्टा करे जिससे उसका कोई निरादर तथा अपमान न 
होने पाते, क्योंकि अपूजित-सत्कार से रहित एक रात, भी घर 
में रहा हुआ त्राह्मण ग्रृहस्थी के सब पुण्यकर्म लेजाता है अर्थात्‌ 
ऐसा करने से शहस्थी के सब पुण्यकम व्यर्थ होजाते हैं ॥ 
तृणानि भ्रूमिरुदर्क वाक्‌ चतुर्थी च सूनुता । 

एतान्यपि सतां गेहे नोच्छियन्ते कदाचन॥<७॥ 
पदा ०-६ तृणानि ) तृण आदि का आसन ( भूमिः ) बैठने 
का स्थान (उद॒कं॑ ) जल (च) ओर (चतुर्थी, सूनृता, वाक्‌ ) 
चौथा प्रियसत्यमाषण (एतानि, अपि ) यह तो ( सतां, भेहे ) 
श्रेष्ठपुरुषों के घरों से ( कदाचन ) कभी भी (न, उच्चछिद्यन्ते ) 
नए नहीं होते अर्थात्‌ सदा सत्कारार्थ यह पदार्थ विद्यमान रहते हैं॥ 
भाष्य-तृणादि का आसन, बैठने का स्थान, जल और 
प्रियमाषण, यह पदार्थ तो ग्रहस्थी के समीप सदा ही विद्यमान 
रहते हैं अर्थाव ग्रहस्थी यदि भोजनादि से अतिथि का सरकार 
न करसके तो प्रियवाणी तथा आसनादि से अतिथि का अवद्य 
सरकार करे, ऐसा करने से भी ग्रहस्थी पाप का भागी नहीं होता ॥ 

न्‍ सं०-अब “ अतिथि ” का लक्षण कथन करते हैं ;-- . 

एकरात्न तु निवसन्नातिथिर्त्नानक्मणः स्मतः । 
अनित्यं हि स्थितो यस्मात्तस्मादतिथिरुत्यते॥<<।॥ « 
पृदा ०-( एकरात्न, निवसन ) अकस्मात -कहीं से "आया 
हुआ एकराज्रि एक स्थान में वास करने वाला (ब्राह्मणः ) 
ब्राह्मण (ठु) निश्चयकरके ( अतिथि;, स्मृतः) अतिथि कहा है 
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(हि) क्योंकि ( यम्मःत, अनित्य, स्थितः ) जिस कारण उसकी 
अतियत स्थिति है ( तस्माद, अतिथिः, उच्यते ) इसलिये वह 
अतिथि कहाता है ॥ 
'जैकग्रामीणमतिथि विष साड्तिक तथा । 
उपस्थित गृहे विद्याड्भाया यत्रामयो5पि वा ॥<८९॥ 
. - चदाु०-७एुकग्रामीणं, साड्रतिकं) एक आम में निवास करता 
हुआ कथा आदि छुनाकर जीविका करने वाला (वर्षा) तथा 
( भार्या ) खीसहित ( अभ्नयः, अपि, वा ) पंचमहायज्ञ करने वाला 
( विप्र ) ब्राह्मण ( यत्र, शृंहे, उपस्थित ) शहस्थी के धर पर 
आजाय तो उसको ( अतिथि, न, विद्यात ) अतिथि न जाने ॥ 
भाष्य-अतिथि वही है जो अकस्माद कहीं से आजाय 
अर्थात जिसके आने की तिथि नियत नहों, और जो एक राजि 
से अधिक एऋस्थान में वास करने वाला नहों, और जो 
एक ही गांव में रहने वाला तथा नानाप्रकार की कथा घुनाकर 
जीविका करने वाला और परदेंश में निकलने पर भी ्धी 
बालबच्चे तथा अग्रिहोत्र का सामान जिसके साथ हो, ऐसा 
ज्राह्मण यदि श्र॒हस्थी के घर आजाय तो बह उसको अतिथि न 
माने अर्थात्‌ वह अतिथि नहीं, परन्तु उसका यथाशक्ति सत्कार 
करना शहस्थी का कर्तव्य है ॥ 
उपासते ये महस्थाः परपाकमबुद्धयः । 
+ पन ते प्रेत्य पशुर्ता ब्रजन्त्यन्नादिदायिनाशा९ ना 
पदा ०--+ ये, अबुद्धय३, गहस्थाः) जो चुद्धिहीन ग्रहस्थी 
( परपाकं, उपासते ) अन्य के अन्न को भक्षण करते है. ( तेन ) 
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उस पगये अन्न के भक्षण करने के कारण (ते) वह निर्जुद्धी 
गहस्थी ( ग्रेस ) मरकर ( अन्न दिदायिनां ) अन्नादि देने वालों 
के ( पशुतां, व्रजन्ति ) पद्च बनते हैं ॥ 
अप्रणोयो5तिथि: साथ॑ सूर्योद्ो गृहमेधिना । 
कालेप्राप्तस्वकाले वा नास्यानश्रन्गृहे वसच्‌ ॥९१॥ 
पदा ०-६ झर्योंढ), साये ) सूर्यास्त होने पर सायकाल में 
( काले, तु, अकाले ) भोजन के समय अथवा अप्तमय में 
( प्राप्त, अतियि; ) आये हुए अतिथि का (शहमेधिना,अप्रणोद्३) 
गृहस्थी तिरस्कार न करे (वा) और ( अस्य ) अतियि को 
( शृंहे ) घर में ( अनश्षन्‌ ) बिना भोजन कराये ( न; वसेद ) 
न ठहराव किन्तु उसका भोजनादि से प्रीतिपूर्वक सत्कार करे ॥ 
नवे स्वयं तदशभ्षीयादतिथें यन्न भोजयेत्‌ । 
धन्य यशस्यमाट॒ष्य स्व॒ग्य चातिथिपुजनम ॥३श॥ 
पदा०-( यत्‌, अतिथि, न, भोजयव ) को पदाथ अतिथि 
को न जिमाबे (तद, स्वयं) उसको अपने आप भी (न,अर्श्न.याव) 
न खाय ( दे ) क्योंक्रि (अतिथिपूजन) अतिथि सत्तकार ( धन्य, 
यशस्पे, आयुष्य स्त॒ग्यं, च ) धन, यश, आयु और स्व. का 
देने वाला है ॥ ु 
भाष्य-जों पदार्थ अतिथि को भोजन न करावे उसको 
गुदस्वी स्वयं भी न खाय अर्थाव अपने शरीर की पुष्टि बया 
स्वाद को अतिथि से वड़ा न माने, भोजन योग्य सब पदार्थ 
अतिथि के समीप उपस्थित करे खाने न खाने में वह स्वतन्न्न है, 
इसप्कार सत्कार करने वाछय ग्हस्थी सद्गति को प्राप्त होताःहै ॥.  _ 


६. 
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' आसनावसथो शब्यामन॒त्रज्यासपासनाम । 


उत्तमेषूत्तम॑ कुयोद्धीने हीन॑ समे समझ ॥९३॥ 
पदा०-( आसनावसथो ) आसन, स्थान ( शर््यां ) शय्या 
( अमुव्रज्यां ) आते जाते समय उत्थान, प्रत्युत्वान तथा पीछे 
चलंकर बिदाकरना आदि ( उत्तेमेषु, उत्तम ) उत्तमों की उत्तम 
( हीने, होने ) हीनों की हीन तथा ( समे, समें ) मध्यमों की 
मध्यम ( उपासनां ) प्रीतिपूर्वक सेवा (कुर्यात) करे ॥ 
'वैश्वंदेवे तु निईत्ते यद्यन्योह६तिथिराइजेत्‌ । 
तस्याप्यन्न॑ यथाशक्ति प्रदयान्न बलिंहरेत्‌ ॥९४॥ ' 
पदा०-( तु ) और ( वैखदेवे, निर्द्त्त ) वेश्वंदेव के दोचुकने 
पर ( यदि, अन्यः, अतिथि, आज्रजेव ) यदि कोई अन्य 
अतिथि आजाय तो ( तस्य, अपि, यथाशक्ति; ) उप्तको भी 
अपनी शक्ति के अनुस्तार ( अन्ने, प्रद्याव ) भोजन देवे परन्तु 
( बलि, न, हरेत ) घुनः होम वा वलिवैश्वदेव न करे ॥ 
'नःभोजनाथै:स्वे विप्रः कलगोत्रे निवेदयेत्‌ । 
भोजनायथ हि ते शंसन्वान्ताशी त्युच्यते ब॒चै॥।९५॥ 
पदा ०-६ विप्र$, भोजनार्थे ) ब्राह्मण भोजन के निमिक्त 
( स्वे, कुलमोत्रे ) अपने कुलमोत्र को ( न, निवेदयेव ) उच्चारण 
न करे ( हि ) क्योंकि ( भोजनार्थ, ते, शंसन ) भोजन के निमित्त 
कुलगोत्र उच्चारण करने वाले को (बुधे)) विद्वानों न (वान्ताशी) 
वान्ताशी ( इति, उच्यते ) कहा है ॥ 
भाष्य-आह्यण आंतिथि सत्कारपूर्वक उत्तम भोजन के 
- डिये में अस्ुुक प्रतिष्ठेत विद्वान का पुत्र वा पौत्र हूं, में शुयु 
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वा वसिष्ठ गोती हैं, इसादि इस प्रकार अपने कुछ और गोत्र 
की प्रशंसा न छुनावे, भोज के लिये मशंसा झुनाने वाले पुरुष 
को विद्वानों ने नीच कहा है ॥ 
न ब्राह्मणस्थ लतिथिगृहे राजन्य उच्यते । 
३५ ०: प मच चआक 
वैश्यशूद्रों सखाचेव ज्ञातयों झरुरेव च ॥९६॥ 
पदा ०-( ब्ाह्मणस्य, गहे ) ब्राह्मण के घर पर आये हुए 
( राजन्यः ) प़त्रिय ( वैश्यशूद्रो ) वैद्य, शूद्र ( सखा ) अपना 
मित्र ( ज्ञातयः ) जाति वाले ( च ) ओर ( गुरु), एवं ) शुरु भी 
( अतिथिः, न, उच्यते ) अतिथि नहीं माने जाते ॥ 
यदि लतिथिपघर्मेण क्षत्रियो गृहमात्रजेत्‌ । 
अुक्तवत्सूक्तविप्रष काम तमपि भोजयेत्‌ ॥९७॥ 
पदा०-( तु ) और ( यदि, झ॒द् ) यदि ब्राह्मण के घर पर 
( अतिथिधमेंण ) अतिथि घर्म से ( क्षत्रिय/, आव्रजेव ) 
क्षत्रिय आजाय तो ( उत्तविभेषु, अक्ततरत्छु ) पूर्वोक्त ब्राह्मण 
अतिथियों के मोंजन करने पर ( ते, अपि ) उस क्षत्रिय को भी 
( काम, भोजयेव ) इच्छानुकूछ भोजन देवे ॥ 
वैश्याशूद्रावपिप्राप्तौक उम्बेईतिथिपमिणो । 
भोजयेत्सहमलेस्तावानशस्य॑ प्रयोजयन्‌ ॥९५॥ 
पदा०-( कुठम्वे ) ब्राह्मण के कुट्ठम्व में ( अतिथिधार्मणों ) 
अतिथि- के धर्म वाले ( वैद्यशद्रौ, पाप्ती ) वेइ्य, शूद्र आजाय॑ 
तो ( तो, अपि ) उनको भी ( आजृ्शस्ये, भयोजयन ) दया 
पूर्वक (भृगैः,सह,भोजयेव) भ्रों के माथ भोजन करावे ॥ 
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इतरानपि सख्यादीन्सेग्रीजागृहमागतान्‌ । 
सक्कयान्नेयधाशक्ति भोजयेत्सहमार्यया ॥९९॥ 


पद्धा०-( से्रीजा ) शीतिएूर्वक ( झ्॒े ) घर में (आगतान) 
आये हुए ( इतरान, सख्यादीन, अपि ) अन्य मित्रादेका को 
भी ( सत्कृुस ) सत्कारपृ्वक ( ययाशाक्त शक्ति: ) यवाझ्क्ति (भावषया 
डी के साथ (अन्न, भोजयेठ) भोजन करावे ॥ 


सुवासिनीः कुमारीश्व रोगिणो गर्मिणीः स्त्रियः 
अतिथिम्यो5ग्र एवेतान्‌ भोजयेदविचारयन्‌ ॥१००॥ . 


पद[०- झुवासिनीः ) नवीन विवाहिता ( कुमारी: ) कारी 
( रोगिणः ) गेगी ( च ) तथा ( गाँभिणी:, खियः ) गर्मव॒ती रही 
( एतान. ) इन स्व को ( अतियिभ्यः ) अतिथियों से ( अग्ने, 
एवं ) पहले हे ( अविचास्यद ) निा्मन्देद्र ( भोजयेद 2 
भोजन करादे ॥ 


अदच्चा तु य एतेभ्यः पूर्व मुंक्तेतविचक्षणः । 
स भुझनों न जानातिखगरंप्रेजग्थिमात्मनभा१०शा। 
पृद्दा9-६ य*, अवदिचन्नण: ) जो अज्ञानी ग्रहस्थी (एवेम्य+३, 
अदत्चा) पूर्वोक्त अतिथियों को भोजन न देकर ( पूर्व, सुइन्के ) 
पके स्वथ खालेता ई (स*ः. सुज्ञान:) चंद खाना हुआ (आत्मना, 
न,जानाति) अपने आपको नहीं जानता क्वियरणानन्तर (व्वशुशैः, 


जादिब) कुचे दया गिद्ध सुझ्षे भन्षण करेंगे अर्योद न जानें उसकी 
क्या गति डोंगी | 
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भक्तवत्स्वथ विग्रेष स्वेषु मृसेषु चेव हि। 
भुज्ञीयातां ततः पश्चादवशिष्टेठ दम्पती ॥१०१॥ 
पदा०-( अथ ) अतिथियों के भोजनानन्तर (विभेषु ) 
गुरुजन ( च, एवं) और (स्वेषु, भृत्यएु) अपने भृत्य (सुक्तवत्ठ) 
भोजन कर्चुकें ( ततः, पश्चात ) उसके पीछे ( अबशिएं, तु ) बचे 
' हुए अन्न को (हि) निश्चयपूर्वक ( दम्पती, आुजीयातां ) स्त्री 
पुरुष भक्षण करें ॥ 
देवानपीन्मन॒ष्यांश्व पितृनगृद्याश्रदेवताः । 
पूजयित्वा ततः पश्चादगृहस्थः शेषभुग्भवेत्‌॥१०३॥ 
पदा ०-( गहस्थः ) ग्रहस्थी (देवाद, ऋषीद, मलुष्यान ) 
अग्न्यादि देवों, ऋषियों, अतिथियों (च) तथा ( पितृन, शक्षाः, 
देवता; ) पिता पितामद आदि पितरों, घर के विश्ेदेवाः आदि 
देवताओं को ( पूजयित्वा ) भलेप्रकार भोजनादि से सन्तुष्ट करके 
( ततः, पश्चाव ) फिर ( श्ेपशुकू, भवेद ) शेष अन्न को स्व 
अक्षण करे ॥ 
भाष्य-अभिदोत्रादि से अस्न्यादि देवों, सन्ध्योपासन तथा 
बेदाध्ययन से ऋषियों, अतिथि यज्ञ से मलुष्यों, श्रद्धापूर्तक 
पितरों और वैश्वदेव कर्म से घर में रहने वाले देवताओं - का 
पूजन करके पश्चाव ग्रहस्थी स्वये भोजन करे॥ 
अधे स केवलंमुडन्के यः पचत्यात्मकारणात्‌ । 
य्नशिष्टाशन झ्ेतत्सतामन्न॑ विधीयते ॥ १०४ ॥ 
पदा०-( यः, आत्मकारणाव, पचति ) जो शहस्थी अपने 
निर्मित भोजन पकाता है ( स+, केवले, अर्घ, झुछ्ते ) चह केवछ 
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पाप ही खाता है (हि) क्योंकि ( एतद. यज्ञशिष्टाशन्न ) यज्ञ से 
बचा हुआ अन्न ( सर्ता, अन्न, विधीयते ) सज्जनों का भोजन है ॥ 
भाष्य-जो ग्रहस्यथ अतिथि आदि का पूजन किये विना ही 
भोजन खाता हैं वह पाप हो भप्नण करता है, अतिथि तथा 
गुरुजनों को खिलाकर वचा हुआ अन्न उत्तम ग्रहस्थी का भोजन 
है किसी को न देकर अपने आप खालेना ग्रहस्थी का धर्म नहीं 
किन्तु पाप हैं ॥ 
राजलिंकल्ातकग॒रुन्‌ प्रियश्वशुरमाठुलाद । 
अहेयेन्मधुपकेण परिसम्बत्सरात्पयुनः ॥ १०५॥ 
पद[०-६ राजलवक्ल्वातकमुरूनू » राजा ऋचत्रिकू, स्नातक, 
गुरु ( मियश्वश्वरमातुछान ) मित्र, जमाई, श्वश्चुर, मामा इन सातों 
की ( परिसम्व॒त्तरात ) भत्यपेक वर्ष में ( पुन+, मधुपकेण, अईयेव ) 
मधुपकादि से पूजा करे ॥ 
राजा च श्रोजियशणैव यज्ञकमेण्युपस्थिती । 
मघुपकेंण सम्पूज्यों न लयज्ञइति स्थितिः ॥१०६॥ 
पदा ०-६ राजा ) राजा (च) और (ओजियः ) वेदवेचा 
बाह्मण ( यज्ञकमणि, उपस्थितों ) यज्ञकप्त में उपस्थित हों तो 
“(एव ) निश्चयकरके उन दोनों का ( मथुपर्ेण, सम्पूज्यों ) 
मघुपके से सत्कार करे ( न, तु, अयज्ञे ) यदि यज्ञ से मिन्न समय 
में आर्दे तो उनका मघुपर्क से सत्कार न करके अन्य पदाथों से 
करे ( इति, स्थितिः ) यह शास्त्र मयीदा हैं ॥ ेल्‍ 
सायं लन्नस्य सिद्धस्य पत्यमन्त्रे वर्लिहरेत | 
वैश्वदेव हि नामेतत्सायं प्रातर्विधीयते ॥ १०७ ॥ 


तृतीयाध्याय २०९ - 


पदा०-( ठु) और (सायं) सन्ध्या समय (सिद्धस्य, , 
अन्नस्य ) पकाये हुए भोजन में से ( पत्नी ) ख्री ( अमन्त्रे, बलि, 
हरेत ) मन्नोचारण किये बिना वलिवेश्वदेव करे (हि) क्योंकि 
( एतव, वैश्देवं, नाम ) यह वश्बदेव कर्म ग्रहस्थियों के लिये 
(साये, प्रात), विधीयते) प्रतिदिन साये प्रातः विधान कियः है ॥ 

अन्नतैयेदद्धिजे भक्त पंरिवेत्रादिभिस्तथा । 
अपाइन्तययदन्यैश्र तद्े रक्षासि भुझते ॥ १०८॥ 
पदा०-( ये ) जो भोजन ( अम्नते), द्विजेः ) वेदाध्ययनादि 
व्रत से रहित ब्राह्मण (तथा ) तथा ( परिचेत्रादिंभिः ) परिवेश्ता 
आदि ( च) अथवा ( अन्य, अपाड़येः ) अन्य पड़िः बहिष्कृंतों 
ने (यव ).जो अन्न भक्षण किया है (तव) उसको (वे) निश्चय 
करके ( रक्षांसि, झुझत ) राक्षस भक्षण करते हैं अर्थाव 
निष्फल है ॥ ' ते 

भाष्य-वेदाध्ययन तथा पंचमहायक्षादि कर्मों से रहित और . 
परिवेंत्तादि अनुचितं कर्म करने वाछे अथवा अन्य पापंकर्मों के 
कारण जातिवहिष्कृत-जाति से निक्रालें हुओं को जो अन्न _ 
खिलाता है वह उसका खिलाया हुआ अन्न च्यथे है अर्थाव 
उसका फल विपरीत होता है, इसलिये पूर्वोक्त कथन किये हुए 
साधनसम्पन्न पुरुषों का सत्कार करना धर्म और शास्रोक्त संरंकारों 
से शून्य नीच पुरुषों की सेवा करना व्यथ है ॥ 

दाराभिहोत्रसंयोग कुरुते योधग्रजे स्थेति।.., 
परीवेत्ता स विज्ञेयः परिवित्तिस्तु प्वेजः ॥ १०९ ॥ 

पदा०-(यर ) जो ( अग्रजे, स्थिते ) ज्येष्ठ भाई के होते हुए . 


शान्वाध्यमासख्य 


शो 
पक 
। 








दाराभिदेचरसयोगे 255 2 35 5 दिदाद ड्ल्काचिचिप दीप को 
पहले ६ दाराभिष्नतरयो गे. कुम पददाद खथा गाइदन्थाफ का 
| बस हत - मु 2 है. आज हे 
इशचने का नियर करता हे « स$. परीदेचा) हद “ पगेत्रत्ता 
डे 3 अर ४ दजूे-८+ दाविश्डिटि न पट आना व्द्रः पणमस्िवित्ति ० 
(हु) आर सका, परज-विड्चिए | ज्यप्ठ आता का  बार:च 
पिड्ेयः न्ट्कछ अानकों आग हिचय 
६ विड्यः +, कानना आधश्य 
मघाप्य-को दंढ माई के होने दए पथम विदाई करके अपने 
माज्य-का दंड आई कु इन दुए सबम जिद्राइ कर्क अउद 
ह दाईपत्यात्ि क्यो स्थापन करता वे. 0 कक अंक कट प न 
घर में याइपत्यात्ि को स्थापन करता हू बंद ”पररिदत्ता ईं. 





प्रिवित्तिः परीवेचा चया च परिविद्यते । 
सर्वे ते नरक यान्ति दातुयाजकर्यत्रमाः गश्रथा 
घदप्‌०-५ पर्लिक्तिः, परीदेता 3 प्रदत्त परितिद्ि ओर 


३ 
2533 नया यया, पान्रेचन पक नल ऋन्या ह-०- साय 
परीषेक्ता (च ) नया ६ यथा. पान्चेइन / लिन ऋंनपा के पा 





भाई किसके साय पिताइ किया हे चइ ली, कन्या के दान करने 
के माना पिता आतदि और विदाई ऋणने वाह 

बाऊ मात रत आदि आर जिवाइ ऋचन बार पुरोहित यह 
धपाद्ा हि ऋषाइकऋचछ ्ि्जख्ससनड, हि. ;०००.] च्आ 

पाँच अरने ५ कमानुझछ दुश् की अउच्या को उस होते हैं गा 


आहग्तत्य भायायां चोडहुस्थेतकामतः । 
घर्मगाविनिदुक्तायों स ज्षेबों दिधितृप्त्तिः [१६ श॥। 


डक उदुच $9 आने +च्चओसद+ आना आाचांगा के अल 
- पदुइ४-+ चे / ऊईी + आुतस्यच आहुग सायादयों / मरे द्र्शु 


वृतीयाध्याय २११ 


आता की स्घी में (धर्मेण, अपि,. नियुक्तायां) धर्म से भी 
नियुक्त हुआ (कामतः, अनुरज्येत ) कापासक्त हो अनुराग 
करता है (स+$, दिधिपृपतिः, जेयः) उसको “ दिधिपृपति ”” 
जानना चाहिये ॥ 

भाष्य-जो पुरुष शास्त्रमर्यादानुतार नियोग द्वारा सन्तानो- 
त्पत्ति के लिये ऋतुऋाल में अपने भाई की म्त्यु के अनन्तर उत्त 
की भायों के साथ गमन करता है वह श्रेष्ठ हे और जो नियम का 
उछुट्ठन करके ऋतुकाल से बिना भी अपनी स्त्री के तुल्य अनुराग 
से बर्तता है उत्तकों “दिश्रिपृपति” जानों अर्थात्‌ वह निन्दित है॥ 

परदरिषु जायेते द्वो खुतो कुण्डगोलकी । 
पत्यों जीवति कुण्ड श्पान्खते मत्तरि गोलेक॥११२॥ 

पदा ०-( परदारेषु ) नियोग द्वारा अन्य सत्री से उत्पन्न 
हुए (ट्री, छुतो ) दो पुत्रों को (कुण्डगोलकौ ) कुण्ड तथा 
ग़ोलक ( पड्ौ, जीवति, क्ुण्डः) पति के जीवित समय नियोग से 
हुए पुत्र का नाम कुण्ड ओर ( मरते, भत्तीरि ) पति की सत्यु के 
अनन्तर उत्पन्न हुए पुत्र का नाम ( गोलऊ$, ,स्या ) ग्रोछक 
कहता है 

भाष्य-नियोंग द्वारा पर स्त्री से उत्पन्न हुए - दो पुत्रों को 
कुण्ड तथा गोलक कहते हैं अर्थात्‌ पति के जीवित रहने पर. जो 
पुत्र रन होता है उसकी “ कुण्ड ” संज्ञा और जो. पति के 
मरने पश्चाद उत्पन्न होता है उस की गोलक .संज्ञा है ॥ 


वसून्वदन्ति वे पित॒व रुद्रॉस्चेव पितामहान्‌ । 
प्रपितामहांश्वादिदान श्रुतिरिषा सनातनी॥११३॥ 


२१२ मानवाय्यभाष्य 


पदा०-(वै ) निश्चयक्रके ( वस्ूद, पितृन्‌ ) वस्तु अहम- 
चारी को पिता ( च, एव ) और ( रुद्रान, पितामहान ) रुद्र 
ब्रह्मचारी को पितामह ( तथा ) तथा (आदिसान, प्रपितामहान) 
आदिक्ष्य ब्रह्मचारी को प्रपितामद ( बदन्ति ) कहते हैं ( एफा, 
सनातनी, श्रुविः ) यह सनातन श्रुति है ॥ , , 


_. 'आष्य-२८ बर्ष ब्ह्मचर्य्य धारण करने वाले को बसु>पिता, 
३६ वर्ष त्रह्मंचर्य्य धारण करने वाले का नाम रुद्र-पितामह, 
'और ४८ वंष ब्रह्मचर्य्यपूर्वतक वेदाध्ययन कंरने वाले का नाम 
' आदिस-प्रपितामह है अर्थात यह सव त्रह्मचारी ग्रज्ञस्वरूप होने 
से पिता, पितामह तथा प्रपितामह के समान सत्कार- योग्य 


जानने चाहियें, यह वेदोक्त मर्यादा है ॥ . । 
:+'विघसांशी भवेज्नित्य नि्य॑ वाम्मतमोजनः । 
विधेसो सुक्तशेंषन्तु यज्ञशेष तथा5प्रतम्‌ ॥११४॥ 


पदा०-( नि ) द्विज; सदा -( विघसाशी ) विघस अन्न 
(वा ) अथवा ( नि, अमृतमोंजनः ) निरन्तर < अमृत भोजन 
करने वार ( भवेत ) हो ( भुक्तशेषं, तु, विघस३ ) अतिथि 
आदि के भोजन से शेष विधस ( तथा ) तथा (.यज्ञेशेष, अमृतम ) 
ग्रड्धका शेष-:बचा; हुआ अज्न अम्रत कंहाता है ॥ | 

'आष्य-द्विजों को सदा ही विघस तथा अमृत भोजन करने 
बाला होना चाहिये, जैसांकि पीछे वर्णन कर आये हैं: अर्थात्‌ 


अवधि घाहणों को भोजन कराके- दोष वचके अन्न को : नाम 
५, ! विघस ” और यह्ञ्षेप्र का नाम “ अमृत ” है ॥ 


तृतीयाध्याय २१३ 


एतदो5मिहित सर्व विधान पाञचयक्षिकम्‌ । 
द्विजातिमुख्यबृत्तीनं विधोने श्रूयतामिति ।११५॥ 
पद ०-( एतत्‌ ) यह (पांचयाजकं) पञ्चमदहायज्ञ सम्बन्धी 
.( सर्व, विधाने ) सब विधान (व) तुम्दारे प्रति ( अभिद्वित ) 
कथन किया, अब ( द्विजातिमुख्यद॒त्तोनां ) ट्विजातियों की मुझ्य 
हत्तियों का ( विधान ) विधान ( क्षयतां ) सुनो, “ इति ”” शब्द 
अध्याय की समाप्ति के लिये आया है ॥ 
इति मानवा य्य॑भाष्ये 
तृतीयोष्ष्यायः 


समाप्तः 





'ओश्म 
अथ चतुर्थोदध्यायः - 
- __&.. ४४५7६ ><कंध2 मर, हे ह हा 
सं०-अब द्विजातियों की मुख्य टक्तियों>-व्यवहारों न्‍्का 
वर्णन करते हैं।-- ह-# 
चतुर्थमायुषरो भागमुषित्वा55यं शु॒री द्विजः । 
द्वितीयमायुषो भागं छृतदारो ग्रहे वसेत्‌ ॥१॥ 
पदा०-( द्विज।, आयुष, चतुर्थ, आय, भाग ) बाह्मणादि 
द्विन अपनी आयु के पहले भाग में ( गुरी, उषिचा ) गुरु के 
समीप रहकर वेदाध्ययन करे, फिर ( कृतदारः ) अपने अनुकूल 
कन्या से विव्राह करके ( आयुष, द्वितीय, भाग, शंहे, चसेद ) 
आयु के दूसरे भाग में शहस्थाश्रम में निवास करे ॥ 
भाष्य-शाख्रकारों ने मनुष्य की आयु १०० वर्ष की मानी 
है, यदि पुरुष नियपरानुसार वर्तते तो कुछ अधिक होना भी 
सम्भव है, जैसाकि “ भूयश्र शरदः शतात्‌ ” इस मन्त्र में 
वर्णन किया है, आयु के चतुर्थभाग-प्ीसवर्ष की अंबस्था 
पर्य्यन्त गुरुकुल में गुरु के ममीप वास करता हुआ साक्ोपाड़ वेदों 
इका अध्ययन करे, तदनस्तर मुह की आज्ञा से पान गुग, कर्य वाली 
सवर्णा कन्या से विवाह करके आये के द्वितीयमाग>पद्मीस से 


पचास वर्ष पय्येन्त भृहस्थाश्रम में वास करता हुआ धर्मानुकूल 
इदकाय। की सिद्धि करे ॥ 


चतरर्थाध्याय.. श्श्ध् 
अद्रोहेणैव भृतानामल्पद्रेहिण वा पुनः |. 
या वृत्तिस्तां समास्थाय विप्रो जीवेदनापदि ॥२॥ 
पदा०-( अनापदि, भूतानां, अद्रोहेण, एवं ) आपत्काल से 
भिन्न अंनुकूल समय में सब प्राणियों के साथ सर्वथा ही अद्रोह 
' से ( पुन, अल्पद्रोहिण, वा ) अथवा किसी को किल्िव भी 
दुःख न पहुंचाता हुआ (या, त्ति3, तां, समास्थाय,विभोः, जीवेद) 
जो जीविका होसके उसी का आश्रय छकेकर त्राह्मण अपना - 
निर्वाह करे ॥ रु 
भाष्य-किसी के अधिकार वा स्वत्व॒ पर अपना अधिकार 
न जामता. हुआ अरथोव “मामृधः कस्य स्विद्धनम्‌>किसी 
- के धन की इच्छा न करके धर्मोानुकूछ जो उपजीविका मिलजाय 
उसी से अपनी जीवनयात्रो पूर्ण करता हुआ ब्राह्मण झहस्थ धर्म 
का पालन करे ॥ 
यात्रामात्रप्रसिद्धयर्थ स्वेः कमेमिरगर्हितेः । 
अक्लेशिन शगीरस्य कुवीत धनसंचयम्‌ ॥३॥ 
- पदा०-( अगरिते।, स्वैंः, कममिः ) ग्रहस्थ आ्राह्मण अपने 
“ अनिन्दित कर्मों से (याज्ामाज्मसिद्धर्थ) भोजन वस्रादि साधारण 
निर्वाह के छिये ( शरीरस्य, अछ्लेशेन ) शरीर को अधिक छेश 
न देकर (धनसश्ययं, कुर्षीव) धनादि पदार्थों का सथ्यय करे॥ 
, भाष्य-झहस्थ द्विज अपने उत्तम कर्मों से प्राण रक्षण,कुटुम्व 
पोषण तथा निसकर्माशुष्ठान-पश्चमहायज्ञमात्र के लिये अधिक 
कह न संहकर धरंसखआय करे, क्योंकि अन्य तीनों आश्रमी, जीव 


२१७ ४ आनवास्यथैभाष्य 


जन्तुओं तथा पश्च पक्षियों का निवाह सहस्थ के सिर पर दोने से 
उसको धन की विशेष आवश्यकता है.॥ 


ऋताम्ताभ्यां जीवित्तु मृतेन प्रमुतेन वा । 
सदाबतामभ्यामपि वा न शजृत््या कदाचन ॥४॥ 
पदा०-( ऋतामताभ्यां ) ऋत, अमृत (घतेन, भमृतेन, वा) 
मतह॒त्ति वा ममरत-खती से(वा)अथवा (सयानृता भ्यां , आपि)वा णिज्य 
उत्ति से भी (जीवेव) जीविका करे परन्तु ( श्वटक्त्या, कदाचन ) 
ख-कुत्ते की उत्ति से कदापि (न) उपजीविका न करे ॥ 
ऋतमुञछशिलं ज्ेयममृतं स्थादयाचितम । 
मृत तु याचितं मेक्षे प्रमुतं कषैणं स्मृतस ॥५॥ 
अर्थ-(उज्छाशेलं, क॒ते, शेयर) उज्छ तथा शिल्ाह॒त्ति को 
ऋत जानना चाहिये (अयाचितं, अमृत, स्थाव ) अयाचित को 
अमृत जानो (त) और (याचितं, मैक्षं) याचना भिक्षांटत्ि को 
(प्र) मत (कर्षणं) खेती को (मत). प्रमत (स्मृत) कहा है ॥ 
भाष्य-अन्न का एक२ दाना-सअय करने का नाम“उउ्छे? 
अनेक दानोंका संघट गेहूँ वा जौकी वाली आदि का नाम “(झुंल” 
इन दोनों को “ ऋत ” कहते -हैं अर्थाव ऋत नाम सत्य ' बोलने 
से जो श्रम फल जांपत होता है वही ऋंत, नामक अन्न भशक्षण 
करने से फल होता है, अर्याचितरूबिना मांगे जो पमिलजाय 
वह “ अस्त ” अर्थात अरूत तुल्य छुख का कारंण द, 
याचत्रा करने से जो भिक्षा मराप्त हो उसको “ संत ” कहते हैं, 
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क्योंकि याचना करना मृत्यु के समान हैं, और कर्षण>खेती से 
जीविका करना “ प्रमत “लमिक्षाइत्ति से भी अधम है, 
। 
क्योंकि खेती अनेक प्राणियों के मरण का निमित्त होने से 
इसका फल भी दुःखजनक होता है ॥ 
भाव यह है कि स्नातक ब्राह्मण के लिये ऋत नामक अन्न 
का भक्षण करना अति अप्ठ, अयाचित अन्न उमसे अधम और 
शेष हृक्तियें उत्तरोत्तर एक दूसरे से अधम हैं॥ 
+ ६ +« 8, ् ८5. र्ज॑ | + 
सयानृतं ठु वाणिज्य तेन चेवापि जाब्यते । 
कप ८ है ८ ९ 
सेवा श्वृतिराख्याता तस्मात्तां परिवजयेत्‌ ॥ ६ ॥ 
पदा०-( ठु ) ओर ( ससानृतं, वाणिज्य) सत्यानृत वाणिज्य 
(च, एवं, वा, तेन, अपि) अथवा खूद से भी ( जीव्यते ) जी विका 
करे, परन्तु ( सेवा, श्वद्धत्तिम, आखझूयाता ) सेवा कम को कुत्ते की 
दइत्ति कहा है (तस्माव) इसलिये (तां, परिवर्जयेद) ब्राह्मण उसको 
ग्राम दे अर्थाव्‌ परसेवा ते उपजीविका न करे। 
भाष्य-भाव यह है कि खेती, व्यापार तथा छूद का लेना 
आदि जो निकृष्ट कर्म हैं उनको जाहे ब्राह्मण करले परन्तु पर 
सेवा से उपजीविका न करे ॥ 
_ छुशुलधान्यको वा स्यात्कम्मी घान्यक एवं वा। 
उयहैहिको वापि मवेदरबस्तनिक एवं वा ॥ ७॥ 


पदा०-( कुशूलधान्यक्र, वा, स्थात ) स्नातक ग्रहस्थ 


बाह्मण कोठार वा कुठिछा, कुठिया में अज्ञ का संचय करें 
( कुम्मीधान्यक, एवं, वा ) अथवा गोरी वा बड़ा घड़ा भर के अन्न 


२५८ मानवार्य्यमाष्य 


का सेचय रखे ( 5यहैहिक१, वा, अपि, भंत्रेद ) वा तीन दिन 
निर्वाह मान्न के लिये धन वाला हो (वा) अथवा ( अअ्वस्तनिकः, 
एवं ) एक दिन का निवीह करके; दूसरे दिन के लिये जिम्तके 
पास अज्ञ शेष न हो ऐसा ब्राह्मण गृहस्थी हो ॥ 

चतुणोमपि चैतेषां द्विजानां गृहमेधिनाम्‌ । 

है ०. 4६०. ०, न ६४ किक पे ८ 

ज्यायान्परः परोक्षेयां पमंतो लोकजित्तमः ॥५<॥ 

पदा०-( एतेपां, चतुर्णो, अपि, गहमेधिनां, द्विजानां ) उक्त 
चार प्रकार की जीविका वाले चारों ग्हस्थ त्राह्मंणों में ( पर), 
पर), ज्यायान, ज्ञेयः) वत्तरोत्तर अछ जानना चाहिये, क्योंकि वह 
( धर्मत+, छोकजित्तमः ) धर्म का अधिक सेवन करने से लोगों 
को धर्मयादा में चछाने के कारण अर है ॥ 
भाष्य-जो पिछले ोक में कुशुछृधान्यक आदि चार 

प्रकार के शहस्थ ट्विन वर्णन किये हैं उनमें से उत्तरोत्तर श्रेष्ठ 
जानने चाहिये, क्योंकि जो अधिक अलुप्तानी है वही' अनेक . 
लोगों को धमैमयोदा में चला सक्ता है अर्थाद पांच की अपेक्षा 
दद्व को सुधारने वाला श्रेष्ठ है ॥ 
 धद्कमैकों भवसेषां त्रिभिरन्यः प्रवर्तेते । 
द्ाभ्यामेकशचत॒थस्तु ऋह्यसत्रेण जीवति ॥ ९ ॥ 

अथ-( एपां, एक:, पटकर्मा, भवाति ) पूर्वोक्त चार प्रकार 
के सहस्थियों में पहलछा पटकर्मा हो ( च्रिभि।, अन्य:, प्रवर्सते ) 
अन्य>दूसरा तीन कर्मों वाला हो ( द्वाभ्यां, एक ) तीसरा दो 
कर्मों चाछा (तु ) और ( चतुर्थ, वह्मसत्रेण, जीवति ) चौया 
एक चह्मयशज्ञ को ही करता हुआ जीवन ज्यतीत करे ॥ 
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भाष्य-पहला ग्रहस्थ ब्राह्मण जिसके पास निर्वाह के 
साधन अधिक हैं वह अध्यापन, अध्ययन, यजन, याजन, दान 
देना लेना, यह पटकर्म निम्रमति करे, तभी विशेष अन्नादि की 
प्राप्ति द्वारा थम का निर्वाह होसक्ता है, दूसरा अध्यापन, 
याजन-यज्ञ कराना तथा दान लेना, इन तीन कर्मों में पहत्त 
रहे, तीसर[ शिउके पास तीन दिन के निर्वाहार्थ अन्न है वह 
अध्यापन और याजन इन दो कर्मों द्वारा ही निर्वाह करे, 
क्योंकि इन्हीं कर्मों से शीघ्र अन्न मिलना सम्भव है, और एक 
दिन का अज्न रखने वाला चोथा ब्राह्मण केवल ब्रह्मप्तत्र नामक 
यज्ञ से ही अपना निर्याह करें, क्योंकि थोंडी चाइना एककर्म 


द्वारा ही सिद्ध होसक्ती है, बेद के पठन पाठन का नाम 
. ४ बह्मसत्र ” यज्ञ है ॥ 


वत्तेयंश्र शिलों्छाभ्याममिहोत्रपरायणः । 
इष्टीः पार्वायनान्तीयाः केवला निर्वपेत्सदा ॥१०॥। 
पदा ०-( शिलोज्छाभ्यां, वर्तयन ) शिक्का वा गिरे हुए 
अम्न के दाने वबीनकर जीवननिवाोह करता हुआ ( अभिदोत्र- 
प्रायण; ) नित्य अग्निहोत्र करने में तत्थर रह (च) और 
( पार्वायनान्तीया$, केवछा, इंठीः, सदा, निर्मेपेत ) पषों के अन्त 
में होने वाली केवल इष्टियों को सदा' करे 0 ॥ 
भाष्य-तपस्वी सहस्थ ब्राह्मण शिक्षा आदि से निवरोह करता 
हुआ निय्रश्नति अभिदोत्र करने में तत्पर रहे और उसके साथ 
ही अमावस्या तथा पौर्णमासी नामक पत्तों के अन्त और प्रतिपदा 
के आरम्भ में होने वाली दर्शष्टि तथा पौर्णमासेष्ठि आदि इष्टियों 
को भी करे और अधिक व्यय वाले बढ़े २ यज्ञ न करे ॥ 
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न लाकबत्त पर्तेत बृत्तिहतोंः कथश्वन । 
अजिद्यामशर् शुद्धां जीवेदआह्यणजीविकाम॥ ११॥ 
| पदा०-( हत्तिहेतो;, छोकछचं, कर्थंचन, न वर््तेंत ) माह्मणं 
जीविका के कारण लौकिकचाल पर कदापि न चले.किन्तु (अजि- 
हामशठां) मनिन्‍दा तथा दम्भ से रहित ( छुद्धों ) छुद्ध ( त्राह्मण- 
जीविकाम, जीवेत ) वाह्मणजीविका से अपना निर्वाह करे ॥ 
भाष्य-त्राह्षण का यह कर्तव्य है कि चह जीविका 
श्राप्त करने के कारण शास्त्र मर्यादा ने विरुद्ध, धर्म रहित छोका- 
चाल के परवाह में कदापि न वहें अर्थाद जीविका के कारण 
शासत्रत्रिरुद्ध मयोंदा पर कमी न चले किन्तु निन्‍दा तथा दम्भ 
से रहित उपरोक्त कथन कौहई छुद्ध जीविका से अपना: 
जीवन व्यतीत करे ॥ 
. सन्तोष परमास्थाय खुखार्थी सेयतो भवेत्‌। . 
. सन्तोषमूल हि सुख दुःखंमूऊ विपर्ययः ॥१श॥। 
पद।०-( सुखार्थी ) सुख का चाहने वाला ( परं, सन्तोष॑, 
आस्थाय ) उत्तम सनन्‍्तोंष को धारण करके (संयतः भवरेव ) 
सयभी होवे, क्‍योंकि ( सन्तोषसूछे, हि, सुख ) निश्चयकरके 
सनन्‍्तोष ही सुख का मूलकारण और (दुः्खमू्ू, विपययं३) इससे 
विपरीत असन्‍्तोष दुःख का कारण है ॥ 
अतो5न्यतमया वृत्त्या जीरव॑स्तु स्नातको द्विजः 
र्‌ [के 4०. ००. 
. स्वग्यायुष्ययशस्यानि त्रतानीमानि घारयेत्‌ ॥१३॥' 
पृदा ०-(अतशे इस कारण पूर्वोक्त दक्तियों में से (अन्यतमया, 
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हक्‍्या) चाहे जिस इत्ति से ( स्तातकः, द्विजः, जीवन ) स्लातक 
द्विन जीविका करता हो ( ठु ) परन्तु ( स्वर्यायुप्ययश्स्थानि ) 
स्वर्ग, आयु तथा यश के हितकारी ( इमानि, श्रतानि, धारयेद ) 
इन आगे कहे ब्रनों को अवच्य धारण करे ॥ 

वेदोदितं स्वक कर्म नित्य कुर्यादतन्द्रितः । 

वद्धि कर्बन्यथाशक्ति प्राप्नोति परमां गातिय ॥१४॥ 

पदा ०-( वेदोदितं, स्वकं, कर्म ) द्विज वेद प्रतिपादित 

अपने कम ( अतन्द्रितः, नित्य, कुर्याद ) आरूस्य स्रागकर मदा 
करे ( हि ) क्योंकि ( तद ) उन कर्पों को ( यथाशक्ति, कुर्वन ) 
अपनी शक्ति के अनुमार करता हुआ ही (परमां, गति, प्राप्नोति) 
परमगति८मोक्षपद को प्राप्त होता है ॥ 

नेहेतार्थान्प्रसंगेन न विरुद्धेन कमणा । 

न विद्यमानेष्वर्थेष ना्यामापे यतम्ततः ॥१५॥ 

पदा०-( विद्यमानपु, अर्थेपु ) निर्वादाथ धन समीप होने 

पर ( आर्सोा, अपिं ) अथवा अस्न्त आपत्ति आने पर भी 
६ प्रमड्रेन ) गाने बजाने आदि के प्रसड़ से वा (विरुद्धेन, कर्मणा) 
शास्त्र विरुद्ध कममों द्राग (अर्थात्‌, यतः, ततः, न, ईहेत) इधर उधर 
से घन सच्चय करने की इच्छा न करे ॥ हे 

इन्द्रियार्थेष सर्वेषु न प्रसज्येत कामतः |. : 

अतिप्रसक्ति चेतेषां मनसा संनिवत्तयेत्‌ ॥१६॥ 


पदा ०-६ सर्वेंषु, इन्द्रियार्थंपु ) सव इन्द्रियों के पिपयों में 
( क.मत+, न, भसज्येत ) पुरुष विषयभोग को -कामना .से 
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आसक्त न हो (च ) और ( एतेपां, अतिप्रसक्ति ) इन इन्द्रियों 
की अयन्त आसाक्ति को ( मनसा, संनिवत्तयद ) अपने मानप्त 
विचारों द्वारा दोषहृष्टि से सम्यऋ्‌ रोकता रहे ॥ 


भाष्य-शब्द, स्पर्श, रूप, रस्त, गन्धादि जो इन्द्रियों के 
विषय हैं इनमें शहस्थ रागपूर्वक आसक्त नहों, इन्द्रियों के विषयों 
में होने वाछी अत्यन्त आसक्ति-फसावट को चिचार द्वारा दोष 
हष्टि से भले भकार रोकता रहे अर्थात विषयों की उत्कण्ठा होने 
पेर उनमें सदा ही दोष का चिन्तन करे, इन सदर में कामासक्ति 
को सम्भालने वाला ग्रहस्थ सुखी रहता है, क्योंकि यही सबका 
मूल है; इसलिये भ्ृहस्थी का यह परम कर्तव्य है कि वह व्यसनों 
से पएथछू रहकर नित्य नेभित्तिक कर्मों को करता हुआ कभी 
प्रमादी न हो ४ * ५ 


सर्वान्परित्पजेदथोन्स्वाध्यायस्य विरोधिनः । 
यथात्थाध्यापयंस्तु सा ह्मस्य कतकृत्यता ॥ १७ ॥ 
* पृदा०-( यथा, तथा, अध्यापयव ) येन केन उपाय से 
वेदाध्यापन कराता हुआ ब्राह्मण (स्वाध्यायस्य, विरोधिनः ) 
स्वाध्याय के विरोधी (सबीन, अर्थान्‌, परित्यनेव ) सब अर्यों 
को त्याग दे (हि) क्योंकि ( सा ) स्वाध्याय में निरन्तर तत्परता 

ही ( अस्प, कृतक्त्यता ) ब्राह्मण की सफलता है ॥ 

भाष्य-वेद का पढ़ना पढ़ाना, सुनना, सुनाना आदि द्विजों 
का परमघम है, सो जो द्विज सांसारिक व्यसनों में फंसकर उस 
पेठन पाउनादि परम धर्म को त्यागता है यह अपने होने वाले 
महत्युख़ . का नाश करता है, -इसलिये ट्विन का कतैज्य है कि 


चतुर्थाष्याय २२३ 


वह स्वाध्याय के विरोधी सब कर्मों को छोड़कर नित्य अपने 
कर्मों में तत्पर रहे ॥ 
वयसः कर्मणो5थस्य श्रुतस्याभिजनस्य च । 
वेषयारबुद्धिसारूप्यमाचरन्विचरेंदिह ॥ १८ ॥ 
पृदा०-( वयम: ) आयु (कर्मणः ) कमरे ( अधैस्य ) धन 
(श्रुतस्थ ) वेद (च) और (अभिजनस्य ) कुछ के अनुसार 
( वेषबाग्बुद्धिसारूप्यं, आचरन ) वेप, वाणी तथा बुद्धि को समान 
रखता हुआ ( इह, विचरेद ) इस संसार में बिचरे ॥ 
भाष्य-आडु, कम, धन, वेद तथा कुछ के अनुसार वेष, 
वाणी और बुद्धि को समान रखे अर्थाद्‌ अवस्था के अनुकूल 
चेष तथा वाणी आदि रखता हुआ अनुकूल आचरण करना परम 
और विपरीत आचरण करना ध्मविरुद्ध है, जैसाकि दुद्धावस्था 
में युवकों जैसा वेष, वाणी तथा बुद्धि आदि रखना और निर्धन 
होकर. धनी जैसा तथा धनी होकर दरिद्रों का सा बेष, वाणी 
तथा बुद्धि रखना धमम से विरुद्ध कम है, या यों कहो कि उचित 
से विपरीत बर्ताव “अधघर्म” और समान भाव रखना “धर्म” है 
इसलिये ग्रहस्थ बेंद तथा अपने कुछ की मर्यादानुसार ही बर्ते 
न्यूनाधिक नहीं ॥ 
बुद्धिइद्धिकराण्याशु पन्यानि च हितानि च । 
नित्य शाख्राण्यवेक्षेत निगमाँश्रेव वेदिकान ॥१९॥ 
पदा०-( आश्च, बुद्धिदद्धिकराणि ) शीघ्र ही छम वृद्धि को 
बढ़ाने ( घन्यानि ) धर्मालुकूल धन संचय के उपायों की शिक्षा 
देने बाठे (च) और (दितानि, च) अपने हितकारक 
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(शासत्राणि ) शास्त्रों (च) तथा (वैदिकान, निगमान ) वेद के 
आद्वाय में निरन्तर प्रवेश कराने वाके निरुक्त, ब्राह्मणादि ग्रन्थों 
को ( नित्य, अवेक्षेतर) [नित्य मति पढ़ें पढ़ावे अर्थाव द्विज अभ्युदय 
तथा निःश्रेयत की सिद्धि रूपश्ास्त्रों के चिन्तन में कदापि 
प्रमाद न करें ॥ 
यथायथा हि पुरुषः शास्त्र समापेगच्छाते । 
तथातथा विजानाती विज्ञान चास्य रोचते ॥२०॥ 
पद ०-( पुरुषए, यथा, यथा ) ज्यों ज्यों पुरुष ( शाश्तर, 
समधिगच्छाति ) शास्त्रों का अभ्यास करता जाता है ( तथा, तथा, 
विजानाति ) स्ों त्यों विशेष ज्ञान को प्राप्त होता है ( च) और 
(हि) निश्चयकरके ( अस्थ ) इस घुरुप को ( विज्ञान, रोचते ) 
विज्ञान में अधिक भीति होती जाती है ॥ 
शाख्रस्य पारं गत्वा तु भूयोभूयस्तदमभ्यसेत । 
तच्छाख्रंशबलं कुर्यान्नचाधीत्य त्यजेत्युनः ॥२१॥ 
पदा०-( शास्रस्य, पारं, गत्वा ) शास्र को आशद्योपान्त 
पढ़कर (तु ) पुनः ( भूय३, भूयः, तव, अभ्यसेव ) बार २ उस 
पठित शारुत्र का अभ्यास करे ( तव, शास्त्र, शव, कुर्यात ) 
क्योंकि उस शास्त्र के बार २ अभ्यास से निर्मल ज्ञान होता है 
अर्थीव ज्ञान की दृद्धि होती है, इसलिये ( अधीत्य, पुनः, नच, 
स्पजञव ) पट़कर बार २ अभ्यास न त्यागे ॥ 
ऋषियज्ञे देवयज्ञ भूतयज्ञ च सर्वदा । 
नुयज्ञ पितृयज्ञ च यथाशाक्ते न हापयेत्‌ ॥रश। 
पद ०-( ऋषियहू, देवयक्ुं, भूतयज्ञं, च) स्वाध्याथ, 
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सन्ध्योपासनादि, अप्रिहोत्र, वलिविश्वदेव ( नृयज्ञं, पितृयज्ञं, च, ) 
अतिथि पूजन ओर पितातुल्यटद्ध ब्राक्मणों का अद्धापूर्वक 
सक्तकार, इन पांच यज्ञों को ग्रहस्थी ( सर्वदा ) सदा करे (यथा 
बक्ति, न, हापयेव ) यथाशाक्ति न त्यागे अर्थाव्‌ आपत्तिकाल में 
भी जब तक शरीर में शक्ति रहे तव्र तक वरावर करता रहें ॥ 


एतानेके महायज्ञाद यज्ञशास्त्रविदोजनाः । 
अनीहमानाः सततमिन्द्रियेष्वेबजुह्माति ॥ २३ ॥ 
पदा ०-६ यज्ञज्ास्त्रपिद३, एके, जनाः ) यज्ञों की शिक्षा के 
तत्व को जानने वाले कोई २ महात्मा जन ( एतान, महायज्ञान्‌ ) 
इन पञ्च महायज्ञों को ( अनीहमानाः ) शरीर द्वारा न करते हुए 
( सतदं, इन्द्रियेष, एवं, जुढ्मति ) इन्द्रियों में ही निरन्तर होम 
करते हैं ॥ 
भाष्य-यज्ञ के मर्म को कोई विरले ज्ञानी ही जानते हैं 


सर्वसाधारण नहीं, और जो यज्ञ के मर्म को जान छेते हैं वह 
शरीर द्वारा न करते हुए इन्द्रियों में ही निरन्तर होम करते हैं 
अर्थात ज्ञान द्वारा प्रत्यक इन्द्रिय का निग्नह करके अपने में लीन 
कर लेते हैं, या यों कहो कि इन्द्रियों को वाह्य विषयों से रोक 
कर योग द्वारा परमात्मा में लगाना यज्ञ है, और इस तत्व के 
जानने वाले अश्युदय तथा निःअयसरूप दोनों प्रकार के प्रुख 
को प्राप्त होते हैं ॥ 

वाच्येके जुद्गति प्राणं प्राणे वाच च सर्वेदा । 

बाचि प्राण च पश्यन्तो यज्ञनिववत्तिमक्षयाम्‌ ॥२४॥ 
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पद ०-६ एके, पाणे, वाच ) कोई एक पाण में वाणी ( च ) 
और ( सर्वदा, वाचि, पाणे ) वाणी में प्राण का निरम्तर ( जुद्धति ) 
होम करते हैं (च) और ( वाचि, षाणे, अक्षयां, यज्ञनि्सति, च, 
घंइयन्तः ) वाणी तथा भाण में यज्ञ की अक्षय फलसिद्धि को 
देखेदे हैं ॥ 

भाष्य-कोई एक विद्वान प्राण में वाणी और वाणी में प्राण 
का निरन्तर होम करते हैं अर्थाद्‌ प्राणायाम और मौन धारण 
करके अक्षय खुख को भाप्त दोते हैं, या यों कहो कि पढ़ाना वा 
धर्मोपदेशरूप यज्ञ अथवा जप तप आदि कर्मों में म्रहत्त हुए माण 
में बाणी का ऊूय रूप होम करते हैं, इसी प्रकार प्राण की गति 
का निरोध करके वाणी की शक्ति का प्राणसम्बन्धी इन्द्रियों 
में होम कर देते हैं, इस अवस्था में उनका देखना छुनना रागद्वेप 
से रहित सामान्य रहजाता है, और वाणी तथा प्राण में होम 
करने से फल यह होता है कि अनन्तकारू तक स्थिर रहने 


०. मत 


चाली यूज्ञफक सिद्धि को ज्ञानदाट्ठ से देखते हुए आनान्दित रहते हं॥ 


ज्ञननवापर वश्ायजन्यतंमघरवः सदा । 
, ज्ञानमुला क्रियामपषा पश्यन्ता ज्ञानचछ्लुषा ॥२५॥ 


- पदा०-( अपरे, विषरा3, ज्ञानसूलां, क्रियां » कोई २ विद्र 
इन महायज्ञों की ज्ञानमूलक क्रिया को ( ज्ञानचक्षुपा ) ज्ञान 
चज्लुओं से (पच्यन्तः) देखते हुए ( एंत), मरथे, सदा, ज्ञानिन, एव, 
यजन्ति) निरन्तर इन पश्च महायज्ञों का ज्ञान से ही यजन करते हैं। 

भाष्य--यम नियमादिकों द्वारा होने वाली यज्ञक्रिया स्थूल, 
घाणी तथा प्राण से सम्बन्ध रखने वाली अर्थाव स्‍्राणायाम तथा 
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मौन घारणरूप यज्ञ क्रिया मध्यम. और घारणा, ध्यान, समाधि 
से सम्बन्ध रखने वाले महायज्ञों की क्रिया सर्वोत्तम है, और 
इसी का नाम ज्ञानयज्ञ है, सो ज्ञानचक्षुओं द्वारा देखते हुए 
कोई २ ज्ञानी केवल ज्ञान द्वारा हो इन पंचमहायज्ञों को सदा 
करते हैं अर्थाद्‌ प्रथम की दो कक्षाओं से उत्तीर्ण होकर तीसरी 
सर्वोत्तम क्षाः में पहुंच ज्ञान से पवित्र हुए परमात्म परायण होते हैं॥ 
अमिहोत्र च जहुयादाबन्त चुनिशोः सदा । 
दर्शेन चाधमासान्ते पोणेमासेन चेव हि ॥२६॥ 

पदा ०-( घुनिश्ो), आयन्ते, सदा, अम्रिहोत्र ) दिन के 
आदि अन्त और रात्रि के आदि अन्त में ,नित्य अभिदोत्र 
( अद्ध॑मासान्ते, दर्शन ) आधिमास की समाप्ति अमावस्या के दिन 
दर्शेष्टि ( च, एव ) तथा ( पौर्णमासेन ) मास्त॒ की सम्राप्ति पर 
पौर्णमासेष्टि यज्ञ (हि) निश्चयपूर्वक (जुहुयाव) करे ॥ 

भाष्य-ग्रहस्थ का यह परमक्तंव्य है कि दिन के आरम्भ 
तथा अन्त में और रात्रि के आदि अन्त में अर्थात भ्रातः साय॑ 
समय सदा मतिदिन अश्निदोत्न कर, और अमावस्या को दर्शेष्ट 
तथा पौर्णमासी को पोर्णमासेप्टि विधि से प्रतिमास यज्ञ करे ॥ 

तात्पय्य यह है कि जेसे त्रह्मचर्याश्रम में ब्रह्मयज्ञ का 
करना परम आवद्यक है इसी प्रकार झृहस्वाश्रम में अग्नेहोत्र 
नामक देवयज्ञ अवश्य कतेव्य है ॥ * ; 


सस्यान्ते नवसस्येष्टया तथत्त्वन्ते द्धिजो5घ्वरेः ।- 
पशुना लयनस्यादी समान्‍न्ते सोमिकेम रवेः ॥२णा। 
पृदा ०-( द्विज:, सस्यान्ते, नवसस्येप्ठया ) ब्राह्मणादि--प्विज 
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खेती पकने पर नत्रीन अन्न मे नवसस्पेष्ठि ( तथरलन्ते,अध्चरेः ) 
तथा ऋतु २ के आदि अन्त में उस * ऋतु के फल, 'मूलादि 
से अध्वर यज्ञ ( अयनस्य, आदौ, पशुना ) उत्तरायन|दक्षिणायन 
के आरम्भ में गौ आदि पश्ओं द्वारा उत्पन्न हुए घृतादि से 
आशग्रायणेष्टि (तु) और ( समान्ते, सोमिकेः, मरतेः ) वर्ष के 
अन्त में सोमयाग करें ॥ दि 
भाष्य-द्विजों के लिये यह विधान है कि होम के साधन 
द्रब्यों की जिस २ काल में अधिकता हो उसर काल में पूृर्वोक्त 
नवसस्येष्टि आदि याग करें ॥ 
यहां “पशुना” शब्द से कई एक टीकाकारों ने पश्चु के 
मांस का होम करना विधान किया है, उनका यह कथन सर्वया 
अयुक्त है, क्‍योंकि “ मुग्धादेवा उत शुना यजन्त ” 
अथवै० »अशा० इसादि मन्त्रों में पश॒होम का स्पष्ठ खण्हन किया 
है अर्थाद यज्ञ में हिंसा का सर्वथा निषेध है, इसलिये पश्च का 
विकार जो दिसादि दोष से रहित हो उसी की कल्पना करना 
धपशास्त्र के अनुकूल है और वह पश् के घृतादि हैं, और मांस 
के ग्रहण में हिमारूप दोष का आरोप होने से यह कल्पना 
शास्त्र विरुद्ध है, इस विषय को “ पीमांसास्येभाष्य ” की 
भूमिका में भले प्रकार स्फुट किया है विशषाभिछापी वहां देखलें॥ 


आसनाशनशब्याभिरद्धिमुलफलेन वा । 
नास्य कश्चिद्सेद्रेहे शक्तितो5नर्चितो ६तिथि॥२५॥ 
* पदा०-( आसनाएनवाय्यामिः, अद्भिघ, मूलफलेन, वा ) 
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आसन, भोजन, शय्या, जड़ और फूठपूठ इनसे ( शक्तितः ) 
यथाशक्ति ( अर्नाचतः, कश्विद, अतिथि! ) नहीं पूजा हुआ कोई 
अतिथि ( अस्य, गंदे, न, बमेव ) ग्रउस्थी के घर में न रहना चाहिये 
अथांव वक्त पदार्थों से ग्रदस्थ अतिथि का अवश्य सटकार करे ॥ 
सं०-अव सत्कार के अयोग्य पुरुषों को गिनाते हैं; - 
पाषण्डिनो विकर्मस्थान्वैडाल्तिकाञ्छठान्‌ । 
हैतुकान्वकरत्ती श्र वाहमात्रेणापि नाचयेत्‌ ॥२९॥ 
पदा०-( पापण्डिनः ) पाखण्डी ( विकर्मस्थान ) निषिद्ध 
कर्म करने वारा ( वैडाल्तिकान ) विडाल्ट॒त्ति ( शठोन ) 
मू्खे ( हैतुकान ) वेद में अश्रद्धाह ( च ) और ( वकदत्तीन ) 
वकद॒ज्ञि वालों का ( वादुमानत्रेण, अपि, न, अर्चयेत ) गहस्थ 
बाणीमान्न' से भी सतकार न करे ॥ 

. भाष्य-पाजण्डी-ऊपर से वनावदी वेष वाले जिनका 
आचरण श्रष्ट हो, विकर्मी-वेद तथा धर्म से विरुद्ध कर्म करने 
वाले अथवा आश्रम के धर्मों पप न चलने वाऱे, विडाल्टत्ति-- 
विछाई कीसी चेष्टा रखने वाले अर्थात बड़ी सावधानी वा 
चतुराई से दूमरे का धन हरण करने वाले,शठ--ऊपर से मियभाषी 
ओर भीतर से कुटिलनवा घारण किये हुए विद्या से शून्य मूर्ख, 
हैेत॒ुकान वेद के सिद्धान्त से विरुद्ध अर्थाद वेद का आशय न 
जानकर भी जीविकार्थ वेद के आशय को प्रकट करने में प्रहत 
होने वाले, और वकदत्ति-वगुला का सा ध्यान « छगाकर माछा 
हाथ में लिये बाह्मण वा पण्डित कहाने व्ले घूर्तों का सत्कार 
ग्रहस्थ वाणीमात्र से भी न करे ॥ 
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वेदविद्याव्रनखाताउल़ोतियान्‌ गहमेधिनः । 
पूजयेद्धव्यकव्येन विपरीताँश्व वजयेत्‌ ॥३०॥ 
पदा०-( चेदविद्य'त्रतल्लाताव ) विद्यास्ततक, बअतम्तातक, 
विद्याव्रृतत्लातक तथा (ओजियान) ओ्रोत्रिय (गहमेधिनः) शहस्थियों 
को ( हज्यकव्यन, पूजयेद ) हव्य कव्य से पूज (च) ओर 
( विपरीतान ) इनसे िपरीतों को ( बर्जयेत ) त्याग देवे ॥ 

. भाष्य-यः समाप्य वेदान्‌ असमाप्य ब्रतानि स- 
मावत्तेते सर विद्यालातकः, यः समाप्य वब्रतानि अस- 
माप्य वंदान्‌ समावत्तत स ब्रतसातकशभ, उभये समाप्य 
यः समावत्तेत स. विद्यात्रतस्नातकः ” दारीत स्छृति०- 
जो वेदों को समाप्त कर और ब्रतों को समाप्त किये बिना ही 
गुरुकुठ से घर आजाय वह “विद्यास्नातक्‌ ” जो ब्रतों को 
. समाप्त कर और वेदों के समाप्त किय बिना ही घर आजाय बह 
“ब्रतस्नातक्‌ ” और जो वेद तथा ब्रत दोनों को समाप्त 
करके घर आवे उसका “विद्यात्रवस्नातक ” कहते हैं, इन 
तीनों ल्लांतकों और श्रेत्रिय श॒हस्थियों का हज्य कज्य से सदा 
सत्कार करे, इनसे विपरीतों का नहीं ॥ 

शक्तितो5पचमानिभ्यो दातव्यं ग्रहमेधिना । 

संविभागश्र सुतेभ्यः कत्तेव्योइजुपरोघतः ॥३१॥ ' 

_पदा०-( ग्रहमेधिना, शक्तितः ) झहस्थी यथाशक्ति ( अप« 
चमानेश्य;, दातव्य ) स्वयं भोजन न पकाने वाले संन्‍्यास्ती वा. 
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ब्रद्मयचारी को पक्का हुआ भोजन देवे (च ओर ( अनुपरोघतः ) 
बिना करकावट निरन्तर ( भूतेभ्य), संविभाग:, कर्तंज्यः ) भूतों 
को विभागन्‍-चलिवेशंदेव करें ॥ 
रशाजतोधनमन्विच्छेत्संसीदन्स्पातकः झुधा । 
याजऊ हैक. ७ री / रा वर ३ + १ #&८९ ८ #& 
ज्यान्तवागसनावरापष न लन्यत इत (स्थाते:॥।३२॥ 
पदा०-( छुपा, संसीदन, स्तातकः ) छुघा से पीड़ित स्ला- 
तक ६ राजतः ) राजा ( अपि, वा ) अथवा ( याब्यान्तेत। सिनो5) 
यजमान वा शिष्य से ( धने, अन्विच्छेव ) धन की इच्छा करे 
( न, ठु, अन्यत्ः ) अन्य से नहीं (इंति, स्थितिः) यह शाख्र 
मर्यादा है, अर्थाव्‌ आपत्काछ के समय में भी ग्रहस्थ ब्राह्मण 
शूद्रादे से धन की याचना न करे ॥ 
के देर 5. है] 
न सीदेत्स्नातको विग्रः शुधा शक्तः कर्थचन । 
/ ० कप ० 
न जीणेमलवद्घासा भवेच्व विभवे सति ॥३३॥ 
पदा०-( शक्त+, स्वातक३, तरिप्र; ) स्लातक व्राह्मण समर्थ 
होने पर ( कर्यचन, छुथा, न, सीदेंव ) किसी प्रकार छोम वा 
आलूस्यव॒श हो छुपा से पीड़ित न रहे (च) और -( विभव, 
सत्ति ) धनादि ऐयख्य के विद्यमान होने पर ( जीगमलबद्गासा, न, 
भंवेव ) फटे टूटे वा मलिन बख्ध धारण न करे ॥ 
क्लप्केशनखस्म श्रुदान्तः शुक्काम्बरः शुचिः । 
स्वाध्याये चेव अुक्तः स्यान्नियमात्महिते च॥३४॥ 
पदा०-( क्छृप्रकेशनखब्मश्रु) ) गरहस्थ क्राह्मण शिर के केश, 
नख और दाढ़ी आदि के वालों को कटवाकर ठीक रखे, जढा 


श्र 


ल्श् 


मानवास्वेभाष्य 
घारी न हो ( दन्तः) जितेम्द्रिव ( शुक्काम्बरए. शकिः) अत 
चखघारी. पत्रित्त (च) तथा ६ स्वाध्याये ) चंद के पठन पराठल 
( च्‌) और ( आत्मद्िसेषु ) आत्मा के ह्वित में ६ नित्य, शुक्त 
सस्‍्थाद ) मदा तत्यर उड्ट का 
कितप [ हक पु | % जी ० 
बंणवा घारयंयांट्ट सांदक व कमण्डलुमघ | 
लत 2 *+ +. «» धुभर >> आतंक अर. कण्ड्ले 
यज्ञापवाृत वद च शुभराक्‍््तष च्‌ कुण्डरछ पर्षा 
पदा०-६ वैणवी. यांप्टे ) धाम का दष्ड € सोदक, कमण्डल ) 
जल से पृणण कमण्डलु ६ यहोपबीतं ) यड्ोपदीत । वेद ) बेद (च 
ओऔर (झुम. रोक्षेे. च. कुण्डछे ) स्वच्छ सुतर्ण के दो कुण्डड 
कानों में घारण करे ॥ 


8-० पदक किक. (&. ५ के 
सद्षताचन्तमादस नास्त यान्‍्त कृदाचन 
# ०० पु (मकर आप पु + 22७. 
नापएसृषट्ट न वारस्थ न मच्य नभसा गतगम ॥5६ा। 
पृदा7- उ्चन्ते, अस्ते, यान्ते ) उदय वया अस्त सम्रय 

(डपछटे) ग्रहण हगते समय (जारिस्व) जऊ में प्रतित्रिम्बित दया 
बादलों से निकलते हुए और ( समसई. मध्ये. गते. आादिखें) 
आकाश के मध्य में आम्त हुए चर्य को ( कदाचन, न, इस्तेद ) 
कमी थी न देखे, क्योंकि इन अचस्त्याओं में हर्व्व को देखने से 
हृष्ठि भन्‍्द होती दे गा 


न रूब्चयेद्धत्सतन्त्री न प्रधावत्च वपति । 


न चोदके निरीक्षेत स्व रूपमिति घारणा ॥श्णा 
यदा[ः-न बत्ती, न, छड्डयेत ) बछढ़े के बच्ची हुई 
इस्सी को न रूंचे (च) और ६ वर्षति, न, मघावेद ) चर्चा 


चतुर्थाध्याय २३5३ 


में दोड़कर न चले (च) तथा (उदके, स्त्रे, रूप, न, निरीक्षित ) 
जल में अपने शरीर की छाया न देखे (इति, घारणा ) यह 
धर्मज्ञों की पयादा है ॥ 
मद गां देवते विप्र घ्तं मधु चतुष्पथस्‌ । 
४ हि #. 
प्रदक्षिणानि कुवीत प्रज्ञातांश्व वनस्पतीन्‌ ॥३५॥ 
पद ०-( मर्द ) प्रिट्टी का ऊंचा दीला वा खेरा (गां, देवत॑ं, 
विप्रे) गो, देवालय, भ्राह्मण ( छृतं, मछु ) छत, मधु (चतुष्पव) 
चौराहद (च) ओर ( पज्ञातान, वनस्पतीन ) बह, पीएछ 
आदि प्रसिद्ध वनस्पतियों को ( प्रदक्षिणानि, करर्तोत ) दाहिनी 
ओर छोड़ के चाई्‌ ओर होकर चले ॥ 
 नोपगच्छेत्ममत्तो5पि ख्रियमात्तवदर्शने । 
समानशयने चापि न शयीत तया सह ॥३९॥ 
सं०-अब गशहस्थ की नेत्यक्री मर्यादा कथन करते हैं :--- 
पदा ०-(म्रमत्त', अपि) कामातुर हुआ भी शदस्थ (आत्तव- 
दर्शने, स्त्रियं) ऋतुदशन के समय स्त्री क समीप (न, उपगच्छेव) 
गमन न करे (च ) और ( तया, सह ) उप्त ऋतुमती स्त्री के 
साथ ( समानदायने, अपि, न, शरयीत ) एक शाय्या पर शयन 
भी न करे ॥ ु 
रजसाभिप्लुतां नारीं नरस्य ह्युपगच्छतः । 
प्रज्ञा तेजो बल चश्षुरायश्रेव प्रहीयते. ॥४०॥ 
पद्रा ०-( हि ) क्योंकि ( रजसा, अमिष्छ॒तां, नारी ) रज से 
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युक्त हुई ख्री के साथ (उपगच्छतः, नरस्य) गमन करने वाले पुरुष 
की भज्ञा, तज), वर्क, चक्ष) ) बुद्धि, तेज, बल, हाष्ट (च) और 
( आयु॥ पहीयते ) आयु घट जाती है ॥] 

ताँ विवजेयतस्तस्थ रजसा. समभिप्छुताम । 

प्रज्ञा तेजो बल चश्षुराजश्रेव प्रवर्धते ॥४१॥ 

. पदा ०-(च) और (तां, रजसा, समभिष्लतां) इस रजस्वला 
री को ( विवर्जयत$, तस्य ) छोड़ने वाले ग्रृहस्थ के (पन्ञा,तेजः, 
बलं, चल्लुः) चुद्धि, तेज, चछ, दृष्टि (व) तथा (आयु३,एवं, प्रवद्धंते) 
आयु निश्चय करके बढ़ते हैं॥ ह 

नाक्षीयाद भायया सार्द नेनामीक्षेते चाश्नतीम । 
छुवर्ती जुम्भमाणां वा न चासीनां यथासुखमभ॥ ४२॥ 
पदा ०:(भार्यया, साद्ध, न, अश्लीयाव) सत्री के साय भोजन 

न करे (च) ओर ( अश्वर्ती, छबर्ती, जुम्भभाणां ) भोजन करती 
हुई, छींकती हुईं, जम्भाई छेती हुई ( वा ) अथवा ( यथासुखं, 

आसीनां, चथ ) स्वेज्छा से झुखपूवेक बैठी हुई ( एनां, न, ईक्षेत ) . 

स्रीको न देखे 

नाञझयन्तीं सके नेत्र नवाभ्यक्तामनाइतास्‌ | -.. 
न पश्येत्रसवन्ती च तेजस्कामों द्विजोत्तमः ॥४३॥ 
पृदा९-( तेजरकामः, द्विजोचमः ) तेज की इच्छा वाला. 
बाह्मण ( स्वके, नेत्र ) अपने नेत्रों में अजयन्ती) अक्षन लूगाती 
हुंईः (अभ्येक्तां) तैल लगाती हुई ( च ) और ( अनाहतां ) नड्ढी 
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(च ) तथा ( प्सवन्ती ) सन्तान उर्त्पा समय स्त्री को 
( न, पच्येव ) न देखे ॥ : 
उपेत्य स्नातको विद्वान्नेक्षेत्नमां परस्रियम्‌ । 
सरहस्य च्‌ सम्बाद परस्जीष विवजयत्‌ ॥ 9 ३॥। 
पदा ०-७ल्ञ.तकः, विद्वान) स्लातक विद्वान (नम्नां, परख्रियं) 
नम्न परस्री को (उपेस, नईक्षेव) समीप जाकर न देखे, न (च ) 
तथा (परस्रीपु, सरहस्ये, सम्बादं) अन्य की स्त्री के साथ एकान्त में 
बात चीत भी (विवज़येव) न करे ॥ 2) 
नान्नमद्यादेकवासा न नम्मः खानमाचरेत्‌ । 
न मृत्रं पथि ऊर्बीत न भस्मानि गोत्रजे ॥७५॥ 
पदा ०-( एकवासा, अन्न, न, अद्याव ) ग्रहस्थ ट्विज केवेल 
एक. धोंती ही धारण किये हुए भोजन न करे (नम्न;, स्तानं, न, 
आचरेव) नड्रा होकर स्तान न करे (पथि, भस्मनि, गोजजे) मार्ग 
राख तथा गोशाला में (मूत्र, न, कुर्तीत) पेशाव न करे ॥ . . 


न फालकृष्टे न.जले न चित्यां नच पर्वते ।- 


न जीर्णदेवायतने न.वल्मीके कदाचन ॥४६॥ -+ : 


पदा ०-( फालऊृष्टे ) हल से ज्ुत हुए खेत में ( जले ) जल में 
( चिक्त्यां ) चिता में ( पर्नते ) ऊंचे टीलों पर (जींणेदेवायतने) 
पुरानी यय्ञश्ाला में तथा (बल्मीके) वमयी आदि कीड़ों के बिलों 
में (कदाचन, नं) क़दापि मलमूत्र न सागे ॥ हु 
न ससत्वेष गर्त्तेषु न गच्छन्नापि च स्थित: |. . , 


न नदीतीरमासाद्य नच पर्वतमस्तके ॥४७॥ 


3 कम हट सनहुी। हि 
ले 


न 


्शछ मानवार्थ्यमाष्य 
पद्मा०-(सप्तस्तेशु, गत्तेदु) जीव वाके गद्ें में ( गज्छन,अपि 
च, स्थित) चलते तथा खड्ढे हुए (नदीतीरं, आसाथ) नदी आदि 
जछादाय के किनारे (बच) और (पर्रत्तमस्तके, न) पर्चेत की चोट 
पर मलमृत्र न सागे ॥ 
वास्वप्रिविप्रमादियमपः पस्येस्तयेव गाः । 
न कदाचन कुर्वीत विण्मृश्रस्य विसजनस ॥४<ा। 
पद ० बाख्वन्नितरित्व, आदित्त्य, अप ) वायु, अम्नि, जिउ. 
आदित्य,चक ,तया, एव, गाः) और गो को (पशच्यव) देखता हुआ 
(विण्मूजस्य, विसर्जन ) मलसूत् का साग ( कदाचन, न कुर्वीत ) 
कदाएि न करे ॥ 
तिसस्‍कयोचरेत्काइलोप्टपत्रतृणादिना । 
नियम्य प्रयतो वाच॑ संवीतांगो&वछण्ठित्तवा ४ ९ 
| पदा०-+काप्ठछोष्टपजतूणादिना.ततिर॒स्क्षस) काए. मिह्दी तथा 
तृणादि की आइ में चैंठ ( संबीताड़,अवशुण्डितः ) वरू से 
अड्ज को हांपकर तथा मस्तक को चांघकर (नियम्य,मयतः,वार्च 
उच्चरेंद) प्रतिदिन नियम से मौन हो मलमृत्र खागे ॥ 
सुत्राचारसम॒ त्सग [दिवा ऊंयाइदइसुखः । 
दक्षिणामिसुखो राज सन्ध्ययोश्व यथा दिवा।एणा 
पद ०-(देवा, डदज्युवरे दिन में उत्तरासियुख ( राज्नो, 
दक्षणाभमुखः ) रात्र में दाक्षण को आर अर सन्ध्यया 
यया, दिया) साथे पात्तः भी दिन क समान उत्तर की ओर मुख 
करके (मूजोदारससुत्तर्म, कुर्याव) मल्मृत्र के ॥ 


चतुर्थाध्याय २३७ 


छायायामन्धकारे वा राजावहनि वा द्विजः । 
यथा सुखमुखः कृर्यात्माणवाबामयेप्र व ॥५१॥ 
पदा०-( छायायां ) भित्ति वा म्ेघादे की छाया में 
(अन्बकारे) रात्रि, आंधी तथा मेथादि द्वारा हुए विशेष अन्धकार 
में (च) और (पाण्दाबाभस्पु ) बारीरिक छेश्व अथवा 
किसी प्रकार की आपत्ति के आजाने का भय हों ऐसी अब- 
स्थाओं में (द्विजः) ट्विन (राजी, वा, अदनि) यात्रे वा दिन के 
सम्रय दिशा का ज्ञान न होने पर ( यथाग्रखसुखः, कर्याव्‌ ) चाहे 
जिधर को मुख करके मलमृत्र सागे ॥ 
प्रत्यमिं प्रतिसूयेथ प्रातितोमोदकद्धिजान | 
प्राति गां प्रतिवातं चर अज्ञा नश्यति मेहतः ॥५२॥ 
पदा०-- मत्यभ्ि ) आगे ६ भतिम्रर्य ) सूर्य ( मतिसोमीदक- 
द्विन.द ) चन्द्र, जछ, ट्रिज ( पतिगां ) गौ ( च॑ ) 
और ( पतिवात ) वायु के सन्मुख ( मेहतः ) मल्मृत्र त्यागने 
बाल पुरुप की ( प्रज्ञा, नब्याति ) निर्मल बुद्धि मलिन तथा नए्ठ 
होजाती है ॥ 
नार्मि मुखनापधमेन्नमां नेक्षेत वे खियस्‌ | 
नामेध्यं प्रक्षिपेदगों नच पादी प्रतापयेत्‌ ॥५३॥ 
पदा०-( आम सुखेन, न, उपधेव ) आगे को सुख से न 
फूंके ( नम्रां, स्रियं न, ईश्लेत ) नंगी खी को ने देखे ( अग्नी, 
अमच्यं, न, प्रक्षिपेद ) अभि में अछद्ध पदाथ नडाछे ( च )ऑर 
( पादौ, न, प्रवापय्रद ) पैरों को अमि ५र न तपावे ॥ 


श्श्८ट मानवाय्यभाष्य 


अधस्तान्नोपदध्याच न चेनममिलड्डयेत्‌ । 
न चेने पादतः कर्योत्र प्राणाबाधमाचरेत्‌ ॥ ५४॥ 
' पदा०-( अपस्ताद, न, उपदध्याव ) खट्ठा, के. नीचे आगे 
न रक्त ( एने, नच, अभिलस्घयेत्‌ ) आम को न छांघे ( एनं, 
नच, पादतः, कुर्षाव ) आते को पेर से इकट्ठा न करे (प्राणावार्ष, 
न, आचेरेव ) आम्रे से प्राणदध न करे अर्थात्‌ अग्नि से जीवों को 
पीड़ा होने वाला कर्म न करे तथा अधि को रगड़ कर न चुझ्नावे ॥ 


|.» पक 


नाक्षीयात्सन्धिवेलायां न गच्छेन्नापि संविशेत्‌। 
न चेव प्रालिखेद भूर्मि नात्मनोपहरेत्तजम ॥५७॥ 
पृदा०-(सन्धिवेलायां, न, अश्नीयात) साये प्रातः अन्ध्या- 
काल, पं भोजन न कर (न, गच्छेद, न, आप, संविशेत ) 
न कहीं जाय और न शयन करे ( नच, एवं, भूमि 
भालिखेव ) न प्रयिव्री पर लकीरें खींचे ( आत्मनः, स्ंजं, न, 
उपहरेत ) पहली हुई फूछों की माछा को सन्ध्या समय स्वर्थ 
न उतारे ॥ 
.. भाष्ये-सन्ध्याकाल में सदैव वेद मंत्रों का जप, प्राणायाम 
तथा अप्निहोत्न करे, यह पीछे विधान कर आये हैं, भोजनांदि 
में लगा हुआ तथा शयन करने वाला वक्त कप नहीं करसकता 
इसलिये. सन्ध्या समय में भोजनादि का निषेध किया है,भूपि आदि 
का खोदना व्यर्थ चष्ठा कहाती है, सो सभी काल में त्याज्य है 
परन्तु सन्ध्या समय में विशेष कर त्याज्य जानो ॥ 


नाप्स सूत्र पुरीष वा छीवनं वा समुत्सूजेत्‌ । 
अभध्यलिप्रमन्यद्वा छोद्ित वा विषाणि वा ॥५६॥ 


चतुर्धाध्याय २३० 
पदा८- मूर्, पुरीप, प्ली ने, वा) मृत्न, विष्ठा, बूक-खकार 
कुछा तथा ( अम्यव, वा, अमेध्यलिप ) विष्ठा आदि अशुद्ध 
पदार्थों से लिपटे हुए वद्धादे (वा) अथबा ( छोद़िते, वा। 
विपाणि ) रुधिर था वियेले पदार्थ ( अप्छु, न, समुत्त्तजेव ) 
जल में न ढाले ॥ 
नेकः सुप्याच्छून्यगेहे श्रेयांस न प्रबोधयेत्‌ । 
लोदक्ययाभिमापेत यज्ञे गच्छेन्ननाइतः ॥ ५७ ॥ 
पदा ०-६ शुन्यगह, एकः, न, शुप्याव ) सुने मकान में 
अकेला न सो ( श्रेयांसं, न, प्रवोधयेव ) किसी सोते 
हुए अछ पुरुष को न जगावे ( उदकक्‍यंया, नाभिभाषेद ) 
रजस्वछा स्त्री के साथ सम्भाषण न करे ( अठत्त, यज्ञ, नच, 
गल्छेव ) यजमान के विना बुलाये वा स्त्रीकार किये यज्ञ वा 
बरह्ममोजादि में न जाय ॥ 
अग्न्यागारे गवां गोष्ठे ब्राह्मणानां च सन्निधों । 
स्वाध्यांय मोजन चेव दक्षिण पाणिमुद्धरेत ॥५५॥ 
पद[०-( अम्न्यागारे ) यज्ञशाला ( गवां, गोप्ठे ) गौशाढा 
(आह्मणानां, च, सन्निधौ) ब्राह्मणों के निकट ( स्वाध्याये ) 
बेंदपाठ ( च, एवं ) और (भोजने) भोजन काल में ( दक्षिणं, 
पार्णि, उद्धरेव) दाईने हाथ को बाहर निकाले ॥ 
एकः स्वादु न भुझ्जीत स्वार्थमेको न चिन्तयेत्‌ । 
एको न गच्छेदध्वानं नैकः सुप्तेष जागयात्‌ ॥५९॥ 
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पद ०-स्वादु, ए::. न. झुज्ञीत) स्वादेष्ट भो. अकेला 
न करे (एकः, सवा, न, (चन्तयेव) अक्रेला स्त्रा्थ की चिन्ता न 
करे (एकश, अध्चानं, न, गच्छव ) अकेला दूर की यात्रा 
न करे और ( सुप्तेपु, एकः, न, जागयात ) सब के सोते हुए 
अकेला न जागे॥ 


| सदर । _. »॥ कं 
नवारयेट्रं चयन्‍्ती न चाचश्ीत कस्याचित्‌ । _ 
4 *. ० रच (७ धृ हर 
न दिवानदरचुब दृछ्ठा कस्याचिदरशयदबुधः।६० ॥ 
पृदा ०-(घमन्तीं, गा, न. चारयेद) अपनी वा अन्य की गो 
को जल पीने से न हटवे (च) और (कस्यचित, न, आचक्षीत) 
न किसी अन्य से इटठाने को कहे (बुध) विचारशील पुरुष (दिवि, 
इन्द्रायुघे, दृष्ठा) आकाश में इन्द्र घनुष के दीखने पर (कस्यचित, 
न, दर्शयद) किसी अन्य को न दिखावे, क्योंकि इसके दर्शन से 
हाट की हाने होती है ॥ 
शो >> न हक] व्या ४ ३० 
तनाधथामक वर्सह्टाम थे व्याधवहुल् भराम्‌ । 
+ आए व ष्ट मरीज अ "०... ६४ 5 नम 
सेकृ प्रप्यदध्वान न चर पवतं वसत्‌ ॥<5१॥। 
पदा ०-( अधामिके ) जहां अधिकांश अधर्ती हों अयवा 
( वच्याधिवरहुले,भृश ) जहाँ जल वायु आदि के विकार से वार २ 
भयड्डर रोग उठते हों ऐमे ( आ्रमे, न, चसेद ) ग्राम में न बसे 
( एक, अध्याने, न, भूपयेंत ) अकेला मागे में न चले 


और ( चिरं, प्ेते, व, वसंत ) आधिक काल लेके पहाड़ 
पर वास न करे ॥ 


चतुर्थाष्याय २४१ 


न शद्राज्ये निवसेन्नाधामिकजनावते । 
न पाषांण्डगणाक्रान्ते नोपसष्टे+न्लजैन भिः ॥६२)। 
पदा०-(शुद्रराज्ये) शूद्र राजा के राज्य में (अधार्मिकजना- 
हते ) अधार्मिक पुरुषों से घिरे हुए ( पापण्डिगणाक्रान्ते ) पाखण्डी 
तथा (अन्यजे।,तृमि३,उपछ ४) च.ण्डालदि नीच पुरुषों से भरे हुए 
ग्राम वा नगर में निवास ने करे ॥ 


ने भुझांतांदघ्तरनह नातंसाहतलमाचरत | 
नातिप्रगे नातिसायं न साय प्रातराशितः ॥६३॥ 
' पृदा ०-(उद्घृतस्लेइं) जिस्त पदार्थ से चिकनाई निकाल ली 
हो एसे पदाय (न, झुञझीत) न खाय (अतिसौहित्यं,न, आचरेव) 
इच्छा का विघात करके भोजन न करें (अतिप्गे, अतिसायं) 
सूर्योदय तथा झूर्यासत्र के समय भी न खाय और (प्रात्राशितः, 
न, साथे ) पातः काल अधिक भोजन करने पर सारयकारू को 
भोजन न करे ॥ 
न कवीत वृथा चेष्टां न वायज्ञलिना पिबेत्‌ | 
नोत्संगे भक्षयेद्धक्यान जात स्यात्कतूहली ॥६४॥ 
पदा ०-( हथा, चेष्ठां,-न, कुर्वीत ) निष्मयोजन द्वाथ पांच पे 
व्यय चेष्ठा न करे ( अञ्ललिना, वारि, न, पिवेद ) अक्षल्लि से 
पानी न पीचे ( उत्सड्षे, भक्ष्यान, न, भक्षयेंव ) भक्षण करने 
योग्य किसी पदार्थ को गोद में रख कर न खाय (जातु,कुचइली, 
न, स्यांत) निष्परयोजन किसी विषय को जानने के लिये आश्चर्य 
से व्योकुछ न होंवे ॥ ; 
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न नयेदथवा गायेन्न वादित्राणि वादयेत्‌] 
्ञास्फोट्येन्न च स्वेडेन्न च रक्तो विरावयत्‌ ॥६५॥ 


पदा०-(न,नृसेव) स्नातक द्विज नूयकरमम न करे (न,गायेव) 
अःछ्डील तथा ज्यथ राग न गाते (वादिन्नाणि, न वादयत) वाजा 
बजाने आदि का कर्म न करे (न, आस्फोट्येव) तालियां न पीटे 
(न, एवेंडेव, च) तुतली वाणी बनाकर न बोले (वो और (रक्त+, 
न, बिरावयेव) किसी गग में आकर अपशब्द उच्चारण न करे ॥ 
रु सी / ४5 ऐप 
-न पादों चावयरकात्य कृदाचदाप भाजन । 
४2. हल ञ्जी ४20... 55 
न (भन्‍नभाण्ड भुझ्ीत न मसावप्रतिदृषित ॥६६। । 
पदा०-(कांस्य, भाजने, कदाचिद॒पि, पादों, न, धावयेव) 
कांसे के पात्र में कभी प आओ न घोवे (भिन्नमाण्डे) फूटे पान्न में 
ओर ,भावमतिदुषिते) जिस पात्र में अशुद्ध होने की शड्ढत होगई 
हो उस पात्र में (न, सुझीत) भोजन न करे ॥ 


उपानहो च वासश्र शतमन्यैनधारयेत्‌ । 

उपंवीतमलद्गारं खजं करकमेव च ॥६७॥ 

' पदा०-( थे) और ( जपानहो ) जूता (वास ) वर 
(डपवीते, अलड्डारं) यज्ञोपदीत, भूषण (स्रजं) माछा (च) तथा 
(करकं) कमण्डलु (अन्ये;, घूर्त) दूसरों के धारण किये हुए इनको 
(न;धारयेव) धारण न करे अथांद किसी का उतरन न पहने।. 
» नाविनीतेजजेद्धुर्यैनेच श्ुदव्याधिपीडितेः । 

न भिन्‍नश्गाक्षिखुंरर्न वारूघिविरूपितेः ॥६<८॥ 


चतुर्थाध्याय २४१ 


पदा ०-(अविनीतैः) अशिक्षित ( छ्ुद॒ज्याधिपीडितेः ) भूंख 
प्यास से दुःखित ( मिन्रशद्वाक्षिखुरेः ) सींग, नेत्र तथा खुरों से 
हीन (च) और (वालपिविरुपितेः) जिनके कन्वे कुरुप 
तथा दुःखते हों ऐसे घोड़ों वा वेछों की सवारी में यात्रा न करे, 
क्योंकि ऐसे घोड़े आदि से गिरते तथा सवारी हूठने का भय 
होता. है ॥ 
विनीतेस्तु अजेन्ियमाशुगेलेक्षणान्वितेः । 
१ कप हु 2७५ कर 
वर्णरूपापसम्पन्नेंः प्रतादनातुदन्भृशम्‌ ॥ ६९ ॥' 
पदा ०-( विनीतैः, आशुगैः, लक्षणान्वितैः ) शिक्षित, शीघ्र 
गामी, शुभचिन्दों से युक्त (ठु) और ( वर्णरुपोपसम्पन्ने! ) दर्बो- 
नीय रूप रह वाले घोड़ों वा बैलों पर ( भश, प्रते देन, अतुदन ) 
वार २ कोड़ा वा वेंत से न मारते हुए ( नियं, त्रजेव ) नित्य 
गमन करे ॥ 
बालातपः प्रेतघ्षमों वज्य भिन्न तथासनम्‌ । 
न छिन्याननखलोमानि दन्तेनत्पाव्येन्नखान्‌।७०। 
पदा ०-( वालातप३ ) सर्योदय के अनन्तर तीन सुहत्त दिन 
चढ़े तक धूप ( प्रेतधूमः ) जछते मुर्दे का घुआं (तथा ) तथा 
( भिन्न, आसन, वज्य ) फटा हटा हुआ आसन त्याज्य है ( नख- 
लोगाने, न, उत्पाटयेद ) रोम तथा नखों को न उखाड़ें और 
( दन्तेः, नखान, न, छिन्याव ) दाँतों से नखों को न काठे-॥ 
न मछो्ट च मृदनीयान्नरलियात्करजेस्तृणम्‌ । 
'न कर्मनिष्फलं कुयौन्‍नायलामसुखोदयमु ॥७१॥ 


र२४४- मानवास्येभाष्य 


पदा ०-( शह्तोष्ट, न, मदनीयाव ) मिट्टी के ढेले को न 
मलता रहें ( करजेः, तृण, न, छिन्धाव ) नखों से तृण छेंदन न 
करे. ( निष्फूलं, कम ) व्यथ कार्य्य तथा (आयस्ाँ, असुखोदयं, 
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न, कुर्याद ) जिनका फल दुःख हो ऐसे कम न करे ॥ 
' छोष्टमर्दी तृणच्छेदी नखखादी च यो नरः । 
स विनाश त्रजद्याशु सूचको5शुचिरेव च ॥७श॥ 
पदा०-( यः, नरः ) जो मनुष्य (लोष्ट्दी, तृणच्छेदी ) 
मिट्टी के ठेके को मलतावया हृर्णों को हाथ से तोड़ता ( नखखादी ) 
नखों को दांतों से काठता रहता (च) और ( सचकः, 
अशुचिः ) अपविन्न तथा दूसरों की निन्दा फरता हैं (सः, 
आछ, विनाश, एवं, त्रजति ) वह शीघ्र ही अधोगति को भात्त 
होजाता है ॥ * 
न विग्रह्म कथां कुयोराहिर्मास्यं न धारयेत्‌ । 
गयां च यान॑ प्ृष्ठेन सर्वथेव विगर्हितस्‌ ॥ ७३॥ 
| पदा ०-(चिश॒क्य, कथां, न, कुयीव) कोई व्याख्यान वा कथा 
बार्सा ऐसी न करे जिमसे किसी की हानि दा लड़ाई का भय 
हो तथा (माल्य, वहिः, न, धारयव ) वस्चों के ऊपर माला 
घांरण न करे ( च ) और ( गवां, प्रष्ठेन, यान ) बेल की पीठ 
पर सवारी करना तो ( सर्वथा, एवं, विर्गाहतम ) सर्वथा ही 
निन्दित- है, इसलिये इसका आचरण न करे ॥ 
अद्वारंण च नातीयादग्राम वा वेश्म वा5धवतम्‌ । 
रात्री.च इृक्षमूछानि दूरतः परिवर्जेयेत्‌ ॥ ७४ ॥ 


चतुर्थाध्याय २४५८ 


पदा ०-( आहते ) घिरे हुए (ग्राम, वा, वेइम ) नगर 
अथवा घर में ( अद्वारेण, न, अतीयाद ) द्वार के बिना भीतर 
न जाबे (च) और (रात्रो, इक्षमूछानि, दूरतः, परिवर्जयेव ) 
रात्रि को दक्ष के नीचे न रहे । 5 
भाष्य-भाव यह है कि नगर वा घर में द्वार के मार्ग जाने 
दीवार कूद कर न जावे, क्योंकि कूद कर जाने में चोट लगने का 
भय और चौंगादि के तुस्य पकड़ा जाना सम्भव है, और रात्रि 
को हक्ष के नीचे वास करने से कई प्रकार के रोग उत्पन्न होजाते 
हैं, क्योंकि राज्ि के समय दक्ष का वायु स्वास्थ्य के लिये हाने- 
कारक होता है ॥ 
०२५ ०० है ४. मच 
नाक्षेः कीड़ेत्कदाचित्तु स्वयं नोपानही हरेत्‌ । 
७५ 4 +$ (कप $. 
शयनस्थो४पि भुंजीत न पाणिस्थ नचासने ॥७५॥ 
पदा ०-( कदाचिद, तु) कभी भी ( अक्ली, न क्रीडित ) 
जुआ न खेले (उपानही, स्वये, न, हरेत) अपने जूते हाथ में छेकर 
न चले ( दायनस्थ+ ) शब्या पर ( अपि ) अथत्रा ( पाणिस्थं ) 
हाथ प्र (च) और ( आसने ) आसन पर रखकर (न, 
शुज्मीत ) भोजन न कर किन्तु पात्र में रख कर खबिे ॥ 


सर्व च तिलसम्बद्धं नाथादस्तमिते रवो । 

* नच नमः शयीतेह नचोच्छिष्टःकचिदजजेत्‌ ॥७६॥ 
पद ०-( अस्तमिते, रबौ ) सूय्य के अस्त होने पर ( तिल- 
सम्बद्ध, सब, च, न, अद्यात ) तिल मिश्रित सब पदार्थों का 
भोजन न करे (च) और (६ ) इस संसार में ( नगर, न, 


॥ 


३३६ मानवास्येभाष्य 


बन.) इस प्रकार कहंतो हुआ ( झुवि) एंथिवी पर (काम) 

यथेष्ठ ( विधिवत, वन्दने, कुर्याव ) विधिपू्वक' अमिवादन करे ॥ 
विप्रोष्य पादुगहणमन्वहं चामिवादनम्‌ | 

अगुरुदरेंषु कर्वीत सता धर्ममचुस्मरन्‌ ॥ २०१ ॥ 

“ पदा०-( सता ) श्रेष्ठ पुरुषों के ( धर्म, अमुस्मरन्‌ ) धर्म का 
स्मरण करनेवाला धर्मोत्मा शिष्य (गुरुदारेषु ) गुरु पत्नियों को 
( विशोष्य ) विदेश से आकर (पादग्रहण ) चरण छूकर प्रणाप 
'करे; (व) और (अन्वहं ) पुनः प्रतिदिन ( अभिवादन ) पूर्वोक्त 
प्रकार से -ही अभिवादन ( कुर्वीत ) करे ॥ 

, यथा खनन्खनिन्रेण नरोवार्यधिगच्छति । 
'* तथा गुरुगतां विद्यां शुश्रुपुरधिगच्छति ॥ २०२॥ 

* पदा०-( यथा ) जिस प्रकार ( नर+ ) मलुष्य ( खनिवेण ) 
कप्ती आदिकों से ( खनन ) प्रथिवी को खोदता हुआ (वारि, 
अँधिगच्छ॑तिं) जल को प्राप्त होता है (तथा) इसी पकार 
( शुक्षूषु३ ) शुरु की सेवा करने वाला शिष्य ( मुरुगतां, विद्या ) 
गुरु की विद्या को क्रमपूवेक ( अधिगच्छाति ) भाप्त होता है ॥ 
._ ' सं०-अब अह्मचारी के वाह्मचिन्ह कथन करते हैं :- 
अुष्डो वा जटिलो वा स्थादथवा स्याच्छिखाजठः 
नेन॑ प्रामे४मिनिम्लेचेत्सूयोनाभ्युदियात्कचित्‌॥२० शा 

.. पदा०-झुष्डः ) शिर के सब वाल सुड़े हुए हों (वा) 
अथवा' ( जटिल; ) जब वाला हो ( अथवा ) अथवा (शिखाजट, 
स्पाद ) केवछ शिखा ही एक जय हो (वा) और (एन) 
“अह्मचारी -को (शआ्रामे-)-ग्राम-में (कचित, रूयेः) कभी “सर्य्य 
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पदा०-( दीर्घ, आयुः, जिजीबिएुः ) बहुत दिन जीने की 
इच्छा वाला युरुष ( केशान ) केश (भस्मास्थिकपालिका) भस्म, 
अस्तथि, फूंटे हुए मिद्टीपात्र के हुकड़े ( कार्पातास्थि ) कपास की 
लकड़ियें (तु) और (ठुपान) भूते पर (न,अभितिप्टेव) न चैंठे ॥ 

भाष्य-भात्र यह है कि सतसमान निरपतार पदार्थों पर बैठने 
तथा उनका स्पर्श करने से मरण वा निस्सार बनाने के हेतु कई 
प्रकार के रोगादि बेठने वा स्पर्श करने वाले के देह में प्रच्रिष्ठ 
होजाते है, इसलिये उक्त निस्मार पदार्थों, और पीछे कथन किये 
हुए फटे आघप्तन,जीर्ण तथा मलिन वस्धों को उपयोग में न छात्र, 
क्योंकि ऐसे पदार्थों का त्याग और सार पदार्थों' का संयोग ही 
जीवन का हेतु होता दै ॥ 

न संवसेच्च पतितेन चाण्डाले्न पुरकसेः | 
न मूर्खनावलिमिश्न नान्त्यैनोन्त्यावसायिमिशा<ण। 

पद ०-पतित;) पतित (चाण्डालैः) चाण्डाल ( पुल्कसेः ) 
घुरकस # ( मूर्ख! ) मूर्ख (अवलिसः) धन से गाँवित ( अन्सेः) 
घधोवी, चमार आदि(च)ओर (अन्यावसायिमिः) अन्यावसायियों क 
के साथ (न, संवसद) वास तथा व्यबदह्र न करे, क्‍योंकि नीचों 
के साथ मेल मिकाप तथा सहवास करने से पुरुष नीचा होजाता 
है और उच्च पुरुषों के साथ सहवास करने से ऊँचा होता है, 
यह नियम है और+-.- 

# निषाद से शद्धा कन्या में उत्पन्न हुए का नाम पुल्कस द्दै॥ 

बू? नियाद्‌ की ख्नी में चाण्डाल से उत्पन्न हुए को “अन्त्या- 
बसायी ” कहते हैं ॥| 


शर्ट पानवार्य्यभाष्य 


न कृतमैसव॒ुक्तैनमहापातकान्वितेः । 
न दस्युभिनोशुचिभिनामित्रेश्व कदाचन ॥<१॥ 
पदा ०-(ऋतप्रै3) क्तन्न ( अनुद्यक्ते: ) उद्योगहीन--आलसी 

(महापातकान्विते३) महापातकी (दस्टमिः) दस्यु ( अद्यव्िभिः ) 
अपवित्न (च) और (अमिनत्रे)) शछुजनों के साथ ( कदाचन, न ) 
कभी भी वास न करे ॥ 

न संहताम्यां पाणिभ्यां कण्ड्येदात्मनः शिरः | 

न स्पृशचतदुच्छिशे नच स्नायाद्विना ततः॥<श। 

पृदा ०-( संहताभ्यां, पाणिभ्यां ) एक साथ दोनों हाथों से 

(आत्मन५, शिरः, न, कण्ड्येद ) अपना शिर न खुनछावे 
(एतव, उच्छि४, न, सएशेव) जूठे हाथों से शिर का स्पर्श न करें 
(च ) आर ( तत$, पिना, न, स्नायाव ) शिर पर पानी डाढ़े 
विना स्तान न करे किन्तु सब से पहिले उत्तमाड़ शिरकों धोकर 
पश्चात अन्य अक्लों को घोबे ॥ 

केशग्रहान प्रहारॉश्र शिरस्पेतान्विवर्जयेत । 

शिरःस्नातश्च तैलेन नांगं किज्चिदाप स्पशेत्‌।॥<३॥ 
.. पदा०-( केशग्रहान, प्रहारान, ) केश पकड़ कर खेचना वा 
शिर में मारना ( शिरसिे, एतान, विव्जयेव ) यह दो काम शिर 
में न करे (व) और ( तैलेन, शिरः, स्नात३, किंडिन्चद्पि, अड्ठ, न, 
स्पृश्शेत ) शिर में तैछ लगाकर अन्य किसी अड्ड का स्पदी न 
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करे, जिससे धर्मीधम के विवेचन करने वाकी विन्न “बुद्धि में 
कोई बाधा न हो ॥ डे 


: भतुर्थाध्याय २७४९ 
सं०-अब ग्रहस्थ की दिनचर्या कथन करते हैं।-- 
कथन कद ध पा हक) कप 
ब्रह्म मुहू्ते बध्येत ध्मा4थ चाइचिन्तयेत्‌ । 
७ है. हि सूर हिल अप 
कायकछश्ाश्र तन्मुल्वान्बदतताबमधंव व ॥<59॥ 
पदा०-नत्राह्म, सुहर्चे, बुद्धंथत) त्राह्ममुहत्ते--रात्रि के चौथे 
पहरमदों घड्ठी रात रहन पर उठे 'च) और उठकर ( धर्मार्थो, 
कायक्रेशान ) धर्म, अर्थ के सश्यय तथा शारीरिक व्याधियों 
के दर करने के ( तन्मूछान्‌ ) उपायों ( च ) तथा ( वेदतख्ार्थ, 
पत्र, अनुचिन्तयेव ) वेद के तलवार्थ को विचारे ॥ 
उत्थायावश्यकं कृता क्ृतशोचः समाहितः । 
| +-:/ बकत त्स् 54%. ५. 
पूर्वां सन्ध्यां जपस्तिप्वत्स्थकाले चापरां चिरमा।<५॥ 
पदा ०-( उत्थाय, आवद्यकु, कला ) फिर उठ आवश्यक 
शौचादे से निदत् हो ( कृतशोचः, समाहितः ) पत्रित्त होकर 
एक्राग्रचित वेट ( पूर्वी, सन्ध्यां, चिरे, जपन्‌ ) प्रातः कार 
की सन्ध्या में चिरकालू तक जप करता रहे (च) और 
( स््रकाले, अपरां, तिप्ठेव ) सायकालर की सन्ध्या में भी ठीक 
समय पर चिरकाल तक जप करता हुआ स्थिर रहे, क्योंक्रि+- 


ऋषयो दीपसन्ध्यात्वाद्दीधमाडरवाप्लुयुः । 
प्रज्ञा पशश्र कीर्ति च अह्मवर्नसमेव चे ॥<६॥ 
पदा०-( ऋपषय$, दीर्सन्ध्यात्राद ) ऋषिछोग चिरकारू 
तक सन्ध्या के अनुष्ठान से (दी, आयुः) दीर्घ आयु (प्रद्मां ) 
बुद्धि (बशः) यज्ञ (कीर्ति) कीच (च) और ( एवं ) निश्चयकरके .. 
(त्रह्मवर्चसं) ब्र्मंतज को ( अवास्लुयु३ ) प्राप्त हुए हैं, इसलिये जो 
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वक्त कमों को विधिवद अनुष्ठान करेगा वह भी उक्त दीर्थे आयु 
आदि को प्राप्त होगा ए 
आरवण्यां प्रोष्ठपर्यां वाप्सुपाकृस यथावरिधि । 
हि | > औ + (पा कक, 
युक्तरठन्दांस्यधीयीत मासान्विष्रो वृषञ्यमान॥ च्जा 
पदा०-(आवण्यां) आचणी (अपिजा,पौष्ठ पौ्यां) अयवा भाद्- 
पद की पृणणिमा को ( यथात्रिधि, उपाकृस ) ग्रब्ममजालुसार ठपा- 
कम करके (युक्तः, विश) जितेन्द्रिय तथा सावधान होकर ब्राह्मण 


(अर्धपञ्यमान, मासान) साढ़े चार मास (छन्दांसि, अधीयीत) बेदों 
का निरन्तर अध्ययन करे ॥ 


किक ५ दः च ० ८. 

: सुष्य तु छन्‍दसा ऊुयाराहस्त्सजंन [द्विजः् । 
हक च १७. 20. कप 
माचशुझरूस्य वा प्राप्त प्रवाह प्रथमंहहांन ॥<<॥। 

पदा०-(द्विजः) ब्राह्मण (पुष्ये, वा, माथछछस्य) पांच तया 
माघ मास के छक्तपक्ष की (प्थप्रेड्नि. पूर्वाक्के, माप्ते) भतिपदा के 
दिन पातशकाल ( हन्दसां, उत्सर्जन, चहि।, कुर्यांद ) वेंदपाठ- 
समाप्तिरुप उत्मग नामक कमे ग्राम से बाहर झुद्ध स्थान पर 
करे, और ३--- 


यथाशाखन्त ऋृलिवसुत्स् उन्दसां वाहिः । 
विस्मेत्पक्षिणीं रात्रिं तदेवेकमहनिशम्‌ ॥<कथा 


पदा०- ( यथाशारुं, एवं ) इसमकार ग्ृद्यस्त्रों के अलुकूठ 
(डन्‍्दसां, उत्सर्ग, चढहिः, ऋृत्ा) वेदों का डत्सर्ग नामक कर्म ग्राम 


' में आहर करके ( पक्षिणीं, राजे ) अगछे पिछले दो दिन और 
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बीच की रात्रि (तु ) अथवा ( तदा. एवं, एक, अहा्नेश ) उस्ती 
दिनरात्रि का (बकिग्मेव) अनध्याय रक्खे ॥ 
अत ऊर्घ्ष ठु छन्दांसि शुक्केष नियतः पठेत । 
वेदांगानि च सर्वाणि कृष्णपक्षेष्र संपठित्‌ ॥९०॥ 
पदा ०-(अतः. ऊध्च) इस उत्सर्ग के अनध्याय के उपरान्त ' 
द्विज ( श्र॒क्केपु. छन्‍्दांसि, नियत:, पठेवः ) नियम में तत्पर रहकर 
सुक्रपक्ष में नियमपूर्चवक वेदों का अध्ययन (च) और (कृष्णपक्चेशु, 
सर्वाणि, बेदाड्रानि, संपंठत ) क्रष्णपक्ष में बेंढों के सम्पूर्ण 
अड्डों को पढ़ ॥ 
नाविस्पष्टमधीयात न शूद्रजनसन्निधी | 
न निशान्ते परिश्रान्तो बंह्याधीत्य पुनः स्वपेत्‌॥९१॥ 
पदा०-(अविम्पष्ट, शूद्रजनसन्निधो) वर्णस्पर से हैन अम्पष्ठ 
तथा शुद्रों के निकट वेद न पढ़े तथा (निशान्ते, त्ह्माधीय) प्रातः 
काल वेदपाठ करके (परिश्रान्तः) थका हुआ (पुनश, न, स्वपेव) 
फिर शयन न करे ॥ 
यथोदितेन विधिना नियं॑ छन्दस्कृतं पठेत्‌ 
ब्रह्मउन्दस्कृतं चेव द्विजो डक्तो ह्मनापदि ॥९२९॥ 
पदा ०--(हि) निश्चयकरके ( युक्त), द्विजः ) सावधान हुआ 
द्विन॒ (्य+दतेन, विधिना) यथोक्त त्रिधि से ( नि, उन्दस्कृत ) 
मिस्र गायत्री आदि उन्‍्दों से युक्त मन्त्र पढ़े (च)और (अनापदि) 
आपत्तिकाल के बिना शुमसमय में ( त्रह्मछन्दस्क्ृतं, एवं, पठेच ) 
साधारण बेदपाठ और छन्‍्दों सद्ित मन्त्र नियमपूर्वक पढ़ा करे ॥ 


र्प्प्र मानवाय्यैभाष्य 
सं०-अब अनध्यायों का वर्णन करते हैं।-- 
इमान्नियमनध्यायानधीयानो विवजयेत्‌ । 
अध्यापनं च कर्वाणः शिष्याणां विधिपूर्वकम॥९३॥ 
पदा०-(अधीयान') वेदाध्ययन करने वारा शिष्य (च) 
और (दिष्याणां, विधिपूर्वक) शिप्यों को विधिपूर्वक (अध्यापनं, 
कुवोण+) पेदाध्यापन कराने बाला शुरू ( इमान, अनध्यायान, 
निस्े, विवर्जयेव ) इन आगे कहे हुए अनध्यायों में पठन 
.पराउन न करें ॥ ु 
क॒णेश्रवेषनिले रात्रो दिवा पांसुसमूहने । 
एतो वर्षास्वनध्यायावध्यायत्ञाः प्रचक्षत ॥९४॥ 
पदा०-कर्णश्रवे, रात्रों, अनिले ) राजि के समय कानों में 
सुनाई देने वाले वायु के चलते हुए और(पांससमूहने,दिवा)दिन में 
घूल बड़ाने वाले वायु के चलते हुए (बर्षासु, एतों, अनध्यायो) 


यह वर्षाकार में दो अनध्याय (अध्यायज्ञा:, भचक्षते) स्वाध्याय 
के जानने वाले महर्षिलोग कथन करते हैं ॥ 


एतांस्लभ्युदितान्विद्याद्यदाप्रादुष्कृतामिष | 
तदा विद्यादनध्यायमन॒तो चाअ्दर्शने ॥९५॥ 
पदा."-(ादुष्कृतामिषु) होमाथे अभि के प्रज्दलित होजाने 
पर ( यदा, एतान, अभ्युदितान, विद्यात ) जत्र वर्षा ऋद्ठु में 
विद्युत चमकने आदि उपद्रवों को होते जाने (तु) अथवा (अनूतो, 
च, अश्भदरोने ) वर्षाऋठ के बिना आकाशमण्डल भेघों से 
आइच होजाय (तदा,अनध्यायं, विद्यात) तंब अनध्याय करें॥..... 
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हैक जा. टप किक कक ॑॑ ब् 
निधाते भ्रूपि बहने ज्योतिषां चोपप नेने । 
एनानाकालिकान्विद्रादनध्यायान॒तावपि ॥९६॥ 
पद्रा-(निर्वाते) अन्तरिक्ष में उत्पात शब्द होने(भूमिचलने) 
भूकम्प (च) और ( ज्योतियां, डपसजन ): सृच्य दिकों के डपद्रव 
में ( ऋतो, अचपे ) जिन ऋतुओं में भूकम्प.दि होते हों उनमें भी 
(एताद,अनध्याय न.) इत अनध्यायों को (आकाडिक्रान,व्रिद्याव) 
जवृतक इपद्रव रहे तबतक माने ॥ 
प्रादुष्कृतेष्वभिषु तु विद्युत्तनितनिःसने । 
सऊ कक टेक 9 ध्ट है. पक लिप ८ 
ज्यात्ः स्थादनध्यायः शप रात्रा यथादवा। ९७। 
._ पदा०-( अभ्रिषु, प्रादुष्छृतेषु / होमारथे अभि प्रज्वछित होने 
पर (विद्युत्सनितनिःख्रने) रिजडी की गे तथा वर्षा होनाय तो 
( सज्य तिः ) सूर्यास्तपरय्यन्त ( शेषे, रातों, यथा, दित्रा ) और 
रात्रि में जड़ तक तागगण रहें तब तक ( अनध्यायः, स्पात ) 
अनध्याय करे ॥ 
निद्यानध्याय एवं स्यादग्रामेषु नगरेष्ठ च | 
5 + ० प] गन्धे ्ञ 
घर्मनेषुण्यकामानां प्रतिगन्धे वे सर्वदा ॥ ९८ ॥ 
पद ०-( धमनपुण्यक्रामानां ) धर्म की अतिशय इच्छा बाले 
पुरुषों को (ग्रामेश्ु. नगरेघु. च ) ग्राम वा नगर में (च ) तथा 
( पूतिगन्ध, सबैदा ) जहां दुर्गन्च सदा आती हो वहां ( नित्यान- 
ध्याय, पुत्र, म्यात्‌ ) निम्न अवध्याय ही होता है अर्थात एकान्त 
शुद्ध देश पें वेद ध्यवप हो ना इत्त है ओर इुर्गन्त्र में कद्मापि 
पढ़ना नहीं चादिये ॥ 
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अन्तर्गतशवरे ग्राम इपलस्य च सन्निधों । 
अनध्यायो रुचमाने समवाये जनस्थ च्‌ ॥ ९९ ॥ 


पदा०-( जन्तगंतशवे, आमे ) जिस ग्राम में झुरदा पढ़ा 
हो ( हृपरूस्य, सज्निधों ) अधामिक पुरुष के समीप (रुशमाने ) 
तन किनक 3 
जहां रूदन का शब्द कान में आता हो (व ) ओर ( जनस्य, सम- 
बाये ) जहाँ मनुष्यों का संघट्ट हो, ऐसे स्थानों पर ( अनध्यायः ) 
अनध्याय करे॥| 


नीहारे वाणशब्दें च सन्ध्ययोरेव चोभयोः । 
5 ३ 
अमावास्याचतुद॒श्योः पोर्णमास्यष्टकासु च॥१००॥। 


पदा०-( नीहारे ) कुदर में (धाणशब्दे ) वाणों के शब्द 
में (च) और ( उमयोः, एवं, च, सन्ध्ययोंः ) सायं प्रात दोनों 
ही सन्ध्याओं में ( अमावास्याचतुर्देश्यो: ) अमावस्या, चतुर्दशी 
(पौ्णमास्यष्ठकासु ) पौणणंमासी और अष्ठवी इन तिथियों में न 
पढ़े, क्योंकि यह इष्टियों की तिथि हैं ॥ 
पांसुपषं दिशां दाहे गोमासुचिरुते तथा। 
श्वखरोष्ट्र च रुवति पढ़की च न पठेद्द्विज ॥१०१॥ 
पदा ०-( पांछुवप, दिशां, दाह ) जब घूलि वर्षती हो, ग्राम 
आदि. में अग्नि छगने से किसी दिशा में आधिक दाह हो (गोमा- 
युविरुते, तथा, ऋखरोष्ट्रे, च, रुवाति ) गीदड़, कुचा, गधा तथा 
ँट रोते चिछाते हों (च ) और ( पड़क्तो, द्विमः, न, पंठेव ) 
अनेक मनुष्यों की पंक्ति में बैठकर द्विन न पढ़े ॥ 
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नाथीयीत व्मशानान्ते ग्रामान्ते गोत्रजेदपि वा । 
वसित्वा मैथुनं वासः आद्विक॑ प्रातिगृह्न च॥१०२॥ 

पृदा०-( दामक्षानान्ते, ग्रामान्ते ) श्मशान वा प्राम के 
समीप में ( गोत्रजे ) सौशाक्ा में (च) और ( मैथुने, वास३, 
बसित्या ) मैथुन समय के वस्त्रों को धारण करके (अपि, वा ) 
अथवा ( श्राद्धिकं, प्रतिग्रह्म ) श्रद्धापूर्वक निमन्त्रण में भोजन 
करके वा दान लेकर ब्राह्मण वेदपाठ न करे ॥ 
चॉररुपप्छुतेग्रामे संत्रमे चाग्निकारिते । 
पर ५ मनीक पु 
आकालिकमनध्याय विद्यात्सवाद्धुतेष्ु च ॥१०३॥ 
पदा ०-( चौरैः, उपप्छुते, ग्रामे ) चोर, डाकू भादि दुष्ट 
पुरुषों के उपद्रव से युक्त ,ग्राम में (अग्निकारिते, सम्श्नम्े) अग्नि से 
उत्पन्न हुए कोछाहछ के समय में (च) और (सर्वाद्धतेषु ) 
भूकम्प अथवा आकाशादि के अद्भुत चमत्कार होने पर ( आका- 
लिक॑, अनध्यायं, विद्याव ) वेदाध्ययन का आकालिक अनध्याय 
जाने अर्थाव जब तक उपद्रव रहे तब तक अनध्याय करे ॥ 


के 


उपाकमणि चोत्सरें त्िरात्रे क्षेपणं स्थृतम्‌ । 

अष्टकास लहोरात्रमृलन्तासु च रात्रिष्च ॥१०४॥ 
.. पदा०-( उपाकर्मणि, च, उत्सगें ) उपाकर्म और ढत्मग में 
( बिराज्ं, क्षेपर्ण, स्मृत ) तीन रात्रि अनध्याय कहा है (तु) 
तथा (अष्ठकास्ु, अहोराच्र ) अष्टकाओं में एक दिन रात (च) 
और ( ऋतनन्‍्तासछु, रात्रिषु ) ऋतु के अन्त की एक रात्रि में 
अनध्याय करे ॥ ॥ 


२५६६ मानवाय्येभाष्य 


भाष्य-उपाकर्म तथा उत्सर्ग का वर्णन पीछे ४७-८८ 
हछोकों में कर आये हैं, मार्गशीर्ष के प्रारम्भ से छूकर फाल्युण 
्द पे ९, हज हित 
के अन्त तक प्रयेक मास की क्ृष्णाप्टमियों का नाम अष्टका है॥ 


नाधीयीताश्रमारुढो न इक्षे नच हस्तिनम्‌ । 
न नाव॑ न खरंनोष्ट्रनेरिणस्थोी न यानगः॥१०५॥ 
पदा०-६ अबवब ) घोड़ा ( उक्षे ) दक्ष हस्तिनं ) हाथी 
(नावं ) नौका (उष्ट्र) ऊंट (च) और (खरं) खिचर पर 
( आरूढृः ) चढ़ा हुआ ( इरिणस्थः ) ऊषर भू!मि में वेठकर, तथा 
( यानगः ) गाढ़ी आदि में बैठा हुआ भी ( न, अधीयीत ) वेद 
न पड़े ॥ 
न विवादे न कलहे न सेनायां न संगरे । 
ने भुक्तमात्रे नाजीर्णे नवमित्वा न खूतके ॥१०६॥ 
पदा ०-( विवादे, कलहे, सेनायां, सड्रे ) विवाद में, कलह 
में, सेना में, युद्ध में ( झुक्तमात्रे ) तत्कार भोजन करके (अजीणें) 
अजीर्ण में ( चमित्वा ) धमन करके और ( छूतंक ) खझूतक में 
न पढ़े ॥ 
अतिथिज्चानजज्ञाप्य मारुते वाते वा फ्रशस | 
रुषिरे च खते गात्राच्छस्त्रेण च परिक्षत ॥ १०७ ॥ - 
पद्ा ०-( अतिथि, च, अनलुज्ञाप्य ) अपने घर पर अतिथि 
ठहरा हो तो उसकी बिना आज्ञा (मारुते, वाति, वा, भदी) अथवां 
वायु के वेग से चलने पर (च ) और (वस्त्रण, च, परिक्षते ) 
शस्त्र वा फोड़े से ( गात्राव, रुषिरे, स्ते ) शरीर का रक्त पहते 
समय न पढ़े ॥ 


चतुर्थाध्याय २८७ 


सामध्वनावृग्यजुपी नाधीयीत कृदाचन । 
वेदस्याधीतय वाप्यन्तमारण्यकमधीय च्‌ ॥१०4॥ . 
पदा ०-(सामध्वनो, ऋग्यजुपी, कदाचन, न, अधीयीत) साम 
की ध्वनि में ऋग्ेद तथा यजुर्वेद कदापि न पढ़ें (व) और 
( बेदस्य, अन्त, अधीत्य ) वेदान्त को पढ़कर (अपि, वा ) 
अथवा (आरण्यकं, अधीत्य ) ऐत्तेयादि आरण्यक को पढ़कर 
तत्काल चेद का अध्ययन प्रारम्भ न करे ॥ 
भाष्य-किसी एक वेद को पढ़कर तत्काल ही दूसरे बेंद 
का भारम्भ न करे, क्‍योंकि शिथिल बुद्धि हुआ दूसरे के भाव 
को यथात्रव नहीं समझ सक्ता, इसी प्रकार वेदान्द तथा आर- 
ण्यक ग्रन्थों के अध्ययनान्तर उन + विषयों की ओर झुक्की हुई 
बुद्धि वाला वेदाशय को भरे भकार नहीं समझसक्ता और न 
बेंद को रुचिपूर्वक पद्सक्ता है इसलिये निषेध किया है कि इन 
ग्रन्थों के पश्चाव तत्कार ही वेद का अध्ययन प्रारम्भ न करे ॥ 
.एतद्विदन्तों विद्यांसख्रयीनिष्कषमन्वहम्‌ । 
क्रमशः पू्वेमभ्यस्य पश्चारेदुम घीयते ॥ १०९.॥ 
पदा०-( एतव, विद॒न्त+, विद्वांस; ) इस प्रकार जानने वाले 
विद्वान ( त्रयीनिष्कर्ष ) तीनो वेदों के सारूूंप गायन्नी, ओश्म्‌ 
तथा महाव्याहतियों को ( अन्बहं, पूर्व, अभ्यस्यथ ) प्रतिदिन क्रम- 
पूर्वक प्रथम जप कर ( पश्चाद, वेद, अधीयते ) पश्चाद.. वेद 
को पढ़ते हैं ॥ 
पशुमण्ड्ूकमाजीर्थसपैनकुलाखुमिः । 
अन्तरागमने विद्यादनध्यायमहनिशमं ॥ ११० ॥ 


श्ष्८ट मानवार्य्यभाष्य 


पृदा ०-( पशुमण्ड्कमार्जारश्वसर्यनकुछाखुभि; ) बैल आदि 
पशु, मेडक, विछी, कुत्ता, सप, न्‍्योछा और चूहा पढ़ाते समय 
शुरु और शिष्य के ( अन्तरागमने ) बीच में से निकल जाय॑ तो 
' (अहमिंश; अनध्यायं, विद्याव) एक रात दिन का अनध्याय करे) 
द्वावेव वजयेन्नित्यमनध्यायों प्रयत्नतः । 
स्वाध्यायभ्रमिचाशुद्धामात्मानं चाशुचि द्विज॥१११॥ 
पदा०- स्वाध्यायभूर्मि, अछ॒द्धां ) वेदाध्ययन का स्थान 
अछुद्ध होनाय अर्थाव कोई वाह्म विप्न हो (च) अथवा (आत्मानं, 
अशुर्चि ) आत्मा में कोई व्यग्रता आजाय अर्थाद किसी प्रकार 
के दुःख में ग्रसित दोजाय तो (द्विनः ) द्विज ( नित्य )' नित्य 
(द्ै, एवं, अनध्यायों ) इन दो अनध्यायों को ( प्रयतता, 
वर्जयेव ) अवश्य त्याग दे अर्थात्‌ उस समय बेदाध्ययन न करे ॥ 
सं०-अब गहस्थाश्रम का उपदेश कथन करते हैं +-- 
अमावास्यामष्टमीच पोणणमासी चतुदेशीम । 
ब्रह्मचारी भवेन्नित्ममप्युतों ख्लातको.द्विजः ॥११श॥ 
' पदां०-(अमावास्यां, अष्टमी) अमावास्या,अष्ठमी (पौर्णमार्सी, 
च,चतुर्द्शी ) पौर्णमासी और चतुर्दशी, इन तिथियों में ( ऋतौ, ६ 
अपि, ्लातक१, द्विजः ) ल्ातक द्विन ऋतुकालू में भी भायों 
के समीप न जाय ( नित्यं, अपि, ब्रह्मचारी, मवेत्‌ ) निस 
ब्ह्मचारी ही रहे ॥ 
न खानमाचरेदसुक्तवा नाठुरी न महानिशि | 
न वासोमिः सहाजस॑ नाविज्ञाते जलाशये ॥११शो। 


चतुर्थाध्याय २८ 


पदा ०-८ भ्रुक्तता, आतुर$, महानिशि ) भोजन करके, रोग 
में, मध्य रात्रि में ( अजस्नं, सहवासोमिः ) बच्चों के साथ वा 
दिन में कई वार अथवा ( अविज्ञाते, जलाशये ) अज्ञत जलाशय 
में (्वानं, न, आचरेद ) सत्ान न करे, क्योंकि ऐसी दश्षा में 
स्तान करने से वीमार होजाने तथा इव जाने का भय है ॥। 


देवतानां गुरोराज्षः खातकाचार्ययोस्तथा । 
नाक्रामेत्‌ कामतरछायां वश्रणो दीक्षितस्य च॥११४॥ 


पदा०-( देवतानां ) विद्वानों ( ग्रुरो३, राज्ञ) गुरु, राजा 
(तथा ) तथा (स्तातकाचार्ययो$ ) स्लातक, आचार्य ( वन्नणः ) 
कपिऊ-पिंगल ( च) और ( दीक्षितस्य, छायां ) दीक्षित-यक्ञ में 
प्रतिष्ठित, इनकी छाया (कामत३, न, आक्रामेद) अपनी इच्छा से 
न छांघ, क्योंकि छाया छांथने से इनका अनादर होता है ॥ 
उद्धत्तनमपरनान विष्मृत्रे रक्तमेव च । 
लष्मनिष्न्ययतवान्तानि नाधितिष्ठेत्त कामत॥११५॥ 
पदा०-( उद्धच्तेस ) उबठन के मैंलठ की पीठी ( अपल्तानं ) 
स्नान से वचा हुआ जल ( विप्मृत्रे, रक्त, ) मर, मूत्र, रुधिर 
( कलेष्पनिप्ठयूतवान्तानि, च ) कफ, थूक और वमन ( कामतः3, 
न, अधितिएष्ठेद ) इनके ऊपर जानकर खड़ा न हों, क्योंकि चित्त 
में ग्ठानि आने से वीभार होजाना सम्भव है ॥ 
बैरिणं नोपसेवेत सहास्य॑ चेव वेरिणः । 
अधार्मिकं तस्करत्च परस्येव च योपितमु॥११६॥ 


२६० मानवार्य्यभाष्य 


पृदा०-( एव ) निश्चयकरके (बेरिणं) शह (वैरिणः, 
सहाय्ये ) उसके सदायक्र (अधारमिक ) अचर्ग्नी (तस्कर, च) 
चोर, ढाकू ( च्‌ ) तथा ( परस्य, च, योपितं ) दूसरे की स्त्री से 
(ने, उपसेवेत ) मेल न रखे, क्योंकि इनके साथ ग्रे मिलाप रखने 
से पुरुष पतित होजाता है ॥ 
न हीहशमनायुष्यं छोके किंचन विद्यते । 
याहर पुरुषस्यह परदारोापसेवनस ॥ ११७॥। 
पद ०-६ हि ) निएअुचय करके (इह, छोके ) इस जगत में 
(पुरुषस्य, अनायुष्ये ) पुरुष की आयु को नह्ठ करने बाला 
(याहशं, परदारोपमेवन ) जैसा परस्तीगमन है ( ईद, किशन, 
नं, विश्वते ) ऐँसा अन्य कोई भी दुष्कर्म शीध्र आयु का नाशक 


नहीं है, इसलिये इस परख्लींगमन रूप महापातक को गसहस्थ 
मन, वाणी तथा कम से सनया त्याग दे ॥ 


शात्रयत्रेव सप॑च बाह्मणच बहुश्नुतस्‌ । 


नावमन्येत वे भृष्णुः कृशानपि कृदाचन ॥११५॥। 


) अपनी दद्धि तथा ऐख्र्य्य की इच्छा चाला 
ग्ृहस्व (क्षत्रिय) क्षत्रिय (सर्प) सर्प ( बहुश्ुतं, च, वाह्म्ण ) और 
जिद्टान ब्राह्मण यह ( कृुशान, अपि ) निवेल हों तो भी (दै) 


निश्वयकरके ( कदाचन, न, अवमन्येत ) कदापि इनका अपमान 
न करें, क्‍योंकि +--- 


एततजय हि पुरुष निर्ददेंदवमानितस | 
तस्मादतन्र्य नित्य नावमन्येत बुद्धिमाद ॥११९॥ 


चतुर्थाध्याय २६१ 


पदा ०-(हि) निश्चयकरके (एतव्‌,त्रवं) यह तीनों (अवमानितं) 
अपमान करने से ( पुरुष, निदंदेत ) अपपानकर्ता को भस्म 
कर देते हैं (तस्माद, बुद्धिमान, एतत्‌.त्यं) इसलिये बुद्धिमाद इन 
तीनों का (निसं, न, अवमन्यत) कदापि अपमान न करे ॥ 
नात्मानमवमन्येत पूर्वाभिरसमद्धिमिः । 
आमृत्योभश्रियमन्विच्छेन्नेनां मन्येत दुर्लभाग॥। १२०॥ 

पदा०-( पूर्वाभि$, असम्रद्धिमिः ) यत्र करने से द्रव्य न 
मिले तो भी ( आत्माने, न, अवमन्येत ) “ मैं मन्दभागी हूँ, 
मेरी प्रारूघ में धन नहीं ? इस प्रकार अपनी आत्मा का 
तिरस्कार न करे ( एनां, दुर्लभां, न, मन्यत ) सम्पत्ति को 
दुरूभ न समझता हुआ (आम्रयो।,अियं, अन्विच्छेद) मरणपर्यन्त 
सम्पत्ति के लिये यत्र करे अथांव निरुत्साही कभी न हो ॥ 


सत्य॑ ब्रूयात्पिय॑ ब्ूयान्न बयात्सत्यमाप्रेयस्‌ । 
प्रियंच नानतं बयादेष धर्म सनातनः॥१२१॥ 
पदा ०-(सर्सं, ब्रूयाव, प्रियं, बूयाव) सस्र वोले प्रिय बोले 
( अपिये, सं, न, व्रूयाद ) जों अधिय हो ऐसा सथब् न बोले 


(च्‌ ) ओर (अनृते, प्रियं, न, बरूयाव) असस प्रिय भी न बोले 
(एृप+, सनातनः, धर्म) यह सनातनधर्म-महात्माओं की वांधी 


हुईं मयांदा है ॥ 
भद्र अद्रामातंबूयादमद्रामयंव वा वद्त्‌ | 
शुष्कवेरं विवाद न कयोत्केनचित्सह ॥१२२॥ 
पद ०-(भद्वं, भद्वें, इति, च्रूयाव) जिस वाक्य का परिणाम 


चर मानवास्येभाष्य 


कल्याण युक्त हो अर्थात्‌ “अच्छा” “बहुत अच्छा” ऐसे बोले 
(वा) अथवा (भद्गे, इति, एबजदेव) केवछ “अच्छा” ही कहें (च) 
और ( शुष्फवेर, विवाद ) निष्परयोजन शझ्ुता तथा विवाद 
(केनचिद, सह, न, कुर्याव) किसी के साथ न करे ॥ 
नातिकस्पं नातिसाय॑ नातिमध्यन्दिने स्थिते । 
नाज्ञातिन सम॑ गच्छन्रेैको न वृषलेः सह ॥१२३॥ 
पदा०-अतिकर्पं) प्रातः उप।कार ( अतिमाय॑ ) प्रदोष 
काह-प्न्ध्या समय अन्धकार होजाने पर(अतिमध्यन्दिने,स्थिते) 
ठीक दोपहर के समय (अज्ञातिन, सम) अनजान के साथ (एकः, 
हपले;, सह ) अक्ेछा और दुष्ट के साथ (न, गच्छेव ) 
भाग न चले ॥ 
हीनांगानतिरिक्तांगान्‌ विद्याहीनात वयोधषिकान्‌ । 
रूपद्रन्यविदीनांश्व जातिहीनांश्र ना/्षिपेत्‌ ॥१२४॥॥ 
है पदा २-(हीनाइव) अनज्जद्दीन (अतिरिक्ताझ्ञन) अधिक अड्ग 
देड बह मूर्ख (धयोधिकान) हृद्ध ( च ) और (रूप- 
द्रव्यविददेनान, जातिहीनाव, च) कुरूप, पनहीन तथा जाति से 
हीन को (न, आश्षिपेद) तिरस्कार न करे अर्थाद्‌ ऐमा वाक्य न 
बोले जिससे उनका चित्त दुःखित हो ॥ 
न सशेत्‌ पाणिनोच्छिष्ट विष्रो गोबाह्मणानकान्‌ । 
न चाप पश्येदशुचिःस्वस्थो ज्योत्तिगंणान दिवि।१२५। 
/ पृदा ०-(विप्र:, उच्छि्ग, पाणिना) द्विन भोजन करके जेठे 


हु 
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हाथ से ( गोब्राह्मणानलान ) चक्षुरादि इन्द्रियों, ब्राह्मणों तथा 
अग्नि का (न, स्पृद्नव) स्पर्श न करे (व) और (स्वस्थ, अश्ुचि३, 
दिवि, ज्योतिर्गणान, न, पर्येद) ज्याधिरदित पुरुष अपविन्र 
हुआ आकाश में सूर्यादे को न देखे ॥ 
स्रेतानशुचिनिदमद्धिःप्राणाउपरपशेत । 
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गात्राणि चेव सर्वाणि नाभि पाणितलेन ठु ॥१२६॥ 
पदा०-(अश्वचि), एतान, सपना) यदि अपवित्र हुआ पुरुष 
इन इन्द्रियादि का स्पर्श करले तो ( एवं ) निश्चयकरके हाथ में 
जल लेकर (प्राणान, गात्राणि, सर्वाणि) चन्ुरादि इन्द्रिय सम्पूर्ण 
गात्र (च) और ( नाभि, पाणितलेन ) नाभि को हाथ की 
तली, से ( नि, अद्वि), स्एशेव ) निश्र जल द्वारा स्पर्दा 
करे, यह अशु॒चि पुरुष के लिये प्रायश्रित्त विधान किया है॥ 
अनातुरः थाने खानि न सृशेदनिमित्ततः । 
रेमाणि च रहस्थानि सर्वाण्येब विव्जयेत्‌ ॥१२७॥ 
पदा ०-( अनातुरः ) नीरोग पुरुष ( स्वाने, खाने ) अपने 
इन्द्रियों (च) और ( रहस्याने, सर्वाणि, रोमाणि ) सब गुप्त 
बालों को ( अनिभित्ततं:, न, सप्शेद ) पिना प्रयोजन कदापि 
स्पर्श न करे ॥ 
मंगलाचारयुक्तः स्थात्‌ प्रयतात्मा जितेन्द्रियः । 
जपेच जुहुयाचैव नित्यमाग्नमतन्द्रितः ॥१२५॥ 
पृदा ०-( मंगलाचा रखुक्त+, प्यतात्मा, जितेन्द्रियश, स्थाव ) 
सदाचारयुक्त, छाचि तथा जितेन्द्रिय रहे (बच) और (अतन्द्रितः) 
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आलस्य रहित होकर ( नित्य, जपेव ) नित्य जप तथा ( अभि, 
जुहुयात ) देवयज्ञ-अग्निहोन्र करे, क्योंकि +-- 
मंगलाचारयुक्तानां निलज्च प्रयतात्मनाम्‌ । 


जपतां जुहृताञ्चेव विनिपातो न विद्यते ॥१२९॥ 
पदा०-( मड्गलाचारयुक्तानां ) सदाचारी ( नित्यं, प्यता- 
त्मनां ) सर्वदा पविन्न रहने वाले (च) तथा ( जपतां, जुहृतां ) 
सदा जप--पन्ध्योपासन और अग्निहोत्र करने वालों को 
(विनिपात३, न, विद्यते ) आपत्ति नहीं आती अर्थाव्‌ रोगादि 
नहीं होते ॥ 
वेदमेवाभ्यसेन्नियं यथाकालमतन्द्रितः । 
त॑ हस्याहुः पर धर्ममुपधर्मों5न्य उच्यते ॥१३०॥॥ 
पदा०-( अतन्द्रितः, यथाकाछं, बेदं, एवं, नित्यं, अभ्यसेत ) 
ग्रृहस्थ अप्रमादी दोकर ठीक समय पर वेद ही का नित्य अभ्यास 
करे (हि ) क्योंकि ( अस्य, ते, पर, धर्म, आहु; ) यह इसका 
परमधर्म कहा है (च) और ( उपधर्मः, अन्यः, उच्यते ) द्सरे 
धर्म इससे नीचे हैं ॥ 
वेदाभ्यासेन सतत शौचेन तपसैव च । 


अश्नेहेण च प्वतानां जातिं स्मरति पौर्विकीम॥१३१श॥ 
पद ०-- सतत, वेदाभ्यासेन ) निरन्तर वेदाभ्यास करने 
( शोचेन )-शुचि रहने ( तपसा, एवं, च) तप करने ( च) और 
( भूतानां, अद्रोहेण ) प्राणियों के साथ द्रोह-चैरादि न करने से 
( पौदिकी, जाति, स्मर॒त्ति ) पृथरजन्म की जाति का स्मरण होता * 
है अर्थात्‌ पूर्वजन्म को जान जाता है ॥ 


चहुर्धाध्याय रं६८ 
५ ६ $३ हो ् 
पौविकीं संस्मरन्‌ जाति ब्रह्मेवाभ्यसते पुनः । 
ब्रह्माभ्यासेनचाजसमनन्तं सुखमश्जुते ॥१३५॥ 
पदा०-(पोाविकी, जाति, संस्मरव) जो पूर्वजन्म को स्मरण 
करता हुआ ( घुन$, श्रह्म, एवं, अभ्यसत्ते ) पुनः नित्य वेद ही 
का अभ्यास करता हई वह (त्रक्माम्यासेन, च, अजस्ने ) 
उस वेदाभ्यास से ( अनन्तं, पुर्ख, अच्चुते ) अनन्त सुखन्य्मोक्ष 
को पाप्त दोता है ॥ 
साविच्नान्‌ शान्तिहोमाँश्व कर्यात्‌ पर्व नित्यशः । 
[०+ पक -- कर किष्धज #क मदन! 
प्तृश्ववाष्टकाखवचन्ृत्यमन्वध्कासु च ॥ १३३ ॥ 
पद ०-( पर्वंसु, सावित्रान, शान्तिहोमान, च, नित्यशा$, 
कुर्याव ) अमावास्या, पोर्णमारी नामक पर्व तिथियों में सात्रिभ्ी 
देवता वाले मन्त्रों, तथा शान्तिपाठ से सर्वंदा होम करे (च ) 
और (अषप्टकाछ, अन्च.्टकासु, च, पिव॒व, नित्यं, अचैयेठ) हेमन्त, 
शिशिर ऋतुओं के कृष्णपक्ष की अष्टामियों और उनके समीप 
की नवमी तिथियों में विशेष कर पितरॉ-पिता, पितामहादि 
शुरुजनों की पूजा करे अर्थात और दिनों की अपेक्षा खानपा- 
नादिकों से विशेषतया सत्कार करे ॥ 


दूरादावसथान्पूत्र दूरात्‌ पादावसचनस्र । 


उच्छिष्टान्न॑ निषेकञ्च दूरादेव समाचरेत्‌ ॥१३४॥ 


पदा ०-(आवसथाव) यज्ञशाला तथा वासस्थान से (दूराव, 
मूत्र, दूराद, पादावसेचर्न ) मल मूत्र त्याग, पैर धोना स्तानादि 
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करना ( उच्छिश्टान्नं, निषेकं, च) और जूठन का फेंकना आदि 
(द्रादं,एव,समाचरेत) दूर ही करे अर्थाव घर के समीप कोई ऐसा 
पदार्थ न डाले जिप्से दुर्गन्‍्ध फेले, और घर के चारों ओर 
दूर २ तक झुद्ध स्थान रक्‍्ख ॥ 

मेत्रे प्रसाधन स्नान दन्‍्तथावनमजनम्‌ । 

पूर्वाह् एव कर्वीत्त देवतानाञ्च पूजनम्‌ ॥१३५॥ 

पदा ०-८ मैत्नं, मसाधन, स्रानं, दन्तधावनं, अक्षन) मलसाग, 

शिर में तैल रूगाना, काढुना, स्नान, दतोन करना, आंखों में 
अजल्लन लगाना (च) और ( देवतानां, पूजन ) देवताओं के 
छिये होम तथा विद्वानों का भोजनादि से सत्कार करना, यह 
कम ( पूर्वाह्न, एव, कुर्वीत ) मध्याह से पूर्व ही करे 0 

द्दे «>> 5 च्छे 9०4 कच 

इवतान्यभिगच्छेतु धामिकॉश्र्‌ द्िजोत्तमान्‌ । 

इश्रेंश्वेव रक्षार्थ गुरूनेव च पषसु ॥ १३६ ॥ 

पृदा[०-( रक्षार्थ ) घुरुष अपनी रक्षा के. लिये ( देवतानि ) 

यज्ञशञाकाओं (धामिकान, द्विजोत्तमान) धामिक ब्राह्मणों (ईश्वर) 
राजा (च) और ( गुरून ) गुरुजनों के सभीप ( पर्वसु, अभि- 
गच्छेत्‌ ) पर्वतिथियों में अवश्य जावे ॥ 

अभिवादयेद्बद्धोंश्व दद्याचवासनं स्वकम्‌ । 

कृताओञ्ञलिरसपासीत गच्छतः पृष्ठती5न्वियात्‌॥१३७॥ 


पृदा०-( दृद्धाव, अभिवादयेतव्‌ ) घर आये दुद्धजनों को 
नमस्कार करे ( स्वकं, आसन, चैव, दद्माव ) अपने आसन पर 


चतुर्याध्याय ४६७ 


सन्कारपूर्वक बेंटावे (च ) नया ( ऋताअछिः, उपासीत ) शाथ 
जोहुकर नम्ननापृर्वक उनके समीष उठे (च) और (गच्छत३, 
पृष्ठतः, अन्वियात ) उनके चलने पर स्वये पीछे २ घछता हुआ 
विदा करे ॥ 

से०-अब आचार की महिसा वर्णन करते हैं --- 

हप प्रत्यां [ली] ७ ५ 

श्रुतिम्मत्डादितेसम्यहनिवद्ध स्वेपकमस । 

|. ०. ७ ऊ राज 

धममूर्ल निषेवत सदाचास्मतन्द्रितः ॥ १३८ ॥ 

( श्रुनिस्मृत्युदित ) वेद तथा ब्र्रद्ास्त्र में व्रत ( स्वेशर, 
करमस, मम्यक्, निबरद्ध ) अपने + कर्यों में मढ्ठ मकार नियम से 
बाबा हुआ ( बर्ममृद्े, सदाचार ) धर्य का मठ जो सदाचार 
उसको € अनन्द्रितई, नियेवेत ) आखस्य गहिन होकर सदा 
मेत्रन करें ॥ 

धाष्य-ब्राह्मणादि द्विन्र ग्रहस्था का यह परमकर्तव्य ई 
कि वेद नया बम्रेशास्त्र में कहें हुए अपनर बद्राध्ययनादि 
कर्मों से मद भकार सम्बन्ध रखने वाले बर्ममछक सदाचार८श्नी: 
चादि आचरणों अर्थात छमाचरण रूप कर्मा को निराखस हो 
ऋर सेबन कर, भमाकि अन्यत्र थी कहा हे कि $--- 

कम शः श 
आनबजारः परमा घमः अ्रुत्युक्तः म्मात प्रव तर | 
तस्मादम्मिन्मदा झुक्तोी नित्य॑ स्थादात्मवान्‌ द्विज३॥ 
आचागबिच्यतो विप्री न वदफलमश्नुत | 
आचास्णग तू सयुक्तः सम्पणफ्मार मत ॥ 


प्रनु० १०-३३४-३८ 
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इनके अर्थ यथावसर देखलें, तात्पय्य यह है कि आचार से 
ध्युत पुरुष वेद के फल को प्राप्त नहीं होता अथाव उसका बेद 
पढ़ना च्यथ है ओर सदाचारी पुरुष की सम्पूर्ण कामनायें सफल 
होती हैं, इसलिये, सहस्थ को उचित है कि चह सम्यक्‌ प्रकार 
से सदाचार का अवलूम्बन करे और यही परमधर्म है ॥ 


आचाराहृमंते ह्याझराचारादीप्सिताः प्रजाः । 
आचाराद्धनमक्षेय्यमाचारो हन्त्यलक्षणम्‌ ॥१३२९॥ 


पदा०-( आचारात, आयु3, हि, रूमते ) निशचयकरके 
ग्रृहस्थ. आचार से आयु को प्राप्त होता है अर्थाव्‌ सम्पूर्ण आयु 
भोगता है ( आचारादीप्सिताः प्रजा) आचार से अनुकूल 
सनन्‍्तति उत्पन्न होती है (आचाराद्धनमक्षय्यं) आचार से अक्षय 
धन प्राप्त होता (च ) और (आचारः, अलक्षणं, इन्ति) आचार 
ही अशुभ लक्षणों का नाश करता है ॥ 


: आण्य-सदाचारी पुरुष ही सम्पूर्ण आयु को पाप्त होता 
है, जैसाकि “सदाचारेण परुषः शतवर्षाणि जीवृति''न 
सदाचारी पुरुष सौ वर्ष पर्य्यन्त पू् आयु भोगता है, सदाचारी 
घुरुष की सन्‍्तति अनुकूछ, उत्तम, आज्ञाकारी और ऐदबर्य्य- 
शाली होती है, आचार सम्पन्न पुरुष के यहां ही लक्ष्मी का 
घास होता है और आचार ही दरिद्रता तथा सव अशुभ लक्षणों 
का नाश करके पुरुष को पवित्र वना देता है, इसलिये शहस्थ 
को उचित है कि धर के सूठ आचार का निरालूस होकर 
प्रयत्न से सेवन करे अथौत सदाचारी बने ॥ 


चतुर्थाध्याये रद्द 
सं०-अब आचार से भ्रष्ट पुरुष का लक्षण कथन करते हैं३- 
दुराचारों हि पुरुषों छोके भवाति निन्दितः । 
दुःखभागी च सतत व्याधितो5र्पाओरेवें च्‌ ॥१४०॥ 
पदा०-(हि) निश्वयकरके (दुराचारः) दुराचारी (पुरुष) 
पुरुष ( छोके, भवति, निन्दितः ) लोक में निन्‍्दा को भाप्त होता 
( दुःखभागी, सततं ) निरन्तर दुःख भोगता ( च ) और (ज्या- 
घित+ ) रोगी रहता (च ) तथा ( अल्पायु3, एवं ) निश्वयकरके 
थोड़ी आयु वाला होता है ॥ 
सर्वलक्षणहीनो5पि यः सदाचारवान्नरः । 
श्रद्धानो ।नसूयश्च शतं वर्षाणि जीवाति ।१४१। 
पदा ०-( सर्वकृक्षणहीन:, अपि ) छुदशेन आदि सब शुभ 
लक्षणों से हीन होने पर भी ( य+, नर: ) जो पुरुष ( सदाचार- 
वान ) सदाचारी"उत्तम आचरणों वाला ( श्रद्दघानः ) श्रद्धा- 
युक्त (घ) और (अनसूयः ) दूसरे के दोपों को न कहने 
, वाला है वह (शर्त, वर्षाणि, जीवाति ) सो बर्ष पय्यन्त जीवित 
रहता अर्थाव बड़ी आयु वाला होता है ॥ 


सं०-अब छुख दुःख का लक्षण कथन करते हैं ।--- 
यद्यततखशैकर्म तत्तयत्नेन वजयेत्‌ । 
यद्यदात्मवशं त॒ स्थात्‌ तत्तत्सेवेत यत्ततः ।१४२। 


पृदा ०-( यद, यव्‌, परवद्वं, कम ) जो २ कर्म दूसरे के 
अधीन हैं ( तत, तत, यत्नेन, वर्जयेव ) उन * को यत्न से 
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छोड़ देवे (तु) और (यव, यव, आत्मवर, स्थाव ) जोर 
अपने अधीन हैं ( तव, तव, सेवेत, यत्वतः ) उसको यत्न से करें॥ 
सर्वे परवर्श दुःख सर्वमात्मवर्श सुखम्‌ । 
एतद्विय्यात्समासेन लक्षणं छुखदुःखयोः ॥१४१॥ 
पदा०-( सर्व, आत्मवशं, सुख ) स्वाधीन होना ही सम्पूर्ण 
सुख और ( स्व, परवशं, दुःखं ) पराधीन होना ही सम्पूर्ण 
दुःख है ( एतव, समासेन ) यह संक्षेप से ( छुखदुःखयो३, लक्षण, 
वियात ) सुख दुःख का लक्षण जानो ॥ 
भाष्य-पराधीनता-दूसरे के अधीन होना परम दुःख है, 
इसलिये जहां तक होसके प्राधीनता को सोच विचार कर यक्ष 
से छोड़ देवे अथोद्‌ स्वतन्त आजीविका का भलेमकार प्रवन्ध 
करके पराधीनता का त्याग करें अन्यथा नहीं ॥ 
यत्कर्म कर्वतोस्ये स्यात्परितोषोन्तरात्मनः । 
तत्रयत्नेनकबीत विपरीत तु वजयेत्‌ ॥१४४॥ 
पदा?-९ यत्कर्म, कुवेतः ) जिस कर्म के करने से (अस्य, 
अन्तरात्मनः, परितोषः, स्याव ) ग्ृहस्थ का अन्तरात्पा प्रसन्न हो 
( तत, मयलैन, कृत ) वढ़ कर्म यत्रपू्वक करे (तु) और 
( विपरीत, बर्जेयेद ) विपरीत कर्मों को छोड़दे ॥ 
भाष्य-जिप्त कर्म के करने में गहस्थ के अन्तरात्मा वा मन 
में सन्‍्तोष, पसन्नता तथा उत्साहहों उस कम को भलेपकार मन 


हक और जिसमें असन्तोष, ग्लानि, रज्जा, शड्ा तथा 
भय हे ऐसे कर्म को तत्काल त्याग देवे ॥ 
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आचारं च प्रवक्तारं पितरं मातरं गुरुष । 
न हिंस्यादवाह्मणान्‌ गाश्वरर्वोश्विव तपस्विनः१ ४५ 
पदा०-(आचारं) आचाय्य (प्रतक्तारं ) वेद का ज्याख्यान 
करने वाहा (च) और ( पितरं, मातरं, गुरुष ) पिता, माता, 
गुरु (त्राक्मणान, गाए, च, सर्वाद, एवं, तपस्विनः ) ब्राह्मण, 
गो और निश्चयकरके सम्पूर्ण तपस्‍स्त्री ( न, हैस्‍्याव ) 
इनकों दुखित न करे ॥ 
भाष्य-यज्ञोपवीतादि संस्कार द्वारा मन््रोपदेश करके 
ब्रेदाध्ययन कराने वाले का नाम “ आचार्च्च ” और अध्यापक 
अथवा उपाध्याय को “प्रवक्तार” कहते हैं, इनकी ओर माता, 
पिता, गुरु, त्राह्मण, गो ओर तपस्त्री, इन सत्र की कदापि 
हिंसा न करे ओर न कभी इनके चित्त को दुःखावे, क्योंकि 
अन्य पाणियों की अपेक्षा यह अधिक उपकारक हैं ॥ 
सं०-सत्र ग्रहस्थ के लिये अन्य निन्दित कमों का याग 
कथन करते हैं :--- 
नास्तिक्यं वेदनिन्दां च देवतानां च कुत्सनम्‌ । 
द्वेप॑ दम्म च मान॑ च क्रोध तेक्ण्यंच वजयेत॥१४६॥। 
पृदा ०-(नापए्तिक्य, वेदनिन्दां) नास्तिकता, बेंद्निन्दा (च) 
तथा ( देवतानां,च,कुत्सनम) विद्वान धमात्माओं का अनाद्र(च) 
और ९ द्वेष॑, दम्भं, मानं, च, कोष, तेक्ष्ण्ये, च, चर्जयेद ) बैर, 
दम्भ, अमिमान, कोघ, और चञ्चछता इनको सर्वथा छोड़दे ॥ 
परस्य दण्ड नोयच्छेत्कुद्धो नेव निपातयेत्‌ ।. 
अन्यत्रपुत्राच्छिष्यादाशिश्यर्यताडयेत्तु तो॥१४७॥ 
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पदा०-( पुत्राच्छिष्यात, वा, अन्यन्न ) पुत्र अथवा शिष्य 

. को छोड़कर (परर्ष, दण्ड, न, उच्यच्छेव) अन्य किसी पर मारने 

' को दण्ड न उठावे (ऋद्धों, ने, निपातयेव) और क्रोध में आकर 

किसी के दण्डा आदि न मारे ( तु ) परन्तु (शिष्टर्थ, ताडयेव, 
तो) पुत्र तथा शिष्य को शिक्षार्थ अबहय ताड़न करे 0 


ब्राह्मणायावसूर्यव छिजातिवेंधकाम्यया । 
ं | कप # 5७. का ८ हक 
शतं वषोणि तामिस्र नरके परिवर्तते ॥१४४८॥ 


पदा०-( वधकाम्यया ) प्राणघात की कामनाऋइच्छा 
से ( ब्राह्मणायावर्ग्येव ) ब्राह्मण पर दण्टादि उठाने दी 
से (द्विजातिश द्विज ( शत, वर्षाणि, तामिस्ते, नरके, परिचर्तते ) 
सौवर्ष तक अन्धकाररूप नरक में पड़ता है अर्थात्‌ दुर्गेति 
को प्राप्त होता है ॥ 


ताढयित्वा तृणेनापि सरम्भान्मतिपूर्वकम्‌ । 
एकविशतिमाजातीः पापयोनिषु जायते ।१६४९। 
पदा० -( वाडयित्वा, हृणेन, अपि, सेरम्भाव,, मतिपूर्वक ) 
ऋष से तृणद्वारा भी बुद्धिपूर्वक मारने से ( एकार्वशाति, आजा- 
तीः, पापयोनिष्ठ, जायते ) इक्तीस पापयोनियों में जन्मता है 
अथाव यदि कोई द्विज-ब्राह्मण, क्षत्रिय, बेश्य, ब्राह्मण को 
बुद्धिपूविंक तनिक भी अपमान करे तो चह धोर नरक को प्राप्त 
होता है ॥ कम 
अयुध्यमानस्योत्पाद्य ब्राह्मणस्यासृगंगतः । 
, » डै/खे खमहदाभ्रोति प्रेत्याप्राज्ञया नरः ॥ १५० ॥ 


दर 
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पदा ०-(अयुध्यमानस्य, त्राह्मणस्य, अद्भगतः,असुक, उत्पाद) 
जो किसी से छड़ता भिड्दता न हो ऐसे त्राह्मण के दारीर से 
लड़ाई द्वारा कोई रक्त निकाल दे तो वह (नरः ) मनुष्य 
( अग्नाज्ञतया, भेत्य, मुमहद, दुःख, आप्रोति ) मूढयोनियों को 
प्राप्त होकर महान, दुःख पाता है ॥ 
# 4 जी] _ पर ४ 
न कदाचिद्‌ दिजे तस्माद विद्वानवगुरेद्पि । 
५० पक. पे है च त्स्र हक प 
न ताडर्यत्तणनापं न मात्रात्तलावयंद्सूक ॥१५१॥ 
पदा०-( तस्माव ) इसलिये (द्विजें, कदाचिदू, विद्वानव- 
गुरेदापे, न ) द्विन के मारने को कभी दण्ड न उठावे ( न, ताढ- 
येत, वृणेन,अपि) तृणादे स भी कदापि ताड़न न करें और (न, 
गान्नाद, स्रावयेदस्टक ) न दारीर से कभी रक्त निकाले ॥ 


अधार्मिको नरों यो हि यस्य चाप्यनूतं घनम्‌ । 
हिंसारतश्च यो नित्यं नेहाइसों उुखमेषते ।१५२॥ 
पद ०-(अधार्मेक+, नर$,य३,६ि) निशचयकरके अधर्म करमे 
बाला पुरुष (च) और ( यस्य )जिसका ( अनूतं, अपि, धनम) ' 
अनृत ही धन है अर्थीाव सदा असत्य व्यवदर करने वारा (च)' 
और ( हिंसारत३, यश, नित्य ) जो नित्य हिंसा करने में रत 
रहता है ( न, हृह, असो, छुखमेधते ) वह इस छोक में सुख 
पूर्वक नहीं बढ़ता अर्थात उसका जीवन दुःखमय होता है ॥ 
सं०-अब अधर्म में प्रदत्त पुरुष के लिये फ कथन करते हैं।-- 


न सीदन्नपिधमेंण मनो5धर्मे निवेशयेत्‌ । 
अधार्मिकाणां पापानामाशुपश्यन्विपययम। १५३॥ 
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पदा ०-( अधा्िकाणां, पापानां, आशय, विपयेयं, पश्यन ) 
अधरम्म करने वाले पापियों को शीघ्र ही विपयय"उछठा फूछ 
देखता हुआ (धर्मेण, सीदन, आपि) धर्म करने से पीड़ित होता 
हो तोभी (अधंर्म, मन), न, निवेशयेत) मन को अधम में न 
लगावे, क्योंकि।--- 


नाधमंश्ररितों लोके सथः फलति गौरिव ! 
शनेरावत्तमानस्तु करतुमूलाने क्ृन्तति ॥१५४॥ 


पदा ०-(लोके, चरितश, अधमे, सच्य।, गौरिव, न, फलाति) 
इस लोक में अधर्म किया हुआ उसी यमय नहीं फलता, जैसे 
पूथिवी वा गो तत्कार फल नहीं देतीं ( शनेः, आवर्तमानः, तु ) 


किन्तु धीरे २ फैलता हुआ (कर्तु, इन्ताते) अधर्म करने वाले 
की जहें काट देता है ॥ 


भाष्य-अधमै-पाप करने वाले पापियों को शीघ्र ही फूलता 
फलता तथा ऐश्वर्य्यवान देख और धर्मात्मा ध्म करने से अपने 
आपको दुःखी देखे तव भी वह धार्मिक अपने आपको अधर्म 
में न छगावे, अधम का फल सदा दुःख और धर्म का फल 
सर्वदा छुख होता है,परन्तु इस छोक में अधम किया हुआ तत्काल 
ही नहीं फछता, जैसे पथित्री में बोया हुआ अन्न धीरे २ का 
पाकर उगता, बढ़ता, फलता फूलता है, और जैसे गौ को दाना 
घास आदि खिलाये हुए का दूधरूप फल कालान्तर में होता 
है वैसे ही किया हुआ अधर्म धीरे २ फैलता हुआ कर्ता की 


जड़ें काठ देता है अर्थात्‌ उसके परिवार का नाशक होता 
है, जेसाकिः-- ' 


चत॒र्थाध्याय रथ 


यदि नात्मनि पुत्रेष न चेत्‌ पत्रेष नपतृष । 
नतेवं तु कृतों धर्म: करतुभव॒ति निष्फलः ॥१५५॥ 
पदा०-(कृतः, अधम्मः) किया हुआ अधर्म (कर्तु$, निष्फल३, 
न, भवति) कत्ती को निष्फल नहीं होता (तु) किन्तु (यदि, 
न, आत्मनि, ऋत्त), पुत्रप) यदि कर्ता के देह तथा धनादि का 
तत्काल नाश न करे तो उसके पुत्र में सफल होता है अर्थाव £ 
उसके पुत्र का नाश करता है (तु) और (न, चेव, थुत्रेष॒ु, 
नपतूषु) यदि पुत्रों में भी न फले तो पोत्रों में फलता दे ॥ 
अर्धमेगेघते तावत्ततो भद्राणि पश्यति । 
ततःसपत्राज्ञयति समूलस्तु विनश्याति ॥१५६॥ 
पदा०-( तावद, अधर्मेण, एघते ) पुरुष प्रथम तो अधर्म से 
बढ़ता है (त्ततः, भद्राणि, पत्याते) फिर कल्याण को देखता 
अर्थात घोड़े, हाथी, नोकर चाकर आदि झुख के सामान 
एकजित करके मुख पाता है (ततः सपत्नान, जयति) तदनन्तर 
बक्षुओं को भी जीतता है, (तु) ओर फिर पाप के परिपक्ष 
होने पर (समूछ), विनश्यति) समूल-परिवार सहित नाश को 
प्राप्त होजाता है, इसलिये ग्ृहस्थ को उचित है कि।--- हु 
सलधर्मायबत्तेषु शोचे वेवारमेत्सदा । 
शिष्यांश्रशिष्याद्धमेंणवाग्वाहुद्रसंयतः ॥१५७॥ 
पदा०-( सयधर्मायटत्तेपु ) सत्र, धर, सदाचार (चर) 
तथा ( शौचे, एव, रमेत, सदा ) शोच धमम के पाकन करने में 
सदा तत्पर रहे ( धर्मेण, शिप्यान, क्रिष्यात) धर्मपूर्वक शिष्यों 


हू 
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को शिक्षा देवे (व) और (वारू, चाहु, उदर सयत्तः) बाणी, वाहु 
तथा उदर इनका सेयम करे अर्थात सदा सथभाषण करे, किसी 
दूसरे को कभी पीड़ा न दे और धमपूर्वक उपाजन किये हुए 
अन्न का भोजन करे, यह उक्त तीनों का संयम जानो 0 


परिद्जेदर्थकामो यौस्यातां धर्मवर्जिती । 
धर्म चाप्यसुखोदर्क लोकविऋछुष्मेव च ॥१५५॥ 


पदा०-( यौ. धमवर्जितों, स्थातां ) जो धममें से रहित 
(अर्थकामो, परिसजेत) अर्थ तथा काम हों उनको सागदे ( च ) 
तथा (धर्ष,अपि, असुंखोदर्क) भविष्यत्‌ में दुःख देने चाछा घ्म 
(लछोकविक्ु्ट, एव, च) और लोक में निन्दित कमे भी न करे ॥ 


भाष्य-इस जछोक का आशय यह है कि धर्म से पिरुद्ध 
जो अथ तथा काम है उनको त्याग दे अर्थाव्‌ चौरी, छल, 
कपट तथा परहिंसा से कदाप धन उपाजन न -करें, न 
परस्त्री गमन करे और भविष्यत काल में दुःख देने वाला धर्म 
भी न करे जिसमें पुत्र पात्रादि परिवार को ऑलेश हो, जेसे 
सबस्व दानादे अथवा पुण्यकम के सहायाथ किसी को अत्यन्त 
कष्ठ देना आदि, इनका उत्तरकाल में फल दुःख होता है, और 
लांक मे नान्दित कम भी न करे ॥ 
न. पाणिपादचपलो न नेशत्रचपलो «नुज्ञुः । 
न स्याद्धाक्‌ चपलूशअव न पर्रोहकर्मधीः ॥६९।॥। 
प्रदा०-(न, पाणि,पाद,चपर) निष्प्रयोजन हाथ पांजों से 
चपलकता न करे (न, नज्न, चपलः, अनुज्ञुः) न आंखों. से चपलछताः 
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करे न निर्दयतायुक्त हो (न, वाकू, चपछः, एवं, स्थाव) वाणी 
से भी चपछता वाढा न हो (च) और ( न, प्रदोदकपथीः ) न 
दूसरे से द्रोइ-बुराई की कभी बुद्धि करे ॥ 


येनास्य पितरों याता येन याताः पितामहाः । 
तेन यायात्सतां मार्ग तेन गच्छन्न रिष्यते ॥१७०ा 


पदा०-( येन, अस्य, पितर४, याता, येन,याता, पितामह्ा३) 
जिस धर्ममार्ग से इसके पिता, पितामह चडरूते रहे हों ( देन, 
सता, पार, यायात ) उसे सन्णुर्म से आए चले, क्योकि (तेन, 
गच्छन, न, रिप्यते) उसम्तमें चलने से बुराई नहीं होती अर्थाव 
“ख से पीड़ित नहीं होता ॥ 


ऋत्िकपुरोहिताचार्य माठलातिथिसंश्रिते* 


वालबइद्/ाठुर वच्यज्ञातसम्पान्धवान्धर्वंः ॥१७१॥ 


मातापितृस्यांयामीमिग्रत्रापत्रेणमार्य या । 
दुहित्रादासवर्गेण विवाद न समाचरेत्‌ ॥१७रा। 


पदा ०-(ऋलिऋपुरोहिताचार्य:) ऋतिक, पुरोहित .आचार्न्य 
(मातुछातिथिसंश्रितें) मामा, अतिथि तथा अपने आश्रित रहने 
वाले ( बालइद्धातुरे) ) वारूक, €द८्ध तथा रोगी .( वैद्यें: ) वेद 
( ज्ञाति, सम्बन्धिवान्धवें: ) अपने चाचा आदि, खघुर, साले 
आदि, नाना आदि (मातापिदृभ्याँ, यामीमिः) माता+;पिता वया 
चद्दिन वा पुत्रवघू आदि ( पुत्रेण ) घुत्र ( भायेया ) अपनी स्त्री 
(दुद्धिचा) अपनी चेटी ( श्रात्रा) भाई ( दासवर्गेण ) अपने सेवक, 
इनके साथ (विवाद, न, समाचरेव) विवाद न करे ॥ 
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एंतेविवादान्संत्यज्य सर्वेपापेः प्रसुच्यते । 
एमिजितिश्व जयति सर्वाक्तोकानिमान्मृही ॥१७३॥ 
पदा०-(ण़ही) ग्रहस्थी ( एंतेः ) उक्त ऋत्िकादि के साथ 

(विवादान ) विवादों को (संसज्य) सागकर (सवैपापेः,पमुच्यते) 
सब पापों से छठ जाता है (च ) और ( एमि। ) इनके (जितेः) 
जीते जाने पर ( इमान्‌, सवोन, लछोंकान, जयति ) इन सच 
संसारस्थ छोगों को जीत छेता है ॥ 

आचार्यों चद्मलोकेशः प्राजापये पिता प्रश्चः । 


आताथास्तवद्धलोकेशों दवर्लकृस्यचातिजः १७४। 
पदा०-( आचार्य+, बह्मलोकेशः ) आचार्य्य त्रह्म्जेदलोक 
का स्त्रामी ( पिता, प्राजापसे, प्रशुः ) पिता प्रजापति छोंक का 
प्रभु; ( अतिथि, तु, इन्द्रलोकेश!ः ) अतिथि इन्द्रछोक का ईश 
(च ) ओर (ऋल्िनः, देवछोकरु्य ) ऋलिज देवकोक का 
स्वामी है ॥ 
भाष्य-आचास्थ को ब्रह्मलोझ का स्वामी इसलिये कहा 
है कि उसीकी कृपा से बह्मज्वेद की माप्ति होती है, इसी 
मकार उत्पादक हाने से पिता प्रजापति छोक का स्वामी, इन्द्र: 
मंघ के तत्त्त को समझने वाली बुद्धि का डर्पदेशक होने से 
आताथ का इन्द्रलोक का इंश कहा है, और ऋतिज यज्ञ द्वारा 
वाजु आदि दिव्य छोकों को पवित्र करता है इसलिये उसको 
देवछोक का भञ्जु कहा गयाहै ॥ 


जामयोधप्सरसां लोके वेश्वदेवस्य बान्धवाः 
सम्बान्धनोह्मपां छोके पथिब्यां मातृमातुली।१७५। 
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आकशेशास्तु विज्ञेया वालबृद्ध कशातुराः । 
आ्राताज्येष्ठः समः पित्रा भार्या पृत्रः स्वकातनू: १७६। 
पदा ०-( जामयः, अप्सरसां, छोके ) भगिनी तथा सुत्नवघू 

आदि अप्पसराछोंक की स्वामिनी अर्थाद मुन्दर होने से अप्स- 
राओं के समान घर की शोभा हैं ( वान्धत्रा३, वेंदबदेंवस्य ) 
वान्धद बेजदेव छोक के (सम्बन्धिनः, हिं, अपां, छोके ) निश्चय 
करके जललोक के सम्बन्धि छोग और ( प्रूथिष्यां, मातमातुलों ) 
भूलोंक के माता तथा मामा स्व्रामी हैं, क्योंक्रि यह पएथिवी के 
समान उत्पत्ति की भूमि हैं (तु) और (वाल, बुद्ध, कृश३, 
आतुरा: बालक, रद्ध, कृश तथा आतुर इन्हें ( आकाशेशा: ) 
आकाश के स्वामी ( विज्ञेया ) जानों, क्योंकि यह निराश्रय हैं 
( ज्येप्ठः, श्राता ) बढ़ा भाई ( पिन्ना, सम ) पिता के समान, 
और ( भार्या, पुत्र), स्व॒का, तनुः ) ख्री तथा घुत्र अपना वारीर 
जानो, इसलिये इनसे कदापे विवाद करना उचित नहीं ॥ 


छायास्वों दासवर्गश्र हरहिता क्रपणं परम । 
तस्मादेतेरधिक्षिपः सहेतासंज्वरः सदा | १७७॥ 
पृदा ०-( दासवर्गेंः ) सेवकससूह ( स्व) अपनी ( छाया ) 
छाया के सामान अपने अनुयायी होते हैं (च) और (दुद्डिता, 
पर, कृपणे ) अपनी कन्या परमक्ृपा का पात्र है ( तस्माव ) 
इसलिये ( एंते, अधिक्षिप्तग, असंज्वरः, सदा, सद्देत ) इनसे 
कुछ अनुचित कहागया भी सर्वदा सह छेवे बुरा न माने ॥ 
स०-अब दान छेने और देने का विधान करते हैं :- 
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प्रतिग्रहसमथों<पि प्रसड़ें तत्र वर्जेयेत्‌ । 
प्रतिग्रहेणह्य स्याशु आाह्म॑तेजः प्रशाम्याति ॥१७५॥ 


पदा ०-( पतिग्रह, समर्थः, अपि ) प्रातिग्रहजूदान लेने को 
सपर्थ होने पर भी ( तन्न, भसड़ें, वर्जेयेव ) उसमें आसक्त न 
हो अर्थात अधिक लालच न करे (हि) क्योंकि ( अस्य, 
प्रतिग्रहेण ) प्रतिग्रह लेने से ब्राह्मण का (ब्राह्मतेज+, आश, 
प्रशाम्यति ) त्रह्मतेन शीघ्र ही नए होजाता है ॥ 


न द्रव्याणामविज्ञाय विधिषम्य प्रतिग्रहे । 
प्राक्मः प्रतिग्रह कयोदवर्सीदन्नापि क्षुधा ॥१७९॥ 


पदा०-(पतिग्रहे) दान छेने में (दर्याणां) द्॒व्यों की (धर्म्य, 
विधि, अविज्ञाय) पर्मयुक्त विधि को नजानकर (क्षुधा, अवसीदन, 
अपि, भाज्ञ) छ्षुधान-भूख से पीड़ित हुआ भी बुद्धिमान (मतिग्रईं 
न, कुर्यात) पतिग्रह न छेवे ॥ 


भाष्य-विद्या, तप, सदाचार दथा अन्य उत्तम शुभ कर्मों 
जले युक्त होने के कारण दान केने का अधिकारी भी दान लेने 
में अधिक छालच न करे अर्थीव उसी ओर चित्तदत्ति को न 
लगाये रहे, क्योंकि डचितालाचित दान लेने से त्ह्मतेज घट 
कर दीनता आजाती तथा आकृति भी मलिन होजाती है, यादे 
अपना घमप समझकर दान लेवे भी तो जवतक यह न जाने 
कि यह दानयोग्य पदार्थ दाता ने धर्मालुकूछ उपाजन किये हैं 
तव तक छुघा से पीड़ित तथा दुःखित रहता- हुआ भी ज्ाह्मण 
कदाएि दान न के 
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हिरण्यं भ्रामिमरवं गामन्न॑ वासस्तिलान्घतस । 
प्रातिमृहन्नविद्धांस्तु भस्मी मवाति दारुवत्‌ ॥१८०॥ 
पृदा ०-( अविद्वान ) वेदादिशास्नों को न जानने बारा 
(हिरण्ये, भूमि, अस्वे, गां, अज्नं, वासस, तिरान, घृतम) सुबर्ण 
भूषि, घोड़ा, गाय,अन्न, वस्र,तिछ तथा घृतादिं का (मतिगशहृद) 
दान लेता हुआ (दारुवत, मस्मी, भवति) अभिसंयोग से छकड़ी 
के समान भस्म होनाता है ॥ 
भाष्य-भाव यह दे कि मूर्ख दान के छालूच में फस जाने 
के कारण स्व॒तन्त्रतापूर्वक खुलकर दाता के सन्पुख सर्वथा सस 
का वलपूर्वक समर्थन नहीं करसक्ता अर्थात विद्वाव के चित 
में घमे का अंकुर होने से उसका आत्मा अधिक संकुचित नहीं 
होता और सूख का आत्मा निर्वल होने से शीघ्र पतित होजाता 
है जिससे वह यथार्थ शिक्षा नहीं देसक्ता, इसलिये बह दान 
का पान्न नहीं ॥ है 
हिरण्यमायुरन्न च मूर्गोश्राप्योपतस्तलुम । 
अशश्वश्षुस्वच वासोचत तेजास्तिलाअंजा॥१<८१॥ 
: पदा ०-(िरण्य, च,:अन्नआयुश सुबर्ण तथा अन्न आयु 
को ( भू, गो3, अपि, तलुमोषत३ ) भूमि तथा गाय बारीर को 
(अश्), चक्)) अश्व आंख को ( चास$, ल्च ) वस्ध लचा को 
(घृते, तेजः) घृत तेज को (च) ऑर (तिला;, प्रजा) तिल प्रजा 
को जलाते हैं ॥ 
* आप्य-यदि मूर्ख उक्त पदार्थों का दान छे और उसका 


श्८र मानवार््यभाष्य 


प्रत्युषकार न करे तो उसका जीवन इस प्रकार नष्ट छोता द्व 
कि सुबर्ण और अन्न का दान जज्ञानी को विषयासक्त करके 
उसकी आयु का नाश करने वाल्य होता है. क्‍योंकि बिना 
परिश्रम से आया हुआ घन मूल के अवद्य नाश का कारण 
होता है, भूमि और गोदान अज्ञानी के देह को इसलिये शक्षीण 
करते हैं कि बिना परिश्रम आये हुए थक्त दोनों के द्वारा 
मिथ्याहार विहार करता है और मिथ्या आहार विहार करने 
वाले का शरीर चिरकारू तक स्थायी नहीं रहता, एवं अश्व 
आंख का तथा बद्ध त्वचा का नाश करते हैं,ट्यादान से मिलता 
हुआ घी अधिक खाने पीने से तेज का नाशक होता है और 
इसी प्रकार मिथ्या म्रयोग में छाये हुए तिछ वीय्ये को बिगाड़ 
देते हैं जिससे वह सन्‍्तान का सुख नहीं देखसक्ता, अतदव 
अज्ञानी को. उचित है कि वह दान लेने से सदा वचा रहे ॥ 


“'अतपास्वनधीयानः प्रृतिग्रहरुचिद्धिंजः । 
अम्मस्यश्मप्वेनेव सहतेनेवमजति ॥१८२॥ 


पद्ा०-( अंत्तपा$, तु, अनधीयान+ ) जिसने तप नहीं तपा 
ओर 'नं जिसने वेदादि शास्त्रों का पठन पाठन किया है ऐसा 
(अतिग्रहरुचिट्टिज:) प्रतिग्रह लेने की इच्छा वाला द्विम (अम्भसि, 
अश्मइंबेन, इच) पानी में पत्थर की नोका के समान (तेनेव, सह, 
मज्जति) नियश्चकरके उस दानभोग के साथ ही हइवः जाता है ॥ 
तस्मादावद्वान्याभयाद्यस्मात्तस्मात्म तिग्रहात्‌ । 


७७ 2 


स्वस्पकंनाप्यविद्धान्‌ हि पड्ढे गोरिव सीद॒ति॥१८३॥ 
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पदा०-(तसमात, अविद्रान, यस्माव, तस्मात्‌, प्रतिभ्रह्मव, 
विभियात) इसलिये अबिद्रान्‌ को उचित है कि बह' ऐसे बैसे 
दान से सदा भयभीत रहे (हि) क्योंकि ( अविद्रान, स्॒ल्प-' 
केनापि) अविद्रान अल्प८थोड़े दशन से भी (पड़ेंगो! इब,सीदाति) 
कीचड़ में सी के समान फस जाता है ॥ 3 


न वारयपि प्रयच्छेत्त बेडालतिके द्विजे | 
न वकबत्रतिके विप्रे नविदविदि धर्मवित्‌ ॥१८४॥ 
पदा०-( धमत्रित्‌ ) धमें का जानने वाला ग्रहसुष '(चेडाल- 
ब्रतिके, द्विजे ) वेडालटत्ति द्विम ( वकत्॒तिके, विपे ) बकद॒त्ति 
विप्र (तु) और ( नावेदबिदि ) बेंद के न मानने वाले को: (न, 
वार्यपि, प्रयच्छेव ) जल भी न देवे अरथांव द्विज वा विश्र नाम- 
घारी का जल से भी सक्कार न करे॥ ह 


तिष्वप्यपेतेषु दत्त हि विधिनाप्याजतं घनम:। 
दातुभवत्यनथाय परजादातुरव च्‌ ॥ १८५ ॥ 
पदा ०-विधिना, अपि, अजित, धन) न्यायपूर्वक कमाया 

हुआ धन भी ( त्रिषु, अपि, एतेघु, दर ) इन तीनों को दिया 
हुआ (हि) निश्चयकरके (दातुः) देने वाले (च) और (आदाहु) 
छेने वाले को (परत्र ) जन्मान्तर में ( अनथोय,'भवति ) 
अनर्थ का हेतु होता है,॥ 

यथाप्रवेनोपलेन निमज त्युदके तरन्‌ । 

तथा निमजतो5पस्तादक्ञौं दातृप्रतीच्छकी ॥१८६॥ 


श्दड मानवाय्येमाज्य 


हु 


. पदा०-यथ) जैसे ( औपकेन ) पत्थर की (छुंत्रेन) नौका 
से (डद॒के) जल में (तरन) तरता हुआ पुरुष ( निमज्जति ) इव 
जाता है (तथा) इसी भकार ( दादूमतीच्छकौ ) दान देंने वाला, 
और लेने वाला दोनों ( अज्ञौ ) अज्ञानी (अधस्तात,निमज्जत») 
नीचे इब जाते हैं ॥ 
भाष्य-डपरोक्त तीनों विप्र वा द्विज नामधारी का कदापि 
पत्कार न करे और न इनको कभी दान दें, इनकों दान देने 
से दांता को इसलिये अनिष्ठ होता है कि बह पाखण्डियों को 
देकर उनकी संख्या की हद्धि करता है और छेने वाले को 
इसलिये अनये होता है कि वह जगव का कोई डपकार नहीं 
' करसक्ता पत्युत व्यसनों में फलकर नष्ट श्रष्ट होजाता है,अतएव 
विद्वानों का दानादि से सत्कार कर्तव्य है मृखों का नहीं ॥-* 


( ४० कप 
धर्मध्चजी सदालुच्धरछािको छोकदम्मकः । 
॥० ० आओ ७ सर्वाभिसन्ध 
बेैडालब्रतिको ज्ञेयो हिंसः न्वकभा१८जा 
पद ०-+घर्मष्वजी) दिखाने के लिये धरम का आचरण करने 
वाला (सदा,लुब्ध) सदा छोमी (छात्मिकः) कपटी (छोकदम्भक») 
७ ज७ चर ह-प है न्‍्ट 
लांगा में दमस्भ फंलाने वाला ( हिख ) शिसकस्रमाव वाला 
हज # कक जे, 8 रे 
(स्वामिसन्धक:) दूसरे के गुणों को न सहारने वाला ( बैडाल- 
बतिक।, ह्ेय) ) बेंडाल्त्रतिक जानना चाहिये ॥ है 
आाष्य-जों छोगों में मर्चिद्धि के लिये घ॒मे करे, आपमभी 
8 4 च० कप है 
कहता रहे कि मेंदे अमुक बभैकार्य्य किया और दूसरों से भी 
प्रस्यात करता रहे बह “ घप्व्वजी ” कहाता है, सदा छोभी-: 
प्रधन की इच्छा वाला,छकी, कपदी तथा लोगों में दम्भ फैलाने 
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वाला, प्राणियों को दुःख देंने वाला, दूसरे के ग॒र्णों का सदा 


निन्दक और बिल्ली के समान चेष्ठा वाछा “ वेडाल्तिक 
कद्ाता है ॥ 


अधोद्शिनेंष्कृतिकः स्वार्थसाधनतत्पर । 
शठों मिथ्याविनीतश्र वकत्रतचरों छिजभा१<८दा। 
पदा ०-( अधोदष्ठिः, नेष्क्ृतिकः ) नीचे दृष्टि रखने वाला, 
निदुरूदयां से हीन (स्वा्थसाथनतत्परः) स्वार्यसाथन में तत्पर 
(शठ)) मुरग्ब ( च ) और ( मिथ्याविनीतः ) मिथ्या विनय करने 
बद्धि ( द्विजः ) बाह्मण, क्षत्रिय, वेदय को ( वकब्रतचरः ) 
“बक्त्रती” कहते हैं ॥ 
सं०-अब बैंडाज््नतिक//तया वकब्रती”कों फल कथन करतेहैं:- 
ये बकब्रतिनो विप्रा येच्र मार्जारलिंगिनः । 
जिन 2 कप 0 
ते पतन्त्यन्बतामिसे तेन पापेन कमंणा॥ १५८९॥ 
पदा ०-६ ये ) जो ( विपाः ) विप्र ( वकत्रतिनः, ये, च, 
मार्नारलछिंड्रिन: ) वकत्रती तथा जो वैडालजती वाले हैं (ते) 
बह ( तेन, पापेन, कमणा ) उस पाप कर्म से (पतन्लन्धतामिस्र) 
अन्धतामिस्र--घोर अन्धकार में गिरते हैं ॥ 
न भर्मस्यापदेशेन पाप॑ ऋंत्वा बरते चरेत्‌। 
व्रतेन पाप॑ प्रच्छाद्य कवेद ख्रीशद्रदम्भनस्‌ ॥१९०॥ 
पृदा०-( पाप॑, ब्तेन, म्च्छाद्म ) पाप को त्रत से ढककर 


* शददे : मांनवाय्यभाष्य 


( स्त्रीशूद्रदंभनं, कुर्वेन ) स्त्री तथा शूद्रों को दम्भ से वहकाता 
हुआ (धममस्थ, अपदेशेन) धर्म के वहाने (पाप, कृत्वा) पाप करके 
(बे, न, चरेत) त्रत न करे ॥ 
भाष्य-इस इलोक का भाव यह है कि 'म्राजापस तथा 
चान्द्रायणादि व्रत करने से किया हुआ पाप दूर होजांता है 
अर्थाव फिर उसका फूल नहीं मिलता, इस प्रकार रुत्री ' तथा 
शूद्रों को मोहता हुआ पुरुष धम के वहाने पाप करके ब्र का 
आचरण न करे अर्थाव्‌ किये हुए पाप का ब्रत से फू न 
मिलेगा यह नहीं, किन्तु किये हुए पाप का अवश्य अशुभ फल 
प्राप्त होगा, यह शास्त्रमम्यादा है ॥ 


प्रेत्पेह चेहशा विप्रा गहानते बह्मवादिमिः । 
छद्नाचरित यज्च ब्रत रक्षांसि गंच्छाति ॥१९१॥ 
पदा ०-(भेत्य) परछोक (च) तथा (हह) इस छोक भ 

(ईंहशा३) ऐसे (विप्राः) विभ्र (बह्मवादिंभिः, गहाँन्‍ते) बह्मबादियों 
से निन्दित हैं (व) और (यव, ब्रतं) जा ब्रत (छश्नना, आचरितं) 
छल स कियाजाता है बह (रक्षांसि, गच्छति) राक्षसों को 
पहुँचता हैं अर्थात्‌ उसका कुछ फल नहीं मिलता ॥ , 

अलिड्जी लिड्रिविषेण थो वृत्तिमुपजीवाति । 

स लिड्िनां हरत्येनस्तियेग्योनी च जायते ॥१९श॥ 

“४, पदा०-(यझ) जो (अलिज्ी) अबह्मचारी (लिड्लिनवेपेण) 
ब्रह्मचारी के वेष से (हंस, उपजीबति) भिक्षा मांगकर निवोह 
करता है ( सः ) वह (लिड्लिनां, एन:, हराते) अह्मचारियों के 
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पाप को भोगता (च) और (तिर्यग्पोनों, जायते) पिर्यकयोनिज- 
सपांदिकों की योनि में जन्म लेता है ॥ 
परकीयनिपानेष न स्नायाच कृदाचन । 
_नपानकत॒ः स्नात्वा तु दुष्कृताशन लिप्यत ॥ १९३॥ 
पद्धा२-(परकीयनिपानेपु) दूसर के वनाये जलाशय में 
६ (कदाचन, न, स्तायाव) कदापे स्लान न करे (तु) क्योंकि 
(स्नात्वा) स्नान करने से उसको (निपानकतुं)) जछाबाय बनाने 
बाले के (दुप्कृतांशन, छिप्यतें) बुरे अश लग जाते हैं ॥ 
भाष्य-इस छोक का भाव यदद है कि यादि किसी ने 
' अपने निज्र के लिये कोई जछाशय--हौज़ आदि वना' रखा है 
प्रवालिकः नहीं तो उप्तमें स्नान न करे, क्योंकि उसमें स्तान करने 
से उसके शारीरिक विकार मछादे रहते हैं और उनका अन्य 
४ को भी छगजाना सम्भव है, या थों कहो कि उसका जल में 
आया हुआ रोगरूप दोष अन्य को रूगता, और द्वेपादि दोनाना 
भी सम्भव है, इसलिये न नहाना ही अयस्कर है' ॥ * 
यानशस्यासनान्यस्थ कृपोद्यानमृहाणि च। 
: अदत्तान्यपभ्ुज्ञान एनसः स्यानुरीयमाक ॥१९४॥ 
पदा०-( यानशय्यासनानि, च, कूपोद्यानशद्ाणि ) सवारी, 
» शैय्या, आसन, क्ुआं, वर्भीचा' और ' घर ( अदत्तानि ) 
बिना दिये हुए (उपभुझानः) भोग करने वाछा (अस्ंय, ऐनसः, 
तुरीयभाक्‌ ६ स्याव) स्वामी के- पाप - के' चतुथभाग का भोगने 
बाला होता है, अतएव स्वामी की विना, आज्ञा उक्त पदाथे 
कंदापि न भोगे ॥ ; - * 
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नदीषु देवखातेष तड़ागेंषु सरस्खुच । 
स्‍्नाने समाचेरेन्नित्यं गत्तप्रलवणप च ॥१९५॥| 
पदा०-(नदीपु) नदियों में (तड़गगेपु, च, सरस्छु, गतेपस्रव- 
णेषु, च) सरोचर, ताछाव,वा झरने जो (देवखातेपु) स्वाभाविक 
कुदरती बने हुए हैं उनमें (नित्य, स्वानं, समाचरेत) नित्य ख्लान 
किया करे, क्‍योंकि नित्य स्तान करने से पुरुष की दीर्घायु होती ” 
और शारीरिक घल बढ़ता हैं ॥ 
यमान्सेवेत सतते न नित्य नियमान्बुथः । 
यमान्पतत्यक्र्वाणो नियमान्केवछान्भजन्‌ ॥१९६॥ 
पद ०-बजुध।, सतत) इुद्धिमान सर्बेदा (यमान, सेवेत) 
यों का सेवन करे (नियमान, न, नित्य) नियमों का चाहे नित्य 
सेवन न करे (यमान्‌, अकुवीणः, केवछान, नियमान, भजन) ,* 
यर्मो का सेबन न करके केवल नियमों का सेवन करता हुआ 
पुरुष (पत॒ति) पतित होजाता है ॥ 
भाष्य-“अहिंसासत्यास्तेय बह्मचस्योप रिग्रहायमाः 
यो०२४३०८हईहिंसा न करना, सत्यमाषण करना, चोरी नकरना, 
ब्रह्मचय्पेपूषिक रहना, और अपरिग्रइ--आवश्यकता से अधिक 
पदार्थ पास न रखना, यह पांच “यूम” और “शौचसन्‍न्तो- 
पत्तपःस्वाध्यायेश्वरप्राणिधानानि नियमाः/ यो "२३२८ 
शौचरपवित्र रहना, - संतोष, तप, स्वाध्याय--नित्य धर्मग्रन्थों 
का पठनपाठन और फल की इच्छा छोड़कर केवल ईब्वर की 
प्रसन्नता के लिये वेदोक्त कर्मों के अनुष्ठान का नाम “इईश्वर- 
प्रणिधान” है, यह पांच “नियम” हैं, दुद्धिमाद पुरुष को 
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उचित है कि बह निरन्तर यमों का सेवन अवद्य करे, यर्मों की 
अवध्यकर्तव्यता वोधन करने से यह तात्पय्थ नहीं कि नियमों 
का सेवन अकर्तव्य है किन्तु यह तात्पय्थ है कि प्रथम' यर्मों 
का और पश्चाद नियमों का अलुप्टान करे, और जो यों का 
सेवन न करता हुआ केवल नियमों का ही अनुष्ठान कंरता है 
वह सिद्धि को प्राप्त नहीं होता ॥ 
सं०-अव भगवान मनु लिखित यम नियमादिकों का वर्णन 
करते हैं +--- 
आनशंस्यं क्षमासत्यमहिंसा दममस्पृहा । 
छः ५ कप 3] (५ 
यान असादामाधुयमाजव च या दश ॥१९७॥ 
| ३७४ +' ५5 5 
, आंहसा सत्यवचन ब्रह्मचय्यमकरपता । 


5.4० 


अस्टेयमिति पंचेते यमाश्चोपत्रताने व ॥ १९८॥ 


पदा०-( आनृश्ग॑स्यं, क्षमा, सत्यं) किसी को दुःख न 
देना, सहन शील द्ोना, सत्य बोलना ( आहँसा, दम, अस्एद्दा ) 
हिंसा का त्याग, इन्द्रियों को जीतना, वहुत छोम छारूच में न 
फसना (ध्यान, प्रसाद, माधुर्ये) चित्त को एकाग्र करना, प्रसन्न 
रहना, मधुर भाषण करना (च ) और ( आज, यमाः, दशा ) 
नम्नता, यह दश यम--और ( अ्िसा, सबवचनं) किसी प्राणी 
को न दुखाना, सत्य बॉलना ( त्रह्मचर्य, अकल्पता 2 ब्रह्मचय्य, 
उत्साहसम्पन्न होना (च) और ( अस्तेयं, इते ) चोरी का 
त्याग ( पैचैंते, यमा3, च, उपव्रतानिं ) यह पांच यम और उपब्रत 
भी कहाते हैं ॥ 
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शौचमिज्यातपोदानं स्वाध्यायोपस्थनिग्रही । 
ब्रतोपवासों मौन च स्नान॑ वे नियमा दश।१९९॥ 


अकोधो गुरुशुक्षणा शोचमाहार लाधवम्‌ । 
अप्रमादश्य नियमाः पञ्चैयोपब्रतेनि च॒ ॥२००॥ 


पद ०-( शौच, इज्या, तप, दाने ) पित्त रहना, अग्नि- 
होजादि यज्ञ करना, संयमी होना, पात्र को दान देना ( स्त्रा- 
ध्यायोपस्थनिग्रही ) धर्म ग्रन्थों का पठन पाठन, त्रह्मचय्य 
( ब्रतोपवासो, मौन, च ) त्रत-नियमपालन, उपवास करना, 
पौन रहना ( स्नान, च, नियमा, दश ) और नित्य नियमपूवक 
स्नान करना, यह दश नियम-औओर ( अक्रोध, ग्ुरुखकता 2 
क्रोध का त्याग, भुरुसेवा ( शोचमाहारलाघत्रम ) आशभ्यन्तर 
तथा वाह शुद्धि, स्वल्पाहार ( अप्रमाद), च, नियमाः ) 
पश्चैवोपत्रतानि ) और अप्रमाद, यह पांच नियम और उपन्रत 
भी कहते हैं, “ उपरोक्त योगशास्त्र और मलुशास्न के यम 
नियमों का आशय एक ही है” ॥ 


स5-अब ब्राह्मण के लिये त्याज्य अन्नों का वर्णन करते हैं।- 
नाश्रोत्रियतते यज्ञे आमयाजिकृते तथा । 
स्त्रिया क्ीवेन च इतेसञ्जीत ब्राह्मणः कचित्‌।२०१ 
है पदा०-(अश्रोत्रियतेत) जिस यज्ञ में आचार्य बेदपाठी न 
हो (तथा ) और (ग्रामयाजिकृते ) जहां सम्पूर्ण ग्रामभर के 
( यज्षे ) यह में ( स्रिया, च, छीवेन, हुते ) स्ली तथा नपुंसक 
आहूति देते हों अर्थात्‌ अध्वययु वा उद्गातादिं बने हों, ऐसे यज्ञ 


रु 
॥॒ 
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में (बाह्मण), कचित, न, भुंनीत) ब्राह्मण कदापि भोजन न- करे ॥ 
' 'अश्लीकमेतत साधूनां यत्र जुहत्यमी हविः । 
प्रतीपमेतद्देवानां तस्मात्तत्‌ परिवर्जयेत्‌ ॥ २०२ ॥ 
पद :-( यत्र ) जिस यज्ञ में ( अमी ) पृर्बोक्त होता आदि 
( हृवि, जुहृति ) हवन करते हैं ( एतव ) यह कम ( साधूनां ) 
सज्जनों को ( अइछीक ) बुरा छूगने बाला और. ( देवानां, 


प्रतीपष ) देवता--बिद्वानों को अभिय है (तस्माव) इसलिये (तव) 
उसको (परिदर्जयेत) त्याग दे अर्थांव उप्तम भोजन न करे ॥ 


मत्तकुद्धातुराणां च न भंजीत कदाचन । 
केशकीठावपन्नं च पादरएप_्ट च कामतः ॥ २०३ ॥ 
पदा०-( मत्तक्ुद्धातुराणां ) उन्पत्त, क्रीधी, रोगी, इनका 
(च) और ( केशकीटानपर््न ) वारू तथा कीडों से मिछा हुआ 
(च) और ( कामतः, पादस्प्ठह्ठे ) जानकर पेर छगाया हुआ 
अन्न ( कदाचन, न, भुंजीत ) कभी न खाय ॥ 
अणमावेक्षितञैव संस्पृष्ठज्चाप्युदक्यया । 
पतत्रिणावलीढय शुना संस्पृष्टभेव च ॥ २०४ ॥ 
पदा ०-( भ्रणब्नावेक्षितं ) श्रण हसारों का देखा हुआ (उद्‌- 
'क्यया, संस्पृ/्ट ) रजस्तरछा का छुआ हुआ (च) तथा (पतत्रिणा- 
बलीढ ) कौबा आदि पक्षियों का चाट हुआ ( च) और 
(शुना,संस्पृ४,एवं कुचे से छुए हुए अन्न का भी भोजन न करे॥ ” 
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गवा चान्नम्ुपप्नातं घुष्टान्नस्य विशेषतः । 
गणान्न॑ गणिकान्न॑ च विदुषषां च जुश॒प्सितम्‌।२०५। 
पदा ०-६ गया, उपघातं, अन्न ) गो का सघा हुआ अन्न 
( विशेषतः, घुष्ठान्स्य ) बहुत घोठा हुआ (गणाज्ने) समुदाय के 
अन्न को ( गणिकाज्ने ) वेदया के अन्न को (च) और (विदुषां, 
जुगुप्सित ) विद्वानों से निन्दित अन्न,कों कदापि न खाय ॥ _ 
स्तेनगायनयोइ्चान्न॑ तक्ष्णंवाु॑षिकस्य च । 
दीक्षितस्थ कदयंस्य बद्धस्य निगड़स्य च ॥२०६॥ 
पदा ०-( स्तेन, गायनयो), तक्ष्णः, वार्धुषिकस्य ) चोर, 
गवैया, वढ़ई, व्याज से उपजीविका करने वार ( दीक्षितस्य, 
कदर्युस्य, वद्धस्य, निगड्स्य, च ) यज्ञ में दीक्षा को ग्राप्त हुए 
यजमान का, कृपण का और हतकड़ी आदि से बन्वे हुए कुंदी , 
का ( अञ्े ) अन्न न खाय ॥ ेल्‍ 
अभिशस्तस्य पण्टस्य पुर्चल्यादाम्मिकस्य च । 
श॒क्त पयुषितज्चेव शूद्रस्योच्छिष्टेव च ॥२०७॥ 
पदा०-( अमभिशस्तस्य ) महापातकादे करने से निन्दित 
पुरुष का ( पण्ठस्य ) नपुंसक का ( घुद्चल्याः ) व्यभिचारिणी 
स्त्री का ( दाम्भिकस्य ) देभी का ( छुक्तं, पर्युपषितज्चेष ) रखे 
रहने से खट्टा, सड़ा, दासा (च) ओर (शूद्र॒स्प) शूद्र का (उच्छिष्ट, 
एवं) उब्छिए-भोजन करके वचा हुआ अन्न भी कदापि न खाया 
ार्केत्सकस्थ रूगयाः क्ररस्योच्छिष्टभमोजिनः || 
उभान्नंसूतिकान्न च॒ पर्याचान्तमनिर्दशम ॥२०<॥ 


हा 
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पदा०-(चिकित्सकस्य) बैद्य का (म्गयों)) ज्याध८शिकारी 
का (ऋरस्य) कूर का (डच्छिष्टमोजिनः) उच्छिष्ट खाने वाले का 
(अग्राज्नं, सतिका च ) एक के अपमान में दूसरा भोजन 
करे वह अन्न और सूतक निहच न हुए का अन्न ब्राह्मण 
भोजन न करें ॥ 
अन रचित इथामांसमवीरायाश्र योषितः । 
दविषदन्ने नगस्थेन्नं कदयोननमव्ुतम्‌ ॥२०९॥ 
पद ०-(अनचितं) बिना सत्कार के दिया हुआ (ह॒थामांसं) 
हथा अभक्ष्य अन्न, मांस (अवीराया)) जिसके पाते तथा पुत्र 
न हो ऐसी (योपितः) स्त्री का अन्न (द्विपदर्श) शहु का अन्न 
(नगयन्ने) नगर के स्त्रामी का (कर्दर्यान कदय-क्ृपण का (च) 
और (अबछुते) जिस पर छीक दिया हो ऐसा अन्न कदापि 
भोजन न करे ॥ 
पिशुनानतिनोश्वान्नं॑ कठुविकायिणस्तथा । 
शैक्पतुन्नवायात्रन कृतश्रस्यान्नमेंव च | २१० ॥ 
पदा ०-( पिशुनानूतिनो*, च, अन्न ) पीछे निन्‍दा करने 
वाले तथा झुंठ बोलने वाहे का अन्न (क्रतुविक्रयिण+, तथा ) 
यज्ञ बेचने वाले और ( शैलपतुच्नवायात्र ) नट वा दरज़ी का 
अन्न भोजन म करे (च ) और ( कृतप्नस्यान्षमेव ) कृतप्नन-दूसरे 
के उपकार को न मानने वाले का भी अन्न न खाय॥ 
कमो रस्यानिषादस्य रंगावतारकस्य च | 
सुवर्णकतुवैंणस्य शस्त्रविक्यिणस्तथा ॥ २११ ॥ 
पढ़ा ०-( कर्मारस्य, निपादस्य ) छोदार, निषाद ( रक्रब- 
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तारकर्य ) तमाशा करने वाले ( सुवर्णकर्तः ) घुनार ( वैणस्य ) 
बाँस का काम वनाने वाले (च ) ओर (शक्नविक्रयण: ) श्र 
बेचने वाले का अज्न न खाय ॥ न्‍ 
खवंवतां शौण्डिकानां च चेलनिर्णेजकस्य च्‌ । 
रझकस्प नृशंसस्य यस्‍्य चोपपतिगहे ॥२१२॥ 
पदा०-( खबतां ) हिंसा के निमित्त कुत्ते पालने वाले 
( शौण्डिकानां ) कछारू (रूम्मकरुयप ) कपड़ा रहने बाला . 
(चैलनिर्णेनक्स्य ) घोवी (ज्शंसस्य ) निर्दयी (चु) ओर 
( यरुय, ग्रहे, उपपति! ) जिसके घर में जार रहता हो, उप्तके 
अन्न की भोजन न करे ॥ 


सष्यन्ति ये चोपप्ति ख्ीजितानां च सर्वशः । 

अनिदंशं बच प्रेतान्नमतुष्टिकरमेव च ॥२१३॥ 
पदा०-( ये ) जो ( उपर्पत्ति, झष्यन्ति ) स्ली के जार को 
जानकर सहन करते हैं उनका (च) और . (सवेश।, ख्रीजितानां) 
सब प्रकार स्री के अधीन हैं उनका (च) तथा (अनिर्दशं) दश 


दिन से पूर्व ( प्रेतार्त ) खूतकान्न को (4) और (अवृष्टिकरं,एव) 
तृप्ति न करने वाले अन्न का भी द्विज सेवन न करे ॥ 


सं०-अब उक्त निषिद्ध अन्न खाने बाछों के ,लिये फल 
कथन करते हैं :-- 
साजान्न॑ तेज आदत शद्वान्न बह्मवर्चसम्‌ । 
आयुः्सुवणकारान्न यशश्रमावकरर्तिनः ॥२१४॥ 
द[०-(राजाज्नेतेज)) राजा का तेज को (शूट्राल,बह्मवचेस) 
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शूद्र का अन्न वेदाध्ययनादि से उत्पन्न हुई कान्ति को (सवर्ण- 
काराजं, आयुः) सुनार का अन्न आशुल्कों (व) और (चर्माव- 
करत्तिनः, यहा!) चमार का अन्न यश को लेजाता है ॥ 
रुकान्न के ५ द्नि ७, ० आल ३, 
फारुकाननंप्रजांहन्ति बर्ूं नर्णेजकस्यथ च | 
गणान्नं गणिकान्नं च लोकेस्यःपरिक्ृन्तान्ति ॥ २१५ 
पदा०- कारुकान्नं, प्रजा, हन्ति ) बढ़ह का अन्न सनन्‍्तति 
का नाश करता (चे) तथा (निर्णनक्रस्य, ब्ू) धोवी का अन्न 
बल को दरता (गणान्ने, च, गणिकाने) समुदाय-पश्चायत और 
गणिका्वेश्या का अन्न ( लोकेभ्यः, परिक्ृन्तति ) छोकों का 
नाश करता है अर्थात्‌ उच्च प्ुख की अवस्था से गिरा देता है 
४इसलिये इनके अन्न का सेवन न कर? ॥ 
पूर्य चिकित्सकस्यान्न॑ पुश्रस्यास्व॒न्नमिन्द्रियम्‌ । 
४. (५ बे 4५ [कप 
विष्ठा वाधुपिकस्यान्न शख्रविक्रयिणो मलगम्॥२१६।॥| 
पदा०-(चिकित्सकस्य, अज्ने, पूर्य) वेद्र का अन्न पीप के 
समान ,( तु ) आंर ( पुंश्वल्याः, अन्न, इन्द्रियं ) वेश्या का अन्न 
इन्द्रिय सम (वार्धुपिकस्य, अन्ने, विष्ठा) व्याज से हद्धि को प्राप्त 
अर्थात सूद लेने बारे का अन्न विष्ठा और (शखविक्रयिण:,मर्ल) 
शस्त्र बेचने वाले का अन्न शरीर के मल समान है ॥ 
कप कप कक $ [५ [43 ढ 
ये एति“्येल्वभोज्यान्नाः क्रमशः परिकीत्तिताः । 
तेषां ववगस्थिरोमाणि वदन्त्यन्न मनीषिण: ॥२१७॥ 
'पदा ०-(य, एंत) जो ये (क्रमशः) क्रम से (अन्ये, अभो- 
ज्याज्ाई) भोजन करने के अयोग्य और अन्न ( परिकीतिताः ) 
कथन किये हैं ( तेषां ) उनकी ( मनीषिणः ) मननशीछ पुरुष 


श्र मानवाय्यभाष्य 


( ल्रगस्थिरोगाणि, चद्न्ति ) लचा, अस्ति तथा रोम के समान 
अभफ्ष्य कहते हैं॥._ * 


सुकतातो धन्यतमस्यान्नममत्ता क्षपर्ण ज्यहम्‌ 


मत्या भुकत्वाचरत्ूच्छ रतावण्मूञज्रमंतर च २१ 4ी 
पदा०-( अत्त+ ) इसलिये ( अन्यतमस्य, अन्ने ) इनमें से 
किसी के अन्न को ( अमत्या, झुरूत्वा ) बिना जाने भक्षण करने 
से (ज्यहं, क्षपण ) तीन दिन उपवासरूप प्रायश्रित्त करे और 
( मत्या, झुझूला ) जानकर खाने से ( कच्छे,आचरेद ) कृच्छुत्रत 
करे (च) और इसी प्रकार चिना जाने ( रेतः, विप्मूज) वीर्य, 
मल, मूत्र के भक्षण करने में भी कृच्छुव्न॒त--सात्त दिन का बत्रत 
करे, जैसाकि ९५वें अध्याय में छिखा हैं ॥ 
नाथाच्छृद्ृस्प पक्कान्नं विद्धनश्राद्धिनो छिजः । 
आददीताममेवास्मादबृत्तावेकरात्रिकम ॥११९।। 
पदा ०-( विद्वान, द्विज ) विद्वान ब्राह्मण ( अशद्धिनः ) 
अश्रद्धाु (शूद्॒स्य) शूद्र का (पकान्नं,न, अद्याद) पकान्न भोजन 
न करे (अछत्तों) यदि और से अन्न न मिले तो ( एकराज्रिकं ) 
एक राजि के निर्वाहार्थ ( अस्माव, एवं ) शूद्र से ही ( आम, 
आददीत)कन्चा अन्न छेलेवे, अर्थात्‌ श्रद्धालु शुद्ध का पकान्न ग्राद्य 
और अश्रद्धालु का अग्राह्म है ॥ 
आजियस्यकृदयस्यवृदान्यस्यथ च वाधुषः 
मीमासित्वोभय देवा: सममन्नमकर्पयन्‌ ॥२२०।। 
पदा०-६ कद्यस्य, ओजियस्य ) कृपण, श्रोत्िय--वेदपाठी 
(च ) ओर (वार्चुपेः बदान्यस्य ) बुद्धि स जीविका करने वाले 
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डे 


( उभय॑ं, अन्न ) इन दोनों के अन्न को ( मीमांसिला ) विचारकर 
( देवा: ) विद्वान लोग ( समे, अकल्पयन ) समान कहते ये ॥ 
तान्प्रजापतिराहैत्य माकृ््व॑ विषम॑ समय । 
श्रद्धापूतत वदान्यस्य हतमश्रद्धय्रेतरत्‌ ॥ २२१ ॥ 
पदा०-(तान, एस्य, प्रजापतिः, आह, यूये) उन देवताओं 
के निकट आकर चह्मा वोले कि तुम छोग (विपमे, सम॑, माकृध्॑) 
- विषम को सम मत करो (वदान्यस्य) बुद्धिनीवी दाता का अन्न 
(अ्रद्धापृ्त) श्रद्धापूर्व॒क दिया हुआ पवित्र होता है और (इतरव) 
कृपण श्रोज्िय का जन्न (अश्रद्धया) अश्रद्धा रे दिया हुआ 
(हतं) दूषित होता है, इसलिये दोनों सम नहीं ॥ 
हज 0 £3.....*. रे ४5, 
श्रद्धयंट्ट च पत्ते च नित्य ऊुयोदतान्द्रतः । 
श्रद्धाऊृते हक्षये ते भवतः स्वागतेपनेः ॥२५श॥ 
पदा ९-६ श्रद्धया, हुए ) श्रद्धापूवंक सदा यज्ञादि करे (च) 
और ( अतन्द्रितः ) आलरूस्यरहित होकर ( पूर्त, नित्य, कुर्याव ) 
कूपतद्ागादिकों को सर्वेदा वनात्रे (हिं) क्योंकि ( स्वागते3, 
घने ) न्यायपू्रक संचय किये हुए धनों से ( श्रद्धाृते ) श्रद्धा 
पूर्वक किये हुए ( ते ) उक्त कर्म ( अक्षय, भवतः ) अक्षय होते 
हैं अर्थात्‌ मुक्ति फल को देते हैं ॥ 
सं०-अब दान का महात्म्य कथन करते हैं ।-- 
दानधर्म निषेवेत नित्यमैष्टिकपोर्तिकम्‌ । 
परितुष्टेन मावेन पात्रमासाथ शक्तितः ॥२२३॥ 
पदा०-( परितुष्टेन, भावेन ) प्रसन्न मन से ( पा, आसाथ) 
योग्य पात्र को भाप्त होकर (शक्तितः ) यथाशक्ति (ऐष्टिक- 
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पोर्लिक, दानधम, नित्य, निषेवेत ) यज्ञादे. कृपतड़ागादे तथा 


दान धर्मों को सदा करे ॥ 


यत्किचिदपिदातव्य याचितेनानसूयया । 
उत्पत्स्यते हि तत्पात्र॑ यत्तारयाति सर्वतः ॥ २२४ ॥ 


पद! ०-( अनसूयया, याचितेन. यव्‌. किंचित ) ईर्षा से 
रहित होकर जो अपने से कुछ मांगे तो ( दातब्ये, अपि ) उम्र 
को अवच्य ही देना चाहिये (है) क्योंकि दाता को (तत्पातें) वह 
पात्र भी(उत्पत्स्यतें) भाप्त होजाता है (यव) जो (रूवेत३,तारयाति) 
सब पार्षों से तार देता है अर्थात डमका उद्धार करदेवा है॥ 
भाष्य-ईर्षा से रहित--कोई दोष न लगाकर जो अपने से 
कुछ माँगे डसकों यधादाक्ति अवच्य देना चाहिये अर्थात दान 
करने का स्वभाव भत्वेक पुरुष का अवच्य हों. जिस पुरुष का 
दान करने का स्वभाव हे उसको कभी न कभी कोई ऐसा अधि- 
कारी मुपात्र मिल जाता है जिसको देने तथा सत्संग करने से 
दाता का जीवन पवित्र होजाता है ॥ 


है प ७ प 09% थी पे सख़्म क्षय्यस 
वारदस्तूाप्तमाप्राते घछचसमक्षय्यसन्नदः । 
तिलप्रदः प्रजामिष्टों दीपदश्रश्लुरुत्तमम्‌ ॥ २२५५ ॥ 
पद्ा+-(वारिद, ताप) जल का दान देने चाहा तप्ति को 
( अन्नइ+ अज्नव्यं, छुख ) अन्न का देने वारा अक्नव्यन-नाश न 
होने वाले छुख को(तिलूमद$,इछट,मजां) तिलों का देने वाला यये- 
जित सन्तत्ति (च ) और ( दीपद$, उत्तम, चल्तुः) दीपक देने 
वाछा उत्तम चन्नुओं को ( आप्नोति ) प्राप्त होता है ॥ 
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५ आर 


ज्वामदाभाममाप्रातं दाधमायाहँरणपदः | 
ग्रहदाग्रयाणे वेश्मांन रुप्यदा रूपसुत्तमम्‌॥२२६॥। 
पद ०-( भूमिदः, सूर्ि ) भूमि का दान देने वाला भूमि 
( हिरण्यदः, दीधे, आयु: ) सुबर्ण का देने वाला दीघे-यबड़ी 
आयु ( शाद!, अग्रयाणि, वेइमाने ) घर का दान. करने वाछा 
उत्तम महल ( रूप्यदः, उत्तम, रूप ) ओर चांदी देने वाला 
जत्तम रूप को (आप्रोति ) प्राप्त होता है ॥ 
पिज शत सा छा कप माश्व सालाक्प मश्वद्‌ः | 
अनडुद्दः प्रिय पुष्ठां गोदो ब्ध्नस्य विष्टपम्‌ ।२१२७। 
पद ०-( वासोदः, चन्द्रसालोक्य ) वस्र देने वारा चन्द्र 
समान उज्ज्वल दारीर पाता है ( अदवद5, अव्विसालोक्य ) घोड़े 
देन वार अध्त्र वालों के स्थान को प्राप्त होता है. ( अनडुद, 
पुष्ठां, अ्रिये ) बैल का देने वाला बहुत सम्पत्ति (च) और 
( गोद, ब्रेध्नस्य, विष्ठपं ) गोदान करने वाला झूर्य्य समान 
तेज को प्राप्त होता है ॥ 
यानशब्यांप्रदो भार्यामेश्वयेम मयप्रदः । 
घान्यदः शाशवर्त सोख्य॑ ब्रह्मदोबल्मयसा्टिताम।२२५। 
पदा ०-( यानशय्याम्दः, भार्यों ) सवारी तथा शाय्या का 
देने वार भार्या ( अभयप्रद३, ऐच्थर्य ) अभय का देने वाला 
राज्य ( धान्यद३, शाध्वते, सौरूषं ) अज्न का देने वाला निरन्तर 
सुख ( च ) और ( बह्मदः, तह्मसाप्टितां ) वेद का दान करने 
वाला ब्रह्म को प्राप्त होता है ॥ 
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सर्वेषामेव दानानां ब्रह्मदानं विशिष्यते । 
“वायन्नगोमहीवासस्तिलकांचनसर्पिषाम ॥ २२९ ॥ 
४» पदा०-( वार्यन्नगोमहीवासस्तिलकांचनर्सापषाथ ) जल, 
अन्न; गो, भूमि, वस्त्र, तिछू, सुवर्ण तथा घृत (एबं ) निदचय 
करके ( सर्वेषां, दानानां ) इन सव दानों से ( चह्मदानं, विशि- 
प्यतेः ) वेद का पढ़ाना रूप दान विशेष फलछदायक है ॥ 
ग्रेन येन तु भावेन यद्यदानं प्रयच्छति । 
तत्तत्तनेव भावेन प्राप्तोति प्रातिपूजितः ॥३२३०॥ 
$. प्रदा०-( येन, येन, भावेत ) पुरुष जिस २ भाव से (यव, 
यव, दानं, प्रयच्छाति) जो २ दान देता है ( तद, तद, तेन, एव, 
भावेन ) निश्चयकरके डसी २ भाव से दिये हुए का फल 
( प्रतिपूजित$, प्राप्नोति ) सत्कारपूर्वक पाता है ॥ न्‍ब 
- यो$चिंतं प्रतिगृह्मति ददायर्चितमेष च्‌ । 
ताइुभी गच्छतः स्वर्ग नरक तु विपयेये ॥२३१॥ 
पदा०-(यश) जो (अचितं, प्तिग्रह्माति) सत्कारपूर्वक दान 
छेता है (व) और जो ( अचितं, ददाति ) सत्कांरपूवक देता है 
(तो, उभो, स्वर्ग, गच्छत्तः) वह दोनों स्वर्ग--उत्तम गति को याप्त 
होते हैं (त) और (विपयेये) बिना सत्कार देने वाछा तथा लेने 
बाछा दोनों (नरक) नरक>-दुर्गति को प्राप्त इंते हैं ॥ 
न विस्मयेत तपसा वर्देदिध्वा च नानूतम्‌ । 
नातोंधप्यपवदेद्धिप्रान्न द॒त्वा परिकीर्तयेत्‌ ॥२३२॥ 
पदा०-(तपसा, न, विस्मयेत) तप करके आश्चर्य्य न करे 


चतुर्थाध्याय ३०१ 


कि मैंने बड़ा तप किया है (च) और (इट्ठा,अन्ृतं,न, बदेव) यज्ञ 
करके असग न वोले अर्थाव गप्प न मारे (आत,अपि) पीड़ित 
हुआ भी (विमान, न, अपवदेत) वःह्मणों की निन्‍दा न करे, और 

( दला, न, परिकीतंयेद ) दान देकर चारों ओर छोगों में 

कीर्तन न करता फिरे, क्‍योंकि +--- 

यज्ञोउनतेन क्षराति तपः क्षरति विस्मयात्‌ । 

आखुर्विप्रापवादेन दाने च परिकीत्तनात्‌ ।२३३। 

पदा ०-( अनृतेन, यज्ञ३, क्षरति ) असत्यभाषण करने से 
यज्ञ का फल नष्ट होजाता है ( विस्पयात, तप, क्षरति ) विस्मय 
करने से तप ( विपापवादेन, आयु। ) ब्राह्मणों की निन्‍्दा से 
आयु ( च) ओर ( परिकीत्तेनाव, दान ) चारो ओर कहने से 
दान का फल जाता रहता है ॥ - 

. पात्रम्नतों हि यो विप्रः प्रतिग्रह्म प्रतिग्रहम । 
असत्सु ।वानयुजात तस्म देय न किचन॥२३४७॥। 
संचय कुरुते यस्तु प्रतिग्रह्म समन्ततः। 
धर्मार्थ नोपयुह्ते च न त॑ तस्करमचेयेत्‌ ॥२३५॥ 

पदा ०--(है) निश्चयकरके (यः, विभ्र) जो ब्राह्मण (पात्न- 
भूतः, प्रतिग्रह, प्रतिगह्) दानपात्र बना हुआ प्रतिग्रह-दान 
- लेकर ( अप्तर्छु, विनियुंगीत ) निकृष्ट मनुष्यों को देते वा बुरे 
कामों में छगाता हो तो ( तस्मे, देयं, न, किश्वन ) उसकों 
कभी दान न दे---ओर (य+) जो (समन्तत3, पतिग्ह्य, सअय्ये, 
कुरुते) चारो ओर से दान लेकर धन सश्चय करे (धर्मोर्थ च) 
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पैपचुद्धे) और धर्म के कामों में कुछ न लगावे (ते) उप्त (तस्कर, 
न, अर्चयेद) तस्कर का सत्कार कदापि न करे ॥ 
सं०-अब धर्म के संचय करने का उपायप तथा उसकी 
महिमा वर्णन करते हैं ।--- 
धमम शनेः संचिनुयाब््मीकमसिव प्रात्तिकाः । 
परलोकसहायाय स्वेश्नतान्यपीडयन्‌ ॥ २३६ ॥। 
पद ०-( परलोकसदहाया्थ ) परलोक में सहायक होने के 
लिये ( सर्वभूतानि, अपीडयन ) सम्पूर्ण जीबों को पीड़ा न देता 
हुआ ( धरम, शान, संचिनुयात ) धीरे * धमे का संचय करे 
( बल्मीकं, इव, पुत्तिकाः ) जैसे डीमक बांबी को बनाती है ॥ 
नाम॒त्र हि सहायाथे पिता माता च तिष्ठतः । 
न पुत्रदारे न ज्ञातिधर्मस्तिष्ठति केवछः ॥२३७॥ 
पदा ०-( हिं) निश*्चयकर के. ( अमुत्न ) परलछाक में ( पिता, 
माता, सहायार्थ, न, निछत* ) पिता, माता सहायक नहीं होते 
( न, पुन्रदांर, न, च, ज्ञाति। ) न पुत्र, नस्त्री और न अन्य 
सम्बन्धि सहायक होते हैं ( धरम, तिप्ठति, केवछः ) वहाँ केवल 
एक धर्म ही सहायक होता है ॥ 
एकः 'प्रजायते जन्तुरेक एव प्रछ्ीयते । 
<एको<चुसुक्ते सक्ृतमक एवं च दुष्कृतम ॥२३८॥ 
पद ०-( जन्तुः ) जीव ( एकः, एवं ) अकेला ही (अजायते) 
उत्पन्न होता और.( एकः, एव, प्रलीयत ) अकेला ही मरता है 
( एकः ) अकेला ही ( सुकूते ) पुण्यफल (च) और (एक, एव) 
अकेला ही (दुष्छृत ) पाप के फल को (अनुआुंक्ते) भोगता है ॥ 


चतुर्धाध्याय $० है 


म्त॑. शरीरम॒त्सृज्य काहलोष्टसमं क्षितों । | 
' विमुखा बान्धवा यान्ति धर्मस्तमनचु॒गच्छति॥२३५९॥ 


पदा ०-( कप्ठलोप्टममे ) रूकड़ी तथा मिट्टी के ढेले समान 
(मरते, शरीरं,क्षितो, उत्छज्य) मृतक शरीर को भूमि पर छोड़कर 
(वान्धवा:, विमुखाः, यान्ति) वान्धत बिशुख-पीछे मुख मोड़कर 
लोट आते हैं अर्थाद उमके साथ कोई नहीं जाता (घर्म,, ते, 
अनुगच्छति) केवल धर्म उसके पीछे जाता है ॥ 


तस्माद्धर्म सहायारथ नित्य॑ संचिन॒याउछनेः । 
धर्मेण हि सहायेन तमस्तरति दुस्तरम्‌ ॥२४०॥ 


पदा०-( तस्माव ) इस कारण ( धर्म, सहाया्थ ) अपनी 
सहायता के लिये धर्म को ( नित्य, बानेः, संचिनुयाव ) सर्वदा 
धीरे २ संचित करे (हि, क्योंकि ( धंर्मेण, सहायेन ) धर्म ही 
की सहायता से ( तमः, तरति, दुस्तरं ) पुरूध अतिकठिन दुःख 
से तरता है ॥ 


धमंप्रधानं पुरुष तपसा हतकिसट्विषम्‌ । 
परलोक॑ नयत्याशु भास्बन्तं खशरीरिणम्‌ ॥२४१॥ 


पदा०-( तपसा, हतकिल्विषं ) तप से नष्ठ होगया है पाप 
जिसका ऐसे ( धर्मप्रधानं ) धमेपरायण ( भास्वन्तं ) तेजस्वी 
( खशरीरिणं ) मुक्तस्वरूप ( पुरुष ) पुरुष को धर्म ( आशय ) 
शीघ्र दी (परलोक॑) मोक्षधाम को ( नयति ) लेनाता है ॥ 

सं०-अब विवाह आदि सम्बन्धों का वर्णन करते हैं कि।--- 


ज् 
डण्ड मानवाय्यभाष्य 

उत्तमैरुतमैनित्यं सम्बन्धानाचरेत्सह । _ 

निनीषः कुलमुत्कषमधमानधमांस्त्यजेत्‌ ॥२४श॥ 

पद ०-(कुछं, उत्कर्ष, निनीय॒ुः) अपने कुल को उन्नत करने 

की इच्छा वाला पुरुष ( नित्य ) सर्वदा ( उत्तम), उत्तमः, सह, 
सम्बन्धान) उत्तम २ पुरुषों के साथ सम्बन्ध करे ओर (अघमान, 
अधमान) अधम-नीचकुछ वाले पुरुषों के साथ सम्बन्ध (सजेत, 
सागदे अर्थात कभी न करे, क्योंकि :--- 


उत्तमाउत्तमान्गच्ठन्हीनानहीनांश्रवजेयन्‌ । 
ब्राह्मणः श्रेष्ठतामेति प्रयवायेन शूद्रताम ॥२४श।॥। 


पदा०-६ डत्तमान, उत्तमाच, गच्छन्‌ ) उत्तम + पुरुषों के 
साथ सम्बन्ध करने (च) और (हीनाव, हीनान, वर्जयन )- 
होन-नीच पुरुषों के साग से ( ब्राह्मणः) ब्राह्मण ( ओ्रष्ठां. 
एति) अछता को माप्त होता है और (पत्यवायेन) नीच सम्बन्धों 
से ( शूद्गतां ) नीचता को भाप्त होता है ॥ 


हृढ़कारी मुहुदान्तः ऋराच्रेरसव्सन्‌ । 
आहखो दमदानास्यां जयेत्ख्ग तथा ब्रतम।२४४॥ 


पृदा०-( इृढ़कारी, मढु3, दान्तः ) इृहुछ॒त्ति वाला, कॉमल 
स्वभाव वाला, सहनशीरू ( कू्राचारें3, असंवसन ) ऋरण-खोटे 
आचरण करने वाछा का साथ छोड़ने वाछा ( अहिखः ) हिंसा 
न करने बाल ( तथा ) व्या ( ब्रत३ ) ओअप् आचरणों वाला सुरुष 
( दमदानाश्यां ) इन्द्रियों के दमन और दान से ( स्व॒ग, जयेत ) 
स्वगे को जीतता>सदहति को प्राप्त होता हैं ॥ 


चतुर्थाध्याय ३०५ 


याहशो<स्य भवेदात्मा याहशं च चिकीपितम । 
यथा चोपचरेदेनं तथात्मानं निवेदयेत्‌ ॥२४५॥ 
पदा०-( अस्य, याहशः, आत्मा ) इमका जैसा आत्मा हो 
( च) तथा ( याद, चिकीपिंतम ) जो इसकों कर्तव्य हो (च) 
और (यथा) जैसे (एन) इसकी (उपचरेद) कोई सेवा करे (तथा) 
उसी प्रकार (आत्मानं, निवेदयेत) अपने को निवेदन करदे ॥ 
यो5न्यथा सन्‍्तमात्मानमन्यथा सत्सु भाषते । 
स पापकृत्तमों छोके स्तेन आत्मापहारक/॥।२४ 4॥| 
पदा ०-( यः ) जो (अन्यथा, सन्ते) है कुछ और (अन्यथा, 
सत्छु, भाषते, आत्मानं ) और अपने आत्मा से विरुद्ध कुछ और 
कहता है ( सः ) वह ( आत्मापद्वारक: ) अपनी आत्मा का हनन 
करने बाला (स्तेन; ) चोर ( छोके ) इस छोक में (पापकृत्तमः) 
महापापी होता है ॥ हे ु 
वाच्यर्था नियताः सर्वे वाहुमूछा वाग्विनिःसृताः । 
तांस्तु यः स्तेनयेद्वाच स सर्वेस्तेयक्नन्नरः ॥२०७॥ 
पदा ०-(सर्वे, अर्था), वाचि, नियताः) सम्पूर्ण अर्थ वाणी में 
नियत>-वंधे हैं (वाहमूला, बाग, विनिःछताः) सब का सूल वाणी 
ही है और सब वाणी ही से निकले हैं ( ताव, बाच/) उस 
वाणी को (यश ) जो पुरुष ( स्तेनयेव ) चुराता है ( स॒ः ) बह 
( नर; ) मनुष्य ( सर्वस्तेयक्ृत ) सब चोरियों का करने वाला है॥ 
भाष्य-सत्पुरुषों का यह लक्षण है कि जेसा उनकी आत्मा 
में हो वैसा ही बाहर प्रकट करें ओर उसी के अनुकूछ अपने 
आचरण बनायें, जेसाकि अन्यत्ञ भी कहा है कि “ मनस्येक्क॑ 


३०६ मानवाय्यभाष्यं 


वचस्येक॑ कर्मण्येके महात्मनास्‌ ”>जों मत में हो वही 
वाणी से कहे आर जो वाणी से कह बेसा ही करतेव्य में लाबे, यह 
महात्माओं का चिन्ह है, और जो कहता कुछ और करता कुछ 
है बह लिन्दित तथ दुरात्म फाहामता है,जैसाकि शास्त्र में कहा भी 
है कि « मनस्यन्यत्‌ वचस्यन्यत्‌ कर्मण्यन्यत्‌ दुरा- 
त्मनाश!!-जिसके मन में कुछ, वाणी से कुछ और जिसका 
कत्तज्य कुछ और ही है वह दुरात्मः-अपनी आत्मा का हनन करने 
वाला चोर है, ओर ऐटा पुरुष छोक में पाप का सेचय करने 
वाल्य महापादी कहाता हैँ, क्योंकि सम्पूण अथों की सिद्धि 
चाणी से होती है, जिस पुरुष की दाणी निष्फछ है, या यों 
कहो कि जो अपनी चाणी से कहे हुए के अनुकूछ आचरण 
नहीं करता वह अपनी वाणी का चोर होने से सब चोरियों का 
करने वाला पापी इस संसार में सदा निन्‍दा को प्राप्त होता है, 
अतएव घुरुष का कर्तेज्य है कि वह महात्मा चने अपनी वाणी 
को कभी निष्फलछ न जाने दे, ऐसा पुरुष सिद्धि को प्राप्त हो 
कर उच्च बनता है ॥ 
सं०-अव ब्राह्मण का अन्दिम कर्तज्य कथन करते हैं: 
महाषेपितृदेवानांगतल्वा$5नृण्यं यथाविधि | 
उुने से समासज्य चसनन्‍्प्राध्यस्थम्राश्रित (२४८।॥॥ 
पद ०-( महेपिपितृदेवानां, आनृण्य ) ऋषि, पितर तथा 
देवताओं के ऋण से उचऋण होकर और ( ययाविधि, पुन्ने, सर्च, 


समासज्य ) यथाविधि पुत्र को कुठुम्ब का सब भार देकर 
( माध्यस्थे, आश्रित, वसेत ) आप समदर्शी होकर रहे ॥ 


चतुर्याध्याव 5 


एकाकी चिन्तयेनिनत्यं विविक्के हितमात्मनः । 
एकाकी चविन्तयानो हि परेश्रयो5घिगच्छति।॥२४ शा 
पृद्ा०:-- विनिेक्ते. एक्राक्ती, छितमात्मानः, निले, चिन्त- 
येद ) निर्जन क्यान में अक्रेछा सदा आत्मा का दवित चिन्तन 
करे ( हि? क््पोकि (एकाकी, चिन्तयाना) अक्रेछा चिन्तन 
करता हुआ ही (परंओ्रेय:.अधिगच्छति) मुक्ति को शराप्त होता हैता 
भाप्य-चेद्ाब्यवनन्प स्वा्याय से ' ऋषिऋण / अग्नि- 
होज्ादि देवयब् से * देवऋुण “ और गसुणकर्मालुकूछ मवर्णा 
छ्ी से विवाह कर सन्तानोंत्रत्ति करने से “ प्विऋण को 
चुकाकर झास्त्र में विवान किये अनुसार डऋण हो घर के 
प्रवन्ध का सच भार खुत्र को सॉपयकर आप “ माव्यस्यमा- 
आअव>-काम, कोघ, छोम- गेंद की मध्य दशा का आअवच लेकर 
अर्थात्‌ कामादिक़ों में आमक्ति. ममता तथा अइंकार को छोड़- 
कर सप दश्षा में रहे, या यों- कहो कि हानि,ल्यम,मानापमान को 
सहारता तया निर्दन्दर मव का भक्त सोचता हुआ समदर्शी हो, 
और पवित्र एक्लान्तस्थानं में अकेछा बेंटकर नित्य अपना 
आत्महित चिन्तन किया करे, जैस्ताकि पीछे लिख आये हैं क्लि 
“ जीव अकेल्म ही डलनच हुआ, अक्रेछा ही मरेगा, बीच में 
स्‍त्री पुतादिकों का सम्बन्ध होगया परन्तु कोई साथ चबाने 
बाला नहीं, अपने < किये छमाशुम कर्मों का फल सब ने भोगना 
है ” इत्वादि , एकान्त में चिच को स्थिर कर चिन्तन किया 
करे, और परमात्मा का जाड़ा का पालन तथा समीप होने कला 
डपाय भी सोचे, इस पकार जकेछा वैठकर चिन्तन करने से यह 
बन्धनझूप संग छोड़ पुरुष परम कल्याण को प्ाप्त दोता हैं | 


हक 


श्ण्द मानवास्यमाष्य 


एपोदिता गृहस्थस्य वृत्तिविप्रस्म शाश्वती । 

सस्‍्नातकब्रतकर्पश्च सलबूद्धिकरः शुभः ॥२५०॥ 

. पदा०-(एपा, श्ृहस्थस्य, विप्रस्य) यह ग्रहस्थ ब्राह्मण की 
(शाखती, दृत्ति)) सनातन क्तिव्यवहार (च) और (सलदृद्धि- 
करः) सलगुण को बढ़ाने वाछा (शुभ!) शुभ (स्लातकत्रतकटप) 
स्वातक के व्रत का विधान (उदिता) कहा ॥ 

अनेन विप्रो बृत्तेन वर्तयन्वेदशाख्रवित । 

व्यपेतकस्मषो नि बह्मलोके महीयते ॥२५१॥ 

पदा०-( वेंदशास्त्रवित, त्रिप्रः) वेदशास्त्र के जानने वाला 
त्राह्मण (अनेन, दृचेन) उक्त शास्रोक्त आचार से (निसं,वर्तयन) 
सदा कर्मानुष्ठान करता हुआ ( व्यपेतकल्मप३ ) पापों से रहित 
होकर (बह्मछोके, महीयते) त्रह्मछोक--त्रह्म के समीप प्रतिष्ठा 
को प्राप्त होता है ॥ 


इति मानवार्यभाष्ये 
चतुर्थो ध्यायः 
समाप्तः 





ओश्म्‌ 
अथ पश्चम्तोउध्यायः 


_0 2-८९-5-६72.220५ ७... 
सें०-अब यह वर्णन करते हैं कि किन कारणों से झत्यु 
त्राह्मण पर आक्रमण करता है।-- 
हक हम ५ ८ 
अबततानृषयाव्मान्खातकर्य यथोदितान्‌ || 
शु 4 
इदमूचुमहात्मानमनलगप्रभव घलुम्‌ ॥ १॥ 
५ न ० ५. | कच 
एवं यथाक्त विप्राणा खपममजातहठतास । 
कये यृत्युः प्रभवति वेदशाख्रविदां प्रभो ॥२॥ 
पद ०-( ऋषय$, स्नानकस्य यथोदितान, एताव ) ऋषि 
छोंग स्लातक के यथोक्त (धर्मान,श्रुत्ना) धर्मों को छुनकर (अनल- 
प्रभवं) अमर के समान तेजस्त्री ( महात्मानं, मनु ) महात्मा मनु 
से (इदं, ऊचु:) यह वचन वाले कि हे प्रभो ] (त्रिप्राणां,स्वर्म, 
अनुप्ठितां) जो ब्राह्मण अपने धर्म का अनुष्ठान करते और 
( वेदशाखविदां ) वेदशाखत्र के जानने वाले हैं उनको ( एवं ) 
इस प्रकार (यथोक्तं) यथोक्त करते हुए ( मत्युई, कर्थ, मभवति ) 
मत्यु कैसे मारता है ! ॥ 
भाष्य-पूर्व चतुर्थाध्याय में वर्णन किये हुए स्लातक ग्रहस्थ 
के नियमों तथा धर्मों को सुनकर भगवान: मनु से ऋषियों ने 
पूछा कि हे प्रभो | आपके कथनानुसार अपने धम का सेवन 
करने तथा वेदशासत्र के जानने वाले विद्ञान्‌ ग्रृहस्थ ब्राह्मणादिकों 
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को म॒त्यु किस प्रकार दवा लेता है अर्थात्‌ मनुधर्मशास््र के अलुसार 
आचरण करने वाले पुरुष को झत्यु केसे मार छेजाता है १॥ 
से०-अब भगवान मसु ऋषियों के उक्त कथन का जत्तर देते हैं।- 


अनम्यासेन वेदानामाचारस्य च वर्जनात्‌ । 
आलपस्यादन्नदोषाच्च मृत्युर्विप्राझिघांसति ॥३॥ 
पदा ०-६ वेंदानां,अनश्यासेन) वेदों का अनभ्यास (आचा- - 
रस्य, वरजनाद) सदाचार के साग ( आलूस्यात्‌ ) सत्करमों में 
आहलस्य करने (च) और (अन्नदोपाद) अभक्ष्य पदार्थों के दोष 
से ( मृत्यु ) मत्यु ( विमाव ) बाह्मणों को ( जिधांतति ) _ 
मारना चाहता हैं ॥ 
भाष्य-मन्ुजी ने उन ऋषियों कों यह उत्तर दिया कि 
बेंदों का पठन पाठन न करने, आचार के छोड़देने, सत्कर्मों के 
अलुप्ठान में आलस्य करने और अभक्ष्य पदार्थों का भक्षण 
करने से ब्राह्मणों की अकाल मृत्यु होती है, ओर जो, इनका 
यथाविधि अनुष्ठान करते हैं वह पूर्ण आयु को पाप्त होकर १०० 
चर्ष पय्येन्‍्त जीवित रहते हैं ॥ 
सं०-अब अभक्ष्य पदार्थों का कयन करते हैं :--- 
लशुन ग्रज्ञनं चेंव पलाण्डं कवकानि च | 
अभक्ष्याणि द्विजातीनाममेध्यप्रभवानि च्‌ ॥४॥ 
पदा ०-(लझनं) लूहसन (ग़लने) गाजर ( पछाण्डुं ) प्याज 
( कबकानि ) छत्ाक (च ) और जो ( अमेध्यप्रभदानि ) मैले 
में उत्पन्न हों बह सब पदाये (द्विजातीनां,अमक्ष्याणि) द्विजातियों 
को अमभक्ष्य हैं ॥ 


$ ०» 
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: लोहितानवक्षनियोसानश्रनप्रभवांस्तथा । 
शेलुु गव्यं च पेयूष प्रयलेन विवजयेत्‌ ॥५॥ 
पदा ०-(लोहितान) लछालमोंद (तथा) तथा (त्रश्चननप्रमवान) 
इक्षों-के छेदन से (हक्षनिर्यासाव) विक्राछाँ हुआ रस ९ शेलुं ) 
लमेढ़ा ( च ) और ( गव्यं, पेयूप ) नवीन व्याई हुई गाय का 
दूध (प्रयक्षेन, जिवर्जयेत) यत्र से सागदे ॥ 
८७५ ० + | « अधिक. , 
अनिदशाया गोः क्षीरमोष्टमेकशर्फ तथा । 
आविक॑ सन्धिनीक्षीरं विवत्सायाश्र गोः पयः ॥६॥ 
पद ०-(अनिर्दशायाः) व्याने से दश दिन तक (गो;,क्षीरं) 
गौ का दूध ( औष्ट ) डेटनी का दूध ( ऐकशर्फ ) एक खुर 
बाली घोड़ी आदि का दूध (आविक) भेड़ का दध(सन्धिनी क्षीरं) 
ऋतुमती (तथा) तथा ( विवत्साया; ) जिसका वच्चा मरगया हो 
उस (गोः, पयश गो का दूध न पौधे ॥ 
- आरण्यानां च सर्वेषां म्रगाणां माहिषे बिना । 
स्त्रीक्षीर॑ चैव वज्योनि सर्वशुक्तानि चेव हि ॥७॥ 
पृदा ०-( साहिष, बिना ) मेंस को छोड़कर ( सर्वेषां, च ) 
अन्य सव ( आरण्यानां, झगाणां ) वन के म्गों (च) और 
(सखीक्षीरं ) स्‍त्री का दूध (च) तथा ( सर्वश्रक्ताने ) रखने से 
खट्टी हुईं वस्तु, यह सव (हि) निशचयकरके (-र्ज्यानि ) 
न खादे पीये ॥ 
दधि भक्ष्यच शुक्तेष सर्वे च दविसम्मवम्‌ । 
- यानि चैवामिषूयन्ते पृष्प्तछफलेः शुभेः ॥ <॥ 
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पद ०-( च) और ( झुक्तेषु ) रखने से खट्टी हुई वस्तुओं 

में (दघि) दधि (च) तथा (सर्व, दधिसम्भवं ) दधि से 

उत्पन्न हुए मद्या आदि सब (भक्ष्यं) भक्ष्य हैं (च )और (यानि) 

जो खट्टे रस ( श॒भेः, पुष्पम्ुछलफलै: ) मादकता रहित फरू, फूल 

तथा सूलों से ( अमभिषूयन्ते ) निकले दुए अचारादि भक्ष्य हैं ॥ 
यत्किनित्स्तहसथुक्त मक्ष्य मोज्यमगाईतस्‌ । 


तत्पयुषितमप्यायं हविः शेष॑ च यड्भवेत्‌ ॥९॥ 
पदा०-( यत्‌, किश्वित ) जो ऋुछ ( भक्ष्यं ) पका तथा 
( भोज्य ) भोजन ( स्नहसंयुक्त ) घृत से वना हुआ ( अगदितं ) 
शुद्ध रखा हो ( अपि, च ) अथवा ( यव्‌, हृवि। शेप, भवेत ) 
पुरोडाश आदि हावे वच रहे तो ( तव, पर्जुषितं, आर्य ) उस 
को बासी होजाने पर भी भक्षण कर लेवे ॥ 
चिरस्थितमपि त्वायमस्नेहाक्त द्विजातिमिः । 
यवगोधूमजं सब पयसश्रेव विक्तिया ॥ १० ॥ 
पृदा०-( यवगोंधूमजं, सर्च) यव और गेहूं: के पदार्थ 
( अस्नेहाक्त ) घृत आदि से रहित ( चिरस्थितं, आपि ) चिर 
कार तक रक्ले हुए भी ( तु ) और (पयस्तर), च, एवं, विक्रिया) . 
दूध के विक्षत वासे पदार्थ ( द्विजातिभिः, आय॑ ) द्विजातियों 
को खालेने चाहियें, इत्यादि ॥ 
सें०-अब हिंसा का निषेध कथन करते हैं 
गृंहे श॒ुरावरण्ये वा. निवसन्नात्मवानिदिजः । 
नावेदविहितां हिंसामापद्यपि समाचरेत ॥ ११ ॥ 
पद।०-( आत्मवान,, ट्विज: ) जितेन्द्रिय द्विज ( एछंहे ) ग्रह- 
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स्थाश्रम में ( श॒रो ) त्रह्मचर्यावस्था में (वां) अथवा ( अरण्ये ) 
वानप्रस्थाश्रम में ( निव्सन ) निवास करता हुआ (आपदि,अपि) 
आपत्तिकाल में भी ( अंवेदबिद्दितां ) वेदविरुद्ध ( हिसां ). हिंसा 
(न, समाचरेत ) न करे ॥ 


या वेदविहितां हिंसा नियतास्मिश्चराचरे । 
अहिंसामेव तां विद्यांददाद्धमों हि निवेभो॥१२॥ 


पदा०-( अस्मिव, चराचरें ) इस चराचर जगव में (या ) 
जो ( दिसा ) हिंसा ( वेदविहिता, नियता ) वेदाबाहत है (तां, 
आईसां, एव, विद्यात्‌ ) उसको अहिंसा ही जानो (हि) 
क्योंकि ( घर्म१) घमम (वेदाव, निर्वभो ) वेद से प्रकाशिव 
हुआ है ॥ 


भाष्य-हिंतक मनुष्यों तथा सिंह सर्पादि दुष्ट जीवों को 
दण्ड देना वेदविहित हिंसा हैं और इसको अहिंसा ही जानना 
चाहिये, क्योंकि दुष्ट जीवों को दण्ड न देने से' प्रजा को 
हानि होती है और प्रजा का रक्षण करना क्षत्रिय का धर्म है, 
इसी प्रकार दुए पुरुषों को ताइन न किया जाय तो वह शिष्टों 
का अपमान करने तथा उनको हातने पहुंचाने के लिये. सदा 
ही कटिवद्ध रहते हैं, इसलिये प्रजा के रक्षणां दुष्ट पुरुषों 
और दुष्ट जीबों को दण्ड देना अथवा उनकों भरीर से वियुक्त 
कर देना यह वेदविदेत सा है जिसके करने से क्षज्ञिय पाप 
का भागी नहीं होता, हां सत्पुरुषों को दण्ड देना तथा निर- 
पराध पशुपक्षियों को जिहल्ा के स्वादवशाद मारना यह 
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अँवेदिकी हिसा है जिसका मसु भगवान, ने धरमशास्त्र में सर्वया 
'निषेघ किया है, जस्ताकि :-- 
यो४इिंसकानिभृतानि हिनस्त्यात्मसुखेच्छया । 
स जीव॑रुच झतरचैव न क्चित्खुसमे पते ॥ १३ ॥ 
पृदा०-( यः, आत्मसुखेज्छया ) जो पुरुष अपने छुख की 
'इच्छो से ( अहिसकानि, भूतानि )अहिंसक जीवों को (हिनस्ति) 
मारता है (सः ) वह पुरुष ( जीवन. ) जीता हुआ इस 


लोंक ( च ) तथा ( स्तः ) मर कर परलोक में ( कचिंद, एवं ) 
'केहीं भी ( सुख. न, एघंते ) सुख नहीं पाता ॥ 
यो बन्धनवधक्लेशान्धाणिनां न चिकीषीते । 
स सर्वेस्य हितप्रेप्ठः उुखमत्यन्तमश्चुते ॥ १४ ॥ 
पृद।०-( य। ) जो पुरुष (माणिनां) ्राणियों के (बन्धन- 
.पर्धक्शान, ) चन्धन, वध तथा छेशों की ( न, चिकीर्षति ) इच्छा 
नहीं करता किन्तु ( सर्वेस्य, हितम्रेप्छुः ) सब के हित की इच्छा 
करता हैं (स$ ) वह ( अत्यन्त, छुख, अच्चुते ) अत्यन्त छुख 
को भोगता है ॥ 
यदध्यायति यत्कुरुते ध्रतिं बध्नाति यत्र च। 
तदवाप्रेत्ययत्नेन यो हिनस्ति न किज्चन पा 
ह पदा०-( यः ) जो पुरुष ( किज्चन, न, हिनस्ति ) किसी 
व की हिंसा नहीं करता ( सः) बह ( यद, ध्यायावि ) जो 
_ सांचता ( यद, कुरुते ) जो करता (च) और (यत्र, घूर्ति, 
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चध्नाते ) जहां धृत्ति बांधता है ( तद, अयत्नेन ) वह सब उस 
को बिना ही यत्न से ( अश्ाप्तीति ) भाप्त होजाता है ॥ 
ताकूला प्राणिनां हिंतां मांतमुत्पयते कचित्‌।. 
न च॒ प्राणिवधः स्वरग्येस्तस्मान्पांस विवर्जयेत।१६। 
पद ०-( माणिनां, हिंसां, अझुला ) भाणियों की हिंसा 
“किये विना (क्चिद, मांते, न, उत्तबते ) मांस कभी उसन्न 
नहीं होता (च ) और ( प्राणिवृधर+, न, स्वर्यः ) प्राणियों की 
दिंता स््र्ग-सद्गाति देने वाली नहीं ( तस्माव ) इसलिये (मांस, 
विवजयेत ) मांसभक्षण सर्वथा त्याग देवे ॥ 
समुत्यत्ति च मांसस्य वधबवन्धों च देहिनाभ । 
प्रसमीक्ष्य निर्वर्तित सर्वमांसस्य भक्षणात्‌ ॥ १७ ॥ 
पृदा०-६ मांत्स्य, च, समुत्वत्ति ) शुक्र शोणित से मांस 
की उत्पत्ति (च ) और ( देहिनां, वधवन्धो ) प्राणियों के वध 
पन्‍्धनरूप दुःख को (प्रसमीक्ष्य) देखकर (पर्मांप्स्थ, भक्षणाव ) 
सव प्रकार के भांध भक्षण को ( निवर्सेत ) छोड़ देते ॥ 
न भक्षयाते यो मांस विधि हिला पिशाचवत््‌ | 
स लोके प्रियतां याति व्याधिभिश्र न पीज्यते॥१५॥ 
पदा०-( य। ) जो पुरुष (विधि, हित्वा, पिज्ञाचचव ) 
शास्त्र मर्यादा को त्यागकर पिज्ाच के समान (मास, न, 
भक्षयति ) मांसभक्षण नहीं करता ( सः, छोके ) वह संसार में 
( प्रियतां, याति ) सवीप्रिय होता (च) तथा (ज्याधिमि:, 
न, पीड्यत ) च्याधियों से दंःखित नहीं होता है ॥ , 
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* झ्ुं०-अब मांसभक्षण में आठ घातकों का वर्णन करते हैं।-- 

अज्॒मन्ता विशसिता निहन्ता कऋ्रयविक्रयी । 

॥०५ पी ९ दिल न 

संस्कतों चोपंहतो च खादकश्रेति घातकाः॥१९॥ 

* पृदा०-(अनुमन्ता)मारने की सलाह देने वाछा (विशसिता) 
भरें हुए पशु के अद्गों को पृथक्‌ २ करने बाला (निहन्ता) वध 
करने वाला (क्रयविक्रयी) मांस को मोल लेने तथा बेचने वाला 
( थे) और ( संस्कर्ता ) संस्कार करने वालहा ( उपह्रर्ता ) 
परोसने वार ( च ) तथा ( खादकः ) भक्षण करने वाला 
(इति, घातकाः) यह आठो घातक हैं ॥ 

भाष्य-( * ) जीव को मारने: की सम्भति देने वाला 

(२) अड्ों को काटकर अरूग २ करने वाला (३) मारने 
बार (४) भांस मोर केन वारका (५) बेचने वाला 
(८ ) पकाने वाला (७ ) परोसने वाठा और ( ८ ) खाने 
वारा, यह सब घातक--पमारने वाले के समान ही हैं अर्थात्‌ 
जो पाप घातक को होता है वही पकाने बारे आदि आएठों 
को होता है, इसलिये धार्मिक पुरुष को उचित है कि वह 
मांमभक्षण से सदा पृथक रहे ॥ 


: बर्षे वर्षेड्धमेघेन यो यजेत शर्त समाः । 
मांसानि च न खादेद्यस्तयोः पृण्यफूर्ल समम॥२०॥ 
पदा८-(यः) जो ( वर्ष, वर्ष ) प्रसेक वर्ष में (दा, समा 


सौ वर्ष पर्य्यन्त (अश्वमेघेन, यजेत) अश्वपध यज्ञ करता है (च) 
ओर (य४) जो मरण पर्य्यन्त (पमांसानि, न, खादेव) मांसभक्षण 
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नहीं फरता (तयोश) उन दोनों को( पुण्यफलं, सम) समान पुण्य 
फल होता है ॥ 
फूलमूलाशनेमेंध्येसुन्यन्नानां च भोजनिः । 
ने तत्फलमवाप्रोति यन्मांसपरिवर्जनात्‌ ॥२१॥ 
पदा ०-(यव, फू ) जो फल (मांसपरिवर्जनाव) मांसमक्षण 
बाग से ( अवाप्तोति ; प्राप्त होता है ( तव ) वह फल ( मेध्ये३, 
: फलमूलाशने!) पवित्र फल मूलों के खाने (च) तथा (मुन्यन्नानां, 
भोजने+) मुनि अन्न भक्षण करने से भी (न) नहीं होता ॥ 
सदा यजति यज्ञेन सदा दानानि यच्छति । 
स तपस्वी सदा विप्रो यश्र मांस विवजयेत्‌॥२२॥ 
पदा०-(च) और (यश) जो पुरुष (मांस, विवर्जयेव ) मांस 
नहीं खाता (स+, विप्र)) वह बुद्धिमान. जन मानो (सदा, यक्ञेन, 
यजति) सदा यज्ञ करता ( सदा, दानानि, यच्छति ) सदा दान 
देता और वही (तपरवी) तपस्त्री है ॥ 


मांसमक्षयितास॒त्र यस्य मांसमिहादम्यहम्‌ । 
एतन्मांसस्य मांसलं प्रवदन्ति मनीषिणः ॥२३॥ 
_पदा०-(यस्य, मांस) जिसके मांस को (अहईं, इह, अक्षि ) 
मैं इस छोंक' में खाता हूँ ( स३, असुन्न, मां, भक्षयिता ) वह 


परलोक में मुझ्कको खायगा ( एतत, मांसस्य, मांस ) यह मांस 
५ कट से 8 जोक 
का मांसल (मनीपिण:, प्रवरदन्ति) विद्वान लोग कहते हैं ॥ 


भाष्य-“ मित्रस्य चक्षुषरा समीक्षामहे ” यज्चु०८ 


श्श्द सानवाय्यभाष्य , 


हम- सब प्राणियों को मित्रता की दृष्टि से देखें, यद वेदाड़ा है, 
जो पुरुष परमात्मा की इस अ्िसारूप आज्ञा का पालन करता 
है उसको वह फलपाप्त होताहे जो मुनिभ भ्रसिला भादि बीन- 
कर खाने वाले पुरुष को धर्मानुष्ठान करने से होता है, उसको चह 
फूछ होता है जो यज्ञ करन वाले, दान देने वारे तथा तप 
करने वाले को होता है, इसादि, ओर जो इससे त्रिपशत आणियों 
की हिंसा करते हैं उनको दान पुण्यादि सुकृत किय हुए का फल 
भी विपरीत ही होता है, मांतमक्षण में और बड़ा दोप यह 
है कि जो जिसका मांस खाता है वह जीव जन्मान्तर में 
उसका मांस भक्षण करता है अर्थाव उसी प्रकार से 
वह खाने वाले के गछे पर छुरी रखता है, यह मांसभक्षण में 
सवॉपारे अनिष्ठ फल है, इसलिये सर्वथा मांसमप्नण का साग 
ही ओए है ॥ 


. सं०-अब चारो वर्णों की प्रेतशुद्धि तथा द्रव्यछद्धि का 
कथन करते है ।--- 
प्रेतशुद्धि प्रवध्यामि द्व्यशुद्धि तथैव च । 
चतुणामापि वर्णानां यथावदन॒पूर्वशः ॥२४॥ 
पदा ०-( चतुर्णो, वर्णानां ) चारो वर्णों की ( प्रेतशुद्धि ) 
प्रेतशुद्धि (च) और (तथा, एच) इसी प्रकार (द्र्यशुर्द्धि, अपि) 


इव्यशुद्धि को भी ( यथावव, अलनुपूर्वशः ) यथाविधि क्रम से 
( मवक्ष्यामि ) आगे कहूँगा ॥ 


दन्तजाते5जु॒जाते च कृतचूड़े च संस्थिते । 
अशुद्धा बान्ध॒वाः सर्वे सूतके च तथोच्यते॥२५॥ 
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पदा०-( दन्‍्तजाते ) दांत निकलने पर ही (च) अथवा 
( अनुजाते ) दांत निकलने के अनन्तर (च ) और ( कृतचूड़े ) 
मुण्डनसेस्कार होने पर वालरूक के ( संस्थिते ) मरने से ( सर्वे, 
वान्धवाः), अशुद्धा: ) सब वान्धनों को अश्चद्धि (च) और 
( तथा, खतके, उच्यते ) इसी प्रकार सतक लगता है ॥ 
दशाह शावमाशौच सपिण्डेष विधीयते । 
अंरवोक्संचयनादस्थ्नां ्यहमेकाहमव च ॥२६॥ 
पृदा ०-( सपिण्डेयु ) सपिण्डों ये ( शा ) मतक की (आ- 
शौच ) अशद्धि ( दशाई ) दश दिन तक रहती हैं, किन्‍्हीं के 
( अर्चाकू, अस्थ्नां, संचयनाव ) अस्थिसंचयन तक किन्हीं के 
( ज्यहं ) तीन दिन और किसी के ( एकाई, एवं ) एक दिन 
तक ही अशौोच रहता हैं॥ 
भाष्य-सपिण्डों में मृतक का अचोंच १० दिन तक 
मानना शास्त्र में विधान किया हे पर यह विचार सामान्य 
. ब्राह्मणों के लिये है अर्थाव जो गुणों में जितना अधिक हों 
'डसको उत्तना ही पातक कप होता है, या यों कहों कि सूतक 
'पातकों में ज्ञान तथा आचार की न्यू[नाधिकता ही कारण है, ज॑प्ताकि 
सर्वोत्तम ज्ञानी तथा आचार सम्पन्न पुरुष कों केवछ एक दिन, 
, उससे ज्ञान तथा आधार में कम दो दिन, उससे भी न्यून मर्णों 
वारा तीन दिन और सर्वसाधारण को दश दिन तक अजशोच 
मानना चाहिये॥ ेृ 
हक 8 8 का 05 रच 
सापण्डता तु पुरुष सप्तम वानवत्तेते । 
“समानोदकभावस्तु जन्मनाम्रोखेदने ॥| २७॥ * 
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पृदा ०-(सप्तमे, पुरुषे) सातवीं पीढ़ी में (सपिण्डता) सपिण्डता 
(तु ) और ( जन्मनाज्नोः, अबेदने ) कुल में उत्पन्न हुओं के जन्म 
तथा नाम स्परण न रहने से (समानोंदकभाव+, तु) समानोदकता 
का सम्बन्ध भी ( तिनित॒तत ) छठ जाता हैं अर्थाद सपिण्डता 
का सम्बन्ध सातवीं पीढ़ी तक ही रहता है पश्चात नहीं और 
कुल में उत्पन्न हुए घड़ों के नाम जन्म स्मरण न रहें तो समानोद- 
कता-साथ खाने पीने का सम्बन्ध भी छूट जाता है॥ . 
यथेदं शावमाशो्र सपिण्डेषु विधीयते । 
जननेः<प्येवमेवस्यान्निपणं शुद्धिमिच्छताम ॥२५॥ 
पदा०-( यथा ) जैसे ( इद, शा, आशौच ) यह मृतक का 
अश्ौच ( सपिण्डेषु ) सपिण्डों में ( विधीयते ) विधान किया है 
( एवं, एवं ) इसीपकार ( निपुणं, शुद्धि, इच्छतां ) अधिक शुद्धि 
चाहने वाले को ( जनने, अपि, स्थाव ) वालक के जन्म समय 
में भी अशोौच मानना चाहिये ॥ 
भाष्य-जैसा मरने में सपिण्डों को अश्ौच विधान किया 
हि. ५७. जे क /, 
है इसी प्रकार पुत्रादि के उत्पन्न होने में भी अच्छी छुद्धता 
की इच्छा वालों को अशोच होता है ॥ 


उभयत्र दशाहानि कुलस्यान्ने न भ्रुज्यते । 
दाने प्रतिग्रहों यज्ञः स्वाध्यायश्र निवत्तेते ॥ २५॥ 


पदा०-( उभयज्ञ ) जन्म और ग्॒त्यु दोनों में ( दक्षाह्मनि ) 
दश दिन तक (कुरूस्य, अन्न) अतिथि आदि उस कुछ का अन्न 
( न, आज्यते ) नहीं खाते (च) और. (दान) देना (प्रतिग्रह/ लेना 
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(यज्ञ)) यज्ञ करना (च) तथा ( स्वाध्यायः ) स्वाध्याय (निवस्तेते) 
यह सब रुके रहते हैं ॥ - - 


सर्वेषां शावमाशौचं मातापित्रोस्त सूतकम्‌ । 
खूतक॑ मातुरेव स्यादुपस्पृश्य पिता शुचिः ॥१०ा। 
पदा०-( शावे, आशौच ) मत पुरुष के निम्ित्त अंशौच 
( सर्वेषां ) सब सपिण्डों को (तु) और (मूतक ) जन्मनिमित्त 
खतक ( मातापिन्नोः ) माता पिता को ही रहता है और डसमें 
भी ( माठु), एवं ) माता को ही ( छतक ) सतक रहता है,क्योंकि 
पिता ख्तानादि करके शुद्ध होजाता है ॥ 


अह्या चेकेन राज्या च त्रिरात्ररेव च त्रिभिः | 
शवस्ृशो विशुध्यन्ति ज्यहादुदकदायिनः ॥३१॥. 
पद ०-( शवस्पृशः ) झतक को स्पश करने बाले ( अह्ा, 
एकेन ) एक दिन ( राज्या ) एक राजि (व) और ( निभि$, 
निरात्रेः ) तीन से ततीन को मुणने से नवरात्रि तथा एक मिछाकर 
१०दिन में शुद्ध होते हें (व) और ( उदकदायिन$ ) मृतक को 
स्ानादि कराने के लिये जल देने वाले (यहाव, विश्वष्यन्ति ) 
तीसरे दिन शुद्ध होते हैं ॥ 
शुरोः प्रेतस्य शिष्यस्तु पितृमेष समाचरन्‌ । 
प्रेतहारेः सम॑ तत्र दशरात्रेण, शुध्यति ॥ ३९॥ 
पद ०-( तु) और ( शिष्य: ) शिष्य ( भेतस्य, गुरोः ) मरे 
हुए गुरु की (पिव्मेथं, समाचरन) अन्त्येष्टि करके (तत्र, मेतहारैः, 
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समं)-उस मृतक को लेजाने वालों के समान (दशरात्रेण,शुद्धथति) 
दश दिन में शुद्ध होता है 0 
भाष्य-उपरोक्त १२वें छछोंक का भाव यह है कि मृतक 
का स्पदी-स्नानादि कराने वाले दश दिन में और स्नानादि के 
लिये जल देने वाले तीन दिन में छुद्ध होते हैं, और मत शुरू 
की अन्त्येष्टि करने वाला शिष्य, भेत-म्रतगुरु की शव डठाने वालों 
के समान दशवें दिन शुद्ध होता है ॥ 
रात्रिमिर्मासतुल्याभिग भेखावे विशुध्यति | 
रजस्थुपरते साध्वी खानेन स्री रजस्वछा ॥ ३३ ॥ 
पदा०-( गर्भस्रदे ) जितने मास का गर्भ्ताव हो ( मास- 
तुल्यामि३, राजिमिः ) उतने ही दिनों में ख्ली शुद्ध होती है, और 
( साध्वी, रजस्वछा ) रजस्व॒छा र्धी (रजसि, उपरते ) जिस 
दिन रज की निर्॑त्ति हो डस दिन ( स्वानेन, विशुध्यत्ति ) स्तान 
करके शुद्ध होती है ॥ 
चृणामझतचूडानां विशुद्धिनेशिकी स्घता । 
निव॑त्तचूडकानां तु त्रिरात्राच्छुद्धिरिष्यते ॥ ३४ ॥ 
.. पदा ०-( अक्षतचूडानां, नृणां ) जिन बालकों का सुण्डन 
संस्कार नहीं हुआ उनके मरने से ( विशुद्धि$, नेशिकी, स्घृता ) 
एक दिन में छद्धि कही है (तु) और ( निरचचूडकानां ) जिन 
का झुण्डनसंस्कार होगया हो उनके मरने मे (ज्िरात्राव, छुद्धि, 
शष्यते ) तीन राज्ि में शुद्धि होती है 0 
ऊनब्विवार्षिक॑ प्रेतं निद्ध्युर्वान्धवा वाहिः 
अलड़कूल शुत्री सुमावस्थिसेचयनाहते॥१५॥। 
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पदा ०-( ऊनद्विवापिकं, मे ) दो वर्ष से न्‍्यून अवस्था 
. वाले मृतक वारूक को (वान्धवाः) वन्धु लोग (अलंकृत्य) वस्ञादि 
से ढांपकर ( बहिः ) ग्राम ते वाहर ( छचौ, भूमो-) पविन्न स्थान 
में (अस्थिसेचयनाव, ऋंते ) बिना अस्थिसेंचयन किये (निदध्युः 
गांठ देचें ॥ 
नास्य कार्योइग्नि संस्कारों नच कार्योदकर्क्रिया । 
अरण्ये काप्ठवत्त्यक्तवा क्षपेसुस्त्यहमेव च्‌ ॥३६॥ 

पदा०-( व ) ओर ( अस्य ) उक्त वाहक का ( अग्नि- 
संस्कार), न, कार्य; ) अग्नित्तस्कार न करें (च) और ( उदक- 
किया, न, कार्या ) न उदक क्रिया करें (च ) किन्तु ( अरण्ये ) 
बन में ( काप्रवव, त्यकला ) काए की न्याई मत से त्थागकर 
भूमि में दवा देवे ( एवं ) और (ब्यहं, क्षपेयुश ) तीन दिन 
अशौच रखें ॥ 

नात्रिवर्षस्य कत्तव्या बान्धवैरुदकक्रिया । 

- जातदन्तस्य वा कुश्रर्नाप्ति वापि कृते सत्ति ॥३७॥ 

पदा ०-(अनिवर्षस्थ, ददक क्रिया) तीन वर्ष से न्‍्यून अवस्था 
वाले बालकों की उदक क्रिया ( वान्धवेः, न, कर्ते्या ) वन्‍्धुनन 
न करें (वा) ओर ( जातदन्तस्य ) दांत निकलने ( वा 2 अथवा 
(नाज्नि, कृते, साते) नामकरणसंस्कार होजाने पर ( कुझुं) ) दाह 
संस्कार करना चाहिये ॥ 

सब्रह्मचारिण्येकाहमतीते क्षपर्ण स्घतम्‌ | 


:जन्मन्येकोदकानां तु त्रिरात्राव्छुद्धिरिष्यते ॥३८॥ 


श्र्ड मानवार्य्यभाष्य 


पदा ०-( सब्नह्मचारिणि, अतीत ) सहाध्यायील्‍साथ पढ़ने 
वाले के मरने में (एकाहं, क्षपणं, स्मते) एक दिन अचछद्वि माने 
(त) और ( एकोदकानां, जन्मनि ) सम्बन्धियों में पुजादि का 
जन्म होने पर ( तिरात्रात्‌, शुद्धि, इष्यते ) त्तीन दिन पे 
शुद्धि होती है ॥ 
सन्निधावेष वे कल्प: शावाशौचस्य कीत्तितः । 


३ आस 2 को 


असन्निधावय ज्ञेयो विधिः सम्वन्धिवान्धवैः ॥३९॥ 
पंदा०-( वै ) निश्चयकरके ( सन्निधौ ) समीप रहने वाले 
सम्बन्धियों के निभित्त ( एपा, शावाशोचस्य, कल्प$ ) यह मृत 
सम्बन्धी अशुद्धि का प्रकार ( कीतितः ) कथन किया गया 
और (असज्निधौं) विदेश में रहने वाले मृतक के ( सम्बान्धि- 
वान्धवैः) सम्बन्धि तथा वान्धव (अये, विधिः, ज्ेयों: ) यह आगे 
कहें अनुसार अशोच विधान जानें ॥ 
सं०-अब विदेश में रहन वालों के लिये अशौच कथन करते हैं।- 
विगतं तु विदेशस्थ श्ृणुयाद्रोह्यनिदेशम्‌ । 
यच्छेष दशरात्रस्य तावदेवाशुचिभेवेत्‌ ॥४०॥ 
पदा०-(तु) और (यश) जो पुरुष (विदेशस्थ, विगतं) परदेश 
में मरा हो और .(अनिरईशप) दशदिन पूरे न हुए हों (हि) तो 
(आणुयात) छुनने पर ( दशरात्रस्य, यद, वेष ) दश दिन में जो 
क्षेष दिन रहे हों ( तावव, एवं, अछतिश, भवेव ) उतने ही दिन 
अश्ोच रहे ॥ ह 
, मासत्रये जिराज स्थात्वण्मासे पक्षिणी तथा । 
-अहस्तु नवमा[सादवोस स्नानेन शुध्याते ॥8१॥ 
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पद ०-( मासत्रये, जिराज, स्थाव ) तीन यास बीतने पर 
सुने तो तीन राति (तथा ) तथा ( पण्पामें, पश्षिणी ) छः मात 
बीतने पर सुने तो डेढ् दिन ( तु ) और (नव्रमासाद, अर्वाकू ) 
नव॒म्रास के भीतर सुते तो (अदृ एड दिन अशोच माने और 
'इसके(ऊर्त) पश्चात्‌ ( स्तानन, शुध्यति ) स्लान मात्र से शुद्ध 
होजाता दें ॥ 
-अतिक्रान्ते दशाहे च त्रिशत्रप शुचिभवेत्‌ । 
सम्बत्सरे व्यतीते तु स्वृद्रैवापी विशुध्यति ॥४२॥ 
पद ०-(च) और ( दशाहे, अतिक्रान्ते ) दश दिन बौतने 
पर परुने तो ( जिरातं, अशुचिः, भवेत ) तीन दिन तक अशौच 
रहे (तु) परन्तु ( सम्बर्रें, व्यतीते ) एकतर्प वीत गया ही तो 
(अप, स्पूद्ठा) तत्काल स्लान करने से (एवं) ही ( विशुद्धभति ) 
शुद्ध होजाता हैं ॥ 


निर्देश ज्ञातिमरणं श्र॒त्वा पत्रस्य जन्म च | 
सवासा जल्माप्डुय शुद्धो भवति मानवः ॥४३॥ 
पदा ०-(निर्देश, ज्ञातिमरणं) दश दिन के उपरान्त अपने 
सपिण्ठ के मरण (च्‌) तथा ( पुत्रस्य, जन्म ) पुत्र के जन्म को 
(श्रुला) मुनकर ( सवाहा३, जरूं, आप्लस ) चस्रो सहित जल में 
स्तान करने से (मानव३, श॒द्धग, भवति) पुरुष शुद्ध दोता है ॥ 
बाले देशान्तरस्थे च प्रथक्‌ पिण्डे च संस्थिते । 
सवासा जलमाप्छुत्य सद्य एंव विश्ध्यत ॥४४॥ 


शेच८ मानवाय्येभाष्य 


' चुद ०-( देशान्तरस्थे, वाके ) सगोच्र वालूक परदेश में 
मरा हो (वो तथा (पृथक, पिण्डे, च, संस्थेते) जो सापिण्ड न हो 
ऐसे बालक का मरण सुनकर ( सवासा$, जल, आप्छुस ) वस्र 
सहित जहू में ज्ञान करने से ( सथ्य,, एवं, विशद्धयति ) 
तत्काऊू छुद्ध होजाता है ॥ ह ; 

अन्तर्देशाहे स्यातां चेत्युनरमरणजन्मनी । 

तावत्स्यादशुचिर्विप्रो यावत्तत्स्यादनिदेशम्‌॥४५॥ 
पदा ०-(चेव) यदि (अन्तर्दशाहे)दशाह"दश दिन के वीच 
में (पुन), मरणजन्मनी, स्यातां) पुनः किसी के मरने वा उत्पन्न 
होने से अशौच होवे तो (तावठ, विप्र), अश्युचि), स्याद ) 
ब्राह्मण तव तक शुद्ध न होगा ( यावत॒, तव्‌, अनिर्देश,स्याव ) 
जब तक पहले अशोच के दश दिन पूर्ण न होजाय॑ 0 
त्रिराज्रमाहुराशौचमाचार्ये संस्थिते साते । 
तस्य प॒त्रे च पतन्यां च दिवारात्रामिति स्थाति।३६। 

. पदा०-आचार्येससं'स्थते, साते)आचाये के मरने पर शिष्य 
को (त्रिरात्र, आशा, आहु।)तीन दिन अज्ञौच रहता है (च) 
और (तस्य, पुन्े, पतन्यां, चो आचारये के घुत्र वा स्री के मरने 
पर (दिवाराजं) एक दिन रात अशौच रहता है (इति, स्थिति: ) 

यह शास्रमर्यांदा है ॥ 

श्रोतिये तुपसम्पन्ने जिराजमशुचिभवेत्‌ । 

माठुले पक्षिणी राज्ि शिष्यतिग्वान्धवेषु च।४७। 


न ० कि. 


पदा ०-( तु ) और ( उपसम्पतन्ने, ओजिये ) समीप स्थित 
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बेदपाठी के मरने पर ( न्िरात्र ) तीन दिन (च) और 
उसके ( मातुले ) मामा (च) अथवा (शिष्यस्विग्वान्धवेषु ) 
शिष्य, ऋत्रिक और वान्धवों के मरने पर ( पक्षिणीं, राज्ि ) 
डेढ़ दिन ( अशुचिः, भेद ) द्विज अशुद्ध रहता है ॥ 
प्रेते शनि सज्योतियस्य स्याद्धिषये स्थितः । 
अश्रोत्रिये लहः क्ृत्स्ममनूचाने तथा शुरी | ४५। 
पंद्ा ०-( यस्य, विपये, स्थितः, स्थाव्‌ ) जिसके राज्य में 
रहता हों (प्रेत, राजनि ) उस राजा के मरने पर ( सज्योतिः ) 
सूर्यीस्‍्त तक अशोच माने (अश्रोन्रिये ) जो श्रोत्रिय न हो तो 
( अह३, कृत्स्न ) दिन भर ( च ) और ( अनुचांने, तथा, गुरौ ) 
लिसने पूर्ण वेदाध्ययन किया हो वा सामान्य शुरु के मरने पर 
भी एक दिन अशौच रहता है ॥ ५ 


सं०-अब क्षत्रियादि का अशोच विधान करते 


शुद्धयेद्धिप्रोदशाहेन दादशाहेन भुमिपः । 

वेश्यः पञ्चदशाहेन शूद्रो मासेन शुद्धयति ॥४९॥ 
पद ०-( विप्रः ) त्राह्मण मरण वा जन्म के आशौच से 

( दशाहेन, श॒ुद्धयेत ) दश दिन में छद्ध होता है ( भूमिपः, द्वाद- 

शाहेन ) क्षत्रिय वारह दिन में (वैश्यः, पञद्शाहेन ) वैश्य 

पन्द्रह दिन में ( शूद्रल्‍, मासेन, शद्धथाति ) और शूद्र एक मास 

में झद्ध होता है ॥ | 

नवर्धयेदघाहानि परत्यूहेन्नागिनिष॒कियाः। 

नः च तत्कर्म कर्वाणः सनाभ्यो 5प्यशुचिभवेत्‌॥५०॥ 


हैं +--. 


श्श्दं मानवास्यभाष्य॑ 
पदा ०-( अधाहानि, न, वर्धयेद ) अशोच के दिनों को 
न बढ़ावे ( अश्निषु, क्रियाई, न, भत्यूहेव ) अपिदहोत्रादि कर्म न 
स्यांगे ( अपि ) क्योंकि ( तद, कम, कुत्रणः! ) अभिदोत्र कर्म 
को करने वाला (सनाम्य३, अशाचि३, न, भवेव) अपने सम्बन्धियों 
सहित अपदवित्र नहीं होता ॥ 
दिवाकीत्तिमुदक्यां च पातितं स्तिकां तथा । 
शव तत्स्पृष्टिनं चेव स्पृष्टा स्नानेन शुद्धयाति ॥५१॥ 
पदा०-( दिवाकीर्सि ) चाण्डाल ( उदक्‍यां ) रजस्व॒ला 
रक्वी ( पतितं ) पतित ( सतिकां ) पसूता स्त्री (हर ) मदक 
( च्‌ ) तथा ( तस्स्पृष्टिनं ) म्रतक को स्पर्श करने वाके का 
( सुषृष्ठा ) स्पर्श होजाने पर ( स्नानेन, एवं, शुध्यति ) ब्राह्म- 
णादि द्विज स्नान से छुद्ध होते हैं ॥ 
आचम्य प्रयतो नित्ये जपेदश॒ुचिदर्शने । 
सोरान्मन्त्रान्यथोत्साईं पावमानीश्र शक्तितः ॥५२५।॥ 
पद्धा०-( अछ्ुचिदर्शने >) झछुमकमम का आरम्भ करते 
समय चाण्डछादि अपदिन्नों का समीप से दर्शन होंजाय तो 
( आचम्य, प्रयतः, नित्य ) तिस सावधान हो आचमन कर 
(उत्साईं, च, यथा, शक्तितः) यथार्शाक्त उत्साह के साथ (सौरान, 
पावनी+, जपेद ) “ उदुत्यं जातवेद्सं० ” इसादि सौय 
मन्त्र और पथमान देवता वाले मन्त्रों को जपेता 
नार॑ स्पृट्टास्थिससनेह स्नालवा विप्रो विशुष्यति । 
आचम्येव तु निःस्‍्नेह गामालम्याकंमीक्ष्य वा।५३। 


| 
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पदा०-( नारं, अस्थिसस्नेद, स्पृद्ठा ) मनुष्य की स्नेह 
युक्तम्ट्गीली इृड्डी छने से (व्िप्र+, स्नाला) वाह्मण स्नान करने 
से (तु ) और ( निःस्नेह ) सखी हश्शी को स्पद्दो करने पर (गां, 
आलभ्य, आचम्य) मिट्टी से हाथ धोकर आचमन करके (वा) 
अथवा (अर्क, इंक्ष्य, एवं) सूर्य के सन्‍्मुख खड़े होने से ही (विशु- 
दचति ) शुद्ध दोजाता है ॥ 


आदिए्टीनोद्क॑ क॒र्यादाव्रतस्य समापनात्त्‌ । 
समाप्त तूदक॑ ला त्रिसत्रेणेव शुद्धधाति ॥ ५४॥ 


पदा-( आदिए्ठी, आतज्रतस्य, समापनाव ) ब्रह्मचारी अथवा 
चान्द्रायणादि त्रत करने बाला गहस्थ ब्रत की समाप्ति 
पर्यन्त ( उद॒कं, न. कुर्याव ) सम्बधियों के मरने पर शतक को 
स्ानांदि न करावे (तु ) ओर (समाप्ते " व्रत समाप्त होजाने 
पर ( उदकक, कृत्ा ) उदककप करके (त्रिराजेण, एवं, शुध्याति ) 
तीन राज में दही छद्ध होजाता हे ॥ 


बृथासंकरजातानां प्रतज्यास च तिप्ठताम्‌ । 
आत्मनस्थागिनां बैव निवर्तेतोदककरिया ॥५५॥ 
पदा ०-( दथासंकरजातानां ) हथा>जों कोई डपकारिक 
कार्य्य नहीं करते, तर्णकड्टारों ( भत्रज्याक्ष, तिछठतां ) सेन्याप्तमार्ग 
में स्थित अथाव संन्यातियों ( च ) और ( आत्मन+, यागिनां ) 
आत्मघातियों की (एवं) भी (उदकक्तिया, निरर्तेत) उदकक्रिया 
निहतत होजाती है अर्थाव इन सद की उदकक्रिया आवश्यक 
नहीं ॥ 


े या & 
३१३० मानवाय्यभाष्य 
पाषण्डमाश्नितानां च चरन्तीनां च कामतः । 
'गर्भभतूँदुहं चेब सुरापीनां च योषिताम्‌ ॥५७॥ 
पद ०-(पाषण्डं, आश्रितानां) पाखण्डमतों के आश्रित रहने 
बाली अर्थाव्‌ वेद्विरुद्धमतानुयायी (कामत$, चरन्तीनां) स्वैच्छा- 


चारिणी (सुरापीनां) छुरापान करने वाली (चोओर (गर्भभर्तेदुहां). 


गर्भपात तथा पतिघात करने वाली (योपितां) स्त्रियों के मरने पर 
अशाच का नियम मानना आचद्यक नहीं ऐ 


आचार्य स्वमुपाध्यायं पितरं मातरं गुरुम्‌ । 
|. 0 078 हक पु ८. 
निहँय तु ब्रता प्रंतान्न त्रतेन वियुज्यत ॥५७॥ 
पदा०-(स्त्रे, आचार्य, उपाध्याय, प्तरं, मात्तरे, गुरु) अपने 
आचायें, उपाध्य(य, पिता, माता, मुरु के ( प्रेतान, निेस) भेत 


छस करने से (त्रती, श्रतेन, न, तु, वियुज्यते) ब्रह्मचारी का ब्रत 
भड़ नहीं होता 

दक्षिणन मृत शूद्व॑ पुरद्धारिण निहरेत्‌ । 

4 किन फू 5- के 3 का 

पाश्चिमात्तरपवेस्तु यथायांग [दधजन्मनः ॥५५८॥ 

. पदा+-(शूद्र, शत) शूद्रों के सतक को (पुरद्वारेण, दाक्षिणेन) 
नगर के दक्षिण द्वार से (तु) और (द्विजन्मनः) ब्राह्मण, क्षत्रिय, 
वैश्य के मृतकों को (यथायोग) कमासुसार ( पश्चिमोच्तरपूर्वः ) 
पश्चिम, उत्तर, तथा पूर्व द्वार से ( निहरेत ) निकाले अर्थोव 
वैद्य के पश्चिम, क्षत्रिय के उचर और ब्राह्मण के मृतक को पूर्व से 
निकाले ॥ 

न राज्ञामधदोषो $स्ति ब्रतिनां नच सत्रिणाम | 

ऐन्द्रं थानसुपासीना अह्ममूता हि ते सदा ॥५९॥। 


पञ्मर्मी लरयि शेशेरे 
& कं «अमर 

पदा ०-राज्ञां) राजा तिनां) ब्रह्मचासी  पिमीः 
व्रत करने वाछ्ा ( च ) और ( सन्निणां ) यज्ञ ते ॥६५॥॥ 
(अघदोषः, नास्ति) अशोच नहीं लगता (हि) फंण्डेयु, वई, एसव, 
स्थान, उपासीनाः) यह इन्द्र के पद पर बे हुए (सन्च का विधान 
सदा निष्पाप हैं, यहां इन्द्र” दाब्द शुद्ध तथा उच्च २७... ) 
घाचक है ॥ 


राज्ञों माहात्मिके स्थाने सद्यः शौच विधीयते । 
प्रजानां परिरक्षाथमासनब्वात्रकारणम ॥६०॥ 


पदा ०-( माहात्मिके, स्थाने ) माहात्मिक राज्यसिहासन पर 
(स्थितस्य, राज्ञ+) वेठे हुए राजा की ( सत्रः, शौच, विधीयते ) 
तत्काल ही शुद्धि होजाती है (अन्न, च) इस तात्कालिक श॒द्धि 
में ( भ्जानां, परिरक्षार्थ, आसने,कारणे) प्रजा की रक्षार्थ न्याया- 
सन पर बैठ कर रक्षा करना कारण है ॥ 


डिम्बाहवहतानां च विद्युता पार्थिवेन च । 
गोत्राह्मणस्य चैवार्थ यस्य चेच्छति पार्थिवः ॥६१॥ 


पदा ०-८डिम्वाहबदतानां, च) राजसम्वन्ध के बिना जो युद्ध 
में श्र द्वारा मरे हों ( विद्युता, पार्यविन, च ) विद्युत के गिरने 
अर्थंवा राजा की आज्ञानुसार फांसी आदि से भरे हों तथा (गो- 
ब्राह्मणस्य, चैव, अर्थ) गो ब्राह्मण की रक्षा के निमिच् मरे 
हुओं का (च) और ( यस्य, पार्थिवः, इच्छति ) जिक्षकों राजा 
अपने कार्य्य के लिये चाहे अथांद मन्त्री वा पुरोहित की शुद्धि 
तत्काल होजाती है ॥ 


है 


परभाष्य 
रैरै० भानलेन्द्रीणां वित्ताप्पट्योयमस्य च । 
पाषण्डमार्थ्रिकपालानां वरुर्धारयते नृपः ॥ ६२ ॥ 


हे हे + 
गभभतृंहहाप्न्‍न्‍्पकानिलेन्द्राणां ) चन्द्र, अम्रि, खय, पवन, 
पद ५पसोः, यमस्य, च) कुचेर, वरुण और यम (जह्ठानां, 
लोकपालानां, वपु») इन आठ छोकपालों का शरीर (न्रप), 
घारयते) राजा धारण करता है, अर्थाद राजा में छोकपालनार्य 
उक्त आठों के आठ दिव्य गुण रहते हैं ॥ 


लोकेशाधिष्ठितों राजा नास्याशौच विधीयते । 
शौचाशौच हि मत्यानां लोकेशप्रमवाप्ययम्‌ ॥६३॥ 
पदा०-(लोकेशाधिप्ठितः, राजा) उक्त आठो लोकपालों के 
स्थान पर रहने के कारण (न, अस्य, आशौर्च, बिंघीयते) राजा 
को अशौच विधान नहीं किया (हि) क्योंकि (मर्सानां,शोचाशौर्च) 


मनुष्यों का शौच तथा अज्ञोच ( लोकेशप्रमवाप्ययम ) वक्त 
लोकपालों से ही उत्पन्न तथा नाश होता हैं ॥ 


उद्यतेराहवे शस्त्रेः क्षत्रध्महतस्य च । 
सद्यः सन्तिष्ठते यकज्षस्तथाशों चमिति स्थितिः ॥६४॥ 


पदा ०-(आहदे, उद्यते), बास्रे)) चुद्धक्षेत्र में उठाये हुए शस्रो 
से ( क्षत्रधमंइतस्य, च ) क्षात्रपर्माचुकूल शह्चु को चिना पीठ 
दिखाये जो प्राण देता हैं उसको ( सथ३, यह, तथा, शौच 
सन्तिष्ठते ) अभिष्टोमादि यज्ञों का फल मिलता तथा छुद्धि भी 
तत्काल होंजाती है (इति, स्थितिः) यह दाखत्र मयौदा है ॥ 


पंश्रमाध्याय ३३३ 
एतद्वो5मिहितं शौच सपिण्डेषु द्धिजोत्तमाः । 
असपिण्डेष सर्वेष प्रेतशुद्धि निबोधत ॥६५॥ 

पदा ०-(ट्विजोत्तमा) हे ट्विज श्रेष्ठो ! (सपिण्डेय, च४, एसच, 
शौर्च, अभिद्वितं) यह सपिण्डों में तुम्दारे प्रति अशौच का विधान 
किया और (संर्वेषु, असपिण्डेघु) सब असपिण्डों में ( प्रेतशुद्धि ) 
प्रेतशद्धि का विधान (नित्रोधत) आगे सुनो ॥ 


स०-अब असपिण्डों में शुद्धि का विधान कथन करते हैं।-- 
[३०] के + जज कक ०. . ४. दा 
असापण्ड छद्वज प्रंत विप्री निहंत्य बन्चुवत्‌ । 
विशुद्धयति त्रिरात्रेण मातठुराप्तांइच बान्धवानं।६६। 
पद ०-( विप्र। ) यदि ब्राह्मण ( असपिण्डं, द्विजं, प्रेत ) 

असपिण्ड द्विज के सृतक का ( बन्धुवत, निहित्य ) बन्धु के 
समान अन्त्येट्टि आदि कर्म करे (च) और ( मातु3, आप्तान, 
बान्धवान, ) अपने गोत्र से भिन्न माता के सम्बन्ध वाले मापा, 
नाना, साले, बवशुर आदि वान्धवों की दाह क्रिया करे तो 
(त्रिराजिण, विशुद्धयाते) तीन दिन में शुद्ध होता है ॥ 


यद्न्नमत्ति तेषां तु दशाहेनेव शुद्धयति । 
अनदन्नन्नमह्नेव वेत्तरिमन्गृहे वसेत्‌ ॥ ६७ ॥ 
पद०-( यदि, तेषां,अन्नै,अत्ति ) जो दाह्ददि करने बारा 
विप्र मृतक के सपिण्डों का अन्न खाता हो तो ( दशाहेन, एच, 


शुद्धधाति ) दशादिन में ही छुद्ध दोता है ९ तु ) और जो ( अन- 
दुन, अज्ज ) अञ्न न खाता हो ( न, चेत्तस्मिन, शृद्दे, बलेव )तया 


श्शेड मानवाय्यभाष्य 


उनके घर में भी न रहता हो तो ( अह्मा, एव) एक दिन में 
ही शुद्ध होजाता है ॥ ० 
अड॒गम्येच्छया प्रेत॑ ज्ञातिमज्ञातिमिवत्र । 
स्‍्नाता सचैलः स्पृष्ठारिन छते प्राश्य विशुद्धयाति।६4। 
पदा ०-( इच्छया, ज्ञाति, अज्ञा्ति, एव, च. प्रेत, अनुगम्य ) 
स्वेज्छा से स्वजातीय वा विजातीय मझुर्दे के पीछे जान बूझ कर 
जाने से ( संचल+, स्नात्वा ) बस्ों सहित समान ( आन, स्पृप्ता ) 
अप्लि स्पश-आम्ने के सन्मुख तप कर (च ) और ( घृते, प्रावय, 
विशुद्धबाति ) घृत खाकर छ॒द्ध होता है ॥ 
न पिप्रे स्वेष्ठ तिधत्ख मृत शूद्रेण नाययेत्‌। 
अस्वग्याह्माहातेः सा स्याच्छूद्रसंस्पश दूषिता ।६९। 
पद ०-६ स्वेजु. तिप्ठत्छु ) अपनी जाती वालों के दोने पर 
(्‌ सतत, विभ् ) परे हुए ब्राह्मण को दाहार्थ ( शूद्रेग, न, नाय- 
यैद ) श्र न ऊेजाय (हैं) क्‍योंकि ( शूद्रसंस्पर्शद्षिता ) 
राद्र के स्पर्श से दूषित हुई (सा, आहुततिः ) वह शरीर की 
आहुति ( अस्वर्या, स्थात ) स्वर्ग>कल्याण के .देने बाली 
नहीं होती ॥ 


ज्ञान तपो$गिनराहारो मृन्मनों वार्युपाझ्ननस । 
वाड्डः कमोर्ककालो च शुद्धेः कतृणिदेहिनाम।७० * 
पद ०-( ज्ञान, तप), अभि, आहारः ) ज्ञान, तप, अभि, 


भोजन ( मृत, मनः, वारि, उपाअन ) मिट्टी, मन, जरू, लेप 
€ 
$ वायु;, कम, अकंकालो, च ) वायु, कम, खूथ्ये और काल 


पश्नमांध्यायं.. ३३५६ 
यह सब ( देहिनां, शुद्ध, कतृंणि ) म्राणियों को शुद्ध करने 
बाले हैं अरथीत्‌ इन सव को शौच और अशौच का कारण 
जानना चाहिये ॥ 

श ह | 
सर्वेधामेव शौचानामथशौच पर स्मृतम्‌ । 
४७ _» पक | कप / 
यो<यें शुचिहिं स शुचिन मद्घारि शुविःशुचिः ।७१॥ 
पदा०-( सर्वेपां, एवं, शोचानां ) इन सब शौचों में (अर्थ- 
शौच, परं, स्पते ) अर्थश्द्धि परम ओएष्ठ है (हि ) क्योंकि (य॥, 
अंथ, छवि! ) जो पुरुष धन के व्यवहार में शुद्ध है (स।, झचिः) 
बही वस्तुतः छ॒द्ध है और ( म्रद्वारिशुचि। ) मिह्ी तथा जल से 
वाह्य शुद्धि होती है इस कारण ( न, छाविः ) यह शुद्धि अर्थ 
श॒द्धि के समान नहीं ॥ 
भाष्य-जिप्तका व्यवद्ार शुद्ध है, जो अन्याय से दूसरे 
का घन लेने की इच्छा नहीं करता, जैसाकि यजुर्वेंद में भरी 
कहा है कि. “ मागृधः कस्य स्विद्धनस्‌ ”किसी के धन 
की इच्छा मत कर, सो जो यथान्याय धर्मपूर्वक धन जपाजन 
करके धर्मपूर्तवक वर्चते हैं उनका यह अर्थशौच सब से श्रेप्त कहा 
है, और जिनका अर्थशौच नहीं उनकी मतिकादि से शुद्धि 
निष्फल है अर्थात्‌ न होने के समान है, अधिक क्‍या तत्व यह 
है कि जो अर्थ में छद्ध दे वद्दी शुद्ध है ॥ 
४७... <3.....*. ६ ॥० पे शः 
क्षान्त्या शुद्धयन्ति विद्यांसो दानेनाकायेकारिणः । 
प्रच्छन्न पापा जप्पेन तपसा बेंदवित्तमाः ॥७२॥ 
पदा ०-( विद्वांस), क्षान्त्या ) विद्वान: क्षमा से (अकार्य- 


शे३े८ मानवाय्यभाष्य 
कारिंण। ) यज्ञादिक कम न करने वाले ( दानेन ) दान से 
(मच्छन्नपापा$, जप्येन ) गुप्त पाप करने वाले गायत्री आदि के 
जप से, और ( वेदवित्तमाः तपसा, शुज्यन्ति ) वेदवेत्ता तप 
करने से शुद्ध होते हैं ॥ 
झत्तोयेःशुद्यते शोच्य नदी वेगेन शुच्य॒ति । 
र्जसा सत्री मनोदुष्टा संन्यासेन द्विजोत्तमः ॥७१॥ 
पद०-( शोज्यं, मत्तोयेः. छज्यते ) मल युक्त पदार्थ मिट्टी 
तथा जल से शुद्ध होता है (नदी, वेगेन) नदी जल के अवाह से 
(मनोंदुष्टा,ख्ी,एजसा) मन से दुर्षिचार करने वाली स्री रजोदर्शन 
से और (सन्यासेन, द्विजोत्तम$, श॒ुब्यति) ब्राह्मण संन्यासत्याग 
से छद्ध होता है ॥ 
अद्डिगात्राणि शुद्धवन्ति मनः सत्पेन शुच्याति । 
विद्यातपोभ्यां भतात्मा बुद्धेज्ञानिन शुच्यति।७४। 
, पदा०-( ग्रात्राणि, अद्भि+, शुब्यन्ति ) जरू से शरीर शुद्ध 
5 ओ8 कप 
दैते है ( मनः, ससेन, शुज्याति ) मन सत्य भाषण से झुद्ध होता 
हँ ( विद्यातपोभ्यां, भूतात्मा ) विद्या तथा तप से जीवात्मा और 
(बुद्धि, ज्ञानेन, शुब्यति ) बुद्धि ज्ञान से शुद्ध होती है ॥ 
एप शोचस्य वः प्रोक्तः शारीरस्य विनिर्णयः । 
नानाविधानां द्वव्याणां शुद्धेः श्रृूणुत निर्णयम।७५॥ 


पदा०-हे महर्षिछोगो ! (वश) तुम्हारे मंति (एप:, शारीरस्य, 
शौचस्य, विनिर्णयः, शोक्त)) यह शरीर सम्पन्धी- झुद्धि का 


पपञ्चपाध्याय ईरेस 
निर्णय कहा, अब आगे ( नानाविधानां द्रव्याणां ) अनेक प्रकार 
के द्रव्यों की (श॒द्धि)) छ॒द्धि का (निर्णयं,श्टणुत ) निर्णय सुनो ॥ 
स॒०-अब अनेक पका र के द्॒न्यों की शुद्धि का निर्णय 
करते हैं :-- 
तैजसानां मणीनां च सर्वस्थाश्ममयस्य च। 
भस्मनाडिर्दा चेव शुद्धिरक्ता मनीषिमि। ७६ | 
पद ०-( तेजसानां ) सुवर्णादि ( मणीनां ) हीग आदि 
मणियों (च) और (सर्व॑स्थ, अद्ममयस्य, च) सम्पूर्ण पापाणमय 
पदों की ( भस्मना, अद्भि), सदा ) भस्म, जल तथा मिट्टी से 
(शुद्धि) छद्धि ( मनीषिभिः, च, एवं, वक्ता ) मनन्शौल पुरुषों 
ने विधान की है ॥ 
नि्लेंप काथनं भाण्डमड्विरेव विशुध्यति । 
अब्जमश्ममयं चैव राजतं चाजुपस्कृतम्‌ ॥७७॥ 
पदा ०-( नि्ेप॑ ) जिसमें उच्छिष्ठादि न छगा हो ऐसा 
( काश्ने, भाण्डं ) सुवर्ण का पात्र ( अब्जं ) शह्ढ, मोती आदि 
(च) और ( अच्ममयं ) पत्थर के पात्र ( च ) तथा (अनुपरुक्त, 
राजतं) विना चित्रित हुए चांदी के पात्र, यह सब (अद्ठलि3, एव, 
विशुद्यति) जल से ही शुद्ध होजाते हैं, क्योंकिः--- 
अपाममेश्र संयोगाद्धेम॑ रोप्य व निवेभो । 
तस्मात्तयोः स्रयोन्यैव निर्णेकी ग्रुणवत्तरः ॥७<॥ 
पदा ०-(अपां, अग्नेडचच, सेयोगाद) जरू तथा अग्नि के संयोग 
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से ( हैम, रौप्यं, च, निर्वमी ) सोना, चांदी उत्पन्न हुए हैं 
(तस्माव) इसलिये ( तयोः ) इन दोनों की ( निर्णकः ) सद्धि 
( स्वयोन्या, एवं ) अपनी योनि जरू तथा अपने से करना 
(गुणवत्तर)) सबोत्तम है ॥ 
ताम्रायः कांस्परेयानां त्पुणः सीसकस्य च॒ | 
२७ ०१5 ७. ४० ८५ 
शाच यथाह कृत्तव्य क्षाराम्लीदकवारोभः ॥जणा। 
पदा्‌०-( ताम्रायः, कांस्यरैयानां ) तांवा. न्ओोह्य. कांसी. 
पीतल ( च्रपुणः, सीसकस्य, च ) रंग ओर सौीसे के पात्रों की 
( श्ञोचं ) शुद्धि ( यधाई ) जिससे जो डचित हो ( क्षाराम्लोदक- 
वारिभि$, कच्तेब्यं » खार८”खद्े पानी तथा केवल पानी से 
करनी चाहिये ।॥ 
दवाणां चंच सवधा शाद्धराप्रवन स्मतम । 
भाक्षण सहताना च दाखाणा च तक्षणम्‌ ॥<०॥ 
पृदा०-६ द्रवाणां. च. एड, सर्वेषां ) दरवों-चहने वाले घृत, 
तैलादि पदायों की छद्धि (आइव्न) छ'नने से (संहतानां. च,मोक्षणं) 
तथा अनक अवयत्रा से मेले हुए खड़ा आदि पदाथोँ की धोने से 
(व) ओर (दारवाणां,तक्ष्ण) काप्ठ के पात्रों को छीलने मे (शौच, 
स्परते) शारद्धि कही है, परन्तु स्मरण रहे कि;--- 
माजन यज्ञपात्रार्णा पाणिना यज्ञकमाण 
चपसानों अहाणां तर झुद्धिः प्रक्षाऊनेन ठु ॥<१॥ 
पद[०-(चज्ञकर्मण) यज्ञकर्म में (यज्ञपात्ाणां) यज्ञ पात्रों की 
६ उ्धिः ) उंद्धि ( पाणिना, मार्जन ) हाथ द्वारा मार्जन करने से 
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(तु) और ( चमसतानां, प्रहाणां, च ) चममा, चिमटा तथा सड़सी 
आदिकों. की (अक्षालनेन) केवल धोने से शुद्धि होती: है.॥ 
चरूणां सक्ख॒वाणां च शुद्धिरुष्णेन वारिणा । 
स्प्वशपशकदानां च सुसलोछूखलस्य च ॥८२॥ 
पदा०-( चरूणां, खक्स॒वाणां ) स्ेहथुक्त चरुस्थाली आदि, 
खुक , खुब ( स्फ्यशूपशकटानां, ) सफ्थ, शूर्प, श कट ( च ) और 
(पुमछोलूखलस्य) उखली, मूमल इन सव यज्ञ सम्बन्धी पदार्थों 
की (शुद्धि, उष्णेन, वारिणा) शुद्धि गरम जल से होती है ॥ 
अड्रिस्तु प्रोक्षणं शौर्च बहूनां घान्यवाससाम्‌। * 
प्रक्षाठनन स्वत्पानामद्ठिः शौच विधीयंत ॥५८३॥ 
पदा ०-( वहूनां, धान्यवाससां ) वहुत धान्यों-अन्नों तथा 
बहुत बच्चों की (शौच) शुद्धि (अद्ठिः, पोक्षणं) जल के पोक्षण८ ' 
छिहकने से होती है (तु) परन्तु (अस्पानां, अद्वि$, प्रक्षालनेन, 
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शौच,विधीयते)थोड़े हों तो उनकी शद्धि धोने से विधान की है ॥ 
चेलबच्मणां शुद्धिर्वेदलानां तथयेव च । 
शाकमूलफलानाश धान्यवच्छुद्धिरिष्यते ॥<8॥ 
पदा ०-(चर्मणां, तथा, एवं, बैदलानां) चमड़ों तथा बेंतादि 
से बरी चटाइयों की ( शुद्धि, चैेछवतव ) शुद्धि चखबद होती हैं 
जैसी पीछे विधान की है ( च ) और ( शाकसूलफलानां, च ) 
शाक, मूल तथा फलों की (शछद्धि)) छद्धि ( धान्यबत, इष्यत ) 
धान्य के तुल्य करनी चाहिये ॥ ' 
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 कौशेयावरिकयोरूपैः कृतपानामरिष्टकेः । 
श्रीफेलेरंशुपट्रानां क्षोमाणां गोरसपंपैः | <५॥ 


पदा ० - कोशेयाविकयों), रूपः ) रेब्मी और ऊनी बद्धों 
की रेह आदि मे(कुतपानां, अरिए्ठके' पहाड़ी उत्त रदेशीय कम्वर्ल्यं 
की रीठों से ( अंशुपद्मनां, भीफरें; ) दक्ष की छालों से बने 
हुए बद्धों की वेल से और (क्षोमाणां. गी।रमर्पपे/) मुकरटा तथा 
पीतांचरों की पीली सरसों से शुद्धि होती हे ॥ 


क्षौमवच्छडखश्ूड्राणामस्थिदुन्तमयस्य च॒ | 
शुद्धिर्विजानता कार्या गोमुजेगोदकेन वा ॥<६ ॥ 


पृदा ०-( बाड्डुश्वड्रॉणां, अस्थिदन्तमय स्य, च ) शख,शेगन्न 
सींग, दड़ी और दांत के वने हुए पात्रों की (श॒द्धिः ) छद्धि 
(दिजानता) शास्त्र का जानने बार पुरुष (गोंसूत्रेण, वा, उदकेन) 
गोसूज अथवा जल से ( कार्या) करे अथवा (स्लौमबव ) जैसे 
पीछे पीताम्द्रादिकों की शुद्धि विधान की है डस प्रकार करें ॥ 


प्राक्षणात्रणकाष्ट च पछाल चव शद्धयांत । 
माजनापाइझनंबंश्म पुनः पाकंन झन्मयस ॥ <७ | 

पदा ०-९ नृणकाएं, च. एच, पछाले ) तृण, पका तथा 
काष्ठादि की शुद्धि (पोक्षणाव) चारों ओर जल सेचने करने से (च) 
और (देश्म, मार्जनोपाझने) घर झाड़ू तथा छेपन से (च) और 
( मन्मय. पुनः. पाकेन, श॒द्धथति ( मिद्ठी के पात्र घुनः अभि में 
दने से शुद्ध दोते हैं, परन्तु :--- 
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मणेमुत्रेः परीषेवों छीवनेः प्रयशोर्णितेः । 
संस्पृष्ट नेव शुध्येत पुनः पाकेनरन्मयय्‌ ॥ <८ ॥ 
पदा०-( मद्येः, सजैः, पुरीपैः, प्लीवनेः, पूयशोंणितेः, वा ) 
मद्य, मूत्र, मल, थूक, कफादि, राध और रुधिर से ( संस्पृष्ट ) 
दूषित हुआ ( सन्मय ) मिट्टी का पात्र ( पुनः, पाकेन, नेव, 
झुध्येत ) पुनः अग्नि में पकाने से भी शुद्ध नहीं होता ॥ 
सम्माजनोपाझनेन सेकेनोलेखनेन च । 
गवां च परिवासेन भमिः शद्धयतिपश्चामिः ॥<९॥ 
पदा ०-( सम्माजनापाअनन ) झाइने, छीपने, छिड़कने, 
छीलने (च) और ( गवां, परिवासेन ) गौ के वास करने, इन 
(पश्चमिः,भूमि।, शुद्धयति, पांच प्रकारों से भूमि शुद्ध होती है ॥ 


पक्षिजग्धं गवा घातमवचृतमवक्षुतम्‌ । 

दूषित केशकीरंश्र मृत्रक्षेपेण शुद्धधति ॥९०॥ 
पदा२-( पक्षिजग्ध ) पक्षी से खाया हुआ ( गवा, घाते, 

अवधूत ) गाय से रूँघा हुआ, पेर से कुचछा हुआ (अचक्षुत ) 

जिप्तके ऊपर छींक दिया हो ( च) ओर ( केशकीटे;, दूषित ) 

बार तथा कीड़ों से दुषित हुआ स्थान ( मत्मक्षेपेण, शुद्धधति ) 

मिट्टी डालने से शुद्ध होता हैं ॥ 


यावन्नापेलमेध्याक्ताइन्घो लेपश्र तत्कृतः । 
तावन्मृद्वारि चादेये सर्वोच्च दरव्यशुद्धिषु ॥९१॥ 


इ्ड- मानवार्स्यसोंष्य 


पृद्गा 5-६ अग्रेध्याक्ताद ) अपब्य पदार्थ ऊे न्डप में (मर्तासु- 
इच्यशुस्धिष्‌ ) सव उब्य झद्धियों में (यावव) जब तह एरछन: 
गन्बर, च. लेप: ) इसका गन्त्र और केप रहे (ताबव 3 सब्र 
तक ( मद्रारि, चे. आदेयः ) यिद्दी तया पानी से उसको घोते ॥ 


भाष्य-शद्धि करते हुए मृत से अथवा विना जाने अमेच्य- 
विष्ठा आदि से कोई स्थान दर्गन्धित दो जाय तो जब वक्त उस 
हगान्ध 


का 


दी इर्गन्थि न जाय तब तक इसको मिद्ठी तथा प्रानी से ब्रा 


क्र ३ 


चर घोता रहे ॥ 
औ्रीणि देवाः पविच्राणि ब्राह्मणानामकल्पयन्‌ । 
अदृष्टम ५2७ 6 का 
ए_माड्ानाणेंक्त यत्नवाचा प्रशस्यत ॥णराा। 
पद्ु२-६ देवा: ) देवताओं ने (ब्राह्मणानों ) जआह्ृणों के 
(ज्ीणि, परवित्षाणि, अकल्ययनः ) तीन पदाथे पर्रित्र कहें हें 
पुक अह्ए-जिसकी अजशुद्धि आँखों मेन देग्यी हो अहिः- 
निर्णिक ) दसनग जल्‍ से झुझु किया इता 
( यव, दाचा, प्रदास्थने ) 
आप+ शुद्धा खामिगता वेतृप्णयं याछुगोमबेत । 
अव्यातप्ताअंदमंब्यंन गन्धवण्रसान्विता: ९३॥ 
पदा+- यार. गा, चुंडेप्ण्चं, सवेंद । जिस पानी में गाय 
की प्याप्त नेहन होमके और जो ६ अमेब्येन, अवच्याप्ता3, चंद) 
सछ सत्ाद्धिं के सेसमे से रहित ( सन्यवणेरसान्िता३ ) छगन्वित- 
स्वच्छ तया च्वादिय्न यो ऐसा (आप) जनक (६समूमियताः 2 
पूथित्री पर मश्य छुआ | झुद्धा5) झुद्ध हैं गा 
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नित्य शुद्धः कारुहस्तः पण्ये यज्च प्रसारितम्‌ । 
ब्रह्मचारिगतं भेक्ष्य नित्य मेध्यमिति स्थिति: ॥९४॥ 
पद ०-( कारुहस्त), नित्ये, शुद्ध ) कारीगर का हाथ सदा 
शुद्ध है (च) ओर (यह, पण्ये, असाशितम्‌ ) जो पदार्थ बेंचने 
के निमित्त बाज़ार में रखा हो तथा ( ब्रह्मचारिगत्त, भैक्ष्य ) बह्म- 
चारी के हाथ में प्राप्त हुई भिक्षा ( नित्य, मेध्य ) सदा शुद्ध है 
( इत्ति, स्थिति ) यह शास्त्र मर्यादा है ॥ 
शुचिरभिः शुचिवोयुः पवृत्तो हि बाहिश्चरः । 
जलेशुचिविविक्तस्थं पनथा सचरणे शुचि॥॥९५॥ 
पद/०-( शुचि3, अभि: ) अभि सर्वेत्ष पवित्र है और (बहि- 
अर, पहत्त+ वायु), शचिः ) वाहर बहता हुआ वाशु पवित्र है 
( विविक्तस्थं, जल, शुति३ ) एकान्त देश में भरा हुआ जल (हि) 
तथा ( पन्थासंचरण, शुतिः ) चलते हुए मार्ग शुद्ध होते हैं ॥ 
ऊध्वे नाभेयोंनि खानि तानि मेध्यानि सवेशः । 
यान्यघस्तान्यमेध्यानि देहाचेव मलाश्च्युताः ।९६। 
पदा०- नाभेः, ऊर्ध्व, यानि, खानि ) नाभि से ऊपर जो 
इन्द्रिय हैं ( तानि, सबंध, मेध्यानि ) वह सव पवित्र हैं (च) 
और ( यानि. अंधे ) जो नाभि से नीचे हैं ( तानि, अमेध्यानि) 
बह अपविच्न हैं, क्योंकि ( देहात, एवं, मरा, च्युत्ताः) शरीर 
से निकले भऊू अशुद्ध हैं जो नाभि के नीचे भाग से निकलते हैं॥ 
मश्षिका विध्रुपर्छाया गौरथः खूर्यरइमयः । 
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रजो मूवायुरमिश्र स्पश्श मेध्यानि निर्दिशेत)ा॥९७ज॥। 
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पदा०-( मक्षिकाः ) मक्षिकासमक्खी ( विश्वुपः ) डड़ते हुए 
०, ७ कप ट ञ ०. 
छोटे २ जलविन्दु , छाया ) छाया (गोश, अश्वे) गा. फेड़ा 
( सथरव्मयः ) सूय की किरण ( रज+, भू, वायु: अभिः, च ) 
घूलि, पएथिवी, वायु और अप्नि यह सत्र (स्पर्श, भेध्यानि, 
निर्दिशेत ) स्पशे में पत्रित् ऋूथन किये हैं ॥ 
स्‍च ०० मुत्रोर | शुद्ध हल त्य्‌ प्‌ ५. पा *थु 
विण्मुत्रोत्सगशुद्धच 4 म॒द्घायदियमर्थवत््‌ । - 
देहिकानां मछानां च॒ शुद्धिषर द्वादशस्वापि ॥९८॥ 
पृदा ०-( दिण्मृज्ोत्म्गशज्यर्थ ) मछ मृत्र के त्याग (च) 
और (देहिकानां, द्वादशसु, मछानां) शरीर सम्बन्धी वाद्य 
मर्लो की ( शुद्धिषु ) शुद्धि के लिये ( अथेवद, मद्रारि, आदेयं) 
उतनी मिले वा जल रे जितने से दुर्मन्धादि मिट जाय ॥ 
सं०-अच मनुष्य देह में १२ मर्छों का वर्णन करते हैं :--- 
वसा शुक्रमसइमजा मूृत्रविड घणिकर्णव्रिद । 
लष्माश्व॒द्षिकास्वदा हादशैते नृणां मछाः ॥९९।॥ 
की ४ 
« पदा०-( बसा. शुक्र, अदरूक, मज्जा ) दसान-चरवी, शुक्र 
वीर्य, रक्त, मज्जा ( मूजविट्‌ . घाणकर्णविद्‌ ) मूत्र, विछ्ठा, नाक 
का मैल, कान का मैल ( लेष्पाश्रुद्पिकास्वेद: ) कफ, आंख. 
आंख की कीचढ़ और पप्तीना (द्वादशते, नृणां, मलाः ) यह 
बारह शकार के मरू मनुष्य शरीर में होते हैं ॥ 
३ ० अं 0 ् 
एका छेगे शुदे तिखस्तथैकत्रकरे दश । 
बम्पर व हा 
उभयाः सप्त दातव्या ऋदः शुद्धिमभीप्सता वश्व्थां 
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पदा ०-सांद्ध, अभीष्सता) शुद्धि को चाहने वाला (पका, 
लिड्ले) मूज सागरर एक वरर जप्स्थोन्द्रिय को (शुदे,तिख/) मर 
यागकर तीन वार गुदा को (तथा) इसी प्रकार (एकन्नकरे, दश) 
बायें हाथकों दश वार और (उपयोः, सप्त, सद),दातव्या9 दोनों 


है 5 


हाथों को मिला सातवार मिट्टी लगाकर जल से धोषे ॥ 


' एतच्छोचं मृहस्थानां छिंगुणं ब्रह्माचरिणय्‌ । 
त्रिगरु्ं स्थादनस्थानां यतीनां तु चतुर्गणम. ॥१०१॥ 


पदा ०-८( एतव, शौच, शहस्थानां ) यह पूर्वोक्त शुद्धि का 
क्रम ग्रहर्थियों का है ( द्विगुणं, ह्मचारिणं ) ब्रह्मचारियों की 
इससे दूनी ( त्रिशु्ण, वनस्थानां ) वानप्रस्थियों की तिगुनी 
( ठु ) और (चतुर्गुणं, यतीनां, स्याव ) यति-संन्यासियों की 
चौगुनी जाननी चाहिये॥। 


कला मूत्र पुरीष वा खान्याचान्त उपस्पशेत्‌ । 


_ वेदमध्येष्यमाणश्र अन्नमश्नेश्र सर्वदा ॥१०२॥ 


पदा०+(मूर्जन, वा, पुरीष, कृत्वा) मलूमूत्र साग के पश्चाद 
(सवेदा, आचान्तः, खानि, उपस्पृशेव) सदा छ॒ुद्ध होकर आचमन 
और चश्षुरादि इन्द्रियों का जलसे स्पश करे, और (वेद, अध्ये- 
च्यमाण$, अन्ने, अश्नन ) वेद पढ़ने से पूत तथा भोजन समय 
सदा आचमन करे ॥ 


त्रिराचामेदपः पूर्व द्धिः प्रमृज्याचतो सुख । 
शरीरं शोचमिच्छब्‌ हि स्री शूद्स्तु सकृत्‌ सकृत्‌॥१०३॥ 


* पदा०-( शरीरं, शौचं, इच्छन ) शरीरश॒द्धि की इच्छा 
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बन 
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वाला द्विज भोजनोचर ( पूर्व, त्रिः. आचामेद ) मथम तीन वार 
आचमन करे ( ततः, मुर्ख, द्विः, पमज्याव ) फिर दो बार मुख 
घोषे (तु ) और (ख््री, शूद्रः ) ख्ली तथा शुद्र ( सकृद, सकृद ) 
एक २ बार आचमन करें और सुख धोवें ॥ 

सं०-अब शूद्र के लिये नियम विधान करते हैं; -- 
शूद्राणां मासिक कार्य वपन नन्‍्यायवात्तिनाम्‌ । 
वेश्यवच्छोचकस्पश्र छिजोच्छिष्ट च भोजनम्‌ ॥१०४॥ 

पृदा ०-(न्यायर्वात्तिनां.शुद्राणां,मासिकं,वपने कार्य) न्याय पर 
चलने वाले अर्थाद अपने धप में स्थित शुद्रों को मुण्डन महीने 
भर में एक वार कराना चाहिये (चो और (शौचकल्पः,वेत्यवव) 
खतकादिकों में वैद्य के तुल्य शौच मानें ( च ) तथा (द्विज), 
डच्छिषट, भोजन) द्विजों के भोजन कर लेने के अनन्तर शेष 
भोजन शुद्र करे ॥ 
नोच्छिष्ट कुवेते सुख्या विध्वुवोषड्रे पतन्ति याः। 
न स्मश्वूणि गतान्यास्यन्न दन्तान्तरचिष्ठितम॥ १०५॥ 

पदा ०-(या$, झुझ्या:, विश्वुष:, अड्भे, पतन्ति) जो मुख से 
यूक के छक्ष्म कण सम्भाषण करते समय शरीर पर गिरते हैं 
( न, उच्छिष्ट, कुतते ) उनसे मनुष्य अशुद्ध नहीं होता (आर्य, 
गतानि, व्मश्रूणि) मुख में गए हुए मूछों के वारू तथा (दुतान्त+ 
अधिपष्ठिते, न) दांतों के भीतर रहने चारा अन्न झूँठा नहीं कहाता। 

स्पृशान्ति विन्द॒वः पादों य आचामयतः परान्‌ | 
भोमिकेस्ते समा ज्ञेया-न तैरप्रयतो भवेत्‌: ॥१०६॥ 
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पद्ा ०-६ परावद, आचामयत+ ) अन्य को आचमन करते 
अथवा जल पिलछाते समय ( ये, विन्दवः, पादों, स्पृशान्ति ) जो 
बून्दें पैरों पर पढ़ती हैं ( ते, भौमिके+, समाः, ज्वेया)) उन बूल्दों 
को भूमि पर यर्षने बाली बून्दों के समान जानो (ते). अश्रयतः, 
न, भवेत) उन में पुरुष अशुद्ध नहीं होता है ॥ 
: उच्छिष्टेन तु संस्पष्टो दृग्यहस्तः कथश्वन । 
अनिषयिव तदद्वव्यमाचान्तः शुवितामियात्‌ ।१०७। 

पदा ०-६ द्रव्यहस्तः, कथश्वन, उच्छिष्टेन, संस्प्रष्ठः ) कोई 
शुद्ध पदाये हाथ में लिये हुए किसी प्रकार उच्छिष्ठ वा अशुद्धि 
से स्पश होनाय (तु) तो (अनिधाय, एव, तद, द्रव्य) उस पदाय 
को हाथ में ग्रहण किये हुए ही ( आचान्तः, छाचितां, इयाव ) 
आचमन करने से पवित्र होजाता है ॥ 


वान्तों विरक्तः स्‍्नाला तु शृतप्राशनमाचरेत्‌ । 
आवचामिदेव भुत्तवान्न स्नान॑ मैथुनिनःस्मृतम्‌॥१०८। , 
पदा ०-६ वान्त।, विरक्त3, तु, ल्‍्लाला ) बमन दथा जिप्तका 
मलसाग हुआ हो वह ज्ञान करके (घरतप्राशनं, आचरेव) थोड़ा 
घृत पीबे, और ( जन्ने, भुक्ता, आचामेव ) भोजन करके बमन 
किया हो तो वह आचमन से ही श॒द्ध होजाता है ( एव ) और 
( मैथुनिनः, सवाल, सुम॒त) मैथुन करके स्नान में झुद्ध होता है यह 
शिष्टमर्यादा है ॥ 


सुप्या छत्वा च भत्तवा च निष्ठीव्योक्तता।नृतानि च। 
पीलापो5्येष्यमाणश्रआचामि्ययतो5पि सच्‌॥१०९॥ 
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पद ०-६ झुप्ला, छुला, च, सुक्ता, निष्ठीष्य, अनुतानि, 
बच्छा, च, अपः, पीला ) सोने, छींकने, भोजनकरने, . यूकने, 
भूल से झूठ बोलने और जल पीने के अनन्तर (च ?). तथा 
( अध्येष्यमाणः ) वेदाध्ययन के मारम्भ में (पयत), अपि, सद, 
आचामेद) छुद्ध हुआ भी पुरुष आचमन अवश्य करे ॥ 
एप शोचविधिः कत्स्नो दृव्यशुद्धिस्तथेव च। 
उक्तो वः स्वेवर्णानां ख्रीणां धर्मान्निबोधत ॥११०॥ 
पदा०-हे मदर्षिछोगों | ( व ) तुम्हारे भ्रति (सर्ववर्णानां, 
+, कत्ल, शौचविधिः)) सद वर्णों की सम्पूर्ण शौचविधि 
(तथा) और (व्यशद्धि, एव) द्रव्यों की शुद्धि (उक्त) कथन 
की, अब ( स्रीणां, धर्मान, निवोधत ) स्त्रियों के धमें छुनो।--- 
सं०-अब ख्रियों के धरम कथन करते हैं :-- 
वालया वा झुवत्या वा इद्धया वापि योषिता । 
ने स्वातन्त्रयेण कत्तेव्यं किथित्कार्य ग्रहेष्वपि॥११९॥ 
पदा ५-६ वालया,वा,सुषया,वा, टेद्धया, वा, अपि, योषिता ) 
बालक, युवती, अथवा रद्ध स्ती भी ( शहेषु ) घरों में (किल्ित, 
अपि, कार्य) कोई भी कार्य (स्वातन्ध्येण,न, कत्तव्यं) स्वत्तन्तता 
पूरक न कर॥ ० 
बास्ये पितुवेशे तिष्ठेत्पाणिग्राहस्य योवने । 
पुत्राणां भत्तेरि प्रेते न भजेत्खी स्वतन्त्रतार ॥११श॥ 
पद ०-(र्घी, बाल्ये, पितुः, वे) सती वाल्यावस्था में पिता 
के अधीन ( योवने, पाणिग्राहस्य ) सुवाबस्था में पति के अधीन 
और ( प्रेते, भत्तेरि, पुत्राणां ) पति के न रहने पर पुत्रों के 
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अधीन रहे ( स्॒तन्त्रतां, न, भजेव ) स्नरी किसी अवस्था में भी 
स्व॒तन्त्त न रहे ॥ 
पिन्रा भत्रों सुतैवाये नेच्छेक्ििरहमात्मनः । 
एपां हि विरहेण स्त्री गल्में कुयोदुभे छुछे ॥११३॥ 
पदा ०-( पिन्ना, भरत्रा, वा, आप, सुते; ) पिता, पत्ति तथा 
पुत्र से स्त्री ( आत्मन$, बिरहं, स्ली, न, इच्छेव ) पृथक रहने की 
इच्छा कदापे न करे ( हि ) क्‍योंकि ( एपां, विरहेण ) इन से 
पृथक रहने पर ( उभे, कुले ) स्नी दोनों कुलों को ८ गर्ं, 
कुर्याव ) कलड्लित कर देती है ॥ 
सदा प्रहष्टया भाव्यं महकार्येष दक्षया । 
सस्कृतोपस्करया व्यये चामक्तहस्तवा ॥ ११४ ॥ 
पदा ०-( सदा, प्रहष्टया ) सबेदा प्रसन्न चित्त ( ग्रहकार्येषु, 
दक्षया ) घर के कामों में चतुर ( सुर्ंस्क्रतोपस्करया ) घर की 
सब वस्तुयें स्वच्छ और ठीक करके रखने वाली हो (च) और 
( व्यये, अमुक्तदर्तया, भाग्य ) व्यय करने में र्ती सदा हाथ 
सकोहने व्राढी रहे अर्थाद स्त्री को सर्वदा परमितन्ययी 
होना चाहिये ॥ 
यस्मे दद्यात्पितावेनां आताचाइमते पिठुः । 
त॑ शुश्रूपत जीवन्तं संस्थितं च न लूंघयेत्‌ ॥११५॥ 
पृदा०-( एनां ) इस कन्या को (पिता ) पिता (च) 
अथवा ( पिठु५, असुमते, श्राता ) पिता की अनुमति से शभ्राता. 
( यस्मे, दद्माव ) जिम्र को देवे, कन्या को चाहिये कि ( ते, 
जीवन्त, श्रश्नुपेत ) उस अपने पाति की ज॑,बन पर्यन्‍त सेव करे 
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(च ) ओर ( संस्थितं, न, ऊेघयत ) पाति के मरणान्तर उसका 
अपमान न करे अर्थात्‌ कोई ऐसा कये न करे जिस से कुछ 
कलड्डित हो 0 
मडुलाये स्वस्त्थयनं यज्ञश्नासाँ प्रजापतेः । 
प्रझुज्यते विवाहेष प्रदान स्वाम्यकारणप्‌ ॥ ११६॥ 
पदा ०-( आमां, विवाहेणु ) इन ख्रियों के विवाह में जो 
( स्वस्व्थयनं, प्रजायते, यज्ञः, पद्ढलार्थ, प्रयुज्यत्ते ) स्वस्त्थयन 
दथा प्राज्ापत्य होम किया जाता है वह कल्याण के निमेत्त है 
(च) और ( प्रदान , स्वाम्यक्ारणं ) कन्या दान स्वस्वामी 
पते के स्वामी होने का कारण है अर्थांद पति को स्वामित्र 
भाप्त होता है 0 रु 
अज॒ताबतुकाले च मन्त्रसंस्कारछत्पतिः । 
खुखस्य नित्य दातेह परलोके च योषितः । ११७। 
पद ०-( मन्जसंस्कारकृत्पति। ) मन्त्रसम्कार-विवाह करने 
वाला पाति ( अनूतो, ऋतुकाले, च. नित्य, सुखस्य, दाता ) 
ऋतु काल अथवा बिना ऋतु कार के मदा ही सुख देने वाला 
है, पति की सेवा करने वाकी (योपषितः ) सती (इह ) इस 
छोक ( च ) तथा ( परलोक्ते ) परछोक में सुखी रहती है, इस 
लिये स्त्री को चाहिये क्रि :--- 
विशीलः कमबृत्तो वा र॒ुणैवों परिवर्जितः॥ 
उपचर्यः स्त्रिया साध्व्या सततं देववत्पातिः ॥११वा 
पदा०-( विशीरू: ) पति ज्ञीरू रहित ( कामहत्त: ) कामी 
(वा ) वया ( गुण, वा, परिवर्जितः ) विद्यादि ग्रु्णों से रहित 
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भी हो परन्तु ( साथ्व्या, स्त्रिया ) साध्वीं-अच्छी स्री को चा- 
हिये कि वह .( देववत, पति), सततं, उपचये। ) सदा देवता के 
ठुल्य पति की आराधना करे अर्थाद सर्वदा उसकी आज्ञापाक्त 
तथा सेवा में तत्पर रहे ॥ 
दानप्रभृति या तु स्याद्यावदायुः पतित्रता । 
भतृलोक॑ न य्जति यथेवारुन्यती तथा ॥११९॥ 
पदा०-(दानप्रश्माति, या,तु, यावव,आयु$, पत्तित्रता, स्याव) 
कन्धादान के समय से केकर अपनी आयुर्पर्यन्त जा स्त्री पत्तित्रता 
रहतो है वह ( यथा, अरुन्धती ) अरुन्धती तारे के समान्‌ 
( भर्तृछोक, तथा, एवं, न, त्यजाते ) सदा स्रीं धर्म में निश्चल- 
रहती हुई भर्वूलोंक को नहीं छोड़ती अथाव विधवा दक्षा में 
भी दुःख नहीं भोगती है ॥ 
नास्ति ख्रीणां पृथग्यज्ञो न ब्रते नाप्युपोषिम । 
पति शुश्रुषते येन तेन म्वर्गे महीयते ॥ १२० ॥ 
पदा०-( स्रीणां ) स्त्रियों का ( थक ) पति सेवा से अछग 
( नास्ति, यज्ञ+, न, व्रत, न, अपि, उपोषितं ) न कोई यज्ञ, न 
व्रत और न कोई उपवास है ( येन, पति, छश्ूषते ) केवछ एक 
पति सेवा से ही ( तेन, स्त्रगें, महीयते ) स्त्र्ग में पूजा हो जाती ' 
है अर्थाद सद्गति को प्राप्त होती है ॥ 
पाणिग्राहस्य साध्वी स्त्री जीवतो वा खातस्य वा। 
पतिलेकम भीप्सन्ती नाचरेत्किज्िदपियश्‌ ॥१२१॥ 
पदा०-( पतिलछोक॑, अभीप्सन्ती ) पतिलोक की इच्छा करने 
बाद्धी ( साध्वी, स्त्री ) साध्वी स्त्री (जीवतः, वा, झतस्य, वा) 
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जीवित वा म्रत पत्ति का (किब्विद, अपि, अभिय॑, न, आचरेच) 
कोई अभिय आचरण न करे अर्थाद्‌ ऐसा कोई कर्म न करे जो 
जीवित पति को अप्रिय हो और मृत्यु पदचात भी व्यभिचारादि 
दोषों से सदा प्रथक्‌ रहे जिस से उसका पति कलड्डित न हो, 
जैसाकि +-- 
काम तु क्षपयेददेहं शाकमूलफलेः शुभेः 
नतु नामापे ग्रक्तोयात्पत्यों प्रेते परस्य तु ॥ १२२ ॥ 
पदा ०-( पत्यों, पते ) पति के मरणान्तर ( छुभ$, शाक- 
मूलफले३, काम, तु, क्षपयेत्र, देह ) चादे सख्ती पत्रित्त शाक, मूल, 
फलादि खाकर देंह को कऊुश करदे (तु) परन्तु (परस्य,नामापि, 
न, शह्लीयाव) दूसरे पुरुष का व्यभिचार की इच्छा से नाम 
भी न लेने ॥ ग 
आसीतामरणात्क्षान्ता नियता बह्मयचारिणी । 


' यो धम एकपत्नीनां कांक्षत्ती तमछ त्तमम्‌ ॥१२३॥ 
पदा ०-( य+, एकपत्नीनां, अनुत्तमं, धमं! ) स्त्रियों का जो 
पतित्रता होना सर्वोत्तम धम् है (ते ) उस सर्वोत्तम धरम को 
(काडून्ती) इच्छा करती हुई स्री,पति के मरने पर (आमरणाव, 
प्षान्ता, नियत!) क्षमा युक्त तथा नियमवाली होकर मरण पयन्त 
(ब्रह्मचारिणी, आद्ीत ब्रद्मचारिणी रहे अर्थात्‌ कभी भी पेथुन 
की इच्छा वाली न दो ॥ 
अनेकानि सहलाणि कुमार्रह्म चारिणाम्‌ । 
दिव॑ गतानि विप्राणामकृचा कुठसन्ततिम॥१२४॥ 
पद्ा ०-(कुपारबह्मचारिणां, विभ्राणां; अनेकानि,सदर्ताणि) 
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कुमारब्रह्मचारी ब्राह्मणों के कई हज़ार समुदाय (कुलसन्तर्ति, 
अकूत्वा, दिवे, गतानि) कुछ के, निमिच सनन्‍्तान उत्पन्न किये 
बिना ही स्वर्ग को गये हैं ॥ | है 
मृते भत्तरि साथ्वी सत्री बह्मचयें व्यवास्थिता । 
स्वर्ग गच्छत्यपत्रापि यथा ते बह्मचारिणः॥१२५॥ 
पदा०-( मरते, भच्तेरि ) पति के मरणानन्तर ( अपुन्रापे, 
साध्वी, स्त्री ) मुत्रहित भी साध्वी स्त्री ( ब्रह्मचर्यं, ज्यव- 
स्थिता ) ब्रह्मचारिणी रहती हुई (यथा, ते, ब्रह्मचारिण; ) 
पूर्वोक्त त्रह्मचारियों के समान ( स्वर्ग, गछ्छति ) स्वर्ग को प्राप्त 
होजाती है ॥ 
भाष्य-जिस प्रकार कुमारब्रह्मचारी ब्राह्मणों के कई 
हज़ार समुदाय विना घपुष्ोत्पादन किये स्वगै-सद्रति को आप्त 
हुए हैं इसी प्रकार साध्वी स्ली पाते के मरने पर बह्मच्ये 
पूर्वक रहे तो उन ब्ह्मचारियों के समान अपुत्रा भी स्वर्ग को 
प्राप्त होती है ॥ 
अपत्यलोभाया ठ॒ स्त्री भत्तौरमतिवत्तेते । 
सेह निन्दामवाशभोति पंतिलोकाच हीयतें ॥१२६॥ 
पदा०-( तु.) और (या, ख्री ) जो स्त्री ( अपत्यलोभाव,' 
भर्त्तारं, आतिवर्चते ) सम्तान के छोम से अन्य पाति को ग्रहण 
करती है ( सा, .इृह, निन्दां, अवाधोति ) वह इस जगद में 
निन्दित होती (च ) तथा ( पतिलोकाव, हीथते ) पतिछोक 
से भी गिरजाती है अर्थाद दोनों छोकों से वाश्दित रहती है, या 
यों कहो कि उसके दोनों छोक बिगड़ जाते हैं ॥ 
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नान्योत्यन्ना प्रजास्तीह न चाप्यन्यपरिय्रहे । 
न द्वितीयश्च साध्वीनां कचिड्धत्तोपादिश्यते॥१२७॥ 
पृदा०-( इह ) इस जगत में ( अन्यपरिग्रहे, च, अपि, 
अन्योपन्ा, प्रजा, नास्ति ) दूसरे पुरुष से व्यभिचागदि द्वारा 
उत्पन्न. हुई सन्‍्तान शास्त्रानुकूछ उसकी नहीं है और न दूसरी 
स्री में उत्पन्न करने वाले की है (च) और (न, कचिद ) न 
कहीं ( साध्वीनां ) साध्वी स्लियों का ( द्वितीय+, भर्ता ) दूसरा 
विवाहित पति (उपदिव्यते ) कहा है ॥ 
पर्ति हिल्वापकृष्ट स्वस॒त्कृष्ट या निषयते । 
निन्थैव सा भवेछोके परपूर्वति चोच्यते ॥ १२८ ॥ 
पदा०-( या ) जो खत्री (स्व, अपकृएं, परत, हिल्वा ) अपने 
निकृष्ठ पति को छोड़कर ( उत्कृष्ट, निपेत्रते ) अन्य उत्करए्ठ:-रूप 
चाल धनवान आदि गुणयुक्त पते का सेवन करती है ( सा, 
लोके, निन्‍्चैब, भवेद ) उमकी छोक में निन्‍्दा होती है (च ) 
और (परपूर्बा, इति, उच्यते ) छोग “ परपूर्वा ”- दो पत्ति की 
ख्री है, इस निन्दित नाम से डसको पुकारते हैं ॥ 
०«.....:05 + आन 8 ३ बा 2 
व्याभवारातु भन्तः स्‍्त्रा लाके प्राप्मेत्ति निन्‍्यताम। 
श्रुगालयान प्राप्रोति पापरोगेश्व पीड्यते ॥१२९॥ 
_पदा०-(भक्चु3, व्यभिचाराव, ख्री) परपुरुष के भोग से ख्री 
(छोके, निन्दतां, भाष्नोति) छोक में निन्‍्दा को भाप्त होती तथा 
(पापरोगे३, पीड्यते) अनेक कुछादे पाप रोगों से पीड़ित(च)और 
(आगालयोलि, भाप्नोति) मरने पर श्रुगाछ|"”'रयार की योनि को 
प्राप्त होती है ॥ 5४ 
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पति या नाभिचरति मनोवाग्देहमंयता! 

सा भप्छोकमवाम्ाति सद्रिः्साध्वीति चोच्यते ।११० 
पदा०-( या ) जो खज्ली ( मनोव्रासदेहसेयता ) मन, वाणी 

तथा देह से ( पति, चाभिचरति ) अपने पति को दुःखित नहीं 

करती ( रा * व ( भ्ेलोक, अवाधोति ) पतिछोक को प्राप्त 

होती (च) ओर / सद्ठिग, साध्वी, इति, उच्यते ) सज्जन 

पुरुष उसको साध्वी-भली कहते हैं ॥ 


अनेन नारीइतेन मनोवार्देहसंयता । 
इहाग्रयां कीनिमाप्रोति पतिलोक॑ परत्र च॥ १३१॥ 
पद ८-( अनेन. नारीहतेन ) पृर्वोक्त धर्म से ( मनोवार्देह- 
संयता ) मन, वाणी तथा देह का संयम करने वाली स्त्री ( इह, 
अग्रूयां, कीचि ) यहां अप्ठ कीति (चो और ( परत्न, पतिलोक्क, 
आप्रोत्ति ) परलोक में पतिछोक को प्राप्त होती है ॥ 
एवं इत्तां सबर्णों स्त्री द्विजातिः पर्वभारिणीम । 
8 ७ 5 १ ० 
दाहयेदामिहात्रण यक्ञपात्रश पमंवित्‌। १३२ ॥ 
पदा०-( एवं, हर्ता, सवर्णो, स्त्रीं) प्ूर्वोक्त उत्तम व्रत 
वाली सवर्णा स्त्री ( पूर्वमारि्णी ) अपने पत्ति से पूर्व मरजावे 
तो ( धर्मविद, द्विनातिः / धमेज् ब्राह्मण ( अभिहोत्षेण, यज्ञ- 
पड़े, च, दाहयेत ) अग्निद्ोत्र और यश्षपात्रों के सहित उसका 
अन्स्‍्येप्ठितस्कार करें ॥ | 
भायाये प्र्वमारिण्ये दत्त्ताग्नीनन्त्यकमेणि। 
पुनरदारक्रियां कयौत्ुनराधानमेव च ॥ १३३ ॥ 
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पदा०-(पू्वमारिण्यै,मार्यायै)पूपत छत खी की (अन्त्यकर्मणि, 
अप्रीन, दक्षता ) अन्त्येष्टि में आमने देकर ( पुनः, दारक्रियां, 
कुर्याव ) ग्रहस्थाभ्रम के निमिच्त पुनः विवाह करे तो ( घुना, 
आधाने, एव-च ) अप्निहोत्न भी पुनः स्थापन करे ॥ 

भाष्य-पूर्षोक्त छछोकों में पुरुषों के साथ ही स्त्रियों का भी धर्म 
बर्णन करते हुए यह भले प्रकार दर्शाया गया है कि ख्री विधवा होकर 
प्रह्मचर्य्यपूर्वक रहे परपुरुष का कदापि ध्यान न करे,अधिक क्या जो 
इस प्रकार का प्रत धारण करने वाली तथा पतिप्तिवा में सदा तत्पर 
रहने पाली स्त्रियां हैं उन्हीं के लिये स्वर्ग का विधान किया है, 
और परपुरुषसद्ध८व्यभिचार की भले भकार निन्दा करते हुए यह 
वर्णनकिया है कि ज्यभिचारिणी ख्तरियों की छोफ में निन्‍्दा होती 
उनको कई भकार के पापरोग>"कुछ तथा उपदंशादे रोग होते 
जिनसे वह इस लोक में भी नरकगामिनी होती हैं, जैसाकि 
प्रसक्ष देखाजाता है ओर यदि कोई स्री पुरुष सन्‍्तान के लोभ 
से उक्त पाप करते हैं तो अन्य से उत्पन्न हुई सन्‍्तान स्त्री पुरुष 
दोनों में से एक की भी नहीं होती यह शाख्रमर्यादा है,हां नियम- 
पूवक विधियुक्त नियोग से उत्पन्न हुई सन्‍्तति दोनों की सन्ताते 
होती है,ओर१३२३ वें शछोक में नो खली के मरने पर पुनार्वेवाह का 
विधान कियाहै उसका भाव यह हैकि यादे पुरुष अक्षतनीयर्य हो वो 
धुर्नाववाइ का आधिकारी है अथोत अक्षतवीस्ध पुरुष पुनर्विधाद 
करना चाहे तो अपने गुण कमोनुसार अक्षतये।नि स्री से निवाह 
कर सकता हे परन्तु अभिदोत्र भी युनः स्थापन करना होगा 8 


पञ्रमाध्याय २८५०७ 


अनेन विधिना नि्ं पश्रयज्ञान्न हापयेत । 
द्वितीयमायुपो भाग कृतदारों गृहे वसेत्‌ ॥१३४॥ 
पदा०-( अनेन, विधिना ) इस पूर्रोक्त विधि से (कृतदारः) 
विवाह करने वाला द्विज ( द्वितीय, आयुपश, भागे ) आशु का 
दूसरा भाग ( सशहे, बसेद ) ग्रहस्थाक्रम में व्यत्तीत करे, और 
( नियं, पश्रयज्ञान, न, हापयेत ) नित्रकर्तव्य पश्चमद्ायज्ञों का 
कदापि त्याग न करें ॥ 
भाष्य-पूर्वोक्त प्रकार से विवाह करने वाले द्विज का यह 
परमकर्तज्य है कि वह शहस्थाश्रम में रहता हुआ निसर नियम 
पूरक पञ्ममहायज्ञों को अवृत्य करता रहे, क्योंकि ग्॒दस्थ को 
सद्गति देने वाले यही पशञ्चयज्ञ ई ॥ 


इति मानव य्यभाष्ये 
पंश्ममोध्यायः 


समाप्तः 





ओश्म्‌ हि 
अथ घछ्चों धध्यायः 


सं०-अवब वानप्रस्थाअ्म का वर्णन काते हैं।-- 
एवं गरहा श्रमे स्थित्वा विधिवत्स्नातको द्धिजः । 
जे ः ० 9० # 5 ८ 3 25 
वे वसंत्त नियतो यथावाद्वाजतेन्द्रयः ॥0॥ 

पद ०-(स्नातकः, द्विजः) स्नातक द्विम्र ( एवं, विधिवरद, 
गृहाश्रमे, स्थिवा) प्ममाध्याय में कही विधि के अनुसार 
सहस्थाश्रम को पूण करके (यथावत,विजिते निद्रियः) छास्जालु यार 
जितेन्द्रियता से (निय।5,तु) नियमयूर्वक चने,सेत्चन में बसे॥े 

भाष्य-स्नातकद्वि न--त्रह्मचर्य्यपूर्वक बेंदों का अध्ययन 
करके जिसका समावतेनमेस्कार हुआ हो उसका यह कर्तव्य 
है कि वह पीछे विधान किये अनुमार ग्रहस्थाअश्रम में रहकर 
पश्चात्‌ वानप्रस्थाश्रम को धारण कर नियमपूर्वक जितेन्द्रियता 
से बन में निवास करे॥। 
गहस्थस्तु यदा पश्येदव॒लीपलितपात्मनः । 
अपसस्येव चापत्यं तदारण्यं समाश्रयेत्‌ ॥ २॥ 

पदा ०-( यदा, तु. ग्रहस्थ! ) जब ग्रहस्थ ( वलीपलितं, 
आत्मनः) अपने देह की त्वचा को ढीली, शिर के केश श्वेत (च) 
और ( अपस्यस्य, एवं, अपसं, पद्येव ) पुत्र के पुत्र अर्थात 
पौत्र को देलले ( तदा, अपण्यं, समाअयेव ) तव, बानप्रस्याअम 
को धारण करके बन में वास करे ॥ 





पटष्टाध्याय ३५९ 


सं८-अब वानप्रस्थ के वर जने की विधि कथन करते हैं;- 
सन्त्यज्य ब्ाध्यधाहार नव नें च्छ्द्घ्‌। 
पुत्र भाया चितक्षप्य चने गच्छलहँव वा ॥ ३ | 
पद्धा 5-८ प्राम्ये, आदर, सई. च. एव. परिच्छद, सन्त्यज्य ) 
थ्राम का भोजन तथा सत्र साउन्री साथ (भार्या, युत्नेयु, निश्िप्य) 
स्‍त्री को पुद्दों के अधीन छोड (वा) अथवा ( सहैच्र, बने, 
गस्छेव ) साथ रेकर वन को प्रस्थान करे ॥ 
भाप्य-ग्राम का भाजनल्‍दाल, चाँवछ, मिठाई तथा 
पकाक्तादे और पत्र सामग्रीझथन. मकान. गाय, घोड़ा तथा 
की इच्छानुसार उमको पुत्रों के 
न को गबन करें ॥ 


इब्यर आदि को त्याग अःर स्त्री 
समीप छोे,इ अबबा दाथ आकर वे 
अपिनहोंत्र समादाय यूर्य चास्निपरिच्छदघ | 
पः 

ग्रामादरण्यं निःसृत्य निवर्सन्रियतोजछयः ॥ ४ ॥ 

पदु;।०-(अखिद्य) आशनिदात (च ) और ( ग्रह, अस्‍भिपरि- 
ब्छद ) गाईपत्यानि के डपकरण यज्ञपान्नों को ( समादाय ) 
साथ. लेकर ( ग्रामाव, ऋरण्यं, निम्छत्य) ग्राम से चाइर निकल 
( नियतेन्द्रिय,, निवसतद ) इन्डियों को स्वाधीन करता हुआ चन 
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था 


में निदास करें। 
मुन्यन्नेंविविधेमेष्येः शाकमुरूफलेन वा। 
एतान्येव महायज्ञान्षितपेद्धिधिप्नवकस ॥५॥ 


पद ०-(वि व, मेब्येट, सुन्यलै) नानामकार के मुनियों 
के पवित्र अन्न (वा) अथवा ( झाकमृलफलेन, एवं ) शाक, मूल 
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और फलों से ही (एतान, एवं, मदायज्ञान्‌, विधिपूर्वकं, निर्वेपेद) 
इन पश्चमहायक्ञों को विधिपूषेक निस करे ॥ 
वसीत चरम चीरं वा साय॑ स्नायात्पगे तथा । 


जदाश्र बिभूयान्नियं श्मश्वुलोमनखानि च्‌ ॥६॥ 

, पदा०-(चर्म,चीरं,वः,वसीत) मगचर्म, बर्ध, उ॒क्षों के वरकल 
अथवा तृणों के बस्र धारण करे ( प्ताये, भगे, स्नानाद ) सायं 
भातः स्नान (च) और (जटा), स्मश्रुलामनखानि, च, नि, 
विभ्वयाव) जटा, दाढ़ी, रोम ओर नख इनको सदा धारण कर ॥ 

यद्ढढयं स्पात्ततोद्या दबलि भिक्षां च शक्तितः । 

अम्मूलफलमिक्षामिरचेयेदा श्रमागतान्‌ ॥७॥। 

पदा०-( यव, भक्ष्य, स्याव ) जो भोजन अपने खाने के 
निमित्त हो (ततः) उसी में से ( वि ) वलिवैश्वदेव ( च ) तथा 
( शक्तितश, भिक्षां, दद्यात ) शक्ति के अनुसार भिक्षादेवे और 
( आश्रमागतान, ) अपने आश्रम पर आये हुए अतिथियों का 
(अम्मूलफलूमिक्षाभिः, अचेयेद) जरू, मूछ, फछ तथा भिक्षा से 
सत्कार करे, और 
स्वाध्याये निययुक्तः स्पाददान्तो मैन्रः समाहितः 


दाता ननद्यमनादाता सबेभ्वताचुकम्पकः ॥<॥ 

पद०-(दान्तः, मैत्रः, समाहित३) सत्र से मिश्रभाव रखता 
हुआ जितेन्द्रिय रहकर (स्वाध्याये, निसयुक्त, स्याव) वेदाध्य- 
यन में सदा तत्पर रहे ( दाता, निसं, अनादाता ) सदा दान 
करता रहे, छेवे नहीं,और ( सर्वभूतानुकम्पकः ) माणिमाजन् पर 
दया करने वाला हो ॥ 


पप्ताध्याय ३९१ 


वैतानिकं च जहुयादमिहोत्रं यथाविधि । 
पे ९ ७१ ० कप $ 
दकशमस्कन्दयन्पर्व पणिमास व यागतः ॥९॥ 
पदा०-( योगतः ) ठीक समय पर ( दर्श, पोर्णवासं, च ) 
दर्वाअमावस्या और पूर्णिमा के (प्र) प्वों को (अस्कन्दयन) 
न सागता हुआ (यथाविधि, बैतानिकं, अग्निहोत्रं, च, जुहुयाव) 
शास्त्रानुतार वेतानिक # अग्निहोत्र किया करे ॥ 


ऋषेष्टयाग्रयणं चेव चातुर्भास्यानि चाहरेत्‌ । 
उत्तरायणं च क्रमश दाक्षस्थायनमेव चे ॥ १० ॥ 


पदा ०-(एव) निश्चयकरके (ऋश्षे्थाग्रायणं, चातुर्मास्यानि) 
नक्षत्रेष्टि, नवसस्योष्टि, चातुर्मासेप्टि ( उत्तरायणं, च, क्रमश३,दाक्ष- 
स्यायने, च, आहरेत ) उत्तरायणेप्टि आर दक्षिणायनेष्टि इन 
सब इृष्टियों को क्रमपूष्रक वन में यथाग्राप्त पदार्थों से करे ॥ 
सन्तश ६ ०770 हल. स्व २ 
वासन्तशारदुमध्यमुन्यज्ञः सवयमाहतेः | 
हम 4, 3... ४5 धिव ८५.0 5 
पुरोडाशांश्रूश्वेव विधिवन्निवपेत्त थक ॥ ११ ॥ 
पद ०-( स्रये, आहतेः, मेध्ये, वासन्तशारदै, सुन्यजैः ) 
वसन्त ऋतु-चैत्र, वैशाख और शरदऋतु-कार, कार्त्तिक में 
उत्पन्न हुए मुनि अज्नों को स्त्रयं छाकर ( पुरोडाशान, चेरून, 
औैव ) पुरोंडाश और चर बना ( विधित्रद, पृथकू, नि्रषेद ) 
विधिपूर्वक प्थक्‌ २ रख कर होम करे ॥ 


#गाईपत्य और दाक्षिणाझि फो मिलाने का नाम “ बितान” 
और उसमें किये अप्निद्दोत्र का नाम “ चैतानिक ” अग्निहोत्र हे ॥ - 
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देवताभ्यस्तु तदघुत्वा वन्य मेध्यतरं,हविः । 
शेषमात्मानि सुझ्जीत लवणं च॒ स्वयं कृतस ॥ १२॥ 


पदा ०-( बन्यं, तत, मेध्यतरं, हावेः, देवताभ्य३, तु, हुवा ) 
दन में उत्पन्न हुआ अतिपवित्र हविष्यात्ष को देवताओं के 
निमित्त हृवन करके ( च ) पुन: ( शेप॑, लब॒र्ण, स्वयंकृतं, आत्मनि, 
युझीत) यज्ञ से बचे हुए अन्न में छवण मिलाकर आप भोजन करे ॥ 


स्थलूजीदकशाकानि पृष्पपम्रूछफलानि च । 
मेध्यवृक्षोड्धवान्ययात्स्नेहाँशव फलसम्मभवान्‌ ॥१३॥ 


पदा०-( स्थंछजैदकशाकानि ) भूमि वा जल में उत्पन्न 
हुएं शाक (च) तथा ( मेध्यदक्षोद्धराने, पुष्पमूछफलानि ) 
पविन्न रक्षों से उत्पन्न हुए पुष्प, फल, मूठ (च ) और ( फल- 
सम्भवान, स्नेहान, अद्याव ) छ॒द्ध फलों से उत्पन्न हुए स्नेह 
घृत, ते, इन सब पदार्थों का वानप्रस्थ भोजन करे ॥ 
सं०-अब वानप्रस्थ के लिये अभक्ष्य पदार्थों का वर्णन करते हैं;- 


वर्जेयेन्मघुमांसं व भौमानि कवकानि च । 
इस्तृर्ण शिय्ुक चेव श्लेष्मातकफलछाने च ॥१४॥ 


प्‌दा ०-(मघुमांसे,च,मौमानि,कवकानि च) मादकद्र॒ज्य, मांस, 
छन्नाक, अपाधेन् भूमि के शाक ( भूस्त्ण, शिभ्ुकं, चैब ). 
मालवा देश में अ्सिद्ध भूस्तृण नामक शाक, सेंहनना (च) 
तथा (लेष्मातकफलानि) केष्मातक-लिपतोड़ा आदि अभक्ष्य 
पदार्थों को ( वर्जयेत्र ) वानप्रस्थ न खाय ॥ 


पट्ठाध्याय ३६३ 


- टजेदाश्र॒युजे मासि सुन्यज्न प्रवंसाधितम । 
जीर्णानि चेव वासांसि शाकमूलफलानि च ॥१५॥ 
पदा ०- पूर्वसन्नितं, सुन्यज्नं, च, शाकमूछफलानि ) पहले 
से सअ्यय किये हुए स्त्रये उत्पन्न होने वाले मुनि अन्न तथा शाक, 
मूछ, फल (च) और(जीणानि,वा्सा।मि)पुराने बच्चों को वानप्रस्थ 
( आख्युजे, मासि, त्यजेव ) अःश्विन-ककार मास में त्याग देवे,. 
क्योंकि वर्षाऋतु के अन्त ,में यद् सब पदार्थ विकारी होजाते हैं॥ 


न फालक्ृष्टम भीयादुत्सृष्टमपि केनचित्‌ । 

न ग्रामजातान्यात्तों५पि मृव्यनि च फलानि च ॥१६॥ 
पदा०-( आर्त्त+, अपि ) छ्षुधा से पीड़ित हुआ भी ( फाल- 

कु, केनचिव, उत्हर्ट, अपि, न, अश्वीयाव्‌ ) हल से जुते खेत 

में उत्पन्न हुआ अन्न किपी ने त्याग भी दिया हो तब भी उस 

को न खाय (च ) और (ग्राम जातानि, भूलानि, फलाने, च). 

ग्राम में उत्पन्न हुए फल मूलों को भी भक्षण न करे ॥ 


अगिनिपकाशनो वा स्थात्काछपकभुगेव वा |" 
अश्मकुट्टो भवेद्वापि दन्तोदछखलिको5पि वा ॥१७॥ 
पदा०-( अभिपकाशनः ) वानप्रस्थ द्विज अप्नि से पका हुआ 
अख खाने (वा) अयवबा ( कालपकुथुरू, एवं, स्याद ) 
समय पर पक्रे हुए फल ( वा) वा ( अअ्मकुद्द,, अपि ) पत्थर से 
पिम्ता हुआ (अपि, वा ) अथवा (दन्‍्तोलख़लिकः, भंवेत ) 
बखली मूसल से कुटा हुआ वा दांतों से पीस कर खाय, 


० में. कह +. 


जिससे उसके पेट में कोई विकार उत्पन्न न हो ॥ 


श्ध्ड मानवाय्यभाष्य 


सद्यः प्रक्षाककों वा स्थान्माससञ्वयिकी5पि .वा + 
पण्मासनिचयो वा स्यात्समानिचय एवं. वा ॥१८॥ 


पद ०-( सद्च$, पस्‍क्षाऊक), वा, स्याव ) वानभस्थ तत्काल 
छुधानिद॑त्ति योग्य (वा) वा ( माससज्चयिकः, अपि, था, 
पण्पासानिचयः ) एक मास अथवा छः मास (वा) अथवा (समा- 
निचंयः, एव. स्यात ) एक वर्ष तक का अन्न अपने समीप 
सचय करने वाला हों, आधिक नहीं ॥ 


नक्ते चज्ज॑ समश्नीयाद्ििवा वाहत्य शक्तितः | 
चंतुर्थंकालिको वा स्यात्स्याद्वाप्यष्रमकालिकः ॥१९॥ 

पदा ०-( शक्तित$ ) अपनी शक्ति के अनुसार ( नक्तं ) 
रात को (दिवा) दिन में (चतुर्थेकरालिकः,त्रा, स्थाठ) अथवा दिन 
के चौथे भाग में ( अपि, वा ) अथवा ( अष्ठमकालिकः ,स्यात ) 
दिन के आठवें भाग में (अज्नं, आहस, समश्षीयाद) अन्न लाकर 
एक्वार ही भोजन करे ॥ 


चान्द्रायणावधानंत्रा शुक्ककृष्ण च वत्तेयेत्‌ । 
पंक्षान्तयोर्वाप्यश्षीयाद्यवामूं कथितां सकृत्‌ ॥ २०:॥ 

| पदा०-( वा ) अथवा ( चान्द्रायणविधानैः, शक्तकृष्णे, 
च, बत्तेयेत ) चान्द्रायण के विधान से छक्त तथा कृष्णपक्ष में 
ब्रत करे (वा ) अथवा ( पक्षान्तयो: ) पक्षों' के. अन्त में अर्मा- 
वस्या और पौर्णमासी को ( क्थितां, यवागूं, सकृव, अदनी- 
याद ) यवाग-जो की पकी हुई रूप्सी का दिन में. एक वार 
सोशन करे ॥ 


पद्ठाध्याय ३६५ 
पृष्पप्रलफलेबोपि केवलेबत्तयेत्सदा । 
कालपकेः स्वयंशीर्णवेंखानसमते स्थितः ॥ २१॥ 
पदा०-( वेखानसमते, स्थितः ) वेखानस ऋषि के मत में 
: स्थित वानप्रस्थ ( केवलेः. कालपकः ) समय पर पढे हुए (अपि, 
वा ) अथवा ( स्वयेशीर्णः, पुष्पसूछफलेः ) स्वर्य पक्र कर मिरें 
हुए पुष्प, मूल और फछों में ( सदा,वत्तयेत ) वानपस्थाश्रम में 
रहने वाला सदा निर्वाह करे ॥ 
मपमो विपरिवर्तेत तिष्ठेद्वा प्रपदेर्दिनय्‌ । 
स्थानासनास्यां विहरेत्लवनेषूपयज्नपः ॥ २२ ॥ 
पदा०-(भूमी,विपरिवत्तेंत) वानप्रस्थ भूमि में शयनादि 
करे (वा ) अथवा (प्रपदेः, दिन, तिछ्ठेत ) दिन भर खड़ा रहे 
(स्थानासनाभ्यां, विहरेद) स्थाव तथा आसन पर चले फिरे और 
(सबनेपु)प्रातः मध्य हू तथा सायंकाल तीनों समय (अप३,उपयव) 
जल से स्तान करे ॥ ह 
औष्में पश्चतपास्तु स्थादपोस्वश्रावकाशिकः । 
आद्िवासास्ठ हेमन्ते ऋमशों वर्धयेस्‍्तपः ॥ २३ ॥ 
पदा०-( तु ) और ( ग्रीप्म, पशञ्चतपा), स्याव ) ग्रीष्म ऋतु 
में पश्माप्ि#तपे (वर्ष मु, अश्रावकाशिकः ) वर्षा ऋतु में नमन 
रहे (तु ) तथा ( इमन्ते, आर्वामाः ) हेमन्त ऋतु में गीले बस्र 
घारण करें ( तप, वर्भयन, क्रमञः ) इस प्रकार क्रम स तप की 
ढद्धि करता हुआ द्विज वानप्रस्थ'श्रम में निवास करे ॥ 
एए & बारे ओर अभि रखे और ऊपर से सूथय, यद पश्चात्रि दे ॥ 





२६६ .. मानवास्यैभाष्य 
९१५ है. + ८ ० ्विक-. 0० 
उपस्शाल्रषण पतृन्द्वाश्र तपयत्त । 
:तपश्चरंश्रोग्रतर शोषयेदेहमात्मनः ॥ २४ ॥ 
पदा ०-(त्रिषवर्ण, उपस्पुशव) जिकालस्त्रान करके (पिनतृन, 
देवान, च, तर्पयेत ) देवों और पितरों का तरपण>इनकों तृप्त 


करे (च) और (उभ्रतरं, तपः, चरन) उग्रतर तप तपता हुआ 
(आत्मनः, देह, शोपयत) अपने शरीर की स्वूलता को छुखा देते ॥ 
अमीनात्मनि वेतानान्समारोप्य यथाविधि । 
अनामिरनिकेतः स्यान्सुनिमेलफ्लाशनः ॥ २५ ॥ 
पदा०-( वेतानान्‌, अग्नीन, यथाविधि, आत्पनि, समारोप्य ) 
शाख़विधि के अनुसार वैतान नामक अभरियों को शरीर 
में आरोपण करके वानप्रस्थ ( अनप्निः अनिकेतः ) घर तथा 
भौतिकराम्ि को त्यागऋर ( मूछफछाशनः, मुनिः, स्थाद ) 


बन के फल, मूछ भक्षण करता हुआ मोनधारण करके ईश्वर के 
ध्यान में स्थित रहे ॥ 


अप्रयतः सुखार्थष ब्रह्मचारीधराशयः । 
शरणेष्वममश्रेव इक्षमरलनिकेतनः ॥ २६॥ 
पदा०-( छुखार्थेषु, अपयत्रः ) सुख के लिये प्रयत्ष न करें 
( ब्रह्मचारी, धराशयः ) बह्मचर्य-सत्रीसंगोग से पृथकू रहकर 
पूथिव्री पर शयन करें (च) और (हक्षममूलनिकेतनः, शारणेथु; 


अममः ) हक्षों की जहों में अपना निवास स्थान बनाते परन्तु 
पनमें भी ममता न करे जिससे त्यागने में छेश हो ॥ 


पष्टाध्याय ३६७ 


तापसेष्वेव विग्रेष यात्रिक मेक्षमाहरेत्‌ 
गृहमेथिषु चान्येषु छिजिष वनवासिषु ॥ २९ ॥ 
पदा०-(यान्रिकं) अपनी प्राणयात्रार्थ (त्ापसेयु, एब.विमेशु) 
तपस्त्री त्राह्मणों ( अन्येपु, चनवासिएु ) अन्य वनवासियों (च) 
और ( गशहमे्रिष, द्विनेषु ) ग्रहस्थ द्वि्ों से ( भैश्नं, आहरेव ) 
भिक्षा मांगले ॥ 
ग्रामादाहट वाश्नीयाद्श आसान्वने वसच्‌ । 
प्रतियद्य पुंटनेव पाणिना शकलेन वा ॥ २८ ॥ 
पदा १:-( वा ) अबबा (बने, वस्तन, ग्रामाठ, अऐ्टों, ग्रासाव, 
आहत्य ) वानप्रस्थ वन में वमता हुआ ग्राम से भोजन के आठ 
ग्रास छाकर (पुटेन, शकलेन, एवं, पाणिना, प्रतिगृह्य, अश्लीया|व) 
पत्ते, सकारे वा हाथ पर रखकर भोजन करे ॥ 
एताश्रान्याश्र सेवेत दीक्षा विप्रो वने वसच्‌ । 
विविधाश्रोपनिषदीरात्मसंसिद्धये श्रुतीः ॥२९॥ 
पृदा०-( विश्र।, वने, बेसन ) वानम्रस्थ द्विज वन में वसता 
हुआ ( एवा3,अन्याः, च, दीक्षाः) इन पूर्वोक्त नियमों तथा अन्य- 
दीक्षाओं (च)ओर(आत्मसंसिद्धये) आत्मा की सिद्धि के निमित्त 
(विविधा$, ओपनिपदी, श्रुतीः, सेवेत) अनेक प्रकार की उप- 
निषदश्रुतियों का आत्मज्ञान के लिये निस्र अभ्याप्त करें, 
जिनको ३-- 
ऋषिभिम्राह्मणैश्वेव मृहस्थैरव सेविताः । 
: विद्यातपरो +शच्यर्थ शरीरस्य च शुद्धये ॥३०॥ . 


इ्चैट मानवाय्यमाष्य 


पदा०-(ऋषिधि:, ताह्मणैः,च. एव,ग्रहस्थें)) पूर्वज ऋषियों 
ब्राह्मणों और शहस्थों ने (विद्यातपाविदज्य थे.शरीरस्य.च,छु्धये) 
विद्या तथा तप की दृद्धि ओर शरीर की छुद्धि के लिये (सेविताः) 
सेवन किया है ॥ 


अपराजितां वास्थाय ब्रजेद्दिशमजिह्मगः । 
आनिपाताच्छरीरस्य युक्तों वार्यनिलाशनमा३१॥ 
पृद्ा ०-+युक्तः, वार्यनिलाशन३) समाधि में स्थित जल, वाद 
भक्षण . करता हुआ ( आनिपाताव, शरीरस्य ) मरणपर्यन्त 
(अजिह्मगः) सीधी गति से (अपराजितां, दिशं, वा, आस्थाय, 
ब्रजेव) कभी पराजित न होने वाही दिशा की आश्रय 
करके गमन करे ॥ 
आसां महर्षिचयांणां सक्‍त्वान्यतमया तजुम्‌ । 
वीतशोकभयो विप्रो बह्मलोके महीयते ॥३२॥ 
पदा?-( आमां, महर्षिचर्याणां, अन्यतमया, तसु, सक्तका ) 
इन पूर्चोक्त महर्षियों के अनुप्ठानों में से कोई अनुष्ठान करके 
(विधर+) न्राह्मण शरीर को यागकर (वीतशोकभय$) शोक तथा भय 
से रहित हो (वह्मछांके,महीयत) चह्मछोंकत्-मोक्ष को माप्त होता 
है,अर्थात पूव्रोक्त नियप तथा घीरे २ तप की इद्धि करता हुआ 
बानप्रस्थ सहनश्शालू हुआ < परमधाम मोक्ष को पाप्त दोता है ॥ 
सं०-अब संन्यासाश्रम का वणन करते है:--- 
वनेषु च विहस्यवं तृतीय भागमायुषः। 
है." 0०] के. 0 
चतुथमायुषां भागं ययकक्‍तवा सड्भरान्परित्रजेत्‌ ॥३४॥। 


ध॑प्रांध्याय॑ ३४६९ 


. पदा०-(एवं, आयुष), तृतीयं, भाग, बनेषु, विह्)उपरोक्त 
प्रकार से आयु के तृतीयभाग को वनों में विहार करता 'हुआ 
व्यत्तीत करे (च) पुनः (आयुष), चतुर्थ, भाग) आयु के चौथे 
भाग में (सड़ान, सकता, परित्रजेत ) सम्पूर्ण सांसारिक विषयों 
तथा सम्बन्धियों को सागकर संन्यासाअम धारण करे क्योंकि+- 

आश्रमादाश्रमं गला हतहोमो जितेन्द्रियः । 

भिक्षावलिपरिश्रान्तः प्रत्र॒जन्प्रेत्य वर्षते ॥३४॥ 

पदा ०-६ जितेन्द्रियः ) जितेन्द्रिय ( हुतहोमः ) हवन करने 
बाला (भिक्षावलिपरिश्रान्तः) अतिथियों को मिक्षा तथा बलि- 
बेश्ंदेवादि कर्म करने से थक्रा हुआ (आश्रमाव, आश्रम, गत्वा) 
क्रमपूर्वक तीन आश्रप्रों को पूर्ण करके अर्थात बह्मचर्य्य में 
प्रहस्थ उससे वानप्रस्थ और वानप्रस्थ से (प्रजन) संन्यासाश्रम 
को-धारण करने वाला: प्रेय,वर्धते) मरकर मोक्ष कों प्राप्त होता है॥ 

. सं०-अव संन्यास विधि का विधान करते हैं :-- 

ऋणानि त्रीण्यपाकृत्य मनो मोक्षे निवेशयेत्‌। 
अनपाकृत्य मोक्षन्त सेवमानों ब्रजत्यघः ॥३५॥॥ 
पृदा०-(ज्ञीणि, ऋणानि, अपाकृस, मोक्षे, मनश,निवेशयेद) 
तीन ऋणों को चुकाकर मोक्ष में मत लगावे (ठु) परन्तु (अनपा- 
कस) ऋणों को बिना चुकाये जो ( मोक्ष, सेबमानः ) मोक्ष की 
इच्छा करता है वह (अधः, त्रजति) नीचे गिर जाता है ॥ 
सं०-अब तीन कणों का वर्णन करते हैं :-- 
 अधीत्य विधिवद्धेदान्पत्राश्ोत्पा धर्मतः । 
इष्ठा च शक्तितो यज्ञमनो मोक्षे निवेशयेत्‌ ॥३६॥ 


+३७० पानचार्य्यभाष्य 


पदा[०-( विधिवव, वेदान, अधीत्य ) साड्ोपाड़ः विधिपूर्वक 
बेदों को पढ़कर (च) और ( धमैत्तः, पुत्रान, उत्पाद % धर्मपूर्वक 
सम्तानोत्पत्ति करके (च) तथा (शक्तित३ ) शक्ति के अनुसार 
'( यहै।, इश्ठा ) यज्ञ करके ( मोक्षे, मनः, निवेशयेत ) मोक्ष में 
मन लगावे ॥ 
भाष्य-विधिवव -बहमचर्यपूर्वक वेदों का अध्ययन करके 
“ऋषिऋण” अपने गुणकर्मानुसार सवर्णा स्री से विवाह कर 
उत्तम सन्‍्तानोर्पत्ति करके “ पितृऋण ” और अभिह्दोत्र तथा 
ज्योतिष्टोम्तादि यज्ञ करके “ देवऋण ” इन तीनों ऋणों से 
निदत्त होकर मोक्ष में मन रूगावे ॥ 
अनधीय द्विजो वेदानजुत्पाद तथा छुतान्‌ । 
'अनिष्ठा चेव यज्ञेश्र मोक्षमिच्छन्त्रजयघः ॥ ३७ ॥ 
पृदा०-(द्विजः, वेदान, अनधीस) जो द्विज सांगोंपांग वेदों 
को बिना पढ़े ( तथा ) तथा ( छुतान, अनुत्पाद्य ) बिना सनन्‍्ता- 
नोत्पच्ि किये (च) और ( यज्ञै३, चैब, अनिष्ठा ) यह्षों के 
किये दिना ही ( मोक्ष, इच्छन, अध+, त्र॒जाति ) मोक्ष की. इच्छा 
करता है बह नीचे गिरता है ॥ हे 
प्राजापत्यां निरूप्येष्टि सर्वेवेद्सदक्षिणार्‌ । 
आत्मन्यमीन्समारोप्य ब्राह्मणः प्रत्रजेदयूहात्‌ ॥३4॥ 
पदा ०-(सर्ववेदसदक्षिणां, प्राजापसां, इाछ, निरूप्य) अपना 
, सर्वस्व घन जिसकी दक्षिणा में देदिया जाता है ऐसी प्रजा" 


दोष 
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पति देवता के उद्देश्य वाली “ प्राजापत्य ” इषप्टि करके ओर - 
(आतनि, अम्नीन, समारोंप्य ) अपने में अम्रियों को आरोपण - 
करके ( ब्राह्मण:, गृहाव, प्रत॒र॒जेव ) ब्राह्मण वानप्रस्थ से संन्यास 
धारण करे ॥ गा 


यो दला सवभूत्तेभ्यः प्रत्रजत्यमयय गृहात्‌। , 

तस्य तेजोमयाछोका भवन्ति ब्रह्मवादिनः ॥ ३९ ॥ 

पदा ०-( य;, सर्वभूदे भय), अभय, दत्ता ) जो सब प्राणियों 

को अभय दान देकर (ग्रहाव, अभय, त्रजति ) निर्भय हो 
संन्यासाश्रम में जांता हे ( तस्य, अह्मवादिनः ) उस अह्मनिष्ठ .. 

संनन्‍्यासी को ( तेज, मयाः, छोकाः, भवन्ति ) सक्तमुण म्रधान 
छोक प्राप्त होते हैं अर्थात उध्तकों रजोगरुण, तमोंगरुण प्रधान दुःख . 
प्राप्त नहीं होते ॥ 


' थस्मादण्वपि भूतानां द्विजान्नोत्थते मयम । 
तस्पदेहाद्विसुक्तस्य भय नास्ति कुतश्चनन ॥8०॥ 


पदा०-(यस्माद, द्विजाव, भूतानां, अण्वपि, भय॑, नोट्पग्तते) 
मिप्त द्विज से भाणियों को थोड़ा भी भय उत्पन्न नहीं होता 
(तस्य) उसकों भी ( देह्दाव, विमुक्तस्य ) जन्मान्तर में ( कुतश्न, 
भये, नास्ति ) कहीं भय पाप्त नहीं होता अर्थोद वह निर्मय 
होकर मोक्ष का आनन्द भोगता है ॥ * 
अगारादमिनिष्क्रान्तः पवित्रोपचितों सुनिः । 
समुपोदेष कामेषु निरपेक्षः परिजरजेत्‌ ॥ ४१॥ 
, पदा०-( पविन्नोपचितः, सुनिः ) जप, तप आदि कर्मों से 
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पविन्न हुआ मौन ब्रतधारी द्विन ( आगारात, अभिनिष्क्रान्तः ) 
घर से निकलते समय ( समुपोदेघु, का्मेषु, निरपेक्ष), परिव्रजेद ) 
दण्ड कमण्डछु आदि पदार्थ जिनसे विशेष प्रेम हो उनमें भी निर- 
पेक्ञानउदासीन भाव करता हुआ संन्यास धारण करे॥ 
बिक पे ० ८ 0 
एक एव चरान्नत्य सच्यथम्सहायवान्‌ । 
आय पक पे | ० हि पु हि 
सिद्धिमेकस्य सपश्यज्न जहाति न हीयते ॥ शा 
पदा ०-(एकस्य,सिर्धि.संपहयन) एकाकी “-सर्वसंगरहित को 
दीमोक्ष का अःनन्‍्द भाप्त देता है एसा जानता हुआ हंन्‍्यासी (सिद्यर्थ, 
असहायवान, एक३, एव, नित्य. चग्त ) मोक्ष सिद्धि के निमित्त 
सर्वदा सहायक रहित अकेला ही वबिचरे, ऐसा करने वाले को 
( न, जहाति, न, होयते ) संयोग, वियोग से होने वाले ग़रुख, 
ध्प नहीं सताते अर्थांव वह एऋरस होजाता है ॥ | 
अनभिर॑निकेतः स्याठ्ग्राममन्नाथमाश्रयेत्‌ | 
कप न  े “३ ९ न 
उपक्षका$शकुसका सानभावसमाहितः ॥9२३॥ 
पदा ०-(भावसमाहितः, सुनिः) जितेन्द्रिय तथा मौनरहता 
हुआ संन्याती (अनपक्‍्लिः, अनिकेतः, उपेक्षकः, अशंकुसुक३, स्यात) 
गाहँपयादि अम्नि, निज का घर और सम्पूर्ण पदार्थों में ददामीन 
भाव से रहकर केवल ( जन्नार्थे, ग्राम, आश्रयेव ) भिक्षा के 
निमित्त ही ग्राम में जावे ॥ 


मं०-अब मुक्तपुरुष का. लक्षण कथन करते हैं ;-- , 
कपाले॑ वृक्षरल्वनि कुचेलमसहायता । - . 
समता चेव सर्वस्मिन्नेतन्मुक्तस्य लक्षणम्‌ ॥४४॥ 


न्धा 
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पद्धा ०-६ कपाछं, हक्षमृछानि ) भोजन मे मिट्टी का खपरा 
शयनार्थ उप्त के नीचे की भूमि ( कुचे्ूं, असदायता ) आच्छा- 
दनायथे स्थूल बस्रों की कन्या, क्रिप्ती से कुछ महायता न चाहना 
(च) और ( सर्वस्मिन, एवं, समता ) सत्र में समहाह्टे होना 
(एतन्र, सुक्तस्य, लक्षण ) यह मुक्तपुरुष के चिन्ह हैं ॥ 
4, कप . ८). न्दे्‌ र्ज ४ ८5 
ना!मचनन्‍द॒त मरण ना|थनन्‍द॒त जावतश | 
कप 0 _ ८0.5 + बच 
कालपमब मअताक्षव नचदरा प्ृतका यथा ॥४ ५॥ 
पदा ०-( जीते, न, अभिनन्देत, न, अभिनन्देत, मरणं ) 
न जीने में और नाही मरने में सुख माने (निर्देश, भरत का), यया, 
काल, एव, प्रतीक्षेत) जैसे सेवक स्वामी की आज्ञा पाने के 
निमित्त प्रदीक्षा करता है बे ६ मसत्युकाल की प्रतीक्षा करता रहे ॥ 
धं०-अब संन्यास्री के नेंसक कमों का विधान करते हैंः- 
हि नह 45. ्् ४. [५ कप 
ग्रेष्यान्हैमान्तिकान्मासानष्टी भिश्षुर्विचक्रमेत्‌ । 
बे है $ 6 ७ ० 
दयाथ सवभ्तानां वषाखकत्र सवसत्‌ ॥४६॥ 
पदा०-( मिश्ु, ग्रैष्म्याद, हैमन्तिकान, अठो, मासाद, 
विचकपेव) संन्‍्य:सी मनुष्यों के घर्ोपदेशार्थ ग्रीष्यतया हेमनत ऋतु 
के आठ मास श्रवण करे, और (सर्त॒भुतानां, दवा) सत्र प्राणियों 
पर दयाभात रखता हुआ ( वर्षाछ्, एकत्र, संबरसेद ) वषकालछ 
के चातुर्मास में कहीं एक स्थान पर ही स्थिति रखे ॥ 
शए ८७ जे &। मु ५, कप] 20% रहें 
नासूर्थ हि ब्रजेन्मार्ग नाहशं प्रमिमाक्रमेत्‌.। 
परिभूतामिरड्िस्त कार्य कुवीत नित्यशः ॥४७॥ 
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.पदा ०-(हि) निश्चयकरके (अम्रर्य, मार्ग, न, त्रजेद) रात्रि 
में मांगे न चके ( अदृ्छं, भूमि, न, आक्रमेत ) भूमि को बिना 
देखे न चले (तु ) और (परिभूतामिः, अद्विः, निशा), कार्य, 
कुर्वीत्त) अपनी शरीर शुद्धि आदि सदा अधिक जल से किया 
करे, और $--- 

सत्यां वाचमहिलां च वदेदनपकारिणी म्‌ । 
कस्क्रांपेतामपरुषामनृ शैंसामपैशुनाम ॥ ४<॥ 
पदा ०-(स्सां, अवसरों, अनपका रिणी) संस, हसाराहित, 
दूसरे की हा.ने न करने वाछा (च) और (कल्कापेतां,अपरुपां, 
अनुशंसा, अपैछनां) कठोरता, कोघ, निन्‍्दा तथा चुग़ली से रहित 
(वार्च, वदेठ) वचन बोले ॥ जी लि कह 
दृष्टिपूत्त न्यसेत्पाद वस्त्रपू्त जल पिबित । 
सत्यपूर्ता वदेद्ाचं मनः पू्त समाचेरत्‌ ॥४९॥ 
पदा ०-दृष्टेपूत, पादं, न्‍्यसेत) दृष्टि से शोधकर मार्ग में पैर 
रखे अर्थाव देखकर चले ( बख्रपूतं, जरूं, पिंचत ) वस्ज से 
छानकर जल पीवें ( सखपूर्तां, बा, वदेत ) सब से पवित्र 
वाणी बोरे और ( मनः, पूतं, समाचरेव ) मन से पविश्न 
आचरण करे अर्थात्‌ सदा सदाचार में प्रदत्त रहे ॥ 
अतिवादांस्तितिक्षत नावमन्येत कंचन । 
न चेम॑ देहमाश्रित्य बेरं कर्बीत केनचित्‌ ॥५०॥ 
रु पदा ०-(अतिवादान,तितिक्षेत्) दूसरे के कहे हुए को सहन 
करे (कञ्न, न, अवमन्यत) किसी का अपमान न करे (च) 
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और (इमं, देह, आश्रिय, केनचित, बैरं, नच, कुर्शीत) मनुष्य 
दृह को धारण करके किमी से बेर न, करे ॥ 

ऋज्यन्तं न प्रतिकुछ्येदाऋुष्ः कुशल वदेत्‌ । 

[५ अधि, ५ ९. न 
सप्तद्वारावकांणाओ न वाचमनृता वदत्‌ ॥५१॥ 
पृदा ०-( छुग्यन्ते, प्रति, न, कुब्येद ) अपने साथ क्रोध 

करते हुए से क्रोच न करें ( आक्रुप्ट, कुशल, बंदेव ) निन्‍्दा 
करने वाल से आप अच्छा हो वोके (व) और (सप्तद्ारावकीर्णो, 
वाचे. अनृतां, न.वदेत) शिर के सप्त छिठ्रों में त्रिस्तृत इस वाणी 
से अससभाषण न करे अर्थाव २ मुख का, +े नासिका के, 
» कान के ओर २ आंखों के, इन सात छिद्रों में फेली हुई 
वाणी से अनूत न बोले किन्तु सदा शा्खीय भाषण करे ॥ 

अध्यात्मरतिरासीनो निरपेक्षो निशमिषः । 

(र चे # ७ ८ 

आत्मनेव सहायेन खुखाथ्ी विचरेदिह ॥५श॥ 

पद ०-(अध्यात्मरतिरात्ती न) ब्रह्म ध्यान में स्थित (निरपेक्षा, 
निरामिषः) किसी की अपेक्षा न रखने वाला, विषयों की अमि- 
छाषा से रहित ( आत्मना, एवं, सहायेन, सूखा ) अपने हीं 
पुरुपार्थ से छुख चाहने वाला होकर ( हइढ, विचरेव )' इस 
संसार में विचरे ॥ ु 

न चोत्पातनिमित्ताभ्यां न नक्षत्रांगवियया | 

2 4 ८5 ७४११८ 
नालशासनवादाम्या मिक्षा लप्सेत काहीचत॥५३॥ 
पदा०-(च) और ( उत्पातनिमित्ताभ्यां, नक्षत्राड्रविद्यया ) 

+भविष्यत्‌- उत्पात--भूकम्पादि होने, ग्रहों की विद्या और (अनु- 


& 
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शासनवादाभ्यां) उपदेश वा शात्तार्थ के बदले (भिक्षां, क्चिद, 
न, लिप्सव) भिक्षा की इच्छा न करे ॥ 
हक: चाह, वर थी ३0 ० प ८ डे 
न तापसेर्ब्राह्मगैर्वा वयोमिरपि वा श्वमिः । 
७ 0 ८ पक * शक 
आकीर्ण भिश्ल॒केवान्यैरागारसुपसंब्रजेत्‌ ॥५४॥ 
पदा०-( तापसेः, ब्राह्मणें:, वा, बयोमि+, औप, वा, इतरमि३) 
तपस्वीज-वानप्रस्थों वा अन्य चाह्मणों, पक्षियों, कुत्तों (था) 
अथवा ( अन्य३, मिल्कुकें), आकीर्ण, आगारं) अन्य मभिक्ष॒कों से 
घिरे हुए घर में (न, उपसंत्रजेव) संन्‍्यासी भिक्षा को न जावे ॥ 
क्लप्केशनखस्म श्रुः पात्री दण्डी कुसुम्भवान्‌ | 
_ पशिीिक आप ३ ८ ् मच 
विचरान्रयतानलय सवभूतान्यपीडयन्‌ ॥५५॥ 
7०-( क्‍लप्तकेशनखच्पश्षुः ) केश, नख तथा दाढ़ी मुूँछ 
मुढ़ाये हुए ( पाती, दण्डी, कुछुम्भवान ) भिन्षापात्र, दण्ड, 
कमण्डछु ओर रब्ढे कपड़ों स युक्त (सर्वभूतान्यपीडयन) किसी 
को पीड़ा न देता हुआ ( निसे, नियतः, विचरेव ) सर्वदा 
नियम से बिचरे ॥ 
अंतेजसानि पात्राणि तस्य स्थुनिरत्रणानिच । 
7 ४7. 4. 8 _ कप से ० 
तंषामाडः सख्त शतचिे चमसानामवाब्वर । ए६॥ 
पृदा०-( तस्ये, अतेजसानि, च, निर्तेणानि, पात्राणि, स्थु३ ) 
संनन्‍्यासी के पाज तेजल--सोना, चांदी, पीवछ, कांसा आदि धात्ु्तों 
के नहों किन्तु मिट्टी तोंबा,बांस तथा काए के छिद्रादि से रहित 
हों ( तेषां, शौच ) जिनकी छद्धि (अध्चरे, चमसानां, इब, अद्वि३, 
स्म्ूर्त ) यक्नों में चमसों के समान केवछ जल मे ही होजाती है ॥ 


पटष्टाव्याय ईं99 
एककालं चरेदभेक्न न प्रसलेत विस्तेरे । 
हि कर बे / 4 है # पी 
भेक्षे प्रसक्ता हि यतिरविपयेष्वापे सलाते ॥ ५७ ॥ 
पद ०-( एककार्ूं, भेज्नें, चरेद. विस्तरे, न. प्रसल्लेत ) एक 
बार भिक्षा मांगे चहुत भिक्षा में आसक्त नहों (हि) क्योंकि 
( भैज्ने, प्रसक्त+, यत्ति: ) अधिक भिक्षा में आसक्त हुआ संन्‍्यासी 
(विषयेघु, अपि. सज्जति) अन्य विषयों में भी आसक्त होजादाहेंगा 
सं०-अब संन्यामी के भिक्षा मांगने का समय विधान करते है।- 
विध्ूम सन्नसुसले व्यंगारे भुक्तवतजने । 
वृत्ते शरावसंपाते मभिक्षां नित्य यातिरचरेत ॥॥ ५८ ॥ 
पदा ०-६ विधृमे, सन्नसुसले ) रसोई का बुँआ निकल चुका 
हो, मूसल से कूटना आदि बन्द होंगया हो (व्यड्डपरे, भुक्तवज्नने) 
अग्नि इ ज्ञादी हो, घर के सब भोजन कर चुके हों और ( शराव- 
संपाते,उत्ते)मोजन किये हुए मिट्टी के पात्र फेंक दिये हों,तव ऐसे 
ग्रह में ( नित्य, याति३, भिक्षां, चरेव ) संनन्‍्यासी निस मिल्ला मांगे। 
४ 9 ३ अत ॥ | 
अलछामे न विषादी स्याछामे चैव न हपयेत । 
४ नम 4 ४.५ ८७ 0 
ग्राणयात्रिकमानत्रः स्यास्मात्रसगादावचगंतर ॥ए९॥। 
पद/०-९ अछामे, विषादी, न, स्थाद, छामे, चेव, न, हर्ष- 
येद ) भिक्षा न मिलने पर दुःख तथा ५मेल जाने पर हर्ष नमाने 
( श्राणया त्रिकमाज्न+, स्याव ) केच्रछ जीवन निर्वाह मात्र का 
डपाय करे और ( माचसुंगाव, विनिगेतः ) द्ाव्द, स्पशे, रूप, रस, 
गन्धादे विषयों से रहित हो ॥ _. ५७ 
अभिष्ाजतलामभारसु जगुप्सतव सबवशः | 
(कप 3 0... ...... ५. ०» कप 
अभिषूजितलमिश्र यतिमुक्तोडपि वध्यते ॥ ६० ॥ 


शैछर्ट मानवारय्यभाष्य 


पदा ०-५ ठ ) और ( अभिपूजितलाभान, सर्श$, जुमुप्सेत, 
एब ) सन्मानपूर्तक भाप्त स्वादिष्ट मिक्षादिकों को भी सब प्रकार 
निन्दित ' दंप्टि से ही देखे, क्‍योंकि ( यातिंः, अभिपूजितलामे३, 
च, मुक्तः आप, वश्यते ) सेन्‍्यासी विरक्त हुआ भी ऐसी भिक्षा 
के छाभों से देने वाले में स्नहादि होनाने के कारण पुनः वन्धन 
को प्राप्त होजाता है ॥ 


अल्पान्नाभ्यवहारेण रहः स्थानासनेन च । 


द्रियमाणान विषयारानद्रयाण नवत्तेयेत्‌ ॥।६१॥ 
पदा०-( अल्पान्नाभ्यवहारेण, च, रहःस्थानासनेन ) थोड़ा 
भोजन आर एकान्तस्थान में 'नेत्रम क रता हु आए विपये।.द्विय मा णा नि 
इन्द्रियाणि ) विषयों की ओर खिची हुई इन्द्रियों को ( निवत्तेयेव ) 
रोके, क्योंकि ४ 
इन्द्रियार्णा -निरोधेन रागद्वेषक्षयेण च्‌ | 
अहिंसया च मूतानामम्तत्वाय कट्पते ॥६२॥ 
पदा०-(ईन्द्रिय णां, निरोधन, रागद्वेपक्षयेण, च) इन्द्रियों 
के संयम और रागद्वेष के नाश (च) तथा (भूतानां, अ्िंसया) 
प्राणियों की हिंसा न करने से ( अम्ृत्त्तवाय, कस्पते ) मोक्ष 
के योग्य द्ोता है ॥ 
' सं०-अवं दोषदष्टे से इन्द्रियों का निग्रह कथन करते हैं:- 
अवक्षत्र गतान्देणा कमदाषससुहवाः । 
निरये चेव पतन यातनाश्र यमक्षये ॥६३॥ 


पृदा ०-( कमदोपसमुद्भवा3, नवणां, गतीः ) भनुष्यों की 


पष्ठाध्याय ३७९ 


कम दोपों से उत्पन्त दशाओं ( निरये, चेत्र, पतर्न ) नरक की 
प्राप्ति (च) ओर ( यमक्षये, यातना। ) मरणानन्तर नानाप्रकार 
की पीड़ाओं को ( अविश्लेत ) बिचारे अर्थात्‌ इनका सदा 
चिन्तन करे ॥ 2 

विप्रयाग (प्रयश्वव समाग व तथाइआप्रर्यः । 

जरया चामिभवन व्याधिभिश्रोपपीडनम्‌ ॥६४॥ 

“पदा ०-( प्रिये।, विभयोगं, चैव, अभियेः, तथा, संयोगं, च ) 

प्यारों का वियोग तथा अपियों का संयोग ( च ) और (नरया, 
अभिमत्रन ) हद्धावस्था के आक्रमण (च) तथा (व्याधिभि), 
उपपीडने ) व्याधियों की पीड़ा को भी विचारे ॥ 

देहादुत्कमणं चास्मात्पुनर्गर्भे च सम्भवम्‌ । 

योनिकोटिसहसेषु सूती श्रास्यान्तरात्मनः ॥६५॥ 

अधममप्रभवं चैव दुःखपोगं शरीरिणाम्‌ । 

घमा्प्रभवं चेव सुखसंयोगमश्षयम्‌ ॥ ६६ ॥ 

पद ०-(अस्य, अन्तरात्मन+) इस जीव का (अस्मात, देहाव, 

उत्क्रमणं, पुनश, गर्भ, च, सम्भवं ) इस बारीर से प्रथक्‌ होना, 
पुनः गर्भ में आना (योनिक्रोटिसद्सेपर, छतीः ) कोटिसेह्स 
योनियों में जाना-(च) और ( अधर्मप्रभवं, शरीरिणां, चैत्र, 
दुःखयोगं ) देहधारियों को अधर्म से दुःख के योग (च) तथा 
( घर्मो वैअबब, अक्षय, सुखयोगं ) धम, अर्थ से उत्पन्न अक्षयस्ुख 
को विचारे ॥ 

सूक्ष्मतां चन्वपेक्षेत योगेन परमात्मनः । 

देहेषु च समुत्पत्तिमुत्तमेष्वधमेषु॒ च ॥ ६७ ॥ 


श्द० मानवाय्यैभाष्य 


पदा ०-( योगेन, परमात्मन$, खक्ष्मतां ) योगाभ्याप्त द्वारा 
परमात्मा की सूक्ष्ता का ध्यान करे (च) और ( उत्तपरेषु, 
अधमेषु, देहेषु, च ) उत्तम तथा अधम योनियों में ( समुत्पक्ति 


बवेक्षेत ) कर्मों के शुभाशुभ फलभोंग के लिये उत्पत्ति का 
भी चिन्तन करे ॥ 


दूषितो5पि चरेद्धर्म यत्र तत्राश्रमे रतः । 
समः सवेषु झ्तेषु न छिगे धर्मकारणम्‌ ॥ ६८ | 
पदा०-( यत्र, त्त्र, आश्रम, रत: ) जिस किसी आश्रम में 
स्थित पुरुष ( दूषित), अपि ) दूषित हुआ भी ( सर्वेषु, भूतेष॒, 
समः ) सम्पूर्ण प्राणियों में समर्ष्ट रक्ले और (न, लिड्ं, 
धर्मकारणं ) चिन्हों को धम का मूल न मानता हुआ ( धर्म 
चरेत:) धर्माचरण में तत्पर रहे, क्योंकि दुण्डादि चिन्ह धर्म का 
कारण नहीं हैं, जेसाकि १ 


फूलं कृतकबृक्षस्य यद्यप्यम्बुप्रसादकम्‌ । 


न नामग्रहणादेव तस्य वारिप्रसीदति ॥६९॥। 
पदा०-(यद्यपि, कतकरुक्षस्य, फले, अम्बुप्रसादकं) यद्यपि 
निर्मेली का फल अर को स्वच्छ करने वाला है तथापि (तस्य, 
नामग्रहणादेव, वारि, न, प्रसीदति) निर्मेली के नाम लेने से ही 
जल शुद्ध नहीं होता ॥ 
संरक्षणाथ जन्तूनाँ राजावहनि वा सदा । 
शरीरस्यात्यये चेव समीक्ष्य वसुधा चरेत ॥७०॥ 
पदा ०-(शरीरस्य. असये, चैव) शरीर के पीड़ित होने पर 


पछाध्याय ३८१ 


भी (जअन्वूर्ना,सरक्षणार्थ) जीवों की रक्षा के निमित्त (गन्रावहनि, 
वा, सदा) दिन अथवा रात्रि में सदा (बम्ुर्धा, समीक्ष्य, चरेव) 
प्ृथित्री को देखकर चले ॥ 
भाष्य-इस शछोक का भाव यद है कि छोटे २ जीवों की 
रक्षा के निमित्त अथवा सर्पादे से अपनी रक्षा करता हुआ सदा 
प्रथिबी को देखकर चले ॥ 
अठ्गा ग़त्या च याबनन्‍्तृन्हिनस्यज्ञानतों यतिः । 
तेषां स्‍्नात्वा विशु्यर्थ प्राणायामान्पडाचरेत॥७१॥ 
पदा ०-(यति+, अज्ञानत३, अह्वा, राष्या, च, यान, जन्तूव, 
हिनस्ति) संन्‍्यामी से जो जीव बिना जाने दिन वा सात्रि में 
मजजते हैं (तेपां, विक॒ण्यथीम पाप निदत्ति के अर्थ(स्नाला,पद्‌ , 
प्राणायामान, आचरेठद) प्रतिदिन स्नान करके छ+ प्राणायाम 
किया करे ॥ 
प्राणायामा वाह्मणस्य त्रयो5षि विधिवत्कृताः । 
व्याइतिप्रण॑वैय्क्ता विज्ञेय॑ परम तपः ॥ ७२॥ 
पद ०-( व्याहतित्रणवै), सुक्ताः ) " भू, शुत्र।, स्व: !” इन 
घ्याहति और ' ओरेम ?! इस प्रणव ते झुक ( विधिवत्कृता३, 
श्रयः, अपि, प्राणायामा: ) विधिपूर्वक किये हुए तीन प्राणयाम 
करना भी (त्राह्मणस्य, परमं, तपः, विज्वेर्य) त्राह्मण का परम तप 
जानना चाहिये ॥ 


दह्ान्ते ध्यायमानानां पातृनां हि यथा मछाः । 
तथेन्द्रियाणां दह्मन्ते दोषाःप्राणस्य निग्रह्मत॥७३॥ 


श्ध२ मानवास्यभाष्य 


पदा२- यथा ) जप्त ( ध्यायमानानां. मलाा, धातनां ) 
छुतर्णादि धातुओं के मछ अत्लि में तपाने में ( दब्न्ते ) दस्ख 
होजाते हैं ( तथा ) इसी प्रकार (हि) निश्चयकरके (माणस्य, 


निग्रदात ) प्राण'याम करने में (इन्द्रयाणां. दोषा), दक्यन्ते ) 
इन्द्रियों के दोष नष्ठ होजाते हैं ॥ े 
प्राणायामैदहेद्दोपान्धारणामिश्र किस्विषस । 
प्रयाह रेण सैसर्गान्ध्यानेनानी शरान्युणान्‌ ॥७४॥ 
पंदा०-(मःणायामे।, दोषान, घारणामिः, किलिवर्ष) प्राणा- 
यामों स रागादि दोषों को, घारणा से पाप को (अस्ादारेण, 
संसर्गान) इन्द्रिय सेयम से विषयों के संस को (च) ओर 
( ध्यानन, अनीखरान, गुणात्‌, दढ़ेत ) ध्यान से काम, कोघ, 
लोभ, मोहादे श॒ुर्णों को भम्पम करे ॥ 
उच्चावचेषु भ्रूतेषु दुल्जैया मकृतात्म भिः । 
ध्यानयोगेन सम्पर्येद्रतिमस्यान्तरात्ममः ॥७५॥। 
पदा २-(अक्ृलतात्ममिः. दुज्ञेया) सूढ़ पुरुषों सेन जानने योग्य 
( उच्चातचेषु. भूतेषु, अप्य, अन्तरात्मनः, ग.तें; ) इस जीव. की- 
उत्तम, अधमयोनियों में प्राप्ति को ( ध्यानग्रागेन, सम्पद्येत ) 
ध्यानयोग से देख>जाने ॥ 
सम्यर्दशनसम्पन्नः कम|भनॉनेिवध्यते । 
दशततन तत्रहानस्तु संसार प्रतिपयते ॥७६॥ * 
: “पंदु!०:--६ सम्यर्द शनप्तस्पन्न+, कर्ममि;, न, निब्रध्यते ) भले 
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शा 


मकार ब्रह्मज्ञन को प्राप्त पुरुष कर्मो से नहीं बेधता ( तु: ) और- 
( दशेनेन, विद्ीनः, सेसारं, प्रतिपच्यते ) वह्मज्ञान से रहित- पुरुष 
बार २ रसार में आता है अर्थात्‌ अह्मपारायण हुआ २ पुरुष- 
जन्म मरण को प्राप्त न होकर मुक्ति का आनन्द छेता और 
ब्रह्मज्ञान से रहित सांसारिक वासनाओं में लिप्त हुआ वार २ 
जन्ममरण में आकर अनेक प्रकार के दुःख भोगता है ॥ 

३, ३० हीीवीिक. पी ०. + ७३७ ८. जे ७. 0८ 
आहसयान्रयासगवादुकंश्वव कमाभः । 
तप्सश्ररणश्रोग्रेः साधयन्तीह तत्यदम्‌ ॥७७॥ 

पदा ०-( अहिंसया, इन्द्रियासब्जैं; ) हिंसा का खाग करने 

वाले तथा इन्द्रियों को विषयों भें न फेवाने वाले ( बेदिकै:, 
एव, कर्ममिः ) वैदिककर्मों के करने (च) और ( डग्रेर, तपसतः, 
चरणेः ) उग्र तप करने से पुरुष ( इढ़, तत्पदं, साधयन्ति ) इस 


७७ ओह 


लोक में उस पद को प्राप्त होते हैं ॥ 
अस्थिस्थूणं स्नाखुयुतं मांबशोगितरलंपनस्‌ । 
चर्मावनद्धं दुर्गन्धिपूर्ण सजपुरीषयोंः॥७५॥ 
जराशोकसमाविष्ट रोगायतनमातुरम । 
रजस्वलमनित्य व भूतावासमिमं त्वजेत्‌ ॥७९॥ 
पदा०-(अस्थिस्थूर्ण, स्लायुयुत्तं) इड्डियों की स्थवृणा-स्तम्मों 
से युक्त, ल्ायुरूप रस्सी से वनन्‍्धा (मांसशोणितलेपनं) मांस तथा 
रक्त से लिथडा तथा (चर्मावनद्धं) चमडे से मढ़ा हुआ (सूउपुरी- 
पयो;,-दुर्गन्धिपूर्ण) दुर्गन्धि तथा मलमूव से पूर्ण और (जरा- 
शोकसमात्रिष्ठ) जरा--बुढ़ापा तथा शोक से घिरा हुआ (रागायतनं, 
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आतुर रोग का घर, भूख. प्यास से पीड़ित (ग्जस्वलं, अनिसं) 
रजस्वला के रक्त सम'न मल्िन रजे गुण बराछा यह अनिस(भूतावास) 
पश्ममहाभूतों का घर जा शरीर हैं ( इमे, सभेव ) इसको साग 
देंबे अर्थात ऐसा यत्ष करे कि फिर शरीर न मिछे, और यह 
उस परमपद को पाप्त होने से ही होसक्ता है जो वेदिक कर्मों 
के अनुघ्ान द्वारा प्राप्त होता. है ॥ 

नदीकूल यथा बक्षो इक्षे वा शकुनियेथा । 

तथात्यजन्निमं देहं कच्छादग्राह्मद्धिखुच्यति ॥५5०॥ 

पदा ०-( यथा, नदीऊकूछं, दृक्षः, वा, यथा, शक्कुनि३, ह॒क्षे ) 

जैसे नदी के किनारे को दक्ष और दक्ष को पक्षी उदासीन भाव 
से छोड़ देता है (तथा) इसी प्रकार संन्‍्यासी (इम, देह, सजन) _ 
इस शरीर को छोड़दे तो (कच्छाव, आ्रहमद, विश्वुच्यत्ते) महा 
कठिन दुःखरूप "संसाररूपी ग्राह” से छूद जाता है ॥ 


प्रियेषु स्वेष सुकृतमप्रियेषु च दुष्क्ृत म । - 
विसृज्य ध्यानयोगेन बद्याभ्येति सनातनम॥<१॥ 
पदा ०-(स्वेषु, पियेघु, सुक्ृतं) अपने मित्रों में पुण्य (च ) 
और (अभियेषु, दुष्कृतं, विरुज्य) शज्ञुओं में दुष्कृत को साग 
कर ( ध्यानय:गेन ) ध्यान योग से ( सनातन, श्रह्माम्येति ) 
सनातनव्रह्म--मोक्ष को माप्त होजाता हैं ॥ 
यदा मभावेन भवति सर्वेभावेष निःस्पृहः । 
तदा खुखमवाप्रोति प्रेय चेह च शाश्वतम्‌ ॥<२॥ 
पृदा ०-( यदा, सर्वभावेश्ुु, भावेन, निःरुप॒ह), भर्वेति ) जब 
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सब विषयों में दोपदृष्टि से इच्छा का साथ होजाता है (तदा, 
प्रेस, च. इह, च) तव इस छोक तथा परलोक में (आाशत, सुख, 
अवाप्रोति) निस॑ घुख को प्राप्त होता है, क्योंकि विषयों में इच्छा 

की प्रदत्त “दुःख” और निदत्ति “मुख” है ॥ ४४३ 


अनेन विधिना सर्वोस्यकता संगान्‌ शनेः शनेः । 


सवब्न्दावानसंक्ता त्रह्मण्यवावातिष्ठत ॥५३॥ .. 
पद ०-( अनेन, विधिना, शने, शनेः ) इस पूर्वोक्त विधि 
से.धीरे २ (सर्वान,संगान,सकत्वा) सम्पूर्ण ममता तथा ब्रिषयों को 
त्पागकर. (सर्वद्रन्द्रविनिसुक्तः) सम्पूर्ण इ्नन्द्दों से रहित हो (ब्रह्मणि, 
एव, अवतिप्ठते) अह्म में दी स्थित होता है ॥ | 
भाष्य-पूर्वोक्त कथनासुसतार ख्री, पुत्र, पीत्रादि की ममता 
को धीरे २ छोड़कर तथा मानापमानाद द्वन्द्रों से राहित हो ब्रह्म 
में! स्थित होजाता है, परन्तु इस संसाररूप ग्राह का त्याग भतति 
ठिनहोंने से. शास्त्र ने विधान -किया है कि -घीरे २ 
पुत्रोदिकों में स्नेह घटाता हुआ परमात्मा 'में परमप्रीति करने 
घाहा:पुरुष उस. परमपद को प्राप्त होता है ॥ प पु 


ध्यानिकं सपमेवेतयदेतद्मिशव्दितम्‌ । | 
नंह्यंनध्यात्मवित्कश्वित्कियाफलमुपार्रचते ॥५5४॥ . 
पृदा ०-( यव, एतव, सर्व, अभिशव्द्त ) यह पूर्वोक्त सब 
प्रकार का त्यांग (ध्यानिकं, एवं) ध्यान से हो होंतः है (हि) 
क्योंकि“ (अनध्यात्मबिते, केश्विद) इस भकार आत्मा का ध्यान 
न कंरने वाह तथा मन के संयम 'से रहिते “कोई पुरुष भी 
( क्रियाफलू; न; उपाश्वुते ) उस क्रिंयों के फक को पांप्त नहीं 
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होता- अर्थात्‌ परमात्मा का ध्यान करने ही से सांसारिक त्याग 
होसक्ता है अन्यथा नहीं ॥ 

सं०-अचब संसार से छूटने के लिये वेदाभ्यास की आव- 
बयकता कथन करते हैं + 


अधियज्ञ ब्रह्म जपेदाधिंदेविकमेव च । 
आध्यात्मिक च सततं वेदान्तामिहितं च यत्‌.॥<५॥ 


पदा०-( अधियज्ञ ) यज्ञ ( आधिदंबिकं ) देवता (च) 
तथा ( आध्यात्मिक ) परमात्मा के विषय में जो वेदवाक्य हैं 
(च) ओर (यव, वेदान्ताभिह्िितं) जो वेदान्त-त्रह्मज्ञान विषयक 
श्रुतियें हैं उनका (सतर्त, जपेद) निरन्तर जप और विचार करे ॥ 

इृदं शरणमज्ञानामिदमेंव विंजानताम्‌ । 

इदमन्विच्छतां स्वर्गमिदमानन्त्यमिच्छतास्‌ ॥£६॥ 

पदा०-( इदं, अज्ञानां, इदँ, विज्ञानतां ) यह वेदाभ्यास - 

ब्रह्म के जानने वाले ज्ञानी तथा न जानने वाले अज्ञानी ' 
दोनों के लिये हितकर. है और ( इदं, स्वर्ग, अन्विच्छतां-) 
यह स्वर चाहने वाले तथा ( आनन्त्यं, इच्छतां, एवं ) मोक्ष की 
इच्छा बालों का भी ( शरणं ) आश्रय है अर्थात्‌ वेद के अभ्यास 
द्वार ही स्वर्ग तथा मोक्ष की प्राप्ति होतीं है ॥ 

जनेने क्रमंयोगेनं परित्रजंति यो द्विंजःत 


स विध्वयेह, पाप्मानं परंत्र्माचिगच्छति ॥] <७.॥.. 
. पदा०-( य$, द्विजः ) जो द्विज ( अनेन, कऋम्नयोंगेन ) इस 
पूर्वोक्त क्रमानुसार (.परित्रजति ) संन्यास,घारण करता. है. (स३, / 
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इृ्‌ह, पाप्पानं, विधूय ) वह इस लोक में पापों का नाश करके 
( परंत्रह्माधिगल्छति ) परंत्रह्म"-मोक्ष को प्राप्त होता है ॥ 
एप धर्मो४उशिश्टे वो यतीनां नियतात्मनाम । 
चछ ० पु +. (४ ७ ० प 
वेदसंन्यासिकार्ना तु कमेयोगे निबोधत ॥<<॥। 
पद ०-ह महप छोगो ! ( एपः, व) यह तुम्हारे प्रति 
( नियतात्मनां, यतीनां ) जितेन्द्रिय तथा यतियों का ( धर्म, 
अनुशिष्ठ। ) धर्म कहा, अब आगे ( वेद्संन्यासिकानां, ठु ) वेद- 
संन्‍्यासियों के ( कमयोगं, निव्रोधत ) कर्मयोग छुनो ॥ 
सं०--अब वेदसंन्याप्तीःज्ञानीसंन्यासी “ जिन्होंने -संन्यरें 
के चिन्ह धारण नहीं किये और न जिन्होंने गरहवासादि का 
त्याग किया है?” उनका कर्मयोंग कथन करते हैं $-- 
अह्मचारी-गृहस्थश्र वानप्रस्थो यतिस्तथा । 
एते गृहस्थप्रमवाश्वचारः एथगाश्रमाः ॥ <९५॥ 
पद ०-(त्रह्मचारी, ग्रहस्थ), वानपस्थ$, तथा, यति+) पश्रह्म- 
चारी, श्दस़थ, वानमरथ तयथा;संन्‍्यासी ( एव, चत्वारः, प्रथया- 
श्रमाः ) यह चार प्थकू आश्रम ( गहस्थप्रभवाः ) झहस्थ से 
उत्पन्न होते हैं ॥ 
. सर्वेषपि क्रमशस्लेते यथाशास्रे।निषेविताः । 
यथाक्तकारण [वपष्)प्र नयान्त परमा गांतवम ॥९०॥ 
पद्वा ०-( एंते, सर्वे, अपि ) यह चारो ही आश्रम ( क्रमश३, 
यथाशाखस्त्ने, निषेविता; ) शाख्रानुसार क्रम से सेवन किये हुए 
(यथोंक्तकारिणं.तु, विप) यथोक्तविधि अलुार सेवन करने वाले 
विप्र को (परमां, गति, नयन्ति) परमगति-मोक्ष प्राप्त कराते हैं॥ 
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:-सर्वेषामपि चेतेषां वेदस्घतिविधानतरी ॥/उ.' ता 


गृहस्थ उच्यते श्रेष्ठः स त्रीनितान्विमत्ति हि ॥९६९॥ 

पंदं। 5-(अपिं, च) परन्तु (संवेषां, एसेंपां) इन संव आश्रमों 

में: (ेदस्म॒ृतिविधानत:, ग्रहस्थ॑, अेष्ठः, उच्यते) वेद तथा: स्पतियों 

के..विधान से शहस्थाश्रम श्रेष्ठ कहा है. (हि) क्योंकि (सः). शहस्य 

(एतान,न्ी न्‌,विर्भात्त) अन्य तीन आश्रमों का:पालन करता है। 
यथा लदीनदाः सर्वे सागेरे यान्ति संस्थितिम्‌ :। 


तयथेवांश्रमिणः सर्वे गृहस्थे यान्ति सेस्थितिम॥९२॥ 
पदा०-(“ यथा, सर्वे, नंदीनंदां), सागरे, संस्थिति, योन्ति ) 
जैसे: संम्पूणः नदी तथा नदे समुद्र में जाकर ठहंरतें हैं 
( तथा ) इसी प्रकार:( सर्वे, आश्रमिणई; एवं ) सब ”आश्रेमी 
( ग़हस्थे, संस्थिति, यान्ति ) ग्रहस्थ:में आश्रय “पाते हैं अर्थात 
ग्हरुथ से दी पालिव:द्ोोते हैं.॥ :  . ४ ४ 775, नह 
चतुभिरपि चेवेतोनियमा श्रामि मिर्दधिजेः | 


दशलक्षणकॉर्घमः सेवितव्यः प्रयेत्॒तः ॥९३॥' .. 
- ” 'पदा०-( एते;, चतुर्भिः, अंपिं, आश्रमिमिः, द्व्मि ४ इन 
चारो आश्रमी द्विजों को (दशलक्षणकः, धर्म), निस॑, पर्यवत३, 
सेवितज्यः) आंगें' कहे हुए दंशलक्षण वाले धर्मका सेवन यनत्र पूर्वक 
करना. चाहिये ॥॥ "पा फ प्त्ट) 
सं०-अंब धर्म के दश लक्षण कथन, करते हैं:--- .. 
जातिः क्षमा दमो5स्तेयं शोचमिन्द्रियनिग्रहः। 
घीविद्या सथमकाधो दशकंधमेलक्षणम्‌ ॥९४॥7 
“. पदा०-( घृतिं; क्षमास दम४; अस्तेय३) : चैर्य; क्षमा; दँमें; 
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अस्तेय (शोचं, इन्द्रियनिग्रहः) शोच, इन्द्रियनिग्रद ( धी३, विद्या, 
सत्यं,अक्रो घः) घी, विद्या, सत्य भर अक्ोघ (दशक, पर्मलक्षणं) 
यह दक्ष धर्म के लक्षण हैं ॥ 
५. भाष्य-(१) थैर्य-मत्येक काम विचारपूर्वक करना (२) 
क्षमा-सहनशील होना (३)दम-मन का रोकना(४)अस्तेय--चोरी 
न करना (५) शोच--बाइर भीतर से छुद्ध रहना ( ६ ) इन्द्रिय- 
निग्रह--इन्द्रियों को त्रिययों से रोंकना (७) धीज"शासत्र के 
अभ्यास से बुद्धि को बढ़ाना ( ८ ) विद्या-आतसज्ञान बढ़ाना 
(९ ) सद्र-सस बोलना ( १० ) क्रोध न करना, यह धर्म के 
दश लक्षण हैं ॥ 
सं०-अब उक्त धर्म के लक्षणों कों जानकर अनुष्ठान करने 
का फल कथन करते हैं+-- 
दश लक्षणानि धर्मस्य ये विप्रांः समधीयते । 
अधीट चाजवरत्तन्ते ते यान्ति परमां गतिम्‌ ॥९५॥ 
पदा ०-( ये, विष्ाः) जो द्विज पूर्वोक्त (धर्स्थ,दश,लक्षणानि, 
समधीयते) धर्म के: दश लक्षणों को पढ़ते (व) और (अधीस, 
अनुवत्तेन्त) पढ़कर उनके अनुकूल आचरण करते हैं ( ते,परमाँ, 
गति, यान्ति ) वह मोक्ष को प्राप्त होते हैं ॥ 
दशलक्षणकं धर्ममञ॒त्तिपन्समाहितः । 
वेदान्तं विधिवरत्वा संन्यसेदनणो द्विजः ॥९4॥ 
पदा०-( अनृणः, द्विजः ) ऋषि, पितर तथा देव, इन तीन 
कऋणों से मुक्त हुआ द्विज (समाहित) स्वस्थचित्त होकर ( दश- 
छक्षणकं, धर, अनुचिप्ठद ) दश लक्षण वाले धम का अनुशान 
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करता हुआ (विधिव॒व, चेदान्तं, श्षुत्वा) विधिपूर्वेक वेदान्त श्रवण 
करके ( संन्यसेत्‌ ) संन्यास धारण करे ॥ 

हा है ० "कि प 

संन्यस्य सर्वकमोणि कमदोषानपालुदन्‌ । 

पी हे 0०. ० किक पे 

नियतो वेदमभ्यस्य पुत्रेर्ये सुख वसेत्‌ ॥ ९७॥ 

पदा ०-६ सर्वकर्माणि, संन्‍्यर्य ) शहस्थ के सम्पूर्ण कर्मों 

को छोड़कर तथा ( कर्मदोषान, अपानुदन, ) कमदोपों .को नष्ट 
करके ( नियत, बेद, अभ्यस्य ) जित्तेन्द्रिय हो वेद का अभ्याप्त 
करता हुआ ( पुत्रैश्वर्य, छुख्ं, वसेव ) घुत्र के ऐश्वर्य में सुख से 
रहे अर्थाव्‌ अपने कमाने की चिन्ता छोड़कर पुत्र “का उपार्जन 
किया हुआ भागे ॥ , ४ 

संन्यसेत्सवेकर्माणि वेदमेक॑ न संनन्‍्यसेत्‌ । 

वेदसन्यासतः शूद्रस्तस्माद्वेदं न संन्यसेत्‌ ॥९4॥ 
: » पदा०- संन्यसेत, सर्चकर्माणि ) संन्‍्यासी अन्य सब कर्मों 
को स्थागदे परन्तु ( एकं, बेदं, न, संन्यसेत ) एक चेंदाध्ययनरूप 
कम की न स्यागे, क्‍योंकि ( वेदसंन्यासतः, शुद्ध: ) वेद के छोड़ने 
से द्विज शूद्र होजाता है ( तस्माव, बेदं, न, संन्यनेव ) इसलिये 
वेदाध्ययन कदापि न त्यागे ॥ ४ ; 


एवं सन्यस्य कमाणि स्वकार्यपरमो ६स्पृहः । 
' >संन्यासेनापहल्यैनः प्राम्रोति परमां गतिस्‌ ॥९९॥ 


पदा०-( एवं, कर्माणि, रंन्यस्य ) पूर्वोक्त मभकार कर्मों को 
छोड़कर ( स्व॒कार्यपरमः ) अपने आत्मसाक्षात्कार रूप काय्य 'में 
तत्पर हुआ तथा (अस्पृह) कोई इच्छा न रखता हुआ (संन्यासेन, 
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एन, अपहत्य ) संन्यास से पापों को नष्ठ करके द्विज ( परफमां, 
गति, प्राप्नोति ) परमगति>मोक्ष को प्राप्त होंता है ॥ 
०] >> शीआे | ८ 
एप वो5मिहितो धर्मो वराह्मणस्य चतुविधः । 
पुण्योउक्षयफलः प्रेत्य राज्ञों धर्म निवोधत॥१००॥ 
पदा ०-हें महर्पिछोगों ! ( व ) तुम्हारे प्रति ( एपः ) यह 
(अक्षयफल;, भेस) परलोक में अक्षयफल देने वाले (आह्मणस्य, 
चतुर्विध), धर्म)) क्राह्मण के चार मकार के धर्म (अभिद्दवितः) कहे 
अब आगे (राह,घधर्ष,निवोधत) राजाओं का धर्म छुनो 0 


इति मानवास्यभाष्ये 
पश्लोध्यायः 
समाप्तः 





ओश्यम्‌ 
अथ सप्रसोी उध्यायः 





सं०-अब राजघमम का वर्णन करते हैं :--- 
राजधर्मान्पवक्ष्यामि यथाइत्तो मंवेन्नपः । 
सम्मवश्च यथा तस्य सिद्धिश्यपरमा यथा ॥ १॥ 
पदा०-( यथाहृत्त+, नृपः, भवेद्‌ ) जेसे- आचरणों वाला 
राजा होना चाहिये ( यथा, परमा ) उस प्रकार के राजधम्म 
(च्‌) ओर (यथा, तस्य, सम्भवः ) जैसे राजा की उत्पत्ति 
तथा उसकी भ्श्गुता की ( सिद्धिः) सिद्धि होती है इन संव 
( राजधमोंन ) राजधमों को ( प्रवक्ष्यामे ) आगे कहुँगा 0 
सं०-अब राजा का कर्तव्य कथन करते हैं ६--- 
ब्राह्म प्राप्तेन संस्कार क्षत्रियण यथाविधि । 
श्र +. ट ८ 
सर्वेस्थास्य यथान्यायं कत्तेव्यं परिरक्षणम्‌ ॥शा 
पदा०-(यथादिधि) विधिपूर्वक ( ब्राह्म, संस्कारं ) वैदिक 
संस्कार से (पराप्तेन, क्षत्रियेण) संस्क्रत क्षत्रिय को ( ययान्याय॑ ) 
न्यायाजुसार ( जस्य, सर्चस्य, परिरक्षणं, कत्तेज्यं ) इस सम्पूर्ण 
जगत की रक्षा करनी चाहिये अर्थाद राजा का यह परमकर्तव्य 
है कि बह न्यायपूर्वक प्रजा की रक्षा करे 0 
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अराजके हि लोके<४स्मिन्सर्वतो विद्रुत भयात्‌ । 
रक्षाथमस्य सर्वेस्य राजानमसृजत्मभ्ुः ॥१॥ 
पदा०-( हि ) क्योंकि ( अगजके, अस्मिन, छोके ) बिना 
राजा के इस छोक में (मर्वतः, मयाव, विद्रुते) सब ओर से भय के 
कारण प्रजा चल विचल रहती है, इस कारण (मर्वस्य, अस्य, 


रक्षार्थ) सवर्की रक्षा के लिये (प्रभु, राजानं,अरुजद) परमात्मा 
ने राजा को उत्पन्न किया हे ॥ 


इन्द्रानि़यमाकोणामसेश्व वरुणस्य च्‌ । 
चन्द्रवित्तेशयोश्रेव मात्रा निहेय शाश्वतीः ॥४॥ 


पदा०-(इन्द्रानिल्यमार्काणां, अग्रे,, वरुणस्य,च) इन्द्र, वायु, 
यम, सूर्य, अग्नि, वरुण (चन्द्रवित्तेदायोः) चन्द्र, कुबेर, इन आठ 
लोकपा्ों के (मात्राई, निर्ठस, शास्वतीः), चेब) अंशों से राजा 
'का शरीर वनता है अर्थाव्‌ उक्त आठो के सारभूत अंशों से 
राजा का गारीर बनता है, या यों कहो कि इन दिव्य पदार्थों के 
वेज्ञादि उत्तम अंशों से युक्त राजा दोता है ॥ 

9 ७ ५. भ्ये 8 ८ ९ मर 
" यस्मादेषां झुरेन्द्राणां मात्राभ्यों निर्मितों दुपः । 
हब ।.% बोर 
तस्मादमिभमवर्सेप सर्वश्वुतानि तेजसा ॥५॥ 

पृदा०-( यस्‍स्माव ) क्योंकि (सुरेन्द्राणां, मात्राभ्य;, दृपः 

निर्मित) सुरेन्द्रों-उक्त आठ छोकपार्छों के अँशा। से राजा 


बना है (तस्मात) इसलिये (एपः) यह राजा ( तेजसा,सव भूतानि, 
अभिमवत्ति) अपने तेज से सव माणियों को वशीभूत रखता है॥। 
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सं०-अब यह कथन करते हैं कि उक्त आठों देवों का 
प्रभाव राजा में केसे रहता है :-- 
तपलाादित्यवच्चषां चक्षूँपि च मनांसि च । 
न चैन भुवि शक्तोति कश्रिदप्यामिवीक्षितुम ॥१॥ 
पदा ०-(एपां, चक्षूपि, च, मनांसि, च) राजा देखने वालों 
की आंखों और मनों को अपने तेज से (आदित्ववद, तपति) 
आदित्य की न्‍याई तपाता है (च) और (भरुवि, एन) शथिवी में 
इस राजा के (कश्विद, आपि, अभिवीक्षित्ुं, न, शक्रोति) सन्त 
देखने को कोई भी समर्थ नहीं ॥ | 
सो5मिभवति वासुश्र सोकः सोमः स घर्मराद । 
स॒ कुबेराः स वरुणः स महेन्द्र प्रभावतः ॥७॥ 
पद ०-(स3, प्रभावतः) बह राजा प्रभाव से (अप्ि३, वाइु॥ 
च, सम, अर्कई, सोम:, स३, धमराट) अप्लि, वायु, ख्ये, चन्द्र, 
यम ( रू, कुवेरः, सः, वरुण, सः, महेन्द्रग, भवाति ) कुबेर, 
वरुण और वही इन्द्र है ॥ 
बालो$पि नावमन्तव्यों मनुष्य इति प्लमिपः । 
महती देवता द्योषा नररूपेण तिष्ठाते ॥<॥ 
पद ०-(मनुष्य३, शते, वाछोडपि, भूमिप+, न,अवमन्तव्यः) 
मनुष्य जानकर वारूक राजा भी अपमान के योग्य नहीं (6) 


क्योंकि (एपा, महती, देवता, नररूपेण, तिप्ठति) यह एक बढ़ी 
देवता मसुष्यरूप से स्थित है ॥ 


न 
| 


सप्तमाध्याय ३९५ 


एकमेव दहत्यमिर्नर दुरुपसर्पिणम्‌ । 
कुल दहति राजामिः सपशुद्रग्यसचयम्‌ ॥ ९॥ 
पदा ०-( दुरुपसर्पिणं, अभि! ) अम्नि के साथ कुव्यवहार 
करने वाले ( एकं, एव, नरं, दहति ) उसी एक पुरुष को अप्नि 
जाती है (च) और ( राजापिः ) राजामि ( सपशुद्र॒न्यसभयं, 
कुल, ददति) पश्च, सच्चितद्रव्य ओर कुछसहित भस्म करदेती है ॥ 
भाष्य-इस छोक का भाव यह है कि यदि कोई अप्रि के 
साथ कुव्यवद्दर करे अर्थाव उससे यथायोग्य न चरतें तो वह 
उसी एक को दुग्ध करती है परन्तु जो राजा के साथ कुचाल 
चलता हैं उस कुचारू चलने वाले के कुछ को भी राजा नाश 
करदेता है अर्थाव्‌ उसके पशु, संचितथन ओर उसके परिवार 
का राजा नाशक होता है ॥ 
कार्य सो धेक्ष्य शक्ति च देशकालो च तत्ततः। 
कुरुते धर्मसिच्यर्थ विश्वरूपं पुनः पुनः ॥ १०॥ 
पदा०-(स») राजा (कार्य ) कार्य (शक्ति ) शक्ति ( देश- 
काछो, च, तत्वत3, अवेक्ष्य ) देश और कार को यथार्यतया 
विचारकर (धर्मसिच्यर्थ) धरमसिद्धि के लिये (पुन, पुन+, विश्वरूपं, 
कुरुते ) वार * अनेक प्रकार का रूप धारण करता है ॥ 
भाष्य-राजा में यह अपूर्वता है कि वह देश काछादि के 
तत्व को देखकर धर्मस्ेद्धि के लिये कभी क्षमा, कभी कोप, 
» कभी मित्रता और कभी शाहुता आदि नाना प्रकार के रूप 
धारण करता है जो उप्तके लिये अवश्यकर्तव्य हैं अर्थात्‌ राजा 
को नीतिड्ञ होना परम आवश्यक है ॥ 
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यस्य प्रसादे पद्माश्रीविजय श्र पराक्रमे । 
मृत्युश्न वसति क्रोघे सर्वतेजोमयों हि सः ॥११॥ 
पदा०-( यस्य ) जिसकी ( प्रसादे, पद्माश्री; ) पमन्नता में 
लक्ष्ती ( पराक्रमेी, च, विजयः ) पराक्रम में विजय (च) और 


( क्रोंचे, सत्यु), वसति ) क्रोध में मृत्यु वास करता है (सः) 
वह राजा (हि) निश्चयकरके ( सर्वतेजमयः ) सर्वतेजोमय है ॥ 
ते यस्तु देष्टि सम्मोहात्स विनश्यत्यसंशयम्‌ । 
तस्य ह्याशु विनाशाय राजा प्रकुरुते मनः ॥१२॥ 
पदा ०-( य$, सम्मोहाव, ते, द्वेषप्ठि ) जो अज्ञान से राजा 
के साथद्रेष करता है (सः) वह (असंशये) निःसन्देह (विनदयति) 
नाज्ञ को प्राप्त होजाता है (हि) क्‍योंकि (तस्य, विनाशाय) उसके 
विनाश के लिये (राजा, आश्ु, मन, पकुरुते ) राजा शीघ्र 
, चाहने ऊगता है अर्थाद उसके नाश की चेष्टा करता है ॥ 
तस्माद्धमे यमिप्टेषु स व्यवस्पेन्नराधिपः । 
अनिष्टे चाप्यनिष्टेषु तं धर्म न विचालयेत्‌ ॥१३॥ 
पदा ०-६ तस्माठ ) इसलिये (स$, नराधिप)) राजा ( इश्ेषु, 
ये, धरम ) इ्ठमित्रों में जिस घम (च) और (अनिष्ठेषु, अपि, 
अनिष्ठ, ज्यवस्येव) शज्जुओं में जिस अनिष्ठ दण्डादि की व्यवस्था 
नियत करे ( तं, धर्म, न, चिचालयेत ) वह धर्मज्यवस्था-कानून 
चल विचल न हो अर्थावः उस व्यवस्था को कदापि न तोड़, 


4 
«2 
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र्थे रे 4 कप के ध ९ हे 
तस्याथ सवमृताना गापार वम्मात्मजस । 
हथ वी जश किक." + हु पू्व 
ब्रह्मतजो मय दण्डमसृजत्पूवमी शरः ॥ १४ ॥ 
पदा ०-( तस्य, अर्थे ) उस राजा के लिये ( सर्वभूतानां, 
गोप्तारं ) सब प्राणियों के रक्षक ( आत्मजं, ब्रह्मतेजोमय, धर्म, 
दण्ड ) आत्मा से उत्पन्न ब्रह्मतेजयुक्त दण्डधर्म को (इंखर३, 
पूर्व, अछ्जव ) ईश्वर ने प्रथम बनाया है ॥ 
पु 4 ४ [क ई 
तसय सवाण क्षतान स्थावशाण चसाण च । 
हि पे प्र ध ध चुः ष, 
भयाद्वोगाय कटपन्ते स्वधर्मान्न चलन्ति च ॥१५॥ 
पद्वा०-( तस्य, भयाव ) उस दण्ड के भय से ( सर्वाणि, 
स्थावराणि, चराणि, च. भूतानि) सम्पूर्ण स्थावर जड़ (भोंगाय, 
कर्पन्ते ) भोग को प्राप्त होते (च) और (स्वरधर्मात, न, चलन्ति) 
अपने धर्म से नहीं विचलते हैं ॥ 
भाष्य-परमात्मा ने सृष्टि की आदि में सब प्राणियों को 
धम में नियुक्त करने के लिये अथवा सब प्रजा की रक्षा 
के निमित्त ब्रह्मतेजरूप दण्डधर्म को राजा के अधीन कर उसको 
सबका शासक वनाया है जिसके भय से सब श्राणी अपने २ 
भोगों को धर्मानुकूछ भागते हुए स्व॒धर्म में प्रदत्त रहते हैं,हसलिये 
राज्यनियम पालन करना मनुष्यमात्न का धर्म हे ॥ 
त॑ देशकाली शक्ति च वियां चावेक्ष्य तत्ततः । 
श $, हज [#. 
यथाहतः संप्रणयेन्नरेष्वन्यायवत्तिष ॥ १६ ॥ 
पदा०-( देशकालो, शाक्ति, च, विद्यां, च ) देश, काल, . 
शक्ति तथा शास्त्र के अनुसार ( तत्त्वतः, अवेक्ष्य ) तत्व विचारः 
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३ 


कर ( अन्यायवर्सिषु, नरेषु ), अन्याय में प्रदत्त अपराधियों को 
( ते, यथाहतः, संप्रणयद ) राजा यथायोग्य दण्ड देबे ॥ 
स राजा पुरुषो दण्डः स नेता शासिता च सः | 
चतुर्णामाश्रमाणां च घर्मस्य प्रातिव्रः स्पृतः॥१७॥ 
बदा ०-(स३3, दण्डः, राजा) बह दण्ड ही राजा (पुरुष) वही 
पुरुष (स१,नेता)वही नेता-नियम में रखने वार(स*,शासिता)वबही 
शासन करने वाढा(च)और उसी को (चत॒णां, आश्रमाणां, धर्मस्य) 
चारों आश्रमों के धर का ( भतिभूः, स्घृतः ) प्रतिनिधे कहा है ॥ 
दण्डः शास्ति प्रजाः सर्वा दण्ड एवाभिरक्षाति । 
किक. (५७५ ० मं हक 
दण्डः सुप्तेष जागत्ति दण्डं धर्म विदुर्बधाः ॥१4॥ 
पद ०-( रण्ड:, सर्वा३, प्रजा$, शास्ति ) दण्ड सम्पूर्ण प्रजा 
का शासन करता ( दण्ड, एवं, आभिरक्षाति ) दण्ड ही रक्षा 
करता और ( दण्ड), छुप्रेप, जागचि ) द॒ण्ड ही सव के सोते हुए 
जागता है, इसलिये ( दण्ड, धर्म, चुधा+. बिंदु; ) दण्ड को ही 
विद्वान: छोंग धर्म जानते हैं ॥ 
पु ३ जे 
समीक्ष्य स ध्ृतः सम्यकू सवा रख्नयात प्रजा । 
असमीक्ष्य प्रणीतस्तु विनाशयाते सर्वतः ॥१५९॥ 
पृद[०-( सः, समीक्ष्य, धृत१ ) वह दण्ड शास्त्रातुसार 
* धारण किया हुआ ( सम्यक्‌, प्रजा, सर्वास, रक्षयाते ) सम्पूर्ण 
प्रजा को भलेमकार प्रसन्ष रखता है (तु) और ( असमीक्ष्य, 
प्रणीत: ) विना दिचारे प्रयोग किया हुआ ( सर्वतः विना- 
शयति ) सब और से नष्ट करंदेता है. इसलिये राजा का 
प्रमकर्तव्य है कि भले प्रकार विचार कर दण्ड का प्रयोग करे॥ 
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यदि न प्रणयेद्राजा दण्ड दण्ड्येष्वतन्द्रितः । 
शूले मत्स्यानिवापक्ष्यन्दुबंछान्वलवत्तराः ॥२०॥ 
पृद[०-( अत्तन्द्रित।, राजा, यादिे ) आलूस्य रहित राजा 
यदि ( दण्ब्येपु, दृण्ड,न, प्रणयेव ) अपराधियों को दण्ड नदेवे 
तो ( वलवचरा३, दुर्वछान ) बलवान निवलों को ( शुले, 
मत्त्यान, इंच, अपक्ष्यन ) शुरू पर मछली के समान पका डाले 


0 हा 2, 


अयांच उनको अति पीड़ित कर अपना बनोरथ सिद्ध करें ॥ 
अयात्काकः पुरोडाश शा च लिहाद्धविस्तथा । 


स्वाम्यं च न स्पात्करिमश्रित्नवरत्तेताधरोत्तरम॥२१॥ 
पद ०-(काक३, धुरोडाश, अद्याव) कौवा पुरोडाश भश्षण 
कर जावे (च) और ( शा, हि), तथा, 'िक्लाच ) इसी प्रकार 
कुचा हवि का भश्षण करले (च) तथा (करस्म्रश्विद, स्वाम्पे,न, 
स्थाव)कोई किसी का स्वामी--मालिक न होसके और(अपरोत्तरं, 
प्रवर्चेत) नीच ऊँच तथा ऊँच नीचता में पदत्त होजावें ॥ 
भाष्य-यदि राजदण्ड न रहे तो कौवा, कुत्ता पुरोडाझ 
तथा इवि को भशक्षण कर जावें अर्थात्‌ अनधिकारी अधिकारियों 
के भाग परं अपना स॒त्व स्थिर करके उन्हें अपमानित तथा 
दुःखित करें, कोई किसी का स्वामी नहो अर्थाव जो चलूवान हो 
चही निर्वेह के धन प्र अपना अधिकार जमा लेवे और व्यवस्था 
ऐसी विगड़जाय कि छोटे बड़े और वड़े छोटे होजावें, अतएव 
राजदण्ड ही सबका व्यवस्थापक होने से सब मर्यादा ठीक रखता है॥ 
सर्वो दण्डजितो लोको ढुर्लमो हि शुचिर्नरः । 
द॒ण्डस्य हि भयात्सर्व जगड़्ोगाय कल्पते ॥२२॥ 
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पदा ०-६ सर्व, छोकः, दण्डजितः ) सम्पूर्ण छोक दण्ड से 
जीते हुए ही सन्माग में स्थिर रहते हैं (हि) निश्चयकरके (श॒चि!; 
नर), दुर्लेभः) दण्ड के भय' के , विना स्वयं सन्‍्मार्ग में चलने 
वाले शुद्ध पुरुष दुर्लभ हैं (हि) इसकारण (दण्दर्य, भयाव) दण्ड 
के भय से ही (सर्व, जगत) सम्पूर्ण जगत ( भोगाय, कवपते ) - 
डपभोग करता है ॥ 
देवदानवगन्धवीरक्षांसि पतगोरगाः 
तेषपि भोगाय कल्पन्ते दण्डेनेव निपीडिताः॥२३॥ 
पदा०-( देवदानवगन्धवोः) देव, दानव, गन्धर्च, (रक्षांसि, 
प्तगोरगा३) राक्षम, पक्षी, सर्प, ( ते, आपे) यह सब भी (दण्डेन, 
एव, निपीढिता; ) दण्ड के भय से ही ( भोगाय, कब्पन्ते ) 
भोग पा सकते हैं ॥ 
दुष्येशः सर्ववणा श्र भियेरत्‌॒ सर्वेसेतवः । 
सर्वोकग्रकोपश्च भवेद्ण्डस्य विश्रमात्‌ ॥२४॥ 
पद[०-( दण्डस्य, विश्वमात्‌ ) दण्ड के विश्वम से अर्थात 
दण्ड के न होने पर ( सर्ववण5, दुष्येयु;) सब वर्ण दूषित 
होजायेँ ( सर्वेतेतवः, मिद्रेरचत ) सब शास्त्रों की मर्यादा तथा 
वर्ण आश्षमों के चार पुछ टूट जायें (च) और (सर्वलोकभकोंप$, 
भवेत ) सम्पूर्ण छोकों में उपद्व मच जाय, इसडिये दण्ड का 
होना आवश्यक है क्‍योंकि, इन सव की यथावत्‌ स्थिति दण्ड 
से दी होती है ॥ 
यनत्र श्यामों लोहिताक्षो दण्डश्ररति पापहा । 


प्रजास्तत्र न सुह्यन्ति नेता चेत्साधु पश्यति॥२५॥ 
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पद्वा ०-६ यत्न, दयाम), लछाहिताश्ष), पापहा, दण्ड3, चरत्ति ) 
जिस देश में व्यामबर्ण वाहा,रक्तनेत्र वाछा तथा पाप का नाश 
करने वाला गाजदण्ड विचरता है और ( चेद, नेता, साधु, 
पच्यति) यदि राजा भी भलेप्रकार पजा की रक्षा रखता हो तो 
(ततन्न, प्रजा:,न,मुद्यन्ति) उस देश की पजा प्रमाद नहीं करती ॥ 
तस्याहुः संप्रणेतारं राजानं सत्यवादिनम्‌ । 
है 0 ट् की. ह (5 "ली आप 
समाक्ष्यकारंण प्राज्ञ पर्मकामार्थकावदय ॥२६॥ 
पदा ०-( सत्यवादिनं ) सयवादी ( पराज्न, समीक्ष्यकारिणं ) 
पण्डित. विचारपूर्वक शास्त्रोक्त कर्म करने वाले (धर्मकामा्थको विद) 
धर्म, अर्थ, काम के जानने वाले (राजानं ) राजा को ( तस्य, 
संप्रणतारं, आहुः) उस दण्ड के देने का अधिकारी कहा है, 
सर्वसाधारण को नहीं ॥ 
4५ < ५ द्ध 0७५७७ 
त॑ राजा प्रणयन्सम्यकूजिवर्गे णामिवद्धेते । 
कामात्मा विषमः श्षुद्रों दण्डेनेंव निहन्यते ॥२७॥ 
पदा ०-(ते, राजा, सम्यकू, भणयन) जो राजा दण्ड का 
न्यायानुकूल प्रयोग करता है वह ( त्रिवगगेंण, अमिवद्ध॑ते ) 
धर्म, अर्थ, काम इस त्रिवर्ग द्वारा रद्धि को भाप्त होता है, और 
जो राजा (कामात्मा, विपम$,छ्षुद्र) कामी- विषय का अमिल्ापी, 
उलठा चलने वाला तथा छुद्र पक्ृति वाला है वह (दण्डेन, पथ, 
निहन्यते) उसी दण्ड से मारा जाता है ॥ 
2 ३ क- ए नर 
दण्डी हि सुमहत्तजी दुधरश्ाकतात्माभः । 
धर्मादिचलितं हन्ति दृपभेव स बान्ववम्‌ ॥२५॥ 


छ०रे मानवाय्थमाष्य 


पदा ०-(हि) निश्चयकरके ( सुमहत्तेज:, दण्ड: ) पढ़े तेज 
वार दण्ड ( अक्ृतात्मभिश, दुधरः ) वैदिकसंस्कार रहित 
राजाओं से धारण नहीं किया जासक्ता किन्तु वह दण्ड(धमोव, 
बिचलितं) राजधर्भ से विचलित ( सवान्धवं, नृपं, एवं, हन्ति ) 
राजा का सपरिवार नाश करदेता है ॥ 
ततो दुर्ग च राष्ट च लोक॑ च सचराचरम । 
अन्तरिक्षगतांश्रेव मुनीन्देवांश्व पीडयेत्‌ ॥२९॥ 
पद्ा ०-(वत) राजा को नष्ठ करके पुनः वह दण्ड (दुर्ग, 
च, राष्ट्र, च, छोक॑, च, सचराचरं) किला, राज्य, चराचर प्रजा 
(व) और ( अन्तरिक्षगतांव, एव, सुनीन, देवान,, च, पीडयेव ) 
अन्तरिक्ष में रहने वाले चायु आदि देवता तथा मुनियों को पीड़ित 
करता है अर्थात इज्य कव्य न मिलने से देवताओं को कुपित 
और अधमेपरायण होने से ऋषि सुनियों को दुःखित करता है॥ 
सो&सहायेन मूंढन लुब्धेनाकृतबुद्धिना । 
न शकक्‍्यो न्यायतो नेतं सक्तेन विषयेष च ॥१०॥। 
पदा ०-(असहायेन) सहायहीन अर्थात मन्त्री तथा सेनापति- 
यों के सहाय से रहित(मूढेन) मूर्खे(लुब्धेन)छोभी (अक्तबुद्धिना) 
शासत्रविरुद्ध बुद्धि वालाज्-निदुंद्धि (च) और (विषयेष्, 
सक्तेन) विषयों में आसक्त राजा से १स॥$, न्‍्यायतः, नेठुं, न, 
शक्य३) वह दण्ड न्यायपूर्वक नहीं चलूसक्ता अर्थाव उक्त गुणों 
से हीन राजा राजधर्म के पालन करने में सवंथा असमर्थ होता है॥ 
शुचिना सत्यसन्धन यथाशा स्त्राउुसारिणा |। 
प्रणेतुं शक्यते दण्डः सुसहायेन घीमता ॥३श॥ 
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पृदा ०-(छचिना, सत्यप्तन्थेन) अर्थशौचादि से युक्त, सस- 
प्रतिज्ञ (यथाशाख्रानुसारिणा) शास्र के अनुसार आचरण करने 
वाला (पुसहायेन, धीमता) अच्छे २ सहायकों से युक्त बुद्धि- 
मान राजा ( दण्ड), प्रणेतुं, शक्‍्यते ) न्यायानुकूल दण्ड का 
प्रयोग करसकतः है अर्थात्‌ उक्त गुणसम्पन्न राजा दण्ड देने के 
योग्य होता है ॥ 
स्पराष्ट्रे न्‍्यायबृत्तः स्यादभूशदण्डश्व शत्रु । 
सुहत्सजिह्मः स्निग्पेषु ब्राह्मणेषु क्षमान्वितः॥३२॥ 
पदा ०-(स्व॒राष्ट्र, न्‍्यायट्त्तः) अपने राज्य में न्याय करने 
वाला (शह्षुपु, भशदण्ड:) शह्छओं को तीक्ष्ण दण्ड देने वाला 
(सुहत्मु, स्निम्पेषु, अजिह्म)) प्रियमित्नों में कुटिकता रहित तथा 
(त्राह्मणेपु, क्षमान्वित:, स्थाच) ब्राह्मणों पर क्षमा रखने वाढा 
राजा होना चाहिये ॥ 
एवं वृत्तस्य नृपतेः शिलोम्छेनापि जीवतः । 


७ अर 


विस्तीयंत यशो लोके तैलबिन्दुरिवाम्भसि ॥३३॥ 
पदा०-( एवं, त्तस्य ) उक्त भकार के वर्त्ताव से युक्त 

(शिलोज्छेन, अपि, जीवतः, नृपतः) शिलोजझछ-शिका वीनकर 
भी निर्वाह करने वाले राजा का (यश) यश (अम्भसि,वैलबिन्दु3, 
इवं) जल में ते की बून्द के समान ( लोके, विस्तीयेते ) जगव 
में फेल जाता है॥ 

अतस्तु विपरीततस्य नृपतेरजितात्मनः । 

संक्षिप्पते यशों लोके घृतबिन्दुरिवाम्भासि ॥३४॥ 


०४ मानवाय्येमाष्य 


पदा०-(तु) और (अतः, विपरीतस्य) इस पूर्वोक्त विधान 

से बिपरीत आचरण करने वाके तथा ( अजितात्मन१, नृपतेः ) 

अजितेन्द्रिय राजा का (यश+) यश ( अम्भसि, घृतविन्दुः, इच ) 

जल में घूत की बून्द के समान(संश्षिप्यते) संकुचित हो जाता है ॥ 
स््रे स्वे धमें निविध्टनां सर्वेषामनुप्रवंशः । 

वर्णानामा श्रमाणातव राजासूश्े5मिरक्षिता ॥३५॥ 

पदा ०-(स्वे, स्व, धर्म, निविष्टानां) अपने * धमे में चलने 

वाले (सर्वेषां, अनुपूवेश।)) ऋरमालुसार सब (वर्णानां, आश्रमार्णां, 


च ) वर्णों तथा आश्रसों का ( अभिरक्षिता, राजा, रुष्ट; ) रक्षक 
ईश्वर ने राजा बनाया है ॥ 


नेत यद्यत्सभृयेन कत्तव्य॑ रक्षता प्रजाः । 
तत्तद्वो <ह प्रवक्ष्यामिशयथावदज॒पूर्वशः ॥३६॥ 
पद ०-(मजा;, रक्षता) पजा की रक्षा करते हुए (सभृसेन, 
तेन, यव, यव, कत्तेव्यं) राजा को अमासादिकों के साथ जो २ 
करना चाहिये (तद, तद,व१,यथावव,अनुपूर्व शः3, अहं, प्रवक्ष्यामि) 
बह २ सब तुम्हारे भति क्रमपूर्वक आगे कहूँगा ॥ 
सं०-अब अधिकारियों सहित राजा की दिनचर्य्या कथन करते हैं।- 
ब्राह्मणान्प्युपासीत प्रातरुत्थाय पार्थिवः । 
अविद्यवृद्धान्विदुषस्तिणेत्तेषां च शासने ॥३७॥ 
पदा ०-( पार्यिव४+, मातः, उत्थाय' ) राजा प्रावःकारू 
उठकर ( तैत्रियरद्धान, विदुषः, त्राह्मणान, पर्युपासीत) ऋश , 
यज्जु, .साम तीनों वेदों तथा धमंशासत्र के ज्ञाता बाह्मणों के साथ 


सप्तमाध्याय ०८ 


बैठे (च ) और ( तेपां, शासने, तिठ्ठेद ) उनकी आज्ञा का 
सदा पालन करे ॥ 
वृद्धांश्व नियं सेवेत विप्रान्वेदाविदःशुचीन्‌ । 
वृद्धसेवी हिं सतत॑ रक्षोमिरापि पृज्यते ॥३५॥ 
पृद् ०-( बेदविद), शुवीद, दृद्धाव,विभान) वेदज्ञ, पविच्न, 
आयु में ह॒द्ध त्राह्मणों का (निर्स, सेवेत) निय सेवन करे (हि) 
क्योंकि (सतत, हृद्धसेवी) ह॒ृद्धों की निरन्तर सेवा करने बारा 
राजा सदा (रक्षोमि!, अपि, पूज्यते) राक्षसों से भी पूजा जाता 
है अर्थात उसका स्व मान करते हैं ॥ 
तेभ्यो5घिगच्छेद्विनयं विनीतात्मापि नियशः । 
विनीतात्मा हि तृपतिरनविनश्यति कहिंचित्‌ ॥३९॥ 
पृदा०-( तेभ्य॥, विनीतात्मा, अपि, नित्यश्ञ, विनय, अधि- 
गच्छेत्‌ ) उन. दृद्ध ब्राह्मणों से शिक्षित राजा भी निरन्तर शिक्षा 
शहण करे (हि) क्योंकि ( विनीतात्मा, नृपातेः, कहिचिव, न, 
विनव्रयति ) सुशिक्षित राजा कभी नाश को प्राप्त नहीं होता ॥ 
बहवो5विनयान्नष्टा सज्ञानः सपरिच्छदाः। 
वनस्था अपि राज्यानि विनयात्मातिपेदिरे ॥४०॥ 
पद। ०-( अविनयाव ) निनय से रहित ( सपरिच्छदाई, 
वहव३, राजानः, नष्ठाः ) ऐद्वये सम्पन्न चहुत राजा नह्ठ होगये 
और ( विनयात्‌ ) विनय से ( वनस्था: ) ऐश्वर्यहीन वन में' ' 
रहने वाले (अपि) भी ( राज्यानि, मरतिपेदिरे ) राज्यों को ग्राप्त ' 
, हुए, इसलिये राजा को उचित है कि ३-“ 


४०६ मानवाय्यभाष्य 
अविय्येभ्यस्त्रयीं विद्यां दण्डनीतिं च शाखतीम्‌ | 
आन्वीक्षिकी चात्मवियां वार्चारम्मां श्र लोकत/॥ ४१॥ 


पदा०-( जैविधेश्यः ) तीनों वेदों के जानने वालों से 
( क्षयीं, विद्ां ) तीनों विद्याओं को सीखे-( च ) और ( शा- 
इबतीं, दण्डनीति ) सनातन दण्डनीति विद्या ( आन्वीक्षिकी, 
आत्मवियां ) तर्क त्रिद्या तथा वेदान्त को पढ़े (च) और 
(वाचोरम्भान,लोकतः अन्य छोगों से व्यावहारिक विद्या सीखे ॥ 


इन्द्रियाणां जये योग समातिष्ठेद्दिवानिशगम । 
जितेन्द्रियो हि शक्तोति वशे स्थापायेतु प्रजा॥४२॥ 


पदा०-( इन्द्रियाणां, जये, दिवानिश, योग, समातिष्ठेद ) 
इन्द्रियों के जय का सर्वदा रात दिन उद्योग करे अर्थाद जिते- 
न्द्रिय हो (हि) क्योंकि ( जितेन्द्रियः ) जितेन्द्रिय राजा ही 
( घ्रजाः, व्षे,स्थापायितुं, शक्तोति) प्रजा को वश में करसक्ता है ॥ 


दशकामससुत्यथानि तथाशे क्रोधजानि च | 
व्यसनानि दुरनताने प्रयत्नेन विवजयेत्‌ ॥ ४३ ॥ 
पद्वा०-( कामससुत्थाने, दश ) काम से उत्पन्न दश ( तथा ) 
तथा ( क्रोधजानिे, च, अछ्ठो ) क्रोध से उत्पन्न आठ, इस प्रकार 
( व्यसनानि, दुरन्ताने ) दुष्ट परिणाम वालके अठारह वज्यप्तनों 


को जिनका अंत मिलना दुररूम है ( प्रयत्नेन, विवर्जयेव ) 
प्रयत्न से याग देवे ॥ 


प्रईम्राध्याय॑ ४०७ 


कामजेघ प्रसक्तो हि व्यसनेष महीपातेः । 
विजुज्यत<थंधमा भ्यां क्रोधजेष्वात्मनेब तु ॥४४॥ 
पृदा०-( दि ) क्योंकि ( कामजेयु, व्यसनेषु, प्रसक्तर, मही 
पति! ) काम से उत्पन्न हुए दक् व्यसनों में आसक्त हुआ राजा 
( अधैधमीर्भ्या, विय्ुज्यते ) अथे तथा धर्म से द्वीन होबाता है 
(ठ ) और (कोघषनेपु, आत्मना, एव) क्रोध से उत्पन्न हुए आठ 


का चएछ 


व्यम्तनों में आसक्त हुआ अपने शरीर से ही नष्ट होजाता है॥ 
से०-अब कामसे उत्पन्न हुए दश व्यप्तनों का वर्णन करते हैं।- 
4 _.+ अिमिलिक | 
खझगयाक्षो दिवास्वम्रः परिवादः खियोमदः । 
जल. कप ५ ६ 
तोयत्रिक बथाव्या च कामजो दशकों गण॥॥४५॥ 
पदा०-(मगया, अक्षश, दिवास्वप्त।, परिवाद३, खियः, मंद३) 
शिकार खेलना, जुआ खछना, दिन में" सोना, दूसरे के दोषों 
को कहना, ख्ली सम्भोग, मद्र का सेवन ( तोर्यत्रिकं, हथाव्या, 
च्‌ ) गाना, बजाया, नाचना ओर बिना प्रयोजन घूमना (दशक), 
गण३, कामज: ) यह दश व्यस्त काम से तलन्न होते हैं 
सँ०-अब ऋषध से उत्पन्न हुए आठ व्यसनों का वर्णन करते हैं?- 
शुन्यँ ५ हु 3 
पैशुन्य साहस द्रोह ईष्योसूया्थटूषणम्‌ । 
>- .] 7] ४०. हू 
वाग्दण्डजं च पारुष्यं क्रोचषजो5पि गणा5प्रकः ॥ ४६॥ 
पदा०- पैशुन्ये, साहसं, ट्ोद, ईर्ष्या, अमया, अर्थदूषणम) 
चुग़ली, साहस, द्रोद, ईष्यों, निन्दा-किसी के ग॒र्णों में दोषारो- 
पण करना, दुसरे का धन दरण अथवा पात्र को न देना (वाग्द- 
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ण्उजे, च, पारुष्यं) गाली देना तथा कठोर घचन बोलना (क्रोंघज:, 
गणः, अछक:) यह आठ व्यसन क्रोध से उत्पन्न होते हैं ॥ 
दयोस्प्येतयोमूल् य॑ सर्वे कवयो विदुुः । 
ते यत्रेन जयेछो म॑ तजावेताबुमों गणौ ॥४७॥ 
पदा ०-(ये, सर्वे, कवयः, एतयो३, द्यो+, अपि, सूलं, विद) 
जिसको सम्पूर्ण विद्वान पूर्वोक्त व्यसनों के दोनों समुदायों का 
कारण बताते हैं ( ते, छोमे, यत्रेन, जयेव ) उस छोम को यत्र 
से त्यागदे, क्योंकि ( तज्जों, एतौ, उभो, गणों ) यह व्यसनों के 
दोनों समुदाय छोभ से ही उत्पन्न द्ोते हैं ॥ 
पानमक्षाः ख्तरियश्वेव सगया च यथाक्रमम्‌ । 
एतत्कष्टतमं विद्याच्चतुष्क॑ कामजे गणे ॥ ४८॥ 
पदा०-( कामजे, गणे ) काम से उत्पन्न हुए व्यक्षनों के 
समुदाय में ( यथाक्रम ) क्रमपूर्वक ( पानं, अक्षाः, ख्रिय, चैव, 
सगया ) मद्मपानादि मादक द्रव्यों का सेवन, जुआ खेलना, स्री 
में अतिप्रसक्ति तथा शिकार खेलना ( एतव, चतुष्क, कष्टतमं, 
विद्यात ) इन चारों को वहुत कष्ट देने वाला जाने ॥ 


दण्डरय पातन चृव वाकपारुष्याथदूषणे । 


कीपर्जडप गणे विद्यात्कध्मतत्तन्रिके सदा ॥७१९॥ 
पद ० -( क्रोधजे, अपि, गगे ) क्रोध से उत्पन्न हुए गण में 
( दण्डस्य, पातन, वाक्पारुष्यं, चेव, अर्थद्षणे ) दण्ड देना, 
कठोर वचन कहना और द्रव्य का दरण करना ( एतव, त्रिक, 
सदा, कए, विद्याव) इस ज्रिक को सदा कष्ट देने वाक्ा जाने श 


सप्तमाध्याय / छु०९ 
सप्तकस्यास्य वर्गेस्थ सर्वत्रेवापद्िणः । 
पूर्व पूर्व गुरुतरं विद्यात््यसनमात्मवान्‌ ॥ ५०१॥॥ 
पृदा०-( आत्मवान, ) आत्मज्ञानी पुरुष ( सर्वन्न, एव, अनु- 
पड्चिण; ) सब में छगे हुए इन ( सप्तकस्य, अस्य, वर्गस्य ) सात 


व्यसनों में से ( पृ्र, पूर्व, गुरुतरं, व्यसनं, विद्याद ) पहिले २ 
व्यसन को उत्तरोंत्तर के प्रति अत्यन्त कष्ठ देने वाढा जाने ॥ 
मा ८ हलक) - _सन्‍थलक 
व्यसनस्य च झत्योश्व व्यसन कष्टमुच्यते 
सर ० अधिक 2 र्यार है कर 
व्यसन्यधाधउवा ब्रजाीत स्वयात्यग्यसनामृ तः ॥५१॥ 
पदा०-(व्यसनस्य, मत्यों,, च, व्यसन, कए्ठ, उच्यते) व्यसन 
तथा मृत्यु के मध्य में व्यसन अधिक कष्ठ देने वाला है, क्योंकि 
( व्यसनी, अधः, अधः, त्रजति ) व्यसनी राजा अवनति को 
प्राप्त होता (च) और ( अव्यसनी, म्रतः, स्व, याति ) निर्ब्य- 
सनी मरणानन्तर स्वर्ग-सद्वति को प्राप्त होता है ॥ 
भाष्य-इस शछोक का भाव यह है कि व्यसन और मत्यु 
दोनों नाश करने वाले हैं परन्तु इन दोनों में मृत्यु से ज्यस्तन 
अधिक क्टददायक है, कक्‍योंक्रि व्यसनी प्रतदिन अपनी अवनति 
देखता अर्थाव. सदा ही दुश्ख भोगता है और व्यसनों से 
रहित पुरुष स्वर्ग को प्राप्त होता है ॥ ५ 


मोलाञ्छास्रविदः श्रॉलव्धलक्षान्‌ कलोट्तान्‌ । 
सचिवान्सप्त चाष्टी वा प्रकुवीत परीक्षितान्‌ ॥५श। 
प्रदा०-( मोछान, शासत्रविद), श्राव, छब्घलक्षान, कुलो- 


छ२० . मानवार्य्यभाष्य 


द्ृतान,परीक्षिताव) राजा को उचित है कि परम्परा से अधिकारी; 
शाखज्ञ, श्रवीर, निशाना लगाने में निपुण, कुलीन तथा परीक्षों- 
'ती्ण ( सप्त, च, अष्टी, वा, सचित्रान, परककुर्बीव ) सात अथवा 
आठ मनन्‍्त्री रक्खे, क्योंकि :--- 

आपि यत्सुकर कमे तदप्येकेन दुष्करम्‌ । 
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विशेषेतो ४सहायेन किन्तु राज्यं महोदय ॥५१॥ 
पदा०-( झुकरं, अपि, कम, यव्‌ ) छुलम काम भी जो 

( तत, अपि, एकेन, दुष्करं ) एक से पूण होना कठिन 
'है (तु) तो (विशेषतः, महोदय, राज्यं, कि, असाहयेन) विशेषकर 
बड़े फल का देने वाछा राजसम्बन्धी कार्य अकेला कैसे कर 
सकता है.इसलिये डमको कई कार्य्यकर्ताओं की आवदयकताहै॥ 


तेः साथे चिन्तयेन्नित्यं सामान्य सन्धिविग्रहम्‌ । 
स्थान समुदयं ग॒प्ति लब्धप्रशमनानि च ॥५४॥ 


.. पदा०-( ते) सार ) राजा उन पूर्वोक्त गुणयुक्त सन्न्रियों 
के साथ (सामान्य, सन्धिविग्रहं) साधारण सान्धि, विग्रट आदि 
की सम्मति करता रहे. और (स्थान) दण्ड, कोश, पुर, राष्ट्र, 
इस' चतुर्विध स्थान (समुदय्य) धनादि की उन्नति (चं) और 
(ग॒प्ति, लब्धपशमनानि, निर्य, चिन्तयेद) सब प्रजा का रक्षण तथा 
माप्त एश्य के यथावव व्यवहार का विचार निस किया करे॥े 


तेषा स्व स्वमभिप्रायसुपलन्य पृथक एथऋ । 


समस्तानां च कार्यषु विदध्याद्धितमात्मनश॥पंपा 
पदा ०-(तेषां, स्व, स्व, अभित्ना्य, पृथक ,ग्रथर ,समस्तानों, 


घ 
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च, उपलभ्य) उन मन्त्रियों के अंग २ और सबंझे मिंले 
अभिषभाय को जानकर ( कार्येषु, आत्मनः, हितं, विदध्याव ) 
सम्पूर्ण कायों में अपना हित विधान करे अर्थाव्‌ राजा इन सब 
मन्त्रियों की अलग २ सम्मति और मिली हुईं सम्पति को ज्ञात 
करके सब कार्यों में अपना हित चिन्तन करे ॥ 

सर्वेषां तु विशिष्टेन ब्राह्मणेन विपश्रिता । 

मन्त्रयेत्परम मन्त्र राजा षाडुगुण्यसंयुतम्‌ ॥५६॥ 

पदा ०-(ठ) | और ( राजा ) राजा (विपश्रिता, त्राह्मणेन, 

सर्वेषां, बिशिष्टेन) उन सव मन्त्रियों में अधिक धर्मोौत्मा तथा 
बुद्धिमान ब्राह्मण के साथ (पाडगुण्यसंयुरे) पद्गुण युक्त (परम, 
मनन, मन्त्रयेत) परममन्त्र--सम्मति करे अर्थात उप्तके साथ 
विशेषरूप से सलाह करे ॥ ह 

नित्य तस्मित्‌ समाश्रस्तः सर्वकायोणि निश्षिपेत्‌ । 

हैक. 0 23 6 4 (5 रे 

तेन साद्ध वानाश्रत्य तत* कमंसमारभत्‌ ॥५ज) 

पृदा ०-( तस्मिन, निर्स, समाश्वस्त। ) उस ब्राह्मण मन्त्र 

पर सदा विश्वाप्त रखता हुआ राजा (सर्वेकार्याणि, निश्चिपेव॒) 
सब कार्य उसके अधीन करदे और भरस्ेक काये को श्रथम 
( तेन, सार्द्ू, विनिश्चिय ) उसके साथ निश्चय करके (तत;कर्म- 
समारमभेव) पुनः डस काये का आरम्म करे ॥ 


अन्यानपि प्रकर्वीत शुचीन्प्रज्ञानवस्थितान । 


सम्यगर्थसमाहर्तुनमात्यान्सपरीक्षितान्‌ ॥५८॥ 
पृदा०-(अन्यान, शुचीन, भ्ज्ञान, अवस्थितान) अन्य भी 
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पवित्र, बुद्धिमान, स्वस्थचित्त (सम्यगर्थसमाहलूंन, सुपरीक्षिताव, 
अपि) भलेप्रकार धनोपाजन के उपाय जानने वाले तथा सब 
प्रकार से परीक्षित पुरुर्षो को भी राजा ( अमायान, प्रकुर्बीत ) 
मन्त्री चनावे ॥ ४ 
निव॑ंततेंतास्य यावद्धिरितिकत्तेग्यता नूभिः । 
तावहो5तन्द्धितान्दक्षान्‌ प्रकर्वीत विचक्षणान्‌ ॥५५९॥ 
पदा०-( अस्य ) इस राजा का ( इतिकत्तेव्यता ) राज्य 
सम्बन्धी कार्य ( यात्रद्धि,, दृभिः, निर्वेतेत ) जितने पुरुषों से 
पूर्ण हो सके (तावतः, अतन्द्रितान, दक्षान, विचक्षणाद,प्रकुर्वीत) 
उतन आलस्यरहित, चतुर तथा बुद्धिमानों को मन्त्री वनावे ॥ 
तेषामर्थ नियुज्जलीत श्रान्दक्षात्न अलोद्तान । 
शुचीनाकरकर्मान्ते भीरूनन्तन्विशने ॥६०॥ 
पृदा ०-८ तेषां ) उन मन्न्रियों में (श्रान,दक्षान,कुलोहताव, 
शुचीन) श्रवीर, चतुर, कुीन तथा निलॉभी मन्जत्रियों को 
( अर्थे, नियुक्षीत ) ख़ज़ाने सम्बन्धी कार्य पर नियुक्त करे 
(छचीन,आकरकर्मान्ते) अर्थशुचियों को रक्नों की कान खुदवाने 
में, और ( भीरून, अन्तर्नित्रेशने ) डरपोंकों को अन्तःपुर 
सम्बन्धी कार्यों पर,नियत रक्‍्ले अथोव महलों में आने जाने. 
के काम पर नियुक्त करे ॥ 


 दूर्तचैव प्रकरवीत सर्वेशाखविशारदस्‌ । 


' इंगिताकारचेष्ठक्ष शु्चि दक्ष कुलोह्त्तस ॥धशा। 
पदा०-( च ) और (९ सर्वशासत्रविशारदं ) सर्वेशास्रों में 


सप्तमाध्याय धश्ह, 


निपुणमबरहुअुत ( इड्धिताकारचे्टई ) इशारा तया चेष्टा से हच 
जानने वाला ( छचि, दक्ष, कुछोद्नतं ) पवित्र, कार्य्यकुशल तथा 
कुलपरस्परा से अभिकार प्राप्तों को (दुर्व,मकुर्बीव) दूत बनावे ॥ 


अजुरक्तः शुचिदंक्षः स्मृतिमान्‌ देशकालवित । 
[0 3. 0 4 8. कम 
वषुष्मान वीतमावारमा दूता रातज्षः प्शस्थत ॥६२॥ 


पदा ०-(अनुरक्त*, छचिं), दक्ष), स्मृतिमान, देशकालविद) 
राजा में भक्ति रखने वाला,सदाचारी,कार्यकुशल,स्मरणशक्तिवाला, 
देशकाल के व्यवहार कों जानने वाला (तरपुष्मान, वीतभी$, 
वार्मी) वलिछए, निडर तथा समयासुकूल भाषण करने वाला 
(राज्ञ), दूत३, प्रशस्यते) राजा का दूत प्रशंसनीय होता है अर्थाच्‌ 
राजा: को वक्त गुण सम्पन्न दृत रखना चाहिये ॥ 


सन्धिविग्रहकालक्ञान्समर्थानायतिक्षमान्‌ । 
'पेरेरहार्यान्शुद्धां श्रधमतः कामतो5बैतः ॥६३॥ 
समाहत्तुं प्रकर्वीत सर्वशास्त्रविपश्चितः । 
कुलीनान्वृत्तिसम्पन्नान्रिषुणान्को शबृद्धये ॥६४॥ 

' घद्ा ०-(सन्धिविग्रहकालज्ञान) सन्धि, विग्रह के समय को - 
जानने वालेः ( समर्थान, आयतिक्षमान ) समर्थ, कठिन्॒ता को 
झेलने वाले (परे!, अहार्याव) दाज्ञुओं से न मिलने वाले (धर्मत३, 
कामतः, अर्थव3, श॒द्धान) घर, अर्थ तथा काम से शुद्ध (च)- 
और ( पर्वशाख्रविपश्चितः ) सब शास्त्रों के ज्ञाता (कुलीनाब, 
इत्तिसम्पन्नाव, निपुणाव) कुलीन, पुष्कक जीविका बारे तथा 
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चतुर पुरुषों को राजा ( कोशहद्धये,समाहर्च,मककुर्बीत ) कोश की 
इद्धि के लिये एकत्र करने का उद्योग करे और : 


आयबव्ययस्य कुशलान्गणितज्ञानडाहुपान्‌ । 
नियोजयेद्धम॑निष्ठान्सम्यकार्याथेचिन्तकान्‌ ॥६५॥ 
£ -प्रदा०-( आयव्ययस्य, कुशछान ) आय व्यय के व्यवहार 
में चतुर ( गणितज्ञान, अछोलुपान्‌ ) - गणित के जानने वाले, 
निर्लोभ ( धर्मानेष्ठान, ) धम में श्रद्धा तथा (सम्पक्‌, कार्या- 
थचिन्तकान, नियोजयेव) कार्यों के तात्पय्य भलेम्कार समझने 
वालों को नियुक्त करे ॥ 


कमंणि चातिकृुशलॉलिपिज्ञानायतिक्षमान । 
संवेविश्वासिनः सत्यान्सवकार्य षनिश्चितान॥६६॥ 
अकृताशॉस्तथा भर्ज्ञः कालक्षाश्व प्रसंगिनः । . . 


कार्यकामोपधाश॒द्धान्‌ बाह्याम्यन्तरचारिणः॥६७॥ 
पदा०-( कमेंणि, अतिकुशछान, ) कार्य में अतिकुशल 
( लिपिज्ञान, आयतिक्षमान ) अच्छा लिखना जानने वाले, 
कठिन समयों को सहने वाले-( सर्वेविद्धासिन:, ससान्‌ ) सबके 
विद्वासपात्र, ससवादी ( सर्वकार्येंछु, निश्चितान. ) सब कार्यों. में 
स्थिर बुद्धि: वाले-( च) और ( अकृताशान,, भर्तु) ) स्वामी पर 

आशा, न रखने वाके-सन्तुष्ट (कालज्ञान, पसद्चिनः क्राल ओर ' 
प्रसड़् को जानने वाले -( का्यकामोपधाशुद्धान,. पाद्माभ्यन्त्र- 
चारिण; ) कारये, काम तथा धरोहर में सच्च ओर बाहर भीतर के 


भेदी लछोगों को अन्तरद्ग कार्यों के करने तथा गशुद्द की रक्षा 
प्र नियत करें ॥ 
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अमात्ये दण्ड आयत्तो दण्डे वैनायिकी क्रिया - । 
नपतो कोशराष्ट्र च दूते सन्धिविपर्ययों ॥ ६८ ॥ 
पृदा०-( दण्ड, अमात्ये, आयत्त: ) दण्ड मन्‍त्री के अधीन 
( दण्डे, वैनायिकी, क्रिया ) दण्ड के अधीन प्रुशिक्षा ( नृपतो, 
कोशराप्ट्रे ) राना के अधीन देश तथा खज़ाना (च) और 
दूते, सन्धिविपर्ययों ) सन्धि, विग्रह दूत के अधीन होते हैं ॥ 
दूत एवं हि सन्धत्ते मिनत्त्येव च संहतान्‌ । 
दूतस्तत्करुते कम भिद्वन्ते येन मानवाः ॥६९॥ 
पदा०-( हि) निश्चयकरके ( दृतः, एवं, सनन्‍्धत्ते ) दूत्त ही 
मेल कराता (च) और ( संहतान, भिनत्ति, एवं ) दूत ही मिले 
हुओं को फोड़ता है, वस्तुतः ( दृतः, तव, कर्म, कुरुते ) दूंत बह 
कार्य करता है ( येन, भिश्वन्ते, मानवा; ) जिससे मनुष्यों में 
भेद होजाता है ॥ 
स विद्यादस्य कृत्येष निमूढेगितचेष्टितेः । 
आकारांमिगितं चेर्श भ्ृत्येष चु चिकीषितम॥॥9०॥ 
पदा०-( सः ) वह दूत ( अस्य ) राजा के (कृत्येपु) कार्यों 
में (निग्देड्धितचेष्टितेः) छिपे हुए इशारों और चेष्ठाओं से (आकार, 
इड्ितं, चेष्टां) आकार, इड्ित तथा चेष्ठा को (च) और 
(भृत्येषु, चिकीर्पितं, विद्याव) भ्ृत्यवर्गों में कंच्रज्यता, को जाने ॥ 
बुदध्वो च सर्व तत्त्वेन परराजचिकीर्षितम्‌ । ' 
तथा प्रयत्नमातिप्ठद्यथात्मा्न न पीडियत्‌ ॥ ७१॥ 
पृदा०-( परराज, चिकीर्षितं, सर्व, तक्त्वेन, बुद्धुवा ) शछु- 
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राजा की सव इच्छाओं को ठीक * जानकर (तथा, प्रयक्व॑, 
आंतिप्ठेठ ) चैप्ता भयन्न करें ( यथा, आत्मानं, न, पीडयेद ) 
जिससे वह अपने को पीड़ा न देसके ॥ 
सं०-अवब राजा के वासस्थान का वर्णन करते हैं ।--- 
[ + ७ जप 
जांगले सस्यसम्पन्नमायंप्रायम नापिछूम्‌ । 
' शम्यमानतसामन्तं स्वाजीब्यं देशमावसेत्‌ ॥७२॥| 
पदा ०-८ जाड्लं, सस्यसम्पर्न ) जड़ल में जहां थोड़ा २ 
घास तथा जऊू हो, घान्य वहुत उत्पन्न होता हो ( आयेप्रायं, 
अनाविलं)जहां शिष्ठ आर्य पुरुष बास करते हाँ, सब पकार के 
शोगादि उपद्रनों से रहित ( रम्ये, आनतसामन्तं ) रमणीय और 
जहां राजभक्त अधिकतया निवास करते हों तथा ( स्वाजीव्यं ) 
जहां सरलता से जीवन निर्वाह होसके, ऐसे ( देशं, आचसेव ) 
स्थान पर राजा अपना निवासस्थान बनावे ॥ 
घन्वदुर्ग महीदुर्गमब्दु्ग वाक्षमेव वा । 
. /खेंडुर्ग गिरिदुर्ग वा समाश्रित्य वसेत्पुर्म्‌ ॥७३॥ 
पद ०-( घन्ददुर्ग, महीदुर्ग, अब्दुर्ग, वा, वार्धष, एव ) जहां 
धनुदुगगं, मदीदुरग, जलदुगग, रक्षदु्ग (नृदुर्ग,गिरिदुर्ग, बा, समाश्निय, 
पुरे, बसे ) सेनादुर्ग अथवा पर्वतदुर्ग हो, ऐसे किसी दुर्ग का 
आश्रय करके राजा नगर वसावे अर्थाव ऐसा स्थान जो उंक्त 
पर्वेत आदि किसी दुर्ग से घिरा हो और जहां शक कर्ठिनता से 
आसके 'ऐसे स्थान में पुर वसाकर आप निवास करे ॥ 
सर्वेण ठ॒ प्रयत्नेन गिरिदुर्ग समाश्रयेत्‌ । 
एषां हि बाइशुण्येन गिरिदुर्ग विशिष्यते ॥७४॥ 
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पर्दा ०-* तु ” शब्द यहां विक्षेष का बोंधक हैं ( सर्वेण, 
प्रयत्ेन, गिरिदुर्ग, समाश्रयेव ) सत्र प्रयन्नों से पर्वतदुगें का 
आश्रय करें (हि) क्योंकि ( एपां ) इन सत्र से (वाहुगुण्येन, 
गिरिदुई, विशिष्यते ) बहुत गुणों दाछा दोने के कारण पर्वतदुर्ग 
सब में श्रेष्ठ है ॥ 
[पु & श्र का (5 
त्ण्यादान्याश्रतास्तेपा सरूगगतोश्रयाप्सरा: । 
2 ० पु: 
आण्यत्तताण क्रमशः छबद्ञमनरामराा ॥७५॥ 
पद ०-( एपां ) इन छ! प्रकार के दुगों में से ( आद्यानि, 
न्रीणि; क्रमश, म्रगगर्चाअ्याप्सराः ) धनुदुगोंदि पहले तीन 
क्रम से सग,चूहा तथा मगरों से ओर ( उत्तराणि, ज्ीणे, 
एुबड्रमनरामरा३ ) पिछले ह॒क्षदुर्गादि तीन वानर, मनुष्य त्तथा 
देवताओं से ( आश्रिता। ) आश्रित दोते हैं ॥ 
५ 60 ० 8 
यथा दुर्गाश्रतानतान्नापाइसान्त शत्रवः | 
००५ ३ नृपं ( कप 
तथारया न हसान्त दृप दुगसमाश्रतस ॥७६॥ 
पृद्गा ०-( यथा, दुर्गाश्रितान, एतान, शत्रव:, नोपहिसन्ति ) 
जेंसे उक्त दुगों में रनने वाछों को शहु दुश्ख नहीं दे सक्ते 
( तथा ) इसी मकार (दुर्गसमाओितं, नृपं, अरय३, न, दितन्ति) 
दुर्ग में रहने वाडे राजा पर भी शह्ुठ आक्रमण नहीं कर छक्ते ॥ 


एकः शर्त योधयाति प्रकारस्थों धलु॒र्धरः । 
शर्त दशसहस्ताणि तस्मादडुर्ग विधीयते ॥9७॥ 
पदा०-( प्रकारस्थ+, एक, धनुर्षरः ) दुर्ग में स्थित अकेला 
घंलुर्धांरी ( शर्त, योधयाति ) सौ योद्धाओं के साथ और ( ज्तं, 
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दशसहस्राणि ) किले के भीतर सो धनुर्धारी दश्ाहज़ार योद्धा 
ओ के साथ युद्ध करसक्ते हैं ( तस्माठ ) इसलिये (६ दुर्ग, 
विधीयत ) किला बनाने का विधान है अथांदे राजा को 
किझा अवश्य बनाना चाहिये॥गा 


भाष्य-इस छोक का भाव यह है कि उपरोक्त छः प्रकार 
के दुगों। से छः प्रकार के भाणी अपनी रक्षा करते हैं, जैसाकि 
उन छओओ में प्रथम के तीन दुर्गों में क्रम से धनुदुर्ग में मग, मही- 
दुर्ग में 'चूंह तथा जरू दुर्ग में मगर, मच्छ आदि और पीछे के 
तीन दुगों में से दृक्षदुग में वानर, नृदुग में साधारण मनुष्य 
तथा गिरिदुर्ग में पर्वतवासी देवता अपनी रक्षा करते हैं, इसी 
प्रकार राजा अपनी रक्षार्थ किसी दुर्गे का आश्रय लेकर 
रक्षापू्वंक निवास करे ॥ 


तत्स्पादायुघसम्पन्न॑ धनधान्येन वाहनेः । 

ब्राह्मणैः शिल्पिमियन्त्रेयेबसेनोदकेन च ॥७<॥ 

* पदा०-(तव) बह दुगे (आयुधसम्पत्नं, धनधान्येन, वेहनेः) 
खड्गादि आयुधों,धनधान्य,गाढ़ी आदि वाहनों (बाह्मणे:,शिल्पिभि+, 
यन्त्रेट, यवसेन, उदकेन, च ) ब्राह्मण मन्त्रियों, कलों के जानने 
चाछों, यन्त्रों, चारा, जल और इन्धन से मदा सम्रद्ध होना चाहिये।॥ 

तस्य मध्ये सुपयाप्त कारयेद्म्हमात्मनः । 

शुप्त सवेतुर्क शुत्र॑ जलबृक्षसमन्वितस्‌ ॥ ७९ ॥ 


पदा ०-( तस्य, मध्ये ) उस दुरग के भीतर राजा (सुपरयाप्त॑) 
अपनी आवद्ययकतालुसार ( सुप्त, सर्वजुकं, शुद्ध ) सब मकार से 
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न्वितं ) जल और ह॒क्षों से घिरा हुआ (आत्तनः, यह, कारयेत) 
अपना घर बनाये ॥ ह ह 
तदध्यास्योद्वहेड्धा्यो सवर्णा लक्षणान्विताश ।. - 
कुले महति सम्भूतां हयां रूपगुणान्विताम्‌ ॥<०॥ 
पदा०-( तव, अध्यास्य ) उस गृह में रहता हुआ (सवर्णा, 
लक्षणान्वितां ) शुमलक्षण सम्पन्न, अपने समान वर्ण वाली 
( महति, कुछे, सम्भूतां ) उच्चकुलोत्पन्न (हथां) चित्त को पिसन्न 
करने वाली (रुपगुणान्त्रितां, भार्या, उद्ददेव) रूप तथा 'शुभगु्णों 
से युक्त स्री के साथ विवाह करे ॥ ह 
पुरोहित च कुंबीत बइणुयादेव चलिजम्‌ । 
. तेथस्य मृह्माणि कमोणि कर्गवेतानिकाने व ॥<१॥ 
* पदा०-( च ) और (पुरोहित, कुबीत, एच, ऋत्रिजं, च, 
दृणुयाव) पुरोहित तथा ऋतिज्‌ का वरण करे (ते) वह 
पुरोद्दित तथा ऋत्रिजू ( अस्य ) राजा के ( ग्रह्माणि, कर्मोणि ) 
गृहकर्म, अभ्निदोत्न तथा शान्तिपाठ आदि किया करें (व) और 
( वैतानिकानि, कुर्यु) ) यज्ञों को करें ॥ 
यजेत राजा क्रत॒मिविंविषेराप्तदक्षिगैः । 
 धर्भर्थ चैव विप्रेभ्यो दब्याड्भोगान्धनानि च ॥<श॥ 
पदा०-( राजा ) राजा ( आप्तदक्षिणेः, विविषेः, ऋतुमि३, 
“यजेत) नाना प्रकार के बहुत दक्षिणा वाले अश्वमेघादि यज्ञ 
करे (व) और (वि्रश्यः) ब्राह्मणों को (भोगाव, धनानि, चैत्र) 
भोग तथा सुवर्ण, वद्ध तथा धनादि (धर्मार्थदेद्याव) पर्मार्थ देवे॥ 
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सांवत्सरिकमाप्तेश्व राष्ट्रदाहर्पेद्वालिम्‌ । 
स्याचाम्रायपरोलोके वर्तेत पितृवन्त॒षु ॥<३॥ 
पदा ०-(आप्तः) राजा राज्य के मरामाणिक मन्त्रियों द्वारा 
(सांवस्सरिकं, वलि,राष्ट्राव,आहारयेव) सांवत्सरिकवलि--वॉर्षिक 
मालगशुज़ारी मंगावे (व) और (छोके, आज्नायपर+, स्याव) लोगों 
में बेदासुकूल व्यवद्दार करे तथा (नूपु, पितृवत, चर्तेंत) प्रजा में 
पिता के तुल्य वर्चे अथांद पिता के समान स्लेह करे ॥ 
अध्यक्षान्विविधान्क॒योत्तत्र तत्र विपश्चितः । 
कप 5 बिक पक है कप 5 
तेधस्य सवाण्यवेक्षरन्द्र्णा कायाणि कुवताग्र्‌ ॥८8॥| 
पृदा ०-(तत्न,वज्) अनेक कार्यों के निरीक्षणार्थ (विपश्चितः, 
विविधान्‌, अध्यक्षान,कुर्यात) बुद्धिमान अनेक अध्यक्षों को नियत 
करे ( ते ) वह अध्यक्ष (अस्य) इस राजा के (सर्वाणि,कार्याणि, 
नणां, कुवेतां, अवेक्षरन) सब कार्यकर्ताओं के काम को देखें ॥ 
आवृत्तानां गरुक॒ुछादिप्राणां पूजको भवेत्‌। 
नपाणामक्षयों छेष निधित्राह्मोईमिधीयते ॥<५॥ 
त पदा०-( गुरुकुछाव, आहचानां, दिभाणां ) ब्ह्मचर्य्यपूवेक 
वेदाध्ययन करके गुरुकुछ से आये हुए ब्राह्मणों का राजा (पूजकः, 
भेद) पूजन करने वाछा हो (हि) क्‍योंकि (एब४) यह (नृपाणां) 
राजाओं की ( बाह्म+, अक्षयः, निधिः, अभिधीयते ) बह्मनिधि 
अक्षय कथन की है ॥ 
नते॑ स्तेना न चामित्रा हरन्ति नच नश्यति । 
. तस्माद्वाज्ञा निधातव्यो ब्राह्मणेष्वक्षयो निधि॥<६॥ 
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पदा ०-( ते, सतना), नच, अमित्राः, दरन्ति) उस ब्ह्मनिधि 
को चोर नहीं चुरा सक्ते, नशछु नष्ठ कर सकते (च) 
और (न, नव्यति ) न वह कभी नाश होती है ( तस्माव ) 
इसलिये (राड्घा, त्राह्मणेपु, अक्षयः, निधि, निधातव्यः) राजा 
ब्राह्मणों में अक्षय निधि जपा करें ॥ 

भाष्य-उक्त 'छोकों का भाव यह है कि गुरुकुछ में 
ब्रह्मचर्यपृरक साड्ोपाढ़ वेदों के अध्ययनानन्तर समावर्त न 
सैस्कारयुक्त ब्राह्मण का राजा सदा दानादे द्वारा सत्कार करे, 
क्योंकि यह राजाओं की त्रह्मनिधि अक्षयनिधि कहाती हेजों 
देने से कभी नहीं घटती, ब्राह्मणों में दिये हुए दान का नाम 
“ब्राह्मनिधि” है ॥ 


| ० आए 


पात्रस्य हि विशेषण श्रद्धधानतयेव च | 
अस्प वा बहु वा प्रेत्य दानस्थावाप्यते फूलम॥<७॥ 
पद ०-६ पात्रस्य, विशेषेण ) पात्र की विशेषता (च) 
और ( श्रद्धानतया, एवं ) श्रद्धा की अधिकता से ( दानस्य, 
फुल ) दान का फूल ( अल्प, वा, बहु, वा) थोड़ा वा वहुत्त 
( प्रेत्य ) जन्मान्तर में (हिं) निश्चयकरके ( अवाप्यते ) भाग्न 
होता है अर्थाद श्रद्धाप्वेक पात्र को दान देने का फेल जन्माः 
न्तर अथवा इसी जन्म में अवश्य मिलता है ॥ 
समोत्तमाधमेराजा खाहृतः पालयन्प्रजाः । 
न निवर्तेत संग्रामात ज्षात्रे धर्ममठ॒स्मरन्‌ ॥<4ीं . 
पदा०-( प्रजाघ, पालयन ) प्रजा का पालन तर्था ( क्षात्र, 
धर्म, अतुस्मरन ) क्षात्रथ्म का स्मरण ,करता इस ( राजा ) 
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राजा ( समोक्तमाधम, ठु, आहतः ) अपने वरावर, उत्तम अथवा 
अधम किसी शज्चु राजा से आह्ाान होने पर (संग्रामाव, न, 
निवर्चेत ) युद्धक्षेत्र से पीछे न हंटे ॥ 
-संग्रामेष्वनिवत्तितव प्रजानां चेव पालनम्‌ | 
शुश्रुषा ब्राह्मणानां च राज्ञां श्रयस्करं परम ॥८९॥ 
: पदा०-ससंग्रामेषु, अनिवरत्तित्व) युद्धक्षेत्र में पीठ न दिखाना 
(अजानां, चैब, पालने) प्रजा का पालन (च) और (चाह्मणानां, 
शुश्रूषा ) ब्राह्मणों की सब प्रकार से सेवा करना, यह तीन कम 
( राज्ञां, परंश्रेयस्करं ) राजा को परम कल्याण के-देने वाले हैं ॥ 
आहवेषु मिथो5न्योन्यं जिधांसन्तो महीक्षितः । 
युध्यमान पर शक्तया स्वर्ग यान्त्यपराइसमुखा॥९०॥ 
(.. पदा०-(आहवेजु) संग्राम में (मिथ), अन्योन्यं, जिघांसन्तः) 
* परस्पर एक दूसरे को मारने की इच्छा से (परंशक्तया,युध्यमानः) 
परमंशक्ति द्वारा युद्ध करते हुए (अपराड्म्मुखाः, स्वर्ग, यान्ति) 
शक को पीठ न दिखाने वाले स्वर्ग को प्राप्त होते हैं 0 
' न कूंटेराअपैहन्यादुध्यमानो रणे रिपून्‌ । 
न कणिमिनापे  दिग्वैनोमिज्वलिततेजनेः ॥९१॥ 
पद! ०-( रणे ) संग्राम में ( युध्यपानः ) युद्ध करता हुआ 
( कूंटे,, आयुष! ) छिपे हुए श॒स्रों ( न, काणिमिः, नापि, दिग्पेः, 
अभिज्व॒लिततेजनेः ) कर्णीवाणों-जो शरीर में प्रवेश करके 
निकलने कठिन हों, विष में बुझाये हुए आयु्धों ओर जलते हुए 
पात्रों से ( रिपून, न, हन्याव ) शह्जुओं को न मारे ॥ 
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नच हन्यात्स्थलारूद न कीव॑ न कृताझलिस । 
न मुक्तकेशं नासीने न तवास्मीतिवादिनश ॥९२॥ 
पदा ०-(व) और (न, स्थराझूढे, न, छीजे, न, क्ताअलि) 
रथ से उतरे हुए भूमि पर स्थित को ने मारे. न नपुंसक को, न 
हाथ जोड़े खड़े हुए को (न, मुक्तकेश, न, आसीन, न, 'तवास्मि, 
इतिवादिन ) न शिर के वाल खुडे हुए को, न बैठे हुए को और 
नाही “मैं तुम्हारा हूँ? इस मकार कहते हुए को मारे ॥ , 


न सुप्त न विसन्नाह न ने न निराखुधम | 
नायुध्यमान पश्यन्त न परेण समागतस्‌ ॥९३॥ 
पदा०-(न, सु, न, विसन्नाई, न, नम, न, निरायुर्) सोते 
हुए को न परे, न कवच उतारे हुए को, नह्े को,शखरहित को 
(न, अयुध्यमान, न, पश्यन्तं, न, परेण, समागर्) युद्ध न, करने 
बाछे को, युद्ध देखने वाले को और नाही मेल मिलाप॑ करने 
वाले को मारे ॥ , हे 


: नायुधन्यसनप्राप्त नारे नातिपरिक्षतम ।' ' 
न भीत॑ न-परावृत्त सतां धर्ममड॒स्मरत्‌ ॥ ९४ ॥ 
पदा०-[स्ता, धर्म, अनुस्मरत) सत्पुरुषों के धर्म का स्परण 
करता हुआ (न, आयुधव्यसनप्राप्तं ) न शस्त्र टूढे हुंए. की ( न, 
आर्ते ) न दुःखित को ( न, अतिपरिक्षत् ) न अत्यन्त घाच लग 
ए को ( न, भीत्त, न, पराहृत्त ).न ढरपोक को और नाही युद्ध 


- से, थागने बाले को, मारे, क्योंकि 
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यस्तु भीतः परावृत्तः संग्रामे हन्यते परेः । 
भत्तेयददुष्छृत किशज्िित्तत्सव प्रतिषयते॥ ९५॥ 
पदा०-(य३, भीतः, ठु, पराहत्त:) जो योद्धा ढदरकर भागा 
हुआ ( संग्राम, परै$, हन्यते ) बुद्ध में शछुओं से मास जाता है 
बह (भर्तु, यव, किश्विद, दुष्कृत) स्वामी के जो कुछ दुष्कृतः 
पाप हैं ( तत्‌, सर्वे, म्तिपचते ) डन सब को प्राप्त होता है 
अर्थाव वह सब पाप उसको छगते हैं ॥ 


यचास्य सुकृतं किचिदसुत्रायमुपाजितम्‌ । 
(३ कप 
भत्तों तत्सव॑मादत्ते परावत्तहतस्य तु ॥९६॥ 
पदा०-( तु ) और (पराहत्तहतस्य, अस्य, यव, किखिंव) 
पीछे हटकर मरे हुए का जो कुछ पुण्यकर्म हैं जो उसने 
(अमुन्नार्थ, उपाजितं) परछोक के लिये सश्थित किया है (तव, 
सर्व,भर्चा,आदच्े) वह सब स्वामी को भाप्त होता है ॥ 
स्थार्थ हस्थिनं छत्रं धन धान्यें पशुन्खियः । 
सर्वद्रव्याणि कृप्यच्चय यो यजयति तस्य तत्‌॥९७॥ 
पद०-( रथाख, हस्थिनं, छज्न, घनं, धान्य, पशून, खियः) 
रथ, घोड़े, हाथी, छत्र, धन, धान्य, पश्, खियाँ (च) और 
(सर्वेद्र्याणि, कुष्पं) घृत, तैलछादि सव पदार्थ (यम, यद, जयति, 
तस्य, तत) जो जिसको जीते वह डसीका है ॥ 
राज्षश्र दरयुरुद्धारमित्येषा वेदिकी श्रुति३। : 


३ 


राज्ञा च सवयोधेम्यों दातव्यमपृर्थग्जतम्‌ ॥९<॥ 


सप्तमाध्याय डइरश८्‌ 


. पदा०- उद्धारं, राज्ः दद्यु ) सबसे उत्तम पदार्थ राजा 
को दे ( इति, एपा, वेदिकीश्रुतिः ) यह वैदिकीश्रुति-्तेद ने 
विधान किया है (च) ओर ( अप्ृथग्जितं ) साथ मिलकर जीते 
हुए पदार्थों का विभाग करके (राज्ञा,सर्वयोधेभ्यः.दातव्यं) राजा 
सब योद्धाओं को दे देवे अथात युद्ध की छूट में से उत्तम धन 
* शा को दे और मिलकर जीते हुए धन का राजा सब योद्धाओं 
में विभाग करदे ॥ 


एषो&नुपस्कृतः प्रोक्तो योधधर्मः सनातनः । 
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अस्माद्धमान्न च्यवेत क्षात्रेयों प्नन रणे रिपृत॥९९॥ 
पद्‌।०-( एप), सनातन: अनुपर्क्ृतः, योधधर्मः, मोक्तः ) 
यह सनातन धर्म अनिन्दित योद्धाओं का कहा ( क्षत्रेयः, रणे, 
रिपून, प्लव ) क्षनिय रण में दाक्ञओं को म'रता हुआ ( अस्माव, 
धर्माद, न, यवेत ) इस घमर को कदापे न छोड़े ॥ 
. अलूब्ध॑ चेव लिप्सेत रब्घ॑ र्षेत्रयत्नतः ।. 
रक्षितं वर्धेयेच्ेव इद्ध पात्रेष निश्चिपेत्‌ ॥ १०० ॥ 
पद्ा०-( अलरूब्धं, चैत्र, लिप्सेत ) अग्राप्त के लेने की 
इच्छा करे ( रूब्घे, प्रयत्नत:, रक्षेद ) प्राप्त की प्रयत्न से रक्षा 
करे (च) तथा ( रक्षित, वर्धयव, एवं ) रक्षित को बढ़ावे (च) 
और ( हृद्धं, प"चेजु, निश्चिपेद ) बढ़े हुए धन को योग्य पात्रों 
में देवे ॥ | 
एतञ्तर्विध॑विद्यात्पुरुषार्थमंयोजनम । 


(रु 


अस्य निलमलुष्ठानं सम्यक्क्योद्तानितः ॥१०श॥ 
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- पदा०-( एतव, चतुर्तिधं, घुरुपार्थप्रयोंजन, विद्याव ) यह 
पूर्वोक्त चार प्रकार का पुरुषार्यप्रयोजन जानना चाहिये अर्थाद 
इनको मलुष्यजन्म के चार फर्को का साधन जाने और ( अस्‍्प, 
अतन्द्रितः, नि, अनुष्ठान, सम्यकू, कुर्याव) आलस्परादित होकर 
इसका अनुष्ठान निरन्तर यत्र से करे ॥ 


अलब्धमिच्छेदण्डेन रूब्ध॑ रक्षेदवेक्षया । 
रक्षित व्येदवृच्या बृद्धि दानेन निश्षचिपत्‌ ॥१०१॥ 
पदा०-( अरूब्धं, दण्डेन, इच्छेत ) अपाप्त को दण्ड से 
जीतने की इच्छा करें ( लूब्घ, अवेश्लया. रक्षेद्र ) प्राप्त की 
निरीक्षण द्वारा रक्षा करे (रक्तिते, हृद्धाचा, वर्द्धयेव) रप़ित को 
व्यापार से वढ़ाबे और ( हाद्ध. दानने. नि्लेपेव ) बढ़े हुए को 

दान से व्यय करके परछोक के निमित्त जमा करे ॥ 


नित्यमुद्यतदण्डः स्यान्नित्यं विज्वतपोरुषः । 
नि संबृतसवोर्थों नित्य छिद्राउसायरेः ॥१०शा। 
पदा ०-(निर्,ड्च्यतद॒ण्ड:,स्याव) राजा सदा दण्ड को उयत 

रख (नि, विहतपोंरुषः) सदा झस्रादि के अभ्यास द्वारा प्रकट 
पौरुष रहे ( निर्स, संहतसर्वार्थ: ) अपने सम्पूर्ण अर्थों को सदा 
गुप्त रखे, और ( जरे१, निर्स, छिद्रानुमारी ) शा के -छिठ्रों 
को सदा देखे।.. | 

नित्यमुचद्यतदण्डस्य कृत्तसुद्धजते जगत । 

५ का 5 यु ब्क 
तस्मात्तरवाणि भ्रतानि दण्डनेव प्रसाधयता।१०४॥ 
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पदा०-]नित्यं,उद्यतदण्हस्य) सदा उद्यत्त दण्ड वाले राजा से 
(कत्ले,जगत, उद्विजते) सम्पृर्ण जयद भयभीत होता हैं (तस्माव) 


इसलिये ( स्वोणि, भृतानि ) सम्पूर्ण जीवों को ( दण्डेन, एव, 
प्रसाधयेव ) दण्ड से ही स्वाधीन करे ॥ 


अमाययव वर्तत न कथचन मायया | 
ब॒च्यतारिप्रयुक्तां च॒ मारयां नित्य स्वसंबृतः॥१०५॥ 
पदा ०-(अमायया, एव, वर्तेत) छछ कपट से रहित व्यवहार 
करे ( न, कृर्थंचन, मायया ) किसी प्रकार का छल कपट न करे 
(च) ओर ( नित्य, स्वसेहद।, अरिपरयुक्तां, भायां, डुच्येतं ) 
अपनी रक्षा करता हुआ शह्ठ॒ के किये छलछ को सदा जानता 
रहे, और ऐसा यत्र करे कि ३--- 
नास्य छिद्र॑ परो विद्यादिद्रान्छिद परस्य तु । 
गूहेंत्कूमे इवाज़गनि सक्षेदिववस्मात्मनः ॥१०६॥ 
पद ०-(पर$, अस्य, छिट्ेे, न, विद्याद) शाद्ब उप्तके छिट्मोंन 
दोषों को न जाने (तु) परन्तु (परस्य, छिठ्रे, विद्याव) शञ्ल के 
छिद्रों को आप जाने ( कूमः, अड्भानि, इंच, गृहेव ) कछुए की 
न्‍्याई अपने अड्डों को गुप्त रखता हुआ (आत्मनश, बित्रं, रक्षेव) 
अपने छिद्र की रक्षा करे अर्थाव अपने राज्यप्रम्बन्धी व्यवदारों 
को गुप्त रखता हुआ अपनी छोटे पर सदा दृष्टि रखे॥ 
न विश्वेस्ेद॑विश्वस्ते विचवस्ते नातिविश्वसेत्‌ । 
विधासाइयमसुदभन मूलादाप ।चन्‍न्तातें ॥१ ०३॥॥ 
पृदा०-( न, विश्वसेदाविश्वस्ते ) अविश्वासी पर कंदा।प 
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विश्वास न करे ( विश्वस्ते. नातिविश्वतित ) विश्वासी पर अति 
विश्वास न करे, क्‍योंकि (विश्वामाद, भय, उत्पन्ने) विश्वास से 
उत्पन्न हुआ भय ( मूच्यव, अपि, निकृन्तति ) जड़ से ही काट 
देता है अर्धाद पार्णो से वियुक्त कर देता है ॥ 


वकवचिन्तयेदथोन्‌ सिंहवच्च पराक्रमेत्‌ । 
. बृकवचावलुम्पेत शशवच विनिष्पतित्‌ ॥१०५॥ 
.पदा०-(बकव॒द, अर्थान, चिन्तयद) वशुंला की न्‍्याई अपने 
अथॉ “प्रयोजन का चिन्तन करे (व) तथा (थिंहवव, पराक्रमेंव) 
पपिह की भांति पराक्रमी हो (हकूबत, अवलुम्पत) हकन-भेंडिया 
के समान इनन करे (च) और (शशबद, विनिष्पतेव) शश-खुर- 
गोश की न्‍याई भाग जाय ॥ 
एवं विजयमानस्य ये६स्य स्थ॒ुः परिपन्थिनः । 
तानानयेद्धशं सर्वोन्सामादिमिरुपक्रमेः ॥१०९%।॥ 
पदा ०-६ एवं ) इस मकार (विज्यमानस्य, ये, अस्य, परि- 
पन्थिन३, स्थु)) विजयकरने वाले राजा के जो विराघी हों (व.न, 
सर्वान) उन सब को (सामादिमि,उपक्र३, वश, आनयेद) साम, 
दामादि उपायों से वश में करे 
यदि ते तु न तिष्ठेयरुपायेः प्रथमैश्िमिः । 
दण्डेनेव प्रसह्मेतांर्छनकेवेशमानयेत्‌ ॥११०॥। 
पद ०-( यदि ) यदि ( ते ) बह विरोधी (अथमेः, जिमि। 
डपायैस, न, तिप्ठेयु) मथम के तीन डपायों>साम, दाम, भेद 
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से विरोध न छोड़ें तो (दण्डेन, एवं, प्रसह्य, एताव, शनकेः, बदे, 
आनयेत दण्ड से ही वल् द्वारा इनको सहज उपाय से वश्च में छावे॥। 


सामादीनास॒पायानां चतुणामाप पण्डिताः । 
सामदण्ठो प्रशंसन्ति नित्य राष्ट्रामिशृद्धये ॥१११॥ 
पृदा ०-( पण्डिता$ ) पण्टित छोंग ( सामादीनां, चतुर्णा, 
उपायानां' सामादि चार उपायों में (नित्य) सदा (राष्ट्राभिदद्धंये) 
राज्य की दइद्धि के लिये ( ।पदण्डी, प्रशेसान्ति) साम और दृण्ड 
की प्रशंसा करते हैं ॥ 
भाष्य-शछ्ठु को वश में करने के लिये साम, दाम, भेद 
दण्ड, यह चार उपाय हैं परन्तु इन चारों उपायों में से 
बुद्धिमान छोग राज्य की उद्धि के लिये माम और दण्ड की 
प्रदता करते हैं,क्योंकि शान्तिरूप उपाय में परिश्रम,धन का व्यय 
तथा सेना का नाश नहीं होता ओर दण्डरूप उपाय में 
पूर्वोक्त दोष होने पर भी .कार्य्यसिद्धि की विशेषता है अर्थात्‌ 
कार्य्येमिद्धि अवदय होती है,इस कारण राज्य की दद्धि के लिये 
यह दो उपाय ही श्रेष्ठ हैं ॥ 
यथोद्धरति निर्दाता कन्न धान्‍्य॑ च रक्षति ।. 
तथा सक्षेन्त्रपो राष्ट्र हन्याच् परिपन्थिनः ॥११२॥ 
पृदा०-( यथा ) जैसे (निर्दाता) खेती नगने बाला (धान्यं, 
रक्षति ) धान्यों की रक्षा करता (च) और (कक्ष, दद्धरति ) 
तृणों को उखाड़ डालता है ( तथा ) इसी प्रकार ( तृप$ ) राजा 
( गए्ठ ) राज्य .की ( रक्षेत्र ) रक्षा (व) और ( परिपन्थिन३, 
इन्याव्‌ ) विरुद्ध चढने वाडों का नाश करे... 


४३० मानवास्यैभाष्य 
मोहाद्ाजा स्वरा यः कपैययनवेक्षया । 
सो5चिरादभृश्यते राज्याजीविताच सवान्धवः ॥११३॥ 
पदा ०-(यः) जो राजा ( अनबरेक्षया ) शिष्ठ और दु्लों को 
न जानकर (मोह।द) अज्ञान से (स्रराष्ट्र, कपयति) अपने राज्य 
को दुःख देता है (सं) वह (अचिरात) शीघ्र ही ( सवान्धवः ) 
वान्धत्रों प्रदित (राज्य'व) राज्य (च) और (जीविताव) जीवन में 
(अ्रश्यते) नह भ्रष्ट होजाता हू ॥ ४ 
.शशिस्कषणात्माणा: पीयन्ते प्राणिनाँ यथा ) 
तथा राज्ञामपि प्राणाः क्षीयन्ते राष्ट्रकरणात्‌॥088॥ 
पद ०-(यथा) जैमे ( शरीरकर्षणात ) शरीर के खूखने से 
(मआणिनां, आणा।, क्षीयन्ते) प्राणियों के प्राण घटते हैं ( तथा ) 
इसी प्रकार (राष्ट्रकर्पणाव) राज्य को पीड़ा देने से (राष्रां,भपि, 
प्राणा), क्षीयन्ते) राजाओं के भी प्राण क्षय को माप्त होते हैं ॥ 
राष्ट्स्स संग्रहे नियं विधानमिदमावरेत्‌ । 
सुसंभहीतराष्ट्री हि पार्थिवः खुखभेधते ॥११५॥ 
पदा२-( राष्ट्रस्य, संग्रहे ) देश की रक्षा के संग्रह में (ृढ॑, 
विधान, नित्य, आचरेव) यह आगे कह्दा हुआ. उपाय सदा करें ' 
(हि) क्योंकि (सुप्ंशगीत्राष्ट्रःपपा थेव/) राज्य की मलेप्रकार रक्षा 
करने वाऊा राजा (सुख, एघते) छुखपूर्वक चढ़ता है ॥ 
सं०-अब राज्यप्रबन्ध कथन करते हैं +--- 
बयोख्रपाणां पंचानों मध्ये गुल्ममधिष्ठितम्‌ । 
वया गामशतानां -च क्याद्रापूस्प संग्रहम॥२१६॥ 


सप्तमाध्याय ४३१२. 


. पदा०- द्रयो$, त्षयाणां, पंचानां ) दो, तीन, पांच (तथा) 
तथा (ग्रामशतानां. मध्य सो ग्रामों के बीच में (संग्रई,अविप्ठित, 
शुल्म, राष्ट्रम्य, कुर्यात ) प्रवन्ध करने वाले पुरुषों का समूह 
स्थापन करे अर्थात्‌ थाना”पुलिस, कलक्‍टरी आदि प्रजा के. 
रक्षाथ जगह * स्थापन करे ॥ 

ग्रामस्याधिपतिं कुयाहशग्रामप्ति तथा । 
विंशतीशं शतेशं च सहस्पतिमेव च ॥ ११७ ॥ 
ग्रामदोपान्समुत्यन्नानगआआरमिकः शनकेः स्वयम । 
शंसेदग्रामदशेशाय दशेशो विंशतीशिनमश॥११<॥ 
पदा०-(ग्रामस्य, अधिप ति, कुर्योच) ग्राम का एक अधिपति 
नियत करे.( तथा, दद्मग्रामर्पाति ) इसी प्रकार दक्ष ग्राम का 
(विशतीदा, श्तेशं, च, सहस्॒पर्ति, एवं) बीस आम का, सो का 
तथा हज़ार का भी अधिपति नियत करे---(च) और (आमिकः, 
समुत्वज्ञान, आमदोपान, स्रये, शनकेः) ग्राम का' अधिपति 
उत्पन्न हुए ग्राम के, दोषों को धीरे से जानकर स्वयं शासन 
न करसके तो ( ग्रामदबाशाय, शंसेव ) गुप्तरूप से दश ग्राम के 
अधिपति को सूचित करे, यदि वह भी न करसके तो (दशेशः, 
विशतीशिनम) दकश्षग्रामाधिपति वीस ग्राम वाले अधिपृषि को 
सूचित करे, ओर $--- - 
विशतीशस्तु तत्सर्व शतेशाय निवेदयेत्‌ । 
शंसंदग्रामशतेशरस्तुं सहखपतये स्वयग्‌ ॥११९॥ 
यानिरसजग्रदेयानि प्रयह आमवासिभिः । 


अन्नपानेन्धनादीनि ग्रामिकस्तान्यवाप्लयात्॥१३० 
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पदा०-( विशतीदञस्तु, तत्से, शतेशाय ) वीस ग्राम का 
अधिपति वह सव छत्त सो ग्राम के मुखिया को (तु) और 
(इंसेद, ग्रामशतेशः) सौ ग्राम वाला ( सदख्तपतये, स्वयं, नि्ेद- 
यद ) हज़ार ग्रामाधिपति को सत्र जाकर निवेदन करे-और- 
( आमबासिभिः ) ग्रामवासिय्ों को (भपत्यहं ) मतिदिन ( राज- 
प्रदेयानि ) राज से देने योग्य (यानि) जो (अन्नपानेन्धनादीनि ) 
अश्य, - पान तथा इन्धनादिक हैं ( त्तानि ) उनको ( ग्रामिकः, 
अवाप्नुयाव ) आम का अधिपति ग्रहण करें अथोद भजा को 
देने योग्य उक्त प्रकार का सामान ग्राम के मुखिया के मबन्ध 
में रहे जो आवश्यकता हे.ने पर तत्काल ददे ॥ 
दशी कुल तु सुज्ञीत विंशी पश्रकुछानि च। 
ग्रामं आमशताध्यक्षः सहखाधिपतिः पुरम ॥१२१॥ 
पदा ०-५ ठु ) और ( दक्षी, कुरुं, झुझ्लीत ) दश्ष ग्रामों का 
अधिपति एक कुल भोगे ( विश्ी, पश्चकुछानि ) वीत ग्र.म .का 
मुखिया पांच कुछ (आमशत््यक्षः, ग्राम) सो ग्राम का अधिपति 
एक ग्राम (च) और ( सदख्ताधिपतिः, पुरम ) हज़ार ग्रा्मों का 
अधिपति एक नगर को आमदनी भोगे ॥ 
भाष्य-छः बैल का एक मध्यम हल होता है ऐसे दो इलों 
से जितनी भूमि जुत सके उसको “ कुछ ” कहते हें, दश 
ग्रामाधिपति के निर्वादार्थ राजा एक कुल भूमि दे,इसीमकार बीस 
ग्रामाधिपति को पांच कुछ, सो ग्रामाधिपति को एक ग्राम और 
हज़ार ग्रामाधिपति को एक नगर उसकी आजीबिकार्थ लगा दे॥ 
तेषां ग्राम्यांणि कायोणि प्रथकार्याणि चेत्र हि । 
“ शह्ो भयः साचेंवे भख्रेग्धस्तानि पश्येदतन्द्रित । १ २२। 


सप्तमाध्यांय ४३ हे 


.. पदा०-( तेषां ) डन अधिपतियों के (आम्याणि, कार्याणि) 
ग्रामसम्बन्धी कार्य्य (चैव ) और इसीमकार (प्रथकू, कार्याणि) 
अन्य कामों को (हि) भी ( राज्ञ।, अन्य, स्लिग्धप, सचिव: ) 
राजा का दूसरा प्रिय मन्त्री ( अतन्द्रितः, पश्येव ) आलूस्य- 


या 


रहित होकर देखे, और राजा को चाहिये कि :--- 

नगरे. नगरे चैक कुयोत्सवायेचिन्तकम्‌ । 

उच्चेः स्थान घोररूप॑ नक्षत्राणामिव ग्रहम्म ॥९२३॥ 

स ताननुपरिक्रामेत्सवॉनिव सदा स्वयस । 

' तेषा बृत्त परिणयेत्सम्यग्राष्टेषु तचचरेंः ॥ १२४ ॥ 

“ पदा०-( नगरे, नगरे, चेक॑, सर्वार्यचिन्तर्क ) प्रयेक नगर में 
एक + सब अर्थो>कार्यों का चिन्तन करने वारा प्रधान मन्त्री 
(कुर्योच) नियत करे, जो (डच्चैड, स्थान) बड़े कुछ का (घोररूपं) 
सेना आदि से भय देने वाला (नक्षत्राणामिव, ग्रह) ओर तारों 
में ग्रह जैसा तेजस्वी हों-( सश ) वह नगराथिपति (सदा) सर्वंदा 
(स्तर) आप (तान, सर्वाच ) उन सब ग्रामाधिपतियों के 
(एव) ही ( अलुक्रामेद ) ऊपर दौरा करे, और ( तेषां, राष्ट्रेड ) 
उनंकी सीमा के मंदेशों में ( हे ) उनके चरित्र को (तव, चरैः, 
सम्यकू, परिणयेव ) नियुक्त दूतों द्वारा भले म्कार जाने ॥ 

. रज्ञो हि रक्षाधिकृताः परस्वादायिनः शठाः । - 
भूया भवन्ति प्रायेण तेभ्यो रक्षेदिमाः प्रजा।१२५॥ 
पदो ०-( हि ) क्योंकि (रक्षाधिक्रताः रक्षा के लिये नियत 
(राड, भूसाः) राजा के नोकर (मयेण) प्रायः (परस्वादायिनः) : 
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दुससें के धन को हरण करने बारे तथा (छाठा:, भवन्ति ) 
बंचक होते हैं ( तभ्यः ) उनमे राजा ( इमाः, प्रजा), रक्षठ ) इन 
प्रजाओं की रक्षा करे ॥ 
सं०-अचब रिशवत लेने वाले अधिपति>हाकिम के लिये 
दण्ड कथन करते हैं।-- 
तप ९ ५२५७.. ॥० के डक 7 कर 
ये कार्यकेभ्याइथमंव ग्रलायु पापचेतसः । 
तेषां सर्वस्वमादाय राजा कुर्यात्रवासनम्‌ ॥१२६॥ 
पदा०-( ये ) जो ( पापचेतसः, म्रसाः ) पापबुद्धि वाले 
भसनन्‍-नोकर ( कार्यिकेम्यः ) कार्यायियों-कामवालों से (अर्थ, 
गह्ीयु:) द्रब्य ग्रहण करते अर्थात्‌ रिशवत लेते हैं ( तेषां ) 
उनका शाजा ( सर्वस्व, अद'य ) सर्वस्व हरण करके (प्रवासन, 
कुयोद) देश से वाहर निकाल दे ॥ 


राजकर्मंस यक्तानां स्त्रीणां प्रेष्यजनस्य च । 
प्रत्यहं कस्पयेदबत्ति स्थानकर्माचुरूपतः ॥१२७॥ 
पदा०-( राजकर्मम्ु ) राजा के काम में (युक्तानां) नियुक्त 

(स्त्रीणां, भेष्यलननस्य, च) स्वमी और काम करने वाले पुरुषों की 
(स्थानकर्मा नुरूप:) स्थान तथा कार्य के अनुसार ( हार्त्ति ) छत्ति 
को (असह) सदा ( कल्पयेव ) नियत किया करे, अर्थीव राज- 
काय्य करने वालों के पद और वेतन में राजा सदा 
न्यूनाधिकता करे ॥ 
पणो देयोध्वक्ृष्टम्य पडत्कृष्स्य वेतनम्‌ । 
घाण्मासिकस्तथाच्छादो धान्यद्रेणस्तु मासिकः१३<८। 


सप्तमाव्याय डैरे० 


पदा ०-(अबकष्टस्य) निकृछ भृत्य को ( वेतन ) वेतनतनुख्व्रा 
(पणश) एक पण (देयः ) देवे ( उत्कष्टस्य ) उतल्कृप्ट-अच्छा काम 
करने वाले मेवक को ( पद्‌ ) छः पण-छ: गुना देने ( तथा ) 
इसी प्रकार (पाण्मासिकः) छठे महीने (आच्छाद:) एक जड़ा 
वस्र और ( मःसिक), धान्यद्रोगः ) प्रसेक महीने एक द्रोण 
धान्य देंवे ॥ 
भाष्य-राजा अपने निन्ष के सेत्र्कों में से निक्ृष्ठ सेवक को 
“अशीतिवराटकानां पृणः”-भस्ती कौंडी का एक पण 
प्रति दिन वेतन देवे और अच्छा काम करने वाले को उससे 
छम्नुणा अधिक दें, छठे महीना एक जोड़ा वस्त्र ओर महीने में 
एक द्रोण अन्न दे, द्रोण का परिमाण इस प्रकार है कि।-- 
अष्टमुष्टिभवेत्किचित्किचिदष्टी च पृष्कलम्‌ । 
पुष्कलानि तु चल्वारि आढकः परिकीर्तितः ॥ 
अर्थ-आठउ म्रुद्धियों का एक किज्वित, आठ किखित का 
एक पुष्कुछ, चार पुष्कछों का एक आढक ओर “चतुराढको 
भवेददोणः””<चार आढक का “एक द्वोण” होता है ॥ 
. सं०-अव व्यापारियों से कर छेने का विधान करते हैंः-- 
क्रयविक्रयमध्चानं भक्त च सपरिव्ययम्‌ । 
योगक्षेम संप्रेन्‍्य वणिजो दापयेत्करान्‌ ॥१२९॥ 
पद ०-(क्रयविक्रय॑, अध्वानं) वेचना, मोल लेना, मार्य के 
स्यय ( भक्त, सप्रिव्ययं.) भोजनादि का व्यय (च) और 
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(योगक्षेम) उनके निर्वाह को (संप्रेक्ष्य) देखकर (वणिज१,कराव, 
दापयेठ) व्यापारियों से कर लेवे ॥ - 


यथा फलेन अझुज्येत राजा कतो च कमेणाम्‌ । 


तथा<वेष्य ज॒पो राष्ट्र कल्पयेत्सत्तं करान्‌ ॥१३०॥ 
. पदा०-(राजा,कर्त्ता,च,कर्मणां) राजा और कार्मों के करने 


वाले दोनों को (यथा, फरलेन, युज्येत) जिस प्रकार अच्छा फड 
रहे (तथा, अवेक्ष्य) उसी प्रकार देखकर (नृप३) राजा ( राष्ट्र) 


राज्य में (सततं, करान,, कल्पयेव) सदा कर लगावे ॥ 
यथाल्पाल्पमदन्त्याय वार्योकोवत्सपट्पदाः ।. 
तथास्पासयपो ग्रहीतव्यो राष्ट्राद्गज्ञाव्दकः करः॥१३१॥ 
पदा ०-(यथा)जैले(बायोंकोवत्सपट्पदाः) जोक, बछड़ा तथा 
भौरा (अल्पाल्पे, आय, अदन्ति) थोड़े ९ अपने खाने के पदाय 
भक्षण करते हैं अर्थात्‌ घीरे * अपने २ खाद्य पदार्थ खींचते हैं 
( तथा ) इसी प्रकार ( राज्ञा ) राजा भी ( राष्ट्राव ) राज्य से 
(अल्पाल्प/) थोड़ा * (आब्दिक१,करः) वार्षिक कर '(गहीतव्य३) 
ग्रहण करे अर्थात व्यापारियों का मूलधन नाश करके. “उनको 
उजाइुने की चेष्टा न करे ॥ 
सं०-अब अन्न तथा दूध घृतादि पर कर लेने का विधान करते हैं?- 
पंचाशड्राग आदेयो राज्ञा पशुहिरण्ययोः । 
धान्यानामष्टमो भागः पष्ठी द्वादश एवं त्वा॥१३१॥ 
: पदा०-(राज्शा) राजा (पछहिरण्ययो:, पंचावद्भागर) पशु तथा 
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छुवर्ण के छाभ का पचासवां भाग और ( धान्यानां ) अन्नों का 
“(अष्ठम, पछ्ठ३, वा, द्रःदश+$, साग!), एवं, आदेयः) आठवां, छठा 
वा बारहवां भाग ही राजा ग्रहण करें, अधिक नहीं ॥ 
आददीताथ पढ़भागं दुर्मांसमघुसर्पिंषाण । 
गन्धौपधिरसानां च पुष्पप्रूठफलस्य च ॥१३३॥ 
पदा०-( अथ ) और ( ह्ुमांसमघुमर्पिषां ) दक्ष," माँस 
म्रधु, घृत ( गन्धोपाधिरसानां ) गन्ध, ओपधि, रस (च ) और 
(पुष्पसूलफलस्य) पुष्प, मूल तथा फछ, इनके लछाभ में से राजा 
(पदूभागे, आददीत) छठा भाग भ्रद्ण करे ॥ 
पत्रशाकृतृणानां च्‌ चर्मणां वेदलूस्य च । 
९ 
ऋण्मयाना च भाण्डाना सवस्याश्ममयस्यच॥ १३ ४॥ 
पदा ०-(पत्रशाकतृणानां) पत्र, शाक तथा वृण (च) और 
(चर्मणां, वेदलस्य) चरम, बांस (च) अथव्रा ( म्रण्पयानां ) मिट्टी 
(च) और ( सर्वस्य, अच्ममयस्य ) सब प्रकार के पत्थर के बने 
हुए ( भाण्हानां ) पात्रों पर राजा लाभ में से छठा भाग लेवे ॥ 


सें०-अब ब्राह्मण से कर लेने का निषेध करते हैं :--- 
ग्रियमाणो5प्याददीत न राजा श्रोत्रियात्करम्‌ । 
-नच छ्षुधा5स्य संसीदेच्छोत्ियों विषये वसचा।१३५ 
यस्य राज्नस्तु विषये श्रोजियः सीदति छ्षुधरा | 
तस्यापि तत्क्षुवा राष्ट्रपचिरेणेव सीदति ॥१३8॥ 

पद्ा ०-राजा (म्रियमाण:, अपि) मरता हुआ भी -(ओति- 


ड्श्ट मानवार्य्य भाष्य 


याव, करें, न, आददीत) श्रोत्रिय च्ाह्मण से कर ग्रहण न करे 
और (अस्य, विषये,वसन,ओत्रियः) इसके राज्य में वास करता 
हुआ श्रोतिय (छुपा, न, समीदेव) क्षुवा से पीड़ित न हो---(तु) 
क्योंकि ( यरुष, राज्ञ३, विपये, ओोजियः:, क्षुतर, सीदति ) जित्त ” 
राजा के राज्य में वेदपाठी छ्ुधारूभूख से पीड़ित हांता है 
(तस्य) उस राजा का (तद॒.राष्ट्रअपि) वह राज्य भी (अचिरेण, 
एव) शीघ्र ही ( छ्ुशा, सीदति ) छक्षुपा से दुःखित हुआ नाश 
होजाता है ॥ 

श्रुतवृत्ते विदित्वास्थ इत्ति धर्म्योध्प्रकस्पंयेत्‌ । 

सरक्षत्सवेत श्वन पता पुत्रामवीरसमस्‌ ॥१३७॥ 

संरक्ष्ममाणो शज्ञा ईये कुरुत धर्ममन्वहस्‌ । 

तेनायुर्वधते राज्ञो द्रविणं राष्ट्रभव च्‌ ॥ १३८ ॥ 

,पदा०-(अस्य) राजा उक्त वेदपाठी का ( श्रुत॒च्े ) वेदा- 
ध्ययनपूर्वक कर्मांनुष्ठान ( विदिला ) जानकर ( धमम्यो, टच्ि, 
प्रकल्पयेत ) धरमेयुक्त जीविका नियत कर देंवे (च) और 
( सर्वेतः, संरक्षत्र ) सब प्रकार इसकी रक्षा करे ( पिता. पुत्र, 
इन, औरसं ) जेसे पिता ओरस पुत्र की रेक्षा करता है-क्योंकि 
( शज्ञा, संरक्ष्यपपाणः, जय ) राजा से रक्षा :किया हुआ यह 
ओजिय ( अन्वह, धर्म, कुरुते ) नित्य धर्म करता. है ( तेन ) उस 
पुण्ये से ( राज्ञ।, आयु; ) राजा की आयु (च ) ओर ( द्रविणं, 
राष्ट्र, एव, बधेते ) धन तथा राज्य भी बढ़ता है ॥ 
सं०-अब राजा के लिये निकृष्ट पुरुषों से कर लेने का 

विधान करते हैं :--- 


हु 
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यत्किचिदपि वर्षस्य दापयेत्करसंत्षितम । 
व्यवहारेण जीवन्तं राजा राष्ट्रे प्रथग्जनम्‌ ॥१३९॥ 
कारुकाउिछल्पिनश्रेव शूद्रांश्रात्मोपजीविनः । 
एकेक॑ कारयेत्करम मासि मासि महीपतिं: ॥१४०। 
पदा०-( राजा, राष्ट्र ) राजा अपने राज्य में ( व्यवहारेण ) 
शाक भाजी आदि के व्यापार द्वारा £(जीवन्तं) जीविका 
करन वाले (प्रथग्जनं) निक्ृरष्ट पुरुषों से (अपि) भी (यर््किचिव ) 
थोड़ासा (वर्षस्य, करतंज्ञितं, दापयेव) वर्ष के अन्त में कर लेबे- 
(चू) और ( कारुकान, शिल्पिनः ) छुहार बढ़ई आदि (च,एव) 
तथा (शूद्राव ) दास (च) और ( आत्मोपजीविनः ) मज़दूरी 
करंन वाले कुली आदि, इनसे (मासि,माप्ति, एकैक, कर्म,कारयेव) 
प्रतिमास एक २ दिन कुछ न देकर-नवेगार में काम करावे ॥ 
नोच्छिन्यादात्मनों मूलं परेषां चातितृष्णया । 
उच्छिन्द न ह्यात्मनो मूलमात्मानं तांश्व पीडयेत्‌।१४१॥ 
पदा०-( आत्मन$, सूर्ल, न, उच्छिन्धात ) राजा अपना 
मूछछेदन न करे ( च ) तथा ( अत्तिितृष्णया, परेपां ) अतितृष्णा 
से दूसरों का भी मूछछेदन न केरे (हि) क्योंकि ( आत्मनं॥, 
मूल, उच्छिन्दन) अपने मूछ को छेदन करता हुआ *( आत्मान ) 
अपने को(च)और (दान) दूसरों को (पीडयेव/ पीड़ित करता है॥ 
भाष्य-यदि राजा मजा के स्लेहादि से अपना कर न छेवे 
तो राजा को द्वानि होने से उसका सूलछोच्छेद होगा और यदि 
छालच में आकर बहुत कर लेबे तो प्रजा का मूलोच्छेद होना ' 
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सम्भव है, अतएव यह दोनों काम राजा न करे, क्योंकि : कोष 
के.क्षीण होने से आपभी छेश को भाप्त न हो और अधिक कर 
लेकर प्रजा को भी दुश्खित न करे ॥ 


तीक्ष्णश्रेव ग्रदुश्न स्यात्कार्य वीक्ष्य महीपतिः । 
तीश्णश्रेव सुदुश्षेव राजा भवति संमतः ॥१४१श॥ 


पदा०-( महीपतिई ) राजा ( कार्य, वीक्ष्य ) कार्य्य को देख 
कर (त,एण३, च, मृदुध, एवं, स्थाव ) तीक्ष्ण त्था मृदुःूकोमलछ 
भी होजाया करे ( एवं ) निश्चयकरके (तीए्षण+, च, मदु$, राजा) 
तीक्ष्ण तथा कोमछ राजा ( संमतः, भव॒ति ) सर्वक्षम्मत होता है. 
अर्थाव्‌ ऐसे स्वभाव वाले राजा को सब्र चाहते हैं ॥ 
अमात्यमुख्यं धर्मज्ष प्राज्े दान्तं कुछोहतस्‌ । 
स्थापयेदासने तास्मिन्‌ खिन्नः कार्येक्षणे नृणार।१४३/ 
पदा०-( नृर्णां, कार्येज्षण, खिन्नः ) यदि राजा स्वये प्रजा ' 
के कार्य्य करने में खिन्न अर्थात्‌ रोगादिवश हुआ अपने आप 
राजकार्थ्य न करसके तो ( तस्मिन, आसने ) उस न्यायासन 
पर (धर्मज्, पाइं, दान्तं, कुलोह॒तं) घर्मौत्मा, बुद्धिमान, जितेन्द्रिय 
तथा कुलीन ( अमात्यपुरूय ) प्ुरूय मन्‍्जी को ( स्थापयेव ) 
स्थापन करे ॥ 
एवं सर्वे विधायेदमितिकंतज्यमात्मनः । 
युक्तश्रवाप्रमचश्र' परेक्षोदिमाः प्रजाः ॥१४४॥ 
पद ०-( एवं ) इसप्रकार ( इदं, आत्मन$, सर्व, इतिकतव्यं, 
विधाय ) पीछे विधान किये हुए अपने सम्पूर्ण कर्तव्य को पूर्ण 
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करके (अप्रमत्त;) प्रमादरहित हो (युक्तः) राजप्रबन्ध में युक्त हुआ 
राजा (मा; प्रजा।, परिरक्षठ) इस मजा की सव ओर से रक्षा करे ॥ 


विक्रोशन्लो यस्य राष्ट्राद्‌ हियन्ते दस्थुमिःप्रजाः। 


सपरयतः सभृयस्य मतः सन ठु जीवति ॥१४५॥ 
पदा०-(समृसरय, संपरयतः) भसों सहित देखते हुए (यस्य, 
राह), राष्ट्राव ) जिस राजा के राज्य से ( विक्रोशंस:, प्रजाः, 
दस्युभि$, हियन्ते ) चिल्लाती हुई प्रजा चोरों से हरण कीजाती 
, ' है (सः) वह राजा ( न, जीवति ) जीवित नहीं (तु) किन्तु 
( म्रृतः ) मरा हुआ है, क्‍योंकि :-- 
क्षत्रियस्य परो धर्मः प्रजानामेव पालनम । . 
निर्दष्रफलभोक्ता हि राजा बर्षण झ॒ज्यते ॥१४६॥ 
पद ०-(प्रजानां, पालने, एव, क्षत्रियस्य, पर$, धर्म)) मजाओं 
का पालन करना ही क्षत्रिय का परमधर्म है ( हि) इसलिये 
( धंर्मेण, युज्यते ) अपने धर्म से युक्त हुए रःजा को (नि4४टफल 
भोक्ता ) निर्देश किया हुआ फू भोग करना उाचत है अथाव 
शासत्र की आज्ञानुसार चलने वाला राजा ही धम के फलक को 
भोगता है ॥ 
. सं०-अब राजा के छिये धर्माचरण का विधान करते हैं।-- 


उत्थाय पश्चिमे यामे कृतशोचः समाहितः । 
, हतामिर्त्नाह्मणांश्रार्च्य प्रविशेत्स शु्भां समाग।१४७ 
 तत्र स्थितः प्रजाः सर्वा प्रतिनन्ध विसजयेत्‌ । 
विद्वज्य च प्रजाःसर्वा-मन्त्रयेत्सह मन्त्रिमि॥१४<॥ 


डडेंर मांनवाय्यमाष्य 

पंदा ०-( पेश्चिंमे, यामे, उत्थाय ) पंहरभर के तंड़के आोह- 
मुहर्स में उठकर ( कृतशौच३, समाहित ) शौच, सुखमार्जेन तया 
स्ानादि से निदत्त हो ( हुतामिः ) सन्ध्या अभिदोत्र ( च ) और 
(बाह्मणान.,अच्य) बाह्मणों का पूजन करके(स५)व६ राजा (शुमों, 
सभां, प्रविशेव ) ओछ सभा में प्रवेश करे,-और ( तत्न, स्थित ) 
उस संभा में स्थित राजा ( सर्वा), पजा$, विस्ृज्य ) सव प्रजाओं 
के चले जाने पर ( मन्त्रिभिः, सह, मन्त्रयेव ) मन्त्रियों के साथ 


संभ्मतिे करे अर्थात राजसम्वन्धी सन्धि विग्रह्दादि रूप मन्ज 
को विचारे ॥ 


गिरिषृष्ठे समारुह्म प्रासादं वा रहोगतः । 


अरण्ये निःशलाके वा मन्त्रयेदविमावितः ॥१४९॥ 
.  पृदा०-( गिरिपृष्ठ ) पर्वत के शिखर पर (वा) अथवा 
( आासादं ) महऊ पर (समारुहझ ) चढ़कर ( रहोगत) ) निजन 
स्थान में ( अरण्ये ) वन में ( निःशलाके ) निष्कंटक देश में (वा) 
अथवा ( अविभावितः ) जहां भेद लेने वाले न पहुंच सके वर्ड 
( मन्च्रयेतद ) सलाह करें ॥ 


सं-अब उक्त प्रकार विचार करने का फू कथन करते हैं।-- 
यस्य मन्जे न जानन्ति समागम्य पृथग्जनाः । 
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स कुर्ता प्थिवी छुड़न्के कोशहीनाडइप पाथवः ।१५०] 
. .. पदा०-(६ यस्य, मन्त्र ) जिसके मन्त्र को (पूथग्जनाई, समा- 
गम्य, न, जानन्ति ) मिलकर अन्य पुरुष नहीं जानते (स*, 
कोशहीन$, पांयिव), अपि ) वह कोशद्दीन राजा भी ( छृत्ला, 
पूर्थिवी, शुक्ते.) सम्पूर्ण पृथिंवी को -भोगता है 0 


सपम्रमाध्याय डड३ 


जडमृकान्धवधिरांस्तियग्योनानवयोतिगान्‌ । 
स्रीम्लेच्छव्या पितव्यज्ञन्मन्त्रकालेडपसास्येत्‌। १५१। 
पृदा०-( जठमूकान्धवधिराव )नड-मूर्ख, मूक-जों बोर न 
सके, अन्धा, बहरा (तिर्यग्योनान) तिर्यग्योनि तोता, मैना आदि 
पक्षी (वयोतिग;व) द्ध (स्रीम्लेज्छव्याधितव्यंगान) स्त्री, म्लेज्छ, 
रोगी तथा अड्गहीन, इन सत्र को (मन्‍्त्रकाले, अपतारयेव) मन्त्र 
समय वहां से हटादे ॥ 
मिन्दन्त्यवमता मन्त्र तियग्योनास्तवैव चर । 
स्त्रग्रश्नेव विशेषेण तस्मात्तत्राहती मवेत्‌ ॥१५२॥ 
पदा०-( अवमता, मन्त्र, भिन्दन्ति ) उपरोक्त मूर्ख आदि 
अपमान को प्राप्त हुए मन्त्र भेद कर देते हैं ( तथा ) इसी 
प्रकार (तिर्यग्योनाः) शुक, सारिकादि पक्षी (च) और ( तथा) 
तेसे ही ( ख्तियः ) स्वियें ( च ) भी (विशेषेण) विशेषकर (सन्त 
भिन्दत्ति) मन्त्र को प्रकाश करदेती हैं (तस्माद) इसलिये (रत्न) 
वहाँ इनका अपमान न करके (आहत+,मत्रेव) आदरपूर्वक हटादे॥ 
मध्यंदिने४धरात्रे वा विश्वान्तों विगतक्ृमः 
चिन्तयेद्धमकामार्थानसार्थ तरेक एवं वा॥१५१॥ 
पदा ०-(मध्यन्दिने, वा, अर्धरात्रे) दोपहर दिन वा अर्धरात्रि 
में ((बश्रान्तों, विगवक्कमः) चित्त के खेद तथा शरीर के छेद से 
रहित हुआ ( ते: ) उन मन्त्रियों के ( सार्थ ) साथ (वा) अयथबा 
(एकः, एवं) अकेला ही ( धर्मकामार्थात ) धर्म, काम तथा अयो 
का (चिन्तयेव) चिन्तन करे ॥ 


हहड - परानवास्येमाष्य 


परस्परविरुद्धानां तेषां च संमुपाजनम्‌ । | 
: कन्यानां संप्रदानं च कुमाराणां च रक्षणम्‌ ॥१५४॥ 


“ 'पदा०-परस्परविरुद्धानां) परस्परविरुद्धस्वरूप से मित्रर 

( तेषां ) उन धर्मोदिकों का (समुपार्जन) सश्ययकरना (व) और 

(कन्यानां, सम्प्रदानं) कन्‍्याओं को विद्याद्वारा सुशिक्षित करके 

उनके दान विषयक सोचना (च) तथा ( कुमाराणां, रक्षणं, च ) 
“कुपारों का शिक्षादि द्वारा रक्षण भी चिन्तन करे ॥ 


दूतसप्रेषण चैव कार्यशेष तयैव च । 
अन्तंपुरप्रचारं च॒ प्रणिधीनां च चेष्टितम ॥१५५॥ 


पदा ०-(दुतसंभेषणं) पर राज्य में दूतों का भेजना (च?) 
और (कार्यश्षेष) शेष कार्य्यों (तथा,एवं) तैसेही (अन्तःपुरप्रचारं) 
अन्त!पुर में जो प्रचार होरहा है उसका (च) और (प्रणिधीनां, 
च, चेष्टिते) प्रतिनिधियों की चेष्ठा को भी जाने अर्थाद उक्त 
सम्पूर्ण कार्यों का विचार करे 0 


भाष्य-दूत भेजकर दूसरे राजा के राज्य में प्रवेश करने 
का चिन्तन करे, आरम्भ किये हुए काय्यों की समाप्ति का यत्र 
सोचे, रंनिवास की 'स्रियों की विषम चेष्टा का भी ध्यान रखे 
अर्थात्‌ उनकी चेष्ठा सखी तथा दासियों आदि के द्वारा ह्राद 
करता रहे कि वहां कुछ अनिष्ठ चिन्तन तो नहीं होरहा और 
अपने विरोधी राजाओं में नियुक्त दूतों की चेष्ठा को दुसरे 
विश्वस्त दूर्तों द्वारा जानने की सदा चेष्ठा करता रहे ॥ - 


सप्तमाध्याय.. ३ >प 


कृर्खं चाष्टविधे कर्म पत्नवर्ग च तत्त्वतः । 
अनुरागापरागों च प्रचार मण्डलस्य च ॥१५६॥ . 
..._ पदा०-( च ) और ( करल्लं; अष्टविधे, कम.) सम्पूर्ण आठ 
प्रकार के कम (च) तथा (पश्मत्र्ग,तत्त्ततः) पश्चरर्ग का तलपूर्वक 
विचार करे ( च ) और ( अनुरागापरागो ) मन्‍्त्री आदिकों के 
अनुराग, विराग को जाने (च) तथा ( मण्डलूस्य, प्रचारं ) मण्डल 
के प्रचार को भी विचारें कि कोन लड़ना चाहता तथा कौन , 
सन्धि करना चाहता है ॥ 
भाष्य-( १ ) व्यापार (२) पुलवांधना ( ३) किला बन- 
वाना (४) उनको स्वच्छ रखने की चेष्टा करना(५)हाथी पकड़ना 
(६) सुवर्णादि की कानों को खुदवाना (७) जदड्गलों को आवाद 
कराना (८) वन कटवाना यह “ आठ कर्म ” और (१) 
कापटिक:-छल कपट वा वेष बदलकर दूसरे के भाव को जानने 
वाले (२) उदासीन-उद्यासीनभाव धारण करके दुसरे 
के भेद को जानने वाले ( ३ ) वैदेह--नभ् रहकर अपने को 
महात्मा प्कट करते हुए दूसरे का भेद लेने वाले (४) ग़्रहपति--मठ 
में रहकर सव भेद जानने वाले और वह अन्य राजदूतों को 
आवश्यकता के समय भोजन भी कराने वाले (५) तापस-घूनियें, 
लगाकर तप करते हुए छोगों की चेष्ठा को जानने वाले अर्थाद 
बनावटी वेषधारी साधुओं के द्वारा विरोधियों तथा कुर्का्मयों 
का भेद छेते रहना यह “पांचवर्ग” हैं, शेष सब स्पष्ट है ॥ 
मंध्यमस्य प्रचारं च विजिगषोश्र चेष्टितम | 
उदासीन प्रचारं व शत्रोश्रेव प्रयक्षतः ॥१५७॥ 


डडछ मानवार्य्थभाष्य 


पदा ०-६ मध्यमस्य, विजिगीपों), च, प्रचार॑ ) मृध्यम तथा 
बिजय की इच्छा करने वाले का भ्चार ( च ) और (उद्गासीन- 
प्रचारं,- च, दात्रो३) उदासीन तथा शह्णुओं के प्रचार की ( चेष्टितं, 
एव) चेष्ठा को भी (प्रयत्तः) प्रयत्न से राजा विचारता रहे ॥ 
भाष्य-विजय की इच्छा वाछा और जिसको विजय करना 
चाहे उन दोनों के वीच सीमा पर रहने वाले राजा का नाम 
“मध्यम” जो बुद्धिमाव विजय करने में समर्थ हो उसको 
“तजिंगीषु” मध्यम तथा विजिगीशु की सन्धि में अनुग्रह 
करने वारा तथा विरुद्ध होने पर दण्ड देने की सामर्श्स रखने 
वाके का नाम “उदा[सीन” है, और चौथे शह्ठओं के -प्रचार 
तथा चेष्टा को यत्रपूर्वक ध्यान में रखे ॥ 
एताः प्रक्ृतयों मूल मण्डलस्यसमासतः । 
अष्टी चान्याः समाख्याता द्वांदशिव ठ॒ ताःस्ख्ता।१५५। 
पदा०-( एवा$, प्रक्ृतयः ) उक्त चारो प्रकृतियें (समासतः, 
मण्डलस्यं, सूछं ) संक्षेप से मण्डक की मूल हैं (च) और ( अटष्टो, 
अन्याः, समाझ्याता; ) आठ अन्य कही गई हैं (द्वादशैत्र, ठ॒, 
ता$, स्मृता) ) यह सव मिलकर बारह हैं ॥ 
अमात्यराष्ट्रदुगा थैद्रण्डारूयाः पञ्च चापराः । 
अले्क कप्रिता ह्ता संक्षेपेण द्विसप्तातिः ॥१५९॥ 
पदा०-( अमात्यराष्ट्रदुर्गाथदण्ड्राख्या: ) अमात्य, देश, दुगे, 


कोश, दण्ड यह ( पंच, अपराः ) पांच और भी हैं जो ( प्रत्येक॑, 
प््ि ०-. ह रू न ् | | 
कथिताः ) पूर्वोक्त बारह में प्रत्येक के साथ कथन की हैं इस 


सप्तमाध्याय ९७७ 


क्रम से ६० यह ओर पूर्वोक्त वारह को मिलाकर (हि ) प्रसिद्ध 
( एता$, संक्षेपण, द्विसप्ततिः ) यह सव ७२ परक्ततियें संक्षेप से 
जाननी चाहियें ॥ 

'भाष्य-उक्त चारों मूलमकृति और आठ शाखा प्रकृति 
यह मिलकर वारह प्रकृति हुई, इनमें एक २ के प्रति अमात्य, 
देश, दुर्ग, कोश, दण्ड भेद से पांच २ प्रकृति होती हैं, यह सब 
मिलकर साठ और बारह जोड़ने से सव वहचर प्रकृतियें हैं ॥ 

अनन्तररमारें विद्यादर्सिविनमेव च॒ | 
ओरेरनन्तरं मित्रमुदासीन तयोः परम्‌ ॥ १६० ॥ 
पदा ०-( आर, अरिसेविनं, अनन्तरं, एंव ) शह्ठ और शह् 
' के समीपी भी शह्तु ही होते हैं ( अरे), अनन्तरं, मित्र ) शह्ञके 
अनर्न्तर मित्र को (च) और ( तयोः, परं, उदासीन ) इन 
दोनों के अनन्तर उदासीन को ( विद्याव ) जाने ॥ 
भाष्य-शज्ञ, शछ का मित्र, जो पहले शह्षु रहकर पीछे 
मित्र बना हो, और उंदासीन, इन चारो पर उत्तोत्तर दृष्टि 
रखता हुआ सब की जांच करता रहे, और+-- है. 
 तास्सर्वानरिसदध्यात्सामादिभिरुपक्रमेः । 
: वयस्तैश्रेव संमस्तैश्व पौंस्षेण नंयेन च ॥१६१॥ 
पदा०-( तान, सर्वान, सामादिभिः ) उन सब को साम- 
दामादि ( समस्‍्तेः, व्यस्तेः, चेव ) सब अथवा एक है उदय से 
(च) और ( पौरुषेण, नयेन, च ); पुरुषार्थ तथा नीति से 
(्‌ अभिसन्द्ध्याव ) वक्ष में करके मित्र बनावे ॥ 


छ्ड्ट मानवा्य्यभाष्य 


सन्धि च॒ विग्नदैव यानमासनमेव च। 
द्वैधीभाव॑ संश्रय॑ च पद्णणौश्रिन्तयेत्सदा ॥१६२॥ 
पदा०-( सन्धि, विग्रहे, चेव ) सन्धि तथा विग्रह ( यानमा- 
सनमेद, च ) यान, आसन ( द्वैधीभाव, च, संश्रयं ) द्वेधीभाव 
और संश्रय ( पदग्ुणान, सदा, चिन्तयेत ) इन छः गुणों का 
राजा नित्य चिन्तन करे ॥ 
भाष्य-(*) सन्धि>मेल (२) विग्रह"छड़ाई (३) यान-शत्ु 
पर चढ़ाई करना (४) आसन>-शह्लु की प्रतीक्षा करना (५) 
ट्वैघीभाव--अपने दो भाग करलेना (६) संश्रय८दुसेर का आश्रय 
करना, इन छः गुणों को राजा सर्वेदा विचारे ॥ 
आसन चेव याने च॒ सन्धि विग्रहमेव च । 


कार्य वीक्ष्य प्रयुज्लीत द्वेध संश्रयमेव च्‌ ॥१६३॥ 
पदा ०-( आसने, चैव, यान, च ) आसन, यान ( सरिधि, 
विग्रहमेव, च ) सन्धि, विश्नह ( द्वैधं, संश्रय, एवं, च ) द्वैधीमाव 
और सश्रय इन छः गुणों का (कार्य, वीक्ष्य, प्रयुझीत) अवसर 
देखकर प्रयोग करे, अर्थाद्‌ जब जैसा उचित समझे वेसा करे ॥ 


| ० ०. 


सन्धि तु द्विविध॑ विद्याद्राजा विग्नहमेव च । . 

उभे यानासने चेव द्विविधः संश्रयः स्मृतंः॥१६४॥ 

'“भंदा०-( तु ) और (राजा, सन्धि, द्विविधं, विद्या) राजा 
सान्धि दो प्रकार की जाने (विग्रहं, एव) विग्रह को भी दो प्रकार 
का जाने ( उभे, एवं, यानासने ) यान, आसन भी दो २ प्रकार 
के जाने (च) तथा (द्विविधः,संश्रयः,स्मृत:) संअ्रय भी दो प्रकार 
का कथन किया है ॥ ' 


|  खहबा ध्याय है 8 24 
' समानयानकर्मा च विपरीतस्तयेव च । ह 
तदा लायति संयुक्तः सन्पिक्षेयो द्विलक्षण:॥१६५॥ 
पदा ०-६ समानयानकर्मा ) समानयानकर्मा (च) और 
( तथा, एवं, विपरीत: ) उसी प्रकार विपरीत-असमानयानकर्मा 
. ( सन्धि;, द्विलक्षण: ) यह “सन्धि” के दो भेद ( तदा, तु, 
आयति, संयुक्त, ज्रेयः ) उप्ती समय अथवा भविष्यव कांछ के 
निर्मिच जाने ॥ 
भाष्य-तत्काछ अथवा भविष्यत के फल छाभ के लिये 
किसी दूसरे राजा से मिलकर अन्य राजा पर चढ़ाई करने का 
नाम “ समानयानकर्मा ” और हम इस पर चढ़ाई करेंगे, 
तुम उस पर करो, इस प्रकार आपस में मेल करके दो पिन्न २ 
राण्यों. पर चढ़ाई करने के लिये जो मेल किया जाता है उसको 
“ असमानयानकरर्मा ” सन्धि कहते हैं, इन दो को दो 
प्रकार की सन्ध्रि जाने 


सयकृतश्व कायाथमकाड काल एव वा । 


मित्रस्थ चेवापकृते द्विविधो विग्रहः स्मृतः ॥१६६॥ 
पदा ०-(कार्यार्थ) घाछ्ु के जीतने के निम्मित्त (अकाछे, 
वा, काले, एवं समय अथवा असमय में ( स्वयं, कृतः ) स्वयं 
युद्ध करना और ( मित्रस्य, चेव, अपकते ) मित्र के अपकार 
होने से उसकी रक्षा के निर्मित युद्ध करना, यह ( द्विविब३, 
विग्रद+, स्मृतः ) दो भेद “विग्रह ” के कथन किये हैं ॥ ' 
भाष्य-झचु के जयहूप कार्य्य के छिये ठचित्र कारू अयबवा 


ड५ण्‌ मानवा्यभाष्य 


बैकाल में स्वयं युद्ध करना. एक बिग्रह और अपने मित्र के 


अपकार होने से उसकी रक्षा के निर्षित्त युद्ध करना दूसरा 
विंग, एवं दो प्रकार का विग्रह कथन किया है ॥ 


एकाकिनश्राययिके कार्ये प्राप्ते यदच्छया । 
सहतस्य च |मेन्नण द्वाविध यानसुच्यते ॥१६७॥ 
पदा०-(यहच्छया,पाप्ते) देवयोग से प्राप्त (आत्ययिके,कार्ये ) 
आवश्यक कार्य में ( एकाकिनः ) अक्रेंला (च) अथवा (मित्रेण, 
संहत्तत्य ) मित्र को साथ लेकर शज्छु- पर चढ़ाई करना 
( द्विव्रिधं, यानं, उच्यते,) यह दो प्रकार का “ यान /“लचढ़ाई 
करना कहाता है ॥ 


- प्षीणस्प चेव. ऋमशो देचात्यूवेक्ृतेन वा । 
मिन्रस्य चालुपरोधेन डिविध स्मृतमासनम॥१६८॥ 
पदा०-- देवांद, पूर्वकृतेन, वा ) दैवयोग वा पूर्वजन्मः के 
दुष्क्ृत से ( चेव ) अथवा ( क्रमशः, क्षीणस्य ) क्रम से क्षीण हो 
कर चुपचाप बेंटरहना पहला (च) और ( मिन्रस्य, अनुपरोधेन ) 
मत्र के अनुराध से बेठ रहना दूसरा ( द्विविधं, आसन, स्म॒तं ) 
यह दो भेद “/ आसन ? के हैं ॥ 


बलस्य स्वामिनश्रेव स्थातिः कायोथसिद्धये । 


द्विविध॑ कींयेते द्वेध॑ पषाड्गुण्यगुणवेदिमिः ॥१६५९॥ 
पदा०-( कार्याथंसिद्धय ) कार्यसिद्धि के निमित्त (-बलस्थ, 
स्वामिन१, चब, स्थित्तिः) कुछ सेना को एक. स्थान पर .स्थिर्त 
करके कुछ सेना के साथ राजा दुर्ग में स्थित रहे ( ट्रेचं, द्विविध ) 
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यह दा पकार का द्वेध ( पाइगुण्यग्रुणवेदिधिः ) पह़्गुणजञ छोग 
( कौसते ) कहते हैं ॥ 


अधेसंपादनार्थ च पीव्यमानस्य शत्नमिंः | 


साधु व्यपदेशार्थ द्विविधः संश्रयः स्मृतः॥१७०॥ 
पदा०-(ाह्॒भिः, पीड्यमानस्य) शज्लुओं से पीडित हुए राजा 
का (अथसम्पादनाथ) अपनी धयोजन सिद्धि के निमित्त-किसी 
बलवान राजा की शरण लेना (च) और ( व्यपदेशार्थ सार्घुषु, 
ब्यपदेदा--आगामी पीड़ा निवारणार्थ साधु राजाओं' की: शरण 
लेना यह ( द्विविष:, संश्रयः, स्मृतः ) दो प्रकार का “ संश्रय?? 
कथन किया है ॥ 
सं०-अंब राजा,के लिये सन्धि, विग्रह के योग का समय 
कथन करते हैं।- 
यदावगच्छेदायदामाधिक्यं ध्रुवमात्मनः । 
तदाल चाटपका पीडी तदा सान्ध समाश्रयत्।१७१। 
/ पदा०-(यदा,आयत्यां, आधिक्यं, आत्मनः, घ्॒वं, अवगच्छेव) 
जब राजा भव्रिष्यत्काल में निश्चयकरके अपना अधिक लाभ. 
जाने, और ( अल्पिकां, पीडां ) वर्तमान में थोड़ा कष्ट देख पड़े 
( तदा ) तब (त्तदास्े) उसी समय (सान्ध, समाश्रयेव) “सन्धि! 
का आश्रय करे अर्थात्‌ मेल करले ॥ ' 
यद प्रकृष्टा मन्येत सवा स्तु पिक्ृताभृशरम्‌ | 
अँंस्युच्छितं तंथात्मानं तदा कर्बीत विभ्रहम॥१७२॥ 
पदा०-( यदा, तु ) ओर जब ( सवे३, परकृतीः, श्रशं, 
प्रकुष्टा: ) अमात्यादि सब प्रकृंति को अत्यन्ध उच्नत-वंढ़ी हुई 
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ज्ञानि (नया) तथा (आत्पातें, अत्युदिछितं, मन्येत ) अपने 
को अत्यन्त चहि्चिंप् देखे (तदा) तब (गिग्रई, कर्बीत ) 
४ बिग्रइ ” करे 0 
.यदा मन्येत भाविन दुष्ट पुष्ट वरू स्वकस्‌ । 
परस्थ विपरीत च तदा यायाद्रिएुं प्रति ॥१७३॥ 

पद्ा ०-( यदा ) जब (स्व्रके, च्ं, ह॒एं. पुष्ठे, भाविन, मन्‍्येत) 
अपनी सेना को ययार्थतया हष्ट, पुष्ठ जाने (च ) और ( परस्य, 
बिपरीतं ) दूसरे की सेना को निर्वल जाने ( तदा ) तब (रिपुं, 
प्रति, यायाव ) शच्चु के ऊपर चढ़ाई करे ॥ 


यदा तु स्यात्परिक्षीणो वाहनेन बलेन च । 
तदासीत प्रयत्रेन शनकैः सान्त्वयन्नरीन्‌ ॥१७४॥ 
पदा०-( यदा, तु ) परन्तु जब ( वाहनेन, बेन, च. परि- 
झ्षीणः, स्पात ) वाहन तथा सेना से स्वयं श्नीण-निर्त हो 
( तदा ) तब ( प्यत्नेन, शनकैः, अरीन, सान्त्यंन ) धीरे २ 
प्रयंते से शछुओं को शान्त करता हुआ (आसीत) अपने स्थान 
पर स्थित रहे 0 न्‍ न्‍ 


मन्येतारिं यदा राजा सर्वेथा वलवत्तरम । 


तदा द्विधा बल कृत्वा साधयेत्कायेमात्मन भाश७पा 
पदा०-( यदा, राजा ) जब युद्ध में राजा ( आररें, सुर्वेया, 
बछवच्तरं, मन्येत ) शछ को सव प्रकार वलूवान जाने ( सदा ) 
तब ( बल, द्विधा, कला ) सेना को द्विघाऊदो भागों में करके 
( आत्मनः, कार्य, साधयेद ) अपना कार्य सिद्ध करे अर्याद्‌ 
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कुछ सेना के साथ आप किछे का आभ्रय छे और कुछ सेना 
युद्ध के लिये रणभामे में रखे, एवं दो प्रकार से अपना कार्य्य 
सिद्ध करे ॥ 

यदा परवलाना ठ गमनीयतमों भवेत्‌ ।... 

तदा तु संश्रयेत्तिपं धार्मिक वालिन॑ तपम्‌ ॥१७६॥ 

पद्ा ०-(ठु) और (यदा) जब (परवलानां,गमनीयतमः,भवेव) 

शब्मु सेना के अमहय अनेक आक्रमण-वहुत चढ़ाई होने पर किले 
से भी न वचसके ( तदा ) तत्र (श्षिप्र ) शीघ्र ही ( धा्मिकं, 
बलिनं, हू, संश्रयेद ) क्रिप्ती धर्मात्मा वछवान राजा का 
आश्रय>पनाह लेवे ॥ 

निग्रहं प्रकृतीनां च हर्याद्योईरिवलर्स्प च । 

उपसेवेत ते नित्य सर्वयत्नेशरुं यथा ॥ १७७॥ 

पृदा ०-( यः ) जो ( प्रकृतीनां, अरिवलस्य, च, निग्रईं, 

कुर्याव ) प्रकृति-मन्त्री आदिकों का और अपने शब्ओं के 
बल का निग्रह करें ( ते) उसको ( सर्वयत्रेः ) सम्पूर्ण यत्रों से' 
(यथा, गुरू, नित्य, उपसेवेत ) गुरु के समान सेवन करे अथांव 
निर्देल राजा उसका गरुरुवतः सरकार करे ॥ 

यदि तत्राप सम्परश्यद्योष संश्रयकारितस्‌ | ' 
सुयरुद्धमेव तत्रापि निर्विशक्षः समाचरेत्‌ ॥१७५॥ 

. पदा०-( यदि, तन्नापे, संश्रयकारितं, दोप॑, सम्पब्येद ) 
यदि उस आश्रय किये जाने में भी दोष देखे अर्थाव 
उसमें भी कुछ-घोखा समझे तत्र (निविशड्ध) निर्भयता से (सत्र, 
आपि) वहाँ भी (छुसुद्धं, एव समाचरेव) युद्ध दी करे ॥ 
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' स्वोपायेस्तथा छु्यान्नी तिज्ञः शथिवीपतिः । | 
यथास्थाभ्यधिका न स्व॒मित्रोदासीनशत्रवः॥१७९॥ 


पद ०-( नीतिडः, एथिवीपतिः ) नीति के जानने बाला 
राजा (सर्वोदायेः, तया, कुर्यात) सएम, दामादि सम्पूर्ण उपायों 
से ऐसा यत्र करे कि (यथा, अस्य) जिससे उसके (पमिन्रोदासी- 
नशत्रव३, अभ्यधिकाः, न, स्थुः) मित्र, उदासीन-निरपेक्ष और 
बाज अधिक न होवें 0 ; 


आयति सर्वकायाणां तदात्व च॒ विचारयेत्‌ । 
अतीतानां च सर्वेषां एणदोषो च्‌ तत््वतः ॥१<०॥। 
पदा०-(आयति, सर्वकार्याणों) सब कार्यों के भावी गुण 
दोष ( तदाले, च ) वर्तमान समय के कर्तव्य कम ( च ) और 
( अतीतानां, सर्वेदां, गुणदोषो, च, तत्वतः, विचारयेव-) सब 


आर 


व्यतीत हुए करों में गुण दोपों के तत्त्त को भी विचारे कि किस+* 
कमे का क्‍या २ फल होगा ॥ 


से ०-अच विचार पूर्वक काय्य करने का फल कथन करते हैं 
आयत्यां गणदोषज्ञस्तदाले श्लिप्रनिश्वेयः 
हलक 0७. 4 4 हु 

अतीते का्यशेषज्ञः शब्रुमिनांभिश्वयते ॥१८१॥ 

” पदा०-(आयसाँ, गरुणदोपज्ञः) जो भावीकायों के गुणदोषों- 
को जानने वारा ( तदाते, क्षिप्रनिश्चयः ) दर्चमान कार्य के 
शुणदोषों को शीघ्र जान लेने दाछः और जो (अतीते,कार्यशेवेश्) 
ब्यतीतकारय के शेष कर्चव्य का जानने वाला हैं वह राजा 
(दाहुमिए, न, अभिशृयते) शछ्छुओं से नहीं दबता ॥ 


सप्तम्राध्याय रद 


यंथेन नामिसन्द्युमित्रोदासीनशत्रवः । 
तथा सर्व संविदष्यादेप सामासिकों नयः ॥१८२॥ 
पदा०-( मित्रोदासीनशत्रवः ) मित्र, ददासीन और शाह्य 
(यया, एन, न, अभिसन्दध्यु)) जिसमें अपने को न दबाने पार्वे 
( तया ) वैसे ही ( सर्च, संविदध्याव ) सब विधान करे (एपी३, 
सामासिकः, नय/) यह संक्षेप से नीति है ॥ 
,. सं०-अब दक्ष पर चढ़ाई करने का प्रकार कथन करते हैं;- 
यदा ठ॒ यानमातिष्ेद्रिराष्ट्र प्रति प्रभुः ! 
तदानेन विधानेन यायादरिपुरं शनेः ॥१८३॥ 
पदा ०-(तु) और ( यदा ) जब ( प्रश्चु) ) राजा (अरिराष्ट्र, 
प्रति) शश्ठु के राज्य पर (यान, आतिग्रेद) चढ़ाई करे ( तदा) * 
तो (अनन, विधानन) इस आगे कहे विधान से (झनेः) धीरे २! 
(अरिपुरं, यायाव) शहु के राज्य पर धावा करे ॥ 
मार्गशीर्षे शुभे मासि यायाद्ात्रां महीपतिः | ' 
फाल्युने वाथ चेन्नं वा मासी प्रति यथावलूम॥१८४॥ 
पदा ०-(मद्दीपतिः) राजा ( यथा, वर्ल ) अपनी सेना तथा 
बल के अनुकूल (मा्गशीर्षे, छमे,मासि) शुभ मार्गशी्ष (वा,अथ) 
अथवा ( फास्युनं, चैत्र, वा, मासों ) फाल्मुन वा चैत्र मास में 
( भति ) शह्ठ के प्रति ( यात्रां, यायात-) यात्राम्ग्चढ़ाई के 
निर्मित्त गमन करे ॥ 
सष्वाप तु कालुंष यदा पश्यद ह्लुव जयस्‌ । 
तदा यायादिगह्ोव व्यसने चोत्यिते रिपो:॥४<५॥ 
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पदा ०-“अन्येषु, आपि, कालेषु) अन्य कालों में भी. (यदा, 
घुते, जयं, पद्येत) जब निश्चय जय समझे ( तदा ) तब, यात्रा 
करे (विश्क्त, एवं) चांहे अपनी ओर से विद्रह करके (च) अथवा 
( रिपो, ज्यसने, उत्यिते ) शछु की ओर से पीड़ा होने पर 
( यायात ) चढ़ाई कर 0 
रृत्श विधान मले तु यात्रिकं च यथाविधि । 
-उपग़ह्यास्पदं चेव चारान्सम्यग्विधाय च॥१८६॥ 
संशोध्य त्रिविर्ध मार्ग पड़व्ध च ब्ले स्वकम । 
सांपरायिककल्पेन यायादरिषुरं शनेः ॥१८७। - 
पदा ०-(ठ) और ( मूले, विधान, कृत्वा ) अपने राज्य तथा 
दुर्ग की रक्षा करके ( यात्रिकं, च, यथातविधि ) विधि अनुकूल ' 
याज्ञा सम्बन्धी (आस्पदं. चैव, उपग्द्ष) ढेरा, तम्बू आदि लेकर 
(व) और (चाराद, सम्यक्‌, विधाय) चार-दूतों को ठीक :२ 
स्थान पर नियत करके (व) तथा (मार्ग, त्रिविध, संशोंध्य/जल 
स्थल आकाश वा ऊँचे, नौचे, सम इन तीन भ्रकार के मार्ग को 
शोधकर (च) ओर (स्वर्क, षद्विधं, बल) अपनी छ+ प्रकार की 
सेनां # को लेकर (सांपरायिककल्पेन, शनेः, अरिपुरं, यायाव) 


सद्भामकल्प की विधि अनुसार धीरे २ शह्ठु के नगर को 
यात्रा करे ॥ 


शब्नुसेविनि मित्रे च॒ ग्रढ़े युक्ततरो भवेत्‌ | . : 
गतग्रयागते चेव स हि कृष्टतरो रिपु; ॥१८<॥ 
“*ऋद्याथियों पर,थोड़ों पर,रथों पर,पेद्रू,कोश और नोकर जार! 
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पदा ०-(गूढे, शछुसेदिनि, मिन्ने) गुप्त॑ंडपेण शकह्लु से मिला 
हुआ मित्र ( च ) ओर ( गतप्रसागते, चैत्र ) एकवार अधिकार 
से च्युत हुआ २ पुनः अधिकार को प्राप्त नौकर, इन दोनों से 
राजा (युक्ततरः, भवेत) सात्रधान रहे (हि) क्योंकि (स*, रिपु), 
कष्ठटतरः) बह दोनों शज्ञु अधिक कष्ठ देसक्ते हैं॥ 


दण्डव्यूहेन तन्मार्ग यायात्तु श्कंदन वा । 
वराहमकरास्यां वा खूच्या वा गरुंडू्न वा॥१८९॥ 
पद ०--(दण्डब्यूहेन) दण्डच्यूड से (शकटेन, वा) शकटब्यूह 
(वराहमकरा'भ्यां, वा) वराहव्यूहू, मकरव्यूह (सुच्या, वा, गरुडेन, 
वा) सचीन्यूह अथवा गरुदृब्यूह से ( तन्‍्मागे, तु, यायाव ) उस 
मांग में गसन करे ॥| 
भाष्य-जिस सेना के सेनापति आदि अधिपति आगे पीछे, 
बीच में राजा, दार्ये वायें हाथी घोड़े और उनके आस पास 
पेदर, इस भकार सेना की लम्वी रचना “ दण्डव्यूह ” कहाती 
है, सो दण्डव्यूह, शकटब्यूह, वराहव्यूह, मकरव्यूह, सूचीन्यूद 
अथवा गरुड़ के समान आकृति वाले सेनाव्यूहों से राजा 
चढ़ाई करे ॥ 
यतश्र भयमाशझ्लिचतों विस्तारयेद्बलम्‌ । 


[4० आय +% अशीमिक 


पद्मेन चेव व्यूहेन निविशेत्‌ सदा स्वयम्र्‌ ॥१९०॥ 
पदा०-( च) और ( यतः, भये, आइड्डेव ) जिस ओर से 
भय की आधाड्भा हो ( ततः, बल, विस्तारयेत ) उस ओर सेन 
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स्थापित करे (च) और ( झयं, सदा, पद्मेन, एव, व्यूहेन, 
निविशेद ) आप सदा पद्मव्यूह--कमलाकार सेनाव्यूह में रहे ॥ 
पे ४3. ट हि 3 कप «० आमिशिकिकी «पे 
सेनापांतिबलाध्यक्षों सवादक्ष निवशयत्‌ । 
यतश्र भयमाशद्डित्‌ भाची तां कल्पयेद्दिशय।॥१९१॥ 
पद्ा०-( सर्वेदिक्षु, सेलापीतिवलध्यक्षों, निवेशयेत ) 
सेनापति और सेना के अध्यक्षलसुरूय २ योद्धाओं को सब 
दिज्ञाओं में नियत करे (च) ओर ( यतः, भये, आशड्भित ) 
जिस दिंज्ञा में भय की शड्ढश हो (तां. पाची, दिश्वं, कल्पयेद ) 
उसको पहली-पूर्व दिशा कल्पना करे ॥ 
शुस्माश्र स्थापयेदापान्‌ कृत संज्ञान्समन्ततः । 
थाने युद्धे च कुशलानभीरूनविकारिणः ॥१९२॥ 
पदा०-( आप्तान ) सम्पूर्ण सुद्धविद्या में निपुण, कुलीन, 
अंनक उपाधियों से भूषित ( स्थान, युद्धे, कुशलछान,, अभीरून, 
अविकारिणः ) स्थान और युद्ध में कुशल, निडर तथा सब रोगों 
से रहित ( शुस्पाव,, कृतसंज्ञान समनन्‍्तत$, स्थापयेव ) गुल्मोंऋका 
नाम घरकर चारों ओर नियत करे अर्थांद सेना के स्तम्भ 


&:% अ 


समान हृढ़, आस पुरुषों के भिन्न २ नाम धरकर सब ओर 
स्थापित करे ॥ 
संहतान्योधयेदर्पान्कामं विस्तास्येद्वहन्‌ । . 
खूच्या वज्जेण चेवेतान्व्यूहेन व्यूह्य योधेयत॥१९३॥ 
पृदा ०-( अल्पान, संहतान, योधयेव ) थोड़े योद्धा हों तो 
उनको एकत्रित करके युद्ध करावे, और (कार्म,बहुन,विस्तारयेव) 
# स्ेनासमसूद् का नाम गुल्म है ॥ + 


सप्तमाध्याय है 


बहुत सेना हो तो चारो ओर जिस्यूत करके ऊड़ावे (च) तथा 
(एताव ) इन योद्धाओं को (खुच्या, वजेण, चैत्र, व्यूहेन, 
व्यूह, योधयेव ) पूर्तोक्त झुचीज्यूह दा वज्ञाकार व्यूह से रचना 
करके युद्ध कराबे ॥ 

स्यन्दनाथः समे युख्येदनूपे, नोौद्िपिस्तथा । 

वृक्षय॒स्मात्ृते चापेरसिचर्मायुषेः स्थले ॥१९४॥ 

पदा०-(समे, स्यन्दना-विः) सम सूमि पर रथ तथा घोड़ों से 

( अनूपे, नोद्विपैः ) जछू में नोका वा हाथियों से ( हक्षगुल्पादत्ते, 
चापेः ) दक्ष तथा ऊताओं से आच्छादित स्थान में धनुषषों से, 
(तथा) और (स्थले, आसिचर्मायुवैः) कण्टकादिकों से रहित स्थल 
में ढाल तलवार आदि शा्रों से ( युब्येद ) युद्ध करें ॥ 


कुरुक्षेत्रांश्व मत्स्यांश्व पच्चालान्‌ श्रसेनजान । 


दीधीस्लघूंस्वेव नरानग्रानीकेष॒ योजयेत्‌ ॥१९५॥ 
पदा ०-(कुरुक्षेत्रान्‌, मत्स्यान्‌, पश्मालान. च, शुरसेवजान) 
क्रुक्षेत्र, मत्स्य, पाश्वाल तथा शूरसेन देश निवासी (दीर्घान, 
लघून, चैव, नरान) लम्बे तथा छोटे शरीर वालों को (अग्नानीकेषु,' 
योजयेव) सेना के आगे नियुक्त करे, क्योंकि यह रण में 
घड़े श्रवीण होते हैं, उक्त देशों का प्रमिद्धार्थ २। २८ में स्पष्ट है ॥ 


प्रदवदबल्ं व्यूद्य तांरच सम्पक्परीक्षयेत । 
चेशरचव विजानीयादरीन्‌ योधयतामपि ॥१९६॥ 


पदा ०-( बल, च्यूह्य, परहषयेद ) सेनाव्यूह की रचना 
, करके उनको उत्साहित करे (व) और ( तान, सम्यक्‌, परी- 
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पयेत ) डनकी भक्ते प्कार परीक्षा करे (च) तथा ( अरीन. 
योधयतां, अपि ) शह्ुओं में चुदधू करते हुए भी उनकी ( चेष्ठा5, 
चैत्र, घिजानीयाव ) चेष्टाओं को जाने कि इनका युद्ध करने 
का पभकार कैसा है ॥ 


उपरूध्यारिमासीत सुष्ट्र चास्योपपीडयेत्‌ । 
दूषयेचास्य सततं यवसान्नादकेन्धनम्‌ ॥१९७॥ 
भिन्याचिव तड़ागाने प्राकारपरिखास्तथा । 
समवस्कन्दयेच्चेन राज्ौ वित्रासयेत्तथा ॥१९५८॥ 
पद[०-( अरि, उपरुध्य, आसीत ) शह्ठु को घेर कर ठहर 
जावे ( च.) ओर ५ अस्य, राष्ट्र, उपपीडयव ) राजा के देश को 
पीड़ा दे (च) तथा ( अस्य ) इसके (यवस्ान, उदकेन्धनं, सतत, 
दूषयेत) घास, अन्न. इन्धन आर जर को दूषित--नए्ठ करे (च) तथा. 
(तड़ागानि, माकारपरिखा$, चेव, भिन्धाव) तड़ागःूताऊछाव तथा 
दुग की खाइयों को तोड़ डाले (एन, चैत्र, समवरकन्दयेत) और 
राजा को भछेम्कार दवाबे (तथा) तथा (रातों, वित्नासयेव)रात्रि 
में चढ़ाई करके दुःख देवे ॥ . 
उपजप्याजुपजपेदबुच्येत्तेव च तत्कतम्‌ 
युक्ते च बवे युद्येत जयप्रेप्छरपेतमीः ॥१९०९।॥ 
पृदा०-(उपजप्यान) झच्छ के मन्‍्त्री आदि को (डप्जपेत) 
तोड़कर उसके द्वारा भेद लेरे ( तत्कृतं, च, इच्येत, एव ) और 
इनकी सव चेष्ठाओं को जाने ( दैवे, च, घुक्ते ) यदि देव 


सम्रमाच्याय ४६% 
सहायक हो तो एजयप्रेप्छ)) चच की इच्छा बाछझ गजा(अयेनबीः, 
बुत) निर्भय होकर युद्ध करें ॥ 

35५, माय 
साम्रा दानन मदन समस्तरथवा प्रथक्‌ । 
विजतुं प्यततारीन्न युद्धन कदाचन |२००[। 
पृद+-६ माज्ना, दानन, भंदेन. सम्रस्तेः अथवा. प्रथक ) 
साम, दाम, सेद इस सत्र उपायों से अथवा पकने से ( अरसीन, 
विज्ेत,मयतत) झछ्ु के जब करने का यज्ञ कर परन्तु (कदाचन, 
युद्धेन, नो बुद्ध द्वारा कदापे न करे ॥ 
५ व यों ्श्न दक-. खुच्ध ० 
अनियां बविजया यम्माव्श्यत इच्चमानया: 
८ तल प्राद्म द्धें » ०». 0० 
प्राजयश्च संग्राम तस्माठुद ववजयत्‌ ॥२०१॥ 
पद ०-यस्माव) क्योंकि (सँत्राय, बुब्यमानयोंः ) मद्भमम में 
युछू करने वाछों के (विज्य३,पराजय+,च) जब, परानय (अनिद्3, 
इष्यते)भनित देखे जाते हैं (वस्माव) इस कारण (बुद्धं,विव्येव) 
जहांतक दोसके चुद्ध न करे, किन्तु अन्य उपायों से काम छेता 
आयाणामप्थुपायानां + #जर्त :४ किम 
दर प्रवाक्ताचानसम्पव । 
तथा अच्येत सम्पन्नों विजयत रिपृरन्यथा २०२॥ 
पदा>-जियाणां. परोक्तानों, उपायानां, अपि, अमम्भंवे) 
पृररेक्त तीनों उपायों से जय सम्भव न दो तो (सम्पन्न: इस्ती, 
आअखादि सेना से सम्पन्न राजा / यया, रिपृद, विज्ञयत ) जिस 
प्रकार दाजुओं को दिज्षय करसके ( दया, युब्येन ) उसी 
अंकार युद्ध करे ॥ ह 
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जित्वा सम्पूजयेदेवान्त्राह्मणांस्वैव घार्मिकान्‌ । 
प्रदयात्परिद्वरांश्व ख्यापयेदमयानि च ॥२०३॥ 
पद ०-( जिला ) परराज्य कों जीतकर ( देदान, चेव, 

चारपिकान, पाह्मणान, ) वहां देवता तथा धार्मिक ब्राह्मणों की 
(पम्पूजयेद) पूजा करे (च) और ( परिहारान,, प्रद्द्याव ) युद्ध 
के समय जिन दीन पुरुषों की दानि हुई हो उनके निर्वाह्य्थ धन 
देबे (व) और ( अभयानि, ख्यापयेव ) अभयदान का विज्ञापन 
देवे कि जिन पुरुषों ने अपने स्वामी की भक्ति से हमारा अपराध 
किया है उनको हमने क्षमा किया, अब लिर्भय हो अपने २ 
कार्य करें ॥ 


सर्वेषां तु विदित्वैषां समासेन चिकीर्पितम । 
स्थापयेत्तत्र तद्धंश्य कुपोच्च समयक्रियास्‌ ॥२०४॥ 


पद[०-( तु) और ( एपां, सर्वेषां, समासेन, चिकीपिंतं, 
विदिला ) शछ राजा तथा उसके अमासादिकों की चेष्ठा-: 
अभिप्राय को संक्षेप से जानकर (तव, बेचये, तत्न, स्थापयेव) उचत्त 
राजा के वंश्ञ में उत्पन्न पुत्रादि को उसके राज्यसिहासन पर 
स्थापित करे (च) और (समयाक्रियां, कुर्याव) “यह करों, यह न 
करो” इसादि प्रकार से शपथ८"अहद स्त्रीकार कराये ॥ 
प्रमाणानि च कुवींत तेषां धर्म्याच्‌ यथोदितान । 
पूः ० पिन 
रलेश्च पूजयेदेन प्रधानपुरुषः सह ॥२००॥ 
पदा ०-६ तेषां, यथोदितान,, घम्यान, ) शज्चु देश निवासी 
मनुष्यों के ययोदित धर्मो-रिवाज़ों को (प्रमाणानि, च, कुर्चीतो - 
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ल्फा 


भुम्राण कर अर्थोौद्र ब्नपें चइ बदल न करे (व औरधानयुरुद।, 
मदद. एज, रक्षः. पूजयेद) चुतन राजा के आयादादिक़ों सहित 


इमका रक्नों स पूजन क्र अवान दीवान दया वज्ञीरों ऊे सहित 


डम गद्ा पर वेठाब इुगु राजा का बचा ना सक्तार कर अयाोव 








आादानमाश्रयकर दास च ्रयकारकस । 


अमभाष्यतावनाबथीना कार उक्त गअरशस्यता२०६ | 
पद २-अमीपफ्निनानां, अवाना) यद्यति अमिछपित पद्ायोँ 
का आदाते, अभ्ियक्रर) वचात्कार से छता अधिय £ थ ) जौर 
(दाने, वियकारअ) देता प्मक्ृषता करने वाह हे तथापि (काले, 
घुक्ते, पदास्थतें) समय २ पर छेना तया देना दोनों ही पर्शनीय 
हैं, इसब्िय जय के पद्यात शह्ु का उन्कार अवच्य करें ॥ा 


सर्व कर्मेदमायत विधान देवमाडुपे । 
तयोदिदमाचिन्त्य तु माप विद्वते क्रिया ॥२०ज्ा 
पद्गा०-डुढे, सर्व कर्म) चद सूद करे (विवाने, देवयारुपे, 
आय) देव तथा बालुष कर्म की विधि के अवीन हें (मु) परन्तु 
है 


शव 
पी पदक ७ आछ का पु च् सी. 


, इसछिये 
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व्यय है, हां मनुष्य के अधीन कर्यों का जितना अंश है उसी के 
अनुसार वह कार्य्ये करता हुआ सुख दुःख भोगता है ॥ 
सह वापि ब्रजेशुक्तः सन्धि कृत्ा प्रयत्नतः । 
मित्रे हिरण्य म्लूर्मि वा संपर्यंस्त्रिवि्ध फछम॥२०५॥ 
पद ०-( अपि, वा ) अथवा ( युक्त+ ) सावधान हुआ राजा 
( सह, प्रयक्नत्, सान्धि, ऊला ) शत्चु राजा से यत्नपूर्वक सन्धि 
करके (मित्र, हिरण्ये, वा, भूरे) मिन्नता, छुवर्ण, भूमि इन 
(त्रिविधं, फर्ूं, सम्पदयन) तीनों को यात्रा का फल देखता हुआ 
(बजेत) वहां से गमन करे अर्थाव्‌ मित्रता, धन वा भूमि लेकर 
और उसके साथ प्रयत्न से सन्धि करके चछा आबे ॥ 
पा््णिप्राहं च संप्रेक्य तथाक्रन्द च मण्डले । 
मित्रादथाप्यमित्राद्य यात्राफलमवाप्लुयात्‌ ॥२०९॥ 
पृदा ०-(मसण्डले) मण्डल में (परार्षिणग्राहं, च, तथा, आक्ंदं, 
संप्रक्ष्य) पार्ष्णियाह तथा आक्रन्द को देखकर (मिन्नाव, वि, 
अमिन्नाव) मित्र वा अमित्र से (यात्राफरूं, अवाप्नुयाव) यात्रा का 
फल ग्रहण करे ॥ 
भाष्य-जो दूसरे राज्य को विजय करते हुए अन्य राजा 
पीछे राज्य दवाता हुआ आवे उसको मण्डरू में “पा[र्िणग्राह” 
कहते हैं ओर जो डस आते हुए को रोके उसका नाम “आक्रन्द ” 
है, इन दोनों कों देखकर राजा मिन्न वा अमिन्र से यात्रा का 
फछ ग्रहण करें, अर्थात्‌ ऐसा 'न करे जिससे दोनों बिगड़जायं, 
सा करने से राजा को दोष नहीं रूगता ॥ 
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हिरण्यश्वामिसंग्राप्या पार्यिवों न तयैधते । 
यथा मित्र घुवं लब्धा कृरामप्यायातिक्षमम ॥२१०ा 
पद ०-(पारयिव)राजा(हिरण्ययूमिसंपाप्या) सुवर्ण तथा भूमि 
को प्राप्त होकर राजा (तवा,न,एयत्े) वैमा नहीं बहता (यवा)नमैमा 
हछशमापि,आयतिस्मे,शुवे,मित्र,उच्घ्वा) वर्च पान में दुवेछ भी उचर 
काल में सहायता देने योग्य स्थित मित्र को पाकर बहुवा हैं ॥ 
घ्॒मज्ञ च झुतज्ञ च॒ तुष्टप्रकृतिमेव च । 
अनुर्क्त स्थिरास्भ लघुमित्र प्रशस्यते ॥२११॥ 
पद ०-( धर्मड, च, झुत्त, च, तुष्टमझूति ) धर्म, झृतद्ज, 
प्रसन्नचिच्त ( अनुरक्त, स्थिरारम्मं, च ) अनुरागी तथा स्थिर 
कार्य का मारम्भ करने वाल्म ( रूशुमित्रं, एव, प्रशस्पतें ) छोटा 
म्रिद्र भी प्शंसनीय होता है ॥ 
प्रात झलीन शूर च दक्ष दातारमेव च्‌। 
कृत धृतिमन्तं च कष्टमाहुररिं बधाः ॥२१श॥ 
पृदा ०-६ माई, कुलनें, ध्रं, च, दक्ष, दातारं, एवं, च ) 
बुद्धिमान, कुछीन, शूर, चतुर, दाता>दानी (कतई, घृतिमन्ते, च) 
कृत तथा चैयसम्पन्न (अरि, बुधा), कष्ट,आहु)) शाह को विद्वान 
छोग कठिन कहते हैं अर्याव ऐसे शह से अधिक झाने की 
सम्भावना होती है ॥ 
आधयता पुरुषज्ञानं शौय करुणवेदिता ! 
वय.- क सुदासीनगुणोदय 
स्थालिलक्ष्य च सततसुदासानमुणादयः ॥२१३॥ 
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पदा०-(आर्येता) अछठता ( पुरुपज्ञानं ) पुरुषों की पहिचान 
( शौर्य ) शुरता (करुणवेदिता) कृपालुता ( च ) और ( सतत, 
स्थोललक्ष्य ) निरन्तर मोटी * वातों पर ऊपरी भाव रखना 
(उदासीनगुणोदय:) यद्द उदासीन शुणों की सामग्री है ॥ 


ज्षेम्यां सस्यप्रदां निय॑ पशुवृद्धिकरीमपि । 
प्रिलजेन्नपो भ्रमिमात्माथम विचारयन्‌ ॥२१४॥ 
-पदा ०-(्षेम्यां; सस्यभ्दां) कल्याण करने थाली, सम्पूर्ण 
धघान्यों को देने वाढी तथा ( नित्य, पशुदद्धिकरी ) निरन्तर 
पश्चुओं की दृद्धि करने वाली (भूमि, आप) भूमि को भी (नृप३) 
राजा ( आत्मार्थ, अविचारयन्‌ ) अपनी रक्षार्थ बहुत विचार न 
करता हुआ (परिसजेव) छोड़ देवे,नेसाकि वर्णन किया है किः- 


आपदर्थ धन रक्षेद्ारात्‌ रक्षेद्धनेरापे । 
आत्मानं सतत रक्षेद्वारेरपि घनेरापे ॥२१५॥ 
पदा०-(आपदर्थ, धने, रक्षेव) आर्पात्ति की निर्त्ति के लिये 
घन की रक्षा करे ( धनेः, दारान, रक्षेद ) घन से स्त्रियों की 
रक्षा करे और (दारैः, आँपि, धन), अपि) स्त्री तथा धन से भी 
(आत्मानं, सतत, रक्षेद) अपनी निरन्तर रक्षा करे ॥ 
सह सर्वाः समुत्पन्नाः प्रसमीक्ष्यापदोभूश म्‌ । 
संयक्तांश्व वियुक्तांश्व सर्वीपायान्सृजेदघः ॥२१६॥ 
पृदा०-( सर्वो3, आपद:, भद्, सह, ससुत्यज्ञा$ ) बहुतसी 
आपत्तियें एक साथ जाती हुईं ( प्रसमीक्ष्य ) देखकर उनके 
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लिवारणार्थ (बुधः) बुद्धिमाव (स्वोपायान, संयुक्तान, वियुक्तान, 
च, समव) सामादि सम्पूर्ण उपाय एक साथ वा पृथक्‌२ करे॥ 


उपेतारसु पेयश्व सवोपायां श्र ऋत्स्नशः । 
एततत्नयं समाश्रिय प्रयतेतार्थंसिद्धये ॥२१७॥ 
पदा०-(उपेतारं) उपाय करने वाले (उपेयं) उपाय के योग्य 
साध्य (च) और (कृत्स्नशः, सर्वोपायान) सब प्रकार से सम्पूर्ण 
उपाय ( एतव, त्र्य, समाभश्रिय ) इन तीनों का आश्रय करके 
राजा (अर्थसिद्धये, प्रयंतत) अर्थमिद्धि के निमित्त प्रयत्न करें ॥ 
सं०-अब राजा के लिये भोजन का विधान करते हैं।--- 
एवं सर्वमभिदं राजा सह सम्मन्त्रय मन्त्रिभिः । 
व्यायम्याप्लुत्य मध्याद्वे भोकत्तमन्तःपुरंविशेत।११५। 


पदा०-( राजा ) राजा ( एवं, इद, सर्व ) उक्त प्रकार से 
सम्पूर्ण राजद॒त्ति को (मन्त्रिमिन्‍, सह,ध्म्मन्डय) मन्त्रियों के साथ 
विचारकर ( ज्यायम्य, आप्लुस ) स्लान तथा शाखानुसार 
ज्यायामन-वरज़िश करके ( मध्याह्दे ) मध्याह में ( भोकत्तुं,अन्त।- 
पुर, बिदोव ) भोजनार्थ अन्त!पुर में प्रवेश करे ॥ 
तत्रात्ममभूतेः कालक्षेरहोयेः परिचारकेः । 
सुपरीक्षितमन्नाद्यमयान्मन्त्रैविंषापहै।।२१९॥ 
पदा ०-(तन्न) उस अन्तःपुर में (कालज्ैः, अहायें)) भोजन 
कार के भेद जानने वाले, अपने को द्यागकर वाश्नुपक्ष में न 
मिलने वाल्े-विश्वासी ( आत्ममूतेश, परिचारकैः ) तथा अपने 
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योग्य सेवकों द्वारा सिद्ध कराया हुआ ( छुपरीक्षितं ) भलेपकार 
परीक्षित (विषापहै।, मन्नै)) विष को दूर करने वाले मन्त्रों-गुप्त 
विचारों से शुद्ध करके (अन्ना, अद्याद) जज्न का भोजन करेगे 
विषप्नरगदेश्न ५१5 कप हर 
देश्वास्प सवेद्रब्याणि योजयेत््‌ । 
विषध्नानि च रत्नानि नियतो धारयेत्सदा ॥२२०। 
पदा०-(अस्य, सर्वेद्र्यांण) राजा के सब भोज्य पदार्थों 
में (विपन्नेश, च, अयदैेः, योजयेव) विष को नाश करने वाली 
ओषधियां डाके (व) और ( विषप्तानि, रत्नानि ) विष को दूर 
करने वाले रत्नों को राजा ( नियत*, सदा, धारयेत ) नियम से 
सदा भारण करे ॥ 


परीक्षिताः खरियश्रैन व्यजनोदकधपनेः | 
वेषाभरणसंशुद्धाः स्पृशेयुः सुसमाहिताः ॥२१२१॥ 


पदा०-परीक्षिता:) भरेपकार परीक्षित (वेषामरणसंशुद्धा/ 
बेष तथा आसभूषणों से श॒द्ध ( छुसमाहिताः ) समाहित चित्त हुई 
(खिय/) ख्रियां (ज्यजनोदकघूपने/) चंवर, जल और घूपगन्ध से 
(एन, स्पृशेयु४) राजा की सेवा करें ते है 


एवं प्रयत्न कवीत यानशय्यासनाशने । 
खाने प्रसाधने चेव सवोलझ्ञरकेषु च ॥२श्र। 


पद०-(यानशय्यासनाशने) वाइन. दय्या, आसन, भोजन 
(स्नाने, मसाधने, चैव, सर्बोलड्भारकेघु, च) ज्ञान, अलुलेपन और 
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सब अलड्ुपरों में भी (एवं, प्रयत्न, कुर्वीत) राजा पूर्वोक्त प्रकार 
से यत्रपूर्वक परीक्षा करे ॥ 

भुक्तवान्‌ पिहरेचेव ख्रीमिरन्‍्तःपुरे सह । 

४5 ्‌ न्‌ः ५ ५ 

विहय तु यथाकाल घुन+ काययाणि चिन्तयेत्‌॥२२३॥ 

पदा ०-(भुक्तवाव) भोजनानन्तर (अन्तःपुरे, स्रीमिः, सह, 

विहरेत, चेब) अन्तःपुर में स्रियों के साथ कुछ काल भ्रमण 
फरे (विहय, तु) टहलने के पश्चाद (पुन) फिर ( यथाकाहूं ) 
समयानुसार ( कार्याण, चिन्तयेव ) राजसम्बन्धी कार्यों 
को विचार ॥ 

अलंकृतश्र सम्पश्येदायुधीयय पुनरजनम्‌ । 

८ कप 
वाहनाने च सवाणि शस्त्राण्याभरणानि च॥२२४॥ 
पदा ०-( पुनश्च ) तदनन्तर ( अलद्ुःतः ) अलल्भरयुक्त 

(आयुधीय, जनं) आयुधधारी जनों (वाहनानि) वाहनों (सर्वाणि, 
च, .पास्राणि, आभरणानि, च) सम्पूर्ण शस्ों तथा आभूषणों को 
(सम्पद्येत्) भलेप्रकार देखे ॥ 

* सन्ध्यां चोपास्य श्वणयादन्तर्वेंश्मानि शखस्रभृत्‌ । 

रहस्याख्यायिनां चेव प्रणिधीनां च चेष्टितम्‌॥२२५॥ 

गत्वा कक्षान्तरं तन्यत्समजज्ञाप्प तं जनम । 

प्रविशेड्ोजनार्थ च॒ ख्रीइृतो5न्तःपुरं पुनः ॥२२६॥ 

पदा ०-(व)और इसके अनन्तर राजा(सन्ध्यां,डपास्य) सन्ध्यो- 
पासन करे, फिर (शख्श्व) शख्र धारण किये हुए (अन्तर्वेश्मनि) 
महल के एकान्त स्थान में (२हस्याख्यायिनां, प्रणिधीनां, चेव, 
चेष्ठितं, शुणुयाव) गुप्त समाचार कहने वाके दूतों तथा पति- 
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निंधियों के समाचार और कामों को सुने-(तु) वदनन्तर (अन्यव, 
कक्षान्तरं, गला, तं, जनं,समसुज्ञाप्प) उनको यथावद्‌ आज्ञा देकर 
दूसरे कमेरे में उनका विसजन करके ( ख्रीटत्तः ) अन्तः/पुर की 
स्त्रियों के साथ (पुनभेपुन/भोजनार्थ) भोजन के ढिये (अन्तःपुरे, 
प्रविश्ेत्) अन्तघुर में प्रवेश करे ॥ _ ४४ 
तन्न सुकत्वा पुनः किथित्तूयेघोषेः प्रहषितः । 
संविशेत्त यथाकालम॒त्तिप्तेच गतक्मः ॥२२७॥ 
पद ०-( तत्र, शुक्ता ) वहां भोजन करके ( पुन$ ) फिर 
किश्िव, तथघोषै), प्रहर्षित:)) कुछ गाना, वजाना छुन प्सन्न दो 
(यथाकालं, तु, संविश्वेव) ठीक समय पर वायन करे (च) और 
( गतक्कम:, जत्तिष्ठेव ) परिश्रम से रहित हो चारघड़ी के तड़के 
प्राह्ममुहत्ते में उठे ॥ श 
एतद्विधानमातिष्ठेदरोगः एथिवीपातिः । 
अस्वस्थः सर्वमेतत्तु भुग्ेषु विनियोजयेत्‌ ॥२२4॥ 
पदा ०-( अरोग), एथिवीपति:.) रोगरहित राजा (एतव, 
विधान, आतिष्ठेव) पूर्वोक्त विधान किया हुआ सब आचरण 
यथाविषि करे (तु) और (अस्स्थः) अस्वस्थदक्षा में (एतद, सर्व) 
इस सब राजकाय्य को(भसेषु,विनियो जयेव)भर्सों में नियुक्त करदे 
अथीद धार्मिक मन्त्रियों से करावे ॥ 
इति मानवाध्यभाष्ये, 
सप्मोध्ष्यायः 
समाप्त 


अंक 


ओश्म्‌ 
आअधाष्टसी घ्यायः 


सं०-अब मजा के अभियाग आदि का वर्णन करते हैं।--- 
व्यवहाराद दिरशक्ष॒स्त ब्राह्मणेः सह पार्थिवः । 
० हैं 02 कस आे.. ८ 0 
मन्त्रक्षमान्त्राभश्रव विनीतः प्रावशत्सभागय ॥ १॥ 
पदा०-( ठु ) और ( व्यवद्वराद, दिदक्षु३, पार्सिवः ) नीति 
में कुशछ राजा व्यवहारों के देखने की इच्छा में (ब्राह्मण, 
म्न्ननकै।,मन्त्रिमि3, चेव,सद) त्राह्मण और मन्त्रक्ठ+सम्मतिके जानने 
में निपुण मन्नियों के साथ ( विनीत), समभां, प्रतिशेद ) विनीत 
भाव से सभा में प्रवेश करें ॥ 
तत्रासीनः स्थितों वापि पाणिमुच्यम्य दाक्षिणम्‌ । 
विनीतवेषाभरणः पश्येत्कायोणि कार्यिणाम्‌ ॥शा। 
पृद्ा०-( तन्न, आसीनः, वापि, स्थितः) सभा में बैठा 
अथवा खड़ा हुआ (विनीतदेपामरणः ) विनय से युक्त तथा 
बस्राभूषण घारण किये इए राजा (दक्षिण, पार्णि, उद्यम्य) ददिने 
हाथ को उठाकर (कार्यर्णा, कार्याणि, पश्येद ) कार्यकर्चाओं 
के काम को देखे ॥ 
७ 90% कि 9० मई पु] 
ग्रत्यद दंशह्ंश्र शास्रद्ष्श्न हताभ; । 
अष्टादशस मार्गेड निवद्धानि पृथक पथ ॥शा 








७9२ मानवार्थ्यभाष्य 


पदा०-( अष्टादशस्ु, मार्गेपु ) आगे कहें हुए अठारह प्रकार 
के व्यपहारों में ( पुथकू, एथऋू, निवरद्धानि ) एथक २ वन्धे हुए 
कार्यों को राजा ( देशहह, चेव, शाखः ) देशव्यवहार तथा 
शास्त्र द्वारा जाने हुए ( हेतुभिः ) हेठुओं से ( पसहई ) प्रतिदिन 
विचारे ॥ 5, 
सं०-अब अठारह प्रकार के व्यवद्वारों का वर्णन करते हैं।- 
तेषामाद्यमणादान निक्षेपो5स्वामिविकयः । 
सम्भूय च समुत्यानं दत्तस्यानपकर्म च्‌॥ ४ !| 
वेतनस्थेव चादान संविदश्व व्यतिक्रमः । 
क्रयविक्रयानुशयो विवाद: स्वामिपालयोः ॥४॥ 
पदए०-( तेषां, आय, ऋणादानं ) उन अठारइ में ९-ऋण 
केकर न देना वा बिना दिये मांगना ( निक्षेप/ः ) *-धरोहर 
( अस्वामिपिक्रयः ) ३-स्त्रामी न होकर किसी पदाथ का वेचना 
( सम्भूय, च, समुत्यान ) ४-पाक्षे का व्यापार (द्तस्य, अनप- 
कमे, च) ६-दान दिये हुए को पुनः ले लेना-(वेतनस्थ,आदारनं, 
चैव ) -नोकरी न देला ( संविदश, च, व्यात्तिक्रम/ ) ७-प्रतिज्ञा 
के विरुद्ध चलना ( क्रयविक्रयानुशयः ) <-खूरीदने, बेचने का 
झगड़ा ( स्वामिपालयो:, विवाद: ) ९-पश्च के स्वामी तथा पशु- 
“ पाकक का विवाद, और ३--- 
सीमाविवादधर्म श्र पारुष्ये दण्डवाचिके । 
स्तेयश्व साहसबैव ख्रीसंग्रहणमेव च ॥ ६॥ 
ख्रौपुंध्मों विभागश्च द्ूतमाहय एवं च्‌। 
पदान्यश्वदशैतानि व्यवहारस्थिताविह ॥ ७॥ 
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पदा ०-६ सीमाविवादधरः ) ९०-परहद का झगड़ा ( दुण्ड- 
वाचिके, पारुण्ये, च) ११-करठोर बोलना १४-मारपीट करना 
( स्तेय, च, साहस, चेत्र ) १३-चोरी १४-बलात्कार से धनादि 
का दरण करना (स्लीमंग्रहर्ण, एबे, च) %०-परस्री का ग्रहण 
( ख्लीपुधम! ) १६-खत्ली ओर पुरुष के धर्म की व्यवस्था (विभाग$, 
च) १७-धन का विभाग ( घूते, आह्य), एवं, थ ) १८-ज्ञुआा 
और जानवरों की लड्ठाई में हार जीत का दे लाना (इह ) 
' इस संसार में ( ज्यवहारस्थिता ) व्यवद्ार परद्धत्ति के ( एतानि, 
अप्टादश, पदानि ) चद्द अठारह स्थान हैँ ॥ 
.ु ५ ४८5 है ४ 
एप स्थानेषु श्लायिए्ठ विवाद चरतां नुणायर्‌ । 
० प . ५ ८७ ८७ 
चर्म शातमाश्रय हुयात्काथविनणयमश्र्‌ ॥4॥ 
पद ०--एपु, स्थानेषु) इन अठारह व्यवहारों में (भूयिप्ठं, 
विवाद, चरतां,नृर्णां) बहुत झगढ़ने वाले पुरुषों का (धर्म,क्षाश्वतत, 
आश्रिस) सनातन मयदिालुप्तार (कार्यविनिर्णयं, कुयांद) कार्य 
निर्णय करे ॥ 
है] , १ 43. ९ (७ 
यदा स्वय॑ न कुयांत्तु नुपातेः कायद्शनद | 
रे; १ । ५. ०. 3 0०. 
तदा निडुज्ज्यादिद्वांस ब्राह्मणं कायदशने ॥९। 


पद ०-(यदा, तु, न्ृपाति)) जब राजा (कार्यदर्शने, स्वर, न, 
कुर्याव) सवये कार्य निरीक्षण न करमके (तद्ा) तो (कार्यदर्शने) 
कार्य निरीक्षण के लिये (विद्वांस, त्राक्मणं, नियुञ्ज्याव) किसी 
विद्वान ब्राह्मण को नियत करें, अर्थाव किसी रोगवशाद अथवा 
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मे 


किसी अन्य कारण से राजा स्वयं न्‍्यायासन पर न वैठसके तो 
. अपने किसी नीतिज्ञ मन्‍्त्री को निज आसन पर घिठावे ॥ 


सो5स्य कार्याणि सम्पश्येत्सम्यरेव त्रिमिईतः । 
सभामेष प्रविश्याग्रयामासीनः स्थित एवं वा॥१०। 
पद्ा ०-(पसश) वह ज्राह्मण (तनिभि, सम्ये!, एवं, हतः) तीन 
सभ्य पुरुषों के ही साथ ( जरग्न्पा, सभां, एवं, प्रविष्य ) मुख्य े0 
सभा में प्रवेश करके (आसीनः, वा, स्थित), एवं) बैठा अथवा 


खड़ा हुआ ही ( अस्थ, कार्याणि ) राजा के देखने योग्य सब 
कार्यों को (सम्पव्येत) भलेपकार देखे ॥ 


यस्मिन्देशे निषीदन्ति विप्रा वेदाबिदखयः । 
राज्ञश्वाचिकृतो विद्वान्‌ ब्ह्मणस्तां सर्भा विदुम१श॥। 
पदा०-(यस्मिन,, देशे) जिस स्थान में ( वेदविदः, त्रय$, 
विप्रा।, निषीदन्ति) वेदों के ज्ञाता तीन सभ्य घुरुष बैठते हैं (च) 
और ( राज्ञ।, अधिकृत, विद्वान ) राजा से अधिकार को प्राप्त 
एक विद्वान नियत है (तां, त्रह्मण३, सभां, बिदु३) उस सभा को 
ब्रह्मा की सभा जानना चाहिये,क्योंकि वहां पूर्ण प्रकार से न्‍्याय- 
व्यवस्था होती है ॥ 
धर्मो विद्धस्त्वधमेंण सभां यत्नोपतिष्ठते । 
रास्प चास्य न कृन्तंति विद्धास्तत्र समासदः॥१२॥ 
पद ०-(यज्र, सभां) जिस सभा में (अधर्मेग, घर्षः,. तु,विद्ध+, 
उपतिष्ठते) अधरम से धमे का हनन किया जाता है (च) और 


धर 
|] 
बह 
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जो समासद / अस्य, शल्य, न. कछन्तँति ) इस धर्म को छेवा देने 
बाके बाल्य-कांटे नहीं निकाछत ६ नत्र, सथामद३, विद्धाः ) बढ़ 
समासद इन्हीं अवरमंद्य कांठों से वीधे जाते अर्थाद पाय के 
आगी होते है ॥ 
भा है -5 कल 4... + के 
सभा वा न बवधव्य वक्तव्य वा समसमग्र । 
अत्नवान्वश्वन्वाप नग मवात किस्विपी ॥१8॥ 
पृदा[०-( वा, समा, न; संबरप्रत्य ) या तो समा में जावे नहीं 
(वा) अयवा जावे, नो ( समज्ञर्. वक्तव्य ) सत्य ब्रोचड ( अपि ) 
क्योंकि सभा में वठा हुआ (अव्ुवन, विद्ववद, वा) कुछ न बोले 
तथा मिथ्या बोंछे नो ( नर, किल्वियी, सत्रति ) युरूप पापी 
झोता दे ॥ 
घर्मो कि ह्यः कि०्य # ्> 
यत्र बम! द्यवर्भग सत्य यन्रानतनस थे । 
ह्यत गअश्लषमाणानां दहतास्तत्र समासदर ॥१४॥ 
प्रदा०-(यत्र,मेत्तमाणानां) जिस समा में सक्यों के देखते हुए 
(यत्र,वर्मा,अचर्मण) कढाँ धर्म अथर्म मे (व) बार (मर्त, अनतेन, 
इन्यते) मत औठ से इनन होता ॥ €४ढि) निश्चयकरके (तत्र, 
समासदर), इताई) बढ़ाँ के सम्रासद्र इस अबर्म से नष्ठ होजाते दे ॥ 
पं बज 4०% ० 25 ( 
बम पव दवतां दहान्त बर्मा सक्षात राखतर । 
कद ््््ि माना उप दवा ६ है: 
तस्माछमों न हन्तव्यों मानो धर्मों इतो ध्बीत]१५॥। 
घृदा २-६ इन), चर्मः, पत्र, हन्ति ) नष्ट डुआ धर्म ही। नादा 
ऋरता और ( रक्षितम, बम), रक्षति 3) रक्षित बर् रुका करवा ई 
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(तरमाव) इसलिये (धर्ग), न, हन्तव्य।) धर का नाश नहीं करना 
चाहिये ताकि ( हत३, घमेः, ना, मा, अवधीद ) नए्ठ हुआ धर्म 
हमारा नाश न करे ॥ 
वृषो हि मगवान्धर्मस्तस्य यः कुरुते ह्लूम । 
बृषलूं ते विदुर्देवास्तस्माद्धम न छोपयेत्‌ ॥१६॥ 
पद्वा०-( हि ) निश्चयकरके ( भगवानधर्म), हप) ) भगवान्‌ 
धर्म को हृप-यथेप्ठ कामनाओं की वर्षा करने वाला कहते हैं 
( तस्य, य:, अल, कुरुते ) उसका जो नाश करता हैं (ते, देवा।) 
उसको विद्वान छोग ( उपर, बिदुः ) शूद्र कइते हैं ( तस्माव ) 
इसलिये ( धर्म, न, छोपयेत ) धम का कदापि छोप न करे ॥ 
एक एवं खुहद्धमों निधलेध्प्यचुयाति यः्। 
शरीरेण सम॑ नाश सर्वमन्यद्धि गच्छति ॥१७॥ 
पदा०-( एक, धमः, एवं, सुहृद ) एक धरम ही मित्र है 
( य), निधने, अपि, अनुयाति ) जो मरने पर भी साथ जाता है 
(अन्यव, सर्व ) ओर सब (हि ) निश्चकरके ( शरीरेण, सम, 
नाव, सच्छति ) शरीर के साथ ही नाश होजत्वे हैं, अर्थाव ख्री, 
पुत्र, घन, धान्यादि सत्र साथ छोड़ जाते हैं ॥ 
है #पादो5धर्मस्थ कत्तार पादः साक्षिणमच्छति । 
पादः सभासदः सवोन पादो राजानमच्छति ॥१८॥ 


पृदा०-( अधर्मस्य, पादः ) अधर्म का एक भाग ( कर्ततार ) 
अथम करने वाले को ( पाद३, साक्षिणं, ऋष्छति ) दूसरा भाग 
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पु 
(५ 


हे | 


झूठी साज्ञी देन बाड़े को पराम होता ५ पदः सतर्नि, समासदः ) 
तीसरा भांग व समासदों की आर ( पाद३. सजाने, ऋऋ्छाति ) 
चाया पाद राजा को छूगना ह ॥ 


गजा भमवसनेनास्तु सुच्यस्त वे समासदः 
एना गच्छति कहर लिन्‍्दाहों यत्र निनन्‍्चते॥१९५॥ 


व 


हो 


साती हे वर्ष (६ राजा, अननाए संत्रीव, समासद३, मुच्यस्त ) 
राजा तथा समसवद॒निष्पाप शोनाने हे और ( एनः, कर्चारं, 
गच्छनि ) इस अब करने वाल को ही पाप छसयने ह गा 


जानिमात्रापजीदी वा ऋामे स्यादवाह्मणबुवः । 
धर्मप्रवक्ता चुपतन तु शूद्रः कृथब्नन ॥ २० ॥। 


यूद्ा5- जानिमान्रोयजीवी) जानतियात स डपज्ञीदिका कबने 
बाला वा) अवता (वाहमणजब़ुब:) अपन का बान्नण कहने वात्या 
(सपते!, घरमबन्द्रा) गज के बसे का सिवेचनकता (काम स्थान) 
चाडे हो (तु) परन्तु (शुद्र:. कान, नो शूद्र कदापि न हो ग 


भाध्य-इय टछोक क्ा भाद चढ़ हर कि एक ओर ब्राह्मण 
फिचा स हीन बक्राहक्षण जोर दृदरी ओर शुद्ध 


कुछ मे इत्तन 

कलह विद्या ने विड्लीन शूद्र दो तो इन दोनों में आक्मण श्रेष्ठ 
है, ऋाक्मण कुलोत्यक्ष अनवद् भी गाजा के घर्म का उवक्ता च दे 
हो परन्तु शुद्र कदापि नदों | 


'ड्ज्द मानवास्यभाष्य 
किक जे ४ ८ 
यस्‍य शाद्रस्तु ऊरुतद राज्षञा पर्मानवच्नन मय । 
[8 हैक. हि 2०५] ८ पे 
तस्य सादाद तद्राष्ट पड गारव पश्यतः ॥२५॥ 
पदा०-( यस्‍स्य, राज्:) जिस राजा के राज्य में ( शुद्व॥, 
धर्मविदेचन, कुरुते ) शूद्र धर्म क्वा निर्णय करता ह ( तस्य) 
डस राजा के (पश्यत३) देखते हुए ही ( तद्वाष्ट्र ) वह राज्य 
( पड्के. गो, इच, सीदति ) कींचइ में गी की न्याई दुःख से 
पीड़ित होता है अर्थाद जैसे कींचड़ में फंसकर गो दुःख पाती है 
इसीपकार श॒द्र से शिक्षित हुई प्रा महान दुःख भोगती हैं ॥ 
यद्राए शद्रभ्ायिष्ठ नास्तिकाक्रान्तमद्विजस्‌ । 


विनश्यत्याश तर्कत्स्नं दुभिश्षव्याविपीडितम ॥२२॥ 
पदा ०-(यद, राष्ट्र) जिम राज्य में (शूद्रभूयि्ठे, नास्तिका- 
ऋान्त) शूद्र तथा चास्तिक अधिक हों और (अद्विज) ट्विज न हों 
(तव,झत्तन) बह सम्पूर्ण राज्य (दुर्मिश्षन्यायिपीडितं) दुर्मिन्ष त॒या 
अनेक व्याधियों से पीड़ित इुआ ( आख्ु, विनद्यति ) शीत्र 
नाश इहोजाता है ॥ 


धघर्मासनमधिष्ठाय संवीताड़ः समाहितः । 


5 न 0 प! 0 | फ कस 
अणम्य छक्िपालुम्य: कायदशनमारसेत्‌ ॥शशा 
पदा ०-६ सेवीताडुा, समाहित+ ) वस्चाभूषणों से शर्ेराद्रों 
को ढाँप, सावधानचित होकर (घर्मोसने, अधिष्ठाय) धर्मासन पर 
बैंठ (छोकपालेश्य३.प्रणम्य) आठो छोकपालों को प्रणम्व-व्यान 
यह हज 9५ -. ० 00: या 
में रखकर अवांत अपने आठो सजुण्णों का आदर करता हुआ राजा 


अप्माध्याय ड्छ्ण 


( कार्यदशने, आरमेद ) काययदशन-मुकहम आदि करना 
प्रारम्भ करे ॥ 
ञ्‌ (कस प+ 7 ५ पे बी 
थानयॉडिसां इछवा वर्मोधमों च केवली । 
रण कै णृ (कर पझ्येर प्र्काः ९. 5 
वर्णकरण सवाश परश्वत्कायाण कार्यिणाझा२०)ा 
पदा ०-६ अथीनयो, इभों ) अर, अनर्य दोनों को ( च ) 
तथा ( केंबछी, धर्माचयों ) केवछ बर्ब, अबर्म को (बुद्व्वा ) 
जानकर (वर्णक्रमण ) वर्णकम से अर्थात्‌ मयम ब्राह्मण का, 
फिर क्षत्रिय का, इस क्रम से ( कार्यिणां, सर्वाणि, कार्योषणि, 
पद्यव ) कार्य बाछों के सम्पृर्ण कार्यों को देखे ॥] 
वाह्यवमावयादटगभावमन्तगंत नृणाग । 
सख्णाीगताकारश्वक्षुपा चराष्टितन व ॥रणा। 
पद +--नण्णां, वाह), छिद्नई) मनुष्यों के वाह्माश्विन्द (स्व॒र- 
बर्णड्विताकारें।, चब्नुपा, चेप्टितेन, च) स्व॒र--आवदा ज्ञ. वर्ण-शरीर 
का रद आदि वदलना,नीचे ऊपर देखना आगे. इड्चित-इशारा, 
आकाररोमांच तवा पसीना आदे जाजाना, नेत्रविकरार और 
चेष्ठा इन (चात्ये), लिड्ें)) वःशाचिन्द्ों से (अन्तर्गते,भार्व,विभावयेत) 
भीतरी अभिषाय को जाने, क्योंकि।-- 
जे 052 ८ ५ गतेंगेत्या ह भर 2० कफ ये 
आकारासगतेंगत्या चेष्टया भापदेत व । 
हम कप रैं 56 आल] गा 
जेतन्रवक्त विकारंतर गह्यतंडन्तगत सन ॥शिद। 
भी 
पृद[०-( आकारे3, इद्जिनेंग, गला ) आकार, इशारे, यति 
(चेट्या, मार्पितेत, च) चेष्ठा, भाषण, ( नेत्रवक्तविकारेंग/च ) सेन 


डट० माचवाच्वैभाष्य 
ओर मुख के विकारों से (अन्तर्गत, सतः, ग्रद्येत) आन्तरीय मन 
का भेद जाना जाता हैं 
सं०-अब राजा को असमय्यों के घनरक्षण का विधान करते हैंः- 
वालदायादिक रिक्‍य तावद्राजाइपालयेत्‌ 
यावत्स स्यात्समाइत्तो यावचातीतशैशवः ॥२णजी 
पृद ०-(राजा) राजा (वारलूदायादिक.रिक्‍्य+ दाकूक सम्बन्धी 
दायभाग के इज्य का ( तावत, अनुपालयेव ) तब तक पालन 
करे ( यावद्‌, स+ ) जचतक बह चारूक ( अत्तीतवेशव:, यावत, 
च्‌, समाहत्त+ स्याव ) वाल्यावस्था का उछडझ्ठन करके समावत्तन 
संस्कार चुक्त न होजाय, अर्थात्त राजा नादाछिसम के हकु का 
तव तक सरक्षण करे जब तक च॒ह प्र छिखकर सम्पन्ननझ्वालिग 
न होजाय ए 
वशापत्नासु चेच॑ स्याद्रक्षणं निष्कुछास च्‌। 
पतित्रतासु च स्त्रीए विधवास्वाठुससु च ॥रदा॥। 
.. पदा०-वशापुत्राद्ध, च, निष्कुछाछु, च) वन्ध्या, घुत्ररहित 
कुछद्दीन ( पत्ित्रताछु, च, विघवासु ) प्तित्रता, विघवा (च) 
और ( आतुराउ, ख्लीजु ) स्थिर रोगिंणी स्त्रियों के दृज्य का भी 
राजा (एवं, रक्षणं, स्थाव) बालक के द्ज्य समान ही रक्षण करे॥ 
जीवन्तीनां ठ॒ तासां ये तद्धरेयुः स्ववान्चवाः । 
ताज्छिष्याचीरदण्डेन घारमिकः पृथिवीपाति/॥२५९॥ 
पृद[०-( तु ) और ( जीवन्तीनां, तार्ता ) दक्त द्तलियों के 


अष्टपाध्याय इ८ २ 


जीवित रहते हुए ( ये, स्ववान्धवा; ) जो उनके बन्धु आदि 
( तल, दरेयु;) उनके धन का हरण करें तो (लाने) डनको 
( धापिक), प्रथिवीपतिः ) धर्मीत्मा राजा (चौरदण्डेन, शिष्याठ) 
चोर के दण्ड समान दृण्ड देवे ॥ ह 

प्रणष्टस्वामिक रिक्‍्थ राजा! उ्यव्दं निधापयेत्‌। 

कप ७ पक 
अवीक अयब्दाररेत्थामी पेरण नृपतिहरेत्‌ ॥३०॥ 
पदा०-( प्रणएस्वामिक ) जिसका स्व्रायी न हो ऐसे 

४ छावारिस ” (रिक्यं ) धन को (राजा) राजा (ख्यब्दं, 
निधापयेत ) तीन वर्ष तक १क्षित रक़्ज़े ( अर्थाक, ज्यन्दाव, 
स्वामी, हरेद ) तीन वर्ष के भीतर यदि उसके स्वामी का पता 
लगजाय तो वह ले लेबे, परन्तु (परेण,नृपतिः, हरेव) तीन वर्ष के 
उपरान्त उस धन का स्वामी राजा होजावे ॥ 

ममेदमिति यो ब्यात्सो 5तुयोज्यों यथाविंधि । 

हि. ९ ४, ढ्द्र्ढ ९ ८ 
सम्वाद्य रूपसख्यादान््‌ स्वामी तदद्रव्यमहीत।।३१॥ 
पदा०-( यः ) जो धुरुष (मम, इद, इतिहयाद ) / यह 

धन मेरा है ” ऐसा कहे ( सः, यथावीपे ) उससे राजा यथाविधि 
(ऋपसंख्यादीन,अनुयोज्य$,सम्वाद्य) घन का स्वरूप,पारिमाण तथा 
गणना आदि पूछे उसके ठीक बताने पर ( स्त्रामी, तद, द्रव्य, 
अति ) स्वामी को वह धन देदेवें ॥ 


अवेदयानो नष्टस्य देश का च तत्त्वतः । 
[श . ५ +. ९ 6 ८ 
चर्ण रूपं प्रमाणं च तत्सम॑ दण्डमहेति ॥ ३२ ॥ 


हट मानवाय्वैभाष्य 


पद ०-(नएस्य) नष् हुए द्रव्य का ( देशं,काले, च, वर्ण, रूप 
भमार्ण, च ) देश, कार, रूपरड़ और प्रमाण ( तत्तत+, अवेदयानः ) 
पूर्णतया न जानता हो तो उस स्वामी वनने बारे को ( तत, समे, 
दण्ड, अईति ) उस घन के समान ही दण्ड देंवे, अर्थाद उस घन 
के लिये झूठ बोलने वाले को उसी धन के वराचर दण्ड दिया जाय | 
जिस धन को उसने अपना व॒ताया है 


' आदरदीताथ पड़भागं प्रणष्टाधिगतान्नुपः । 
दशमं द्वादर्श वापि सतां धममजुस्मरन्‌ ॥ ३३ || 


पदा०-( अथ ) और ( प्रणष्लाधिगताव्‌ ) नष्ट हुए घन. 
की भाप्ति में से (न्प३) राजा ( सतां, धरम, अनुस्मरनः ) सत्पुरुषों 
के धर्म का स्मरण करता हुआ (पढ्भागं, दम, अपिवा, द्वादश, 
आदर्दीत ) छठा, दशवां अथवा वारहवां भाग ग्रहण करें ॥ 
प्रणशघिगत्तं दृव्यं तिश्ठच्क्तेरचिष्ठितम्‌ । 
यांस्तत्न चौरान गृलीयात्तान्‌ राजेभेन घातयेत॥३४॥ 
पदा०-( मणछ्ाधिग्ं, द्वल्यं ) दूसरों के नष्ट>गिरे हुए घन 
को ( चुक्ते$, अधिप्ठितं, तिछ्ेंव ) राजपुरुषों की रक्षा >पढहरे में 
रक्खे (यान, तत्न; चोरान; ग्रक्कीयाद ) यदि उस घन को 
चोर चुरालेजायं तो (राजा, ताव, इमेन, घातयेत) राजा उनको 
हाथी से मरवा ढाझे 0 
ममायमिति यो ब्यान्निर्धि सल्येन मानवः । 
तस्याद॒ुदीत षढ़भागं राजा दादशमेव. वा॥इपां 


अष्टमाध्याय डद ३ 


पदा ०-(य+$, मानव४) जो पुरुष (सेन, दयाव) सच्चाई से 
कहे कि (अं, निर्यि, मम) यह घन मेरा है तो ( राजा ) राजा 
(तस्य) उस घन का (पहमागं, वा, द्वादर्श, एवं, आददीत) छठा 
वा बारहवां भाग लेकर शेष डसको देदेंवे ॥ 


अनूतं तु वदन्दंण्ड्यः स्ववित्तस्पांशमंष्टेम्‌ | 
तस्येव वा निर्धानस्य संख्यायाव्पीयर्सी कलोम३६। 
पदा०-(तु)ओर जो (अनृ्त,बदन) अन्य के घन को असत्य 
से अपना वंतावे तो ( स्रवित्तस्य, अष्टम, अंश, दण्ड्यः ) उसके 
धन का आठवाँ भाग उप्त अमत्यवादी पुरुष पर दंण्डं-ज्ुरमानो 
करे ( वा ) अथवा ( तंस्य, एवं, निधानस्य ) उस निधि की ही 
(संख्याय, अस्पीयर्ती, करा) थोड़ी संख्या के चरावर दण्ड दंवे॥ - 
विद्धांस्तु वराह्मगोद्॒टा प्रवोपनिहितं निधिम । 
अशेषतों5प्याददीत संर्वस्याधिपतिहिं से॥३७॥। 
पदा०-(ठु) और यदि (विद्वान, व्राह्मणः) विद्वान ब्रोक्मेण 
( पूर्वोपनिहितं, निधि, दृषठा ) पूर्व रक्खी हुईं निंधिं को पाते तो 
(अशेषेत), अपि, आददीत) सब ही लेकेवे (हहैं ) क्योंकि (सं), - 
सर्वस्य, अधिपत्ति)) वह सव का स्वामी हैं, अर्थाव उसमें से 
राजा कोई भाग न लेवे ॥ मि 
ब्राद्मगस्तु निर्धि लब्ध्वा क्षिंप्र राज्य निवेदयेत्‌। 
तेन दत्त तु भ्ुज्ञीतस्तेनः स्यादनिवेंदने ॥३<॥ 
पदा ०-(त) परन्तु (आह्मणः) ज्लाह्मण ( निर्चि, रूब्ध्वा ) 


इटड़ मानवाय्यभाष्य - 


निधि को पाकर - ( क्षित्त, राज्ये, निवेदयेत ) तत्काल राजा को 
सूचना देदेंवे (तु) पुनः ( तेन, दे, भुन्नीत ) राजा के देने पर. . 
डपभोग में छावे, क्योंकि (अनिवेदने, स्तेन।, स्पाठ) खूचना.न 
देकर भोंग करने से चोर समझा जावेगा ॥ 
के. हज ह। निहित + प्षिती 
ये तु परयेन्निधिं राजा पुराण निहित श्वितो ।: _ 
25 तस्मादादिजेम्यों पु लि छः. कर 

:तस्माद्‌ दत्त्ताधमर्ष कोशे प्रवेशयेत॥३९॥ 

. - पदा ०-- (तु) और (ये, क्षितौ, घुराणं, निहित, निधि) जो 
भूमि में पुरानी रक््खी हुई निधि को (राजा,पर्येव) राजा स््रये 
पादे तो ( तस्माव, अर, द्विजेम्प+, दतक्त्या ) उसमें से अर्धभाग : 
ब्राह्मणों को देवे और (अर्थ, कोशे, प्रवेशयेद) अर्धभाग अपने 
कोश में जमा करे ॥ ह 9 हु 


निधीनां तु पुराणानां धातूनामेव च- क्षिती । 

अधेभाग्रक्षणाद्राजा भ्रमेरघिपतिहिं सः ॥8 ० - 

- 'पदा०- हु ) और ( पुराणानां, निधीनां ) सुरानी निधि 
बाह्मण से भिन्न को पाई हुईं (व) तया ( घावनां, एवं, क्लितो- ) 
घुवर्गादि के उत्पत्ति स्थानों का ( राजा ) राजा ( अद्"ैभाक ): 
आधे का भागी होता है (हिक्‍्योंकि(भूमेः,रक्षणाव,स+,अधिपतिश0 : 


80० ० कि. प 


बह भूमि का रक्षक होने से उसका स्वामी है| 
दातब्ये सर्वेव्णेंस्यो राज्ञा चेरेहेतं घनम्‌ । 


कब ऑपय: 


राजा तहुपयुब्जानश्रोरस्याप्रोति किस्विषशा।४ शा 
-प्रदा०-( चौंरेः, इतं, घनं) चोरों से हइरण किया. हुआ घन 


अप्टमाध्याय डंट<थ्‌ 


पाकर (राजा) राजा सम्पूर्ण घन ( सर्चवर्णे्य, दातव्यं ) जिस 
वर्ण वाऊे मनुष्य का हो उम्रकों दे देते, क्‍योंकि ( तव, 
उपयुझञानश, राजा) उस धन को उपभोग में छाने वाछा राजा 
(चौरस्प, किल्त्रिपं, आप्रोति) चोर के पाप का भागी होता है ॥ 
पु का ९ [ [ [4 ९ 
जातिजानपदान्धमोन्‌ अणीपरम्मो श्र धर्मेवित्‌ । 
 » «९ हि टन 

समीक्ष्य कुलूपमंश्व स्वधर्म प्रतिपादयेत्‌ ॥४२॥ 

- पद ०-( धर्मविव ) धमज्ञ राजा (जातिज्ञानपदान, धर्मान, 
च, अणीपर्मान ) जातिधर्म, बेशधर्म, अणीधर्म (च) और 
(कुलूधर्मा न; समीक्ष्य) कुछपर्मों को विचारकर (स्व्धमि,मतिपाद- 
येत) अपने राजवर्म का पालन करे, यहां “ धर्म ” शब्द पूर्व 
मर्यादा का बाचक है अर्थाव वक्त मर्यादानुधार वर्षता हुआ 
बैदिकधर्मानुकूछ ही आचरण करे ॥ 

/5 0 3 ३ प सन ॥ पी 

स्वानि कम्माणि कुवांणा दूरे सन्‍्तोहपे मानवाः। 

कप ५3. कप ४० आन" & ५. 

प्रिया मवान्त छाकस्य सर स्व कमण्यव[स्थता। । 3 ३। 

पदा२-( दूरे, सन्‍्तः, अपि ) दूर देश में स्थित हुआ भी 
(स्त्रानि, कर्माणि, कुर्वाणा।) अपने सामाजिक कर्म करने छाले 
( स्त्रे, स्त्रे, कमणि, अवस्थिवा३ ) तथा अपने २ कमों में रियत 
( मानवाः ) ससुष्य ( लछोकस्य, मिया?, भवन्ति ) छोक के - 
प्रिय होते हैं ॥ 

भाष्य-इस छोक का तालपय्ये यह है कि दूर देश में रखता 
हुआ भी अपनी जाति, देश तथा कुछ के धर्मों और अपने 
वेदानुकूल कर्मों को करता हुआ पुरुष अपनी समाज का भिय 


टच मानवास्येभाष्य 


होता है, इसलिये पुरुव को डचित है कि जहां रहे वहां 
ही अपने घरम कर्मों को चधावम्यिन करता रहे डनका कदापि 
साग न करेऐसा नियमपालन करने वाह घुरुष इस छोंक तथा 
परलोक में पूज्य होता है ॥ 


नोत्पादयेत्खय कारये राजा नाप्यस्य पूरुषः । 
न च॒ प्रापितमन्येन ग्रसेदर्थ कथब्न ॥ ४४ ॥ 


पदा०- राजा ) राजा और (अस्व. पुरुष: ) राजपुरुष 
( स्वये, कार्य, न, इत्पादयेव ) स्वयं ऋणादि का विवाद उत्पन्न 
न कराये (च) तथा ( अन्येन ) अन्य से ( पापितं, अर्थ ) 
प्राप्त घन को ( कथथ्वन, न, च, ग्रसेद ) कभी ग्रहण न करें, 
अर्थाद राजा तथा राजा के कार्य्यकर्ता स्वये कोई झगड़ा खड़ा 
न कराये, और यदि कोई पुरुष अपना कोई विवाद पेश करे तो 
राजा और राजकीय पुरुष उसकी ड्पेज्ञा न-करें ओर न किसी 
से कुछ घन>-रिदावत केकर उसके सुकदमे को खारिज करें ॥ 
७: - पी सं 
यथा नयत्यसृक्पातेमृगस्प मृगडुः पद । 
नयेत्तथाउमानेन धमस्य दृपतिः पदस्‌ ॥४श॥॥। 
पदा>-६ यथा, सगयु३ ) जिसप्रकार ज्याध ( अखक्‍्पातें, 
मगस्य, पड, नयति ) झ्ग के रुघिरपात से डसके स्थान को 
खोजता हई ( तथा, नृपतिः ) डसी प्रकार राज्ञा ( अलुमानेन, 
घरमस्य, पद, नयेद ) अजुमान से घर्मे का स्थान याप्त करे, 
अर्थाद राजा पूर्ण परिश्रम द्वारा अभियोगन्स्ुकुइमे की सचाई 
का अनुसन्धान करे और ठीक + असलियत पर पहुँचे ॥ 


अष्टमाध्याय मे छ्टं .. 


सत्यमर्थ च॒ सम्पश्येदात्मानमथ साक्षिणः । 
देश रूप च्‌ काल च व्यवहारविधो स्थितः ॥४६॥ 
पदा०-( व्यवहारविधो, स्थित) ) व्यवहारविधि में स्थित 
राजा वा राजपुरुष ( ससं, अर्थ, च, आत्पानं, साक्षिणः ) सल, 
अर्थ तथा अपनी आत्मा की साक्षी ( अथ ) और ( दक्श, कार, 
च्‌, रूप, सम्पव्येव ) देश, कारू तथा रूप को देखें, अर्थाव 
अभियोग को निरीक्षण करते हुए राजा तथा राजपुरुष सस, 
अर्थ, साक्षी, देश, काछू तथा रूप को विचारकर न्यायपूर्वक वर्तें॥ 
संद्विराचरितं यत्स्याद्धार्मकेश्व दिजातिमिः । 
तद्देशकुलजातीनाम विरुद्ध प्रकर्पयेत्‌॥ ४७ ॥ 
पदा०-( यव, सद्धि।; धारमिके।, द्विनातिभि। )' जो धार्मिक 
सत्पुरुष द्विजातियों ने ( आचरितं, स्पाद ) आचरण किया हो 
( च ) ओर ( देशकुलजाती नां, अविरुद्ध ) देश, कुछ तथा जाति 
के विरुद्ध न हो (तत,प्रकल्पयेव) बेसा व्यवहार का निर्णय करे॥ 
सं०-अब' ऋणी से साहकार,..का धन दिलाने विषयक 
कथन करते हैं :--- 
अधमणाथसिद्यर्थमृत्तमर्णेन चोंदितः । 
८ श्‌ः कप ६ 
दापयेद्धनिकस्याथमर्धमणोद्विभावितम्‌ ॥. ४<॥ 
पद ०-( अधमणोर्थत्तिज्यर्थ ) अधमर्ण--ऋणी से . धन की 
सिद्धि के लिये अर्थाव धन लेने के लिये! (उत्तर्णेन) उत्तमर्ण-- 
पताहकार से ( चोदितः ) प्रेरित हुआ अर्थाव साहूकार के कहने 


'ड्टंट है मानवार्य्धभाष्य 


से राजा ( अधमर्णाव ) ऋणी से ( विभाषितं ) निश्चित>ठीक 
( अर्थ ) धन (धनिकस्य) धनिक का (दापयेत) दिलापे ॥' 
ञ्ै ब्कप ५०: ऑकि : आ 4. (8 
यरुपायेरथ स्व प्राप्ठुयादुत्तवर्णिकः । 
हा किन 4७" 
तैस्तेरुपायेः संग्रह्म दापयेदधमणिकम्‌ ॥ ४९ ॥ 
6 हर कस. 
धर्मेण व्यवहारेण छलेनाचरितेन च । 
ह] कक बे की, ०: कम क “य 
प्रयुक्त साधयेदर्थ पंचमेन बलेन च ॥ ५०॥ “ 
पदा०-(उत्तमरणिक ) धनी८"-साहुकार ( यैः, यैः, उपाये। ) 
जिन २ उपायों से ( रवं, अर्थ, प्राप्तुयात ) अपने घन को शाम 
होते अर्थाद्‌ जिस प्रकार उसका रुपया वसूछ होसके ( तैः, तेः, 
जपाये३, समृह) उन २ उपायों से ऋण संग्रह करके (अधमर्णिकं, 
दापयेव) ऋणी से दिलकावे,-राजा (धंमण) घरमपूवेक (व्यवहारेण) 
ज्यव॒द्दारं से ( छठेन ) छछ से ( आचरितेन ) सेवककर्म से (च). 
अथवा ( पेचसन, बकेन ) पाचरें बल-नबलात्कार से ( अयुक्त, 
अर्थ,सार्यव)यथाय घन का साधन करे अर्थात ऋण अदा करवे॥ - 
भाष्य-किसी का किसी प्र ऋण हो और बह उस 
को न देवे तो साहूकार के फरयाद करने पर राजा ऋणी से 
उसका धन दिलाने का उपाय करे अर्थात साहकार जिन२उपायों 
से अपना ऋण लेने की चेष्ठा करे उन्हीं उपायों से उसका 
घन दिलावे, विशेषकर ( २ ) धम्मपूर्वक-धर्मानुकूल समझाकर 
(२) व्यवहार-व्यवहार का प्रकार बताकर ( ३ ) किसी, छल 
द्वारा ऋणी से घन मंगाकर साहकार को दिला देना (४) 
आचरित--सेवक कमे कराके अर्थात ऋणी को साइकार के 


अष्टमाध्याय ड८ट९ 


यहां नोकर कराके उसका ऋण पूरा कराते ( ५ ) वरू-ऋणी 
को राजदरवार में बुठाकर ताइनादि करके उससे घन 
दिलावे, अथवा ३--- 
हा रा ७, (५६ ८. 
यः स्वये साधयंदथम॒त्तमणाइपमाणकांत्‌ । 
| अप $ रु 
नस राकज्ाइभयाक्तव्यः खक ससाधयन्धचनम्‌ ॥५१॥ 
पदा०-( य: ) जो ( उत्तमर्णः) धनी ( अधघमर्णिकाद ) 

ऋणी से ( अर्थ, स््रये, साघयेद ) अपने घन को स्वयं छने करी 
चेप्ठा करे अर्थात्‌ अपने आप वमूर करे तो ( स्वकं. धन, 
संसाधयन ) अपने धन को वमस्र करते समय ( राज्ञा ) राजा 
को ( स ) उस साहकार पर ( अभियोक्तव्यः, न ) अभियोंग 
नहीं चछाना चाहिये अर्थाद जब वह ठीक २ अपना घन वसूल 
कर रहा हो तो राजा उप पर झुकुदमा कृयम न करें ॥ 


अर्थे5पथ्ययमानं तु करणेन विभावितग । 
दापयेद्धनिकस्यार्थ दण्डलेशं च शक्तितः ॥५२॥ 
पृदा०-(अर्थ, अपव्ययमानं) ऋण होते हुए ऋणी इनकार 

करदे ( तु) और (करणेन, धनिकस्य, विभावितं) साक्षी आंदि 
से साहकार का ऋण निश्चय होजाय तो राजा (अर्थ) साहूकार 
का ऋणी से धन दिलावे और उम्तको(शक्तित३,दण्डलेशं,दा पयेव) 
यवाशक्ति थोड़ा दण्ड भी देवे ॥ 

अपहृये5धमणस्य देहीत्युक्तस्य सेसदि । 

अभियोक्ता दिशेद्देश्यं करणं वान्यदुद्दि शेद॥५३॥ 


छू ० मानवास्थैभाष्य 


पदा०-६ सैसदिं ) सभा में न्यायाधीश ऋणी से कहे कि 

(देही, इदि ) इसका घन दे (उक्तस्प ) इस प्रकार कहने पर 
( अधमर्णस्प, अपहंत ) जब ऋणी कहे कि में कुछ नहीं जानता 
तब (अभियोक्ता) न्यायाघीज्ञ मुदई को ( देच्यं, दिशेव) उस देश 
के साक्षीझगदाह (वा) अथबा ( अन्यत, करण, डहिशेत ) 
अन्य साधनञऔर कोई अमाण जिससे उसका ऋण देना सिद्ध 
हो पस्तत करने की आज्ा देचे ॥ 

अदेश्ये यश्व दिशति निर्दिश्यापहलुते च ये । 

जप थे ३ किक. 
यश्चाधरोत्तरानथान विगांतान्नावबुचध्यते ॥ ५४ || 
# 5 कि + पा 

अपदिश्यापदेश्यं च पुनर्यसत्ृपधावति | 

सम्यक प्रणिद्दितं चार्थ पृष्टः सन्नाभिनन्द॒ति ॥5७॥ 

असंभाष्ये साक्षिमिश्र देशे संभाषते मिथः | 

निरुच्यमान प्रश्न॑ च नेच्छेय्श्चापि निष्पतेता५क्षा। 

बहात्युक्तश्व न बूयादुक्ते च न विभावयेत्‌ । 

० ० | ० आशिक पे 
नच पूवापरं विद्यात्तस्मादथोत्स हीयते ॥एजा। 
पद्धा०-( ये ) जो साहकार (अदेच्य, दिशति) झूठे साक्षी 

अथदा अन्य झूठे साधन पेश करता हैं (यः) जो ( निर्दिक्य, 
अपइनुते) कहकर लोटता है (च) और (यश) जो (अघरोचरान, 
अयॉन., विगीतान, न, अचजुच्यते ) परू्वॉपर कईें हुए का ध्यान 
नहीं रखता--( च ) और ( य ) जो ( अपदेदये, अपादिदय, 
अपधघाबाति ) बात को कहकर उलट जाता है (पुन) फिर (एट्ट2 
पूछने पर (सम्यक्‌, मणिहिते, अर्थ, न, अभिनन्द॒ति) भलेप्रकार 
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प्रतिद्ञात अर्थ को समाधान नहीं करता अथीव अपने कहे हुए 
तात्पय्य को राजा के पूछने पर फिर इनकार कर देता है,- 
( यश ) जो (असंभाष्ये, देश) न बोलने योग्य स्थान में ( साक्षि 
भि, सह, मिथः) गवाहों के साथ वात चीत करता है (यश) जो 
(निरूच्यमारन, प्रश्न, न, इच्छेव) पूछे हुए प्रश्न को अच्छा न समझे 
(च) और (य+ जो (निष्पतेत) अपने पक्ष से गिर जाय--(य+) 
जो ( बूहि ) कहो (इाते) इस भकार (उक्त) पूछा हुआ (न, 
ब्वयाव ) कुछ न बोले (व) और ( पक्तं, न, विभावयेव ) अपने 
कथन को दृढ़तापूर्वक न कहे (च) और ( यः ) जो ( पूर्वापरं, 
न, विद्याद ) वात को पूर्वापर न जाने ( सः ) वह मुददई (तस्माव, 
अथीव, दीयेत) अपने धन को हार जाता है ॥ 

साक्षिणः सन्ति मेत्यक्ला दिशेत्युक्तो दिशेन्न यः। 

धर्मस्थः कारणेरेतेहीनं तमपि निर्दिशित्‌ ॥५५॥ 

पदा ०-(में, साक्षिण$, सन्ति) मेरे गवाह उपस्थित हैं (इति, 

डकत्ता) यह कहकर (दिशेतत, उक्त) न्यायाधीश के बुलाने पर 
(य$, न, दिशेत) जो उपस्थित न करे तो ( धर्मस्थः ) न्यायाधीश 
(एत३, कारणैः, ते, आपे) ऐसे कारणों से साहूकार को भी(ही नं, 
निर्देशेत) हारा हुआ कहदे ॥ 

अभियोक्ता न चेह॒याव्थ्यो दण्ड्यश्र धर्मतः । 

नचेञ्जिपक्षादबूयाद्धम प्रति पराजितः ॥५९॥ 


पदा ०-चेव) यदि (अभियोक्ता) सुददई (न, बूयाव) कुछ 
न बोले तो (घमतः) कानून के अनुसार ( वध्य3,च,दण्ड्यः ) 


चर मानवार्य्यभाष्य 
वन्‍्ध तथा जुर्माने के योग्य हो, और ( चेच ) यदि सुद्दाइलंह 
(क्रिपक्षाद ,न,चूयठ) डेठुघाछ तक न चोले ते (उंणप्ति,एरजित*) 
कानून के अनुसार हारा समझा जावे ॥ ेु 
भाष्य-जो अभियोक्तानसुदरई राजदर्वार में नालिश करके 

फिर उसकी पैरवी न करे अर्थात्‌ ययावस्थित सबूत न पहुंचावे तो 
डस अभियोग-सुकुदमे के अनुसार बन्‍्ध वा ज्ुमौने के योग्य 
समझाजाय, अर्थाव बड़ा अभियोग हों तो कुंद और छोटा 
अभियोग हो तो ज्ञुमौने का दण्ड दियाजाय,और यदि उस पर 
प्रसभियोक्ता>सुदाइलूह डेढ्मास के भीतर झूठे अभियोग से 
हुईं हानि का राजदर्वार में निवेदन न करे तो धर्म के अनुसार 
हारा समझा जावे ॥ 

यो यावन्निह्ववीता् मिथ्या यावाति वा वदेत्‌। 

तो नपेण छयथमंज्ञो दाप्यो तदडिशुणं दमसा।बण। 

पदा०-(यशे जो सुद्दाइछद असल धन में से (यादव, अर्थ, 

निहुवीत) मितने घन को न दे (वा अथवा मुहर असर्क घन 
से (या्ाति, वदेव) जितना वढ़ा कर दावा करे तो (अधर्मड्ो) 
अधमपयराण (तो) उन दोनों को(नृपेशा) राजा(तद॒दिग॒ुणं) उस 
घन से दूना (दम, दाप्यौ) दण्ड देवे अरथीद्‌ घटाने चाले से उस 
घटाये हुए धन का दूना और चढ़ाने वाले से उस बढ़ाये हुए 
घन का दूना राजा दण्ड ले ॥ 

पृष्टो5िपव्ययमानस्तु रृतावस्थो घंनेषिणा । 


अयवरेः साक्षिमिमोब्यो नृपत्राह्मणसन्रनिधी ॥६१॥ 
पृदा ०-(नपाझ्मणस निधो) राजा तथा प्ाह्मण के सन्सुख 
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(धंनेषिणा) घन की इच्छा बारे पुदई द्वारा (कृतावस्थः) राजा से 
बुलाया हुआ मुद्दाइलडह (ए:) पूछे जाने पशुअपव्ययमान:)इनकार 
करें तो (ज्यतरं:.साज्निभेः, भाव्य/) तीन गवाहों से इसका निशय 
करना चादिये ॥ 


्च्‌ 4५ 25 के 0५ 
याहदा वावयाश्रः काया व्यवहारेषु साक्षण: । 
ताहशान्सप्रवर्षयामि यथा वाच्यमृतं च तैः ॥६२॥ 
'पृदा ०-(धनिभिः.व्यवहायरेपु) धनिक को व्यवद्ारों-मुकृदमों 
में (यादशाः,साक्षिणः.कार्यो)) जसे गवाह पेश करने चाहियें (च) 
और ( ते, ताइशान्‌, यथा, ऋतं. वाच्ये) उन गवाहों को जिस 
प्रकार यधावव सत्य बोलना चाहिये वह सब्र ( संप्रवक्ष्यामि ) 
आगे कद्दता हे ॥ 
सें०-अब गयाहों का वर्णन करते हैं :-- 
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गृहिणः पुन्रिणोः मौलाः क्षत्रविद्शूरुयोनयः । 
अशथ्युक्ताः साक्ष्यमहन्ति न ये केचिदनापदि॥६३॥ 
पद ०-(छहिण॥,पुद्तिण:,मौलः5) स़ स्थी-कुड़म्वी,पुत्रवाले, 

डमी देश के रहने वाछे (स्षत्रवित्यद्रयोनयः) क्षत्रिय, वेइय, तथा 
थूद्र वर्णचाले (अर्थवुक्ताः सुददई के वताये हुए (साह्ष्यं, अहन्ति) 
गवाही के योग्य होते हैं (ये. केजित.न)हर कोई नहीं (अनापादि) 
जब कि वह किसी आपत्ति में ग्रसित न हों ॥ 

आपध्ाः सर्वेष वर्णेष कार्यो: कार्यषु साक्षिणः । 
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सर्वधर्मविदालुब्चा विपरीतांस्तु वजयेत्‌ ॥६४॥ 
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पंदा ०-( सर्वेषु, वर्णेछु, आप्ता; ) सब वर्णों में यथाथे कहने 
पाले और जो (सर्वधविदः) सम्पूर्ण धर्मों के जानने वाले तथा 
(अल॒ब्धा) छोभी नहों, उन्हें ( कार्येपु, साक्षिणः, कार्यो) ) सब 
कार्मों में साक्षिं करना चाहिये ( विपरीतान, उठु, वर्जयेद ) 
इनसे विपरीतों को नहीं ॥ 
नाथसम्बन्धिनों नाप्ता न सहाया न वैरिणः । 
रे ९४ (४ 
न इष्टदोषाशकत्तेव्या न व्याध्याता न दूषिताः॥६५॥ 
पदा ०-(अर्थसम्बन्धिन:) धन से सम्बन्ध रखने वाले(नाप्ता/) 
अससवादी (सहाया) भूयादि सहायक ( वेरिण; ) जिनके दोष 
प्रकट हों (व्याध्या्ततों)) रोगी ( दूषिताः ) और मदहापातकादि से 
दूषितों को (न, कत्तव्या3) गवाह न बनावे॥ 
न साक्षी न॒पतिः कार्यो न कारुककशीलवी । 
न श्रोजियो न लिड्स्थो न संगेभ्यो विनिगेत।॥६६॥ 
पदा ०-(नपीति3) राजा (कारुककुशीलबो) कारीगर-लछुद्ार, 
बढ़ई, नट (ओत्ियः) वेद्पाठी (लिब्नस्थः) भह्मचारी ( संगेभ्य), 
विनिर्णतः ) और सड्डजों से रहित-संन्‍्यासी को भी (साक्षी, न, 
काये३) 4५३ बनावे ॥ 
नाध्यधीनोरे न वक्तव्यों न दस्झुन विकर्मकृत्‌ । 
न बृद्धो न शिश्युर्तेकी नान्‍यो न विकलेन्द्रियः६७॥ 
पदा०-(अध्यपीने दे लान वक्तव्यः, दस्यु+, विकमकृत) परतन्त्र, 
निन्दित, दस्यु, पेद्विरुद्ध आचरण करने वाछा € ह ६३, शिक्षा, 
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एकः, अन्त्य), विकलेन्द्रियः ) दृद्ध, बाऊक, एकाकी, चाण्डारू 
ओर जिसकी इन्द्रियें स्वस्थ न हों, (न) इनको साक्षी न बनावे ॥ 
नातें न मत्तो नोन्मत्तो न क्षुत्तृष्णोपपीडितः । 
न श्रमात्तों न कामात्तों न क्ुद्धों नापि तस्करः ॥६<॥ 
पदा ०-( आर्त्त), मत्त+, उन्मत्त,, छत्तृष्णोपपीडितः ) दुःखी 
मादक द्रव्यों का सेवन करने वाला, पागल तथा भूखप्यास से 


पीड़ित ( श्रमात्त$, कामार्त;, क्ुद्धई, तस्कर; ) थका हुआ, काम 
जे पीढ़ित,कोाधी और चोर को (आपि,न) भी गवाह न बनावे ॥ 
ख्रीणां साक्ष्य खियः कुीर्िजानां सहशा द्विजाः । 
शुद्राश्व सन्तःशुद्राणामन्दयानामन्ययोनयः ॥६९॥ 
पदा०-( स्रीणां, साक्ष्य, खिय। ) खत्रियों की साक्षी ख़ियें 
हों (द्विजानां,सदशा॥,द्विजा!,कुर्यु:)द्विजों का साक्षी-गवाही उनके 
सहश द्विज करें (शूद्राणां, सन्त, शुद्रा)) शूद्रों की साक्षी सज्जन 
शुद्र दें (च) और ( अन्त्यानां, अन्त्ययोनयः ) अन्त्यज-८ 
चाण्डालों की गवाही चाण्डाल दें ॥ 
अन॒ुभावी त॒ यः कश्रित्क॒र्यात्साक्ष्य विवादिनाम्‌ । 
अन्तर्वेश्मन्यरण्ये वा शरीरस्यापि चायये ॥७०॥ 
पदा०-(अन्तर्वेदमानि) घर के भीतर (वा) अथवा (अरण्ये) 
बन में (दशरीरस्य, अत्यये) बारीर के नाश होने पर अर्थाव कोई 
किसी को मारदे तो (य३) जो ( कश्विद, अपि, अनुभावी ) कोई 
भी अनुभव करने वाला हो दद्दी(विवादिनां,साक्ष्यं,कुर्या व) विवाद 
करने वालों का साक्षी किया जासक्ता है॥ 


डर मानवास्येभाष्य 


हक ६... मीलकिकाल थ हर्ट कप 

ख्ियाप्यसभत्र काय बालंन स्थावरुण वा । 

हो छा मे कर, के 

शि्ष्यंण वन्धुना वाप दासंन भृतकन वा ॥छश॥ 

पढ़ा ०-(असंभवे) अन्य साक्षी न मिछने पर (स्तियाजालेन, 

वा, स्व॒त्रिण) नली. चाछक अथवा दस मे (वा) अथवा (इिप्वेण, 
चन्घुना, दामन, मतकेन, आपि. कार्ये शिप्य, चन्चु, दास जोर 
अऋुस से भी साक्षी करात्रे. अर्थाद् घर अथवा जड्छ आदि 
किसी सुप्त स्थान में कोई किमी को मारदें और ऊपर लिखे 
साक्षी न मिल्सकें तो जी चालक आदि जो दो उस्ती के साज्षी 
से अभियोग का निर्णय करे ॥ 

+ साक्ष्य रा |. 
चालबद्धातुराणां च साक्ष्येड ददता स्पा | 
जानीयादस्थिरां वाचसुत्सिक्तमनर्सा तथा ॥७२॥ 

पद्ा०-( वाल्दछातुराणां ) चारू, दुद्ध, आतुर (तया?) 
ओर ( इर्मिक्तमनमां ) चस्चछ चिच दान्छे (साहयडु) गवादों 
में (म्रपा, वद॒तां) झूठ बोलते डुए की (वार्च,अस्वपिरां, जानीयाद) 
वाणी को स्थिर न जाने, या यों कछ्ले कि झूठ बोलते हुए इनकी 


अधिक 


चाणी को मुख तथा नेचादि चिन्हों मे जान के गा 


साहसेषु च सर्वेंष स्तेयसंग्रहणेए च्‌ । 
वारदण्डयोश्व पारुष्ये न परीक्षेत साक्षिणः ॥७शा 
पृदा०-( च ) और ( साइसेचु, सर्वेघु ) सम्पूण साइसॉ-्चर 
का चछा देना तथा डांका शादि में ( स्तेयनंग्रदणेशु, च ) चोरी 
तथा परउर्वीगमद में (चारदण्ब्यो3, च, पारुष्यें ) यारी और 
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मारपीट में ( साक्षिण$, न, परीक्षेत ) साक्षियों की परीक्षा न 
5 अश् थ | ॥ 5 कर 9 ० हरे ड 

करे, अथांत पीछे मिम्तमकार के साक्षी कह आये हैं यहां वही 

हों यह नियम रहीं ॥ 
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वहुले परिगहीयात्साक्षिद्ेघे नराधिपः । 
समेपु तु गुणोत्कश्ाान्‌ शुणिद्वेषे द्विजोत्तमाद॥७४॥ 
पदा०-( साक्षिद्रेणे ) परस्परविरुद्ध साक्षियों में ( बहुल, 
नराधिपः, परियह्ली याद ) जिस बात को बहुत कर उसको राजा 
ग्रहण करे (5) और ( समझ, साक्षियु, गुगोत्क्ृप्ठान ) जहां 
विरुद्ध कहने वाले संख्या में समान हों वहां अधिक ग्रुण वालों 
का मान करें (गुणिद्वेभे ) यदि गुण वाछे विरुद्ध कहें तो वहां 
( द्विनोच्मान ) वाह्मणों का प्रमाण करे | 
समक्षद्शनात्साक्ष्यंश्रवणन्रिव सिद्यति । 
तत्र तल बुवन्साक्षी पर्माथोस्यां न हीयते ॥७५॥ 
पदा०-(सम्रक्षदर्शनाद, च, श्रवणाद, एवं, साक्ष्य, सिद्यति) 
सामने देखने तथा सुनने मे भी गवाही सिद्ध होती है (तत्र) उस 
में ( सत्य, घुवन, साक्षी ) रुत्य बोलने वाला साक्षी>गवाह 
(धर्मोदीम्यां, न,द्ीयते) धर्यं ऑर अर्थ से कभी च्युत नहीं होता॥ 
साक्षी दृषरश्रुतादन्यद्िद्वुवन्नार्य्ससादे । 
अवाइनरकमम्येति प्रेत्व स्वगाच् हीयते ॥७६॥ 
यत्रानिवद्धो धपीक्षेत शूणुयाद्वापे किंचन । 
पृष्टस्तत्रािति तदब्यायथाद ४ यथा श्रुतस्‌ ॥७७॥॥ 
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पदा ०-(आयैसंसदि)आर्यों की सभा में(€एं,श्रुताव,अन्यव) 
देखे सुने से विपरीत कहने वाला (साक्षी) गवाह (अवाहु/नरकं, 
अभ्येति ) अधोसुख दुर्गेति को भाप्त होता है (च) और 
( प्रेस ) मरकर भी ( स्थर्गाठ, हीयते ) सह्ाते को प्राप्त 
नहीं होता,--इसलिये ( अनिवद्ध+, अपि ) मुकुदभे में न बुलाया 
हुआ गवाह भी ( यत्र, यठ, ईक्षेतर ) जहां जो देखे (वा) अथवा 
(शआणुयात) छुने (तत्रापि) वहां (पृ्ठ/))पूछने पर (यथाहफ्ट,यथाश्रुतं) 
जैसा देखा अथवा झुना हो (तद्ब्रूयाव) वेसाही कहे ॥ 
एको<«लुब्पस्तु साक्षी स्पाब्हयःशुच्यो४पि न ख्रियः । 
स्रीबुद्धरस्थिरत्वात्तु दोषेश्रान्येषपि ये इृताः ॥७५॥ 

पद ०-(तु) और (अल॒ब्ध+, एक,साक्षी) छोभादि से रहित 
एक ही गवाह ( स्याद ) ठीक है परन्तु (स्लिय), वह्या, शच्या, 
आपि, न) झ्वियां बहुत और पवित्र होने पर भी पर्याप्त नहीं, 
क्योंकि (स्रीचुद्धे,, अस्थिरत्वाव) स्ली की बुद्धि स्थिर नहीं दोती 
(च ) और (ये) जो ( दोषेः, ढता; ) दोषों से युक्त हैं वह 
(अन्ये,अपि) अन्य छोग भी साक्षी के योग्य नहीं ॥ 

स्वभविनेव यदब्ूूय॒ुस्तदगह्यं व्यावहारिकस्‌ । 
अतो यदन्यद्धिव्य॒धमो्थ तदपार्थकम्‌ ॥७९॥ 

पदा ०-( स्व॒भावेन, एवं ) साक्षीस्वभाव--भयादि से रहित 
ससवक्ता भी (यद्‌, चूछु$) जो कहें (व्यावहारिक, त्द्‌, ग्राहम) वह 
व्यवहार के निर्णयार्थ ग्रवण करने योग्य है (यद्‌, अतः, अन्यव) 
जो इससे विपरीत्त--छोभी तथा असलखवक्ता ( विन्वूयु३ ) कहें तो 
(तव) बह (धर्मार्थ,अपार्यकं) व्यवहारानिर्णय के लिये निरथक है॥ 
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सभान्तः साक्षिणः प्रापानभिप्रत्यर्थैसबन्रिषो । 
प्राइविवाको न॒युज्ञीत विषिना तेन सान्वयन॥<०। 
पद ०-( सभान्त३, भाप्तान, साक्षिणः ) सभा के वीच प्राप्त 
हुए साक्षियों से ( अधिप्रर्थिसन्निधों ) मुदई मुद्ाइलह के सन्मुख 
( भरादइविवाक: ) वकील ( सान्त्वयन, तेन, विधिना ) पैसे देकर 
इस प्रकार ( अनुशुंजीत ) पूछे कि +--- 
यदबयोरनयोवेंत्थ कार्ये5स्पिन्‌ चेष्टित मिथः । 
तदबूत सर्व सत्येन युष्माक ह्त्र साक्षिता ॥<१॥ 
पदा ०-(अस्प्रिन, कार्ये) इस अभियोग में (अनयोः, द्वयो३) 
सु्दद, सुदाइलह दोनों का ( मिथः, चेष्टितं, यव, वेत्थ ) परस्पर 
व्यवहार जो तुम जानते हो ( तव, सर्वे ) वह सब ( सेन ) 
सस २ ( बूत ) कहो (हैं) क्योंकि (अन्न, कार्य) इस अभियोग 
में ( युष्माकं, साक्षिता ) आपकी शाही है ॥ 
सं०-अवब गवाही में सत्य बोलने वाले के लिये फल कथन 
, करते हैं :--- ॥ 
सत्यंसाक्ष्ये ज्ुवन्साक्षी लोकानाभोति पष्कलान | 
इह चाज॒त्तमां कीर्ति वागेषा ब्रह्मपूजिता ॥५२॥ 
पदा०-( साक्ष्ये, सत्य ब्वन ) साक्षी में सत्य बोलता हुआ 
( साक्षी ) गवाह ( इद, अलुत्तमां, कीर्ति ) इस जन्‍म में उत्तम 
कीर्ति (व) और मरकर (पृष्कखान, छोकान, आशोति) अनेक 
उत्तम अवस्थाओं को प्राप्त होता है, क्योंकि (एपा) यह सत्य रूप 
बाणी (अकह्मपूनिता) ब्रह्मत-वेद से पराजित है ॥ 
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से०-अब झूठ गवाह के एलैये पाप कथन करते हैं ।--- 
साक्ष्येनृ्त वदच्‌ पाशवेच्यते वारुणैभृशम्‌ । 
विवशः शतमाजाती स्तस्मा त्साक्ष्य वंदेह तम्‌ ॥<३॥ 
पृदा०-(माक्ष्ये, अनू ते, बदन) साक्ष्य-मवरादी में झूठ बोलने 
वाला पुरुष (वारुणेः भ्द, पाशेः, वज्यते) वरुण के अति कठिन 
पाश्ञों में वेधकर (विवश) परतन्म हुआ (रत, आजाती ») सॉजन्म 
पर्य्यन्त आतिदारुण दुःख भोगता है (तस्माव) इसीलेय ( साक्ष्य 
ऋते, वदेव) साक्ष्य को सत्य कहें अथात्‌ गवाही में सदा सत्य 
भाषण करे ॥ 
सत्पेन पूयते साक्षी घर्मंः सत्येन वर्धते । 
तस्मात्सत्यं हि वक्तव्य सवृवर्णेषु साक्षिमि॥। <8॥ 
पदा०-(हि) क्‍योंकि (सत्येन, साक्षी, पूयते) सत्यमाषण 
करने से गवाह पवित्र होता और (सत्येन, धमः, वर्धते) सत्य से 
धर्म बढ़ता है (तस्माव) इसलिये (सर्ववर्णेघु, साक्षिभि)) सव वर्णों 
के साक्षियों को (सत्य, वक्तठ्ष) सत्य दी बोलना चाहये ॥ 
आत्मिव द्यात्मनः साक्षी गतिरात्मा तथा$5त्मनः। 
मावमस्थाः स्वमात्मानं नर्णां साक्षिणमुत्तमण ॥<५॥ 
पदा ०-(हि) निश्चयकरके (आत्मा,एवं,आत्मन+,माक्षी) भात्मा 
ही आत्मा का साक्षी है ( तथा ) और (आत्मन$, गतिः, आत्मा) 
आत्मा की गाते आत्मा है, इसलिये ( नृणां ) मनुष्यों के (उत्तर्म, 


सापिणं) उत्तम साक्षी (स्व, आत्मानं ) अपनी आत्मा का 
, ( मा, अवर्मस्था+ ) अपमान नहीं करना चाहिये ॥ 
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भाष्य-छुम और अछभ कर्षो में अपना आपदी अपना 
साफ्ठी होता है अर्थात भले बुरे कर्मों की परत को अपना आप 
भलेप्रकार जानता है और आपही अपनी शरण ह£, जिसका 
तात्पव्स यह है कि पुरुष शुभ कर्मों द्वारा अपने को झुखी 
बनाता ओर दुष्कर्तों द्वारा अपने आपका नाइक होता है, 
इसडिये पुरुष को उचित है कि श्रठी गवाही देकर अपने आत्मा 
का तिरस्कार न करें अर्थाद उसको घोर दुश्ख में न डाले, 
ज्ैसाकि उपरोक्त ८९ में छोक में वर्णन कर आये हैं कि झूठी 
गयाही देने वाछा परतन्त्र होकर सौ जन्मप्थन्त महान दुःख 
भोगता है ॥ 
कस. कर ८ 
मन्यन्ते वे पापकृतों न कश्नरित्पश्यतीति नः । 
तांस्तु देवाः प्रपश्यन्ति स्वस्थेवान्तरपुरुषः ॥<4॥ 
पदा ०-( पापक्ृृतः ) पाप करने वाले (इति) इसप्रकार 

( मन्यन्ते ) मानते ४ कि ( न। ) हघकों (ऋश्चित्‌ ) कोई (न, 
पद्यति ) नहीं देखता ( तु) परन्तु (थे) निश्चयकरऊे ( तान ) 
डन पाएपियों को ( देवा। ) देवता ओर (स््रस्य, एत्र ) अपना 
ही ( अन्तरपृरुप:, प्रप्॒रयन्ति ) अन्तरात्मा देखता हैं ॥ 
सं०-अवब पापकर्म के देखने वाले देवताओं का कथन करते हेँ।- 

चोग्रमिरापोीं हृदय चन्द्राकॉग्रेिययानिला[: । 

राज़िसंध्ये व धर्मश्व इत्तज्ञाः सर्वदेदिना: ॥<आा 


पृदा०-की।, भ्रमिक, आप)े आकाए, वुमि, ज्ज्ड (हुदयं) 
हृदय ( चन्द्राकाप्रियमानिकाः ) चन्द्र, खुर्व्य, आमने, यम, वायु 
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(राजिसन्ध्ये, च, धम) रात्रि, दोनों सन्धि वेछा और पधम, 


यह सब देवता ( सर्वदेहिनां, दत्तज्ञा। ) सम्पूर्ण प्राणियों के 
शुभाग्यम कर्मों को जानते हैं अर्थात्‌ इन सब जड़ पदाथों का 
अधिव्वात्री देव परमात्मा सव का साक्षी है, जो वाहर भीतर 
प्रविष्ठ हुआ शुभाशुभ कर्मों को देखता है, इसलिये गवाह कदापि 
अससभाषण न करे, और नाही कभी किसी को अन्य अशुभ 
कम में प्रतुत्त होता चाहिये ॥ 


देवजाह्मणसाभिध्ये साक्ष्य एृच्छेहत॑ द्विजाब । 
उदइ्सुखान्पाइमुखान्धा पूवाद्षेवे शुचिशशुचीर॥८५॥ 
पदा ०-( देषब्राह्मणसान्िध्ये ) देवता तथा म्राह्मण के 
समीप ( उदझमुखान, वा, माझमुखान ) उत्तर अथवा पूर्व को 
झुख कराके (छचीन, द्विजान) पवित्र द्विजातियों से ( शुत्िः ) 


आप स्वस्थ चित्त हुआ वकील (पूर्वाह्े) पूर्वाहे में (ऋत॑, साक्ष्य, 
परज्ठंत) सत्य २ गवाही पूछे ॥ 


बूहीति बाह्मणं पच्छेत्सस ब्रहीति पार्थिवम्‌ । 
रे | हि 
गोबीजकाबनेंवेंर्यं शुद्ध सर्वैस्त पातकैः ॥<९॥ 
पदा ०-बूहि) “कहो?” (इति) इस प्रकार (बाह्मणं) आ्ह्मण 

से ( सत्य, ब्ूहि, इति, पार्थिव ) “सय कहो” इस प्रकार क्षत्रिय 
से (मोबीजकाशनैः / बैव्य) “गाय, वीन तथा छुवर्ण के चुराने का 
तुम को पातक होगा यदि अमत्य बोलोगे तो”इस भकार वैश्य से 
(त) और (सर्वे, पातकै:, शूद्रे) “सब पावक तुमको छगेंगे यदि 
असस-बोछोगे ” इस प्रकार कहकर शुद्र से (प्रच्छेव) पूछे ॥ 
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ब्रह्मप्रो ये स्थता लोका ये च ख्रीवालघातिनः । 
'मित्रदुहः कृतप्नस्य ते ते स्थ॒ुब्रेबतो मृषा ॥९०॥ 
पदा०-( ये, लोका; ) जो अवस्था"दुर्गति ( ब्रह्मप्नः ) 
ब्रह्महसा करने वाले ( स्लनीवालघातिनः ) स्धी तथा वालक को 
मारने वाले (मित्रद्वुद),कृतप्नस्ष) मित्रद्रोही और कृतन्न की होती 
है ( तेते, यपा, त्र॒वतः, स्थुः) वही दुर्दशा झूठ बोलने वाले की 
हैती है अर्थात्‌ झूठ वोलने वाला भी त्रह्महसा आदि के समान 
ही पाप का भागी होता है ॥ 
जन्मप्रभृति यत्किंचित्पुण्ये भद्र त्व्या कृतम्‌ । 
तत्ते सवे शुनो गच्छेद्यदि ब्रूयास््मन्यथा ॥९१॥ 
पदा०-( भद्ग ) हे भद्र ! ( यदि, लं, अन्यथा, ब्ूया: ) यदि 
व्‌ इस विषय में अन्यथा कहे तो ( या ) तेने ( जन्मप्रभृति, 
यस्किचिद, पुण्य, कृत ) आशु भर जो कुछ पुण्य किया है 
( तत, सर्व, ते, छनः, गच्छेव ) वह सव॒ तेरा पुण्य कुत्ते पावें 
अर्थाव्‌ निष्फल जाय ॥ 
बम [0 ०. ह] सर 
एको5हमस्मीयात्मानं यत्तव कृस्याण मन्यस । 
नियं स्थितस्ते हव्येषः पुण्यपापेक्षिता मुनिः ॥९२॥ 
पदा ०--( कल्याण ) हे छुकर्म करने वाले | ( यद, त॑ ) जो 
व्‌ ( अहं, एक१, अस्मि )-“ में अकेला ही हू ?” (इति) इसम्कार 
( आत्मानं, मन्‍्यसे ) अपने को मानता है तो (ते ) तेरे ( हृदि ) 
हृदय में (निसं ) निरन्तर ( पुण्यपापेक्षिता ) पाप पुण्यों का.. 
देखने वाऊछा ( एपीड, सुनिः ) एक परमात्मा ( स्थितः ) स्थित है,? 
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अथौत यदि तू ऐसा माने कि मेरे पापकर्मों का देखने वाला 
सुझ से मित्न कोई अन्य पुरुष नहीं तो याद रख वह सर्वेव्यापक 
परमात्मा निरन्तर तेरे हृदय में स्थित हुआ पाप पुण्य को देखता 
है, इसलिये तुझे सत्यमाषण करना चाहिये ॥ 
यमो बेदस्वतो देवो यस्तवैष हृदि स्थितः । 
तेन चेदविवादस्ते मा गेगां मा कुरुत गमश॥।९३॥ . 
पदा ०-६ यम, वेबस्वत३, देव! ) नियामक तथा दण्ड का 
देने चारा परमात्मा (यः ) जो ( एप: ) यह ( ते, हृदि, स्थितः) 
तेरे हृदय में स्थित है ( चेद ) याद ( तेन, सह ) उसके साथ 
(ते ) ठुक्े ( अविवादः ) विवाद नहीं है अर्थात्‌ सर्वव्यापक तथा 
छभमाछभ कभर का फल देने चारा यादि तू परमात्मा को मानता 
हूँ तो किये हुए पाप के पायश्रित्तार्य ( गड्गां, वा, कुछन, भा, 
गम; ) गज्ञा अयत्रा कुरुदेशों को मत जा अर्थाव गड़ा में नहनि 
तथा इधर उधर तीथों में घूमने ले तेरे पाप कदापि नहीं छटसक्ते॥ 
नभो सुण्डः कपालेन सिक्षार्थी क्षुत्पिपासितः 
अन्धः राजुकुछ गच्छेद्ः साक्ष्यमनतं वदेत ॥९४॥।। 
पद ०-(य5) जो (साक्ष्यं, अनृते, बदेव) साक्ष्य को अंत 
कई अरथांव जो झूठी गवाही देवे वह ( नन्न३, सुण्ड', कपाछेन ) 
कपड़े से नज्ञग, सिर सुड़ा”ख्खी पुत्रादि ऐशस्चे से दीन, कपार 
हाथ में लिये ( भिक्षार्थी ) भीख मांगता हुआ ( क्षुत्पिपासितः ) 
छपरा पिपासा से पीडित, और ( अन्ध, शह्ठकुछं, गच्छेत ) अन्धा 
इाकर शडझुल में गमन करता अर्थाव दुःखयोनि को आाप्त 


होता है ॥ 


अष्टभाध्याय प्प्०५्‌ 


वैध 


अवाकशिरास्तमस्यन्धे किल्विषी नरक॑ ब्रजेत । 


यश्प्रश्ने वितर्थ बयात्यष्टः सत्र धर्मनिश्रये ॥ ९५ ॥ 
पदा ०-(य०) जो ( धर्मानिश्चये ) धर्मनिर्णय के लिये (पृष्ठ, 
सन्‌ ) पूछा हुआ ( वितयथे, प्रश्न, बूयाव ) झूठ पश्च कहे 
अर्थात अनृत भाषण करे वह (किल्विपी) पापी (अवाक्क्षिरा$, 
अन्धेतमसि, नरकं, वअजेत ) अधोमुख किये महा अन्धकाररूप 
नरक को प्राप्त होता हैं ॥ 


अन्धों मत्स्यानिवाशज्नाति स नरः कण्टकेः सह । 


यो भाष॑ते<थेवेकस्यम प्रत्यक्ष समा गतः 4॥ ९६ ॥ 


पदा०-( यश ) जो ( सभां, गतः ) सभा को प्राप्त हुआ 
अर्थात्‌ सभा में जाकर ( अथेवेकल्यं, अग्रस्यक्षं, भाषते ) धन के 
छोभ से बिना देखी बात को कहता है ( सश, नरः ) वह मलुष्य 
( अन्धः ) अन्धा होकर ( कण्टके), सह ) कार्टों सहित (मत्स्याव; 
इव, अश्नाति) मछली सी खाता है ॥ ॥। 
यस्य विद्वान हि वदतः ज्ञेत्रज्ञो नाभिशंकते | | 
तस्मान्न देवाः अयोंस लोके5न्यं पुरुष विदु॥९७॥ 
पदा०-( हि ) निश्चयकरके ( यस्य, वदतः ) जिसके बोकते 
हुए (विद्वान, ज्षेत्रज्ञ)) छुशिक्षित जीवात्मा (न, अभिशंकत) बाड्ग 
नहीं करता अर्थाव जिसके कथन में पुरुष को संबय उत्पन्न नहीं 


होता ( तस्पाव ) उससे अधिक (छोके ) छोक ये ( देवाः ). 
विद्वान छोग ( अन्य, पुरुष ) अन्य पुरुष को ( श्रेयांस, न, 


ध्द्ण्च्‌ पानवास्यभाष्य 
बिदु+) ओछ नहीं जानते अर्थाव स्पष्टक्ता का छोक में मान 


होता है ॥ 

यावतो वान्धवान्‌ यस्मिन्‌ हन्ति साक्ष्ये5ठतत वदन्‌ । 
तावतः संख्यया तास्मिच्‌ शृणु सोम्याइुपूवैशाः ॥९<।। 

पदा०-( सौम्य ) हे अछ गुणसम्पन्न साक्षिव्‌ ! (यस्मिव, 

साक्ष्पे) जिस साक्ष्यगवाही में (अनूते, चंदन) झूठ चोलने वाला 
(याबत३, वान्धवान, हम्ति) जितने वान्धवों का इनन करवा है 
अथेाद जितने बन्धुओं के भारने का फल पाता है (तस्मिद) उस 
में (सरूयया, अनुपूर्वशः, शणु) उनकी संख्या क्रमश छुन ॥ 
सं०-अब झूठ बालने वाले साक्षी के लिये फल कथन करते-हैं;- 

पेच पश्चत॒ुते हन्ति दश हलन्ति गवादते । 

-शत्तमश्ानृते हन्ति सहर्स पुरुषालते ॥९९॥ - 

“पदा०-( पश्चदृते ) पर्शोचषयक झूठ बोलने में (पंच, हृन्ति) 

पाँच बान्धर्वे! के हनन का फू पाता है ( गवानृते) ग्ोचविषयक 
झूठ बोलने में (दल, हन्ति) दश के हनन का ( अश्वानृते ) अश्व॒ 
विषयक झूठ बोलने में (शत्ते,इन्ति) सौ के इनन का,औरएपुरुषानते, 
सहस्त ) पुरुषविषयक झूठ बोलने में हज्ञार वान्धवों के इनन का 
पातक कंगता है 0 व 

हन्ति जांतानजातांश्र हिरण्यायें:च्तं वदच्‌ । 

सर्वे सृम्युन॒ते हान्ति मास्म भृम्यनतं चदीः ॥१००॥ 

' पदा5-(हिरिण्यार्थे, अनृतं, बदन) खुवर्ण के लिये झूठ बोलने 
बाहा ( जातान, च, अजातान, हन्ति ) उत्पन्न हुए "तथा -होने 
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वाले पुत्नादि वान्यवों के हनन का फल पाता है ( भुस्यदूते ) 
भूमि के लिये झूठ बोलने वाला ( सर्च, हन्ति ) अपना सर्वस्व 
नाश करता है, इसलिये ( भूम्यद्त ) भूमि के लिये[थूठ (भास्म, 
घबदीः ) मत बोल ॥- 
अप्स प्लामिवरित्याहुः स्त्रीणां भोगे च मैथुने । 
अब्जेष चैव रलेज सर्वेष्वर्ममयेषु च ॥१०१॥ 
पदा०-६ अप्छु ) कुआं, ताछाव आदि जराशय विषयक 
(वे और (ख्रीणां,भोगे, मेयुने) स्त्रियों के मैथुन भोग में (च) तथा 
(अन्जेषु] एव,रतेघु)नलोत्पन्न रत्नों के विषय में(च)और(अद्ममयेघु, 
सर्वेषु ) हीरा आदि सम्पूर्ण पत्थरों के विषय में झूठ बोलने 
का ( भूमिवत, इति, आहु। ) भूमि के समान पाठक छगता 
है, इसलिये १-- 
एतान्दोषानवेक्ष्य ते सवाननतमाषणे । 
यथाश्रुतं यथादष्टं सर्वमेवाझ्लसा व्द ॥१०२॥ 
पद ०-(लं) तू (अनृतमाषणे) झूठ बोलने में (एत्तान,सर्वान, 
दोषान, अवेक्ष्य) इन पूर्वोक्त सव दोषों को देखकर (ययाश्रुते, 
ययाद्) जैसा छुना वा देखा हो (सर्व, एव, अज्षसा, चद) वैसा 
ही सव शीघ्र कददे 0 रो 
गोरक्षकान्वाणिजिकांस्तथा कारुक॒शीलवाब्‌ ।. 
प्रेष्यान्वा्धुषिकांश्रेव विधाव्‌ शूद्रवदाचेरेत्‌ ॥१०श॥ 
पदा[०-(गोरक्षकान, वाणिजिकान, तथा, कारुकुशीलवान) 
गौपाकन करने वाले, वैध्य, रुदार तथा बढ़ई का काम करने 
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बाले ( प्रेष्यान, बार्धुपिकान, चेव, विधान ) रसोई जादि दास 
कम करने वाक़े और ब्याज से जीवन निर्वाद करने वाले वाह्मणों 
को भी राजा (शुद्रवव, आचरेत) शूद्र के समान समझे ॥ 


त्रिपक्षादब्वन्साक्ष्यमणादिषु नरोईगदः । 
तदर्ण प्राप्लुयात्संव दशवन्ध॑ च सवेतः ॥१०४॥। 
पदा०-( अग॒द॒३, नर३ ) नीरोग पुरुष ( जिपक्षाव ) तीन 
पक्षदेदमास तक (ऋणादियु, साक्ष्य, अन्नुवन) गवाही न देवे 
वो (दद, सर्व, ऋण, भाप्लुयाठ) वह साहूकार का सम्पू्ण ऋण 
देंवे ( च )-और ( सर्वत१, दशवन्धे ) उस सबका दद्ावाँ भाग 
राजा:को दण्ड देवे 0 
'यस्य दृश्येत सप्ताहादुक्तवाक्यस्य साक्षिणः । 
रोगो$मिज्ञोतिमरणमृणं दाप्यो दर्म च स॥१०५॥ 
पद ०-(यस्य, उक्तवाक्यस्थ, साक्षिणः) जिस गवाही को 
देकर गये दृए साक्षी के ( सप्ताहव ) सात दिन भीतर (रोग३, 
अग्नि, ज्ञातिमरणं, च, हव्येत) रोग, अग्नि और पुनत्नादि का 
मरण होजाय तो (स३) वह (ऋण, दम, दाप्यः)) ऋणदाता को 
ऋण और राजा को -दण्ड देंवे, क्‍योंकि देवीआपत्ति आना उस 
की झूठी गवाही देने का भमाण है ॥ 


असाक्षिकेज त्वर्थेष मिथो विवदमानयोः । 
'अविन्दस्तत्त्वतः सत्ये शपथेनापि लम्मयेत्‌॥१०६॥ 


पदा०-( तु ) और ( असाक्षिकेशु, अर्थेत्रु ) गवाह रद्दित 
झुकूदमों में ( मिथः, विवद्मानयोः ) परस्पर पझगद़ने बाछों के 
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(बचचता, स॒त्यं, अविन्दन) यथार्थ सत्य को न जानने पर राजा 
(शपयेन, अपि, लम्भयेव) शपथ-हलूफ से भी निर्णय करे ॥ 
है ९ ही. 
न दथा शपथ कुयोत्स्वस्पेथप्यर्थ नरो बुधः । 
बथा हि शपथ कुवेन्‌ प्रेत्य चेह च नश्याति ॥१०७॥ 
पदा ०-बुध+, नरः) बुद्धिमान पुरुष (स्वल्पे, अर्थे, आपि) 

थोड़े अर्थ में भी (हया, शपथ, न, कुर्यांद) मिथ्या शपथ न करे 
(दि ) क्योंकि ( हथा, क्षपर्थ, कुषैन ) झूठी शपथ करने वाला 
( प्रेस, च, इह, च, नदयति ) इसकछोंक तथा परलोंक में नाश 
को भाप्त होता है॥ 

सत्येन शापयेदिप्र क्षत्रिय वाहनायुधेः । 

गोवीजकाशनेवँश्यं शूद्रं संवैस्त पातकेः ॥१०<॥ 

पदा ०-(विप्रं,सयरेन) ब्राह्मण को सस की (क्षत्रियं,वाहनायुपैश) 
क्त्रिय को वाहन तथा आयुधों की ( पैछ्यं, गोवीजकाशअनेः ) 
वैश्य को गाय, बेल, बीज तथा सुवर्ण की (तु) और (शूद्रं,सर्चै:, 
पातकेः) शूद्र को सम्पूर्ण पातकों की (शापयेव) शपथ करावे ॥ 

यस्मिन्यस्मिन्विवादे ठु कौटसाक्ष्यं झृतं भवेत्‌ । 

तत्तत्कार्य निवर्तत कृत चाप्यकृतं भवेत्‌ ॥१०९॥ 

पदा ०-(यस्पिन,यस्मिव,वियादे) जिस ९ विवाद--सुकुदमे 

में गवाहों ने (कौटसाक्ष्यं, कृत, भवेत) झूठी गवाही दी हो (तव, 
तव,कार्य, निवर्चेत) उस २ कार्य--सुकृदमे को फिर से दोहराबे 
(च) और (कृत, अपि, अकृतं, भवेव) जो दण्डादि नियत कर 
दिया हो उसको नहीं किया हुआ समझे अर्थात उस पर पुनः 
विचार करे 
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' छोभान्मोहाड्यान्मेत्यात्कामात्कोधात्तथेव च॒ । 
अज्ञानादवालभावात्र साक्ष्य वितथमुच्यते॥११०॥ 
,... पदा०-(छोमाव, मोहाद, भयाव, मैप्याद, कामाव) छोभ, 
मोह, भय, मित्रता, काम ( दथा, एव, च, क्रोधात, अज्ञानाव ) 
तथा क्रोध,अज्ञान (च) और (वालभावाव) रूडुकपन से (साक्ष्य॑) 
गवाही दीहुईं (वितथ, उच्यते) झूठी कही जाती है, अर्थात इन 
अवस्थाओं में दी हुई गवाही का विश्वास न करे ॥ 
एपामन्यतंमे स्थाने यः साक्ष्यमनूतं वदेत । 
तस्य दण्डविशेषांस्तु प्रवक्ष्याम्यज्ञपूवैशः ॥१११॥ 
-पदा०-( ये ) जो ( एपां, अन्यतमे, स्थाने, साक्ष्यं, अनूसं, 


धदेव) इन पूर्वोक्त कोभादिकों में से किसी कारण से भी सुकृदमे , 


में लो झूठी गवाही दे .( तस्य ) उसको आगे ( अलुपूर्चशः ) 
क्रमालुसार (दण्डाविशेषान, तु, प्रवक्ष्यापि ) दण्डविज्ेष कथन 
करता हूँ ४ े , 
सं०-अब कोभादि वद्य गवाही देने वाले के लिये दण्ढ 
का विधान करते हैं :-- ढ 
लोमभात्सहरं दण्ब्यस्त मोहात्पूवे तु साहसम्‌ । 
' भयाद दो मध्यमो दण्डो मेज्यात्पूर्व चतुर्शुणम्‌ ।११२॥ 
पदा ०-( छोभाव, सह ) छोम से झूठी गवाही देने वाले 
पर “ हज़ारपण-१८॥७/” ( मोहाठ, पूर्व, तु, साहस ) मोह से 
कहने वाके पर “ प्रथवसाहइस-३॥॥७) ”” ( दण्ड्य; ) दण्ड-: 
जुरबंता करे ( तु ) और ( भयात॒, द्वो, मध्यमौ, दण्डो ) भय से 


्ज्टॉ 
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: ऋण दातुमशक्तो यः कत्तुमिच्छेत्‌ पुनः क्रियाम:। 
स दत्त्तानाजता शंद्ध करण परिवत्तयंत्‌ ॥१४२॥ 

॥०-( य३, ऋण, दाठु, अशाक्त! ) जो ऋण चुकाने 

में असमर्थ दो और ( घुनः ) फिर से ( क्रियां, कर्चु, इच्छेत ) 

दिसेब करना चाहे तो ( सः ) वह ( निर्मितां, टर््धि, दत्ता ) 

चढ़ा हुआ सूद देकर (करण, परिवत्तेयेव ) दूसरा करण"-कार्य्ये 

पत्र--तमस्छुक बदल देवे ॥ 2 


- अदशैयित्ा तत्रैव हिरण्यं परिवत्तेयेत्‌ । 
- यावती सम्भवंद बद्धिस्तावता दातुमहात ॥१४३॥ 
पद ०-यदि (अदशेयित्वा) खूद भी न देसके तो (हद्रिण्य) 
खद के धन को ( तन्नेव, परिवर्चेयेद ) सूछ़धन के कंयैपंज-- 
'तमस्सुक पर ही जोड़ देवे, पुनः ( यावती, टद्धिः, सम्भवेत ) 
जितनी संख्या ब्याज सदित मूलघन की होवे ( तावर्ती .. उतनी 
दातुं, अति ) देने योग्य है ॥ 


चक्रवृद्धि समारुढो देशकालव्यवास्थितः 
अतिक्रामन्देशकारो न तफलमाजुयात्‌ ॥१४४३॥ 
पद २-( चकरर्टाद, समाझढ़ः ) याढी आदि द्वारा देश 
देशान्तर जाने से जो छाम हां उसको महाजन ( देशकाल- 
ब्यवस्थित३ ) देधाकाल के ठीक होने पर पावे ओर (अतिकान, 
देशकालौ) देशकाछ के उलट्टन होजाने पर ( तव, फू ) उस 
फूल को ( न, आप्तुयाव ) माप्त न हंगे, अयथाद जिस दृक्ष 
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शूद्र इन तीनो वर्णों को (दण्डीयत्वा, भवासयेत) दण्ड देकर देवा 
से बाहर निकाल दे (त) और (ब्राह्मणं, विवासयेद) बाह्मण को 
बिना दण्ड दिये ही देश से निकाल दे ॥ 
उपस्थमुदरंजिह्ना हस्तो पादोी च पश्चमस्‌ । 
चक्षुनोसा च कर्णो च॒ धन॑ देहस्तथेव च ॥११६॥ 
अचजुबन्ध पारक्षाय दशकाला च त्तत्त्तत ॥ 
सारापगधो चालोक्य दण्ड दण्ब्येषु पातयेत्‌॥११७॥ 
पदा०-( उपस्थं, उदरं, जिह्ला, हस्तो, पादौ, चं, पदश्चम ) 
उपस्थेन्द्रिय उद्र, जिला, हाथ तथा पांचवें पेर (च) और 
( चछ्छ५, नासा, च, कर्णी, च, धन, देह+, तथा, एवं, च ) चक्षु, 
नासिका, कान,धन तथा शरीर, यह दश दण्ड के स्थान क्षत्रियादि 
सीनों वर्णों को कथन किये हैं-इन सब के (अनुवन्ध, देशकालो, 
च, तरवत३, परिज्ञाय ) प्रकरण तथा देश, कार को यथायेतया 
“जानकर ( च ) ओर ( सारापराघों ) अपराधी के अपराध तथा 
बल को ( आलोक्य ) जांचकर (दण्ड्येषु, दण्ढं, पातयेव ) राजा 
दण्ड योग्यों को दण्ड देवे, अधम से नहीं, क्योंकि :--- 
अधमंदण्डन लोक यशात्र कांत्तनाशनम््‌ । 


अस्वग्य्  परत्राप तस्मात्तत्पारवजयंत्‌. ॥११4॥ 
पदा०-(अधमंदण्डनं) अधम से दिया हुआ दण्ड ( छोके, 
यश्षोप्नं, की त्तिनाशनं) संसार में यश्ञ तथा कीर्ति का नाइक 
होता (व) और (परन्न, आपे) परलोक में भी (अस्वर्ग्य) स्वर्ग का 
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बाधक होता है (तस्माव) इसलिये (तद, परिवर्जयेव) अधर्म से 
कदापि किसी को दण्ड नदे ॥ 
अदण्ब्यान्दण्डयन्‌ राजा दण्ब्यांश्रेवाप्यदण्डयन | 
अयशा महदाभात चरक्‌ चत्‌ गच्छांते ॥११९॥ 
पद[०-(अदण्ड्यान्‌, दण्डयन) अदण्डनीयों को दण्ड देने 
वाला (व) और (दण्ड्याद, अपि, अदण्डयन, एव) दण्ड योग्यों 
को छोड देने वाछा (राजा) राजा (महव्‌, अयद$, आप्रोति) 
चंडे अपयक्ष को पाता ( च ) दया ( नरकं, गच्छाते ) नरक को 
भाप्त होता हैं ॥ 
वाग्दण्डं प्रथम कुयोद्धिग्दण्ड तदनन्तरम्‌ । 
तृतीय घनद॒ण्ड तु बधदण्डमतःपरम्‌ ॥१२०॥ 
बधेनापि यदा खेतान्निग्रहीतं न शकक्‍न॒यात्त्‌। 


तंदेज सर्वेमप्येत्युझ्जीत चत॒ष्टयम ॥१२१॥ 
पदा०-(अथमं, वारदण्ड) अपराधी को मयम वाणी का दृण्ड 
दे अर्थाव्‌ बुरा मरा कहें ( तदनन्तरं, घिरद॒ण्ड ) तदनन्‍्वर घिक्‌ 
दण्ड ( तृतीय, घनदण्ड ) तीसरी वार धन का दण्ड (तु ) और 
(अत$,परं,वधदण्डं,कुर्याद) पुनः चौथी वार वधद॒ण्ड-देह का दुण्ड 
देवे-(ठु) और (यदा, एताव) जब इन अपराधियों को (वंबेन, 
अपि) वध से भी राजा (निग्नदीठु, न, शकक्‍्चुयाव) वक्ष न करसके 
( तदा ) तव ( एघु ) इन पर ( सर्व, आपि, एतव, चतुष्ठयं, 
, भयुझ्जीत ) वाग्दण्डादे चारो दण्डों का धयोग करे ॥ 

लाकसव्यवहाराथ या; सन्ञिाः श्रथता भ्रुचि । 

- वाग्ररुप्यसुवणाना ताः मवक्ष्यास्यथशपतः ॥ १ २२! 
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पदा०-ताम्ररुष्यसुवर्णाना) तांवा, चांदी तथा झुवर्णादिकों 
की ( या।, संड्ाई, सुवि, प्रथिता: ) जो पणादि संड्जा संसार में 
बसिद्ध हैं (वा)) उनका इस प्रकरण में उपयोग होने से (अशेपत+, 
अवक्ष्यामि ) सम्पृणतया आगे कथन करूंगा ॥ 
सं०-अब “पण” आदि का परिमाण कथन करते हैं +-- 
जालान्तरगते भानो यत्सूक्ष्म दृश्यते रजः । 
प्रथम तत्प्माणानां जअसरेएं प्रचक्षते ॥ १२३ ॥ 
पृदा०-( जालान्तरगते, भा नौ ) मकान के रोशन्दानों द्वारा 
निकलती हुई सरूय्ये की किरणों में ( यत, सृक्ष्मं, रज+, दृत्यते ) 
जो स॒क्ष्मरज--वारीक ज़रें दीखते हैं ( तत, प्रमाणानां, प्रयम ) 
इस माप के परिमाणों में पाहेछा पारिमाण बुद्धिमान ( असरेणुं, 
प्रचक्षते ) “ चसरेणु ” कहते हैं ॥ 
त्रसरेणवो5ष्टो विज्लेया लिक्षेका परिमाणतः । 
राजसपेप दि. श् 
ता राजसपपस्तिसस्ते त्रयो गोरसषपः ॥१२श॥ 

. पदा०-( अऐ्ले, चसरेणच३ ) आठ त्रसरेणु के (पारिमाणतः) 
पारिमाण के व्रावर ( पका, लिक्षा ) एक “ लिक्षा ” ( विद्वेया.) 
जाननी चाहिये ( ताई, तिस्नर, राजसर्षप्‌३ ) उन तीन किक्षाओं के 
बारबर एक “राजप्पंप-राई” ( ते, च्यः ) तीन राई के बराबर 
(गौरसपप३) एक“ गोरसरसों?? जाननी चाहिये ॥ 

सपेपा: पछ्यवों मध्यस्त्रियवं त्वकछुष्णलम्‌ । 
पश्चकुष्णलको' माषस्ते सुबर्णस्तु पॉाडेश ॥ १२४ ॥ 
पदा०-(त) और (बदसर्पवा३) छः सरसों का (मध्य३, यबश) 
पु मध्यम-जो”-जिवये; एकक्ृष्ण्) तीन मध्यम जोका एक 
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“कुृषणरू-रत्ती ” पश्चकृष्णछऋ१,माप))पां चकृष्णल का ऐक माषा? 
( सै) और ( ते, शोडरशं ) सालह मापषों का ( सुवेर्ण: ) एक - 
“सुबर्ण-मोहर” होता है 0 
पलं सुवर्णाश्रत्वांः पलछानि घरणे दश | 
द्वे झप्णले समधृते विज्ञेयो रौप्यमाषकः ॥ १५५ ॥ 
पदा ०-(चत्वारः. छुवर्णा), परूं) चार सवर्ण का एक पंछ ? 
(दा, पलानि, घरण) दश पलों की एक" धरणे” यह छुंवण की 
तोल जानों, और चांदी की तो इस प्रकार है कि (संमघृते, दे, 
कृष्णले) दो वरावर ऋष्णल-रत्ती का ( रोष्यमापकें, विश्वेयेई ) 
« सैप्यमापषक-चांदी का माधा ?” जानना चाहिये ॥ 
ते षोडश स्याररणं पुराणश्रेव राजतः । 
न धर विज्ञि 
कार्षापणस्त॒ विज्ञेयस्ताप्रिकः कार्षिकः पण;॥१२६॥ 
पदा०-( ते, घोडश ) उन सोलह रोप्यमाषों का ( राजत+, 
घरंणं, चैव, पुराण, स्याते ) एक “ रौप्यधरण ? अथवों एक 
५ ज्षैप्यंपुराण-चांदी का पुराण” होता है (ठ) और (तांम्रिक, 
कार्पिकः ) ताँवे के कर को ( कार्पोपणः, पणः ) “कार्षापण” 
अथवा “ पण-पैंसा ” ( विज्ञेयः ) चानना चांहियि का ः 
घरंणानि दशक्षेयः शतमानस्तु राजतः , 
चत॒ुध्सोवर्णिको निष्को विज्ञेयस्तु प्रभाणत॥१२७॥ 
पदा०-(तु) और (दहन, घरणानि) दश धंरण का (दतमानः, 
राजतः ) पुंक “ रौप्यशतमान--चांदी का शतमान? ( झ्ैेयः ) 
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जानना चाहिये ( तु ) तथा ( भ्माणत३, चतुःसोवणिकः ) चार 
छुदर्णों के परिमाण के बरावर ( निष्क), विद्वेय/ ) एक “निष्क/ 
आनना चाहिये ॥ ह 
० ्च्ा 
पणाना दे शते साधे प्रथमम साहसः स्मृतः । 
विज्ञि कक कर. 
' मध्यभः पश्च विज्ेयः सहसे लेव चोत्तमः ॥१२८॥। 
* पदा०-( पणानां, सा्थें, द्वे, शते ) ढाईसी पर्णों का (मयमश, 
साहम३$, स्एृतः ) एक “प्रधमसाहस” कहा है (तु) और (मध्यम), 
पञ्ञ ) पांच सी पणों का एक “ मध्यमाहस ” ( वे ) तथा 
(सह, एवं, उत्तमश,विज्वेय/) हज़ार पर्णो का एक “डत्तमसाहस” 
जानना चाहिये, जिम्तकी गणना ११०।१११ >छोकों में कर 
आये हैं ॥ 
सं०-अब ब्यान-मसद लेने का कथन करते हैं।--- 


बिक शत वा गहीयात्सतां धर्ममजस्मरच्‌ । 

द्विकं शत हि गद्मानो न भवत्यथेकिस्विषी ॥१२९॥ 

, पदा०-नसत्तां, धर्मे,अुस्मरन) सत्पुरुषों के घम का स्मरण 
करता हुआ (द्विकं, शर्त, वा, शद्धीयाव) सेकड़े पर प्रत्तिमाप्त दो 
रुपये सूद लेचे (हि) क्‍योंकि ( द्विकं, शर्त, ग्रद्मानः ) दो रुपया .. 
सैकड़ा स्द लेने से ( अर्थकिल्विपी, न, भव॒ति ) पुरुष पापी 
नहीं होता है ॥ 

छिक॑ ज्रिकं चतुष्क॑ च पश्चकं च शतं समस्‌ । 

मासस्थ इंद्धि गहीयादणोनामजप्वशः ॥१३०॥ 

पदा०-( चर्णीनां, अजुपूरवश ) ब्राह्मणादि चारों वर्णों से 
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क्रमपूर्वक (द्विक॑ं, त्रिकं, चतुष्क॑ं, च, पश्चकं, च) दो. तीन, . चार 
तथा पांच रुपये ( शर्ते, समे, मासस्य, दर््धि, झह्लीयाव ) सेकड़ा 
सूद प्रतिमास ग्रहण करे ॥ 
सं ०-अब पदार्थ के गिरवी रखने पर सूद का वर्णन करते हैंः- 
न लेवाधो सोपकारे कौसीदी वृद्धिमाप्ठुयात्‌ । 
न चाघेः कालसंरोधान्रिसगों5स्ति न विक्रय:॥१३६॥ 
पद ०-(सोपकारे, आधौो) भूमि, गो, धन आदि भोगयुक्त 
पदार्थों की आधि>गिरवी में (कौसीदी, दि, नठु, आप्लुयाव) 
पूर्वोक्त ब्याज की दृद्धि को माप्त न कर(च)ओर/(आधेः,कालसंरो- 
घाव) गिरवी रक्खे हुए बहुत दिन होजाने अर्थाव नियत अवधि 
के व्यतीत होजाने पर भी (निसर्गः, विक्रय), नारित) धनी उस 
गिरवी रक्‍खे हुए पदार्थ को स्वतन्त्रता से न वेचसकता और 
नाही अन्य को देसकता है॥ ५ 
न भोक्तव्यो बलादाधिभझ्ानो इद्धिसुत्सजेत्‌ 
मूल्येन तोषयेचेनमाधिस्तेनो ईन्‍्यथा भवेत्‌ ॥११श॥ 
 पंदा ०-(आधि$, वरछाव, न, भोक्तव्य)) साहकार बलात्कार 
से गिरवी रखी हुई वस्तु को उपभोग में न लछावे (पुझ्ञान+, रर््धि, 
उत्हजेव) यदि भोगकरे तो ब्याज छोड़दे ( च ) अथवा (एन, 
मूस्येन, तोषयेव) गिरवी रखने वाले को उस पदाथे का सूल्य 
देकर सन्तुष्ट करे (अन्यथा) अन्यथा ( आपिस्तेन+,भवेव) गि्रवी 
का चुराने वारा होगा।॥ 


आधिश्रोपनिषिश्रों मी न कालालयमहँतः। 
अबहार्यो भवेतां तो दीपकालमवस्थितो ॥१३३॥ 


ष््श्ट मानव र्य्य भाष्य 


पदा०-( आधि$, च, उपनिधि), च )! गिरवी रक्खा हुआ 
पदार्थ और अमानत पूर्वक उपभोग के लिये दिया हुआ पदार्थ 
(उसी, काछासय्य, न, अ्ंत+) इन दोनों का नियतकाल व्यतीत 
होजाने पर भी देने बाले का ख्त्त्त नष्ट नहीं होता, और (तो, 
दीघैकालं, अवस्थितों) दोनों अवस्थारओं में वहुतकार तक रखे 
हुए पदाथ को भी ( अबद्यार्यो, भवेतां ) स्वामी जब चाहें तब 
ले सकता है ॥ 

संप्रीया भुज्यमानानि न नश्यन्ति कदाचन । 

घेनुरुट्टी वहन्नश्वो यश्र दम्यः प्रयुज्यते ॥१३४॥। 

. पदा०-( घेनु), उष्ट,बहन, अख्ा ) गाय, ऊंट, गाढ़ी,घोड़ा 
(व) और (या, दम्य३, प्रयुज्यते) जो दमन करने वाले बैलादि 
गिरवी रखे हुए (संप्रीया, भुज्यमानानि) प्रीतिपूर्वक काम में छाये 
जाये तो (कदाचन, न, नदयन्ति) कभी नए नहीं होते अर्थाव इन 
पर से स्वामी का स्वामित्तत नहीं जाता ॥ 

' यर्तिचिदशवर्षाणि सन्निधो प्रेक्षत धनी । 
* भ्ुज्यमान परेस्तृष्णी न स तलब्धुमहाति ॥१३५॥ 
पदा०-( यव,किल्िव) जिस किसी पदार्थ को (दशवर्षाणि) 
दश वर्ष तक ( परेः, शुज्यभानं ) अन्य छोंग भोगते रहें, ओर 
(घनी ) उस पदाय का रवामी (सन्निधो, दर्ष्णी, प्रेक्षते ) 
सपीष में चुपचाप देखता रहे तो फिर ( सः ) वह ( तत, रब्घुं, 
न, अद्दति ) उस घन के केने को समये नहीं अर्थाव वह फिर 
उस पदार्थ को नहीं पासक्ता ॥ 
अजडअश्रेदपीगण्डो विषये चास्य भुज्यते । 
“मम तदव्यवहारेण भोक्ता तदद्रब्यमहति ॥१३६॥ 


अष्टभाधष्याय पश्श्९ 


पदा०-चेव) यदि (स॒+) उस पदार्थ का स्वामी ( अजड३, 
अपौगण्द; ) पागल नहों तथा न वारूक हो ( च) और ( अस्य, 
विषये, झुज्यते ) उसी के सनन्‍्सुख उस पदार्थ का अन्य सुरुष 
छपभोग करता रहे तो ( तव, व्यवहारेण, भग्न॑ ) उस धन पर 
अदालत से उसका अधिकार नहीं रहता, भत्युत (भोक्ता, तद, 
द्र्ये, अईति ) भोग करने वाह ही उस पदार्थ को माप्त 
होने योग्य है ॥ 
आधिः सीमा बालूधथनं निश्षेपोपनिधिः ख्रियः । 
राजस्व श्रोत्रियस्वं च न भोगेन प्रणश्यति॥१३७॥ 
पृदा ०-(आधि;, सीमा, वारूधनं, निशक्षेप+, उपनिधि:, ख्रियः 
गिरवी, ग्रामादि की सीमा, वाऊक का धन, धरोहर, भीतिपूचेक 
भोगार्थ दिया हुआ धन, स्री ( राजस्त्रं, श्रोत्रियस्वे, च) राजा 
का धन और ओ्रोत्रिय त्राह्मण का धन्र ( भोंगेन, न, भणन््यति ) 
यह उपभोग से नष्ट नहीं होते अर्थाद इनको दशवर्ष तक भोगले 
से भी भोक्ता नहीं पासक्ता 
यश स्वामिनानज॒नज्ञातमाष सुक्तेडविचक्षणः । 
तेनाधइद्धिमोंक्तव्या तस्थ भोगस्य निष्कृतिः ॥१३<॥ 
पदा०--(य$,अविंचक्ष णग9) जो नि््ुद्धि (स्वामिना,अननुज्ञात्ं) 
स्वामी की आज्ञा के विना ( आधि, अुछ्डे ) गिरवी रक्‍्खी हुई 
वस्तु को भोगता हैं तो ( तस्य, भोगस्य, निष्कृति;) उस भोग 
के वदके में (तेन, अर््धंटद्धिः, मोक्तव्या ) उसे आधा व्याज 
छोड़ देना चाहिये ॥ 


कुसीदइछिशिगुण्यं नात्योते सक्ृदाइता.।॥ .- - 
धान्ये सदे लवे वाह्े नातिक्रांमति पंचताय॥१३९॥ 


५२० मानवास्यभाष्य 


पदा०-( कुत्तीददद्धिड, उक्ृत, आहता ) ऋण का सूद एक 
बार छेने पर मूछ धन गे ( द्वेगण्यं, न, अस्येति ) द्विगुण से 
अधिक नहीं होता और (धान्ये, सदे, लवे, वाद्य ) अन्न, रक्ष 
के मूठ, फछ, ऊन तथा वेर आदि वाहनों में ( पश्चतां, न, 
अतिक्रामति ) व्याज की टद्धि मुछधन से पचगुनी से अधिक 
नहीं हाती है ॥ 
कृताचुसारादधिका व्यतिरिक्ता न सिद्यत्ति । 
' छुसीदपथमाहुस्तं पंचक॑ शतमहेति ॥ १४०॥ 
पदा ०-( कृताउुसाराव ) शाज़विधि के अनुसार ठहराये 
हुए व्याज से ( व्यतिरिक्ता ) अतिरिक्त (अधिका, न, सिच्यत्ति) 
अधिक व्याज नहीं लेसक्ता और (तं, कुदीदपर्थ,आहु$) उसी को 
ब्याज लेने का मार्गनन्मर्यादा कहा है, अधिक से अधिक 
( पश्चक॑, शा्ते, अति ) पांच रुपये सेकड़ा मतिमास लेसक्ता है॥ 
नातिसाँवत्सरीं गद्धि न चादर्श पुनहँरेत्‌। 
चक्रइृद्धिःकालबद्धिःकारिता कायिका च॒ या॥१४१॥ 
पदा०-( अतिसांवस्सरी, पुनः, न, हरेव ) जो मासिक, . 
द्विमासिक अथवा त्रिमासिक सूद ठहरा हो उसको एक वर्ष तक 
समय २ पर ग्रहण करले, वर्ष व्यतीत होने पर ठहरे हुए काल 
नियम से अहण न करे (च ) और (या) जो ( अदृर्शां, रर््धि) 
शास्त्र विरुद्ध ब्याज ( चक्रदुद्धिः, कालुउद्धिः ) स्रद पर सूद, 
प्रत्येक मास खददटछि (कारिता, कायिका, च) सूद की 
अधिकता के कारण ऋणी पर दवाव से ऋण बढ़ाकर उस पर 
सूद तथा धारीर से कोई काम ख्द में न करावे ॥ 


-अष्टभाधष्याय ६२१ 


: क्र दातुमशक्तों यः कत्तुमिच्छेत ठुनः क्रियाम्‌ । 
स॒ दत्त्ता निर्जितां इद्धि करणं परिवत्तयेत्‌ ॥१४श॥ 
पदा०-( यश, ऋण, दातु, अशक्त+ ) जो ऋण चुकाने 
में असपर्थ हो और ( पुना ) फिर से ( क्रियां, कर्क, इच्छेव ) 
इिसिाब करना चाहे तो (स+ ) वह (निर्नितां, दद्धि, दवा ) 
चढ़ा हुआ सूद देकर (करण, परिवत्तेयेत ) दूसरा करण"कार्थ्य 
प्त्र--वमस्छुक बदल देवे ॥ है 


“ अदशैयित्वा तत्रेव हिरण्यं परिवत्तेयेत्‌ ।.. 
यावंती सम्भवेद इछिस्तावतीं दातमहति ॥१४ श॥ 
पद ०-यंदि (अदर्शयित्रा) झूद भी न देसके तो (हिरण्यं) 
सूद के धन को ( तत्रैव, परिवर्त्येव ) सूखधन के कार्यपंत्र-: 
तमस्सुक पर ही जोड़ देवे, पुनः ( यावती, हृद्धिस, सम्भवेच ) 
जितनी संरूया ब्याज सहित मूलघन की होवे ( तावर्ती ) उतनी 
दातुं, अददति ) देने योग्य है ॥ के 


चक्रइवृद्धि समारुढे देशकालव्यवस्थितः।  ' 
अतिक्रामन्देशकालोी न तत्फलमाजऊुयात्‌ ॥१४ ४ 
पद्रा २-( चकर्ंद्धि, समाझढु: ) गादी आदि द्वारा देश * 
देशान्तर जाने से जो छाभ हो उसकों महाजन ( देशकाल- 
अ्यवस्थित) ) देक्षकाल के ठीक होने पर पावे और (अतिक्रान, 
देशकाछो) देशकाल के उकद्दन होजाने पर ( तद, फर्क ) उस 
फूल को ( न, आप्तुयाव ) माप्त न होवे, अरयोद जिस देक्ष 


. 
ण्ल्ण मआनदाच्यमाणश्य 
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होने पुर सही लिसक्तका ॥ 


ससुदयानकुहला देशकालायद्शिनः 
स्थापयान्ति तु यां इछि सा तत्राधिगर प्राति!१४पा। 


जीप न 


चुंशइएइ६-+ चेशकाहार्स दिला ) चेंडाफाऊ पा अर्थ के सन्ह 


को जानने बाडे २ तु» और (सद॒ह्याइइुछछारे समुद्र पथ के 
यान में निपुण मझहुन (या. झंडे ) फिर इंद्धिलन्पाज को 


£ प््यापयन्स 3 रिया ऊरने 


अधिगदेपा लि) उस केने देचे 
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आतिभाच्य इयादानमात्रिक सौरिकं 
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स्कावदेषे) दण्ड. तथा शुल्क-मदसूछ का शेंप--कुछ बचा हुआ 
(यव) जो रुपया हो उसको (पुत्र; दाठुं, न, अईति) पिता के 
मरने पर पिता के बदले पुत्र को नहीं देना चाहिये ॥ 


दंशनप्रातिभाग्ये तु विधिः स्यात्पू्वचोदितः । 


दानप्रतिभुवि प्रेते दायादानपि दापयेत।|१४४॥ 

“ “'पदा०-( तु ) और ( पूववंचोदित:; विधिः ) पूर्वोक्त विधि 
( दर्शनप्रातिभाज्ये, स्थाद ) सामने उपस्थित कर देने की ही 
जपानत में हो, अर्थात पिता ने यदि ऋणी को अदाझृत में 
जर्पास्थित करने की ज़मानत दी हो और उपस्थिति के नियत 
समय से प्रथम दी पिता मरजावे तो पुत्र उस ऋणी को उपस्थित 
करने का भागी नहीं होता, परन्तु ( दानपतिभुवि, भेंते ) धन 
देने: की ज़मानत करके पिता के मरजाने पर ( दायादान, 
अपि, दापयेव ) उसके दायमाग को भाप्त पुश्नादिकी से ही 


राज़ा.ऋण दिलावे ॥ 


अदांतरि पुनर्दाता विज्ञांतप्रकृताइणय । 
' चश्चात्मतिभुवि प्रेते परीप्सेत केन हेत॒ना ॥१४९॥ 
पदा ०-( ऋण, अदातारे ) जिधने धन देने की जमानत 
ज की हो केवछ अधमर्ण-ऋणी को अदालत में उपास्यत 
' क्र देना ही स्वीकार किया हो ओर ज़ामिन की इस मतिश्ञा 
को ( विज्ञांतप्रकृती ) अधघमर्ण जानता हुआ ( प्तिश्रुवि, भेते, 
पश्चांद ) ज़ामिन के मरणान्तर ( पुनः ) फिर (दाता) अधमर्ण 
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( केन, देंतुना. परीप्सेव ) किस हेतु द्वारा ज्ञामिन के पुत्रांदिकों 
से ऋण चुकवाने की चेष्ठः करे ? अर्थाव नहीं छेसक्ता ॥ 
निरादिष्टधनश्रेत्तु प्रतिभ्ः स्यादरुंधनः 
स्थनादेव तद॒यान्निरादिष्ट इति स्थित्तिः ॥१५०। 
पदा ०-(त) और (चेव) यदि (प्रतिभू)) ज़ामिन को (निरा 
दिछ्धन१, अरह्ूंघन$, स्पात) अधमर्ण-घन लेनेवाका ऋण का 
रूपया सॉप गया है इसलिये ज्ञामिन के समीप रुपया हो परन्तु 
छेनेवाके ने उत्तमर्ण-देंने वाले को धन देने की आज्जा न दी हो 
तो ( निर्रादि४ ) अधमर्ण से आज्ञा न॒ पाया हुआ जामिन 
( तव॒,- स्वघनाव, एवं, दद्याद ) उस ऋण को अपने धन से ही 
चुकावे (इति, स्थिति$) यह शामस्रमर्यादा है ॥ 
मत्तोन्मत्तात्ताध्यधीनेबालेन स्थविरेण वा । 
' असम्बद्धकृतश्ेव व्यवहारों न सिच्यति ॥१५श॥ 
पद ०-( मचोन्‍्मंत्तार्ताष्यधीनेश, बारेन, स्थविरेण, या ) 
प्रादकद्गच्य से मत्त, उन्‍्मत्तपागरू, व्याधि से पीडित,-परतन्भ, 
बालक, <द्ध ( असम्बद्धकृत३, चेव ) पूर्वांपर के विचार से रहित 
इन घुरुषों से किया हुआ ( व्यवहार३, न, सिज्यति ) व्यवहार 
प्रामाणिक नहीं माना जाता है ॥ 
सत्या न-भाषा भवति ययपि स्यात्रतिष्ठिता । 


बाहेश्रदभाष्यत धर्माभ्रयतादव्यावहारिकात॥ १५२॥ 
प्रदा०-( चेव ) यादि (नियताव, व्यावहारिकाठ) शासत्रोक्त 

डयव॒दार तथा ( धमोत, बहिः, भाष्यते ) घ॒ममे से विरुद्ध “अर्जी 

बा इक्रारनामा? (यथ्रापि, मतिष्ठिता, स्थाव ) चाहे वंह परस्पर 


अप्पाध्याय दर्द 
के अविरोध से ही छिखा गया हो ( सस्ा, भाषा, न, भेव॒ति ) 
दब थी १६३ शाम्राणिक नहीं होता है ॥ 


यागाधमन विक्रांत योगदानप्राति ग्रहम |। 
यत्र वाप्युपर्धि पर्येत्तत्सर्वे विनिवत्तेयेत ॥१ जा 
.पदा ०-( योंगाघमनावेक्ली ) छछ से किये हुए गिरवी 
विक्रय तथा (योगदानम्तिग्रईं) छक्पूर्वक लेना, देना - (अपिवा) 
अयवा ( उप्चि, यत्र, पश्येठ ) जिस च्यव॒ह्ार में कपट ज्ञाव हो 
( तद, सर्च, विनिचर्चयेव ) ऐसे दोप युक्त सम्पूर्ण व्यब॒दारों 
को राजा छोटा देवे ॥ हे 
प्रहीता यदि नष्टः स्पात्तटम्वार्थे झत्तों व्ययः । 
दातव्यं वान्यवेस्तत्स्यात्नविभक्तैरापे स्वत॥१५४॥ 
पदा०- छुछुम्वार्थे, न्‍्यय३, कृत ) कुझुम्व के लिये ऋण 
केकर व्यय>खर्च करने वाका ( ग्रहीवा, यदि, नह; ) ऋणी 
यदि मरजावे तो ( म्विभक्तेः, अपि, वान्घतरैं। ) एथक्‌ २ दूए 
बान्ध्ों से भी ( दव, छ्वत$, दातज्य, स्पात ) वह ऋण स्वयं 
देंने योग्य है अर्थात उस ऋण को सब्र मिक्ककर अपने * घत्नों 
से चुकावें मे 
कुठ म्वार्थ5व्यधीनों5पि व्यवहारं यमाचरेत्‌ 
- खदेशे वा विदेशे वा त॑ ज्यायान्न विचालयत॥ १५५॥ 


पघदा०-( कुट्म्तरार्य, अध्यधीन+, अपि ) कुटम्त्र के निमित्त 
परतन्ञ युत्रादि भी ( स्वदेश, वा, विदगो, वा ) अपने देक्ष वा 
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विदेश में (ये, ज्यवद्ारं, आचरेंच) जिस व्यवहार का - आचरण 
करें (ते, ज्यायान, न, विचालयेद) उसको उसका बड़ा-अधि- 
धाता विचलित न करे, अर्थाव्‌ मान लेवे ॥ 


बलादत्तं बलादभुक्तं बलाद्रचापि लेखितम्र्‌:। 


सर्वान्बलकृतानथीनकृतान्मउुखबीत्‌ ॥१५६॥ 
'पदा०-( चलाव, दत्त, वकात, भक्त ) बलात्कार-ज़बर- 
दस्ती से दिया हो अथवा वलास्कार से भोगा हो (च) और 
( यव, अपि, छेखित ) जो कुछ वरात्कार से लिखाया .हो 
(बलकृतान, सर्वान, अर्थान) बलात्कार से कराये हुए सब कार्यों 
को ( अक्वतान, मनु3, अन्नवीद ) नहीं किये के समान ही 
मनु ने कहा है छ 
तग्रः परार्थे छिष्यन्ति साक्षिणः प्रतिभ्रुः छुलम 4 


चल्वारंस्तृपचीयन्ते विप्र आब्यो वणिइनप॥।४५७॥ 
. “पदा०- साक्षिण$, प्रतिभू), कुछं ) गवाह, ज्ामिन और 
अपना कुछ ( न्य3, परायें, क्लिष्यन्ति ) यह तीनों दूसरे. के 
निंमिच व्यवहार में छेश को प्राप्त होते हें(ठु)और(विभ+,आड्य, 
पणिंक्‌, नृप३) जाह्मण, धनी, वेश्य ओर राजा -(चक्त्वार) यह 
चार ( उपचीयन्त ) बढ़ते हैं अर्थात्‌ इन चारों को..घनादि 
द्वारा लाभ होता है ॥ 


।. “अनादेयं नाददीत परिक्षीणो5पि पांयिवः । 

«>>. पीदेय समरद्धाशप॑ सूक्ष्ममप्यथसुत्सुजत्‌ ॥ श्पु८।। 
-.. पदा०-( परिक्षीण3, अपि, पाथथिव; ) घनाददि ऐश्वय से 
झीण भी राजा ( अनंदेये, नाददीत ) न छेने -योग्य- घंग तथा 


अष्टमाध्याय | 


अन्य पदार्थ को अन्याय से न छेवे ( च ) और (सएद्ध+, अपि) 
अतिधघनी भी राजा (जादेये, बक्ष्म, अपि, अर्थ) केने योग्य थोड़े 
से भी धन को (न, उत्स्जेव) न छोड़े, क्योंकि ;-+- 
अनादियस्य चादानादादेयस्य च वजनात्‌ 
दोवेल्यं ख्याप्यते राज्ञः सप्रेयह च नश्यति॥१५९॥ 
पदा०-( अनादेयस्य, च, आदानाव ) अयोग्य धन के 
लेने (च) और (अदेयस्प, वर्जनाद) केनेयोग्य धन के छोड़ने 
से ( राह, दौवैल्य, ख्याप्यते ) राजा की निर्वेकता. प्रसिद्ध हो 
जाती ( च) तथा ( स३, इह, भेत्य, नश्यति ) वह इस छोंक और 
परलोक में नागा को माप्त दोता है ॥ 
स्वांदानादणससगत च्वबलानां च रक्षणात्‌ । 
व्लं संजायते राक्षः स प्रेयेह च्‌ वद्धते ॥१६०॥ 
'पदा०-६ स्वादानाव ) न्‍्यायानुकूल घन ग्रहण करने 
(बर्णसंसर्गाद ) चारों वणों को नियम में ठीक २ रखने ( च) 
और ( अवछानां, रंक्षणात्‌ ) नि्ेलों डी रक्षा करने से (राह) 
राजा (बढरं, संजायते ) वऊछ को प्राप्त होता तथा (स३) वह 
( इद, प्रेत्य, च, वेद्धेते ) इस छोक और परलोक में रृद्धि को प्राप्त 
होता है ।. बे रा 
>तस्मादम इव स्वामी स्वयं हिल्वा ग्रियाग्रिये । 
.>पर्त्तेत याम्यया बत्त्या जितकाधो जितेन्द्रियः ॥१६१॥ 
पदा०-( तस्माव ) इस किये ( स्वामी ) राजा ( यम, इब) 
यमराज- के समान ( जितेन्द्रियः, जिवक्रोघ; ) जितेन्द्रिय हो 
ऋोध को जीतकर (प्रियात्रिये, स्वयं, हिक्ता) अपने प्रिय तथा 
अप्रिय के विचार को त्याग के (याम्यया,रत्त्या,वर्चेत) सब प्रजा 
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में यमठ॒त्ति--काऊर के समान वर्तें, अर्थात्‌ किसी का पक्षपात ने 
करे और नाही किसी से डरे ॥ 
यस्लधरमेंण कार्याण मोहार्कर्यान्रराधिपः । 
अचिरात्त दुरात्मानं वशे ऊवन्ति शत्रवंः ॥१६२॥ 
पदा ०-( यश, नराधिप। ) जो राजा ( मोहाद, अधमेण, 
कार्याणि, कुर्योद ) मोद के कारण अधर्म से कार्य करता है 
(ले, दुरात्मानं) उस दुष्ठात्मा राजा को (अचिरात, धाजव॥, बशे, 


जज ० 


कुबोन्ति) शक शीघ्र ही वश में कर लेते हैं ॥ 
कामक्राधो तु संयम्य योधथोन्‌ धर्मेण पश्यति । 
प्रजास्तमनुवत्तैन्ते सम॒द्रमिव सिन्धवः ॥१६३॥ 
पदा ०-(तु) और ( यश ) जो राजा ( कामक्रोधौ, संयम्य ) 
काम, क्रोध को रोककर ( अर्थान्‌, धर्मेग, पश्यति ) कार्यों को 
धर्म पूर्वक देखता है (से) उंस राजा को (मजा)पजा (अलुव्ेन्ते) 
इस भकार भाप्त होती है ( सिन्धव३, समुद्रं, इव ) जैसे नदियाँ 
सप्नद्र को पाप्त होतीं हैं ॥ - 
यश साधयन्त छन्दन वदयंद्धानक नुप | 
स राज्ञा तचतुभांगं दाप्यस्तस्य च तद्धनम्‌ ॥१६४॥ 

५... पा ०-(यशैलो ऋणी>देनदारएछन्देन,साधयन्ते,पनिकंजपे, 
वेदयेत) स्वेज्छापूर्वक अपना रुपया नियत समय पर साघते८: 
बसूंछ करने बाके घनिक की भी सचना-शिकायत राजा से 
करे तो (स+*) उस देनदार से (राज्ञा, तत्‌, चतुभागं) राजा मूछ 
घन का चत्ुर्थोश दण्ड (च) और (तस्य, तद, घने, दाप्य)) उस 
चचमणें--पानिक का.सव घन ददिलावे .॥ 
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र ० 5. हूँ [पर पी 
कमेणापि सम॑ कृपाद्धनिकायाधमर्णिकः । | 
समोधक्ृष्जातिस्त दव्ाच्छूपांस्तु तच्छनेः ॥१६५॥ 
- 'ढ्टा०-( सम, अवक्ृनाति, तु ) उत्तमर्ण की संमान तथा 
अधम जाति वाछ्ा ( अवमर्थिकः ) अप्रगणे ( घनिकाय )- धनी 
के लिये ( क्रमणा, अपि ) दारीर से काम-करके भी (मर्म,कर्पाव) 
ऋण चुका देवे (तु) परन्तु (तद, श्रेयान, शनेः, दद्याव) उत्तमेर्ण 
से उच्च जातिवाका अपपर्ण पीरेंर घन देकर ऋण'चुकाबे 
अनेन विधिना राजा मिथो विवदंतां न॒णांग्‌ । 
संक्षिप्रेत्यपसिद्धांनि कायाणि समतां नयेत्‌ ॥१६६॥ 
पद्रा०-( राजा ) राजा ( मिथ), विचद्तां, नृ्णां ) परस्पर 
शगड़ने बलि मनुध्यों के ( कार्याणि ) मुकदमों को ( साक्षिमत्य- 
यप्तिद्धानि ) विश्वास युक्त गवाही तथा लेखादिकों से ( अनेन, 
विधिना ) इस पूर्वोक्त विधि द्वारा ( समता, नयेद ) वरावर करे 
अर्थाव्‌ न्‍्यायातुकूछ ठीक २ परिणाम निकाले ॥ 
सं०-अब धरोहर रखने योग्य पुरुष का वेशन करते हैं।+- 
कुछेज बृत्तसम्पन्ने धर्मज्ञे सत्यवादिनि । 
महापक्षे धनिन्‍्यायें निश्चेपं निश्षिपेदबुधः ॥१६७॥ 
! पद्गा०-( कुछजे ) कुलीन ( ठत्तसम्पत्ने, धमज्ञे, सत्यवादिनि) 
सदाचारी, धर्मात्मा, सत्पवरादी (महापक्षे, धनिनि, आये ) बड़े 
कुठुम्त्र वाले, .घनी तथा आर्य-श्रेष्ठ पुरुष के समीप (बुध, 
निम्नेप॑, निक्षिपेत ) विचारशील घरोइर रक्खे ॥ 


प्प्रै० मानवास्यभाष्प 


8० मे ५0 


यो यथा निर्षिपेंद्धस्ते यमर्येःयरय-मानवः 
स.तयत्र, प्रहतव्यों यथादायस्तथा-बहः ॥६६४॥... 


(ये, अर्थ) लिप्त धन को (यस्थ,दस्ते, निश्चिपेत ) लिस्के 
हांथ में देवे ( सर तथा, एव, ग्रदीतृत्यः 2 वह उत्तीमकार दंत 
द्रव्य को ग्रहण कर;कयोंकिं (६ थंया, दाय+ तथा, प्रह$) लैंसा 


देना तैपा छेनी होती है ॥_ |. .४ 


पु अ% ब्र ही 


यो निम्तप॑ याच्यमातों निश्चेपतन मंयच्छति । 


सयाडंपःप्रोंडावेवाकेन तन्रिक्षेपरस(भर्वां ॥१३६९॥ 
८ पद०:- या. निश्षेत्, निश्लेपे, याच्यमानः ) जो धरोहर 
रखने वाले की धरोहर को मांगने पर ( न, प्रथजछति ) न देवे 
तो (-तव, निश्षेप्+ अपन्ियों 3 उम्त रखने .वाले. के- पीछे. ( स+ 
ऑड्विवाकेल, याच्य+) -उप्त परोदर न देने वाले धनिक से 
प्राइविवाकस्थ्कीक घरोहर माँगे कै 
साक्ष्यभावे प्रणिधिसिवेयोरूपसमन्वितीः ।. . , 
अपदेशेश्र सेन्‍्यस्य हिरण्य तस्य तत्व॒तः.॥१७०।॥ 
पद ०-( साक्ष्पभात्रे ) -यदि धरोहर रखने बाढे का कोई , 
साक्षी न हो तो (जयोखरूप॑तमं॑न्विते,, मणिधिभि3, अपदेश॥$,:व ) 
अवस्था ओर रूप से भछे प्रतीत होने वाले तथा अनेक बढाने 
जानने वाले दूतों द्रारा(तस्प)उस धरोहर-पघारी के समीप(तत्तत३, 
दिए, सेन्यस्य ) निश्चिप की: रीति अनुमःरः और घन रखता 
कर वक्कीक पुन मांगे ॥ * ४ 


'आपृमाध्याये ८ई$ ४ 


से यदि प्रतिपचेत- यथान्यस्तें यथोंकृत 
'न तत्र विद्यते किलियत्प्रेरमिंयुज्यतें गो 

/ पर्दा०-( यदि ) यद्दि (सं; ) बह व्रकीक ( 
यथा, वे, मतिपग्रेत.) / जग की त्यों अपनी. रखा' 
पालेगे, तो मानना चाहिये कि ( यव, परे), अमियुज्यते ) अन्य 
मनुष्यों ने-जो धरोहर नन का अभियोग चहांया. है. (तंत्र, 


किसिद, न, वियते ) उनका जैसे पर कुंछ नहीं चाहिये। * 





उभो.निमुह्यंदाप्यः स्थांदिंति धरमस्य घरिणा ॥१७२॥ 


पंदा०-( यदि; तु.) और यदि: तेषां ) -उन.- दूतां. का 
( तव॒,हिरण्प) वह धन -( ग्रथाविधि, न,-दद्याव -) ; ज्यों. का 


गोँ-त् देवे-तो, (*निगृ्य, उभी, दांप्प+,स्थात ):उसः निक्षेपधारी _ 


को/प्रकड़कर दोनों :घरोहर दिल्लवे!अर्थात्‌ पहिल्ला अभियोग: भी 
ठीक मानते तथा दण्ड देवे(इति,धमस्य,धारणा)यह घमंमयोंदा हह:॥ 


निक्षिपोपनिर्धी नित्य ने देयो' प्रत्यन॑न्तरें। 


नंरंय॑तों विनिषातेतावनिपातेलंनाशिना॥१७श॥ 
पु दा ०-निश्नेपापनिंधी) घरोहर तथो उैपभोगाय' दिया हुआ 





तथा उपनिधि भी लए: हो नोतें हैं (-ठ ) और ( अनिफाते, :तौ 
अनाशिनौ) उसके जीते रहने पर वह: दोनों भी नाश नहीं होती ॥ 


६३२ - मानवार्य्सभाष्य 


स्वयमंच तु यो दद्यान्मतस्य प्रत्यनन्तर । 


नःस राज्ञा नियोक्तव्योंन निविध्श्च बन्धु भमिः॥१७४॥ 
पद ० तु )और ( य! ) जो पुरुष €सतस्य, पयनन्तरे ) 
मरे हुए के सम्बन्धियों को (स्वयं, एवं, द्यात ) स्वत्रेये ही 
. धरोहर तथा उपनिधि द्वेदे तो ( स+) उसके लिंये (राज्षा, निश्लेष्तु 
च,चन्धुमिः ) राजा तथा घरोदर घरने चाके के पंन्धु आदिकों 
|, को (न, नियोक्तव्यः) कुछ रोकठोक नहीं करनी चाहियें॥ 
अच्छलेनेव चान्विच्छेत्तमर्थे प्रीतिप्वेकणस ]... 
. विचाये तस्य वा उृत्त सास्रव पूरसाधयंत्‌ ॥१७५॥ 
/। पद्राण्-निश्षेपकं का पुच ( ते, अथ ) उस  'घरोहरः तर्था 
डपोनिधि के धन को ( पीरतिपूवेक/ अच्छलेन, एच, अन्विच्छेव ) 
प्रीतिपूत्ंक छछ, कपट से रहिते होकर लेने की इच्छे। : करे : (व) 
ओर-*( तरंप, हे, वा, विचार्य-) डसंके आचार को भले प्रकार 
' दिचार कंर( साख, एव, पंरिंसांधपर्त )'शान्तिपूर्तक ही अपना 
कार्य सांधे॥ द ४ 
निष्षिपेष्वेष सर्वेषु विधिः स्यात्परिसापने ॥ 
समुद्र नाभयात्काश्चद्याद तस्मान्न सहरतू:॥१७६॥ 


£ :पदा ०:(एछु, सर्वेषु--निश्षेपेषु) इन सब घरोहरों के..(जिधि), 
परिसाधने, स्पाव-). वसूऊछ :करने “में' यह. पूर्वाक्त_ विधि. करे 
ओर (समुद्र ) स॒द्राऊसुदर आदि किसी ./चिन्ह सदित. धरोहर 
:रंखते .-पुंर (यदि, -तस्मात्‌, न, सेडरेव ) - यदि उम्र .- सुहर 
“का .इंरण . न) करे: -तो -(फिलित, न, आपजुयात:) .- थोडी 


#बंडी करना भी डीक॑ नहीं; : - ;: ६ 77] ० (५ : पद मनर 


९. 

लि 

न 
१॥/५ 


अधष्राध्याय 

न 5 ग्घ - 
चारहत जलनादमागिना-दुृब्धंवच व ।. : 
न दद्चात्नदि तस्मात्त न संहराति किचन ॥१७७॥। 
पद ०- यदि, से ) यदि उतर घरोहरघारक ने ( तस्माव, 
न. किशन, संहरति ) उमं घरोहर में से कुछ भी न लिया 
हो और उसको (चोर, हते) चोर चुरा लेवे (जलन, ऊंट) जल से 
बह जावे ( वा ) अथवा ( दग्वं, एवं ) अम्रि हमने से चछ जाये 

तो (न, बचाव) उसके वद्के में परोहरधृरक कुछ न देवे | 


नक्षपस्थापहत्तारमनशक्ष्ारमव्‌ च्‌ | 


. सर्चेरुपायेरन्विच्छेच्छपयैशव पेदिकेः ॥ १७८ ॥ : 

... पदा०-६ निन्लेषस्य, अंप्र्चार ) घरोहर के इरण करने 
चालक (च) ओर ( अनिश्लेप्कारं, एव ) घरोंद्र विना रचखे-वॉ ही 
माँगने वाले का राजा ( सईद, उपाये। ) सामादि सम्पूर्ण डपायों 
(व) तथा ( बंदिक), शपथेड, एवं ) 'वंदिक दापयथा से 
( अन्विण्छेव ) निश्चय करे हे 


यो निश्षप नापंयाति यद्ानाक्षप्ष याचत्‌ 


ताइमी चाखच्छास्यां दाप्यां वा तत्तमदुम मृ॥ १७९॥। 

पृद[०-( य+, निश्षेप॑, न, अर्पेयति ) जो घरांहर नहां देता 
( चू) और (यश, अनिश्लिप्प, याचते ) जो बिना रक़्जे 
मांगता है .( तो, उमीं ) वह दोनों ( चोखतव, झास्यों 2 
सौर, के समान दण्ड योग्य हैं (वा) अथवा ( तव, सम, 
दस, दाप्यों ) उस घन के वरावर जुमाना <ने योग्य है ग 


६्ड्ड मानवार्य्यभाष्य 

5 अ ४ है. किक 

निक्षपस्यापहत्तार त्त्सम दापयंद्रमम्‌ | 

तथोपनिधिहर्तारमविशेषेण पार्थिवः || १८० ॥ : 
पद्र/०-( पायिद। ) राजा . ( निक्षेपस्य, हत्तारं-) घरोहर 

के हरण करने वाऊे से ( तद, समे, दम, दापयेद ) उस्त घन के 

समान दण्ड दिलाने ( तथा ) उसी प्रकार ( उर्पानिधिहर्त्तरिं, 

अविशेषेण ) उप्निधिज्मीति से उपभोगार्थ दिया हुआ घन वा 

गिरी रख हुए घन को दरण करने वाले से भी उपध्त -धन के 

समान ही दण्ड देदे॥ _ - ह 8 पट 


उपधाभगश्व यः कांश्रत्परूव्य हरनरः न 
ससहायः् स. हन्तव्यः प्रकाश विविधृतधा १५८१॥ 
पद ०-६ थी, कश्चिव, नर: ) जो कोई मनुष्य (डप्धामि), 
एछब्यूं, हरेव) छड़, कपटठ से दूसरे के घन का - हरण करे 
दो ( से 2 उत्तको राजा ( मक्रावी, विविधे।, चंघे) ) सच के समश्न 
में अनेक मकार के क॒ष्टों वाछा ( सप्त हन्तव्य+ ) सहायक्रों 
सहित दण्ड दवे ए 


निश्षपं यः कृतोयेन यावाश्र कुछसन्निषो । 
तावानेच सः चिज्ञेयों विज्ववंन्दण्डमहांति॥ १८२) 


 पद[०-( -य॑, ये, यातराव ) जो जिस से 'मितना 
( कुछपन्निया, निश्लेप!, कृत) ) साक्षियों के समक्ष में घरोंहर 
रखा हो ( तावाद, एवं, सः, चिज्ेयः ) बह उसको उतना हों 
अपना जाने ( जिल्ुंवत,, दण्डे, अईति ). अन्यथा कहने वाला 
दण्ड के योग्य होता है ॥ 


:अुप्टमाध्याय,.... ५३६ 


/ मिथोःदायः ऋतो येन गृहीतो -मिथ एवं वा. 


. मिथ एवं प्रदातव्यो. यथा दायस्तेथा ग्रह ॥१<८३॥ 
पदो०-(ग्रेन ) जिसने (मिथ), दाय।| कृत) ) आपस में 
अकेले-घरोहर रबंजी हो (वा) और ( मिथः, एंव, शदीत१ ) आपस्त 
में ही अक्लेले लेने वाके ने छीःहो तो पुन।.(पिथ), एज्र, प्रदाततव्य)) 


आपस में ही देनी चाहिये, क्योंकि (यथा, दीयई, तथा, ग्रह ) 
जरा देना तेरा लेना होती है ॥ ४7. हे 


नाध्षपस्स पनस्यव अदापानाहतस्य व्‌ । 


- “शाजातविानणय हऊुयादाक्षण्वन्न्यासथारंगम। १ ८४॥ 
?' 'पेद्रा०-( निम्चिप्तस्प ) परोहर रक्लेःहुए (च ) तथा (पीसा, 
उंपनिहितस्ये) पीतिंपूनक सोपे हुए ( घमैस्य ) धन का (राजा ) 
राजा (न्यासधारिणं, अश्षिण्यन ) परोदरधारी को पीड़ा न देता 
हुआ (एनं,विनिर्णय,कुयादं) इसका. पूर्वोक्त मकार से निर्णय करे॥ 
सं०-अब अन्य की वस्तु बेचने का व्यवहार वर्णन करते हैं! 
विकाणीत परत्य स्व यांध्वामी स्वाम्पसम्मतः | . 
नतंन-येत साक्ष्य तु स्तेनमस्ते न मानिनम्‌॥१८५॥ 
४ 7 वृद्ध ०-(ख्ंं।स्प पम्पतेः) स्वामी की आज्ञा कें-जिना ( यई, 
अस्वाभी) जो स्तोपी बनकर ( परेस्य, सर, विकीणीते ) दुसरे के 
पुदर्थ को बेचतां है (अस्तेनमानिन; ते, स्तेनं)-अपने को - चौर न 
मानने वाले उंस चोर को (साक्ष्य, न; नयेव्‌.) साक्षी न बनावे ॥ 


.. अवहायों भवेचेव सान्वयः पदशंत दम । 


निरन्वेयो नप॒तरः प्राप्ः स्पोरकिल्विषंस ॥१५९॥ 


५्श्द मानवाय्यमाष्य 
पद ०-( ज्) और -जो बेचने वाह -( सान्वय, अबेंव ) 
स्वामी के कुछ का हो तो ( पद, घातं, दमे, अबह्या्य्म: ) 
छः सौ पण दण्ड देने योग्य है और यदि ( निरन्ब॒य३, अनपसरः, 
प्राप्त) वेश का न हो तथा बेचने के लिये पतिनिप्रि भी 
न. बनाया गया हो तो ( घोरकिल्विप, स्पाव ) चोरः 
समान दण्ड पाने योग्य है ॥ - 
अस्वामिनी कृतो यस्तु दायो विक्रय एंव वा 


अकृतः स तु विज्ञेयोी व्यवहारे यथा स्थिति॥१८जा 
- - प्दा०-( अस्वामिना ) बिना स्व्रामी (य). तु. दाय। ,विक्रय+, 
एव, था, कृत), तु ) जो किपी को दिया लिया अथवा वेचा हो 
तो (सः) वह (व्यवहार) यथा, स्थितिः ) व्यवहार में जैसी 
मर्यादा हो उसके अनुसार ( अकृता, विज्ञेय/ ) नहीं किया हुआ 
हो जाना जवेगा अर्थात व्यवहार की मर्यादाजुप्तार दिया अथवा- 
बेचा हुआ नहीं समझना चाहिये ॥। 
सम्भांगा दृश्यते यत्र ने दृश्यतागमः क्रचित्‌ । 
आगमः कारण तत्र न सम्मांग शंत स्थिति॥१८<4॥ 
पदा०-( यज्ञ, सम्भोग, दृपते ) जिस वस्तु में उपभोग 
दीखता हो और (आंगम*, न, कचित, ददयते ) आने का. 
प्रमाण कहीं से भी ज्ञात न होता हो तो ( तन्न,आगम३3, -कारणं ) 
उसमें आगम कारण होता है (न, सम्भोग! ) सम्भोग - नहीं 
( इंति, स्थिति! ) ऐसी शासरमयोदा है ॥ 
, विक्रयादा घन किथबिद मृहीयात्कलसन्निधों । 


येण स विशुद्ध हि न्यायतो लभमते घनम।१<९॥| 


> अंष््रमाध्याय ष्ड्रे 


पदा०-( य) जो पुरुष ( कुझसजल्िवों ) बडुत मनुष्यों के 
समन्न में (किखिव,चर्न) किसी पदार्थ को (विक्रियाद, यहीयाव) 
बाज़ार से मोल छेलेवें तो ( सः ) बह (हि) निश्चयपूर्वेक ( ऋ्रयेण, 
विश्ुद्ध ) मोक केना सिद्ध करके ( न्‍्यायतः, घने, छमते ) राजा 
के न्‍्यायानुकूछ उस घन को पाता हैं 
अथ मूलमनाहाय गरकाशकऋयतोधितः । 
अदण्ब्या सुच्यते राज्षा नाष्टिकों छमते घनग्या१९०ा। 
पृद[5-( अथ ) और €प्रकाशक्यशोधिंत; ) यत्यक्ष मोल 
छेने वाछा शुदछ पुरुष ( घुछे, अनादायय ) सृूछ घन की नहीं पचा 
सक्ता तया (राज्वा, अदण्ड्यः, सुच्यते ) राजा से भी दण्ड पाने 
योग्य नहीं होंवा, परन्तु ( नाषप्टिका, घने, रूमते ) नष्ट घन का 
स्वामी उस घन को मोल छेने चाले से अचद्य पाता हैंत 


23 धे 


सं०--अब सर्वसाधारण के लिये बेचने का स्कार कथन करते हैं।--- 
#०००प . + ४. 0८. 
नान्यदन्यंन ससृष्टरूप विक्रयमहँति। 


न चासारं नच न्यूने न इरेण तिरोहिंतम-॥१९१॥ 
पदर०-( अम्येन, संखधरूप, अन्यत) दूसरी वस्तु से मिली 

हुई अन्य किसी वस्तु को ( अचार ) दत्त रहिंव अयीद सट्ी 
हुई को ( न्यू ) किसी पदाये को नियते परिमाण से कम सो 
कर (थे) और (दरेंग, तिरोडित) दूर से छिये हुए पदार्थ 
को ( सच, विक्रय, अइवे ) नहीं वेचना चाहिये ! 

“सं०-अब कगालिगादिकों को दक्षिणा का विधान करते हैँ;-- 
ऋत्िग्यदि इत्तों यज्ञे स्वकृरमपरिहापयेत्‌ ।- 


तस्य कर्माउरुपेण देयी5शः सहकतेमिः १ ९सा - - 


८श्ट ...... मानार््पभाष्य 
म पद ०-( यज्ञ, छत्त। ऋतिक ) यज्ञ कर्म में. वरण-स्वीकार 
_फिया हुआ ऋतिक (यादें, स्वकर्म, परिद्रापयेत ) यदि रोगादि 
शाद अपना कर्म कुछ करके छोड़दे तो (तस्य, कभीनुरूपेण) 
उर्सके काम के बराचर (कर्दृमिः, सह, अशः, देय।) अन्य काये 
कर्ताओं के साथ ही उसको भांग देना चाहिये ॥ 
: दक्षिणार्ध च दत्तासु स्वकर्म परिहापयच्‌। “ ४: 
“कृत्स्नमेव लभेतांशमन्येनेव च कारयेत्‌ ॥ १९३.॥- 
- पंदा०-(च) और (दल्षिणासु, दत्तासु) माध्यादिन वा सवन 
आदि. भें- कुछ दाक्षिणा देने के उपरान्त ( स्व॒कम्म; परिहापयन, ) 
शेगादि. के कारण अपने कार्य को समाप्त न करता हुआ (कुर्स्नं, 
एव, अश, रेत ) सम्पूर्ण दक्षिणा थात्रे (च.) और ( अन्‍्येन, 
. एव कारप्रत ) उस कार्य को अन्य से पूर्ण करा देवे॥ 
_ यरिमन्कमणि यारत स्व॒रुक्ताः प्रंसेगद्षिणः 
' स एव ता आददात भजरन्सच एवं वा॥ १९४ .॥ 
पदा5-( यस्मिव, कर्मोण ) जिप कर्म में ( या३, तु; भर्स- 
ड्रदल्षिणा। ) जो अद्ग २ के भति दक्षिणा (.जेक्ता), स्थु१) कही 
+ हों.( दाई, सः, एबवक ,आददीत ) उनको वही .स्वीकृत प्रधांन 
* ऋत्विक ग्रषण-करछे (वा ) अंथवा ( सर्वे, एव, भजेरन ) : संद 
विभाग करके ग्रहण करछें॥। 
. "रथ -हरेत वाध्व॑शुवेह्माधोने च वंजिनंस्‌ 
- होता वांपें हरेद्वसहांतों चाप्यनः कये ॥१९५॥ 
हु पृदा०-( आधाने ) .यह्ञ' में ( अध्चयु३ ) अध्चर्यु (रथ) 
श्थ की .( व ) ओर (अहम, वाजिन) हछ्मया घोड़े की (अंपि,वा) 


अंहमाध्य(य प्र 


तथा (होता, अखं, अपि ) होता भी घंड़े की दक्षिणा को 
(हरेव्‌ ) ग्रदण -करे (अपि, च) और ( अन, क्रय, उद्झंनता, 
हरेंदो उद्(दं।! सोमक्रय घारण करने के लिये गादी को ग्रदण करे। 
सर्वेषामधिनों सुख्यास्तदर्थनाधिनो5परे । 
तृतीग्रिनस्तृतीयाशाश्र॒तुर्थाशा श्रपादिनः ॥ १९६ ॥ 

पद[०-( सर्देदां, सुख्या) ) सम्पूर्ण याक्षिकों के मध्य में 
मुख्य चार ऋत्वेक्‌ (अपितः ) दक्षिणा का आधा भाग लेंगे 
( अपरे ) दुमरे चार ( तत्‌, अर्थेन, आधन३ ) उस आधे भाग में 
से आधा भाग (वृतीयिन, तृर्तीर्याशाः ) तीसरे चार तिद्दाई 
दक्षिणा को (च ) और ( पादिन, चतुर्थाशा। ) चौथे चार 
दक्षिणा के चतुर्य भाग को ग्रहण करें, एवं सोछह ऋष्तेक 
होते हैं ॥ 

4 ९६ / ९० 


सम्पूय स्वानि कर्माणि कुेड्विरिह मानवैः ।- 


अनेन विधियोगेन कर्तेब्यांशप्रकस्पना ॥१९ज॥ 

- पद ० इह ) इस यज्ञ कम में ( सम्भूय, स्वर नि, कर्पाणि 
कर्वद्धिए, मानते: ) मिलकर अपने २ कास्ये करने वाले म्लुष्योन 
. को ( अनेन, विवियोगेन ) पूर्रोक्त विधि के अनुतार ( जंश- 

: प्रकत्पना, कर्चव्या ) अपने २ भागों २ का बांट करना चाहिये॥ 
सं०-अब दान किये हुए धन का युनः दान करना निपेध्र 
करते हैंग-..... हा 
, धर्मार्थ येन दत्तंस्थात्कस्मैचिद्याचतेघनम । 
पश्चाच न तथा तत्त्यान्नदेयं तस्य तड़वेत्‌ ॥१९<॥ 


ध्ट्ड० . मानवादपैभाष्य 


:* 'पदां०+येंन) जिसने (कस्मेचिव, याचते) किसी मांगने बाडे 
के छिये ( धपार्थ, धने, द्तं, स्पाव ) धपार्थ धन दें दिया हो तो 
(पश्चाद,.तद, तेया, नच, स्याव ) पुना उम्र दान किये हुएः घन 
को दुबारा दान नहीं करसक्ता, क्योंकि -( तत, देय, तस्प, न, 
भवेत ) बह दिया हुआ घन.उसका नह है ॥ 

यादे संसावयेत्तत्त दपार&छ्ल/भन वा उुनः 


राज्ञा दाप्यः सवर्णेस्यात्तस्य[स्तेयस्यनिष्कृति: ॥ १९९॥ 
* पदा०-(यदि, तु) और यदि ( घुन॒, दपीव, छोमेन; वा ) 
देने के पश्चात्‌ अदड्डार अथवा कछोम से (वत्‌, संताधयेत्‌ ) -उम्त 
घन को लेकेवे .तो (:राज्ञा )-राजा (तस्य, स्वेयस्प, निष्कृति+-) 
उस चोरीरुूप अपराध के बदले ( सुत्रण, दाप्प, स्पात ) 
प्ुवर्ण का दण्ड देवे 0 

दत्तस्यपादता धम्या. यथावदनपक्रिया । 

अतऊच्च प्रवक्ष्यामि वेतनस्योन्रपाक्रयाम ॥२०णे। 

. पदा०-(एपा, दत्तस्‍्य) इस दिये. हुए धन के (अनपक्रिया ) 
फिर उपयोग न करने का (' यथावत्‌ , धर्म्यां, उंदित ) ठीक * 
धर्मालुऋूछ' निर्णय करके ( अतः, ऊन ) इसमें आगे ( वेतनस्प, 
अनपक्रियां) वेवन ने देने का 'निणय (प्रंवज्ष्यामि) कहता हूं ते 

- सं०-अब वेतन विषयक विधान करते हैं ४--- 
मृत! नात्ता न कुयाया दंपात्कम यथीदितम्‌। 

स दण्ड्य; कृष्णलान्यशे नदेय चास्यवेतनम्‌ ॥२०१॥ 
पदा ०-(यः, न, आत्त:; रत) जो नीरोग_ नोकर (दर्पाव) 
अदेड्/॑एए# से ( यथोदिते, कमे,,न, कुयात्‌ ) स्वामी से,कढ़े हुए-काम 


ध्य 


अष्टपाध्याय प्र 


को -न-को तो (मा, जहों, क्षण छानि, दण्ड्य/) बह आठ कृष्णछ 
” दण्ड पाने योग्व हैं (च) और € अदूप, बेतने, न, देये ) इसका 
बेदन नहीं देना चाहिये ॥ जे आह 
आंर्चस्त कुपीत्सस्वःसन्यथा भापितमादितः । 
स दीपस्यापि कालस्य तलमेतेव वेतन [२०२॥ 
पद ०-- तु ) ओर ( आदचे। ) रोगी नोकर ( स्व॒स्थ$,सन्‌ ) 
रोग दोजाने पर (यथा, भापिय, आदितः, छुपरोत ) स्वामी 
को भाड्ानुसार पूर्णतया कार्य करता रहे तो ( स ) वह नकर 
(दीवेश्प, अपि, कारुस्प ) रुगणावस्था में व्यतीत, हुए चुहत 
काहछ के भी (दव, बेतेने, लपेतद, एव ) उम्र बंतन को अवध्य 
पने योग्य हैं ॥ 


यथोक्तम्ात्तेः स्वस्थो वा यस्तत्क्म न कारयेव । - 
: न-तस्य वेंतनं देयमस्पोनस्यापि कमणः-॥२०शा 
.- + पदा5- य) आर्च: ) जो रोगी मत्य (यथोक्ते, वद, कर्म) 
ठढरे दुए-काम को ठीक ६ ( न, कारयेद) दूमरे से न करते 
(जा) अबबा (स्व॒स्वः ) नीरोंग हुआ स्रये भीन करें तो 
( अल्पोनस्प] अधि, कर्मणः ) चाईे थोड़ा ही कार्य शेप रहा हों 
तो भी स्वामी. को ( तर्य, वेतन, न, देय ) डसका वेतन नहीं 
देना चाहिये-॥ - 

एपुप्‌ बप्ता शेख लेनाकता वंततनादानकमणः 

जत -उल्व प्रवक्ष्याम पमं,समयमंदिनाय ॥२०४३॥ 
“2: पद्ा४-२ बेतेनादानकम्रण; ) वेतन देने के- विषय में ( घप 
बम ) यह घमम (अखिलेन, दक्त) सम्पुणतया कद्ागया ( अद 


«डर .।... मोनवांय्यैसांप्य ः 
ऊड्पे ) अब इससे आगे ( समयभेदिनां, धर्म ) भतिज्ञा भज्ज करने 


बालों के धम्मे को ( मवक्ष्यामि ) कईता हूँ ॥ | 
सं०-अब प्रतिज्ञा भद्ग करने वालों के धर का वर्णन करते हैं !- 


यो ग्रामदेशसंघानां कृता सलह्यन संविदम्‌ । 


विप्तंवदेन्नरों लोभात्त॑ राष्ट्रद्धिव्रवासयेत्‌ ॥ २०५ ॥ 
,... पहु०-(य, नर) जो मनुष्य (ग्रामदेशसंघानां ) आम वा 
देश के समूदों की ( ससे न, संविरदं, कुचला ) सस से प्तिद्वाम्न्ठका 
अथवा पट्टा करके ( छोमात, वियंवदेत ) छोम से छोड़रे तो 
( ते, शाष्ट्राव, विप्रवासयेव ) उसको राजा अपने . राज्य से 
निकाल देवे ॥ 226. 
निभद्य दापयेचेन समयव्यमिवारिणम्‌. : ४: _.' 
चतुः सुवण[न्‌ पृण्निष्काउछत पान च राजव५॥२०६॥ 
[०-(च ) ओर (संमयव्यमभिचारिणं, एने ) व्यवस्था 
नष्ट करने वाले पूर्रोक्त मनुष्य को (निमृगश्न ) पेकडबाकर रोना 
( चतुःछुव्र्णात, पटुनिष्कान ) चारछुवर्ण, - छ/निष्क:( च॒.) 
ओर/(इतपाने,राजतं, दापयेव)एक चांदी का शांवमान दण्ड ,देवे॥ 
एतदण्डविधिं कुयोद्धामिकः पृथिवीपतिः ।._# 
ग्रामजांतिसम हेषु समयव्याभवचारंणम्‌ .३०७॥ 
पृरा०-६ धार्मिक), एथित्रीपति। )- घमोत्मो राजां ( ग्र/म- 
जातिप्तमूरेंषु ) ग्राम, जाति वा संमूहों में (समयव्याभिचारिणं-) 


पतिज्ञा भंड् करेनें वालों को ( एन, दण्डजि्धि, कुर्याव.) इस 
पूर्वोक्ति दृण्ठ का विधोन करे ॥ कि 


अऑषंमाध्यांय.. ४४४३ 


ऋत्वा- विक्रीय वो किश्िचस्पेहानुशयों अवेत्‌। 
सो&न्तर्देशाह्मत्तदद्व्य द्याचैवाददीत चनीरण्ड॥ 


पदा०-( किंशिंत ) किसी दृव्य को (क्रील़ा, वा, विक्रीय) 
ख़रीदकऋर अथवा वेंचकर (यस्य,इह,अनुशय, भवेव) जिस मलुष्य . 


' - काइस रिपय में पश्चाचाप अथांत नोपधन्द हो. तो (सः) बह - 


-( तब, द्रव्य ) उप्त द्रव्य को ( अन्तर्दशाहाच ) दर्श दिन के 


“. बीच में ही दुच्चात) छोटादे (चैत्र ) और वह ( आददीत, च॑ ) 


ग्रहण कर लेबे ॥ .. 


रण तु द्शाहस्य न द्यान्नाप दपर्यतु। 
आददानो ददबैव राजा दण्ड्यः शेतानिषदा।२०४९॥ 
पृद्ग ०-( तु ) और ( दश्ाहस्य ) दशश दिन के (परेण ) - 
. उंयवीत  होजाने पर (न, द्याव, न, अपि, द्रापयेव ) न दवे- 
- और नाही दिलाबे, तो ( आंददानः, दद्व, चेव) छेने और 
. देते वाले दोनां (राज्ञा, शंतानिषद्‌; दंण्ड्य; ) राणा से छः 
... हो पण दुण्ड लेने योग्य हैं ॥ | 
| सं०-अव दोपदती कन्या को छिंपाकर- देने में दण्ड 
. विधान करते हैं | _... : के 
नोन्मत्ताया न कुंशिन्या नच या स्पृष्टमेधुन 
: - पूर्व दोषानाभिख्योंप्य प्रदाता दंग्डमहति ॥२१०॥ 


 बाढी ( थे) और ( या ) जिसका ( स्पृष्टमथुना ) कस्यास्व नष्ट 
:. ईीचुका हों ऐसी क्या के (पूर्व, दोषान )पहिले दोषों. को 


. मर 
बेड , मानवाय्यभाष्य 


( अनभिख्याप्य ) कथन न करके (गदाता ) देने वालां पुरुष 
( दण्ड, अहाति ) दण्ड का भागी होता है॥ . .. . *- २" 


यस्तु दोषवर्ती कन्यामनाख्याय प्रयच्छति । 
तस्य कयान्नुपो दण्ड स्वयं पण्णंवाते पणान्‌ ॥२११॥ 


४ पदा०-( य+, तु ) और जो ( दोपवर्ती, कन्यां ) दोषयुक्त 
. कन्या के दोप को (अनाख्याय, प्रयच्छति ) विन्ना कहे चर.को 
दान देता है ( तस्य ) उसके ऊपर ( नृप३, स्वयं ) राजा स्वयं 
( पण्णव॒ति, पणान, दण्ड, कुर्यात ) छयानव पर्णो का दण्ड करे। 


अकन्येति त॒ यः कन्या ब्रयाद द्वेषेण मानवः ।. 


स शतं प्राप्ठयादण्ड तस्यो दोषमदंशयन्‌ ॥रश्थ। 


पदा०-(तु) और ( य$; मानव: ). जो पुरुष (कन्यां) कन्या. 
'को -(द्वेषेण ) द्वेष से (अकन्या, -इाते, चुयावं ) यह कहे 
:- कि इसेका -कन्यात्व -नष्ठ - होचुका है -तो ( स$,. तस्या$, 


दोष, अदर्शंयन) वह उस कन्या के- दोप को ,सिद्ध न कर सकने 
प्र (शर्तेदण्डं,पाप्नुयाव) सो पण दण्ड.पाचे योग्य है क्योंकि 
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पाणिग्रहा/णका मत्रा कन्याएवंव प्रतिएता: । 
नाकन्यासु कचिन्नणां छुप्धमाकियांहिं ताः॥२१३॥। 


.' पद्दा०- पाणिग्रहणिका, -मेत्रा*, ) पाणिग्रहण संम्बन्धी 
नो का ( कन्या; एव, प्रतिप्ठिताः ) कन्या के चिंपय॑ में ही 
'- डर्पयोग है (नृणां, कचित) मनुष्यों में कहीं थी (अकन्याउुं, ने) . 
_-अकन्या के. विषय में नईीं कहेंगेयें (है) क्योंकि विवाद सें- पूर्व 
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. ( ता; ) दूषित कन्याओं की ( लुप्रधमोक्रेया। ) धमाकया -छ॒प्त 
होजाती है 0 


सं०-अब प्सद्भसड्रनि से घिवाह का लक्षण कथन फेरते हैं 
पाणिग्रहणिका मन्त्रा [नयत दार लक्षणम्‌ 4 
- तेषां. निछातु विज्ञेया, विद्वड्धि; सप्ततमे पदे ॥२१४॥ 
पद[०-( पाणिग्रहाणिकाई, मन्त्रा3, ) पोणिग्रंहण के मन्त्र 
/ (नियत, दारलक्षणं ) ठीक + विवाह का लक्षण हैं (तु) और 
7 तषां, निष्ठा ) उनकी समाप्ति ( विंद्वद्धिः ) विद्वार्‌ छोगों'को 


शक | + आप 


(सप्तमे,पदे, विज्ेया) सप्तपदी के सातवें पद पर जाननी चंप्तहेये॥ 
यास्मिन्यास्पन्कृते कार्ये यस्येहालशयो भवेत्‌ । 
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तमनेन विधानन पम्यपथ नवशयेत्‌ ॥ २१५ ॥ 
..._ पदां०-( यस्मिव, यसिमिन्‌, कार्ये, कृते ) भिस २ कार्य के 
करने पश्चात्‌ ( यरंय, इह, अनुशयः, मवेत्‌ ) मिसको उत्त 'रे 
काय में पश्चाचाप हो ( ते ) उसको राजा ( अनेन, विधानेन ) 


इस पूर्वोक्त विधान से ( धर्म्ये, पथि, नित्रशयेत्‌ ) धर्म मार्ग में 
नियुक्त करे ॥ 


पशुषं स्वामिनांचेव पालछानां च व्यतिर्रमे। है 


विवाद संप्रवक्ष्यामे यथावद्धमेतत्त्ततः || २१६:।॥॥। 
पद ०-( प्छुषठ ) पशुओं के विषय में ( स्वामिनां, पालानां, 
चैद् ) पंशस्वामी और पशुपालकों का ( व्यतिक्रमे ) झगड़ा होने 
पर उनके ( विवाद ) विवाद को' ( यथावव, धर्मतंरवत३ ) यथार्थ 
धर्माशुकूछ ( संप्रव््यामि )-कहता हूं॥ - 7 


ल्‍ 
री] रे 


७४ मानवाय्यभाष्य 


सं०-अब पशुस्वामी तथा पशुपालक का व्यवहार वर्णन करते हैं +- 
दिवा वक्तव्यता पाले रात्रों स्वामिनि तदगूहे । 


योगफ्षेमेधन्यथा चेत्तु पालो वक्तव्यतामियात्‌॥२१७॥ 

पदा०-(दिवा, योगक्षेमे) दिन में पश्चुओं के योगक्षिमस् 
नित्रोह का ( पाछे, वक्तज्यदा ) पछुपारक जुम्भेवार है और 
(राज्नों, - तव, गशहे) राजे समय उप्तके घर पर होने से 
- ( स्वामिनि ) स्वामी जुम्मवार होता है (चेद, ठु, अन्यथा/) 
तथा अन्य किसी सपय पशुओं का उ्यत्ययजू-गड्बड़ दोने पर 


(पाक), वक्तव्यतां, इयाव ) पशुपारूक ही जुम्मवार होता है ॥ 
गोपः क्षीरभत्तो यस्तु स वुह्याइशतों वेरास्‌ । 
गोस्वाम्यलमते मृत्यः सा स्यात्पालेडभृते मृति।ा२१५॥ 
7०-( तु) और (य४, क्षीरशतः, गोप) ) जो गोपाल 
दूध लकेकुर ही नोकरी करता हो (सः, भ्रयाः) वह भ्रुस 
( गोस्वाम्यनुपते ) स्वामी की आज्ञानुसार (दशतः, बरां, दुद्माठ) 
दंश गोओं में से एक ओेष्ठ गौ का दूध दोहन किया करे, क्योंकि 
(सा, अऊते, पाले, मृति।, स्थात ) पदी अवैतनिक भृत्य का 
वेतन है अर्थात उसी एक गो के दोहन से-दश्ा गौओं का 
पालन फेरे ॥ 5 
नष्ट विनष्ठ कृरमिमिः शहते विषमे मंतस | 
हनि उरुपकारण प्रद्यात्याठ एवं तु ॥२१९॥ 

. पदा०-६ नहीं ) खोये हुए ( कृमिमि), विनए्ट ) क़ीड़ों, से 
नष्ट हुए ( खहतें ) कुत्तों से मारे हुएं ( बिपमे, म्र्त ) ऊंचे,-. नीचे 
में पेर पढ़ने से मरे हुए (तु) और ( घुरुषकारेण, दीन ) 
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युरुवाय् द्वारा सेवा न होने से नष्ठ हुए पश् को ( पाछ॑, पुत्र, 
प्रद्याव ) पशुपालक ही देंवे अर्थात्‌ वही जुम्मेबार है ॥ 
विषुष्य तु हत॑ चौरैन पालो दातुमहति । , . 


4 ७ को. 


यदि देशे-च काले च स्वामिनः स्वस्प शेंसाति॥२२०॥ 

द्य०-( यदि ) यदि ( चोरे,, विधुष्य, हतं ) चोरों ने 
बलात्कार से पछ छीन लिया हो (तु) भोर पशुवारकूक (-<देश, 
काले, च) देशकालानु तार पशुदरण का सम्पूर्ण हतान्त ज्यों 
का स्पों ( स्वस्प, स्वामिनः, शंसति ) अपने स्वामी से कहदे 
तो ( पाल+, दातु, न, अद्दति ) पछुपालक पश देने योग्य नहीं 
अर्थाव ऐसी दक्षा में वह जुम्भेवार नहीं होता ॥_ * 

७ + ०. हर 
कर्णो चर्म च॒ बालांश्च बस्ति खाुं च रोचनामु 
पशुषु स्वामिनां दद्यान्मृतेष्वगानि दशयेत्‌ ॥२२१॥ 

पदा०-( थे) ओर ( पश्चषु, म्रतेषु ) पश्ठ के स््रये मरजाने 
पर पशुपाछक (कर्णो,चप,च, बालान, वर्रित, स्तायुं, च, रोचनां) 
कान, चपड़ा, वारू, बस्ती-चर्वो, स्तायु-नर्से और गोरोचन 


( स्वामिनां, दद्याव ) स्त्रामी को छाकर देवे (व) तथा (अद्भानि, 
दश्येव ) सींग, खुराददि अड्ों को भी दिखा देवें ॥ 


अजाविके ठ॒ संरुद्धे इकेः पालेखनायति । 

यां प्रसह्य इकोहन्यात्‌ पाले तत्किट्विष॑भवेत्‌ ॥२१श॥ 
पदा२- अजाविके, ह॒के३, संरुद्धे ) भेड़, चकरी भेड़ियों से 

घेरे जाने पर (पाले, तु,“अनायति ). यदि चरवाहा न छुड़ावे 

(तु) और ऐसी दक्षा में ( यां, भप्तहन, हक, हन्याव ) जिसको 
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भेड़िया मार ढाले तो: (तंत, किल्विय ) उसका पाप ( पाछे, 
भवेव ) चरवाह को लगता- है ॥ - 
तार्सा चेदवरुद्धानां चरन्तीनां मिथोव॑नें-॥ 
यामुत्लुत्य इको हन्यान्नपालस्तत्र किल्बिषी- ॥२२१॥ 
पद[०-( चेत्‌ ) यदि ( बने, अवरुद्वानां ) चरवादे से वन 
में रक्षापूर्वक रोकी हुई, तथा ( मिथ, चरन्तीनां, ताताँं) परस्पर - 
घरती हुईं:भेड, चकरियों में से ( हक, याँ, उत्प्छुत्य, हन्यात 
जिपरो भेड़िपा अचानक छाहू माररूर मार डाले तो ( तत्र,- 
पांछ!, किल्विषी:न ) ऐसी अवस्था में चरवाहा उम्रके पाप्‌ का ५ 
भागी नहीं होता ॥ : 
सं ०--अवब खेनी के प्रबन्ध विषयपक्त कथन करते हैं $---- 
चनुप्शत पराहरा आमस्य स्यात्समन्ततः । 
शम्यापाताख्रयां वापि तजिशुणो नगरस्य ठु।२२४॥ 
पद!०-( ग्रामस्य, समन्‍्तत३ ) ग्रांम समीप ज्यारों ओर 
( धनु, शर्त ) सो. प्रसुष"चारसो हाथ ( आप, वा ) अथवा 
( द्ास्यापाता), तय ) तीर वार छाठी घुमाकर फेंकने से जितनी 
दूर तक पहुँचे. उतनी भूमि राजा ( परिहार, स्पाव्‌ ) त्यागदे 
अर्थाद उसमें अज्नादि न वोबे (तु) और ( नंगरस्य) निश॒ुणः ) 
नगर के चारो ओर ग्राम की भूमि से दिशुनी छोड़ें ॥ * 
तेत्रापारित्त घोन्यं विहिंस्थुः पशवी यदि १ 
न तन्र मणयेदण्ड नपतिः पशेरक्षिणाम्‌ त२२पा। 
पृद०-( यदि ) यदि ( दंच ) वहां छुटी हुई भूमि सके समीप 
( अपरिदत्तं, घानन्‍्ये ) बाड़ से न. घिरे हुए अन्न को “( पशवः+, 
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विहिस्यु ) पशु नए्ठ करदें तो (नृपति3) राजा (तन्न, पशुरक्षिणां) * 
यहाँ में पछुरक्षकों को (दण्ड, न, अणयेव) दण्ड न देवे ॥ 

वृत्ति तन्न प्रकर्वीत. यासुप्टी न विलोकंयेत्‌।  , 

छिद्गे च. वारयेत्सवे सूकरसुखानगम्‌ ॥ २२६ ॥॥ 

' -  यदा०-( तत्रः ठत्ति; प्रकुर्जीत ) उस श्षेत्र के वचाने को इतनी 
ऊंची वाड़' करे (यां, उष्ट), न, विोकयेव ) जिसको. ऊंट न 
देख सके (च ) ओर ( खसूकरमुखानुग ) कुत्ते तथा झुभरों के 
मुख जाने वाले ( सर्वे, छिद्रं, वारयेव ) सम्पूर्ण छिद्रीं को बन्द 
करदे 'अर्थाव इतने बढ़ें ५ छिद्र भी न रहने दे जिनमें सूअर 
आदि मुख ढार्क अन्न को खासके ॥ 


पाथ क्षेत्र पाखत्त भ्रामान्ताय धथवा . पुनः । 
स पुल! शंतदण्डाहों विपालान वारयेत्पश्‌च्‌॥२२७॥ 
, , पदा०-( पथि, अथवा, ग्रामान्तीये ) मागे अथवा ग्राम्त के 
समीप ( परिहत्ते, क्षत्रे ) वाड से - घिरे हुए क्षेत्र को (पुनः 
फिर भ्री पश्ठ उजाड़ें तो (स।; पाछू३, शवदण्डाई:) बह चरवाहा . 
सौ:पण दण्ड के व्योग्य'है और .( विपाछान, पशुन, वारयेत ) 
” चालक रहित पशुओं को क्षेत्र का रखवाल। स्वयं हटादे ॥| 
क्षेत्रेष्वन्येष तु पशुः:सपादं पणमहंति ॥ 
५५ ० कप कप पी हू मे के 
सत्र .त सदो देयः- क्षेत्रिकस्पेति घारणां. ॥.२२५.॥ 
पदा९-( तु ) और ( जन्येघु, फ्ेन्रेपु, पश्चा) यादि मार्गादि 
की समीपता से भिन्न अन्य स्थलों के खेतों को पशु खाजाय तो 
( सपाद, दण्ड, अहतिं ) पशुपालक सवा पृण दण्ड के योग्य है 
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(तु) और. ( सर्वत्र, क्षेत्रिकस्प, सद३, देयः) अन्य सम्पूर्ण 
जितनी हानि किसान की हुई हो डतनी पश्पालक से राजा 
दिलावे ( इति, धारणा ) यह मयोदा है ॥ 
अनिर्देशाहां गां सूर्ता इषान्देवपशेस्तथा । 
- सपालान्वा विपालान्वा न दण्ड्यान्मजुखबीत्‌॥२२९॥ 
” 'पद(०-( अनिदशाहां, गां, रा ) दश दिन के भीतर की 
वियाई हुईं गो ( तथा ) तथा ( हृथाव, देवपशूद ) द्व्यपछ नो 
'स्ब के हित के लिये छोड़े गये हों वह (सपालान, वा, विपालाव, 
- वा) चरवाहे के साथ अथवा बिना चरवद्दे के खत खाजावें 
तो (न, दृण्ब्याव, मनुए, अन्नवीव ) मु ने इनको दण्ड नहीं 
कहा है ॥ | 
क्षेत्रियस्थात्यये दण्डो भागाइशणणगो मवेत: । 
ततो६घृदण्डोमृत्यानामज्ञानास्षेज्ियस्य ठु ॥२३०॥ 
पदा[०-६ क्षेत्रियस्थ, अस्यये ) यदि खेत वाले के अपने पशु 
खेद चरें तो उप्तको ( भागाद, देशस॒ुण!), द॒ण्ड$, भवेद्र ) 
राजधाग से दशक गुनाईण्ड हो (तु) और ए(स्लेत्रियस्ये, 
अज्ञानाव, भयानां ) किस्तान की अज्ञानता से नोकरों की रक्षा 
में पछु खत नए करें तो (ततः, अरधदण्ड)) उससे आधा दण्ड हो। 


एतढिधानमातिप्ठेद्धा मिकः पृथिवीपतिः । 


स्वामेनों च पशूनों व पालानों च व्यतिकमे।२३१।॥ 
पृदा ०-६ धार्मिक), प्रथिवीपति। ) धर्मोत्मा राजा (स्वामिर्ना, 
पशूनां ) स्वामी, पछ (च) और (पाछानाँ, च, ज्यतिक़मे ) 


-अष्टभाध्याये «६८ 
पशुपारूकों के व्यतिक्रम-विवाद में ( एतव, विधान, आतिष्ठेद ) 
यह-पूर्वोक्त विंधान करे | 

सं०-अब सीमा के विवाद विषयक वर्णन करते हैं +-- 
सीमां प्रति ससु्यन्नेविवादे ग्रामयोदयोः । 
ज्येष्ठ मासि नयेत्सीमां सप्रकाशेष सेतुष ॥२३शा 

प्रदा०-( सीमा, प्रत्ते) सीमा विषयक ( द्वयो३, ग्रामयो३, 
विवादे, ससुलक्षे ) दो ग्रामों में झगड़ए होने पर (ज्ये्ठे, मासि ) 
ज्येप्त मास में जब (सेतुष, सप्रकाशेषु ) तृणांदि के ऋष्क 
होने-से सीमा के चिन्द मकट हों दव राजा (द्वीमां, नयेव ) 
सीमा का निर्णय करे ॥ | 
सीमाइश्षांश्र कवीत न्यग्रोधासवत्यकिंशुकान । 
शाल्मलीन्सालताहांश् क्षीरिणश्रेव पादपान्‌ ॥२३१॥ 
0 पद ०--न्यग्रोधाशत्यकिशुकान) बड़,-पीपछ, दाक (शात्म- 
, छीन, साल्तकान) सेमर; साल, तारू--ताड (व) और (क्षीरिणः, 

चैब, प दपान) दूध वाछे हक्षों को (सीमाहश्षव, कुर्बीत ) 
सीमारक्ष बनावे अरथीव राजा सीमा के चिन्ह पर इन ह॒क्षों को 
स्थापित करे ॥._ ह 
गुर्मान्वेणंश्व विविधाउठपीवछीस्थलानि च । 
शरान्कृब्जकगुर्मांश्व तथा सीमा .न नश्यति॥२३४॥ 
पदा०-( भू) और ( गुदुमाव, विविधाद,-वेणून ) श॒ल्मस्- 
शाखादीन हंक्ष, अनेकप्रकार के वेशु-न्काटे वाले दक्ष (दामीवल्ी- 
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., स्थछानि, च ) दामीस्-मड, पछ्छी-त्रेल, मिद्दी के ऊंचे टीके (च) 
और (शरानव, कुड्नकगुल्मान्‌ ) सरकण्डे तथा, कुदड़े गुल्म-चाले 
रेक्षों को सीमा पर छगाने से ( तथा, सीसा, न, नश्यति ) फिर 
सीमा नह .नहीं होती है।॥ 
तडागान्शुदपानानि वाप्यः भ्खवणानि च । 
सीमासन्धिषु कायांणि देवतायतनानि च्‌ ॥२३५॥ 

पदा०--८ तंडागानि, उद॒पानानि ) ताछाव, कूप (वाष्या, 
 प्रखतणानि, च्‌ ) वापी, झरने (चे) और (देवतायतनानि ) 
धर्मशाल्य आदि स्थान (सीमासंन्धिष्ठ, कार्याणें) सीमां के 
भेल्जोड़ पर राजा वनवावे निससे लोगों-को आराम हों और 
वह स्व सीमा- के साक्षी,भी रहें ॥ ह 
उपच्छन्नानि चोनन्‍्यानि सीमालिगांनि: कारयेत्‌ । 
सामाज्ञान- नृणाःवाक्ष्य [नत्य छाके विपयेय म।२३६॥ 
प्द्ा०-( छोके ) छोके में ( नित्य ) नित्य राजा (नृणां, 
सीमाज्ञाने, विपययं, वीक्ष्य) पनुष्यों को सीमाज्ञान में भ्रंम देखकर 
( अन्योनि, च) अन्य भी आगे कहे हुए ( उपच्छन्नानि, सीमा- 
लिज्जानि ) गुप्त सीमाचिन्ह ( कारयेव ) स्थापित करावे ॥ 
सं4-अंब सीमा के गुप्त चिन्हों का दर्णन करते हें 
अश्मनो5स्थीनि गोबालांस्तु पान्मस्म कर्पालिकोः । 
करीपमिष्टकांगास्ठकेराबालुकास्तथा ॥ २३७ _ 


अष्टमाध्योय प्ष्ई 
यानि चैव प्रकाराणि कालछाडूंमिन भक्षयेत्‌ । 
तानि सन्धिषु सीमायामप्रकाशानि कारयेत्‌ ॥२३४॥ 
पदा०-( अदमनः )-पत्थर ( अस्थीनि ) हड्डियें (गोबाढान) 
, भौ के वार (तुपान) तुप-धान की झुत्ती आदि (भस्मकपालिका३) 
भस्म, खपड़ा ( करी, इष्टकाड्भारान ) शुष्क गोवर, पक्की ईंट के 
कड्टुड़ (शर्करा, वालुकाः, तथा ) शरफ्राज्म्पत्थर की छोटी २ 
कड्टूडियां तथा रेत-( च) और (यानि, एवं, प्रकाराणि ) जो 
इस प्रकार की चस्तुरये हों ( कालछाव. भूमि+, न, भक्षयेत्‌ ) जिन्हें 
भूमि शीघ्र न गलाप्तके (तानि) उन वस्तुओं को राजा ,(सीमायां, 
सन्धिषु, अप्रकाशानि, कारयेव ) सीमा, की सन्धियों में. गुप्त 
'रीति से रखवा देवे ॥ 
एतेलिंगेनयेत्सीमां राजा विवदमानयो' । 
पू े गा |; के हैं 
पभुक्तया व्‌ सततमुदक्र्यागमन च ॥ २३९ | 
पदा०-( राजा ) राजा ( एनेः, लिप्नेः ) इन पूर्वोक्त चिन्हों 
(चर) और (पूर्वशुत्तया) पूर्र॑भोग से (व) तथा ( सतत, उदकस्य, 
आगमेन) निरन्तर जछ के प्रवाह से (विचद्म[नयो३,सीमां, नयेद) 
झगड़ने बालों की सीमा का निर्णय करे ॥। है 
यदि संशय एवं स्पाहिंगानामापे दशेने | ; - .. 
साक्षिप्रत्यय एवं स्पात्सीमावादविनिणेयः ॥२४०॥ 
. पदा०-“यदि, लिझ्ञानां, अपि, दर्शने ) यदि चिन्हों के 


लि 


दीखने- पर, भी (संशयः, एव, स्याव ) रन्देह- हो; होने तो 
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(साक्षिप्रत्ययः, एवं ) गवाहों के विश्वास पर ही ( सीमावाद वि- 
निर्णय३,:स्पाद ) सीमा विपयक विवाद का निर्णय करे ॥| 
आमीयकछलानां च समक्ष सीम्रि साक्षिणः । 
प्रष्टयाः सीमलिंगानि तयोश्रेव विवादिनोंः ॥२४१॥* 
पदा०-/ग्रामीयककुछानां ) ग्राम निवासियों (च) तथा 
(तयों$, चैव, विवादिनो:) झगड़ने वाले धादी-मुद्धई, भ्तिबादी-- 
मुद्ठाइलहों के (ममक्षं) सामने (सीजन) सीमा विषय में (साक्षिणः) 
गवाह से राजा! को ( सीमलिड्भ[नि ) सीपा के चिन्ह (प्रष्ठ्या)) 
पूछने चांडिये ॥ 
ते पृष्टास्तु यथा ब्रयुः समस्ताः सीमखिनिश्चयम्‌ । 
निबध्नीयात्तथा सीमां सर्वास्तांश्बैव नामतः ॥२४२॥ 
पदा०-( तु ) तदनन्तर ( ते, समस्ताई, एृष्टा: ) चह 'सम्पूर्ण 
पूछे हुए गवाह (सीज्निनिश्चर्य ) सीमा विषयक अपना निश्चय 
(यथा, झ्याव ) जैसा कहें ( तथा ) उप्ती मकार राजा (सीमां, 
निषबश्धीयात ) सीमा को वांधे (च) और (एव) निश्चयकरके, 
( तान॑, सर्वाचर, नामतः ) उन सबके नाम छिखके पा 
सं०-अब साक्षियों से शपथ लेने की रीति कथन करते हैं।- 
शिरेोभिस्ते गहीलोवी संग्विणो रक्तताससः । - 
बी.» पय कप है प 3 
सकते: शापिताः स्वेःस्वेनेयेयुस्ते समझसमग॥२४ शे॥ 
* भद्ा०-(ते) बह सीमा सम्बन्धी साक्षी (स्नम्त्रिण!, रक्तवा- 
पंख) धुष्प माला तथा रक्तवख्र धारण किये हुए (शिरोमिः, उरी), 


है 


अष्टमाध्याय ७७६५८ 


शप ५ 6 ०. ८ 
गदील्वा) शिर पर मिट्टी के ढेले को रखऋर (स्वर, स्तर), सुकृते)) 
अपने २ पुण्यों से (शापितः) शापय उठाये हुए ( ते, समझमं, - 
नयेयु; ) सब ठीक ३ निर्णय करें अर्थात वह सत्र यह कहें कि 
हमारा सत्र.छुकृत निष्फल हो जो हम असत्प भाषण करें ॥ 
यथोक्तेन नयन्तस्ते पूयन्ते सत्यसाक्षिणः । 
विपरीत नयन्तस्तु दाप्याः स्युदलिशतं दमम्‌ ॥२४४॥ 

पद(०-(ते,सत्पसास्तणशव सत्य साक्षी देने वाडे(ययोक्तेन, 
नयन्त,पूयन्ते) शाक्लो क्र विधि के अतुत्ार चलते हुए पत्र होते हैं 
(त) और (विपरीत, नंपन्‍्तः) इससे विपरीत चकने वाले ( द्विशञते, 
दम, दाप्या), स्यु ) दो सी पण दण्ड देने के योग्य होते हैं ॥ 
साक्ष्यभावेतु चत्वारो ग्रामाः सामन्तवासिनः | _ 
सीमाविनिणयं कुछ: प्रयता राजसन्निधों ॥ २४५ ॥। 

- पदा०-( तु) और (साक्ष्यभावे ) गवाहों के न होने पर 

( सामन्तवासिन। ) आस पास के रहने बाले.( चतार), ग्राम8 ) 
चार ग्रामों के ज़िमोदार (रानमनलित्रों) राजा के समीप (प्युता$) 
धर्मानुकूछ ( सीमाविनिर्णयं, कु), ) सीमा का निर्णय करेंगा 
सामन्तानामभवेतु सोलानां सीझि साक्षिणात्र । 
इमानप्यजुयुज्ञीत पुरुषान्वनगोचरान ॥ २४६-॥ 

पद ०-(सीज्नि) सीमा के निर्णयोय (सामन्तानां, मौलाना) 
आस पास्त सदा से रहने वाले (साक्षिणां, अभावे): साक्षियों के 
न मिलने पर (मात, वनगोचरान) इन वनवासी (पुरुषान, आपि) 
घुरुषों को भी ( अनुयुझञीत ) साक्षी बना छेगे ॥ 
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व्याधासछाकआनिकानगोपान केवत्तान्म लखानंकान । 


व्यालग्राहाउज्छब त्तीनन्यां श्र वनच्ारिण/॥२४७॥ े 
' बगदा०-(व्याधान, शाकुनिकान) व्याध, शाकुनिकज-चिड्टी 
मार (गोपान, केवर्साव, मूछखानकान) गोपाकक, मछली 
पकड़ने बाके, जहो को खोदने वाले ( ज्यालग्राहानू, उच्छह- 
चीन) सांप पकड़ने वाले, शिक्षा वीनने वाले (व) आरए(अंन्यान्‌; 


घनचारिण):) अन्य वनचारियों से .भी पूछकर राजा सीमा 
का ,निणय करे ॥ 


ते पृष्ठास्तु यथा ब्रय॒ुः सीमासान्धषु लक्षणम्‌ | .. +- 
तत्तथां स्थापयेद्राजी धर्मेण ग्रांमयोदूयों! ॥ २४५-॥ 
पृदा०-( ते, पृष्ठाए, तु ) बह पूछे हुए च्यांध आदि (सीमा; 
ध्स्न्धिषु, लक्षणं ) सीमा -की सन्धि में चिन्हों को ( यथा, छयु४) 
जता कहें ( तव, राजा, धंषेणं ) उत्त सीमा के चिन्द को राजा 


धर्मपूषक ( द्वयो), ग्रामयोः ) दोनों ग्रामों की सींमां पर ( तथा, 
स्थांपयेत.) वसा ही स्थापित करे ॥ 


क्षेत्रंकूपतडागानांमारामस्य मृंहस्य चु । . 
सामनन्‍्तप्रत्यया ज्ञलेयः सीमासेतुविनिण्णय; (॥२४९॥ 


पदा ०: (क्षेत्रकूपतडागानां ) लेन, कूप, तीछाब (आरामस्प, 


सृहस्यथ, च 2 वाग और घरों की ( सीमासेतुविनिषय३:) सौमा- 


परिमाण का निरणेय ( सामन्तपरप्रय: ज्ञेयक ) पड़ोसियों - के 
वद्वास पर जानना चाहिये अथीत्‌ समीप वासियों- के .कथना- 
नुसार निणय करे ॥ 


अष्ठपाध्याय « है प्ध््ड 


सामन्तश्रिन्प॒षा बुयुः सेतो विवद्॒ता नुणाम्‌ 4 
सर्वे पृथवपृथरदण्ड्या राज्ञा मध्यमसाहइसम्‌ ॥२५०। 
पद[०-(विवदतां, नूणां, सेतो ) क्षगड़ा करने वाले मनुष्यों 
के सीमा निणय में ( चेर, सामन्‍्ता) ) यदि पड़ोसी छोग (मृषा, 
ब्रुयु)मिथ्या बोलें तो(सर्वे)वह सब्र (राज्ञा) राजा से(पथकू, प्रथकू) 
पृथऋर (मध्यमसाइसं,दण्ड्या)) मध्यम साहस दण्ड पाने योग्य ह। 
गहं -तडागमारामं क्षेत्र वा भीषया हर । 
शतानि पत्र दण्ड्यःस्यादक्षानाददिशतो दमः ॥ २५१॥ 
पदा०-( ग्रह, तडागं, आरामे, या, क्षेत्र ) जो घर, 
तालाब, वाग अथवा खेत को ( भीषया, हरन्‌ ) भय देकर छीन 
ले वह ( पदश्चशतानि, दुण्ड्यः ) पांचसो पण दण्ड के योग्य है 
और ( अज्ञानाव, द्विक्षवः, दम, स्थाव ) अज्ञान से दरण करने 
वाला दो सो पण दण्ड के योग्य होता है ॥ 
सामायामावृषह्याया स्वयं राजव धर्मावत्‌। 
- मदिशेड्टूमिमेतेषासुपकारादिति स्थिति: ॥ ३५२॥ 
पदा०-( सीमायां, अविषह्या्यां) सीमा का कोई पर्याप्त 
म्रमाण न मिलने पर ( धर्मनित, राजा, स्वये, एवं ) धर्मश राजा 
स्वये ही ( उपकाराव ) उपकार से ( एतेषां, सू्ि, प्रदिशेव ) 
उन विवादियां की भूषि बांठदे (इत्ि, सिथितिः) यह घर्ममर्यादा है। 
एफ४धखिलेनामिहितो धमेः सीमाविनिणयये । 
अत ऊच्च प्रवक्ष्यामि घाक्पारुष्यविनिर्णयम्‌ ॥२५३॥ 
पदा०-( सीमाविनिणये ) सीमानिर्णय विपयक (एप 


ष्ष््ड मानवास्येभाष्य... ह 


धर्म', अभिलेन, अभिद्दितः; ) यह सम्पूर्ण धर्म कहा (अतः, 
ऊध्य ). अब इससे आगे (वाक््पारुष्यविनिर्णयं ) वाणी की 
कठोरता-गाली का निर्णय ( प्रवक्ष्यामि ) कहता हूँ ॥ 


3 


०-भनत्र गाला गदान करने वार के छयद॒ण्ड कथन करते हैं।- 


शतं ब्राह्मणमाक्रुश्य क्षत्रियों दण्डमहीति । . 
१८ अशकिा. 0 3७ रे 
वेश्योध्प्पधशतं रे वा शूद्ध॒स्तु वधमहंति ॥२५४॥। 

पद ०-६ ब्राक्षणं, आक्रुश्य ) बाह्मण को अपशब्द बोलने 
वबरारा!(प्तत्रियः ) क्षत्रिय (शत; दण्हं, अईति ) सौ “ पण ! 
दण्ड पाने योग्य है (वैद्य४ अपि, अर्थशत्त, वा, द्वें ) वेश्य भी 
डेढसी अथवा दो सौ “ पण ” (तु ) और ( शूद्रः ) शूद्र ( वध, 
अद्दति ) देददण्ड पाने योग्य है ॥ 

भाष्य-क्षत्निय ब्राह्मण को गाली दे तो उस पर सौ पण: 
दैदय गाली दे तो उप्त पर ठेदसो वा दो सौ पण जुर्माना किया - 
जाय आर याद च्श्द्र चघाह्मण का गाली दूं वा उ्चक्का वता का 
दण्ड किय्राजाय वा कारागार में भेजा जाय, ओर $-- 
पंचाशदब्राह्मणो दुण्ब्यः क्षत्रियस्यामिशसने .। 

. 65५ किक ० पे 

वैश्ये स्यादधपंचाशच्छूद्रे दादशको दमः ॥२५७॥ 

पदा०-( ब्राह्मण;, प्तत्रियस्य, अभिशंसने ) यदि ब्राह्मण 
क्षमिय को अपशब्द बोले तो ( पंचाशत्‌ ) पचास पण (दण्ड्यः) 
दण्ड पाये ( देश्ये ) वैद्य को गाली दे तो (अभधपंचाहंव)- पत्चीस 
:( शूद्रे ) शूद्र को गाली दे तो ( द्वादशक), दम), स्थात ) वारह 
प्रण दण्ड का भागी दो ॥ - 


अप्माध्याय ५७५ 
समवर्णे द्विजादीनां द्वादशेव व्यत्तिक्रमे । 
वादेष्ववचनीयेष तदेव दिए मवेत्‌ ॥ २५६ ॥ 

पदा०-( द्विनातीनां, समदर्णे ) द्विजातियों को अपने:सभान 
वर्ण में ( व्यातिक्रमे ) अपशब्द कहने पर (द्वादशा), एवं ) बारह 
ही पण दण्ड दे ( अवंचर्नयेषु, वादेघु ) न कहने योग्य माली 
देने में ( तदेद ) वही दण्ड (द्विगुणं, भबेव) दूना द्ोता है अर्थात, 
माता, वहिन की गाछी देने में उप्तका दूना चोबीध पण दण्ड देते 
३ न सी ७ ली] ८ हे 
खत देश च जाति च कम शारीरमेव च । 
वितयथेन छुवन्दपोद्दाप्यः स्पादृद्धिशत दम ॥२५७॥ 
पदा०-( श्रुत॑, देश, च, जाधि) विद्याभ्यास, देश तथा 
जाति (एवं, च) वेसे ही ( शारीरे, कम ) शारीरक कर्मों को 
(दर्पाव ) अहंकार से ( वितयेन, छुच॒न ) झूठ बताने बाला 
( द्विश्व, दम, दाप्यः, स्याव ) दो सौ पण दृष्ड पाने योग्य है ॥ 
काणं वाप्ययवा खजमन्य वापि तथाविधण। 
तथ्येनापि बुव॒न्‌ दाप्यो दण्ड काषोपणावरथ॥ २५८॥ 
 'पदा०-( क्ाणं, अथवा, खेज, वा, तथाविध ) काणा तथा 
, छुगड़ा अथत्रा इसी प्रकार का कोई ( अन्य, अपि ) अन्य भी. 
अह्हीन हो तो (तथ्येन, अषि ) उसको सर्प भी ( चुवेरू ) 
घुकारने वाला अर्थाव उसी- दोष से बुलाने बाला (कार्पापणाबरं; 
दृण्ड, दाप्य; ) एक “कार्पापण” तक दृण्ड पाने योग्य है ॥ .._ 


ष्देण पानवार्य्यभाष्य 


मात्ते पितर जायां आतरं तनय॑ शुरुए । . ,- 


आक्षारयत्छत दाप्यः प्रत्थानं चाददुदगुरोः ॥२५९॥ 

पद्वा०-( मार, पित्तरे, जायां, आातरं, तनयं, शुरु ) माता, 
पिता, स्धी, भाई, पुत्र ओर शुरु को (आक्षारयत््‌ )- अपशब्द 
बोलने वाला (च) तथा “(शुरो), पन्यानं, अददत ) शुरू को 
मार्ग न छोड़ने चाछा ( शर्त, दाप्यः ) सो पण दण्ड के योग्य हैं) 


ब्राह्मणक्षानत्रयान्यां तु दण्डः काया विजानता । 
ब्राह्मणे साहसः पू्ेः क्षात्रिये वेव मध्यमः ॥२६०॥ 
पद ०-( तु ) ओर ( ब्राह्मणक्षत्रियास्यां ) प्राह्मंण क्षत्रिय 
के परस्पर कठोर भाषण करने में ( विजानतों ) धर्म- का जानने 
चाछा राजा (दण्ड$, कायेः) दण्ड करे, यदि: ब्राह्मण का अपराध 
हो तो .( ब्राह्मणे, पूरे), साहस: ) ब्राह्मण क्रो “अंयप साहस ? 
(ठु) ओर (एव) निश्चयकरके क्षत्रिय का अपराध हो तो 
( क्षत्रिये, सब्यमः ) क्षत्रिय को “ मध्यम साहस ” दण्ड दे ॥ 
: एप दण्डविधिः प्रोक्तो वाकपारुष्यस्य तत्ततः 


अत ऊर्त प्रव्यामि दण्डपारुष्यनिणयस्‌ ॥ २६९ 
- पदा०-( एप ) यह ( वऋपारुष्थस्यं ) वाणी की कठोरता 
विषयक ( दुण्डविधि+, तत्त्तत, मोक्त। ) दण्डविधि यथायवया 
कहीं ( अत), उरूरई ) इससे आगे ( दण्डपारुष्यनिर्णय ) मारपीद 
विपयक निर्णय ( प्रवक्ष्यामि ) कहता हूं ॥ 
सं०-अब मार पीट विषयक दण्ड विंधान करते हैं 
पनकनाचबुदड्रेन हस्पाचच्छु8मन्त्यज+ । 


छेत्तव्य तंत्तदेवास्प तन्मनोरजुर्शासनय्‌ ॥ २६२ १ 


“ अंष्टमीध्याय . द्दछ 


:- पढ्ा०-( चेव) यंद्रि (:अन्त्यज/) अन्त्यज छोग एयेनेकेर्नर 
चिव, अंगेन) जिस किसी अंग से (शए्, हिस्याव) द्विजीतियों की) 
मारें तो (अस्य) उनका (तव,त॒व; एवं) वह वह ही जग ( छेत्तलुय) 
कटवाना. चादिये, (वव:मनो+,अनु शासनं)-यह- मनु - की आज्ञा: है।| 

पाणिसुय्रम्य रूुएड वा.प्राणचछद्नतमहीते ।... - 
पादुन- प्रहरूका पात्पादच्छदनमहात | २६३ | #ः 

“मचंदा5-( पार्णिं, वा, दण्ड” उद्यम्य ) हाथ वा' हांठी को) 
उठाकर भारे तो ( पा णिच्छेंदर्नः अंहीति ) उसका हाथे केटवीनी) 


चांहिये ( कोपात; पांदेने प्रदरंत ) ऋषवंशाद पेर से भारे तो: 
( पोंदच्छेंदनअईतिं ) उसके पेर केटवाने का दण्ड देना योग्य है। 


न. न>दुहिलन 


सहासनममिप्रेप्स॒रुत्कृष्टस्यापकृष्टजः 7 
कव्यांर्कृताड़ी निवोस्य॑ःस्फिय वस्यॉवर्केतयेत [$६४॥ 
' “पद्ाां०-( उत्क्हस्प, सदासन; अंभिमेप्छु, अपन) उचर्या 
पुरुष! के सर्थ बरृठन की इच्छा वाले नीच की (कंथ्यों) कमर को 

(अदा डूं5, “ निवोस्य॑ं) दांग देकर निर्कार्स दे (वा) अथवा (अस्ये) * 
उसके ( स्फिये) चूतड़ को ( अवकतयेव्‌) कुछ' कंट्वाद, जिस 

से चिंन्ई बना रहे ओर मत्यु /को पाप न हों ॥ | हज ज 


अव॑निश्ठीवतोदपीद द्ावोशैछेदयेस्त्रप:। |; +#... 
अवमूजयतो, मेट्रपवजबयतो खद्य-॥ २६४ व >> 
>पंदा९7( दर्पाव- ):अईंकेार- से: नौच पुरुष, भ्रष्ठों के “ऊपर: 


( अवनिष्ठीचत ) थूके तो न्प)-) राजा: ( द्वाइ:-ओछ्ो. )उसके . 
दोनों-ओोधों: को:.(:अवमूत्रयतद> प्रूज़न डाले तो -( गेहूँ) लिंगी]को+- 


प्र मानवार्य्थभाष्य 


और ( अवद्यधेयत+ ) अपानवाय निकाले तो (गुदं) गुदा को 
(छेदयद ) छेदन करावे ॥ 


केशेषु ग्रहतो हस्तों छेदयेदविचारयन्‌ । 
पांदयोदोढिकायां च श्रीवायां इपणेश् च ॥२६६॥ 


पदा ०-( केशेपु ) वार ( च ) तथा ( पादयो३$, दीहढिकांयां, 

ग्रीवायां च €पणेंपु ) पाद, डांढी, श्रीवा>-गर्दन और अडकोद 
(ग्रह्मतश ) पकड़ने वाले के राजा ( अविचारयन ) बिना विचारे 
(-हस्तों, छेदयेत ) दोनों हाथों को कठ्वादे अर्थीव अमिमान्त- 
द्वारा .मारडारने के विचार से कोई किप्ती के वक्त' अंगों का - 
स्पुर्श- करे तो राजा तत्काल उसके दोनों हाथ कटवाने का 
द्ण्ड दे ॥ ३ 
खग्मेदकः शत्ते द्ब्यो .लोहिंतंस्थ च. दशकः+। 
मांसभेत्तां तु पाण्नष्कान्प्रवास्यस्तवास्थभेद॒के! ॥२६७॥ 

- पृदा ०-(लग्भेदक) त्वचा -को भेदन करने वाले .(च) तथा 
( लोहिस्य, दशकाः ) रक्त निकालने वाले .को ( शत, -दण्ड्यः ) 
सो' पण दण्ड दे ( मांसमेत्ता ). मांस के - भेदन करने वाले. को 
(बण्निष्कान ) “छः निष्क” दण्ड दे (तु) और (अस्थिमेदक+) 
इड्डी तोड़ने वाछे को ( मवास्य ) देश से बाहर ,निकाल देना 
चाहिये ॥ 


. वनस्पताना-सचषांसुपभाग यथा यथा । 


तथा-तथा दर्मः कार्यों हिंसायामिति धारंणा ॥४६८॥ 
पंदा5-( सर्वेषां, वर्नस्पतीनां; यथायथा, उपभोग ? 'सं हे 
बनंस्पातियों को जेसा र उपभोग करे अथोत उनकों तोड़े (त्थों'" 


“अष्टमाध्याय . ५३ 


तथा ) वैस्ता ९ दी (ईसाया) उनकी हानि होने पर (दमा, काल?) 
उसको दण्ड, देना. चाहिये ( इति, घरण[ ) यह भयादाहै॥ . 


मनुष्याणां पशूनां च दुशखाय प्रहते सति । 
यथायथाः महद्ःखं दण्ड कुयात्तथातथा. ॥ २६९ ॥|; 
थदा०-( मठुष्पाणां, च, पशूनां ) मनुष्यों तथा पश्चओं को, 


(दुःखाय, भहदते, साति) दु+ख देने के किये प्रहार करने: पर (यथा 
यथा ) जैप्ता २ (पहदुखे) आधिक दुःख हो ( तथा, तथा?) बैपतारे 
ही ( दण्ड, कुर्पोत ) दण्ड भी अधिक दे ॥ ' 
अंगावपीडनायां व त्रणशोणितर्योस्तथा +। 
समुत्यानव्यय दाप्यः सवदण्डमथापि वा। ॥२७०॥ 
पदा ०-६ अगावपीडनायां )हस्तपादादि अगों में पीड़ा पहुँ 
चाने वाला (तथा) बेसे ही (वरणशोणितंयों?, च) घाव ओर रक्त की 
गीड़ा देने वाला (समुत्योनव्ययं, दाप्य)) स्वस्थ होने में उठा हुआं 


* सम्पूर्ण व्यय दें (वा) अथवा ( सर्वदण्डं, अथ, आपे ) अपराधी 
पूर्ण दण्ड पावें ॥ ४१ ४० 4. .7 


द्रग्याणि हिंस्याथों यस्य ज्ञानतो$ज्ञानतोउपि वा 


स तस्योंत्पादयेत्तुष्टिं राज्ो दयाच तत्समस्‌ ॥२७१॥ 
पदा०-( यश -) जो ( यस्य ) जिसके ( द्रव्याणि ) द्वंब्यों 
को (ज्ञात). जानकर ( वा.) अथवा ( अज्ञानतः, आपि ) अज्ञान 
से भी ( दिस्पाव ) विगाड़े-नादा करे.तो (सश) वह-८ तेस्ये ) 
पदायों के स्व्रामी को (तुष्टि, उत्पादयेव) प्रसन्न करे ( चं ) ओर 
(राज्ञ)) राजा को (तव, सम) हाने के बरावर(दद्याव) दण्ड दे॥ 


«६४: मानवास्यमाष्य 


चमचामिक्रभाण्ठेष कापलोध्मयेबन्च॑ 4 | 

मूल्यात्पंचणणो दण्डः पुष्पप्नलफूलेषु चं॥२७२॥ 
पद ०-( चर्मचार्मिकमाण्डेपु ). चर तथा. चर्म के - बने बर्तन 

(जवं ):ओर (.काएलोएमयेपए ) “मिट्टी तथा हलकंड़ी के.वने पान 

(,च ): ओर ( घुष्पमूछफलेपु ) पुष्प, मूल-तथा फर्लो के नष्ट कर 

देने,पर अपराधी ( मूल्याद, पेचगुण$, दण्ड: ) मूल्य-से पचगुन्ता 

, दुण्ड द्वे ता -, 
यानस्य चच यातुश्व .यानस्वा मन एव च्‌ | - 


| + मद « अधिक. प 


दशातवतंनान्याहुर राप दण्डा ।वधायत-॥२७२॥ 

पृदा ०-(यानस्य, चेव,- याठु3, यात्तस्त्रामिन;, एव) सारथीः: 
सवारी चलाने, वाले तथा सवारी के स्वामी, के भी (दशा, 
आरिवर्ततानि ) निश्चलिखित दशा अपराध छोड़ना ( आहु३ ) 
कहा है ( च.) ओर (शेपे, दुण्ड।, विधीयते ) देष अपसाधों में 
दण्ड का विधान है ॥ 


छिन्ननास्थे ममुगे तियेकृप्रातिसुखागंते । - 
अक्षसंगे:च यानस्य चक्तमंगे तथव व ॥ १७४ ॥ 
छेदने चेव यन्त्राणां योकत्रसुस्योस्तयैव:-च्र । 
आकन्दे-चाप्यपैहीति ने दण्ड मंचुरबवीत्‌ ॥२७फ॥ 


पृदा ० -५छिन्नन्तास्पे, भम्नयुगे, तियेक्प्रतिसु खागते) नाथ तथा 
जुए के हटने, विपम्रमाग दे कारण रथ उढ्ठ जाय वा सन्मुख 
कोई रुफाचुट-आजूयभ़ ६ यानस्य, अक्षमेंगे ) रथ का घुरा हटने 
(तथैद ):इसीपकार- ( चक्रभंगे ) -पहिये क्रे हूतने--( चव ):और 


->अष्टमाध्याय चल 


(यम्जाणां;सैव, छेदने ). चमड़े तथा सन्न के वन्धरनादिः:यन्मों के 
टूटने ( तंथेव ) इसीसमकार (योकजरडर्मयों: )रासें वा ;छगाम के 
हटज़ाने पर ( अंपेहि )  हठनाओं ” ” बची ४ ( इति:)'इसमकार 
( आकन्दे ) चिछाने पर किसी की हानि होजाय तो (दण्ड, न) 
उप्तके लिये दण्ड नहीं (मनु, अश्रवीद) यह मनु का अनुशासन है।॥ 

“भाष्य-(१) वैछ की नाथ हटजाय (३) हुआ टहृठजायं (२) 
विपम मार्ग के कारण रथ उलटनाय (४) सामने से कोई रुकावट 
आजाप (५) घुरी दृटभाय (६) पहिया .हृटनाय ( ७ ) रथ के 
घन्धन, हट भाये (८) रासे भम्न होजाय॑ (९) छूगराम हूंटाय (१०) 
वचों '२ कहते हुए दैवयोग से किसी की हानि होजाय तो इन 
अवस्थाओं में. सारथी तथा रथ का स्वामी दण्ड योग्य नहीं है ॥ 


$ 5३ 


यंत्रापव तेते य॒ग्य॑ वेगण्यात्माजकरय तु । 

तन्न स्वामी भवेशण्ड्यो हिंसायां छिशत दमम॥२७६॥ 
पद[०-( यत्र ) जहां ( प्राजकस्य ) सारथी की (वेशुण्याव ) 

विश्रुणवा-मूखता से ( सुग्य ) रथ ( अपवतेते ) इधर उधर चलता 

अथवा छोट जाता है ( तत्र ) उप्तमें ( हिंपघायां ) द्वानि होने पर 

( स्वामी ) रथ का. स्वामी ( द्विद्वत, दर्म, दण्ड्य), भवेव ) दो सौ 

पण- दण्ड के योग्य होता है, और : - 


प्राज़कश्चड्बदापः प्राजका दण्डमहात्त । 
युग्यस्थाःप्राजकंध्नाप सव दण्ब्याःशतशतग।।२७७॥ 
: - पदा०-( चेत्त ) यादि ( भाजक) ) सारथी ( आप्त+, भवेव ) 
कुंदाल हो तो बह (प्राजक३) सारथी (दंण्डं; अईति ) देए्ड 
योग्य होता है ( भाजके, अनाप्ते ) सारथी के कुशकू न होने पर 


चर मानवास्थेभाष्य 


(सुंग्यस्थाई; सर्वे ) रथ पर बैठते वाले सब (इांत, दाते, दश्ड्या।) 
सौ २ पण दण्ड देने के अधिकारी होते हैं ॥ 


: ञशाप्य-सारथी के कुशरूं होने पर यदि कोई हानि होजाय 
तो वह दण्डनीय है और सारथी के होशियार न होने पर रथ 
से कोई आनिष्ठ होजाय तो सब सवारियें दण्डनीय हैं, और. वह 

सलिये कि उन्होंने ऐसे मूर्ख को सारथी क्‍यों नियत किया जो 
इस योग्य न था ॥ कह रत 


स चेत्तु पथि संरुद्धः पशुभिवारथेन वा । 
प्रमापंयेत्ाण॑मृतस्तत्र दण्डोडविंचारितः ॥२७८॥। 


पंदा०-+( चव: ) यदि (स) वह सारथी ( पशुमि।, वा; 
रथेन, वा ) पशुओं वा अन्य रथ से ( संरुद्ध, पथि ) घिरे हुए 
मागे,में रथ चछावे, और ( तत्र ) वहां (प्राणश्त३, प्रमापयेव ) 
' आर्णियों का वध होजाय तो वह ( अविचारितः, दण्ड£ ) बिना 
विचारे दण्डनीय है अर्थात उसको राजा अवदय दण्ड दे -॥ 
'सं०-अब सारथी के छिये दण्ड कथन करते हैं; 
मलष्यमारणे स्षित चौरवत्किस्बिष भवेत्‌ ॥ -' , 
णमृर नल धै (4. थे 900. पे न 
प्राणमृत्ख महत्स्वर्ध गोगजोष्ट्‌हयादिषु || २७९ ॥ . 
पदा०-( मनुष्यमारण ) मनुष्य के मरने में ( किल्बिप) 
पाप का, ( चौरववं, क्षिप्ते, भवेव ) चोर के समान “उत्तम साहस”? 
दण्ड होता है और .( गोगजोप्ट्‌दयादिषु ) गो, हाथी, ऊंट तथा 


घोड़ा आदि ( मदत्सु ) बड़े पश्चुओं के (प्राणभत्छु) मरने में 
(अर्थ ) पांस सौ “पण” दण्ड का विधान है॥ 


अंष्टमाध्यायं॑ ८६७ 
छ्ुद्काणां पशूनां त॒ हिंसाया दिशतो दमः। 
पंचाशत्त भवेदण्डः शुभेष सगपाक्षिष ॥ २८० ॥ 

पद ०-६ तु ) और ( छुद्रकाणां, पशुनां, हिंसायां ) छोटे २ 
पशुओं की हिंसा होने पर ( द्विशतः, दमः ) दो सौ पण दुण्ड 
दिवाजाय (तु) तथा ( शुभेष्, मगपक्षिषु ) उत्तम शग तथा 
पक्षियों के मरने पर (पंचाशद, दण्ड, भवेव ) पचास्त पण 
दण्ड होता है ॥ 
गदभाजाधबिकानों तु दुण्डः स्यथात्पचमाषकः । 
मापकरुु भवंदण्डः खखूकरानपातने ॥ २८१-॥ 

पद[०-( तु-) और (८ गर्दभाजाविकानां ) गधा, वकरी तथा 
भेड़ के मरजाने पर ( पंचमापिकः, स्याव ) पांच “ माप ? दण्ड 
हो ( श्वसुकरनिपातने ) कुत्ता तथा सूकर८छुअर के मरजाने 
पर ( मापकः३, दण्ड), भवेद ) एक “ माष ” दण्ड हो ॥ 
भाया पृन्रश्च दासश्र प्रेष्यो आता च सीदरः 
प्राप्रापराधास्ताव्याः स्यूरज्ज्वावेशुदकेन वा ॥२<८२॥ 

पृद(०-( भार्सा, पुत्नौ, दास), प्रेष्यप च, अाता, सोदरः ) , 
ख्री, पुत्र, दास, भृत्य, और छोटा सहोदर भाई, (आप्तापराधाः )- 
अपराध, करने पर ( रज्ज्वा ) रस्सी ( वा ) अथवा ( वेणुदलेन-) 
बाँस को छड़ी से ( ताड्या$, स्थु)) ताडन करने योग्य हैं ॥ 
घधतरठ शरोरस्थ नात्तमांग कंथंचेन ।, - - 
अतोल््यथा: त॒प्रहरन्प्रापः स्पाधीरकिट्विषम। २८३॥ 

पदा०:(तु 0. परन्तु इनको:( शरीरस्य, पछठत/): बारीर के 


दच््ट॑- मानवाय्यंभाप्य 


पीठ की ओर मारे ( उत्तमाड़े, न, कंचन ) उत्तमाद्वे-सिर यें 
कदापि न मारे (तु ) और ( अतः ) इससे ( अन्यथा ) विपरीत 
(भहरन ) प्रहार करने वाढा (चोर, किल्बिप ) चोर के दृण्डं 
को (प्राप्त), स्थाव ) प्राप्त होता हैं ॥.__ 
एपो<खिलेनामिहितो दण्डपारुष्यनिणय+/ 
स्तेन स्यातः प्रवक्ष्यामि विधि दण्डविनिर्णये ॥२८४॥ 

पद ०-(एप:) यह (अखिलेन) सम्पूर्ण रूप से (दण्डपारुंपण्प--- 
निर्णय।, अभिदितः ) पारुष्प-मारपीट केः दण्ड का -निर्णय- कही - 
( अत$ ) अब ( स्तेनस्प ) चोर के ( दण्डविनिर्णये ) दण्डनिणेय 
का ( विधि ) विधि को ( भ्रवृक्ष्यात्रि ) कहता 

' सं?-अब चोर के छिये दण्ड कथन करते हैं ६ २ 

परम यत्रमातिएऐत्स्तेनानां निंग्रहे तप: । “ 
स्तेनानां;निग्रहादस्य यश्ञो राह च- वंधते ॥२८५॥ - 

पद०-( नृप ) राजा ( स्तेनानां, निग्रहें) चोरों के ताड़न 
में ( परम, यत्नं, आतिष्ठेद ) बढ़ा यत्न करे, क्योंकि ( स्तेनोनां) 
निग्नेहात ) चोरों के निग्रह से ( अस्य ) राजां का (यह) ) यश 
( च्ः) ओर ,( राष्ट्र ) राज्य ( वर्थते ) वढ़ंता है] 
अभयस्य हे यों दति स पूज्य: स्तित बेप व 


संतरे हिवंधते तस्य सदेवाभय दक्षिणंय ॥.२८६ ॥ 
पदा०-( थे), नपे; ) जो राजा ( अभुयरस्य, दतों ) अभय 
का देने वाला है (“स३) वह (सतत, पूज्य) सदा 'पूडय है (हैं) 
क्योकि: ( तंस्थ.) उसका ( सभ,) राज्यरूंप-यज्ञ (अभय) दंक्षि) 
सदैव; हि; वर्धेते :अमयरुपुदुक्षिणा:से सदा' ही नढ़ताः है 


अंटवमाध्यांय ५६९ 


स्वेतों धमर्षडभांगो रंज्ञो भवाति रक्षतंः । 
अचधमांदाप पड़भमागा भवत्यस्य ह्रक्षतः ॥ २८७ ॥ 
पदा ०-६ रक्षतः, राज: ) रक्षा करने वाले राजां को (स्वेवश, 
घमेषहभागः, भत्रति ) सब के धरम का छठा भाग प्राप्त होता है. 
ओर (अरक्षतः ) रक्षा-न करने वाले ( अस्प, अपि ) इस राजा, 
को भी (अधमात, पड्भाग+, भवति)-सब के अपर्म में से छटाभाग, 
मिलता है ॥ व पल 


यदधीतेयद्यजते यद्ददाति यदर्चति 
तस्य पठमागभाभाजा सम्यर्भवातरक्षणात्‌4।२८<॥ 
पदा०-( यते ) जो (अधीते) अध्ययन करता (यव )7 
जो (यजते ) यज्ञ करता (यव ) जो (ददांति) दान देता 
( यव्‌ ) जो ( अर्चति ) गुरुमनों का सत्कार करता है (तंस्प) 
उस पुण्य का (पड़्मागभाक ) छठाभाग (सम्यक, रक्षेणांव ) 
भरेप्रकार रक्षा केरनें. से .( राजों, भवंति ): राजा: को माप 
होताहै॥ , , ४ चन्लः ४5 
प्रन्धमेंण मुतानिे राजा वध्याश् घातयत्र्‌ 4 
जते<हंस्येज्ञेः संहंलंशतदक्षिणैः॥ २८९ ॥ 
,. पदां०-( भूंतानिं, धर्मेण, रक्षत ) सं प्राणियों की धर्मसे_ 
रक्षा करतां हुआ ( च) ओर (वरध्यांन/घातयन ) वध्य-दण्ड 
योग्यों को दण्ड देता हुआ राजा मानों ( सहख्तशतंदालिणः) 
लक्षमु॒द्रर दक्षिणायुक्त ( अहंः, अद$, यश), यर्जेते ) मंतिंदिनयंज्ञों 
से यजन करता.अर्थाव चहुंदुक्षिणां वार यज्ञ करता है ॥ 


५७०- मार्नवास्यभाष्य 


योक्षन्बलिमादत्ते करे शुल्क च पार्थिव । 
प्रतिभागं च दण्ड च स सद्यो नरक ब्रजेत ॥२९०॥ 
पदा०-( य। ) जो (अरक्षन) रक्षा न करता हुआ (पायिव३) 

(जा ( बलि, करे, शुल्क, च ) अन्न का छठाभाग, कर तथा चुंगी 

आदि (च) ओर (दण्डे,मतिमागं) दण्ड के भाग को(आदत्ते) ग्रहण 

करता है (सः) वह राजा ( सथ्च३, नरंकं, चमेत ) शीघ्र ही 
नरकन््दगात का प्राप्त दाता हैं ॥ 

अरुफ्षितार राजानं वलिपडभागहारिणयू | ' 


तमाहुप सवछाकस्य समग्रमलछहारकम्‌ ॥ २९१ ॥. 

: - पदा०-( अरक्षितारं, बलिपद्भागदारिणं ) रक्षा न करके 
हुए अन्न के छठ भाग को ग्रहण करने वाले ( ते, राजान ) उस 
राजा को-( सर्वे्लोकस्प ) सब छोगों का (समग्रमलहा रके, आह) _- 
सम्पूर्ण. मल--पाप अपने घिर पर लेने वारा कइते हैं- अर्थाद्‌ 
वह राजा सब के पापों का भागी होता है ॥ 
अनपेक्षितमयाद॑ नास्तिक विप्रदुम्पकस्‌ | 
अरक्षितारमत्तारे न॒प॑ विद्यादवोगतिम्‌ ॥ २९२॥ 

पदा०-( अनपेक्षितमयाद ) शाख्रमर्यादा उछट्टन करने 
वाले ( नास्तिकं).नास्तिक ( विप्लुम्पक ) अनुचित धन ग्रहण 
करने वाऊे ( अरक्षितारं ) रक्षा न-करने वाले ( अत्तार) कर 
अर्ददे भक्षण करने वाले ( न॒प॑ ) राजा को (अधोगर्ति, विद्याद) 
अधोरगति को प्राप्त हुआ जाने कट 
७ ८४ ९ (पु हे 
अधार्मिक त्रिमिन्योयेनिंगहीयात्यल्तः ।: 
निरोधनेन बन्धेन विविधेन वधेन थे ॥' श९श।॥ 
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पद ०- अंधा 4 ) पापी पुरुष-का ( निरोधेन ) कारागार 

में रखने से (-वन्चेन ) वेडी आदि डालकर (च) तथा (विविधन, 
बघेल ) विविध प्रकार का दण्ड देकर ( त्रिभिः, न्याय ) इन 
तीन उपायों से ( प्यत््॒तः, निम्रह्मॉयात ) यव्रपू्रेक निग्रह करें, 
अर्थाद राजा को उँचिग है कि उक्त तीन उपायों से पापी पुरुष 
का पाप छुड्टाचे ॥ 
निग्नहेण-।हि पापानां साधनां संग्रहण चर । 
द्विजातय इवेज्यामिः पूयन्ते सतते:नपाः ॥२५४७॥॥ 

- पद ०-( हि) निश्चयकरके (पापानां, :निग्रहेण-) -पापियों 
को दण्ड देने (च) और (साधूजां, संग्रहेण ) श्रेष्ठ पुरुषों पर 
अलुग्रह करेने से (न्ृपा) ) राजा ( सतते, पूयन्ते ) निरन्दर-- 
सदा. पवित्र होते हैं ( इज्याभिः, इव, द्विजातय! ) जैसे यज्ञ ऋरने 

ट्विन्॒ पत्रित्र होते हैं ॥ 


कक्षन्तव्य प्रभुणा नित्व-ज्षिप्ता कारयिणाों जुगाम । 
बालबृद्धातुराणां च ऊचता हितमात्ननः ॥-२९५ -॥ 
7 पदा०-+( आत्मन३,-हिते, -कुवता ) अपना +दित -चाहने बाला 
'(अश्ुणा.) राजा (क्षिपर्ता )अनुंचित वचन कहते हुए (क्रारयिणां, 
सूर्णा ) कायोर्थी पुरुषों (च) और: ( वालदरुद्धातुराणां ) बाल, 
इद्ध तथा आतुर्ऐो को: ( नित्य ) सदा ( क्षन्वत्य ) क्षमा करें-॥ 

आधष्य-अजा के छोंग किसी दुःख बिशेष से राज। पर 
आस्षेप 'करंते हुए कुछ भला थुर्रे कंदं अथंदा चांल):उद्ध -वंथा 
आतुर राना पर .अक्षिप करें तो राजा उनकी दुंःखनिशेत्ति 
के:यंत्र सोचता डुआ सदस समा करे,-क्योंविः 


'द्कर मानवारय्यमाष्य 

ये जिप्ोमपैयत्यात्तैस्तेंन स्वगें महीयते। 

'यस्लेश्वयोत्र क्षमते नरक तेन गच्छांते ॥ २९६ ॥॥ 
पद।०-( यः ) जो रांजा ( आर्तें; ) दुखी पुरुषों से किये 

,( ज्षिप् ) कठोर आल्लिप ( मर्पयति ) सहन करता है बह ( स्तर, 

पदीयते ) स्वर्ग में पूजा जाता है (तु ) ओर (यश जो (ऐंश्वर्याव) 

एसशय्य के पद से ( न, प्षमते ) क्षमा नहीं करता ( तेने, नरक, 


गच्छति ) उस आचरण से वह दुर्गति'को. माप्त होता. है ॥ 
'राजास्तननगन्तव्यां सक्तकेशेन चावता । 


आचक्षणन तत्स्तेयमेवं कमास्मि शाधिमास॥२९७॥ 
. सफन्चनादायमुसलं लगुढं वापि खादिरम । 


: शाक्त चोमयतस्तीश्णामायस दण्डमेव- वा ॥२९५॥ 
पदा[०-( स्तेनेन ) चोरी करने वाला ( मुक्तकेशन ) सिर के 
चाल खोले ( घावता ) दौड़ता हुआ,( राजा, गन्तव्यः ) राजा के 
५ संप्रीप जाकर ( तव, स्तेयं ) उस चोरी को (आंचंक्षणन ) कह्टते 
' हुए ( एवं-) इस भकार कहे कि (कर्मीस्िमि) में इस कर्म का करने 
'बाछा हूँ ( शाघि, मां ) मुझे दण्ड दो--ओर ( स्कन्घेन ) कन्षे 
“पर ( खादिरं ) खर की रलूकड़ी.का ( मुसल, वा, लगुई ) मूसक 
' अथवा दृण्ड--लाठी (अपि) था ( डमयत$, तीक्ष्णां; शक्ति ) 
दोना ओर घारवाली वरछी (वा) अथवा ( आयसं; दर्ण्ड ) 
“लईि,के लठ्ठ को लिये हुए राजा से कहे कि इससे सुझकों दण्ड 
दी, भें अप्तुक पाप का करने वाला हूं, इसअकार कथन करने परः 
 शासनाद्धा पिमोाक्षादा स्तेन स्तयाद्धछ्तच्यतत । 


.- जअशासित्रातुतं राजा स्तेनस्याप्रोति-किट्विषश॥ २९१ 
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पदा०-( शासनात; वा, विमोक्षाव ) दण्ड. देने अथवा छोड़ 
देने से ( स्तेनः) चोर ( स्तेयाद, विम्नुच्यत्रे ) चोरी के अपराध 
से छूटजाता है (तु) और ( राजा) राजा ( ते)-उसकों ( अशा- 
सिला ) दण्ड न दे तो, वह (६ स्तेनस्य ) “चोर के -( किल्दिपं, 


आध्मोति ) पाप को प्राप्त दोता है ॥ 
अजन्नाद श्रणहामाष्ट पत्या मायापत्रारंणा । थे 


१ |.+ आ. ७... 


गुर शिष्यश्रव याज्यश्र स्तेनो गजनि किल्विषृसं]३०० 
पद! ०-६ अभ्रणहा ) अआणइत्पाजंगभपएव करने बाले कार 
पाप उप्तक ( अन्नादे ) अन्न खाने वाढे को (अपचारिणी, भार्या) 
ज्यभिचारिणी र्री का पाप ( पत्यों ) पति को ( शिए्यः ) दिष्य 
का (गुग ) गुरु को (च) आर -( याज्य; ) यज्ञ करने वाले 
का पाप कराने बाले को (मार्ट) रूगता है, अर्थात मिप्तमकार 
इनका पाप विदित होजाने पर क्षमा करने से पाति आदि को 
लगता है इसी प्रकार त्रिन दण्ड दिये छोड़ दने से.( स्तेन), 
किल्विपे, राजनि ) चोर का पाप राजा को छगता है॥ 
राजानिधवतदण्डासतु इतला पाप्तान मानवार । 
निमलाः खगेमायान्ति सनन्‍्तः खुंकतिनों यैथा॥३०१॥ 
पदा ०-६ पांपानि, कंला ) पाप करके ( राजनिर्धुतदण्डाः ) 
- राजा से उचित दण्ड पाकर (मानवाः ) भलुष्य ( निमेछा।, 
“स्वर्ग, आयान्ति ) पवित्र हुए स्वर्ग को पाप्त होते हैं ( यथा ) जैसे 
(सन्त ) सत्पुरुष (सुकृतिन। ) पुण्य करके सद्गति लाभ करते हैं ॥ 
यरतु रज्जु घट कृपाद्धरडुन्यात्र यः प्रपास्‌ 


स दण्ड प्राप्ुयान्माप तन्र तारमस्ममाहरत॥३०श) 


दण्ड - मानवास्यमाष्य 


पद ०-( य३ ) जो ( कूपात ) कूप पर से (रज्जु ) रस्सी 

(हु) तथा ( घर ) घट को ( हरेत ) खुगवे( च) और (( ग्रे 
“जो ( मर्पां, मिन्याव ) प्यार को तोड़दे (सः) वह. (आप, 
दण्ड ) एक “ माप” के दण्ड को (प्राप्तुयात ) साप्त हो (व) 
ओर ( तव ) वहीं ( तस्मिच ) उन सब को ( समाहरेत 2 संमपण 

रें अथीव्‌ उप्त रज्ज़ु तथा घट को वही कुए पर रखवाते और 
- प्यांऊ को भी वही वनचावे ॥ 
चान्यं दशम्भः ऊुम्भेभ्यों हरतोथभ्याधिक वधः । 
शेषेप्येकादशशुण्ण दाप्यस्तस्थ च तद्धनम्‌ ॥३०३॥ 

. पदा०-( दशभ्य3, कुम्मेस्य), अभ्यपिकं, धान्य, -हरत३ ) 
दरशश कुम्मों # से अधिक अन्न को चुराने वाछा (बधः) 
अधिक दण्ड के योग्य है (शेष) दश तक चुराने पर ( अपि ) 
भी ( एकादशगशुर्ण ) ग्पारह मुना अधिक ( तस्य ) धन के स्वामी 
को (तत्थनं) वही अन्न (दाप्यः ) दिवादे गत... 
तथा धरिममंयाना शतादण्पावक चृषः । 
छुवणरजतादीनांसत्तमानां च वाससाझ ॥ ३०४ ॥ 

पद ०-( तथा ) इसीपकार (घीरममेयानां ) तराजू था कांटे 

* में तोलने योग्य (सुवर्णरजतादीनां ) सुतणे तथा चांदी आअंदि 
( च) और ( उत्तमानां, वाससां ) उत्तम चदस्र चुराने पर भी 
(शवाद, अभ्यधिके, वधः ) 'सो से अधिक पर पूर्वोक्त दण्ड 
जानो, अर्थात जैसे घान्य की चोरी में पूर्रोक्त दण्ड विधान 
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किया है इती प्रकार चक्त चोरी में भी चहीःदण्ड जानना 
चांहिय, आर ( “दल हैं रे 


+ 
जता 


” ““# बीख द्वोण का पक “ कुस्स ” दोता दै। 


अंए्माध्याय जद 


पंचाशतस्वम्यधिके हस्तच्छेदनमिष्यते । 
शपतलकादशणणं मूल्याइण्डं प्रकरपयेत्‌ ॥ ३०५॥ 
-पदा०-(पेंचाशतः, अभ्यपिके ) पचास “ पल ” से अधिक 
चुराने में ( दस्तच्छेदनं, इष्यते ) हाथ काटने के दण्ड को प्राप्त 
हो (त) और ( छोष ) पचास तक चुराने में (मूल्याव, एकादश- 
गुण, दण्डे, भकल्पयेव) सूल्प से ग्यारहगुना अधिक दण्ड पावे ॥ 
पुरुषाणां कुछीनानां नारीणां च॒ विशेषतः। 
मुख्यानां चेव रत्नानां हरणे वधमहति ॥ ३०६ ॥ 
पदा०-( पुरुषाणां, कुलीनानां ) वड़े कुल के पुरुषों (चर) 
और ( विशेपतः, नारीणां ) विशेषकर स्रियों के (सुख्यानां, 
रत्ानां ) उत्तम २ रत्रों की (हरेण ) चोरी करने में (वर्ष, 
अहंति ) वध के योग्य होता है ॥ 
महापश्नों हर शस्राणामाषथस्य च्‌ । 
कालमासाद काय च दण्ड राजा प्रकृरपयंत्‌॥३०७॥ 
पदा०-( महापशुनां ) हाथी, घोड़े आदि बड़े पश्ओं 
( शास्राणां, च, ओपघस्प ) हासन ओर घृतादि ओपषधियों के 
( हरणे ) घुराने में ( काछं, च, कार्य, आसाथ ) काल तथा कार्य 
को देखकर ( राजा, दण्ड, प्रकर्पयेत ) राजा दण्ड नियत करे ॥ 
गाषु ब्राह्मणसस्थास छुरिकायाश्र भेदने । 
पशूर्णा हरणे चेव सद्यः कार्यो ५धपादिकः ॥३०५॥ 
पदा०-( त्राह्मणसंस्थासु, गोषु ) ब्राह्मणों के समीप स्थित 
गोएं खुराने (च) तथा (छुरिक्राया3, भेदने ) छरी से भेदन 
करेने: (च/ एवं.) - और ईमी प्रकार (पशुनां, हरणे ) अन्य: 
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हा 


पशुओं के चुराने में राजा ( सद्य। ) तत्काल ही ( अर्धपादिक+: 
कार्य; ) अर्धपाद क्के छेदन-काटने का दण्ड देती , 
सूत्रकापा[साकेण्वाना गोमयस्यगुडस्थ च । 
दष्नःक्षीरस्यतकऋ्य पानीयस्यतृणस्य वे ॥३०९॥ 
वेजचृदलंभाण्डानां छवणानों तथव्‌ च । 
सण्सयानां च हरणे सदोभमस्मन एव-च ॥ ३१० ॥| 
मत्स्याना पांक्षणा चेच तेंटस्य च घृत्तस्य च । 
मांसस्थ मधुनश्रव यजत्चान्यत्पशुसमवश ॥ ३११ फत 
अन्यपां चचमादानां मद्यानाम[दनस्य च्‌ । 
पक्ान्नानों व सर्व तनन्‍्मस्यादंद्ियुणो दमः३१२॥ 
पद[०-( मसूत्रकार्पासकिण्दानां ) छत, कपास, मदिरा का 
वीज-जिससे मांद्रा चनती हैं वह पदाथ (गोमयस्य, गुइस्‍्य) 
गोचर, गुड़ (दृध्न३, क्षी रस्य, तक्रस्प) दधि, मठा (पानी यंस्थ, 
च, तृणस्प ) पानी तथा तृण--( वेणुबेद्छभाण्डानां ) मोटे वांस 
के बने हुए पात्र (तथा, एवं,-व ) ओर ऐसे ही ( छव॒णानां ) 
कवणञंनमक ( च) तथा ( मृण्मयानां ) मिट्टी के पात्र ( सदा, 
च, भस्मन, एवं ) मिट्टी और राख भ्ली--( मत्त्यानां, पंक्षिणां ) 
मछली, पक्षी (तैलस्य, च, घुतस्प ) तैछे तंथां सुन ( मांसरुप, 
मघुनः ) मांस, मधु (च) और (यव) जो (अन्यत, पशुरुंमर्च) 
अन्य कुछ प्चओं से उत्पन्न होता- है, जैसे चमे आदि-- च-) 
ओर-( अन्येपां, एबमादीनां )- इसी मकार अन्य पृदाथ भी जो 
व्यवहार म॑ आते हूं ( भयातां, च, ओदनसश्य ) मशञ्च-तथा. पके 
हुए चचक (चू) और ( पकान्नानां, सर्वेदां) सम्पूर्ण पुकानों 


की ( इरणे ) चोरी में (तद, मूल्याव्‌ ) उत्त.पदार्थ के मूल्य से 
( द्विगुण*, दमः ) दूना दण्ड होना चाहियें।ा हे 


अष्टमाध्याय रे 

पुष्पेष हरिते धान्ये गुल्मवछ्लीनगेष च । 
अम्येष्वपारपृतंषु दण्डः स्थात्पच्चकृष्णलः ॥३१३॥ 

पद ०-( पुष्पेषु, हरिते, घान्पे ) प्रष्प, हरित अंश ( शुल्म- 
बलछ्लीनगेषु ) गुल्म, वेछ तथा दक्ष (व) और (अन्येए,अपरिपूतेणु) 
अन्य फलफूल जो अभी परिपक होकर खाने योग्य नहीं हुए“डन 
की चोरी करने वाले को ” ( पंचऋष्णक्॥, दण्ड३, स्थाव ) पां व 
/ऊष्णलू” दण्ड हो ॥ गज ० 
परिप्तेषु चान्येंड शाकमूढफलंड च । 
निरन्‍वये शर्त दण्डः सान्वयेडपशतंदमः ॥ ३१४ ॥ 

पद्ा ०-( परिपूतेष्ठ, धान्येषु, च, शाकसूठफकेघु ) परिपक 
शोधित अन्न और श्ाक, मूछ तथा फर्को के चुराने में 
(निरन्वये, शर्तें, दण्ड! ) अपने वेश का न हो तो सौपण 
दण्ड हो, और ( सानन्‍्वये, अधेशत्त, दुम/ ) अपना सम्बन्धी हो तो 
पचास पण दण्ड देना चाहिये ॥ 


स्यात्साहस वन्बयवत्नस मं कम यक्तृतम्‌ । 


निरन्वय भवत्स्तय हतल्वाधप्ययत च यत्‌ ॥ ३१५ ॥ 

पद ०-( यद ) जो (कम) काम (प्रसभ.) बछपूवक 
( अन्वयव॒द ) कुटुम्बियों के समान सन्पुख (कृत) कियाजाय 
वह (साहसं, स्थाव ) साइस है (निरन्व्यं, भवेत, स्तेषं ) 
सम्बन्धियों से मिन्न दूधरों के समान करें वह .चोरी . कदाती है. 
(च) और जो (हला, अपव्यपते ) चुराकर भुकरणाय वह 
भी चोरी है ॥ 


५८ मानवार्य्यभाष्य 
भाष्य-इस जछोक -का भाव यह है कि जो अन्नादि पदाथों 


को स्वामी के सन्‍्मुख बलपूर्वक कुहुम्वियों के समान दरण कर 
लेदे बह “ साईस ” तथा स्वामी के पीछे दूसरे गर आदममियों 
के समान लेवे वह “ चोरी ” और जो लेकर मुकरनाय वह भी 
४ चोरी ! ही: हे ॥ प 

'येस्वेतान्युपक्लपानि द्वव्याणि स्तेनयेन्नरः । | 
तमाय॑ दण्डयेद्राजा यंश्रार्मि चोरयेंद्य्हात्‌ ॥३१६॥ 

पदा०-( य:) जो ( नरः ) घुरुष (.उपक्लप्तानि, एतानि, 

द्रव्याणि ) निस वच्तेन योग्य इन पदार्थों को ( स्तेनयेद ) चुरावे 
(च) और (य+) जो (शहादत ) घर से (आभि) अभि को 
( चोरयेव ) चुराव ( तै ) उसको राजां (आय, दण्डयेव ) पहला 
५ साहस ” दण्ड दे अर्थात उपरोक्त डाकू के समांन ही वह 
दण्ड का आधिकारी है ॥ ; 

येनयेन यथांगेन स्तेनो नृथु विचेष्टते । 

8०% प हम 8५४ 
तत्तदेव हरेत्तस्य प्रत्यादेशाय पाथिवः ॥ ३१७ ॥ 
पदा०-( येन, येन, अश्लेन ) जिस २ अड्भ से (यथा) 

“जिंपपकरार (स्तेन! ) चोर (नृयु, विचेठ्ते) मनुष्यों में चेहा 
करता अथाव चोरी करता है ( पार्थित) ) राजा ( तस्य ) उसका 
( प्रसादेशाय ) आगे को पाप निछत्ति के छिये-( तद, तत, एव, 
'हरेव ) वही २ अंग कव्वादे ॥ 


पिता$५चार्यः खुहन्माता भाया पुत्नः पुरोहितः 
नादण्ज्या नाम राज्ञा5स्ति यः स्वंधर्म न तिष्तति॥३१५॥ 


अंष्टमाध्याये * ६७९. 


पदा०-( पिता, आचार्यई, छुहद, माता, -भार्या, छुत्न, 
पुरोद्िितः ) पिता, आचाय्य, छहृदू, माता, . खी, पुत्र।औरः 
पुरोहित, इनमें से (य+ ) जो (स्वरधर्म, न, तिप्ठति ) स्व्रधर्म में: 
स्थित न रहें वह (राज्ञ:) राजा को ( अदण्ड्य+, नाम ) द्ण्डं 
के अयोग्य ( न,अरिति ) नहीं है अर्थाद यह भी दण्ड योग्य हैं मां 
कार्षापणं भंवेद्ण्ड्यों यत्रान्यः प्राकृतोा जनः।  - 
तत्न राजा अवेदण्ड्यः सहखमिति धारणा ॥३१९%। 
पृदा०-( यन्न ) जिस अपराध में ( अन्यः, प्राकृतः, जन३.) 
- और साधारण छोग ( कार्पापणं ) कार्पापण ( दण्डयः, भवेद ) 
दण्ड के योग्य हों ( तन्न ) उसी अपराध में “ क्षमा करने बारे ”_ 
राजा को ( सहस्ने, दण्डयः, भवेद ) “ सहस्तपण ”! दण्ड हो 
(इति, धारणा ) यह मयादा है ॥ | * 
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सं०-अब चोरी करनेमें चारो वर्णों के छिपे पाप कथन करते हैं $--- 
अष्टपायं त॒ शूद्वस्य स्तेये भवति किल्विषम ।. 
पोडशव तु वैश्यस्य द्वार्जिशत क्षत्रियस्य च॥३२०॥ 
ब्राह्मणस्य चतुःषष्टिः पूर्ण वापि शर्ते भवेत्‌ । . . : 
दविएणा वा चत॒ःषष्टिस्तद्ोपग्रणविद्धि सः ॥३२ह॥ « 

पदा०-(शुद्॒स्य, स्वेये) शूद्र को चोरी करने में. (अष्टापाय): 

अठगुणा ( किल्तिषं, भत्रति ) पाप होता है (एव ) निश्चयकरके - 
(बैशपस्य, पोडदा ) वैद्य को सोलहग॒गा ( च) तथा (कत्रियस्य, 
द्रानिशंव )-क्षत्रिय को बचीसंग्रणां (तु) "और .( ब्राह्मण ध्य; 
चठुःपाष्टि ) 'भाह्मण को चौपसठगुणा ( वापि)-अंथवा /(पूर्ण, 
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बातें; ;भवेते) पूरा. सौगुणा पाप हो-(वा):वा (चह्ुःपष्टि) चौसठ 
का ( द्विगुणा ) दुना-एकसोअड्डाईस गुणा होताः है .( हि) 
क्योंकि (सा ) वह ( तव, दोषगुणचित.) उसके गुण दोष का 
जानने वाका है 0 - 
याददत्ताद्मयायना हस्तालिप्सत ब्राह्मणा पधनम्‌ 
याजनाध्यापननाएप॑ं यथा स्तेन॒स्तथेव- सः.॥३२२॥ 
प्रदा०-( यः ) जो ( ब्राह्मण5 ) ब्राह्मण (य;जनाध्यापनन, 
आंपि) यज्ञ करांने तथा पढ़ाने द्वारा भी (अदत्तादायिने३, हस्ताव, 
घने, लिप्पेत ) चोर के हाथ से धत्त छेने की इच्छा करें तो 
(यथा, स्तेनः ) जैसा चोर है ( तथां, एवं, सः.) वैसा ही वह है: 
आर्थाव्‌ बह तब्राह्मण भी चोर के समान ही दण्डनीय है ॥ 


दिजो5प्वगः क्षीणवृत्तिद्धांविक्ष द्वे च सलके । 


-आददानःश परिक्षित्रात्न दण्डं दातुमहेति ॥.३२३ ॥ 

' परदा०-(प्षीणह॒त्ति', अध्वगः,- द्विज)) धन से हीज़जिसके 
पास खाने पीने को कुंछ न हो, ऐसा मागे में जाता हुआ द्विंन 
('परेक्षेत्राव ) दूसरे के खब से (द्व, इक्षू ) दो गन्ने ((च ). और 
(है, मूलके ) दो मूली ( आददानः ) ग्रहण करने वाछा ( दण्ड, 
दातुं।. न,:अह्देसि ) दण्ड देने योग्य नहीं है, .अर्थात्‌ भुख़ से 


पीड़ित द्विज किसी के खेत में से थोड़ासों अन्न लेकर खाले तो 
चह दण्डनोय. नंद |॥ ह 


जसाचताना सथाता साधतानां च माकश्नक्र । 


दासाखरयहता- च प्राप्तः स्याचोरकिल्विषम्‌-॥. ३२४ ॥ 
पद 2-६ असंधितानां, संधाता ) दूसरें-फे:खुलें- पशुओं का 


/ 
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बांधने वाला (च) तथा ( संधितानां, मोक्षकः ) वन्धे-हुओं को 
खोल देने वाछा (च) ओर (दास, अश्व, रथ, हर्ता ) सेवक, 
घोड़ा तथा रथादि का हरण करने बार ( चोरकिल्विप; प्र!प्तन्‍, 
स्यात ) चोर के पापन्‍-दण्ड को पाप्त दो ॥ , 
अनेन विधिना राजा कवीणः स्तेननिग्रहम्‌ | 
यशो5स्मिनप्राजयाछोके प्रेत्य चाजत्तमं छखम॥ ३२५॥ 
पद ०-( अनेने, विधिना, स्तेननिग्रहं, कुबो ण।, राजा ) इस 
विधि से चोरों का निग्रद करने वाला राजा (अस्थमिव,लोके,यदा+, 
. आप्तुयाव ) इस छोक में यश को माप्त होता (च) और (प्रेस ). 
परलोक में ( अनुमत्त, छुखे ) अनुत्तम छुख लाभ करता है ॥ 
सं०-अव बलात्कार से धन हरण करने में दण्ड कथन करते हैं।- 
ऐन्द्रे स्थानममिप्रेप्छयशश्राक्षयमव्ययस्‌ । 
नोपेक्षेतर क्षममपि राजा साहसिक नरम ॥ ३२६॥ 
पद०-( पेन्द्रें, स्थाने, औभिमेष्छु ) इन्द्र के स्थान की इच्छा 
करने बाछा अर्थात्‌ मोक्ष का अभिलापी (च) और ( अक्षय, 
अव्ययं, यथा ) नाश न होने वाले अविनाशी यंश्ञ का चाहने 
बाला राजा (साहसिक, नरं ) साहस करने. वाले नर. की (क्षर्ण,. 
आप) क्षणमर भी (न, उपेक्षेतर ) उपेक्षा न करे अर्थाव उत्तको 
तत्काब ही दष्डदे॥._. _... . .: 
वाग्दुष्टाचस्कराबैव दण्डेनेव,च-हिंसतः। 
साहेसस्य नरः कर्ता विज्ञेयः पापकृत्तमः ॥३२७॥ 
पदा०-( बांखुष्टाव, तर्कराव;. च,. दुण्डेन, हिसतः, एवं ) 
- गांछी गलौज बकने बारे, चोर और दण्ड से हिंसो-+मारने वाले 


पट मानवाय्यभाष्य 


से भी ( साहसस्य, कर्ती, नर; ) साहइस>ज़वरदस्ती करने वाहा 
मनुष्य ( पापक्ृत्मः), विज्ञेय/ ) अधिक पापी जानना चाहिये ॥ 
५ तप "व ० 
 साहसे वत्तेमानं तु यो मषयति पार्थिवः |. 
स विनाश तब्रजत्याशु,विद्वेष चाधिगचछति ॥३५५॥ 
पदा०-( य३.) जो (पाथिव। ) राजा ( साइसे, वत्तेपाने, 
'मर्षेयति ) साहस में स्थित को सहन करता अर्थोत्‌ साहस करने 
वाले को क्षमा करता है (स।) वह (आश, विनाओईं, त्रजति ) 
शीघ्र ही विनाश को प्राप्त होता (च) और ( चिद्वेष, अधि-' 
गछ्छति ) लोगो में द्वेष को माप्त होता हैं अर्थोद ऐसे राजा से 
सब प्रजा द्वेष करती है ॥ ! ेु 
न मित्रकारणाद्राजा विपुलादा प्रनागमात्‌ | 
' समुत्सुजेत्साइसिकान्सवेमृतभयावहान्‌ ॥३२९॥ 
पदा०-( मिनत्रकारणात ) मित्र के कारण (वा) अथवा, 
( विषुछाव, घनागभाव ) अधिक घन की प्राप्ति होने पर भी 
राजा ( सर्वभूतभयावहान, ) सब प्राणियों को भय देने वाले , 
( साहसिकान ) साइसी छोगों को (न, समुत्टनेव ) न छोड़े, 
अर्थात्‌ उनको भी अवश्य दण्ड दे ॥ है 
सं०-अब द्विजातियों के लिये युद्ध की आज्ञा कृथन करते हैं।- 
शर्त्रं द्विजातिमिग्राह्म॑ धर्मों य्ोपरुध्यते । 

20... 5, या शा रत रा 
दिजातीनां च वणानां विह्वेवे कालकारिते॥३३०॥ 
आत्मनश्च परित्रांणे दक्षिणानां च सेगरे । - 
ख्री विभ्ताभ्युपपत्तो-च अन्धर्मेंण ने हु्यति ॥३३१॥ 


अष्टपाध्याय . . :६६ हे 


४ पदहदा०-(यत्र).जहां .( द्विजातीनां..). ..त्राह्मणादि. तीनों 
(वर्णानां:) बर्णों का. -(.धर्म$, उपरुध्यते-) धर्म.-रोकाजाता. .हों 
अधथाव उनके, धमेपालन में . विप्र होता हो. ( च ). ओर ( काछ- 
/कारिते, विष ) कोलबश्ञांद्‌ बलवे होते हों, वहां ( द्विनातिभि$, 
* शस्र, ग्राह्म ) द्विनातियों को वस्र' ग्रहण करने चाहिये अर्थाव्‌ 
युद्ध के .लिये कटिवद्ध हों--( च॑ं ) ओर (आत्मान), परिनाणे) 
अपनी रक्षा के लिये (च) वथा ( दक्षिणानां, संगरे ) दक्षिणों के 
छीन॑ने पर (स्रीविप्तभ्युपपत्तो,च) र््री तथा प्राह्मंणों की विपत्ति 
में अथोवः उनकी रक्षा के लिये ( धर्मण ) धम से (घ्रंव) शहु ऑ 
का हनन करने वाला ( न;दुष्यति ) पाप को भागी नहीं होता वे 


गुरू वा बालबृद्धो वा ब्राह्मण वा बहुआ्अुतम्‌ । 


आततायिनमांयान्तं हन्यादेवाविचारयन्‌' ॥३३२॥ 
पद०-( गुरु, वा, वाऊटद्ो ) गुरु व! वालक, दद्ध- (वा ) 
अथवा (बहुश्रुत, ब्राह्मण ) वहुक्ष॒ुत ब्राह्मण, इनमें जो ( ओतता- 
यिन॑, आयान्त ') आततायि-जों शख्र छेकर मारने आते बह 
( अविचारयन, एव, हन्याव ) बिना विचारे हो हनन के योग्य 
है अर्थीव्‌ राजा उम्रको तत्काल ही मार दे ॥ __ े 
- सुं०-अब आंततायी का लक्षण कथन करते हैं 7 ० 
अभिदोगरदश्रैव शखरपाणिपषनापहः 4 
प्षेत्रदारहरशअ्रेष षडेतेद्याततायिनेः ॥३३३॥ 
पदा०- अग्निद), गरद) ) अभि छगाने वाला, विष दन 
वाला ( शरस्ंपाणि!, घनापह+)- हाथ. में शल्तर लिये हुए मारने 
को उद्बत, धन छीनने बारां (च) और'( एवं) इसीमकारं 
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(क्षत्रदार१२३ ) क्षेत्र-भूमि तथा स्री का हरण करने वाला ($) 

निश्चयक्ररके ( पडेते, आवतायिनः ) यद छः “आततायी” हैं ॥ 

सु वन शी 

नाततायिबधे दोपी हन्तुभवति कृश्चन । ५ 

प्रकाश वा5प्रकाश वा मन्य॒स्त मन्यु मूच्छाति॥३३४॥ 
पद ०-( भकाद, वा, अप्रकाशं) लोगों के सन्मुख वा 

एकान्त में ( आततायिवे ) आततायी के मारने में (इन्तुः) 

मारने वाले को ( कश्वन, दोष/,न, भव॒ति ) कोई दोप नहीं होता, 

क्योंकि ( त,मन्यु)) बह क्रोध (मन्युं,कक्न्छति) उप्त क्रोध को भाप 

होता है अर्थात्‌ उम्रके क्रोध को दण्ददाताका क्रोध मारता है ॥ 


0 3 2 


सं०-अब परस्त्रीगापी के लिये दण्ड कथन करंत हैं +--- 
परदारामिमशेंषु प्रद्चान्न्दन्महीपत्तिः । 
उद्धेजनक्रेदेण्डेड्छ नगिला प्रवासवेत्‌ ॥३३५॥ 

पदा०-( परदाराभमिमशेंघु, प्रदत्तान , न्हन्‌ ) परस्ीततभोग पें 
प्रदत्त पुरुषों को (उद्बेजनकरे), दण्डेड) भयानक दण्ड देकर 
तथा ( छिन्नयित्वा ) अंगभंग करके अथांद नाक कान आदि 
कटवाकर ( मवासयेव ) देश से वाहर निकाल दे ॥ 
तत्तमुत्थो हि लोकस्य जायते वर्णसकरः । 
येन मुलहरो5धर्मः सवेनाशाय कर्पते ॥३३६॥ 

पद्ा०-( हि )- क्योंकि (तत्ससुत्यः) व्यभिचार से ही 
. (छोकस्य) छोक में (वर्णसंकर$,जायते) वर्णलकर उत्पन्न होते हैं 
(येन) जिसते (मूल॒हर!,अधर्म) मूछ को नाश करने वाला अधर्म 
( सर्वेनाशाय, कल्पत ) सर्वनाश्ष के लिये कल्पना कियाजाता है, 
अर्थाव परखी गपनरूप पाप सबका नाशक होता है ॥ 


अंष्टमाध्याय # ण्ट५्‌ः 
परस्य पतन्यो पुरुषः संभाषां योजयच्‌ रहः ।.. .. 
5 > 2... 2० 
प्रवेमांक्षारितों दोषेः प्रोप्लुयात्यूबसाहंसम ॥ ३३०१ 
' पृदा०-( पूर्व, दोषेः; आज्षारितः; पुरुष: ) पहिले दोषों' से 
घिक्कारा हुआ पुरुष (परस्य, पत॒न्‍्या ) परस्ती के साथ (रह; ) 


एकान्त में ( संभापां, योजयन ) वात चीत करे तो ( पूर्वसताइसं, 
पआप्तुयाद ) “प्रथमसाहइस” दण्ड का भागी होता है ॥ 


यरतवनाक्षारितः प्र्वममिभाषेत कारणात्‌ ' शी 
न दांप प्राप्ठयात्काचन्न-ह तस्य व्यतिफ्रम/॥ ३३८ ॥ 
पदा०-( तु ) ओर (यश) जो ( पूंत्र, अनाक्षारित३) पहिले 
से बदनाम नहीं है वह ( कारणाव, अभिभाषेत ) किसी कारण से 
परस्धी के साथ वातचीत करे तो ( किचिन, दोप॑, न, पाप्तुयात ) 
कुछ दोप को माप्त नहीं होता (हि) क्योंकि ( तर॒य ) उसका- 
( व्यतिक्रम$, न ) कोई अपराध नहीं है.॥.- । 4 


परस्रीयं योउमिवदेत्तीयें४ुण्ये वनेदपि वू।  « : 7 
नदीनां वाएपे संभेदे स संग्रहणमाप्जुयात्‌ ? रे१े | 

पद ०--( य+ ) जो पुरुष (तीथें, अरण्ये, वा; वने ) तीर्थ, 
जंगल वा वन में ( वा ) अथवा ( नदीनां, संभेदे, अपि ) नदियों 
के संगम में भी ( परस्तीयं, अभमिवदेव ) दूसरे की स्तर से:सभाषण - 
करें ( स$ ) वह ( संग्रद्ण, प्राप्ठुयाव ) परस्रीहरणरूप - दाष को 
प्राप्त हों, अर्थाव्‌ चह उसी दंण्ड का भागी होता है जिस दण्ड का 
भागी परस्रीदरण करने वाला होता है॥ 
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उपचार्रक्रियाकेलिः स्पशों प्रपणवाससाम्‌ | _ 
सह खर्वासंन चेव-सर्व संग्रहणं स्मतम्‌ ५ ३४० ४ 

.. पदा०-( उपचारक्रिया, केलिः ) माडा तथा चन्दनादि गन्ध 
का छेपन करना (च) और (एवं ) इसी प्रकार परिदास आदि 
करना ( भूषणवाससां, स्परशः ) भुषण तथा चस्रों का स्पर्श करना 
(खट्दासनं,सह) शब्पा और आसन पर साथ बेठना (सर्व) इन सब 
का भी ( संग्रहर्ण, स्पृते ) परस्रनीदरण के समान ही अपराध 
कहा है, ओर +-- 
खिये स्पंशेददेशे यः स्पृष्टो वा मषयेत्तया । 
परस्परंस्यातमते स्व संग्रहण स्मृतस्‌ ॥ ३४१ ॥ 

पदा०-( या ) जो ( स्रियं, अदेशे, स्एशेत ) परख्ी को संस 
स्थान में स्पशी करे ( वा) अथवा युरुष ( तया, स्पृ४्), मर्षपेद ) 
उस ख्त्री'के स्पदद को क्षमा करे अथीव सहारले तो (परस्परस्या- 
सुमते ) आपस की प्रसन्नता में भी (सर्व, संग्रहण, स्पृते.) यंह 
सब परस््रीहरण के समान ही अपराध कहा है॥ ४ 
भाष्य-इस जछोक का भाव यह है कि जो घुरुष एकान्त... 

स्थान में किसी स्ती के शर्त अंगों का स्पर्श करें अंथदा स्री 
किसी परपघुरुष के गुप्त अंगों को छुए, और वह दोनों संहांरलें 
तो ऐसी अवस्था में. परस्पर प्रसन्नता होने पर भी परख्रीहरण 
का अपसध, होता है 
' कामार्मिपातिंनीया तु नरं स्वथसुपत्रजेत्‌ । 


राज्ादास्येनियोज्यासा. कुचा तदोषघोषणम्‌ ॥३७शा' 
पदा०-( ठु ) और जो स्ली ( कामामिपातिनीयां ) कामातुर 


: है ( स्वयं, नरें, उपजेत ) स्वय॑ परंपुरुष 'के सपापें जाये तो 
(राज्ञा ) राजा ( तव, दोष, घोपषणं, ऊंती ) उंतंके दोप' की 
मनादी कराके (सा ) उसको, ( दोस्पे; नियोज्या ) दोपिंयो में 

नियुक्त करें अर्धात नोकर रखछे॥ > के 


'भिक्षुकां बान्दनअ्रव दीक्षिताः कीरेवस्तंथी:। 


सभाषण सह ख्रीमिः कुयरप्रातवारिता?) ॥ ३४३ ॥ 
पदा ०--( भिक्षुक), वन्दिन$, दीक्षिता), तथा, कारवश, चेवे ) 
_मिखारी, वेशावली कहने वाले, दीक्षा प्राप्त किये हुए. पण्डित 
£ ओर रसोइया आदि घर का काम करने वाले ( ख्लीमि, सह ) 
स्रियों के साथ (अप्तिवारिता)) निवारण न करने पर (संभाषण्ण, 
कुर्यु। ) संभाषणःकरसकते हैं ॥ 
न संभाषां पंरखीमिः प्रतिषिद्धः संमंचेरेत । 


निषिद्धों भाषमाणस्ठु सुवर्ण दण्डमंहेति ॥३४४॥ 

,... परदा०-(€ भतिषिद्ध। ) निषेश्न करने पर ( परसख्नोमिः ) दूसरे 
की स्त्री के साथ ( संभाषां, न,समचरेंद ) सभाषण ने करे, ओर 

“( निषिद्ध:, भाषमाण), तु ) निषेध करने पर बातचीत करे. तो 
( चुवर्ण, दण्ड, अहंति ) एक “ झुब॒ण ?! दण्ड पांने योग्य है, जो 
सोलह माश्षे का होता है ॥ ेल्‍ 

. नेषचारणदारेष विधिनात्मोपजीविष-। 

.. सजयन्ति हि ते नारीनिय्ृदाश्रारंयन्ति -चं.(॥३8४५॥ 

, . - पद्रा०-( एघी१, विधिः )- यह पूर्वोक्ते विधि (आंत्मोपजीबिशु) 
खियों से आजीविका करने वाके (चारणदारेघु) नंठ वा गाने 
बजाने वालों की ख्रियों में (न) नहीं अर्थाव इनसे संभाषण 





ना 


+ 
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करसकता है (हि) क्योंकि (ते) वह- चारणादि .( निगढाः ) 
छिपे हुए ( नारी;, सज्जगेन्ति.) ख्त्िपों, को मिछाते (च) और 
( चारयान्ति ) इधर उघर घुपाते हे की 

किंचिदेव तु दाप्यः स्यात्संभा्षां तामिराचरेंन । 


प्रेष्यासु चेकमक्ताछ रहः प्रत्जिताछु -च-॥ -३४६ [| 

पृद०-( तु ) परन्तु ( तामिः ) उक्त :स्तरियों के साथे (च ) 
और ( प्रेष्यासु ) दासी (एकभक्ताछु ) पतिंत्रता (च)' तया 
( प्रत्नजतास ) विस्क्ताओं से (रह) एकान्त में ( संभाषां, 
आचरन ) संभाषण करने वाके को (किचिव, एवं) कुछेक 
( दाप्य$, स्पाद ) दण्ड हो, अरथाद इनको कुद्ृष्टि से देखने वाले 
के लिये कुछ दण्ड अवृच्य मिलना चाहिये। 


यो5$कामां दूधयेत्कन्यां स सच्यो वधमहति । 
सकामा दृषयंस्त॒ल्यो न वर्ध प्राउयान्रः ॥ ३४७॥ 


> - पदा०-( य४)_ जो दीनजाति (नर६) पुरुष ( अकामां, 


कन्यां,. दूषधयेत ) इच्छा न करने वाकी कन्या को दूषित करे 
(स्‌३ 2 वह ( सूच्यर ) वत्काल ही (्‌ चर्च, अहात ) बंध योग्य हे, 
और (सकाा, दूषयन,) कन्या की इच्छां से दूषित करने वाला 


( छुल्प+ ) सजातीय ( न, चर्घ, पराप्ठुयात ) वध के योग्य नहीं _ 
अर्थाद उसको कोई अन्य दण्ड ग्रिकंना चाहिये।ा 

आभषद्य ठु यश कन्या ऊुयादर्पण मानव*े । 
तस्याश कर्त्ये अंगुस्यों दण्ड चाहेति पद्शतस॥३४<।॥ 


पदा्‌०-( तु ) ओर ( य४ ) जो ( मानवः ) मुष्य ( दर्पण ) 
अद्दकारं -द्वारा- ( अभिषक्न ) वरात्कार से ( कन्यां, कुर्यांव 2 
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कन्या को .अ्रष्ट करे. ( तस्य ) उप्तकी  ( अंगुल्यों, कर्त्यें, आशु ) 
| दो अंगुकी शीघ्र कादी जायें (च) और (पदंातं, दण्ड, अति) 
| छासों पण दण्ड के योग्य है॥ 

- सकामां दृपयंस्तुल्यों नांगुलिच्छेदमाप्ठुयात्‌ । 


दिशत तु दम दाप्यः प्रसंगावानवत्तय ॥ ३४९ ॥ 
* पद्वा०-( तु ) परन्तु ( तुट्यः ) समातीय पुरुष ( सकामां ) 
इच्छा करने योग्य कन्या को ( दूषयन ) दूषित करें तो ( अंगु- 
* लिच्छेदं, न, आप्लुयाद ) अंगुढी काटने के दण्ड को ग्राप्त न 
हों अर्थांद उसको अंगुली फाटन का दृण्ड न दियाजाय किन्तु 
(प्रसड्॒विनिहचे ) म्रसड्रनिर्शत्ति के लिये (द्विशत, दम, दाप्प+ ) 
दोसी “ पण ” दण्ड योग्य है ॥ 
सृं०-अब कन्या वा स्त्री के दूषित करने में दण्ड कथन करते हैं 


कृन्येव क॒ृन्यां या छुर्यात्तस्थाः स्थादिदशतों दमः 
: शुल्क च डिगुणं दब्याच्छिफाशवाप्लयादश॥३५०॥ 
पद्रा ०-( या ) जो- (कन्या, एवं ) कन्या ही ( कन्यां ) 
कन्या: को “ अंगुली आदि से-” -(कुर्याव ) श्रष्ट करे तो 
(वस्पा$ ) उसको ( द्विशत३, दम, स्पात ) दो सौ “पण” दण्ड 
हो (च) और कन्या का पिता ( श॒रुकं, द्विमु्ण, दाद ) दुना 
धन दण्ड दवे (च) तथा (दक्ष, दिफाः आप्तुयाव) दक्ष वेत के 
 दृण्ड को प्राप्त हो ॥ 
यातु कन्याँ प्रकर्यात्त्ती सा सद्यो मोण्ड्यमहतिं । 
अंग॒ल्योरेव वा छेद खरेणोबडहन तथा ॥ ३५१ 
पुदा०-(छु) और (या) जो जञ्ली (कन्यां, प्रकुषोंत ) 
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' कन्या को अंगुढी आदि से भ्रष्ट करे (सा) वह ( सद्य), मौष्ड्ये, 
सप्य सिर सुड़वा दियाजाय, (वा) अथवा ( अंगरुल्यो।, एव, 
छेद ) अंगुल्ियों के ही काटने का दण्ड हो (तथा) और 
( सरेण, उद्वहने ) गंध पर चढ़ाकर घुमाह जाय ॥| 


3७ 6 ञ्ः 


 सं०-अब व्यभिचारिणी द्धी के लिये दण्ड कथन करते है ।-- 
भत्तार लड्डयंचद्या तु स्रा ज्ञावगमुणदापता | 
तां ख्भिः खादयेद्राजा संस्थाने वहुसंस्थिते ॥३५श॥ 
पदा०-( तु ) और (या, स्री ) जो स्री (ज्ञातिग॒णदर्पिता ) 
पिता आदि वान्धन, रूप तथा धन के अभिमान से ( भर्चारें, 
लंघयेव ) अपने भत्ता का अपमान अथवा परपुरुष से सम्पन्ध 
करे (ता ) उसको राजा (बहुसंस्थिते, संस्थाने) अनेक आदपियों 
के बीच में ( वि, खादयेव ) कुत्तों से खबावेऊफड़वणवे ॥ 
सं०-अब व्यभिचारी घुरुष के लिये दण्ड कथन करते हैं।--- 
पुर्मांस दाहयेत्पापंशयने तप्त आयसे । 
_ अभ्याद्छ॒श्न काधनि तत्र दह्मेत पापकृत्‌ ॥३५३॥ 
पद ०-( पाप, घुमांस ) व्यभिचारी पापी पुरुष को (वह्त, 
( आयसे, शयने ) तपे हुए छोहे की चारपाई पर घुलाकर 
( दाहयेव ) जावे (च) और सब छोग उस पर (अभ्यादध्युः 
काप्ठानि ) ऊकड़ियां रखें ताकि (सत्र, पापक्रत, दह्ेत ) उसी 
दाय्या पर व्यमिचाररूप पाप करने वाला जछू जाय ॥ 
सवत्सराभमिशस्तस्य . दृष्स्य छिुणो दमः ।- 
ब्रात्यया सह संवासे चाण्ड[ल्या तावदेव तु ॥३५४॥ 
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पदा०-( दुएस्थ ) दुष्ट. पुरुष को ( संवस्सराभिशस्तर्य ) 
व्यभिचार”परस्त्रीगणन करते + एक वर्ष. व्यतीत - होजायं तो 
उसके छिये ( द्विगुण$, दमः ) पीछे -कह्दे दण्ड, सेः दूना दुण्ड हो... 
( -ठु ). और -.( ब्रात्यया) संस्कारानह --तथा (. चाण्डाल्या, 
सह). चण्डाली. के साथ-( संवासे ) सहवास होने पर ..( ताबव, ८ 
एवं) उतना ही--दण्ड होना चाहिये॥ . ' - न दप् 


शरद उपमछप वा हजात वणमावसन्‌ । : 
०, ५ ७५ ५ «५ हु ९ 

अशुप्तमंगसवेस्वेशृप्तं सर्वेग हीयते ॥ ३५५ ॥ 

पदा०-( गुप्त वा, अगुप्ते) रक्षित अथवा अरंक्षित ( द्ेजातं, 
वर्ण) द्विनातिं तर्ण की स्री को ( शूद्र', आंवेसन ) शूद्र भोगेःतों । 
(अगुप्ते) अरक्षिता के भोग में (अड्ग, सर्वस्वे:) कोई एक अंगछेदन 
तथा. सम्पृण धनहरण का दण्ड दिया जाय ओर (युप्ते ) रक्षिता 
, को भोगने में.( सर्वेग, हीय॒ते ) सब शरीर तथा धनादि से हीन 
करदे अथोत उसको सर्वस्त्र नाश का दण्ड दिया ज़ाय ॥ 


वेश्येः सर्वस्व॒द॒ण्डः स्पात्संवत्संरनिरोधत थे 77० 
सहले क्षत्रियों दण्ज्यो मोण्ड्य मत्रेण चाहाति॥३५६।॥ 

पदा[०८( लेयः) यदि वेश्य ( संवत्सररनिरोधत) ) एक वर्ष 
, पर्रज्त/प्ररत्ती से व्यभिचाररूप पाप केरेता-रहे तो ( सर्वेस्तर),- 

दण्ड3, स्याव-) सर्वेस्वहरण रूप दण्ड हो, यदि (क्षत्रिय+, सहसत, 

दए्ड्या ) क्षत्रिय ऐसा “करे तो-/उसको एकसहस्र / 'पण 7? .दृण्ड 
हो. ( च) और ( मृजेण, मौण्ड्य, अत ) सूत्र से 'उसका सिर: 
मसुड़ाया जाये ॥ ८ पद टाई 
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ब्राह्मणी यद्यग॒ुप्तां ठु गच्छेतां वैश्यपार्थिवो । 

चैंर्ये पंचशतं कर्यात्‌ क्षत्रिय तु सहखिणम्‌ ॥३५७॥ 
पदा ०-( तु ) यदि ( अगुप्तां, व्राक्षणी ) अरक्षिता ब्राह्मणी 

के साथ ( देदयपायियों, गच्छेतां ) बेंदय तथा क्षत्रिय गर्मने करें ४ 

तो राजा (बेदयं ) वेदय को (पंचाछा ) पांचसों (तु) आर- 

(क्षत्रिय ) क्षत्रिय को (सइस्तरिणं, कुर्याद ) इज्ार पण”- 

दण्ड देंवे ॥ 


उभावपि तु तावेब ब्राह्मण्या गपया सह । 
वेप्छृतो शूद्रवदृण्ड्यो दग्धघव्यों वा कठमिना॥३५५॥ 


पदा०-(तु ) और यदि ( तो, उभी, एवं ) वक्त दोनों ही 
अथात देइय -तथा क्षद्षिय (गुप्तया, भाह्मण्यों, सह ) रा्षिता 
प्राह्मणी के साथ ( चिप्छुता ) मन करे तो ( शुूद्रवच, द्ण्ब्यौ ) 
शूद्र के समान दण्ड योग्य हैं (वा) अथवा (कठाभिना, दृग्वव्यौ) 
चटाई की अग्नि से दग्व करंदेवे अर्थात उनकों चठाईं, में छूपेट . 
कर जरूदे ॥ गा 


हल 
( 


सह त्राह्मणा दण्ज्या शुधा विभां बलाद ब्रजन्‌ । 
शतानि पंच दण्ल्यः स्पादिच्छन्त्यससह संगतभ।३५९॥ 

पद०-६ मुप्तां. विभां ) यदि रक्षिता त्राह्मणी से (त्राह्मण$, 
चलाव, त्रज्ञन, ) ब्राह्मण बलारकार मैथुन करे तो (सहर्ख, दण्ड्य४) 
हज़ार “ पण ” दण्ड होना चादहियें; और (इच्छन्त्या, सह, 
संगत३ ) इच्छा करती हुई के साथ संग करे तो ( पंचशतानि, - 
दण्ड्यघ, स्याव ) पांचसी ४“ पण ?” दण्ड हो ॥ 


अंष्माध्याय॑ ५६६३ 
वेश्यभत क्षत्नियां ग॒प्ां वैश्यां वा क्षत्रियो अजेत्‌। 
यो ब्राह्मण्यामगु॒प्तायां ताउमगी दण्डमहतः ॥३६०॥ 


पद ०- चेत ) यदि (जुप्तां, क्षत्रियां ) रक्षिता क्षत्रिया से 
( बैदयः ) वैदय गमन करे (वा) अथवा ( वैद्यां, क्षत्रिय), वेद ) 
चैशया से क्षत्रिय गषन करे तो (य+) जो ऊपर ( अशुप्तार्या, 
ब्राह्मण्यां ) अरक्षिता त्राह्मणी से गमन करने में दण्ड कहा है 
( तौ, उभौ, दण्ड, अहैतः ) बही दण्ड उन दोनों को हो ॥ 


सहस॑ ब्राह्मणों द॒ण्ड दाप्यो ग॒प्ते ठु ते बजन्‌। 
शद्रायां क्षत्रियविशोः साहलो वे भवेदमः ॥३६१॥ 


पदा०-( तु ) और ( ते, गुप्ते ) उन रक्षिता शक्षत्रिया तथा 
बैदया से ( ब्राह्मण), त्रजन ) ब्राह्मण गमन करे तो ( सहसं,दण्डं, 
दाप्प। ) सहस्र पण दण्ड पावे, और (शुद्रार्या ) रक्षिता शूद्धा से 
( क्षज्रियविज्ञो3 ) क्षत्रिप तथा वैद्य गमन करे तो (जै) निश्चय 
करके ( साहस्रः, दम:, भत्रेव ) इज़ार “पण” दण्ड होता है ॥ 
क्षत्रियायामगुप्तायां वेश्पे पंचशत् दमः । 
मत्रेण मोण्ड्यमिच्छेलु क्षत्रियो दण्डमेव वा ॥३६१॥ 
पदा०-( अगुप्तायों, क्षत्रियायां ) अरक्षिता क्षत्रिया से 
(बैड्णे ) वेइप के गमन करने पर (पंचशवतं, दमः) पांचसो “पण” 
दण्ड होना चाहिये (तु ) ओर ( क्षत्रियः ) क्षत्रिय गमन करे तो 
(दण्ड, एवं ) पांचसी पण ही दण्ड दें (बा ) अथवा (इस्छेद) 
चाहे तो ( मुजेण, मोण्ड्यं ) भुत्र से सुण्डन करावे, अथोव घन 
न देसके तो मृत्न से मुण्डन कियाजाय ॥ 
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अगुप़े क्षत्रिया वेश्ये शूद्रां वा ब्राह्मणों बजनू | -. 
शतानिपन्च दण्ब्यशस्यात्सहस लन्त्यजस्रियथ्‌ ॥३६३॥ 


पद[०-( अजुप्ते ) अर्खक्षता ( क्षत्रियावैदपे ) क्षत्रिया, वैेदया 
(वा) अथवा (शुर्द्रा ) शूद्रा से ( ब्राह्मणः, घनन ) चाह्मण 
गपन करे तो ( पश्चद्यतानि ) पॉचमी पण दण्ड (तु) और 
( अन्त्यजख्तरियं ) अन्त्यजा स्धी के साथ गघन करे तो ( सदृस्त, 
दुण्ड्यश, स्पात ) एक हज़ार पण दण्ड हो ॥ 

सं०-अथ धमरक्षक राजा को फू कथन करते दे 
यस्य स्तेनेः पुरे नास्ति नान्यस्रीगो न दुष्टवाक | 
न साहसिकदण्डप्तो स राजा शक्रछोकभाक ॥३६४॥ 
. पंदा०-( यस्य, पुरे ) जिप राजा के राज्य में (स्तेनई) 
चोर ( अन्यस्द्वीग: ) पररद्वीगामी ( दुएबाक ) गएली देने वाला 
( साइसिकदण्डन्नों) साहंसक तथा डाका डालने वाला ओर 
मारपीट करने वाका पुरुष ( नास्ति ) नहीं है ( सश, राजा ) बह 
राजा ( बक्रलोंकभाझ ) स्र्गछोक का भागी होता है ॥ 
एतपा नमप्रहाय राज्षः पद्मानों वषय स्वक । 


०. हज रमककफण 


साम्राज्यकृत्सजात्यषु छाोके चव यशस्करः ॥श६प।॥ 

पदा०-( स्वके, विषये ) अपने राज्य में ( एतेपां, पश्चानां, 
लिग्रह। ) इन पूर्बोक्त चोर आदि पांचों. का निग्रह ( राज्ष$ ) 
राजा को ( सजात्येषु, साम्राज्यकृठ ) सजातीय राजाओं के 
:मध्य में साम्राज्यःचरंवर्ती करने वाछा (च) और (छोके ) 
जगव में ( एव ) निश्चयकंरके ( यश्ास्करः ) यश देने वाका है ॥ 


ह ' अआहरमाध्याय द्द्द 
सं०-अवब योग्यःयजर्मान तंथा ऋति८ के त्पार्गे.. करने में 
दंड कथन करते हं.-5 पा स 
ऋत्विज यस्यजेथाज्यों याज्यं चालिक्त्येजदादि । 
शक्तेकर्मण्यदुएन्च तंयोदण्डः्शत्ते:शतगम ॥8६4॥ 
: पद्रा०-(य। याज्य। ) :जो :यनमान -( कर्माण, शक्तं। च॑ं। 
. अहुष्ठ ) यश्ञकर्म. में. सपये तथा साधु ( ऋतिविज, त्मगेद ) ऋत्विक्‌' 
को छोड़ेदे- (चे) और | ( यदि, ऋतिक, याजँप॑, त्यजेद ). यदि. 
ऋत्विकु-्यज्ञ करानेबाला उक्त गुंणसम्पर्म यजमान को त्यागदे- * 
अधीव यज्ञ पूंण न कराने तो . ( तयोः ) उन ;दोनों को राजा: 
. (:श्वे, बात, दण्ड) सो सौ पण दण्ड देवे ॥ की 
न्माता न पिता न स्रीन पन्नस्त्यागमहति । 
- त्यजन्न पंतितानंताब्‌ राज्ञा द॒ण्ड्य्‌ः शतानिषंद ॥३६७॥ 
पंदा०-( माता, पिता, खी, पुंत्रः) मात्त, पिता, स्त्री और 
पुत्र -इनंका (त्याग, न, अंदृति ) त्याग योग्य नहीं और जो 
- ( एतान, .अपतितान, रंपंजने ) इंन बिना पतित हुआ का स्याग . 
करे तो वह (राज्ञा) राजा से ( पदशतानि, दृण्ब्य/) छः सौ 
प्ण दण्ड के योग्य है. ॥; “८:४० -* 28 कक 
आँश्रमेष द्विंजातीनां कार्य, विवद्ताट/मिथ्ां एप: 
न विद्वेयान्तप्री/वर्मं विकीषेन्हितमात्मसः-॥३5६५८॥ 
पदा०-(-आश्रप्षु,: द्विनातीनां 5.2- अपने: २: झाश्रमों- में; 
, स्थित द्विनाति, (कार्य; म्रिथ;,/व्िवदतों )::धमसम्बन्धी, “का यो: में 
विवाद -शास्त्रायु करते हों-तोः (सूप) “राजा (-आत्मनई, हित, 
धर्म, चिकीपन ) अपने हितकारी धमे को: /#चाहता” हुआ (न, 
ब्रूयाव ) न बोले अर्थाव किसी का पक्षपात न करे ॥ 
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यथाहंमेतानम्य्य बाह्मणेः सह पार्थिवः ।. 
सान्लेन प्रशमस्यादो स्वचर्म प्रतिपादयेत्‌ ॥३६५९॥ 
पृदा०-( पार्यिबः ) राजा ( एतान, ययथाई, अम्फ्च्य ) इन 
आश्रमियों का यधायोग्य सत्कार करके (त्राह्मणेः,सह) धराह्मर्णों 
के साथ ( आदी, सान्तेन, मदामय्य ) प्रधम धान्ति से समझकर 
पुनः ( स्व॒धर्म, मतिपादयेत ) अपना धर्म मतिपादन करे ॥ 
सं०-अब उत्सवादिकों के * समय योग्पों को भोजन न 
कराने में दण्ड कथन करते हैं 
प्रतिवेश्याजुवेश्यों च कल्याणे विंशतिद्विजे । 
३ ३ ८5 कक ५ 
अहावभाजयान्वप्री दण्डमहात मापकृम ॥ ३७० ॥ 
पदा०-( विशतिद्विज, कल्पाणे ) दीस प्राक्षणों को जहां 
निमन्त्रण दिया हो ऐमे उत्सव में ( अहों, प्रातिवेश्यानुवेब्यों, 
अभोजयन ) अपने इष्टमित्रों तथा पड़ोसियों को भोजन न कराने 
वाला (पिप्रः) बाह्मण (मापकं, दण्ड, अईति ) एक रौप्य 
मापक दण्ड के योग्य है।... _ 
आजियः आाजिय साध प्तिकृत्येष्वईमोजयन्‌ । 


55 कं 


तदन छयुण दाष्या।हरएंय.चव-मावकम ॥३७१॥ 

- प्रदा०-(सूतिकृत्येए ) विवाहदिं उत्पनों में (साधु,ओजियं) - 
सज्जन बेदपांठी का ( अमभोजेयन, ओजिय;ः) भोजन न कराने 
वाला श्रोजिय ( तेंद; अन्ने, द्विगुणं ) उस अन्न से दना अन्न (च) 
आर (देरण्पं, एबं, माप, दाप्य। ) एक हिरिण्यमराषक्र-छुबर रण 
का ४ प्राषा ” दण्ड देवे ॥ हु 


हा 


. - - अष्टपाध्याय . «९७. . 
सं०--अब कर लेने का वर्गन करते है $---+ - 
अन्धी जडः*:पीठसपी सप्तत्यास्थविरश्व॒ यू । ..... 
ओआजिगपपकबइच न. दाप्याः कंनाचित्करम ॥३७२॥ 
. पद्ा०-य/ जो ( अन्बः, जद, पीठसप५प/ ) अन्धा,- वाबित, 
 पेझुचछाड़ा (सप्तेत्या,स्थविरः) सचर वर्ष को दद्धं ( च) तया जो 
(श्रोत्रियेशु,इपकुर्तद ).विद्वानों का उपकार करने वाछा हो, इनमें 
मे ( केनचित्करं,न,दाप्या३) किसी से भी. गा कर न दिलांव 
आतध्रिय व्यावतात्त च वालइद्भधावकियनमग -। 


महाकुलछानमार्थ्यंश्च राजा सम्पूजयंत्सदा ॥३७३॥॥ 
पृद्व०- आत्रिय, व्याधितात्ा ) वेदपाठी, रोगी, आचे- 
दु/खित-(चालइद्धां, अकिल्यन ) वालके, ट॒द्ध, दरिद्र (महाकुलीनं, 
आये, च) बड़े कुछ में उत्पन्न तथा आर्य-अ्रप)्ट एुरुपों का (राजा) 
सजा ( सदा, सम्पूजयेव ) सदा सन्मान करें ॥ ' 
सं०-अत्र घोवी तथा ज्ुछाह का घम्म कथन करते हैं ; 
शास्मलीफंलके .छक््णे नेनिज्यनेजकः शनेंः | 
नच वासासियासोाभानहेरज च्‌ वासयत््‌ ७ व: 
_+ पदां०-(नेनकर ) घोषी ( छद्णे, शांड्मठीफलके )- सेमेर : 
की चिकनी पटिया पर (श॒नमें,, ननिज्याव ) थीर हू चबस्ों को 
धोचे (च ) और ( बाप्तोमिः, वात्ाँसि, न, निईरेद ) परस्पर पुक्क 
दूसरे के कपड़ों को न पिछावे; न बदले ( च) तथा ( न,वासयेव) 
. सत्रयं धारण न करे नाहीं बहुत काछू तक अपने घर -रक़्खे ॥ 


 तन्‍्हुवायों दशप्ं दद्यादेकपलाधिकम् । 
अताध्न्यथा वत्तम्रानों दाष्यों द्वादशक दमस।३७५॥ 
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पदर[०-(तन्तुवाय/)जु छाहा (दशापर्ू) दशपल सूत लेके वश 
चनाकर माढ़ी आदि -छगा के (एकपलाधिरं,द्याद) ग्यारह पर 
तोछ .कर . देवे ( भत), अन्यथा, चत्तेमानः ) इप्तसे विपरीत वर्तें 
तो राजा (द्वादशक्क, दर्प, दाप्यः ) बारह पण दण्ड देबे ॥ 
... सें०-अब शुल्क-कर लेने का नियम विधान करते हैं --- 
शुल्कस्थानिष कशलाः सर्वपण्यविचक्षणाः । 
कुगुरघ यथा पण्यं ततो विंश नृपों हरेत्‌ ॥३७६॥ " 
' पदा०-( शुल्कस्थानेपु, कुशछा३ ) चुड़ी आदि के विपय 
में कुशल तर्था ( सर्वृपण्पतविचक्षणा; ) सब भक्तार के केन देन में 
जो चतुर हों उन सौदागरों पर (यथा, पण्य ) प्रत्येक वस्तु के 
लाभ के अनुसार ( अर्घ, कुययुः ) चुड़ी नियत करे और (तत३, 
नृप्‌, पिशे, हरेल) उस लाभ में से राजा बीसवां भाग छे॥ <_- 
राज्षश पिर्यातभोंदान प्रतिषिद्धानि यानि च । 
तान नह्रता दांभात्सवहार हरन्नू प५: ॥३७७]॥॥ 
पदा०-( राज्ञ।, प्रस्यातभाण्डानि ): राजा के जो भसिद्ध 
निजविक्रेय .द्रृव्य ,( च्‌ ) तथा ( यानि, प्तिपिद्धानि ) जो राजा 
के, बेचने से निषेध किये हुए द्रव्य हैं ( तानि ) उनकी ( छोभाव, 
निर्देरत ) लोभ से अन्य लगह लकेनाकर वेचने वाले का (नृपः ) 
राजा ( सवदारं, हरेत ) सवेस्व हरण करले ॥ 


शुल्कस्थान परिहरन्नकाल कयविक्रयी । . 
मेथ्यावादी च संख्याने दाप्यो४४णणमत्ययम॥३७५॥ 


पदा०-( छुल्कस्थानं, परिहरन,) चुड़ी के स्थान से हटकर 
अन्य स्थान से मार केजाने वारा (अकाछे, ऋ्रयविक्रयी ) 


कु *% 


अंप्टयाध्याय '. «दे 


चेसमय बेचने मोललेने वाछा (च) और (संख्याने, मिथ्य(चादी) 
शुरुक की न्यूनता के निमित्त अधिक वस्तु को न्यून बताकर 
मिथ्या बोलने वाछा, इनकी राजा (अत्यर्य, अष्टम्ुण, दाप्यश ) 
_ नियत राजकर से अथवा जितने के लिये झूठ वोछा हो .उससे 
आठयुना अधिक दण्ड देवे ॥ 
सं०-अब क्रय विक्रयका भाउ तथा नियत तौककी परीक्षा 
कथन करते हैं; | 
आगमं निर्गमं स्थानं तथा वृद्धिक्षयाव॒भो । . 
के 0 के कप 4 
विचार्य सर्वेपण्यानां कार्रयेत्कयविकयों ॥ ३७९ ॥ 

, पदा०-( आगमं, निर्गम, स्थान) आने जाने का व्यय स्थान 
तथा ( टद्धिक्षयी, उमी ) टद्धि-लछाभ, क्षेय८द्वानि इन दोनों को 
( विचाय्य ) विचार करें ( सर्वेपण्यानां ) सव विक्रेय पदार्थों का 
( क्रयविक्रयो, कारयेव ) ऋय तथा विक्रय करावे ॥ 

 पश्चरात्रे पञ्चरात्रे पश्षे पक्षेतथवा गते । 
कुवात चषा मत्यक्षमघसस्थापन नुपः | ३५८० ॥ 
पदा०-( पश्षरात्रे, पश्चरात्रे ) पांच २ दिन, ( अथवा ) 
अथवा ( पश्षे, पक्ष, गते ) पन्द्रह * दिन के पश्चाव्‌ (नृपः 
राजा ( एपां ) इन विक्रेय द्रव्यों को ( अर्धसंस्थापनं ) भाउ नियत 
करने के लिये ( प्रत्यक्ष, कुषत ) भत्यक्ष कराच ॥ 
जुछामान प्रतेमान स्व च स्थात्छलाक्षतम | - 


पट्छ पट्ख च मास उुनरव परीक्षयेत्‌ ॥ ३८१-॥ 
पदा०-( तुछामान, च, प्रतीमाने, सर्व ) तौछ तथा नापों का 
सब परिमाण ( सुलक्षितं, स्थात्‌ ) राजचिन्हों से अट्वित होने 
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(च) ओर (पट्स, पट्सु, मासेषु ) छः २ मास के अनन्दर 
( पुन), एवं, परीक्षयेव ) घुनः २ परीक्षा कराता रहे ॥ 

सं०-अब पुल तथा नौका पर उतरने का कर कथन करते हैं;- 
पण यान तेरे दाप्यं पौरुषो5धपणं तरे । 
पादं पशुश्च योषिच पादार्द्ध रिक्तकः पमान्‌ ॥३८२५॥ 
.. पदा०-( तरे ) नोका आदि द्वारा नदी उतरने पर ( यान, 
पर्ण ) बोझ रहित गाढ़ी का महस्ूछ एकपण ( पौरुष), तरे, 
अद्धंपण ) एक पुरुष अपने लेजाने योग्य भार के सहित पार 
उतरने पर आधापण ( पछ+, च, योपिव, पादं ) गो आदि पश्च 
तथा ख्री के पार जतरन पर चौथाई पण (च ) और ( रिक्तक३, 
पुपान ) भार रहित मनुष्य उतरे तो (पादाद्ध, दाप्पे ) पण का - 
आठवां भाग महसुल देवे ४ ० >> 
भाण्डपणीनि यानानि तारे दाप्यानि सारतम॥ ._ 
- रिक्तआण्डानि यत्किजिचन्पुमांसरचापारिव्छदा:।३८३ 

पदा०-- भाए्डपूर्णानि, यानानि ) माल से भरी हुईं गाढ़ियों 

की (तार्थ ) उतराई का महसूछ (सारतः, दाप्पानि) वोज्न के 
अमुप्तार दे (च) ओर (रिक्तभाण्ड।नि )- चर्मादि के खाली 
पान्नों का तथा ( अपरिण्छदा;, एु्ांसः ) दरिद्रं पुरुषों की उतराई 
का महस्ू (यर्किश्निव ) थोड़ा ही छेवे ॥ ह 

[० 3 शनि पक, के. 4 

दीघांच्वाने यंथादेश यथाकालं तरोभवेत्‌ । 

नदीतीरेष तबियात्समुद्रे नास्त लक्षणम्‌ ॥३५४॥ 

पदा०-( दीघोध्वनि ) रूम्बी उतराई में ( ययादेशें, यथा- 

दें, यथाकारूं, तर$, भवेद ) जो देशकालानुसार महसूक होवे 


अंप्माध्याय *' ६०९ 


( तद, नदीतीरेपु; विद्योच ), उसको नदी के. किनारें ही जाने 
(सुद्रे, लक्षण, नास्ति ) समुद्र में: यइ-लक्षण नहीं . है -अर्थाव्‌ 
चहां विशेष महस्ुछ जानता चाहिये ॥ 


गभिणी तु द्विमासांदिस्तथा प्रत्रजितों सुनिः ।... -. 


ब्राह्मणा लिंगिनश्रव न दाप्यास्तारिक तरे ॥१८५॥: 
' *पदा०-(तु) और ( द्विमालादिं3,गॉमणी ) दोः सास से ऊपर * 
मे गर्भवती .स्त्री ( तथा ) तथा. (.प्रत्रजत!, झुनिश म्रोह्मणा ) 
संन्धासी; ,वानप्रस्थ,. त्राह्मण -(चः) ओर -( -लिड्लिन), एव ); 
चरह्मचारी, यह ( तर,तारिकं,न,दाष्या३ ) उतराई का कर न दें ॥ 
यन्नावि किंचिद्दाशानां विशीर्येतापराधतः |... -. 
तदाशेखदातव्य समागम्य स्वतोंशतः ॥:३५६ ॥;- 
पंदा०-( नांवि ) नाव पर बैठे हुओ का (यव) किश्ित्‌ ) 
जो कुछ (दाज्यानां; अपराधतः ग्रछाहों के अपराध से (विशीर्येत्‌) : 
गिर जाय:अथवा नाश हो जाय-तो (तवं ): उत्त-हानि को 
( स्र॒व१::अंशवः- 2: अपने भाग से. (. दाशे३; एवं, .समागम्य, 
दातव्यं 2-सव.मछाह ही मिलकर, देवेंती .-- -, ४५६: 
एप-सोयायिनाम॒क्तो-व्यवहारस्य निणेय३:॥-४ ८७.४ 
दाशापराधतस्तोये देविके 'नास्ति निग्रहः ॥३<७॥ : 
पृदा०-( एप+ ) यह (लोयायिनां ) नौका पंर जाने: बालों * 
के ( ज्यवहारस्य ) . व्यवहार का: तथा ( दांशोपराधतें), तोये)2 
जछ म॑मंछ्ाह। के अपराध से हुई हानि का. निर्णय) ) “ निर्णय 
(उक्त) ) - कहा; परन्तु: (दैविके, निभ्रह), नास्ति )- दैवी -चुफ़ान 
आदि से: हानि. होने परःमछाहों को: दण्ड नहीं।है ॥5 १. :« ८०, 
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'वाणिज्यं कारयेद्वेश्यं कुसीदं कृपिमिव च्‌ । 
पशुनां रक्षणं चेव दास्ये शूद्र छिजन्मनाम्‌॥३<८८॥ 
घद्ा-राजा ( घाणिज्य ) व्यापार (कुस्तीदं) ब्याज आदि का 
ज्यवहर ( कृषि, एव ) खेती का कार्य (च) तथा (पशुनां, 
रक्षणं.) पशुओं की रक्षा ( चेड्यं ) वेब्य से ( चेत्र ) और ( द्विज- 
न्मनां,दास्ये,शूद्रे) द्विजातियों की सेवा शुद्र से (कारयेत) करावे ॥ 
क्षत्रियज्चैव वैश्यञ्च ब्राह्मणोइतिकशितों । 
विभूयांदानशंस्थेन स्वानि कमोणि कारयच ॥३८९॥ 
पद ०-( क्षत्रियं, चैव ) क्षत्रिय (च) और (वैद्य ) वैद्य 
(हाचिकाशितों) आर्जीविका के अभाव से पीड़ित हों तो (बाह्मणः) 
बाह्मणु ( आनशेस्पेन ) दयापूत्रक ( स्वानि, कर्माणि, कारयन ) 
उनके अपने + कार्य कराता हुआ ( विभश्वयाव 2 पालन करे 0 
दास्य॑न्तु कोरयेछोभादबाह्मणः संस्कृतान्दिजान | 
अनिच्छतः प्राभवयाद्राज्ञा दण्ड्यः शतानिषद॥३९०॥ 
पद ०-( तु ) और यदि ( ब्राह्मण+, प्राभवस्‍्याव ) ब्राह्मण 
. भञ्ुता अथवा (छोभमाव) कोभ से (संस्कृतान, द्विजाने,अनिच्छता ) 
संस्कारयुक्त द्विज्ों की विना इच्छा इनसे (दांस्थे, कारयन ) 
दासकमें करावे तो ( राज्ञा, शतानिपद्‌, दण्ड्यो ) राजा से छः 
सौपण दण्ड पाने योग्य है 0 
शदन्त कारयेदास्यं क्रीतमक्रीतमेव वा । 
दास्यायेव है सृष्ठी ६साी ब्राह्मणस्य स्वयम्भुवा।३९१॥ 
: पदा०-( हु) और ( क्री, अक्रीत, वी, शूद्रं ) मोर लिये - 
हुए अथवा बिना मोल किये हुए शुद्र से तो (दास्यं,एवकारयेद) - 
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दाप्त कर्म दी. कराबे (हि) क्योंकि ( स्वृयम्भुवा ) परमात्मा ने- 
( ्राह्मणस्य, दास्याय, एवं ) त्राह्मणादि की सेवा के लिये ही 
( अतो; रुष्ठ; ) यह शुद्ध उत्पन्न किया है ॥ 
' ने स्वामना निसृष्ठाअप शूद्रा दास्याद्िमुच्यत । 
नसगज हह तत्तत्यथ कस्तस्मात्तदपोहातिं ॥ ३९२ ॥ 
पदा०-( स्वामिना, निरुष्!, अपि, शुद्रः ) स्त्रामी से त्यागा 

हुआ भी शुद्र ( दास्पाव, न, विमुच्यते ) दासपन से नहीं छटता 
(है) क्योंकि ( तत, तस्य, निसगज ) वह दासकर्म उसका 
स्वाभाविक है ( तरम्रात ).इस्तालिये ( तद, क१, अपोहृति ) उस्त 
कर्म को उससे कोई नहीं छुड्ा सकता॥ 

ध्वजाहतों भ््तदासों भृहजः क्रीतदजिमो । 
पैन्रिकोदण्डदासश्र संप्तेते दासयोनयः ॥ ३९३ ॥ 

... पृदा०-( ध्वजाहतः 3 १-चुद्ध में जीता हुआ ( भक्तदास; ) 
२-भाजन दृकर रक्खा हुआ ( गृहजः ) ३-दासीपुत्र ( क्रीत- 
दत्रियों ) ४-मोरू छिया हुआ, ५-सेवा के लिये दिया हुआ 
( पेत्रिक)) ६-जो*बड़ों से चछा आता हो (च) और (दण्डदासः) 
७-दण्ड उतारने के लिये जिम्नने दासभाव-सेवा करना स्वीकार 
किया हो ( एते, सं्त, दासयोनय/ ) यह सात प्रकार के दास 
जानने चाहियें ॥ 

भायां उन्रश्च दासश्च त्रय एबाधनाः स्मताः 
- यत्ते समाधगच्छान्ति यस्य ते तस्य तद्धनम्‌ ॥३९४॥ 
* ' पद्ा०-(भार्या ) स्री ( पुत्र: ) पुत्र ( दासः) दास यह 
( त्रय;, एवं, अधना;, र्पत्ा। ) तीन ही निर्भन कहे हैं, क्‍योंकि 
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( यत; ते, समधिगब्छन्ति) जो धन पूर्वोक्त तीनों कमाते हैं (वव, 
चने ) वह घन (तस्थे ) उंतका है ( यस्य ) जिपके (ते) बह हैं ॥ 


विसव्ध ब्राह्मण: राद्ाददबपापादानमाचरत्‌ । 
नाहे तस्यास्ति किंचित्सखं मतृहायघनों हि स३९५॥ 


५ पद[०-(नाह्मण)) ब्राह्मण आवश्यकता होने पर (विखब्ध) 
निःसन्देह ( शूद्राव, द्रव्योपादानं, आचरेव ) शूद्र से धन 
अहण करले (हि) क्योंकि (तस्य) उस्त का (किल्वित, 
स्तर, नासित ) कुछ भी अपना तज्हीं होता, किन्तु ( हि ) निश्चय 
करके (स), भंतृहायंघन। ) वह शुद्र--दस से कपाया हुआ घन 
स्वामी के ग्रहण करने योग्य है ॥ 


वेश्यश॒द्र प्रयलन स्वान कमाण कारयेत्‌ । 


तो हिं च्युतो स्वकमम्यः क्षेमयेतामिदं जंगत्‌॥३९६॥ 
पदा०-( वश्यशूद्री, ) बेइ्य तथा शूद्र से (प्रयन्नेन ) यन्न 
पूर्वक राजा ( धवानि, कमोणि, कारयेव ) अपने * कं करप्वे 
(हि), क्योंकि (स्वंकर्मश्य!, च्युतीं, तो ), अपने २ कर्मों से 
ज्युत हुए वह ( इद, जग, -क्लोभयेतां ) इस सम्पूर्ण जगव 


७ ७ अरे! 


को दुशखित करदेते हैँ] 
हन्यहन्यवेक्षेत्र कमान्तान्वाहनानि च्‌ । 
आयब्ययों च नियतावांकारानकीशमेव. च ॥ ३९७॥ 
पंद[०-राजा (कर्मान्तानू, वाहनानि, च ) आरम्भ. किये 
हुए कापों तथा गाढ़ी घोड़ा आदि बाहनों (नियतो, आयव्ययो) 
नियत आमदनी, तथा व्यय ('च, एवं) और निश्चय करके 
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(आकारान, कोई ) छुवर्णादि की कानों तथा खजानों को 
( अद्गनि, अहनि, अवेज्षेत ) प्रतिदिन देखे>र्मावे ॥ 
के कप ध्द; यवहारान 
एवं सवानमार्‌ राजा व्यवहारान्समापयन््‌ | 
व्यपोह्य किस्चिषं सर्व प्राप्तीति पंरमां गतिम॥३९४८॥ 
पदा०-( राजा ) राजा ( एवं ) पृ्वोक्तप्कार से ( स्वाद, 

इमान, व्यवहारान, समापयन ) इन ऋणादानादि सम्पूर्ण व्यव- 
हारों को ठीक २ निर्णय द्वारा समाप्त करता हुआ (सर्व, किल्बियं, 
व्यपोह्य ) सम्पूर्ण पापों का नादा करके ( पंरपां, गति, भाम्मोति ) 
“प्रमगति-म्ोक्ष को प्राप्त होता है ॥ 


इति मानवास्येभाष्ये- 
अष्टमोध्ध्यायः 


समाप्त 





ओशम 
अथ नवमो5ध्यायः 
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. सं०-अब स्त्री पुरुषों के संयोग तथां ज्योग में सनोतन 
घर कंधन करते हुए प्रथम स्नी का परतंत्र रहना वर्णन करते हैं $- 


उरुपस्प खियाश्वव धम्य वृत्मेनि (तिष्ठताः । 


सयागे 'वेप्रयोगे च धमान्वक्ष्यामि शाश्वतान्‌ ॥१॥ 
पद ०-( धर्म्यें, वत्मनि, तिपछततों; ) धर्ममाग में स्थित 
( पुरुषस्‍्य, ख्रियाः, चेत्र ) झ्री पुरुपों के ( संयोगे, च, विभयोगे ) 
साथ रहने तथा पए्रथक्‌ रईने के ( शाश्वताव, धर्मान, वक्ष्याम्र ) 
सनातन धर्मों को कहता हूं ॥ 
अस्वतन्त्रा खयः कायाः पुरुषेःस्वादवानिशमस्र । 
विषयषु च्‌ सजन्त्यः संसस्‍्थाप्या आत्मनों वशे ॥२॥ 
पदा ०-( स्वे$, घुरुषेः, ख्रियः ) स्वामी अपनी ख्त्रियों को 
( दिवानिशं ) रातदिन ( अस्वृतन्ताई,कार्या:) स्वतन्त्रता रहित: 
स्व्राधीन करें (च) ओर (जिपयेषु, सज्जन्त्यः) विषयों में 
आसक्त होती हुई ख्तियों को ( आत्मनः, वश्े, संस्थाप्पाः ) अपने 
बशीभूत रखें ॥ &ु 
षिता रक्षति कोमोरे भर्ता रक्षति यौवने । 


रक्षान्त स्थविर पुत्रा न स्त्री स्वातन्त्रयमहेंति ॥३॥ 
पद ०-( कोमारे, पिता, रक्षति ) वाल्यावस्था में पिता रक्षा 
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करता ( यौवने, भर्तता; रक्षति ) युवावस्था में- पति रक्षा करता. 
और (स्पबिरे, पुरा, रक्तान्द) दृद्धावस्था -में 3“ रक्षा करते. . 
हैं, अतएव किसी अवस्था में. भी ( खी, स्वात्ूयं, न, अंदति ) 
स्री स्वतन्त्रता के योग्य नहीं ॥ , _ 


कालबददाता. पता वाच्या वाव्यरचाउपयन्पात:। 
मत भतार पुंत्रस्तु वाच्यों मातुराक्षता ॥-४-॥ 
पदा०-( काछे, अदाता ) विवाहकाल-में कन्यादान न; 
करने दाछा ( पिता,वाचयः ) पिता मिन्दनीय ( अनुपयन, पतिः, , 
बाच्यः ) ऋतुकाल में अपनी ख्सी से गमन न करने वाला पति 
निन्दनीय (तु) आर ( मते, भत्तारि ) पति के मरजाने पर (मातु), 
अरुक्षिता ) माता की रप्ता न करने बाला ( पुत्र।,-वांच्सः ) पुत्रे . 
निन्दनीयं दोता है ॥ 
सूक्षभ्योपि प्रसड्भेभ्यः खत्रियो रक्ष्या विशेषतः 
ब्याहि कयोः शोकपावहेयुराक्षिताः ॥५॥| 
पदा०-( सुक्ष्पभ्य४, अपि, पसडद्भेभ्यं)) थोड़े कुपतड़े से “भी 
. ( ख्रिय।, विशपत३, रएपा। ) खियों की -विशेष रक्षा:केंरनी 
चाहिये (हि) क्योंकि (अर्रक्षिता3) अंरक्षित.स्तलरियां (दयो।,कुछूयो) 
दोनों कुछों को: ( शोक, आवहेयु! ) शोक देने बाली होती हैं. ॥ : 
इम .हि सर्ववर्णानां पश्यन्तो धर्मसत्तमस । 
यंतन्ते रक्षितं .भार्यो भर्तारो दुबंछा अपि ॥ &न। 
पदा०-( सर्ववर्णानां ) सब वर्णों के ( इसे, उत्तम) धरम ) इस 
पू्रोक्त सर्वोत्तम:घ॒र्म को .(पड़यन्तः ) देखते हुए ( दु्वछा3,/अपि; 
भर्तार ) दुबछ पति भी. ( भार्या, रक्षितुं 2 अपनी स्री. की -रक्षा 
का( है) निश्चयकरके .( यतन्ते ) यत्र: करते है]... 
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स्ां प्रसूतिं चरित्र च कुलमात्मानमेव च । 
स्‍वं च धर्म प्रयत्नेन जायां रक्षद हि रक्षाति ॥ ७॥' 
पद[०-( हि ) क्योंकि ( म्यलेन, जाया, रक्षन्‌ , एवं ) यक्ष 
पूर्वक र्वी दी रक्षा करने वाला पुरुष ही (स्‍्थां, परसूति ) अपनी 
न्तोन (चरिन्न ) आचरण (हुलं,आत्मानं,च) बुर रचा आत्मा 
(च) आर (स्व, धर्म ) अपने धमं को (रक्षति ) रक्षा करता है | 
पतिभार्यां संप्रविश्य गर्भप्त्वेह जायते । 
जायायास्तद्धि जायात्वं यद॒स्याँ जायते पुनः ॥५<॥ 
पदा०-( पति३, भागों, संप्रविज््य ) पति ही स्त्री में अन्नेदा 
करके ( गर्भ, भूत्वा ) गर्भरूप होकर ( इह, जायते ) इस संसार 
में उत्पन्न होता है (हि ) निश्चयकरके ( तद्‌, जायाया$, जायारतं) 
यही जायारःखी का -जायत्व--ख़ीपन है-- ( यव,-असस्‍्यां ) जो- 
कि इसमें ( घुन+, जायते ) पुनः जन्मता-है या : 
यादशं भजते हि स्त्री-छतं सूते तथाविधम्‌ । 


तस्मात्रजावशुत्यथ [स्त्र्य रक्ष्मयत्रतश ॥ ९५॥ 
पंदा०-( हि) निश्चयकरके ( स्री )' स्धी (यारश्, भर्जते) 

जिस प्रकार के घुरुप को सेव्रन करती (तथाविर्ध, सुत्ते, खूते ) 

उ्ती पकार का पुत्र जनती है :( तस्मात्‌ ) इसलिये (प्रजाविशु- 

ज्यर्थ ) भजा की शुद्धि के, निमित्त (प्रयक्नत१, ख्त्रियं; रक्षेद ) 

भयत्र से ज्ती की रक्षी करनी चाहिये ॥ 

न कश्चियोषितः शक्तः प्रसह्म परिरश्षितुम.। 


एंतेरुपाययोगेस्तु शक्यास्ताः पंरिरक्षितंम ॥ १० ॥ 
पृदा०- कश्निव ) कोई पुरुष (प्रसह्ष ) वर्तात्कार से 
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( योपित:, परिरक्षितुं) द्ियों की रक्षा (न, शक्तः ) नहीं कर 
सक्ता (तु) किन्तु ( एतेः, उपाययोगे) ) इस आगे कहे उपायों 
से (ता3,परिरक्षितुं,शक्या।) उनकी रक्षा करने में समर्थ होता है 
अशथस्य संग्रहे चैनां व्यये चेव नियोजयेत्‌ । 
शाोच घमब्न्नपक्तयां च पारणाहस्य चक्षण ॥ ११॥ 

पद। ०-( एनां ) इस ख््ियों को मनुणष्प ( अर्थस्य, संग्रहे ) 
घन के संग्रह अथांत आमदनी को रक्षापृर्षंक रखने ( व्वये, चेव ) 
नियसपूर्दक व्यय करने ( शाचे,घर्मं, च) पविच्ता तथा पतिप्तेश - 
रूप घमं (च) तथा . ( अन्नपत्त्यां ) भोजन बनाने (च ) ओर 
(पारिणाह्स्य,ईक्षणे) ग्रइसामग्री के देखने भालने में (नियोजग्रेव) 
नियुक्त करे ॥ 
अरक्षिता यहे रुद्धाः पुरुष्‌रापकारिभिः 
आत्मानमात्तना यास्तु रक्षयस्ता' छुतक्षता+॥१२॥ 


पदा०-( आप्कारिभि), पुरुष ) आज्ञापूर्वेक यथार्थ काये 
करने चाले सेवक, पुरुषों से.( शहे, रुद्धा:) घर के परदे में रोकी 
हुई भी सियें ( अरक्षिता) ) अरक्षित हैं (या), तु ) किन्तु जो 
( आत्मानं, आत्मना, रत्तेयु;) अपनी रक्षा स्व करती हैं ( ता$, 
छुरक्षिता; ) वही छुराक्षेत रहती हैं ॥ 


सं०-अब द्धियों के छ। दोपों का वर्णन करते हूं 
पाने दुजनसेसगेः पत्या च विरहोड्यय | 
स्वप्नोअन्यगेहवा[सश्च नारीणां दूषणानि पट ॥१श॥ 


पृद[०-( पार्न ) *-मद्यपान (दुर्ननसंसर्गः ) २-ढुछों का 
सद्र ( पसा, च, विरहः ) ३-पाति से प्रथकू रहना (अठनं) 
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४-व्पर्थ श्रमण ( स्वप्न: ) ५-कुसमय शयन करना (च) और 
( अन्यगेहवास$ ) ६-दूसरे के घर में वास करना, यह (नारीणां) 
स्त्रियों के ( पदटदूषणानि ) छः दृषण ६ ॥ 
एषोदिता लछोकयात्रा निर्य॑ स्रीपंसयोः शुभा । 
प्रेत्येह च खुखोदकोन्प्रजाधर्मान्निबोधत ॥ १४ ॥ 
पदा०-( स्रीपुंसयो: ) र्वी पुरुषों को ( नि्ं, छमा ) सदा 
झुख देने वाली (एपा,छोकयाना,उदिता) यह छोक मर्यादा कही, 
अब ( पेय, इह, च ) इस छोक तथा परलोक में ( छुखोदकोनव, 
प्रजाधर्भान ) छुख देनेवाली छुसन्वान के धर्मों को (निवोधत)छुनों॥ 
स०-अन्न स्त्रियों की प्रशंसा वर्णन करते हुए छुसन्‍्तान का 
धमम कथन करते हैं :--- 
प्रजनार्थ महाभागा* पूजाहा गहदीप्रय' । 
स्त्रियः शियश्व गेहेषु न विशेषो5स्तिकश्चन ॥१५॥ 
पदा०-( महाभाग$ ) यह स्वियें वद्दी भाग्यवती 
( प्रजनार्थ ) सन्दानोत्पात्ति का कारण ( पूजाह३, ग्रहदीप्तयः ) 
सत्कार के योग्य तथा घर की शोभा हैं (च) और ( गेंहेज, 
खिय३, झिय$ ) घरों में स्ली तथा ओऔमें (कश्चन, विशेष), नास्ति) 
कोई विशेषता नहीं अर्थाद्‌ दोनों समान हैं ॥ 
उत्पादनमपत्यस्य जातस्य परिपालनम्‌ । 
' प्रथहं छोकयात्राया; प्रलक्षे स्त्रीनिवन्धनस्‌ ॥१६॥ 
पदा००(अपसस्प, उत्पादन ) सन्‍्तान का उत्पन्न करना 
( ज्ञातस्य, परिपारन ) उत्पत्न हुए का पालन करना और (पसहं, 
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लोकयाप्राया;) पंतिदिन अतिथि तंथां मित्रों के भोजन दि छो काचार 
का (अत्यक्ष,) प्रत्यक्ष ( स्त्री, निबन्धर्न ) आंधाँर स्त्री ही है ॥ 
अपत्यं धर्मकायाणिं शुश्नृषा रतिरुत्तेमां 
दाराधीनस्तथा खवगेः पितृणामात्मनश्र हं ॥७॥ 

पृदा०-(अप॒त्य ) संन्तानं ( धर्मकार्योण ) अभि]होत्रीदि धर्म 
कार्य ( छश्नूषा ) सेवा ( उत्तमा, रतिः ) श्रेष्ठ प्रीति (तथा ) और 
(पितृणां, आत्मन$, च, स्वगें?) रद्धों का तथा अपना खुख, यह सब 
(हि) निश्चयकरके.( दाराधीनः ) स्नरी के ही अधीन है ॥ 


पुत्न॑ प्रत्यदितं सद्भिः प्रवजेश्व महापिभिः । 
विश्वजन्यामिम पण्यमुपन्यास निबोधत ॥ १८ ॥ 
पृदा०-( सद्धि3, पूजे), च, महषिभिः ) पूवैज दि महर्षियों 
से (पुन्नं, प्रति, उदित ) पुत्र के विषय में कहे हुएं ( पुण्य, 
विग्वजन्यं ) पंचित्र, सर्वददितकारी ( इमे, उपन्यास ) इस वक्ष्यमाण 
विचार को ( निवोधत ) सुनें ॥ 
भन्नः पुत्र विजानन्ति श्रुतिद्वैध तु भत्तरि । . 
आहसरुत्पादक काचदुपर क्षात्रण वहु ॥ १९ ॥। 

“ पदा०-( भक्त; पुत्र, विजानन्ति ) पूति का ही पुंत्र होंता है 
ऐसा छोग जानते हैं (तु) परन्तु ( भत्तारे, श्रुतिद्रैध ) भर्चा-पति 
के विषय में दो प्रंकारं को मत है (केचिव, उत्पादक, आहूई ) 
कोई “उत्पन्न करने वाले देवर आदि को पुत्रवाछा कंहते हैं ओर 
( अपरे, क्षेत्रिणं, विदु ) कोई दु्तरे क्षेत्र के स्तरामी-नियत पति 
को पुत्र वाला जानते हैं ॥ । 
क्षेत्रमुता समता नारी बीजभ्ूूतः स्थृतः पुमाच्‌ । 
क्षेत्रवीजसमायोगात्सम्भवः संवंदाहनाम | २० | 
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पदा ०-( ख्ेत्नमूता, नारी, स्छता) लेत्र-खतरूप ख्ली कहाती 
और (वीजभूत+, घुपान, स्घुतः ) वीजरूप- घुरुष क॒द्दादा है, 
इसलछिये (क्षेत्रवीजप्तमायोगाद ) खत और वीज के मिलने से 


( सर्वेदेहिनां,.सम्भव३ ) सम्पूर्ण प्राणियों की उत्पत्ति होती हे ॥ 


विश्वष्ट झत्राचदनाज स्वीयावस्लव छत्राचत्‌ 
उभयन्तु सम॑ यत्र सा प्रस्युतिः प्रशस्यतें ॥ २१ ॥॥ 
पृदा०-( कुचचिव, वीज, विशिष्ट) कहीं बीज प्रधान और 
( कुन्नचित, स्त्रीयोनि+, एद ) कहीं स्त्रीयोनि-खेत प्रधान होता 
है ( यत्न, तु) परन्तु जहां ( उसये, समे ) दोनों उमान हों ( सा, 
मसतति3, भशस्यते ) वही सनन्‍्तान प्रशसनीय होती हूं ॥ 
बीजस्य चेव योन्याश्र बीज॑सत्कृष्सुच्यते । 
* सवेसृत्तप्रसूतिहिं बीजलक्षणलक्षिता ॥ २२ | 
पदा ०-( चीजस्य, चेव, योन्यार, च ) दील तथा खत इन 
दोनों में ( वीज, उत्कृष्ट, उच्यते ) चीज मधान है (हि) क्योंकि 
( सर्वेभृतप्रस॒ुतिः ) सम्पूर्णयूतों की उत्पत्ति (चीजलक्षणर्लाक्षता) 
बीज ही के लक्षण से जानी जाती है ॥ 
याहशतृप्यते बीज क्षेत्र कालोपपादिते । 
ताचभ्राह्यत तततारभमन्नाज स्वव्यजित छइणे; ॥ २३ 
पदा०- सु) ओर ( काछोपपादिते ) उचित समय प्र ठीक 
चनाये हुए ( क्षेत्र ) खत में (याहदा, दीज॑, उप्यते) जमेसा बीज 
वोगा जादा है ( तत, वीजं, तस्मिद ) वह बीज उस खेत में ( स्वेः, 
जुणै), व्यज्षित ) अपने श्॒णों से संयुक्त हुआ ( वाहरू , रोहति ) 
चैसा ही उत्पन्न होता है ॥ 
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इये भूमिहिं भृतानां शाश्वती योनिरुच्यते । 
नच योनिय्ुज़ान्कांश्विदवीजं पष्याते एष्टिपु ॥२४॥ 
' पद ०-(:हि) निश्चयक्रके (इये, भूमि; ) यह भृमि (भूतानां) 
: सम्पूर्ण पराजियों की (शाखती ) सनातन (योजनिः, उच्यते ) 
योनि-उत्पत्तिस्थान कही जाती है, परन्तु ( दी्ज ) बीज ( योनि- 
शुणानव, कांशिंत ) भूमि | झुर्णा को ( पुछिप, नच, 
मुष्याते ) श्र की पुष्ठे में युष्ठ नहीं करता किन्तु अपने हीं 
शुरर्णों को बढ़ाता है ॥ 
भूमावप्येककेदारे कालोप्तानि कृषीवर्केः । 
' नानारुपाणि जायन्ते वीजानीह स्वभावतः ॥२५॥ 
पद ०-( भूगी, आप, एकक्रेदारे ) एक मक्तार की भूभे 
के खेत में भी ( कृपीवरड, काछोप्तानि, वीजानि ) किसानों से 
उचित संमय पर दोये हुए यव, धान्यादि अनेक वीन ( इह, 
स्व॒भावतः ) इस सेसार में स्वभाव से ही (नानाइपाणि, जायन्ते) 
- चाना झयों में उतन्न दोते हैं, अर्थाव्‌ एक भूमि होने - से एकरूप 
नहीं होता किन्तु वीजोंके दी अनुकूछ भिन्न दृक्षादि जसाकि- 
ब्रीहयः शालयों मुद्गास्तिका मापास्‍्तथा यवाः । 
यथां वीज॑ प्रंयोहन्ति लशुनानीक्षवस्तथा ॥ २६ ॥ 
पद ०--जीहय)) छाटी (शालूयः) घान (मुद्रा), तिला:) सूंग, 
तिछ (मोपा3, तथा, यवा/ उड़द तथा जौ ( छशुनानि, इक्नबु३ ) - 
लद्टसन और गन्ने, इन सव का ( यथा, बीज ) जमा वीज बोया 
जाता दे ( दया, भराहान्त ) वेसे हो उतनन होते हैँ ॥ 
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अन्यद॒प जातमन्यदित्येतन्नोपपथते । 

उप्यते यद्धि यदवीजं तत्तदेव प्ररोहाति | २७॥ 
पद ०-( अन्यव, उद्ते ) वोया कुछ हो और (अन्यव, जाते) 

उत्पन्न कुछ हो ( इति, एतव, न, उपपग्मते ) इस प्रकार कदापे 

नहीं होता (हि) क्‍योंकि ( यव , यव, वींन, उप्यते ). जो * 

बीज वोया जाता है (बच, तव, एवं, मरोहति ) वही २ उत्तन्न 

होता है, इसलिये ।-- ५ 3 पड 

तत्पाज्षेन विनीतेन ज्ञानविज्ञानवेदिना । ... 

आपयुष्कामेन व्तव्य न जात परयोभिति (| २५४ ॥ 
पद्धा०-( धज्ञिन, विनीतेन ) बुद्धिमाव, शिक्षित (ज्ञानविज्ञार 

संबेदिना ) ज्ञान विज्ञान के ज्ञाता तथा ( आउुष्कामेन) दीर्घायु 

की इच्छा वाके पुरुष (तद्‌ ) उस बीज को ( परयोपिति ). पर 

स्त्रियों में ( जातु ) कदापि ( न, वष्ठव्यं ) न बोचें अथीत्त अपनी 

स्‍त्री के विना अन्य स्त्री का सड़ कभी न करें ॥ 

एतावानिव पुरुषों यजायात्मा प्रजेति ह। 

विश्राः प्राहुस्तथा चेतदो भतो सा स्घताइना॥२९॥ 
पदा०-( यत्‌ ) जिसक्रारण ( जाया, आत्मा, मजा ) स्त्री, 

पति, तथा सन्‍्तान (इति एवाबाव, एप, घुरुष:, ह ) यह तीनों 

मिलकर एक युरुष कहता है ( तथाच ) जैसाकि ( विम्राईभभाह) 

विद्वाद छोग कहते . हैं कि ( एवव, य, भतों ) यह जो पति है 

( सा ) वही ( अड्गभना, स्वत ) स्त्री कहाती है ॥ 

भाष्य-इसी भाद को “शत्पथ” में इस प्रकार लिखा है कि।--- 
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अद्धों ह वा एप आत्मनस्तस्मावजाथा न वन्दर्त 
नेतावत्रजायते असवा हि तावड्डवात, अथ यदुवर 


जाया इचिन्दत्‌ एथप्रजायत तह सच भवाति ॥ 
अभ-यह स्त्री इस पुरुष का अद्धुभाग है, क्‍योंकि जबतक 
इसको जाया-:सत्री नहीं मिछत्ती तवतक यह उत्पन्न नहीं होता 
तथा अप्तम्पृर्ण रहता है, जाया के मिलने पर हो उत्पन्न होता तथा 
सम्पूर्ण दोता है,इसीलिये उक्त शछोंक के उत्तरा्ध में विद्वानों का कथन 
है कि जोभर्ता वहीं स्त्री हे अथीद दोनों में कुछ भेद नहीं ॥ 
न्‌ निष्क्यविसगाभ्यां भत्तभाया विमुच्यत । 
एवं धर्म विजानीमः प्राक्प्रजापतिनिर्मितम ॥३०ा 
पद्[०-( निष्क्रयविस्तग भ्यां ) पेचने वा त्यागने से (भार्या) 
ख्ी ( भचुं), न, जिमुच्यते ) पति से नहीं छठ सक्ती ( एवं ) 
इस प्रकार ( स्राक्प्रजापतिनिर्मितं ) प्रजापति का रचा हुआ 
सानतन ( धर्म, विजानीम) ) धरम हम जानते हैं ॥ 
सक्षदंशों निपतति सक्ृत्कन्या प्रदीयते । 
 सकुंदांह ददानीति त्रीण्येतानि सतां सकृत्‌ ॥३१॥ 
परदां०-( अंश3, सकृत, निपतति ) धनादि का विभाग 
एकवार ही किया जाता ( सक्ृद, कन्या; प्रदीयते ) एकही वार 
कन्यांदान होता और ( सकंंद, आह, ददानि, इति ) एकद्दी वार 
चचन दिया जाता ( सता, एतानि, चीणि, सकृव ) सज्जनों की 
यह तीन बातें एकद्दी वार होती हैं ॥ 
यूथा गो£्थोट्रदासीप महिष्यजाविकासु च । 
नोतटपदिकेः प्रजाभागी तथेवान्यांगनांस्वापि ॥३२॥ 


६१६ मानवास्येसाष्य॑ 


पदा २-( यथा ) जेसे ( गोडशवोष्टदासीयु ) गाय, घोड़ा, 
ऊंट, दासी (च) और ( मद्िष्यजाविकासु ) मैंस, बकरी, भेड़ों 
में ( उत्पादक), मनाभागी, न ) उत्पन्न करने वाल्य उस सन्तान 
का भागी नहीं होता ( तथा, एवं ) वैसे ही ( अन्याद्भनाछु,आपि) 
परखियों में भी जानना चाहिये।॥ 

स०-अब प्रकारास्तर से परसौगपमन का निषेष करे हैं $- 


2. 


येडक्षेत्रिणो बीजवन्तः परक्षेत्रप्रवापिणः । 

ते वे सस्यस्य जातस्य न लमन्ते फू कचित्‌॥३३॥ 
पदा ०-( ये, वीजवन्त), अनश्लेच्रिण: ) जो वीजप्तम्पत्न॑ सेब - 

के अस्वामी ( परक्षेत्रमवापिण। ) दूसरे के खबर में अपने बीज 

को वोने वाले हैं (ते ) वह अस्वामी (जातस्य, सस्यस्य, फ्लू ) 

उत्पन्न हुए अन्नरुप फल को (वै) निश्चयकरके (क्चिव, न, 

छभन्ते ) कक भी नहीं पाते ॥ 

यद॒न्यगोंजु बृषसो वत्सानां जनयेच्छतस । 

गोमिनामेव ते चत्ल[ मो्घ स्कन्दितमाषेमस ॥३४॥ 
पदा०-( यव्‌ ) जो ( अन्यगमोघु ) अन्य की गोओं 

( हृघभः ) किसी का वे (वत्तानां, शर्त, जनयेत ) चाहे सो 

बछड़े उत्पन्न करे तो भी (ते, वत्सा: ) वह बछड्े (गोमिरना, . 

एव ) गोस्वाभी के ही होते हैं ओर (आपर्भ, स्कन्दित, मोघ॑-) . 

वे का वीये निष्फ जाता है ॥ हे 5 

तथंवाहक्षेत्रिणो बीज परक्षेत्रप्रवापिणः । 

ऊँव॑न्ति प्षेत्रिणामर्थ न चीजी रूममते फूलघ- ॥-३५ 

. "पदा०-( तथा, एवं ) पूर्वोक्त दृष्ठान्त के अनुसार (बीज, 
प्रक्षत्रमवीपण;३ ) अन्य के खेत में वीज वोने चारा (अश्लेत्निण+) 


नवधाध्याय ६१७ 


खत का अस्व्रामी ( स्लेत्रिणां, अथ, कुतरन्ति ) खत के स्वामी का 
ही प्रयोजन सिद्ध करता ओर :(वीजी ) वीज वोने बाला (फर्क, 
न, लूमतें) किसी फल का भागी नहीं होता है ॥ 


फल लनाभमेसन्धाय क्षेत्रिणा बाजना तथा | 
प्रयक्षे क्षेत्रिणामर्थों वीजादोनिगेरीयसी ॥ ३६ ॥ 
पदा०-( क्षेत्रिणां, तथा, वीजिनां ) खत वाके ओर बीज 
वाले, इन दोनों का जहां ( फर्ूं, तु, अनभिसन्धाय ) फद्ठ बांटने 
का कुछ नियम न हुआ हो वहां ( असंक्ष, क्षेत्रिणां, अर्थ: ) प्रसक्ष 
में खत वाके का ही भयोजन सिद्ध होता है, इसलिये (बीजाव ) 
वीन से ( योनि+, गरीयती ) योनिनखेत बलवान है ॥ 
'क्रियांभ्युपगमात््वेतदवीजाय् _यत्नदीयते | .. - 
तरस्थह भागिनों दृश्शे बीजी क्षेत्रिक एव च ॥३७॥ 
पदा०-( तु ) परन्तु ( यत ) जो (क्रियास्घुपगमाव) बांटने 
. का नियम करके ( वीजार्थ ) बीज वोने के लिये ( एततव, 
भ्रदीयते ) खेत देता है तो ( तस्य ) उस फछ के ( भागिनौं ) 
«- भागी (इृद ) इस जगव में (वीजी, च, क्षेत्रिक:, एवं ) बीज 
' बोने बाऊो ओर खतस्वामी दोनों ही ( दृ्टो ) देखे जातें हैं ॥ 
ओधदवाताहंतं बीज यस्य क्षेत्रे प्ररोहति | - . -. 
आ्षतज्िकस्थेव तदबाज न वप्ता ऊडभते फूलम््‌ ॥३५॥ 
पृदा०-( ओघवाताहतं, वीज॑ ) ओघर>-जल के प्रवाह से 
बहकर अथवा वायुदेग से उड़कर जो बीज ( यस्य, ज्षेत्रे, 
भरोहति ) जिसके खेद में उत्पन्न होजाता. है ( तव, चीज ) उस 
“बीज का फूल ( क्षेत्रिकर्य, एवं ): खत -वाछे का ही 'होता.है 
(बष्ठे) बोने वाछा (फर्क, न,ऊूमते) उसके फरके को नहीं पाता ॥ 


६१८ हे मानवाय्यभाष्य 


॒एप चमो गवाशवस्य दास्युप्टाजाविकस्य च | 
“विहेगमहिषीणा च विज्ञेयः प्रसव प्रेति ॥ ३९ ॥ 

पद ०-(एपः) यह पूर्वोक्त कहा हुआ (धरम!) धमे(गवाश्वस्य) 
गाय, घोड़ा (दास्युप्टाजावेकस्प, च ) दासी, ऊंट, बकरी, भेड़ 
( चिदृद्धमहिपीर्णां, च ) पश्ठछी ओर भेंस की (प्रसद॑,प्रति,विज्ञेयः ) 
सन्तति के विषय में जानना चाहिये ॥ 


एतदः सारफरस्गुत्त बीजयोन्यो: प्रकोत्तितम्‌। 
“अतः पर प्रवक्ष्यामि यापिता चममापदि (१४3०॥ 
पदा०-हे महर्षि छोगो! (एतव ) यह (दीजयोन्यो: ) 
बीन तया योनि का (सारफंट्णुस्वं) सार ओर असारपन (व) 
तुम्हारे भत्ति ( पर्कीक्तितं ) कहां ( अत१, परे ) अब इस से आगे 
'( योषितां, आपदि, धर्म ) स्त्रियों के आपत्काक का घर्म 
(भवक्ष्यामि ) कंहता हूं ॥ 
सं०-अब स्त्री के आपद्धमं-नियोग का वर्णन करते हैं 
आतुज्यप्ठस्थ भायो या उसुपत्यनुजस्य सा । 
यवीयसस्तु या भाया स्व॒षा ज्येठ्स्य सा स्छंता॥४१॥ 
पदा०-( ज्येप्ठस्य, ञ्रातु। ) ज्येष्ठ श्राता की (या, भार्या ) 
जो स्री है (सा, अनुज॒स्य ) वह छोटे भाई की (९ शुरुपत्नी ) 
शुरुपत्ती समान (तु) ओर (यवीयसः, या, भायों ) छोड 
'भाई को जो र्री है (सा ) वह ( ज्येप्तस्थ ) बढ़े भाई की (स्तुपा, 
'रूपृता ) पुत्रवधू के संमान कही है ॥ ' 
_ ज्येष्ठोी यवीयसो भायों यवीयान्वाग्रजखियम्‌ । 
पतितोी भवतो गत्वा नियुक्तावप्यनापदि ॥ ४२ ॥| 


नवभाध्याय ६२९ 


पदा०-( ज्येप्ठः ) बड़ा भाई ( यवीयस्3, भार्यो ) छोटे भाई हा 
की स्धी से (वा) अथवा ( यवीयान ) छोटा भाई (अग्रजस्त्रियं) 
चढ़े भाई की स्री के साथ ( अनापदि ) बिना आपत्काल के 
( नियुक्ती, आपि, गला ) नियोग विधि से भी गमन करे तो 
दोनों ( पतितो, भवत+ ) पत्तित होजाते हैं, किन्तु।--- 
देवराद्ा सपिण्डादा ख्तरिया सम्यहः नियुक्तया । 
प्रजेप्सिताधिगन्तव्या सन्तानस्य परिक्षये ॥ ४३ ॥ 

पद!०-( सन्तानस्प, परिक्षय ) सन्‍्तान के अभाव में 
( प्रजेष्प्रिता ) सन्‍्तान की इच्छा से (सम्यक्‌, नियुक्तया, ख्त्रिया) 
स्री मलेप्रकार्रनयोग विधि द्वारा (देवराद, वा,सापिण्डांत, वा ) 
देवर अथवा अन्य कुठुम्दी से ( अधिगन्तव्या ) यथ्थेंष्ठ सर्न्तांन 
उत्पन्न करावे ॥ 
विधवारयाँ नियुक्तस्तु घताक्तो वाग्यतोी निशि। 


०5७0... ० 


एकमुत्पादयत्युत्र न द्वताय कथशन | ४४ ॥ 
पदा०-( तु ) और ( विधवायां, नियुक्त) ) विधवा के साथ 
नियोग करने वाला ( घृताक्तः) शरीर पर घत ऊगाकर तथा 
( बाग्यतें) ) मौन धारण करके (निशि ) रात्रि भें गमने करके 
(एक, पुत्रे, उत्पादयेत) एक पुत्र उत्पेन्न करे- (द्वितीय, फर्थश्वन, 
न) दूसरा कभी नहीं ॥ हे 
दितीयमेके प्रजनं मन्यन्ते ख्रीषुं तद्विंदः | : :.+- 
जआांनईत्त नयागार्थ पश्यन्ता चमतस्तया: ॥४ ५ 
पद ०-( तयो$) उन द््री पुरुषों के ( नियोगार्थ)  निंयोग " 
के तायपय्ये पुत्रोत्पत्तिको ( औनहत्ते, परुंयन्त३' ) न॑ हुआ 


६४२० मानवाय्यमाणष्य 
देखकर (तद्विदेः, एके ) नियोग विधि के जानने वाले कोई 
एक आचाय (स्त्रीयु ) स्त्रियों में ( द्वितीय, प्रजने) द्वितीय बार 
पुत्र उत्पन्न करना ( धर्मत3, मन्यन्ते ) घर मानते हैं ॥ 
विधवायां नियोगार्थें निईचे तु यथाविधि । 
शुरुवबच स्लुपावच वत्तयातों परस्परम्‌ ॥ ४६॥। 
पदा०-( तु) और ( विधवाया, नियोगार्थे ») विधवा स्त्री 
में नियोग का प्रयोज्ननल्‍यगर्भधारण ( यथाविधि, निर्दते ) विधि- 
पूवेक सिद्ध होजाने पर ( प्रस्परं ) परस्पर ( गुरुतवद, च, सतुपा- 
बत्‌, च्‌ ) शुरुपस्नी तथा घुत्रदघू के समास (वर्तेयातां ) चर्ते पे 
नियुक्तो यो विर्घि हेत्त्वा चर्त्तेयातां ठु कामतः । 
ताइसी पतितो स्थातां सल॒पागछरुतत्पर्गों ॥ ४७ ॥ 
पदा०-६ विधि, हिच्त्या ) नियोग विधि को त्पागकर (यो, 
नियुक्तो ) जो चड़े और छोटे भाई एक दूध्तरे की स्त्री में नियुक्त 
हुए ( कामतठ३, तु, चर्चेयातां ) काम से समन करें तो ( तो, उभौ ) 
वह दोनों ( स्लुपागशुरुतत्पगों ) पुजवधू और गुरुपक्नी के साथ 
गमन करने वाले के समान (पतितो,स्पातां ) पतित होजाते हैं॥ : 
नान्यस्मिन्विधवानारी नियोक्तव्या द्विजातिमिः । 
अन्यास्मित््‌ हि नियुज्ञाना धर्म हन्युः सनातनग्ा ४८ 
पद ०-(द्विजातिमि:) ब्राह्मण, क्षम्रिय, देशयों को अपने २ 
वर्ण की ( जिप्रदानारी 2 विधवा स्व्ियों का (अन्यस्मिन ) दूसरे 
वर्ण में (न, नियोक्तव्या) नियोग न करना चाहिये (हव)-क्पोंकि 
( अन्पस्मिद, - नियुझ्ञाना। ) अन्यतर्ण में तिबुक्त हुईं. खियें 
( सनांतर्न,- घर्म, इन्यु३.) सनातन धरम का नाश करती है... . . 


नेबमांंयाय ६२१ 
- सं०-अब वएदान के पश्चात्‌ पति मरजाने पर उस सी के 
विवाह का विधान करते हैँ +-- 
यस्या ग्रियेत कन्याया वाचा सल् #र्त पति 
तामनेन विधानेन निजो विन्देत देवरः ॥४९॥ 
पदा०- यस्‍्या), कन्‍्याया। ) लिप्त कन्या का (वाचा, 
सत्ये, ऊते ) सत्य बाग्दानरकन्यादान का सड्धूलप>ूसगाई 
करने के पश्चाव ( पत्ति।,स्रियेत » पति मरजाय तो (वां) 
उप्त कन्या को ( अनेन, विधानेन ) इस आगे कहे विधान से 
( निज), देवर; ) अपना देवर ( ब्रिन्देत ) प्राप्त - करे अरथोत 
जिसको वाग्दान दिया हो उसका छोटा भाई उस कन्या से 
विवाह कर सकता है ॥ ४ 
यथा विध्यपिगम्येनां शुक्रवर्स्रां शुचित्रताम्‌ । 
मिथां भजताग्रसवात्सकृत्सकट ताइतां ॥५०॥ 
पदा०-(शक्ततरुतां,छचित्रतां) शवत बद्ध धारण की हुई सन, 
वाणों तथा काय से पवित्र (एनां) उस कन्या के समीप (यथा विधि, 
अधिग्रम्यप ) विधिपूवेंक जाकर ( आप्रसवातव ) सन्‍्तानोत्पत्ति | 
पर्यन्त ( ऋतो, ऋतो ) प्रसेक ऋतुकार में ( सकृत, सघक्ृत ) 
एक २ बार ( मिथ), भजेत ) गर्भाधान करे ॥ ः 
न दत्त्ता कस्यचित्कन्यां पुनदयाद्विचक्षणः । 
दत्ता पुनः प्रयच्छन्हि प्रापोति पुरुषानृतम ॥५६॥ 
पदा०-( विचक्षण; ) बुद्धिमान, पुरुष (कस्यचित्‌, केन्यां, 
दत्त्ता ) किसी को कन्या का दान करके ( पुन), न, दद्याव ) - 
फिर दूसरे को न देवे ( हि ) क्योंकि (दत्त्वा, पुनः, प्रयच्छन:) 


दै९२ मानवास्थभाष्य 
देकर फिर देने वाऊा पुरुष ( पुरुपान्ते, प्राप्तोति ) मनुष्य 
विपयक झूठ को प्राप्त होता अर्थाव पुरुष विषयक चोरी के: 
दण्ड का भागी होता हैं ॥ 
से०-अब विवाहित कन्या का त्याग कयन करते हैं।-- 
विधिवत्मतिगृद्यापि यजेल्कन्याँ विगहिंताम । 
व्याधितां विप्रदुर्श वा छन्नना चोपपादिताण ॥ ५५॥ 
पदा०-( विघिवद, प्रतिग्रह्माषि ) विधिपूर्तक ग्रहण की 
हुईं भी ( विगर्दितां ) निन्दित ( व्याघितां ) रोगिणी (जिभदुष्टां) . 
अलन्त दुष्ठा (वा) अथवा ( छद्यना,च, उपपादितां ) जो छू से 
दीगई हो, ऐसी (कन्यां) कन्या को पुरुष ( सजव ) साग देवे।| 
यस्तु दोषवर्ती कन्यामनाख्यायेपपादयेत्‌ ! ह 
तस्य तब्वितथ .कुयोत्कन्यादात॒दुरात्मनः ॥५३॥। 
पदा०-( तु ) और ( य$ ) जो ( दोष॑ब्रती, करन्पां ) दोष 
अआक्त' कन्धचा को ( अनारझूयाँय, उपपादयेव ) उसका “द्वोप 
बिना प्रकट किये विवाह दे तो ( तर्य ) उपस्त ( कन्यादातु३,: 
दरात्मनः ) कन्यादान करने वाले दुष्ठात्मा के (तद ) कन्यादानं- 
को ( वितय, कुर्पात ) निष्फक करदे अर्थोत्र उठे सागदे 0 :' «- 
सं०-अब पति के परदेश जाने पर ख्री का धर्म कथन करते हैं।८- 
४ ६७.४ ९४ 9 ९5 
विधाय दत्त ज्ञायायाः प्रवसेत्कायबान्नर | - 
अवृत्तिकर्षिता हि -ख्री प्रदुष्येत्स्थितिमयपि ॥५४॥ ;- 
पद ०-(कायवान्नर+ ) का्यवाला पुरुष ( भार्याया३-) पत्नी 
के ( दत्ति,वियाय ) -भोजनाच्छादान का प्रवन्ध करके-(पवसेत)-5 
परदेश में जावे. ( हि.) क्योंकि: (-अद्ृत्तिकर्षिता )-भोजनाब्छार; ? 


ञ नवमाध्याय ६२३ 


दानादि से पीड़ित.:( स्थितिमती; अपि, ख्री ), स्थिरवुद्धि-- 
शीलच॒ती ख्री भी ( प्रदुष्यव.) दूषित होजाती है.॥ 
-विधाय प्रोषिते इंत्ति जीवेन्नियममास्थिता । 
प्रोषिति खविधायेव जीवेच्छिटपरगाहतिः ॥णा। 

पद ०-( हात्ति,, विधाय, प्ोषिते ) -भोजन चृुख्रांदि; का 
प्रवन्ध करके प्रति के देश्ान्तर जाने पर सख्ती (नियमं,आर्पिता ) 
नियम में स्थित हुई .( जीवेद ) जीवन -निवाद करे ( तु ) ओर 
( अविधाय, एव, प्रोषिते ) बिना प्रवन्ध किये पति. परदेश 
चल्लाजाथ तो स्री ( अगहिते), शिल्प, जीवेद ) अर्नि 
दश्तकारी आदि से निर्वाह करे पे 


प्रोषितो धर्मकायर्थि प्रतीक्ष्योईशे नरः समाः । 
विद्यार्थ पदयशोर्थ वां कामार्थ त्रीस्त वत्सरान्‌।५६॥ 
... पदा०-( धर्मकायार्थ ) धमकाय्य के निमिच ( प्रोषित३, 
नरः.) परदेश गये हुए पति की ( अप्टीा, समा; ) आठ वर्ष 
परयन्त ( विद्यार्थ, वा, यश, अर्थ ) विद्योपाजेन अथवा यश 
प्राप्त करने के निमित्त गया हो तो .( पद ) . छभषे .( तु ) 
आर ( कामार्थ ) काम के छिये गया हो तो ( चीन, व्रंसंरान, ) 
तीज वर्ष पयन्त स्री (प्रतीक्ष्) ) भतीक्षा करे।| 5. 
सचत्सर मताक्षत-।द्वपन्ता याषत पातिः । 

ऊध्य सवत्तरात्ना दाय॑ हत्ता न सवसेत्‌ ॥५ज॥। 

,... पदा०-पहि) स्व्रामी(द्विपन्ती,योषितं) द्वेप करने बाली ख्री 
को (संवस्सरं,प्रतीक्षत ) एकवर्ष पर्यन्त प्रतीक्षा करे, पुनं। (ऊर्ध्व, 
संव॒त्तराव. ) एकचप्षे व्यतीत होजाने पर ( एनां, दाय॑, हला ) 
उसके भूषणादे छीनले औरं (न,संवर्सेव) डसके साथ न रहे ॥ 


“७२४ मानवाय्येभाष्य 


अतिक्रामेत्रमत्त या मत्त रोगात्तमेव वा । 
सा त्रौत् मासान्‌ परिदयाज्या विभूषणपरिच्छदा॥५<॥ 
पदा०-( या ) जो स्लो ( भमत्ते, मत ) भमादी, उन्पत्त 
( वा ) अथवा ( रोगारत्ते, एत्र ) रोगी पति की ( अतिक्रामेद ) 
सवा न कर वा आज्ञा उदघन करे तो (सा) वद सत्री (विभूषण- 
पारच्छदा ) वस्धाभूषणा से रहित ( भीने, मासान,परिसाज्या ) 
तीनें मास्॒ पर्यन्त छोड़ने योग्प है अर्थात तीन मास के पश्चाव 
व्यवहार ठीक दोजाने पर पुनः स्ली को ग्रहण करले ॥ 
उन्मत्त पतित क्लरीबमबीजं पापरोगिणम्‌ । 
न लागाशस्त द्रषन्याश्र न चदायापवतनम॥५९॥ 
पदा ०-( उन्मततं, पतित ) उन्पत्त, पतित ( छीन, अद्ीज ) 
नेपुंस्क, वीज रहित और ( पापरोगिणं ) कुछ आदि रोंग वाले 
पति से ( द्विपन्स$ ) द्वेष करने चाली स्ली का (स्राग$, नास्तवि) 
परियाग नहीं है ( च ) और ( नच, दायापब॒र्तन 2 न उसका 
धनादे छीनना उचित है ॥ 
मचयपासाधुजत्ता च प्रतिकूला च या भवेत्‌ । 
व्याधिता वाधिवेत्तव्या हिंखायथप्ती च सर्वदा ॥६०॥ 
पदा०-( च) आर (या ) जो र्री ( मथपा, असाघुदृत्ता ) 
मय पान वाह, बुरे चाछ चलन वाढी (भप्रतिकूला, च ) पति 
के विरुद्ध चलने बारी ( व्याधिता ) रोगिणी ( दिख ) ह्यारी 
(च) और < सवैदा ) सदा ( अर्थन्नी ) घन नष्ठ- करने बोली 
( भवेत्‌ ) हो, तो उसके रहते हुए भी पुरुष को (वाधिदेत्तव्या ) 
द्वितीय विवाई करछेना चाहिये ॥ 


च्ऊ_ 


भनंवमाध्याय धन 


से आए 


स०-अब एक स्थी की उपस्थिति में पुरुष के लिये द्वितीय 
विवाह का विधान करते हैं।- द क 
चन्ध्याष्टमे ईवघिंवेयाब्दे दशमे ठ झतप्रजा ।. 


एकादशे ख्ीजननी सबस्वप्रियवादिनी ॥ ६१॥ - 
पद ०-६ बन्ध्या ) वाझ सती की ( अष्टमे, अब्दे ) आठ वर्ष 
पर्यन्त ( सुतमजा ) जिमकी प्रभा-सन्‍्तान जीवित न रइती हो 
उसकी (द्षमें) दक्ष वर्ष पर्यन्त (तु) तथा (स्लीनननी, एकादश्षे ) 
लिसके कन्या ही उत्पन्न होती हों उसकी ग्यारह वर्ष तक अत्तीक्षी 
करने के पश्चात. (ठु) और जो (अभियवादिनी ) अभिय 
भाषण करने वाली हो उस्तको (सच्चयः) तत्काक दी सागकर 
पुरुष ( अधिवेया ) द्वितीय विव्राद करलेबे ॥ 
या रोगिणी स्यात्षु हिता सम्पन्ना चेव शीलूतः । 


साजक्ञाप्याधिवेत्तव्या नावमान्या च कहिंचित्‌ ॥६श। 
पद ०-( तु ) ओर (या, रोगिणी, स्यात ) जो सदा रोगी 
रहे परन्तु ( द्विता ) पति के अनुकूछ हित्तकारिणी ( चैद ) तथा 
(शीलतः,सम्पन्ना) शीलयाली हो तो (सा,अलुज्ञाप्या) उससे आज्ञा 
लेकर ( औधिवत्तव्या ) द्वितीय विवाह करे (च) ओर (कादिचिव, 
न, अवमान्पा ) कभी भी उस्तका अपप्रान करना उचित नहीं 
अधिविन्ना तु या नारी निगच्छेद्ृषिता गृहात्‌ । 
सा सथः सन्निरोद्धव्या त्याज्या वा कलसबन्रिधों ॥६३॥ 
पदा०-( तु ) और (या, नारी, अधिविज्ञा ) जो पहली _ 
स्ती दूसरी स्नी के आने से “( रुपिता ) क्रोधित हुई ( श्रद्मव, 
निर्मष्छेद ) घर से निकझ जावे तो (सा) उसको (सथः, 


्> 
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सन्निरोद्धव्या ) शीघ्र -यत्र -से रोके ( वा )ः अथवा (-कुरसब्निधों, 
त्याज्या ) उप्तको माता पिता के कुछ में छोड़ दे ॥,, - -- : 


प्रतिषिद्धापि-चेयया तु मच्यमभ्युदयेष्चीपे ) 


प्रक्षसमाजगच्छेद्रा सा दब्या ऊष्णलानिषद ॥६9॥॥ 
पदा०-(अपि, तु > ओर .(या) जोखीं (अस्‍्युदयेषु ) 
शुभ उत्सवों में ( प्रतिषिद्धा, अपि ) निषेघ करने पर भी ( चेव ) 
यदि (मच्च ) मद्म पीचे (वा) अथवा ( प्रेज्लासमाजं, गच्छेव ) 
नाच तमाओे में जावे ( सा ) बह ( पदक्ृण्णलानि ) छ+ “क्ृष्णल/! 
(-दण्ड्रया );द्वण्ड-के मोर है 
उत्कृष्टायांमिरुप्ाय वराय सहशाय च-। 
अप्राप्तामपि तां तस्मे कन्या दह्याद्ययाविधि ॥॥ इ६फ्ती 
पदा०-(उत्कष्टाय,अभिष्पाय) जो कुछ आचारादि से जच्च, 
:छुन्दर (-च-).तेधा-( सदश्ाय )-गुणों -में. तु्प-हो.(तर्मे,ब्राय)डस 
बर.के. लिय.( अप्राप्तां, अपि ) कुछ न्‍्यून आयु वाली भी (९ वां, 
कन्या ) उस कन्या.को (यथाविधि) विधिपूंवेंक (दरयाव) दे देवे ॥ 
काममामरणात्तिष्ठेदगहे कन्यतुमत्यपि । 
चर्वर्ना -पअयचरछतु उगहानाय काहिनज्ित्‌ ॥ ६६ | - 
प्रदा०-(कतुमती,अपि, कन्पा> कतु वाली कन्या भी (काम) 
चाहे (आमरणाद,एवय) मरणपंग्न्त अवियाहिता डी (शहे:तिप्तेव 2 
धर में बेदी रहें (तु) परन्तु ( एनां ) इस कन्या को (गुणदीनाय) 
' शुणदीन के लिये ( के|हिचित ) कभी भी (नच,म्यच्छेव)न देवे | 
सं०-अबं , विवाह कंरने में कुन्ये की स्वंतन्तता क॒र्थेन करते हैं 


त्रीणि वषाण्युदीक्षेत कमायतंमती सती । 


नवमाध्याय ६३७... 


ऊध्व तु कांलादेतेस्मांदिन्देत सटे श: पंतिप ।॥९७॥ 

.* *बंदा०-(ऋतुपती, सती.) स्जस्वली होने पर .( कुँमारी:) 

कन्या ( औ्ीणि, पर्षाणि ) त्तीन वर्ष .तक ( उदीक्षेत)- पतीक्षा 

करे. (तु ) पुन: ( एतस्पाव, कार्लीव, ऊर्प्ते ) इंस अवधि के 
व्यतीत होने पश्चात ( सहर्श; पति, बिन्देंत ) अपने समान गुण 
वाले: पति को विवाह लेवे, अर्थीद ऋतुकोल सें तीने वर्ष पर्यन्त. 
तो पिता माता की भतीक्षा करें “कि वहीं मेरा विवाद करें 

उनके न करने पर स्वयं अपने सहृश पति के साथ विंवाई करफे॥ 


अंदीयमाना भत्तोर्मधिगच्छेयदि, स्वंयप्र । 


नेनः किलिदवाधोति न च॒ ये सांघिगच्छति ॥६<॥ 

पद ०-( यदि ) यदि तीन वर्ष तक (अंदीयमाना ) ले 
विव्वाहदी हुईं कन्या ( स्त्रये, भचोरे, अधिगच्छेद ) स्त्रये हीं अपने 
सद्श पति के साथ विवाह करके, तो उंस॑ कन्या को ( किंश्ितं, 
एन+ ) कुछ भी पाप ( न, अवा्ोति ) नहीं होता ( चे 3) और 
' (ये; सां ) जिस पाते को- वह कन्या ( अधिग्गरूंति) प्राप्त, होती 
है बह भी पाप का भांगी ( न) नहीं होता ॥# ; 


अलझगर नादंदीत-पिहयं कन्या स्वंयंम्वरा 


मातृक आातृदत्त वा स्तेना स्थार्यदिं त॑ हंरेत ॥६९॥ 

पदा[०-( स््रयम्धरा; कन्या ) .स्र्य विवाह करने वाली: 
कन्या (पिद्ये ) पिंता (मादक) माता (बा) अथबा (अआाहदत्तं, 
अंलड्भारं) श्राता के दिये हुंए आभूषणों को (त्|आददीत) ग्रहण 


न करे ( यदि, ते, दरेव ) यदि उसको लेलद तो (स्तेना, स्याव) 
या चार हो ॥ 
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देवदत्तां पतिरभायां विन्दते नेच्छयात्मनः । 
तां साध्वी विभृयात्रित्य देवानां प्रियमाचरन्‌.॥७०॥ 
. पदा०-( पति) ) स्व)मी ( देवदत्तां, भायां ) देवऊपरमात्मार 
के. अनुग्रद से दीहुई सख्ती को (विन्दते) पाता है (आत्मनः,३७छग़ा; 
न.) अपनी इच्छा से नहीं, इसलिये पुरुष ( देवानां ) देवता-- 
विद्वानों का ( प्रिय, आचरन ) मिंयाचरण"पघत्कार करता हुआ : 
(नि) सदा (ततां,साथ्वी) उत्त देवी का (व्िभ्रयाव ) पालन करें ॥ 
प्रजनाथ स्रियः सृष्ठाः सन्‍्तानाथ चः मानवाः 
तस्मात्साधारणो -चमेः श्रुत्तो पंल्‍्यां सहोदित॥॥७१॥ 
पदा०-( पननार्थ.)- परमात्मा ने गर्भधारण .करने -के लिये 
( स्रिय) ) ख्तरियां-( च.) ओर ( सन्तानार्थ ) गर्माधान करने के 
लिये ( मानवाः ): पुरुष (स्ू6: ) उत्पन्न किये हैं. (तस्माव ) 
इसलिये ( पत्पा, सह ) पत्नी के साथ - पुरुष का ( श्रुतों )-वेद 
में (साधारण, ,घमे।) समानघम्म ( उद्ति) ) .कद्दा . है, अर्थात 
पुरुष के. पिना र्री.ओर स्त्री. के विना पुरुष सन्तानोत्पात्ति में 
अप्रमर्थ होने से दोनों का समान धघप है. 
आददीत न, शूद्रो5पि शुल्क दुहितरं ददन्‌ | .... 
शुल्क हि गृहन्कुरुते छन्न हुहितृविक्रमम ॥ ७२ ॥ 
पदा०-( शूद्र।; अपि ) शूद्र भी (दुंदितरं, ददन ) कन्या 
देता. हुआ (शृंल्क, न, आओंददीतं ) शुल्क-मोल , न के (.हि ) 
क्योंकि (शुल्क, ग्रह्नं ) कन्यों का :मोछ लेने वाका (छत; 
दुह्त्विक्रय ).छिप्रा: हुआ कन्या का विक्रय :(कुरुते) करता: है ॥ 


एंतत्तु न. परे चंऋुनोंपरे जात साधवः |)... 28 
यदन्यस्य प्रतिज्ञाय पुनरन्यस्य दीयते ॥ ७३ ॥ 
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पदा०-(.यत) जो ( अन्यस्प, प्रतिज्ञाय ) और को .कर्या 
देने की प्रतिह्ा करके ( घुन। ) फिर ( अंन्यस्प,.दीयते ) अन्य 
हे देता है ( एतव ) यह निकृष्ट कम ( परे ).पूत्रेन शिष्ट छोगों 
में ( जातुं) कभी भी ( न, चक्र: ) नहीं किया (तु ) ओर ( न, 
अपरे ) नाही आजकल के ( साधवः ) शिष्टपुरुंप करते हैँ 
नानुशुश्रुम जालेतत्पूर्वेष्वापि हि जंन्मसु । 
शुस्क्सज्ञेन मृस्येन छभ्न दहितृविक्रय्स ॥७४॥ । 

पृदा०-( हि) निश्चयकरके ( पूर्वेपु, अपि, जन्मझु ) पूर्व 
जन्मों में भी हमने ( जातु )कभमी ( एतव ) यह ( शुर्कृ्सज्ञेन, 
मूल्यन-) शुल्कसंज्ञक मूल्य से ( छन्ने, दुहित्विक्रपं ) छिपकर 
कन्या का वेचना ( न, अनुशुश्षुप ) नहीं छुना ॥ 
अन्योत्यस्याव्यमीचारों भवेदामरणान्तिकः 


एप धमः समासेन ज्ञेयः स्त्रीपुसयोः परः ॥७५॥ 
पद[०-( आपमरणान्तिकः ) मरणपयेन्त पति पत्नी का 

( अन्योन्यरप, अव्यभीचारः, भत्रेत ) परस्पर व्यभिचार न हो 

( एप: ) यह ( स्लीपुंतयो। ) स्ली पुरुषों का ( समासेन ) संक्षेप 

से ( पर३, धमः, ज्ञेयः ) श्रेष्ठ धर्म जानना चाहिये ॥ 

तंथा. नित्य यतेयातां स्त्रीपंसोी तु कृतकियों । 

यथा नाभिचरेतां तो विश्वुक्तावितरेतरघ्‌ ॥७६॥ 

-. पदा०-( छु )ओर (यथा ) जिसभकार (तो ) वह दोनों 
( स्लीपुंसो.) स्ती पुरुष (इतरेतरं) परस्पर ( क्ृताकियों ) कर्य करते 
हुए ( वियुक्तों; न, अभिचररेतां ) [ज्िरुद आचरण वाछे न हों 
६ तथा ) उस मकार का ( नि, यतेयातां ) सदा यत्र करें ॥। 
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एवं स्त्रीपुंसयोरुक्तो धर्मों वो रतिसंहिर्तः । 
आपद्पत्यप्राप्त श्र दायभाग निवाधत ॥७७॥ 
पा ०-है ऋषिछोंगो ! ( व ) तुम्हारे प्रतिं ( एप) ) यह 
( स्रीपुत्त॒योः ) पदि पत्नी का ( रतित्तहितः) प्रीतियुक्त ( घंगेः ) 
धरे ( च ) ओर ( आपदि, अपसभाप्ति: ) सन्ताने के अभाव में 
नियोग[दि से सन्तान उत्पन्न करने का उपाय का घर्मे ( उत्तर ) 
कहा, अब ( दायभाग ) द।यभाग को ( निवोधत ) छुनो ॥ . 
सें०-अब दादयथाग का वर्णन करते हैं 
ऊध्व पतुश्च माठुश समय आतरः समझ | 
भजरूपतृक सिथमनीशास्ते हि जीचतोः ॥७<॥ 
पद ०-- पिठु।, च, मातु), च ) पिता तथा माता के (ऊष्व) 
मरने पर ( भ्रातरः ) सव भाई ( समेस) मिलकर ( पैक, रिक्‍्ये) 
पिता के धन को (सम, भजेरन ) वरावर २ वांट छेवें ,( हि) 
क्योंकि ( जीवतो$ ) माता, पिता के जीते हुए ( ते, अनीशाई ) 
बह भाई स्वामी नहीं होते हें, अथवा + 
ज्यह्ठ एव तु गृह्ायात्यत्रय धनमशेषतः । 
शबपास्तमुपजीवेयुयथैव प्तर तथा ॥७५॥ 


पद[०-( पिच्ये, अशुषृत), धन ) पेता के सम्पूण घन की 
( ज्येष्), एवं, ग्रह्लीयात ) बड़ा भाई ही ग्रहण करले (तु) और 
( शेषां+) शेप छोटे भाई (ते) उस बड़े भाई को ( तथा, एवं ) 


देखा ही जानते हुए ( उपजीयेशु:) जीवन निवहि करें ( यथा, 
पिठतर ) जेसा पिता के समन्ष में पिता से व्यवहार रखते थे ॥ 
ज्यहन जातमात्रण पृत्री भर्वात्त मानवः || 
पंतृणामनणश्रव स तस्मात्सवमहांत ॥<०॥ ' 
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पदा ०-( ज्येप्लेन, जातपरात्रेण ) ज्येष्ठ पुत्र के होने प्रात्र से 

( म्रालव३ ) मनुष्य ( पुत्री ) पुत्र वाठा कहलाता ( च) और 

( पित्॒णां, अनुण:, एवं, भत्रति ) पितुऋण से छूट जाता हूँ 

( तस्माद ) इस कारण ( सः ) वह बड़ा भाई ( सर्वे, अहति ) 
 भ्म्पूर्ण घन ग्रहण करने योग्य है ॥ 


यरस्मिस्नणं सन्नयति येन चानन्त्यमश्नते । 


स एवं धमजः पुत्र: कामजानितरान्विदुः ॥<८१॥ 
पद ०- यन ) जिसके उत्पन्न होने स (ऋण, सज्यति-) 
पिवऋण निहत होता (च) तथा (येन) जिसके होने से (आनन्सं, 
अश्लुते ) मोक्ष भाष्त होता है (सश,एवं) वहीं (घमंज३,पुत्र)) घम से 
उत्पन्न हुआ पुत्र हे ओर ( इतरान ) अन्यों को ( कामजान, 
बिंदु; ) कामन-काम से उत्पन्न हुआ जानना चाहिये ॥ 
पत॒व पाल्यत्पत्रान्‌ ज्यष्ठा आतृद यवायसः । 
पुत्रवच्चाप वत्तरच्‌ ज्यष्ठ भ्रातारे ध्मतः ॥<२॥ 
पदा०-( ज्येप्ठः ) ज्येष्ठ श्रावा ( यवीयसः, श्रावृव 2 
छोटे भाइयों का ( पुन्नान, पिता, इत्र ) पिता से पुत्रों के समान 
( पालयेत ) पालन करे (-अपि, च ) और छोटें भाई ( ज्येछ्ठे, 


आातरि ) ज्येछ्ठ श्राता में ( धर्मतः ) धर्म से (पुन्न॑बृत, वर्ततेरन) 
अपने को पुत्र मानते हुए पिता के समान चत्तें॥ _. ____ 
ज्येष्टः कुछ वद्धयति विनाशयति वा पुनः । 
ज्येष्ठः पूज्यतमों लोके ज्येष्ठः सद्धिरगहितः॥<३॥ 
पदा०-( ज्येप्ठः ) ज्येप्- पुत्र ही ( कुछ, वर्धयति ) कुछ 
को बढ़ावा (विनाशयति ) नष्ट करता (वा) और ( पुनः) फिर 
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( ज्येष्ठः ) ज्येप्न ही| ( छोके, पूज्यतमः ) छोंक में सत्कार पाता 
तथा ( ज्येप्ठ: ) ज्येप्ठ ही ( सद्धिः ) सज्जनों से ( अर्गाईतः ) 
निनन्‍्दा के अथोग्य होता है ॥ हा 
यो ज्येष्ठो ज्येष्ठबृत्तिः स्यान्मातेव स पितिव सः ।_ 
अज्येष्यवृत्तियस्तु स्यात्स सम्पज्यस्तु बन्धुवत्‌॥<४॥ 
पदा०-( यश, ज्येष्ठः ) जो ज्येएठ पुत्र (ज्येप्ठटत्तिः, स्थात) 
पिता के समान पालनादि करने वाढ़ा हो ( स, माता, इत,सछ१, 
पिता, इं ) बह साला पिता के समान पूज्य है (ठ) और ( यः 
अड्येप्रर्तात्तः ) जो ज्येप्रता का स्वभाव वाला न हो (स+, तु ) 
चह तो ( वन्धुव॒त, सम्पूज्य; ) वन्धु के समान सत्तकार याग्य 
है पितावत नहीं ॥ 
एवं सह वसेयुवों पथग्वा धर्मकाम्यया । | 
पृथगिववधते घममस्तस्साद्धम्यों पृथक किया ॥<णा। 
पद[्‌०-( वा ) अथवा (एवं ) पृवाक्त प्रकार से 
बिना बांटे सब भाई ( सह, वसेयुः-) साथ निवास करें (वा ) 
वा ( धर्मकास्यया ) धर्म की कामना से द्रिभाग करके (एथरू) 
अछग २ रहें, क्योंकि .( पृथक्‌, धमः, विवद्धंते ) अछूग. रहने- 
से धर्म बढ़ता है ( दस्माव ) इसालिये ( पृथक , क्रिया ) अलग 
रहना ( धम्यी ) धर्मानुकूल है ॥ ४ 
येष्ठस्य विश उद्धारः सर्वेद्रव्याच यद्धरस्‌ | 


तता5छुू मध्यमस्य स्पात्तुरीयन्तु यवीयसः ॥<द4॥। 
.... पदा०-६ ज्येप्ठस्य ) घड़े भाई को ( सर्॑द्रव्यात ) पिता के 
संम्पूर्ण घन में से ( यद,वरं ) जो उत्तम घने हो उसकाएबेंशर, 


-मब॒माध्याय +ईह३ 


“डंद्धारं;) कं बीसंबी भाग ( मध्य॑पंस्प 3. विचले भाई को ( ततः, 
/ अर) 'उसते आधा (तु) और ( यंवीयंस: ) छोटे को तुरीय) 
चौथा भागे ('स्याव 9 होनां चाहिये, और 'जो शेष रहे- उसको 
संबं!भाई वक्ष्यमण कलोक-:९९ के असुतारें बांट लेते |. ५: * / 


ज्येष्ठअ्रैव कनिष्ठ संहरेतां यथोदितं। 
युथन्ये ज्येष्ठकानष्ठाभ्या तपा स्थान्मध्यम घन ग्र॥<७ 
पद ०-( ज्येप्ठ+, चैव,' कनिष्ठ+)' 'ज्यें्ठ और किए भांई 
“यथा, उंदितें) जिस मकार पूंवे विधान -किया है उंसी' अकार 
' (संदरेता) भाग लेवे (च) और (ये ) ज़ो (ज्यंप्ठकनिप्ठाभ्यां) म्येछ 
कर्मिष्ठों से (अन्ये) अतिरिक्त विचके हैं ( तेंपां ) उनको (मध्यम, 
घने, स्थावः) मध्यम भाग होना चाहिये ॥  - * * 


सर्वेषा धनजातानाभाददीताग्रेयमग्रजः । 
यच सातिशयं किथिदेशतश्राप्तुयादरम्‌ ॥ ८८ | 
पदां ०-( सर्वेषां, धनंजादानां ) सम्पूर्ण धन में जो ( अग्रथ ) 
'मुख्य घन हों (चे) तंया:(यँंद) नो (किल्िव) कुछे (सांतिशयं) 
उत्तम वस्तु हो उंसकों ( अग्रजझ, आददीत ) ज्येंध्ठ 'भाई' ग्रहण 
करे (च) और (दशतः$, वर ) दश पशुओं में जो अहे 
'हो उंसको भी बड़ा भाई ही (आप्तुयाव ) पावे ॥ ४ 


उद्धारो न दशस्वस्ति सम्पन्नानां स्वकर्मेंसु । 
यर्त्किथिंदेव देय तु ज्यायसे मांनवर्द्धनम -॥<९ ॥ 


पल क्यू का आज चाइना ताड पााष्रचदम नाप 5 5 आबक जय तका जा पकक नए. +लपक ललल ममन की अप नरक इन 
क जो संस्पू्ण घन में से निकालफंर भाग के अतिरिक्त दिया 
जाय उसको “ उद्धार ” कहते हैं । ३ 
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पदा ०-(उद्धार)) उद्धार भाग (स्रकर्मसु,सम्पश्मानां) अपने २ 
कर्मों में समृद्ध आ्राताओं को ( दशछु ) दश पश्ठ आदिकों : में ; ही 
-(नास्ति-) नहीं हे (त) किन्तु (ज्यायसे) ज्येप्ठ के- लिये 
(यव,किखिवएव,-देय) जो कुछ दिया जाय वही (मानवरद्धनम) 
सन्‍्मानार्थ है॥ _ ..- - -- कर हु 


....एवं समुदधतोद्धारे समानंशात्र प्रकरषयेत््‌। ,“ 
उद्धारध्चुदइ ते वेषामिय स्पादशकरपना ॥९%०॥ 

7 पदा०-( एवं, समुद्ध्ृत3, उद्धारे) पूर्वोक्त प्रकार से 
उद्धार. भाग निकालकर शेप धन में (समान, अंजान, प्रकरपयेव) 
घरावर भाग करें (तु) और (अनुदघृते, उद्धारे ) उद्धार: 
किया हो तो ( एपां ) उनकी ( अंशकल्पना ), विभाग कल्पना 
( इये, स्पात ) आगे कहे हुए प्रकार से करें ॥ _ 


एकापिक हरेज्ज्येष्ठः पत्रोउष्यर्ष ततो5चुजः | 

अशमंशं यंवीयांस शत -चर्मा व्यवस्थित: ॥ ९९ ॥ 
(2: पदा०-( ज्येष्ठ, पुन्नः ). ज्येप्पुत्र ( एकाधिक ) एक. भाग 
आंधकः. अर्थात्‌ दा भाग - ( तत$, अनुज: ) -उससे -छोंटा 
(अध्यद्ध, हरत ) डेढ़ भाग लेवे ( यवीयांसः ), शेष छोटे भाई 
( अँद, अंश ). एक २ भाग-हेवें ( इति, घमें,, व्यचस्थित३.)- यह 
धमंन्यव॒स्था है.त . _ के 8 2 

स्वेभ्यो5शे स्य॒स्तु कन्यास्यः प्रदद्यभावरः पृथक्‌-। 


. स्वात्यादशाचतुभांग पांतेताः स्ठ॒रादित्सवश ॥९शा। 
..._पदा०-(त) और(ज्ावर$सहोदर श्राता (स्वेम्य३,अंधरेभ्य३) 


नवमाध्यांय ६६५ 


अपने २ भागों में से (.एथक ) अंग २ (स्वाद, स्वाद, अंश्ावे, 

चतुर्मोग.) अपनार चतुर्थाश (कन्पास्यः, परदेद्यु) कन्येस्नवदिनों - 
को : देवें (अदित्सतः) ओर -यदि वह देनो ने चाह .-तो ' 
(पतिता), स्थु)) पतित हों ॥'. ६ * ८ दः 


अजाविक॑ सेकशफ न जाठ विषम भैजेंत्‌ -. ..._ 
अजाविकन्‍्तु विषम ज्यंष्ठस्थेव.विधायत ॥ ९३ 
पदा०-( अनाविक ) भेड़ बकरी ,तेंथा (सेकशर्फ ) एक 
खुर जाले घोड़ा आए पशुओं कातदेपम-ाव्रभाग करने के 
अयोग्य संख्या हो तो .( जातु, न; भजव ) -कदापि विभाग न 
करें.( तु ) क्योंकि ( विषम, अजाबिक ) विषम :संझूया वाले.भेंड, 


बकरी आदि पशु .( ज्येप्रस्प, एव, विधीयतते ) ज्येप्नश्नाता . के.. 
ही होते हूँ ए 


यवीयाज्ज्येष्ठभायायां पुत्रम॒त्पादयेदिति । 
समस्तत्र विभागः स्थादात थमा व्यवस्थित: ॥९४॥ 
: पद[०+६ यवरीयाव) यादें छोटा: भाई तियोंगविंधि: से: 
(ज्येप्रभायोयां ) ज्येप्ठ भाई की स्त्री: में :( पु, .जत्पादगेव, 
इंति ) चुत्र : उत्पन् करे, तो;(तनत्न ) चहां ( सम$, विभाग; 


* स्यात-) :.वरावर भाग़ हो (इतति,- घर, वप्नवस्थितः) :यह - 
धम व्यवस्था है॥ - -- +  - रा 


उपसजन: प्रधानस्य परममतो नोपपर्चते | ह 


पिता प्रधान॑- अजने: तस्माद्धमेंण त॑-भर्जेत॥ पता. 
पृदा ०८ मधान्स्य, उपसंजेन.) अबोन की - अपरथानहा 


न्न्ज 


६३. मानवाय्यनाष्य 


(धर्मंत:) धमम से (न, उपपयते ) सिद्ध नहीं होती ओर 
( मजने ) सन्तानोत्पत्ति- में ( पिता, प्रधांने) पिता मधान है 
(तस्मात्‌ ) इसलिये-( ते ) उसको (धर्मण, भजेव ) धर्मौनुसार. 
सम भाग देवें, क्योंकि वह नियोग- विधि से उत्पन्न “हुआ 
पुत्र अपने भश्रातृव्यन्चाचा के समान ही भाग का अधिकारी 
है और ज्येप्ठ भाई का गौणपुत्र. होने से उद्धारादि औधिक- भाग 
कं स्वामी नहीं होसकता ॥ 

जन्मज्येष्ठन चाह्मन सत्रह्मण्यास्वपिस्म्तस्‌ । 
यमयाश्रव गर्भष जन्मता ज्येष्ठता समता ॥९%4)। 

. पदा०-(सुन्नह्मण्यापु, अपि) छुब्ह्मण्यादि मन्‍्त्रों में भी 
(जन्मज्येप्ठेन,आह्नं) जन्म से ज्येप्ठ को चुलाना ( स॒घ्र॒त ) कहा है 
(च) और (गर्भषु) गर्भ में (यमयो5,चेव) जोड़िया-दो पुत्र साथर 
उत्पन्न हों तो उन दोनों पुत्रों में से (जन्मत)) प्रथम जन्मेन वाले 
को ( ज्येप्तता/ इंप्रता.) ज्येंठ्ठता कहीं है. |; 
अधुन्नो४नेन विधिना खुतां कुरवीत पुत्रिकास्‌ । 
यद्॒पत्य॑ं भवेदस्यां तन्ममस्यात्यधाकरम्‌ ॥ ९७'॥ 

पद्ा,.०-(,अपुत्रः ) विंना पुत्र वाला: ( अनेन, विधिसा) 
इस :विधि से (सुतां)) कन्या को ( पुन्निकां ). पुत्रिका (कुर्वीव)' 
करे: कि (विवाह के” समंय जांमांवों से केदें कि''( अस्यां 9 
इस कन्या में प्रथम (यत, अपत्यं) जो पुत्र (मवेत) हो (ते) बह 
(स्वधाकरं,भम,स्यात) भोजनादि-द्वरा-मेरी सेवा करने धाछा होये॥र' 
यथ्वैवात्मा . तथा; पुन्नः-पुन्नेण दुहिताःसमाक- : * «४ 


तस्यामात्मसि- तिष्ठस्त्या।कथमन्यो घन /हरेत्‌ 4९५॥ 


नवसाध्याथ  ..- ६१७. 


- पद्रा०-(, यथा, आत्मा, ). जैसा अपना आत्मा (तया) 
चैसांही (पुत्र) पुत्र होता (एम्र) और (पुन्रेण, समाहिता ) खुत्र के 
समान ही कन्या होती है, तो फिर ( तस्यां, अत्मिनि, तिध्न्त्याँ ) 
उस आत्मारूप कन्या के होते हुए (अन्य ). दूसरा 'पिंता 
के ( धने ) धन को (कर्य,हरेत ) केसे लेसतक्ता है ॥ * 
मातुस्ु योत्क यत्स्यात्कमारीम|ग एवं-सः 4 


दौहित्र एव च. हरेदप॒त्रस्याखिलं घपनम्‌ ॥९९॥- - : - 
पदा०-( तु ) और ( मातु;, यौतक ) माता का- अपना 

निज का जोड़ा हुआ ( यद्‌, स्पात ) जो धन हो ,( स+ ) वह: 

सव ( कुमारीभागः, एवं ) कन्या का ही भाग" है ,( च ) 

और -( अपुत्रस्य ) पुत्रेंद्दीन नाना का: ( अखिल, धन )- संम्पूण 

धन (दौदित्र, एव, दरेत) दौदिच ही केवे ॥ 

दोहित्रोह्मखिलं रिक्‍्थमपुत्रस्यपित॒हरेत्‌ । 


स एव(दय्ाददी पिण्डी पित्रे मातामहाय्च-॥१००॥ 
पदा०-( हि ) निश्चयकरके ( दोहिन्रः ) दुद्दित ही 
( अपुत्रस्प,' पितु३ ) पुन्नरहीन पिता के ( अखिल, रेंक्य ) 
समस्त घन को (.हरेद ) छेवे (व ) ओर ( स*, एवं ) वह ही , 
( पिन्रे.) पिता तथा (मातामहाय) नाना को (द्रों, पिण्डो, दध्ात) . 
दो. पिंण्ड देते, - यहां >पिण्ड' से -तातय्य भोजनादि देना हैं, . 
लैप्ताकि आठवें अध्याय में / पिण्ड ?” शब्द के अर्थ स्पष्ठटया 
ग्रास केकियेहआा ४: 
पोन्रद्यैहिन्नयोलोंके न! विशेषो३स्ति घर्मतः:॥; ; 


तथोहिं मातापितरी सम्भूतो: तस्य॑देहतः ॥१०्शा 


द्ड्ेट मपानपवाय्यभाष्य 


कक 


पदा०-( छोके ) छोंक में ( पोन्नदोष्ित्रयों: ) पोष्-ू 
नाती और दौहिच-चितत में ( धमत। ) घर्मदष्टि से कुछ भी 
( विशेष), नास्ति ) विशेषता नहीं है ( हि ) क्योंकि 
( वयो, मातापितरों ) उन दोनों के माता विता ( तस्य,देदते) ) 
उप्ती की देह से ( सम्भूती ) उत्पन्न हुए हैं ॥ ह॒ 


पान्नकायों कृतायान्तु याद पृत्रोषतुजायते । ५ 
समस्तत्र विभागः स्याज्ज्येष्ठतानास्ति हि .स्त्रिया:॥ 
पद ०-( तु ) ओर ( पुन्निकायां, कृता्या ) पुल्निका 
करने पर (यदि) यदि ( पुत्र, अनुजायते ) अपना पुत्र उत्पन्न 
होजाय तो ( तन्न ) वहां पुन्न तथा दौहित्र का ( सम|,विभागः ) 
वरावर विभाग ( स्यात ) हो ( हि) क्योंकि ( रिया! ) स्री 
के ( ज्येप्ठता ) ज्येप्ठता ( नास्ति ) नहीं है॥ ' दा 
अपछन्नाया गरताया तु प।त्रकायां कंथश्वन । 
घन तत्पत्रिकाभत्ता हरेतेवाविचारयन्‌ ॥३०३॥ 
पदा[०-( ते ) और ( कथश्चन ) कदाचिव ( पुत्निकायां ) 
पुशच्निका (अपुंन्ांयां, शतायां) पुत्रोत्तज्न हुए विनो ही मरजाबे तो 
( त॒व, पुत्रिकाभर्त्ता ) उत्त  घपुन्रिका ”? का पति' ही उसके 
पिता का. ( धन ) .सम्पूर्ण धन ( आविचारयन्‌ .) विना 
विचारे (एव) ही (हरेव) ग्रहण करे, यह निश्चित सिद्धान्त है ॥ 


अक्ता वा कृता वापि य॑ विन्देंत्सह शार्सतम्‌ - - .- 


पोत्री मातामहस्तेन दद्यात्िण्ड हरेद्धनभ्‌ ॥१०४॥! 
प्रदा०--( छत, आप, वा; अकृता ) पुंनिका:का विधरनि:- 


नवमोध्याय :; ब्ड् 


किया हो अथवा न किया हो तबं भी ( सह्शांव ) अपने समान 
'जामावा से (ये; सुर्त,विन्देव) जिस पुत्र को प्राप्त करे ( तेन ) उसी 
पुन्न से (मातामह)) लाना (पोती) पोच्र वाछा कहावेंगा ओर वही 
(पिण्डे, द्याव ) उसकी सेवा. आदि में तत्पर रहता हुआ 
(धर्न, दरेव) उप्तके धन को भागी होगा ॥ 


पुत्रेण लोकान्नयति पोत्रेशानंन्त्यमर्जुते । : :. . 
अथ.पुन्नस्य पोत्रेण ब्रध्न॑स्याप्रोति विष्टपंम्‌ ॥१०५)॥ 
(५. /,पंदा०- सुनेण, छोकाव, जयति ) पुन्न के होने से .छोकों 
को जीतता: ( पौचेण, आनन्स, अश्वुते ) पोच्र के होसे से चिर- 
काल पर्यन्त सुख में निवास करता (अथ) और ( पुत्नस्प, 
पौचेण ) पुत्र के पीच अर्थाद प्रपोत्र-के होने से (अश्नस्य, विष्टपं, 
आम्रोति) आदिय छोक को प्राप्त होता है, अर्थाद्‌ ऐश्वर्यादि 
से आदिस के समान प्रकाशित होता है॥ 


पुन्नाँ्नी नरकाथस्मात्‌ आायते प्तर सुतः । 


तस्मातुत्र शंते ग्रोक्तः स्वयमंव स्वयम्भुवा 4१०६॥ 

पुद०-- यस्माव ).जिस कारण (.सुतः ) पुत्र, (पुन्नान्न:) 
पुज्नाम ( नरंकात्‌, ) नरक-दुख से ( पित्तरं, भायते.) पिता को 
बचाता है ( तस्माव्‌ ) इसलिये ( स्वयम्भुवा ) न्रह्मा ने- ( स्वयं, 
पत्र ) आप ही ( पुत्र, इति, भोक्त+ ) पुत्र ? ऐँसा कहा . हैं, 
अंथाव दुःख से बचाने वाले का नाम “पुत्र” है॥ 


पोत्रदोहित्रयोलेकि विशेषों नोपपच्ते । 
दोहित्रो5पि हमुन्ननं -सन्तारयत्ति.पौच्रवत्‌.॥९०७॥ 


६४० मानवार्य्यभाष्य 


-पदा ०-( छोके ) छोक में (पौतदोदितरेयों!) पोत्र और 
दौहिन में ( विशेष, न,.उपपथते ) कुछ विशेषता नहीं है (हि) 
क्योंकि, ( दौहिन+, अपि) दोहिन्त भी (एने ) इस,मातामह.को 
(पौन्नवव ) पौन्न के समान ही ( अम्ुत्र ) परछोक (सन्तारग्रति) 
पहुँचाता है, अर्थाव शत्तयु पय्यैन्त उसकी सेवा करता है ॥.' * 
मातुः प्रथमतंः पिण्डं निम्नपेत्षुत्रिकासतः । 
द्वितीयन्तु पित॒स्तस्यास्तृतीयं ,तत्परितुः पिठु; ॥१०5॥ 

पद ०-६ पुत्रिकाछुत) ) पुन्रिका का पुत्र (प्रथमत।, 
पिण्डं, मातुः) मथम माता की सेवा (द्वितीय ) दूसरे (दस्यां 
पितुः) माता के पिता की ( तृतीय ) त्तीसरे (तद, पिठु।, पिठु!) 
णता के पिता'के पिता की सेवा करे, अर्थाद इन ' वीनों 


का अन्लादिं से सत्कार करे, यहां “ पिण्ड-” शुब्द के अथ 
सत्कार के हैं ॥ 


उपपन्नो गुणेः संर्वेः पत्रों यस्य ठु दतन्निमः 

से हरतव ताहंकथ सम्प्रातोष्प्यन्यगात्रत। ॥-१०९॥। 
पद ०-( तु ) और (यर्य) जिसका (मंर्वें), गुंणेः, उपपत्र) 

सम्पूर्ण शुणों से सम्पंन्न (दन्िमे), पुत्रः ) दत्तक पुत्र चाह 

( अन्यमोत्रत३, आँपि, सम्पाप्तः:) अपने से भिन्न गोत्र से भी माप्त 

हुआ हों ( स+, एव ) वही '(तव, रिक्‍्थ ) उसके घन का 

( हरेव ) छेवे ॥ 

गोत्ररिक्धे जनयितुनह॑रेदत्रिमः कचित्‌ । ' . . 

गोज॑रिक्थाजुगः पिण्डो व्यपेंति ददतः स्वचा ॥११ ० 


नवभाध्याय ६४७ 


पदा ०-( दज्िम्रः ) दचक युत्र ( कविर्त) कहीं भी (जनायेतु) 
उत्पादक पिता के ( गोत्ररिक्ये ) गोचर तथा घन को ( न, इरेव )- 
ग्रहण न करे, और ( पिण्ड+ ) यो ननादि देना (गोत्ररिक्यानुग)) 
गोत्र तथा घन के पीछे है. इसलिये ( ददत३ ) दिये हुए पुत्र का 
(स्घा) भोजनादे उत्त जनक पिता से ( ज्यपैति ) छूट जाता है ॥* 
अनियुक्तासतश्रैव पुत्रिण्याप्रश्न देवरात्‌ | - .. 
उमी तो नाहतो भाग जारजातककामजौ .॥१११॥ 
प्रदा०-( अनियुक्ताछुत+ ) बिना नियोगविधि से. उत्पन्न , 
हुआ पुत्र ( चैव ) तथा ( पुत्रिण्या ) पुत्रवती को (देवराव, 
आप्तः ) देवर से भाप्त पुत्र ( उभो, तो ) बह दोनों ( जारजातक- 
कामनो ) जार तथा काम से उत्पन्न होने के कारण ( भाग, 
न, अहँतः ) भाग पाने योग्य -नहीं हैं ॥ , 
नियुक्तायांमपि पृमान्नार्यों जातो॥विधानतः 


नेवाहः पेतृक रिक्‍्थे पतितात्पादितों हि सः ॥११२॥ 
पदा ०-९ नियुक्तायां, अपि, नायों ) नियोग करने वाली | 
स्‍त्री में भी- ( आवैधानतः ) शास्त्रविधि- के बिना. ( जाता; 
घुमान ) उत्पन्न हुआ पुत्र ( पेतृूके, रिक्‍्धे ) पिता के' धन-को 
( नेब, अई१ ) पाने योग्य नहीं. ( हि ) क्‍योंकि ( स$, प्रतितों- 
त्पादित३ ) बह पतित से उत्पन्न हुआ है 0 
हरत्तत्र ।नयुक्तायां जातेः पुत्रों ग्रथारसः ॥ . है 
क्षेत्रिकस्प तु तदवीजं घृर्मेतः प्रसवश्र सः ॥११४॥ 
“धद०-( तन्न, नियुक्तायां ) उस नियुक्ता स्त्री में विधिपूर्वक 
( जातपुत्र) ) उर्पन्नहुआ पुत्र वेसे ही पिता का घन:( इरेत ) 
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लेबेः( यथा, ओरस+ ) जैसे औरस-असडी पुत्र छेता है (तु) 
और ( तद, श्षेत्रिकस्प, बीज ) वह नियोग से उत्पन्न हुआ पुत्र 
क्षेत्र वाले का हो बीज है, क्योंकि ( स+, च) वह ( धरत+,प्रसवः ): 
धमम से उत्पन्न हुआ है ॥ * 
वन यो बनयादभातुसख्तस्य स्त्रियमेव च । 
सा5पस भातुरुतपपाय दद्यात्तस्येव तद्धनम ॥११९४॥ 
पदा०-( य ) जो ( सतस्य, अआआतुः ) मरे हुए भाई की 
( स्त्रियं, एवं, च, घने ) रत्नी और घन को ( विभयात्‌ ) धारण 
. करें ( सः ) वह नियोग विधि से ( अआातु३, अपत्यं ) भाई का 
पुत्र ( उत्पाद्य ) उत्पन्न करके ( तस्य, एवं ) उसको ही (तत, 
घन, द्याव ) बइ रक्षित किया हुआं भाई का घन देवे ॥ 
या5नियुक्ता5न्यतः पुत्रे देंवराद्याप्यवाप्लयात्‌ । 
तकामजमरिक्‍्धीय बथोत्पन्न॑ .प्रचक्षते ॥११५॥ 
प्रदा०-('या, अनियुक्ता ) जो सन्नी विना नियोग ( देवराव ) 
देवर से ( आपवा ) अथवा ( अन्यतः) दूसरे से ( पुत्ने, अवा- 
प्तुयाव ) पुत्रे को प्राप्त हो ( ते, कामर्ज ) उस क्रामज़् - तथा 
( उंथोत्पन्न॑ ) निष्फक 'उत्पन्न हुए युत्न को ( आरिक्धीयं ) धन' 
का अभागी ( प्रचक्षतें ) कहा है ॥ 
सं०-अब दायभाण के भागी बारह पुत्रों के नाम गिनाते हैं; -- - 
ओरसः क्षेत्रजश्रेव दत्तः कृत्रिम एव्च १- 
गूढात्पन्नो धपार्वद्धग्य दायादा बान्धवाश्पट्‌॥११६॥ 
पदा ०-९ औरस; क्षेत्नज), चैव-):औरस, स्लेज्रज (दत्तः 
कात्रम, एवच ) दत्तक, छ्लेजिम- ( गृढोत्पन्ता) ग्रढोत्पन्न.(.च 3" 


नवबाध्याय ६-5. है: 


और ( अपविद्धः ) अपादिद्धू, यह ( पट्‌, बान्धवाः ) छः वान्धव 
( दायादा: ) घन के भागी हैं ॥ 


कानीनश्र सहोद्श क्रीतः पौनभेवस्तथा । 
स्वयंदत्तश्न शोद्श्च पडदायादवान्धवा+ ॥११७॥ 
पदा०-( कानीनः ) कानीन ( सहोढ), च) प्तद्दोढ (कीतः ) 
क्रीव ( तथा ) तथा (पौनभवः ) पौनभेव ( स्वयंदत्त३, च ) 
स्वयेदत (व) और ( शोद्रः ) शोद यह ( पद) छः ( अदायाद 
वान्धवा) अदायाद बल्घव हैं अर्थीद दायभाग के मागी नहीं॥ 
किन्तु केवल वान्धत्र हैं ॥ 
यादशं फलमामीति कुष्ठवेंः सन्तरझलग्‌] 
'ताहश फलमाप्रोति कुपुन्रेः सनन्‍्तरंस्तमः ॥११८॥ 
पदा०-( कुछवै$ ) हडी फूदी नावों से ( जरूं, सन्तरव, ) 
जड को तरता- हुआ पुरुष (याहआ, फे, आप्रोति ) जैसे 
फल को पाता है ( ताइश, फड ) बसे ही फल को (कुपुते ) 
कुपुत्रों से ( तमः ) दुःख को ( सन्तरन, ) तरने वाला पुरुष 
( आप्योति ) मराप्त होता है, अरधीव छुख नहीं पाता॥ 
ययेक्रिक्थिनों स्थातामोरसलजों खुतो । 
यस्य यत्पेतृक॑ रिक्‍्ये स तदमृहीत नेवरः ॥११९५ 
पदा०-( यदि ) यदि ( औरसप्तेचजों, सुती ) अपुत्र के 
सैन्न में नियोगविधि से एक ज्षेत्रज पुत्र हो पुना दूसरा औरस 
अप्तक्ी पुत्र भी उत्पन्न होजाय तो यह दोनों ( एकरिक्यिनो, 
स्पार्ता) एक घन के भागी होने पर जो (यंस्प) जिसके (पेतुक) 
पिता का ( यव, रिक्‍्ये ) घन हो (सश) वह ( तव ) उत्त धन को 
(गह्लीत) ग्रहण करे डतर$,न) अन्प, अन्य के घन को ने छेवे ॥ 
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एक एवोरसः पुत्रः पिज्यस्य वंछुनः प्रभुः । 

शेषाणामान्शंस्यायथे प्रदयात्त प्रजीवनम्‌ ॥१२०॥। 
पद ०-( एक, ओरसः, पुत्र, एबं ) एक ओरस पुत्रः ही 

( पिध्यस्प, बस्चुनः ) पिता के धन का ( मझु३ ) स्वामी होता हे 

(तु )ओर (शेपाणां, आनृझ्स्यार्थ ) शेप पुत्रों को दया स 

( अजीवंन, दर्घाव )- जीवन निर्वाह मात्र देवे ॥ 

प्ष्ठे तु क्षेत्रजस्यार प्रदर्यात्पतृकाऋुनात्‌ । 


जारसा वमजन्दाय [प5र्य पश्यममव वा ॥१२१॥ 
पदा०-( वा ) अथवा ( औरसः ) ऑरसपुत्र ( पिल्ये, दाय, 
विभजन ) पिता के दाय का विभाग करता हुआ .( पश्चमं, एव, 
पह्ुं, तु) पांचवां अथवा छठा ( अंश ) भाग (क्षेत्रनस्य) लेत्रज का 
( पेतृकाव, घनाठ ) पितृधन में से ( मदयातव ) देचे ॥ 
ओरसक्षेत्रजीं पत्रों पितृरिक्थस्य भागिनो । 


दशापर तु कमशा गाज़्रिक्थाशभागिनः ॥१्श्राो 
पद ०-(-औरसक्षिच्रजो, छुन्नो ) औरस और क्षेत्रज पुत्र 
पितरिक्थस्यथ, भागिनों ) पितृधन के भागी हैं (त) और (अपरे, 
दश, -ऋमशः ) अन्य दश पुत्र क्रम से (मोन्ररिक्थांशभागिनाः ) 
गोत्र घन के सागी हों ॥ है 
- सं5-अब. पूर्वोक्त द्वादश पुत्रों का ऋ्रमण। वर्णन करते हुए 
प्रथम २-४ ओरस ?” पुत्र का वर्णन करते हैं ३+-- 
स्क्षत्र सस्क्रताया ठ॒ स्यसुत्पादयाद्ध यम | ' 
तमोरंसं विजानीयात्यत्रे प्रथमकंल्पितमु ॥ १४३ ॥ 
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पृदा ०-संस्कतायां,-स्वक्षेत्र)) अपनी विवाहिता स्री में 
(स्वयं, हि ) अपने आप ही पति (ये; उत्पादयेव ) जिसको 
'उत्पन्न करे (ते, प्रथमकल्पिते) उध्कों मथम कहा हुआ ( औरत, 
विजानीयाव ) “ औरस ”,पुत्च जाने ॥ | 
सं०-अब २-- क्षेत्रज ” पुत्र का वर्णन करते हैं --- 
यस्तरपजः प्रमातस्य #ावस्य व्यावत्तस्य वा । 


स्वधर्मेण निशुक्तायां स जुत्रः क्षेत्रजः स्वतः ॥१२९७॥ 
पद्रा ०“( य। ) जो ( भमीततस्य ) परे हुए (छीचरय) नपुंत्तक 
(वा ) अथवा ( ज्याधितर्य ) व्याधि से युक्त पति की स्री में 
( निवुक्तायां ) नियोग विष के अनुसार ( स्वर्ण ) अपने घमे 
से ( तत्पज: ) जो उत्पन्न हों (स३, पुत्र) वह पुत्र ( क्षेत्रजा, 
स्पृत) ) “ ्षेत्रज ” कहाता है ॥ 
सं०-अवब ३-दन्षिम-दत्तक” पुत्र का वर्णन करते हैं 
माता पिता वा द्यातां यमद्ठिः पुत्रमापदि । 
सदश प्रीतिसंजुक्त स ज्ञेयो दत्रिमः सुतः ॥११५॥ 
०-( माता, था, पिता ) माता वा पिता (सह, भ्ीति- 
संयुक्त ) सजादीय पीतियुक्त (यम,पुने) जिस पुत्र को (आपदि) 
आपर्काल में (अद्धि)) जछ स॒ संकल्प करके (दषच्यातां) देदेवे(स:) 
उसको (दन्निम, छुत३, ज्ञेय/ ) “/ दत्तक ? घुन्र जानना चाहिये ॥ 
सं7-अब ४- कृतिम ? घुत्रका वणन करते हैं 4--- 
सरन्रश ठ. परुया छणदोषविचक्षणस 4 
उन्र उन्नड्णंडुक्त स॒ वज्ञेयश्र कत्रिमः ॥ ११६ ॥ 
, , द/९-( सहर्श ) समानजाहीय ( मुणदोषजरिचक्षणं ) गुण 


अनशन 
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दोषों के जानने में निषुण (तु) और (पुबरगुणः,युक्तं) पुत्र के गुर्थो 
से युक्त (ये) जिसको (पुन) पुत्र (पकरर्पात) बना लिया हो (सा,च) 
यह पुत्र (किम, विजय) फकरमिमरप्ुबखा” जानना चाहिये ॥ 

सं०-अब “«-+ गदोलन्न ”' पुत्र का वर्णन करते हैं $-- 
उत्पद्यते महे यस्य नच ज्ञयित कृस्य सः । 
स्तर हे ग्रह उत्पन्नप्तस्य स्पाचस्म तस्पजः || ६२७॥ 

पदा०-( यरुप, शंहे. उत्पयते ) मिम्तके घर में उत्प्न है 
(च) और (न. शायेत ) यह न जाना जाम कि ( सः, कप्प ) 
घह किसका ह (मः,गहें) वह घर में (गद),इत्पन्नः) “गसदोत्पनस्े 
छिपे देग से उत्पन्न हुआ (नस््य) उसी का पुत्र दे (यस्पज़रपज)) 
जिमकी स्री से उत्पत हुआ हैं ॥ 

सं०-अब ८६-/ अपविद्ध / घुत्र का वर्णन करते हैं +-- 
मातापितृभ्यास॒त्सृष्ट तयोरन्यतरेंण वा । 
य॑ पुत्र परिगृह्ीयादपविद्धः स उच्यते ॥ ९२८ ॥ 

पद्रा०-( मातापितृ॒भ्यां ) माता पिता दोनों से (वा) अथवा 
(तयो$, अन्पतेरेण ) उन दोनों में किसी एक से ( उत्सएं ) 
छोड़े हुए (ये, घुत्रे ) शिप्त पुत्र को कोई अन्य" मन्ुप्य ( पारि- 
ग़ह्ीयाद ) ग्रहण करले तो (मश) वह ( अपबिद्ध। ) “अपविद्ध/ 
पुत्र ( उच्यते ) कहाता हे ॥ 

सं०-अब ७-* कानीन ! पुत्र का वर्णन करते 
पितृवेश्मनि कन्या तु ये पुत्र॑ जनयेद्रहः । 
ते कानौन वरदेन्नाम्ना वोढः कन्याससुद्धवम्‌ ।१२९॥ 

पद्ा०-( पितवेदधनि ) पिता के घर में (कन्या) कन्या 


हि. 


हैं $-+ 
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(ये, पुत्री, तु) जिस पुत्र को ( रहः, जनयेत ) बिना प्रकट 
किये उत्पन्न करे तो (ते, कन्यासमुद्धचं ) वह कन्योत्पन्न पुत्र 
(बोहु) ) उस कन्या के पति का ( कानीन, नाता ) “कानीन” 
नाम से ( बदेव ) कहाजाता है ॥ ; 
सं०-अब <-/ सहोद ” पुत्र का वर्णन करते हैं +--- 
या ग्भिणी संस्क्रियते ज्ञाताज्ञातापि वा सत्ती। , 
वोडुः स मर्भो भव॒ति सहोढ़ इति चोच्यते ॥१३०॥) 
पृद्०-( या, ज्ञाता ) जो ज्ञात (अपिदा) अथवा (अज्ञाता, 
सती ) अज्ञात हुई (ग्रमिणी ) मर्भवती कन्या जिसके साथ 
( संस्करियते ) विवाई जाती है (-स$, गर्भ: ) वह गर्भ ( वोह, 
भव्र॒ति ) उस पति का ही होता है (च) और उससे उत्पन्न 
हुए युत्र को ( सहोढ़३, इति, उच्पते ) 'सहोह़”-कहते हैं ॥ - 
सं०-अब ९- क्रीतक ” पुत्र का वर्णन करते हैं +-- 
ऋणीयाचस्त्वपत्यार्थ मातापित्रोयम॒न्तिकात्‌ । 
सं कीतकः सुतस्तस्य सह शो 5सह शोडईपि वा॥१३१॥ 
पृद ०-( य$ ) जो ( मातापित्रो३, अन्तिकाव ) मादा पित्ता 
से ( अपत्पार्थ ) अपना पुत्र बनाने के लिये (ये) जिप्तकों 
(क्रीणीयाव ) मोर छेछे, और चह चाहे ( सहृश$, अपिया, 
अप्तदश ) समानजाती अथवा असमान जाते वाढा हो (सः, 
तरुप) बह उसका ( कीतक$, छुत+ ) “ऋीतक” पुत्र कहता है ॥ 
सु०-अब २०-“ दौनमैँच्र ” पुत्र का वर्णन करते हैं ३--- 
या पत्त्या वा परित्यक्ता विधवा वा स्वेच्छया । 
उत्पादयेत्पुनभूत्वा स पौनर्भव उंच्यते.॥ १३२ ॥ 
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पद्ध०-( या, पत्त्या, परियक्ता ) जो पति की त्यागी हुई 
(वा ) अथवा ( विधवा ) विधवा स्त्री ( स्वेज्छया ) अपनी इच्छा 
से ( पुना, भूल्ा ) पु्नोववाह करके (उत्पादयेत ) पुत्र उत्पन्न 
करे तो (स+) वह पुत्र (पौनर्भवः,उच्यते) “पीनर्भव/” कहाता दै॥ 
सा चेदक्षतयोनिः स्याह्रतप्रत्यागतापि वा । 
पोनभेवेन भर्त्रा सा पुनः संस्कारमहति ॥ १३३ ॥ 
पद ०-(चेद) यदि (सा ) बह र्री ( अक्षतयोनि३ ) अक्ष- 
तयोनि (स्पाच ) हो (वा ) अथवा ( गतप्रत्यागता, अपि ) 
जो पति के घर जाकर आगई हो ( सा ) बह ( पोनमैवेन, भर्ता) 
पोनमैत पति से (पुन+,संस्कारं,अईति) पुनः संस्कार के योग्य है॥ 
स०-अब २१- स्वयंदत्त ? पुत्र का वर्णन करते हैं 4- 
मातापितृविहीनों यस्त्यक्तो वा स्थादकारणात्‌ ।* 
आत्मानं स्पशयेच्वस्मै स्वयंदत्तस्तु स स्मृतः ॥१३४॥ 
पद ०-( मातापितृविहीन$ ) माता पिता से हीन (था) 
अथवा ( अक्रारणाव, त्यक्तः ) बिना अपराध घर से निक्राछा -. 
हुआ (य) जो पुत्र (आत्मानं, यस्मे, स्पशयेव ) अपने को 
जिसे समर्पण करे ( सश, तु ) चह (स््रयंदत्त+, स्पृत)) “स्वयंदतत” 
पुन्ष कहातां है ॥ 
सं०-अब १२-पारदाव, वा झोद्र” पुत्र का वर्णन करतें हैं $- 
ये ब्राह्मणस्तु-शूद्रायां कामाहुत्पादयेत्छतम््‌ । 
स पारयन्नेव शवस्तस्मात्पारशवः स्मृतः ॥११५॥ 
पदा०-( ये, सु्त ) जिस पुत्र को (ज्राह्मणः) ब्राह्मण 
( शूद्रायां ) शुंद्र ख्ली में ( कामाद, तु, उत्पादपेव ) काम से 
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उत्पन्न करे (स।) वह (पारयन,एवं) जीता हुआ ही (शव) झतक 
के समान है ( तस्पाद.) इसलिये ( पारशवः,स्पृत३) वह “पारदाव, 
वा शोद्र!! कहादा है, यह ऋषश। बारह पुत्रा के क्षण समाप्त हुए 

०-अव क्षेंत्रजादि पु को “औरस” पुत्र का प्तिरनिषि 
कथन करते हैं $--- 


दारस्यां वा दासदास्या वा य। शाह्र्य उछता भवत |। 
सो5नज्ञातो हरेदंशमिति धर्मो व्यवस्थितः ॥१३क्षां 
पृद।०-( दास्यां ) दासी में (वा) अथवा (दासदास्यां ) 
दास की दास में (या, शूद्रस्प, खुत), भवेद ) जो शूद्र का 
पुत्र होते तो ( सः, अनुज्ञात। ) बह पिता की आज्ञा से (अंश, 
हरेव) भाग केवे (इति, ध।,उपवस्थित/) यह धर्ममर्यादा है॥ - 
क्षेत्रजादीन्‍्छुतानेतानेकादश यथोदितान्‌ । 


पुत्रप्रतिनिधीनाहु: कियालोपान्मनीषिण; ॥१३७॥ 
पृद]०-( एठान,, यथोंदितान, सेत्रजादीन, एकांददा,छुताव) 
इन पूर्वोक्त सेत्रजादि ग्यारह पुत्रों को ( क्रियाकोपाव ) दुद्धा- 
बस्था में पिता माता की सेवा आदि क्रिया का छोंप न हो, इस 
कारण (मनीपिणः ) बुद्धियानों ने ( पुत्रपतिनिधीन, आहुः ) 
औरस पुत्र का भविनिधि कहा है,वास्तव में यहे ज्षेत्रजादिं ग्यारह * 
ओरंस ?” से नीच कक्षा के ही हैं ॥ 
य एते5मिहिताः पुत्रांः प्रसेगादन्‍्यवीजजाः | 
यस्य ते बीजतों जांतास्तस्य ते नंत्तर्य ठु ॥१३८॥ 
४ पृद०-(प्रतद्भाव) घसद्भवश्ा(ये,पते)नो यह (अन्यंद्ीजजा:) 
. अन्यवीज से उत्पंत हुए ( पुजाई, अभिदितांः ) पुत्र कहे हैं (ते ) 


द्व्द् मानवाय्य माष्य 
बह ( यरय, वीजनत! ) जितके वीन से (जाता: ) उत्पन्न हुए हो 


 (तर्य,ते) उसके ही बह हैं (तु) और (इतर्रस्प,ने) अन्य के नंहीं॥ 
'"म्रातणामकजातानामकश्चत्प॒त्नवान्‌ संवंत्‌ || 


संवोस्तास्तेन प॒त्रेण पुन्निणों मनुरंत्रवीत ॥१३९ - 
प्रदा०-( एकजावानां, अआतृणां ) सहोदर भाइयों में ( बे ) 
यार्दि ( एक; ) एक भाई भी-( घुतवान, भवेत ) पुचत्रान हो तो 
( तेने, घुन्रेण ) उप्त पुत्र से (ताव, सवोन ) उन सब सहादर 
भाईयों को ( मनु ) सुझ मनु ने ( पुक्तिण£ ) पुजवान (अन्नवीत) 
कहा हैं, अर्थात्‌ अन्य भाइयों को निंयोग अथवा पुंनीववाहादे 
नहीं करना चाहिए ॥ 
सवासामेकंपत्नीनामेका चेत्पुत्रिणी भवेत्‌ । 
सवा स्तास्तेन पुत्रेण प्राह पुत्रवतीमद्ः ॥१४ ० 
[०-( चेठ ) यदि ( एकपन्नीनां; सवार्सा ) एक पति 
चाली सम्पूर्ण स्त्रियों के मध्य ( एका, पुन्िणी, भेद ) एक स्त्री 
पुत्रवती हो तो (तेन, पुत्रेण ) उप्त पुत्र से ( ता$, सवार ) उन 
सब को ( पुत्रव॒ती/) पुत्रवती (मनुः,माह) सुझ मसु ने कहा है॥ा 
सं०-अब-पूर्वोक्त बारह पुत्रों के दायमाग का वर्णन करते हैं।-- 
अयसः अयसो5छामे पापीयाच्‌ रिक्थमईति। 
बहवश्चेत्त सदशाः सर्वे रिक्थस्थ भमागिनः ॥१४१॥ 
पद ०-६ अयसं3, अयस+, अछामे ) औरसांदि अठ २ 
धुत्रों/के अभाव में ( परापीयान, रिक्‍्यं, अईति ) दूसरे २ नीच 
पुत्र-धन पाने योग्य हैं (ठ) ओर (-चेत ) यदि (चहव१, सहशा३) 


बहुत से समान-हां ( सर्वे; रिक्यस्प, भागिन३ ) तो सत्र -धन के 
भागी होवें ॥ 
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न आतरो न पितरः प॒त्रा रिक्थहराः पितुः । 
पिता हरेदपुत्नस्य रिक्ये आातर एवं च ॥ १४२॥ - 
पदा०-( न, श्रातरः ) न सहोदर भाई (न, पितर:) ने 
पिता, धन को लेने वाले हैं किन्तु ( पुत्राः, पितुः, रिक्यहराः ) 
पुत्र ही पितृधन के भागी हैं (च) और ( अपुत्रस्य ) पुत्रदीन 
का ( रिक्‍ध ) धन ( पिता, श्रातर+, एवं ) पिता तथा भाई ही 
( इरेतू ) लंबे ॥ ; ५ 
अस॒तास्त॒ पिठ॒ः पत्त्यः सामानांशाः प्रकीत्तिताः । 
पितामह्मश्र ताथ्सर्वा मातृकत्पाः प्रकीर्त्तिताः॥१४१॥ 
पदा०-( तु ) और ( पितुः ) अपने पिता की ( असुता३, 
पत््य: ) घुन्नरहिता अन्य ख़ियां (व) और (पितामद्य; ) पिता कीः 
मातारूदादी यह सब ( सामानांशा;, मर्कीकत्तिता।) समान अंश 
की भागिनी हैं तथा ( ता, सर्वाः ) चह सब्र (मातृ्‌कल्पा+),मात्ा 
के समान्त पूज्य ( म्रकरीत्तिताः ) कथन की हैं॥ 
अनन्तरः सपिण्डायस्तस्य तृस्य घने भवेत्‌। 
अत ऊर्ष्वे सकृल्यः स्यादाचार्यः शिष्य एवं वा॥१४४॥ 
पदा०-( या ) अपुन्न के मरने पर जोर ( सपिण्डात,, तस््य, 
अनन्तर३ ) सपिण्डों में से उसुका समीपी हो ( तस्य, घने, भवेत ) 
उसको धन मिले ( अत:, ऊर्घ्व ) इसक्रे आंगे ( सकुल्म ). समान 
कुछ वाले (वा ) अथवा ( आचार्य, शिष्य*, एवं ) आचाये वा 
शिष्प घन के भागी (स्पाव ) हों ॥ । 
सर्वेषामप्यभावे तु आक्मणा, रिक्थभामिन्ः-।- 
त्विदाः शुचया दान्तास्तथा.पर्मो ने हीयते॥३४५॥ 
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पदा०-( तु ) और (सर्वेपा, आप, अभावे) पू्वोक्त सम्पूर्ण 
आधिकारियों के -अभाव में ( त्रेविधा।, छचय॥$, दान्ता। ) तीनों 
बेदों के ज्ञाता, वाहर भीतर से छद्ध, जितेन्द्रिय (ब्राह्मणा: ) 
ब्राह्मण ( रिक्यमभागिनश ) धन के भागी होते हैं ( तथा, धरममे॥, न, 
हीयते ) इसप्रकार धर्म की हानि नहीं होती ॥ 
अहार्य ब्राह्मणद्रव्यं राज्ञ नियमिति स्थितिः । 
इतरपा तु वणानां सवाभाव हरूनुप ॥ १४६ ॥ 

पृद[०-( ब्राह्मणद्रव्यं ) ब्राह्मण का धन ( राज्ञा, अहाये ) 
राजा कभी न लेते ( इति, नित्य, स्थिति! ) यह शास्त्र को नित्य 
मर्यादा है, अर्थात छाचारिस ब्राह्मण का धन त्राक्षणों को ही 
देदे (त) और (इतरेपां,वर्णानां) अन्य वर्णों का धन (स्वोगावे) 
किसी दायभागी के न रहने पर ( नप३, दरेव ) राजा छेवे ॥ 
संस्थितस्यानपत्यस्य सगोत्रात्पन्नमाहरेत्‌ ।ः 
तन्न यद्विक्थजातं स्यात्तत्तस्मिन्प्रतिपादयेत्‌ ॥१४७॥ 
* 'पदा०-( अनपत्यंस्य, संस्थितस्य ) सन्‍्तानहीन ब्राह्मण के 
मरने पर उसकी ह्ली को ( समोत्नाव, पुत्रे, आहरेव ) राजा समान 
गोन्न- वाले से पुत्र दिलाकर (तत्र, यव, रिक्यणातं, स्याव ) 
उप्त वराक्षण का जो कुछ धन हो (तल, तस्मिन, प्रतिपादयेव 2 
धह सब उच्च पुन्न को देदेवे ॥ 

सं०-अत्र स्धीधघन का विभाग कथन करते हैं $--+ 


दा :छु या विषदेयाता द्वाभ्यां जाता ख्रिया पने। 


तयोयच्स्य पिचज्य॑ स्यात्तत्स गृहीत नेतरः॥१४५॥ 
पंदां०-(द्वाभ्यां) दो पतियों से एक द्वी में (जातौ, थो, द्री ) 


नवर्माध्याय द७ई 
उत्पन्न हुए जो दो पुत्र (स्तिया३,पने,विवदेयातां) वह यदि ख्री के 
पंन पर विवाद करें तो ( तयों+ ),उन दोनों में ( यत,यस्य,पिल्य) 
जो जिसके पिता का धन (स्पाव ) दो ( स+, तव, शह्लीत ) वह 
असको ग्रहण करे (न, इतए ) अन्य के घन को अन्य न लेवे 
+ ० 2" # हि हज कि. ढ 

जनन्यां संस्थितायां तु सम सब सहांदराः । 
भजेरनमातृक रिक्ये सगिन्यश्व सनाभमयः ॥१५९॥॥ 

पृद[०-६ जनन्याँ, संस्यितायां ) माता के मरजाने पर 
( सर्वे, सदोदरा। ) सब सहोदर भाई ( तु ) तथा ( सनाभय३, 
भगिन्या, च ) सगी बहिने ( मातुऊ, रिक्‍ये ) माता के धन को 
( सम, भमेरन, ) समान वांठ छेवें ॥ 

+. ८ ८ ७ 
यास्तातां स्व॒दहितरस्तासामाप यथाहतः । 
५3.....८3..... ०००. 4, ६५ 

मातामह्या घनालछ्किशितदेय प्रीतिपरयकस ॥१५०॥ 

पद ०-६ या; तासां, दुद्दितर+, स्थु३ ) जो उन घद्दिनों की 
अविवाहिता कन्यायें हों (वासां,आपे) उन को भी ( मातामद्याई, 
घनाव ) मातामही के धन में से (यथाईत$) यथायोग्य (किलश्िव) 
थोड़ासा घन ( भीतिपूर्चक, प्रदेय ) प्रीतिपूर्वक देना चाहिये ॥ - 

स०-अंब छ भकार का स्धीधन कथन करते हैं 
अध्यग्न्यध्यावाहनिक दत्त च प्रीतिकर्मणि । 
म्रातृमातृपितृप्राप्त पड़िवर्ध ख्रीधर्न स्खतय्‌ ॥१५१॥ 

पृदा०-( अध्यक्ति ) १-विवाहादि में अप्नि के पास' दिया 
हुआ ( अध्यावाइनिक ) २-गौने में बुछाकर दिया हुआ (च) 
३-९ | 4] छक ०, ० €् गा 
ओर ( प्ीतिकर्मणि, दत्त ) ३--भ्रीति के काये तथा समयोन्तर 
में पति का दियां हुआ तथा ( अआात्मादापेत्माप्त ) ४-भाई, 
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५-माता, और ६-पिता से प्राप्त यह ( पदूवि्ध ) छ! मकार का 
( स्रीधन, स्पृ्त ) स्रीधन कहाता हं ॥ 
' अन्वाधेय च यद्दत्त पत्त्या प्रीतेन चेव यंत्‌ । 
प्यों जीवति इत्तायाः अजायास्तद्धनं मवेत्‌ ॥१५२॥) 
पद ०-( अन्वाघेय, यवे ) विवाह के उपरान्त पत्ति कू घर 
| घन मिकछा (च) तथा ( पक्त्या, भीतेन, चेव ) पति 
दि से ( यद, दर्च ) जो धन दिया हो ( उत्ताया; ) मरी 
हुई स्धी का ( तव, धर्न ) वह सम्पूर्ण धन ( प्यो,जीव॑ति ) पति 
के जीते हुए भी ( प्रजाया$, भेद ) सम्तान का ही होता हैं 0 
ब्राह्मदवापगान्धवप्राजापत्यपषु यद्धसु । 
अप्रजायागतीतताया भत्तरेव तादेष्यते ॥१५३॥ 
पद ०-( ब्राह्मदेवार्पगान्धर्नप्राजापसयु ) ब्राह्म, देव, आप, 
गान्धर्व, माजापस इन पांच विवाहों में ( यव, वछु ) जो छः 
प्रकार का र्वीघन कद्दा (दव.) बद घत्त ( अंप्रजायाँ, अतीतायां ) 
सन्तान रहित स्री के मरजाने पर ( एव, इष्यते ) पंति _ 
का ही होता है ॥ 95 7० 
यत्त्वस्थाः स्याद्धनं दत्त विवाहेष्वासरादिष । 
अप्रजायामतीतायां मातापित्रोस्तदिष्यते: ॥१५४॥ 
पदा०-( आघुरादिषु, विवाहेयु ) आघुरादि तीन विवांहों 
में ( य॒त्‌, धन ) जो घन ( अस्पा३, दत्त, स्पा.) स्त्री को द्विय़ा: 
दो ( अप्जायां, अतीतायां ) सस्तान रहित, स्री- के मरजांने पर 
( तत ) बह धन ( मातापिच्रों), इंष्येत ) माता पिता का. है ह-. - 
जरिया तु यहुवेद्धिति पिच्ना दत्त कुथब्चनन। ह 
त्राह्मषणा तद्धरत्कन्या तदपतयस्य वा. भव्ेत :॥३५५॥ 


|; 


हा | 


नवमोध्याय ६५५ 

पंदां०-( तु ) और ( स्लियां, यंद, वित्त ) ख्री को जो धन 

(पिच्नां ) पिता ने ( कंथंशेन ) , किसी प्रकार ( दत्त, मनेत ) 

दिया हो ( तव्‌ ) वह घन ( च्राह्मणी, कन्या, हरेत ) उसकी 

घाहमणी कन्या लेवे ( वा ) अवबा ( तव, अपसस्य, भत्रेत ) 
उसकी संन्तान को होवे ॥ 
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न निहार ल्लियः ऊझः कुडम्बमादवहुमध्यगांत । 
खकादपि च॒ विंत्ताडुं स्वस्य भत्तेरनाज्ञया १५६॥ 
पद ०-( बहुमथ्यगाव, कुट्ुम्बाव ) बहुत कुठुम्ब के घन 
में से ( खिपः ) ख़त्रिये ( निर्हारें, न, कुर्यु) ) आशभूषणादि के 
लिये घनप्श्षय न .करें (च) भर (हि) निश्चय करके 
( सख्॒काठ, अपि, त्रित्ताव्‌ ) अपने धन से भी ( स्वस्य, भर: 
अनाज्ञया ) पति की बिना आज्ञा अलड्भारादि न बनदावें ॥ 
परी जीवति यः ख्रीमिरलझ्भारों शतो भवेत्‌ । 
न तं मजेरनदायादा भजमानाः पतन्ति ते ॥१५७॥ 
पद ०-६ पत्त्यी,नीवति) पत्ति के जीते हुए (य३, अलड्ढगेर३) 
जो अंभुषण (सत्रीमिः) स्त्रियों ने (धुत३,मवेंद ) घारण किये हुए 
हों (वें) उन को ( दायादा),न,भमेरन ) दायाद न वार्टे क्योंकि 
(मजमाना:) उसके बांटने से ( ते,पतन्ति) वेह पतित होजाते हैं ॥ 
अनंशों क्ीबपतितो जात्यन्धवधिरी तथा । 
उन्मत्तजडमुकार्श्व ये व केचिनिरिन्द्रियां: ॥१५८॥ 
,. पद०-( छीबपतितो ) नपुंसक, पतित ( जात्यन्धर्वबाधरों, 
तथा) जन्मान्ध तथा वधिर (उन्प्तजडमूका३) उनन्‍्मत्त, जड़, सूक 
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(व्‌ )र ( येक़ेचिव ) जो कोई (निरन्द्रिया)) इन्द्रिय से रहित 
हों वह सब(अनेशो,च)माग पाने के अयोग्य हैं अर्थाव्‌ इनके भाग 
नहीं देना चाहिये, केंव्छ इनका पालछन मात्र करना योग्य है ॥ 


सर्वेषामपि ठु न्याय्यं दाठु शक्तया मनीषिणा । 
भ्रासाच्छादनमयन्त पतितों छददड्वेत्‌ ॥१५९॥ 

पदा ०-( अपितु ) ओर ( सर्वेषां ) पूर्वोक्त नपुसकादि सब 
को आयु पर्य्यन्त ( ग्रासाच्छादनं, अत्यन्त ) यथेष्ठ भोजन वख्र 
( शक्तया ) शक्ति के अनुसार ( मनीधिणा, दातु, न्‍्याय्य ) 
शाखज्ञ धनसत्रामी से देना चाहिये (हि ) क्योंकि ( अदद॒द, 
पतित+$, भव्रेद ) न देता हुआ घुरुष पतित होता हे 
यत्यथिता तु दारेः स्पात्क्तीबादीनां कथध्न । 
तेषासुत्पन्नतन्तुनामपर्स दायमहंति ॥१६०॥ 

पदा ०- छीवादीनां”” इस पद में 'अतद्गवुणसविज्ञनबहुवी हि?” 
समास से नपुंसक को छोड्ूकर (यदि) यदि अन्य पतितादिकों को 
(कथख्न) किसी परकार (दारे),अर्थेता,स्याव)खी की अभिछावा- 
हो (तु) तथा (उत्पन्नतन्तूनां,तेषां,अपर्स) उन में जो सन्‍्तान वाछि 
होजाय॑ तो उनकी सन्तान ( दाये, अति ) घन की भागी है ॥ 
यात्तचित्पितरि प्रेते ध॒र्न ज्येष्ठोडघिगचछति । 
भागा यवायसा तत्न यांद विद्यानपालहेनः ॥१६९॥ 

पद्व०-( पितारे, प्रेते ) पिता के सरने पर (यव, किश्वित, 
घन) जो कुछ धन (ज्येप्ठग, अधिगच्छति ) बड़ा भाई विशेष 
पाता है ( त्तत्र ) उम्त धन में से भी (यदि) यदि ( यवीयसां, 
विद्याजुपालिनः) ) छोटे भाई विद्या अम्पान करने वाले हों तो 
( भाग ) भाग पाने योग्य हैं ॥ 


“: मवमाध्यायः -द्र७ 
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-संमस्तत्र विभागंः स्यार्टेपिउ्य इंति धारणा ॥१६२॥ 
: 'परदा०-[तु) और (सर्वेपां, अवियानां )' सब अविद्ान, 
अ्राताओं का (चेतव) यादें (ईहात+घने, भवेवे) कृषि, वाणिज्यादि 
चेष्ठा से कपोया हुंआ धन हो तो € अपिश्ये ) पिंता के धर्न को 
छोड़कर ( तत्र ) उसमे ( सम, विभाग३, स्पा) बराबर - विभाग 
करें ( इति, धारणा ) यंह शास्र की 3ंयबस्था ह।॥। दस 
सं०ःअब विभाग न करने योग्य धन के। वर्णन करते हैं: 
विद्याधनंन्तु यश्वस्य तत्तस्यैव धने मवेत्‌ । 
मैज्यमीदाहिक चैव माधुपर्किकेव:- च 4 १६३-॥ 
पद ०- विद्याधनं ) प्रिया से. प्राप्त धनः ( मैष्यम ) मैत्री 
से प्राप्त (औद्वाहिक, चैन) विवाह में प्राप्त (३) और (माधुपरक्किकं, 
एव) अधुपर्क. के समय में मिला हुआ (यत्‌,यंस्थ) जो धन जिसका 
हो: (तंततु) वह सब .(तश्य|एव,भवेत) उस आसम्कर्ता का ही होताहै॥ 
आतंगां यंस्त नेहेत धन॑शक्त*स्वकर्मणा । 
सनिभाज्यःस्वकादंशा स्किंचिदृत्वोपजीवन मृ॥१६४॥ 
पदा०-( तु) ओर ( य+) जो भाई (स्वक्रमंणा, वाक्तः ) 
अपने पुरुषाय से समय हुआ ( श्रातृणां, धने, न, इंदेव / अन्य 
भाइयों फ्रे धन्‌ की इच्छो। न करे ( सश, स्वकांत, अंशांत ) उसको 
अपने भाग में से ( क्रिल्चितू ) कुछ ( उपनभीवनं, दत्त्वा ) निर्वाह 
योग्य, धन देकर सब भाई (“निर्माज्यें) ) पृथक करदें गा - 7 
सं०-अब स्वयं कमाये हुएं धन का विंभांग कथन करते हैं? ० 
अनुपनप्नान्पतृद॒ब्य श्रमंण यंदइंपाजतंग्र । - 
स्वयमीहितलब्ध तन्नंकामों दातुमहति ॥ १६५॥+ी 


प्च्द्ट मानवार्य्यभाष्य 
पदा९-( पित्तद्॒व्यं; अंनुपत्तन ) पिंता के घन को नष्ट न 
करते हुए -( अ्मेण, यव, उपाजित )-.अपने परिश्रप-से जो.धन 
एकत्रित किया/अथवा (स््रये, ईंह्विवलव्ध ) अपनी चेष्टा. से जो 
पधत-कुमायां है ( तत्‌-) उस को.( जकामः ) अपनी इच्छा बिना 
अन्य-भश्राताओं को -(:दातु,न, अद्दति ) नहीं देना चाहिये, अर्थात्‌ 
उस. घन को -अन्य-जाता 'नहीं घांद सकते ॥ हे 
पंतृक तु प्रिता दृव्यमतवा्त यदाप्लुयात्‌।. -, 
'नतत्व॑त्रभजेत्साद्धमकामः स्वयमर्जितग्र ॥१६५॥ 
पदा०-( तु ) ओर ( पिता ) पिता ( पैंतृ क॑, द्रंल्य,अंनेबर्धधम ) 
अपने. पित का: द्रव्यं' न पाता: हुआ . अपने ही परिश्रम से 
(ये, आप्तुयाव ) जो घन भाप्त करे ( तत, स्वयं, आजि्त ) उस 
स्वयं कर्मोये हुए धन को (अकामंः ) अपनी -विना इच्छा 
(पुत्र, सांद, न, भजते ) पुत्रों के साथ . न ..बांटे, अर्थात 
तिपितामह८-दोंदा के द्रंच्यं समंझ कर. पुत्र उसःद्र्य को विभाग . 
नहीं करासक्ते, किन्तु दादा के द्रव्य को.नाती बांट सकते हैं ॥ 


विभक्ताः सह जावन्ता विभजरन्‌ परनयोद। 
समस्ततन्न विभागः स्याज्ज्येष्ठय तत्र नवियते ॥१६७॥ 


-- सदा?“ -विभक्ताः ) एथक्‌ होने के पश्चात्‌ ( सह,जीवन्तः) 
एकत्र रहक्र जीवन निर्वाह करते हुए धन कमावें और ( पुन, 
याद ) फिर यद्धि ( विभजरेन ) विभाग , करें तो .( तत्न ) उस 
घन:म. ( सम, विभागः, स्थाद ) बरावर विभाग होते (तत्र).तथा 
वहाँ ( ज्येष्ठयं, न, विश्वते )-बड़े-भाई की ज्येष्ठता नहीं है अर्थात 
पूर्वोक्त;उद्धारः आदि नहीं निकुछता ॥ . -- 


नत्रमाथ्याये च्ण्९ 


हिल 


यषा ज्येष्ठः कृनिष्ठो वा हॉयताशम्रदानतः 


प्रियेतान्यतरों वापि तस्य भागों न लुप्यते ॥१६५॥ 
पृदा ०-६ येपां, ज्येप्ठ), दा, कनिछ+ ) जिन भाईयों के मध्य . 
में बड़ा अथवा छोटा भाई (अंशपेदानतः ) विभाग काल में 
(हीयेत ) संन्यास तथा विदेश गमनादि के कारण अपने अंश से, 
छूट जावे ( अपिवा ) अथवा ( अन्यतर$, प्रियेत ) कोई मरजावें, 
तो ( तस्य, भाग$, न, लुप्यत ) उसका भाग नए नहीं होता है ॥ 
सोदर्या विभजेरंस्तं समेय सहिताः समस्‌ । 
म्रातरों ये च संसृष्ठा भगिन्यश्र सनाभयः ॥१६९॥| - 
पदा०-( सोदर्या) ) सहोदर भाई ( सनाभय३, भगिन्यः ); 
तथा सहोदर पहिनें (च) और (येच,श्रातरः, संसरष्टा; ) जो मिले- 
हुए भाई हों वह सब ( सद्दिताः, समेत्य ) हित के साथ मिछकर- 
(ते) उस धन को (सम, विभजेरन ) चराबर २ बांट लेबें॥ 
यो ज्येष्ठो विनिकर्नीत लोंभाढंभातन्यवीयसः । 


साहज्यष्ठः स्यादभाग श्रानयन्तव्य श्र राज[भ्र। ॥१७० 

पदा०-( य), ज्येप्ठः ) जो ज्येप्ठ भाई ( छोभाव ) छोभ से , 
( यवीयप्त, आातृन ) छोटे भाइयों की ( विनिकुतीत ) ठगई करे। 
(से ) चह ( अज्येछ: ) ज्येप्रता (च) तथा - ( अपागः ); भाग: 
से हीन (च) ओर ( राजाध१, नियन्तव्यई, स्पाद ) राजाओं 
से दण्ड पाने योग्य होता है ॥ है 


सर्व एवं विकमेस्था नाहैन्ति मातरों-पनमृ- 
न चादत्त्वां कनिष्ठेम्यो ज्येष्ठः झर्वीत योतकस।३७१ 
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पदा०-( विकर्मस्था। ) शाखबिरुद्ध कम करने वाले ( सब, 
एव, भ्रातर; ) सब ही भाई ( धनं, न, अईन्ति ) धन पाने योग्य 
नहीं (च) ओर ( कनिष्नेभ्यः, अदक्ष्ता ) छोटे भाइयों को धन 
नदेरूर (ज्येप्र)) चहा भाई (योतक॑, न, कुर्वीत ) कोरचा, 
तथा अपने आधीन सम्पृण धन की न करे ॥ 
आतृणामांवेमक्ताना यद्ुत्थान भर्वत्सह । 
.न पुन्नभाग विपमं पिता दद्यात्कथघ्नन ॥ १७२ ॥ 
.. पदा०-( यदि ) याद ( अविभक्तानां, श्षातृर्णा ) एथक्‌ न 
हुए भादयों का ( उत्थान, सह, भवेद ) रहन सन एक साथ 
होता. होने तो पिता ( कथझ्नन ) किसी प्रकार भी विभाग के।रकू 
में: ( पुंजभाग ) पुत्रों के भाग को ( चिपमे, न, दद्याव ) विपमस्- 
न्यूनाधिक न करे, अर्थाव्‌ सत्र को वरावर बांट देवे ॥ : 
ऊध्चे विभागाजातस्तु पिज्यमेव हरेद्धनमं।] 
संसृष्टास्तेन वा ये स्थ॒ुर्विभजत सं तेः सह ॥१७श॥। 

पदा०-( विभागाव, ऊर्ष्व ) पुत्रों को विभाग कर देने के 
वश्चांद, ( जातं।, तु ) उत्पन्न हुआ पुत्र ( पिल्य,एवं, धरन,इरेत ). 
पिता का ही भाग लेवे ( वा ) अथवा ( ये ) जो भाई (तेन ) 
पिता के साथ ( संस्टष्ा),स्यु$.) मिले हुएं हों ( तेए, सह ) उनके 
साथ (सश) घह सब धन मिलाकर /(विभजेव) वराबर विभांग करले॥ 
अँनपत्यस्य पुत्रंस्यं माता: दायमंवाप्लुयात्‌ । 


मातयोप॑ -च जचायों पतुमाता हरेद्धनंम्‌ ॥१७४॥| 
- पदा०- अनपसस्य; :पुत्रस्य ) संन्तान दीन पुत्र के.(दाय) 
घन,को: (मादा ) मार्ता: (अवाप्तुयात) माप्त,होती, है , ( च ): 
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ओर ( मातारि, अपि,हतायां ) माता के भी मरजाने पर (पितु१, 
माता ) पिता की साता ( घने, हरेव ) धन छेबे ॥ 
ऋणे घने च सर्वेस्मिन्प्रविभक्ते यथाविधि । 
पश्माददर॒श्येत यत्किथ्रित्तत्सवे समयां नयेत्‌ ॥१७५॥ 
पदा ०-( ऋणे, धने, च ) ऋण और धन ( सर्वस्मिन ) 
सब में ( यधातविधि, प्रविभक्ते ) शाखानुसार विभाग दहोजाने के 
(पश्चाव) पश्चाव (यद,किखिंत,रब्येत) जो कुछ दीखे ( तद,सर्च, 
समता, नयेद ) उस सब को भी वरावर बांट लेवें ह 
वस्त्र पत्रमलड्ढारं क्रतान्नसुदक खियः ।.- * 
योगस्षेमं प्रचारं च न विभाज्यं प्रचक्षत ॥१७६॥ 
पद ०-( बस्च ) वख्ध ( पत्र ) गाढ़ी घोड़ा आदि घाहन 
( अलझ्र ) आभूषण (कतान्नं) पकान्न (उदकं) कूप .तड़ागादि-. 
( खिपे ) देसी ( योगज्लेम ) निर्बाइ की असन्तोपयोगी वस्तु 
(च) और (तचार ) छत्न, चांवर जूंते तया प्रवेश के मार्गे 
को बुद्धिमानों मे (विभाज्य॑;न,मचक्षते) बांटने योग्य नहीं कहा ॥ 
-अयमुक्तो विभागों. वः पत्राणों च क्रियाविधि: । 
कंमशः क्षेत्रजादीनां झतधर्म निवोधत -॥१७७॥ 


३५... 


., पदा०-दे महर्पिछोगो ! ( चः ) तुम्हारे म्रतति ( अये ) यह. 
(क्षेत्रजादीनां,पुत्नाणां) फ्ेत्रजादि पुत्तों का ( क्रमश३ ) क्रम पूर्वेक- 
(ब्रिभाग$,क्रियाविधि:,च) विभाग और क्रिया का विधान(उक्तः) , 
कहा, अब आगे(यूदर्षर्य)यूत॒धर्म-ज्ुए की व्यवस्था(निवोधत) छुनो॥ 
सें०-अब “ चूतघपे ”” का वर्णन करते हैं।++ 
झूते समाहयज्चेंच राजा रांष्टान्िवार्यितं । 
राज्यान्तकेरणावेतों दो दोषों एथिवीकितांग॥१७८)॥ 
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पदा ०-( थूते, समाहये, चेद ) घूत और १८० में वर्णित 
समाहय को (राजा) राजा ( राष्ट्राद,निवास्येव ) अपने राज्य में 
न होंने देवे, क्योंकि(एवों,द्री,दो पी) यह दोनों दोंप (प्रयित्रीक्षितां) 
राजाओं के ( राज्यान्तकरणो ) राज्य का नाश करने वाले हैं ॥ 
प्रकाशमेतत्तास्कर्य यद्देवनसमाहयी । 
तयोनित्य॑ प्रतीघाते दृपतियत्रवान्भवेत्‌ ॥१७९॥ 
पृद[०-( यत, एतद ) जो यह ( देवनसमाहयों ) यूत 
और समाहय ( भकाओं, तास्कर्य ) भकट चोरी हैं ( तयो$, 
भतीघाते ) इन दोनों के दर करने में (नृपतिः ) रोजा 
( निर्य ) सदा ( यत्रवान, भवेद ) यत्र करता रहे ॥ 
अप्राणिमियेक्तियते तछोके झृतसुच्यत्ते । 
प्राणिभिः कियते यस्तु स विज्ञेयः समाहयशव१८०॥ - 
पदा०-( यव, अप्राणिमिः, कियते ) जो _ कोड़ी, फांसा 
आदि वेजान दस्तुओं द्वारा दर जीत के अभिम्राय से किया 
जता है (तत ) वह (लोके ) संसार में ( थूतं, उच्पते ) 
ज्ुआं ? कहाता है (तु) और (यः ) जो (प्राणिमिः, 
क्रियते ) मेंद्रा, सु्गों आदि प्राणियों द्वारा हरणीत के अभिप्राय 
से कियाजाता हैँ (सश, समाहय3, विज्वेयः ) वह लोक में. 
समाह्य ? जानना चाहये 
चूत समाह्मयशत्रव यः हुयात्कारयंत वा । 


नस न्चातयदाजा शद्रांश्र छजालिड्रिन:-॥१५१॥ 
पदा ०-(यूत॑, समाह्यय, चेच) चूत तथा समाहय को -( य$ 
कुयांत, वा, कारयेत ) जो करे-अथवा करावे उप्तकों (च) 


'नवमाध्याय: घ्द्रे 
तथा जो ( द्विनलिड्विंनः, शुद्रान ) यशज्ञोपवीतादि द्विन चिह्न 


किक 


धारण करने वाले शुद्ध हों (वान,सवोन) उन -सब-को ( राजा ) 
राजा ( घातयेद.) दुशसह दण्ड देवे 0 


कितवान्कृुशा लवा न्क्रान्पाषण्डस्थो श्र सानवान्‌ । - 


विकमस्थान्‌ शोण्डिकांध्व क्षिप्र निवोसयेत्पुरात्‌॥१८२। 
पद।०-( कितवान, कुशीलवान, ऋरान, ) ज्ुआरी, घूतते, 
ऋरता करने वाह ( पापण्डस्थाव, च ) पाखण्डी ( विकर्मस्थान) 
बेंद विरुद्ध कम करने बाके (-च )-ओर (शौण्डिकान,मानवान) 
घारावी मनुष्यों को राजा ( क्षिप्र ) शीघ्र ( पुराव, निर्वास- 
येत ) अपने नगर से निकाल देवे, क्योंकि ३--- हे 


एते राष्ट्र वत्तमाना राज्ष प्रच्छन्नतस्कराः । 


विकमकियया नित्यं बाधन्ते मद्रिकाः प्रजा॥।१८३॥ 
पद ०-( शक्ञ$ राष्ट्र ) राजा के राज्य में ( एते, भज्छन- 

तस्करा) ) यह पूर्वोक्त छिपे चोर ( वर्चमानाः ) रहते हुए अपने 

(पिक्रमक्रियया ) छछकपटादि कुकर्मों से ( भद्विका।, पणा$ ) 


भरी प्रजा को ( निय॑ं, वान्धन्ते ) सदा पीड़ित करते रहते हैं ॥ 
चतमततुर कृरप दृ४ चरकर महत्‌ । 

तस्माददुत न सवत हास्थाथमाप डाद्धमाच।१८४॥ 
..__ पदा०- एसव, थूत॑ ) यह ज्ुआ ( थुरा, कल्पे ) पहले 
, कल्प में ( महत, वैरकरं, द॒ईं ) बड़ा बेर बढ़ाने वाका देखा गया 
है ( तत्मात्‌ ) हपाछिये ( बुद्धिमान ) बुद्धिमान, (हास्यार्थ, अपि) 
हँसी में भी ( चूत, न, सेवेत ) जुआ न खेले 3, 
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अच्छन्न वा प्रकाश वा तंनिपेवेत यो नसंरः । 
तसय दण्डविकरंपः स्याय्थेष्ट नुपतेस्तथां | १८५ ॥ 
पदा०-( य+, नर) जो पुरुष (प्च्छन्ने, वा, प्रकार) 
छिपकर अथवा प्रकट होंकरं॑ (तव,निपंवेत) जुआ खेले (तस्य) तो 
$ छस्त पुरुप के; ( दण्डविकर्प३ ) दण्ड का घिकरप ( नृपते३, यर्थेष्टे ) 
राजा की जेतती इच्छा हो ( तथा, स्याव, ) बेसा करे ॥ 
क्षत्रविशशद्रयोनिस्तु दण्ड दातुमशक्‍्ल॒वच्‌ । 
आंजेण्य कंपंणी गच्छेद्धिपो दद्याउछने शन।१८६॥ 
पद ०-- क्षत्रविदशूद्रयो नि: ) पक्षत्रिय, वेशप, शद्र निर्भनता 
के कारण ( दण्ड, दातुं, अशक्तुव॒न ) दण्ड देने को अप्तमथ 
होथें तो ( कपमणा, आनृण्पं, गच्छेव ) नोकरी आदि कर्म करके 
दण्ड के ऋण-को चुकादेवे:(तु) परन्तु (विमः) न्ाह्मण (दने३,दाने३, 
दबाव) .धीरे२ देदेवे, अर्थाव-त्राक्मण से राजा नौकरी न-कराते ॥ 
स्रीबालान्मत्तइछानों दाराणा:-च रागणातपत्र | 


धशशफावदलढरज्ज्वादा वदच्यान्नुपादंदमश्‌ (॥१८७॥ 
पद।०-( खस्लीवालोन्मचंहद्धानां ) स्री, वारूक, उन्मत्त, दृद्ध 
(दरिद्राणां, च, रोगिणां ) दरिद्र ओर रोगी -का-(शिफार्विद्ल- 
ःरज्ज़्वायेः) वेत, बांस की छड़ी अथवा रस्घी आदि. से (नृपति३) 
'शजा (दर्म,विदध्याव) दमन करे किन्तु अति कठोर दण्ड न देने ॥ 

यू [नय॒ क्तारतु कार्य हन्छः कायाण कारयणाम । 
धनाष्मणा पच्यमाना स्ता न्नस्वान्कारयेन्द पा) १८<॥ 


पदा०-( ये.) जो-पुरुष ( कार्येघु, .निदुक्ताई ) राजकार्यों में 
नियुक्त ( धनोष्मणा, पच्यमाना: ) धन की गरभमी से मतवाले 


नवमाध्याय हि . दै*%५, 


हुए ( कायिणां, कार्याणि ) मुकृदंप वालों के कार्यों को (हन्यु/) 
वबिंगाड़ें ( तान ) उनको ( नूंपः ) राजा (निःस्ान, फारयेव ) 
घन रहिद करादेत्े, अर्थाद उनका सर्वस्त्र हरण केरले ॥ 


कूटशासनकर्तश्रप्रकृतीनाँ च दूषकान । 
ख्रीवालबाह्मणप्नांश्व॒ हन्याददिट्सेविनस्तथा ॥१५८९॥ 
पद्म ०-( कूटशासनकत्तृन, ) जालताजी से राजा की मोहर 
करके था अन्य किसी छक् से राजकाय करने वालों ( च-) तथा 
( प्रकृतीनां, च, दूषकान, ) मनन्‍्त्री आदि कर्मचारियों में भेद करने 
वालों (चे ) और (स्लीवालत्राह्मणन्तान ) स्री, वाऊक, प्राह्मण 
को मारने वालों ( तथा ) तथा ( द्विदमेविनः ) राजा के शघुओं 
की सेवा करने वालों को राजा ( इन्याद ) घोर दण्ड देवे ॥ 
तीरित॑ चाबारी्ट च यत्र कचन यद्धवेतू। 
फंत तझ्धमेतो विद्यान्न तदभुयों निवत्तयेत्‌ ॥१९०॥ - 
पदा०-- यत्र, कचन ). जहां कही ऋणादानादि व्यवहार 
मुकदमे का ( यत, दीरित ) जो न्यायानुकूल निर्णय (च) 
तथा. ( अनुशिएं, च, भवेव ) दण्डादि तक ठीक होगयां हो तो 
(तव, धर्मंतः, कृत, विद्याव ) उसको धर्म से किया हुआ जाने 
(तदव ) उतको राजा (सूय३) फिर से (न,नित्रचेयेव ) न छोटावे ॥ 
तीरित॑ चानरशिएं च. यो मन्येत विकमेणा । 
द्विग॒णं दण्डमास्थाय तत्काये पुनरुद्धरेत ॥ १९१ ॥ 
7०-( च) और (य+३) जो (तीरितं, अनुशिष्ठ, च ) 
ऋणादानादि व्यहार का सुकुदमा निर्णीत होगया हो और दण्ड 
भी निश्चवत होचुका दो परन्तु राजा (विकर्मणा, मन्येत ) 
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अन्याय से हुआ माने-तो.. राजकर्मचारी, -पर (द्विगुर्ण, दण्डं, 
आस्थाय.) .ट्विगुना दण्ड लगाकर ( तत, कार्य ) उस कार्य को 
( पुनः, उद्धरेव ) फिर से करे ॥ ९ 

अमात्यवाः प्राइविवाकां वा. यरकुयु। कोयमन्यथा-॥ 
तत्स्वयं न॒पाति: कुंयोत्तांस्संहलं च्‌.दण्डग्रेत ॥१९४१॥ 

पद २-(अग्राया३, वा, .पराइविवाक:) मन्त्री अधवा वकीक 
(यत, कार्य ).जिस मुकदमे को (अन्मथा, कुर्यु१ ) अन्यथा 
क़र ( तत, -जृ्पाति३, स्वयं, कुर्याव ) उंस को राजा आप 
करे (च2, और (तान, सहस्ते, दण्डयेव ) उन. अन्यथा केंरने 
वालों को- “सहस्तरपण ”! दण्ड देवे ॥ ... ६ 
सं०-अन्न चार महापांतकियों का वर्णन करते हैं ह 
शरह्महा च सुरापश्च स्तेयी.च गुरुतरपगंः॥. «६ .* 
एते सर्वे प्रथकज्षेया. महापात॑किनों नराः ॥ १९१॥ 
६ पद०-६ बह्महा ) ाह्मण का मारने वाला ( छुराप+, च ) 
म्रध॒ पीने वाढू ('स्तेयीं, चं, गुरुतत्पंगंः ) चोर ' गुरुपल्ली 
के स्राथ व्यम्िचार करने वाला ( एते, सर्वे, पृथक ) इन 
सव में श्स्ेक की ( महापाताकिनः, नराई, ज्ञेया। ) मंहापातकी' 
मेनुष्पं जानना चाहिये ॥ 
चत॒णामाप चतेपी प्रायाश्वत्तमछबता मं । 

शारार घनसंडुक्त दण्ड घम्य ग्रकंरप्रसेत ॥ १९४ ॥ - 
 “पदा०-(परोयश्िच, अकुबतां )' प्रायश्वित्त न - करने वाझे 
( 'एतेषां, जवंतुर्णी, अध्रि ) इंन पूर्वोक्त चारो महापाताकियों 
की- राज़ों (घर्म्यः) घधर्मानुसार (घनंसंयुक्ते) घन सहित ( शारीर, 
दण्ड; भकल्पयेदें:) शरीर संम्वन्धी दृण्ड -देवे.॥ 


नेब्रभाध्याय दर्द 


गुरुतर्प भगः कार्यः सरापाने सराध्वजः | - 
: स्तेये च श्पदं कार्य अह्महण्यशिराः युमान्‌ ॥१९५॥ 
पदा ०-(. गुरुतल्पे, भग। ) शुरुपनी से व्यमिचार 
करने वाले पुरुष के लकछाद प्र भग के आकार का चिन्ह 
(सुरापाने ) मथ पीने वाले के ( सुराध्वज४ ) छुरा के 
पात्र का चिन्द्र (व) ओर (स्तेये ) चोरी करने वाके के शिर 
पर ( खपदे, कार्य ) कुत्ते के पर का चिन्द्र -तमप्त छोहे से करनां 
चाहिये तथा (चह्मदणि) त्रह्महसा करने चाके (पुम्रान, झ्लेशिरा! 
कार्य्य; ) घुरुष का शिर काठ लेना चाहिये ॥ 
असभोज्या दयसयाज्या अस्पायज्याववाहिनः । 
चरयुः पाथवों दानाः सवंधमंवाहष्कृताः ॥ १९६ | _- 
पद्ा०-( हि) निश्चयकरके यह पूर्वोक्ते चारो महापातकी 
( असंभोज्या: ) पंक्ति में भोजन कराने अयोरय ( अधयाज्या३) 
यज्ञ कराने अयोग्य (असंपाय्या:) पढ़ाने अयोग्य ( अधविवाहिन३, 
दीना। ) विवाह सम्बन्ध के अयोग्य, दुखी ओर (९ सर्वधँमेतरहि- 
प्ऊता। ) सम्पूर्ण. धर्ककमे। से बाहर निऊके 'हुए (एथिंबीं, 
चरेयु३ ) एथिवी पर दिचरें ॥ > 
जातिसम्बन्धिमिस्वेते यक्तव्याः कृतलक्षणाः । 
लिदया चिचमस्कार स्तन्मनारुशासनस्‌ ॥ १९७ 4!) 
* पदां०-( एंते, ऋतलक्षणा। )/यह पूर्वोक्ति चिन्हों वाह चारों 
महापातकी ( ज्ञातितम्बन्बिभिः, सक्तेज्पा। ) जाति विंरादरी से 
साथ देने थोंग्य हैं और -(.निर्देया3, निनैमंस्कार्स: ) न? इन पा 
दया तथा नाही इनको- तेमृस्कार- करना चाहिये: - (;तव5:मनों3): 
अनुशासन ) इस पक्रार मनु की आज्ञा है ॥ 


६६८ मानवाय्यभाष्य 


प्रायश्रित्ं तु छुवोणाः सर्ववणो यथोदितिस्‌ । 

नाइनया राक्षा ललांदे स्थ॒दोप्यास्तत्तमसाहसम॥१९८ 
पदा०-( तु) और (यथोदित) शारस्रोक्त (म्रायश्रित्तं, 

कुर्बाणा; ) प्रायश्चित्त किये हुए (सर्ववर्णाः) यह सत्र वर्ण 

(राज्ञा ) राजा' से ( छलाटे ) लछाट पर ( न, अडक्या ) चिन्द 

लगाने योग्य नहीं (तु ) किन्तु (उत्तमसाहसं, दाप्या: ) 

उत्तमसाहस ” दण्ड के योग्य हैं ॥ 

आगच्छ ब्राह्मणस्थव काया मध्यमसाहसः 

विवास्यो वा भवेद्राष्टात्सद्रव्यः सपरिच्छद॒ः ॥१९%९॥ 

, पदा०-( आगःछु ) इन, अपराधों में ( प्राह्मणस्य, एव ) 
ब्राह्मण को ही ( मध्यमसाहस१, काये। ) / मध्यमरसाहस ”? दण्ड 
करना चाहिये (वा) अथवा (सद्र्य:,सपीरच्छद१) घन घान्यादि 
सहित (राष्ट्राव,चिवास्प$,भवेत्र ) राज्य से निकाल देना चाहिये 
इतरे कृतंवन्तस्तु पापान्येतान्यकामतः । 


सवेस्वहारमहान्त कामतस्तु क्‍भ्रवासनम्‌ ॥ २०० ॥| 
पदा०-( ठु ) यदि ( इतरे ) ब्राह्मण से अन्य क्षत्रियादे 
ने ( एतानि, पापानि ) इन पापों को ( जकामतः, कृतवन्त$ ) 
अनिच्छा से किया हो तो ( सर्वेस्वहारं, अहृन्ति ) स्वेस्त-हरण 
के योग्य (तु) और थादे (कामंत+ ) इच्छा से करें तो 
( प्रवास्ने.) राज्य से निकाले देने; योग्य हैं ॥ - ! 
नाददीत द॒पः साधुमहाप्रातकिनो- धनस्‌ |; . 
आददानस्तु तछोभात्तेन दोषेण लिप्यते ॥"२०१ ॥ | 


नवमीष्यांय दष्‌ 


पृद्धा ०-(साधु+,नप+) धार्मिक राजा ( महापातकिन३, पने ) 
प्रहपातकियों के धन को (न,आदंदीत) ग्रहण न करे (त/क्योंकि 
( बव, लछोंभाव ) उस घन को छोम से ( आददानः) ग्रहण करने 
बाला (तेन,दोपेण) उप्त दोष से (लिप्यते) लिप्त हो जाता है, और- 
आप्छु प्रवेश्य त॑ दण्डे चरुणाय्ोपपादयेत्‌ । 
अतबृत्तोपपन्ने वा ब्राह्मणे प्रतिपादयेत्‌ ॥ २०२ ॥ - 

' पदा०-उन मद्गापात॒कियों से लिये हुए (ते, दृण्डे ) 
उस दण्डघन को राजा ( अप्छु, श्रवेशप ) जछ में घुछवा - कर 
( चरुणाय, उपपादयत ) वरुण यज्ञ में छगा दे (वा) अथर्पा 
( श्रुततो पन्ने ) चेद तथा सदाचार सम्पन्न ( त्राह्मणे ) माहझ्मण 
के लिये ( भतिपादयेव ) देदेवे ॥ 
इंशो.दण्डरय वरुणो राज्ञां दण्डघरो हि सः ।.. .' 
(४ आर 0७०५ गज>य पे 

ईंशः सर्वेस्य जमतो ब्राह्मणों वेदपारगः ॥२०३॥ 

पदा[०-(दृण्डस्पईश३,घरुण।) दण्ड का स्वामी घरुण है (हि) 
फ्योंकि'( स। ) बह वरुण-प्रशु ( राज्ञां,दण्डघरं। ) राजाओं को 
भी दण्ड देने वाला है और ( बेदपारगः,नाह्मणः ) सम्पूर्ण वेदों 
का ज्ञाता बाह्मण ( सर्वस्य, जुगत4 ) सब जगत का ( इंद्ा3 ) . 
स्वापी है; इसलिये यह दोनों दण्डघन के अधिकारी हैं॥ . . - 

७ अप 

यत्र चजयत राजा पापकृदभयों घनागमस | 
'तत्र कालेन जाय॑न्ते मानवा दीर्धघजीविनः॥२०४॥' 
निष्पयन्ते च सस्यानि यथोप्तानि विशां एथक। “ 
बालाश्रे न प्रमीयन्ते विह्ृत॑ नच जोयते ३४५. 
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: पद ०-( यत्र ) जिस देश में (राजा) राजा (परापकृदभ्य३, 
घनागमं,वर्जयते ) महापातकियों का धन ग्रहण नहीं करता(तज) 
वहाँ (मानवा३) मनुष्य (काक्ेन) काल से (दीपजीविन+,जायन्ते) 
दीधेआायु वाले होते ऐ-(च) और (विशज्ञां) प्रजाओं के (सस्यानि) 
घान्यादि (यथोंप्तानि,ए्रथक्‌) यथेट्ट वोये हुए प्रथरूर .(निष्पथन्ते) 
उत्पन्न होते हैं (वाला:) वालक (न;प्रमीयन्ते) नहीं मरते (च)तथा 
( बिंक्रत ) कोई विकार ( नच, जायते ) उत्तन्न नहीं होता है ॥ 
ब्राह्मणान्याधमान तु कामादवरव॒णेज॑स्‌ । 
हत्याचत्रवधापायरुद्धतनकरेनूपः ॥२०६॥ 
पदा०-( तु ) और ( ब्राह्मणान ) ब्राह्मणों को (कामाव) 
इच्छा से ( बाधमानं ) दुःख देने वाले ( अवर्रणज॑ )-नीच वर्णो 
को ( नूप३ ) राजा ( उद्बैशनकरें। ) भय देनें थाले ( चित) ) 
अनेक भकह्तार के ( वधोषायेः) ) वधोपायों से(हन्याव)दमन क्रे।॥- 
यावानव्यस्य वध तावान्वध्यस्य माक्षणे.। 


अधमभा.जप्तेदेशा पमरतु विनयच्छतः ॥२०७॥ : 
पद ०-(अवध्यस्थ|वंघे) वध न करने योग्य के वध करेने में” 
(नृपते), यावाव ) राजा को जितना ( अधपमे,रए्“ं) ) अधमे देखा 
गया है ( तावानः ) उतना ही अब / वध्यस्थ; मोक्षणे ) मारिने:” 
योग्य के छोड़ने- में भी राजा को .होता (तु) और (विनियज़्ठत३) 
शासत्रा नुकूल दण्ड देने में ( घमे। )-घप होता. है. ॥ 
उदिंतो&य विस्तरशोी मिथो विंवदमानग्रोः). 


अध्वदृशस मांगेंष उंयंचहारस्य निर्णय४ ॥२०४॥..... 
पंदा०-हे महर्षिछोंगों | तुम्हारें पं्ति (अंय) यह (अष्टादअरछ) 


नवसाध्याय 5७9+* 


ऋणादात . आदि- अठारह प्रकार के (-मार्गेषु ) मार्गों में (मिथ) 
परस्पर. ( विवद्मानयों; ) विवाद विपयक्र वादी प्रतिवादी के 
( उ्यवहारस्प ) व्यवहार का ( निर्णय: ) निर्णय ( विस्तरद्ष 
उदित३ ) ब्रिस्तार पूर्वक कहा ॥ 
एव चम्पाण का्याण सम्पक्कृवन्महा पाती! । ., 
देशानलब्धालडिप्सेत लब्धांश्व परिपालयेत्‌ ॥२०९॥ 
. पदा०-( एवं ) इस पूर्भेक्त प्रकार से (धर्म्याणि, कार्याणि) 
धर्माछुकूछ कार्यों को ( सम्यक्‌ ,- कुर्वेद ) भले प्रकार करता 
हुआ .( महीपतिः ) राज! ( अलब्बान, देक्षान्‌, लिप्सेत ) अप्राप्त 
देशों को केने की इच्छा (च ) और ( छब्बान ) प्राप्त देशों का 
( परिपालयेव ) सम्पकू परिपारून करे ॥ 
संम्पडनिविष्देशस्तु ऋृतदुगंश्र शाखरतः । . 
केण्दकोद्धरणे नियमातिशेयल्मुत्तमम्‌ ॥रश्णा.._ 
. पदा०-( तु ) और ( स्रम्यक्‌ , निविष्टेदेश! ) भरी भांति 
वष्त हुए देश में ( शासत्रत ) शाख्रातु तार सप्तमाध्याय में वर्णित 
रीति के अनुऋूछ ( झृतदुर्ग! ) किछां घनांकर (कण्डकोंद्धरेण) 
. जोर, डाकूं आदि कृष्टकों के हटाने में राजा ( नियय ). सदा 
(उत्तम, यत्नें ) उत्तम यक्ष (आतिप्रेव) करता रहे॥ 
प्ेणादायबुत्तानां कण्दकानां च शोपनात्‌। 
नरन्द्राज्रादव यान्त ््रक ॥7"”!”! 
पदा ०- प्रशपालनतर्परा। ) प्रजापालन में 
- / घचानां,रक्षणाव ) संद[चारियों की रक्षा (चं) ओ. 
शोधनाव ).चोर, डाकू आदि कण्टकों का 
(नरेद्रा)) राजा (तज्रिद्वि,पान्ति ) स्वर्ग कोक 







वजन | मानवायंयेभाष्य 
अशासंस्तंस्करान्यरेंतु बलि गृह्मतिं पायिवः । 

तस्य॑ प्रश्नुभ्यते राष्ट्र स्व॒गांच परिदायत्ते ॥२१२॥ 

“ 'बद्ा०-( तु) और ( यह; पार्थिव ). जो राजा (तस्कराव) 
चोर, डाकुओं को ( अशासन, ) दण्ड न कंरंके (चुलि, सहू।ति) 
अपनी मालमुज्ञारी छेता है .(तस्प, राष्ट्र, पश्लुस्यते ) ,उसकी 
प्रैजा दुःखित होकर विगड़ जाती है (चुं ) और वह भी 
(स्तरगोद, प्रिद्दीयते ) स्वर्ग से हीन होजाता है, ओर+-- 


निरभयन्तु भवेद्यस्य राष्ट्‌ बाहुबलाश्रितस्‌ | 
तस्य तद्धेते नित्यं सिच्यमान इव ह्धः ॥२१३॥ 
पद ०-(यंस्‍्य) जिम राजा का (बाहुवकाश्रित,राष्ट्र) सुज्ा 
चल से आश्रय किया हुआ राज्य (निर्भय॑,तु,भवेव) निडर होता 
है ( तस्प, तव ) उत्त राजा का वह राज्य ( सिच्य॑मानई, द्ु॒म 
इब.) सींचे हुए उक्ष की न्‍्याई ( नित्य, बंधते » सदं। बढ़ता है ॥ 

... स9-अब प्रकर्े तथा अप्रकट ठगों का वर्णन करते हैं 
डिविधांस्तस्करान्वियात्पद्धव्यापहारकान्‌ । 
प्रकाशाश्राभकाशाश्र चारचनक्षुमहाँपाते॥२९४॥ 

: ' पद्धा०-(चारचक्छु), महीपति:) चार--मुप्तदृत. रूपी वच्षुओं 
वाला राजा ( परद्रव्यापहारकान ) परेद्रव्य हरण करने वाले 
( भकाक्षाव्‌; अभप्ंकाशान,, च ) मकट तथा अप्रकट (द्विविधान) 
दो प्रकार के (तस्करान ) चोरों को ( विद्याव) सम्यकू जाने गो 
प्रकाशवशकास्तेषां नानापण्योपजी विनः । 

- पच्छन्नवच्चकास्खेते-ये स्तेनाउविकादथः ॥२१५॥ 

« पद्म9-तेषां) उन चोरों के मध्य में (नान[पण्पोपजी विंन३) 

नानाप्रकार की दंस्तुओं को वेचकर जीने वाले (प्रकाशवंश्वक (३) 


मंवेधीध्या्यि ६४६ 
खुले ठग ( हु) और ( ये,स्तेनांटविकादेय:) जो.चोरें तथा जद्धल 
आदि: के लुटेरे हैं € एत, प्च्छन्वश्वको) ) यह छुपे हुए ठग हैं॥ 

: उत्कोचकांश्रोपधिकावश्वकाः कितंवास्तथा-57 
मंगलांदिशंइंतांश्र भद्राश्नेक्षणिके: सह ॥३१६ी ८ ए- 
असंम्पर्कारिणश्रैव महामात्राश्निकित्सकीः 4 “7 
शिल्पोपचारयक्ताश्र निषुणाः पण्ययोषितः ॥९९णां| 


एवमादीन्विजानीयातकाशछोककण्टकांन । 


निगृदवारणश्रान्याननायानायालागनः ॥२१८॥ _- 
पदा५-( एंत्कोचंकाई ) रिंशवृती (उपधिका। ) भय॑ -देकर 

( मद़छादेशरुत्ता। ) तुम्हारा भला होगा इत्पादि . प्कार मलोभन 

देने (च) और (ईक्षणिके), सह ) हाथों की रेखा. देखऋर 

फक्कादि कहने बालों - के साथ (भद्गा$) कल्याण का छोभ 

दिखाकर ठर्गने वाले--( असंम्यंकरारिण ) अनुचित शिक्षो 
देने ब(ले ( महामोत्राः, चेव, चिंकित्संका: ) हाथियों को सिखा 
' कर आजीविका करने वाले तथा वेथे (शिल्पपंचोरथुक्तो) ) 
चित्रलेखन आदि तथा इनकों उत्साह .दिलॉकर आजीविका: 
करने वाले ( निपुणां: ) चाछाक ( पण्ययोपितः ) बेस्या आदिसे 
दूसरों को वश्ष में करने बाछे---(एवपादीन) इत्यादि (पकोशान) 
लोकऋकण्टकान ) प्रत्यक्ष ठगों को ( थे ) और (. नियद चारिणः) 
छिपे हुंए (अन्याय) दूर्सिर(अआयैलिज्ञित्‌३;:अनाय्याव) आया काः: 


३६५६-०९ २० 


( विजानीयाव ) जाने, अर्थाद संदा उन पर दि; रक्ख ॥ 


६9४ मानवासय्यभाष्य 


सान्विदित्वा छुचारतगूढस्तत्कमंकाराभः । 
चारश्रानेकसस्थानेः प्रोत्साय वशमानंयेत्‌: २१९।॥ | 
पद ०-(तरकेंप्कारिमि३) पूंचोक्त कम,करने वाले(सुंचरित) 
सदाचारी ( अनेकूसंस्थाने ) तथा अनेर स्थानों,मं त्िचरने वाले 
( गूंढे), चारे; ) -सुप्तचरों द्वारा (त्ताव, विदित्ता ) उन-उत्त-ठयों 
को जानक्कर (प्ोत्साय, चर, आनयेतठ ) दण्ड-दक चश-म-कर ॥। 
तेषां दोपानमिख्याप्य स्वे स्पे .कमणि .तत़तः,। ...... 
कुवीत शासने राज़ा- सम्यकप्तारापराधृतः ॥3२०॥) 

... पदा०-( तेपां ) उन प्रकट तथा अंप्रकरद तस्करों के. ( रवे, 
स्व, कमंण ) उन २ चोयांदि कमरूप (दोपाच ) दोपों को 
(तर्वृत१,अआमिख्याष्य) मजा में ठीक २ मतिद्धं करके (प्तारापराधघत+$) 
उनके धन दारीरादि सामथ्य और अपराध के अनुसार (गजा). . 
राजां, ( सम्यंक, शासन, कुवीत ) सम्यक दण्ड. करे ॥ . * , 
नहिं.द॒ण्डार ते शक्यः कच्चे पापचित्तिग्रहः 4 . - ....- 
स्तनानां .पापडुद्धाना-वन भ्ृत- चरता तक्षता ॥२२१ौ):- 

पदा०-(क्षितो, निभृतं, चरता-) प्रथिवी -पर .छिपे..बेष -में - 
विचरने-वाले (प्रापबुद्धीनां,स्तेनानां-) पापाचरणबुद्धि चोरों: 
के (पापविनिग्रह$ ) पापों का छुड्डाना - राजा .(:दृण्डाव, जछते:).- 
दण्ड. केविना (नहि;:कक्तु,:शक्‍यः ) नहीं -करसक्ताया /:- १८: 


चतुष्पथाश्रयरक्षा: समाजाश भक्षणात्त च-२२२॥ 
जाणाद्यानानयरएगयान् कारुकावशना नि व॑ । 


नव॑पाध्याय ६७९ 
शुन्यानि चाप्यगाराणिंवनोन्येपवचानिं च॑ ॥२१३॥| 
एवं विधार्तेगोी देशॉन्गुटमेः स्थॉव्रजंडुंमे.।:. . : 
तसरंकरप्रतिषेधार्थ चारेश्राप्पलवारयेत्‌॥ २२४. 
55; पद ०८ संभाष॑पापूपशाकविशमदा जविकरयाः) सभा; प्याऊ, 
हलवाई की दूकोरनि, वेबया का घेर, मदिरा तथा अब वेचेनें का स्थाने 
(चंतुष्पया), चैत्येटेक्षा) चौराइ, पड़े तथा भरिद्धें दक्ष (संमाजाः; 
प्रेज्ञणानि, च) मनुष्यससूद तथा तमाशा और मेहझा- आंदि' 
देखने के स्थान-(जीणोयोनानि) पुरानी बांदिकांयें (अरण्पानिं: 
कॉर्ंकविशेनानि; बच ). वे, केरीपरों के घरं ( शुन्पानि, अगा- 
राणि) छूने पढ़े हुए टूटे फूटे खंदर ( अपिच ) अंधवा-(बत्ानि, 
उपबनानि, च ) वार, वग्ीचे-(एवं, विधान, देशाव) ,इम प्रकार: 
के स्थानों को (नृप३ ) राजा ( गुल्मे) ) बहुत से सेनिक मेलुष्यों: 
( स्थावरनज्भमैः ) स्थित सिपाहियों की. चोकी तथा घूमने बोले 
चौकी पहरों (अपिन्र) और (चारे) मुप्तचरों ते (तस्करमतिपेयार्थ) 
चोरों के निवारणार्थ/ (अंनुचारयेद्‌) अनुचरित करें: अंथाव* 
ऐमे २ स्थानों पर:रक्षार्थ 'सिपाहियों को: अत्पेक समग्र नियुक्तः 
रक्त क्योंकि तस्कर भायः ऐसे स्थानों में आंकरमण' करते हैं:॥, 
ततसहायैरतुगतैनोनाकर्मप्रवेदिभिः। ५ . रत. 
विद्यादुत्सादयेश्ेव निपुणेः प्वेतस्करे:आ २२७ ॥॥ 
_पंदा०-( तत्सहायै), असुगतेः ) उन चोरों की: सहायता * 
करने-चाले, उनके पीछे. चलने वाले ( नानाकर्मप्रवेदिभिः ),नावा:- 
कर्मों. को जानने वाले (:निपुणे:) नियुण ( पूतरतस्करे!) पाचीनू: 
चोरों द्वारा उन तस्करों को :( त्रिद्याव ) जाने (व, एवं) तेथा: 
( उत्सादयेत्‌ ) उनको निर्मेड करे और।-- 


६७६ है मानवाय्यभाष्य. 


भक्ष्यभोज्योपदेरी श्र जाह्मणानाथ <दंशनेः-। -८-.. - 


शॉयेकमापदश श्र ऊुय स्तपा. समाग मम ।। २२६ ॥| 
पदा०-८( तेपां ) वह गुप्तचर,उन तस्करों को (भद्यभीज्यो- 
पद़ेशे)) खाने पीने के वदाने ( च )- तथा (-आ्राह्मणानां; दाने) ) 
चाह्मणों का दशन कराने (च) ओर (शोयकर्मापदेशः ) शूर- 
चीरता के काम करने के वहाने से ( समागमे, कुसु! 2 राजयुरुपा 
के सामने छाके पकड़वा देव ह दा 
ये तत्र-नापसपंचुमसलप्राणाहतास्व ये | पे 
तान्प्रसह्य न॒पों हन्यात्समित्रज्ञातिवान्धवान॥२२७॥ 
' पद[०:( ग्रे ) जो तस्कर ( तत्र.) वहां पर पकड़े जाने को - 
शडग' “से “( न, उपसपेंयु। ) ने जायें (च) और (यें) जो 
(सूलप्रणिहिता: ) गुप्त राजदुवों के साथ सावधानी से रहते - हुए 
अपने को वचाते रहें '( तान, नप३ ). उनको. राजा: (पसह्य ) 
बल्त्कार,-से-पकड़वार्केर (समित्रज्ञातिवान्धवानं.) मिन्न, -जांतिं 
भाईंयों-सहिंत ( हन्पाव-) कठोरः-दुण्ड- देवे ॥ “5 5 


न हांढ्न-दिना चार घातयद्धामकों नृप:। 
सहोढ सोपकरण घोतयेदविचारयंद्‌ ॥२२<८॥ 
पृद[०-( धामिक नृप ) धर्मोत्मा. राजा -(होंढेन, बिना) 
रद्॒व्यहरंणःआदि:निश्वय होने के बिना ( चौरे, न, घंतियेत -) 
चोर का-वध न केरें' और (:सोपकरणं, सहोढं “ चोरी किया 
हुआ द्वव्यःतैथां सेघ ऊूमाने के शस्त्र सहित होः अर्थात चोरी 
पूर्णतया जब निश्चित 'होनाय तो ( अविचारयन; घंतंयेंद *) 
बिना विचारे घोर दृण्ड देवे; और ३-+ .- 7 777 ४ 


पु न & 5४ 5७४87 
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स०-अब चोरों के सहायकों को दण्ड विधान- करते... 
' आ्रामेष्यपि च-ये केचिचोराणां भक्तदायकाः 


ण्डावकाशदाश्रैव सर्वांस्तानीप घातयेत्‌-॥२२९॥ 
पदा०-( आपमेषु, आप ) ग्रामों में भी ( येच; केंचित ) 
जो कोई (चौराणां ) चोरों को ( भक्तदापकाः ) -भोजनादि 
से सदायता देने वाले (च) तथा ( भाण्डावकाशदा3,एवं ) चोरी 
की पस्तु- और चोरों को अपने घर में छिपाने वाले हों राजा 
(जान, सर्तान, अपि) उन सब को भी, (घातयेव) घोर दण्ड देवे॥ 
राष्ट्र रक्षाधिक्ृतान्सामन्तांसचिव चोदितानू। 
अभ्याघतिष मध्यस्थान्‌ शिष्याचीरानिव द्रतम॥२३०। 
 पदा०-( राष्ट्रेपु ) राज्य में ( रह्ताधिकृतान, ) रक्षा के 
निर्मित्त निमुक्त हुए (चे) तथा ( सामनन्‍्तान, चोदितान ) 
राज्य की सीपा पर राजा से आज्ञा पागे हुए रक्षार्थ हिथित 
मनुष्यों में जो कोई ( अभ्याघातेपु ) चोरी के सुकृदमों को 
छिपाने में ( मध्यस्थान ) मध्यर्थ हों उनको भी राजा (द्वतं ) 
शीघ्र ( चोरान, इत्र, शिष्पात ) चोरों के न्याई दण्ड देबे ॥ 
यश्चाप बमसमयात्रच्चता प्रजावनर । 


दण्डुनंच तमप्यावत्खकारमादर्ध बच्छुतम ॥२३१॥ 
« - पुदा+-( यं, धंनीवन+ ) जो ध॑ से जीविका करने 
बाला ( अपि ) भी ( घर्प्तययात ) धर्ममर्यादा से ( प्रच्युत) )' 
अ्रष्ट दोवे तो ('स्वंकाद, ध्पांद ) अपने धर्म से ( विच्युत, हि ). 
गिरने के कारण (ते, अपि ) उसको भी राजा ( दण्डेल, एवं ) 

दण्ड से ही ( ओपेत.) ठीक करें॥ 


च्छ८ट पानवाय्यमाष्य 


ग्रामधात हिताभंगे पाथे यापराभमशन । 
शक्तितो नाभिधावन्तो निर्वा स्याःसपरिच्छदा:॥१३२। 
): पदा०-चोर, डाकू, आदि से ( ग्रामघाते ) ग्राम के छुद 
जाने ( हिताभड़े ) पुलों के टूट जाने ( पथि ) मार्ग के चोरों 
की खोज में ( योपामिमशने) तथा स्री के साथ बलात्कार में जो ;9 
आसपास के रहने वाले ( शक्तितः) ) यथाशाक्ति सहायतार्थ ( न, 
अभिधावन्त+) दौड़ धूप नहीं करते उन को राजा (सपरिष्छदा$, 
निर्वास्या; ) मा अप्तवाव सहित ग्राम से निकालदे ॥ 
राज्ञः कोषापहतृश्च प्रतिकूलष च स्थितान्‌ । 
धातयोदेविधदण्डररीणां चोपजापकाब्‌ ॥२३३॥ 
पदा ०-( राज्ञ+, कोपापहरतून ) राजा के खजाने को चुराने 
बालों ( च ) और ( प्रतिकूलेपु, च, स्थितान ) राजा के विरुद्ध 
रहते हुए ( अरीणां, च, उपन्ापकान ) राजद्रोदियों से मिलने 
बांलों को राजा ( विजिषेः, दण्डे; ) .नाना प्रकार के दण्ड- 
देकर (,घातयेत्‌ ) अधिक कष्ट दे 0 ,. 7 
सान्ध छत्तता तु ये चाय राजा ऊुवान्त तस्करा।। 
तपाछत्त्ता त॒पा हसा ताक्ष्ण शूल निवशय्त्‌॥२३४॥ 
... पदा०-(तु) और ( ये,तस्कराः ) जो चोर ( रात्नौं, सान्धि, 
छिक्त्वा ) रात्रि में सेंघ छगाकर ( चोर्य,कुरवैन्ति ) चोरी करते हैं 
(नृ५:) राजा ( तेपां,हस्तो, छिक्ता ) उन के हाथ कटवाकर उन्हें 
(,तीएणे, शूले, निवेशयेत्‌-) तेज़ सूछी पर चढ़वादेबे ॥ 
अशलाभान्थभदस्य छेदयत्परथमे ग्रहे । 7" 
दताय हस्तचरणा तृतीये- वधमहाते ॥२३५॥ 


न्वेमाध्याये - ६३७९, 


पद ०-६ ग्रन्धिपिदर्य ) गांठकाटने वारा ( प्रथपे, ग्रदें ) 
पहिली वार चोरी करे तो. ( अंगुढीः ) हाथ की अंग्ुलियें 
( द्वितीये ) तथा दूसरी बार गांठ काटे तो ( इस्तचरणों ) हाथ 
पैर (छेदयव ) कटवा' देवे ओर ( दूतीये ) तीसरी वार में 
(वर्ष, अहीते ) वध के योग्य होता हैं ॥ । 
अभ्निदान्भक्तदांश्रेव तथा शखावकाश॒दान्‌ । 


॥०:२ आम 4 अप 


सन्निधातश्न मोषस्य हन्याचोरमिवेखरः ॥२३६॥ 
पृदा०-( अग्नेदानू ) उन चोरों के लिये आये देन 
( भक्तदान ) भोजन दने ( तथा ) तथा ( शस्रावकाशदान ) 
उन के हथियार रखने वालों (त्र ) और ८ मोपस्य, सन्नि- 
धातूच ) चोरी का घन छिपाने वाछों को ( इखवर। ) राजा 
( चारं, इब्र ) चोर के समान दी ( इन्याव ) दण्ड देवे ॥ 
तड़ागभंदक हन्यादप्छ शुद्धवधन वा । ह 
पद्भघाप भातसस्कयाद दाप्यस्तृत्तमसाहस भ्‌ ॥२३७॥ 
पद्ा०-( तड़ागभेदर्क ) णों तारकाब था नदी के पुछ ' 
आदि को तोड़े उत्त पुरुष कों राजा ( अप्छु ) जेल में डबाकर 
( वा.) अथवा ( शुद्धवधेन, इन्याव्‌ ) शा्रादि से घोर दण्ड 
देवे ( अपितु ) ओर (यद्वा) यदि वह,( मर्तिपसक्ुर्यात ) फिर से ४ 
- बनवा देवे तो .( उत्तमसाहसं; दे।प्पः ) “उत्तमप्ताइस? द्वण्ड दे ॥ 
काप्टागारायु वागारदवतागारभद॒कान्‌ । का दा 
हस्यचरथहतश्र हन्यादवाधविचा[रयऩ्‌ ॥१३५।॥ - 
॥०-( कोष्ठागारायुधागारदेवतागारभेदकान ). राजा. के 
गोदाम, शख़दद-हृथ्ियारों के मकान अथवा यज्ञमान्द्र के-तोड़ने , 
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छो (च) ओर (हस्त्यश्वरघहतन) हाथी, घोड़ी तथा रथ चुराने 


वालों को राजा ( अविचांरयनं, एव, इंन्यात ) विना बिंचीरे हीं 
इनन करे अर्थात्‌ अवश्य दण्ड देबे ॥ 


यस्त॒ पूवनिंविष्स्य तड़ागस्योदक हरेत्‌ । हे 
आगमं वाषप्यपां मिन्‍्यात्स दाप्यः प्वेसाहसम॥२३९॥ 


पदा०-( तु ) और ( यश ) जो ( पूर्वनिविष्टरंप, तड़ागरस्य ) 
पूर्व बनाये हुए ताराब के (,उदकं, हस्त ) जरू को चुरा 
लेच:( अपिवा ) अथवा (अपॉ,-आगप, मिन्याव ) जे के 
सोत वा आगमन को तोड़दे वा रोकदे तो ( से ) वह ( पूरसा- 
हसे, दप्प+ ) “प्रथमसाहइस” दुण्ड के योग्य है ऐ हे 
से ०-अवब राजमागों के अशुद्ध करने में दण्ड विधान करते 
समुत्सृजेद्रांज॑मा्गें यस्तवमेध्यमंनापदि । 


स दा काषापणा दयादमध्य चाछु शापयत्।२४०॥ 
“पद्ा०-( यं, ठु ) जो कोई ( अनार्पाद ) आपंत्ति के घिना 
(राजमार्ग) सरकारी सड़क पर ( अमेध्य,समुत्त भेद ) मैले। आदि 
अप्विन्न बस्तु डाले (स$) वह राजा को (द्वो,- कोर्पापणों) ४ दो 
काषांपण” ( दच्याव ) दण्ड देवे (च) ओर ( अमेंध्य, आशे, 
शोघयेव ) डत मेके को शीघ्र उंठवो केर शुद्ध करादे परन्तु -+ 

आपदगतो5थवोीं बृद्धो गंभिणी वाछ एवं वा। _ 
परंभमाषणमहान्तं तब्च शाध्यमित्रि स्थिति: ॥२४ १॥ 
पद्ा ०-(आपद्वत9 किसी आपत्ति से पीडित (अथवा) अथवा 

( हद्ध ) रद्ध पुरुष (गाँभणी ) गर्भवती. स्री (वा ) वा (बाल), : 
एवं) बालक यह सब ( परिभाषण, अई्ईन्ति ) भरा छुरा कह करे 
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घमकाने योग्य (च) तथा (तव ) उस मेछे को (शोध्य) 
उंठवाकर श॒द्ध कराने योग्य हैं, दण्ड पाने योग्य नहीं ( इंते, 
स्थिति। ) यह शास्त्र मर्यादा है ॥ 

सं०-अंब, अनपढ़वैधों को दण्ड विधान करते हैं।--- 
चिकित्सकानोां सवेषा मिथ्याम्चरता दमः । 


अमाजुषेषु प्रथमो माठुषेषु तु मध्यमः ॥२४शा। 

पृदा०-( मिथ्याप्रचरतां ) वेपढ़े उठी चिकित्सा करने वाले 
( सत्रपाँ, चिकित्सकारनां ) सम्पूण वेशों को ( अमानुपेएु ) घोड़ा 
आदि पशुओं की चिकित्सा करने पर (प्रथम) ) प्रथमसादस 
(तु) ओर (मानुपेषु) मनुष्यों की चिकित्सा करने पर (मध्यम 
मध्यमसाहस ( दमः ) दण्ड देना चाहिये ॥ 

सं०-भत्र पुछ, पताका आदि के तीड़ने तथा अदूपित पदार्थों 
के दूषित करने में दण्ड विधान फरते हैं $ 


संक्रमध्वजयष्टीनां प्रतिमानां च भेदकः । 
प्रतिकर्याच्च तत्सर्व पंच दद्याच्छतानि च ॥४झा 
पदा?-(संक्रमध्वजय्टीनां ) काए वा शिलछा के पुर, 
पताका (च) ओर ( प्रतिमानां, भेदकः ) किसी मूत्ति को तोड़ने 
वाछा ( तव, से )उन सब को फिर से (मतिकुर्याव, थे ) 
बनंवी दे. (चं) तथों (पख्शतानि) पांचसौपण (दद्याव) दण्ड देवें ॥ 
. आदृषितानां द्रव्याणां दूषणे भेदने तथा । 
मणीनामपबेधे व्‌ दण्डः प्रथमसाहसः ॥ २४४ ॥ 
/ 'पदा०-(अदुपितानां, द्रव्याणां) अदूपित द्रव्यों को (द्षणे, 


बटर मानवार्य्यमाष्य 
तथा, भेदने ) दूषिते करने तया तोइने (च) और ( मणीनां, 


कार 


अपबेधे ) मंणियों के छिद्र विगाडने में ( प्रथमसाहस$, दण्ड$ ) 
४ प्रथम्स्ताहस !” दण्ड देना चाहिये ॥ 
समेहि-विषमम यस्तु चरदे मुल्यतोीएपि वा ।- 
समाप्लग्रादमं पूर्व नरो मध्यममेव वा ॥ २४५॥ 
पदा०-( तु ) और (यः)-जो घुरुष (समैः). बरावर को . 
वस्तुओं ( अपित्रा ) अयबा ( मुल्यत ) बराबर मूल्य से (विपमं, 
चरेद.) घटिया चढ़िया सृल्‍्यवाली वस्सुओं में सुल्य घञ बढ़ाकर 
. दने लन-का न्यच॒हार करे तो वह (नरः) घुरुष ( वे, है ) निम्बय. 
करके ( पूर्व) मथमसाहस (वा ) अथवा (मध्यम, एवं) ' मध्यम- 
साहस ?” ( दर्म, समाप्लुयात ) दण्ड पाये 


०० ज + पक 


बृन्धनान च सवाण राजा माग ।नवशय॑त्त्‌ । है 
दुःखिता यत्र दृश्येरन्विकृताः पापकारिणः॥२४दा। 
पदा०- राजा ) राजा (सर्वाणि, चन्धनानि) सम्पूर्ण 
वन्धनगृह-जेलखानों को ( मार्गे, निव्ेशयेत ) मार्ग- में वनवावे 
(यनत्र) जहां (दुःखिता$) दुःखित (च) तथा (दिक्कता3,पापकारिणः) 
वदिक्ुत पाप करने बारे, सब को € इब्येरन ) दृष्ठिगोंचर होवें ॥ 


प्राकारस्य: चे- भेत्तारं प्रिखाणां. च प्रकम । 


दाराणां चेव मछ्क्तार क्षिप्रमेव प्रवासयेत्‌-॥२४७॥॥ 


पद[०- प्राकारस्य ) नगर तथा किलो आदि के परकोरटों 
के ( भेत्तारं-) तोड़ने वालों (परिखाणां;-च; पूरक )खाइयों - के 
भरने.वाला. .( च) ओर..( द्वाराणां, एवं, भडककतारं ) द्वारों के 
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तोड़ने वालों को राजा ( क्लिप, एवं, प्रवासयेव ) शीघ्र ही 
'देश से निकाल दे॥. - , -: ना 


अभिचारेष॒ सर्वेषु कत्तेव्यों ।डझिशतो दमः | : 
मूलकर्मणि चानांप्तेः कृत्यास विविधांस च ॥२४दा। 

» पृदा०-( सर्वेषु, अभिचारेषु ) सम्पूण मारण आदि प्रयोग 
करने पर ( मूहकर्मण ) मोदनादि से वश करने पर (च॑) औरं 
( कत्यासु, विविधासु) अनेक प्रकार की औषधियों द्वारा उच्चाटन 
आदि करने पर (अनाप्ते) फल की शांप्ति न होने पर भी 
( द्विशत३, दमः, कत्तेज्य; ) “दोसोपण” दण्डे करना चाहिये ॥ 
अवीजविकयी चेव बीजोंछ्षं तयैव च। - 
मर्यादाभेदकरस्चैव विकृतं प्राप्लयाद्धधम ॥ २४९ ॥ 

पद[०-(-अवीजविक्रयी ) उपजने के अयोग्य बीज बेचने 

वाढा (तथा; एवं, च ) तथा (वीजोस्कृष्ट, चेव ) अच्छे बीज 
को बुरे के साथ प्रिछाकर बेचने वाक्ा (च) और ( मर्यो- 
दामदकः ) ग्राम आदि की सीमा को तोइने. वाछा (विकृते, 
चर, प्राप्तुयाव ) घोर वध को माप्त दहो॥ _ | - 


सर्वेकंण्टकपापिई हेमकार॑ तु.पार्यिवः । 


प्रवत्तमानमन्याये छदयशुवशः झुर। ॥.२५० | -- 

पदा०-( पार्थिव: ) राजा ( सर्वेकष्डकेपापिए्ठ ) सम्पूर्ण 
कण्टकों में अत्यन्त पापी ( अन्याये, प्रवर्तमानं ) अन्याय में- 
प्रदत्त हुए ( हेमकार ), छुनार को अपराध के करने पर (छुरैस, 
लघ॒श); छेद4व ) छुरियों से ढुंश्ख देवे॥ . 
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सीताद्रव्यापहरंणे शख्राणामीप्रधस्य च॑ । 


कालमासाद्य कारयश्व राजा दण्ड प्रकस्पयेत्‌ ॥२५१॥ 
पदा०-( सीदाद्रत्यापदरणे ). हल, कुदाल आदे द्रव्य के 
चुराने प्र (च) और ( शख्राणां, औपधस्थ ) शख्र त्या दवाई 
के चुराने पर ( राजा ) राजा ( कार्ल, कार्य, च, आसादय ) समय 
तंथा अपराध को विचार कर (दण्ड, प्रकल्पयेव) दण्ड नियत करे। 
सं०-अब राज्य के सप्तअंड्रों का चणन करते हैं * 
स्वाम्यमात्यो पुरे राष्ट्र कोशदण्डों सुदृत्तथा 
सप्तप्रक्तयो छताः सप्तांगं राज्यमुच्यत ॥२५३॥ 
पद ०-( स्वास्यमायौ ).*-राजा, २-मन्‍्त्री ( पुरं, राष्ट्र 
-नगर जिसमें किझा वनाकर राजां निवास करे, “राज्य 
( कोशदण्डों ) ५-खज्ञाना, ६-दण्ड ( तथा, सुहृद ) तथा 
5-मित्र ( एताः ) यह राज्य की ( सप्तमझृतयः ) सात 
प्रकृति हैं ( हि) क्‍योंकि विद्वानों ने (राज्ये) राज्य को ( सस्ता, 
उंच्यते ) सात अड् वाछा कहा हैए | है 
सप्तानां प्रकृतीनां ठ राज्यस्यासां यथाक्रमस्‌ । _ 
पूर्व पूर्व खुरुतरं जानीयादव्यसनं महंत्‌ ॥२५३॥ 
पदा०-( ठु ) ओर (राज्यस्य ) राज्य की ( आत्तां, 
सप्तानां, भरऊंतीनां ) इनं सात प्रकृतियों में ( ययाक्र्म .) क्रम 
सें (पूरी, पृ, गुरुवरं, महव ) पहली २ को बड़ाभारी (व्यसन, 
जानीयाव: ) व्यप्ंन जानो, अर्थाद मित्र से दण्ड, दण्ड से कोश, 
कोश से राष्ट्रराष्ट्र सेपु र,पुरसे मन्‍न्री और मन्‍्नी से राजा का व्यसन 
गुर्तरन्ट्वढ़ाभारी है क्योंकि राजा ही सब की रक्ष! का कारण है॥ 


ड 
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सप्तोगस्येह राज्यच्य विध्व्वस्य 'ज्द॒ण्डवत । 


अन्यान्यगणवेशेष्यान्न किचिदतिर्व्यते ॥२५४३॥ 
 प्दा०:- विएव्घस्य, चिंदण्डवत ) जैसे विष्ठव्घ के परस्पर 
प्ले हुए तीन दण्ड एक दूसरे के सद्दारे ठदरे रहते हैं बसे ही (हृह, 
सप्ताड़्स्य, राज्यस्य ) यह सप्ताड़्राज्य सात प्रकृतियों में एक 
दूसरे के संहारे ढदरा है ओर इन सातो अड्डों में ( अन्योन्य- 
शुणवैशेष्याद) एक दूसरा अपने * गुण .की विशेषता से 
( किशित, न, अतिरिच्यते ) कुछ भी अधिक जी है, यद्यपि 
पूर्व छोक में उत्तरोत्तर के प्रति पूर्व २ अड्ड को विशेष कहा 
था, परन्तु इस छोक में अधिकता कट निषेध इसलिये किया 
है कि पूर्व पृष् के अड़ इस भूल में भी न रहें कि उत्तरोत्तर के 
अड्भ इपारा कुछ कर नहीं सक्ते ॥ 

तेषु तेष तु कृय्यष तत्तदंगं विशिष्यते । 


येन यत्साध्यते कार्य तत्तस्मिन्‌ श्रेष्ठमुच्यते॥२५५॥ 
पएदा ०- (तु) ओर ( तेघु, तेश्ु, ऊुसेषु ) उन ६ कायों के 
करने में (वद॒तत,अड़ं,विशिष्यते) चह २ अज्ग प्रधानता को पाप्त 
होता है ( येव, यद, कार्य, साध्यते ) जिससे जो कार्य सिद्ध 
* क्रिया जाय ( तव ) वह अब्डज ( तास्मव, अष्ठं, उच्यते ) 
उस काय में श्रष्ठ कहाता है ॥ -._ 
रिणोत्साहयोगेन क्रिययेव च कर्मणार्‌ । 
स्शाक्त परशाक्त च चल विदयान्महापातिनारणदा 
पदा ०-- महीपति३ ) राजा ( चारेण ) सप्तमाध्याय में कह 
गुप्तचरों से ( उत्साहयोगेन ) सेना में उत्साह उत्पन्न करने से 
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( थे ) और ( कर्षणां, क्रियया, एव ) राज्यप्तम्बन्धि प्ृम्पूर्ण 
कर्मों की किया से (स्रत्ाक्ति, परशक्ति, च) अपनी शक्ति तया 
अपने शाह की शक्ति को (निर्ल) सदा (चिधाद) जानता रहे ॥ 


पीडानि च सवाणि व्यसनानि तंथेव च.। 


आरभेत- ततः कार्य सजञ्चिन्य ग्रुछाघवम्‌ ॥२५७॥ 
पद ०-( पीडानि, सर्वाणि ) होने वाले सम्पूर्ण दुःखों (च 
और (तथा,एवं) उसी मकार (व्यसनानि) सब व्यसनों (च) तया 
(गुरुछाघन) अधिकता वा न्यूनताकों (सशिन्स) भछेप्रकार विचार 
कर (तत पश्चाव राजा ( काये, आरभेत ) कार्य प्ारम्म करे] 
आरमेंतेव कर्मांणि श्रान्तः श्रान्तः पुनः पुनः 


कमाण्यारभमाणं हि पुरुष श्रीनिषेवते ॥१५<॥ 
पद्ा ०-( कर्मीण ) राज्य हृद्धि के कार्मो को राजा 
( श्रान्त3, आन्व३ ) धीरे २ ( पुन), घुन। ) वार २ ( आरमभेत, 
एवं ) आरम्भ करता ही रहे ( हि ) क्योंकि ( कर्माण, आरभ- 
मार्ण ) केययों के भारम्भ करने वाले ( पुरुष ) पुरुष को ही 


(.श्रीः, निषेवते ) लक्ष्मी प्राप्त होती है ॥ 
सं०-अव राजा को युगरूप से वंणन करते हैं ३--- 
कृत त्रेताुगञ्चैव दापर कलिरेव च ] 
राज्षो इतानि सर्वाणि राजा हि शुगसुच्यते ॥२५९॥ 
पदा०-( कृत ) सतयुग ( जेतायुगं ) चेतायुग ( द्वएपर ) 
द्वापरघुग ( च) और ( कलछि।, एवं ) कलियुग यह (सर्वाणि) 
सब युग ( राज), हचानि ) राजा की चेषा जिश्षेष हैं ( हि) 
क्योंकि ( राजा ) राजा भी ( युग, उच्चते ) युग-कहाता है ॥ 
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कलिः प्रंसुप्ते भवत्ति स जाग्रदद्वापर झुगम्‌ । 
कर्मखम्युंचतंस्रता विचरंस्तु कृत युगम्‌ ॥२६०॥ 
पद।०-( स ) वह राजा ( असुत्त, भवति ) जब निरुग्रम 
होता है तब ( काले) ) कलियुग, ( जाग्रत ) जब जागता हुआ 
भी कर्प न करे तो ( द्वापरं, घुगे ) द्वापरचुग ( कर्मझु, अभ्युद्यत/) 
जब कमों में तत्पर होता हे तव ( नेता ) चेतायुग (तु) 
और णत्र ( विचरन ) शाखालुपार कर्मों का अनुप्तान करता' 
हुआ विचरता दे तब ( कृत, घुगे ) सतयुग होंता है॥ 
सं०-अत्र इन्द्रादि आठ देवताओं के समान राजा को कर्म 
करने का विधान करते हैं $-- 
इन्द्रस्याकेस्य- वायोश्च यमस्य वरुणस्थय. च |. “*ौ#& 
चन्द्रस्यामेः पृथिव्याश्च तेजो बइत्त दृपरचरेत्‌ ॥२६१॥ 
पदा०-( इन्द्रस्य; अर्कभुस्य, वायो), च ) इन्द्र, सर्य, वायु 
६ यमस्य, वरुणस्य, च ) यम, वरुण ( चन्द्रस्प, अंग्र ) चन्द्र, 
अमन (च ) और ( पृथिव्या: ) पथिदी के ( तेज$, हत्ते ) 
सामथ्येरुप कम को ( नृपः, चरेव ) राजा करेगा - . 
वार्षिकाँस्चतुरों मासान यथेन्द्रोष३मिप्रवर्षति । 
तथामिवर्षेत्सं राष्ट्र कामेरिन्द्रवतं चरन्‌ ॥ २६२॥ 
पदा०-(वापिकान, चतुर), मासाव ) वर्षा ऋतु के चार 
मास-में- ( यथा, इन्द्र; अमिंप्रवर्षति-) जैसे इन्द्र-वायुविशेष वर्षों. 
करता हैं ( तथा ) उसी मर्तार ( इन्द्रवत, चरन्‌ ) इन्द्र, के काम- 


की करता हुआ राजा (सं, राष्ट्र) स्रदेश में (कांपेः, अभिवर्षेव) - 
प्रजा के इच्छित पदायों को वर्षावे ॥ - ह 


" & 
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अष्टो मासान्‌ यंथादित्यस्तोयं हरति रमश्मिमिश। 
तथा हरेत्करं राष्ट््नियमर्कंत्रतं हि तत ॥ २६४ | - 
पदा०-( जऐछ्टली, मासाद ) आठ मास (यथा, आदिसः ) 
जेसे सूर्य ( रहियामः ) किरणों मे ( तोये, दराति ) जल खींचता 
है ( तथा ) उसी प्रकार राजा ( राष्ट्राद, नित्य ) राज्य से सदा 
( करं, हरेंत ) करनलगान लेवे (तत, हि, अकेत्रते ) चई 
निश्चित झखार्य ब्रत है ॥ - 
प्रविश्य सवेभूतानि यथा चरति मारुतः । 
तथा चारेः प्रवेष्टन्यं अरतमेतद्धि माररुँतर्म ॥२६४॥! 
पृदा०-( यथा ) जिस प्रकार ( सर्वेभुतानि, प्रविध्य ) सच 
प्राणियों में भचिष्ठ होकर ( मारुत3, चर्रात ) वायु विचरता हैं 
( तथा ) उसी मकार राजा को (९ चारे$ ) मुप्तचरों द्वारा राज्य मे 
( भंवेष्ठच्य ) भवेश करना चाहिये अर्थावः प्रजा के आश्यन्तर 
भाव को जानले ( हि) निश्चयकरके ( एतत, व्रत, मारुते ) यह 
काम दबायु को हे॥ न पु 
यथा यमः प्रियद्वेष्यो प्राप्ते काले नियच्छति । / 
तथा राज्ञा नियन्तव्याः प्रजास्तद्धि यमत्रतम!?२६५॥ 
पदा०-६ यथा ) जेंघे ( यमः ) मृत्यु वा परमात्मा (पाते 
काले ) भ्ाप्त काल-मरण कार होने पर (मिय्वेष्यौ, नियच्छाति) 
शुक्ल, मित्र सव को समान दण्ड देता है (तथा) दैसे ही ( रा ) 
राजा से अपराध कोर में (प्रेजा)) मजा ( नियन्तन्या३ 2 
दण्ड पाने योग्य है (हैं) निश्चकरके (तद, यमत्रतं ) बह 
यमराज का काम है ॥ 


जा ६८९. 
वरुणन यथा पाशेवद्ध एवा।मंचृश्यत || 


तथा पापान्निगह्ीयादत्रतमेतद्धि वारुणस्‌ ॥१६९॥ 
. पुदा०ं-( यथा ) जेसे ( वरुणेन, पाशे; ) वरुण के फांधों से 
' प्राणी ( बद्ध।, एंव, अंभिदश्यंत ) बेधे हुए दीखते है. (तथा) उसी 
प्रकार राजा ( पापान, निमह्ोयाव ) पापियों को शासन कंरे 
(हि) निश्चयकरके ( एव, वारुणण, मरत)-यह परुण का व्रत है 
परिपृ्णे यथा चन्द्र दृड्ष हष्यान्त मानवा5 -। 
तथा प्रकृतयों यर्मिन्स चान्दछततिका नृपा,॥२६७॥ 
पदा०-( यथा ) जेस .( परिपूर्ण, चन्द्रे ) पूणण चन्द्रमा के 
( इश्ठा ) देखकर .(:मानवा: ) मनुष्य ( हष्पन्ति ) :हर्षित : होते हैं - 
: (तथा ) उसी प्रकार (पकृतयः ) सन्नी आदि: (यरिपन:-)-जिप्त 
राजा के दर्शन से प्रसच्र हों- (स+,.नू१३$) वह-राजा.(वान्द्रतविक) ) 
चन्द्रवव करने वाछा होता है ॥ ._ _.. - .. हे 
प्रतापचक्तत्तजस्र निर्य स्वातापकरमेंसु | नर 
. बुष्सामन्तहिंसश्र तदामेय ब्रते स्टेतम ॥२६८॥ 
 पदा०-राजां ( पापकंभसु ) पाप कंभे करने बालों भें 
(नित्य) सदा ( प्रतापयुंक्त॑, तेजस्वी ) पतापी तेथे: तेजस्वी ' 
(च)आओर ( दुष्टसामन्तदिस्रः ) दुष्ट माण्डलिक राजाओं को 


दण्ड देने चाला ( स्याव ) हो ( ते, जंग्नेयं,ख़ते,,स्मृ्त्‌ ) बह 
अग्नि का अत कहता है ॥ न्‍ 


तथा सवोणि भृतानिं विभ्वतः पार्थिव जतम. ॥२६९॥ 
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पदा०-( यथा ) जैसे ( सर्वाणि, भृताने ) सम्पूर्ण प्राणियों 
को ( धरा, समे, धारयते ) पूथित्री समरूप से धारण करती है 
( तथा ) उसी मकार ( सर्वाणि, भुतानि ) सब श्राणियों को 
( विश्षतः ) वरावर पालन करने वार राजा हो (पार्यित, वर्त) 
यह एथियी का घत है ॥ 


एतेरुपायेरन्यैश्व बुक्तो नियमतन्द्रितः । 
स्तेनान्रजा निगरहीयात्खराष्ट्र पर एवं च ॥२७ग। 
 पद०-( एतेः, उपाये:, अन्य, च ) इन पूर्बोक्त उपायों 
तथा अन्य उपायों से ( नित्य, अतन्द्रि। ) सदा आलस्य रहित 
( राजा ) राजा ( स्व॒राष्ट्र ) अपने राज्य में (च) और णो 
( परे, एवं ) दूसरे के राज्य में भाग गये हों, उन सब (स्तेनान) 
चोरों को ( निश्क्कीयावः ) वशीसूत करे ॥ हे 
सं०-अब राज से ज्ाह्मणों का मान कथन करते हैं :--- 


परामप्यापद प्राप्ती आह्मणांन्र प्रकोपयेत-। 
ते होने कपिता हन्युः सद्यः सबलवाहनम्‌ ॥२७१॥ 


परद।०-( परां, आपदं, आप, प्राप्त: ) आधिक आपात्ति को 

माप्त हुआ भी राजा ( न्राह्मणाद, न, भ्कोपयेव ) ब्राह्मणों को 

क्रोधित न करे ( हि ) क्योकि ( ते, कुपिता) ) वह ऋरोधित , हुए 

( सबछनाइन ) सेना तथा वाहन सहित (एन ) राजा का 

' ( सद्य) इन्यु:) .शीत्र नठ् कर देते- हैं, अर्थात्‌ विद्या और 

, विद्वानों का'तिरस्कार निःसन्देह, राजा तथा राज्य सामग्री 
की नष्ठ कर देता है ॥ 
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: क्षत्रियस्यातिप्रवृद्धस्य वाह्मणान्प्रति-सर्वशः.। 
ब्ह्ेव् सन्नियन्तस्यात्यत्रं हि अह्मसस्भवम्‌ ॥२७२॥ 
: पदा०-( ब्राह्मणारं, प्रात ) ब्राह्मणों के: लिये ( सर्वेश), 
अतिप्रदद्धस्प ) सव प्रकार पीड। देने में महत्व हुए ( क्षत्ियस्प ) 
क्षत्रियों को (त्रह्मेंव ) त्राह्मण ही ( सब्चियन्द, स्पावः) सरम्यंक्‌ - 
_मकार नियम में रक्‍खें (हि) क्‍योंकि ( पत्र) सह्मसम्भव ) 
प्षत्रियों की, त्राह्मण द्वारा हो संस्कार रूप से उत्पत्ति-है॥ 
“अड्भयो5मित्रह्मतः क्षत्रमश्मनोछोहमुत्यितम्‌ । 
तेषां स्वेत्रग तेजः स्वाउ योनिष शाम्यति ॥२७३॥ 
पदा०८( अद्भ्प३, आंग्ने; ) जल से अम्रि ( भह्मत;, क्षर्त-) 
न्राह्मण से क्त्रिय और (अशझ्पन:, छोहम ) पत्थर से छोहा, 
(उत्यिते) उत्पन्न हुआ है ( तेपां ) उनका ( तेज) ) तेज (सर्वर) 
सब स्थानों में आप्त हुआ २.भी ( स्वराछु, योनिषु ) पुनः अपने 
उत्पन्न करने बाहों में.ही ( शाम्पति ) शान्त होजाता है ॥ 
ना क्षत्ररध्नोति नाक्षत्रे बह्म बद्धेते । 
ब््म क्षत्र च समपक्तमिह चामुत्र वद्धत-॥२७४॥ 
' पदा०-( अब, क्षंत्रे, न, ऋषधोति ) बिना घाह्मण के 
क्षत्रिय नहीं बढ़ता ( अम्नत्रे, त्रह्म, न, वद्धवे ) तथा विना- क्षत्रिय 
- के ध्ाक्षण नहीं बढ़ता (च) और ( सम्पृक्त ) मिले हुए ( ब्रह्म, 
प्षत्र ) त्ाह्मण, क्षज्निय-(हह, अम्ुन, च) इस लोंके तथा परछोक- 
दोनों छोक़ों में ( बद्धंते-) छांद्धे को प्राप्त होते हैं ॥ 


ब 


बन 
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दत्त्ता धन तु विग्रेम्यः सर्वे दण्डमत्यितम्‌ । 
युंत्रे राज्य समांसृज्य ऊबति प्रायण रण ॥रेज्णा 

पृदा०-( दण्ड, उत्यित ) दण्ड से मस्त (संत, घन) सम्पूर्ण 
घन को राजा (जिमेम्य३, दत्ता) त्राह्मणों के लिये देकर(तु) और 
( पुच्ने, राज्यं, समएसज्य )-युत्र को राज्य समर्पण करके ( रणे, 
शायणं: कुर्वीत ) रण में माण त्याग करे ॥ 


एवं चरन्सदा झुक्तो राजथर्म पु पाय॑ंदू: 

हितेष चेव ल्ोकस्य सवाच्‌ भयान्नियोजयेंद्ार७६।॥ 
पद ०- एवं, चरन ) इस पूर्दोक्त मकार आचरण करता 

हुआ ( राजघर्मघु ) राजघमों में (सदा, युक्तः) सदा दर 

( पांधित्र ) राजा (लछोकस्प, हितेष्ु, चेत्र » सब्र लोगा के 

हित के लिये (सर्वाद, मत्याव.) सम्पूर्ण राजशत्या का 

( नियोजचेव ) िदुक्त करे ॥ हर 

एषो४खिलः कंभेविधिरुकी राज्षः सनातन 

इम कम विधि विद्याक्रपशों वेश्यशद्रयाः ॥ श्ज्जा 
पृदा०-हें महपिलोंगों ! तुम्दारे भति (राह) राजा का 

(एप, अखिक। ) यह सम्पूर्ण (सनावन३, कमदिधः, उतक्तः ) 

सनातन कर्मों की विधि कही, अब जागे ( क्रमशः ) ऋ्रमाइुतार 

(बैब्यशद्रयो: ) वैच्य शुझें की (इसमे, कर्मंबिधि, विद्याद ) यह 

कमेविधि जानों ॥ 

_ सुं०-अब वैद्यघर्म का वर्णन करते ई 

वेश्यस्ठ झृतसंस्कारः ला दारपारंघहम्‌ । 

वार्तायां निद्ययुक्तः स्थात्पशनां चैच सक्षणे ॥२७४ां 
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पदा०-( कतपतस्कारं, बेइय४ ) यज्ञोपवीतादि संस्कार चुक्त 
बैड ( दारपरिग्रह, कृत ) ग्रइंस्‍्वी हो के (वार्तायां ) उयापार 
(तु) दथा ( पशुनां, रक्षण, चेद ) पशुओं के रक्षण में ( नित्य॑, 
युक्त), स्याव ) सदा तत्पर रहे ॥ 


प्रजापतिहिं वैश्पाय सृष्ठा परिददे पशून्‌। 
ब्राह्मगाय च्‌ राजे वे सवाः पारदद प्रजा+ २७९ 
- पद (०-( हि) क्योंकि (मजापतिः ) परमात्मा ने ( पशून, 
रद्ठा) पशु उत्पन्न करके ( बैदयाय, परिददे ) वैद्य के लिये दिये 
(व) और (वराह्मणाय, राज्षे, च) ब्राह्मण तथा राजा को ( सर्वा३, 
प्रजा; ) सम्पूर्ण प्रज्ञा रक्षा के निपित्त ( परिददे ) दी है 0 
' न चर्वेश्यस्य कामः स्पान्न रक्षेय पशूनिति। 
बेश्ये चेच्छति नान्येन रक्षितव्याः कथन ॥२८णा 
पदा०-( पशुन, न, रक्षेये ) में पशुओं की रक्षा न करूँ 
( इति ) ऐसी ( बेइयर्य, कामः, नच, स्पा ) वैश्य की इच्छा 
न होनी चाहिये ( च्‌ ) ओर ( वेचये, इज्छति ) वेदय के चाहते 
हुए ( अन्पन, कर्थश्चन, न, रक्षितव्या: ) दूमरे को पशुपालन 
हत्ति कभी नहीं करनी चाहिये ॥ पे 
मांणसुक्तापवालानां लोहानां तान्तवस्य च | 


गन्धानां च्‌ रसानां च विद्यादधबलबरूम ॥२<८श॥। 
पद्०-६ मणिमुक्ताप्रदाछानां ) मणि,मोती,मूंगा (लोहानां, 
तान्यत॒स्प, च) छोड़ा आदि धातुओं तथा वस्चों (च.) और 
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( गन्धानां, रसानां, च ) कपूरादि गन्ध तथा ऊुवणादि-रपों के 
(अधंबरलाव्, विद्याद) मूल्य में-घटी बढ़ी -का भाव वेश्य जाने हे 
बीजानासप्तिषिच स्यात्षेत्रदोषएणस्य च ।. 
मानयोग च्‌ जानीयाजुरायोगांश्र सर्वशभा२र८श।। 

पदा०-( वीजानां, उप्तिवित-) वेश्य सब्र; बीजों. के- वोने 
की विधि जानने बार ( स्पात्‌ ) हों (च ) और ( क्षेत्रदोष- 
गुणएय ) खेत के गृंण दोषों ( च ) तथा ( सबंश$, मानयोीगें, 
तुलायोगानव, च ) संम्पूर्ण नाप तोछ के प्रमाण की भे सम्यक 
प्रकार ( जानीयाव: ) जानता रहें ॥ 


सारासा१ च भाण्डानां दशानों च छणाशणात्‌ | ' 


छलछाभाछाभम च पण्यानों पशूनों परिवरछधेनम्‌ ॥९<३॥ 
पद ०-/ च) और चैश्य ( भाण्टानां, सारासारं ) विक्रय 

“पदायों- के. तत्ल ,तथा अतष्त को ( देशानां, गुणागुंणान्‌.) अन्य 

देशों के सस्ते महंगे आदि गुण. अवगुणों को (च) और 


(पृण्याणां, लाभाकाुमं) विक्री के राम हानिरूप दत्तान्द को (च), 
तथा (पृशुनां, परिवद्धन) पशुओं की ह॒द्धि को भरे प्रकार जाने। 


भयानां च भर्ति विद्याद्मापाश्व विविधा जणाम । 


द्रव्याणां स्थानयोगांश्व क्रपविक्रयमेव चच ॥२८४॥। 

पदा०-( भूसानां, च, भूति ) नोकरों की नोकरी (हुशां) 
देशान्तर, निवासी, मनुए्यों. की. ( विविधाई, भाषा; अनेक 
भाषा ( द्ंव्याणां, स्थानयोगान ) मार 'के रखने का िधध 
( च) और ( ऋग्नविक्रय, एवं, च ) वेचने ख़रीदने के ढेग को 
( विद्याव्‌ ) वेश्य भले प्रकार जाने ॥ 
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धर्मेण च दव्यबंद्धावातिपेयलसुत्तमम॥ 
दर्याच सर्वमृतानामन्नमेव प्रयलतः ॥१८५॥ 

पद ०-( च ) ओर ( धंमेण ) वेश्यघम से ( द्रव्यइद्धी ) 
द्रव्य के बढ़ाने में ( उत्तम, यत्रे, आतिप्तेत ) उत्तम थत्र करे 
(च) तथा ( सर्वेभूतानां, अन्नं, एव ) सम्पूर्ण प्राणियों को 
अन्न ( भयन्नत३, दद्याद ) प्रयत्न पूरक देचे ॥ 

सं०-अब शुद्रधर्म का वर्णन करते हैं 
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विग्राणां वेद॒विदुर्षां मृहस्थानां यशस्विनास्‌ । 


शुश्रूषेव ठु शूद्रस्य धर्म नेः्श्रेयसः परः ॥२८६॥ 
पद ०-( वेदविदुर्पां, घिप्रा्णां ) बेदज्ञ ब्राह्मणों ( ठु ) तथा 
( यशरस्विनां, झहस्थानां ) यशस्त्री सहस्थियों की ( शुश्रुपा, एव) 
सेवा करना ही ( शूद्वस्य ) शूद्र का ( पर, नेश्रेयस्तः, धरम) ) 
प्रम सुखदायी घमे है ॥ 
शुचिरुतक्तष्टशु श्रृप॒मदुवागनहंकृतः । 
आबह्मयगाद्याश्रया नदयमुक्तष्ट जातिमरजते १८जा 
पद ०- श॒तचि३ ) तत मंन से पत्रित्र (उत्कृप्ठछअ्पु ) 
परिश्रम से सेवा करने ( शदुवाक, अनहड्डुतश ) तथा मघुर 
वलिने वाछा,अइड्जार से रहित शुद्र (नियं) सदा (नाह्मणादाश्रय$) 
भाह्मणादि (्वनों की सेवा करता हुआ (उत्कृष्ठों, जाति,अश्व॒ुते ) 
उच्च जाति को प्राप्त होजाता है / 
एपो$नापदि वर्णानास॒ुक्तः कर्मविधिः शुभः । 


क++ 


आपसज्यप्ि हि यस्तेषां कमशस्तन्रिवोधत।।२<<॥ 
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पद ०-हे महपिंलोंगो ! तुम्हारे भ्ति (एप) यह (वर्णानां) 
वर्णों की ( अनापदि ) आपत्ति रहित समय-के योग्य, ( छमा, 
करमविधि।) शुभ कर्मतिधि (उक्त) कही, अब आगे दक्षपाध्याय” 
में (य+) जो (तेपां ) ब्राह्मणांदे वर्णों का ( आपदि ) 
आपत्ति कार का धम्म है ( ते, अप ) उत्कों भी ( ऋमशः ) 
क्रम से (हि ) निश्चयपूर्वक ( निवाधत ) सुनो॥ 


इति मानवास्येभाष्ये 
नवमोष््यायः 
समापरः ॥ 





: ओश्म 
अथ दशसोप्ध्यायः .. 
६:22 “८८3 प7:आआ००-े 
से०-अप ब्रह्मवत्ा वाह्मण का दंद पढ़ाने का आधिकार 
वर्णन करते हुए वर्णों के आपद्धर्म का विधान करते हैं।>- 
अधीयीरबत्रयां वणाः स्वकम स्था [6जातथः 
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प्रवयादवाह्मणस्वेपां नेतरावत्रिति निश्चयः ॥ १॥॥ 
पदा[०-( सकरंस्था।, द्विनातवय: ) अपने २ कम में स्थित 
द्विजाति ( त्रय), वर्णा। ) ब्राह्मण, क्षत्रिय, बेदय तीनो वर्ण 
( अधीयीरन ) वेदरेदाड़ पढ़ें (तु) और ( एपां, ज्राह्मण: ) 
इनेलो वेइज प्राह्मण ( मत्रयाव ) पढ़ने ( इतरौ, न ) क्षजिय, 
वैद्य नहीं पढायें ( इति, निश्चयः ) यह शास्त्र का सिद्धान्त है ॥ 
सर्वेपा वाह्मणा विद्यादशत्युपायान्यथाविध्‌ । 
प्रत्रयादितरेभ्यश्र स्वयं चेव तथा भचत्‌ 04] 
पदा०-]न्राह्मण; ) ब्राह्मण ( यथारिंधि ) शाद्धोक्त विधि 
के अनुतार ( सतरर्पा, दत्त्युपा्यांद ) सब के जीवन का जप्ाग्न 
( विद्याव ) जाने (च) और ( इतरेश्य:, प्रतंपाव ) अन्य 
वर्णों को .उप्तका उपदेश करे ( च ) तथा (.स्रये, एव) आप 
भी ( तथा, मत्रेत ) वेते ही आचरण वाला ( भत्रेव ) होगें ॥ 
' वशेष्यात्मकृतिश्रष्यान्नचियमस्य व्‌ घारणात्‌। 
' संस्कारत्य विशेषान्च- व्णानां आाह्मणः प्रशः-॥३॥ 
पदा०-( वैश्षेष्यात्‌; )- गुणों, की - अधिकता : ( मझुति- 
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, श्रेष्ठयाद ) स्वाभाविक श्रेप्ठतत ( च ) और (नियमस्य,घारणाव) 

नियम के धारण करने ( थे) तथा ( संस्कारस्य, विशेषाद ) 

संस्कार की विशेषता से ( वर्णानां ) अन्य दंणों का (त्राह्मण+ 

प्रभु ) त्राह्मण स्वार्मी हे ॥ 

ब्राह्मणः क्षत्रियों वेश्यश्रथोवणों द्विजाँतियः । 

चतुथे एंकजातिस्तुं शूद्रों नास्ति-तु पश्चमः ॥शि। 
पृदा०-६ ब्राह्मण? ) ध्राह्मण ( क्षत्रियः-) क्षत्रिय ( वेश्येः 

चैडप ( जय+, वर्णा; ) यह तीनो वर्ण (द्विजादय। ). द्विजाति हैं 

(तु ) तथा ( चतुग, शूद्रः ) चौथा शूद्र ( एकज़ाति।) एक 

जाति है (तु) ओर ( पश्चमः ) पांचत्रां वर्ण (नास्ति) नहीं है ॥ . 


सवंचणषु तुरयास पत्नाष्वक्षययानषु। _ 
आजनुलोाम्पेन सम्मृता जात्या ज्ञेयास्त एवं ते ॥५॥। 
पद ०-( संब्वणेघु ) त्राह्मणादि चारो चण्णों में (तुल्याछ) 
समान वण की (अक्षतयोनिषु,पन्नीजु)अक्षतयोत्ति पत्नियों से (आ- 
नुलोम्पेन, सम्पुताः ) कंमपूर्वक जो सन्तान उत्पन्न हों ( ते):डन 
सब्र को (ते,एच,जात्या$,ज्ञेया३) उन्तकी ही जाती से जाननो चाहिये 
सं०-अब अपने से एक वर्ण हान स्त्री म॑ उत्पन्न हुईं सुन्तान 
की विधि कथन करत हँ।--- 
स्राष्वनन्तरजावाछड ।<जरुत्पादतानू्‌ सुर्तान्‌ । 
सहशानेव तानाहुम।तृदाष।वेगाहतान्‌ ॥६॥ 
पदा०-( अनन्तरजांतासु, स्धीछु ) अपने से नौचवर्ण को 
स्रियों में (द्विजः) द्विनों से (उत्पादितान ) उन्पन्न हुंए (मांहुंदो- 
पव्गहितान, ) माता के दोष से निन्द्त( ताव,सुताने) बन युंत्रों 


को (संदशान, ऐव, आहु। ) पिंता के समान पेलित' कंहे। है ॥ 
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अनन्तरास जातानां विधिरेष सनातनंग्। - 
- दयेकान्तरास जतानां पर्स विद्ादिम विधिंम॥ज।। 
... पद्ा०-हे गहापलोगों ! (अनन्तरा्, जातानां) अपने से एक , 
चेण हीन खियों में उत्पक्न सन्‍्त|न की (एप४:सनातन)) यह सनातन 
- (विधि) विधि कही, अब (दग्रेकान्तराजु, जतानां) दो वंण हीन 
्ियों भें अर्थात जैसे त्राह्मण से वैद्य स्त्री में उत्पन्न हुई समान की 
( इसे,परम्ये,विंधि ) यह वक्ष्पमाण धर्मविधि ( विद्यात ) जानो ॥ 
. सं०-अब अपने पे दो वर्ण हीन स्वी में उत्पन्न सन्‍्तान की 
विधि वर्णन करते हैं :-- 
ब्राह्मगाव्रेश्यकन्यायामम्वष्ठी नाम जायते । 
निपादः शूद्रकन्यायां यः पारशव उच्यते ॥ड।  * 
- पद ०-( नाह्मणाव ) त्राक्मण से ( पैश्यकन्पायां ) वैश्य 
की कन्या में जो उत्पन्न हो ( अम्ब85, नाम, जायते ) उदका 
इअम्बधु” नाम होता है, ओर ( य; ) जो (शुद्रकन्यायां) शूद्रा 
कन्या मे ब्राह्मण से उत्तन्न हो बड़ ( निपाद। ) “४ निषाद ?! 
अथवा (पारशवः) “पारशव” ( उच्यते ) कहाता है ॥ 


क्षेत्रयाच्छ्द्कृन्यायां ऋरचारविहारवान्‌ | 
क्षत्रशद्रवपुजन्तुरुप,रोनाम प्रजायते ॥९॥ 

पदा[०-( क्षत्रियात्‌ ) क्षत्रिय से ( शुद्रकन्यायां ) शद्रा 
कन्या में ( क्राचाराबवंदारवान्‌ ) कर आंचार बहार वाला, 
तथा ( क्षत्रशुद्रवपु५ ) क्षत्रिय शूद्र शरीर घुक्त < जन्तुः ) भाणी 
(उग्र।, नाम, भजायते) “उग्र”? नामक उत्पन्न होता है ॥ 
विप्रस्य॑ त्रिषु वर्णेषु तपतेवेणयोछूयोः । 
वैश्यस्प वर्ण चेकास्मिम्पडतेप्पसदाः स्मताः ॥३०ण॥। 
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पदा०-६ :विमस्य ) ब्राह्मण के ( न्रिषु, वर्णपु.) क्षत्रियादि 
तीन चर्णों में (नपते। ) क्षत्रिय के ( द्वयो$;वर्णेयो! 2.बेश्य, शुद्रं . 
दो -वर्णों में ( च-)और (वैदयस्य-) वैश्य -के.:.(एफस्मिन,. वर्ण) | 
एक व शूद्रा: में उत्पन्न हुए -( एते, पद )-, यह :: छा: सन्तान 
(अपप्रदा/ “अप्रस॒दन्‍-न्तीच” (स्मृता) कहे गये-हैं ॥ ...:... 
सं ०>अब विपरीत उत्पन्न- सन्‍्तान- की. विधि -कहते. हैं। ८ -. 
क्षात्रयाद्प्रकन्याया. सूतो भदाते जातेतः . 
- बैश्यान्मागर्धवेदेही राज़ाविप्राइनासतो ११) 
पद ०-६ क्षत्नियाव ) क्षत्रिय से ( विपकन्यायां 2: ब्राह्मण 
को कन्या में उत्पन्न हुआ ( जातित३,)? जाति. से  (सूतत, -भृवति) 
सत! होता है ओर (बैदयाव) वैद्य से उत्पन्न. हुए.(सजाविशा- 
ड्नाछुतों ) क्षत्रिया: तथा. ज्ञाह्मणी : के - पुत्र ( मागधवैदेंदी ) 
मागघ?” तथा “ बैदेह” नाप बारे होते हैं, अर्थाद क्षत्रिया' का 
वागध! ओर: बाह्मणी का ४ बेदेह-?” कहता है ॥ .. 
 ह्दायागवः क्षता चाण्डालश्च्रापमा नुणाम्र । 
चश्यराजन्यावभाछ जायन्ते वर्णसकराः ॥ १२ ॥ 
पदा०-( शूद्राव ) शूुद्र से. ( वेश्यराजन्यविप्राएँ ) वैद्य, 
क्षत्रिय तवा ब्राक्मणी कन्या-में-क्रम से (आयोगवः) “आंय्ोगव”” 
वैश्य कन्या में (क्षत्ता ) “प्षत्ता” क्षत्रिया में (च) और . 
( नृणों, अधमः ) मनुष्यों में नाच .( चांण्डाऊई )./ चाण्डाल ? 
ब्राह्मणी में, इंस प्रकार “ छोक-* से १२ तक कहे. हुए ” 
( बर्णत्करा।, जायस्ते.) वर्णसंकर उत्पन्न- होते हैं 0... 


. एकान्तरे त्वाचलोम्यादम्बेश्ीग्रो यथा स्खतो । 
क्षत्ृवददकी तब॒आतिलोम्ये४पि जन्मनि॥ १३॥| 
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:० 'पदा०-( यथा ) जिस प्रकार ( एकान्तरे, तु ) एक के अन्तर 
वाले चर्ण में (आलुलोम्याव) अनुछोम से (अम्पपष्ठोग्रो) “अम्बप? 
और “उग्र” पृ (स्पृतों) कहे ( तद, बद ) उसी प्रकार 
(भ्रातिछोम्ये, जन्मनि ) प्रतिकोप की उत्पात्ति में ( अपि ) भी 
( क्षत्तवैदेहकी ) “ झा ” तथा “ बेंदेह ” कथन किये हैं ॥ 
पुत्रा येउनन्तरखीजाः क्रमेणोक्ता छिनन्मनास्‌ । 
ताननन्तरनाम्रस्तु मातृदोषात्रचक्षते ॥ १४ ॥ 
-पद्धा०-६ ये, पुत्र) ) जो पुत्र ( द्विजन्मनां ) द्विजातियों के 

( क्रोण ) ऋमतसे (अनन्तरस्त्रीजा3,उत्ता! ) एक वर्ण हीन स्त्री से 
उत्पन्न हुए कहे हैं (वान) उनको (मात्‌दोपाठ,तु) माता के दोष से 

” ( अनन्तरनाज्नई, भचनक्षते ) “अनन्तर” नाम बाछा कहते हैं ॥ 
सं०-अब वर्णसंकर कन्याओं से उत्पन्न सन्‍्तान का वर्णन करते है;- 
आह्यणाइुग्कन्यायामाइतो नाम जायते। 
आभीरोधम्बष्कन्यायामायोगव्यां तु विग्वणः ॥१५॥ 

पदा०--त्राह्मणात) ब्राह्मण से (उग्रकन्यार्या) उग्रकन्या में 

( आहत्त+, नाम ) “आहत्त” नामक (अम्बष्ठकन्यायां) अम्बप 
कन्या में ( आभीरः )  आभीर ” नामक ( तु) और (आयो- 
गव्यां ) आयोगबी कन्या में ( घिम्रण: ) “ घिम्तरण ” नापक 
सन्तान ( जायते ) उत्पन्न होती है ॥ 
आयोगवश्च क्षत्ता च चाण्डालश्राधमो नुणाम । - 
प्रातिलोम्पेन जायन्ते शूद्रादपसदाखयः ॥ १६ ॥ 

* पदा०-(आयोगवशभ,च) आयोगब (प्षत्ता,च) क्षत्त (व) और 
(नृणां,अधम)) मनुष्यों में अथम (चाण्डालः ) चाण्डाल (तय) 


€ 
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यह तीनो (भ्राविदषोम्पेन )प्रातिकोम द्वारा ( शूद्राव ) उत्पन्न हुए 
शूद्र से भी ( अपप्दा३, जायन्ते ) अतिनिक्ृष्ट दोते हैं ॥ 
वेश्यान्माग्धवदेदी क्षत्रियात्सूत एवं तु । 
प्रतीपमेते जायन्ते परेधप्यपसदास्रय: ॥ १७॥ 
पद ०-( वैश्यात ) वैश्य से, क्षात्रेया और त्राह्मणी में कम 
से उत्पन्न ( मागधरैदेदों ) “मागध” तथा “ बेदेह ” (तु) और 
(क्ात्रियाव) क्षत्रिय से, ब्ाह्मणी में उत्पन्न (सूतः) सूद! (एते) यह 
(जय),एवं ) तीनो भी ( अतीप, जायन्ते ) प्रातिछोम से उत्पन्न हुए 
(परे,अआपि, अपसदा+) पूर्वोक्त अपप्दों से भी अतिनिक्षष्ट हैं ॥ 
जातो निषादाच्छुद्रायां ज[त्या भवत्ति पुकसः । 
शूद्राजाता निषाया तु स वे कुककुठकः स्खता।॥१५॥ 
पदा ०-६ निषादाद ) निषाद से ( शुद्धायां ) शद्रा स्त्री में 
( जात) ) उसपन्न हुआ ( जात्या ) जाति से ( पुकततः ) 'पुक्त्त” 
( भवाते ) होता है ( छु) और (शुद्वाद ) शुद्ध से ( निषादां ) 
निषाद स्री भें (जात) जो उत्पन्न हो (सश) बह (वे) 
निश्चयकरके ( कुक्कुटक+, स्पत+ ) “ कुक्कुटक ” कहाता है ॥ 
श्षत्तुजोतस्तथोग्रायां ध्पाक इति कीर्लते । 
वंदहकन लम्बध्यासुत्पन्ना वण उच्यते ॥ १९॥ 
पदा०-(तथा) और (क्षत्ु)) क्षत्ता से ( उग्रारयां,नात)) उग्रा 
कन्या में उत्पन्न हुआ ( खपाका ) खिपाक” (इत्ि, कीत्पेते ) 
कहता (तु) तथा ( बेदेहकेन) वैंदेहक से (अम्बप्तयां) अम्वष्ठी में 
(उत्पन्न) उत्पन्न हुआ पुत्र ( वेणः) “बेण” (उच्यते) कहाता है ॥ _ 
डजातयः सदर्णाजठ जनयन्त्यत्रतस्तु यात्र 
 तान्सावित्रीपरिभ्रशन्त्रायानिति विनि्दिशेत्‌ ॥२णा 
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पद ०-( द्विजातयः ) ट्विज ( सबर्णापु ) समान वर्ण वाढी 
स्लियों में (अव्नतान्‌,यान ) संस्कार रहित जिन पुत्रों को (जन- 
यान्‍ति) उसपन्न करते हैं (पाविचीपरिश्रष्टानू,वान. ) उपनयन तथा 
वेद।रम्भ से हीन उनको (त्याव) “ब्रात्य/ (इति,विनिर्दिशेत॒) 
इस प्रकार कहना चाहिये ॥ * 
ब्रायात्ु जायते विप्रात्यापात्मा भूजकंटकः । 
आवन्यवाटघानों व पृष्पपः शेख एवं च ॥२१॥ 

पदा०-६ वात्याद, विधाद ) वात्य ब्राह्मण से प्राह्मणी में 
( पापात्मा ) पापी ( सूजेकंटक! ) “ भूकंटक ” (जायते) उत्पन्न 
होता है (च) और उसी को देशमभेद से ( आंबन्त्यवाटधानों ) 
# आवन्त्य, चांटधान ” (पुष्पय। ) “प्ुष्पप” (च) और 
(दरवः, एच) “वैरब ” भी कहते हैं, अर्धाद देशभेद से 
6 भूजेइंटक ? के पांच नाम होजाते हैं ॥ . 
झलछो मछश्र राजन्यादजायाब्रिव्छिविरेव च। 
: नेट करणश्रेव खसो द्रविड एवं च ॥ २२॥ 

पदा०-नत्रात्याव,राजन्यात) व्रात्यक्षमिय से क्षत्रिया में(झछ:, 
मछ।,च) २-झछ, २-मछ, ( निब्छिवि), एंव, च ) ३“निच्छिवि 
(नठ,च, करण), चेव) ४-तठ, ५-करण ( खत ) *-खस (च, 
एवं) और (द्रविड) ७-द्रविड, यह सात नामवाले उत्तन्न होते हैं ॥ 
चेश्यात्त जायते आलात्सुधन्वाचाय एवं च । 
कारुषश्न विजन्माच मेत्रः साल्वत एवं च.॥ २३ ॥ 
_ 'पदा०-( हु) और (जआत्याव, वैद्यात .) आत्पवैदय से 
बैश्य वर्ण की री में (सुपन्वाचारय!, एवं, व). २“ छुपन्वाचोर्य 
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( कारुप), च) २-कारुप ( विजन्मा, च) ३-विजन्मा ( मंत्र: ) 
. ४-पैत्र /व) ओर (साखत+, एवं <-सासखव,नामक उत्पन्न होते हैं॥ 
हक कप ५ ५० पक, ०] 
व्याभवचाक्‍रण वणानामवंद्यावरतन व | 
* ४ --+ नर व जप रु + हे 
खकमसणा च त्यागन जायन्त चणेसकरा: ॥२४॥ 

पद[०-( वर्णानां, व्यभिचरेण ) वर्णों के व्यभिचार से 

( च्‌) और ( अवेशावेदनन ) अपने समान गोत्र में विवाह 

करने से ( च) तथा ( स्व॒कमेण्णां, झागेन ) अपने कर्मों के साग 

से ( चणसकरा। ) वण्णसंकर ( जायन्ते ) उत्पन्न होते हैं! 


सकाणयानया ये तु प्रातछ्ामाइछुछामजा) ।  - 
अन्यान्यव्यांतपक्ताश्व तान्प्रवक्ष्याम्य शषपतशः ॥२५॥ 
पदा०-( तु ) और (ये ) जो ( सदड्ीणयोनयः ) अन्यान्य 
के व्यभिचार से वर्णसंकर योनि (प्रोत्तछामाउ्लुलोमजा)) प्रतिकोम 
तथा अनुछोप के द्वारा ( अन्योन्यव्यतिषक्ताः ) परस्पर के 
सम्बन्ध से उत्पन्न होती हैं (तान ) डनको .(-अशेपतः.) 
आद्रोपान्त अब आगे ( प्रवक्ष्यामि ) कहता है ;--- हु, 
. सं०-अब सम्पूर्ण बर्णसंकर योनियों का.वर्णन करवे-हैं;--- 
. खूतो पेदेहकश्नेव चण्डालश्व नराघमक । -.:* 
मसागषः क्षेंत्तजातिश्र तथाइध्यॉगव एवं च वरक्षा। | 
. पद्ा०- सूत, बेंदेहक), चेव ) २-खूत, -*-वचैदे हक 
( नराधमः, चण्डाछः ) मनुष्यों में नीच ३-चंण्डारक, (चं) और 
(मागघ+,्षज्ुजाति3३)3-म्रागघ, र-क्षता (तथा) तथा (आयोगवः 
च्‌ ) ६-आयोगव, यह छः ( एवं )-निश्चित संड्रीर्ण योतनिं हैं ॥: :. 
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एत पद सहशान्वणांझनयन्ति स्योनिष् | .. 
मातृजात्या प्रसूयन्ते प्रवरराखु च योनिप ॥२णजा 
._ पदा०-( एते, पद ) यह छः सत आदि ( स्वयोनिषु ) 
अपने समान वण को योनिया में ( सहशाव, वर्णातव ) अपने 
समान वण बाछी ही सनन्‍्तान ( जनयन्ति ) उत्पन्न करते हैं (च) 
और ( प्बराह्चु, योनिषु ) अपने से. श्रेष्ठ योनियों: में जो 
सनन्‍्तान उत्पन्न करें वह ( मातृजासां, म्म्नयन्ते ) माता की 
जाति में ही उत्पन्न समझी जाती है अर्थात्‌ उस सन्तान -की 
चर्णव्यचस्था माता फे समान होती है पिता के समान नहीं ॥ 
यथा जयाणा! चणाना दयारात्मास्य जायते 
आनन्तय्यांत्खयोन्यां तु तथा वाह्मेष्वपि कपात॥ २५॥ 
पद ०-( यथा ) जेसे ( नयाणां, वर्णानां) तीनो. -बर्णों 
में से ( द्योः ) दो वर्णों के संयोग द्वारा ( अस्य, आत्मा ) इस 
पुरुष -का आत्मा ( जायते ) उत्पन्न होता है (तु). और 
( आनन्तयांद, स्तवयोन्याँ ) मध्य-में-ज्यवधान न होने से अपनी 
योनि में है गिना जाता है ( तथा ) उसी प्रकार (ऋषाद) कऋम . 
से (बाह्येपु, अपि) इन वाह्म वर्णमडूरों भें भी जानना ववाहियेया 
सं०-अब वर्णसड्ूरों से उत्पन्न अन्य सन्तति का वर्णन करते-हैं;-- 
ते चापि वाह्यान्खवहूस्ततो 5प्या्षिकटूपितांच ।.._: 
प्रस्प्रस्थ दाग्ड जनयान्त चिगाहताब ॥२९॥ - 
पद ०-+च ):और (ते, अपि ) वह पूर्वोक्त आयोगव्रादि 
( तंदा | -आप ) उससे भी ( अधिकदूपेंतान ) अत्पन्त दृषित 


७० मानवारय्यभाष्य 


( विगर्धितान: )  निन्दित ( वाह्यान ), सत्कर्मों से वहिर्सुख 
( छुबहूनः ) बहुत से पुत्रों को ( परस्परस्य ) आपस की (दारेपु) 
स्त्रियों में ( जनयन्ति ) उत्पन्न करते हैं ॥ ह 


यंथव्र शद्रो ब्राह्मण्यां बाह्य जन्तु प्रसूयत । 
तथा बाह्यतर वाह्मश्रातुवंण्य प्रसूयत ॥३०॥ 
पद ०-६ यथा, एवं ) जिस प्रकार (शंद्र)) शूद्ध (माह्मण्यां) 
बाह्मणी में ( वाह ) सम्पूर्ण छुभकर्मों से हौन चण्डालरूप (जन्तुं) 
सन्तति को ( प्रछ्यते ) उत्पन्न करता है ( तथा) उसी प्रकार 
( बाह्य; ) वह अधप चाण्डाल आदि ( चात्॒र्व॑ण्दे ) चारों वर्णों 
में (4,छतरं), उन से अत्यन्त नीचों को (प्रसूयते) उत्पन्न करते हैं॥ 
/अतिकूल वत्तेमाना बाह्या वाह्यतरान्पुनः-। 
हीनाहीनान्प्रसूयन्ते वणान्पश्चदशैव तु ॥ ३१ ॥ 
पदा०-( तु ). और (९ मततिकूलूं, वत्तेमानाः )  वेद्विरुद्ध 
आचरण करने वाले ( वाह्याई, हीना; ) अघम चण्डालादि 
तीन ( घुनः ) फिर ( वाह्मतराव, धनाव ) अतिनिकृष्ठ नीच 
- (पञ्चदश, एव, वर्णान ) पन्दरद वर्णों को ( म्रस्नयन्ते ) उत्पन्न 
करते हैं, अर्थात चार वर्णो की स्त्रियों में तीन अधपमों के तीन 
तीन, ऐमे वारह निकुष्ट सन्‍्तान और उनके तीन पिता अधम,एवं 
पन्द्रह अधम उत्पन्न होते हैं।.._ 
मलाधनापचारज्ञमदास दासजावनगम्‌ । 


सैरिन्ध्रं वागरुराबत्तिं सूते दस्युस्योगवे ॥३श॥ 
पद ०-(-मसाधथनोपचारह् ) वारों को कंधी आदि से 


देदोपाध्योय छ्ण्खा 
साफ करना; चरंणों का प्रोनां, लानादि. कराना. -तंया अड्ों” 
का दृवाना आदि जानने वाले ( अदासं ) दास से सिक्ष : 
(दसनीव॑न) सेवा द्वारा जीविका करने तथा (वागुराहत्ति) जार 
में म्रगादि को फांतधकर उपजीवन करने वाले( सारेन्श्र) “सारिन्ध्र/ 
को ( दस्पुः ) दस्यु ( अयोगवे )  अयोगवी ” स्त्री में (सूते ) : 
उत्पन्न करता है॥ ेृ 
0०-०० नीम, ॥ कि पु ह-. ० 4 ह संप्रसू/ ३ 
मैत्रेयकं ठ वेदेहो माधक संप्रसूमते । पर 
. नृन्प्रशसलजख यो घण्टताडो४रुणोदये ॥३३॥ . 
पदा०-(तु ) और ( वैदेहः ) वदेंह & आयोगब की 
कन्या में.( माघूक ) मधुरभाषी (मेजरेय्क ) मे्रेयक को 
( संप्रसूयते ) उत्पन्न करता है (यः ) जो (अरुणोदये, घण्ट/ताडः) 
प्रातःकारू घण्ठा वजाकर (अखजं ) निरन्तर (नृन ) राजा 
आदिकों की ( पशेत्तति ) स्तुति करता है ॥ 
शशि... 8५ ० ८ 
नषादा मामव सूत दास नोकप्ंजीविनम्‌ || 
[+ [ ५ 6 ८ [के] कर 
केवत्तेमिति य॑ प्राहुरायावत्तनिवासिनः ॥३४॥ 

. पद ०-# निषोदिः ) निषाद + आयोगवी कन्या में (दास) 
दास नामक (नोकपैजीविन ) नोका चढाने आदि कर्म से 
जीविका करने वाले ( मार्गत )  पागिव ” को ( झते ) उत्पन्न 
करता है (यं ) जिसको ( आर्यावचेनिवासिनः ) आर्यावर्त देश 
लिवासी (कैवर्स, इति, माहु$)) “कैबर्च”” नाम से कहते हैं ॥ 

मनन पनननमंमममिननननन-न+4५+3५3+पमन- ५3334 कम न पक ५+333 3५ न++पननिननन न +नीननिनरनननननीनीननीनना-त--नल नीति यौक्षन---_ 
- # वैद्य से आराह्मणी में उत्पन्न हुए. का नाम “ वेदेंह ” है ॥- 
' $ ब्राह्मण से. शद्धा में उत्पेक्ष हुआ “ निषाद ” कद्दाता दे ॥ 





च््त 
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मतवस्ञमृत्स नारप गाहितान्राशनास च । | 
भवन्लयायोगवीष्वेते जातिहीनाः एथकत्रयः ॥३५ी 
- पदा०-( जातिद्दीना) ) जाति से हीौन ( एते, चयः) सेरिन्ध, 
प्रेम्रेय ओर मार्गव यह तीनो ( सतवख्रभत्सु) खतक के वख 
धारंण करने वाली (च)तथा (गॉँटितान्नाशनाछु) उच्छिष्ट अन्न को * 
भक्षण करने वाली ( आयोगबीषु, नारीपु) आयोगव खियों में 
(पृथक, भचन्ति) अछग -२ होते हैं अर्थाद्‌ उक्त तीनों मलृष्पों के 
भेद से यह तीन उत्पन्न होते हैं ॥ 
कारावराो निषादात्न चमंकारः प्रसूयते । 
वेदेहिकादन्धमेदो बाहिग्रीमप्रतिश्रयों ॥३९॥ 
पदा०-( तु ) और (निपादाव ) निषाद से वैदेद्दी में 
( काराबर), चरतकारः ) कारावर नामक चमार ( मद्यते ) 
बसपन होता है ( वैदेदििकाव ) वैदेहिक से कारावर निपाद की 
र्री में (बाहिआमम्ातिश्रयो) ग्राम से वाहर रहने वाले ( अन्ध्मेदो ) 
ञ  अन्ध आऔर मसेंद नाप्रक उत्पन्न हांत है ४ 
चण्डालात्पाण्ड्खसापाकस्वकऋसारूयवहारवान्‌ । 
आहिण्डिको निषादेत्न वेदेह्यामेव. जायते ॥ ३७ ॥ 
- पदा्‌०-( चण्डालछाव: ) चण्डार से बेंदेही में ( त्वक्धार- 
व्यवहारवात )-वा्सों - के- व्यवहार से' जीवेका: करने वालछा 
( पाण्डमोपाकः ). पाण्डप्तोपाक (ज्ायते) उत्पन्न होता और 
( वैदेज्यां, एत्र ) बैद्वेही में ही (निष्ादिन) निषाद से (आईिडिकः) 
आइहिडक-#-उत्पन्न होता है 0॥ 


“--++-+ तह 
््ैः > आपस] व्यय 
रुक अल मी जैलखाने के बाहर जो पहरा देते'हैं' उनको “आहैं- 
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चण्ंडालेन तु सोपाको मूलूग्यसनवृत्तिमान । > 
उकर्या जायत पप सदा .सजनगाहतः ॥ ३५ ॥ 
पदा०-(.तु ) और-( चण्डालेन ) चण्डाक से/ ( पुक्कस्याँ ) 
कंती में ( मूलग्यसनहत्तिमान ) राजा की आज्ञा से अपराधियों 
का फांसी पर चढ़ाने की हृत्ति- वाछा ( पापः ) पापात्ा (सदा) - 
निरन्तर (सज्जनगईईटतः ) सज्जनों से निन्दित ( सोपाक$ ) 


6 


सोपाक ” ( जायते ) उत्पन्न होता है ॥ 
निषादख्री ठु चण्डालात्त्रमन्त्यावसायिनम्‌ । 


श्मशानगोचरं सूते बाह्यानामपि गहिंतम ॥ २९ ! 
पदा०-(ठ) और (निपादल्ी) निषाद की ख््री (चण्डाछाव) 
चण्डाल से ( धपशानगोचर ) इपशान में वसने वाले (वाह्मानां, 
अपि, गद्ठितं ) अधमों में भी निन्दित ( अन्त्यावप्तायिन ) अन्त्या- 
बसायि (पुत्र ) पुत्न को ( सूते ) उत्पन्न करती है ॥ 
सकर जातयस्तलताः पतृमातृत्रदाशताः । 
प्रच्छन्ना वा प्रकाशा वा-वादतव्याः स्वकम सिः। ४०॥। 
पद्धा०-( संकरे ) वर्णसंकरों में ( पित्मातृपर्दाशता) ) पिता- 
वा माता के भेद से दिखाई हुई ( एता3, जातप३ ) यह जातियां 
( अज्छज्ञा3, वा; मकाझ्ा), वा-) छिपी वा अकट हुई ( स्वकर्मीमिः ) 
अपने २ कर्मों से-( वेदितव्या। ) जाननी चाहिये ॥ हि 
. सं०-अब यज्ञोपदीत के अधिकारियों का .वर्णत्र-करते हैः 
सजातिजानन्तरजाः पट्सता बिजवमिणः |. 
शूद्ाणां तु सपर्माणः सर्वेडपध्चंसजाः -स्घताः ॥४१॥ 
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न 


०५-िनप 


पद[०-( सजातिनानन्तरजाः ) द्विनातियों के समान जाति 
वाले तथा अनन्तर वर्णों की र्तियों में उत्पन्न हुए ( पट्सुता ) 
छ। पुत्र ( द्विजर्धामण ) द्विमधप-यहोपवीतादि संस्कार 
योग्य हैं (तु) और (शूद्रएणां) शूद्रों के (सर्वे ) सम्पूर्ण 
( सघर्मीण: ) सजातीय खत आदि ( अपध्वेसजाः ) यज्ञोपद्रीत 
के अयोग्य ( स्मृवा) ) कथन किये हूँ ॥ 

भाष्य-द्विजातिपों के समान जाति वाले तीन पुत्र अर्थीव्‌ 
बाह्मण ब्राह्मणी से, क्षत्रिय क्षत्रिया से, वेश्य, वेश्या से इस 
क्रम मे तीन और आनुलोम्य से तीन अर्थाव्‌ ाक्षण से क्षत्रिया 
तथा-वैदया में और क्षत्निय से वेश्या में, यह तीन, इस. प्रकार 
यह छे पुत्र द्विजधर्मी हैं और सूनादि सत॒ मतिकोमज शुददों के 
समान कथन किये गये हैं ॥ 
तपोबीजप्रभाविस्तु ते गच्छान्त छुगे थु॒ुगे । 
उत्कृष चापकर्ष च मठुष्येष्विहजन्मत:।॥ ४२ ।। 

पदा ०-6) और (ते) चह पूर्वोक्त छ+ पुत्र (वपोचीजपरभावै३) 
तप ओर चीयये के प्रभाव से (मनुष्येषु) मनुष्य में (इह, जन्मत्त;) 
इस जन्म में ( उत्कर, च, अपकर्ष ) उच्चता ओर नीचता को 
( चुगे, चुगे ) चुग २ में ( गज्छन्त ) पाप्त होते हैं, जेते तप प्रभाव 
से विश्वामित्र ओर वीय्येभभाव से ऋष्यश्टेग उच्च पद को प्राप्त हुए हैं। 
शनकैस्तु क्रियालोपादिमाः क्षत्रियजातय; | 
चपलल्ल गता लोके ब्राह्मणादशैनेन च्‌ ॥ ४३ ॥ 

पदा०-( छु ) निश्चयकरके ( इभाः ) यह ( प्लत्रियजातयई ) 
क्षत्रयज्ञातियें ( क्रियाकोपात ) अपने कर्मों के त्याग से (च) 


देशमांध्याये 9९१ 
और ( ब्राह्मणादवबनेन ) यज्ञ, अध्यापन -तथा प्रायश्रिचादि के 
निमित्त त्राह्मणों के न मिलने से ( लोके-) छोक में ( शनके ) 
धीरे. २ ( ठपलतल ) शुद्धता को (गताः) प्राप्त दोगंई, जेसाकि + 
पाण्ड्रकाशओश्राइद्रावडाः कास्खांजा यव्रनाः शकाः । 
पारदाः पहवाश्रानाः फकिराता दरदाः  खशाः ४ 9॥ 

दा०-( पौण्ड्रकाः ) पौण्डक ( औड़द्रविडा: ) ओऔड़ 
. द्रविड़ ( काम्पोजा: ) काम्वेज ( यवना। ) यवन ( शका$ ) शक 
(पारदा) ) पारद ( पहवाः ) पहव (चीना*) चीनी (किराता* 
किरात (दरदा।) दर (च) ओर ( खशाः ) ख्, यह 
जातियें शुद्र॒त्त को भ्राप्त होगई ओर कितने ही स्लेच्छ होगये 
' जिनसे ब्राह्मणों का सम्बन्ध न रहा ॥ 
मुखबाहरुपजानां या छोके जातयो बाहिः । 
म्लेच्छवावश्रार्यवाचः सर्वे ते दस्यवः स्मृताः॥४५७॥- 
पदा०-( छोके ) संसार में ( मुखबाहूरुपज्ञानां ) ब्राह्मण, 
क्षत्रिय, वैशप और शूद्र इन वर्णों से ( या) जो (वहि3, जातय/) 
पृथक जाति हैं अर्थाव्‌ कर्मों के ल॒प्त होजाने से नो.अधम जातियें 
(ते, से ). वह सब (स्लेच्छवाचः ) .म्लेब्छ -भाषा.( चर 2 
अथवा ( आयेवाच; )-आय्यभाषा बोलने: वाढी होने प्र भी 
(दस्पेब) ) दस्यु (स्प्ता:) कही गई हैं॥ . , -.- - 
ये द्विजानामपसदा.ये चापध्वंसजाः स्मृताः 4 
ते. निन्दितैर्वत्तेयेयर्द्रिजानामेव कर्ममिः ॥ 8६ ॥ 
-” धंदा5-( ये-) जो ( द्विनांनां ) पूर्व ट्विेजों के अनुलोम से 
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(-अपसदा+ ) अपसद ( च ) ओर मंदिलछोम से ( अपध्यवेंसजाः ) 
अपध्वेसज ( स्म्रताः ) कहे हैं ( ते ) वह ( द्विजानां, एवं ) द्विजों 
के ही ( निन्दितिः ) निन्दित ( कर्ममि; ) कर्मो से (बत्तयेयुः) 
आजीवन करें ॥ 

सं०-अव द्विजों से भिन्न जातियों के कम कथन करते हैं।- 
'सूतानामश्वसारथ्यमम्बष्ठानां चिकित्सनम्‌ | 


वेदेहकानां खीकारये मागधानां वणिक्पथः ॥४जा 
पद ०-( सूतानां, अश्वसारथ्य ) सखूतों का कम घोड़ों का 
सारयि होना. ( अम्वप्तानां, चिकित्सने ) अम्व्ठों का चिकित्सा 
करता. ( वैदेहकानां, खीकाय) वैदेहों का अन्त/घुर सम्ब॒न्धि काम 
और (मागधानां, वणिक्प५३ मागधों का कमे व्यापार करना. है। 
भत्स्यघातो निषांदानां त्वष्टिस्वायोगवस्य ते । 
- मेदान्ध्रचुह्चुमदग्नूनामारण्यपशुहिंसनम्‌ ॥। .8<द 7 
- * पूद[०-( निपादानां, मत्स्यधाव) ) निषादों का कम मच्छ 
मारना-(आयोगवस्य, स्ष्ठे) आयोगव का कर्म रकूकड़ी तोडना, 
छीछना आदि ( मेदांधचुचुमदगूनां ) मेद,-अन्ध, चुंचु तथा मढगु 
इनका कर्मे--पेशा (आरण्पपर्शाहसने) जंगली पछुओं को मारना है। 
क्षत्न॑)्रपुकसानां ठ विछाकावधवन्धनस । 
 घिग्वणानां चमेकाये वेणानां भाण्डवादनमस्‌ ॥४९॥ 


पदा०-(घ्षछुग्रपुकसानां ) क्षता, उग्म, पुकत इनका कर्म 
( विक्लोफोवघवन्धन,) बिक. में रहने वाले “जानवरों को.मारना 


तथा बांधना (पिग्वणानां ) घिग्वर्णों का कंर्म ( चुमेक्तर्य ) चमड़े 
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का काम करना (तु) ओर ( वेणानां, भाण्डवादन ) वेणों का 
काम वबाजा वजाना है॥ 
चेटद्रमस्मशानेष शेलेपूपवने पु च । 
वसेझरेते विज्ञाना वत्तेयन्तः स्वकर्ममि; ॥५०॥। 

. पदा०-( स्त्रकमंमिः ) अपने २ कर्मों से 


हर 


से (व्तेयन्त३ ) 
उपजीविका करते हुए (विज्ञाना।, एंते ) उपरोक्त यह स्व 
( चैसद्रुपब्मशानेषु ) बढ़े २ हक्षों के नीचे वा ब्मद्यन में (दौलेशु) 
पर्तों में (व) और (उपचनेघु) बागों में (व्तेशु३) निवास करें॥ .- 
सं०-अद् चण्डाठ और खपचों का लक्षण कथन करते हैं।- 
चण्डालथपचानां ठ॒ बहिग्रोमात्रतिश्रयः । 
अपपात्राश्व कत्तेव्या घनमेषां खरगदेभम ॥५प१॥॥ * 
वार्सांसि मतचेछानि भिन्नभाण्डेषु भोजनम। 
काष्णाॉयसमलकारः पदस्रिज्या व नियश:।परा। 
पदा०-( चण्डालूग्पपचानां, तु ) चण्डाल और श्पदों का 
निवास ( ग्रामाव, वहि3,पतिश्रय; ) ग्राम से बाहर हो (व) और 


यह ( अपपात्रा), कचतेंव्या।) निषिद्धपात्र वाले हों-(एपां) इनके 


(घने-) धन (खगदभ) कुत्ता ओर गधा है (वार्सासि,सतचैंलार्नि) 
इनके कपड़े भुरदे के. वस्त्र वा पुराने चिथड़े हों ( मिलभाणंडेयु, 
' ओजन ) फूटे बरततों में भोजन करें ( अलंकार, कंष्णेस्रिस ) 

. इनके आभूषण छोदे के (च) और ( निसश), प्रित्रण्या ) निसर 
अ्रमण करना इनका कर्म होता है... + 
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न ले; समयमन्विच्छेत्पुरुषो धर्ममाचरच्‌ । 
व्यवहारों मिथस्तेषां विवाह; सहशः सह ॥५श।। 
पद ०-घंम,आचरन) घर का आचरण करता हुआ(पुरुष$) 
घुरुष ( ते) इनके साथ (समय,न,अन्विच्छेत ) सम्भाषण न करे 
( तेषां ) उनका ( उयवदार+ ) उयवहार तथा (विवाह ) विवाह 
(मिथ, सदकष:,सह) आपस में वरावर बालों के साथ होता है 
अन्नमेषां पराधीन देये स्याड्िन्नभाजने । 
राजों न विचरंय॒स्ते ग्रामेषु नगरेषु च ॥५४॥ 
.. पद ०-एपां) इनको ( भिन्नभाजने ) खपर आदि में रख 
कर ( पराघीनं, अन्न, देये, स्याव ) पराधीन अन्न देना ढोता है 
(ते ) वृह (ग्रामेडु, नगरेषु, च ) ग्राम और - नगर में ( रातों ) 
राजे के समय (न, विचरेथु ) न फिरे। . - 
दिवा च्रसु: कार्याथ धचान्हता राजशासनः । 
अबान्धवे- शर्व चेव निहरेयुरिति स्थितिः ॥५५॥ 
पदा ०-( राजशासने! ) वह राजा की आज्ञा से ग्राम तथा 
नगर में ( चिन्दिता; ) चिन्हों को धारण करके ( कार्यार्थ,दिवा, 
चुरेयु। ) कार्यांथ दिन में दिचरें ( च ) ओर ( अवान्धरं, दाव,- 
निहरेयु। ) जिसके कोई चन्धु न हो ऐसे म्तक को -इ्मशान में 


५ ३ 


लेजावें ( इंति, स्थिति! ) यह इनके लिये शाखत्र की आंडा है ॥ 
वध्यांश्व हन्युः सततें यथाशास््र तपाज्ञया। ४ _ 
वध्यवासांसि गृहीयुः शब्याश्रामरणानि च ॥५६॥ 
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- पदा०-(ययाशा्स) शासानुसार (नृपाशया) राजा:की आज्ञा - 
से (वध्यान्‌ सतत,हन्यु:)फांसी के योग्य -पुरुषों को निरन्तर फांसी , 
देवें (व) और (वब्यत्राप्तांसि) उध्त परे हुए के चच्च ( शय्पाः,च, ५ 
आभरणानि) शब्या तथा आधभ्रणों को (गह्नीयु)) ग्रहण करें ॥ 

सं०-अब बर्णसड्टूरों की परीक्षा कथन करते हैं;-+ 


वर्णापेतमविज्ञातं नर कलुषयोनिजम्‌ । 
आयेरूपमिवानार्य कममिः स्वैविंभावयेत्‌॥५७॥ 
पद[०- वर्णापेत ) वर्ण से पतित ( अविज्ञातं-) नः जाने 
हुए ( कल॒पयोनिजं ) नीच योनि से उत्पन्न ( आर्यरू्ष, शत ) 
, भ्रष्ठों के समान रूप वाले ( अनाय्ये ) अनाये ( नरं ) पुरुष को 
( स्व), कर्तमि3, विभावयेत्‌ ) उसके कर्मों से निश्चय करे ॥- - 
अनायता निष्ठुरता करता निष्कियात्मता । 
पुरुष व्यज्नयन्तीह लोके कलुषयोनिजम्‌ ॥५५॥ .: 
पद्वा ०-( इह, छोके ) इस छोक में (कलुपयोनि्ण) सेकर 
- जाति में उत्पन्न हुए ( पुरुष ) पुरुष. को-( अनार्यता ) अपर्यता 
(मिष्ठुर्ता) कठोरता (कूंरता) ऋरता (निंष्कियत्मता) कपालुप्ठानि: 
से रदित होना, यह लेश्षण ( व्येज्ययन्ति ) मकर्ट करते हैं ॥ 
: प़िव्यं वा भजते शींलं मातु्वोभियमेव वी । 
न .कंथंचन दुर्योनिः प्रकृति सवा नियच्छति ॥५९॥ 
: पृंदा?-( दुर्योनिः ) - वर्णेसड्ररे :से -उत्पेन्न हुआं - पुरुष 
(.फिन्ये, शीर्कू॑ ).पिता के शील ( वा ) वा ( मंतुं। ) माता का: 
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के 


स्वभाव (वा) अथवा ( उमये, एवं ) दोनों के है| स््रभाव को 
( भजते ) सेवन करता है ( कर्यचन ) किसी प्रकार भी (स्गां, 
प्रकृति ) अपनी प्रकृति को ( न, नियच्छात ) छिपा नहीं सक्ता॥ 
कुले मुख्येडपि जातस्य यस्य स्यायोनिसंकरः । 
संश्रययेव तच्छीलं नरोउस्पमपि. वा वहु ॥६०॥ 
पदा०-(मुझ्ये, कुछे, आप, जातसुय) प्रधान कुल में हत्पन्न 

होने पर भी (यर्प) जिसका (योनिप्तकर+, स्पाद ) संकरवर्ण हो 
(नरः )'बह मनुष्य ( अल्प, अपि,वा, बहु ) थोडा अथवा चहुत 
(क्‍च्छीर) उसके स््रभाव को (सेश्रवति,एव) आश्रय करता ही है 
अधाँव अपने उत्पन्न करने वाले के स्रभाव को यरल्किश्विव 
अवब्य प्राप्त होता है ॥ 
यत्र खेते परिध्वंसा जायन्ते वर्णदूषकाः । 

| + पी ०.५] ५. ४७. ७ कप ्य ४३ 
- सष्ड्रवेंछ सह तद्ाष्ट्र क्षप्रमव चिनश्याति ॥६१॥ 

पद ०-(ठ) और (यत्र) भिप्त राज्य में ( एंते, वर्णेद्पकाः) 

यह चर्णसंकर (परिध्वेध्ताव,नायन्ते) अधिकता से उत्पन्न होते हैं 
(तव,राष्ट्र ) वह राज्य ( राष्ट्रकेी, सह ) राननिवात्तियों सहित 
( ज्षिप्रं, एव, विनर्याति ) शीघ्र हो नाश को प्राप्त होजाता है ॥ 
ब्राह्मणार्थें गवार्थ- वा देह्यागो5ज॒पस्कृतः । 
स्त्रीवालाभ्युपपत्तो च बाह्यानां सिद्धिकारणंम ॥६२॥ 
. पदा०-( ज्राह्मणार्थ, गाथें ) ब्राह्मण, गाय (खीवाला- 
अ्युपपत्ती, च ) ख्नी और चालक इनकी रक्षा के निमित्तः 
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(अनुपरकव३) दुष्ट मभयोजन से रहित होकर (वाह्मोनाँ, देहयागः) 
प्रतिक्ोभनों को देहसाग (पसिद्धिकारणं) उच्चता का हेतु होता है॥ 
सं०-अब संक्षेप से चारो वर्णों का धर्म कथन करते हैं; 


: अहिंसा सलतमस्तेयं शौचमिन्द्रियनिग्रह: । 

एत॑ं सामासिक धर्म चातुर्व॑ण्येंध्वीन्मचुः ॥६३॥ 
पदा ०-(अहिंसा) हिंसा न करना (से) सयमाषण (अस्तेयं) 

दूसरे का धन स्वामी की विना आज्ञा दरण न करना ( शौच ) 

पविन्न रहना ( इन्द्रियनिग्रह। ) इन्द्रियों का निम्रद करना (एतं) 

यह ( सामाप्तिक ) संक्षेप से ( चातुबण्यें, धर्म ) चारों वर्णों का 

धर्म ( मनु), अन्नवीद ) सुझ पनु ने कथन किया है ॥. 


शूद्रो त्राह्मणतामेति ब्राह्मणश्रेति शूद्रताम्‌ । 
क्षत्रियाजातमेव तु विधाव्श्यातयैव च ॥६४॥ 
पदा०-( शुद्र।, त्राह्मणतां, एि) शूद्र ब्राह्मणता को माप्त 
होता ( च ) तथा (बाह्मणः, शूद्रतां, णुति ) ध्ाह्मण शूद्रवा को 
प्राप्त दोजाता है (क्षन्नियाव,जातं,एवं,तु) क्षत्रिय से उत्पन्न हुआ भी 
इसीअकार होदा (च) और (वर्था, वेश्याव ,एव, विद्याद ) ऐसे ही 
बेज्प से उत्पन्न हुआ भी अन्य वर्ण को मराप्त होता जानना चाहिये॥ 
अनांयोयां समझत्पन्नो ब्राह्मणात्त यहच्छया । 
ब्राह्मण्यामप्यनायांच् श्रयस्त कांत चड़क्‍त्‌ (६५॥॥ 
 पदा०-( यहच्छया ) जो सन्तान इच्छापूर्वक ( ब्राक्षणाव ) 


ब्राह्मण से ( अनायाँयां ) शूद्रा में ( ठु) ओर जो ( अनार्याव) 
शुंद्र से ( न्राक्मण्यां ) न्ाह्मणी में ( समुत्पज्ष/ ) उत्पन्न हो तो 


छ्श्ट मानवाय्पेभाष्य 


इन दोनों के मध्य ( श्रेयस्त्वं, कु) अच्छापन किसमें है ? (इति, 
नम लि किन बे # के 
चत्‌ ) यदि यह संश्षय ( भत्रेद ) होतो, उत्तर यद्द हे कि +-+- 


जातो नार्यामनार्यायामायोदायरों मवेदशुणेः । - 
जातो5प्यनायोदायायामनार्य इति निश्चयः ॥६६॥ 
पद! ०-( अनार्यायां, नायां ) अनार्या स्री में ( आर्याव, 
जात; ) आर्य्य पुरुष से .उत्पन्न हुआ (९ गुणेः ) गुर्णों से 
( आर्य, भवेत्‌ ) आर्य होसक्ता है, और (आर्यायां) ज्राह्मणी में 
( अनायाँव ) शूद्र से ( जात+, अपि ) उत्पन्न हुआ भी (अनार) 
शूद्र होना सम्भव है ( इति, निश्चय: ) यह निश्चय है ॥ 
ताबुभावप्यसंस्कार्याविति धर्मों व्यवस्थितः । 
वैग्ुण्याब्नन्मनः पूर्व उत्तरः प्रतिकोमत: ॥६७॥ 
पदा०-( पूषे; ) पहछा (जन्मतः, वेगण्याव ) शूद्रा से 
उत्पन्न होने रूप जाति की पिशुणता से (उचरः ) दूसरा 
( प्रतिकोमतः ) मतिलोम से उत्पन्न होने के कारण ( तो, उभौ, 
अपि ) यह दोनों ही ( असंस्कायों ) उपनयन के अंयोग्प हैं 
(इति, धर्म), व्यवस्थित) ) यह धमंव्यवस्था है ॥ 
घुनोज चेच सुक्षेत्र जात सपद्चते यथा | 


तथाक्ष्याजात आयोयोा सच सस्कारमहांत ॥६<॥ 

._ पदा०-(यथा) जसे ९ सुक्षेत्रे,जातं,सुवीज,संपथते) उत्तम सेतच 
में बोया हुआ अच्छा वीज सम्रद्धि को ग्राप्त होता है (तथा) इसी 
प्रकार (आयोायां) आर्या स्री में (आर्याव,नातः) आयये से उत्पन्न. 


हुआ ( सर्वे, ससस्‍्कारं, अहाते ) उपनयनादि सम्पूर्ण संस्कारों 
के योग्य होता है ॥ 
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० 


सं ०-अब दक्त विषय में अन्य मत कथन करते हैं।--- 
बीजमेके प्रशंसन्ति क्षेत्रमन्‍न्ये मनीषिण; । ._ 
बीजप्षेत्रे तथेबान्य तत्रेयं ठु व्यवस्थितिः ॥६९॥ 
पद।०-( एके, बीज ) कोई एक वीज को ( अन्य ) दूसरे 
(मनीपिण),फ्न)पननशील पुरुष क्षेत्र को (तथैब)इसीमकार(अन्ये) 
अन्य कोई ( बीजत्लेन्रे ) वीज तथा ज्षेत्र दोनों को ( पशंसन्ति ) 
प्रशंसनीय कहते हैं ( ततन्न ) वहां (इयं,व्यवस्थिति! ) यह उ्यवस्था 
जाननी चाहिये कि+--- 
 अक्षेत्रे बीजमुत्सृष्टमन्तरेव विनश्यति । 
4 ९ ०. कप ०. ० पु 
अवीजकमपि क्षेत्र केवल स्थण्डिल भवेत्‌ ॥७०॥ 
पदा०-( भक्षेहे, उत्सृए्, चीज ) ऊपर भूमि में बोया हुआ 
बीज (अन्तः, एवं, चिनव्यति) भीतर ही नाश को प्राप्त .होजाता 
है, और (अवीजर्क, सेन, अपि ) वीमरहित अच्छा खेत भी 
( केवल, स्थण्डिलं, भवेव ) केवछ स्थण्डिक--चोंतरा हो होता 
है, इसलिये एक दूसरे की अपेक्षा दोनों ही सुख्य हैं ॥ 
अनायेमार्यकर्माणमार्य चानार्यकर्मिणएय। | 
संप्रधायात्रवीद्धाता न समी नासमाविति ॥ ७१ ॥ 
पद ०-( आर्यकर्माण्ं ) द्विज़ों के. कर्म करने वाले (अना ये) 
शुद्रों को (च) और ( अनायेंकर्मिणं ) शूद्रों के कम करने वाद 
(आर्य ) द्विनों को (घाता ) ब्रह्मा ने (संप्रधार्य-) विचारकर 


-(इति, अनश्नवीच) यह कहा कि(न, समौ) न यह दोनों सम हैं और 
- (न,असमो) न असम हैं, अर्थाव केवल कर्ममात्न से कोई व्यवस्था 
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नहीं दीजासक्ती किन्तु गुण, कर्मादि सबों पर दृष्टि डाल 
कर शुद्र तथा द्विज की व्यवस्था देनी चाहिये, यह आद्याय है ॥. 
सं०-अब् ब्राह्मण का कतैन्य कथन करते हैं $--- 
ब्राह्मणा ब्ह्मयोनिस्था ये स्वकर्मण्यवस्थिती* | 
ते सम्यगुपजीवेयुः पट कर्माणि यथाक्रमम्‌ ॥७शीं - 
पदा०-(त्रह्मयोनिस्था:) ब्रह्मज्ञान में तत्पर हुए (स्वकर्मणि, 
अवस्थिता; ) अपने कर्मों में स्थित ( ये, त्राह्मणाः ) जो ब्राह्मण. 
हैं (ते) वह (पट, कर्माणि ) छः कर्मो को ( यथाक्रप ) क्रमा- 
नुसार करते हुए (सम्यक्‌ ,उपजीवेयु/) भकेभकार उपजीविका करें॥। 
सं०-अब ब्राह्मण के कप कथन करते हैं :--- 
अध्यापनमध्ययनं यजन याजनं- तथा। ॥ 

दान प्रतिप्रहभ्ेव घट कमोण्यग्रजन्मनः ॥ ७३ ॥ 7: 

पद्धा०-( अध्यापनं ) साज्भोपाज्ञ वेदों का पढ़ाना (अध्ययन) 
पढ़ना ( यजने”) यज्ञ करना ( याजन ) यज्ञ कराना ( तथा ) तथा 
( दानं ) दान देना (च) और (पत्िग्रद। ) दान लेना, यह 
(पट ) छ। ( अग्रजन्पनः ) न्राह्मण के ( कर्माणि ) कम हैं ॥ ; : 
षण्णां तु. कृमंणामस्य.त्रीणि कृमोणि जीविका । - 
याजनाध्यापने-चेव-विशुद्धाच मतिग्रहः १७४॥ 

- - पृद०-( तु ) और ( पण्णां, कमणां ) उक्त छः कर्मों-के 
मध्य ( अस्प ) ब्राह्मण -के (याजनाध्यापने ) यज्ञ कराना। 
पढ़ाना (च) और -( विशुद्धाव, प्रतिग्रहः ) द्विनों-से दान लेना, 
(जीणि,कर्माणि) यह तीन कर्म (जीविंका) उपजीविकार्थ हंसी... 
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त्रयो धर्मों निवतन्ते आह्यणात्ष्षत्रियं प्रति-। 
अध्यापनं यांजन च तृतीयश्र- प्रतिग्रहः ॥पा| 
पदा०- ब्राह्मणाद, प्नत्रियं, प्रति ) ब्राह्मण की अपेक्षा 
खत्रिय के प्रति ( अध्यापन ) पढ़ाना ( याजने ) यज्ञ कराना (च) 
और ( वृतीय:, प्रतिभ्रह: ) तीसरा दान लेना (एव, चय३; घर्मो:) 
यह तीन धर (निवर्तन्दे) छूट जाते हैं,अर्थाद क्षत्रिय इनको न करे॥ ; 


बैश्य॑ प्राति तथैवेते निवर्तेंरत्निति स्थितिः | 
न तो प्राति हि तान्धमान्मन॒राह प्रजापति: ॥७६॥ 
पद ०-( तयेत्र ) इंदीं पंकार (वैदय, मति ) वेदय, के लिंधे 
भी ( एंते ) पूर्वोक्त तीनों धर्म ( निवर्तेरव, ) छट जाते हैं: अर्थात्‌ 
चैदप इनकों न करे ( इति ) यह ( स्थिति) ) शाख्तमर्यादा है (हि) 
क्योंकि ( तौ, प्रति ) क्षत्रिय तथा वेशय के छिये (तान, धर्मोन) 
उन धर्मों को (भगापति), मसु।, न, आह ) भनज्ञापति मनु ने 
नहीं कहा, और ज 
शस्त्रास्त्रयुत्॑ क्षत्रस्यं वणिक्पशुकृषिविंश:-। ::..:१ 
«७ > 26: है जी कील] सच च 
आजीवनाोर्थ घमत्त दानमध्यंयनं याजिः ॥9७॥ :- 
| : पृद्रा०-( क्षत्रस्य ) प़निषों का ( शर्खासमत् ) शख्र,अख 
धारण करना ( विश्व ) वैद्य का (बंणिक्‌, पश्चुकृषिः) व्याप्रार; 
गाय बैक ,आदि:पश्चुओं का रखना और , खेती करना, यह कर्म- 
दोनों की (आजीवताय ) उपजीविकार्य कहें हैं (तु) -और 
(दाज़े, अध्ययन, यज्िः ) दान देना, पढ़ना तथा यज्ञ करना, यह 
दोनों के समान ( धयगेः ) घसे हैं ॥ हे 
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वेदाभ्यासो ब्राह्मणस्य क्षत्रियस्य च रतृणम्‌ । 
वात कृमेव चेश्यस्थ विशिष्टानि स्वकमेंस ॥७८॥। 
पृद।०-( ज्राह्मणस्य, वेदाभ्पापः ) न्राह्मग का वेंद पढ़ना 
(च) तथा ( क्षत्रियस्प, रक्षण ) क्षत्रिय का रक्षा करना, और 
( वेबयस्य ) वैश्य का (वरार्ता, कर्म, एवं) वाणिज्य कर्म करना दी 
(स्व॒कमेंस) अपने २ कमों में ( विशिष्टानि ) अ्रष्ठ है ॥ 
सं०-अचब आपसत्काल का वर्णन करते हैं :--- 
अजीवंस्तु यथोक्तेन ब्राह्मणः स्वेन कर्मणा । 
जीवेतक्षत्रियरर्मण से ह्मस्य प्रयनन्तरः ॥७९॥ 
पद०-( तु ) और ( यथोक्तेन ) शास्त्र में वर्णन किये 
अनुतार ( ब्राह्मण; ) ब्राह्मण ( स्वेन, कर्मणा, अजीवन ) 
अपने कर्म से आजीवन करता हुआ “आपसत्काल में? ( क्षत्रिय 
घर्मेण, जीचेतः ) क्षत्रिय के धर्त से भी उपरजीविका केरे (४) 
क्योंकि ( स+ ) बह ( अस्य ) इसके ( मत्पनन्तरः ) समीप है ॥ 
उभाभ्यामप्यजीवंस्तु कर्थ स्थादिति चेड़वेत्‌ । 
कृषिगोरक्षमास्थाय जीवेडेश्यस्यथ जीविकायु॥<०॥। 
पदा०-( चेव ) यदि (“उभाभ्यां ) त्राह्मण क्षज्निय दोनों 
की डउपजीविक्नाओं से (जपि ) भी ( अजीवब, स्थाद ) पूर्ण 
जीविका न हो तो ( कर्थ, इति, भवेत ) इसका कैसे जीवन 
निवाह हो ! ( कृषिगोरक्ष ) कृषि तथा गोओं की रक्तारूप 
( वेश्यस्य ) बेईय की-( जीविकां ) आजीविका को (आस्थाय) 
आश्रय करके ( जीवेद ) नीविका करे || 
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वेश्यवूयाप जीवं॑स्त ब्राह्मणः क्षत्रियो5पि वा । 
हिसाप्रायां पराधीनां कृषि यत्रेन बजयेत्‌ ॥<१॥ 
पदा०-( वैदयहसा, अपि ) वैद्यहसि से भी (जीवन) 
आजीविका करता हुआ ( ब्राह्मण ) ब्राह्मण (वा) अथवा 
( क्ष्रिय/, अपि > क्षत्रिय भी ( हिंसाप्रायां ) सा वाली 
( पराधीनां ) पराधीन ( कृषि ) खेती को ( यत्रिन, वर्जयेद ) 
यत्र से छोड़ देवें अर्थाव्‌ पश् पालनादि वेश्य के अन्य कमों 
से उपजीदिका करे ॥ 
क्रषिं साध्विति मन्यन्ते सा बृत्तिः सद्विगाहिताः । 
भूमि भ्लूमिशयांश्रेव हन्ति काष्ठमथोसुखम्‌ ॥<श॥ 
परदा०-( कप, साथ्विति, मन्यन्ते ) कृषि अष्ठ है ” ऐसा 
फ्रोई एक मानते हैं, परन्तु ( सा, टात्तिः ) वह खेती की आजी- 
विक्रा ( सांद्वेगाहता ) साधु पुरुषों से निन्दित हैं, क्योंकि 
_( अयोमुर्ख ) छोदे के सुख वाला ( काएं ) इल तथा कुदालादि 
( भूमि ) मूमि (व) और ( भूमिशयान्‌, एवे ) भूमि में रहने 
बारे जीवों का भी ( इन्ति ) नाश करते हैं॥ . 


जीवेदेतेन राजन्यः सर्वेणाप्यनय गतः । 
न ल्वेव ज्यायर्सी इत्तिममिमन्येत कार्टिचित्‌ ॥८<३॥ 
पदा०-( अनय, गतः, राजन्यः ) विपत्ति को जात्त हुआ 


क्षत्रिय (अधि ) भी ( एतेन, सर्वेण, जीवेव ) इन सब्र विधियों 
से उपजीषिका करे, “जैसाकि ब्राह्मण के लिये विधान कर आये 
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हैं अर्थात्‌ चेहपद्ि से निर्वाह करले ” परन्तु ( ज्यायसीं, 
चात्ति ) ब्राह्मण दत्ति की ( कॉहेचित ) कदापि (न, अभिमन्पेत) 
इच्छा न करे॥। मर 


यी लोभादपया जात्या नावइु॒त्कष्टकमाभः । 


ते राजा निधन ऋूला ज्षिप्रमेव प्रवासयेत्‌ ॥<४॥ 

६0०. पदा[०-( य। ) जो ( जासा, अधमा ) निऊृष्ट जाति से 
डस्पन्न हुआ ( लोभाव ) छोमवश्ञाव. ( उत्कृष्टकममि३, जीवित ) 
उच्च वर्ण की दृत्ति करे ( ते, राजा ) उसको राजा ( निर्घने, 
कृत्वा ) निर्धन करके ( प्लिप्न, एव ) शीघ्र ही ( पवासयेत ) 
देश से निकाल देवे ॥ 


वर स्वधमों विशणो न पारक्यः स्वन्नष्ठितः । ' 
पंरधमण जीवच्‌ हि सच्यः पताते जातितः ॥<५॥ 
_. घदा[०-( स्वघमेई, विशुणः, बर॑ं ) अपना घर-काम 
विगुण-चहे छोटा ही हो वह भी अछ हैं ( पारक्य; ) दूसरें 
का काम ( स्वनुष्ठित। ) भलेप्रकार अनुष्ठान किया हुआ भी 
(न) अछ्ठ नहीं (हि) क्‍योंकि (परधर्मेंग, जीवन ) दुसरे 
के काम-पृशे से आजा!।वका करठा हुआ युरुप (सथय3,जातितो, 
पतति ) शीघ्र ही अपनी जाति से -पतित होजाता है ॥ 
चेश्यो5जीवन्खाधमण-शूद्वंवृत््यापि वर्तयेत्‌ । 
अनाचरन्नकायाण चवच्त च- शाक्तमान्‌ ॥<६ा। 
: धृदा०-( चेश्यः ) बवेदंय ( स्वरधभंण, अजीबंद ) अपनी 
हत्ते से आजीविका न करता -हुआ ( शूद्वहक्त्या, आपि,बर्तयेव ) 
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शूद्र की उ॒त्ति. .से भी जीविका करके, परन्तु (-अजकांयाणि 
अनाचरव.) निषिद्ध करों का. आचरण मे करे (च). और यदि 
-(शक्तिमान) समर्थ हो तो (निवर्तेत) सर्वथा ही शूद्र की हि से 
बचक्र अपने ही. किसी कर्म से उपजीविकः करके परन्तु 


५ 


जाह्मण तथा- क्षत्रिय का हा का आचरण न करे ॥ 


'अशक्ज॒वंस्त शुश्षूर्षा शूद्रः कर्तु द्विजन्मनाम्‌ | : 
'सुन्नदारात्यय ग्रात्ता जावेत्कारुककर्मभि! ॥ <७ ॥ 
पद ०-(ट्विजन्मनां, शुश्रूषां, कर्छे, अशक्तु बद, शूद्र) द्विनों 
की सेवा करने में असमर्थ हुआ शूद (पुत्रदारात्ययं, प्राप्त) पुन्न, 
कलत्न सहित अन्न के कष्ट को पाप्त ( कारुक, कममिः, जीवेद.) 


कारक कर्म से उपजीतिका करे ॥ 
सं०-अब.  कारुक ” कम का वर्णन करते हैं; 


ये; कमभिः प्रचरिते: शुभ्ूष्यन्ते द्विजातयः । 
 "तांनि कारुककमांणि शिस्पानि विधिधानि च॥<५<4॥ 
पदा०-( ये), प्रचरितेः, कर्ममि), द्विज[तयई, छुश्नृष्यन्ते ) 
' जिन प्रचलित कर्मों से द्विजों की सेवा करते हैं ( तोनि ) उनको 
'ब) और (विविधांनि, दिंल्पानि) नांता भरकार के शिल्पा दिकों 
... को भी (कारुक, कर्माणि) “कारुक्‌! कम कहते' है अर्थाद चित्र 


लेखनादि वा लेकड़ी का कोई काप करके उपजाविका करत - 


प्रतिभ्रहयाज॑नादा तयेवाध्यापनादापि। 
प्रातिग्रहः प्रत्यवरः भेत्यं विंपर्य गहितः ॥ <५॥ 


७२६६ मानवार्य्यमाप्य 
याजनाध्यापने नित्य क्रियेते संस्कृतात्मनाम । 
प्रतिग्रहस्तु क्रियते शूद्रादप्पन्त्यजन्मनः ॥5थी 
पद[०-( प्रतिग्रहाद, याजनाव, वा) तधैब, अध्यापनात, 
आप ) पतिग्रह से; यज्ञ कराने से अवना इसी प्रकार अध्यापन 
से भी निकुषठ (मतिग्रह)) दान केना (विप्र्य) ब्राह्मण को (गर्टित/) 
लिषन्दत और (प्ेत्प, म्त्यवरः) परलोक में अस्पन्त दुःखदायक 
है, क्योंकि ( याजनाध्यापने ) यज्ञ कराना तथा बेंद पढ़ाना तो 
(नि्य॑,संस्क्रतात्मनां,क्रियते) निस उपनयन [दि संस्कार वाके द्व्जो 
“के ही होता है, परन्तु ( भतिग्रह$, तु ) दान तो ( अन्त्यजन्भनाः , 
शूद्रठ, अपि, क्रियेते ) अन्त्प जन्म बाले-नीच जाति शुद्ध सें 
भी फिया जाता है, इसलिये जवतक याजनाध्यापन से लिर्वाइ 
हो जबतक निन्दित दान न के ॥ 
जपहोमैरपत्येनो याजनाध्यापनेः कृतम ।. - 
प्रतिग्रहनमित्त तु त्यागेन तपसेव चे ॥ ९१ 
पद ०-( याजनाध्यापनै: ) ब्राह्मण का निन्दित याजन 
तथा पढ़ाने से ( कृत, एन) किया हुआ पाप (६ जपहोमेः ) जप 
तथा होमों से (अपेति) नाश होता है (छ और (पतिग्रहनिमिर्च) 
दान से उत्पन्न हुआ पाप ( स्थागेन ) स्पाग (च) और ( तपस्ता, 
एवं ) तप से ही निदच होता है ॥ हि 


|» ] ० औधीि ; 


शिलोज्छपप्पाददीत विभो5जीवन्यतस्ततः 
प्रतिग्रहमच्छिलः अ्रयांस्ततो#शुत्छः प्रशस्यते ॥९२॥ 


पद ०-( अजीवन, ) अपनी दृत्ति से जीविका न करसकने 
बार ( विम ) त्राह्मण ( यत३, तता ) जहाँ तहां से( शिकोश्छे, 


दश्ामाध्याय ए७ 


अपि, आददीत ) शिछा वीनने को भी ग्रहण करे, क्योंकि 
( मतिग्रहाव, शिल। / निन्दित दान से शिक्ा वीनना (श्रेयान) 
श्रष्ठ ह ( तत), अपि ) शिलछा वीनने से भी ( उञ्छः ) एक २ 
दाणे का वीनना (प्रशस्पते ) प्रशंसित मानागया है, अर्थात्‌ 
उञ्छ के होते हुए निन्दित पतिग्रह न के ॥ 
३ /> हक है अप. धर. >> पल , अधिक पे 
सादाड़ः कुषप्यामच्छाइचन वा एथिवीपतिः । 
याच्य; स्यात्खातकैविभेरादित्सेस्यागमहीति ॥ ९३ | 
पद ०-( सीदद्धिः ) अति पीड़ित ( कुर्प्य, धन, इच्छद्धि; ) 
कृप्प धनःअन्न वस्धादि चाहते हुए ( स्तातकैः, विश्रें! ) स्लातक 
ब्राह्मण (पृथिपीपति। ) राजा से (धन, याज्यः) पन की 
याचना वाले (स्पाद ) हों अर्थाव राजा से भागे ( अदित्सन ) 
न देता हुआ राजा (त्याग, अईति ) त्यागने योग्य होता है 
अर्थाव जो राजा देना नहीं चाहता उससे मांगना योग्य नहीं ॥ 
अक्ृतं च कृतात क्षेत्राहरजाविकमेव च । 
हिरण्यं थान्यमन्नं च पूर्व प्रवेमदोषवत्‌ ॥९४॥ 
पद्ा०- कृताव, क्षेत्राव ) बोये हुए श्लेत्र से ( अक्ृत ) 
बिना बोया खेत ( गो), अजा, अविक, हिरण्यं ) साय, बकरी: 
भेड़, सोना (धान्ये) घान्य (च) ओर (अन्न ) अन्न, इन सब्र के 
दान में (पूर्व,पूर्व,अदोपवत) पहला २ बिना दोष चाछा होता है॥ 
सप्रवित्तागमा धम्यों दायो छामः कया जय; । 


प्रयोग कमयोगश्व सत्पतिप्रह एवं च.॥ ९५ ॥ 


छ्श्ट मानवाय्यभाप्य 


पृदा०-( दाय; ) चेश परम्परा से चले आये हुए घन को 
दायभाग ( छामः ) किद्ती मकार से घन का राम होना (क्रय३) 
क्रिसी पदाय को वेंचना ( जयः ) संग्राम में मय करना (प्रयोगई) 
व्याज वा खती आदि से दढ़ना ( कर्मेग्रोग)) नोकरी करना 
(च) और ( सत्मतिग्रह। ) सज्जन पुरुषों से दान लेना ( धर्म्पो, 
दित्तागमा5, सप्त, एवं ) घमम से प्राप्त इन सात प्रकार के धर्नो 
का आगम घर्मोनुकूल ही है ॥ 
विद्या शिय्प॑ भूतिः सेवा गोरक्षं विपणि; ऋापिः | 
घृतिमंक्यं कप्तीद च दश जीवनहेतवः ॥ ९६ ॥ 

पदा०-( विद्या ) यथार्थ ज्ञान ( शिल्प ) कारीगरी (भ्रति)) 
नौकरी ( सेवा ) सेवा (गोरज्ञ ) पशुपालन ( विपृणि३ ) व्यापार 
(कृषि) ) खेती ( ध्ाति) ) चैर्यं-पन्तोपष (सैक्ष्य ) मभिक्षा (च) 
ओऔर ( कुपतीदे ) व्यान ( दश, जीवनद्ेतत्ः ) यह दश जीवन के 
इठु ह अवथांच आपात्त काछ म॑ इन दचचा सम जीवनभनियोह करता 


ब्राह्मणः क्षत्रया वाप इंद्धि चंद्र भ्रयाजयत | 
काम तु खलु घमार्थ द्यात्पापायस्४रपकाम्‌ ॥९णजी)। 


- पदा०-( तु ) ओर ( ब्राक्मण;, वा, क्षत्रिय/, अपि) 
न्राह्मण वा क्षत्रिय भी ( इृद्धि, नेव, प्रयोजयेत्‌ ) व्याज से घन 
बढ़ाने को न दें ( खलु ) परन्तु ( धर्मार्थ ) घप निर्वाहार्थ 
( पापीयसे ) नीच को भी ( अल्पकां, काम, दबाव ) चाहे 
तो चाड़ा घन दंदे अबवांद आपत्कारू में थोंडा घन देकर 


है जम. «१ 


थोड़ी दृद्धि ऊेलेवे 


: दक्षपाध्याय अंश 
सं०-अब.- राजा का आपद्धर्म कथन करे हैं :--. 
पक किक किक न 
चठुथमाददानोपि क्षत्रियों भागमापदि। 
प्रजा रक्षन्पर शक्तया किल्विपात्मतिसुच्यते ॥९५॥ 
पदा०-(आपदि) आपत्तिकार में (चतुर्थ, भाग, आददान$, 
अपि) घन का चतुर्थ भाग अहण करता हुआ भी ( क्षत्रियः ) 
क्षत्रिय (धात्तया, पर, प्जा3, रक्षन) शाक्ति से आधिक प्रजा .की 
रक्षा करता हुआ (किल्विपाव, प्रतिमुच्यते) पाप से छठ जाता है॥ 
स्वधर्मों विजयस्तस्य नाहवे स्यात्पराद्युखः | 
शस्त्रेण वैश्यान्‌ रक्षिता पम्येमाहारंयेदबलिम्‌॥९९॥ 
पदा०-६ वस्य, विजय३, स्वृध्मः ) शछ्ु का जय करना 
राजा का स्व॒र्म है ( आहवे, पराज्यख३, न, स्पाद ) संग्राम 
में परा्युख न हो अर्थात्‌ पीठ न दिखावे ( बरस्धेण, वैद्याद, 
रक्षिल्रा ) शस्त्र से वैदयों की रक्षा करके .( परम्य, वर्कि, आहार- 
येत.) उनसे घर्मानुकूल भाग लेवे ॥ झा 
... सं०-अव राजा-का कर लेना कथन करते हैं।+-.- 
कप $ # ५ के शुः स्‍्कं +# 45 शं शे 
घान्येषष्टमं विशां शुस्का वश कापापणावरम । : 
कर्मोंपररणाः शूद्राः कारवः शिविपनसथा ॥१००॥ 
पदा०-( विश्ञां, घान्ये, अटटमं ) वैदपों के पान्यछाम में 
राजा आठवां भाग ग्रदण करे ( कार्पापणावरं, विश, शुल्क ) 
खुवर्णादि के छाम में से द्ीस़बां भाग कर छेवे, (शूद्राई, कारव+, 
शिल्पिनः, तथा ) शुद्ध, कारीगर तथा बढ़ई यह (कर्मोपकरंणा9 
काम करते योग्य ही होत हैं, इनसे राजा विपत्ति में भी कर न के॥ - 


झ३० मानवाय्यभाष्य 


भाष्य-पीछे ९८ वें जछोक में जो चतुर्थभाग करें लेना 
कथन किया - है वह राजा का आपद्धर्म है ओर यों वारइबां 
भाग लेना.पीछे वर्णन किया गया है, इसी प्रकार इस >छोक 
में भी जानना चाहिये, सुतर्णादि का कर भी पीछे ५० वां भाग 
कंदा था, यहां विपत्ति के कारण वीसवां भाग विधान किया है॥ 
शह्रस्तु वृत्तिमाकांक्षत क्षत्रमाराधयेद्यादि । 
चानन वाप्युपाराध्य वेश्य शाद्रो जिजीविशेत॥ १०१) 

पदा०-(शूद्र।, यदि, टाचि, आकांक्षव) शुद्ध यदि जीविंका . 
चाहे तो ( क्षत्र, आराधयेत ) क्षत्रिय की सेवा करे (वा) 
अथवा ( शुद्र+ ) श्र ( घनिन,-वैश्यं, उपाराध्य » घनी वैद्य 
की सेवा करके -( जिजीबिपेत ) अपना निर्वाह करे॥ - 
स्वगोथमुभगय़्ारथे वाःविप्रानाराधय्ेत्तु स 
-जातन्नाह्मणशब्दस्य सा ह्स्य::ऊृतेऊकयता: १० *।। 
.... पदा०-( तु )>आओर ( स्वंगांथ, वा, उभयाये ) स्वर्गे5संद्रात' 
 - अथवा अपनी त्ति की इच्छा 'वारां (:स+) शुद्र '( विप्रान, 
आराधयत :) ब्राह्मणों की सेंवीःकरे:( हिः)- कंयोंकिंए -जात- 
 बराह्मग्रद्माब्दस्प.) “ब्राह्मण: का सेवक!” इस शब्द , के' कहने ही 
से-(अस्य) इसकी (सां) बह (कृतकृसता). सफकता- है,क्यों कि. 
विप्रसेवेव - शह॒स्य-विशिष्ठट कर्म कीयते-। :- 
. यदतो5न्यद्धि) करुंते तड्बसस्यःनिष्फंटम-१० शी - 

7०-( ब्रिमसेवा%एंच%) प्रांहंणः की. सेवा ही- ( शुद्वेस्य )- . 

शुद्द को ( पिंशि्ट, कये, कीर्सेयें-) “. अंन्यं कमोँ सेः“ अं कर्म . 


दशमाध्याय . . 9$%१%- 


- कहा हैं ( हि ) इसलिये ( अत), अन्यत ) इससे - भिन्न (-यव, 
: कुरुते ) जो कुछ करता है (तर्द ) वह ( अस्य ) इसका 
( निष्फर्ूं, भवाति ) निष्फलक होता है ॥ ह है 


३ र 


प्रकर्या तस्य ततात्तर खकुटडम्वाद्थाहत: | 

- शक्ति चार्वेक्ष्य दाक्ष्यंच भृयानां च परिग्रहम॥१० ४: 

पदा०-( तेः ) उन द्विनों को (तस्प ) उच्त 'शुद्र की 

( शाक्ति ). सामर्थ्य ( दाक्ष्य ) उस्तक्ा उत्साह (च) और. 
( अंत्यानां, पारिग्रई ) नोकरों के परिश्रम को ( अवेष्षय:) देख 
कर ( स्वकुहुम्बाव ) अपने घर के अनुसार ( यथाईतः ) यथा 

योग्य ( दृत्ति; ) आजीविका (पकरुप्या) कल्पना करनी चाहिये 
अर्थात्‌ उप्त शुद्र के पोष्यवर्ग का व्यय देखकर द्विन उत्तकी जीविका 
नियत करें जिसमें उत्तकों और उप्तके कुटुम्ष को कष्ट न हों ॥ 


'उच्छिष्टमन्न॑ दातव्यं, जीणानि वसनानि च-। 
' चुंढाक़ाश्रैव- पान्यानां: जीणाश्रेव परिच्छदा्ी १०५ 
पृद ०-( उच्छिष्ट, अन्न ) भोजन से बचा हुआ अन्न 
(जीपणानि, वसनानि-) पुराने बस्तर ( धान्यानां; पुरछाकों! ) अं 
. का छांदन ( च-) और ( जीर्णा।, परिच्छदाः) पुराने बरंतन 
_ आदि (एच) निश्चयकरके उस शूद्र को (दातव्य देते चाहियें॥ ॥ 
'न श्द्र पांतक किश्िन्न च ससकारमहात । 


नास्याधिकारों पर्में$स्ति न प्माट्तिषेधंनग।।९०६॥ 
;.. :, पंद्रा०-६ शुद्रे, किचिद, पातकं, न.) सेवक, शूद्र को.द्विनों 
' क्षे'घर का उच्छिष्ठ अज्नांदिं लेने में कोई पातक नहीं. (व) और 
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(ज्, संस्कार, अहदँति ) न किसी संस्कार योग्य है, क्योंकि 
(न, अस्प, धरम, अधिकार, अस्ति ) न तो द्विज्ञों के' परे 
में इसकों अधिकार है और - ( न, पघर्मौत्मतिपेषनम् ) न अपने 
धर्म से इसको निषेध है, अर्थाद द्विज्ों के धर्म यद्भादि' 
इसको अधिकार नहीं और' भोजन आदि बनाने तथा अन्प 
सेवा करने का शूद्र को सर्वत्न विधान है॥ .  ' 
घर्मेप्सवस्तु धमेज्ञाः सता इच्तमचुहिताः । 


सन्त्रदज्य न दुष्याच्त प्रशंसा प्राजुवान्त च ॥१०ज) 
' पद०-( घर्मेप्पव्‌$ ) धर्म के जिज्ञासु ( तु ) तथा (घन) 
धप के जानने वाछे शूद्र ( मनन्‍्ववर्ज्य ) मन्चों को छोड़कर 
| सर्तां, दर्त, 'अनुप्ठिता। ) सत्पुरुषों का आचरण करेते ड्लृए 
(न, दुष्यन्ति) दूषित नहीं होते (तु) किन्तु, (अश्सां, प्राप्लुवन्ति) 
प्रशे्ता को माप्त होते हैं ॥ जन, | 
भण्य-नशूद्र को भन्‍्नोचारण में पाप है, यदि शूद्र धर्म 
करना चाहे और धर्मपथ को जानता भी.हो तो विना वेद मन्ह्रों 
के उच्चारण किये हुए यज्ञ, होमादिक करप्तक्ता है उनमें उप्तकों 
अमन्त्रक होम का कोई दोष नहीं, किन्तु धर्म में श्रद्धालु होने 
के कारणे उसकी असंशा-होती है, इसलिये शूद्र को घर्म करने. 
का सर्वया अधिकार है ॥ 
यथा यथा हि सदइंत्तमातिप्तत्यनसूयक्‌: । - 
तथा तथम चा्ु च्‌ लोक प्राप्तेयनिन्दित: ॥१०५॥ 
पदा०-( हि ) निश्चयकरके शूद्र ( यथा, यथा) जैसे २ 
( अनमूयकः, सदृहत्त, आतिध्ठति ) अभिमान छोंडकर उत्तम 


दग्ामाध्याय हे३ 


आचरण करवा है ( दया, तथा ) तैसे २ ही ( अनिन्दितः ) 
निन्‍्दारहित होकर ( इमे ) इस छोक ( च ) और (अमुं, छोक॑) 
परलोक में उत्कृष्टता को (प्राप्तोति ) भाप्त होता है ॥ 


शक्तेनापे हि शूद्रेण न कार्यों घन्संचयः । 

शहद ह पनमासाय वाह्मणानेव बापते ॥१०९।॥ 
पदा०-(जक्तेन, शूद्रणप, अपि ) समर्थ शूद्र को भी 

( घनप्तंचय), न, कार्य/ ) धपनसंचय नहीं करना चाहिये (<हं ) 

क्याकि ( शूद्र! धने, आसाद ) शृद्र धन को पाकर (जआहमणान, 

एव, वाधघते) ब्राह्मणों को ही पीड़ा देता है ॥ 


एते चतठ॒णा वणानामापद्धमांः प्रकात्तिताा ।_* 
यान्सम्यगज्ञतिष्ठन्तो ब्रजन्ति परमां गतिम्‌ ॥११०॥ 

पदा०-(एते,चतुर्णो, वर्णानां) यह चारो वर्णों के (आपद्धरमा, 
प्रक्रीच 3) आपत्कालछ के घमे कहे (यान) जिन धर्मो का (सम्यक्‌, 
अनु तिपए्ठन्व)) भ्ेप्रकार आचंरण करते हुए पुरुष (परमां, गत्ति 
ब्रजन्ति ) मोक्ष को मराप्त होते है ॥ 
एप धर्मविधिः कृर्खश्रात॒वेण्यस्थ कीर्ितः | 

अंतः पर प्रवक्ष्यामि प्रायश्रितविध शुभम्‌ ॥१११॥ 

.... पदा०-( एप५) यह (चारहुर्वर्ष्यस्य ) चारो वबर्णों की. 
( कृत्न: ) सम्पूर्ण ( धर्मविधि!, कीतितः ) धर्मविधि कही, - 


( अतः, पर ) अंब इससे आगे (झुर्म ) छम (मायबश्ित्तविधि ) - 
प्रायश्चित्त विधि को ( प्रवक्ष्पमि ) कहवा हूं ॥ 


इति मानवाय्यभाष्ये 
 दशमोंष्यायः 
समाप्त 


| आश्म न 
अथ एकाद्शाध्ध्याय:: 


हि पी 2 ...32-:2: 522 लक आई 
सं०-अंब प्रांयश्रित्तविंधि का विधान करते हैं।-- - 


सानन्‍्तांनिकं यक्ष्यमाणमध्व॒गं सर्ववेद्सस । . : 
गुर पितमात्रथ स्वाध्यायाथ्यैपतापिनो ॥ ६॥ 
नवेतान्खातकान्वियादब्राह्मणान्धंमे भिश्षुकान्‌ । 
नें:सम्यो देयमेतेम्थों दान विद्याविशेषतः॥. २॥ 
..._ पदा*- सान्तानिरक ) सन्तानाथ विंवाह की इच्छा वाला 
(यह्ंयमार्ण) ज्योतिष्ठोपादि यज्ञ करते के पयोज॑न वा. (अवर्गं 
हे मार्ग चलने बाछा ( स्वेचेदर्स )_. जिसने. सर्व॑स्त्र, दक्षिणा, वाला! 
” लिये घन का अर्थ! ( स्वाध्यायार्थो ) वेद पढ़ने की इच्छा चाल। 
विद्याथ। ( उपतापिना ) रोगी-(एवान, नव) इन नो (ल्ातकानव 
प्राह्मणान्‌ )' स्तातक ब्राह्मणों को ( धर्ममिज्लकान ) धरे का 
मिझुक विद्याद ) जाने ( एतेम्प३, निःस्वेमपं!) इन सब निधन 
सनतातकों को नि्मित्त ( विद्याविजश्ेषंः ) विद्या की विशेषता के 
: कारण (दान, देयें) दान देना चाहिये ॥. / :-... , 
एतंभ्योी हि दिजाग्रयेम्यो देयमन्नं. सदक््षिणम 
इतरेभ्यो बहिवेदि.कृतांने देयसुच्यतें॥ ३ ॥॥ डर 
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पदा ०-( ६ ) निश्चयकरके ( एतेश्य; ) इन (द्विंजांग्रथें +य)) 

.. द्विण श्रेष्ठों को (रुदक्षिण, अन्न, देर्य ) दक्षिणा के साथ जन्न 

देना चाहिये ( इतरेभ्यः ) औरों को ( बहिवेदि ) बेदि के बाहर 
(छतान्न ) पका हुआ अन्न (देय, उच्यते ) देना कहा है॥ 


सर्वस्त्रानि राजा तु यथाई प्रतिषादयेत्‌ । 
ब्राह्मणान्‌ वेदविद॒षों यज्ञार्थ चेव दाक्षिणस्‌ ॥ ४ ॥ 

पदा ०-(त) और (राजा) राजा (वेदविदुप), ब्राह्मणानः ) 
वेद के जानने वाले ब्राह्मणों को (यज्ञार्थ) यज्ञ के लिये (यथाई) 
यथायोग्य ( संबेरंत्रानि ) सम्पूर्ण रत्न ( दक्षिणां ) दक्षिणा में 
(परत्तिपादयेव ) देवे ॥ 


घनानिं ठु यथाशाक्ति विभेष प्रतिपादयेत्‌ । 
वेदवित्स विविक्तेंजु प्रेय खर्गे समझलुते ॥ ५॥ 
पद्ा०-( तु) निश्चयंकरके ( यथाशक्ति ) यथाशक्ति ( वेदः 
: वित्त, विधिक्तेंषु; विभेषु ) वेद के जानेने वाले विरक्ते ब्राह्मणों 
को ( धनानि; प्रतिपादयेव ) घन देवे, इससे पुरुष (प्रेत्प) मरकर 
( स्वर्गे, समझ्लुते ) रवेंगे को भाप्त होता है अर्थात्‌ वेदवित 
ब्राह्मण को दिया हुआ दान परंछोंक में छुख का हेतु होता है ॥ 


अधिक वापि वियेत स सोम पाठमहैति-॥ ६ ॥ 


(५+(यस्ंये) जिंसके यह ( मेवे पिकें ) तीने वर्ष. तर्क 
(भ्रसहत्तये) कुट्म्ब पालन के योग्य (वा) अथवी: (अंपरि, अधिकें) 
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इससे भी अधिक ( भक्त, पर्याप्त, वियेत ) भोजन सामग्री पर्याप्त 
हो तो (सः) वह (सोम, पातुं, अहीति ) सोमयज्ञ करने योग्य है ॥ 
अतः स्व॒स्पीयसि द्वव्ये यः सोम पिबति द्विजः | 
स पीतसोमपूर्वोँदपि न तस्याम्रोति तत्फलम ॥णा - 
पदा०-(अत$, स्वेल्पीयसि, द्रढ़प) इससे न्‍्यून द्वृव्य होने में 
(य३ ) जो ( द्विज+ ) द्विन ( सोम, पिवति ) सोमयज्ञ करता है 
( सः ) वह ( पीतसोमपूर्चः ) प्रथम किये हुए सोमयज्ञ के (अपि) 
भी ( तत्फर्ल) उप फल को (न, आप्रोत्ति ) प्राप्त नहीं होता ४ 
शक्त+ परजने दाता स्वजने दुःखजीविनि । 
मध्वापातो विषास्वादः स धर्म्रतिरुपकः ॥ > ॥ 
पद ०-(शक्त७0 णो शॉक्तसम्पन्न पुरुष (स्व जने,दुःख जीविनि) 
अपने स्वजन-माता पिता तथा अन्य कुट्म्दियों के दुःखी होते 
हुए अर्थार्त भूखे मरने पर ( परजने, दाता ) परमन"दूसरों को 
देता है ( स॒$ ) बच (मध्वापातः) मधु कोस्पागकर (विपास्वाद3) 
विप को भक्षेण करने वाक्ता (धमप्रतिरूपक३) धर्ष का विरोधी है। 


भृद्यांनासपरोधेन यत्करोत्योघदेहिकम । 
तड़वल्मसुखोद्क जीवतश्व मरतस्य व ॥ ९॥ 


पद्वा०-( यव्‌ ) जो ( भ्रसानां, उपरोधेन ) मुत्र, ख्री आदि 
पालन योग्यों को पीड़ा देकर ( और््व॑देदिक, केरोति ): परलोक॑ 
के लिये दानादि करते हैं उनका (वर्द वह दान ( जीवत३, च,*- 
मतस्य2 इस, छोक तथा परलोक में ( असछुखोदर्क, भवति ) दुःख _ 
रूप फल देने वाछा होता है । हक) 


। 
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वृद्धो च मातापितरी सांध्वी भार्या शिशुः सुतः 
अप्यकायशते का भत्तेज़्या मनुरबबीत्‌.॥ 8० | 
पृद्धा०-( हृद्धा, च, मातापितरो) दृद्ध माता, पिता (सांध्ची 
भाया ) पतित्रता स्री ( शिक्ष), सखुतः ) वालक युत्र ( अकार्यशतं, 
कत्वा, अपि ) सो अकाज करके भी (भत्तंज्या; ) इनका; भरण 
पोषण करना: चाहिये (मनुः, अब्नवीव) यह मनु :ने कहा है ॥ 
यक्षश्वेत्नतिरुद्धः स्पादेकेनांगेन यज्वनः |... 
ब्राह्मणस्थ विशेषेष धामिके सति राजनि॥ ११ ॥ 
यो वेश्यः स्यादबहुपश॒हानक्रत॒रसामपः 
कुर म्बात्तस्य तंदद्रव्यमाहरयज्ञसिद्धय ॥॥ १२॥ 
पृद०%( घार्पिके, राजनि, सति ) धार्मिक -राजा -के होते 
हुए ( यज्वन३ ) यज्ञ करने वाले क्षन्रियादि और (विशेषेण, 
व्राह्मणस्प ) विशेषकर त्राह्मण का (यज्ञ) ) यज्ञ ('चेव ) यदि 
( एकेनं, .अंगेन ) एक अंग से (प्रतिरुद्ध), स्थात )' रुका हुआ 
हों तो-( य+ ) जो ( वेदयः ) वेदय (-बहुपश्च! ) गाय बेढ़ आदि 
बहुत पशुओं वाला ( दीनकऋतुः ) यज्ञ न/करने वाछा (असुमप३) 
सोमयज्ञरहित ( स्पाव ) हो ( तस्य ) उसके ( कुटम्ब्रात ), कुठुस्व 
पे ( यहातिद्धये ) यज्ञप्तिद्धि- के लिये ( तव ) वह (द्रव्य, आहरेव) 
द्रव्य ले आवे जिससे यह्ञ पूर्ण होजाय ॥ .7 शत, 75 


आररेत्रीणि-वा दे-वा काम शूद्रस्य वेइंमनः,। 
न. हि शूद्रस्य यज्ञेष .कंशिंदरिति.परिग्रहः॥ १३ ॥ 
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पदा०-( द्वे, वा, त्रीणि, वा) दो अयवा तीन अड्डों की 


'हीनता में ( काम, शुद्वस्य, वेइमन$, आहरेत ) उत्तकी इच्छानुसार 


शुद्र के घंर से भी द्रव्य ग्रहण करक्ले (हि ) क्योंकि ( शद्रस्प ) 


- शूद्र का (यज्ञेघु ) यज्ञों में (कश्विद, परिग्रहद। ) कोई व्यय 


हि 


( न, अस्ति ) नहीं है ॥ 


याउनाहितामिः शतगुरयज्वा च सहसम॒ः । 
तयारपि छुडम्वाभ्यामाहरेदविचारयन्‌ ॥ १४ ॥ 
पदा०-( यः ) जो ( अनादितापि। ) अभिदोत्री नहीं हे 
(च्‌) और (शतगुः) सौ गो वाला है, तथा ( अयज्वा ) जो 
यज्ञ न फरता दो और ( सहस्रगुः ) हज़ार गौ वाला है ( तयोः, 
अपि, कुठुम्वाश्यां) उन दोनों के कुटुम्त्रों से भी (अविचारयन, 
हरेव ) विना विचारे द्रव्य के आबे, “ परन्तु यद व्यवस्था 
जिसके यज्ञ में दो था तीन अंग अपूर्ण हों उम्रके लिये है ” ॥ 


. आदाननियाचादातुराहरेदप्रयच्छतः । 


तथा यशो5स्य प्रथते धर्मश्रेव प्रवधते ॥ १५॥ 
पदा ०-( जादाननिसाव ) जिपतके यहां दानादे का धन 
नित्य आता ( च) और ( आदत) ) दान नहीं करता है 
( अप्च्छतः, आहरेत ) उप्त न देते हुए से भी “ यज्ञार्थ ”” घन 
ले आवे.( तथा ) ऐमा करने से ( अस्य ) इसका (यज्ञा$,-मथते) 
यश फेरूता (च) और ( धप३, प्रवर्धते ) धर्म बढ़ता है ॥ 
तयैव सप्तमे भक्ते' भक्तानि पढनश्वता । 
अश्रस्तनविधानेन हत्तेन्यं हीनकर्मणः ॥ १६ ॥' 
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पदा०-( तयेद ) तैसे ही (पद, भक्तानि ) तीन दिन के- 
भूखे को छः बार ( अनश्षता ) भोजन ने मिक्ा हो तो (सप्तम, . 
भक्ते ) सातवें सम्रय के भोजन में ( हीनकराण; ) निकृष्ट कर्म करने 
बाले से भी ( अश्वस्तनविधानेन ) एक दिन के निर्वाह योग्य धन : 
( हर्तव्पं ) छेलेना चाहिये, अर्थोाद्‌ एक दिन के लिये बिना - 
आज्ञा लेढ़ेने में भी दोष नहीं ॥ रे 
2 ५ ३ है 
खलात्ेत्रादगाराद्या यतों वाप्यपलूभ्यवे। 
आख्यातव्यं तु तत्तस्मे पृचछते यदि एच्छति ॥१७॥ 
पद ०-( ख़ताव, स्षेत्राद, आगाराव, वा ) खलियान, खत 
वा घर से ( वा ) अथवा ( यत३, उपलभ्यते ) मर्श से मिलनावे 
वही से “पूर्वोिक्त अवस्था में” अन्न लेलेवे (तु) और 
( यदि ) यदि घन का स्वागी ( तद ) उस्त धन को ( तरभे ) 
उप्तमे(( एज्छति ) पूछे तो ( एच्छते ) पूछने पर (आखूयातव्यं) 
कहदेना चाहिये “ कि तीन दिन भूखे रहने के कारण किया 
है।इस, प्रकार सत्यभापण-करने से घुरुप दोष का भागी नहीं होता ॥ 
ब्राह्मणसं ने हतव्य॑ं क्षत्रियेण कदाचन । 
७ जम पे 0८22 ५ 
दस्युनिष्करिययोस्तु.स्वमजीवच्‌हतुमहति ॥१<॥ - 
'पदा०-६ क्षन्रियेण ) क्षत्रिय को “/ उक्त दक्षा में भी 
(ब्राह्मण ) म्राह्मण का घन-(कदाचन) कदापि (न; हतेव्य॑ )' 
हरण नहीं करना चाहिये (अनीवन) छुपा से पीड़ित क्षत्रिय को 
(हु) तो ( दस्पुनिष्क्रिययो; ) निष्किय-न्चार ओर दत्यु का 
(३) घन (दर्द, अति) रण करने घोग्य है ॥ 


छडं० प्रानवास्यभाष्य_ . 


योपसाधुन्यो$थमा[दाय साइस्य: संप्रयच्छाते.. 
स कृला पुवमात्मानं -संतारंयाते ताइभी की 
चंदा ०-६ ये ) जो (असाघुम्य+, अर्थ, आदाय) असाधु-: 
दुजनों से धंन छेकर (साधुम्प)) साधु-सज्जनों को (संप्रयच्छति) 
देता है ( सं।) वह ( आंत्मानं ) अपने आपको ( ४वं, झूला ) 
नौका वनाकर (तौ, उभौ) उन दोनों को (संतारयति) तारता है॥ ' 
यद्धन॑ यज्ञशीलानां-देवस्वं तंद्विदुबुधांः । 
अयज़्वनां तु यद्धित्तमासुरस्व॑- तदुदयते ॥२०॥ 7 +?-: 
पदा०-( यज्ञशी लाना; यतु, धने-) सदेव यज्ञ करन - वाला 
का जो,धनःहै-( तवू-)'डसको /,बुधा। ) पण्डित-छोग। ( देव॑स्ते) हे 
/ देवघृन ” (-बिदु। )कइते हैं (तु) पवोर,( अयंज्वनाँ, यव,ः 


वित्त) यज्ञ न क़रने/वाछों का “नो धन है (तव) वहः(आंसुरस्वे): - 
आसुरघत्त!+ (उच्यते) कहा जाता है ॥५॥ “ ईः - ॥ं 


न त्तस्मिन्धचांरयेदण्ड धांमभिकः पृथिवीपतिः । 


गा ओिड्ल 


बान्रयस्याह बालिश्यादब्राह्मणंः सादाते छुधा॥रशा 


पद ०-( धामिकः, प्थिदीपतिः ) घापिक राजा (त्तस्मिव) 
उस तीन. दिन के अ्रूंखे ब्राह्मण को (दण्ड, न, धारयेत) दृषण्ड न 
देवे (हि) क्योंकि (क्षत्रियस्य, वालिश्यात) राजा ही -री मूखंता-से 
(न्ाह्मण+,.छ्षुधा, सीदाति) तराह्मण छ्लुधा से पीड़ित होता है ॥ 

तस्य भ्रूलजन ज्ञाला स्वकस॒म्वान्महीपतिःव 4. ; 


श्रुतशीले च विज्ञांय ब॒त्ति धम्याँ प्रकरपयेत्‌ ॥२२॥ 
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.पदा०- महीपति) ) राजा .( तस्यः) उस ्ाह्मण- के 
( शसजने ) पुत्रादि पोष्यवर्ग (व) तथा. (श्रुवशीले)- विद्या और 
शील को (विज्ञाय ) जानकर (स्वकुंटुम्बात्‌ )- अपने यहां से- 
( धर्म्पो,र्शत्ति, मकर्पयेत ) धर्मालुकूछ जीविका नियत करे ॥ “६ 
कस्पयिल्वाधस्प वृत्ति च॒ रक्षेदेन समन्‍नतः । 
राजा हि प्रपड्ठडभाग तस्मात्यात्रातद: राक्षतात्‌ ॥२३॥ 

पुंद। ०-( राजा ) राजा ( अस्य ) इस ब्राह्मण की (हंत्तिं) 
जीविका को. ( कल्पयित्वा ) नियत करके ( एन ) इसकी 
( समन्ततः, रक़ेत ) सब ओर से, रक्षा करें (हि) क्योंकि 
(६ रक्षिताव, तंस्गाव ) इसकी रक्षा: करने से ,( धर्मपहभागे..). .. 
धर्म के छठे भाग को-( मोमोति ) मास होता है, अर्थाव आाह्मण 
की रक्षा करने से उसके किये हुए पुकृत का छट्यमाग राजा 
को प्राप्त होतां है ॥ ' 
नयक्ञाये पनं शद्रारिप्री मिक्षत काहिचितूं। . ... 
यजमाना हि मिक्षित्रा चण्डालः प्रंथ जायते।२४॥. 

पद्वा०- यद्ञार्थे ) यज्ञ के लिये( पिम; ) ब्राह्मण (शूद्राव, 
घने, क्दिचिव, न, भिक्षेत ) शूद्र से घन कदापि न -माँगे (ह्वि2 -- - 
क्योंकि उमप्रसे ( भिन्लित्रा ) भिक्षा मांगकर-. (:यजमा[न३ ) . यज्ञ 
करने वाला. यजमान- ( भेय ) -मरकर-: ( चण्डाल!, जायते .) 
चण्डाल होता है ॥ _ 
यत्ायथमथ भाक्षवा या न सप प्रयच्छत । 
स॒ याति भासता व काकता वी. हर समाआार५॥' 
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पदा०-( य। ) जो ( विप्र: ) ब्राह्मण ( यदज्ञाय, अथ, 
भिक्षिल्रा) यज्ञ के अर्थ धन प्रांगकर (सर्च, न, मयच्छति) सब नहीं 
लगाता (स+) वह (शर्त,समाः) सौ वर्ष तक (भासतां) कुतक्कुट की 
योनि ( वा ) अथवा ( कोकतां ) कौवे की योनि को ( याति ) 
प्राप्त होदा है ॥ * 
देवस्वं ब्राह्मणस्व वा.लोभेनोपाहिनस्ति य+ । 
स पापात्मा परेलोके मृंध्रोच्छिष्ेन जीवति ॥२६॥ 
पर्द।०-( ये ) जो पुरुष ( देवस्त्रे, वा, वाह्मणस्वे) देवधन- 
अथवा ब्राह्मण के धन को (छोमेन) लोभ से (उपदिनास्त) हरण 


+ ६ मी ञ““- 


आपत्कर्रपेन यों धर्म कुरुतेइनापदि छिजः 

स॒ आम्रोत्ति फल तस्य परज्रेति विचारितम्‌ ॥२७॥ 
पद ०-(यै, ट्विंज)) जो द्विन (आपत्कल्पेन, धर्म) आपत्काक 

के धमे को ( अनापदि, कुंडते ) अनापंत्काल में करता है (स३) 

चह (तस्य) उस धर्म के ( फू ) फल को ( परन् ) परकोक 

में (न, आप्रोति ) भाप्त नहीं होता ( इंति ) यह ( बिचारिते ) 

पनु का विचार है एे 

विश्वेश्व देवेः साध्येश्व बाह्मणेश्न महर्षिभिः 

आपत्तु मरणादड्वीतेविधेः प्रतिनिधिः कृतः ॥२५॥ 
पदा०-( विश्व, दवेः, साध्ये), त्राह्मणेः, च, महापिभिः) सब 

देवों, साध्यों, च्राह्मणों ओर महपियों ने ( आपत्छु ) आपत्काल में 

( मरणात, भीते)) मरण से भयभीव होकर ( वियेः ) विशे का 

(पतिनिधि)) भीतिनिधि आपद्धम (क्ृत३ ) नियत किया मे ॥ 


एकादशाध्याय छड३ 


प्रभु प्रथमकत्पस्य यो5उकल्पेन वर्तते । 


न साम्परायिक॑ तस्य दुर्मतेविद्यतिफ़लम ॥| २९ ॥ 

पद ०-( यः ) जो ( प्रथप्रकल्पस्य ) मुख्य कम के अनु- 
छान करने की (प्रभु) शक्ति बाला होकर ( अनुकल्पेन, 
बदेते) आपत्काल की विधि से वर्तता>-अनुप्टान करता है-(तस्य) 
उस ( दूर्भतेः ) दुर्बृद्धि को ( साम्परायिक, फर्ू, न, विद्यते ) 
पारलोकिक फल नहीं मिलता, अतएव ऐसा कदापि न करे ॥ 
न ब्राह्मणों वेदयेत किबिद्राजनि धर्मवित । 
स्ववीयेंगेव वाज्छिष्यान्मानवानपकारिणंः ॥३०॥ 

पदा०-(घर्मवित, ब्राह्मण) धर्म का जानने बाला ब्राह्मण 
( किलित, राजनि, न, वेदयेत ) अपनी थोडईी हुई हानि को 
राजा से न कहें किन्तु ( तान ) उन ( अपकारिण३, मानवान ) 
अपकारी मनुष्यों की ( स््रवीर्येण, एवं) अपने पुरुषार्थ से ही 
( शिष्याद-) शिक्षा दूव ॥ 


सखवीयोद्राजवीयांच स्ववीयं वलवत्तरमू,। 
तस्मात्खेनेव वीयेंग निमृदीयादरीन्हिजः ॥३१॥ 


पदा०-(स्ववीर्याव, च, राजवीर्योव) अपना सामर्थ्य और 
राजी के सामथ्य से ( स्ववीय, वलछवत्तरे ) अपना सामर्थ्थ अधिक 
बलवान, है ( तस्पाव ) इस कारण (द्विज) ब्राह्मण (स्वेन, एव ) 
अपने ही (वीयँण) वीय्य से (अरीद) शह्ञुओं को (निशह्लीयात) 


निग्नदद करे अर्थात दण्ड देवे ॥ 


५ 
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सं ०-अव ब्राह्मण की स्वशक्ति कथन करते हैं+-- 

की ०. प 9 ९८ ० चार दे - 
श्रुतीरथवाज्िस्सीः कुयादिलविचारयंत्‌ । 
* «३३५ 05 १ हन 4५ ८.७. 

वाक्शस््र वे व्राह्मणस्य तन हन्यादरान्बदजः श्र 

पेंदा ०-( द्विजः ) ब्राह्मण ( अविचारयन ) विना विंचारे 
शीघ्र हो-( अर्थवोगिरत्ी; ) अंगिरा के अथर्नवेद की ( श्ंतीः ) 
श्रुतियों का (कुर्यांठ) प्रयोग करे (मैं ) निश्चयकरके (त्ाझपरस्य) 
ब्राह्मण का ( वाक्शस्त ). वाणी हो शंख हैं (तेन ) उसी से 
( द्विज। ). बाह्मण ( अरीन ) शक्कुओं का (:हन्याद ) , निवारण 
करे ४ अर्थांव. जेदवेत्ता ब्राह्मण अपनी ,वक्‍्तृत्व दाक्ति द्वारा - ही 
दुंहों को अपने वश्ष में छावे, अन्य कोई चेष्टा न करे ॥ 


.... सं०-अब चारो वर्णो को आपत्ति से पार होने का उपाय 
कथन करते हैं. ;-- . 42 04 8२ 


प-म०६ 5... कम 


--क्षत्रियों बाहुवीयेंण-तरेदांपदभात्मनः। 7: तल 
घनेन वेश्यशूद्रो ठ जपहोमेद्धिओत्तमः ॥३3॥ 


पदा०-( क्षेन्तियें), - ओत्मान', आपंद -): क्षत्रिय : अपनी 

आपत्ति' को (-वांहुवी येण:). वाहुबल से ( वेश्यशूद्रो ) वैश्य तथा 
_शूद्व ( धनेन ) धन से (त) ओर (द्विजोत्तम) बाह्मण -(जपहोंमेः) 
. जप तथा इंवन द्वारा अपनी आपत्ति:से (तरेव) पाएं डतरे॥ ... 


 विधाता शासता-वक्ता मत्राजाह्यणःउच्यत:। 
'त्त्मनाझुशलं बूयान्न शुष्को गिरंभीरयेत: ३४॥ 


>ग३२ ३ 
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( शातिता ) पुत्र शिष्यादिकों का झासक (वक्ता ) उपदेश 
करने वाला (त्राह्मणः) ब्राह्मण ( मैन्न;, उच्यते ) सबका 
मित्र कहता ई (तस्मे ) उप्तते (अक्ुशह्ू) कोई अपशब्द न 
बोले आर (न) न छुष्कां, मिरं, ईरयेव्‌ ) कंठो रभाषण- करे ॥ 
सं०-अब यज्ञ के अयोग्य होताओं का वर्णन करते है ३--- 
न वे कन्या न अवतिर्नारपविद्यो न वालिशः । 
होता स्थादमिहोत्रस्य नात्तों नासंस्कृतस्तथा ॥३५॥ 
. -पदा०-(वै) निश्चकरके ( कन्यो, झुवति), अल्येवियं), 
चालिशा+, आर, असंस्क्ृत:) कन्पा, युवास््री, थोड़ा पढ़ा हुआ, 
मूर्ख, रोगी और संस्क्रारशून्य, यह ( अभिहोत्रस्य; होता ) 
अभिददोत्र के होता-आहइुति देने वाले ( न, स्याव ) न हों ॥ 
नरके हि पतन्त्येते छह़्तः स च यस्य तत्‌ । 
तस्मादैतानकुशलो होता स्याद्धेदपारगः ॥ ३६ ॥ 
पदा०-( झुहतः ) होम करते हुए ( एते ) यह पूर्वोक्त- सब 
(च ) और ( यस्य ) जिम्रका यज्ञ होवे ( सः ). वह यजमान 
(हि ) निश्चयकरके ( नरके, पतन्वि ) नरक में गिरते हैं अर्थाद 
'डुःख भोगते हैं ( तस्मात ) इस कारण ( वैतानकुशछः ) औत, 
स्मार्य कर्मों में कुशछ ( वेदपारंगः ) सम्पूर्ण -बेद का जानने 
बाला ( होता, स्थाव ) होता होना चाहिये 0 : : --- - 
प्राजापंट्यमदत््वाथमग्न्यापेयस्य दाश्षिणाम्‌ [7 
अनाहितामिभवति आह्मणो विभवे स॒ति ॥३८॥। 


७४६ मानवाय्यभाष्य 


: 'पदा०-( ब्राह्मण$ ) ्राह्मण ( विभवे, सति ) थन होते 
हुए (अग्न्याघेंयस्प) अभि के आधान की (दक्षिणां ) दक्षिणा 
'और ( प्राजापस » भजार्पात देवता के निमित्त (अख्वं, अदक्ष्वा) 
अश्व न देवे, ती (अनाहितारमि3,भवातिं) वह अनाहिताप्ि होजाता 
है अथांव उसको यह्ढ का फंछ प्राप्त नहीं होता ॥ 

सं०-अब निर्धन के लिये यज्ञ का निपेव करते हैं। 
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एण्यान्यन्यानि ऊंपवात अदधानों जितान्य; । 
न खट्पदाध्षणयज्वयेजन्तह कृथंचत ॥३९॥ 


. पदा०- जितेन्द्रिय), अ्रद्धानः ) जितान्द्रय तथा .श्रद्धा 
वाल पुरुष ( अन्यानि, धुण्यानि, कुर्वीत ) अन्य पुण्पकर्मों को 
करे ( तु.) परन्तु (इह) इस छोक में ( अत्पदक्षिणैः ) 
थोड़ी दक्षिणा वाले ( यज्ञैंः ) यज्ञों से ( कर्थंचन ) क॒दापि 
( न, यंजन्त ) यजन न करे, क्‍्योंकिः 
इन्द्रियाणि यशः स्वगेमाथु* कीति प्रजा पेंशन | 
हन्त्ययदाशक्षणा यज्ञस्तस्मान्नारपधनाों यजत्‌ ४० 

:. * घदा०-( अल्प), दक्षिण$, यज्ञ) ) थोड़ी' दक्षिणा वाला 
यह ( इन्द्रियाणि, यश, स्वर्ग, आयुं), कीतिं, मजा), पशुंन ) 
इन्द्रिय, यश, छुख, आयु, कीर्ति, सन्‍्तान और -पश्चुओं को 
“ ( हन्ति ) नाश करता है ( तस्माव ) इस कारण- ( अल्पघनः 
न, यजत ) थोड़े घन वांछा:यज्ञ_ने करे॥ - 
सं०-अब अभिदोन्र नकरने वाले के लिये पाप कथन करते हैं 


अभिद्देज्यपविध्यामीन्जाह्मणः कांमकारतः) 
चान्द्रायणं चरेन्मासं वीरहंत्यासम हि तत्‌ ॥४१॥ 


एकादशाध्याय ७४७ 


पदा ०. अभिदोत्री, घाह्मण: ).- अमग्निद्देत्र करने वाला 
ब्राह्मणं( कामकारत;, अग्नीन ) अपनी इच्छा -से अभि में 
( अपविज्य-) सायप्रतः हवन न करे तो ( मार्स.) एक. महीने 
पर्यन्त ( चान्द्रायर्ण, चरेद ) चान्द्रायण त्रत करे, (हि) :क्योंकिं 
( तद ) वह ( वीरहबासमे ) पुत्रहंसा के समान पांप है, अवएंव 
अग्िवोत्र का कदापि साग न करे ॥ | 


प़ालिजस्ते हि श॒द्राणां बह्मवादिष गहिताः ॥४२॥ 
पदा ०-( ये ) जो ब्राह्मण ( शुद्राव ) शूद्र, से ( अर्थ, 
अधिगरूप ) घन लेकर ( अभ्निदोत्न, उपासते ) अभिंदोन्न करते 
हैं (ते) वह ( अह्मवादिधु, गर्िता। ) अक्मवादियों में निन्दिंत 
हैं (हि) क्योंकि बंद (शुद्राणां, ऋत्विज)) शूद्रों के ऋत्विक<: 
यज्ञ कराने चाले हैं ॥ एप 
तेपा सततमज्ञाना इषलारस्युपसापेनास । 
पदा मस्तकमाकृम्प दाता हुगाणि सत्तरेत ॥४३॥ 
ग्न्‍्युपतेविनों ) शूद्रों के घन 
” में सदां यज्ञ करने वांले'( अज्ञानों ) सूर्ख ब्राह्मणों के / (मस्तक, 
दा, आक्रस्य ) 'दिरं॑ पर पेर रंखकरं ( दातो ) दाता 
शूद्र ( दुर्गाणि, संतरेवं ) बड़े कंठिन दुःखों से: पार होते हैं, 
अर्थाव उच्त -यज्ञ का फल शुूद्र- को: होता है 
अकुवन्विहिते कम निन्दितं व समाचरन्‌ | 
प्रसक्तश्रेन्द्रियार्थषर: प्रायश्चित्तीयतें नरः ॥ ४४॥ 


डेट मानवास्यभाष्य- 
 धदा०-( विहित, कर्म, अकुर्बन ) विदेतकर्स न करता 
हुआ (च ) ओर ( निन्दितं, समाचरन ) निन्दित कर्मों को 
करता हुआ ( च ) तया ( इन्द्रियार्येघु, मंसक्त; ) इन्द्रियों के 
विषयों में आत्तक्त ( नरः ) पुरुष ( प्रायश्वि तीयते ) श्रायश्िंच 
के योग्य होता है ॥ 
अकामतः कृत. पाप॑ प्रायाश्रच वचिदुब॒धा। । 
कामकारकते5प्पाहुरेके श्रुतिनिदर्शनात्‌ ॥ ४५ 
पदा०-(६ बुंधा$ ) विद्वानों ने ( अकामत३ ) अड्ञान से 
(पे, छृते ) किये हुएं पाप॑ का (प्रायेश्वि्े ) प्रांयाश्विचच 
( विदु३ ) कहा है ( एके ) दुसरे आचार्य्य (श्रुतिनिदशनाद ) 
देद के देखने से ( आंहु3 ) कहते हैं कि ( कामकारकंते > जानकर 
किये हुए ( पापे, अपि ) पाप में भी मायज्िच होना चाहिये ॥ 
- अकामत; कऋत पाप वंदास्यासंन शुच्यात्त । 
कामतस्तु ऋृतें माहालाय'थश्वत्तः दथारवव; ४६४ 
पद ०-( अकामतः ) अज्ञान से ( कृत, पाप ) किया हुआ 
पाप ( देंदान्यासेन ) पेद के अभ्यास"वेदानुकूल आचरण 
करने से (शुव्यति ) निहच दोजाता है (तु ) ओर (गोदाव, 
हकामत+, कते ) मोहवश इच्छा से किया हुआ पाप ( पथ 
जैचा,प्रायश्चित्ते)) अनेक प्रकार के प्रायश्चितों से नाश होता देग 
सुं०-अब कर्मोनुसार फल कथन करते हैं ३--- 
प्रायश्रित्तीयर्ता प्राप्य देवात्पवेक्तेन वा.] -.: 
स संसर्ग .बजेत्सडिंः म्रायरिचत्तेककृते द्विजः ॥०७जा 


एकांदशाध्याय छः 
पद०-( दैवात; वा, पूवकृतेन ) दैवयोग अथवा पूर्वलन्प 
के पाप से ( द्विन। ) ट्विन (मायश्ित्तीयतां, भ्ोप्प ) प्रीयश्रिच 


के योग्य होकर (प्रायर्शवित्ते, अकृते ) म्रारयश्वित्त विना- किये 
(सक्लिः, सेर्सग, ने, बंनेंव) अरष्ठ घुरुपों के. साथ संसंगं. न करे .॥ 


इंह दुश्वरितेः केचिंस्केचित्पर्वकृतैसतथा । 
प्लंवान्त हुरात्मानों नरां रूपविंपयेय््‌ ॥४४५॥ 


पदा०-( केचित ) कोई (३६ )-इत जन्म के तथा 
( केचितव, पू्वेिक्ृत/ ) कोई पूत्र जन्म के (दुश्वरितेः ) दुराचार : 
से ( दुरात्मान+, नरा। ) दुष्टत्मा घुरुष ( रूपविपयर्य ) रूप की. 
विपरीतता को प्राप्त होते हैं, जसाकि ; 
सुवणचोरः कोनख्य सरापः श्यावंदन्ततांग ! 
त्रह्महय क्षयरोगरिल्र दौशश्॑म्ये गुरुतत्पगः ॥ ३९ ॥ 
पिशुनः पोतिनासिंक्यं सूचकः पतिवक्त्रताम ।. : 
धात्यचोरो5ड्हीनत्वमातिरिक्यं तु मिश्र॒कः ॥५०। 
पदा०-( छुवर्णचोरः ) छुवर्ण के चुराने वाछा ( कोनरूय॑ ) 
कुनख--कुत्सित नखों को ( छुरापृ$, ब्यावुदन्ततां ) मदिरा पीने 
वाला काछे दांतों को ( ब्ह्महा, क्षयरोगिलल.) ब्रह्मढयां करने 
. बाला क्षय राग को ' ( गुरुतत्पंगः, दोश्चम्ये ) गुरु की स्त्री से 
गन करेने वाछ्ा निन्दित चर्म को पाता है-( पिशुनः, पौति- 
नांसिंक्य ) चुग़ली केरने वाला दुरगन्‍्ध नासिका को ( सूचक+, 
पूर्तिबक्त्रतां) झूठी निन्‍दर करने वाला दुगेन्धमुख को (पान्यंचौर: 
धान्य का चुराने वाला (अंगदीनलं) अंग्दीनता को ( तु 2 


०० सानवास्पैभाष्य 


और ( मिश्रक+, आतिरेक्प ) धान्य में अन्य-वस्तु मिलाने बाका 

अधिक अंग को भाप्त होता है ॥ 

अन्नहतोमयावित्व॑ं मोक्‍्य वाग॒पहास्कः | : 

वस्रापहारकः खेत्य पंगुतामश्हारकः ॥ ४१ ॥ 
पद ०-(अन्नदर्ता, आमयाविर्।द) अंन्तन चुराने बाला सन्दाभ़ि- 

को ( चागपहारक), मौक्पे ) वाणी का चुराने वाला गंगेपन को 

( वस्भरापहारक), चेज्यं ) बच्चों का चुराने वाला खेतकुष्ठ को 


और ( अम्वह्रक।, पंगुतां ) घोड़े का चुराने वाला पंगुपन को 
प्राप्त होता है ॥ 


दीपहतो भवेदन्धः काणो निवापको भवेत्त | 
हिंसया व्याधिभृयस्तव॑मरोगित्वमहिंसया (५९ - 


पदा०-( दीपहतोी, अन्घ), भवेत ) दीपक चुराने बाला 
अन्धा होता, तर्था ( निवोपक, काण$, भवेव ) चोरी से दीपक 
बुझाने चारा काणा होता है- ( दिसया, व्याधिभूया ) हिंसा 
करने से रोगी.( तु ) ओर (अदिसया, अरोगित्ं ) अद्दिसा से 
नीरोग रहता है ॥ . 


एवं कमविशेषेण जायन्ते सद्बिगहिताः .। 
जडमूकान्धवधिरा विकृताकृतयस्तथा ॥ ५३ | 


पद ०-( एवं ) इसी धकार ( कर्मविशेषेण ) कर्मविशेष से 
( सद्दिगहिता। ) सज्जनों में निन्दित ( जडमूकान्धवघिराः ) ज़ड, 


सूक, अन्ध, बहिरे (तथा) ओर (विक्रताकृतयः) विकृतः आकृति 
वाले ( जायन्ते .) होते हैं ॥ 


५3 


एकादशाध्याय ७८१ 
चरितव्यमंतो नित्य प्रायश्रित विशुद्धये ! 
निन्‍्याह लक्षणुक्ता आयन्तेधनेष्कृतिेनसः ॥५४॥ 

पृदा०-( अनिष्कृतेनसः ) किये हुए पाप का-प्रायश्िच ने 
करने वाले (निन्‍्ये।, लक्षण, युक्ता), जायन्ते) निन्दित लक्षणों 
से युक्त उन होते हैं (अतः ) इस कारण ( विशुद्धये ) श्रुद्धि 
के लिये (नित्य) नित्य (पायश्ित्त,चरितव्यं) प्रायाश्वत्त कर्तव्य है॥ 
सं०-अब महापातकों का वर्णन करते हैं ई--- -* : 
बह्महया सुरापान॑ स्तेय॑ गुवेगनागमः । 
महान्ति पातकान्याहुः संसर्गेश्रापि तेः सहं ॥५५॥ 
पृदा०-(बहाहत्या) बेंदबेचा ब्राह्मण को मारना (सुरापानं) 
मदिरा पीना (स्वयं ) छुवर्ण की चोरी करना (सुर्वेद्धनागमा ) 
गुरु की री से गमंन करना (च) और ( ते), सह, संधरग्ग), 
आअपिं ) इनके साथ रहना भी ( म्रहान्ति, पवकानि; आहुं। ) यह 
' पंच महापातक कहे है ॥ 
अंनृतं व संमुत्केें राजगामि व पेशुनम्‌। 
. श॒रोश्रालीकनिेन्धः समानि बंहाहत्ययों ॥५९॥ 
पद ०-( समुत्कषें, अनृते ) अपनी वड़ाई के लिये अप्तत्य 
भाषण करना ( राजगामि, पैशन ) राजा से चुगली करना (च) 
और ( गुरो१, अलीकनिवैन्धः ) गुरु की निन्‍दा करता, यह 
(जहइत्यया, समानि ).वह्महत्या के समान है|. ः 
ब्रह्मों्मंता वेदुनिन्दा की्टसाक्ष्य सुहदृंधः | 
गहितानाथग्रोज॑ग्धिः संरापांनसंमानि पढ॥५७॥ 


प्र मानवास्यभाष्य 


पदा०-< ब्रह्मोज्ञ्ता ) वेद को त्यागना ( वेदनिन्दा ) बेद 

.की निन्‍दा करना (कॉट्साक्ष्य / झूठी साक्षी--गवराही देना 

( सुहृद्रध; ) मित्र को वध करना (गर्दितानाययो$, जग्षि$ ) 

निन्द्त और अभएय पदार्थों का भक्षण करना (पट ) यह छा 

( सुरापानसमानि ) मशथपान के संमान हैं ॥ __ 
निक्षपस्यापहरण नराखरजतस्यथ च । ! 
स्मिवज्मणीनां च रुंफ्मस्तेयसमं स्मृतस्‌ ॥५४॥ 

पद०-६ निक्षेपस्य ) धरोहर / नराश्यरजतस्य, च ) मनुष्य 
घोड़ा, चांदी तथा ( भूंमिवज्ममणीनां, चं ) भूमि, हीरा ओर 
मणियों का ( अपररण्ण ) हरणं करना ( रुक्मस्तेयसमं, स्छते ) 
सुवर्ण की चोरी के समान कहा है ॥ - 
रतः सेकः स्वयोनीए ऊुमारीष्वन्तजास च । __ 
- सख्युः पुत्रस्य व ख्रीष शुरुतत्पसमं बिहुः.॥५९॥ 
पद ०-(स्वयोनीष, कुपारीषु, अन्त्यजाछु) सहोदर भगिनी 
कुमारी तथा चण्डाली में (च) और .( सखझ्युः, पुन्नस्य, स्री् ) 
सखा तथा पुंच्र की खियों में  ( रेत, सेकः ) वीर्य 'सिजश्धनंड 
ज्यमभिचांर कंरना ( शुरूतत्पसमं, विदु) ) गुरुद्धी के गन ,स्॒पोन 
:* महापातेक ! जातेने चाहियें।॥| 0 आ४ ४ 
 सं०-अवबे-उपेपातकों का वर्णन करते: हैं ३-८६, /- .८ ३; 

“ गोवधो5याज्यसंयाज्यपारदायौ स्सेविक्रयाः 
गुरुमातृपिंतृयागः स्वाध्यायारन्योः सुतस्यं चो६ण॥। 
परिवित्तिंतालजे 5नूढ़ें परिवेंदनमेंबंच. | ४7 
तयोंदानं च॑ कंन्यायास्तयोरिवं च याजनम ॥8शे। 
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पद ०-( गोवध१ ) गाय को मारना (अयाज्यदयाज्यपार- 
दार्यात्मविक्रयाः ) दुछ्ों के थज्ञ करना,परख्ीगमन करना, अपनी 
आत्मा का बेचना अवाद निश्चय से विरुद्ध-काना ( मुहमात- 
पितू ) सुरु, माता, पिता ( स्वाध्यायाग्स्यों;, च, सुतस्प, सागः) 
स्वाध्याय-प्रह्मयज्ञ, अभिरोत्र और पुत्र का साग,--६ अनुजे, 
अनूठे, परिवित्तिता ) बड़े भाई के होते हुए छोटे का पढिले 
विवाह करने में'उप्तकी “ परिवित्ति ” (च) और (एवं ) 
निश्चयकरके ( परिवेदन ) ज्येप्र की “ परिवेत्ता ” संज्ञा होती 
है (तयो३$, कन्याया;, दाने) उन दोनों को कन्या देना (व) और 
(तयों।, याजन) उन दोनों के यहां यज्ञादि कराना“उपपातक है॥ 


७». 2. 


कृन्याया दूधण चच वाधुष्य ब्रतल्ापनभ । 


तड़ागा रामदाराणामपत्यस्थ च विक्रयः ॥ ६ श। 
ब्रायता वान्धवद्यागों भ्रूयाध्यापनमेष॒ च । 


प्रद्या चाध्ययनादानमपण्यानां व वक्रयः ॥६श॥ 
पा ०-(कन्पाया$, दूवर्ण) कनपो को दूषित करना (वाघुष्य॑) 
सूद का लेना (अतलोपने) त्रत भंग करना (वड़ागाराम॑दाराणों, 
आअपत्यरप, च) तालाब, बग़ीचा, ख्री और सनन्‍्तान का -(विक्रय३) 
वेचना,--( त्रायता ) यथाकाल में उपनयत संस्कार “न होना 
( बानववसाग) ) वान्धतों का स्ाग ( भ्रयाध्यापन 2 नियत 
- वेतन केकर पढ़ाना ( च, एवं ) और ऐसे ही ( भसा ) वेतन 
देकर (अध्ययनादानं) विद्या ग्रहण करना (व) तथा (अपण्यानां, 
विक्रय) न बेचने योग्य पदार्थों का बेचना “डपपातक” है ॥ 


डे मानवार्य्य॑भाष्य े 
'सर्वाकरेष्वधीकारो महायन्त्रप्रवत्तेनस्‌ । . .. . 

३ अछ. के । + अकिक पु ७, ४ 
हिंसोषधीनों स्त्र्योजीवोउभमिचारों मुछकम च्‌ ॥६४॥ 

न ९ ५. ) हैः 
इन्धनाथमशुष्का्णां द्रमाणामवपातनम्‌ 
आत्मार्थ च कियारम्भो निनिदितान्नादनं तथा.॥६५॥ 
: ,, पदा०-(सर्वाकरेषु, अधीकार४) सुवर्ण आदि की सब कानों 
में अधिकार भाप्त करना (महायन्त्रप्रवर्च ने) बड़े भारी यन्त्र का 
प्रयोग करना ( ओषधीनां, दिसा ) औषधियों का काटना 
(रूपाजीव१) भार्यादि स्त्रियों से आजीवन करना * ( अभिचार$, 
सूलकर्म,च).मारण और वशीकरण कराना (जश्ष्काणां,द्रुमार्णां, 
इन्धनार्थ,.अवपतने ) हरे ह॒क्षों को इन्धन के लिये _काटना 
( च्‌ ) तथा: ( आस्मार्थ, क्रियारस्भ$ ) “ देव, पितरों के उद्देदेय 
से बिना? केवछ अपने है। लिये पाकादि किया करना ( तथा ) 
ओर (निन्दिताआादने) निन्द्त अन्न का खाना “डप्पातक! हैए 
अनाहिताभिता स्तयम्ृणानामनपंक्तिया । 
असच्छास्राधिगमनं कौशीलव्यस्य च क्रिया ॥६६॥ 
धान्धकुप्यपशुस्तेयं मद्यपस्त्रीनिषेवणस्‌ ।. 
स्त्रीश॒द्राविदक्षत्रवयों नास्तिक्य चोपपातकूम ॥६७॥ 
- पृदा०-( अनाहितामिता ) अश्विदोत्र न करना (स्तेये) चोरी 

करना ( ऋणानां, अनरपक्रिया ) ऋणों को न चुकाना 
( असच्छास्रधिगमन ) असद शास्त्रों का पहना (च) और 
( कौश्ीलज्यस्य, क्रिया) नांचने तथा गाने बजाने का सेवन 
करना,---( धान्यकुप्यपशुस्तेयं ) घान्य, तांवा आदि घातु तथा 
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पश्चुओं की चोरी करना ( मद्यपस्तोनिषेव्ण ) मद्यपान करने 
वाली स्री का सेचन करना ( ज्रीशूद्रविदक्तत्रनयः ) द््ी; शांद्र, 
बेइय तथा क्षत्रिय का वध करना (च ) ओर ( नास्तिक्य ) 
नास्तिकता ( उपपातक ) यह सब उपपातक हैं ॥ 
ब्राह्मणस्थ रुजः कया प्रातिरख्रेयमद्योः । 
जैह्मयं च मेथुनपसिजातिग्रेशकरं स्घृतम्‌ ॥६५॥ 

पदा ०-९ व्राह्मणस्य, रुन+, झुसा ) ह्रोह्मण को छाटी 

आदि से पीड़ा देने की क्रिया करना ( अप्रेयमद्ययो), घाति३ ) 
दुर्गन्‍्ध युक्त पदार्थ दथा मद्य का सूघना ( जेहाथ ) कुटिकता 
करना ( च) और ( पुंसि, मैथुन ) पुरुष के साथ मैथुन करना 
( जातिप्नेशकरं, स्प्र्व ) इनको जातिश्रेशकर--जाति से पतित 
करने वार पातक कहा है ॥ 
खराश्रोष्रमुगेमानामजाविकंवधस्तथा । 
संकरीकरणंत्ञेय मीनाहिमहिपस्य च ॥६९॥ 
.. पदा०-( खराखोप्टंगेभानां ) गधा, घोड़ा, उद्ठ, सग, 
: हस्ती ( अजाविक ) वकरी, भेड़ ( मीनाहिमहिपस्प, च ).मछली 
सर्प और मैंसा, इनके (वध ) मारने बाले- को ( सेकरीकरणं; 
ज्ञेय ) “ संकरकरण ? जाननो चाहिये अवथाद इनका. बंध 
करने वाला वर्णसकर होजाता है # 39 


निन्दितेम्यों धनादानं वाणिज्य शूद्रसेव॒नम । 
आपान्नीकरंण ज्ञेयमर्सल्यस्य व भाषण । छंणी: - 


जद मानवाय्यभाष्य 


कामिकाटवयोहलया मयातुगतभाजनपम । 


फूलेघंःकुसुमस्तेयमघेयें च मलावहम्‌ ॥७९॥ 
पद ०-( निन्दितेश्य), धनादानं ) मिन्दित पुरुषों से धन 
का दान छेना ( वाणिज्य ) “ घेझइ्य न होकर ?! व्यापार करना 
( शूद्रसेवन ) शूद्र की सेचा- करना (च )-ओर ( असत्यस्य, 
भाषणमस ) अससभाषण करना ( अपान्रीकरणं, ज्ञलेय ) इनको 
४ अपान्नीकरण ?” जानना चाहिये अर्थाद ऐसे कर्म करने वाला 
प्रतिग्रह देने योग्य नहीं रहतता,--( क्ृमिकीटवयोहला ) कीड़े 
मकोड़े तथा परक्षियों की हसा करना ( भद्यानुगतभोजन ) मय 
के साथ भोजन करना (फंडेघःकुसुमस्तेयं) फूछ,इन्धन तंथा फूछों 
का चुराना ( च ) ओर (अघैय) अधीरता को “मलिनीक॑रण?” 
कहते हैं अर्थात्‌ इन से अन्तःकरण मलिन होता है॥ 
एतान्येनांसि सवाणि यथोक्तानि एथक्पथक] 
यर्यत्रेतेरपोह्न्ते तानि सम्परूनिबोधतं ॥७२॥  - 
पद ०-(एतानि, स्वोणि, एनांसि).यह सब “ब्रह्महसादि?” 
पाप (यथा) जैसे (प्थक्‌, प्थक्‌, उक्तानि) अलग २.कथन: किये 


गये हैं. वह ( ये३; येः,:तंतेः ) जिन ३ ब्तों से (अपोहयन्ते) निद॒त्त 
होते हैं:(तानि) उन,ब्रतों को. (सम्यकनिवोधत) भलेपकार छुनों॥ 


सं#&-अब पृवाक्त पापों की निहात्ति के लिये त्रत कथन करते हैं;- 

ब्रह्महा दादश सम्रा$ कटी रूला बने वसेंत्‌-॥ 

भैक्षाश्यात्मविशुच्यर्थ कृत्वा. शवशिरोध्वज़म्‌॥७३॥ 
, दा ०-- ब्रह्मह्य ) ब्रह्महसारान्न्नाक्षण को बंध करने 
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बाला (बने, कुर्दी, कृत्वा) पन में छुटी बनाकर ( शवाशिरोध्वर्ज, 
फतवा ) मुरदे के शिर का चिन्ह धारण करके ( भैक्षाशी ) 
भीख मांगकर खाता हुआ ( आत्मविशुद्यर्थ ) अपनी श॒द्धि के 
लिये ( द्वादश, समाः ) वारहवर्ष ( बसतेत ) बन में ही रहे ॥ 
लक्ष्य शख्रभता वा स्यादिदुषामिच्छयात्मनः । 
प्रास्येदात्मानम्ी वा समिद्धे त्रिखाकृशिराः ॥७४॥ 

पद्ा ०-६ वा ) अथवा ( शस्त्रभृर्ता ) शख्र॒ धारण, करने 
व्रार्े ( विदुपां ) विद्वानों का ( आत्मन३, इच्छया ) अपनी 
इच्छा से ( लक्ष्य, स्याव्‌ ) लक्ष्य हो अर्थात्‌ निशाना बने (वा ) 
अथवा (अवार॒शिराः) नीचे सिर करके (समिद्धे, अग्नो) जलती 
हुई अग्नि में(आत्मानं)अपने आपको (ज्रि3,एस्थेव) तीन वार डाके॥ 
यजेत वाश्रमेघेन स्वरजिता गोसवेन वा । 
अभिजिदिश्निदभ्यां वा त्रिहरतामिष्रुतापि वी ॥७५॥ 

पद ०-६ था ) अथवा ( अश्वमेषेन ) अश्वभेध यज्ञ करे (वा) 
वा ( स्वर्जिता ) स्रजित ( गोसवेन ) गोसवच ( अभिजिद्ठिस्वनि- 
दूभ्यां) अभिजित, विश्वजिद ( चिह॒ताभमिष्ठतापि, वा ) विद 
अंथवा अभिष्ठुद से भी (यजेत) यजन करे अर्थाद्‌ इन यज्ञविश्षेषों 
को. करके अपने प्रायश्रित्त द्वारा शुद्ध हो॥ | 
जपनवान्यतमं वेद योजनानां शत बजेत्‌। 
ब्रह्महत्यापनोदाय मितसुरनियतेन्द्रियः ॥ ७६ ॥ 
सर्वे वेदविदुषे आह्मणायोपपादयेत्‌ । 
घन वा जीवनायालं गृह वा सपरिच्छदुम ॥७७॥ 

पद ०-( वा ) अथवा (अह्महत्यापनोदाय ) ब्रह्मह्॒ारुप 


छष्ट मानवाब्यभाष्प 
पाप दूर करने के लिये ( अन्यतमं, बेदं, जपन ) किसी एक वेद 
का जप करता हुआ ( योजनानां, शर्त, त्जेव ) सो योजन गमन 
करे ( मितभ्ुक्‌) थोड़ा खाबे ओर ( नियतेन्द्रिय: ) जितेन्द्रिय 
होकर रहे--( सर्वेस्व ) अपना सर्वेस्त (वा ) अथवा (जीवनाय, 
अछं, घने ) अपने जीवनार्थ सम्पूणे घन (वा) अथवा ( सपरि- 
घ्छेद, गईं) सव सामग्री सहित घर ( वेदवबिदुषे, त्राह्मणाय) वेदज्ञ 
ब्राह्मण को ( उपपादयेव ) देदेवे ॥ 
हविष्यभुग्वा5नुसरेत्प्रतिखोतः सरस्वर्तीस । 
जपेद्धा नियताहारखिें वेदस्य संहिताम्‌ ॥७५॥ 
8 बी 08... न्ते ३० अप शा 
कृतवापना वसदग्रापान्त गात्रजडईप वा । 
० लिप लिप ३० पाई 
आश्रम इक्ष्ुछ वा गात्राह्मणाहत रत ॥७५॥ 
पद ०-( वा ) अथदा ( हृविष्यश्ुकू ) हृविष्य खाता हुआ 
( सरस्वती, पतिल्तोत*, अनुसरेत ) सरस्वती नदी के स्नोत की 
ओर गमन करे ( दा ) अथवा ( नियताहारः ) नियमपूर्वक आहार 
करता हुआ (थे) मिश्चयकरके (वेद्स्य, संहितां) वेद की 
संहिता को (ज्रि$, जपेद ) तीन वार जपे,--( वां ) अथवा 
( कृतवापनः ) वारहदपषें तक शिर सुड्डाकर ( ग्रामान्ते ) ग्राम के 
समीप ( वा ) वा ( गोत्रज़ें ) गोशालां में ( आश्रम) आश्रम में 
( वा ) अथवा ( इक्षमूले ) दक्ष के नीचे ( गोब्राह्मणहिंते, रत) 
गो तथा ब्राह्मण के हित में रत होकर (निवरसेव) निवास: करे 
आ्ह्मणार्थें गवार्थे वा-स््थः प्राणान्परित्यजेत्‌ । 
मसुच्यते बह्नहत्याया गोपा गोर्नाह्मणस्यथ च 4 <० तो 
* पदा०-( वा ) अथवा ( न्राह्मणार्थे,' गवायथें ) ब्राह्मण तथा 


० 
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गो के अर्थ (सद्य), भाणान, परित्यजेव) ,उसी समय माण सागदे 
तो वह (गो, न्राह्मणस्थ, च, गोप्ता ) गो तथा ब्राह्मण का रक्षक 
( त्रह्महसाया), मुच्यते ) तरह्महत्यारूप पाप से छूट जाता है ॥ 
कप 4. मच गेद्ध 6. कस 
निपार प्रतिरद्धा वा सर्वस्वमवजित्य वा । 
ल्‍ह, (७ भी + आप जे 6 
विम्रस्य तान्नामत्त वा प्राणालाभे विसुच्यते ॥५१॥ 
4 दा ०-( विभस्य ) ब्राह्मण के ( सर्च ) . सर्वस्त - को 
“चोर छेजाते हों तो” ( ज्िवारं, प्रतिरोद्धा ) तीन वार शोकने 
वाक्ा ( वा ) अथवा ( अवानित्य ) जीतकर (तद, निमित्ते ) 
अस्त ब्राक्षण के निर्मित ( भाणालामे ) भाणत्याग होने पर 
( विम्ुच्यते ) उस व्रह्महत्यारूप पाप से छूट जाता है ॥ 
एवं हृद्तो नित्य॑ ब्रह्मचारी समाहितः । 
समाप्ति द्वादशे वर्षे बह्मयहत्यां व्यपोह्ति ॥ <२॥ 
पदा.०-( एवं ) इस प्रकार ( हृढ़त्त) ) इृढ़वत करता हुआ 
(निर्पं ) प्रति दिन (बह्मचारी ) ब्रह्मचय्य से रहने वाछा 
( समाहित) ) सावधान किये हुए चित्त से (द्रादशे, वर्षे, समाप्त) 
वारहबर्ष के समाप्त होने पर (अह्महसां, व्यपोह्ति ) त्रह्महया 
को दूर करता है ॥ 
शिक्षा वा भ्रूमिदेवानां नरदेवसमागमे । 
स्रमेनोधवमृथखातो हयमेघे विसुच्यते ॥ <३ ॥ 
पदा ०-(वा) अथवा; (हयमेथे) अश्वपेध यज्ञ में (भूमिदेवानां, 
नरदेबसम्धगमे ) ताह्मण और राजा के समागर में ( स्व, एन। ) 
अपने त्रह्महत्या रूप पाप का ( झिष्ठा ) निवेदन करके, यज्ञ के 


9६० मानवाय्यभाष्य 


अन्त में ( अवभ्थस्नातः ) अवश्य स्नान करता हुआ (विमुच्यते) 
ब्रह्मदयां के पाप से छूछे, जाता है ॥ 
चमस्य ब्राह्मणों मृलप्रग्न राजन्य उच्यते | 
तस्मात्समांगमे तेषामेनो विख्याप्य शुब्यति ॥<8॥ 
पदा०-(त्राह्मण$, धमेस्य, सुर) त्राह्मण धम का सूछ और 
(राजन्य३) राजा (अग्रे) अग्रभाग (उच्यते) कहागया है ( तस्पाव, 
तेषां, सपागमे ) इस कारण उनके समागम में ( एन!, विख्याप्प ) 
अपने पाप का निवेदन करके (छज्यति) श्रुद्ध होता है, क्पोंकि+-- 


८ 


ब्राह्मण: सभवनव दवानामाप॑ दुवतस्‌ | 


प्रभाण चव लछाकर्य बह्मात्ेव हि कारणम्‌ ॥ <५॥ 
_ पदा०-( ब्राह्मण: ) ब्राह्मण ( संभवेन, एवं ) उत्पत्ति से ही 
( देवानां, अपि ) देवताओं का भी (देवत ) पूज्य (च) और - 
( छोकस्प, भमाणं ) छोक़ को प्रमाण हैं (हि) निश्चयकरके 
(अन्न ) इसमें ( ब्रह्म ) वेद ( एवं ) ही ( कारण ) कारण है ॥ 
तेषां वेदविदो हखुजल्योउ5प्येनःसुनिष्कृतिय । 
सा तेषा पावनाय स्यात्पावेत्रा विदुषों है चाक॥<९॥। 
पदा ०-( तेषां ) उन ब्रह्महत्थादि करने दाछे पापियों को 
( चेद्विद ) वेद के जानने वाले ( त्रय+, अपि ) तीन भी विद्वान, 
( एन ) पापों के (निष्कृति) प्रायश्चित्त ( छूयु। ) कहें तो (सता) 
वही चाणी ( तेषां, पावनाय ) उन पापियों की छद्धि के लिये 
( स्पात ) हो ( हि ) क्‍योंकि ( विदुषां ) विद्वानों की (वाक) 
वाणी ( पृंचित्रा ) पविन्ष होती है ॥ 
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अतोलनयतममास्थाय विधि विप्रः समाहितः । 


ब्रह्महटया कृत पाप व्यपोहयात्मवत्तया ॥-<७ -॥ 

» पदा०-(समाहितं), विम) स्वस्थाचित्त हुआ ब्राह्मण (अतः) 
इन प्रायश्विच्विषयक विधियों में से ( अन्यतर्म ) किसी एक 
(विधि ) विधि को ( आत्खत्तया ) अपने आत्मबिचार से 
(आस्थाय) निश्चित करके ( त्रह्महत्याकृतं ) ब्रह्महत्पारुप किये 
हुए (पाप) पाप को ( व्यपोहाति ) दूर कर देता है ॥ 
हत्वा गर्भमविज्ञातमेतदेव ज्रतं चेरेत्‌ । 
राजन्यवेश्यो चेजानावात्रेयीमेव च खियम्‌ ॥<<॥ 

पदा ०-( अविज्ञां ) विना जाने (गर्म, हत्वा ) गर्भ को 
नष्ट करके (वा ) अथवा ( ईजानों ) यज्ञ करते हुए ( राजन्य- 
बेड 7/) क्षत्रिय तथा बेइप (व) और (आजेयीं, स्रियं) अनियी# 
स्री कों मारकर (एतत्र, एत्र) यह ही (ते, चरेत) त्रत करे ॥ 
उक्ला चेवानत साक्ष्ये प्रतिरुष्य गुरु तथा । 
अपहृत्य च निक्षिपं कुत्ा च ख्रीसंइंद्धम्‌ ॥ ८९ ॥ 

पद।०-( एवं ) निश्चयकरके ( साक्ष्ये ) साक्षी में (अन्त) , 
असत्य ( उक्ता ) बोलकर ( तथा ) तसे ही ( शुरु, मतिरुध्य ) 
गुरु का विरोध करके ( निश्लेपं, अपहत्य 2 परोहर का इरण 
करके (च )और (खीसहद्‌, वर्ष ) ख्री वथा खुद: का बच 
(कला) करके भी यही प्रायश्वित्त करे ॥ हु 

# आए सब संस्कारों से खंस्कता विदुषी स्त्री अथवा गभिणी 

हो उसको * आजेैयी ” कददते हैं॥ - . 
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इयं विशुद्धिरुदिता. प्रमाप्याकामतो द्विजम्‌ ।. 
कामतो ब्राह्मणंवंघे निष्छतिन विधीयते ॥ ९०॥ . 
पद ०-( इये, “विश्॑द्ध ) यह पूर्वोक्त शुद्धि ( अकामः, 
दिन, प्रमांप्य ) अज्ञान, से वाह्मण को मारने ( उदिता ) 
केही है; और -( कामतः ) ज्ञानपूर्वक ( ब्राह्मणवर्घे ) ब्राह्मण 
के वघ में(निष्कृति)पायश्विच(न)नहीं (विघीयते) विधान किया। 
से ०-अब मद्यपान का :निंषेध करते हुए उसझा प्रायश्वित्त 
वर्णन करते हैं पल हु 


सुर पींवा द्विजो मोहेादमिंवर्णो सुर्ों पिचेत्‌। 


तया स काये निर्देग्घ सुच्यते किल्विषांत्ततः॥९१॥ 
.._ पदा०-( द्विज+ ) द्विन ( मोहाद ) अज्ञान से ( छुरां, 
पीखा) मद्यं पीकर ( अम्निवर्णा, छुराँ, पिवेंद ) अग्नि के 
समान तप्त मंद्र पीते (तया ) उससे ( से) चह ( काये, 
निर्देग्पे) देह के जलने पर (तत+) उस मंत्रगान के (किल्विपात) 
पाप से ( झुच्यते) छठ जाता है, अर्थाव्‌ द्विन अज्ञान.से:प्मच्र 
पीछे तो उप्रके प्रार्यश्वत्त के लिये अभि के समान गरम मद्र 
पीचें तद चंह उस मद्यपानरूप पाप से छटता-हे॥ 


गांमूतजमासंत्रण वा प्वंदुदकमव वा । 


पय['चइतः चामरणाह्शकदसमच वा ॥९श।। 


पदा[०-( वा ) अथंबा ( अंग्निवर्ण ) अम्रि के संमांन गरम 
: (गोमूर्ज ) गोसूच ( उदक ) जले ( पय ) दघ ( घते ) घुत 
( वा ) अथवा ( गोशकद्॒सं, ऐव ) गौ के गोवर के रंस ही 


इएकादश्वाध्याये जैदे है 


4 रे 


( आमरणाद, पिवेद ) मरणपर्य्यन्त पीता रहे--* तो पृद्र॒पानरूप 
किये, पाप से छूठ जाता है ”॥ का 
कणान्वा अक्षयेदब्दं पिण्याकं वा सकृन्निशि | 
सुरापानापनुलथ्थ वालवासा जठी घ्वजी ॥९३॥ .. 
पद्म ०-( वा ) अथवा ( कणान ) चावढों के कण- (वा) 
वा ( पिण्याकं ) कटे हुए तिछ (सकृत, निधि) एक वार राधि 
को (अब्इं,सक्षयेद) एक बर्ष तक भक्षण करे (सुरापानापतञु सर्थ) 
घुरापान के पाप को दूर करने के लिये ( वालवाप्ता ) कम्बद्ध 
का दस पहने ( जी ) सिर के सब वाछ रखे, और ( ध्वजी ) 
छुरापान के चिन्दयुक्त होकर रहे ॥ * 
सुरावे मलमन्नानां पाप्मा मलसुच्यते । 


“७. गज 


तस्मादबाह्यगराजन्यो वेश्यश्व न सु॒र्य पिवेत्‌:॥९४॥ 
गौडी पैष्ठी च माध्वी च विज्षेया जिविधा छुरा । : 


ययेवैका तथा सर्वा न पातव्या द्विजोत्तमेः ॥९५॥ 

पदा ०-( वै ) निश्यकरके ( छुरा ) मदिरा (अन्नानां, मर) 

» अन्न का मर है (च ) और ( मं, पाप्मा, उच्यते ) मछ को 

पाप कहते हैं ( तस्माव ) इस कारण ( आाह्मणराजन्यौ, वेश्य+, 

च ) ब्राह्मण, क्षत्रिय तथा वैद्य ( न, छुरां, पिवेद ) छुरा को 

न॑ पीवें,--( गोडी, पेष्टी, च, साध्वी ) गुड़, पिंड्डी तथा महुआ 

( जिविधा, छुरा, जिज्ेयां ) यह तीन प्रकार की पुरा जाननी 

चाहिये ( यथा ) जिस ग्रकार ( एका ) एक है (तथा ) उसी 

प्रकार ( स्वो३ ) सब हैं, इसलिंये ( ट्विजोचमेः ) द्विनोत्तमों को 
--( मे, पातव्या) ) कोई मदिरा नहीं पीनी चाहिये, क्योंकि/२-- 
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यक्षक्षः पिशाचान्न मं मास सुरासवस । | 
तदब्राह्मणेन नात्तव्य देवानामभ्षता हवि:आाएदी 
पृदा ०-( मय, मार्स, छुरा, आसवे ) मादक द्रव्य, माँत्त, 
मदिरा तथा आसवे (यक्षरक्ष।पिद्याचाह्नं ) यक्ष, राक्षस ओर 
पिज्ञाचों का भोजन है ( देवानां, हि, अश्वत्ता ) देवताओं की 
हवि खानेल्‍वाले ( ब्राह्मणन ) ब्राह्मण को ( तत, न, अचच्यं ) 
मदयादि का सेवन कदापि न करने चाहियें, क्‍योंकि १--- 


अमषध्य वा पतंन्मत्ता वींदक वाप्युदाहरुत्‌ । 
अकायंमन्यत्कुयोंदा ब्राह्मण मदमाहितः ॥९जा 

. पदा०- मदमोाहित३ ) सच्य पीकर ( मत्त+ ) उन्‍्मत्त हुआ 
, ( नााह्मणः ) ्राह्मण ( अमेष्ये, पतेत ) अपविज्ञ स्थान गोरी 
- आदि में गिरेगा (दा ) वा ( वेदिकं, डउदाहरेच ) वेदवाक्य 
ऊटपटांग वोलेगा ( वा ) अथवा ( अन्यत, अकार्य, कुयांद ) 
अन्य -कोई निषिद्ध कर्म करेगा,“इस कारण चह मद्यपान न-करें? 
यस्य कायगत बह्मल मयनाहछाव्यत् सकृत्‌ । 

तस्य व्यपैति बाह्मण्यं शूद्र्व च स गच्छाति ॥९<॥ 
- . पदा०-(यस्य ) जिस , ब्राह्मण के ( कायगत, ब्रह्म ) 
श्रीर-में रहने वाछा पेदज्ञन ( सकृत ) एकवार भी ( मथेन ) 
भ्रद्य से ( आश्ाव्यते-)-भीगता- है- ( तस्य ) उसका ( ब्राह्मण्यं ) 
नाह्मणल्॒ (व्यपैति) नठ्ठ होजाता (व) और (सः) बह ( शुद्र्ल ) 
शुद्रत्त॒ को ५ गज्छति ) माप्त होता हे 

श॒पा विचित्रामिहिता सुरापानस्य. निष्कृतिः 

अत ऊ्वे प्रवक्ष्यमि सुंवणस्तेयनिष्कातिम्‌व॥९९॥ 
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पद ० एपा ) यह ( झुरापांनस्प ) मथपान को 
( विचित्र ) विचित्र ( निष्कृति! ) त्रायश्रित्त ( अभिडिता ) 
कहा (अत ) अब (ऊल्में) आगे ( सुवर्णस्तेयनिष्कृति ) 
सुबर्ण की चोरी का प्रायश्चिच ( मवक्ष्पामि ) कहता हूँ ॥ 
सं०-अब तीसरे महापततक् सुवर्ण चोरी” का मायथित्त 
कथन करते हैँ।--- 
सुवर्णस्तेयक्रद्घिओों रुजानममिगम्य तु। 

' खकमंख्यापयन्तूयान्मां भवानसुशास्विति ॥१००॥। 
ग्रहीला सुसलं राजा सकृद्धन्यात्ु ते खयम्‌ । 
वधेन शुद्यति स्तेनों ब्राह्मणस्तपसैव तु ॥१०१॥ 

पद्ा ०-( छुवर्णस्तेयक्द, विम्रः ) छुदर्ण का चुराने वाछा 
न्राह्मण ( राजाने, अभिगम्य ) राजा के सप्रीप जाकर (स्वर) 
अपने कर्म को ( ख्यापयन ) म्त्तिद्ध करके ( छूंगाव ) कहें कि 
( भवान्‌ ) आप ( मां ) सुक्षे ( अवुशास्तु, इति ) दण्ड देवें,-- 
तब ( राजा ) राजा ( मुतछे ) “ उम्रके कन्घे पर लिये हुए ? 
 सूमल को ( शंदीत्वा ) प्रदण करके ( ते ) उस चोर के (स्व, 
स्रयं, हन्पात ) एक वार अपने आप मारे ( स्तेन:, आह्णगः ) 

. त्राह्मण चोर ( चंधेन ) दण्ड से (शुल्यति ) शुद्ध होता (त) 
और ( तपसा, एवं ) तप करने से भी छद्ध होता है ॥ 
तपसा5पञु॒य॒त्सुस्त सुवर्णस्तेयज॑ मलघ।. ##. 
चीरासा द्विजा९र्ये चेरेदबह्महणो ब्रतम ॥१०२॥ 

, पृद्धा०-( सुवर्णस्तेयजं, मर ) वर्ण की चोरी -से उसन्न 
हुए पांप को .(अपलुत॒त्छः ) दूर करने की इच्छा वाला (ट्रेज2) 
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द्विज ( चीरवासा; ) चीर पहनकर (अरण्ये) वन में ( त्रह्मृण+, 
व्रत, चरेत ) त्रक्षदसा का ब्रत करें ॥ 


5 (५७ 


एतब्रेतरपाहत पाप स्तयकृत (छजः 


गुरुख्लीगमनीर्य ठ॒ ब्रतरोमिरपाचदेत ॥ १०३ ॥) 
पृदा ०-६ द्विज ) ब्राह्मण ( स्तेयकृर्त ) चोरी से उत्पन्न हुए 
( पाप ) पाप को ( एस, ब्ते), अपोहेत ) इस पू्वोक्त त्रता से 
दूर करे ( तु ) और (गुरुखीगमनीयं) गुरु की ख्री से व्यभिचार 
किये पाप को ( एमिः, त्ते) ) इन वक्ष्यमाण ब्रतों से ( अपॉन 
लुदेव ) दूर करे ॥ 
सं०-अच गुरु की स्धी से व्यभिचार करने, वाके चौये 
महापातकी के लिये प्रायश्रित्त कथन करते हैं :--- 
गुरुतर्प्यमिभाष्यैनस्त॑ते स्वप्यादयोमये | 
सूर्मीज्वलन्तीसाश्िष्येन्मशत्युनासविशुच्यति॥१०४॥ 
पदा०-( गुरुतरुपी ) मुरुभायागामी ( एन, अभिभाष्य ) 
अपने पाप को भप्तिद्ध करके (ठप्ते) तयाये हुए ( अयोभये ) 
लोदे की शय्या पर ( स्वप्यात ) सोबे, ओर (ज्वलन्ती, सू8() - 
छोदे की वनी हुई क्ली जलती हुई को (स्व्ाश्िष्येद) भरलेप्रकार 
आहिगन करे (प्ृत्युना) उप्से मत्यु पाकर (स३ ) वह 
( विज्ञग्यत्ति ) शुद्ध होता है ॥ हक 
स्वये वा शिक्षरषणाइत्क॒याधाय-त्राञली । 
नेकती दिशमातिष्ठेदानिपातादजिह्मगः ॥१०५॥ 
पद[०-( वा ) - अथवा ( स्वयं) आपडी ( विक्षटपणों, 
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उत्कूस) लिड्र तथा हृपणों को काट के (अंनली,आधाय) अंजरी 
में लेकर ( आनिपातात ) जबतक शरीर न गिरणावे तवतक 
(अनिह्मग)) ठेढ़ी चाल न चलता हुआ (नेर्क्रती, दिशं, आतिप्वेव) 
नेक्रत्य दिशा में गमन करे ॥ 
खत्वांगा बारवासा वा श्मश्रु्ा विजने वने । 
प्राजापयं चरेकछुप्रद्दभेक॑ समाहितः ॥ १०६ ॥ 
पृदा०-( वा ) अथवा ( खत्धाड़ी ) खब्बाड़ चिन्ह रूगाये 
( चीरवास! ) चीर पहिने ( इ्श्नुल। ) केश, नख, लोग तथा 
बमश्ष रखाये हुए ( समाहित: ) सावधान होकर ( विजने, बने ) 
निर्जन वन में ( एकं, अब्दं ) एक वर्ष पण्येनत ( प्राजापत्यं, 
रच्छू, चरेव ) मामापत्यव्रव कठिनता से करे - 
चाद्धायणं वा त्रीन्मासानभ्यस्येन्नियतेन््रियः । 
हविष्येण यवारवा वा गुरुतरपापनु त्तये ॥ १०७ ॥ 


पृदव०- (वा ) अथवा ( नियवेन्द्रिय/ ) जितेन्द्रिय रहकर 
( ब्ीव, मासान ) तीन मास तक (हाविष्येण, यवाखा) हृविष्य 
तथा यवायु का भोजन करता हुआ ( सुरुतव्पापलुत्तये ) गुरु 
भार्या गपनसम्बन्धी पाप दूर करने के किये ( चान्द्रायणं, 
अभ्यस्येव ) चान्द्रायण त्त करे ॥ 


एत्रतेरपोहियर्महापंतकिनों मल । 

उपपातकिनस्लेबमेमिनौनाविषेभतः ॥१००॥ 
पदा०-( एंसैः, श्रवः! ) इन पूर्वोक्त ब्रतों को करके ( महा- 

पाताकिन। ) महापातकी ( मछ ) पाप को ( अपोहेयु। ) दृर 
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करें ( तु ) और ( उपपातकिनः ) उपपातकी ( एमिः ) आगे 
कहे हुए (नानाविधेः, व्रतेः) नानामकार के त्रर्तों से पाप दूर करें॥ 
'सं०-अब उपपातकियों के लिये तत विधान करते हैं :-- 
उपपातकसंयुक्तों गोझ्तोमार्स यवाच्‌ पिंचत्‌ । 
क्तवापों वसेद्रोहि चमणा तेन संबृत्ः ॥ १०९. ॥ 
प्रदा०-( उपपातकसंयुक्त+ ) उप्रपातक से संयुक्त ( गोप्नई-) 
गौ का इनन करने वारा ( मां, यवान, पिब्रेव ) एक मास 
पर्य्युक्त यों को पीचे तथा (कृतवाप३) अपना सुण्डन कराके (सेन, 
चपणा, संहतः ) उत्त मारी हुई गाय के चाम को जोढ़कर 
( ग़ो्ट, बेंच ) गोशाला में रहे, और ध् 
चतठुथकालमशांयादक्षारलव॒णामतम्‌ । 
गोमूजरेणाचरेत्स्नानं दो मासो नियतेन्द्रियः ॥११०॥ 
पदा०-( नियवेन्द्रियः ) इन्द्रियों को चशीभूत करता हुआ 
( ही, मासो ) दो मास पर्य्यन्त ( गोसूनेण, स्वानं, आचरेत ) 
गोमूज से स्नान ओर ( अक्षारलूवर्ण ) क्षार तथा लवण से 
शुन्य ( चतुर्थकारूं ) दिन के चोथे भाग में (मि्ते, अश्लीयाव) 
[डा भांजन कर ॥ 
दिवालगच्छेद्वास्तास्त तिष्ठन्नूध्वे रजः पिवेत्‌ । 
शरश्षपित्वा नमस्कृय राजो-चीरासन चसेत्‌ ॥११९॥ 
अंदा०-( तु ओर ( दिवा ) दिने- में ( ता ) उन गौओं 


के ( अनुगच्छेत ) पीछे जावे ( तु) और (तिष्ठव) खड़ा द्ोकर 
( कृष्चे, रज; ) उन गौयों के खुरों से उदय हुई घूछि को 
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( पिवेद ) पीवे, और ( शश्नूपिला, नमस्‍्कृय ) उनकी सेवा तथा 
चारा आदि से सत्कार करके ( रात्रो ) रात्रि में ( वीरासनं, 
वरसेव ) वीरासन होकर पहरा देवे ॥ 
तिप्ठन्तीष्वज॒तिष्ठेत् बजन्तीष्वप्यखब्रजेतु+.._ 
आसीनास तथासीनो नियतो वीतमत्सरः ॥११श॥ 
आतुरामभिशस्तां वा चौरूयाप्रादिमिर्भयेः । 
पतितां पड्ुलमां वा सवोपायेविंगोचयेत्‌ ॥११३॥ 

पद[०-( तु ) ओर ( वीतपत्सर। ) आरूम, भमाद तथा 
ऋ्रोधादि से रहित (नियवः) नियमपूर्वक हृड़ होकर (भाधीनाछु, 
आपसीनः ) वैठी हुई गो के पीछे बैठ जावे (बतीषु, अनुमनेव) 
चलती हुईं के पीछे चले ( तथा ) और ( तिप्ठन्तीएु, अनुविष्वव) 
खड़ी हुई के साथ खड़ा रहे,--( आतुरां ) किसी रोग से 
पीदित ( चोरव्याप्रादिभि।, भये! ) चोर तथा व्यापत्र आदि 
के भंयप से ( अभिश्र्तां ) व्याकुछ हुई (वा) अथवा (पडुलभां) 
कीचड़ में फंती हुई यो को ( सर्वोपायेः, विमोचयेद ) सब 
उपायों से छुड़ावे ॥ 
उंष्णे व्षेति शीते वा मारुते वाति वा भृशस । 
न कर्वीतात्मनख्राणं गोरा ठु शक्तितः ॥११४॥ 
आत्मनो यदि वान्येषां महे क्षेत्रेषथवा खले । 

क्षयन्ताी न कथयोत्पिवन्तं चेव वत्सकम्‌ ॥११५॥ 
(--( ७ष्णे ) गरमी ( शीते ) शीत ( वर्षति ) वर्षा 

(वा ) अथवा ( मारुते, भें, दाति ) अधिक वाशु के चढ़ने 
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में ( शक्तितः ) यथाश्ञाक्ति ( गो, त्रा्ण, अकृला ) गो की रक्षा 
न करके ( आत्मनः, न, कुर्वीत ) अपना बचाव न करे, +- 
( आत्मन+ ) अपने ( अन्येपां ) दूसरे के (शुहे, सत्र, अथवा, 
खले ) घर में, खेत में अथवा खलियान में ( भक्षयन्ती ) 
भंक्षण करती हुई गो को ( च ) और ( पिबन्त, चत्सक ) दूध पीते 
हुए उसके चछड़े को ( न,.कथगेव ) भसिद्ध न करे ॥ 
अनेन विधिना यस्तु गोप्तो गामचुगब्छति ॥ 
स गोहत्याऋूत॑ पापे. त्रिसिम[सिब्यपोहति ॥ ११६ ॥ 
पदा ०-( यः ) जो ( गोप्न+ ) गोहंत्यारा (अनेन, विधिना) 
इस विधान से ( गां, अनुगचछति ) गो की सेवा करता दे 
( सः ) वह ( त्रिमि३, मस्त! ) तीन मास में (गोहत्याकृते, पाप) 
गोहत्या से किये पाप को ( व्यपोहति ) नए करता है ॥ 
वृषभेकादशागा श्र - दयात्छचारतत्रतः । 
अआविद्यमाने सर्वेस्व॑ वेंदविड्यो निवेदयेत्‌ ॥११७॥ 
पदा०-( सुचारितव्॒तः ) मलप्रकार उपरोक्त प्रायश्रित्त ब्रत 
करके ( हृषपैकादशागाई, च) एक चेर तथा दशक गाय 
( द्याव ) देवे, और ( अविद्यमाने ) इतना न ही तो (सर्वस्त) 
अपना सर्वेस्त धन ( चेदविद्भ्य+, निवेदयेत ) वेद के जानने 


8 का आ. 


वाल न्नाह्मर्णा का ददनब ॥ 
एतदेव ब्रतं- कुसुरुपपातकिनो छिजा: | 


अवकीणिवज्य शुच्यर्थ चान्द्रायणमथापि व॥११५८॥ 
-, पद[०-( अवरकीणि, वज्य ) अवकीण को छोड (डउपपात- 
किन, द्विजा। ) अन्य जपृपातकी द्विज भी ( शुज्यर्थ ) अपनी 
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- झुद्धिं के लिये (एतव, एवं, बरत) यह ही त्रत (वा, अथवा) अथवा: 
( चाल्द्रापंणं, कुर्युः ) चान्द्रायण'बत करें ॥ . - - -.: ......- 


 हँलांगो विधिवद्धोमांनन्तेश्र समेत्युचा । *: 
वांतेन्द्रगुरुवद्गीनां जहुयात्सपिषाहुतीः ॥११९॥ - 
... पदा०-( विधिवव, अम्नो, होगा, हल्ला.) ,विधिपूर्वक 
' अग्नि में होम करके ( अनन्तः ) पीछे (समा इति ऋचा ) 
:# (६ माँ सिश्वन्तु सरुत) संपूषा से हदस्‍्पतिः ” अथबे० ज१। 
३३। ९ इस ऋचा द्वारा (९ वातेन्द्रगुरुबह्वीनां ) परुत, इन्द्र, 
' तहस्पति.तथा अग्नि के निमित्त - ( सर्पिषा, आहुती*, जुहुयात ) 
' घुत से आहुति दे ॥ 
सं०-अव्‌ ८ अवकीर्णी ? का लक्षण कथन करते है।-- 


_कामतो रेतसः सेके अतस्थस्य द्विजन्मनः | - 
- अतिकंम ब्रतस्याहुधमज्ञा बह्मवादिनः ॥१२०॥ 
* ... पदा०-(अतस्थस्य ) मह्मचब्यत्रत को धारण करने चाल 

द्विनन्मनः ) द्विज कीं ( कामतः ) इच्छा से (रेतप्तर, सेके,) 
- बीग्यैस्खछन को ( तहावादिना, पर्मज्ञा: ) वेद के जानने वाले 
घन पुरुष (व्तस्थे, अतिकर्म ) प्रह्मचर्य्यत्रव को सख्ेण्डित 
हीना “अवंकीणिल ?” ( आह) ) कहते. हैं. अर्थाद्‌ अ्श्मचारी- 
: ख्ली.का संग करके “ अबकीर्णी ? होता है.॥ 


मारुत पुरुद्ृतं च् गुरु पावकमेव च । .. 
चतुरो अंतिनो5म्येंति आाह्यंतेनों वंकीणिनः ॥१६१॥ 
पदा०- अतिना,अंवकीणिनः ) ब्रत चले अवकीर्णि . का 


लॉ 
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( ब्राह्मतेज: ) लह्मेतन ( मारुते, पुरुहृतं, गुरु, च, पावक ) 
मारुत, इन्द्र, गुरु और अभि, इन ( चतुरः ) चारो में (अभ्येति) 
चला जाता है, “इसलिये इव चारो को आहुते देकर पुनः उस 
ब्रह्मतेन को प्राप्त करे तव उसका पातक निहत्त होता है” औरः-- 
एतस्सिन्नेनसि प्राप्ते वसित्वा गर्दभाजिनस्‌ । 
सप्तागारांश्वरेद्ेक्ष स्वकर्म परिकीतेयन्‌ ॥१२श।। 

पद ०-६ एतास्मिन, एनसि, भाप्ते ) इस पाप के भाप्त होने 
पर ( गर्दभाजिन, चसिला ) गधे की खाल ओढ़ के. ( स्वकमे, 
परिकीरतंयच) अपने किये अवकीणिरूप पाप को प्रसिद्ध करता 
हुआ (सप्त, आगारान, मैश्ने, चरेव) सात घरों से मिक्षा मांगे ॥ - 
०. प ० जन ५ $ "मी [कप 
तेभ्यों लब्चेन भैक्षेण वर्तयन्नेककालिकस्‌ । 
उपस्पृशं श्लिषपण खब्देन स चिशुच्यति ॥१२३॥ 

पद ०-( तेम्च४ ) उन सात घरों से ( रूब्धन ) माप्त हुए 
( भैज्लेण ) भिक्षा अज्न से ( एककालिकं, बतैेयन ) एक समय 
भोजन करता हुआ (त्रिषतर्ण, उपस्पृशन) त्रिकालू स्तान करने 
वा (सं!) वह पापी (अब्देन,विश््यति) एकवर्ष में शुद्ध होता है। ._ 
जातिम्रंशकर कर्म रृत्वान्यतममिच्छया । - . 
चेरेत्सान्तपनं कुच्छुं प्रजापत्यमनिच्छयों ॥१२४॥ - _ 

पदा ०-( जातिश्रेशकरं ) जाति से गिराने वाले (अन्यतर्म, 
कर्म) किसी एंक कर्म को (जछया,झल! इच्छा से करके(सान्तपन, 


ऋुच्छें) 'सान्तपन ब्रद” और ( आऑजिच्छया, प्राजावर्सं, चेरेल ) 
बिना, इच्छा से करने पर “प्राजापस ब्रत” करे हे 
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संकरापात्रकुयास मासं शोधनमैन्दवघ्‌ । - 
मलिनीकरणीयेष तप्तः स्थायावकेरूयहम ॥१२५॥ 

पदा ०-( संक्रापानकृसाछु ) पूर्वोक्त “सेकरीकरण”” तथा 
“अपानीकरण” कम करने पर (शोपनं) शुद्धि के लिये ( भासं ) 
एक मास तक(ऐन्दर्व)चान्द्रायण त्रत करे, ओर(पलिनीकरणी ये पु) 
“पलिनीकरण” कर्मों में ( 5पहं ) दीन दिन तक ( तप्तः, यावके३, 
स्याद) गरम यवागु पीने पर शुद्ध होता है॥ 
तुरीयो बह्मह्यायाः क्षत्रियस्य वे स्मृतः । 
वेश्ये४्मांशो इत्तस्थे शद्वे ज्ेयस्तु पोडशः ॥१२६॥ 

पद ०-(हत्तस्थे) अछ आचरण करने वाछे (क्षन्रियस्य, बचे) 
प्तत्रिय के वध में (अह्महयायाः ) ब्रह्महसा का (तुरीयई ) 
चौथा भाग ( बैडये ) वैश्य के वध में (अष्ठमांदा)) आठवाँ भाग 
(तु ) और ( शूद्े ) शुद्ध के वध में ( पोडश। ) सोलहवां भाग 
“प्ायश्षित्त” ( ज्ेय/ ) जानना चाहिये ॥ ै 
अकामतस्तु राजन्य विनिपाल द्विजोत्तमः । 

वृषभेकसहसा गा दयात्सचरिवत्रतः ॥१२७॥ 

' पद ०-( तु ) ओर ( द्विनोत्तमः ) ब्राह्मण ( अकामतः) 
अज्ञान से (राजन्य) क्षत्रिय को (विनिपास) मारकर (छुचारितत्॒त)) 
भलेपकार त्रत करता हुआ ( द्षभेकसहस्रा), गा! ) एक बेल 
ओर हज़ार गो ( दयाव ) देवे ॥ 
ज्यब्दं चरेद्रा नियतो जठी अल्महणो अतस्‌ । 


वसन्दूरतरे ग्रामाद वृक्षमूलनिक्रेतनः ॥ .१९८ ॥ 


७9४ मानवाय्यभाष्य 


पद ०-( वा ) अथवा ( नियत: ) जितेन्द्रिय हो ( ज़ी ) 
जदा घारण करके (ध्यव्द ) तीन वर्ष तक ( घह्ाइणः, वर्त ) 
बह्मठहसा का म्रायश्ित्त (ग्रामात, दरतरें) ग्राम से बहुत दूर 


०. कक 


(हक्षमूलोनकेतन+,वसन)हक्ष के नीचे वास करता हुआ (चंरेत)करे॥ 


एतदेव चरेदद्द प्रार्यश्रत्त छिजोत्तमः । 
प्रमाप्य बेरय॑ वृत्तस्थ दद्याचेकशत गवास्‌ ॥१२९॥ 
पदा०-( द्विनोच्तम+ ) ब्राह्मण (हत्तस्थे, बे5यं, भ्रमाप्य ) 
सद(चारी बेइय को मारकर ( एतद, एव ) यह ही (परार्योश्वक्तं) 
प्रायश्वित्त ( अब्दं, चरेद ) एक वर्ष तक करें (च) और 
( एकणशतं, गया, द्माद ) एक्तो साय दान देवे 
एतदव ब्रत कत्ख पण्मासाजञछदहा चरत्‌ ॥ 
वृषभेकादशा वापि-दद्यारिप्राय गाः सिताः ॥९३०॥ 
पद्वा ०-६ शूद्रह्ट ) अज्ञान से शूद्र को हनन करने वाला 
: ब्राह्मण ( एतव्‌, एवं ) इस ही ( कत्ल, त्रते ) संम्पूण प्रायश्वित्त 
को (पण्मासान ) छ मास तक (चरेव्‌ ) करें (वा)- ओर 
(इप्भकादशा3, सिता।, गा)) एक बेर तथा दश्ष खेत गाय (अपि) 
भी ( विभपाय, दद्याव ) न्नाह्मणों को दान देवे ॥ 


माजोरनकुछो हत्वा चाष॑ मण्डकमेव च | 


चंगाधारूककाकांश्र शद्र॒तत्यात्रतं चरत्‌ ॥१3५॥ 
पदा?-( मार्जारनकुछों ) विछाव, न्‍योंछा ( चाप ) चाप 
( मण्ड्क ) मेडक (श्वगोधोरूक़काकान, च) कुचा, गोधा, उलक . 
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और काक, इनको मारकर भी (शूद्र॒ह्रात्रत॑, चरेत ) शुद्॒ह॒त्या 

का प्रायश्रित्त करे ॥ 

पयश पिवत्‌ |त्ररात्र वा याजन वाध्घनो ब्रज॑त्‌ । 

उपस्पशेत्तवन्त्यां वा सूक्त वान्देवत जपेत्‌ ॥११२॥ 
पदा०-( वा ) अथवा (त्रिरात्र) तीन रात्रि पर्थ्यन्त (पय३, 

पिवेत ) दूध ही पीवे (वा ) वा ( योजन ) योजन भर (अध्वर्न), 

ब्रजेव ) मार्ग चले (वा ) अथवा ( खबन्‍्त्यां ) नदी में तीन दिन 

तक ( उपस्पृश्षेत ) स्तान करे (वा ) वा ( अव्देवर्त ) जछ देवता 

वाले “ आपोहिष्ठा० ” ऋग॒० १०॥९ इस (सक्त) सक्त का 

( जपेव ) जप करे ॥ 

अश्रि कार्ष्णायर्सी दबात्सप हवा द्विजोत्तमः । 

पलालभारक॑ पण्ढे सेैसके चेकमाषकम्‌ ॥ १३३ ॥ 
पदा ०-६ द्विजोत्तमः ) ब्राह्मण ( सपे, हत्वा ) सर्प को मार 

कर ( कार्ष्णाय्ी ) छोदे की ( अश्रि, दबाव ) फरछी का दान 

'देवे ( पण्ढे ) नपुंसक के मारने पर (परछाछभारक ) धान के 

पछाल का एक भार (च) और ( एकमापक ) एक मापामात्र 

(सेसक ) सीसा ( दद्याद ) दान करे-॥ 

घृतकुम्म॑ वराहे ठ तिलद्रोणं ठ॒ तित्तिरों । 

शुके बिहायन वत्सं क्रो हलवा त्रिहायणस्‌ ॥१३४॥ 
पदा०-( तु ) ओर ( बराहे ) छूकर के मारने पर 

(घृतकुम्म ) घी मरकर घड़ा .( तिचिरो ) तीतर के मारने पर 


७ 


(विलद्रोणं) द्रोष भर तिर (शुके) तोते के मरजाने पर (द्विह्ायनं, 


५ 
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वत्स ) दो वर्ष का बछड़ा, और (कोच, हत्रा ) कोच पक्षी को 
मारकर ( निद्यायर्ण ) तीन वर्ष का वछड़ा दान करेगे 


हतवा हंस चछाका व बके वाहणमंचर च्‌ । 
वानरे श्येनभासों च्‌ स्पशयेदब्राह्मणायगाम्‌ ॥१३५॥ 


“ पदा०-( ईसे ) हंस ( बछाकां ) बगल्ों की पंक्ति (बक्क) 
बंगला ( वदिणं ) मोर ( वानरं ) वन्दर ( बयेन, भासा, व ) वाज 
और भास, इनको (हत्वा ) मारकर ( व्राह्मणाय ) ब्राह्मण को 
(शा, स्परशुयेत ) गो दन करे ह 
वासोद्याद्धयं हत्वा पंच नीलान्वृपान्गजम्‌ । 
अजमेषावनड्वाहं खरं हत्वेकहायनम्र्‌ ॥ १३६-॥ 
पद्धा ०-( हये, हत्वा ) घंड़ि को मारकर ( वास३, दब्याद ) 
वस्ध देवे ( गज ) हाथी को मारकर (पंच, नीानु, उपान) पांच 
नीऊ वे (अनड्वाह) बेल को मारकर ( अजमेषों ) वकरी तथा 


भेड़, ओर ( खरे ) गधे को मारकर ( एकद्यायनं, वत्सं, दबात ) 
एक वष्‌ के वछड़े को देव ॥ 


क्र्यादांस्तु खगान्हत्वा पेन दद्यात्पयस्विनीण । 
अकव्यादान्वत्सतराम॒ष्ट हवा तु कष्णलप्‌ ॥8३७॥ 
.. पदा०-( कव्यादान, स्रगान, हत्ता ) कच्चा मांत खाने वाले 
व्याप्नादिका को मारकर ( पयरितरनी, घेनुं, दधाद ) दूध देने . 
वाछी गाय देव (अक्रव्यादान) दहरिणादि को मारकर (वत्सवरी) 


चछिया (तु ) और ( उुू, हस्वा ) ऊंट को मारकर ( कृष्णालूँ ) 
एक रक्े सुबर्ण दान करे 
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जीनकासुकवस्तावीन्पूथर्द्यादिशुद्धये -। 
तुणोमप्रि वणानां नारीहेाइनवंस्थितों?:॥१३८।। 
न हे पर्दा ०-- चंहुणों; वर्णानां) चारों :चर्णों:की (अनव॒स्थिता$, 
र्सः ):व्यभिचार से दूंपित खत्रियों.को (हवा) मारकर: (जीनें- 
कांसेकर्व॑स्तावीन) चमड़े का वक्‍्स, धनुए, करी तथा भेड़, इनको 
क्रम से. (( विशुद्धये ) अपनी अद्धि. के-अर्थ -( एथक , दंधात ) 
पृथक २ देंवे; अर्थात्‌ चारों वर्णों की दूषित. जियों के कऋष से 
अज्ञात अवस्थामें मार देने पर अपनी. शुद्धि के लिये-कपानु सार 
वक्त पदार्थ दान करें ॥ 
दानेन वधनिर्णेक सर्पादीनामशक्ख़न्‌ ।... -, 
एकेकश श्ररेत्कच्छुं .द्विजः पापापच त्तये ॥१३९%॥ 
पद!०-( संपादीनों ) संर्पादिं के ( वधनिर्णेके/ दानने ) बंध 


के प्रायश्विचार्थ दान करने में (अधक्नुवन) असंगयथ हुआ (द्विज/ 
'द्विज:(पापापनुत्तये)-पाप-दूँर करने- के -लिपे- (,एकैकवा3.) एक 


एक (फुच्छे,चरेत्‌ ) कुच्छूनत करे ॥ | |. .. 
-अगस्थिमतां तु-सलाना-सहसलस्य -प्रमापणु. 
पूर्णे चानंस्यनस्थ्नां ठु शह॒हत्यात्रत*वेर्त-॥१४थ। 
पंद[५-( ठु)) और ( ऑस्थिंपर्ता ) अस्त. वाले ( सहसरस्य॑, 
सत्वानाँ) सख्त छुट्टें जीवों के (मंपापणे): भारने पर (श्द्रहत्पाव्त, 
चरेव) शूद्र के वध: करने कामयम्षिंत करे (ठु):और (अनस्थ्नां) 
आऑस्थिरहित जीवों के . ( अनत्ति; पूर्ण )-.. एक गाढ़ी भर -के वध 
में भी वही पायशिच करे ॥.. * .. - ,+:+ . -. - 
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किथिंदेव तु विभ्राय दद्यादस्थिमतां वर्ष । 
'अन॑स्थ्नां चेव हिंसायां प्रांणायामे न शुच्यति॥१४१॥ 
:5 पद(०-( अस्थिमतां ) अस्थि वाले जीबों के '( बंधे) वध 
में ब्राह्मण को (किश्ित, एवं, द्याव) चाहे कुछ ही दाने :देदेबे 
(च) और ( अनस्थ्नां ) विना अस्थि वालों की ( हिसायां ) 
हिप्ता में ( प्राणायामेन, छुज्यति ) प्राणायाम से शुद्ध होता है ॥ 
फलदानां त॒ वृक्षाणां छेदने जप्पमृकशतम्‌ । 


गुल्मवेछीलतानां च पुंष्पितानां च वीरुघामू॥१४२॥ 
पद ०-( तु ) और ( फछदानां, ठक्षा्णां ) फले देने वाले 
रक्षों ( ग्ुस्मबछीलतानां ) गुरम, बेल, लता ( च) और 
( पुष्पितानां, चीरुत्ष ) पुष्प्रितदक्तों के ( छेदने ) काटने में 
( ऋकष|ातें, जप्यं ) गायत्री आदि ऋचाओं को सो वार जपे ॥ 
अन्नाद्यजानां सत्वानां रसजानां च सर्वेधः। - - 
फ्लपुष्पीड़वानां च चृतप्राशों विशोध॑नंस्‌ ॥१४१॥ 
पदा ०-८ अन्नायनजानां ) अन्नादि में उर्त्पन्न हुए (रसजानां) 
रसों में उत्पन ('च ) :और < फलपुंष्पोद्धवानां ) फल फूलों 
में-उंत्पच्न हुए (सर्वेदः ) सम्पूण ( सलानां ) जीवों के बध में 
(घृत॒भाश३, विशोषने) छुत के भक्षण करने से शुद्धि होती है ॥ 
कृष्टजानामोषधीनां जातानांँ च स्वयं वेने । . 
“इंयीलेम्भेंडनु गच्छेद्ां|दिनमेक॑ पयोत्रतः ॥१9 ४॥ 
पदा०-( कष्टजानां ) खेती से उस्पन्न हुए (च) और 
( बने, स्व॒ये, जातानां ) वन में अपने आप उत्पन्न हुए ( ओप- 
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पीकर ( शंखयुप्पीशित, पयः) इंखपुप्पी औपब को दूच् में 

ओटाकर ( पंचराज, पिवेव ) पांच दिन तक पवे के 

स्पृष्ठा दत्वा च मदिरां विधिवद्मतिग्रह्म च॑ । 

शद्राच्छिष्टाश्व पीवापःछकुशवारि पिवत ज्यहस्‌ ॥१४५॥ 
पद।०-६ मदिरां, स्प्ट्टा ) मदिरा को स्पश करके (दला) 

देकर ( च ) तंथा ( विधिदत्मातैग्रद्मय ) विधियुवक ग्रहण करके 

( चू ) ओर ( शुद्र।, उच्छिष्टाघ, अपर, पीछा ) श॒द्र के उच्छिष्ट 


पानी को पीकर ( उयह, कुशवारि, पित्रेद ) तीन दिन तक 
छकुश ओटोकर पीवे 


ब्राह्मणस्त- छरापस्य.गन्धमाश्राय -सांम पर | 


प्राणानप्छ त्रिशायम्य घृततें प्राश्य विशुद्धंति ॥९४९॥ 
पदा5-(:5) और ( सोमपः ) :स्ोमंयज्ञ किया इुआ 
-,.( ब्राह्मण$ ) धाह्मण ( छुसपस्प ) मद्यपान करने वाले की 
” ( गन्ध, आधाय ) गन्ध- को ,खबकर- ( अप्पु ) पानी में 
( आणान्र, नि), आयसस्य-) तीन चार प्राणायाम करके ( घूृते, 
भार्य, विश्यज्यति ).घ्रत खाकर-शुद्ध-होता- है ॥ - 
-जज्ञानात्आश्य पचवण्सूत्र खुसससप्ष्टमेंच च.] .7 7 
उदः सस्कारभहान्त त्या वर्णां द्विजातयंत्रारई पना 
पदा[०-+ अड्ञानाव ) ज़ेना जानें: हुए -( िण्मृज्ज ) मल, 
मज, ( च ) ओर, झुरासंस्पृएे; प्राइय ) मदिरा से :छए है 8 
पदार्थ को खाकर ,(द्विजातय३,- च्प),- वर्णा3-3--ट्विजाति- दीनों 
दृण-( घुनः, संस्कार, अहृन्ति.).उफर-से संस्कार-योग्य-होते है ता 


करे नर 


दुकांदशाध्याय उंदर 
वपन मेखलादण्डो भेक्षचर्या ब्रतानि च। |. 
निवृत्तन्ते द्विजातीनां पुनः संस्कारकर्मणि ॥१५शी 
पद ०-(द्विजातीनां) ट्विजातियों के (पुन), संस्कारकर्माणि) 
फिर से उपनयन संस्कार होने में (पन) मुण्दन ( मेंखलछादण्डों ) 
म्रेखला तथा दण्ड का धारण (-भेक्षचर्यों, ततानि, च ) भिक्षा 
और बत, यह सब (निवर्चन्ते) निछत्त होजाते हैं अर्थात नहीं होते॥ 
अंभोज्यानां ठ॒ भुक्ता5न्न स्रीशद्रोच्छिप्मेंव चे..... 
जरध्वा.मांसमभक्ष्य व्‌ सप्तरात्र यवात्‌ पिवेता१५२॥ 
पृद्०-( अभोज्यानां ) जिनका अन्न अभक्ष्य “हैं उनका 
( अन्न ) अन्न (च ) ओर ( ख्रीशट्रोनच्छिएं ) स्ली तथा शूद्र का 
उब्छिए ( भुक्ला,) खाकर (च) और ( अभक्ष्यं, मसि-) 
अभक्ष्य भांस को ( जर्ध्तरा ) भक्नण कर छेवे, तो (.,सप्तरांन॑, 
यवान, (पिनेत ) सात दिन- तक जो 'के सच पीचे ॥ 

शुक्तानि च॒ कषायांश्र पीत्वा मेध्यान्यापे दिजः |. 
तावत्‌भमवतद्यप्रयता यावत्तन् त्रजद्यबः ॥१५३॥ 

. पृदा०-(मेध्यानि ) पंविच्र ( अपि ) भी ( शुक्तानि 2 
घिरंका आदि ( च ) ओर ८ कपायान ) काड़े, इनको (द्विजः 
द्विज ( पीला ) पीकर ( ताूवव ) तवतक (.अपयत३.) .अशुद्ध 
( भवत्ति ) होता है ( यावत ) जबतेक (तर्व) बह पदाय पचक्र_ 
(अंग; न, वर्जति ) नीचे नहीं जाते ॥। 5 7० 

“विडवराहखंरोष्टाणां:गोमायो* कापिकाकयोर 4 
>प्राश्य मृत्रपुरीषोणिं छिजंआस्रोयंण चरेत्‌ ॥१५४॥| 
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पदा०-( विद्वराइखसेट्रा्णां ) गरम का घकर, खर; ऊट 
(गोमायो:) श्गाल ( कपिकाकयो: ) वानर तथा कौंवां, - इनके 
(मूत्रपुरीपाणि) मर मूत्र को (द्विज:) द्विनाति (भाइय) भ्रेज्षण कर 
ले तो ( चल्द्रायणं, चरेत ) चान्द्रायण बत करें] : 
शुष्काणि शुक्ला मांसानि भामाने कवकानि च । 
अज्ञातं चेच सूनाखमंतदंव ब्रत चरत्‌ ॥१५५॥ - 
पद ०-(उष्काणि, मांधात) छखे मांस (मौमानि,करकानि) 
भूमि में उत्पन्न हुए छत्वाक आदि (च) और ( अज्ञात ) बिना 
जाने ( सनास्य ) हिंसास्थान का माँस अर्थाद हिंसक की दुकान 
पुर के मांस को ( शुक्ला ) भक्षण करले तो ( एवं ) भी (एतद) 
यही चान्द्रायण ( वर्वे, चरेत्‌ ) बत करे #े ह 
विडालकाकाखूडिछिट्टजरघ्वाचनकुलूस्य-च | 
केशकीदावृपन्न॑ च पिवेद बह्म॒वचछाम्‌ ॥६१५६झआ।- - 
पद ०-६ विद्ककाकाख(च्छ ४) विछी, काक, चूहा; इनका 
डच्छिष्ट ( खनकुऋस्य ) कुत्ता, तथा न्‍योंठ्रा का डच्छिठ. (च>) 
आर ( केशकोटचपन्न ) चूरू ठंधा कीट मिले हुए. अन्न को भोजन 


करले तो ( ऋकह्मस्ुवचेलां, पिवेव ) ब्रह्मसुचचेला जिसको जाह्ी- 
सुवर्चछ भी कहते हैं उसको औद्यकर पीवे ॥ है ४ 


अमोज्यमन्न नात्तव्युमात्मनः शुद्धिमिच्छता ।. 
अज्ञनंसंक्त तूत्तार्य शोष्य॑ वाष्प्पाश शोघने:॥१७ज॥। 


पृदु[०-+ आत््मन), छद्धि, इच्छता ) अपने की पंजिन्र रखने 
की इच्छा वाला. ( अभाज्य, अन्न; न, अच्तब्यं) वनपिद्ध-जन्न 


एंकांदशाध्या छ८३ 
का भोजन न' करे" (तु) और ( अज्ञानभुंक्तें, उत्तार्थ ) बिना 


जान. खाय हुए का वमन करके निकाले ( वा ) अथवा (शोपने:) 
बोषन द्रव्यों से (आठ ) शीघ्र ( शोध्यं ) शोपन करे ॥ 


एपोउनाबादनस्योक्तों अतानां विविधो विधिः । 


स्तेयदीपापहतणां बतानां श्रयतां विधिः ॥ १५५ ॥ 
पृद[०-( अनादादनस्य, त्रतानां )-अभक्ष्य भज्नण में जो 
प्रायश्चित्त हैं उनके ( एपेीे) यह (विविधः, विधिः ) विविध 
प्रकार के विधान (उक्त) कहें, अब (स्तेयदोपापहर्तूणां ) 
चोरी:के दोप - दूर -करने -चाके (अवानां, विधिः ) ब्रतों के 
विधान 4 श्रूयर्ता ) छुनो ॥ | 
सं5-अब चोर के लिये मरायश्रित कथन करते हैं $-- , 
धान्यान्रधनंचोयोणि कला कामाददिजोत्तमः । 
स्वजातीयग्रहादिव ऋृच्छाब्देन विशुद्धयति ॥१५९॥ 
पद ०-(द्विजोत्तपः) ब्राह्मण (स्वजातीयग॒दाव, एवं) अंपनी 
जाति वालों के घर से ही ( घांन्यात्रपनचोरयाणि ) घार्प, .अन्न 
तथा धन की.चोरी (कामाव) इच्छा से (कला):करके (कच्छाव्देन) 
एकचपे कृच्छुजत करने से ( विश्ुज्युति-) शुद्ध होता हे ॥ 
मनु॒ष्याणां, तु हरे, ख्रीणां क्षेत्रमहरय च.। , :: 
कृपवापीजलानां व शुद्धिश्रान्द्रायर्ण स्मृतम्‌ ॥१६०॥ 
पदा९-( तु )और (मलुष्पाणां, स्री्णा, स्षेत्रग॒हस्य) मनुष्य, 
. स्री, सत्र, यह ( कूपवापीनलानां, चर ).कुवा, वावड़ी और जकों 
“के (हरज़े) हंरणं करने में (चान्द्रायर्ण, शुद्धि, स्घ॒त) चान्द्रायण 


दे से शंद्धि कही है | 
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दृग्याणामसपसाराणा स्तेय॑ कृता$न्यवेश्मतः | 


प्तरेत्सान्तपत्ं कुच्छे त्ानियोत्यात्मशुद्धये .॥ :१६१:॥ 
पदा०-(अल्पसाराणां; द्रव्याणां) अल्प सार बाले- अथाव 
छोटे पदार्थों की (€ अंन्यवेश्मत३, स्त्रेयं, कृत ).- दूसरे के सर से 
चोरी करके (आत्मशुद्ये) अपनी. छद्धि. के लिये (तव्‌, निर्योत्य) 
वह पदार्थ जिसके है उसको देकर ( सान्तपन, कच्छे, चरेव ) 
सान्तपनऊृच्छुत्नत करे, जेसाकि +--- 
' भक्ष्यभांज्यापहरण यानशबस्यासनस्य च्‌.। । 
पृष्पप्सनछफलानां च पंचग्य विशोधनम्‌ ॥१६२५॥ 
पद ०-(भकष्ष्यमोज्यापहरण) मोदक, हलवा आदि के.चुराने 
(चे)-ओर (यानशय्यासनस्य) सवारी, इणय्या, अंसन (पुएंप्सूल- 
फलाना; च-) घुष्प,-सुछ तथा फरछों- की- चोरी -:में - ( पंचगव्य 2 
चगव्य के प्रीने-से छद्धि होती--है. ॥ ८ लक 
तृणकाहएदुमाणों च शुष्कान्मस्य ,खड़स्य -्च. 2 
चछचमोमिषाणा -चः '़िराज स्यांदर्ांजनंस ॥ १६३॥ 
पंद7०-(नणकाएंद्रभार्णां) घास, लकंडी, दक्ष (शुष्कोंलनरस्यें; 
शुड्स्य ) शुष्क न्सूंखां अज्नः गुड़, ( चलेचेमामियोंणों:वत्व ):बंखें; 
चरम आर मांस के चुरोने मे (जिराजन्न) तीन दिन रात (अभोजन, 
्यावें ) डंपेदास करे 0... “(7.7 
मंणिमक्ताग्रंबाल्नां ताम्रेस्थं रजतस्यःच्‌। 


अयः कांस्योपलानां च॒ द्वांदंशाह कृणान्नता।१६४॥ 
पृदा०-( मणिमुक्ताभवारानां, तांम्रस्प, रजंवस्य) मंर्णि, 


: एकोदशाध्याय ७4५ 


मोती,” सूगा, -तीवा, चांदी ( अयःकांस्योपर्लानां, च॑ं ) छोहा, 

:कांसती और उपछःपत्वर के चुरानें में ( द्वादशाह ) बारह दिन 

'तक ( कण/तन्नता ) चावछ के कंगों का भ्र्षण करे ॥ -- - 
कर्पासकीटजीणोनां द्विशफैकशफस्य च॑ । 
पक्षिगन्धीषधीनों च्‌ रज्ज्वाश्व उयंहं पंयः ॥१६७॥ 

पदा०- कर्पोसकीयजीणानां ) कंपास, रेशम, ऊन (थे) 

ओर ( द्विशफेकशफरव ) वे आदि दो खुर वाले, घोड़ा आदि 
एक खुर-वाके ( पक्षिगन्धोपघीनां, च, रज्ज्वाः ) पक्षी, इतरादि 
गनब, ओऔषध ओर रस्पी के चुराने में (5पहं, पयः ) तीन दिन 
सके दूध पीकर उपवास करे ॥। 


एतेत्रतेरपोहित पापंस्तेय कृत छिजः । * 
अगम्यागमनीरय तु ब्र्ते रेमिरपाजदेत्‌ ॥ १६६ ॥ 
पेद[०-( द्विंजः ) द्विम ( एंव, बंते ) इन बरतों से (स्वेय, 
झृते, पाप ) चोरी के पाप को .( अपोदहेत ) दूर करे (6) और 
जो ( अगम्यागमनीयं ) ख्रियां गमन करने के योग्य नहीं उनसे 
गमन करने के पाप को ( एमिः ) इस चल्ष्पमाण ( ब्तः ) शर्तों से 
(अपानुदेव ) निदच करे ॥ 
सुं०-अब गमन के अयोग्य स्रियों से व्यभिचार करने - में 
प्रायश्चित्त कथन करते हैं ः 
गुरुतत्पत्रतं कुयोद्रेतः सिक्‍ता स्वयोनिष्ठ | 
- सख्युः पुत्रस्य व स्रीष कमारीष्वन्तयजास च॥१६७॥ 
/ प्रदा०-(स्वयोनिषु ) सदोदर भणगिनी (सख्यु), पुत्रस्य, 
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झ्रीषु ) मित्र की स्री, पुत्र की स्री.( कुमारीप्वन्त्यनामु, च ) 
कुमारी और चण्डाली में ( रेत:; सिक्त्वा ) वीय्ये सिंचन अर्थाद 
इनमें गमन करने से ( गुरुतल्पत्रते, कुयांद ) गुरु की ख़ोगमन का 
भायश्िच करे ॥ 
पैतृष्वसयीं भगिनीं स्वस्ीयां मातुरेव च । ' 
मातुश्च आ्रातुस्तनयाँ गत्वा चान्द्रायर्ण चरत्‌॥१६५॥ 
पदा ०-६ पैठृष्वसेयी, भगिनी) पिता की भगिनी की लडकी 
(च) तथां ( मातु3, स्वस्तीयां ) माता की वहिन की छड़की, 
(च्‌) और ( मातु$, अ्रातु3, तनयां ) माता के भाई की लड़की 
इनके साथ (गला) गमन करने से ( चान्द्रायर्ण, चरेद ) 
चान्द्रायण त्रव करे ॥ ड़ 
एतास्तिखस्ते भायोथें नोपयच्छेतु बुद्धिमान्‌ । 
ज्ञातिखनाजपंयास्ताः पतात हापयन्नव* ॥१६९%॥ 
पदा०-( ण्दाई, तिख* ) इन -तीनों को ( बुद्धिमान ) 
बुद्धिपान, ( भायां्थे-) भार्या के अर्थ ( न, उपयच्छेव ) ग्रहण 
न करे, अर्थोव्‌ अपनी स्त्री न वनादे ( हिं ) क्योंकि (ज्ञाविलेन) 
यह अपनी ज्ञाति होने से ( अनुपेया) ) विवाह करने के अपाग्य 
हैं ( ता$ ) इनके साथ ( उपयन-) विवाह करने वाह ( अपघा, 
पत॒ति ) चीचता को आप्त होता है ॥ तले 53 मे 
अमाजुपीष पुरुष उदक्यायामयोनिषु । 
रेंतः सिक्‍ला जले चैव कुच्छूं सान्तपनं चरेत॥१७०॥ 
5: पदा०- पुरुष: ) पुरुष (अमानुषीषु) अमालुपी योजियों 
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( उदक्यायां ) रजस्वछा (अयोनिषु) योनि से मिन्न स्थकू- (च) 
ओर ( जले ) जल में ( रेत:, सिक्‍ला ) वीस्ये सिंचन करमे से 
भी ( सान्तपनं, ऊच्छे, चरेत ) सान्तपन कुच्छ व्रत करे-॥ 
चण्डालान्यस्रियों गला भक्त च प्रतिगृहां च्‌। - 
पत्तयज्ञानतो विग्रो ज्ञानात्साम्यं तु गच्छति ॥१७१॥ 
पदा०-( विपः ) ब्राह्मण ( अज्ञानत३ ) अज्ञान से (चण्डा- 
लान्यस्रियः ) चण्डाल तथा अन्त्यज़ों की स्त्रियों से ( गत्मा ) 
गमन कर ( च ) ओर ( शुक्ला ) इनके यहां भोजन करके 
( च ) तथा ( पतिग्॒ह्य ) दान लेकर ( पतति ) पतित होजांचा 
( तु.) और ( ज्ञानाव, साम्यं, गच्छति ) जानकर करने से 
उन्हीं में मिल जाता है ॥ 
सं०-अव व्यभिचारिणी स््री के लिये मायश्वित्त कथन करते हैं;-- 
: विप्रदुष्टां स्रिय मतों निरुन्ध्यादेकवेश्मनि। - 
यत्पुसः परदारंषु तचना चारयंदनेतम्‌ ॥१७२॥ | 
.. पदा०- विमवुए्टं, खिय ) व्यभिचारिणी खत्री को (भर्ता) 
भर्ती ( एकवेडइमनि ) एक घर में ( निरुष्याद-2 बन्द करे (च ) 
और ( यंत्पुंधः ) नो पुरुष को (.परदारेषु ) पराई स्री के; गमन 
करने में ( बरतें, चारयेत्‌-) भरायश्चिच कहा है. ( तद, 'एनां ) 
घी उससे करावे े 
सा चेट्ुनः पक्‍रदुष्यत्तु सहशेनापयान्त्रता । 
कूच्छू चान्रायण चव तदस्याः पावन स्मतम॥१७३॥ 


छ्टट मानवाय्येभाष्य 

' पंदा०-( चेव ) यदि ( सह्शेन ) अपने घजातीय पुरुष 
से ( उपयन्त्रिता ) छली हुई ( सा ) वह ख्री ( पुना ) फिर 
( भ्रदुष्येद ) दूषित होजाय (तु) तो (तदस्या३) इसके (पाचन) 
पत्रित्र करने वाऊझा (ऋकच्छे, चान्द्रायणं, एव) ऊच्छ चान्द्रायण 
खत ही. ( स्पृते ) कहा है, अर्थात्‌ एकवार दूषित हुई स्त्री 
'सजातीय पुरुष के वहकाने से फिर दुषित दहोजाय तो घद वक्त 
पघत कर पवित्र होती है ॥ 

यत्करायकरात्रण वृषद्धा खवनात्‌ छजः 
तड्ैक्षभुग्जपन्नियं त्रिमिवर्षव्यपोहति ॥१७४॥ 

' पदा०-( द्विज३ ) द्विज ( हृपछी, सेवनाव ) वेश्या गमन 
से ( एकरात्रेण ) एक रात्रि में (यद ) जो पाप ( करोति ) 
करता है ( तत ) उस पाप को ( निर्स ) निस ( भैश्षभुक ) 
सिक्षेत मांगकर भोजन तथा ( जपन, ) गायजन्नी का जप करके 
(जिभिः, चर्षें:, व्यपोददति ) तीन वर्ष में निदत्त करता है ॥ 
एपा पापक्ृतासक्ता चठंणोमपि निष्कृति!॥ - 
पतितेः सभमयुक्तानाममाः श्वरृणुत निष्कृता।॥१७५॥ 

- चृद०-( एवा ) यह (पापंकृतां) पाप करने वाले (चतु्णों) 
चारो व्णों कं ( निष्कृति3 ) प्रायश्वित्त ( उक्ता ) कहा, अब 
(पंतितेः ) पापियों के साथ ( संम्युक्तानां ) संस्ग करने वालों 
का ( इंमाः ) यह ( निंष्कृतीः ) प्रायश्वित्त (श्षणुत) सुनो ॥ 

सं०-अब पापियों का संग करने वालों फे लिये भायश्रित्त 
कथन करते हैं 

संवत्सरण पतति:पतितेन सहाचरन्‌ | . 
याजनाध्यापनायानांन तु यानासंनांशंनात॥१७६॥ 


ईंकादशाध्याये ज्ट्धर्‌ 


पद ०-( पतितेन, सह ) पतित के साथ (यानासनाशनाव) 
सवारी, आसन तथा भोजन (आचरव) करता हुआ (पंबत्सरेण) 

8 जा .च हल 
एकवर्ष में ( पतति ) पतित होता है ( ठु) और (याजनोध्याप-' 
नायोनाव ) याजन, अध्यापन तथा विवाह करने से एकवर्ष 
में (न) नहीं, किन्तु ठुरन्‍त ही पतित होता है ॥ 
..._ आप्प-भाव यद्द है कि पतित के साथ एक सवारी में 
_बंठना, एक आसन पर बैठना तथा एक पंक्ति भें साथ २ 
भोजन करना आदि संस से घुरुष एक वर्ष में पत्तित होता है 
परन्तु पतित के साथ यज्ञ करने, पढ़ने पढ़ाने और योनि 
सम्बन्ध से तत्काछू ही पतित होजाता है ॥ 
- यो येन पतितिनेषां संसर्ग याति मानवः। 

० । गंवि 

स तस्थेव त्रते झुर्या त्त्संसगेविशुद्धेये ॥१७७॥ 

पद ०-६ य३, मानव) ) जो पुरुष ( एपां ) इन पतितों में 
से ( येन ) जिस पतित के साथ ( संस्रग, याति ) संसर्ग करता 
हुआ पतित द्ोता है (सः) बढ़ (त्त्रंसगेविश्द्धये) उस संसर्ग की- 
झुद्धि के निमिच (तस्थ, एज, व्रत, कुर्यांव) वही अत करे ॥ 
एनस्विमिरनिर्णिक्तेनारथ किजित्सहाचरेत्‌ । 

की [। ०] पते | 4५ ५ है ह 
कृतनिर्णेजनांश्रेव न जग्युप्सेत कहिंचित्‌ ॥ १७५॥ 

पद।०-( अभि, एनस्व्रिमि३ ) विना म्रायश्चिच किये 
हुए पापियों के साथ (किंचित्सहाचरेव) कुछ भी व्यवद्दार न करें 
(चं) और (कर्तानरणेननान:) मायश्रिच्त किये हुओं की 
(कचिद ) कभी ( जुग॒प्सेत, न ) निन्‍दा न करें॥ 


७९.० मानवाय्यभाष्य हु 

सं०-भच शद्ध होने पर भी संसर्ग न करने वालों का 
कथन करते हैं +-- हि हे 
बालप्नांश्व ऋतपांश्व विशुद्धानपि चमतः । 
शरणागतहन्तुं श्र खीहन्तृश्र न संवसेत्‌ ॥ १७९ ॥ 

पद ०-( वालघ्नाव ) वाकुक को मारने वाले ( कृतप्नान ) 
किये हुए उपकार को न मानने वाले(दरणागतहन्तुन,खीहन्तुव,च) 
शरण आये हुए को और खत्री को मारने वाले के साथ (धमत३) 
घम्म से (चिशुद्धान,अपि) शुद्ध होने पर भी (न, संचसेठ) संसर्ग न करे0 
येषां छिजानां सावित्री नानूच्येत यथाविधि । 
तांश्वारयित्ा त्रीन्कच्छून्यथा विष्युपनाययेत्‌॥१८ण 

पद ०-( येषां ) ज्ञिन ( द्विजानां ) ट्विजातियों का ( यथा- 
विधि ) दिथिपूर्त ( साविन्नी, अनूच्येत ) गायत्री उपदेश और 
उपनयन (न) न कियाोगया हो (ताव) उनको (जीन, 
छच्छान, चार्रयत्वा ) दीन ऊुच्छुद्ृतए कराकर (यथाविधि ) 
शास्राजु सार ( उपनाययेव ) डपनयन करादे ॥ 


0 


प्रायश्वित्ते चिकीषन्ति विकर्मस्थेस्तु ये छिजाः । 
ब्रह्मणा च परित्यक्तास्तेषामप्म्रेतदादिशेत्‌ ॥ १८१ ॥ 

'पदा०-( विकर्मस्या; ) शासत्र से विपरीत कमे करने पाले 
(तु) और ( त्रह्मणा, परिसक्ताः ) वेद को न पढ़े हुए (द्विजाः) 
दिन (भायश्ित्त, चिक्रीपन्त ) प्रायश्चित्त करना चाहें-तो 
( तेषां, अपि ) उनको भी ( एतव, एवं ) यही त्तीन छृच्छु का 
( आदिश्षेव ) उपदेश करे 0 
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यहूर्हितिनाजयन्ति कमणा ब्राह्मणा धनम्‌ | . 
तस्यात्सगेंण शुध्यन्ति जप्पेन तपसेव च्‌ ॥१<८शां 
दरा०-( यव, ब्राह्मणा; ) जो ब्राह्मण ( गरट्तिन, कर्मणा ) 
निन्दित कम करके ( घने, अर्जयम्ति ) घन कमाते हैं ( तस्य ) 
बह उमस्रके ( उत्सगगेण ) छोड़ने (च) और (जप्येन, तपत्ता, एव) 
जप तप से ही ( श॒ब्यन्ति ) शद्ध होते हैं ॥ 
जाता त्रीणि सावित्याः सहसाणि समाहितः । 
मासं गोठे पयः पीला सुच्यतेडसत्मतिग्रह्मत्‌ ॥१८१॥ 
पद ०--+ समाहितः ) त्र/क्षण एकाग्रचित्त होकर ( न्ीणि, 
सदस्ताणि ) तीन सहस्र ( सावित्याई, जपिला ) गायत्री का जप 
करके, ओर (गो ) गोशाला में ( मास ) पहीने मर तक (पय३, 
पीखा ) दूध पीकर ( असत्पत्तिग्रहात, मुच्पते ) बुरे दान केने 
के पाप से छटता है ॥ 
उपचासकृत त॑ तु गात्रजात्ुनरागत म्‌ 
' प्रणतं प्रतिष्रच्छेयः साम्ये सोम्येच्छसीतिकिय॥१५८४॥ 
पदा ०-(उपवास्तकृश) उक्त उपवास से कृश होकर (गोव- 
जाद,पुन+,आगते) गोशाला से पुनः आये हुए (मणतं) नन्नतायुक्त 
हुए (ते) उप्तको ध्ाह्मण छोग (प्रतिशछेयु:) पूछे कि हे 
सौम्प ! (कि ) क्‍या तू ( साम्यं ).हमारी वरावरी की (इचछसि 
इति ) इच्छा करवा है ॥ - ेल्‍ 
सत्यमुक्लां तु विशेष विकिरेधवर्स गवाम |. 
गोमिः प्रवात्तिते तीथें कर्युस्तस्य परिंग्रहस्‌ ॥१८५॥ 


श्र .मानवाय्पभाष्य 


पदा०-( विमेशु, स॒त्ये, उकला ) “/ वह निन्दित दान का 
लेने वाला ” ब्राह्मणों के सन्मुख ठीक ९ कहकर (गत्रां; यवसं, 
हक आला  प नस पु 5 ३ का से आच 
विकिरेव ) गौओं को घास देवे ( गोमिः, भं्बातते, तीथे ) गोओं 
से पवित्र किये तीयेरूप स्थान में ( तस्प ) उम्तका वह ब्राह्मण 
(परिग्रई, कुयु)) ग्रहण करें अर्थाव उसके साथ सपान्त व्यवद्ार वतें॥ 
हि कि आप ः .। ० प] भर 3०, हक के 
ब्रायानां याजन ऋता परंषामन्यकम च | 

प 7 पा ॥०-» आल. ५ 

अभिचारमहीन च्‌ ब्रिमिः कच्छेज्यपोहति ॥१<६॥ 
*  - , पदा०-( वास्पानां, याजन, कुला ) पूर्वोक्त व्रास अर्थांद 
संस्कारहीनों को - यज्ञ कराने ( प्रेषां, अन्त्यकर्म ) अपने पिता 
आदि से भिन्न दूभरों की अन्त्पेष्ठि कराने (व) और (अभिचारं, 
अईीने ) अहीन अभिचार-८श्येन।दि याग जो शहव॒व के निमित्त 
किये जते हैं, उनके करने पर ( ज्िभिश, ऋच्छे', व्यपोहृति ) 
तीन कृच्छ त्रत करने पर छद्ध होता है ॥ 
शरणागतं प्ररित्यज्य वेदं विद्ञाव्य च द्विजः। 
संवृत्सरे यवाहारस्तत्पापमपसेघाति ॥ १८७ ॥ ., 

पद०- शरणागतं, परित्पज्य ) शरण आये को परियाग 
करके ( वि्धाज्य, चेदं ) अनधिकारी को वेद पढ़! के-' ( द्विन३ ) 
ट्विज ( य॒त्पापं ) उम्र पोप से .(संब॒त्सरं) एक बंधे तक (यवाहारः) 
जौ का आहार करके ( अपसेधति ) निदतत होता है ॥ 

ख्सु ०० व कप 
गालखरेदेशे ग्राम्येः कव्याडरिरिव च । 

बिल हक ल्‍्दे 5 है 
नराशीष्टवराहेश्व ग्राणायामेन शु्यति ॥ १८< ॥ 

पदा०-( शच्चगारुखरैः ).कुचा, सियार, खर - (नराश्वोष्ठ- 


एकादक्षाध्याय हद 
बराहैः ) भलुष्य, घोड़ा, ऊंट और सूकर (च) वां अन्य (पम्प) 
ग्रामवासी ( क्रव्यादूमिः ) मांसहारी जानवरों से ( दष्ठः ) काटा 
हुआ मनुष्य (प्राणायामेन, श॒ुब्यति) प्राणायाम से शुद्ध होता है॥ 
पष्ठान्नकालता मासं संहिताजप एवं वा । 
होमा[श्र सकला नित्यमपाडकत्यानां विशोधनम्‌ ॥१<९ 
,.._. पदा०-( पष्ठाज्कालता ) तीन दिन उपवास करके (मां) 
महीने भर तक सायंकाल में भोजन करना ( संहिताजप३ ) 
बेदसंहिता का पाठ (च ) और ( होमा$, सककाः ) सम्पूर्ण 
» होमगों को ( निर्स ) निस करना ( अपाठकसानां ) पंक्ति से 
बाहर किये हुओं का यह ( विशोधन ) प्रायश्विच है ॥ 
उष्ट्रयान समारुह्म खरयानं ठु कामतः 
सस्‍्नात्वातु विप्रो दिग्वासाशप्राणायामेनशर््याति॥१९०॥ 
पदा०-( उप्टयान, खरयाने, तु ) ऊंट तथा गधे की सवारी 
पर ( कामत३, समारुह्म ) इच्छा से चढ़कर ( विप्र; ), ब्राह्मण 
( दिखासा। ) नम् हो (.स्राला ) स्तान करके ( प्राणायामेन, 
शुध्यति ) आणायाम से छद्ध होता है ॥ मन 
विनांद्विरप्स वाप्यातः शारीरं सन्निवरेय च्‌। 
स्चेलो ब्रहिराप्लुय गामालभ्य विशुच्यति ॥१९१॥ 
पदा०+( विना, अद्िः ) बिना जर से (-वा > वा (अप्छु) 


जल में.( शारीरं, स्रिवेश्य ) मछ सूत्रांदे- साग करने वाका 
( आंत), अपि ) चादे .रोगी..भी दो,. ( सचैछृ: ) वख्तसहित 


3९१४ सानवाय्यभाष्य ; 
( बहि; ):नगर के वाहर नदी 'में ( आप्लु्य ). स्नान करके 
( गां, आरूस्पे ) गौ क़ो. स्पर्श कर एविंठछज्यति) छद्ध होता है ॥ 
१7. सं०“अंब निसकर्म के छोड़ने में मायश्िंत्त कथन करते हैंः- 
चेदादितानां नल्ानों कृमंणा समातिक्रम । 8 

“ब्वातकब्रेंतलोपे च प्रोयश्रित्तमभोजनम्‌ १९२३ 


पदा ०-( वेदोदितानां ) वेद्प्रतिपादित (नियानां,-कर्मणां) 
निसकमों के ( समतिक्रमे ) छूटन ( च ) ओर (स्नातेकंत्रंतलोपें) 
स्नातक बह्मचारी के त्रत छोप में ( अभोजन ) निराहार रहना 
( प्ायश्वित्त ) प्रायश्वित्त हैए : हा 


सं०-अब बड़ों के अप्रसन्न करने में परायश्वित्त कथन करते हैँ 


..हड्डारं वाह्मणस्योक्‍त्वा त्वज्ञार च गरीयसः | 
'स्नावा5नशभ्वन्नह: शेषम भिवादय प्रसादयेत्‌ ॥ १९३॥। 
प्रेंदा ०-( ब्रांह्मण: ) ब्राह्मण को (हुंकार) - हुम--चुपंवेठ वा 
मेंत बोंल इसादि बोब्द ( उक्ला ) चोक़कर' (चर) और 
(गेरीयस) बड़े को (ल्ड्भारं) तू, तड़ाक कहकर (स्नाला) हनोन 
करके ( अह3, शेव ) शेप दिन के रहने पर (अनशन) निरोहार 
रहकर(अभिवाद्य,प्रसादयव)हाथ जोड़ अभिषादन से :म्रसन्न करे॥ 
ताडयित्वां तंणेनापि कंप्ठें व! बच्य बासंसा |: ६: 
विवाद वा वानाजत्य प्राणपत्य प्रसादयत्‌ 4१९ 3॥॥ 


पद्गा ०-(तृणेन, अपि) तृण से भी ब्राह्मण को (ताडयिलो) 
मारकर ( वा ) वा ( कण्ठे ) गले 'में ( दाससा, बध्ये ). कपड़ा 
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चांध के ( वा ) अथवा ( बिंवादे, विनिर्जिय ) विवाद में जीतकर 
(पाणपस, भ्रप्तादयेव) हाथ जोड़ के उसको प्रसन्न करे॥ 
७5 3. हु... आा कप ७ कर * 
अवश्य चरक्तच्छुमांतऊूच्छू [निपातने । 
कुंच्छ्ातिंच्छी कर्वीत विप्रस्योत्पायशोणितम॥१९५॥ 

! पद्धा५-( विपस्य ) ब्राह्मण को ( अबमू््प ) मारने के 
लिये द॒ण्हा उठाने से ( कृच्छे, चरेत ) कृच्छ प्रायश्वित्त करे 
( निपातने, अतिरुच्छे ) दण्ड मारने पर अतिकच्छू (व) और 
(,शोणित॑,उत्पाद्य ) रुधर निकालकर (कच्छातिशुच्छौ) कच्छ 
तया अतिकूच्छ दोनों प्रायश्विच ( कुर्बीत ) करे॥ 
अनुक्तनिष्कृतीनां ठ॒ पापानामपञु॒ त्तये । 
शक्ति चावेक्ष्य पाप॑ च प्रायश्रित्त प्रकस्पयेत्‌ ॥१९६॥ 

* पदा०-( तु ) और ( अनुक्तनिष्कृतीनां ) जिन पापों का 
प्रायश्चित्त नहीं कहा ( पापानां, अपनुच्तये ) उन पापों की 
निंहात्त के लिये ( शक्ति, च, पाप, अवेक्ष्य ) शक्ति और 

पाप को देखकर ( मायश्ित्तें, प्रकत्पयेद ) भायश्रित्त की 
कल्पना करे ॥ नि > मे 
गैरस्थुपांयरेनांसि मानवो व्यपकर्षति । 
कप "० आओ 4-५ + अपीमनकिकण मी.» ८ का 
तान्वी<5भ्खुपायान्वक्ष्याधि देवाषिपितृसवित्तान ॥१९३॥ 
* तृदा०-( ये; ) जिन ( अम्युपायैः ) उपायों से ( मानवंः ) : . 
मलुष्य ( एनांसि ) पापों को .(ज्यपकर्षति ) दूर करता ई 
(वान)उन (देवाधापतसे वितान) देव,ऋषि तथा पितरों के कप ह्र्एु 
(अश्थुपायान) उपायों को (व१) तुम से (बक्ष्यामिं) कहता हूं ॥ 


| 


७९६- सानवार्य्यभाष्य 


खं०-अब बतों के लक्षण कथन करते हैं $--- 
अयहं प्रातरूयहं सायं ्यहमयादयाचितम्‌ । - 
ज्यहं परं च नाभ्नीयात्‌ प्राजापयं चरन्द्धिजः प१९<दा। 
पदा०-( प्राजापसं, चरव, द्विजः) आजापस ब्रत- का- 
आचरण करने चाल्य द्विज ( ब्यहं, प्रावः ) तीन दिन प्रातःकारू 
( हऋहई, सायं ) तीन दिच सार्यकारू भोजन करे ( च्यहं,- 
अयाचितं, अद्याव ) तीन दिन विना मांगा अन्न खाबे (च ) 
और ( परं, घ्यईं ) पिछले तीन दिन ( न, अश्लीयाव ) न खावे 
अर्थाद उपवास करें, “ इस प्रकार वारह दिन का एक”, 
४ ग्जापत्य ” त्रत होता है ॥ 
गोसज गोमय क्षीरे दधिसर्पिः कुशोदकस | 
एकराज्नोपवासरच कृच्छूं सान्तपरन स्छतम्‌ ॥१९९॥ 
पद ०-( गोसूत्रे, गोमये, स्लीरं, द्घिसापि, कुशोंदर्क ) 
गोमृत्र, गोबर, दुग्ध, दुधि, घुत तथा छुशों के पानी को एक 


> दिन पीवे (च) और इसके पीछे ( एकरात्रोपवासः ) एक 


दिन रात का उपयास करे, इसकों ( सान्तपनं, ऊच्छे, स्छूत ) . 

“ सान्तपनकृच्छू ” कहते हैं ॥ : 

एकेक ग्रासमश्नीयात्त्‌ ज्यहाणि ज्रीणि पूर्ववत्त । 

ज्यहं चोपवसेदन्यमतिकुच्छूं चरन्‌ द्विजः ॥२००॥ 
पदा ०-६ अतिकृच्छू, चरन, द्विजः ) आतिकृच्छुत्रत को * 


. करवा हुआ ( द्विज; ) द्विज ( ज्यद्यणि, पूर्ववत ) तीन दिन 


पहले के समान ( ज्रीणि ) तीन समय के भोजन में ( एकैक; 
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ग्रांसि, अश्षीयार् ) एक ९ ग्रास खावे अर्थाव तीन स्रोयं; तीन 
प्रातः और तीन अयाचित इन ९ दिन में एक २ ग्रास भोजन- 
करे ( अन्त्यं; 5पहँ, उपत्रसेत ) अन्त के तीन दिन उपवास- करे- 
इसका नाम “ अतिकृच्छु ” त्त है ॥ 

तप्तकृच्छे चरन्विश्नों जलक्षीर॒त्वतानिकान्‌ । 

प्रतित्यह पिबेदुष्णान्सकृत्नायी समाहितः ॥२०१॥ 

पृदा०- तप्तझच्छे, चस्‍्नू, विमः ) तप्तकच्छ का आचरण 

करता हुआ आाह्मण (समाहितः) स्थिर चिच हो (सक्ृव, सवायी) 
एक वार स्नान करके ( जलक्षीरघृतानिठाव ) जल, क्षीर, धृत 

था वायु को ( मृतिर्यह, उच्णान, पित्रेद ) प्रति तीन द्विन सरम 
करके पीबे, अर्थाव्‌ तीन दिन गरम जक, तीन दिन गरम दूध, 
तीव दिन गरम घृत और तीन दिन उष्णवायु पीवे, इसको 
ह तप्कृच्छ १ ब्रत कईते हैं ॥ हि 
यतात्मनो5प्रमत्तस्य द्वादशाहमभोजनम्‌ । 

पराको नाम कृच्छो४यं सर्वेपापापनोदनः॥ २०२ ॥ 

पद!०- यतात्मन$, अप्रमत्तस्य ) स्वस्थ तथा प्रमादराहत 

चित बाके का (द्वादशाहई, अभोजन ) वारद दिन भोजंन ने 
करना ( अय॑ ) यह [( पराकोनाम, च्छ; ) “४ पृराकृ ” नाम 
ब्र॒त ( सर्वपापापनोदन+ ) सब पार्षों को दूर करता है ॥ - 
एकेक हासयेत्पिण्डं कृष्णे शुक्के च वधयेत्‌ । 
उपस्पर्शश्रिषषणमेतचान्द्राय्ण स्खतम्‌ ॥ हक ये. ॥ 

” पदा९-| त्रिपवर्ण, उपस्थुशन ) तीन कार स्नान- करता 


छएढ. , मानवाय्यभाष्य . 


हुंआ- ( कृंष्णे ) कृष्णपक्ष में ( एकैक, पिण्ड, हासयेव ) एक २ 
आस को घटावे (च) और ( शक्के ) शक्॒पक्ष में (वर्धयेत) एक २ 
ग्रांस बंढावे ( एतव ) इसको (चान्द्रयर्ण, स्मृतम) “चान्द्रायण” 
न्रत कहा है ॥ 


एतमेव विधि कंत्ंनमाचरेद्वमध्यमे । 
शुक्रपक्षादिनियतश्ररंश्रान्द्रायर्ण त्रतम्‌ ॥ २०४ | * 
: पदा०-( शक्तपक्षादिजियत३ ) शक्तपक्ष के आदि से (चा- 

न्द्रायणं,बर्त) चान्द्रायण त्रत को (चरनव) करता हुआ (यवमध्यमे) 
यवमध्यम चान्द्रायण में ( एतं, एवं, विधि ) इस ही विधि को 
( ऋत्सन, आचरेव ) पूणतया करे ॥ 

भाष्य-पिण्ड-ग्रास को घटाने बढ़ाने और जिकार स्नान 
करता हुआ “ यवमध्यम चान्द्रायण ”” को शक्॒पक्ष से परारस्म . 
करके इस विधि को पूर्ण करे, अर्थात जिस भकार “यव” बीच 
में मोत और दोनों किनारों पर पतछा होता है इसी प्रकार 
शक्तपक्ष में आरम्भ करके ग्रापट॒द्धि करता हुआ कृष्णपक्ष में 
ग्रास घटने से बीच के ग्रासों का भोजन यचमध्य के समान 
बड़ा होता है, इसको “ यवचान्द्रायण ” कहते हैं ॥ _- - 
अष्ठावष्टा समभ्नायात्‌ पण्डाच्‌ मध्यान्दन स्थित 7 
नियतात्मा हविष्याशी यति चान्द्रायर्ण चरन्‌ ॥२०५॥ 

पृदा०-( नियतात्मा ) जिवेन्द्रिय (ह॒विष्याशी) दर्विष्य अन्न 


का भोज़न करने वाऊझाः (यतिचान्द्राय्णं, चरन्‌ ) “ यति- 
चान्द्रायण ” त्रत का आचरण करता हुआ ( मध्यन्दिने, स्थिते ) 
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मध्यान्द में ( अछ्ठो, अहो, पिण्डान ) आठ २ आतों का ( सम- 
ज्ीयाव ) भोजन करें ॥ है 
चतुरः प्रातरक्षीयात्‌ पिण्डान्‌ विप्रः समाहितः । 
चतुरो5स्तमिते सूर्ये शिश॒चान्द्रायर्ण स्मृतम्‌॥२०६॥ 
पद्ा०-( समाहित; ) स्वस्थचित्त हुआ (विभ्।) विपध्र 
( चतु२४, पिण्डान्‌ ) चार ग्रास्त (मातः) प्रातःकारू और (चंतुर/) 
चार ( स्रयें ) सूर्य के ( अस्तमिते ) छिपने पर (अश्वीयाव ) . 
अक्षण करें, इसको ( शिश्ुचान्द्रायण्ं, स्म॒र्त ) “शिश्षुचान्द्रायण”” 
कहते हैं ॥ 
- यथा कथबित्पिण्डानां तिखोउशीतीः समाहितः 
मासेनाश्रन्हविष्यस्य चन्द्रस्यैति सलोकताम्‌ ॥२०७॥ 
-  पृद!०-( समाहित३) स्॒स्थ हुआ ( हविष्यस्प ) हावेष्य 
अन्न के (तिन्न), अशीती!) तीनवार अस्सी अथांव दो सौ” 
चालीस (पिण्ठानां ) ग्रासों को ( यथाकर्थंचिव ) कभी २ 
बिना मनियप (मान, अश्वन ) महीने भर खाने वार (चन्द्रस्य, 
सलोकतां, एति ) चन्द्र समान निर्मल देह को भ्राप्त होता है ॥ 


एतद्द्रांस्तथादित्या वसवश्वाचरजतभ | 
सर्वोक्ृशलमोक्षाय मरुतश्र मेहपिमिः ॥२०५८॥ 


पद ०-(एतव,व्रत॑) इंस चान्द्रायण ब्रंत को (रुद्रा),आं दित्यीई, 
तथा, वसवश, च, मरुतः ) रुद्ठ, आदित्य तथा.. वेसु ऑर मरुंते 
संज्ठा बोलें विद्वानों ने ( मंहर्पिभिः ) महपियों ' के साथ (संर्ा- 
कुवालंमोज्षीय) सत्र पापों की: निर्शाच :के लिये (आचरंन) किया।॥ 


2.6५ मानवार्य्यभाष्य: 


मंहाव्यांहंतिमिहोंमः कतेव्यः स्वयमन्वहस । 


अदहिसा सत्यमक्रीधमाजव व्‌ समाचरत्‌ ॥२०९ा 
पदां०-( महात्याहतिभि; ) “उक्त जत करने वाले को 
भू, झुंब।, सेत्र,-धन महाव्याहतियों से (स्व) अपने आप (अन्तर) 
प्रतिदिन ( होम ) होम (.करैव्य४ ) करना चाहिये: (च्) ऑर 
(.अईदिसासत्यमक्रोघमाजद ) अहिता, सत्य, अक्रोध तथा" नप्नता 
का ( समाचरेत ) आचरण करे;॥ हु 
जिरहखिनिशायां च सवासा जलमाविशेत्‌ । * 
ख्रीशूद्रपतितां श्रेव नाभिभाषेत कहिंचित्‌ ॥२१०॥ 
पद ०-( निरह ) दिने मे तीन वार < न्रिफनिशार्या ) रातचि - 
मेंदीने वार ( सचासा$ ) बच्चों सहित (जछं, आविशेव ): जऊ 
में स्नान करे -( च). और ( ख्ीशूद्रपतितानः ) ख्ली, शुद्र तथा 
पतितों से (्ाँहचिव) कदयापि (अभिमाषेत) संभाषण (न) न करे 
स्थानासनाभ्या विहर॑दशक्ताइघष शीत वा । 


ब्रह्मचाश ब्रती च स्यादगुरुइबाब्जांबकर ॥२११९॥ 
.. परदा०-(स्थानासनांस्यां) स्थान तथा आसन द्वार। (विहरेत) 
विह्र करे ( वा ) अथवा. ( अशरक्ते3.):- अंश्षक्तें: हो. तो: (अब; 
घायीत ): भूमि -पर सोने (च>) और ( ब्रती; त्रह्मचारी ) ब़वयुक्त 
बह्मचय्य को धारण करने वाला ( गुरुद्देवद्धि माचेक) ) गुरु, देव 


हे 


सांविज्र[.च॑ं जपेन्नित्यं पंवित्राणि. च॑. शक्तित: 
सवष्चेव: त्रतेष्वेच प्राय भ्रित्ताथेम[हतः व. २१२ वी-.-- 


एकादशाध्याय &०९ 


पदा०-६ शक्तिवः ) ययाशक्ति ( नित्य ) नित्य ( साबविर्ी ) 
गायत्री (च) ओर अन्य ( परविच्ाणि ) पवित्र मन्‍्त्रों को (नपेंव) 
॥ जपे.( एवं ) दया सर्वेषु, ततेष) सब व्रतों में ( एवं ) इसी प्रकार 
टायश्चित्तार्य) प्रायंश्वित्त के लिये (आदव श्रद्धा से अनु ध्वनि करे।। 
एवेडिजातयः शोध्या बतैराविष्कृते नसेः । 
अनाविष्कृतपापांस्तु मन्त्रहोंमिश्व शोवयेत्‌ ॥२१३॥ 
पदा०-६ आविष्कृतैनसतः ) लिनका पाप मकठ है ऐसे 
(द्विजावयः ) द्विनाति ( एव हतेः ) इन बतों से (शोध्या: ) 
श॒द्ध करने योग्प हैं (तु) और ( अनाविष्क्ृवपापाव ) मिनका 
पाप प्रकट नहीं हुआ, ऐे द्विजातियों को ( मन्‍्वे3, होमेः, च ) 
पन्‍्त्र तथा होम से ( शोधयेद ) शद्ग करे ॥ 
सं०-अब पाप से सुक्त होने के छिये उपाय कथन करने हैं:- 
ख्यापनेनाउतपिन तपसा5ध्ययनेच चे । 
पापकछन्मुच्यते पापात्तथा दानेन चापदि ॥२१४॥ 
पद्गा ०-( पापक्षद ) पाप करने वाछा ( रुूथापनेन ) पाप 
के प्रकाश करने ( असुतापेन ),पश्चाचाप करने ( तपत्षा ) तप 
करने ( च) और ( अध्ययनेन ) अध्ययन करने से ( पापाव, 
मुच्यते ) पाप से छा है ( तथा ) तथा ( आपदि ) आपत्ति 
काछ में (दनिन) दान से पवित्र होता है ॥ 
यथा यथा नरो5धर्म स्वयं झुखाइभाष॑ते । 
तथा तथा लवेबाहिस्तेनाथमेंग सच्यतें ॥२१५॥ 
पद ०-( नर ) मनुष्य ( यथद्र यथा ) नैते २ ( अप ) 


श >ईटालाय 


मसानवाय्यभाष्य 


ह्+ 


र 
* किन 
3 ८४ 


4 2 हू वा त+5१ 


कता ) करके ( रुवये, अनुभापूते )-अपने आप कहता 
, तथा ,). बे पे :> ही .( तेन.) उस्त (अधंमेण-) ,अधर्म 
मुच्यते ) छट्ता, दै,.( इत्र ): जमे (अहिः ) सर्प-/(खन्चा ) 
से छू जाता :है.॥.: ....- .. - ,.: - ४: ८५, 


आध्ययाम्त ६... 
प्रा भरे 2 ; 
95 व्कि हि का ४ “5 है 


अ 
वन 


ञ्चु 


यथा मनस्तस्थ दष्कृत कम. गहेति- 
| तथां शरीर तत्तेंताधमेंण संच्यते. ३२१६॥ 

हि प्रदा०-तस्य; न) उस पापी -घुरुष का मन ( यथा, थ्था ) 
ज्ेते २.(दुषक्त, कर्म) ऊुष्कम करक. (गहति) निन्‍दा करता -अर्थाव , 
उसका कीतेन करता है:( तथा, तथा) -बैते २ ही (तब ) , वह 
(शरीर शरर (बैन) उच (अवर्भेग) अभ्र॒र्म से. सुच्यते) छटनाता दै। 
ऊंछा पाप है सतप्य तसात्पापाप्रमुच्यत -। 
नेव क्यों पुनरिति निवत्त्या-पयते-तु सः॥२९७॥ 

3'पद्रा 57६ हि ).निश्चयपूर्वक (पाप, झृत्वा)-:पराप करके 
( संतप्य ) सन्ताप युक्त होने से ( तस्माव, पापाव, प्रभुच्यते ) 
उस पाप से छूट जाती है ( नेत्र, कुर्यो, पुनः, इति. ) “ पि 
ने करुंगा ? इस. प्रकार पंश्चात्तापपूषेक कहकर (से ) .बह. 
पापी ( तु ) निश्वयकरके ( निर्त्त्या ) उस 
होकर ६ पूयते ) पंवित्र होता है॥ .... _ 


एवं सचेन्ल मुनसा ग्रे कपफलोद्रयम । . . ॥ ह 
मनावाडवत्तिसानिय शुमकंम समाचरेत्‌ ॥ २१८॥ 


द[०- भय ) मरकर छोक में ( -फर्पफलछोदय ) कर्म के 
फछ का उदय होता है ( एवं ) इस प्रकार ( मनसा ) सन से 


ः ्त 


(२8% 
न 


ःपाप, से निदत्त, 


एकादआझाध्याय ८ण्डे 


( संचिन्य ) विचारकर ( मनोवाज्यचिति! ) मन, वाणी तथा 
बरीर से ( छमृकृब, समाचरेव ) छुम कम करके ८: :-- 
अज्ञानाद्ाद वा ज्ञानाछ्ला-कृम-विग हितय | - - 
तस्मादियाक्तमान्वच्छान्दइताय नन्‍समाचरत्‌ ॥२१९॥ 
पृदा ०-६ यदि ) यदि - ( अज्ञानाक, वा, ज्ञानाद )-अर्ज्ञन 
से अथवा ज्ञानपूर्वक- ( विया्दित, कप; कझंला9- अश्चम- कर्म: 
करके ( तस्मात॒, विम्युक्ति, अन्विच्छत्त ).उससे छठने-का- इच्छा < 
चाह्य (द्वितीय न, समाचरेव) फिर उसको दूसरे बार न करे ॥ 


यास्मिन्कभण्यस्य ऊंते मनसः स्थाद्ाधवब-। --+ ८-६7 
तास्प्रस्तावत्तप कुयांद्ावचष्टिकरं :मवेत्‌ 4।४२०॥ 
पदा४-६ यस्मिने, कर्मणि, छतें ) जिंस अलुंष्टान के करने. 

से ( जस्य ) इस पाप करने वाले के ५ मेनंसः 2 मेन” को 

( अकछाघर्, स्थाद, )_ असन्तोप हो-( तसिमिन ) उस्चर्म (ताववं) 
तबतक ( तप३ ) अनुछान ( कुर्यांद 2 करे ( यावरच ) :जेवतक 
इसको ( लुप्टिकरं, भवेत )_ सन्तोप झोदे, ज्ययात माय्रश्चत्त . 
करने वाले को मन जब तक भायकश्॑िंच करने द सनब्तुद् न हाँ ४ 
-तेव तक चेंराचर पोयशित करता रहे, आर जब मन सन्छुए _ 
था स्ंनेतां दोनाय तब इसकी छोंडऋर आगे कुकर्म न करे ॥ 


तपो मलमिदं सर्वे-दंवमाडपक छखसम है. 27522: 5 

तपो मध्य बचे प्रोक्त तपाउन्स वेंदद्ाश/श्र वररशा 
पदा ०८६ ईदं; सर्द) इस सव (देवमालुपक, छज्े 9 दबे 

वया मलुप्यो- के छख का.( महर्य,-सन्‍्ठ 2 स्लादित मध्य: और 


<ण्ड भानवास्यभाष्य 


अन्त भी ( वेदद धिामभि$ ) वेंद के जानने वाले ( डुचेः ) पण्डितों 
ने ( तपः, मोक्त ) तप को ही कहा है, अर्थाद जितना खुल है 
वह सव तपरसे ही उपलब्ध होता है तप से बिना कोई पुरुष 
सुख अनुभव नहीं कर सक्ता ॥ 
सं०-अब चारों बणों का तप कथन करते हैं :--- 
 ब्राह्मणस्य तपो ज्ञान तपः क्षत्रस्य रक्षणस्‌ । 
चैश्यस्य तु तपो बात्तों तपः शूद्वस्य सेवनमं॥२२श।॥ 
पृदा०-( ब्राह्मणस्य, तप, ज्ञान ) न्राह्मण का ज्ञान 
जपलछव्ध करना अर्थौत वेद शासत्र का पढ़ना पढ़ाना तप है 
( क्तत्रस्य ) क्षत्रिय का तप (रक्षण) रक्षा करना ( वेदयस्य, तप, 
बार्चो ) दैद्य का तप व्यापार करना ( तु ) और (शूद्रस्य,दप+, 
सेवन) शुद्र का तप सेवा करना है ॥ 
सं०-अब ठप की महिमा वर्णन करते हैं +-- 
ऋषयः संयतात्मानः फलमूलानिलछाशनाः | 
तपंसव प्रवश्यन्ति त्रेछोक्यं सचराचरम्‌ ॥२२१॥ 
पद[०-( संयतात्मान$ ) इन्द्रियों को जीतने वाले ( फल- 
सूलानिलाशना$ ) कन्द, सूछ, फलों का आहार करने वाले 
( ऋषयः ) ऋषि ( जैलोक्यं, सचराचरं ) तीनों छोकों के चराचर 


« को ( तपसा, एव, मपच्र्यान्त ) दप से ही देखते हैं, अथाव इस 
सब का त्तप्‌ ही कारण है ॥ 


ओपधान्यगदो- विद्या देवी च॒ विविधा स्थितिः 
तंपंसैव प्रसिच्यन्ति तपस्तेषों हि साथनंस ॥२२४॥ 


एकादेशाध्याय <०५ 


पदा०-( ओपधानि, जगद्‌३, विद्या ) औषध, आरोग्यता 
विधा (चथ) और ( विविधा, देवी, स्थिति! ) नानाप्रकार की 
देवताओं की स्थिति, यह सब ( तपसा, एवं, मौसिज्यान्ति ) तप 
ही से पाप्त होते हैं (हि) क्योंकि (तेपां) इनका (साधन) 
साधन (तप ) तप ही है ॥ 
यददुस्तर यददुराप॑ यद॒दुर्ग यच दुष्करम । 
तत्सर्वे तपसा साध्यं तपो हि दुरातिकमम्‌ ॥२२५॥ 
पद्ा०-( यव, दुस्तरं ) जो दुसस्‍्तर है (यद, दुराप ) जो 
दुःख से भाप्त होने योग्य है ( यव, दुर्ग ) जहां दुःख से पहुँचा 
जाता है (च) और (दुष्करं ) जो कठिन कर्म है (तत्सर्वे ) 
बह सब ( तपसा, साध्ये ) तप से सिद्ध करने योग्य है अर्थात 
सब कठिन काय्यों की सिद्धि तप से ही होती है (है ) क्योंकि 
( तप), दुरतिक्रम ) तप दुष्करकर्म का साधन है ॥ 
महापातकिनरस्थैव शेषाशवाकायकारिणः । 
तपंसेव सतपेन मुच्य॑न्ते किट्बिषात्ततः ॥२२६॥ 
पद ०-( महापातकिन३ ) महापातकी ( च) और ( शेषाः ) 
दूसरे ( अकार्यक्रारिणः) उपपातकी, यह दोनों ( छतप्ेन ) 
अल्लेम्कार किये हुए ( तपसा, एवं) तप से ही ( तत$) उस 
(किस्विषाद ) पाप से ( सुच्यन्ते ) छट्ते हैं ॥ 
यत्किचिदेनः कर्वन्ति मनोवाहममचिमिजेनाः । 
तत्सर्वे निर्देहन्त्याशु -तपसेव तपोधनाः ॥२२ण।॥। 
पदा ०-( जनाः ) मनुष्य ( मनोवाडसूचिमिः ) सन, वाणी 


र्ट०च मानवास्यभाष्य 


तथा देह से ( यत्‌ ) जो ( किंचित, एन ) कुछ पाप (कुर्रेन्ति) 
करते हैं (तत, सर्वे ) उस सब को ( तपोघना: ) तप करने वाले 
(वसा, एवं) तप्‌ से ही (आझछ) शीघ्र (निरदेइन्ति) न४-करते हैं 
तपसेद ेशुद्धस्प त्रह्चणर्य (दवाकस: 
इज्याइ्चपत्तिमृहृन्ति कामान्‌ संवधयन्ति च ॥१२४८। 
पद[०-( दपसा ) तप से ( पिश॒ुद्धस्य ) छू हुए (ब्राहम- 
णस्य ) ब्राह्मण के यज्ञ में ( दिवोकस। ) देवता (इज्या। ) दृदि' 


को ( मतिग्नहलन्ति ) अहण करते (च) और (क्रामान) कामनाओं 
को (संवर्धयान्ति )-पूणण करते है॥ | | +*४ 7 +#: 


इत्यतत्तपसा दवा महाभाग्य प्रचक्षते ! 

सदवस्यास्य प्रपश्यन्तस्तपश्ठ; पुण्यसुत्तमुंख ॥२२९॥ 
पद[०-( अस्य ) इस ( सर्वेस्य-)- सम्पूर्ण ( तपत्ता, उत्तम, 

४ पे ) तप के उत्तम; घुण्य-कों, (जपच्यन्त/) देखते हुए ( देवएई ) 

विद्रान. छोग (इति, एतत, तपुस:-)-.इस प्रकार--युह -तप-का 

( महाभारय, प्रचक्षते ) माहात्म्य कहते हैं] __. __ :... 


वेदाभ्यासाधन्वहंशकक्‍त्या महायज्ञाक्रिपाक्षमा | 


नासयन्त्याशु पापाोन महापातकजाल्यपिना २३० 

पदा०- अन्व 2) मतिदिन (-शक्त्या)) यथाशक्ति ( वबेंदा- 
* (5) वेद का अध्ययन ( महासनज्ञक्रिया+-) पश्चमहाय ज्ञों- का 
अनुष्ठान, ओर ( क्षमा ) किये हुए अपराध का. सहत करना;-यह: 
( महापानकजांनि ) महांपातक से उत्पन्न हुए (पापानि) अपि ) 


अककाओर- >> नाक ० 


न मर 3 


08 कह एकादक्षाध्याय-.-. :: ...८२३ <०७ 


छह हि 


यथेधेस्तेजसा वह्निः प्राप निदेहति क्षणात्‌ | 


तथा ज्ञानामिनां पाप सब दहाते वंदवित्‌ ॥२३६॥ 

* *... पद[०-( यथा ) जेसे ( वांहिः.) ,अँ्रि ( तेजसा ). अपने- तेज 
'से (प्राप्त) समीप के (एध: ) काप को- (क्षणात्‌ ) क्षणभर में 
( निदेहति ) जछा-देता- है. ( तथा ).बसे- ही - ( बेदाविद-) --बेंद- के 
जानने वाक्ा (ज्ञानाम्रैना,) ज्ञनिरझूप अग्नि से-(सर्म).-सम्पूर्ण 
“( पाप ) पार्यो-को ( दहति ) भस्म कर देता है ॥ 3 


एनर्सा, संथूछसूईमाणा चिकीपैन्नपनोदंनस ।- . 


' आअवेत्यचं जपेदद्ध यात्किचेद््मितीति व। ॥१३२॥ 
पदा०:-( स्वृूलस॒क्ष्याणां, एनप्तां ) छोटे बड़े पापों का 
( अपत्तोदन ) नाश ( चिक्रीर्पव ) करने की इच्छा वाकों पुरुष 
, ( अवेत्य च॑ ). “ अब ते हेड:दरूुण नम्रोंविः” ऋ० १२४१४ 
ऋचा (वा) अथवा -यत्तिश्ेई-वहणश देव्ये जने” ऋण" जदषा५ 
(इति ) इंस ऋचा. को (अछ्ईं, जंपेत-) एकवर्व तक जप ॥ 
प्रतिग्रह्माप्रतिग्राह्म॑-भुक्खा- चान्न. विगत | 
- जं॑पंस्तरत्समन्दीय पयते.मानवस्यहात्‌ ॥२३३॥ 
पद्‌।०- अप्रतिग्राहं; पतिगद्य / दान के अवोग्य का दान 
लेकर (-च) और ( विर्गाहर्त; अन्न, शेक्ला ) 'निन्दित अन्न की 
.भौजन . करके; ( तरत्पपन्दीय ). “ वरत्समन्दी८-बडु «८५३ - 
इत्यादि ऋचाओं- का (इपदाव ) वीत दिन (जपन) जप :करता- _ 
हुआ ( मानवः )-मलुष्य-( पूयते) प्रेचित: होता है 
सांम्रा -रंद्र तुःबहना मासमन्यस्य शुब्यांत । 
सबन्यामाचरन्खानमयम्णामात च तृचम्‌ ॥२३३॥) 


<ण्द प्रानवाय्यंभाष्य 


: धदा०-( सोमारौद्ं ) “ सोमा रुद्रा ” ऋ० ६। १४। भेड़ 
( अर्यस्णाम्रिति ).* अर्यपर्ण वरुर्ण ?, ऋ्ृ० ४॥ २। ५, इन 
( तूबे ) तीन ऋषाओं का (मारते, अभ्पस्प) एक मात अभ्वात्त 
करने से ( खबरनयाँ ) बइती हुई नदी में (स्‍नाने ) स्नान 
( आचरन ) करता हुआ ( बह्ना ) बहुत पापों वाछा 
( शु्यं ति ) शुद्ध दोजाता हैं ॥ 


अव्दाधमिन्द्रमियेतदेनस्री सपक जपेत्‌ । 
अप्रशस्तं तु कृचाप्छ म।सतमासांत मक्षत्ुक्‌ ॥२३५॥ 
पद ०-( एनछरी ) पापी पुरुष ( अठदार्थे ) छः मास तक 
( इन्हें, इति ) / इन्द्र पित्रं बहणं० ” चइ०- १२॥ १०६॥ २-७ 
इग्मादि.( एनव ) इने ( सप्तकं, जेब ) सात ऋवाओं का जप 
करे ( तु ) और ( अप्ठु ) जड़ों में ( अप शए१ ) मछ सूत्र साग 
अथब्रा कोई न करने योग्य कर्म ( कृत्ता ) करके (मासं,भैक्षशुक्‌ , 
आसीत) एक मास तक मिश्ना के भोजन से निर्राह करे 


#+ फल ० औ ७. 


मन्त्रः शाकलहामीयेरूद हुत्वा इत [द्वजः । 
सुशु॒वष्यपहन्यना जप्वा वा नम इत्यचम ॥२४१६।। 
पदा ०-(शाकलहोमीये), मन्त्रे)) ' देवक्ृतस्यनसों ० ?” यज्ञु ० 
<१३ इत्यादि शाकलहोमीय मन्त्रों से (द्विजः) द्विज ( घ्ते) 
घृतत का (अहईं ) एक तप तक (हुत्वा ) हवन करके (वा) 
अयवा (नप३, इति) “नप्रो मत्स्य वरुणस्य ०?” ऋतष०२०३७९ 
' इम ( ऋच ) ऋचा! को ( जप्ता ) जपकर एफ वर्ष में ( सुगुरु, 
_एन$, अपि ) बड़े पाप को भी ( अपईन्ति ) नाश करता है ॥ 
महापातकसअ क्ता चुगच्छट्राः समाहित: 
अमभ्यस्यान्द पावमानीभक्षाहारों विशुद्यति ॥२३जा। 


शकार्दक्षोंध्यो्य <०69५९ 
पंदा-( मंद्ापातकंसंयुक्तः ) बड़े ₹॑ पतिकों से युक्त हुआ 
(समाहित ) जितेन्द्रिय होकर (गे, अंनु्गन्छेव.) गोंओ को 
चरवे, और .(पावमानीः ) पव्रमान देवता बोले “ये पार्व मनी 
ऋग्‌० ९११५८ इत्यादि. नर्मत्रे मंण्डखः की सम्पूर्ण ऋचाओं को 
( अब्दं, अभ्यध्य) एक वृष तक पढ़ता हुआ .(-भेक्षे]हिरि३ )- पिंकी 
का अन्न खाकर-( विशज्यति:)-शुद्ध होता है.॥ जहा 


अरएय:वा ।न्ररभ्पस्य- अवता वेद्साहतास्‌ । हा 


मुच्यते पातकः स्वर पराके शाधितास्रभिः ॥२३ दा 
:,“+प्रदा०८(-त्रिमिः ) >्पूर्वोक्त तीन ( पराके)) पराक जरतोंसे 
(शोधितः ) शुद्ध हुआ द्विज ( अरण्ये ) वन में (+प्रयतः ):स्वस्थः 
चित्त हो ( वेद्रसहिंतां ) वेदसंहिता को ८त्रि।, अभ्येस्य):तींन' बार 
पढ़कर. ( सं, प्रात के; सुच्यते) सम्पूर्ण पापों से छूट जाता:है ॥| 


ज्यहं तूपवसेद्यक्तसिरन्‍होउभ्युपयन्नपश्श 77: ही 


मुंच्यते पातकेः सर्वेश्चिज पिंलाइघमषेणम्‌ ॥२३<॥ 
पंद५-(छु) और (युक्त) नियम में तत्पर हो (ज्यह,उर्पवसेव) 
तीनराजिं उपवास करे (अन्द$) दिन के (नि) तीनों काछ'(अप$) 
जले से (अभ्युपंयन) स्नान करता हुआ (त्रि३) तीन वार ( अंधरपेंणे, 
जपित्वी) “कऋले-च सस्ये वे ८? क० २० १६५१-३ इत्यादि अंधे: 
मर्षण मन्त्र जपकर (सर्चें),पातके:,सुच्यते) सर्व पापों से छटेलातो झा 
सं०-अघ अघमर्षण सूंक्त-कां मी हात्म्य कथन करत हैं! 
यथां5श्वमे पः क्रत॒रीद सर्वपीपापनीदन., ८ 5 ४ 
तथा5घमरणं -सूक्त सर्वपापाप्रनोदेन॑ग्‌ २४० 
:;पर्दा०- भैया ) जैंसे ! असवमेव ):अरेबमेघ यज्ञ ( कतुरादि) 


<१० मानवार्य्यमाष्य , 


सब यज्ञों में अप्ठ, और ( सवैपापापनोदना ) सब पापों को दूर 
करने वाला है (-त्या ) इसी प्रकार ( अधमप्ण, सकते) अंपर्त- 
पेण सक्त ( सर्वेपापापनोदन ) सब पापों का नाइक है शे 
«. सु०-अब ऋग्वेद का माहत्य कथन करते हैं ३-+- 
हत्वा.लोकानपीमांखीनभ्रन्नापे यतसततः । 7 
ऋग्वेद धारयन्विभो नेनः प्राम्मेति किश्वेंन ॥१४ह॥ 
पदा०-( इमान; न्रीन; छोकान, अपि ) इन तीनों छोकों 
को भी ( इला ) पारकर और- यत$, तत$, आप ) जहां तहां के 
अन्न को भी ( अश्षन्‌ ) खाता हुआ ( पंक़वेद, घारयन) ऋएंद 
को धारण करन वाला | पिप्र:') ब्राह्मण (किचन ) कुँछ'भी 
(एन१.) पाप को ( प्राप्तोति.) भाप्त (न) नहीं होता ॥ 
सै०-अब चारो वेदों का माहात्म्य वर्णन करते हैं ३ 
ऋकसंहितां त्िस्भ्यस्य /यज्ञपां वा समाहितः । + 
साम्रां वा सरहस्यानां :सवेपापेः अमसुच्यते ॥२४२॥ 
पदा०-(: _दुकसेदितां ) ऋकत्तोंदिता. ( यजुषां ) यजुवेंद 
सादेता (बा) अथवा ( साज्ञां.) सामवेद सेद्विता को (सरहस्यानां) 
अड्भोपाड़ सहित ( समाहितः ) समाहित चित्त -होकर- ( जि$- 
अभ्पस्प ) तीन वार आहउत्तिः करने से- (स्वृपापेः, भरप्मुच्यते) संबे 
पापों से सुक्त दोनाता है ॥ | न्‍पप 
यथा :महाहद प्राप्य प्षित्त॑ल्लोप्ट विनश्यति । 
तथा इुश्नरितंसवेः-वेंदे त्रिवृतिमजति ॥ -२४३-॥॥ 
पंदी।४ :यया )-जेसे - (पहाहदे ) बडी नदी में: (सक्षेप्त ) 
फेंका हुआ ( छोषठ :).पम्रिह्ठी का देखा (.्राप्य ):जछ - को माप्त 


डा 


एकादशाध्याय <११ 


होकर ( बिनश्याते ) नाश होजाता अथीव गछ जाता है 
के 0 प्रकार-( सर्वे, दुश्वरितं-) सम्पूर्ण पाप ( चिहतिः ) 
न आहति किये दुंए (-वेंदे ) बे में ( भज्जति ते 
अरथोद फिर कक ० | 00200 
#सै०-अब् वेद की त्रिहति का कथन करते हैं ४-८. 
ऋचो यजूंषि चान्यानि सामानि विविधानि,च ।- 
एप ज्ञेयर्त्रिशद्देदो यो वेदेन स वेदवित्‌॥ २४४ ॥ 
पद ०-(कुच$) ऋगेद (यजूंषि) यजुवेंद (सामानि) सामवेद 

.के ( विविधानि ) नानामकार के मन्त्र ( च) और ( अन्यानि) 
बेंदों के अग, उपांग (एप) यह सब ( भिरद्वेद+, शेयः ) निरद्वेद 
जानने चाहिये ( यः ) जो माहण (एन ) इस चिहदेद को 
( बेद ) जानता है (सः) वह (वेदाबिद) वेद के जानने वाला है॥' 
आय॑ यतत्यक्षरं बह्म त्रयी यास्मित्‌ प्रतिष्षिता। 

स गह्यो5न्यस्त्रिइदेदों यस्त वेद स वेदावित॥२४५॥ 

पदा०-( यव ) जो ( ध्यक्षरं ) तीन अक्षर वाका (आधे) 
सब वेदों का आदि अथीव सब से प्रथम ( ब्रक्ष ) ओऑकाररूप 
ब्रह्म ( यस्मिन ) जिप्तमें ( त्रयी ) तीनों वेद ( प्रतिष्ठिता ) 
स्थित हैं ( सः ) बढ ( अन्यः ) दूधरा ( तिदद्वेदः ) निर्ददेद 
( गुद्य। ) गुप्तन्अकुखव है ( यः ) जो ( ते ).डसकों ( बेद ) 
जानता है अथीव जो परमात्मा का ज्ञाता है (सः) वह (वेद्वित)- 
बेद का जानने वाछा कद्दाता है. 
इति मानवास्यमाष्य 
एकादशो5ध्यायः 


अथ द्रादशोइंध्याय 


नमन 4 अप ल्‍टननलक अ“क के 
*भ् 





सं+-अब कर्मफठ: कथन करते हुए- भोक्ष 'कां कऋ्रमपूर्वेक 
वणन करत हैं $५- 55 का ः ई ऋण ३. - 


कही # 


क ७, “कं: ७, 


शुभाशभफद कूमे मनावाग्दहसभवश्‌। 


कमेजा गतया उणासत्तमाधममध्यमाः .॥ :६ | 
5. पद ०-८ मनोवारदेहसभव्‌-): -भमन,--बाणी: - तथा:- छारी र से: 

परस्पन्न. ( शुभाशभफले; कम ) . शभाछभ- फल . वाले .-कर्मों; दाझ् 
( नृणां ). मनुष्यों की .( उत्तमाधप्रमध्यमा$ ) ',उत्तम;-मध्यम “तथा 
अधप (गतयः ) - गति. (-कर्मजा३) कर्मों से उत्पन्न.दोती दै, 
(अ्ोत्‌ शुभाशुम करों दर ही मनुएंय जन्मान्तर को.भास-होता है। 
तंस्पेह त्रिविषस्यापि, उयधिष्ठानेस्थ देहिनः । - 
दशलक्षणय॒क्तस्य ग्रनाविद्या्रवतकस्‌,॥ २: 

£ पृदा ०-्याधिष्ठानस्य)प्रन,वाणी तथा देंह में स्थित (जिधपिप्रस्य; 
आएं? उत्तम, मध्यम, अधम. भेद. होने, प्र भी। (तर्थ) उस /(देहिनः 


जीवात्पा के (द्शलक्षणयुक्तरंय) दशलक्षणयुक्त-कर्मो-कं।- (परव॑र्तेके) 
चढाने वाका ( मन) मन को विंधांत.) जाने वी 


सं०-अब कमा के दश लक्षण कथन. करेतें- हैं; 
पर्रव्येष्वभिध्यान मनसानिष्टाचिन्तनम्‌ । 
वितथाभिनिवेशश्र त्रिविधे-कम मांनसम्‌ ॥ ३ ॥ 


द्रादशाध्याय , 4५ 


पदा०-( परद्रब्येंदु। अभिध्यानं ) ६ (१) :अन्ंपायः से परद्रं्य 
लेते की इच्छा ( मनप्ता, अनिष्टचिन्तनं ) (२) मन से दुंधरे का 
बुरा चाहना ( च)-और < वितंथामिनिवेश$)  (२)-“परलोक 
में कुछ नहीं, यह बारीर दी: आत्मा है.” ऐसा विश्वास (जिविधं, 
मानसं, कमे ) यह तीन प्रकार के मानस कूमे हैं॥ 
पारुष्यमनृतं चेव पेशुन्यं -चापि संबेशः,.।, ;-« . 
असवद्धप्रलापश्र वाइमय-स्याचतुविधम्र॥ ४॥ 

पदा०-( पारुष्यं ) 7३१) कठोर भाषण ( अनृते ) (२) झूठ 
बोलना ( स्क्ष), पेशन्यं-) (३)- सब प्रकार की :चुग़ली ( च-) 
और (अतंवद्धप्रकाप)) (४) निष्प्रयोजन वकवाद-करना (चढुविध॑) 
यहं चार मकार के ( वाहमर्य, स्थाव ) वाणी ,के कर्म हैं.॥ 
अदत्तानीसुपादान हिंसा चेवाविधानतः | ... 
पंरदारोपसेवा, च. झारीर त्रिविर्ध स्टतए ॥:५॥ 

- पदा०-( अदत्तानां,:उपादानं) (१) बिना दिये हुए दूसरे 
का धन केना (च्‌) तथा ( अविषानत+ हिंसा ) (२) निरप्राधी 
को दण्ड देना-(-च )-और (९ परदारोपभेत्रा) (३):दूनरे की 
ख्री से गमन करना ( निविर्थ; शारीरे, स्थते) यहः-तॉन-प्रकार 
के शारीरिक कर्म कहे हैं, यह दक्ष कम है ॥ ,...० - -«- 
मानस मनसेव[यसुपसुइक्त शभाएसम्‌ |. 
बालचाः वाया: कृत कम कायेनेव च कार्यिक्रम्‌-॥ दी “ 

पर्श ०५ मानस )-मर्न-से कियेस हुए: (शुमाझप्री: छत अछम- 
कर्मों-काः फल ( मन्सापः एवं) मन से ही ( बाचा; अते ) बाणी 
से किये हुओं का (वाचा) वाणी से (व) और :(कार्यिकं, कमे):देह 
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से. किये हुए. कर्मों. का फल (का्यन; एवं ) देह से ही ( अब ) 
यह प्राणी (उंपशुड़े) भोगवी है, इसकिये घुरुष को उचितें है किई- 
त्रिविध च शरीरेण वाचाचैव चत॒र्विधम्‌।... 
मनसा त्रिविध॑ कमे दशा5पर्मपर्थांसंयजेत्‌ ॥ ७ ॥ 
पदा ०-६ जिविधे, शरीरेण ) तीन प्रकार के. शारीरिक 
( चततुर्तिध, वाचा ) चार मार के वाचिक (व) और ( जिजिधं, 
मनसां, कम) तीन भेकार के मानसिक कर्म ( देश, अधर्मपथान, 
स्यजत) यह दक् अधर के मांगे त्यागदे ॥ 
शरशेरजेः कर्मदोषियोति स्थावरतां नर ।.._ 
वारचिकेः पक्षिरंगतां मानसैरूत्यजातिताम ॥ ८ ॥ 
पद! ०- शरीरजेः, कमेदोषेः ) शारीरिक कपेंदोषों से 
(नरः ) मनुष्य ( स्थावरतां ) दृक्षस्य योनि ( वाचिक्रैः ) बाणी 
के कमदोषों से पक्षी तथा सग को योनि और ( मानसैः ) - मन 
के कमैदोषों से ( अन्त्यजातितां ) अन्त्पज--चण्डाछादिकों के 
कुंछ में उत्पन्न होता-है ॥ 
सं०-अब “ जिदण्डी का लक्षण कथन कंरते हैं ४-- 
वारदण्डाईथ मनोदण्डः कायदण्डस्तथैव च्‌ । . 
यस्पैते निहिता बुद्धी त्रिदंण्डीति स उच्यते ॥९॥ 
पदा०-६ वार्दण्डः ) वाणी का दमन#वाणी को अशुभ 
कर्मों से रोकना (मनोदण्ड$) मन का दमंन (च) और (कायदण्ड३) 
देईं का दमन ( एंते, यस्य, बुद्ध, निहिताः ) यह तीनों जिस 
की बुद्धि में स्थित हैं ( सः ) चह ( निदण्डी, इति ) “त्रिदण्डी” 
( उच्घचते ) कहाता है-॥ | 
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त्रिदण्डमेतलिशक्षिप्प सर्वक्षतेष मानव! । 
कामकोधो ठ॒ संयम्य ततः सिद्धि नियच्छति॥१०ा, 
पदा०-( मानवः४ ) मनुष्य ( सवेभूतेषु ) सम्पूर्ण जीवों 
पर ( एतद, तिदण्डं, निश्षिप्य ) उक्त तीनों प्रकार के दण्डों 
का दयन करके अथोत वाणी, मन तथा काय से किंस्ती को 
दुःख न देकर ( ठु ) और ( कामक्रोधो, सयम्य ) काम क्रोध 
को रोक के ( ततः ) फिर ( सिद्ध) सिद्धि को (नियच्छति) 
भाप होता है ॥ 
यो<स्पात्मनः कारयिता त॑ क्षेत्रज्ञ प्रचक्षते । 
यः करोति च कर्माणि स भृतात्मोच्यते छोधरेः ॥११॥ 
पदा०-( य। ) जो ( अस्य ) इस ( आत्पनः ) आत्मा 
को ( कारयिता ) कर्मों में मत्त कराने वाह है ( ते ) उसकों' 
( बुचै! ) पण्डित लोग ( ज्ेत्नज्, प्रचक्षते ) “ ज्ञेत्ज् ” कहते 
( व) और ( यः ) जो ( कर्मोणि, करोतति ) कर्म करता है 
(सः) उसको (भूतात्मा) शरीर सहित आत्मा (उच्यते) कहते हैं॥- 
जीवसंज्ञोउन्तरात्माउन्यः सहजः सर्वदोहिनाम । - 
येन वेदंयते से सुख दुःखे च जन्म ॥ १२ ॥ - 
पदा०-( सर्वेदेहिनां ) सम्पूर्ण देहधारियों के (तहज॒ः) साथ 
रहने बाछा ( अन्य ) दूसरा ( जीवसंज्ञ३, अन्तरात्पा ). जीवसंज्ञा 
वाछा अन्तरात्मा”-अन्तःकरण है (येन) जिससे (जन्मछु) जन्मों में 
(सर्व) सम्पूर्ण (छुखदुशख) छू हुःख (वेंदयते) जाने जाते हैं ॥ 
तावभो भ्तसपृक्तों महान क्षेत्रज्ञ एंव च॑ । 


उच्चावचेष सूतेज स्थित त॑ व्याप्य तिष्ठतः॥ध्श। 


८१६. मानवार्य्यभाष्य 


पद०-( महान ) अन्तभक्रणं. ( च॑ 2. ओर. ( ब्वेन्नन्नः ) 
ज्ेत्रश् ( तो, उभो ) ग्रद दोनों ( भृतसंपृक्तों ) -प्थिव्यादि 
पंचभूतों से मिले हुए हैं, ( च) और (एवं) निश्चय करके (उच्चा- 
बच, भूतेपु, स्थितं ) छोटे बड़े सद भूरों में स्थित ( ते ) उम् 
परमात्मा के ( व्याप्य, त्िष्ठता) आश्रय रहते हैं ॥ , ल्‍ओ 5 
असख्या मत्तयस्तस्य निष्पर्तान्त शरीरतः । ् 
उदन्चावचाने भ्ताने सतत्त .चेष्टप्रान्ति य[ः ॥१४७॥ 

पदा०-( त्तस्य ) उस परमात्मा के ( सूर्सयः') शरीर तुल्य 
पंरंचभुतसमुदाय से. ( असेरूयाः), शरीरत; ) असंरुय -बारीर 
(निष्प्तन्ति) निकलते हैं (या:) जो ( उच्चाचचानि, भूतानि ) छोटे 
पड़े भत्ता मे पारिणत हुए (सतत, चे्टयान्त) ज़िरन्तर कर्म करते हैं॥ 
पञ्नम्च एप मात्राभ्य प्रेत्य दुष्झकातिनां दणास । है 
शरीर यातनाथीय॑मन्यहुस्पद्यते घुवंस ॥१५॥ ह 

पदा ०-९ दुष्कातिनां, नणां.) दुष्ट.कर्म करने . वाले सनुए्यों 
को ( पेत्ये ) मरकर ( पंचस्याँ सात्राश्य। ) पंचग्रान्षा से (यातना- 
थीये ) दुःख सहन-करने के लिये ( श्र ) निश्चयपूर्वक (अन्यद्‌; 
शारारे )दूसरा- शरीर ( उत्पंचते 2 उत्पन्न होता है ॥ 
तना[चउभूयता यामीः शरी रेणेह यांतनाः । 
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ताखव भ्ृतमान्रांसु प्रदायन्त-विभागशः -॥ ९ ६॥:-:- 
पदा[०-(-तेन,शरीरेण )-उस -शरीर-से (यामी: ) परपात्मा 

की दीहुई ( ता; ) ड़न ( यातना:.) यातनाओं-को -(:हुह-) “यहां 

( अनुभूय ) भोगकर पाणी ( तांछ, .एच ), उन्हीं- ( भूतमाचा सु) 


रे 2र...० + 
रह» 
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भूतमाजोओं में ( विभागश+ ) विभागपूर्वकन्म्यथा योग्य (अली- 
यन्‍्ते ) छीन दोजाते हैं॥ _- बी 
सो&चुभूयासुखोदकोन्दोषान्विषयसंगजाब्‌ ।:* .. 
 व्यपेतकस्मषो5भ्येति तावेवोभो महौजसो ॥ १७ ॥ 
परद०-( सः ) बढ आणी ( असुखोदर्कान ) अधिक दुःख 
वाले (विषयत्तगजान, ) विषयों से उत्पन्न हुए (दोपान) दोषॉ-- 
दुःखों को ( अनुभूय ) भोगकर ( व्यपेतकल्मषश३ ) पाप को दूर 
करके ( महोजसो ) महान पराक्रम वाले ( तो, एव, उभौ ) उन्हीं 
दोनों-महानः तथा क्षेत्रज्ञ को ( अभ्येति ) माप्त होता है ॥ 
तो धर्म पश्यतस्तस्य पाप चातन्द्रितों सह । 
याभ्यां प्राप्मोति संप्ृत्तः प्रेव्वेह च सुखाउुखम्‌ ॥१५८॥ 
पदा०-( तौ ) महान और क्षेत्रय वह दोनों ( अंतन्द्रितों ) 
. आहूस्य रहित होकर ( तृस्प ) उप्त प्राणी के ( धर्म, च, पा ) 
घम तथा पाप को ( सह ) साथ २ ( पश्यत+-) देखते है (याभ्यां) 
जिन धम अथमे से (संप्क्त' ) पिला हुआ मराणी (इृह ) इस 
लोक ( च) और (भ्रेत्य ) परकोक में ( छुखासं ) छुख ढुःख ५ 
को (भाप्नोति ) माप होता हैं ॥ 
यद्याचराति धर्म स प्रायशांउइधमं मट्पशः । 
तैरेव चाइतो हतेः स्वर्गें खुखम॒पांरठते ॥ १९ ॥ 
है पदा ०-६ यदि ) यदि ( स+9 वह जीव (पायदञ3) अधिकता 
से (धर्म ) धर्म (चं) और (अस्पश्ः) न्यूनता से ( अधर्ष ) 
अथवे का ( आचरंति ) आंचरण करता हैं तो (हैः, भूतेः 
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उन प्रयिव्यादि पंचभूतों से (एच्र) ही (आहतः ) मिलकर 

(स्तर ) स्त्रगे में (छुले ) छुख ( उपाश्नुते ) भोगता है! 

यदि तु प्रायशो5धर्म सेवते घर्ममल्पश्तः । 

तैश्वतेः स परियक्तो यामीः प्राप्मोति यातनाः ॥२ण। 
पदा ०-(ठ) और (यदि) यादे (मायशः, अधर्म ) जीव अधर्म 

का आधिक तथा ( धर्म, अस्पक्ष), सेवते ) घममे का अल्प सेवन करे 

तो (स६ ) वह ( तेः, भूतेः ) उन भूतों से (परित्यक्तः ) त्यागा 

हुआ ( यामी$, यातना$, पाप्नोति ) यम की यातनाओं को प्राप्त 

होता है, अथोव वही पंचभूत मातैकूल हुए उसको दुभ्ख का 

कारण होते हैं ॥ 

यामीस्ता यातनाः प्राप्प स जीवो वीतकरमप: । 

तान्येबपेचम्लूतानि पुनरप्येति भागशः ॥ २१॥ 

* पंदा०-( ता; ) उन (यामी) यम की (यातना४) यातनाओं 
को (भाष्य ) पाप्त होकर ( स+, जीव३ ) वह जीव ( वीतकल्मपः ) 
पापरहित होने पर अथाद किये हुए अधम को भोगकर ( पुर ) 
* फिर ( तांनि, एव ) उन्हीं (पंच, भुतानि) पेंच भूतों को (भागश$) 
क्रम से ( अप्येति ) प्राप्त होजावा है, इसलिये उचित है कि ३-- 
एता दृष्ठाउस्य जीवस्थ गतीः स्वेनेव चेतसा । . 
घमतो5धर्मतश्रेव घ॒र्में दष्यात्सदा मनः ॥ २२॥। 

_पदा ०-( अस्य, जौव॒स्प ) इस जीव की ( धमतः, च, 
अघुपृंतः ) घमे तथा अधर्म से उत्पन्न हुई ( एताः ) इन (गतीश) 
गंतियों को ( स्वेन, एवं ) अपने ही ( चेतसा ) चित्त से (ड्ढा) 
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देखकर ( सदा ) सबंदा- ( धर्में/एवं ) धम में ही (:मनः ) मन 
को ( दष्याव ) लगावे ॥ ः न 
सत्त्व रजस्तमश्रेव त्रीन्वियादातनों शंणान्‌ | 
यव्याप्समानचास्थता भावान्महान्सवॉनशपतः ॥२३॥॥ 

पदा ०-सत्व॑ं,रज$,तम+) सवग॒ुण, रजोगुण, तपों गुण (चीन, 
गुणान ) इन तीनो शु्णों को ( आत्मन ) आत्मा>पकृति के 
( शुणान ) गुण (विद्याठ) जाने ( ये; ) भिन गुणों से (व्याप्य) 
व्याप्त हुआ यह (महान)/महान” ( इमान ) इन स्थावर जेगमरूप 
( सवन्भिवान ) सब भावों को (अशेषतः ) सम्पूर्ण रूप से 
च्याप्त कर ( स्थित: ) स्थिते है॥... 


यो यदैपां छंगो देहे साकल्येनातिरिच्यते । 

स तदा तदगुर्ण श्राय॑ त॑ं करोति,शरीरिण य्‌ ॥२०॥ 
पदा०-( यदा ) जब (एपां ) उक तीनों गुणों में से (य/) 

नो ( गुणः ) गण ( देहे ) देह में ( साकल्पेन ) सम्पूर्णतर्या 

( अतिरिच्यते ) अधिक होतां है ( ददा ) तब ( से ) वहे (ते) 

उस ( दरीरिेण ) प्राणी को . ( तदगुर्ण, मार्य ) भायः उच्तो 

गुण बाला (करोंति) कर देता हैं ॥ ; 

सं०-भव सत्वादि तीनो गुगों का लक्षण कथन करते: हे 


सल् ज्ञान तमोहज्ञानं रागद्वेष रजः सख्त ।ै . 

एतदव्याप्रिमदेतेषां सर्वमृताश्ित वषुः ॥ २५॥ 
पदा ०-( ज्ञान, सत्य ) पदाथ का यथाये जानती  सल ?? 

अज्ञानं, तमा) विपरीत ज्ञान का होना /त२/१ और ( रागद्वेषा, 
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रंज), समेत ) रागद्रेपछप “रज” को कहा है (मवैमृताशतं) सब 
भूतों के आश्रित (एतव, वषु+) यह शरीर + फलों) इन सल्ादि 
गुर्णो की (व्याप्तिमद) व्याप्ति चाछा होता है ॥ 
' तन्न यत्मीतिसंय॒क्त किंचिदात्मानि लक्षयेत्‌ । 
प्रशान्तमिव शुद्धार्म सल्ले तद॒पधारयेत्‌ ॥ २६ ॥ 
पदा०-( तन्न, आत्मनि ) उस जात्मा में (. यत,किंचिव ) 
जो कुछ ( प्रीतिसंचुक्त ) पीति से मिछा हुआ (प्रशान्ते, छद्धामे, 
इव ) शान्त, भरकाशरूपसा ( छलक्षयेत ) जाना जावे (तव ) 
उसको ( सत्य ) “सत्व” ( उपघारयेव ) जानना चाहिये ॥ 
यत्तु इशखसमायुक्तमप्रीतिकरमात्मसय! | 
तद्र॒जोप्रतिध विद्यात्सततं हारिदोहिनाम्‌ त २७ ॥ 

, पद[्‌०-( छु ) तथा (यव ) जो -( दुशःखसमाझुक्त ) दुःख 
से मिछा हुआ ( आत्मन$, अप्रीविकर ) आत्मा को अप्रसन्न 
करने वाला. ( देहिनां, सतते ) ओर जो सर्वदा देहघारियों को 
( अप्रतिव, हारि ) विषयों के मतिकूछ खींचने वाल्य है ( तव, 

0 विद्याद ) उसको “रज” जानेया 
यक्षु स्यान्मोहसंयुक्तमव्यक्त विपयात्मकम्‌ । 
अप्रतक्यैमत्रिज्ञेय तमस्तदुपघारयेत्‌ ॥ रत / 

' पदा०-( ठु )और ( यद. जो ( मोहसंयुक्त ) मोह से युक्त 
(६ अव्यक्त ) म्रकठ न होने वाछा ( विषयात्मक ) विषयों की 
ओर खींचने वाला ( स्थाद ) हो और जो (अप्र॒तक्‍्ये, अविड्वेय) 
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तक वया बुद्धि द्वॉरा जानेने के योग्य. न ,हो.:( तव2. उसकों 
(तम ) “तवप%-( उपधारयेव ) जानो ॥ - , .. ह 
त्रयाणामापि चेतेषां गुणानां यः फ्लोदयः । 
अग्रया मध्यां जधन्यश्र ते प्रवक्ष्या मम्यशेषतः ॥२९।॥ 
पृदा०-( एतेपां, त्रयाणां, शुणानां ) इन सत्व, रज, तम 
तीनों गुर्णों का ( अग्र॒यः ) उत्तम ( मध्य३ ) मध्यम- (च) और 
- (जघन्य)) अधम (यश) जो ( फलछोदय+ ) फल का उदय है ( ते ) 
उसको (अश्षेपतंः) सम्पूर्ण रूप से (प्रवक्ष्याण) कथन करता हूँगे 
सं०>अब सलादि श॒ुर्णों का फछ कथन करते हैं :--- 
वेदाभ्यासस्तपोज्ञानं शोचमिन्द्रियनिग्रहः । 
चमक्रियात्माचिेन्ता च सालिक उणलक्षणम्‌ ॥३०॥ 
पदा०-( वेदाभ्यास:.) वेद का अभ्यास (तपः) तप (ज्ञान) 
ज्ञान ( शौच ) पवित्नता ( इम्द्रियनिग्रह; ) इन्द्रियों को विषयों 
में रोकनां ( धर्मक्तिया ) धर्मांचरण ( व ) ओर ( आत्माचिन्ता ) 
आत्मा का मनन. करना ( सालिकं, गुणलक्ष्ण ) यह सालिक 
. शुण के छक्षण हैं.॥ 
आरम्मरुचिताबैयेमसत्कारयपरिग्रहः 
विपयापसेवाचांजस राजस छणलक्षणम्‌ ॥३१॥ 
 पदा०-( आरम्भरुचिता ) कार्य्यरिम्म केरने में रुचि होना 
( अवबैय ) फिर वैंथे न होना ( असर्कार्यपरिग्रहः ) .निषिद्ध 
कर्म का आचरण करेना (च) और (अन्न ) निरन 
विपय भोग में रत रहना, यह ( राजसं 2 राजस ( गुणलक्षर्ण ) 
“गुण के लक्षण है ॥ 
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लोभःस्वप्नो5शतिः कोर नास्तिक्य॑ भिन्नरत्तिता | ' 
याचिष्णुता प्रमादश्य तामसं एुणुलक्षणम्‌ ॥ ३९ ॥ 

पदा०-( लोग! ) लोभ (स्वप्तः ) मिन्द्रा ( अधृ्तिः ) 
'अधीरंता (कोर्य) ऋरता (नास्तिक्य) नास्तिकता (मिन्नतचिता) _ 
अनात्ारी होना ( यातिष्णुता ) याचना का स्वभाद (च) 
और ( प्रमाद$ ) ममादी होना, यह (तामस॑ं, गुणलक्षण्ण ) तामस 
गुण के छक्षण हैं ॥ 
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अयाणामाप चतपा ग॒णाना पत्र तएछतास | 
इंद सामासिक जझेय ऋ्रमशो छुणलक्षणम्‌ ॥ ३३ ॥ 
पदा०-(ब्रिष्ठ) तीनों काछो में (तितां) विद्यमान ( एवेपां, 
तयाण, शुणानां ) इन तीनो गुणों के ( क्रमश) ऋर्म॑पूर्वक (इद ) 
यह ( सामाप्तिक ) संक्षेपरूप से ( गुणलक्षणं) गुणकक्षण ( ज्ञेयं ) 
जानने चाहिये ॥ 
स०-अब संक्षेप से उक्त तीनों के गुणलक्षण वर्णन करते हैं।- 
यत्कम फूला कऊर्वेश्व करिष्यंश्रेव लजति । 
तज्शय वचिदुषा सब तामस शुणलक्षणम्‌ ॥ ३४ ॥। 
पर०-(यरत्कम,झृत्व+) जिप्त कप को करके (च) तथा (कुबेन) 
करते हुए (च) ओर (करिष्यन) आंगे आगे का संकल्प करते हुए 
लब्जति) लज्जा आती है अर्थात्‌ तीनों काछों में पुरुष जिस काम 
का करके लज्जित होता ह ( तव, सर्वे ) उत्त सब को ( विदृषा ) 
विद्वान छोग (तामस, मुणछक्षणं) तमोगुण का लक्षण ( ड्वेय॑) जानें। 
यनास्मन्कमणा छाक ख्यातामच्छाते पुष्कछाद ॥ 
नच शाचत्यसपत्ता ताछल्लेग तु समपम्।] ३५ ॥। 
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पद ०-( येन ) जिस ( कर्मणा ) कर्म से (अस्मिव, लोके) 
इस छोक में ( पुष्कर, ख्याति, इच्छति ) बड़ी रूयाति की इच्छा 
करे (व) ओर ( असंपत्तों ) आसिद्धि में (न, शोचति ) शोक 
न करे ( तव, राजसं, विज्ञेय ) उसको राजप्त जाने ॥ 
यत्तरवेंणेच्छति ज्ञात यन्न लजति चाचरच 4, 
येन तृष्यति चात्माध$स्य तत्सलवश्रणलक्षणम्‌ ॥३३॥ 

पद्ा०-( यत ) जिस कर्म की (सर्वेण ) सर्वथा ( ज्ञातुं ) 
जानने के लिये (इच्छति ) इच्छा करता (च) और (यत्‌ ) 
जिपम्त कम को ( आचरन, ) करता हुआ (न, छज्जति ) रूज्जित 
नहीं होता (च) तथा (येन ) जिस कर्म से (अस्य, आत्पा, 
तुष्यति ) इसके मन को आनन्द हो ( वद, सत्वमुणकक्षणय ) 
चह सत्रशुण का छक्षण है ॥ 

से०-अव उक्त तीनों का प्रधान कक्षण कथन करते हैं।-- 
तमसो लछक्षणं कामो रजसस्तवथे उच्यते । 
सत्त्वस्य लक्षण घमः शष्ठ्यमेषां यथोत्तरम ॥३७॥ 

पदा०-( तमसअ, लक्षण, काम ) तम का मधान छरक्षण 

काम ?” (तु) तथा ( रजस), अर्थ), उच्यते ) रण का भधान 

लक्षण “ अर्थ ” - और ( सत्वस्य, छक्षण, घमः-) 'सत्व का 
प्रधान रक्षण “ घमे ” है, ( एपां ) इनमें (यथा, उत्तर, श्रेष्ठ्यं) 
क्रम से उत्तरोचर ओष्ठता है, अर्थाव - विषयों में -छम्पट रहना 
# तमोग्रुण ” का, सब प्रकार से अर्थेपार्जेन में ही लगे रहना 
' और उस्सी में खुख मानना “ रजोंसण” का, और घर्म को सुंख्य 
समझना, उसी में मीति होना सत्गरुण” का भंधान लक्षण ह ॥ 
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येन यस्तु एणेनेषां संसारांन्यतिपयते । 
तान्समासेन वक्ष्यामि सवस्यास्थ यथाक्रममं ॥३५॥ 
पद ०-(.एपां ) इन पलादि णुण्णों में ( येन, मुणेन ) लिम्त 
गुण से जीव (संप्तारानू, प्रतिपथते) जित गति को पाप्त होता है 
( अस्प, सर्वस्य ) उस सब के (तान ) उन गुणों को (समासेन) 
संक्षेप. से ( यथाक्रप ) क्रप्तपूर्वक ( वक्ष्यामि ) कहता हूं ॥ : 
सं०-अब सत्वादि श॒र्णो से जीवों की गति का वर्णन करते हैं 
दवत् सांखका यान्ति मनुष्यतव च्‌ राजसाः । 


[दयदले तामसा नद्यमयंषा पत्िविधा गति ॥३९॥ 
पदा०-( सालिका$, देवल ) साल्विक-सतोगुणी पुरुष 


देवल-देवयोनि ( राजसाः, मनुण्यत्वे ) राजस"+रजोगुणी मतसु- 
प्यस्ज्मनुष्ययोनि (च) और ( तामसता;; नित्य, तियक्‍त्व ) 
तामप्त-तमोगु्णी सदा तियेकू-पशुपक्षियों की योनि को (यान्ति) 
प्राप्त होते है ( इति ! इस मकार ( एपा ) यह (निविधा, गति३) 
तीन प्रकार की गति है ॥ 


|+ कई 4 आप 


त्रिविधा त्रिविधेषा ठु विज्ञेया गोणिकी गतिः । 


- अधमा मध्यमा&ग्रया च॑ कमविद्यांविशेषतंः ॥४०॥ 
पदा०-(एपा) यह (चिविधा, गौणिकी, गतिः) तीन प्रकार 

की सत्वादि गति “जो- ऊपर कही है?” वह (कर्मविद्याविशेषतः) 
कभे-तथा: विद्या की विशेषता से (तु) फिर भी (अधपा,-मध्यमा, 
अग्नया, च)- अधम, मध्यम ओर उत्तम भेद- से. (चिविधा) तीन/२ 


प्रकार की ( विशज्वेया) जाननी चाहिये॥। -5८ : - 


व 


; द्वादक्षाध्याय-. दर्द 
८ सै०-अब् तप्रोगुण की तीन प्रकार की.गति कपन करते- हैं :- 
स्थावराः कृमिकीदश्र मत्स्याः सर्पा;: सकच्छपा!. 4... 
पशवश्र झखगाश्रेव जघन्या-तामसी गातिः-॥४१॥ 
पद ०-(-स्थावरा३ ). ह॒क्षादि. ( कृमिक्रीया३ ) कृमि, कीट 
: ( मत्स्पा; ) मत्त्य ( सर्पा:) सर्प ( कच्छपा: ). कच्छप-कछते 
ह पदाव। ) पर ( च, एव ),ओर इसी मकार ( सगाः ) सगे, यह 
(तामसी ). तमोंग़ग की (जधन्या ) निकुष्ठ ( गंंतिः ) गंति 
जानती चाहिये ॥ 
+हस्तिनश्र तुरब्ाश्च शांद्रा म्लेच्छाश्व गहिंता ॥ 
“सिंहा व्याप्रा वसाहारच मध्यमा तामसी गति+॥४२५॥ 
४ - - “पुदां5-(हंस्तिनः ) हाथी ( तुरज्ञ ) घोड़े. ( शूद्र:) शूद्र 
(गँदिता३, म्केच्छाः ) निन्दित म्केच्छ ( लिंहा। 2 सिंद- (व्याप्रा:) 
- व्याप्र (च) ओर (चराहा$ ) वराह, यह (तामती ) तंपोंगुण 
* की ( म्रध्यपा, गंति३ ) मध्यम गति जांननी चाहिये - 
(रणाश्र सुपर्णाश्र परुषाश्रेवें दीम्मिका। . , 
 रक्षास चपंशाचाश्र ताम्सापूत्तमा गातिः ॥ ७ ३॥। 
पदा०-( चारणा! ) चारण-लपशतता करने वाले ( छुपणा: ) 


पक्षी ( च? वथा:( दाम्भिका;; घुरुपा! 2 दम्भ करने वाह -पुरुष 
(रक्षांसि) शाक्षत--हिंसक (च) भर (पिशाचा:) पिशाच-अनाचारी 
/ दुष्ट ( तामसीष, उत्तमा, गंतिः ) यह तम. प्रधान गतियों में उत्तम 


: ग॒ते जाननी चाहिये ॥ 
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“: प०-अबद रज्ञोगण की तौन प्रकार की गते कथन करेते हैं :- 


झछामलछानटाश्र॑ंव पुरुषाः शस्त्रशत्तयः । 
दतपानप्रसक्ताश्व जबन्या राजसी गतिः ॥४४॥ 


ब्त 


.. पद्ा०-(झलछ्कामछानदा; ) झलछ, मछ, नर (चो तथा (इस्त्र- 
उत्तय३ ) शस्त्र चनाकर उपजीतिका करने वाले ( च ) और (घन- 
:पानप्रमक्ताः ) जुबा तथा मद्मपान में आसक्त ( घुरुषाः ) पुरुष 
( राजसी, जयन्या, गति ) यह रजोंग्रुण की निऊृष्ट गति हूँ ॥ 
भाष्य-जिनका यथांसमय वचेदारम्भम्रस्कार न हआ हो एसे 
,. अजय से क्षत्रिया में उत्पन्न हुए क्षत्रियों को झछ -तथा 'पल्ठ कहते 
“हईँ-अथीव छाठी आदि से युद्ध करने वाछे कों “झलछ्” और 
अआजाओं स चुद्ध करने चाल का मछ? कहते हं,शीप सब्र स्पष्ठ हे 
रशाजानः क्षत्रियाश्रेत गक्षअय पुरोहिताः । 
वादयुद्धपथानाश्र मंध्यमा राजसी गाते: ॥ ४५ ॥ 
पृद[ ०-९ राज़ानश) राजा ( श्षत्रिया३ ) क्षत्रिय ( राज्ज 
पुरोहिता३ ) राजा के पुरोहित (च) और (वादयुद्धप्रधाना: ) 
बादबेबाद वा झगड़ा करने में आसक्त (मध्यमा, राजसी, गति:) 
यह मध्यम राजस गाते हैं ॥ 
गन्चवा ईह्ाका यक्षा विवुधानुचराश्य ये । 
तथवाप्सरसः सवा राजसापएतमा गति ॥ ४६-॥ 
पद ०-( गन्धर्वोः ) गन्धर्त ( गुशकाः ) झुहक ( यक्षा। ) 
यक्ष (च ) और (ये ) जो ( विद्ुवानुचराः ) देवताओं के 


द्रादशाध्याय॑ <२७ 


अचुचर हैं वह ( तथा, एवं ) - इसी- मकार, ( सर्वाः ) .सत्र 
( अप्सरसः 2अप्सरा ( राजसीपूत्तमा, गदि। ) यह रजोगुण 
री गातियों में उत्तम गति है ॥ न न 


4६ ०५ ३. 


स०-अब सतगुण का ज्रिवध गाते वर्णन करते' हू ४० 


तापसा यतयो विप्रा येच वेमानिकाी गणाः 4 
'नक्षत्राणि च देत्याश्र प्रथमा सातलिकी गतिः॥४७॥ 
पदा०-( तापसा ) तप करने बारे (यदर्ये! ) यतिद्य 
सेन्यासी ( विप्रा3 ) ब्राह्मण ( चे ) तेथा ( वमानिकाई, गणा; ) 
विमानों पर घूमने वाले गण (नज्नत्राणि ) नक्षत्ररूपकादाक (च) 
और ( देत्या; ) देत्य ( सालिकी, प्रथमा, गतिः ) यह सलगरण 
की अधप गति है ॥ 
यज्वान ऋषयों देवा वेदा ज्योतीषि वत्सराः 
पितरश्रेव साध्याश्व द्धितीया सातिविकी गतिः ॥४५॥ 
पद[०-( यज्वान३ ) यज्ञ करने वाले ( ऋंषय। ) ऋषि 
( देवा; ) देव ( बेदा: ) वेद (ज्योतीपि.) हर्य्यादि- ज्योंती 
(चू) और ( वत्सरा। ) काल के ज्ञाता ( पितर: ) -पितर (च) 
तथा (साध्या। ) साध्य ९ द्वितीया,' सालिकी, 'गतिः) यह 
मध्यम सालिक गति है ॥. ..* ८... कक 
ब्रह्मा विचेसजों पर्मो' महांनव्यंक्तमेंव च.। / 
उत्तमां सालिकीमेतां गतिमाहुमनीषिणः-॥-४९ ॥ 
पर।०-( ब्रह्मा ) तह्मा- ( विश्वर्ज$ ), विश्व-को, उत्पन्न 


दर्द पानंयाय्थभाष्य 


करने वाले (घर) धर्म (महान) स्ूष्ठटि के आंस्म्भक नह्माण्डार्द 
(च)आऔर (अव्यक्त ) अव्यक्त-स्मूलमक्ृतिं को ( मनीषिणः ) 
विद्वान छोग ( उत्तमां, सात्विकीं, गति, आडु३ ) उत्तम साजिक 
गति कहते हैं ४ 


एप सबंध समुदिशःसंत्रप्रकारस्य कमेणः ॥ 
त्रिविधस्त्रिविधः कृत्खसः ससारः सावभोतिकः ॥एन। 

पदा०-( एप, स्वे१) यह सम्पूर्ण (न्िप्रकारस्य, कर्ण३) 
तीन भकार के कमो का-( त्रिविघ+, जिविध। ) तीन २ प्रकार 
का ( सार्वभौतिक-)-सार्वभोतिक ( कृत्स्न+ ) सेब (सेसीरः ) 
संसारः( समुदिष्ठ: )'कहा ॥ हु 
इन्द्रियाणां प्रसंगेन धमस्यासेवनन च। 
पापान्सयान्ति संसारानाविद्धांसो नंराधमांः ॥ ५१॥॥ 

* पदा०-( इन्द्रियाणां, मसद्भेन )इन्द्रियों : के पीछे: चंलनें 

( थ) ओर ( धर्मस्प, असेवनन ) घम के आचरण न_ करने से 
(अविद्वांसक) मूस (नराधमा: अथम मनुष्य (पापाव, संसाराव, 
संयान्ति ) निन्द्ति गतियां को मराप्त होते हैं ॥ हे 
यो या यान -ठु जाव$थ यंत्र थंनंह कृर्मणा-।. .- « 
ऋ्रमशों याति लछोके३रस्मिस्तत्तत्सवे; निबोधत॥प शा 

पदो०-( भय, जीव ) यह जीव (-येन; येन, -करमेणा ) 
जिम ३ कर्म से (यां, याँ; योत्त ) जिस २ योनि को (अस्पिन: 
ढोके ) इस कोक में (याति ) प्राप्त होते है ( तव, तव, सर्च ) 
बह संब (क्रमश: ) ऋमपू्ेक ( निबोधत ) घुनो 0 - ' 


द्वादक्षोध्यांय ८२९० 

सं०-अब मनुष्यव्ग के लिये क्र्मासुसं।र शोनिंयों : की साप्ि- 
कथन करते:हैं.+-- ; 5; / 2 
ख़सूकरखराधष्टराणा गाजाविमगपाक्षणासत्र्‌ 
चण्डालपुकसानां च ब्ह्महा: योनिमन्छाति ॥५३॥ -... 

पदां ०-(ब्रद्महा) ब्रह्मंदेत्या कंरने वं।ले (वसुकरखंरोप्टाणों) 
कुत्ता, सकर; गेंदम, 'फेट ( ग्रोजांविमृगपाक्षिणां ) गो, बकरी: 
मृग, पक्षी ( चण्डाल,- च, पुक्कसानां ) चण्डाल ओर पुक्ृ्तां की 
(योनि) योति को ( कछच्छति ) पाप्त होते हैं ॥ 
कृमिक्रीटपतंगानां विड्भुजांचेव पाक्षिणाम । 
हिंखाणां चेव सत्वानां सुरापो बराह्मणो अजेत ॥५४॥ 

पृदा०-( छुरापः ) मद्यपान करने वाले (ब्राह्मण) त्राह्मण 
( कृमिकीटपतड्ार्नां ) कीड़े, पकोड़े, पतंग ( विड्सुजां, पश्षिणां ) 
मैठा खाने वाले पश्चियों ( च,.एवं) और इसी. प्रकार के. अन्य 
(इस्रार्णा ) हिंसक (स॒त्तानां ) जीज़ों .की ग्रोनि को ( त्रभेव-) 
आस होते हैं .। :- पक पक ४ 


' छताहिसरठानां:च तिरश्रां .चाम्बुचारिणार्म ॥ 
हिंखाणां.च.पिंशाचानां स्तेनो विप्र: सहखश/।५५॥ 
| पदा०-(स्तेन3, जित्रः.) चोरी करने वाले त्राह्मण .( लूतों- 
दिसरठानों) मकड़ी,सर्प,सरठ--कर कट (चं) तंथा (अम्बुचारिणां) 
अर में विंचरते वाले ( तिरश्नों ): तिर्यकेंगाबी जीचों ( ध ) ओर, 


(ईस्राणां) हिंसा करने वि (पिशाचानां) पिंशांचों की योनि को 
. ( सहखदा; ) हज़ारों वार भांध् होते है ॥ 


८३०. . गानवाय्यभाष्य: 


तृणगुल्मलतानां च-कंव्यादां दंध्टिणामापि-- 
क्ररकमेकृतां चेव शतशो सरुतत्पगः ॥ ५६ ॥ 


पृद[ ०-४ गुरुंतत्पग४ ) शुरुपली से गन करने वाले (तण- 
गुल्मलतानां ) घास गुच्छे; छता ( चे ): तथा (क्रव्यादो, दंप्रिण) 
बड़ी २ दाढ़ों वाले मांसांहारी गिद्धादि पक्षी, सिंहादि पछु-(च ) 
और ( क््रकभैक्तां ) क्र कर्म करने वालों की योनि को.(:अपि ) 
निश्चयंकरफे (ःशतश्ञ) ) सका बार प्राप्त होते ह ॥॥ 
' (हुला भवान्त कृच्यादाः कृपया $भक्ष्यसाक्षण । 
पंरस्परादिनः स्तेनाः प्रेतान्त्यंश्रीनिषेंचिण+ ॥५७॥| 
पदा ० दिखा ) इिसक स्व॒भाव वाले पुरुष ( ऋव्यादाई३) 
गिद्धादिं कंद्ा माँत खाने वाले होते ( अभक्ष्यभक्षिण३, कृमय३ ). 
अभि के भश्नेण करने वांछे कृमि तथा (स्तेना: ) चोर (परं-: 
स्प्रादिन३) परेंस्पर एक : दूसरे - को खाने चले होते हैं, और - 
( अन्त्यंस्लीनिंषेचिणं: ) चण्डाऊं की र्री से गमन करने चांछि' . 
भी ( मेता; ) सरकर इसी गति को ( भवन्ति ) पमाप्त होते हैक # 


संयोग पंतितेगत्वा पंरंस्पेव वे: यों पितेग ने हे है 
अंपहर्य चे विप्रस्व॑ मवति ब्ह्राक्षंसः ॥: ५4८ । व 


- * पदा5-(पत्तितैः, गत्वा) पतिंतों के साथ. रहसे.( च $ तया: 
( पंरस्य, योपित, संयोग ) दूसरे की री के साथ संयोग करने 


है ता 








राक्षततः ) भहाराक्षत ( भवृति ) होता है।॥... 


द्वादक्षाध्याय र <३३२ 
मणिम॒क्ताप्रवालानि हँता छोमेंन मानवः। 
“ विविधानि च रत्नानि जायते हेमकर्तृं ॥ ५९.॥ 
, . पदा2-६ मानवः ) मेलुष्य ( छोमिन ) छोभ से (माणिसुक्ता- 
अवार्छानि ) मणि, मोती, मूंगा (च) और (विविधानि, रक्ानि) 
ज्ञाना प्रकार के रवों को (हला) चुराकर ( हेमकर्दुड ) हेमकारे 
पक्षियों में (जायते ) उत्पेन्न होता है ॥ 
धान्य॑ हा मवत्याखुः कांस्य हँंसो जल छवः । 
मधु दंशः पयः काकों रसें था नकुछो इतम्‌॥६०॥ 
- “ पदा०-( घान्पे, हला, अरखु! ) घान्य को चुराने से चूहा 
:( काँस्य, ईंव$ ) कांसे को छुराने से हंस (जर्ल, छुबः ) जल को 
“चुराने से मेंडक-( मधु, दंशः ) मधु को- चुराने से ढांत ६ पय३, 
काकः ) दूध चुराने से कोच (रसं, वा) रत को-चुराने से कुत्ता, 
और (घृव, नकुछा) धृत को चुराने से नेवछा (मत्रति) होता है 
मास ग्रश्नो वर्षां मदसस्तेल तेठडपकः खगः | 
शक 3 | 2० >> ० रू. * 
चीरीवाकस्तु लवणं बछाका शइनिदधि ॥ ६१ !! 
« पृदा०-( मांस, सप्रः ) मांस को चुराने से गिद्ध ( वर्षा, 
मदगु। ) वपा-्चरवी चुराने से जलूकौंवा-नछ में फिरने चाछा 
>पल्ची (वैले ) तैल. को चुराने से (वैलर्पषक, खगः ) तेलपक 
7 नामक पश्षाए( कंबर्ण, चीरीवाकः ) लवण को चुराने से चीरी- 
. बार्के>ईच दाब्द करने वाला कीट (ठु) ओर ( दृधि) द्धि 
चुराने से ( चछाका, शकुनि३ ) बछाका नाम पक्षी होंता है ॥ 


<३२ * - झानवाय्मैसाष्य 
0 ८ #. ढ रत 8 हे कि 
कोशेय तित्तिरिहेत्वा क्षोम॑ हत्वा तु ददुरः 4. 7 
कार्पासतान्तव॑ कोग्ो गोधागां वारणुदों गुंडमा।६२॥ 
-” » प्रदो०-( कोशेयं, हलवा; तित्तिरि; ). रेशमी वस्र चुराने से 
'तीवर (तु) दया (क्षोमे, हल, द्दुर) अलसी के वख्र - चुराने से 
मेंडक (कार्पासतान्तबं, कोश) कपाप्त के कपडे चुराने से सारस 
(गां, गोधा ) गाय के चुराने से गोधा; और (शुड, वाग्युदः ) * 
गुंड के -चुराने से चाग्गुइ नामक पश्ची-होता है ॥.. 
छच्छुन्द्रिः शुभान्गन्धान्पत्रशाकं ठ॒-बाहिणः .। 
:खावित्त॒तान्न विविधमकृतान्न तु-शल्यकः .] ६३ ॥ 
. पद[०- श॒भांद, गन्धाद, छुच्छुन्दरिः ) उत्तमं ,छुंगन्धिंद 
पदार्थों के चुराने से छछन्दर (तु ) तथा < पत्रशाक, चहिणः ) 
शाक पात के चुराने से मोर ( विविध, ऋृतान्ने, व्वाबिव ) नाना 
प्रकार का' वना हुआ अन्न चुराने से गौदड़ (तु) और. (अकृताक्षे, 
शल्यकरः ):कच्चा अन्न चुराने से शल्पकरन्शेही होता है।त 
ब॒कों मवति हृत्वाइमिं गहकारी छुपस्करम । - . 
रक्तानि हत्वा वासांसि जायते जीवजीवचकः ॥६४॥ 
प्‌र/०-| अभि, हला )-अप्नि को चुराने से- (वकः, भन्र॒ति) 
बगुला होता है (हि ) निश्चयकरके (उपस्करे ) शूप, सूसल, 
चक्की आदि चुराने से ( शहकारी ) ग्रदकारीरपकेडी, और 
(सक्तानि, चार्ांसि, हत्व0 रंगे बस्नों के चुराने से: ( जीवनीवकः, 
जायते ) चकोर होता है ॥ - 


द्ादेशाध्याय <३३ 


पृका समगंभ व्याप्राईथ -फलमसूल तु मकंटः 

स्राप्तक्षः स्तोकका वार यानान्शष.्ट: पशनजगादरष॥ 
पदा०-( मगेमं, हक: ) संग और हाथी को चुराने से 

अड़िया ( अख्ब, व्याप्त) ) घोड़े के चुराने से'व्याप्त (तु) तथा 

( फलमूले, मठ: ) फल भूल के चुराने से चन्द्र (स्त्री; -ऋक्ष:) 

स्त्री के चुराने से रीछ .( बारे, स्तोककः ) जहछू के चुराने से 

“ घातक ( यानानि, उष्ट। ) रथादे यानों के चुराने से ऊँठ, और 

(पशुन, अज३ ) पशुओं के चुराने से बकरा होता है ॥ 

यद्धा तद्ाा परदंव्यमपहय बलान्नरः । 

अंबश्यं याति तिर्यक्त जरध्वा चेवाहुतं हविः ॥६६॥ 
“पदा०-( तर) ) .मसुष्य को ( यद्वातद्वा, परद्रव्य) दूसरे 

का कुछ भी द्रव्य ( चछात, अपहत्य ) बलपूर्वक चुराने (च) 

ओर ( अहुतं, हृविः ) विना होम किये हथि के ( जग्ब्वा ) भक्षण 

करने से. ( अव॒ह्य ) अवश्य ( तियकत्व॑) वियकूयानि ( याति:) 

भाप्त दोती हे ॥ 

स्त्रियोषप्पेतेन कस्पेन हलवा दोष॑मवापुंड॒ः ॥ 

एतेषाभेव जन्तूनां भायोत्रस्पयान्तिताः ॥ ६७ ॥ 
पृदां०-( स्त्रिय+ ) ( स्त्रिये ( आपि ) भी-( एतेन, कर्पेन, 

हत्वा) इसी मकार चोरी करने से (दोष, अवाप्तुयु: दोषों-को 

प्राप्तहोवी हैं, और उस्ती पाप से ( ता.) वह ख़ियां (-एवेपां, एव, 

- जन्‍्दूरनां) उन्हीं जन्तुओं की (मार्याल॑, उपयान्ति) स्त्रीमाव को माप्त 

होती-अंधाव उनकी स्त्री बनती- है ॥ 


८३७४ मानवाय्यभाष्य * 


सं०-अब आपत्ति से बिना अपने कर्म न करने वाले चारो 
$ वर्णा के लिये योनिये कथन करते हूँ ६ 3 
स्वेभ्यः स्वेभ्पस्तुं कृभभ्यरच्युता चणा हानापाद । 
'पापान्ससृत्य संसारान्प्रेष्यतां यान्ति शब्द ॥६५॥ 
पदा०-( तु ) ओर (वर्णा/) चारो वर्ण (अनापदि) आपत्ति 
से बिना (स्वेस्प३, स्वेम्प+, कर्मभ्य३, च्युवा3) अपने २ नित्यकर्म 
नकरने से ( पापान, संसाराव, संसूत्य ) पापमय” योनियों की 
भाप्त होकर (हि) निश्चयकरके (शह्च॒षु, भेष्पतां, यान्ति) अपने 
शक्चुओं के दासत को प्राप्त होते हैं ॥ डा 

::पान्ताश्छुस्काछुखः मता वा पमात्तकाच्च्जुतः 
अमेध्यक्रणपाशी च क्षत्रियः कठपूतलः ॥ ६९ ॥ 

” “ परद[०- स्वंकाव, धर्माव, च्युत$, विभ ) अपने धर्म से 
अयुत हुआ ब्राह्मण ( भ्रेतः ) मरकर ( वान्ताज्ी ) चमन का भक्षण 
करने वाला तथा ( उलकासुख),) अभि के समान मुख वाला 
होता है (च ) ओर ( क्षत्रिय; ) स्वकर्मश्रष्ट क्षत्रेय ( अमेध्य- 
कुणपाक्षी ) घुरीष तथा भाव का भक्षण- करने - बार और 
( कटपूतन+ ) दीमक की योनि को प्राप्त होता है ॥ ह 


भन्राक्षज्यातकः मंता-वेश्या भवात्ते छु्यक्षक । 
चैडाशकंश्व भदात शद्रा पमात्वकाच्च्युत) चना 


प्द५-( स्वकाव, घर्माद, च्युंत+, वैश्य; ) अपने धर्म से 
च्युत हुआ चेदय ( भेत३$ ) मरकर ( पूयभुक ) पीप का भक्ष्ण करने 
चाला तथा ( मैत्राक्षज्योतिक३) मैत्राक्षज्योति--छालू आंखों बाकी 


न 


द्ादशाध्याय- ल्ढ्ड्ष्‌ 


शिम्ज०> मीट... 


हिंसक - योनिव्रिशेष को (मर्वेति ) प्राप्त होता है; (थ): और 
स्रकमश्रष्ट शूद्र ( चलछावाक ) - केपड़े - की जू आदि खाने. वाला 
(भंवाति ) होता है-॥ ; 


यथा यथा.निषेषन्ते विषयान्विषयात्मकाः । - ४८ 
तथी तथा कुशलता तेषां तेषपजायते ॥ ७९१ 


पृद[०-( विषयात्मका; ) विपयासंक्त पुरुष (यथा, यथा ) 
बसे २ दिषयान,.निपत्रन्ते ) तिपयों का सेवन करते हैँ ( तथा, 
तथा ) वैसे २ ही (तेघु) उनमें (तिपां) उनकी (कुशलता, उपन्ायते) 
'अत्यन्त रुचि उत्पन्न होती है, और $--- | 


तेध्भ्यासोत्कमेणां तेषां पापानामंत्पबुद्धयः |... 
सपाप्जवान्त दुःखानि तास तास्विह योनिष॥७१।॥ 


पदरा०-( ते) बह, ( अल्पबुद्धय: 2 -निर्वुद्धि पुरुष (पापानां) 
मेणां, अभ्पासात ) पापकर्मों के, अभ्यास .से -(इह ) इस 
छांक भें ( ताछ्ु, तासु, पोनिषु ) उन २ योनियों. में .( .दुःखानि, 
संप्राप्तुब॒न्ति ). दुःखें! को माप्त दोते हैं,-अर्थी|व विपंयासक्त पुरुष 


का छत 


कात्सत, यानियां में पढ़कर महान दुख भागूत है, जधाक 4--- 


तामरलादष चागभ॑षु-न्रकंषु विवत्तनम् -। 
आंसपत्रवनादानि बन्धनज्छेदनानिं चवा उश्ा 
पदा०- च ) और वह -नषिद्ध विष सेवी (ते।भिसादियु, 
उेई, नरकेशु ) चाधिस्रादि उग्र नरंकों में '( बिवत्त्न ) दुःख 
गते ईं (व) और ( अंसिपजर्वनादी।ने) आसिपबवनादि: तथा 
(वच्चनच्छेदना नि) वम्धन छेदुन वार्ले घोर नरकों को पाप होते है ॥ 


३८ मानवाय्येभाष्य 


विंपश्चिव संपीडाः काकीछ केश्व मक्षेणंत्र । 

करम्मंवालुका तांपान्कम्मीपाकाँश्व दारुणा चुव98॥ 

पदा०-( च) ओर ( विविधाः, संपीड[£ ) नाना प्रकार 
की पीड़ा ( च ) तथा ( काकोलके।); भक्षणं ) कोंक,उ्लेंक आदि 
से भक्षण- ( करम्भंवाछुका$: तापान, ) तप्त वालु आदि से तपाये 
जाने ( च ) ओर (दारुणान, कुम्भीपाकान ) दारुण कुम्मीपार्का 
को प्राप्त होते हैं ॥।._ 
सम्तंवाश् वियोनीषुं दुश्खपस्‍्रायासु नत्यशः - 
शीतातपामिधातांश्व विविधांनिं मयाने च-७५॥ 

०:-5(- च. ) और इसी. .प्रकार ( दुःखप्रायाउ -) अधिक 

दुःखों वाढी ( वियोनीयु ) तियुकयारियों में (नित्यंशञ3) नित्य २ 
( संभवान ) उत्पन्न होते (थे) ओर (विविधानि ) नाना 
प्रकार की ( शीतांतपामिधाताव:) ' शीव आतंपं की पींडा (च) 
असकंदट्ग भवासषु चाख जन्म च दारुणुमू । ' ४ * 
ब्रन्धनानि च कृष्ठान परप्रेष्यव मंच च्‌ | ७६ 

पदा०-असछुंद गमव[सेघु, वे से) वारव[र गर्मस्थानों में वास 
( दारुणं, जन्प.) अंति दुःखपद उत्पंत्ति (व) तथा (:वन्धनाने, 
कशात्ति ) उंत्पन्न होने पर शुट्डला आदि: के वन्धन (च, ऐज-) 
आर इसी प्रकार ( परप्रेष्यत्व ) दुभरे केदे।सत्व. को प्राप्त होना, 
इत्यादि अनेक दुखों को-माप्त होते हैं ॥  .... - 5३० 


बन्धुप्रियवियोगाश्र संबा्स चेव दुजनेः,। 
द्रव्याजन चे नाश च मित्रामित्रस्य चॉजेनमु॥जा 


दादक्षाव्याय < रे 


-- पदा०-( बन्धुमियनियोगात्र ) वन्धु-तथा अपने प्यारों का 
विंयोग<जुदाई (दुननश, सवास) दुजनां के साथ रहना (द्रण्याजंनं, 
च, नाई ) धन कमाने का परिश्रम तथा धन के नाश कं दुःख 
( मित्रई, अर्जर्न ) वढ़े कए से मित्रों का मिछना (च) और 
( अभिन्नस्प ) विना कारण झाक्ुओं का उत्पन्न होना, इन सब 
दुःखा का प्राणी: भांगता हैं ह 
जरा चवचामताकारा व्याधाभश्रापपांडनध्‌ । 


कैशांश्र विविधास्तास्तान्यृत्यमेव च दुजयम्‌ ॥७94॥ 
- _ पदा०-( अपदीकारां, जर ) जिसका कोई भतीकार न 
होसके ऐसी हृद्धावरथा ( व्याधिमि३, उपपीडर्न ) अनेक रोगों 
से पीड़ित होना ( च, एवं ) इसी प्रकार ( ताब, तान )-उन २ 
छुधा पिपासादि ( विविधान, छेशाव, ) अनेक भकार के छेशों 
( च, एवं ) बऔर (दुर्जय, मरत्स) दुर्जय सत्यु को भाषप्त होते हैं॥ 
याहशन छु सावन यद्यत्कम निेदत | 

ताइशेन शरीरेण तत्तफरूमुपारचुते ॥ -७९-॥ 

: पदा०-६ याइशेन, भावेन ) जेसे भाव से (यद, यत, 
कर्म, निपेवते ) जो २ कर्म करता अथाव सात्विक, राजसत तथा 
तामस भाव से भाणी जिन * कर्मों में प्रदत्त होता है ( ताइशेन, 
शरीरेण ) षेध ही झारीर द्वारा ( तव, तत,फरलं, उपादनुते ) 
उस २ फल को भोंगता है ॥., , कद 
एप सवेः समुहिष्टः कर्मेणां वः फलोदयः 
नेःश्रेयसकरं कर्म विप्रस्येदं निवोधत ॥ ५० ॥॥ 

_पदा०-(,एप), सबेः ) यह धव (कर्मणां, फलोदयः ) कर्मों 


ह 


वी 
द्धश्द सानवींय्यभाष्य 


> को फछोदये (व३ ) तुम से ( समुद्ि8 ) भलेमकार कहा, 


व 


(विपरुप ) त्राह्मण का ( नेःश्रेयंसकरें ) कल्याणकारी ( इंद ) 
इस कर्म की ( निवोधत ) छुनो । 

सं०-अब उपसंहार में वाह्मण के लिये कल्पांग्रकारीलमीक्ष - 
भद कंपे कथन करते ६ं ४-7  * 


वेदभ्यासस्तपोज्ञानमिन्द्रियाणां चे संयमः । 


अहिंसा गरुसेवा व निःश्रयसकरें परम्‌ ॥ <१॥| 


पंद०-ेंदाम्यासस्तपोज्ञा्) वेद का अभ्पास, तव८शीती- 
इंणांदि दन्दों का संहारना, ज्ञाननय्यधाथे जानना ( च) तथा 
(इन्द्रियाणां, संयमः ) इन्द्रियों का संयमं-रोकना ( अई्दिसा ) 
हिसा ने करना (च) ओर ( गुरुतेवा ) गुरु का सत्कार करना 
टनिःश्रेयस्करं, परं ) यह प्राह्मण के लिये परम कल्पाण का 
देने वाला है शे 
सर्वेषामापे चेतेंपां शुभानामिंह कर्मण[स्‌ । 
किचिच्छुयरकरतर कर्माक्त पुरुष प्रति ॥ 5२ (| 
पदा०-+६६) इ६ लोक में ( एतेषां, संदपाँ, अपि, शुभानां, 
कमणां 3 इन सब छुमकर्मों में भी ( किचित॑ं, अयस्करतर ) कुछ 


. आधिक श्रेय का दने वाछा ( कृंपे ) कम ( पुरुष, पति ) पुरुष के 


किये आगे ( उक्त ) कहा है ॥ रे 
स०-अब आत्मज्ञन का महत्त्व कथन करते हैं 
सर्वषामपिः चेतेषामातसज्ञानं परे स्मृुतम॒ |: 7: 5 


पच्यश्रय सवाधदाना प्राप्यते हमृत तते+ ॥<श॥। - 


पद।०--६ एवेषां, सर्वेधां, अपि ) पूंवोक्त सब कर्मों में भी 


| 


द्वादशाध्याये ३० 


( आत्मज्ञानं, प्र, स्प्त ) आत्मज्ञान को श्रेष्ठ कहा है (द्वि) 
क्योंकि (तत ) वह (सर्वविद्यानां, अग्रथ ) सम्पूर्ण बिंदाओं 
में प्रधान होने से (हि) निश्चयकरके ( ततः ) उसी से ( अपने, 
प्राप्यंत ) मोक्ष प्राप्त होता है ॥ 
पषण्णामषा तु सवधा कमेणां प्रेत्य चह च्‌ ॥ 


श्रेयस्करतरं ज्ञेयं सर्वदा कर्म वेदिकम्‌ ॥ ८४ ॥ 
पदा०-( तु) और (एपां, सर्वेषां, पण्णां,-कर्मर्णा ) इन 
सम्पूर्ण छः कर्मों में ( इृह, च, भेत्य ) इस लछोक तथा परंलोक 
- में ( स्वंदा ) सर्वदा ( अयस्करतरं ) अतिशय करके श्रेय को 
देने वाला (बंदिक,कर्म, क्षय) वेदिकि कर्म जानना चाहिये,क्योंकि+-+ 


वैदिके कमंयोगे तु स्वाण्येतान्यशेषतः 


अन्तभवन्ति ऋ्रमशस्तस्मिस्तास्मान्कियाविधो ॥८५॥ 
पृद्धा०-( वैदिके, कर्मयोंगें) वेदिक कर्मयोग में (हु) 
निश्चयकरंके (अशेषतः, एंतानि, कर्माणि) सम्पू्णरूप से यह सत्र 
कर्म (तरिपन्‌, तस्पिन, क्रियाविधों) उस * कर्मविधि में (क्रमश) 
ऋमपूर्वक (अन्तभवन्ति) अन्तर्गत आजते हैं- ॥ 
.. सं०-भव वैदिक .कर्मययोंग कथन करते, हैं ।--- 
सुखाभ्यदयिकं चेव नेःअेयसिकमेव च। . . 
प्रवृत्ते च निशत्त च द्विविर्ध कर्म -वेदिकम्र्‌॥॥ ८६ ॥ 
 पदा5- खुखांभ्युदायिक ) छुख का -अभ्युदय करने वाला 
(एव,-च ) और इसी प्रकार (नेश्लेयसिर्त.) मोक्ष को- प्रांग् 
कराने वाछा ( पहर्च, च, निटत ) अठत्त तथा मिद॒त्त (द्विविध) 
यह दो प्रकार का ( वैदिक, कर्म ) वेदिंक कम है ।। 


८९३० परानवास्पेभाष्य 


स०-अब उक्त दाना कमा का लक्षण कथन करत हुए 
उनका फछ वणन करत ह $ 


इंह चामत्र वा कार्म्य प्रदत्त क्र कात्यत। 


नेष्कामं ज्ञानपूर्व तु निशत्तमुपंदिस्यति ॥<जा ' 
पदा ०-( इह ) इस छोक (थे) तथा ( अंमुत्र ) परंछोंक 
में ( काम्पे) जो कामना से ( कर्म ) कम. किये जाते हैं उनको 
( पहत्ते, कीसते ) “ प्रदतत !! क़दते हैं (ठ)) और जो (निष्कार्म) 
लिष्काम तथा (ज्ञानपूर्त ) ज्ञानपूर्तक फकिये णाते*हैं उनकों 
( निव्व्त, उपदिदियते ) “निछत ? कहते हैं। .. 
प्रवत्त कर्म संसेव्य देवानामेति साम्यताम॥.. 7 
निजत्त सेवमानस्तु भ्तान्ययेति पंच वे ॥ <ड व * 
पृदा०-- महत्ते, कम, संपेज्य ) प्रदत्त कमर करने -से सुरुष 
( देवानां, साम्यतां, एति ) देवताओं की ,समता को भआाप्त होता 
(छठ) और (वे) निश्चयक्रके (निहत्त, सेवमानः) निदत्त कर्मों के 
सेचन करने से ( पेंच, भूतानि, अत्याति ) पेचभूतों को. छांघता, 
अर्थात्‌ मोक्ष को प्राप्त दोता है ॥ न 
वेश्वतेड् चात्मान स्वेश्नतानि चात्मनित - : 
सम पश्यन्नाम्मयाजा! स्वारज्यमाधगच्छाते ॥<सा 
पृदा०- सुबृभूतेषु, आत्मा ) सब भूतों में आत्मा कों 
( च) ओर ( आत्मनि, .सवेभूतानि ), आत्मा-में सब. भूतों को 
( सम, पश्यनू ) समान देखने वाला अर्थात-समहाष्ठि पुरुष जो 
( आत्मय्रानी ) आत्मयज्ञ करने वाला, है वहः( स्वाराज्य, अधि- 
गच्छति ) मोक्ष को भाप्त होता है ॥ 


द्रादशाध्याय <डडर 


यथोक्तान्यापि कर्माणि परिहाय द्विंजोत्तमः । 
आततज्ञाने शम च स्याह्वेदाम्पासे च यलवान्‌ ॥९०॥। 
पदा ०-६ द्विजोत्तमश ) यदि धाह्मण चाहे वो ( यर्योक्तानि, 
कर्माणि, अपि) यथोक्तर-शास्त्र में कथन किये हुए अवश्यकर्तेव्य 
कमों को भी (परिहाय ) त्यागकर ( आत्पज्ञानें) आत्मज्ञान 
( धाम ) इन्द्रियनिग्रह (च) और ( वेदाभ्यासते ) वेद के अभ्यास 
में ( यत्नवान, स्पाव ) यत्र वाऊा हो, क्योंकि +--- है 
. एतड्ि जन्मसाफ्र्य ब्राह्मगस्प विशेषततः ।... 
प्राप्यतक्कत्कुृयो हि द्विजो मवति नान्यथा ॥९१॥ 
पदा०-( हि) निश्चयकरके ( ब्राह्मणस्यथ ) ब्राह्मण, का 
( विदोपतः ) विशेषकर ( जन्मसाफरपं ) जन्म साफल्य ( एतव ) 
यही है कि ( एतठ, भाष्य ) इसको पाकर ( द्विजः ) द्विज (हि) 
निश्चयपूर्वक ( कृतकृत्यः ) झृतकुत्य (मवाते) द्ोता है (अन्यथा, 
न ) अन्यथा नहीं, अथाव वेदाभ्यासादे .में निरस्तर तत्पर रहने 
ही से ब्राक्ण का जन्म सफछ होता और इसी से उसकों कृत- 
कृत्यता दीती हैं अन्य कोई मा नहीं ॥ ५ 
पितृदेवमनुष्याणां वेदअछुः सनातनम्‌ । 
अशक्यं चाप्रमेय च वेदशास्त्रमिति स्थितिः ॥९२॥ 
' पदा०-( पिदृदेवमलुष्याणां ) पितर, देव तथा भलुष्यों कां 
( बेद्‌3, चक्षु) ) वेद चछु है (च ) और वह (सनातन ) सनांत्तन 
है, वह ( अदाक्य, अममेये ) अशकक्‍्य तर्या अपमेय है अथीव वेद 
अपोरुषेय होने से मसुण्य उसको पूर्ण प्रकार से जानने में असमर्थ 
है, वह किसी ममाणान्‍्तर की अपेक्षा न रखने से अप्रमेय है, 


डर मानवाय्यभाष्य 


.बृह ब्ह्मचर्य्यादि तप से ही जाना जाता है न्याय मीमांसादि के 
पढनेमान से नहीं ( ते ) इस मकार ( वेदशास्न्, स्थिति) वेद 
शास्त्र की व्यवस्था है ॥ 

' झ्ुं०-अब बेदतिरुद्ध स्पतियां को अपामाणिक कथन करते ई:- 


यां वेदबाह्याः स्थतयां याश्रकाश्च कुद्ट्टयः । 
सर्वास्ता निष्फुला भ्रेत्य तमो निष्ठा हिं ताःस्ण्ता भ९३॥ 


* पृदा०-( या। ) जो (स्मृतय३) स्एतियें € पेदवाह्मा३ ) वेद 

विरुद्ध हैं (व) और (या३ ) जो ( का; ) कोई (कुदृष्टपः ) 
' कुदष्टि--कुतकों से पूर्ण हैं ( ता, सर्वाप, निष्फछा। ) वह सब 
लिण्फंक हैं (हि) क्योंकि (ता) वह ( स्घृता) ) स्पृ॒तियें 
(तमोनिष्ठा:, भेत्य 2 अन्धकार भें छेजान वाली हैं, अथोत मतुजी 
महाराज कहते हैं कि मेरी चनाई स्मृति में कोई अश वेदविरुद् 
हो तो वह सर्वेथा त्याज्य है, क्योंकि वेदविरुद्ू कल्पना सदा 


आंनिष्ठकारक होती है, इसी भाव को अग्मिम कहोक में इस भकार 
सफुट करते हैं कि ९ 


उत्पच्यन्ते च्यवन्ते च यान्यतो$न्यानि कानिवित-। 
तान्यवॉकालिकतया निष्फलान्यड्ताने च ॥९४॥ 
४2 पंदा०-( थाने, कानिचिद )जो स्मृति अथवा अन्य ग्रन्य 
(अंत, अन्यानि 2) वेद्विरुद्ध हैं( तानि ) चह सब (अवौकछ्तालि- 
कतया ) आधुरतिक होते से ( निष्फानि, च, अनृतानि-)निष्फ़ल 


तथा अत्तत्य हैं ( चं) ओर वह (उत्पचन्ते, च्यवन्ते-) उत्पन्न-तथा 
नह होते रहते हैं,अयांद वेद से म्माणित ही परमा णिक हैंअन्य,नहींत 


द्रादशाध्याय ४. .,.. हरे 


चाठुरव॑ण्य त्रयो 'लोकाइचत्वारंचा श्रमा: पृथक । 
भृते भव्यं भविष्यं च सर्वे वेदात्प्रसिध्याति ॥९५॥ 


पदा०-६ चातलुर्वण्य ) चारो दर्ण ( त्रयभ, छोकाः ) तीनो - 


छोक ( पृथक ) अरूग २ ( चलार+, आश्रभा3 ) चारो आश्रय 


(च) और ( भूत, भव्य, भर्तिष्यं ) भूत, वचेमाव तथा मविष्यव _ 


तीनों काल (से ) यह सच (वेदाव ) वेद से ही (प्रसिध्यति ) . 


प्रसिद्ध होते हैं ॥ 
शब्दः स्पशेश्र रूप॑ रसो गन्धश्व -पचमः । 
: बेदादेव प्रसूयन्ते प्रसूतिशणकर्मतः ॥ ९६ ॥ * 


पदा०-( शब्दः ) शब्द (स्पर्श: ) स्पश (रूप), रुप : 


( रस ) रस ( च) और ( पंचम), ग्रस्धः ) पांचर्वोाँ गन्‍्ष: 
( प्रयूतिगुगऋरतः ) इन सव की उत्पत्ति स्ादिं सु्णों के कमी 


सेहोनेकेक़ारण (वेदाव; एव, पसुयन्ते ) वेद्‌ से ही प्रसिद्ध होते है॥ 
विभार्ति सपम्रतानि वेदशास्त् सनातनम। 
तस्पादेतत्परं मन्‍्ये यजन्तोरस्य साधनम्‌-॥९७॥ 


पदा०-(समावरन, वेदशस्त्र) सनातन वेददाख्र (सर्वभूतानि, 
विभार्त ) सम्पूर्ण जीवों का 'सर्वदा धारण, तथा पोषण करता है 


जल  अयक 


( तस्मात ) इसलिये में ( अस्य, जन्तों; ) इस भाणीवंगे का . 


( एतच, ) इसः शाश्वत को ( परे, साधने, मन्ये ) परभ साधन 
मानता:हू कै :. 5 + रा 

सनापत्यंःच राज्य च देण्डनतृतमेव च । 
सर्वेोकाधिपत्य च वेदशास्त्रविदहाति ॥९५॥ 


हज 


८४४ मानवाय्यभाष्य 


पदा०-( सेनापत्यं ) सेनापत्य ( राज्य ) राज्य (च, एव) 
तथा ( दण्डनेतर्स ) दण्ड देने का स्वामीपन ( च ) ओर (सेइ- 
लोकापिपत्यें ) सर छोंगों पर आधिपत्प (वेदंशास्त्रविद,अईति) 
चेदशासख का जानने चार ही करसक्ता है ॥ ._ 
यथा जातबलो वह्िदेहत्याद्रोनपि हुमान्‌ । 
तथां दहति वेदज्ञ: कमेज दोषमात्मनः ॥९५९॥ 
पृद०-( यथा ) जैसे ( जातवरू$, चह्ि; ) प्रचण्ड, हुआ 
अभि ( आर्द्रोंच, दुमान, अँपि, दहति ) गीले ह॒क्षों को भी 
जला देता है (तथा) इसी प्रकार (बेदज्ञ) वेद का जानने वाला 
पुरुष (आत्मनः, कमेजं, दोष) अपने कर्मो से उत्पन्न हुए दोषों को 
, ( दद्दति ) भस्म कर देता है, परन्तु ३--- 
न वेदबलमस्ित्य पापकर्मरुचिभवेत्‌ । . 
अज्ञानात प्रमादाच् दहते कम नेतरमघ ॥॥ १००. ॥ 
पद०-( बेदबर्ल, आश्रित्प ) वेदब॒छ के आश्रय पर मनुष्य 
( पापकर्म ) पापकर्म में (रुचि। ) रुचि चारा (न, भवेर्द) न हो, 
क्योंकि ( अज्ञानात, प्रमादत ) अज्ञान तथा प्रमाद से जो कम 
होजाते हूँ उन्हीं का बेद द्वारा ( दहते ) नाश होसक्ता है (न; 
इतर ) अन्यों का नहीं ॥ | 


वेंद्शास्त्राथतत्वज्ञा यत्रतत्राश्रमत चसन्‌ । 


इंहेव लोके तिप्ठन्स ब्ंह्मसूयाय कुस्पते ॥१०१॥ 


(०-( वेदशास्रायतत्त्वज्ञ: ) वेदशास्त के अयथे का ठेख 
जानने वाछा ( यत्नतन्नाश्रमे, वसन्‌ ) चाहे जिस आश्रम प्न 


द्वादक्षाध्याय <ड८ 


रहकर ( इहैव, छोके, तिप्ठद ) इसी छोक में रहता हुआ (सश) 
बह ( आह्यभूयाय, करुपते ) मोक्ष को माप्त होता है ॥ 
सं०-अब अनु्ठीन करने वाले को सर्वोर्पारे कथन करते हैं+- 


अज्ञेम्यों ग्रन्थिनः अष्ठा ग्रन्थिंस्यों घारिणो वरा; | 


धारिस्यो ज्ञानिनः अठ्ा ज्ञानिस्यो व्यवसायिन:॥१०२॥ 
, पदा०-( अज्ञिब्य), ग्रन्थिन), अछा$ ) अज्ञजून पढ़ने बालों 
से ग्रन्थों के पढ़ने वाले अध्ठ हैं. ( ग्रन्थिम्यश, धारिण$, बराः-) 
ग्रन्थ पढ़ने वालों से घारण--कण्ठस्थ करने वाले अए हें (घारिम्य३, 
ज्ञानिन३, अ्रेष्ठा; ) घारण करने वालों से ज्ञानी अछ हैं, और 
(ज्ञनिभ्प३, व्यवसायिनः) ज्ञानियों से अनुछ्ान करने वाले श्रेप् हैं ॥ 
तपो विद्या च॒ विप्रस्प निःश्रेयसकरं परस्‌ । 
तपसा किल्बिषं- हान्त विद्यया5म्तमश्ल॒ते ॥१०३॥ 
पदा०-( तपी, विद्या, च ) तप ओर विद्या ( विभपस्य ) 
व्राह्मण का ( परे, निःअयप्तकरं ) परम कल्याण करने वाले 
हैं, क्योंकि ( तपत्ता, किल्विष, हन्ति ) तप से पाप निहच होते 
और ( विद्यया, अम्ृते, अच्छुते ) विद्या से मोक्ष प्राप्त होता है ॥ 
प्रत्यक्ष चाजुमान व शाखे च विविधागमस । 
त्रय छाविंदित काय धमंशाद्धममाप्सता ॥१०७॥ 
परदृ(००-( धमशाद्ध, अभीप्सता ) घम का तत्व जानने की 
इच्छा करने वाले को (भत्यक्ष, च, अनुमान ) प्रत्यक्ष तथा 
अनुमान (च) और (विजिधासम, शास्त्र) घम को बोधन 
कराने चुके अनेक प्रकार के शास्त्र (चर्य) यह तीन (छुविदिंतं, 
कार्य ) भक्के पकार जानने चाहिये 


<४६ प्रानवाध्यभाष्य 


स०-अब धम्त के ज्ञाता का कथन करतें.हू ६०० 


220: कह 


पद ०-( आएं; धर्मोपदेशे;च ) ऋषियों : ;का. कहाँ: हुआ 
धर्मोपदेश तथा साप्रान्स पुरुषों के किये.हुए उपदेश कों (यः ) 
जो ( वेदशास्रादिरेधना ) वेद शाख्तर.के - अविरोधी-( तर्केण ) 
तर्क से (अजुसंघते ) अनुर्मघान करता है. ( स+) बह-(:घर्म 


बेंद ) धपे का जानने वाल है.( इत्र$,.न ) इतर नहीं ॥ 
नेशभ्रयसमिर्द कमे यथोदितमशेषतः । 


मानवस्यास्य, शास्रस्य रहस्यमुपदिश्यते ॥ १०६ ॥ - 
पदा०-६ इदं ) यह (नेःश्रेयस्ल, अशेषत३, कर्म ) मोक्ष के 
साधन सम्पूण कम (यथया, डदिते ) ययावद कहें ( अस्प ) 
अब इस, ( मानवस्य, शाख्तस्य ) मानव शाखत्र का (रहस्पे) रहस्य 
( उपदिष्यतें ) उपदेश करते हैं ॥ 
सं०-अचब मानव धर्म शास्त का उपसृहार करते हुए अन्त में 
इसका रहस्य वर्णन करते हैं +-- , 


अनाजातेड धंमंई कंथ स्यादिति चेड़वेत । 


ये शिक्षा ब्राह्मण ब्ूयु से धर्म स्याद शाह्ित॥१००॥ 
पढ[०- चेद ) यदि ( अवाज्नातेज, धरम ) इस शाखस्र-में - 
अवगत द्णी में ( क्च, स्थात्‌ ) कौन हो अर्थात जहाँ पर: घर: 
की सामाल्य विधि हो विशेष न हो पहाँ पर कसा होना, चाहिये 
(इति ) यह संक्षय होने पर (यं) जो (शिष्टाई, ब्राह्मणा३, छूबु:) 


द्वादशाध्याय <'ड 


दिष्ट त्राह्मण कहें (सश) वही ( अशाकित३, घमें।, स्थाद ) 
"निश्चित धर्म है ॥ हि 
: सुं०-अब घमर्म के ज्यवस्थापक ब्राह्मण का कथन करते हैं ३--- 
चमणाधगतायंस्‍्ठ वंद; सपरंदइहणः | | 
ते शिष्टा बाह्मणा ज्षेयाः श्रुतिप्रत्यक्षदेतवः ॥ १०८ || 
 पदा०-(येः ) जिन्होंने ( सपरिबृंदण+, धर्मेण ) अह्मचय्य- 
पूरक धर्म का अनुष्ठान करते हुए अदड्ग ओर जयाड्ों सहित 
(बेद३) वेद का(अधिगत+) अध्ययन किया है (ते) वह (श्ुतिपसक्ष- 
-ईैतब) ) क्षुति के भ्रयक्ष करने वाले अर्थाद्‌ अनुषप्ठानी लोग 
- ( शिष्टा।; बाह्मणः, ज्ञेया) ) शिष्ठ ब्राह्मण जानने चाहियें॥ 
दशावरा वा परिषय धर्म परिकटपयेत ! 
जयवर वा४पि बंत्तस्था ते धर्म न. विचालयेत्‌ ॥१०९॥ 
पृदा०-( व ) अथवा ( दुशावरा ). दर अ(ए बिद्वानों की 
( परिषत-) सभा ( ये ) जिस ( धर्म ) धमें को ( परिकल्पयेव ) 
कहे. (बुर) अथर्वा उनके अभाव में (हत्तस्था) सदाचारी (पवरा) 
तीने विद्वांव (अंपिं) भी कहें तो (तं, धर्म, न, विचालयेंत ) 
उस धपःका उछड्ठन न करेता 
सं०-अब धमेविषयक संशय निवारक दशावरा तथा ह्यवरा 
सभा का वर्णन करते हैं | 


औवियो हेंतुकेस्तकी नेरुक्ो धर्मेपाठकः 


तयंश्वश्रमिणः पूर्व परिषत्स्यादशंविय ॥११०॥ 
पृदा ० जैविद्:) तीन वेदों के ह्ांता < देखक 2 श्षुति- 
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स्टते के अनुकूल न्यायशासत्र के जानने वाले ( तंकी ) मीमांता 
शास्त्र के ज्ञाता (नेरुक्तः ) निरुक्त पढठित (घर्मपाठकर) परवैशास्र 
के पढ़ें हुए (चु) ओर (पूर्व, चयः, आअ्रमिण$ ) - पूर्त के 
तीन आश्रम वाले अर्धात बह्मचारी, झंहस्थी तथा पानप्रस्थी_- 
जिसमे हां वह ( दशावरा, परिषत, स्यात ) दशावरा सभा हैं ॥ 


ऋष्वदावयजापंच सामवेदविदेव व | .. । 
ज्यवराधारषज्ज््या धर्मंसशयनिणये ॥ १११ ॥ 
., * पढा०-( ऋगेदबिद, यज्ञुतरित, च, सामवेद्वित-) ऋ्यवेंदं, 


यज्ुबंद तथा सामबंद जवनने बारां की -(.एवं.) निश्चयकंरके 
(बर्मेसेशयनिरणये) धमेविषयक्‌ संशय निवारण के लिये: (ज्यवरा, 


. परिषत, ज्ञेया ) व्येच्रा सभा जाननी चाहिये... 

. एको<पि वेद्विद्धमे ये व्यवस्पेददिजोत्तम: 
स [विज्ञेय; परोधर्मों नाज्ञानासुदितो<5खुतेः ॥११शा 
. + पंद[०-( पेद्विद,- द्विजोत्तम$) वेद के जानने वाला आह्यण . 
( एक+, अपि ) एक भी (यं, धर्म, व्यवस्येत्‌) जिस घम -की 
व्यवस्था दे ( स३ ) वही ( पर, घर्म;, विज्ञेय३ ) परम८श्रेष्ठ धर्म 
जानना चाहिये ( अज्ञानां, अयुतैः ). अज्ञ-द्ाइज़ार का भी 
( डदितेंः ) कहा हुआ घम मानने योग्य ( न) नहीं।वी... 565५ 
अजतानाममन्त्रार्णा जातिमात्रोपजी विनाय । के 

सहसशः समंतानां परिषत् न विद्यते ॥ ११३॥ 

पद ०- अव्तानां,- अमन्चाणा 2 ब्ह्मच॑य्योदि बरत तथा 
वेदाध्ययन से रहित (जातिमात्रोपजीबिनां) जातिमाच से जीविका 


ही एग्टूदिक्षोध्वाव स्ढं३९ 
करे बीजेः।सहसशरई समेतानांग/इज्ञारिं बिके हुए तह का 
परिपले,/न। विधतें) समाले ल्‍मही हैः अर्थीति विए सभा 
>बपनिषो प्रकार हो सकी 75 788 /8 हागा£४ 
॥9ग्नि/वग्रेशता एव पितिदिह भी डा 
(तु तप शिेतवा मूल्ाग्तदतृतनुगब्छति ११४ ॥ 
पद्ा ८-२।तमोमूता।)/तमोगुणअपानी (भूत) मूंखी (थे, 
अतद्विदरी) परमनिंगयकेचेद को न जानने वक्षि( थ॑ )निंत 
प्रश्ितादिकों पंभे (चंदन) कहतेरहं एंजव, पाप) उप्तकी 
जता, -मूला ) सौगुणा देकर न तदेकीव/ अनु गे्अ॑ति ) 
वाने वा को हातिएहिए॥ 78 एम 
शितद्गो:मिंहित सर्वे नि: अप ते करे। परम ॥ 5 कसी! 
:अस्मादत्जुती विपरे बरग्रोतिस्परांणातिदतिरह॒५॥ 
2, (पर) सह (पर: जि पक परप कंदेगाण[ को 
9|[2 ) [0 प | धर्म (पु; लुम्हारे।प्रति [अमिदितें) वणन 
व लच्चूत! विज) इसके जनुछ्तसे जफीरने बलि 
पर गध ले कि 
है गा /गिप। को सम धिहुपत्लादेश/ई् करेहें।+ - 
वगातनिसाउमेल्सबासबत्समाहिंतेर] के किए 
निसिपंश्यन्ना परम करते मैन? ॥ ११४) 
रावत) सर्दसद से ) सदर अ्वर् ३! [ (08 
चिज्ञी होकर (आत्म) सेपयेद' ) आत्मी 
पग्रोंकित/ [कीमती संपुरयत) सकी आता में 
गरम; मन ने कुरेते) अप में पन नदी लगाता 
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संभर्थाव- वह रागड्ेप-से;सदा- पृथक रहता है; इसीःभाव को अंजिम 


हि टिक हू जड 


पसछाक:मतइसपकार वेणन करते हैं कि: ८  + /: ५ 
आत्मिव देवताः सवाः सर्वमात्मन्यंवस्थितर। 7: 
आत्मा हि जेनयटर्षां कंमयोग शरीरिणोप्रीरर॥ 


५ 9 पृदाद-औत्मा, एंवए सन्नी: देववी४) ऑत्तों ही: सम्पूर्ण 
देवता-६-(४ि 2 क्योंकि (सह, अत्मनि:: अवर्यितें-) सत्र कुछ 
आार्पा:में ही स्थित-है, और (एवं) -इन.(शर्सरिणे) सीवास्पा औों 
सके (कर्मयोग ):कर्पयोंग-ः सुमाशुभ कर्मों को (:आत्मा.). आता 
ही (जनयति,) उसन्न करता: है ॥ ; .- . 5 9१5६ 

खे सनचिवेशयेत्लेषु चेष्टनस्पर्शनेडनिलूम । 
पाक्तदृश्या: परतेजः खहे।गो गा च म्तिषुन्ती१४८॥ 


2मन्तसीर्दु द्विशेः ओत्रे कान्ते विष्णु बंले हरेघृ:। 


वाच्यामि मित्रसु त्संगें'भजनें च॒ प्रजापतिम ॥११९॥ 
* पेद75:- खषु) अपनेः हंदेयादि 'के अबकाशं में (खें) आका।दा 
'को (:ब्रे्ट नस्पशेने; : अनिके-) पष्ठी तथा स्पर्श में वायु को 
(पक्तिदेशयो:)/जाठराफि तय मे (परंतजः) परमतेन को (सख्लई, 
“अप))शरीर केस्नेह:में जछ को: €वं) और (मू[वघु, गां) शर्सेरों 
टैथियी का [सन्निवेशप्रेदे) संब्ितेश करें,- मर्नात्त इन्दू ) मन में 
चन्द्रमा को (आजे। दिव्व) ओोत्रेें'दिज्ाओं को (के ज्विगविष्णुं) 
गति में विष्णु का ( बे, हर.) बल सें-हर को (जाचि; अभि ) 
बरा्ण.में अगर को. €उत्पं मेज) ,अुद्याः में “मित्र-की, और 
( मेने, मजाकति ), छिड्- मे मज्ञाप्रति-को: निव्ेशितेकरे 
भाष्प इन, क्ोकों में -ध्यानावस्थित हीनेःका कप बर्ण 


स्ूद्रादकशाध्याय ग्दध्र्‌ 


हुए उसे प्रंप्रपिता पंरमात्मां:की ग्राम्तितका'सऐड़पाय त़णेन 
किग्रा है.जो सब सोद्यर्थों- की... स्थिति काएकग्रान-आधार-हें, 
जिन इस ] का इन :छोकों में च्णन किया है उन २. इन्द्रियों 

धष्ठानी देती हैं, जैताकि श्रोत्र. का-अआधिष्ठान्ी 
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बंता, दिशा, है, इयाहि, ध्यानकर्ता के, लिये यह-अवुदधकर्तव्य 
औकि बह प्रथम प्रसेक इन्द्रिय 'के सोथ उसे * के अधिएत 


देव॑तां की भी भलेमकार स्थिति संम्पदिन करें अर्थाव ईन्द्रियों 
की चंचलता तेथों धेनेके अनु चित निषयग्रईंण को सर्मोहिंतर्चित्त 
से रोके, क्योंक्ि-इंन्द्रियों के पिरोधंपूर्तक ध्यानेंवेंस्थिते हुआ: २ 
पुरुष है; उस शान्तप्य घापष का मा प्त 'हो सक्ता है जिसका मात से 
सब अशुभ कप क्षय दोजाते हैं बदी परमपुरुष सबका आधारहे ॥ 

सं?-अब, उप्त प्रमपुरुष का..वृर्णन, करते डुए .भ्न्थ .को 


समाप्त करते है।-८.... (६.६) ३ :.. शी 
प्रशासितारे सर्वपामणीयांसमणोरापिज कि 
रुकमामं स्वप्नपीगम्पं विद्यात्त पुरुषपरम ॥ १२० ॥ 

पद ०-( सैेपां, भंशासिंतारं ) संबर्क्का निर्यभ्ता ( अणो३, 
आपि, अणीयांस ) स्क्ष्म से भी सह (रुक्माममं ) दिव्य प्रकाश 
वाढा, और जो ( स्वृप्रंधीगंस्म) स्वप्न कीसी एकाग्रबुद्धि 
से जानने योग्य है (ते) उसको .(परंपुरुष,विद्यात)परमपुरुष जाने॥ 
पतमक वृदनन्‍्त्याम सचुमन्य प्रजापातम्‌ |। 
इन्द्रमंक पर प्राएंमपर ब्रह्म॑-शाशतंय्‌ ॥१२१॥ 

पदा ०-६ एवं ) इसको (एके.); कोई (आम) अप्ि ( अन्ये, 
मनुं ) कोई मनु ( एके, मजोपति ):कोई प्रजापति ( एके, इन्द्र ) 
कोई इन्द्र ( अपरे, प्राण ) कोई माण ( अपरे, शाश्वत, ब्रह्म ) 
आर कोई इसको सनातन घरह्म ( वदन्ति ) कहते हैं ॥ 


द्ष्रे मानवास्यंभाष्य 


एप सर्वाणिस्तानि पंचमिर्व्याप्य मूंतिर्भे' ।,.. / , 
जन्मबूद्धिंक्षयेनित्यं संसारयतिचक्रवृत्‌ ॥ १२२ ॥ 
 - पदा०-( एप) यह आत्मा (सर्वाणि, भूतानि) सब जीगों 
को ( पैचमि:, सूविभिई३, व्याप्य ) पंचमहाभूतों से व्याप्त कंरके 
पहद्धिक्षये। ) जन्म, हृद्धि .तथा झ्लेय से ( नित्य ) नित्य 
(चऋ्रवत ) चक्र के समान (संसारयति )- संसार में घुमावा 
अर्थाव कभी जन्म ओर कभा मत्यु-को प्राप्त कराता है || 
शव यः सवेभ्तेष पश्यत्यात्मानमालना । 
'स सवेसमतामेत्य बह्माभ्यति पर पदम ॥१२३॥। 
पदा ०--(एवं) इस प्रकार (य)) जो (पवमभूतेयु) सब प्राणियों 
में (आत्मनां, आत्मानं, पश्याते) आत्मा से परमात्मा को देखता 
है (सः) बढ (सर्वेसमतां) समदृष्टि को (एल्य) प्राप्त होकर (पर, पद, 
तह्म, अश्येति ) परमपद त्रह्म>प्रपानन्द को प्राप्त होता हैः ॥ 
इति श्रीमदाय्यैमुनिनोपनिवद्धे 
मानवास्यसाष्य 
'- छाद्शाडध्याय 
' सम्राप्ता- 


समांप्रेश्चासं ग्रन्थः 


हे 
डक 


मनुस्मातें के भ्त्षिप्त छोकी की सूची _ 


प्रथसाध्याय 


सपो बांच रात खबर कास च ऋाधमंतच्र ज | 
ख्टि सलजे चैवेमां स्रष्ठुमिच्छक्षिमाः प्रज्ञा: ॥रप्ता 
अपे-प्रजा उत्पन्न करने की इच्छा करते हुए ने तप,- 
वाणी, रति, काम तथा क्रोघ को उत्पन्न किया॥ 
दिसादिस्ते झुदुकछूरे घमोधमोइताजते । 
थदय्यस्य सोडद्चात्सगं तशस्य स्वयमाविशव्‌ एर०णा। 
अर्थ-हिसा, अहिसा, सदुद्यापधान, क्र, धर्म, धृत्पादि, 
अथपमे, सत्य, अपतत्य, जिम्रका जो कुछ ( पूर्वकलप का ) स्‍्व्रये 
मविष्ठ था, चह रे उसरे को स्टप्टे के समय उसने घारण कराया॥ 
द्विधा रूत्वात्मनोदेद्रभघैन पुरुपोइभबत्‌ । - : 
अर्थद नारी तस्यां स विराजमसजत्पञओुःताइशा * 
अर्थ--इस प्रभु ने.-अपने जगवरूपी शरीर के दो भाग 
किये, अद्धंआग से पुरुष और अद्धंमाग से उतरी हुई, उत्ती स्त्री 
में विराद उत्पन्न किया ॥ गा 


हा पक ४० कं ७० 


उपस्तप्त्वाख्जय छु स॑ स्वयं पुरुषों चिधद्‌।_ 
तेंमांविचास्यसवेस्य स्वछारं द्विजसतमा: ॥ध२॥ा 
अईंअर्जा: सिसंक्षुस्तुंतपरुतप्त्ता सुदुश्धसम | - * 
पतीन्मजामामसर्ज मदर्यीनांदितो द्‌उर पेइभा! _ 


अयथे--हे ट्विजअेप्टो | उसी -विराद पुरुष ने तप करके जिस 


हु 





बम 


को उत्पन्न किया उस संपूर्ण का उत्पन्न करने वाला मुझे जानो, 
पैने प्रजा उत्पन्न करने की इच्छा से उग्र तप करके भजा के पति 
दक्ष १० महांपरयों को प्रथम उत्पन्न किया, जिनके नाम यह हैंः- 
मरशीचीमर्याद्रससी पुरूस्त्य पुलदकतुम । 
प्रचेतस्तवसिए्ठे च भर नारदमेवज है ३५॥| 
पंतेमरेस्तु सप्तान्यानसूजन्भूरितेजसः । 
देवान्देवनिफायांश्व ब्रक्षपोस्घतामितोजसः ॥ ३६ ॥ 
अर्थ--पमरीची, अज्ि, अड्भिरा, घुलस्त्प, पुल, कठु, 
प्रचेता, चसिप्ठ, ध्गु और नारद, इन बड़े तेनस्द्री दश “प्रजाप- 
तियों ने अन्य बड़े कारन वाल्ले सात मनु, देवता, उनके स्थान 
और त्रह्माँपियों को उत्पन्न किया ॥ 
यक्षरक्ष: पिशाचांश्व गन्ववांप्सरसो5सुरान्‌ 
नागास्सपॉन्छुपर्णोश्व॒ पितृर्णां च पृथग्गणान्‌ ॥ ३७ ॥ 
विद्वतो5शनिमेघांमस्धरेहितेन्द्रधनूंषि ल । हु 
- उत्फानिश्वों तकेतूझ्प ज्योताष्युश्वाचलानि जय ॥3८॥ _ 
अर्थ--यक्ष, सक्ष, पिशाच, गन्धर्व, अप्सरा, असुर, नाग, 
सर्प, खुपर्ण, पपितरों के गण और विद्युत--जो विज्वली बादलों 
में चमकती है, ( अधानि ) जो विजली लोहे आदि पर मिरती 
है, ' मेघ-वादक, रोहित-जों वषोऋतु में नाना वण-दण्डाकार 
आकाश में दिखाई देते हैं, इन्द्रघमुष्‌ , उर्का:जो रेखाकार- 
आकाद से गिरती है, निर्धात"अन्तरिक्ष वा प्रथिवी से उठा 
हुआ पत्पात शब्द, केतु-पूंछ वाके तथा नाना भरकार के तारे ॥ 


फिल्नरान्धानरान्मत्स्यान्विवियांत्य विहंगमान । 
परशम्खगाल्मनुष्याध् व्यालांसोभ्यतेद्तर-॥ ३९.-॥ 
ऊमिकीटपतड्डाश् ॥ 


सर्वेचद्शमणकं रुथाचरें 33:8४ >ह ॥ ४० ह 


( 8 ) 
अर्थ--किंझर, वार्नेर, मत्स्य, नानी. परकारें- के पक्षी, पश्ठ, 
गग, मलुष्य, उ्यांड ओर जिनके दांत ऊपर नीचे होते हैं, कृमि, 
कीट, पतड़, जू, खटमल तथा सम्पूर्ण छुद्र जीव मच्छर इत्यादे 
काटने वाले आर स्थावर--नाना प्रकार के उ॒क्ष,छता वल्छी आदे। 
पघवमतारेद्सर्व समत्रियोगान्मद्यात्मसि: । _- 5 
४ यथा कम तपोयोगात्ख॒रं स्थावरजड्रमस 5)... || 
अर्थ--उन पूर्वोक्त मरीची आदि मदहात्माओं ने मेरी आंडं 
तथा अपने तप के प्रभाव से यह सम्पूण स्थावर जंड्॒म जंगव 
कर्मानुसार रचा। , 2 
- तमसा यहूरुपेण वेश्टिता:ः फर्मेदेतुना । 
* * अन्तः संक्षा भपमन्त्ेते सुखदुःखसमन्विंताः ॥ ४० ॥ 
अर्थ--पहटक्ष अधिक तमोग्रुण और पाप कंगों ते व्याप्त हैं 
इनके भीतर छिपा हुआ ज्ञान रहता तथा छुख दुःख में युक्ते रहते है ॥ 
इद शारुभे तु रूत्वास्तो मामव स्वयमादितः |, . 
च्रिघिवद्‌ श्राहयामास भरीच्यादीस्त्वदेघुनीन ॥ ५८ ॥ 
थै--मन्तु जी कहते हैं कि उस ब्रह्मा ने राह के आदि 
में इस धंर्शास्त्र का निर्माण करके विधिव्रद सुझकझो उपदेश 
किया, अनन्तर मैंने मरीच्यादिं सुनियों को पढ़ाया ॥. 


_एतदहरीड्ये भ्वग्रः शास्त्र श्रावायेष्यत्यशेषतः । 
एतंद्धिमत्तोषघिज़ग सर्वेमेषोखिल मानिः ॥ परत. 
ततस्तथा से तेनोक्तो मंहर्पिमसुनाग्त सु: । 
सानब्रवींदषोन्सवोन्पीतात्मां क्वर्यंतामिंतियों ६०॥ 


अर्थ--उस॒ संपूर्ण शासत्र को ध्रयु आप छोंगों को सुनाविगा, 
जे मुझसे. संपूर्णतया पढ़ा है; इसके अनन्तरं मदर्षिश्षगु ने मनु की 
आज्ञा पाकर - प्सन्नाचित्त दी उन सब :ऋषियों से कहा कि.सुनोंः 


7१70५ “६ 


( ४) 


“ सवायशुवस्यास्य मतों: पड़बदयामनये। 5परे । > 


- - * खणवन्तः प्रजा; स्वाः रुवा मद्ात्मानो. मदराजसः ॥६१॥ 
_.. स्पारोचिपश्ौत्तमस्ध तामसोसवतस्तथा । 22 
चाछ्ुपत्ध मद्ातेजा विषस्वत्खुत एव व ॥ दर क 


' अर्थ--इस्त खायंशुत मु के वेश में उत्पन्त हुईं छः मनु 
और हैं उन वढ़े पराक्रम वाले महांत्माओं ने,अपनी २ रूष्टि 
उत्पन्न-की यीं, जिनके नाम यह हैं-लारोचिप, ऑत्तम, तामप्त, 
झेवत चाक्षप और पैत्ेस्तत जो वहे कंन्ति वांछे थे ॥ 

. 'झपायेश्वाद्या: ससेते मनंवो भूरितेज॑सः 

स्वे स्वेन्तर सर्वामिद्सुत्पाद्यापुश्धराजरम, | दे ॥ _ 
अर्थ--प्वायेश्ुव से लेकर सांते मनु बढ़ें तेजस्त्री हुए जिन्होंने 

अपनेर अधिकार में संपूर्ण चरशाचर रूष्टि उत्पन्न करके पालन किया।॥। 

६ चतुष्पास्सकरलोघमें: सत्येचेवकृतियुगे । ,... 


नाधमेणागमः फेश्विन्सजुष्यान्‌ भतिवतसेते॥ ८१ की. 
, अवरेप्यागमाद्धमंः पादुशस्त्ववंसेपितः। 


,७-. » अोरिकानइतमायामिणेमस्थापेति पादशः) <४ ॥ 


> म+ 


: « आअर्थद-पत्यथुग में-धर्म पूर्ण चंतष्पाद और सत्य-रहता है 

क्योंकि तंत्र अधर्म से -मसुष्पों को घन परार्त. नहीं होता, 'इंतर 

तीन- बिता, द्वापर, केलि! में वेद से भ्तिपादित धम चोरी,झूठ, 

तया माया आदि से क्रमशः-चोथाई. २ क्षीण दोता हे ॥ 
अरोेगा; सर्वेस्िद्धाथोश्वतुर्वेषेशधवायुष: ।॥ -. , 


5 छते अेतादेषुद्यघामायुदुसाति पादुश+ ॥८ब 0 
:-- वेदीकऊमासुमत्यानामाशिपब्वेच कर्मेणाम:। न 


.... _. ऋलन्‍्त्यजुयुंग लोके प्भावश्यशरीरिणाम, | ८छ॥। 
ये--संत्यदुध में सब रोग रहित होते, संपूर्ण मनोरथ-पूर्ण 


के ** 


जा 


होते और आयु ४०० वर्ष की होंतीः है; आगे जेतादिं में इनकी 


॒ 


( -५ ) 


चौथाई २ आथु घटती है, मनुष्यों-की वेदातुकूछ आयु, कर्मों 
के फल आर दारीरधारियों के भरमाव सब युगानुकूल फंलते-हैं ॥ 
अन्ये कृतयुगे उमास्नरेतायां छापे परे। - 
अन्‍्ये कलियुंगेनृर्णा युगहासालुरूपतः ॥ ८५ ॥ - 
तपः परे कृतयुगे जेतायां शानमुच्यत। ._ 
द्वापरे यक्षमेवाहुदेनमेंक कलोयुगे ॥ ८६॥ 
अर्थ--सु्गों की हीनता के अनुसार मनुष्यों के धर्म 
सत्ययुग में ओर, नेता में दूधरे, द्वापर में अन्य और कलियुग 
के और ही हैं, कझृदयुंग में तप सुरूय पर्ग है, केता में ज्ञान मथान 
है, द्वापर में यज्ञ और कि में एक दान ही म्धान है ॥ 
तस्थ फर्म विविकार्थ शेपाणमल॒पूर्वश्ष:ः । 
स्थायभ्रुबोमजुर्धीमानिदृशास्त्रमकल्पयत्‌ ॥ .१०२ ॥ 
अर्थ--उ पर ब्राह्मण के और शेप क्षत्रियादिकों के भी 
कम क्रमश) जानने के लिये बुद्धिमान स्वार्यमुव मनु ने यह 


धर्मशासत्र बनाया है ॥ 
विद्युवात्राद्यणेनेद्मध्येतव्य श्रयल्लवश! | * 
शिषप्येक््यश्व प्रवक्तव्यं सम्यद्ध नान्येनकेनचित्‌ ॥ १०३ ॥ 
इदशास्त्रमथीयानो ब्रादाण: शांसतनत्रतः है 
मंनोवारदेदजनित्य फर्मदोपषन लिण्यत ॥ १०४ ॥ 3 
_* अप--विद्वान त्राक्षण को यह भमैशास्र पढ़ना और 


शिष्यों को पढ़ाना योग्य है. परन्तु अन्य किसी को नहीं, .स 
शाख को पढ़कर इसकी आज्ञासुमार कर्म करने वाला ज्राह्मण मन 
वाणी और देह द्वारा उत्पन्न होने बलि पापों से लिप्त नहीं होंता ॥ 
पुनात पंक्ति. वेश्याश्ष खप्तसप्तपरावरात््‌ ठु 
पृथिवीमपिचिवेमा छत्स्रामेकीपिसी देति ॥ १०५ । 


स्वस्त्ययनंश्रे बुद्चिचिविघवम। 
बद यद्वास्यर्मायुप्यमिंद निःभ्नेयर्स परम ॥ १०६ ॥ 


(- ६ ) 

'- अथे--अपविन्न पीक्त को इस धर्मशाख का जानने वाला 
'पब्ित्र करेदता,ओर अपने बेशके पिता प्रपिता आदि सात ऊंपर 
के तथा घुत्रादि सात नौचें के इस क्रम से चौंदंद पीढ़ियों को 
पवित्र करदेता है और इससम्पूण प्रयिदी को भी बह छेने योग्य 
है, यह शास्त्र कल्याण देने वाला, बुंद्धिवर्द्धक, यंश का देने 
बाला, आयु का बढ़ाने वाला और मोक्ष का भी सद्ायक दै ॥ 

आस्मिन्धमोंखिलेनोको गसुणवोषो व फर्मेणाम | 
_. , चतुणोमपिवर्णानामाचारशअ्वेवद्धाश्यंतः ॥ १०७ ॥ 
अध--इस स्मृति- में संपूर्ण धर्म ' कहा और कर्मों के गुण 

दोष तथा चारो,वर्णों का शाखव>परम्परा से चकछा आया . 
आचार भी कथन किया है॥ .. | 

” 'ज्ञगंतम्व सपुत्पत्ति संस्फारविधिमिचच । 
पर अतचर्यापचारं च सस्‍्नावस्यचपरं विधघिमः ॥ १११॥ 
दाराधिगमन चेच घिवाद्दानां ज॒ लक्ष्णम | 
मदहायशियान जव आद्धकदपश्चदाश्यत्ः 4 श्श्र ते 
 अर्थ--प्रथम अध्याय में जंगव्‌ की उंत्पति, द्वितीय अध्याय 
में संस्कारों की विधि, ब्रह्मचारियों के त्रताचरण, स्नान की परम 
विधि, गुरु के अभिवादन का प्रकार तथा उपासनादि-ओर शुरु 
के समीप विद्याश्यास करना, स्लीगमन, त्रह्मांदि '८ विवाहों का 
लक्षण, मदायज्ञविधि, ओर श्राद्धकूल्प जो अनांदि कांरू से 
, चला आता दे “ तीसरे अध्याय का विषय ” है ॥ 
चृत्तीनां लक्षणं चेच स्नातफस्यवतानिच | - . 
भसक्याभशष्येच्रशोचचद्रब्याणांशुद्धिमिघल -॥ ११३ ॥ 


स्त्रीघमेयेगतापस्ये मोक्ष सन्‍्यासमेयवल । 
राशब्ध घर्मेमखिलं कायोणोचविनिर्णयंम ॥ ११७ ॥ 


(७) 


अर्थ--इत्तिणें के छक्षण तथा स्नातक के व्रत “चतुर्थ - 
अध्याय में” भक्ष्य, अभक्ष्प, शौच, द्रव्यों की शुद्धि, स्रियोँ का 
धर्मोपाय “ पांचवें अध्याय में ” वानपरुष आदि तपस्तियों का 
घमं, और मोक्ष तथा संन्यास घर “ पद्माध्याय में ” और 
राजा का संपूर्ण थम “ सप्तमाध्याय में ” तथा कार्यो का 
निर्णयल्‍्मुकदमों की छान वीन औरः--- 
साक्षीभश्षबिघान च घर्मेस्तीपुसयोरपि । 


विभागधमेदूतचकण्टकानांचशोघनम ।] ११५ ॥ 
चैश्यशुद्रोपचारंच संफीणोनांच सम्भवस 
आपदर्भचचणोनां प्रायश्चित्तविधितथा॥ ११६॥ 
अर्थ--प्ताक्षिपक्ष>गवाहों से पूछना “ अप्ठमाध्याय में ” 
खीपुरुष के घर, विभाग तथा ज्वारी, चोर आदि का 
शोधन, वैश्य शूद्रों के धर्म का अनु छान प्रकार “ नवसे अध्याय 
में ” वर्णसड्भूरों की उत्पत्ति और वर्णों का आपद्धर्म “दशमा- 
ध्याय में ” ओर भ्रार्याश्वत्त विधि एकादश में ” विधान की है ॥| 
संखारगमनंचेव जिविध फर्मसम्भवम । 
निःअ्रयसकमेणांच गुणदे/।पपरीक्षणम ॥ ११७ ॥ 
देशधमाझातिघमीन्कुलूधमंश्िशा ध्वतान्‌ । 
पाषण्डगणघर्मीस्थ शास्त्रेइस्मिन्छुक्तवान्मजु: ॥ ११८ ॥ 
अर्थ--देंहान्तर प्राप्ति जो उत्तम मध्यम अधंभम इन तीन 
प्रकार के कर्मों से होती है मोक्ष का स्व॑रुप और कर्मों के गुण 
दोष की परीक्षा “द्वादश में” और देश घम-मो मचार जिस 
देश में बहुत काछ से चला आता है, जो धर्म जाते में नियत है, 


( ४ ) 
जो छुलछ परम्परा से प्राप्त है, पापण्ड>बरेद शास्त्र से नर्षिद्ध 


कर्म” ओर गणधर्म इस शास्त्र में मतु ने कहे है ॥ हे 


यर्थेद्मुुक्तवान्शास्त्र पुरापृष्यो मन्ुमया । 
तथेद्यूयमप्यद मत्सफाशाकल्षियाघत ॥ ११५९, ॥ 


अर्थ--जिस प्रकार पहिले मनु जी से मेंने पूछे तव यह 
शास्त्र उन्होंने उपदेश किया,उसी मकार अब आप मुझ से छुनेंआा 


+ 5 


द्वितीयाध्याय 





- था कब्ििरकस्यचिदनों मछुन। परिकीर्तितः । 
सप्तर्वोड्मिद्दितों वेदे सर्वेशानमयों द्वि सः॥ छाया. 
'अरथे--ंजस वबण के लिये जो धरम मनु ने कहा है वह 
संपूर्ण वेद का आशय है,क्योंकि वेंद्‌ सब विद्यारओं का भाण्डार है 
पतान्‌ छद्विज्ञातयों देशांन सश्रयेरन्‌ प्रयंत्नतः । 
- शद्रस्तु यस्मिन्फास्पिन्च। निवसेद्रक्तिकशितः ।॥। २४॥ 
स॒देशकों दिन्वाति लोग प्रयंत्र से आश्रय करें 
र शाुद्व चाह किसी देश में दाति से पीडित हुंआ निवापत करे॥ 
” छाष्णसेस्ववास्ताने चमाणि ब्र॒ह्मचारिण: 
चसीरज्षाज्ुपूर्व्यण शाणस्तौमाविकानि एड - 
: ज्थथै--कृष्ण तथा रुझमग औरं- अज्ञ “इनके चेगों का वस्र 
तीन वर्ण के ब्रह्मचारी -ऋमशः रक्‍्खें और :सन; क्षौम-अछूसी 
और-ऊ वस्त्र भी क्रमपूर्वक घारण-करें--- - - -:>- २- 


( ६- ) 
आयुष्य प्राउगघुखों स्ुद़न्के यध्यस्ये दक्षिणासुखः। __ _ 
प्रिय भत्यडूछुझो सुद्धाक ऋत॑ सुडक्ते धुदडसुख: तन 
अर्थ-भआायु के ह्वितके लिये पूवोमिम्मुख, यश के अर्य दक्षिण 
सुख, सम्पत्ति के निमित्त पश्चिम सुख और सत्य के अर्थ उत्तर 
की ओर सुख करके ओजन करे ॥ 
असान्त्रिका तु कार्यये स््रीणामाहद्शेपत४ 
सस्काराथ शरयरस्य यथाकालछ यथाक्रमम ॥! ६६ ॥ 
अथ-पह  जातकमाद ?? सृपूण्ण कार्य उक्त काछ और 
ऋम से शरीर के संस्कारार्थ स्त्रियों के अमन्त्रक करे अर्थात स्त्रियों 
के इन संस्कारों में वेदोक्त मन्त्र न पढ़ेव दि 
वेद्वाहिको विधि: स्रीणां संस्कारों वेदिकः:स्मतः . _ 
पति खेचा घुरोवासो शद्दार्थाउप्िपरिक्तिया ॥ ६७, ॥ 
अर्थ-स्तरियों की विवाह सम्बन्धी विधि ही वेदोक्त कंही है 
और उसके लिये पतिप्तेवा ही गुरुकुलवास तथा गृह ऋत्यादि 
साये मातम है ॥ का 
” ब्राह्मण दावंष छु शतवव तु भूसिपम, । 
पिताषुती विज्ञानीयात ब्राद्मणस्ठु तयो; पिताया शदण ए 
अर्थ-दझ्ष वर्ष का त्राह्मण और सो वर्ष काः प्षत्रिय हो: तो 
पिता पुत्र के समान जाने ओर त्राह्मण उनमें, प्रिता. के समान है ॥ 
अध्यापयामास पितृद शिक्षुराज्िएसः कवि: । * 2 
पुजका इति दोवा् छोसेन परिसंडतान॥ ९७१ ॥ 
तेस्तमथंमपृंच्छन्तदेवा नांगंतमन्यंद! ता | : 
- 5-7 देवाआंतात्खमेत्योजुन्याय्येःव: सिझशुरुूकवान[ा5ऐरना 
- अर्थ-आज्विर्स सुनिःकेः विद्वान सुर ने: अपने: पितृईया द्विस्द 
चचिदि-को पढ़ाया.और ऊंपते ,अधिक पद्वि्याज्ञांन: से: उनको: 
द्ष्यजानंकर-+हे पुंतकाः.! अर्थात हे! लड़कों |: ऐसा कहाइब्रेः 


रे 


( हे १० ) घ 
क्रोधयुक्त दोकर देवताओं से पुंत्र के शाब्दार्थ को पूछने गये, 
देवताओं -ने मिंठकर उनसे कहा कि उस लड़के. ने तुम से 
ठीक कहा है ॥ ... .  - ह 

नाभिव्याहास्येद्‌ ब्रह्म स्वधानि नयनाहते ॥ 
शुद्रेण दि समस्तावद्यावद्धेदे न जायठ ॥ १७२ ॥ 
अर्थ-प्रौखीवन्धन से पूत्रे वेद का उच्चारण न कराते, परन्तु 
सतकर्सस्कार में वेद्मन्त्रों का उच्चारण चॉजित नहीं, जब तक 
वेद में. जन्म नहीं हुआं ततब्र तक शूद्ध के तुब्य है ॥ 
से यंद्यस्य विद्दिते चर्म यत्खूत या च मेखला । 
यो दृण्डों यत्थ वसतने तत्तद्रुपष चतेष्वपि ॥ १७७४।॥ ' 
अये-जो जिसकी चंमे, सूत्र, मेखला, दुण्ड और वस्र, 
उपनयन में कहा है पदी उसको त्र॒तों में भी जानो, ॥ 
४ स्तसे खिकत्वा अदच(री डिज्ि शुक्रमकामतः |. ... 
स्नात्वाकेमचेयित्वा न्रिः पुन्मोमित्यूच॑ ज़पेत ॥. १८६ ॥ 
थे-स्पप्न में ट्विज ब्रह्मचारी का; विना इच्छा खक्त गिरजादे 
तो! स्नान कर. रूर्य का पूजन, करके :तीनं वार..* पुनर्मामे 
लिन्द्रियम?”, इस ऋचा को- जपे:ए॥ 4. इकुऋ न 
| 5 ;नन्न मैक्ये परपाकः स्यान्नच सैर्स्य पतिभ्रहे:॥ 5: ॥ 
सखोमपानसर्म मैस्य: तस्माऊैस्येण वच्तयेत्‌ ॥ १-.॥ 
भ्रेक्ष्यस्यागमशुद्धस्य प्रोक्षितस्य- हुतस्य जल ।; : ५ 
यांस्तस्‍्थ अखते आसांस्ते, तस्य कतुमिः समा; | २ 
अंथ-मिक्ना का अंज न तो परपाक है न परतिग्रहें हैं, किन्त 
सोमप्रान के: ईल्यं है, इसलिये प्रिक्षा' के अन्न से टाक्ति:करे, ममिक्षा 
काअनस्े शाख्र से वाहत, शुद्ध, प्रोक्षित तथाःहुत, हो >तो; इसके ८ 
जितिले:गस:खंता हैं उतने: यज्ञोनका फेल खाज़े ब्रालेःकोहोता'है॥ 


/( कर ५) 
ध्राह्मणस्यैच, फर्मेंतदु प्रदिष्ठे, सन्तीषिभि 


“पाजन्यविद्ययोस्ट्वेद .नेतस्कमंविघीयते- ॥ १९० ॥ 





75 उजभ्र+प्रन्तु भतीषियों ने यहकर्म नाहण-बघ़ल्मचारी को कहा 
है।-स्लनिय- वैशयों:को यह. क़र्म:ऐसा/नहीं-है?॥+ इक सके एई 
परोक्ष सत्कृपा पूजे पत्यक्ठ न.कफ्थचन-.:- ;::: 5८7 >- 
दुशछुचारी उ शुसोरिदवा उसुत्र॒च्चत्यथः ॥ १९२ ॥ 
अर्थ-गुरु का नाम परोक्त में लेना हो तो नामसे पूत्र“सत्कृपा” 
लगाकर नाम छेवे,: भत्यक्षं में :संवथा:नहीं, गुरु का दुष्टाचारी 
छिष्प इस छोंक और -परलोक में .नीचता को भाप्त दोता है ॥ 
परीवाद्वात्तरो: मव॒त्ति(ड्वा;:वै भव्रत्रि निन्द्का 
; “परिभोक्ता;कूमिसेवति.कफीटो:भषति:मत्खेरी आर २०१ ॥ 
अर्थ-गुरु.की; निन्‍्दा : छुनने से मरकर: गधा-होता;ः निन्‍दा 
करने: से दूसरे, जन्म-में कुत्ता:होता, गुरु- के : अनु चिते ; द्रव्य : का 
भोक्ता शिष्प कृमि होता ओर मस्सरता करने वाला कीट होता है॥ 
स्वभात्॒: एप. .नागीणां ज़रणासिद्ददुर्यणमत 
५ ». अतठोथोन्न प्रमादयन्ति. म्रमदाख्. विपश्चित:-॥:2१३ ॥ 
अविद्यांसम॒र्कूं छोके :विद्धांसम[ि-वा,; पुंचः । 57: 
घ्रमदा व्वत्पथ-नतु .कामक्राधब्रशानु गम | २१७ |। 

5 :८अधथे-यह स्त्रियों: का स्वर्भाव डे ;कि पुरुषों,को--दोप॑ लरूगा 
द्वेती-हैं-इससे पण्डित:कछोग-ज््रिप्नों में मामत; नहीं होतेंड सावधान 
रहते हैं, कामः कोघ-के वर्ष हुआ पुरुष्न विद्वांद हो।वा।मूंख हो, 
उप्तको बुरे मागे पर॑ लेजाने को-खी समये:होती-हेंती। ४ -: 


४ 7|7£ ,यंदिश््री,यद्यवरज: अंयः फिंखित्समाचिरेत ॥: ८7 7757: 
, ॥ (तवत्खजेमाचरेद युक्तों यन्नचास्य-रमेन्सनः-ना:२०५३६॥ 









भल 
और हम 


अर्थे-निस-कि प्ीः धर्म ,का..खत्री. वा..शूद्र :भी आवरण करता 
हो और उउसम्रें: इसका चिच-लछगे तो-उसको भी मंनः छूगाकर करे॥ 


( २ ५) 
अवग्ाह्मणादप्ययमेमापत्फाडे विजीयले । 
अंज्ुमिजेयां वे शुश्चपा यावंद्ध्ययन शुरोः गत रछ१ ॥ 
४7 उब्विलअंपित्तिकोीले में टआह्यण के. पिंना स्षेजिय तेंथा वेदय 
से भी पढ़ना कहाँ है ओर गुंदे की आज्ञों को पाक्ेन तेथो-सुंश्रूवा 
ज-सेवा जब तक॑ पढ़ें तवे'तंक करे॥। ' ह 228६ 
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2५ टक *>्ज्ब्बःक कुओओीए - - 
नआद्ाणध्वनत्रियंयोरापधपिं दि सिछत्तों४ ते 
८ 5०» फंस्मिश्िंदृपि इंचान्ते झआंद्रां सायापंदिंशेयेते ॥ १७ ॥ 
अर्थ-क्राह्मण क्षत्रिय को आपेत्कोर्ल में-भीः शूद्राः भार्य्या 
ग्रहण /नहीं: करनी चाहिये, क्‍्योंकि-कोई- ऐसा * दृांन्त नहीं 
(पायी जता हे 2, ० कक 220 5 0 जग "कक वह 
दीनजातिंसिंय भोदडुछृहन्तों क्िजोंतेयः प॑ 7 
कुछान्येये नंयन्त्याशु सखनन्‍्सान्नि दोद्वेता सम ते १५ ॥ 
शुद्गा पेदीपतंत्य॑न्रेरुतथ्यं तर्नेयरुय च-] 
धझोनकस्य ऊुतोत्पंत्यों तदृपत्यतेयोशृगीः पे श६ ॥ 
9 जअर्थ-ब्रोह्मंण; क्षत्रिय तथा चदेय मोहवर्श अपने धंर्ण से हीन 
ध्वर्णस्थ र्रें/से चचिवाह करें ते संन्तान तंथां कुंछ॒ सहित शुद्रता 
क्री ;भाप्ताहोजीते हैं; शुद्रा के साथ विंवाई- करंने से पंतित होंतो 
है, यद अन्नि ओर उतेथ्प के पुत्र. का:मत है, शूद्रा से संन्तान 
उत्पन्न करने से पत्रित:होताः है; -यह शोनक़ का मत, है, और उस 
सन्तानकि सन्‍्तोंन होने से पंतित होना अऋगु को पते है ॥ 
“»” / 5९, शद्वोशयनमारोप्य पोह्यणोयात्यंघेगतिंम । ५ * 


॥*, ' .. जन॒वित्वा खु्ःतस्यों प्रोह्मप्यादेच हीम॑ते) १७३: 


( ३ ) 
' , दैच्े पिच्यातिथेयानि:तत्मधाॉनाने यरूय तु ।: « 
- चाइनंन्ति पपितृदेवास्तक्ष च स्वर सं गचछति १८ ॥ 
अर्थ-शुद्रा की शब्पा पर शयन करने से आाह्मण,नीच 
गति को प्राप्त होता और ड़ससे सनन्‍्तान उत्पन्न करके तो चाह्म- 
णत्र से ही दीन होजाताः है, औरःजिप्त ब्राह्मण ने-शुद्रा र्री 
के पधानत्व से होम, श्राद्ध ओरं॑ अतिथि भोजन कंरांया चाहा 
हो उंधंका अन्न पिदेपेज्ंक और देवतसंज्ंक पुरुष ग्रहण नहीं 
करते और वह पुरुष संवंग को माप्तं नहीं होता ॥ - 
ष बृपरीफेनपीतंस्य निःश्वासोपहतस्य चे । ' *+ ' 
तस्यां जेच प्रसुतरुय निष्कुतिनविंधीयत॥ १, भा 
्-शूद्रा का सुख चुम्बन करते हुए उसके सुख की भाफ 
छगने से उस पुरुष की तथा उससे उत्पन्न सन्‍्तान की छद्धि नहीं हो ती।॥ 
योयस्य धर्म्मों चर्णस्य ग्रणदोषों था यस्ययों ! 
, * + चह्ठ: स्व प्रवक्याम पसने च गुणा55ग्रुणान, ॥ २२॥ 
अर्थ-नो विव्राह जिम्त वर्ण को योग्य है और जो ग्रुण 
दोष जिसमें हैं, , सो तुम से कहता हैँ और सन्तान के गण 
दोष भी कथन करता हूं ॥ , 
पडालुपूंच्यों विभस्य ध्तत्रस्य चतुरो घदांद। है 
विंदश दंयोस्तु तानेच विद्यारंस्योन शध्पसान | ६६ ॥ 
चत्ुर ब्राद्मणरसयाय्ान्पच्यस्तान्कवयों विद्दु: । 
शक्षसक्षात्रियस्येकमासुरं- वेदयछूद्धयो: ॥ रछ-]। 
हु थुं>न्राह्मण को कप से ्ाह्म, देव, आप, पाजापत्य, 
आपसुर और गान्चर्त्र यह छः वरिवाह-धम्प हैं, .और स्षोत्रय को 
आप, प्राजाप॑त्य, आधघुर, गान्धर्व यद चार विवाह श्रें्ठ “हैं, चेश्य 
ओर शूद्र को भी यही चारों विवाद धर्म सम्बन्धी हैं, परन्तु 


55. पर 


किसा का भां राक्षत्र विवाह चज्य नहीं, बाह्मण को न्ाक्ष, 


आज न» 


( रेड ) 


देव, आप, भ्राजापत्प- ग्रह पहले चार विवाह उत्तम हैं, क्षत्रिय 
को राक्षस!विवाद श्रेष्ठ है और वेदय, शूद्र को एक आखुर 
विवाह उत्तम है। * ' मर 

ना  पश्चानाँ छु चयोंघस्यो झाचथस्योस्घुताविद१. ' * 


पैज्ञाचइुचारुस्स्यैच न फत्तव्यो कदाचन॥ २५७  , 
_ , पृथकपृथन्वामिश्नी चा विधादी पूर्चेचोदितो | --;- 


.«- गन्‍्घदा राक्षसश्चव घ्यौंक्षत्रस्यतों , स््तो ॥ रघ ॥ 


अर्थ-पांच विवाहों में तीन धम सम्बन्धी और दो अधर्म 
सम्बन्धी हें, पैज्ञाच और आसुर कर्मी करने:योग्य नहीं, पूर्व 
कहें हुए एथक्‌ २ जथवा मिले हुए गान्धवें ओर राक्षस विवाह 
क्षत्रियों के धर्म सम्बन्धी कहें हैं। | « 
"/+ , ; ध्यो यस्यैंषाँ वियाहानां सहुनाकीसितो शुणः । 
सर्चश्टणुत ते विभा: सर्वेकीतंयतो मम ३६ ॥ 
अर्थे-इन बिवाहों में मो शुण जिस विवाह का मन्तु ने कहा 
प्री.हे ज्ाह्मणो ! वह सब सुझ् से सुनो ॥ ेु 
“” » पाणिप्रदणखंस्कार: सवर्णोखूपदिद््यते ।.. « + 


8 


अस्तवर्णा रुथय शेयो वाधेरुद्धाद कमाणे ४-७३ ॥ 

शझार* साजयया आदसच: प्रतादा चर्यकन्यया । 

वसनसस्‍्य दुशागश्या शद्॒योत्कटवेदने ॥ ४४॥" 

अथ-पाणिग्रहण संस्कार अपने वर्ण: की र्री के साथ कद 

है और अपने वर्ण से - दूधरे वर्ण की स्त्रियों में विवाह कर्म में 
येह विधि जाननी चाहिये, उत्तम वर्ण का पुरुष दीनवर्ण की 
कन्या से विचाह करे तो क्षत्रिय की कन्या को वाण का ' एक 
सिरा ओर वेद्य की कन्या को सांदे का एक सिरा और शुद्ध की 
कन्या की कपड़े का एक सिरा पकड़वाना चाहिये ॥ 


हि 
है 
हि 


हे 


( «८ ) 
/ हिल्पेन ज्यवदारेण शद्धापत्येरद फेचेले:] 
* गॉमिस्बवैदच यानेदच -कृष्यां राजोपसेवया ॥ ६४ / 

-  अर्थनशिटप और व्यवहार सें, केवल शुद्ध सनन्‍्तानों से; गाय 
घोड़े और सवारियों से, खेतीःऔर राजा कीः नौकरी से : कुछ 
नाश्ष को भाप्त होता है. ॥ या पता), 

पिठयश तु निचत्य विध्रंद्चन्यु क्षेये प्मिमांन.। 
पिण्डान्वाहांयकंशएरं कुयोन्मीसालुमीस्रिकम' ॥ १२२ ॥ 


अर्थ-आमहोनी अमावास्या में पितयज्ञ करके “पिण्डान्चा- 
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: 7 ज्ञनिवपातें यः अआंड्ं प्ंमीतंपित॒कों छिजः।: : ४ 
;-7 हन्डुक्ये माखि मासतरि प्रायदिचित्ती म्ेक्तु-लः:॥१॥ 
अर्थ-जिस:द्विन के माता पिता मर गये हों ओर बह :भातिद- 
मास अमावस्या ,फो आद्ध न्.करे तो वह भारयश्चित्ती:होता है ॥ 
पितृर्णां मासिक आ्राउमन्वाहाये ज़िडुचुघाः ।... 
तग्ामिषेण कततेव्य प्रशस्तेन सम ततः॥ १२३ ॥ 
तब ये भोंजनीयाः स्युर्येंचवज्यों द्धिजोत्तमा: ॥;. 
यावन्तरचेव यदचाशरेंस्तान्प्रधस्यास्यशेषतः ॥ १२७ ॥ 
भ-प्रितरों के. मासिक आाऊ का पण्डित अन्वाहाय जानते 
हैं, इसलिये उत्त आद्ध को संर्वधा शासख्रविषित अच्छे मांस से करे, 
उस श्राद्ध में जो भमांजन योग्य ज्राह्मण ह जा तंयॉज्य _.हैं पा 
जिंवन जिंप अंबे से जिमाने चाहिय॑ यह सम्पूण में आगे कहूँगा॥ 


औदेवेपितकायजनकेकसुमंयतया । 











पठ्ैतान्बिस्तरो, हन्ति तस्माश्रेद्वेत विस्तरम ॥ १श६ ॥ 
ये-देवश्राद्ध में दो ओर पिवृश्राद्ध में तीन ब्राह्मण वा देव 


( *६ ). 


श्राद्धू में और पितआ[द्ध:में एक. को भोजन कराबे, अच्छा 
समृद्ध यजमान: भी विस्तार -न-करे,:अजह्छी पूजा, देश, काल, 
पवित्रता और श्राद्धोक्त गुण वार नाह्मण,इन पांचों को पचिस्तार 
नए करता है इससे प्रिंस्तार न करे शी . ५ 
भ्रथिता प्रेतकृत्येपा पिच्ये सलाम चिघुधक्तये ।:.. * + ..- 
तस्मिस्युक्तस्येति नित्य प्रेतकत्येच- लोकिकी ॥ १२७ ॥ 
ओजियसैवबद्रेयानिहन्यकरिद्यानि:दातुभ़िः न 
अह्देष्तम्राय.विप्राय्‌ ठस्मै दत्त भद्दाफंलम, ॥१५२८॥ - 


अथं-यह जो पितृकम सो पभतकझृत्या विरुयात हूँ, अमावस्या -. 
के दिन उस में युक्तःदोतते वाला- घुरुष-तित्य- केः लोकिक़ आदों 
के फल का भाप्त दंता हैं, दने: वार राग आंन्रय का ही ह्व्य 
कव्ये देवें और अधिक पूज्य को देवें तो बंड़ा फल-हैं॥ 7 
“7 घकैंकमंपि बिदांख दैवे पिच्ये च.सोजयेतू!, . 7 
पुष्कर फंलमामोति नामन्ेशान्बहनपि पे श्र, | 
दुशदेवपरीछ्त द्ांहंणं चेद्पारगंम ॥ हक लआक 
तीथ तद्धव्य फव्यांनां प्रदाने सोधतिर्थि: स्मतः ॥ १३० ॥ 


अर्थ--देवकुम यथज्ञाद _म॑ आर (पतकम श्राह्ध गम एक 


ही ब्राह्मण की भोजन कराने से भी बहुत फर्ूं माप्ते होता हैं मूर्ख - 
ब्राह्मणों के जिपाने से.नहीं, प्रथम है। से एक, सम्पूर्ण. बेद की 

घांखाओं के पढ़ने वाले ब्राह्मण. की प्रीक्षा करले.बृह हंठय 
का पात्र है ओर देने में वह आतिाथि कहा. है।। 


सहस्य हि.सदस्राणामज़चा-यत्रभुद्जते-। 
पएकस्तान्मुन्जवित्मीतः-स्वोनदीति घमेत्त 


[घ' 
, <शानोत्कशायदेयानि:कव्यात्ति,चःदर्वीरि. 
« नदि.हच्तावखाशग्पोराधरणेवशुदशयत 


ि 5] 


प्रा 


हि 2 








( २१७ ) 


« अरथ-जिसं श्राद्ध भें वेद के न जानने वाले दुंश लक्ष, ने हमणं 
भोनन करें, और वेद का जानने वांछा एक ही सन्तुष्ट हो, तो बह 
एक उन सव के बरावर :फंल देता है, विद्या से. उत्क्ए को दृच्यं 
कब्य देना चाहिये, क्योंकि रक्त से भरे हुवे हाथ रक्त ही से 
शुद्ध नहीं होतित।  + . पक 

/ यावतोश्रसते आखान्हव्यकवब्येप्चमन्ज्रीवत्त | 
ताचतों असत्ते प्रेत्य दीतार शलानयेसुडा ॥ (४३४॥ 
शानानश्टा जा: काचत्‌ तफानशप्टास्तथा परे हा 

.... तप: स्वाध्याय निछाइच फर्म निछास्तशापरे ॥ १६७ ॥॥ ... 

. आअर्थ-बेंद्‌ का न जानने वारा जितने -अ्रस हच्प कदय के 
खाता है उतने ही मरने पर जूते हुवे शूछ ओर लोहे के गोले खाता 
हैं, कोई द्विज आत्मज्ञन परायण होते, दूसरे तपस्तत्पर होते, कोई 
तप अध्ययन में रत होतें ओर कोई यज्ञादि करे में तत्पर-होते हैं ॥ 
» -छाननिष्टेपु कव्यानि प्रतिष्ठ।प्यानि यत्नतः . - 

.. दड़यानि सु थथा न्याये सर्वेष्चेव चतुष्णपि॥ १३ 
अशोतियः पिता यस्य पुत्र: स्याश्वेद्पारगः | . जज 
' अश्रोज्ियों था पुन्नः स्यार्रिता स्यांद्रेद्पारगः ॥१३६;॥ ...., 
अर्थ-उनमें से ज्ञाननिप्ठ को श्राद्धों में यत्नपू्वक मोजन देपे 
अन्य य॑ज्ञों में ऋम से चारो की भी भोजन देदे, जिसका पिता वेद 
न वेंढ। हों. ओर पुत्र पढ़ा-हों अंथबा पुत्र न पढ़ां हो और पिता 


चंद का जानने वाला हो ॥ 
ज्यायॉसमनयोथवियांद्यस्य स्याच्छोजियः पिता । 
* मन्ज्रसंपूजनाथ तु सत्कारामितरोध्दाति ॥ (इ७ ॥ 
न आउे सोजयेल्मित्र घने कायोस्य सपंदः । ५ 


न्ञारि न मित्र ये विधा आऊे भोजयेदर्द्धिजम्‌ ॥. १४८ ॥ 
7” अंर्ब-इनम्ें श्र्ध उसकी जानो जिसके पिता आओजिय हो, 
परन्तु वेद एजन को दूसरा योग्य है; आद्ध में मित्र को भोजन 


( # ) 
ने फेशवे. घन से इसका सत्कार करे आर जतका नममनत्र जान 
नशे, ऐसे द्विन को आंद्ध में भोजन करावेत]ी . - +*' 
+ “” ए थस्यःमंजप्रधानान आआाउगतान जय हवनांप बस पा: पद 
का ॥े :ततस्थ:प्रेत्य फल नांस्ति भ्राद्धेषु चल हेचिप्ए चे ॥ १६९ ॥ 
य*ः सगतात करुते मांद्दाउछाहन मानदव+  - “८. : -. >तनन्‍ा 
स स्वगोच्च्यवते छोंकाउज़ादमित्रोड्ेजाघम+ता १४० ॥ 
अथँ--जिमके श्रारू ओर हवि सुर्यत) मित्र खाते हैं, उत्त 
को पारछोकिक फ़कू न श्राद्ध और न यज्ञा के होता हे,जो मनुष्य. 
अज्ञांनबंश श्राद्ध द्वारा मित्रता करता हे बह भाद्ध से मित्र बनाने 
वाला अधम द्विज .स्वंगलोक से पतित होता. है ॥ 0 
'.  'संभोजनीयाभिद्धिता.पैशाचीदक्षिणा छिजः। _ - - -. .* 


$ 


47* “ इंहेवास्त तु सा लोके मौरंन्वेवेकवदइमीन ॥ १४१॥ 
£ $ ४४ य्थेसिणेंबीजमुप्त्वा न बत्ता लभते फर्ूस 2 
तथाषचदंचिंदेत्व न दांतां ऊंमते फलम,॥ १७२॥ 
अंर्थ-घंद दान प्रक्रिया द्विंजों ने पैंदाची कही हैं कि जिपत 
किसी के आप॑ भोज॑न किया है, उसीको परस्पर जिमाना, यह. 
इसी लोक-मं फंल देने वाली है, जेसे अन्धी- गो एक. ही. घर 
खदी रहती है दृतरी जगह नहीं जाती, जैसे. ऊषर. . भूमि:-में - वीज 
बने चारा फल नहीं पाता, बेसे. बिना वेद्‌. पढ़े को इषि-देने -वाल्य 
फंल नहीं पाता ॥ 
दातृत्प्रतिग्नदीतृंइच कुरुते फल भागिन:-...: 
बिदु्षे दक्षिण दत्वा चिथिवत्पेत्य-चेद्द-च ॥.१४३ ॥ 
काम आेचेयेन्मिन्रःनासिरूपसपि- त्वारेंस.. .. 
8 5 डिषतांदि दचिभुक्त सवति,पेत्य निष्फछस ॥-१४७ ॥ 
:;; मर्थच्वैंद जानने चाहे न्राह्मण को...ययाशाखत्र. दिया हुआ 
दान दाता:ओर-पतिग्रदीता दोनो को इस. हछोक- और परलोक में. 


कक किलर पक डा. ८८ 


ल्ड््जडदाक + -*४ ० 
पु । 
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फंडे का भांगी करंता है, श्राद्ध में मिंत्रे को चोदे त् 
शुत्ु  बिदने हो तो भी उसकी न बेठोवे, क्योंकि द्रंपभांवः से 
भंप्तण किया हावे परलोक में निंष्फंछ शोता-है ॥ 


७०325 


ह 
| 
थे 
| 


शाखान्तगमथाध्वयु छन्दोंगन्त समाध्तिकर्द १७५ ॥ - 
प्वामन्यंतमों थेस्य सुझीत:आदमंचितः 4::...: 
पितृणां वस्य तृत्ति! स्वाउछाइवती साप्तपीरुषी .।' १७६ ॥ 
अंथ-पू्ण ऋगेदी को आद में भोजन कंरावे, उंसी प्रकार 
सशाखयज्ुबददा आर जां सम्पूण साम्रवद पढ़ा हैं आर जपन 
इनमें से कोई ब्राह्मण अच्छे प्रकार पूजित किया हुआ 'जिसके 
आद्ू भें भमानन करता है, उत्तक पतरा की फनरनन्‍्तर सात ' पुरुष 
तकतसिदोतीहै॥ हक 
! ' घंप वै प्रथम+ फरप: प्रदान दृव्यकव्ययों:।, टः 
अन्ुुकछुस्त्वय शेयः सदासह्विरिलु छित्तः ॥ १४७ ॥ 
: . +मातामद्दे माठुर् लव स्वस्च्नायें शवशुरे गुरुस.। __ 
हज  -दौदित्ज विद पति चन्धुसत्विग्याज्यों तर भोजयेत ॥ शढेद ॥ 
_ . अर्थ-हव्य कच्य के-देनें में यंह सुझूष करूंप कहां ओर इस 
के अथाव में. आगे जो कहते हैं उसको अनुकल्प जाने, बह: 
साधुओं से सवंदा अनुष्ठान क्रिया. गया है, और नांन!,.. मामा, 
भानज़/, सर, गुरु; दौहिच, जामसाच, मोसी का-लड़का, के लिंस, 
तथा याज्य-यज्ञ कराने वाक्ा,इन दश मातामहांदि को मो जन कराते 
न ब्राह्मण पर्सक्षेत दैवेकमंणि घमोवेव | . | ... 
वपिच्ये क्रमेणि छु प्राप्ते परीक्षेत प्रयत्नतः ॥ १७९ ॥॥। 
येस्तेनपातितेकलीया.ये.ज् नास्तिकहलय: |... . . 
 ., तान हत्यकव्ययोचिप्राननद्ात्मजुसत्रजीत, ॥ -१५०॥ 
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शचाई धपम का जानने वाला, यदड् मं भाजन के ड्ियि 
ब्राह्मण की परीक्षा न करे, परन्तु आद्ध : में यत्मपूर्वक परीक्षा 
करे, जो चोर, महापातकी, नपुस्क, और नास्तिकरह॒त्ति -चाढे 
ड ऐसे विप पत्ु ने हज्प कुठप के अयोग्य माने हैं॥ 
, 'जबिलि चानथधीयान॑ दुवेरं फितवं तथा । 
याजयन्ति ज्व येपूर्गास्तांइ्च थाद्धे न:मोजयेत्‌ ॥ श्५१ ॥ 
छदिकित्सेकान्देवलूफानमासविक्रयिणस्वथा । - - 
विपणेन च जीवन्तो वज्यों: स्थुद्वेव्यकस्ययो: ॥.श५२॥ 

- 'अथ--भनपढ़ जदाघारी; दुर्वेष्ठ, जुबारी और वहुत उद्यापन 
कराने शाूका, इन सब, को आद्धू -में- भोजत ने कराते, वच्च, 
पुजारी, मांस का बेचने वाला और वाणिज्य से -जीविका करने . 
वाला, यह- सब्र्‌ दथ्य कव्य ग्रदण- करने के योग्य नहीं ॥ 

!. ब्रेष्योआमस्य राशइुच कुनखी इ्यावदन्‍तकः |: , “४: ;, 
प्रतिरोद्धा गुरोइचैच त्यक्ताग्निरवाचुपिस्तथाता ृ८३ |... 
यश्मी च॑ पशुंपालदेच परिवेत्ता नियकांतेः । 
अद्याछ्टिट परिवित्तिदय गणाफ़्यंस्तर एंबच ॥ १५५४ ॥ 

, ,अथ--झ्राम तथा राजा का इलूकारा, कुनश्ी, क़ाले दांत 
वालो, गुरु के मंतिकूल चलन वाला, अभिहोत्र का छोड़ने वाहा, 
व्याज से जीविका करने.वोछा, क्षय रोगी, ढंति के, किये गाय, 
भेस, बकरी इत्यादि का. पोषण करने वाला, परिवेत्ता, नित्य 
कर्माचु छान से रहित, ब्राह्मण से द्वेप करने वारा, परिवित्ती,- 
संमुदाय के द्रव्य से अपना जीवन निव्रह करने वाला, यह श्राद्ध 
में हव्ये कब्य के योग्य नहीं ॥. _ / 

कुशीलवोडवर्कीणच चपलीपतिरेदेज | . है 
पौनसेचइुच फाणदइच यस्थ चोपपतिशदे ॥ १७५५ ॥ 

, तकाध्यापकों यदुच भ्रतकाध्यापितस्तथा। 
झद॒शिष्यो गुरुदचेव घारंबुरः कुण्डगोलफी ॥ १५६ | 


३० 


(/ २१९- ) 
अथै-कथाः से-द॒त्ति करने वाऊा, जिसका. तह्मचर्य नष्ठ 


होगया हो; शूंद! से विवराहःकरने वाहा, पुनरविवाह-का लड़का 
जपका स्त्री का जार हा, आर चतन लफकर पढ़ाने वाला, उसा 
प्रकारं पढने वालो); जिस गुंरु का शूंद्र शिष्य हों, कटु बोलने 
वांला, कुंण्ड-तंर्था गोलंके यह ईवप कव्य के योग्य नहीं ॥ 
अकारणपारित्यक्ता मातापित्रोगुंसेश्तथा )... ,ः 
प्लाह्ेयोनिद्य सम्वन्धे, संयोग पतितेगेतः॥ १०७ 0 
अगारदाददी गरद: कुण्डाशी सोमविक्रयी 4... 
समुद्रयायी बन्दी तर तेलिफः कूट्कारंका ॥ #णद ॥ 
अध- बना कारण: माता पता तथा - गुरु का त्यागन वाला, 
पांततों से अध्ययन- ओर कन्यादानादे सम्बन्ध करने वाला, घर 
का जछान वाला, वदप देंने वाला, कुण्डं.का अंज्नः खान वबाका, 
सोम बेचने वालों, संसुंद्र यात्रा केरने वाला, राजा की स्तुति करने 
बाला, तेली और झूठी .सीछ्ी-ा 7 2" 
पिन्ना विचद्‌ मानधच फितयो मदपस्तथा । 
“ पापरोग्याभि शस्तरुच दास्मिकोस्सविक्रयी ॥ १५९ || 
घन्ञः शराणां कर्तो चर यहचाओ दिलिपृपातिः 
मित्रध्चग्यूतवृतिर्च पुत्ाचारयेस्तथेचच ॥ १६०,॥ 
्--पिता से. छड़ने -चाछा, धूत्ते; मद..पीने वाला, 
कुप्ठी, करूंकी, दम्भी, रस बेचने वाला, घनुपवराण का बनाने 
वाला “ बड़ी वंहिन से पहिले जिम छोटी की विवाह होता है 
वह अंग्रेदिधिषु कहाती हैं ?? अग्र दिधिषु का पंति, मिन्न से 
द्रोंह करने बाका, जूए से हृत्ति केरने वाला, पुत्र से पढ़नें वाला, 
यह सब हृव्य कृच्य के अधिंकारी नहींवा 
 अ्मर्सगण्डमाली- चल दिवच्यथोपिशुनस्तथा 4 
ऊन्मतसोसन्धमश्ेय॒ज्याः स्पुवेद्निन्दक एव च॑ं ॥ १६६१॥ 


( +२३२ 9 


: इस्विगोश्योष्ट्दूमकों नश्षजेपेदय जीवति | डर 
- . पक्षिणां पोषकों यहुच युद्धाचारयस्तथैचच ॥ १६२ ॥। 
_अर्थ->मिरगी वाला, गण्डमाली, जैत कुष्ट बाला, चुगर 
खोर, उन्माद रोग वाला और अन्धा, यह श्राद्ध में बनित हैं, 
और वेद की निन्‍्दा करने वाला, हायी, बैड, घोड़ा और ऊँट 
इनको सीधा चलना सिखाने वाला,ज्योतिपी, पक्षियों का पालने 
वाछा और युद्ध विद्या सिखाने वारा ॥ 
स्तोत्सां मेदको यदच तेपां च्यवरणे रतः | 
गहसंतवेशको दुूतो वृध्छारोपक एवच ॥ १६३॥। 
अवर्कांडी चरयेंतजीचाच कन्यादूषक पेवजच । . . 
दिखो दृपलद्ञत्तिस्थ गणानां चेच याजरः ॥ १६७ ॥ 
अर्थ--नहर आदि को तोड़ने तथा बन्द करने- वाला 
गह्-वास्तुविया से जीविका करने वाला, दूत, ह॒र्तों का लूग॒नि 
वाला, कुर्चो से खेलने वाला, वाज खरीदने तथा बेचने वाह, 
कन्या से गमन करने वाला, ईसा करने वाला, शुूद्रर॒त्ति बाला, 
गणेशादि गणों की पूजा कराने चारा, आद्ध में भोजन करने 
का अधिकारी नहीं ॥ ४. 
आचारदान: क्लावरंच नत्य याचदनकस्तथा > 
झबिजोची स्छीपदी च सक्िनिन्दत एव च।॥ रैद्ू५ ता 
आओरख्िकोमादिपिक: परपूत्राप॑तिस्तथा १ 
प्रेत नियोतकश्मेच चरजेनीया: प्रयक्षतः ॥ १६६ ॥ 
अर्थ-आचार से हीन, नपुंसक, निस भीख मांगने वाला, 
खेती करने चारा, पाण्डु रोग वाला, सत्पुरुषों से निन्दित, मेंदा 
तथा मेंस से जीने वाछा, द्विदीया विवाहिता का पाते, ग्रेव का 
घन लेने वाला, यह ब्राह्मण यत्रपूर्वक श्राद्ध में वर्जनीय हैं ॥ 
घतान्विर्द्दिताचारानपारुफकेयान्धिजाघमान । 
हदिजातिप्रवरों विद्धाुसयत्र विवजेयेव ॥ १६७ ॥ 


( ,४३ ) 
औद्यण॑स्त्वनधीयानस्तणापिरिव शास्यति। |, 
तसमे दृ॒र्य न दातदवर्य नदि भस्पनि हयते त १६८६ 
अथ-नन्नान्द्त आचार वाछ आर पंक्ति वाह्य अधमों को 


द्विनों में श्रेष्ठ विद्वान देव तथा पितू कर्मों में साग देवें। बिना 
पढ़ा माहण फूस का आम के समान ठण्डा हाजाता हैं, इसस 
उम्रतन्नाह्षण का 'हावे न देवे,क्योंकि राख मं हंएर नह कया जाता।॥। 
अपाड्क्तदाने यो दाठुमच त्यूध्वे फ्लोद्यः 
दैवे दर्चीपि पिल्ये घा-तत्पवस्यास्यशेषतः ॥ १६९ | 
अर्थ-पीक्तिवाह्य ब्राक्मणों को देवताओं का हरुप और 
पितरों का कव्य देने में दाता कों जो-फक होता. है, वह 
सम्पूण आगे कहुंगा ॥ 8707 हित 
तो ठ॒ जाता परफ्तेत्रेप्राणिनो मेंत्य लेदर च 5 
दृत्ता ने दच्य कव्यानि नाशयेते-प्रदायिताम,॥ २७५.॥ - 
अपाडःक्तयो यावतः पाडरक्तयान्मुआनानलुपदयति । 
ताचतां न फ़लं प्रेत्य दांता प्राप्तोत्ति चालिशः ॥ १७६ ॥ 
अथ-दूसरे के स्षेत्न में उत्पन्न हुए पुरुष, देने धाके के दृच्य 
कव्य को. इस लांक, दथा परक्ाक़ में निष्फल-कर द्त हैँ पाक्त 
के अंयोग्य पुरुष अपाह्य ८ पूवोक्त स्तेनादि जितने भोजन 
करते हुए श्रोजियादिंकों को श्राद्ध में देखंते हैं, उतंनों का फल 
भोजन' कराने वाला मूर्छ नहीं पता ॥ -'. " /क्तः 
+.बीश्यान्धोनवतेः काणः ,पष्ठे: शिचत्री शतस्य-सछु] : /: 
पाषरोगी सदस्वस्य दातुनोंशयते फलम ॥ १७७॥ 
यावत!ः अंस्पृशेदड्ठे त्रोद्यंणान्छद्याजकः । 
ताचतां .न.स्ेद्यातुः फरलंदानस्य: पौतिकस,-॥ २७८ ॥ 
अर्थ-अन्धा द्रेखकर-दाता-के .९०:ओघजियादि -त्राह्मणों के 


भोजन का! फल -नह्ठ:कर ता. है, कोणां ६०: का, शवतःकुष्ट वार 
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१२०० का, और पाप रांग्रा २००० ब्राह्मणों के भाजन का फक 
नह करता है, शूद्र का यज्ञ करान वाला अपने अड्जा 'स॑ जतन 
आंड में भोजन करने वालों को छुवे,उतनों के पू्चेसम्वन्धी श्राद्ध 
का फछ दाता को नहीं होता 0 ' «7 «७ ४: 
बेद्विद्वापि-विओरे 5रुप छोमास्‍्कर्वा प्रतिग्रहम 
बिनाइं ज्ंजति क्षिप्रमासपा्षामवास्मासे ॥ १७९८ कै १: 7 
खोमव्िकयिऐेवरिष्ठासिषज्ञे पूयक्षोणितस.।. ..... 
डर क्तछ चूच्‌लछकद्त्तसपमातष्ठ तु. चाछुबा 0 १८० ॥ - ८ 
थ-बेद्‌ कां जानने वाला भी विप्र शूद्रयाजक - के" साथ 
छोम से भतिग्रह केकर शीघ्र ही नष्ट होजाता है, जैसे कच्चा बरतने 
पानी में गल जाता है, सोम विक्रयी को ज़ो.हव्य कँज्य देवे-तो 
बिष्ठा होती है, वैद्य को देंने/से पीव रंक्त-और पुजारी को देने 
से नष्ट होता है तंथा 'व्याजर्ात्ति की देवे तो अप्रतिप्वित होता है ॥ 
+ - अज्ुब्राणिजकें,दत्त नेद'नामुजेतजचेत। . _ 
- भस्मनीचवहुतं दव्ये तथा पौनसेजे किले ॥ १८१ ॥ 
'इत्तरेघुत्वपांकचेषु यशोदिश्ष्वंसाुघचु । ४ 
० मेद्ो ःखछुझपरांसमज्जास्थिवद्न्‍्त्यन्न मनीषिण ॥:१८२ ॥77:,." 
'£ अर्थ-वेश्य टंचि करने, वाले ब्राह्मण को देवे तो: यहाँ दथा 


इतर अपाडस्त्तयों. को देने.में प्रेंद, रक्त, माँस,-भज्जा, तथा हड्डी 
होता हैं, एमा विद्वान कंहते हैं ॥॥ 5 
, - अपाइल्कयोपद्तता पदगक्ति! पाव्यतेयेक्िजोससे:) 
2 तान्निवोघतकात्स्नन छिजाम्रयान्पद्क्तिपावनान, ॥ १८३॥ 
अग्नयाः सबषु चेदेबु सर्वप्रवचनेषु च ३०  7+: 
* - -अजियान्वयजाइचेब विशेयाःपल्यक्तिपावना। ॥ श८४ 


(५ २५ -) 


अथ-अंसाधुओं से भ्रष्ट हुंई पंक्ति जिन द्विजोच्मों से पवित्र 
होती है उन पोक्तियों के पविन्त करने वाले सब द्विजश्रेष्ठों को 
सुनो, जो चारो वेदों के जानने वाले, वेद के सम्पूर्ण अड्डों 
को जानने बाके, ओजिय, परम्परा से वेदाध्ययन जिनके होता 


है उनको पेक्ति पावन जाने ॥ हे 
त्रिणाचिकेतः पतच्चारिनस्त्रिसुपणे: षडंगवित्‌।..... 

!  ज्कह्मदयात्म सतानो ज्येघ् सामय एवं चा॥ श८ण॥ 
चेदार्थवित्म वक्ता च ब्रद्मचारी सहस्मदू+ १३ 
शातायुखैच विडेया बत्राह्मणाः पड़रक्तिपाचना+॥ श८६॥ 

अर्थ-कठोपनिषद्‌ में कहें त्रत को न्रिणाचिकेत. कहते हैं, 

उसको करने वाहा भी त्रिणाचिकेत कहलाता है.पूर्वोक्त पश्चारर 
बाला, वेसे ही ऋग्वेद के ब्राह्मणोक्त व्रत .करने वार बनिस्तपर्ण 
कहलाता है, छः अज्डों का जानने चाका--ओर ब्राह्म :विवाहिता 
स्त्री से उत्पन्न हुआ, साम के आरण्यक का गाने वाला, वेद के अर्थ 
को जानने वाला, उत्ती का पढ़ाने वाला, चरह्मवादी, सहख्र गोदान 
करने वाला ओर सो वर्ष की आयु वाला इन को पंक्ति के पत्रिन्न 


करने वाछा जाने ॥ 
पूर्व रपरेझवोँ श्राद्धकर्मण्युपस्थिते । 
निमन्त्रये तत्व्यवरान्सस्येग्विप्रान्यथोदितान ॥ १८७ ॥ 
निमन्श्ितों किज़ः पिउये नियमात्मा भर्वेस्सदा । 
नच छनन्‍्दांस्यधीयीत यस्य अआउ॑ं च तदभवेत्‌ ॥ १८८ ॥ 
थ-श्राद्ध के मथम [दन वा उच्चा दन यथाक्त गुण वाहू 
गन वा-न्यून ब्राह्मणों को सत्कार पूरक निमन्त्रण देवे, आद्ध में 
नमानन्‍्जत ब्राह्मण श्राद्ध के दिन नियम वाला होवे ओर चंदाध्य- 
यन न करे, ऐसे ही श्राद्ध करने बाका भी नियम पूर्वक रहे ॥ 


(.- ६ ) 


निर्मन्ञ्रितान्दि पिठर उपतिप्ठन्ति तान्दिजान । 
चायुवन्चाजुगच्छन्ति दथासीनानुपासते ॥ श्ट९ ॥ | 
केतितस्तु यथा न्याय दृव्यकव्ये द्विजोंत्तमः । 
कर्थचिद्प्यातिक्रामन्पापः खूफरता शजेंदू ४१९० ॥ . 
अर्थ--पितर उन निमन्न्रित त्राह्मणों के समीप आकर दादु 
छुल्य उन के पीछे चलते और बैठों के पास वबैंठे रहते' हैं, अए 


ब्राह्मण हज्य कव्य में यथा शास्र निर्मान्त्रत _केया हुआ निमन्न्रण 
स्वीकार करके फिर किसी प्रकार भोजन न करे तो उस से 
जन्मान्तर में छूकर -होता है ॥ 2५ “हे 

3 आमल्जितस्तु य। भआाद्धे इपसया सह मोदतले । 

: दातुयेद्रुष्छत किंचिचत्सवदें प्रतिपयते ॥ १०१ ॥ 
“अक्रोघनाः शौचपराः सतत ब्रह्मचारिण:।. ३ 
न्‍्यस्तदास्च्वामहा सागाः पितरः पूर्वंदेवता: ४ १९२ ॥ 

““ 7 “अर्थ-लजो ज्राह्मण आद्ध में निमन्त्रित हुआ शाद्वा झ्ली के 


साथ मैथुन करे तो वह आाद्ध करने वाले के सम्पूर्ण पाप' को पाप्त 
होता है, क्रोध रहित, भीतर वाहर से पत्रिच, निरन्तर, पितेन्द्रिय 


हथियार छोड़े हुवे ओर दयादि गुणों से युक्त पूर्व देवता पितर हैं ॥ 
यस्माहुत्पत्तिरेतेषां संवेपामप्यशिषतः । ह 
येच यैरुपचंयों: स्युर्नियमैस्ताशिवोघत ॥ ६०३ ॥। 
मनेर्दैरण्य गसेस्य ये मरीच्याद्य: खुताः । 
तेबास्॒पीणों सर्वेषां पुत्राः पितृगणाः रुद्धता: ॥ श्रू४ ॥ 

: - अथ-इन सच पितरों की जिस से उत्पत्ति है और जो पितर 
जिन नियमों से पूजित होंते हँ उन नियमों को सम्पूणतंया छुनों, 
स्वायम्भुव मसु के पुत्र मरीच्यादिकों के घुत्तों को पिद्गमण कहा है ॥ 

हा कल विशरसुताः सोमंसदः साध्यानां पितर* स्खुताः । 
*.  अभिष्वातांइज देवानां मारीचाकोफ विश्वुता।॥ १९ण भ 


( २७ ) 


' ' दैत्यदानवंयक्षाणा गन्धंचोरगंरस्तसाम ही 
छुपर्णकेन्नयंणां थे रुछंता- वर्हिषदोधनिजाः ॥ १९६ ॥ 
अर्थ--विराट के पुत्र सीमेसंद्‌ नामे वांले साध्यों के-पिंतर/ 
मरीचि के पुत्र छोकप्रूयात अभशिष्वांत्त देवों के पित॒र हैं, 
बर्दिंषद्‌ नामक अज् के पुत्न देत्य, दानव, यक्ष, गन्धव, सप, राक्षस, 
सुपर और किन्नरों के, पिंतर हैं ॥ पर 
सोमपानाम वप्ताणा ध्लात्रयणा हा्वेश्चुज्ञः । मल 
< चेध्यानामाज्यपानाम झतद्गाणां तु खुकालिनः ॥. १८७ ॥॥-« 
सोमपास्तुंकवे! पुत्रा हविष्मन्तोद्धिरः ख़ुताः |... ४... 
_ पुरूस्त्यंस्थाज्यपां: पुञावसिष्ठरुय खुकालिनः ॥ १९८।॥ ' 
अथ--पसतोमपानाम त्राक्षणों के ओर क्षत्रियों के हविर्युज 
तथा बैदयों के आज्यपों नाय॑ और शुद्रों के छुकालित पिंत्तर कहे 
हैं, भगु के पुत्र सोमपा ओर अंद्विरा के पुत्न॑ हविष्मन्त, पुंस्त्य 
के पुत्र आज्यपा ओर वृसिष्ठ के सुकाडेन यह-पितर इन ऋषियों 


पे उत्पन्न हुए हैं ५ हे 

... आंग्रदग्धानग्रिद्ष्घान्काव्यान्व्िंषद्स्तथा । 22 

' अपग्निष्वाशाचच, सोस्‍्यांइल विप्राणमेबतिदिंशेव ॥. १९९ 
थ प्॒ेतु गणा ख़ुज्याः पिठृणां पश्कीजक्षिता:।. 
चेषामपीद बविक्षियं पुञ्नंपीत्रमननन्‍तकंम ॥ २०गया... -/+ 
धै--अगिदग्ध, अनप्रिदंग्घ, कांव्य, व्दिषद और -आमे-' 
चात्त तथा साम्याों को ब्राह्मणा का वपत्तर कहा है, यह श्तन 
पितरों के गण ता झुख्य कह है परन्तु .इस जलगव में .उनके पुत्र 
पौच. अनन्द जानने चोहियें॥ं - हा 0 आह ५ 
० अआऋषिफ्यः पितंसे जाताः पिन्ृक्ष्यों देवमांनेचा: । 
“देश्वेक््यस्तु जगत चर :स्थाण्वजुपूर्चद्ा:- ॥ र०्३ पा 
राज़तैसांजनेरेषासथों चा.राज़तान्बितेः | 5 + ;::5 : 


चार्यापि्रद्धयाद क्मथ्षयायोपकठपते ॥ २१०६॥ : 





( रद .) 


अर्थ--ऋषियों से पितर,. पितरों से देवता तथा . मनुष्य हुवे 
और देवताओं से यह सम्पूर्ण स्थावर जड़म- जगद क्रम से उत्पन्न 
हुआ, चांदी के पान्नों, या चांदी-लगे पान्नों से पितरों को श्राद्ध 
करके - दिया पानी भी अक्षय सुख का हेतु होता है॥ - - +7ै। 
4 -दवकायाद दजाताना पपरतृकाय्य वाशध्यते । गा 
देव हि पितकायेस्य पुचमप्यायने क्तम, | २०३ ॥ 
तेषामारक्षभूत तु पूे देख नियोजयेत,॥ 
रध्षांसि दि विरुम्पन्ति श्राद्धमारदध्ववाजनतस ॥ २०७ ॥ 
अधे--द्विजातियों को देवकार्य से पितृकाययें अधिक कहा 
है, क्योंकि देवकार्य पिठकाय्प का पूर्वा ज़ :तपेण सुना है, पितरों 
के रक्षा: करने वाले देवताओं को शआद्ध में म्थम स्थापन करें 
क्योंक्रि रक्षक रहित श्राद्ध को राक्षस नष्ठ कर देते हैं ॥ 
दैवायन्त तदीदरेत पिन्नायन्त न तरूवेच, । 
...  पिन्राचन्ते स्वीदमानः क्षिप्रं नदयति सान्‍्वयः ॥ २० भा 
5: झ लि देश विलेक्त व गोमयेनोपलेपयेत, । 
दांक्षणा प्रचण चच प्रयत्ननापपादयत्त ॥ २०६ ॥ 


अर्थ--आ्राद्ध में प्रारम्म ओर समाएी दोनों देवता पूर्वक 
करे, पिन्नादि पूर्वक न करे, पित्रादि पूर्वक करने वाला शीघ्र चेश 
सहित नष्ट हो जाता है, एकान्त और पवित्र देश को गोवर से 
लीपे ओर दक्षिण की ओर के नीची वेदी प्रयत्न से बनावे ॥ 

.- अवकाशेजु चोक्षेत्रु नदातीरेषु चेव हि। 

.. . विजिक्तेषु च॑ तुप्यान्त दत्तेन पितर४ खदा ॥ २०७ ॥ 
आसनेषूपक्ल:सेशु च्दिष्मत्ख प्रथक्पूथक् । , 
डपस्पृष्ठादकान्सस्यग्विप्रास्ताजु पवेशयेव्‌ ७ र३०८।॥ 

अर्थ--खुकी जगह और पवित्र देश वा नदी के तीर पर 
या नि्जन देश में आद्ध: करने से पितर प्रसन्न होते हैं, उस देश 


कि 


( २९ -) 


में कुश सहित अच्छे प्रकार अंग २ विछाये हुवे आसनों पर 
स्नान आचमन किये हुवे निमन्न्रित ब्राह्मणों को बेठावे ॥ 

उपवेदय तु तान्विप्रानासनेष्वज्ुग्गप्लितान । 

गन्धमाल्यपः खुराभिमिरचेयेद्ेवपूृविकस ॥ २०९ ॥ 

चेषामुद्कमानीय छुपवित्वांस्तिकानवि 7 

अश्नी कुर्यावज्ञज्ञातो ब्राह्मणों त्राक्मणे: खदद ॥ २१० ॥ 

अर्थ---अनिन्दित ब्राह्मणों कों आसन पर बैठा कर अच्छे 

मुगन्धित गन्धमालयों से देवपूषक पूजे अथीद प्रथम देवस्थान 
के ब्राह्मणों को पूनकर पयचाव पितृस्थानीय त्राक्षणों की पूजा 
करें, उन ब्राह्मणों को पव्रिच्ची और तिलों से युक्त अध्योदक लछा- 
कर ब्राह्मर्णो के साथ श्राद्ध करने वाला प्राह्मण अप्रि में होम करे। 

अग्मेः सोमयभाभ्याँच रूत्वाप्यायनमादित: । 

इविदोनिन विधिवत्पश्चाव सतर्पेयेत्पितृत ॥ २११ ॥ 

अग्न्यभाचेतु विप्रस्थ पाणाचेवोपपादयेत, ! 

योहाझ्िः स द्विज्ञोचिप्रेमन््रदर्शिभिरुच्यते ॥ २१२ ॥ 

, अर्थ--प्रषम यथाविधि होम करके अधि, स्तोम तथा यम 
का पसुक्षण पूर्वक तर्पण करके पश्चाव पितरों को तृप्त करें, 
आभत्ि के अभाव में होम न करे तो न्राह्मण के हाथ पर ही 
आहत देदेवे, क्योंकि जो अभि है वही ब्राह्मण है, ऐपा मन्त्र ' 
के जानने वाले कहते हैं ॥ 

अक्राघनानसुप्रचादान्वरशन्‍्त्यतान्न पुरातनान्‌ ॥ ८-६ 
साफसरयाप्यायन युक्तान्‌ अआद्धदेवान उजात्तमान्‌ ॥ २१३ ॥ 
अपखब्यमगझौीरत्या सच्चरमारृत्य ।बक्कममस्‌ | 
अपस्तव्येत्त दस्तेन निरवेपिदुदर्क झ्ुलरि ॥ २१७ ॥ 
अरधथ--कोध रहित; भसन्नाचिच्र, उ८्ू, छोंगों की दद्धि में 
डच्योग करने वाले द्विजोत्तमों को श्राद्ध पात्र कहते हैं, अपसन्य 


> 
9 
2 


(६ <है8+) 


से अग्नोकरणादे हाम आर अचुष्ठानक्रम करक पश्॑चाव: दांक्षण 
हाथ से भूमि.पर-पानी डाक ॥ | 
आऔींस्तु तस्माद्धावि: शाषात्पिण्डान्कत्वा समाहित: ।' 
ओऔदंकेनेवविधिना निर्वेपेद्याश्षिणामुखः ॥ २१५ ॥ 
न्युप्यपिण्डांस्ततस्तांस्तु प्रयतों विधिपूर्वकम । 
तेषु दर्मेषु ते हस्त निमृज्याल्लेपभागिनमः ॥ २१६ ॥ 
अथ-“-उस हांम द्रव्प के शप से तान पृण्ड चना कर जल 
बारी विंधिं द्वारा दाक्षेण सुख होकर स्तस्थाचेत्त हुआ कुझों पर 
चढ़ावे, दिधि पूर्वक उन पिण्डों को दर्भों पर स्थापन करके उन , 
दर्भों के ऊँपर लेपभागी पितरों की तृप्ति के लिये हाथ पोछ डाक 
आचस्यांद्कू एराचइत्य ।चरायस्यशनरसखून । 
पड््ऋदतुंश्थ. नमस्कुयोत्पित॒नेव व मेचवित, ॥ २१छा 
उद्कांनिनयेच्छेप शानेः ऐिण्डान्तिके पुनः 
अवज़िश्नेन्वतान्पिण्डान्यथान्युप्तान्समादतः ॥ २१८ ॥ 
थ--तबदनन्तर उत्तर झुख .हकर आचमन आर तान 
प्राणायाम शने। २ करके मन्त्र का जानने वाढका पद ऋतुओं 


ओर पितरों को भी नमस्कार करे, एकाग्रचित्त' बाका पिण्ड- 


जा किक 


दान के पात्र में जो शेष पानी वचां हो, उम्र को पिण्डों के 
समीप धीरे * छोड़े, सावधान हुआ जिस कऋम से पिण्डों को 
रखा था उसी ऋण से उनको संघ ॥ 

पिण्डोफ्यर्त्वप्लिकांसाना खसमादायाजु पूथेंश:; 

तेनेव विभानासीनान्‌ विधिवत्पूर्वमाशयेत्‌ ॥२१० ॥ 

थियमाणे थु पित्तरि पूर्वैषामेच निनंषेत ॥ 

वमप्रवद्धांपितश्नाद्ध रुचर्क [पंतच्ररमाशयेत्‌ ॥ २२० ॥ 

अधे--करम पूर्वक प्रत्येक पिण्ड से थोड़ा & भाग छेकर 

विधि पूर्वक उन्हीं अप्छ भागों को भोजन के समय घराह्मणों को ' 


( ३९१ ) 


. मथम खिरवे, पिता जीवित हो तो.वाबा आदिं का ,ही-. क्षाद्ध 
करे, वा पिता के स्थानमें अपने जीवित पिता को भोजन 'करा+देवे॥ 
“पिता यस्य निद्ततः स्याज्जीवेच्चापि पिंतामहः । 
पिछुः सनामरसूंकीत्य कीत्तेयेस्रपित्तामहम, ॥ २२१ ॥ 
पितामहोवातच्ज़ाद : सुब्जीतेत्यब्रवीन्मज्ञु: । 
फार्म चासमलुशातः श्वयमेव समाचरेत्‌ ॥ २२२ | 
अर्थ--जिप्त का पिता मरगयां- हों और वावा जीता हो,वो 
. पिता का नाम उच्चारण करके म्पितामह का उच्चारण श्राद्ध: में 
करे, वा उत् श्राद्ध में जीविद पित्तामह को मोजन करावे,ऐसा मनु 


कहते हैं, अथवा पितामहकी आज्ञा पाकर जैसा चाहे वैसा करे ॥. , 


तेपांद्त्वाठ॒दस्तेषु सपचित्र तिोद्कम 
तत्विण्डाअंप्रयच्छेत स्वथैषामास्त्वितिब्रवन ॥ २४५३ ॥ 
पाणिक्याँतूपस्संगरछा स्ववमन्नस्यवर्ितर्स 
विप्रान्तिके फितृन्ध्यायन्‌ शानकंसपनिक्षिपेत्‌॥ २२७ ॥ 
 अर्थ--उन ब्राह्मणों के हाथ में सपाचेत्र तिकोदक देकर 
पित, पितामह, प्रपितामह के साथ “ स्वधाअस्तु” ऐसा उच्चारण 
करता हुआ क्रम से पिण्ड का अप्छ भाग देंवे, परिपक्क अन्नों 
. के पात्रों को अपने हाथों से, “ वृद्धिरस्तु ” कह कर पितरों 
का स्मरण करता हुआ बाह्मणों के समीप धीरे २ रखे ॥ : 
छभयोद्वेस्तयोअ्रुक्त यद्ष्नमुपनीयते ॥ 
तदहिप्रलुस्पन्त्यखुरा: सदस्ता डुष्चेतसः ॥ २२० ॥ 
शुणांदवसूपदाफादयान पयोद्धि छतेमछु ।- 
विन्यसेत्ययतः पू् भूमाबेव समादितः.॥॥ २२६ ॥| 
अर्थ--ब्राह्मणों के: लिये दोनों हाथों से न छाये हुए अन्न 
को अकस्माव दुष्टब्ुद्धि वाछे अछर छीन खाते -हैं, इस किये 
एंक हाथे से छाकरं न परोसे, चटनी, दारू, तेरकारी इत्यादि 


( रे३रे ) 


नाना प्रकार के उपञ्नन दूध दही घृव और मधु को पवित्र हो 
कर तथा स्व्रस्थचित्त से प्रथम प्रात सहित भूमि पर रक्खे-॥ 
भर्कर्य भोज्य॑ च घिचिघं मलानि च फलानि च | 
हृदयानि चेच मांसानि पानानि खुरभीणे च ॥ २२७ ॥ 
उपनीय तु तत्ख॑व शनकेः झुसमादितः । 
परिवेषयेत प्रयतों ग़ुणान्सयोन्प्रचोंदयन ॥ शरे८ ॥ 
अर्थ--नाना प्रकार के भहय भोजन, मूछ, फल, हृदय 
के मांस और छुर्गन्धि युक्त पीने के द्रज्य, यह सम्पूर्ण अल धीरे २ 
ब्राह्मणों के समीप छाकर पत्रित्ता ओर स्व॒स्थेचित्त से सब के 
गुण कहता हुआ परोसे ॥ ः 
नास्नमापातयेज्ज्ञातु न कुप्येक्षानुतं चदेत १ 
न पादेन स्पुशेद्न नचेतद्वघूनयेत्‌ ॥ २२०, ॥ 
अस्त्रेगमयति प्रेतान्कोपोष्रीनदतशुनः । 
पादस्पशस्तु रक्ष्यास दुष्कृतीनव घुननम, ॥| २३० 
अयथ-श्राद्ध समय रूदन तथा क्रोध न करे, झूठ न बोले, 
अन्न में पेर न छगाबवे ओर अन्न को न फैंके, रोने से वह अन्न 
प्रेतों को मिलवा, कोष करने में शह्कुओं को प्राप्त होता और 
अपसत्य भाषण से कुत्तों को पहुंचता है तथा पैर ऊगाने से राक्ष& 
खाते हैं और फेंका हुआ पापी पाते हैं ॥ 
यदयद्वोचेताविप्रेश्यस्तत्तद्याद्मत्सर:। 
न्नाक्षो्याश्व कथा: कुयोत्पितृणामेतद्रीप्छितस॥ २३१ ॥ 
स्वाध्याय आवयेत्पिज्ये घमेशास्राणि चैचदि | 


आधशख्यानानीतिद्ाासांस्ध पुराणान्यखिकछानि च ॥ २३२॥ 
. अर्थ-और जो + पदाय ब्राह्मणों को अच्छा छंगे वह २ 
देवे, मत्सरदा राहत होकर ईइबर , सम्बन्धी बात करे, क्योंकि 
०५4 4, है 2 [व 
पितरों को यही इष्ट हे, वेद, पर्मशास्र, आरूपान, इतिहास और 
पुराण इत्यादि आद्ध में सुनवावे ॥ 


(४ शे३:)- 

दर्षयेद ब्राद्मणोस्तुणे श्ोजयेश शनेः शामेः । 

अन्लाय्ेनासकृचैतान शुणदेच परिचोदयेयु-॥-२३४६-0 

शत्रतस्थमपि दौदितर आराद्धे यत्नेन सोजयेत्‌ | - ----- 

कुतपश्वासने दच्माक्िछेदच विकिरेन्मदीम ॥-२३४:॥ 

थै-आप - भसन्नचित्त हुआ. ध्राह्मणों . को- -भसन्न-. करे, 

जल्दी न करता हुआ भोजन करावें, ओर मिष्टाञ्न- के -. गुर्णों से ... 
ब्राह्मणों को-मेरणा करे, आद्ध :में -दोहिच -वह्मचारी. हो. तो. उसे _ 
भी यत्न से भोजन करावे, बैठने को नेपालीकम्धल देंवे और. 
श्राद्ध भूमि में तिछू डाले... _-..- 5 की कवर 

त्रीणि भाड्े परवित्ाणि दौद्दिच्रः कुतपास्तिला: | 


अत्युष्ण सवमचसस्‍्यार्ूञ्जारस्तंच वाग्यता: . हे 
नच डठिजातयो ब्वयुदांत्र पृष्ठादविशुणान ॥ रह६।॥ 
अर्थ--दोदितच्र, कम्तरल और तिल.यह तीन भ्रांद्ध में पंतित्र 
हैं और क्रोध न करना,पविन्नतों तथा जल्दी न करना मशसनीय 
है, बोलना बन्द करके त्ाह्मण भोजन करें, भोजन योग्प सब 
पदाये गरम होने चाहिंयें ओर श्राद्ध करने वाछा भोजनों का गुण 


पूछे तो भी .विप्र न बोले ॥ >> 
याचवदुष्ण सचत्यतन्न याघदच्न(न्‍्त चाग्यता$+-।. ... 
पितरस्तावदइनन्ति य[वक्नोक्ता इविशुणा।॥ रहे७ ॥ 
यहेशितशिरा-म्रुरूक्के यद्‌ सुडाक़े द्षिणामुलः। - .. 
सोपानत्कम्धयद्सुडूक्ते तद्दे रक्षांसि झुझते | र३८व। 
4--जंव तक अन्न उष्णं है,जबं तक मौन युक्त भोजन करते 
हैं और जब तक.न्ाह्मग्ों द्वारा भोनन के गुण नहीं कहें जाते, सेंके 
तक पितर भोजन करते हैं,सिर बांधे हुए जो भोजन करता है:ओर 
दक्षिण सुख हो जो भोजन करता है तथा जूता पहरे हुए जो खेता 


है, वह सब राक्षस ,भॉजन करते हैं. पितर नहीं ॥| 


( है४ ) 


चण्डालश्व॑ घराहस्थ कुक्कुट: आया तथेय च॑। 
रजस्वला चर षण्डश्व नेक्षेरेऋश्षतों ठिजाब ॥ २३८, 
होमे प्दाने भोज्पे च यदेभिरमिवीश्यते । 
दैवेकमेणिं पिन्ये घा तद्नच्छत्ययथातशम, ॥ २४० ॥ 
अर्थ--चण्डाऊ, सूकर, मुरगा, कुत्ता, रजस्व॒लास्त्री ओर 
नर्दुधक, यह सव भाजन करते हुए ब्राह्मण। का न देखें, आम 
होच, दांन, तहामभोज, देवकम, था पितृकर्म में जो यह पूजेक्त देखें 
तो सब निष्फल हो जाता है॥। े 
घाणेने खूफरों हन्ति पक्षवांतेन कुफ्कुटः । ह 
श्वा तु रश्निपाततन स्पर्शनाइ्चवरवणेजः ॥ २७१ ॥ 
सझो था यदिवाफाणोदातु: प्रष्योधपे घा भचेत ९ 
दीनातिरिकरगात्रों वा तमप्यपनयेत्युनः ॥ २७२ ॥ 
“अर्थ---स्तुकर उस-अन्न को सूघने से, परों की हवा से सुरगा 
देखन से कुत्ता और छ्ने स्त्शूद्र निष्फ्ल कर देता है,जिसका पर 
भारा गया हो-लेगड़ा, काणा वा दाता का दास दो वा न्धूनाधक 
अज्ञ वाला हो, तो उस को भी आरड्ध के स्थान से इटा दे | 
ब्नाक्षण सिश्षुक वापि सोजनार्थमु॒ुपस्थितस 
हाणैरफज्यलुशातः शाक्तित प्रतिषूजयेत ॥ २७३ ॥ 
, ,लार्चेवर्णिकमन्षार्य सक्षीयाछ्लाव्य चारिणा । 
समभुत्सजद आुक्ततश्मअतोधिफिरन्भुवि ॥ २७७ ॥ 
अर्थ--मिश्षुक वा त्राक्षण आाद्ध काल में भोजनाथ्थ माप्त हो 
ता उप्त का भे ब्राह्मणा को आज्ञा पाकर यथाशाक्ति पूजन 
करे, अर्थात्‌ भोजतत करावे या भिक्षा देवे; सब भ्रकार के अन्नादि 
का एकंत्र करके पानी से छिहक कर भांजन ककेये हुए ब्राह्मणां 
के आगेदर्भा पर बखेरता हुआ रखे.॥ 


असंस्क्तप्रमीतानां त्याग्रिईां कुलयोषिताम । 
उच्छिएं सागपेयेस्यादमेघुं विकिरम्ध यः ॥ २७५॥ 


. (६ “कह. 2) 
- उच्छेषण- भूमिगतंमजिद्मस्थाइटस्य- ज(:-:....... , 
दासवर्गेस्य तत्पिदले, सागजेय प्चचते ॥ २७ 
अध---तैस्कार के अयोगरय मरे बालक तथा -सत्पागिय 
कुलख्रियों, का.उच्छिष्ट-कुशा पर॑-का भांग विकिर कहा गया है 
भूमि पर गिरा हुआ श्राद्ध में.उब्छिष्ट दे. और बहदासों के समुदाय 


का भाग है, एसा मनु कहते हं,परन्तु- वह दास समुदाय साथा हा 

कुठल:न हा ॥ क्र ४५. 
आंसपिण्डक्रियाकमे. ठिजातेः संस्थितश्य तु:। 
अदैव सोजयेच्छाद्ध पिण्ड्मक तु.निवेषेतूं ॥ र७जा। 

,३ ,» .,सदपिए्डक्रियायां-ठतु छतायामस्यधमंतः कर 

, अनयैवाइता कार्य पिण्डनिवेपणं, रूतेः ॥ २४८ ॥ ५ 

थ--मरे द्विजों की सपिण्डी , तक वेश्देवरहित श्रद्धा 

प्राह्मण को जिमाबे और-एक पिण्ड देवे,. परंतु . धर्म से -सापेंण्ही 

हो जाने पर पुत्रों को. उक्त, प्रकार स्‌ पिण्डंदान- करना चाहिये॥ 
भाद्ध॑भुर्का य उच्छिए चषल्ाय प्रयच्छति 

 ससूढो-नरक याति. फाकुखछुत्षमंवा क्याशेरार 















उम्स्री के मल में गिरे हैं ॥ ... ... .... 3 


पृष्ठा स्वद्तिमित्येष ठप्तानाचामयखत३त)... 
आचान्तांश्याउुजानीयादेमिंतों रम्यंतामिति “२५१ ॥ 
स्वधास्त्वस्पेव ते ब्युन्ाक्मषणास्तवनस्तरम । 
सुपर्धाकार: पर हांशीः संचेधुं पिदेकमेस ॥ २५ ॥ 


पट २5 ०) 
अर्य--त्पृंबाद्मण को “भोजन अच्छी हुआ? इस प्रकार 
श्रादक्ची पूंछ कर आचमन करावे,पृश्चात आचमंन किये हुओं को 


ढक -+७ 


जा 


'कर्ता के भांति  स्वर्धांअस्तु ” ऐसा कहें, क्योंकि सब श्राद्ध 
कम में सवा दाब्द का उचारंण परम आशीवांद है ॥ 


६-४ # उत्तो सझुकवतां तेषामिशक्षशेष निंवेदियिंत्‌ १+ . *ीण 
यथा ब्वयुस्तथा कुयोंदुशातस्ततो द्विजेः ॥ शषद्नेता--। 
पिच्ये स्वद्तिमित्येवं।घाउयंग्रीप्ठि ठु,रूंश्वुतम् ॥:. 

४६ ध्संपश्वेमित्येक्युद्यें, देवेसलितमित्यपिं-॥, २५७८ 


थें--स्रधा शब्द के: जउच्चारणानन्तर' निवेदन करे कि 


3 प- ब3३ न 


हि 
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पि ५ में." संत्रदृतम ?? ऐसा कहे और' गोछ्ठ में सुश्नतम 
ऐप कहे और अन्युदय श्राउँ में / सैम्पत्नम ? इस 'मकोर केदे 


> ०2 ००+ >> मो क 


“और देवशाद्ध में “ रचितम 2? ऐसा कहे ॥ क 7 रे 


अप॑रांणस्तथाद्भों चास्तुसपादने तिला+। * 
' * खश्ग्दिणिविजास्थायया। अकमेसुसेंपदः ॥ २८७ ॥ 
दर्भाः पवित्र पुंजांहणो दावैष्याणे छू सर्वशः 
>_.  _- पांजेत्र अब्ध पूर्वात्क विक्षेया हब्येसपदः-॥ २०६ ॥ 


अर्थ-दोपहर' का समय; दर्भ, गांवर से लेपन, तिछू, उदा- 
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रता: से अज्ञादि का देना, अन्न का संस्कार ओर पूर्वोक्त पंक्ति- 
पावन ब्राह्मण, यह सब आर की सम्पत्ति हैं, दभे, पवित्र, 
पहिला पंदर, सब॑ सुनियों के अन्न, ओर पूवोक्त गोमयं-गोचर 
आदि पविन्न,.यह हव्य की सम्पात्ति जानो हं आओ 
, . सुन्यक्षानि पय: सोसो-माँस, यज्चाजुपरु्ूकतम ॥ 
.  अजक्षारूूंचण चैच प्रूत्यां दविरुच्यते ॥ शण७ ॥ 
विखज्य ब्राह्मणांस्तांस्तु नियतो बाग्यतः झुचिः 
दाक्षेणां दिशम्राफाइन्याचेतेमान्वराद पितृत्‌ ॥ २५८ ॥ 


( र३छ ) 
अर्थ-मुनियों के अन्न, दर्भ, सोम लता को रस; मांस नो 


पकाया नहीं गंया, और. सेंघवनमक, को स्वभाव _ से हनि कहते 
हैं, उन धराह्मणों को विम॒नुन करके,एकाग्रंचित- और पविन्न, . 


“मोनी दर््षिण दिल्ला में देखता हुआ[-प्तरों से अपने. अभिरापित 


यह वेर मांगे कि ६ सा की 
दातारो नो$मिवर्धन्तां घेदाः संतततिरेवच । ९६ ... - ... . 
अद्धा च नोमाव्य गमदुवहुघेयं व नो $स्त्वाति ॥ २५९ ॥॥ 
अथ-हमार कुछ म॑ दन वाक्,वद्‌ तथा पुत्र पानाद वहे 
हमारे कुछ उसे श्रद्धा न दटे और धनादि बहुत होवे ॥ 
एवं निवेपर्ण छत्वा-पिण्डांस्तद्नन्तरम्‌। 
गां विप्रमजमई-घा भादायेद्प्सु वा सक्षिपेत्‌.-२६० ॥ 
पिण्डनिदेपणं केचित्पुरस्तादेच ऋुत्रेते ॥ . 7... 
चयोमिः खादयन्त्यन्ये प्रशक्षिपन्‍्त्यनले <प्सछु वा॥ २६१ ॥ 
. , _अर्थ--बउक्त प्रकार:से पिंण्डद्वान करके डन पिंण्डों को गाय, 
ब्राह्मण, बकरा, वा अभि को खिंकावे वा पानी में ड।छ . दे,' कोई 
ब्राह्मण भोजन के अनन्तर पिण्ड दात करते हैँ ओर कोई पक्षियों 
को पिण्ड खिलाते हैं ओर दूसर आंध्त वा पानी म॑'डाछ दंत हूँ। 


पतिथता, धमपल्ी. पिठ॒पूजनत्त्पंरा |... 
मध्यम तु तत; पिण्डमयात्सस्यक् खुताथियों ॥ २छ२ ॥ 
आयुषप्मन्त छुते खूते यश्ीसेघासमस्वितम |, 
* घनवन्त'प्रजावन्त सात्विके घार्मके तंथां । २६२ । * 
थ--सजातीय विवाहिता, पतित्रत धर्म का आचरणं करने 
बाढ़ी, श्राद्ध में श्रद्धा रखने वारी, पुत्र की इच्छो वाली खली, 
उन तीनां में से विधि घुक्त वीचे के पिण्ड का सक्षण करे, उस 
पिण्ड भक्षण से वह र्री दीघ|सु, की।त, यदा घारण करने व[रूु, 
भाग्यवान,, सन्वीति वाला, सलगुणी, धर्मोत्मा पुत्र उत्पन्न करती है ॥ 


] 


( हड ) 


प्रक्चादयद॒स्ता बाचस्य शातिप्रायं प्रकल्पयेत । हु 
शातिफ्यः सत्कृते दृत्वा बान्घवानापे भोंजयेव ॥ २६७ ॥ 
' खच्छेषण तु ठक्तियाबदधिमा विसर्जिताः 
, ततो शंदयर्लि कुथोदिति घममो ब्यवास्थितः ॥ २६५ ॥ “ 
अर्थ-हाथ धोकर आचमन करके जाति वालों को "अन्न 
देकर भाश्यों को भी भोजन करादे, वह प्राह्मणों का उच्छिष्ट 
अन्न ब्राह्मणों के घितन तक रहे उसके अनन्तर वैद्देव करे, 
यह धपं व्यवस्था हू एप 
है उवबियेच्चिररात्राय यघ्चानन्त्याय फदपते । 
पित कयो विधिचद्दत्त तत्पवस्यास्यशिषतः ॥ २६६ ॥ 
तिलेब्रीडियवैर्मापिरक्चिसूलफलेन वा ॥ 
दत्तन मासततृप्यान्त वाघवात्पतरान्रणाम्‌ ॥ २६७ ॥ 


श--जो हि पितरों को यथा विधि दिया हुआ बहुत 
काल पयन्त और अनन्त त्राप्त दता है वह सम्पूण आगे कहते 
हैं, तिछ, धान्य, यत्र, जड़द, जछ, मूठ और फछों के विधिवव देने 
से मनुष्यों के पितर एक मास प्र्यन्त तृप्त रदते हैं 
लो मासौ मत्स्यमांसेन चीनद मासान्हारिणिन तु । 
औरज्नेणाथ चतुर: शाकुननाथ पश्च थे ॥ रद्द 
घत्मासांदछागमांखेन पाबेतेन च सप्त चै+।.._ 
अषछावेणस्य माँलेन सैरवेण नवेव तु ॥ २६५० ॥ 
आअर्थ--मछली के मांस से दो महीने तक, हरिण के मांस 
से तीन महीने, मेंढ्ा के मांत से चार महीने, पश्षीयों के मांस से 
पांच महीने, वकरे के मांस से छः महीने, चित्रस्मग के मांस से 
सात महीने, एणमग के मांस से आठ महीने और रुरुम्र॒ग के 
माँत्त से नो महीने पितर तप्त रहते हैं॥ - 
दशमासांस्तुतृप्यन्ति घसहमहिष ॥. « हे 
दशकुमयोस्तु मांखेन मासलानेकाद्शव तु ॥ २७० ॥ 


( है ) 


अर्थ--सकर तथा मैंसे के मांस से दश महीने शशा तथा 
कछुवे के सांस से ग्यारह महीने पितर तप्त रहते हें ॥ 
सवत्सरं तु गव्येन पयसा पायसेन प । 
चार्धीण॑ससुय मांसिन ठप्तिछ्यादशवार्यिकी ॥ २७१ ॥ 
फालशाफ्ं मदहाह्यदका: खड़लोद्यामिष मधु । 
आनन्त्यायैयकल्पन्ते सुन्यज्नानित्र सवैद्धः ॥ २७२ ॥ 
अर्थ--गाय के दूध वा उस की खीर से वर्ष पर्यन्तं, वा्धो- 
सन्लम्वे कान वाले बकरे के मांस से वारह वर्ष तृप्ति १हती है, 
कालशाक, महाशस्क, यद्द मछलियों के भेद हैं ओर गरेंडा, छाल- 
बकरा, मधु और सम्पूर्ण सुनियों के अन्न, यह अनन्त तृप्ति करते हैं॥ 
यर्त्किचिन्मधुनामिश्र भद्याक्तु चयोद्शीमस । 
तद्ष्यक्षयमेघ स्थाधदषोंसु च मघारु च ॥ २७३ ॥ 
अपिनः सझकुले जायाद्ोनोद यात्‌ चयोद्‌ शीम, । 
- पायससे मघुसरपिफ्यों प्राकछाये ऋक्षरस्य च ॥ २७७ ॥ 
अगथ-चर्पाकाल की मधायुक्त त्रयोदक्षी में आद्ध के निमित्त 
ब्राह्मण को जो कुछ मधुय॒क्त देवे उत्त से अक्षय दत्त होती है, 
इस प्रकार का कोई हमारे कुछ में हो जो हम को त्रयोदक्ञी में 
दूध मधु छुत से शुक्त भोजन देवे या हस्ती की पूर्व दिशा की 
छाया में देवे “ यह- पितर आज्ञा करते हैं ?” ॥ 
यद्यददाति विधिवत्सस्यक्श्रद्धासमन्वितः 
तचात्पतृणा भचाते परत्रानन्तमक्षयस | २७ ॥ 
ऋष्णपक्षे ददास्यादौवंजयित्वा चतुद्दृशीमः । 
भ्रार्धे अद्ास्तास्तिययो ययैत्तानतथेतरा:॥ रेछ६॥ - | 
अर्थ--अस्छे श्राद्युक्त जो कुछ विधिपूर्वक पितरों को 
देता है वद परलोक में पितरों की अक्षय तृप्ति के छिये होता है, 
कष्णपक्ष में दशमी से छूकर चतुर्दशी छोड़ कर यह तिथि आद्ध 
में जैसी प्रहास्त हैं बेसी और नहीं ॥ 


रू 


१ 2.) 


युक्षकुधद दिनकेंघु स्वोन्‍्कामान्समदरुते 
अयुक्षु तु पितृन्सवान्धर्जा प्राम्मोति पुष्कछाम ॥ >७७॥ .. 
 पंथ्वः धाह्चिशिप्यते । 
दा मा विशिष्यते ॥ २७८ ॥ 
अधथ--चुग्प एताथ आर युर्म नक्षत्रा में शाद्ध करन वाह 
सम्पूण इछ पदार्थों का पभाष्त होता हे, अचुग्म तताथ तथा अयग्म 
नक्षत्रों में आद्धू करने वाला पुत्रादि सन्‍्तति को पातो है, जसे 
शुक्रपक्ष से ऊष्णपक्ष श्रद्धांदि करन में आधेक फछ का दंन वाला 
है, वेसे हो.पहिले.पहर से दूसरे पहर में आधिक फल होता- है:॥ : 
+ प्राचीनावीतिना सस्यगपसच्यमतान्दिणा । - 
पिच्यमानिचनात्कार्य चिघिवदर्सपाणिना ॥ २७०, ॥ 
रांची आउं न कुर्चात राध्षसी फीलिता दि सता । 
सध्ययोख्ययाश्थिव सूर्य चवान्िरोदिते ॥ २८० ॥ 
थै--दाहिने कन्धे पर यज्ञोपच्रीव करके आलरुय राहत 
हो द्भ हाथ में लेकर अपसब्य हो शाखानुसार सव पित्सम्बन्धी 
कर्म मृत्युपयनन्‍्त करे, रात्रि में आद्ध न करे क्योंकि उस को राक्षसी 
कहा ह अ। और दाना सध्याभा तथा सूपयादय से छ। घड़ी वां थोड़ा 
दन 'चढ़ तक.भी क्षाद्ध ने कर ३ हर ; 
,._' अनेन विघिना भआद्धे च्रिरू्दस्येह निवेत्‌ ॥-. - 
हु देमन्तत्राष्मवर्षारु पाञचयक्षिकमन्बहम ॥ २८२ ॥ 
न पेतयश्चियों द्वोमो लोकिकेउझों विधीयते। 4 


न दर्शन बिना श्रा्ममाहितेग्नेद्डिजन्मन४ तए रटश ये! ४ ५: 

ञ स॒ विधि स एके वध मे त्तीनवार आद्ध करे, हेमन्त, 

आष्य तथा वर्षा में ओर पञ्च यज्ञान्तगत श्राद्ध का प्रातादृन करे, 

अर सम्पुन्ध। हाम लछाकरक अभप्निन्म चह। कहा ओर न आहि- 

ताशभ्न न्नाह्मणाद का अमवरया से आत्तारक्त विधि मे आर्ू कहा हूँ 
ध यद्व तंपेयत्यक्षिः पिंतृन्स्तात्वा दिलोत्तम, २ --- “- 

7 लेनैव ऋत्सनमाप्नोति पितियहंक्रियाफलूम ॥-२८३-३ ॥-: 


अथे--नी द्विज स्तन करेके-जल से-ही प्रतिदिनःपित तर्पंण 


करता है, वह उसी से सम्पूर्ण नित्य आद्ध-का फरछ पाता, है वा- 
ब-्ल्व्यय ०८ ०< २०... 
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5 न रे 
चध्या 
चतुर्थाध्याय 
3 5 किक 
नानिष्ठा नवसस्यण्टया पशुना चाग्निमान्दिज: ॥ 
नवान्नमयान्मांसं वा दीधेमायुर्जिजीविए४ ॥ २७ ॥ 
नवेनानसिताधास्य पशादव्येन चाम्ययः । 
प्राणानेबात्तुमिच्छन्ति नवानह्लामसिपगादधिन:॥ र८ ॥ 
अर्थ--दीघे भआायु की इच्छा करने चाछा अग्निहोत्री नवीन 
अन्न से इष्टि किये बिना नवाज्न भक्षण न करें और पशुयाग 
किये विना मांस भक्षण न करे, नवीन अन्न ओर पशु से यजन 
किये बिना अग्नि इस के प्राणों को खाने की इच्छा करता है, 
क्योंकि आगे नवीन अज्न ओर मांस की अत्यन्व आमेलापा 


चाली है ॥ हे 
*... नश॒द्वाय मर्ति दद्याह्रोच्छिएं न द्वा्वैष्कृतम | . _ 
नच्यस्योपद्शिद्धम न चास्यन्नेतमादेशेत.॥ ८०॥ 
थें--शुद्ध को बुद्धि, उच्छिष्ठ, तथा इृविष्कछृत--होम- 
शप का भाग न दे, न उप्को घर्मोपदेश करें, और उसको 
व्रत भी न वतावे ॥ 
थो हास्य घममाचण्टे यरुचवादेशाति ततम 
सो5सलइतंनामतमः सहतेनेच धज्ञाति ॥ ८९॥ 
अर्थ-जों इस शूद्र को घ्मोपदेश और मायदिचंच का उप- 
देश करे वह उस शुद्र के साथ “ असंहतारूप ”-बड़े-अन्धकार 


वाले नरक मे गरता हई ॥# के 
न राक्क१ प्रातंगृलयाद्रा/जन्य पसूतितः 
खूना चकऋष्बजवतां चेषेणव च जीवताम ॥ <७ ॥ 
दृशशखूनासम चक्र दशचकंसमों ध्वजः - 
वृशध्वजसमों वेशों दशवेशसमो न्ूपः ॥ ८२॥ 
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अर्थ--प्षत्रिय से मिन्न अन्य. जाति में उत्पन्न राजा से 
दान न लेदे, सूना--दिसास्थान से, गाड़ी आदि से, कंछाकूपन 
से दा करने वाके ओर वहुरुपियों के भी धन को ग्रहण.न 
करे, दश् हदिंसकों के घचरावर एक गाड़ी वाला, इन दक्ष के 
बराबर पुक कछाछ, दश कछलांछ के समान एक वहुरूपिया, 
दुश वहुरूपियों के वरावर एक क्षत्रिय से मिन्न राजा, अर्थात्‌ 
'यह उक्तरोतर आधक नापेद्ध हैं ॥ 0, 057 


* दशाखूना सदस्ताणि यो वादयांते सानिफः ॥॒ 
सेन तुल्यः समखतों राजा घोरस्तस्य प्रतिभ्रदक ॥ <६॥ 
यो राक्षः भरतिग्रहणाति लब्वस्योच्छास्त्रवच्तिनः 

«.... सपयायेण यांतीमान्नरकानेकार्वेशतिम ॥ <छवा 5 


॒ 


अर्थ-दस हज़ार जीयों को मारने का अधिष्ठाता सोनिक 
कहाता है, उक्त राजा उत्तके वरावर कहा है, इस छिये इस का 
प्रतिग्रद घोर है अतफत्र न के, जो क्षण ओर छाख का- उल्ले- 
 -घ॒न करने वारा राजा का भतिग्रद छेता है, चढ़ क्रम से.इन 
वक्ष्यमाण इक्तीस नरकों को. भाप्त होता है 


तामिस्तममन्वतामिस्ते मदारारचरोरवी । . 

नरक कारूघूत्न च महानरकमेच च - ८टद या 

- -... ५: ,संज़ीवर्न सदोवीचि तपने सम्प्रतापनस,. !_... 

) खघाते.ज सकाफकोरे कुडमलं प्रतिमा[चकम | ८९ | 
अरथे-तामिस्र॒ (१) अन्धतामिस्र (२ महारोरत्र (३) रोरच 

(४) नरक (०५) कालसत्र (६) महानरक (७ ) सज्जीवन (<) 

: सहावीधचि- (५) तपन्र (२०) संभंतापन (९१) संघात (१४) सका- 
को (१३) कुड्मेछ (१४) मतिसूचिक (१५८) ॥ 


न लि 


“(-- ४३ ») 
लोदशंकसंजीपं च पन्थाने झावमली नदीम॑ ।, 
! / अआखिपचन्नवर्न चेव लोहदारकमेव उ ॥। ९० ॥ , . 
एतदविद्न्‍्तो विद्धांसो ब्राद्मणा ऋह्मबादिनः ।- 
स राज्ष: धतिशहणन्ति प्रेत्प क्रेयोंगसिकाइनक्षिण: ॥ ९१ ॥ 
अर्थ--लछोइइंकु (९८) ऋणीष (१५७) पन्यान (१८) शात्म- 
लीनदी (१५९) असिपत्रवन (२०) और छोहदारक (२१) यह 
इक्तीस नरक हैं, “यह प्रतिग्रह नाना प्रकार के नरकों का हेतु हैं?” 
इसप्रकार जानने वालछे विद्वान वेद के जानने वाले ओर परछोक 
में कल्याण की इच्छा करने चाले अह्मवादी त्राह्मण ऐसे राजा 
का परतिग्रद नहीं छेत ॥ 
*. विद्यस्सतानितवर्षेधु महोदुकानां च संछुवे । 
आफाकिकमनध्यायमेतेघु मज्लुरत्रचात ॥ ९१०३॥ ' * * 
अर्थ--- विजली गरजते हुवे, वर्षा में और उल्कराओं के 
गिरने में अनध्याय उस समय तक करें जिध समय तक यह 
उरंपात वा वर्षा होते रहें, ऐसा मम्रु कहते हैं ॥ 
उद्क मध्यराज कक्ष चण्सजस्य बसकऊने | 
उाचछछ: भ्रारसुक्चन सचसाप्रप थे चिन्तयेते २०० ।॥ 
पांसग्र॒न्याधहजा वबह्धाचंकाोा द्षटरु्प फंतनम | 
ज्यहे न फीतेयेद बह्म राशो राह्योश्व सूसके ॥११णा 
आअर्थ--जर, तथा, मब्यरात्र में, मछसूत्र त्यागने के सप्तय; 
भोजनादि करके जूठे सुद और शआद्ध में भोजन करके वेद कों 
मन से भी यांद न करे, विद्वाव, :क्ाह्मण एकोहिए आंद्ध का 
निमन्जण ग्रहण करके तीन दिन वेद का अध्ययन न करे ओर 
राजा के ( पुत्नजन्मादि के ) छतक तथा राहु के सतक में तीन 
दिन अनध्याय करे ॥ नई 
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यापर्देकाछ॒दिण्स्य गन्धो लेपश्थ तिछति। 
विप्रस्य बिदधुपो देदे ताचद ब्रह्म न फीतेयेत,॥ १११॥ 
झायानः भौढपादष्ध रूत्वा चेचावसक्थिकाम ! 
नाधीयीतामिष जम्ध्वाख्तकान्ादयसव ल ॥९१शश 
अर्थ--जव तक एक्ोदिए श्राद्ध का देह में मन्ध ओर 
कैप रहता है, विद्वान ब्राह्मण तव तक चेद न पढ़े, लेख हुआ 
और पैरों को फेचा किये बैठने में दोनों पैरों को भीतर की और 
भोड़े हुए मांस तथा सूताकियों का अन्न भोजन करके भी न पढ़े ॥ 
“ »  ,अमावास्या शुरु उन्ति शिष्य दन्ति चतुर्देशी । 
भऋष्यमएफापोणेसास्थो तस्मक्ता: परिचजयत ॥ ११४॥ 
है अर्थ--अमावास्या में पढ़ने से गुरु न होता, चतुर्दशी भें 
में [दाष्प और वेद अष्टमी तथा,पौर्णवासी में पढ़ने से नष्ट होता है॥ 
भाणि या यदि वाध्माणियरिकचिच्छासिक भेद । 
तद्'सश्ष्याप्यनध्याय:ः पाण्यास्यों दि द्विजः स्खतः ॥९१७॥/ 
अर्थ--आादसम्बन्धी पशु वा शाकादि को हाथ से काटकर 
न पढ़े, क्योंकि ज्राह्मण का “पाण्यास्य”-हाथ ही सुख कहा हैए 
, ऋि्वेदो देवदेवत्यो यज्ञुवद्स्तु माछुपः । 
साम बेद्‌ः सम्॒तः पिज्यस्तस्मात्तस्याब्शुच्िप्वैनिः ॥१२७॥ 
अर्थ-कुम्बेद देवताओं का, यजुर्वेद मसुष्य सम्बन्धी और 
पित्त॒तस्वन्धी साथ है, इस कारण उछ्त सामवेद की ध्वनि अर्शाचि 
है, यह इलोक आधिक है :-- - * 
षष्ट्यएस्यो त्वमाधास्यामुभयतन्न चतुरदेशीम । डे 
च्येत्पीणेमासों च सैले मांसे भगे छुरे ॥ १॥ 
अ्थे-दो पट्टी दो अछ्गी, अपावास्पा दो. चतुर्दशी और' 
पौणेमासी इन तिथियों में मदन, मांस भक्षण, बार बनवाना 
और स्त्री संयोग न करे ॥ बा 
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.मध्यदिनेः्चरात्रे वा आर सुकत्वा च सामिषम्र | 
सेध्ययो रूमयोइचैव न सेचेत चतुष्पघम, ॥-१३९१ ॥ 
अथ--दोपहर दिन, आधी रात्री ओर श्राद्ध में मांससदित 
भोजन करके और दोनों सन्ध्याओं में चोराहे पर अधिक कारू 
तक न रहे ॥ - 
शोणितं यावतः पांँखुन्सग्रहणाति महातलाव। 
ताचतो$च्दानमुत्तान्यें: शोणितोत्पादकों बचते ॥ १६८ ॥ 
अर्थ-शस्त्रादि के मारने से निकका हुआ बाह्मण के शरीर का 
रुधिर, जितने प्रथित्री के छूछ के कणों को शोषण करता है, 
उतने वर्ष पर्यन्त मारने वाछा मरकर जन्प्रान्तर में अन्य कुत्ता 
आदिकों से खाया जाता हैं ॥ 
अमृत ब्राद्मणस्यान्न छ्वा्रियान्न पय$ स्मुतम ॥ 
चैश्याश्नमन्नमित्याइः झूद्धस्य रुधिरं स्मतम. ॥ २०१ ॥ 
अर्थ-त्राक्मण का अन्न अमृत, क्षत्रिय का दूध, वेश्य का 
अन्न और शूद्र का अन्न रुधिर समान है ॥ 


अन्द्रस्य्येश्नदेनायाद्यात्स्तात्वा तु मुक्तयो+ । 
अमुक्तयोरगरतयोरद्याश्वेव परे5दानि ॥ २२३ ॥ 
थुं--चन्द्र सूर्य के अदण में भोजन न करे, जब ग्रहण 
होकर मुक्त हो जाय, तव स्नान करके भोजन करे, ,यादे बिना 
मुक्त हुए छिप जावे तो अगले दिन भोजन करे ॥। 
पए्रयोदर्फ सूलफलमन्नमश्युथते च यत्‌ । 
सचततक प्रतिणक्कायान्‌ संधच्चथा सयद्क्षणाम्र ॥ २४७ ॥ 
आह्वताभ्युद्यतांभिष्यां पुरस्ताद्प्रचोदिताम, । 
मेने प्रजापतिओ्रोह्यामपि दुष्क्तकंमेणः ॥ श४ट ॥ 
अर्थ--इन्घन, जरू, मूछ, फल, अन्न और- अभयदक्षिणा 
यह बिना मांगे भाप्त हों तों सब से ग्रहण करके, छाकर सामने 
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क्खी हुई और लेने वाले मे पूपे न मांगी हुई मिक्षा पापकारी 
भी ग्रहण करें, यह हत्या ने माना ६ के 
क ख्न्ति पितरस्तस्य दृशवयपोणि पश्च वय। 
चच इउठ्य धहत्यश्निरयस्तामभ्यवमन्यते ॥ ६४० ॥ 
अर्थ-उप्त के किये आद्ध में पितर पन्दरद वर्ष भोजन नहीं 
करते और अग्नि उसके हचि को ग्रहण नहीं करता जो कि 
अयाचिच मिक्षा का अपमान करता है, “यह आगे के दो इछोक 
अधिक हैं ” ॥ 
चिकित्सफकृतधानां शिव्पफत्षेस्पयाघुपे! । 
पण्डस्य कुरूदायाश्व उद्यवामपि चज्जयेव ॥ 
न विद्यमानमेबेव प्रतित्नाहयं विज्ञानता 
बविकव्प्याचिदमाने तु धर्मद्दीन: घकीजिंतः ॥ 
अर्थ-वैद्य, कृदष्न, शिल्पी, व्याज जीवी, नपुसक और 
बेबया का पतिग्रह विना मांगे मिलन पर भी न के, यह पतिग्रह 
जान बूझ कर अपने पास होते हुए न के, परन्तु कुछ न होते हुए 
लेने में विकरप करने से धर्मई्ीन होजाता है ४ 
शाय्यांग्रहान्कुशान्गन्धानपः पुष्पंसर्णान्‍्दाथ | 
घानान्मत्स्यान्‌ पयो मांस शा चेच न निर्शुदेव ॥२८णा। 
अथे-शय्या, घर, कुशा,गन्ध,नरू,पुष्पु, मणि, दधि, धान्य, 
मत्स्य, दूध, मां ओर शाक <न का प्रत्याख्यान न करे अर्थात्‌ 
कोई देवे तो 'न छोटावे 


सुरुन्भत्यांश्धोजिदीपैश्नच्विष्यन्देवतातिथीन । 
. खततः घतियशहीयातन्षतु दप्येत्खय ततः ॥ रु५श ॥ 
सुरुषु त्वक्यतीतेषु विनावातैगेंहे चसव ॥ .- 
: आत्मनी:बृत्तिम[न्वच्छन्गुहुणीयात्साधुतः सदा ॥ २5२५: 


)8 


हर ( "छुछ ) 
अर्थ-गुरु, भ्ृरत्य तथा :भांया आदि आधा से पीड़ित हों तो 
इन की दाम ओर देवता तथा आवीधे के पूजनार्थ सब से ग्रहण 
रले परन्तु आप उप्त यें से भोजन न करे, भाता पिता के 
मरने पर वा उनके बिना घर में रहता' हुआ " अपनी 'ह॒त्ति कौ 


इच्छा वाछा निरन्तर सज्जन से हो भ्रहण करे ॥ 
आधचकः कुछामन्र च गापाला दाखना पता ॥ 
णसे शदेणु सोज्यान्रा यश्यात्मानं निवेद्येत्‌ ॥ २७३ !। 
अर्थ-आधे साझे की खती आदि करने वाछा, कुछूमित्र 
गोपाल, :दास, तथा नापित यद्द शुद्रों में भोज्यान्न हैं अर्थाव इन 
[ अन्न भोजन योग्य है, और जो  अवने को निवेदन करें, 
उसका भी अन्न भोजन योग्य है । 


क् 
पंचमाध्याय: 
| >३३७४००-- ॥ 
'।.. स ताछुबाच घमौत्मा-मदर्षीन्‍्मानवों घुस). 
_ - श्यतां येच दोषेण ब्त्युविप्राज्लिघांसखाते ॥ ३ ॥ 
/ अर्थ-भनुवंधी शशुज़ी उन महर्षियों के प्रति बोले कि छुनिये , 
"जिप्त दोष से भत्यु “अकार में?! विप्रों को मोरना चाहता है ॥ 


छथाकूसरसंयायं पायसा पूपमेच-च।  ., है 
अज्लुपाकृतमांसानि देवान्नानि हर्चीदि च ॥ ७॥॥ 


-' अर्थ-कृसरसंयाव-तिछ, चांवक मिलाकर बनाई हुई 
लूपसी वा खीर तथा मालपुआ यद्द सद पकढाज्न वेखदेव के विना 
ढथा तथा वल्ि बिना माँस और -हवन के पुरोडाशों को भशक्षण 
न करें; यह लछोक अधिक है -- 


( ४डद -) 


क्वीराणि यान्यभद््याणि तडिकाराशने चुघध; 
सप्तराच्रन्मतं कुर्वाश्चयजेन समादितः ॥ १ ॥ 
, अर्थ-जों दूध अभप्ष्य हैं उनका वना पदाथे खालेवे तो 
पश्चाव जानने पर एकाग्रता से यत्नपूर्वक सात रात्रि व्रत करे ॥ 

फ्रव्यादाबछकुनानसर्दो सुतथा प्रामनियाखिनः । 
अनिर्विश॑श्थेकशफरांशिट्टिसं च चविंचजयेव ॥ १५१ ॥ 
फर्लचिड्ठेंः छूव॑ दंसे चक्ताहु भ्रामकृक्‍्कुटस। 

सारख॑ रज्जुवालं च द्त्यूदे शुकसारिफके ॥ १४॥ 


अर्थ-क़च्चे मांध के खाने वाछे सब जानवर, ओम के रहने 
बलि, न बबाये हुवे एक खुर वाले, ग्दम तथा टिट्ठी इनका 
और चिडेया, परेव, हंस, चकवा, आम का सुरगा, सारस, 
घही गर्दन वाछा जककाक, पपीहा, तोता और मैना, इनका 
माँस न खाय ॥ 
प्रतुदाज्ञाऊपादांस्ध फोयशिनसखाचिप्किरान्‌ । 
निमजञतस्य मत्स्यादान शोनवब्क्रमेंवण ॥ ६8॥ 
चर बचत बलाकां ज काकोर् खज़्रीटकम | 
मंत्स्यादान्विड्वराहांस्य मत्स्यानेव च सचेशः ॥ १७ ॥ 
अर्थ-चोंच से फाड़कर खाने वाले, जिनके पैरों में जाछसा 
हो, वाज़ आदि, चील्‍द और जो नख्रों से फार्डकर खाते तथा 
पानी में हबकर जो मछलियों को खाते हैं, श्ौन"पशु मारने के 
स्थान का मांस ओर शुष्क मांस, बगुला, वत्तक, करेरुवा, सझन, 
मछली के खाने वाले तथा विध्ठाभक्षी सुकर और सम्पूर्ण 
मछलियों को न खाय ॥ 
यो यस्य मांसमइनाति सत्र तन्प्रांखाद उच्यते ॥ 
मत्स्याद३ सर्वमांसादस्तस्मान्मत्स्यान्धिवरजेयेव॥ १७५ ॥ 


( ४९ ) 
पाठीनसेदिताबादो नियुक्तो हव्यंकव्ययों: 
राजीवान्सिदतुण्डांस्ध सशवकोस्यैव सवेदा: ॥ १६॥ 
अर्थ-नो जिसका मांस खाता है वह उस मांस के खाने 
वारा कहाता है “मछली सब का मांस खाती है?” इसको जो खावे 
बह सब का खाने वाला कहाता है, इससे मछली को न खावे, 
पाठा और रोहू यह दो मछलछीं दृष्य कथ्य में लीगई हैं, इसलिये 
भक्षण योग्य हैं, राजीव, सिंह तुण्डा--तेंदुआ और सब मोती खाने 
वाली मछलीं, यह सब भष््य हैं । 
न भष्षयेद्‌किचरानक्षार्ताश्व म्उगछिजान्‌ । 
भक्येष्वपिसमुद्दिष्टानू स्ोन्पश्चनखांस्तथा ॥ १७ ॥ 
चवाविर्ध शब्यक गोधां खड़कुमेशशांस्तथा | 
भक्यान्पत्चनखेष्चाहुरजुष्ट्रांइचेकतोदतः ॥ १८॥ 
अथै--अक्रेले चरने वाले सर्पीदि और मगपश्नी जो जाने 
नहीं गये हैं और जो भक्ष्यों में भी कहे हों, बह परझ्चनख सब 
भक्ष्य नहीं, जैपे चानरादि श्वाविध, वाल्यक, ग्ोधा, खड़, कछवा 
शज्या यह पांच नख वालों में भक्षण योग्य हैं ओर ऊंट को छोड़ 
कर एक ओर दांत वाले भी भक्ष्य हैं ॥ | ४ 
छत्रार्क विड्वरादईच लझुन आमकुककुरम | 
पराण्डं ग्रझ्ञन चेव मत्याजम्ध्या पतेद्क्किज: ॥ १० ॥ 
अमत्येतानि षदड्धजन्ध्वा रूच्छे सानन्‍तपने चरेत्‌ | 
यतिचान्द्रायणं वापि शेषप्‌ृपचसेद्द: (१! २० ॥! 
अथे--छत्राक, आमसूकर, रूछुन, आम का सुर्यो, पियाज्, 
गाजर, यह सव जानकर जो द्विज भक्षण करे वह पतित हो 
जाता है, इन छ+ को बुद्धि पू्वेक्त भक्षण करके “ एका- 
दक्षाध्याय में कहे?” सान्तपन वा यत्तिचान्द्रायण प्रा्यवेचत्त करे 
और इस से दोप भक्षण करने वाका एक दिन उपवास करे ॥ 


( ५० ) 


संवत्सरस्यैकमपि चरेत्कच्छे दिजोचसम: । 
अश्ातशुक्तशुरुचर्थ शातस्य तु विशेषतः ॥ २९१ ॥ 
- यज्ञार्थ न्नाह्मणैचेध्या: प्रशस्ठा रूगपक्षिणः । 

भ्ृत्यानां लंच इत्यथेमगरस्त्पों ह्ाचरत्पुरा ॥ २२ ॥ 


अथें---विना जाने निपैद्ध का भक्षण किया हो तो द्विन 
एक वर्ष का एक कृच्छुत्रत करे ओर जान वृूझ कर किया हो 


0 2. 


तो बिशेष कर त्रत करे, यज्ञ ओर पोष्यवर्ग की तृप्ति के लिये 
ब्राह्मण भक्ष्प मग पत्नियों को मारें, क्योंकि पादिले अगस्त्य मुनि 
ने भी ऐसा किया है ॥ 

चमूब॒हि पुरोडाशा भ्क्ष्या्णां सुगपश्तिणाम । 

पुराणेप्चपि यश्ञेपु ब्रह्मक्षत्रसनेपु च ॥ २३॥ 

अरथ--आधीन ऋषियों भोर ब्राह्मण क्षत्रियों के यद्ञों में 

भश्टप स्रग प्षियों के पुरोडाश हुआ करते थे ॥ 

पएतदुऊ छिज्ञातीनां भश््यामस्यमशेपत+ । 

मांसस्थातः प्रचक्ष्यामि विधि सक्षणव्जने ॥ २६ | 


_ अर्थ--यह द्विजातियों का निःक्षेष भक्ष्य अभक्ष्य कहा, 
अब इसके अनन्तर मांस के भक्षण और त्याग की विधि कहेंगे ॥ 
भोक्षितं सक्षयेन्माँसे ब्राह्मणानां च कास्पया । 
यथा विधिनियुक्त स्तु प्राणानामेत्र चात्यये॥ २७ ॥ 
प्राणस्थान्नमिईदं से मजापंतिरकत्पयव, । 
स्थावरं जहुमें त्रेव सन प्रणस्य सोजनम ॥ २८ ॥ 
अर्थ--ब्राक्मणों की कामना भांप्त भक्षण की हो तो यज्ञ 
में प्रोक्षण विधि से शुद्ध करके भक्षण करें ओर प्राणरक्षा के 
निमिच विधि के नियम से मांस भनश्नण करें, प्राण का यह 
सम्पूर्ण अन्न प्रजापति ने बनाया है, स्थावर ओर जद्जम सम्पूर्ण 
आाण का भोजन है ॥ ः 


( ६९१२ ) 


चराणामप्नमचरा दृष्ट्रिणामप्यदु॑ष्ट्रिण: । 
अंहस्ताश्व सहस्तानां चराणां चेच सीरचः॥ २० ॥ 
नात्ता दुष्यत्यदन्नाथन्माणिनो5दन्यहन्यापि । 
घाजेवच व्ृष्टा छ्ाद्याश्व प्राणिनोउत्तारएदच ॥ ३० ॥ 
अर्थ--चर जीवों के अचर घास आदि और दंप्टि-व्यप्रा- 
दिकों के अदंप्टि-हरिणादि, हाथ वाले मनुष्यों के हाथ रहिंत-- 
मछली आदि और शारों के भीरु, ऐसे एक का एक भोजन 
बनाया है, भक्षण योग्यों को भक्षण करते हुए खाने पाले को 
दोप नहीं रूमता, क्योंकि विधाता ने ही यह भोंनच और भोजन 
करने घालों को उत्पन्न किया है ॥ 
यश्चाय जग्घिर्मासस्येत्येष देवो विधिः स्मृतः । 
अतो अन्यथा प्रजत्तिस्तु राक्षसों विधिरुच्यते ॥५३९ ॥ 
ऋीत्वा रुवये घाप्युत्याय परोपकृतमेंच या 
देवान्पितृश्वाचेयित्वा खादन्माँस न घुष्यति ॥ ३२ ॥ 
अर्थु--यज्ञ के निर्मिच मांसभक्षण करना देव विधि है और 
इसके अतिरिक्त भक्षण करना राक्षस विधि कही है, मोल लेकर 
अथवा आप ही मारकर या दूसरे किसी ने काकर दिया हों 
तो उसको देवता ओर पितरों को चढ़ाकर खाने में दोष नहीं ॥ 
नाद्याद्विधिना मांखे विधिशोउनापदि छिज़्ञः। 
जर्ध्चा छाविधिना मांख॑ मेत्य तैरचते धचशः ॥ ३३ ॥ 
न ताइइ भवत्येनो मृगहन्तुर्घनार्थिनः । 
यादर्श सचति प्ेत्य इथामांसानि खादतः ॥ रेछ ॥ 
अथ--अनापत्ति में विधि का जानने वाला द्विज विना 
विधि के मांस भक्षण न करे, क्योंकि विना विधि-जो मांस 
भ्क्षण करता है उसके मरने पर जिन का सांस उस ने खाया है 


( ८६र ) 


उसे वह खाते हैं, जीविकार्थ जो पछुओं को मारते हैं, उनको बता 
पाप नहीं होता जेसा कि बिना देव पितरों को चढ़ाये हुए मांस 
भक्षण करन वाले को होता है ॥ 


| नियुक्तस्तु यथान्याय॑ यो मांस नात्ति मानचः ) 
स॑ प्रेत्य पशुर्ता यात्ति समभवानेकर्चिंशातिम ॥ ३५ ॥ 
असंस्फतानपशुन्मन्जेनांद्या द्वेघ्र+ कदाचन 
मन्जैश्तु ससक्ततानयाच्छाचचते विघिमास्थितः ॥ ३६ ॥ 
अर्थ--मधुपके वा श्राद्ध में विधि से नियुक्त हुआ जो .मांतत 
क्षण न करे, वह मरकर इक्कीस़ वार पश्च योनी में जन्म छेता 
है, मन्जों से जिनका सस्कार नहीं हुआ उन पक्षओं को विशम्र 
कभी भक्षण न करे ओर शाखंत वेद की विधि से यागादिकों 
में सस्क्ृत किये हुओं को अवश्य मक्षण करे ॥ 
कुयोंदृष्ठतपर्शु सगे कृयोत्पिएपशु तथा । 
' नत्वेच छु इधथादनन्‍्तु पशुमिच्छेत्कदाचन ॥ रे७ 0 
याब्ति पशुरेमाणि तावरऋत्वों द भारणम,। 
इथापशुष्नः प्राप्ोतति प्रेत्य जन्‍्मनि जन्मानि ॥ इे८ट ॥ 
अर्थ--खाने की इच्छा हो तो-घृत का पछ वा पिप्ट-मैदा 
का पशु बनाकर यथाविधि खाचे परन्तु बिना देवता के एछद्देंश 
से पश्ठ मारने की इच्छा न करे, विना देवदा के उद्देश से जो 
पशु मारता है वह मरने पर जितने पश्ु॒ के रोम हैं उतने ही 
जन्पों तक अन्यों से मारा जाता है ए 
यज्षार्थ पशाबः सूष्टाः स्वयमेच स्वयमसुवा । . 
यशस्यभृत्य स्ेस्य तस्माद्ृश्ने वधोष्वद्मः ॥ शे९ ॥ 
ओषध्यः पशवो चृक्षास्तियेश्व: पक्षिणस्तथा। 
... यजाये निधन प्राप्ता: प्राप्छुचन्त्युंत्खतीः पुनः ॥ ४० ॥ 
अर्थ-बह्मा ने स्वयं ही सब यज्ञ की सिद्धि दृद्धि के अं्थे 


( (ह३ ) 


पछ बनाये हैं इसलिये यज्ञ में पश्चचघ वध नहीं, औषधि, पछ, 
उक्ष कूपोंदि और पक्षी, यह सब यज्ञ के निर्मित मारे जानें तो 
उत्तम योनि को भाप्त होते हैं ॥ 
मधुपके चयक्षे च पितृद्दैवतरूसणि । 
अजश्नेव पशवो हिस्या नान्यद्रेत्यव्रवीन्मज्ञु: ॥ ४१॥ 
एप्वर्थेपुपक्षन दविसन्वेदतत्त्वाथीविदद्धिजः 
आत्माने च पशुचैच गमयत्युत्तमां गतिम ॥४श॥ 
अर्थ-मधुपरक, यह, आद्ध तथा देवकर्म, इनमें पछ वध करे 
अन्पन्न नहीं, यह मनु ने कहा है, वेद का तलवाये जानने वाछा 
द्विज इन्हीं मधुपकादिकों में पशहिंसा करता हुआ आप और पशु 
दोनों को उत्तम गति माप्त कराता है ॥ _ 
स्व॒भांस परमांसेन यो घधोयेंठ्रमिच्छति । 
अनक्ष्यच्य पिलृन्देचांस्ततोइन्यो नास्त्यपुण्यकृद॥ ५२ ॥ 
अर्थ-देव तथा पितरों का पूजन किये बिना जो पराये मांस 
से अपना मांस वढहाने की इच्छा करता है उससे बढ़कर कोई 
पापी नहीं ॥ 
न भांसमधक्षणे दोपो न सच्चे नच मैथुने । 
प्रदत्तिरेषा भ्रूतानां निन्मत्तिस्तु मद्ाफलछा ॥ ५६ ॥ - 
अर्थ-मांस भक्षण, मद्यपान तथा मैथुन में मनुष्यों की प्र॑त्ति 
होती है इसलिये इनमें दोष नहीं और इनको छोड़दे तो 
बढ़ा पुंण्प है ॥ 
निरस्य तु पुमान्‌ झुक्रमुपस्पुद्येव शुद्धणति |. 
चैजिकादमिसम्वन्धादलुरुन्ध्याद्घब्यहम ॥ ६७४ ४ 
अर्थे-पुरुप अपना बीर्य निकाल्‍ूकर स्नानमान्र से छद्ध होता ओर 
पराई भार्या में युत्र' उत्पन्न करने से तीन दिन अश्नौच रहता है॥ 


( ५४ ) हि 
रीणामसंस्क्ततानां ठु ध्यहाच्छुद्धचंति बान्धवाः । 
यर्थोक्तनिवकल्पेन शद्धायति तु सतामयः | ७२॥ 
अर्य-जिन स्त्रियों का संस्कार नहीं हुआ उनके मरने मे 
उनके वान्धव ओर सजाति तीसरे दिन शुद्ध हाते हैँ ॥ 
अदक्षारलूचणाक्षा: स्युनमज्जेयुख्थ ते व्यदृम ! 
साँसाशरन च नाइनीयु: शयीरंश्व पृथकक्षितां ॥ ७३ ॥ 
थ-क्षार लचण रहित अन्न का भोजन कर ओर तने 
दिन नदी में स्नान करें ओर पांप भक्षण न करें तथा भूमि पर 
अकेले सोचें ॥ 
घिप्रः हाद्धुयत्यप: स्पृष्ठा क्षत्रियों चाइनायुघम, । 
चेश्यः प्रतोद रब्मीन्चा यार छद्रः कृताक्रिय; ॥ ९९ श 
अर्थ-पेतक्रिया करके वराह्मण जहू को स्पर्श कर, क्षत्रिय 
श्‌ख और बाहनादि को तथा वैश्य हांकने के दण्डे या वग 
को ओर शुद्ध छाठी को छूकर छुद्ध होता हैं, अर्थावः अशोत्च 
समाप्ति के दिन इन % को यह २ छनी चाड़ियें यह रीति है, 
यह आगे एक अधिक शोक है ४--- 
अ्यदकृतशौचानां तु वायसी शुद्धिरिष्यते । 
पयुक्षणाद्घुपनाडा मलिनामतिघावनात, ॥# 
अथ-तीन दिन में जिनकी झद्धि कही है उन छत वालकों 
के बस्तर उनकी आयु के अलुस्तार शुद्ध होते हैं। किन्‍्हीं के 
छिड़कने, किन्हीं के धूप देने और किन्‍्हीं मेले वरत्रों की 
अत्यन्त घुलाने से शुद्धि जानो ॥ 
नित्यमास्य॑ शुचिस्त्रणां शक्तुनि!ः फूूपातने । 
भ्रस्तवे च शुचिवेत्खः इवा सृगप्रदणे छझालिः ॥ १३० ॥ 
अर्थ--ख्त्रियों का सुख सर्वदा पविन्न माना जाता है तथा 


( ६५ ) 


पक्षी फल मिराने में और वछड़े का झुख दूध दोहन के समय और 
कुत्ते का मुंह शिकार पकड़ने के समय पावित्र शना जाता है ॥ 
इवमिहँतस्ययन्मांस शुचितन्मनुरत्रवीत्‌ 
ऋबव्याह्लिश्ध ऋृतस्यान्यैश्वण्डालायैश्व द्सुयुमिः ॥ १३१॥ 
अर्थ--छत्तों से मारे हुए का मांस पवित्र है, ऐसा मु ने 
“कहा है और दूधरें व्याप्र, चण्डालू आदि, था दस्युओं से मारे 
हुए का मांस भी पात्रेच हैं । यह पांच हछोक अधिक हैं ३--- 
अजाइचे मझुखतो मेध्ये गायों मेध्याइच पुृष्ठत+-। 
न्ाह्मणा पादतों मेध्या: स्तरियोमेध्याइ्च सबत; ॥ १॥ 
गोरमेध्या सुखे धोक्ता अजा मेध्या ततः स्मता । 
गो पुर्शाप च सूत्र च मेध्यमित्यब्रवीन्मछु ॥ २ ए 
,._ अर्थ--ककरे, घोड़े सुख से पवित्र हैं. गो पीठ से पवित्र, 
तत्राह्मण पांत्र स पावन्न, आर ख्रथा सव आर सर पांवत्र है, गौ 
का सुख अपबिनत्न है परन्तु वकरी का सुख पवित्त है और गो 
का मूत्र तथा गोवर पत्रित्र है, यह मनु ने कहा है ॥ 
दन्‍्तवबदन्‍्तल्सेष्ुु जिहास्पशपु चेन्न तु । 


[० आय / अल. 


पारिच्युतेषु तत्थ्थानान्र|ग्ररक्षेव तच्छुचि: ॥ 
अथं-दातां में छ॒ुत्ता अन्न दाता के तुस्य शुद्ध ६, परन्तु 
जीभ से न लूगता हो आर वह अन्न दाता से छूटने पर निग- 


[५ 


लने में ही शुद्ध है ॥ 
अनज्ञतोी तु सदा शौच कार्य सून्नपुरीपवत ! 
ऋतो त॒ गर्भशडन्‍कित्वास्स्नान मैथुनिन: सप्तम, ॥ 
अर्थ--ऋतु से भिन्न काल में मैथुन करने वाकछे को पिट्टी 
से शौच करना चाहिये, जैसे मछ सूत्र त्याग कर करते हैं, 


0० ३३० मी] 


परन्तु कतु में गर्भ को घाडुशयुक्त होने स स्वान करना कहा हैं 0 


( (६८ ) 
पत्यों जीवति या छु सखी उपचार्स बते चरेत। 
आयुष्ये बाघवे भच्ुनरफ चेव गउछत्ति ॥ 
अर्थ--नो स्री पति के जीवित रहने पर उप्ासत करती 


हैँ बह पद का आयु का चाचा पहुंचावी तथा नरक का 
प्राप्त होती है ॥ 








पष्ठाध्याय : 





अतः; परे प्रधक्ष्यासि धर्म वैखानसाभ्रमम । 

वन्यमू्फछानों ल विधि अदणमोक्षणे ॥ १॥ 
अर्थ-इसके आंगे वानप्रस्थाअ्रमी का धर्म और वनस्थ सूछ, 

फछों के केने तथा त्यागने का विधान कहूँगा ॥ 

अलाबुंदारुपात्र च मुण्मयं चैदर्ल तथा । 

एतानि यिपाञ्ञाणि मजुः स्वायेश्जुबो उ्रचीतच, ॥ ५४ ॥ 
अध--वबबी, कड़ी, मिट्टी वा बांस के बने हुए यतियों 
क्षापात्र हों, यह स्व्रयम्धव मनु ने कहा है ॥ 

सनन्‍यसेत्सवैकमांणि चेदे तु न परित्यजेव, । 

परित्यागाद्धि वेद्स्य शद्गतामजुगच्छति॥आ णण ॥ा 


ध्‌-- सब काम छोड़ दे परन्तु वेद को न छोड़े क्योंकि 
द के छोड़ने से शुद्र॒ता को भाप्त हो जाता है ॥ 


न ७-++म.-+००८००० बल्कि: स्टकरे-ा०तुपक०तत-.+++ 


( ६५७ ) 


सप्तमाध्याय 


>+च्व्या पी... 


चेनो विनष्टोइविनयाश्नहुषरुजैच पार्थिव: 
छुदासों यवनरचेंच खुभुस्रो निर्मिरिच थे ॥ ४१ ॥ 
पृथुस्तु विनयाद्वाज्य प्राप्तवान्मज्ञुरेच च | 
कुवेरद्च घनेदवर्य त्राह्मण्यकचेच गाघिजर३ ॥ 8३ ॥ 
अर्थ--बेन, नहुप, सुदास, यवन, छुमुख, और निमि भी 
अधिनय से नए्ठ हुए, प्थु तथा मसु विनय से राज्य पागये और 
कुबेर ने विनय से घताधिपत्प पाया तथा गाधि के घुत्रः, 
विश्वामिनत्र विनय से ब्राह्मण होगये ॥ 
मन स्कन्‍्द्ते न ज्यथते न विनश्यति फार्दिचित, । 
परिष्ठम गिद्दो चेक्यों त्राह्मणस्य सुखे छुतम ॥ <४ ॥ 
सममतन्नाह्मणे दान॑ छिशुणं ब्राह्मणनुदे । 
प्राधीते धातसाहस्तमनन्त चेद्पारगे ॥ ८५ ॥ 
अर्थ--आी में जो हवन किया जाता है वह कभी गिर 
जाता, कभी सूख जाता, और कभी नष्ट हो जांता है, परन्तु 
ब्राह्मण को खिलाया हुआ अन्न दूषित नहीं - होता, इस एिये 
अशिदोत्र की अपेक्षा ब्राह्मण को खिकाना श्रेष्ठ है, 
अन्नाक्षण को देने में समान फल द्वोता, ब्राह्मण की किया से 
राहित अपने को व्राह्मण कहने वाछे को देने से दूना ओर पढ़े 
हुए को देने से छाख मुंणा तथा पूर्ण बेद पढ़ें हुए ब्राह्मण को ' 


दानादि देने से अनन्त फल होता हैं ॥ 





( ७८ ) 


अष्टमाध्याय 


>च्चा८-२ ०० प:उवाक्रमट ब् 
तददन्धमेतो स्थैघचु ज़ाननलप्यन्यथा नरः । 
न स्थगांच्च्यवते छोकादेधी चाचे घदन्ति ताम ॥ १०३ ॥ 
शहविस्क्षत्रविध्राणां यन्नर्तोक्तों भवेदथा । 
ततन्न चक्तव्यमन्तत तद्धि सत्याझिशिप्यते ॥ १०५ ॥ 
अरथै--जो मतुष्य जानता हुआ भी धर्म के व्यवहारों पें 


| न 


अन्यथा कहने वाला है, वह स्वर्गलोक से अष्ट नहीं होता 
क्योंकिक उस ( असत्य ) को देववाणी कहते हैं, लिस मुकृद्मे में 
हि न कप ्े ले 
शूद्र, वेदय, क्षत्रिय ओर ब्राह्मणों का सच बोलने से वध हो वहां 
झूठ बोछना चाहिये, क्योंकि वह सत्य से अधिक दे ॥ 
चाप्देधत्यैश्व चरुमियेजेरंस्ते सरसरुवतीस: । 
अन्नतस्येनसस्तस्य कुवोणा निष्कृर्ति पटाम ॥ १०५॥ 
कूप्माण्डैयोपि झुड़॒याद्‌ छूतमग्नी यथाविधि । 
उद्त्यृचायाधारुपया ठचेेनावदेवतेन था ॥ १०४६ ॥ 
अर्थे-वत्त झूठ बोलने के पाप का अत्यन्त प्रायश्चित करते 
हुए वह साक्षी व/्देवता सम्बन्धी चरु से सरस्त्रती का .यजन 


दिया -प 


करें, अथवा कूष्पाण्डों , यदेवदेवदेडनय इत्यादि यज्भु ०२०१४ 
न्न्ों ? से यथाविधि घृत को अग्नि में हवन करें, वा “उदृत्तमे 
चरुणपरश्िम ० ? यज्ञु० १२॥ १२ इस चरुण देवता घाले मन्त्र 
से, वा  आपोहिष्ठा ० ” यज्भु ० ११५३ ५० इन जर देवता की 
तीन ऋचाओं से पूर्वोक्त आहुति करें ॥ 
महपिभिश्व देवैश्व कायोथे शपशथाः रूता। । 


ये 


वस्प्तश्चापि शापथे शेप ये यचने छपे ॥ ११० ॥ 


( ६९ ) 


अर्थ--महार्षे ओर देवतों ने कार्य के लिये ज्ापथें कीं, 
वसिए्ठ जी ने भी यव्न राजा के पास वापथ किया था ॥ 
कार्मिनीपु विचाहेएु गवांसस्ये तथेन्धने । 
ब्राह्मणाध्युपपत्तो च्च शापथे नास्ति पाचकप्र ॥ ९२ श्घ्ा 
अर्थ--छुस्तछाम को कामिनी के विषय में, विवाहों में 
गोओं के चारे, इन्धचन और ब्राह्मण की रक्षा के लिये हथा 
शपथ करने में पातक नहीं है ॥ 
अपन वाहास्येदेनमप्सखु चेन निमज्जयेत्‌ । 
पुत्रदारस्य वाप्येन शिरंसि स्पशेयेत्पुथकू ॥ ११॥ . -_ 
अर्थ--प्रज्वलित आभि को शुद्रसाक्षी से उठवावें और. 
पानी में इस को डुबवातें तथा पुत्र स्त्री के शिर पर प्रथक्‌ २ 
हाथ रखवादें ॥ ध क 
यमिद्धो।नद्ह॒त्यप्रिरपो नोन्मज्जयन्ति च । 
न चार्तिस्तच्छति क्षिप्ते स क्षेय: शपथे झुलिः ॥११५॥ 
चत्सस्य हमिशस्तस्य पुर/क्रात्रा यचीयस्ता । 
नाम्िदेदाह रोमापि सत्येन जगतः स्पुश+॥ ११६ ॥ 
अथ--जिस को जलूती आय नहीं जराती, जिम्न को जल 
नहीं डुबाता, निप्त को पन्मादि के वियोग से बहुत पोड़ा नहीं, 
द्ोती, उस शूद्र को शपथ में सच्चा जानना चाहिये, क्योंकि पूर्व 
काल में वत्सऋषि को छोटे श्राता ने कहा कि “ तू शूद्र का 
पुत्र है, न्ाह्मण का नहीं? इस कहने से उस ने जगव के 
शुभाशभ जानने वाले अभ्नि में प्रवेश किया सो सत्य के कारण 
अशमि ने उत्त का एक रोम भी नहीं जलाया ॥ 
दरश्ास्थानानि दृण्डरुय मन्नुः स्वायस्थुवो5त्रवीत, । 
जिघु वर्णेषु यानि स्थ॒रक्षतों त्राह्षणो तजेद ॥ १२७ ॥ 


( ६० ) 


अर्थ--जों दण्ड के १० स्थान स्वायम्शुव मनु ने कहे हैं, 
बह क्षत्रियादे तीन वर्णो को हैं और ब्राह्मण को बिना दण्ड 
दिये केचछ देश से निकाल दें ॥ 
घसिष्ठविद्धितां इर्छि सर्जक्वित्तचिचघेनीम | 
अशद्यीतिभार्ग खहणीयान्मासाद्धाध्ुपिकः बात ॥ १३९ ! 
' ऋणे देये प्रतिद्याति पव्चकंशतम देति । 
अपन्हवे तद॒छिग्युर्ण तन्‍्मनोरज्ञुशासनस ॥ १४० ॥ 
अर्थ--धन को बढ़ाने वाली चस्तिप्ठोक्त दृद्धि खूद अस्हीवां 
भाग सौपर व्याज लेने वाह मासिक ग्रहण करे अर्थात सवा- 
रुपया सैकड़ा व्याज के, यदि ऋणी सभा में कहदे कि स॒झे 
मद्दाजन का रुपया देना है तो पांच भ्रति सैकड़ा दण्ड देने 
योग्य है ओर यदि न कहें तथा पुनः सभा में निश्चित होजावे, 
तो दर भतिसैकडा दण्ड देने योग्य है इस भकार मसु की आज्ञा है॥ 
अन्यां चेद्दछोयेत्वान्या चाहु। कन्या प्रदीयते । 
उसे ते एकशुटकेन वद्देद्त्यन्नवीन्मजछु: ॥ २०४ ॥ 

. अर्थ--विवाह ठदराते समय किसी अन्य कन्या को दिख- 
छावे, पुनः विवाह समय दूसरी कन्या देदेवे तो उन दोनों कन्याओं 
को एक ही ठहराये मूल्य पर विदाह के, ऐसा मनु का कथन है॥ 

एकजातिद्धिजातींस्तु चाचा दारुणया क्षिपन । 
ज़िहाया; पाप्छुयाच्छेद जघन्यप्रसचो दि खव ॥२७०॥ 
अथे-यादि शूद्र ट्विजातियों को गाली दे तो जीभ छेदन का 
दण्ड पावे, क्योंकि वह निकृष्ट से उत्पन्न है ॥ 
नामजातिशभ्रहणस्त्वेषामभिद्दोंदेण कचेतः । 
निश्षेप्योयोसयः शहुूज्वेलन्नास्थे दाह: ॥ २७१ ॥ 


( ६१ ) 
घर्मोपदेशं दर्पण विप्राणामस्य कुर्चतः। . 
तप्तमासेचयेतचेर्ूं बचने शोत्र च पार्थिवः ॥ २७२ ॥_ 
हि ०७. १ ६.३ ० कु आर. के कप 
अर्थ-जो शूद्र द्विजातियों के नाम तथा जाति का उचारण 
करे तो उसके सुद्द में तप्ती हुई दशा अंगुझ लोहे की कील 
ठोकनी चाहिये, नो शूद्र अहृद्भार से ब्राह्मणों को धर्म का 
कप कि च 4 अर 
उपदेश करे, उसके सुख और काने में राजा तप्त तैछ उलवावे ॥ 
विद्श्द्दयोरेवमेव रुवजाति भत्ति तत््वतः । 
छेद्यज भणयने द्ण्डस्येति विनिश्चय+॥ २७७ ॥ 
अर्थ-वैश्य शूद्रों को आपम सें इसी मकार गाढी गलौज 
करने में अपनी ९ जाति के भति ठीक ९ छेद्रदित दण्ड का 
प्रयोग करे ॥ 
चानस्पत्य घूछफल दूर्रन्‍्यंथ तथैय च । 
चृणश्वगोक्ष्यो आसार्थमस्तेय मनुस्त्रवीत ॥ ३३५ ॥ 
अर्थ-पनस्पति सम्बन्धी मूछ फल और जाने को कांप 
तथा गायों के लिये घाप्त “ इनका चुराना ” चोरी नहीं, ऐसा 
मनु ने कहा है॥. - 
अब्राह्मणा सतम्महणे प्राणान्त दृण्डमहति । 
चतुर्णामपि ब्णानां दारा रक्ष्यतमाः सदा ॥३५०॥ 
अर्थ-ब्राह्मण को छोड़कर अन्य सब परख्रीसंग्रहण में प्राणान्द 
दण्ड के योग्य और चारो वर्ण की ज्ियां अत्यन्त रक्षा के योग्य हैं॥ 
फनन्‍याँ भजन्तीसुत्क न फिश्विद्पि दापयेव,। 
जबरन्ये सेचमानां तु सेयतां घासयेदगण हे ॥ ३६५॥ 
उत्तमां सेचमानस्तु जघन्यो घघमहेंति ४ 
झुल्क दुद्यात्लेबमानः ससामिच्छेत्पिता यदि' ॥ ३६६ ॥ .. 
अर्थ-ब्राह्मणादि उत्तम वर्ण वाले के साथ गमन करने 


( ६* ) 


वारढी कन्या को थोड़ा भी दण्ड न देते और दान जात स 
म्बन्ध करने चाढ़ी को रक्षापतरेंक घर भें रकख, उत्तमत्रण 
बाली कन्या के साथ दीनदर्ण का पुरुष यदि गमन करे, तो 
चह बंध के योग्य है और समानवर्ण का गमन करने वाह 
४ कन्या का पिता स्वीकार करें तों उसको ” शुल्क देदेवे ॥ 
मोण्ड्य प्राणान्तिकी दण्डो त्राह्मणस्थ चिचीयते ! 
इत्तरेपों तु चर्णानां दण्ड: पराणान्तिफो सचेत, ॥ ३७० ॥ 
न जातु न्नाह्मणं इन्यात्लवंपापेप्चपि स्थितम 
राष्ट्रादून चंहिः कुयौच्लमञ्नरथनमद्धतस ॥ ३८० ॥ 
न ब्राह्मगवधादूसूयानघर्मो विद्यते ऊुचि । 
सस्माद्स्य बर्घ राजा मनसतापि न सिस्तयेंत ॥ ३८१ ॥ 
अर्थ-ब्राह्मण का शिर मुंड़ाना ही भाणान्तिक दण्ड कहा 
है, अन्य वर्णों का प्राणदुण्ड ही प्राणान्तिक है, सम्पूर्ण पापों 
में स्थित भी ब्राह्मण को कभी न मारे, किन्तु समस्त घन साहेत 
खिना मारे पीटे राज्य से निकाल देते ॥ 
ब्राह्मण के चध से बड़ा कोई पाप प्रौथदी में नहीं है, इस 
लिये राजा इसके वध का मन से भी चिन्तन न करे 





सवसाब्यायथ्‌ 
-#'ईै8%8- 


चेता रुप परीक्षन्ते नासां चर्यास्त सेस्थितिः। 
खुरुप बार चिझूपे वा पुमानित्येव सुज्जते ॥ रंछ ॥ 


अर्थ--यह स्त्रियें न तो रूपका विचार करती, न इनकी 


( छई ) 
आयु का ठिकाना है, सुरूप अथवा कुरूप घुरुष मात्र हो, डसे 


ही भोगती है ॥ - 

पींचचव्पाश्वलूचित्ताओ नेस्नेह्माल स्वभावतः। 

रक्षिता यत्नतोष्पीह भक्तेष्चेता विकुृथते ॥ १५॥ - * 

पर्व स्वभाव शात्वा5घ्सां प्रज्ञापति निसर्गज॒मस, | 

परम यत्नमातिछ्ठेत्पुरुपो रक्षणं पति ॥ १६ ॥ 

अर्थ---पुइचछी, चित्त की चज्चछा तथा स्वभावसे ही 

सर्तह रहिता हाने स यत्तपूवक राक्षत स्रय भा, पति में विकार 
कर बठता है ॥ 


बह्मा के सृष्टि काल से साथ रहने वाले इस प्रकार स्त्रियों 
के खभाव को जानकर पुरुष इनकी रक्षा का परम यत्न करें ॥ 
' शाय्याखनमर्ंकारं काम फ्रोधमनाजवम । 
द्रोहसाव कुचयों च स्रीक्यो मज्ञुस्कल्पयत्‌ ॥ १७॥ 
नास्ति स्त्रीणां किया भमन्जेरितिघर्मे व्यवास्थितिः । 
निरिन्द्रिया ह्ममन्न्ाश्थ स्चियो5उतमितिस्थिति; ॥ १८ ॥ 
अर्थ--शय्या,आसन,अलड्ा र, काम, क्रोध, अनार्जव, दोह- 
«- भाष और कुचर्या यह मलुने झ्लियों के लिये उत्पन्न किये हैं ॥ 
जातकमीद किया स्लरियों की मनन्‍्त्रों से नहीं, यह धर्म- 
शाखत्र की मयादा है, ख््रियां निरिन्द्रिय ओर अमन्वा हैं तथा 
इनकी स्थिति भी अरत्य है ॥ 
तथा च झतयो चह्चयो निगीता निगमेष्वपि । 
स्वालक्षण्यपरी द्धार्थ तासां मणप्युत निष्छातिः ॥ १७॥ 
यन्मे माता प्रछुछमे विचरन्त्यपतित्रता । 
तन्‍्में रेतः पिताबक्तामित्यस्यैतालिद्शनम ॥ २० ॥ 


( ८४ ) - 
अर्थ--व्यभिचारशीला खसतरियों के खमाव की परीक्षा के 
निमित्त वेदों में बहुत श्रुतियें पढित हैं, उन श्षातैयों में जो व्यमि- 
चार की प्रायश्रित्तमत श्रुतियाँ हें उनको सुनो ४-८ हि 

४ क्लोई पुत्र माता का मानस व्यभिचार जान कर कहता हैं 


७ आह , 


क्ि-” जो मेरी माता अपतित्रता हुई परपुरुष को चाहने वाली 
थी उस दुछ्ता को मेरा पिता शुद्ध वीज्ये से शोधन करे, यह 
उन श्रतियों का निदर्शन--नसूना दिखाया गया ॥ 
ध्यायत्यनिए्ट यत्किश्वित्पाणिग्राइरुप चितसा । 
तस्यैष व्यमियारस्य मनिन्‍्द॒चः सस्यग्रुच्यते ॥ २१ ॥ 
याहग्शुणेन सत्चो स्त्री संसुज्येत यथाविधि ॥ 
ताचस्मुणा सा सवति सम्ुद्वेणिव निम्ञगा ॥ #२॥| 
अधे--भर््ञां के विपरीत लो र्वी अन्य पुरुष के साथ गमन 
चाहती है उप्त पानप्त व्यभिचार की छुद्धि के सिमिच्त यह शोघन 
मन्त्र कहा ॥ 
जिम्त गुण वाले पति के साथ स्लो शेससुमार विवाह करके 
हक रु कप «पी पी. जे 65 
रहे समुद्र के साथ म्रिक्कतर नदियों के समान?” बसे ही 
गुणों वाली बह स्ती होजाती है ॥ 
अक्षमाका बस्िप्ठेन संयुक्ताष्यमयोनिजा ।|_ 
शारड्रीमन्द्पालेन जगामसाक्यदणीयसास ॥ २३ ॥ 
पताआ्थान्यात्र छोकेस्मिक्षपकष्टप्र छूतय: । 
उत्कंषे योषित+ प्राप्ता: स्व: स्वैसेतेंसजः छुमे: ॥ २७ ॥ 
९“ घ . नम कप है. 
अथु-अक्षपारू काम की निकष्ठयोनि र्री वस्िप्ठ से युक्त 
होकर, तथा शारद्ञी,मन्दपाछ से युक्त हो कर पूज्यता को प्राप्त हुई। 


,. इस छोक में यह तथा अन्य अधमयोनियों की रवरियाँ 
अपने २ पत्ति के छुम श्॒णों से उच्चता को प्राप्त हुई हैं त 


(८ ह )! 


पति थाःनामभिचंरर्ति मनोचाग्ददर्सयता 475४ फार 
सा/मतेलोकानाप्रोंति सल्िः च्चीतिं/ोच्यतेर॥। २० ॥ 
58बलिन्चारात्तु भत्ते: स्री:छोके-श्ापोति निन्‍्चताम:।, 
श्टगालयोत्ति चाप्नोति पापरोगैश्व .पीड्यते ॥ ३० भझ पे 


कद 0774 ४ कल्प -। आकिडय ॥५ 
अध-नमा-स्रा मन; जाय आर हर | पु (0 नीति ज़ 


मिन्न, अन्य कि्ी से गम॒न-नहीं.करती बह:पतिछोको को साध: 
होती तथा शिश्ठ लोगों से साम्वी कंश जाती. है ॥ अमर आल 
रु ३ १ ]०/6. (7६, 

पुरुषान्तरसम्पर्क से ख्ी, छोगों में निन्‍्दा और जन्वान्तर 
78 ८८ ००, ए++४ 


में शुगालयोनि की -पांतों तथा पीप रोगों से पीड़िंत होती है॥ 


>> >०2 5 ००5३, 


अन्नगाधावायुगीताः कीलैयन्ति पुयाथिद:, ... कि 
यूथावीज़ न चप्तव्य॑ पूंला,परपरिम्रदे,. ४२ ॥. ८: 

»_ नश्यतीधुयेथाचिद्ध: खेविद्ध मल॒विद्धचतः ] 

: ४४ तुंथा' नहाते थे क्षित्र योजे परपरिश्रहे। ४३वीं 
॥4 +। पृथोश्वीमांणुथिईीसायो पुचैचिदोधिद: सी /ए ए्रतनफ रे 


४ ह्स्थाणुच्छेदरुप केद्ारमाहुर द्ालयचतों खगग॥ हुड़ेजी >्त्फा 


जुज्पल 


॥६ ५ 


9 


7: नर्थ-परृतकालज्ञ ईसः विषय? में? वं।यु८ क़ी८:क़ददीः कथा£ 
"छन्दों विशेषयुक्त -ब्ाक़्यों ?? कीट कहते-:हैं, ; मत ;दूसरे के-[वींचेई 
मग में पुनः सारने वाले का बाण निष्फल|,होताएहै,: प््नं:दकूस 
की स्त्री में वीज़-बोया;,हुआ-.शीघर,निष्फक होजाता: है, इस 
पूथिन्री को, जो .पुद्िलेराज़ा प्थुकीःआर्याव्थी:अन्ेकस्राज़ाओं के 
सम्बन्ध होने पर/्भीछोंग एयुकी ई भाया। कहते हैं; ऐमे दी 
लकड़ी आदि परे भंथम खर्त बनाने वाले का खत ओर जिसने 


48६५“ कड़े +7 


पहिले शिकार किया हो, शी का, मरे है | अकार मेधम विवाद 


करने व्ाले/का. पुत्र-होता ह:पश्चात्‌ उत्पन्न करने वाले का, नही॥ 
नोहाहदिफ्रेषु सन््रेषु नियोगः कीत्येते कप चत ।.... ह9-7:5 7 


* जि विधादंविधाइुक घिघवावेदन पुनः] ६५ 








( ६६ ) 


अये डिजेंदि विद्वक्लिः:पशुधर्मा बिगहिंतः:ग 77 
# :५' अमनुष्याणाम्रपि प्रोक्तो-चेनेराज़्यप्रशासति-॥ ६६१! 


अर्थ*>विंवाह सम्बन्धी मन्‍्न्रों में कहीं नियोगे नहीं कहा 


आर न वेबाह को विधे मे विधवा का पुनावयाह कहा है, 


यह उत्ते विधान कियी हुआ भी मनुष्यों का नियोग राजा 
घने के शासन काल में विद्वान द्विनों द्वारा पठ॒प्रम और निन्‍्दे- 
युक्त कहा गया, क्योंकिं.4-- कक ४ 

ब्ध हाई? डे | है कही 


समहीमस़िलां स्ुडज़न:पजापिंधवर: पुरा, 2 छाप: पे 
चणोंनां सेकरे चक्रे फामोपद्दत्ेतनः ॥ ६७ ॥१ 


तत; प्रद्ठति यो मोहात्प्रमीतंपततिका पस्चयम । 


नियोजयं॑त्यपत्याथ ते चिगदईलन्ति साधव: ॥ ६८ 


ह्प्टप्षार 


अथ-हत्ह बेन-राज़ा.नो राजापियां, में बड़ा-ओर- पूर्वकाज़ 
में सम्पूर्ण प्रथित्री को: मोगताजया काम से नेष्ट :वुद्धि/द्ो कर दर्ण 
सेकर करंने लगा था उप्त चेन राज के समय से जो कोई मोह 
के कारण सन्ताने के: (लिये! विधंदी स्‍त्री काःतनियोगः करता 


हउप्तकी संज्जन पुरुष ननिन्‍्दीकरते है “४ पक्न्तु बेस से पत्र इंस 
कौरेनिन्दा'! नथींशंआारा तहत एम उक्ष सतत सम्क का की 
2: -£ यविस्वाइिचापरंश्चिय बिन्देरयोपितों छिज्ाओ। रे फ 


४ ॥9 गसोसा चणकऋगेणं  स्येज्ज्येछ्ठ ये पूजा थे वेदम व एव 7४ 
£ #/ अंत्ते:ः हारीशशुश्ना घसेक़ायड्यालेत्यिकेसज' 77३ 7 
फिपनी स्वादवच कयोस्सर्चेपं ना:स्वजाति::फथवब्जन-जा-दर ॥ 
तत्कारयेन्मीहात्सजात्यास्थितयान्यया | ___ _. .-.० 

ससिया अर डालर कारण एाछार 
(झिणचंवंडालः पूंचेदण्स्तथेच सः ॥ ८७ ॥| हे 





न 


हु. ह34] 


अन्थले न्फओ 5 


अ--यादि मरौह्मण, क्षत्रिय, वेश्य द्विन, सनतीय अथर्वा 


विजातीय ख से विवाई कर तो उने की बंढ़ीई, मान तथा घर, 





दा 
हर दि 


( ६७ ) 
बर्णऋम से हों; पति के दरीरसकी सेत्रां त्तथा-नेत्यिक घम कार्यों 


८5 


को सब॑ की सनातीय ,खियाँ ही करे, अन्य जाति की कभी 


(5 क्या पर 2 2 
: नु,करें; जो पजातीय: के रहते,इए-:विनातीय खीर. मोहबश 
पूर्सेक्त/तीन क त्रें; वह: जमा : न्राह्म ण;चाएड/ल.:पुरातन 


मातया जकहा वसा: द्दी है 77 के हड़ि स्क्छ फ़्छ्श्ाद छः 
,.. पिचे न वचाउंछुदक तु किन्योस्तुर्मती दरंन । + हवा 

द् झाच पड 'सत्रास्याद तिक्राम्दतूना अआतिराचनातू जाए 
ऋगप४ वर्षोडिदेल्कन्याँ:हुथांड्रावजादािकीम 25 ११६: + |ग 


क57%४ 4* ॥7 


मसादात न्‍् 


पु हट ते आप हे भा आए! 77.8 
अर्थकतुमती कन्या का: हरण करता हुआ सके, पि 


४+ ० 5:45£ 


१.) 


[ह 


करे 


प्र 
# कद 


क्यो रजखंला को रोकन के कार 
कि रू 
) /तीस वर्ष का पुरुष बारह 


«75 रे 


है 

| | बे 
मंनोदारिण[ कन्या से ओर चोवीस, बे का पुरुष अ ड़ 
० पे 


:40 प्‌ 
है! 
209 
हि 
*/ ०9), 
्प्ग 58 
१: 
१०+ 
||, 


8. 2 इक है | 


कन्या के साथ विवाह करें, जब कि- शीघ्र न कर 
हू # 8 जे डे $ आ। ्ः 


पे +3५ 





कन्यायां दुश्ष शुदकायां जियेत यदि-शाल्क 
॥ >दैचपय.अदा[तहू्या यदिः कस्याशुमन्यवें ॥ 2 
अथै--कन्याः काझ्शुर्कःदेने पर- शुल्कदाता-यदिः मरजाय 
और ।' पुनं£ कन्यों स्वीकार करे 'तशुरकदाता के कनिएँ _ श्राता 
को केन्यी देदेनी चाहियें।: 7 हैंगे किक गत व गत 
पुत्र फर्निछों ज्येष्ठायों कॉनिष्ठायाबचं पूर्वजः ' 
कंकेट्च-/ विभाग: स्पादितिं स्वेत्स शयो: संवेते] १२२०ा 
४ प्रकंबष सम दर स्तदरेत .स पूर्वज: | २८९३ * ६7८४ पर 
ततो5परे ज्येछ्ठवृषास्तदुनानां स्त्रमादठतः,वा,श्रच व 77: 





न #पैही 


( घच्ड ) 


छतदे #छज्पेएस्तु जातो ज्वैष्टायां:हरेंद वरमपाडदा: 7 फाफपः 

त!ःस्वमादतः शेप्रा भऊकराकब्ििति घारणा ॥.-१२४.-॥. .. :/ 
सहशरस्रोषु जातानां पुजाणामविशपतः । 

प्रधार के मांदता ज्ये्यमांस्त जन्मतों ज्येछचधुडुयते ॥ श्ए५ ॥ 


सर अंर्ध--प्रथंप विवाहिता में कनिंप्त ओर द्वितीय  विवाहिंतों 
में ज्येप्ठ पुत्र उत्पन्न होवे तो वहां किस भरकर विभाग होनी 
चाहिये, यदि, इस -भकार का-सशय हो -तो- ५०८१८ ०४ 
प्रथम/जिवादितामें उत्यन्ने-हुआ-काॉनिए- पुत्र:एक अए बेल 
भेंठ में ग्रदृण करें, उपके उपरसात्त द्वितीय विवादिताओं से उत्पन्न 


पुत्र क्रम पूतेंक अपना न माताओं के विवोहक्रमानुसार ज्यप्र 


हे एंकर बेल ग्रहण कर, यदि ज्येए|ठ पुत्र ज्येप्ठी खी में उत्पस्न 
7 फ्र 5 7] 75 ६०0४ ६! 


7.४: की 30५ का ४।ह 


हो तो एक बछ के साथ पन्‍द्रह गीः भी ग्रहण - करे, उसके. 
4 


अनन्तर अपनी ४ मातांझों की. छोटाई वडाई के अनुकूल, शेप 


र अपन की । 5. शाप, 
23 की 


सबब भांग बाद लेवें, यह निणय है... समंस्त समान जाति की, 


रियों में उत्पत्न हुए पुत्रों की माता की ज्येप्ठरता स॒ 'ज्यछ्ता 
नहीं, किन्तु जन्प्र से ज्येप्तता कहती है।ए.. 
अनेन तु विद्योनन पुरा चक्रेंइथपुत्रिफा: | है 
विदृद्धयर्थ स्व शस्त्र स्वयं देश: प्र जोपतिः ॥: ऐड ॥ 
डृ:7: 5४ दुद्धरा,सह शशब्माय: कंशेय पाय: अ्ष पाद ४) $ ४ - 
हार क्ोमाय डाशेसत्कत्यु औतात्मी-सतप्तविद्वातिम त2२५२९:।७ २० 
अर्थ--पहिल्े अपने देश की होड्ध: के किये: सच्चे: दक्ष. 


प्रजापति ने भी इस विधान, से पुत्निकाएं की थी. ८८... 


३] 


जि पत्ता दक्कअ नाप्रति-ने:सुत्ताउड कर के दा: घमें?? 
गे और तेरह “ कद्यपः/क्ोपतथा>तंचीईसः्कन्थारं चन्द ? 


की पुन्तिकृर्षिम से दीं थीं हाल इसह उछाल 


7] 


बजे 


बट 


। तृ म 
० 





६६ ) 


एसड्रि,ान पिकिय-ब्रिस्ञागस्वैकोनियु 3: (3.६ 

बहीयु चेकजातानांनात़ार््री यु निद्नोघ्नत:॥- १४८ ॥ 

ब्राह्मणस्याजप्रूब्यण |चतज्नस्ंत: यादि, खिय 4-+.... 
_तासा पुश्नेषु.जातेषु विभागे5य विधि: स्म्यत+॥ १७४९ ॥ .__ 


उठ हैप ॥ रू 


- 
फीनाशों ग्ोन्पों यानमलूडूर्गरंश्रवेईम च.। 5 


 <विप्रस्यीड/रिक देवमेंकाशइच प्रधोनतः ती श्ऐेण वा “| पट 


समान जाति की भार्या में एक पाति से उर्लन्न पुंत्रों 


डक मै ० 


जःति की ब्रहुतः-ख्त्रियों:-में .एक :पति- से :उत्पज्न,,पुत्रों का 
विभाग झुनों ३४-२7 "पक ० # धधचाः 
““ तवराह्मणी आदि के वर्ण ऋम से-ब्ाह्मेर्ण के यंदिं' चार भार्या 
होवें तो उन के पुर्यों में यु विभाग विधि कही है' कि ४ हे 
कप बाछा बैल, अंश्वांदिं' सवारी, ऑश्रपरण्ण, 'घर तथा” 
प्रधान अंश, भधीनभ्ूत बाह्मणी के पुत्र को दें और अन्यों को 


757 423,37 4.78 9057 ,॥ ६058 हक 5 
वेट 


आगे, क़दे अजुसार देवें।॥ लत यह 
ध्येशं दायाद्धरद्िप्रोदाचंशों ,झकिया: छुतः । ,, 
ब्रद॒याज३ सा्ंमेवांशमंश्यं -शद्धासखुतो -दरेच ॥ १५९१ ॥ 

£-,,5 सच वा रिफ्थजातं तदश॒धा परिफव्ण्य-ज | ५. 
उंभ्थ विसागं कुषात विधिननिन धर्मेचिदं ॥ १५२॥ 


# अ्---पिता के अछा से अ्रह्मगी को युर्च' तीन अश 'लेवे 
और क्षत्रिया का पुत्र दो अश, तथा चईेय को' पुत्र डेढ़' अंश 
और शूद्रा का पुत्र एक अंश: लेवे 8 है 

अथवा बिना उद्धार निकाले सम्पूर्ण के 
के ,धर्मज्ञ- इस वक्षमाणत्रिधि से घर्तानुकूक विभा 
चतुरयोशान्दरेड्धिपसीनेदानक्षत्तियास्ुतः,! ... 
चैधयापुत्रो, घरेद रुयेशसका शरद रुठो दरेव.॥ १५३॥ 


ब् 


भ्घ५ 


रद 


हा] 


०, 


्र्यं प्र क्र 


( ७० ) 
यद्यपि स्वाक्तु संत्युताप्यसस्पुज्नाडपि वी अवेत ) 


नाक देंशंमादयाच्छेद्ापुर्त्रायें घंमत: 7१५७ ॥7- 
अर्थ--पूर्तीक्त दश भागों:में चार अंश: अधश्षत्री - का पुत्र 


5 हज 


घुत्त एक अशा लेते, यध्रपिं सर्रपुत्र वा ,अपत्पुत्र दो. परन्तु घम स 


शूद्दा, के. पुत्र को :दशमांश से अधिक न देना. चाहिये ॥ :.... 
४ ब्राद्मणक्षत्रियविश्वां झूदापुत्रो न रिक्‍्थमाक्त ।_ _ 2) 
. यदेवास्थ पिता दंथात्तद्वास्य घनम्मेवेद ॥ रै७७॥ * ' ' 
क्र ह्समधणोस् ये जातां: सर्च पुत्रा व्विजन्मनामय गो ईः 
जार ज्यायस्ते दवा भजेरजितरे समम॥ रैप्ट्ूती .. (४ 


+१भअर्थ-शुद्रा -से उत्पन्न पुत्र, - वाह्मण _ क्षत्रिय. वेब्यों . के धन 


का भागी नहीं,:किन्त जो-कुछ , उसका पिता .देंदे: वही उसका: 
धुप्त।दै, . समान:जाति की . सार्या - में .द्विनातियों स उत्पन्न पुत्र 
ज्येए जाता का उद्धार देकर शेष को- समभाग्र करके चांट लेवे.।.. 
हछुद्रस्प तु सचणच नान्‍या साया चचाोयत । आधा 
त्तस्यां जाता: सर्माशाः स्युर्यद्दि पुंत्रंतस्मवेद ॥ १७५७ ॥ 
पुत्रान्‌ छादेंक्न यानाइ:सुणां स्वायस्छुदो महुः ई:- 
तेर्षां पश्चन्चुदायादाई पडदायाद्‌ वान्धंचा: ॥ रेट ४ 


अर्थ>शुद्र को समान जातिं.की ही भांयों कही है विजाति 


शा 


छ ज़न्घुद्ावादु-हस्तंदार -ान्चव ह आर छ नहीं । 5 
5० ये ऊतः सर्वेशक्ष्यो अ्रेरपेयश्व मदोद्घिः । ह॒ 
/ * अयीचांप्यायित) सोमः को न नव्येस्पंकोप्य तानू ॥ ३१७ ह 
, - कऊीकानन्यान्सजेयुरय छोकंपालाब्ध कोपिंता: 27 
वैवान्कुशुरदेवांस् के क्षिण्वस्तान्स से ध्छुथाये एद्विश्णा 


कफअ७ ७ 


| 


7 -9९ .) 


प्रानाट ; याजुपाशित्यतिप्टल्ति छोका देवास्थ सववेदा, ! ..._ +, 
2 
ब्रद्य चेव घन येषां को हिस्पासानूजिज़ोावियुं: ॥ ३२६ 


पणाहइा 7 तन ब्वछ 


<... अर्थ-जिन ब्रोह्मणा ने.अग्नि को सर्वमेंक्षी ओर समुद्र, को 
खारा करंदिया, तथा क्षयी चन्द्र को अप्पांयिंत किया, उनकी 


रूुष्ट करंके कोन नाश को म्ति ने हो !॥ / * जा 
जो क्रोधित हुए अन्य छोकों को उत्पन्न करदें, द्वेवर्तो पं 


अदेव करदें, उनके पीझे देतों हुआ 'कोन हंद्धि को “प्राप्त हो ! 


पा 


जिंनके आश्रय पर देव तंथां छोके स्थित हैं, और वेद 


हे 
2 


मभिनकी घन है, जीने को 'इच्छा बॉडी पुरुष उनकी कौन 
जी करे ॥ 25078 ट्र ४० शड्ठे प्यार 
अविद्धांश्नेय विद्वांसय ब्राह्मण देवते महल व 5 .27 | हार 
प्रणीतश्चाप्रणातत्य)यथाझिद वर्त -मचदतःनी-३१७-॥ 
॥ इमशात्तेष्वपि:तेज़स्वी:पावको-सैचू: सु प्यूतित->) 
हयमानश्ञ:यश्धु-भूय एव्यमिवर्दते ,॥॥ 8२ ८तोनफ 
पर्व सद्यप्यनिऐेत्रु बतेन्ते:सव्र कमेरडु;।-.. ;; . 2:85 
सचथा ब्राद्मणाः पूज्या:-परस दैवतं:द्वि-ततू.॥-३९० ॥ 
अथ>जते,अप्रीत-अथवाःअप्रणीत:अग्नि स्महतीः-देवत। है, 
एवं मूर्ख वा विद्वीन आह्मण “भी :मंदती + देवता : हैं£ तेजयुक्त 
अभि इर्मण्षानों में शव को जेकातों हुआ भी दूषित नहीं होता 
किन्तु ।घुना यज्ञ: में हवन फकियाहुआ दृद्धि को! मात होता है, 
ह इसी मार सध्रेप्रिःताह्मणं; सम्पूर्ण दुष्कृर्तो-में । लिप्त रहे तो 


भी:सर्वेया खज़ुजीय दी: दें, /कंपकि बढ /मदती देवता हैंली:: हू 
की ++*४४००-५४८ 8/२०२२०..- 


उठ 
अ्ठ पृमन्णज्ण पर 














'गदेशसाध्याय/ +पतक 


फस्तकाकिलड एफ इल्हन 


० न 


फल 


कन्ग्द्मा 
कक ल्फुस्ला हक फोड़ कर 
.... ...अदाया ऋआाडइणाज्ात: शयसा, चत्यजायते. |... ५फऋाए पर 
छ्फ छः ज्ञात १+ 67 ह॥ ॥४ 
अभ्रेयान्श्रेयर्सी जाते गचछत्याससमादुगाव ॥ ६७ ॥ 


४“( ७२ ) 
अथु-शुद्रा, म॑ प्राह्मण स्‌ उत्पन्त्‌ पारदइाव|ख्य कन्या दववध्षा 


प्राह्मण को विवाही जाय, पुनः उससे .उत्पन्न॑ कन्या फिर 2 
को विवाही जाय, इस प्रकार सातंवीं कन्या के  विवाइने वा 


ब्राह्मण से जो सन्तान होगी: वह चीज़ का अश्वानता-स. ब्राह्मण, 
कदहावगी. .)॥ है ४ 


6.5 हू 
5 मत न ऋ: न श्गाजा 
7 का 


कलश भा 


* थस्माह्ााजप्रभावण पत्तुयग्जा ऋषपया5भमबन । 7.77 हर 
बल हद “पूजिताश्व प्रशास्तार्च तस्मादुव्रीर्ज प्रशस्यत ॥ ७२ ॥ 


हक 


| अपत्रीज के माहात्मय से तियेगयोनि .अयाव्‌ इरिणाद से; 
उत्पन्न हुए श्ुड़ी ऋष्यादि ? ऋेषेत पूजन तथा. स्तात:का 
प्राप्त हुए, इसलिये-बीज़ की अध्ानता है-॥ -*.] 5८, 


इंदन्तु/श्वत्तिदेकब्थात्पजतोंघर्मनीषुणम [' 7 7 
विद्यपंण्येसुद् घ्तो दर: विक्रेय वित्तवद्ध नंस त ८४५ ॥ 
सचोनरसानपोद्देत रूताके चे तिरे:सदग *-- 
अध्मतो लचंणश्वव पशवो येव माउुषा: ॥<६ पं 
* ““सर्वश्वतास्तच रक्त आाणक्लीमाधविफोर्नि य 
अधि चेत्स्यूररंकीनि फेलेमू लें तथोपथी:॥ <७ पा 
न अपः शुर्,पिष मांस सोम गेधांइवच सच्चेशा 77 7 


“ धर स्वाद दाचचुत तद मश्चु गुड कुशान; ॥:८८ ॥:: ४ 
- 'र्थ-आ्राह्मण; क्षत्रिय अपनीः ठात्ति के : अभाव मेंःतंथा धर्म: 
की धंधोक्ती जिंपेपके  त्पाग-. हीनाने; परीःनिषिद्ध पदार्थों को 


छोड़कर वैश्य: के बेचने घोटग्य घनर्द्धिका रक द्वंब्यों का | विक्रय 
करें, परन्तु +-- 


सम्पूर्ण रस, तिलंमिश्रितेपकाज: पत्थर ऊवण और मनुष्यों 
के पालनीय पश्च इनको न बेचें, सेव रेज्जीन वस्र, फलमूछ तथा 
१०: की 
ओरषधियों को न बेचे, जछ, शंख, (व, मांस! सोमछता तथा 
के है7 


( छईे ) 


सब प्रकार के गन्ध, दूध, शहद, दि, घी, तेक,- मधु, गुड़ और 
कुशा इन पदार्थों को न बेचें ॥ 
आरपण्यांचच पश्चन्सवांन्दश्टिणदुच पयांसि च-। 
मय नीलिशआ्व छाक्षाक्ष स्वीद्चेफशफॉांस्तथा ॥ ८९ ॥ 
फामसमुत्पाद्य रुष्थान्तु स्वरयमंत्र ऊषाचलछ; ॥ 
*. चिक्रोणीवतिछाब्छुद्धान्यमोथमतचिरस्थितान्‌ । ९० ॥ 
- साजना५क्यकनादपनायदनन्‍्यत्कुरतातर; ॥ | 
छामिभूत+ श्वविष्ठायां पिठाभिः सद्द मज्जति-॥ ५१ ॥ 
स्द्य: पतात मासन लाधक्षया रूवणन च 
ध्यहिण झद्री सवति ब्राह्मणः क्षीराविक्रयात्‌ ॥ ५.२ ॥ 
अर्ध--जड्गली पछ, बड़ी २ दाढ़ों वाले [सहादि और पक्षी 
तथा मद्य, नी, छाख और एक खुराले घोड़ध आदिकों को 
न बेचे, क्िप्तान स्वये खब में तिरछू उत्पन्न करके किम्ती अन्य 
अन्न में बिना मिलाये धर्माथ शीघ्र वेचदें तो दोप नहीं,.भोजन, 
अड्भअमदन और दान के सित्राय तिलों से जो- अंन्व _ काम छेवा 
है बह ऊृमि वन कर पितरों के घत्दित कुत्ते की विध्ठ। में इत्ता 
है, मांस, छाख ओर रूवण के बेचने से ब्राह्मण उठी समग्र 
पतित हो जाता ओर दूध के बेचने से ब्राह्मण तीन दिन में 
शूद्रता को भाप्त होता है ॥ 
इतरपा तु पण्यानां चक्रथादद्द कामतः | - 
न्ाहद्मण:ः सप्तरात्ण चद्य भाव नियउठ छति | ७३ ॥ 
रखारसेनिर्मातवया सत्येव रूवण रखेः । 
ऊतान्नश्चषाऊतानेन तिला घान्येन तरखमाः | ७३ ॥ 
अर्थ--त्राह्मण उक्त मांसादिे से आतिरिक्ते:-पण्थों को 
इच्छा पूर्वक बेचने से सात दिन में बेशय हों जाता है ॥॥ 
गुड़ादि का घुृतादि से बदका करके, परन्तु ऊवण को इन 
से न बदले, पकाज्न को अपकान् से बदले, और धान्पों के 


( उंह ) 
संपति होनेसे दिल को अन्‍य धान्य॑ से वद्ल लेबे की + 
घेच्यर्जत्तिमनातिघन्त्राद्मण: स्तर पाथे स्थित: ।. .४* ५ 
अवृरत्तिकपित: सीदज्िसे घर समाचरेत॥ २०२॥ 
' सखेवेतापतियह्लीयादू प्राह्मणस्त्वनयड्धले: 
५ पवित्र दुष्यंतीत्येंतदूं धरमतो नोपपंचते ॥ १०२ ॥| 
/ “धाध्यांपनायाजंनाडंत गंदिताछा-प्रतिश्रद्दात । 
दोषों सर्ंतिं विश्ाणां ज्वलंनारंचुंसमा दिते ॥ ६०३ ॥ 
४ जीवित त्ययभापजी योफ्न्रमत्ति यतत्द३ 
आफाशभिवेंपद्धेंग्न मे ख पापेन लिप्यते ॥ १०४ नी 
थे--अपने .घर्म में स्थिद बाह्मंण जीविका के ' अभाव में 
दुःखित-हुआं वरवंयदाति ने करके तो वक्ष्यपाण हंसि केरे +--- 
विपात्ति को -भोपत हुआ न्ाह्मण सब से. दान केवे. क्योंकि 
पात्र को दोष छगना धर्म से नहीं पाया जाता। | 


ह+ 


, .निन्दित पढ़ाने, यज्ञ कराने अथवा दाने लेने से ब्राक्मर्ण 
पंत नहीं होते, क्योंकि वह आपने और जर के समान है।।। 


|] ।रंपय का भाप हुआ जा ब्राह्मण जहां तहां भ्राज्नन करता है | 
बह वेचड़ से आकाश के समान पाप से लिप्त नहीं होताती “ह। 
४ : ४ झ्रेजीगर्तेः खुर्ते हन्तुमुपासपदू्चुसुक्षित) | उि एज १५ 
न चालिण्यत पापेन छुत्प्रतीकारसाचइन ॥ /:०५ पी - 
इचमांसमिच्छन्नातोउक्त: घममोघराचिच्दक्षण:। :-.- 
प्राणानां परिर्श्षाश्रे! वामदेवो न: लिप्तवान ॥ ३०६ ॥ 
भरद्दाज:!'प्षुघात्तेश्तु साुची:विजने चेन 7 :- 
 “बह्वीगों::अतिजन्नाइचइघोस्तदणो अद्दातपाः ता हृ6७ ॥ 
.! श्ुधालेइचात्तुमक्यगांध्िचवामिनचरा इचजाधनी य-। _ 
प्वण्ंडालदरुतादादाय घंमांघसोविचक्षणेतवा-श१०८-] २. -*-२-६ 
अरथ>-अजीगर्त नामक ऋषि.क्षघ्रा -से .पीडित दुआ. २ पुनच्च 


को पारने,के लिये चक्ला परन्तु छुधा के निवारणज़ार्थ ऐस। करता 


, ख्नि - 


की 
पं 


/( ७५.) 


हुआ पाप से लिप्त, नहीं हुआ,:धर्मो परमैज्ञ वाग्रदेव छुपा से पीड़ित 
हुआ प्राणों के र्लाथे कुत्ते -का-मांत खाने की इच्छा करवा हुआ 
पाप का भागी नहीं हुआ,तप्रस्वी घुक्त-साहित-निजन-वन में छुघा 
से दुःखित' हुएं भरद्वाज ने पु नामक बढ़ेई:की "बहुत सी गौयें 
ग्रहण कीं, 'धर्माथर्मज्ञ विज्वामित्रे ऋषि झुर्थी से पीड़ित-हुए २ 
चाण्डाल के हाथ से कुने की जध्ा का मांध लेकर खने को तय्पार 


हुए “परन्तु पाप से.हछिप्त नहीं हुए-॥ डा 


ज्व्याबशाध्याय 


2 रीता अमन मनन कै उकन 
_-  कुवदारो5परान्दाराल्सिक्षित्वा थोंडघिगच्छति । ' 
रतिमांच फलन्तस्थ द्वव्यदातुस्त सनन्‍्तति।॥ ५। 
अध--जा विवाहित पुरुष भनश्षा माग कर [द्वताय विवाह 
करता है उसको रतिमात् फल हैँ आर उंस की सन्तान तो द्रव्य 
दनें.ब,ले की होती है ॥ . .. ह॒ 
/' /  दर्धि वैदवानरी नित्य निवेपदब्दंपर्ययें । 
कल्य्सानां पश्चुसोंमानां निष्कत्यथेमंसस्मवें ॥ ?७-ा 


अरथ-- बर्ष के. समात-होने में: दूमरे-वर्ष .की:-भटाचि को 


अज्द्व्यव कहते ई *उप्त चेत्रः शुक्र:सेःआंदिः केकर वर्ष की 


श्र अक कह 


प्रदत्ति में जिहित सोॉमेयाग तथा पछुयाग के ने हो सकने पर 












5: अवकीर्णी तु काणेन गदमभेन-चतुष्पथे-4,८; - ...7 ; 


पाकयशेत्रिघानेन यजेत निकड़ातिं निरश ॥. ११८ ॥ 


( ७&| ) 
के पर कब सो 
/: अर्थ--अबकीर्णी, काणे गये पर चढ़ कर रात को चौरादे 
में जा, पाकयज्ञ के विधान से निकृति देवता का यज्ञ करे ॥ 
“१ *कृव्यादेखफरोष्ट्राणां कुक्‍्कुटानां थे भक्षणें ॥ 
, नरफाफखराणोां च तधघहकूचछं विशोधनम: ॥ *९५६॥ 
, माखिकफाब्नन्तु योषइसीयादसमावत्तेको क्िज:].. ., 
. « सर चीण्यदान्युपक्लेद्काहआ्चोदके बसेत ॥ १९५७ ॥ 
' ब्रह्मचारी तु योइदतीयान्मघुमांस फथचुचन । 
सत्र ऊत्वा प्रात ऊच्छे ततहेपष समापयेव ॥ १०८॥ 
अर्थ--मांताहारी जीव को और खसकर, उष्टू, मुरण/, नर, 
काक तथा गंध को भक्षण करले तो तप्त कृच्छुत्नत करें, यह 
शोधन है,जो न्द्य चारी मासिक श्राद्ध के अज्न को भोजन करे तो 
बह तीन दिन उपवात, और एक दित जरू में नियास करे, 
जो प्रह्मचारी मथु मांस को किसी प्रकार भक्षण करके तो वह 
भाकऊत कुच्छूवद करके घतशोेप को समाप्त करे ७ 
मैथुने तु समालव्य पुसि योषिति वा छ्विजः । 
गोयाने5 सु दिवा चलैच सवास्ता: स्तानपाचरेत ॥१७छ४॥ 
अर्थ-द्विजाति,पुरुष वा स्ली के साथ बेछ की सवारी में,जल 


५ 


में तथा दिन सें मैथुन का सेवन करके बच्चों सहित स्नान करे ॥ 
: .. पतितस्योद्र्क फाये सपिण्डैयोन्धचैजेद्िः ।- - 
:.. निःन्दितेडदनिसायाहे शात्यृत्विग्युरुसक्षियों ॥ १८२॥ 
.. दासीघटमयां पू्ण पर्यस्थेत्पेतचत्पदा । जहर 
+. अदोराज्सुपासीस्णाशौच वान्धवै: सद्द ॥ श्टडे ॥ 
* निरवेश्े॑रंद्च तस्मात्तु सम्भापणखदहाखदे 
दायाद्रस्य भदान॑ च यात्रा चैव द्वि लौकेकी ॥ १८४४ 
अर्थ-सपिण्ड चान्यव लोग जीते हुए ही पतित की आराम के 
बाहर शतकवर्त उंदकृक्रिया निन्दित दिन के साये काल में 


( ७७ ) 


समान जाति वाले ऋत्विज़ तथा शुरु के समक्ष में करें, और 
दाप्ती जल भरे घड़े को प्रेतववत दक्षिणामिस्ुल्त होकर पेर से 
गिराबे, ओर कर्मकर्ता सपिण्ही अन्य वान्धवों के साथ एक 
दिन रात आश्ञौच रक्‍खें, तथा उस पतित से भाषण,साथ बैठना, 
दायभाग देना ओर खाने पीने का व्यवहार सब त्यागर्दे ॥ 
हैं ज्येघ्ता च निषर्चत ज्येष्टावाप्यश्ष यद्धनम । 

ज्येष्टांशं प्राप्तुयाध्यास्य अ्रवीयानसुणतोडइधिकः ॥ १८५॥ 

भायशआिते छु चरिते पूृणेकुसम्मसपां नवम। 

रे तेनैय साथे प्रास्येयुः स्मात्वा पुण्ये जछाशये ॥ १८६॥ 

स त्वप्छु ते घर प्राइय प्रविष्य भवन स्वकम । 

स्चाणि शातिकार्याणि यथापून समाचरेत ॥ १८७ ॥ 

पएतदेच विधि कुयोद्योषित्सु पतितास्वपि । 

घर्माश्षपान देये तु च्सयुस्च शहान्तिक्ते ॥ १८८ ॥ 

अर्थ-और बड़ाई तथा ज्येप्ठदापने का उद्धार भी छूट 

जावे और बड़े का भाग जो छोटा गुर्णों में अधिक हो बह-पावे, 
परन्तु प्रायश्वितत करने पर पानी से भरे हुए नवीन घड़े को 
उसके साथ वान्धव छोग पवित्र जलाशय में स्लान करके “डाल 
देवें, उस-घंडे को पानी में फेंक देने के पश्चात्‌ अपने घर 
आकर यथोक्त सम्पूर्ण जातिकर्मों को करने छगें, पतित 
स्त्रियों के दिषय में भी यही विधि करें ओर भोजनाच्छादन 
देकर अपने घर के समीप में एथक दूसरे घर में रक्‍खें ॥ 

अवगूय त्वव्द्शत संदस्लमाभहत्य च 

जिधघांखसय। त्राह्मणस्य नरक प्रातेपयते ॥ २०६ ॥ 


झोणिते यावतः पांसन्लंशकाति मदीतके । . 
' तावन्त्यव्द्सइस्ताणि तत्कतों नरके वसेत्‌ ॥ २०७१ 


अर्थ-न्राक्षण को मारने की इच्छपूर्वक दृण्ड उठाने से 
«० 


से दर्ष तक नरक को प्र/प्त होता ओर यदि दण्ड से मारे -तो 


| ( न्छ्द -: ) 


7१००० चप ज्तक- नरक मे रहता है, मारे हुए खाह्मण .का पर 


भूमि के जितन ,घूलछिकणा को- रिगोता हूँ,.उतन जार व 
राधर निकालने वाछा नरक मं चास करता है थे 55 3 
: “.- फीटाश्धाहिपतद्भाल्थ पशवद्च चर्यासि चल । 2 


चर 


प्र - 


स्थादर्राण च भूत्तानि दि यान्ति तपोवछातू-॥ २४ , 
अथ-काडू, सांप, ,पतड़, पछ, पक्षों आर .रक्षलता इत्यांद्‌ , 
सच तप के अभाव सःस्वग को पाप्त हातू है | - 
पज्ञाप्रत्तिरेदे शार्॑ तपसेबाखजत्पञ्ञु: ॥7 
- “तथ्थेव चेदानूबयस्तपसा प्रतिपेदिरि 0 २४३५) 
इस्पेतदेलसासुक्त प्रार्योदइत्त धथाविधि । 
अत ऊध्चेःरहस्यानां प्रायश्चित नियोघधत ॥ -२७४ ॥ 
सव्याह्ृृतिभ्रणवक्काः भाणायामास्छु पोडश 7 
अपिश्रणदण सासात्पुनन्त्यहरदः कृता;॥ २७८ ॥ 
अर्थ-पुररोक्त .पत्पन्न पापों के भायाश्वत्त कहे; अब छुपे 
पार्पाःका मायश्वित्त सुनो 4--- . हे 


मणव्‌ ओर व्याहृति के साथ प्रतिदिन किये हुए सोलूद 
प्मोणायापर मास भर में घणदरत्पा वाके को भी पवित्र कर देते हैंते 
. .: ;.० कौत्से जप्त्वाप:इत्येतद्ासिप्स च. प्रतीत्यच मे: समर 
माहित्र शुरूयबत्यच्॑च सरापोडपि:चिशुद्धयति-॥ र8७-॥ 
.०)7- . लकुज्जप्स्थास्य वामीय शिव कल्पमेचल .. * -: :: 
7. अपहत्य खुवण तु क्षणोक्नचति निर्मछ:.॥ ३९० ॥ 
हविध्यन्तीयमफ्यरुय नतंमह इंतीत्तिय | + 
जपित्वा पौरुषे सूक्ते सुच्यते गुरूतद्युगं: ॥ १५१ ॥ 
अर्थ-कुत्स ऋषि की देखी हुई ४ अपना शोशुचदघ ? 
ऑत्य[दे < :ऋचा का ऋम्वेदस्थ २-) ९७. सूक्त-और वहस्तिष्ठ 
ऋपि:बाली:. * प्तिस्तेमेमिरुषम ,वसियु० ? इस्म्ादि 4८०१ 


नंचा:' महितनीणामवोस्‍्तु+” इत्यादि- १० ]-२८८] ९; और 


> | जा, 


“एतोलिवन्द्रेस्तवाम शुद्ध छुद्गेन ०? इत्यादि <॥ ९५ | ७ शुद्धवती 
ऋषचाओं को- जय कर सुरापान करने वाला भी शुद्ध हो जाता 
हैं;। सोना चुराकर एक्रवार पविदिन:/ अस्यवागीयंजजिसमें 

अस्यवाम!” शब्द है “मतोच्छ। सूक्तसाजञ्ञो।” अछ्ठा०.प्तश०९:: 
उप / अस्यवामस्य पलितस्य होतु) ? इत्यादि २१६५॥१०८५२ 
ऋषा के सक्त को पद्कर:वा “पशिवप्तृद्भल्पमए्तु ” यज्ञ) ३४।॥ 

१-छोइस सूक्त को पढ़कर क्षणभर में निर्मेछ होता है-। “हनिष्या- 
न्तंपजरं, स्र॒त्रिदि० 2? चुदु० ९१०८८ इस १९ ऋचा के- सूक्त को 

आर “ ज्ञ तमहोन्त-दुरितं० ” शारश> अथूवा-१०। ९२६८। १. 

ग्रीर इति वा इति में मन। ! -१०। ११५०७ |. इसका - तथा: 
“सहसशीर्पा ०” इसादि १०.। ९०। ९-१६ ऋचाओं के सूक्त 
को पढ़कर शुरुपनीगमन का पाप छट-जांता है ॥ 


ै हादशाध्याय 





चजातुवेण्येस्य रत्स्तोंअयमुक्तो धमेस्त्वयाइनथ | | 
75. २ (८ 


कम्तणा फछानंगइच शखत चप्तत्वतः पराम ॥ १॥ 

स ताजलुचाच घमप्तात्मा सेदृषान्मानवों अभगूः | 

अस्य सवस्य श्टणुत कमेयोगरुव निणयम ॥ २ ॥ 

अर्थ-हे निष्पाप रूमुजी! तुपन चारो वर्णो का यह 

सम्पूर्ण धर्म कहा, अबे क्ों-की छुभाछुभपरमारयरूप फूल प्राप्ति 
हम से कहिये,इस प्रकार मंहर्षियों ने भगुजीं से पूछा बह घरमोत्मा 
मसु के पुत्र भ्गुज्ी उन सदर्षियों से बोले कि इस सम्पूर्ण कर्म- 
यागि के निश्चय को झुनिये 


( ८० ) 
: : बहन वर्षगणान्धोरक्तरकान्पाप्यतत्क्षयाव्‌ । - : 
/  संसाराध्यतिपयन्त समदापातकिनस्त्विमान्‌ ॥५8॥ 5 
'अर्थ-वह्मदखादि महापातक करने वाले जीव बहुत वष . 
पयन्त घाौर नरका में पहक्तर उसके स्य से ससार में यह . जम्म 
घारण करते है ॥ 
परदे स भगवान्देयें! छोकानां हितकाम्यया । 

धर्मेश्य परमे गुद्य ममेंदे सर्वेमक्ताबाद्‌ ॥ शृशछता : .:- . 
छह ्क पु रच बा छा ७ 
अध-पूवाक्त पक्ार स भगवान मनु न हांगो. के दितायथ 
धम के पंरम' गुल रहरंय का सुझे उपदेश किया, “ यह भगु 

का पचन हू ?? ॥ पी * 


इस्पेतन्मानवं शास्त्र शुग्युमोक्ते पठन्छिजः रन क 
भसवत्याचारवाज्नेत्य यथेष्टां प्राप्छुयाद्गतिम ॥ १२४६ ॥ 
अर्थ-इस पूर्वोक्त प्रकार से भ्रय्यु के मति मनु से कहे हुए 
इस मानवधमशास्र को पढ़ने वारा हज सवदा आचारयुक्त 
रहता आर यथेष्ठ गत्ति को प्राप्त होता है ॥ - 





न घ्शः टी 
झज्टासारताय्यटाकाः 
गाांआ 2:7० 047० ४४४४७ च्स्खूत 
घाठ्फों को घिदित द्ीकछ्ति भारतवपष फ्रा मची पर 
“अहाभारत्‌' व्यच्येदिवा चाला छए रद्द दे और अ हैं।॥0१+ 
शीघ्र ही छपकर तैयार होजायगा-यट बडुत यड़ा ग्रेथ दीने से इसने 
इसको तीन सा में दिसक्तकर निकालना निश्चित क्रिया हे, जिसे 
पता भ्त्यक साग १६००९४०० पूछ फे छगसग दीगा, दससे इस पश्रध 
के छापने का चहीं प्रसार अवलूम्वन किया दे जी एमारी बनाई हुई 
“बारप्रीकिर॒मायण का है अथौद प्रथम लक्ञते, फिर ्छोंक . 
और किर सरल मापा में ज्छीक के दा के स्फुट किया गया दें» 
और विवादास्पद स्थलों प्ो भाष्य में सफर उनके व्यशय फो भले - 
घध्रछार पोल दिया दे जिससे थोड़ा पढ़ा हुआ सी खुगमता सर समझ 
ज्ञाय और अन्छीकू नथा अरेसव गाथाओं फो निकारूकर भारत के 
खसदुपदेशों को सरल तथा मनोद्दर साथा में इस उष्तमता से भ्न्‍धन 
फिया है कि पढ़ने चाछे का चिर भ्रन्ध को छोड़ना नहीं चादता ॥ 
इतना परिश्रम खाध्य दोने पर भी हमने रखका म्‌ु० १२2 ० 
श्खा हे, परन्तु किन सद्धाशरयों छा ४१ .दिखश्वरु ख़न १०१४ तक 
पेशी रुपया आज्ञायमा उनको ९० रु० में दिया जायगा ॥ 
श्रीप॑ं०आध्यंसुनिजी महाराजहइत ग्रैथ जो छपकर तेयार हैं 
पूर्रमीसांखाच्वेसाष्य दोनों भछा८ट) 
उत्तश्तीमांसान-छेदन्ताय्य- 





ड्पनिश्दाय्येसाप्यक्द्शों 
उपुसियर्दों का साप्य. ७) 


साध्य द्वितीयाइसिि'".. ३) | गीतायोगप्रदीएाय्येसाध्य 
न्‍्यःयाश्येसाष्य *« शो)।. तसृतीयाहकति »«« २५) 
वैशेशिकाब्यभाप्य ... ४४) | चास्मीकिरासायणार्य्यटीका- ७) 
सास्याय्यभाष्य ........ १४) | आय्येसन्तव्यप्रकाश दोनों 
योरशय्यलाष्य १४ रुप *०« ब्न्न पा 
मसांसवास्थेभाप्य है हि रक 


है) | सीष्मपितासदका जीवनचरिच८) 
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